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NWYL  DdABLLENWTB,— 

'         Wele  Dbtbobfa  t  Plant  wedi  cyrhaedd  pen  ei  dwy- 


flwydd,  ac  j  mae  yn  rhwymedig  amom  i  ddiolch  yn  gynhes  i 
ohebwyr,  dosharthwyr,  a  darllenwyr,  am  eu  cynnorthwy  a'u  ffyáár 
londeb.   Da  genym  alla  hysbysu  fod  y  cylchiediad  wedi  dal  i 
gynnyddu  yn  laddol  o'r  dechreu.   Mae  yn  awr  oddeutu  pynUheng 
\  mil  yn  cael  eu  gwerüiu  bob  mis.   Mae  hyn  yn  gylchrediad  da  ar 
;  gyhoeddiad  bychan  Cymreig,  a'r  mwya^  dybygem,  o  hoU  gyhoedd- 
1  iadau  y  DywysogaetL  Ond  pan  yslyriom  fod  aelodau  eglwysig  y 
cyíundeb,  heb  son  am  eu  teuluoedd  a'r  cynnulleidfäoedd, 
ymhell  dros  gan'  mil,  y  mae  yn  amlwg  y  byddaî  yn  hawdd,  trwy 
un  çydymdrech  cyflEredinol,  ar  droad  y  flwyddyn,  ddyblu  y  cylch- 
ledìad  presennoL   Nid  yw  yn  gweddu  i  ni  ganmawl  y  cyhoeddiad, 
I  ond  credwn  y  gallaî  pregethwyr  yr  ef engyl,  athrawon  yr  Ysgol 
I  Sabbothol,  a  rhieni  plant^  wneyd  gwasanaeth  da  i  achos  yr  ef engyl 
wrth  roddi  y  geiniogwerth  hon  yn  fisol  yn  Uaw  pob  plentyn. 
I  Mae  cymheUiadau  newyddion  hefyd  ynglŷn  â  hi  y  flwyddyn 
I  ddyfodòL  Gostyngir  ychydig  eto  ar  ei  phiis  i'r  Cyfaifodydd 
j  MÌBoì,  M  y  gaUo  y  dosbarthwr  gael  ychydìg  ychwaneg  am  ei 
lafur;  a  rhoddir  nifer  mawr  o  Wobbwton  i'r  plant  am  ateb 
cwestiynau  o'r  Ysgrythyrau,  yn  ystod  y  flwyddyn.   Yn  awr, 
ewyUyswyr  da,  gadewch  i  hoU  blant  y  cyfimdeb,  o  leiaf,  gael 
gwybod  am  dani,  a  chyfleusdra  i  ddyfod  yn  dderbynwyr  iddL 
,  Ddadlenwyr  ieuainc,-Hîhwi  am  weithio— mynwch  bob  un  dder- 
■  byniwr  newydd  i'ch  cyhoeddiad,  ac  anfonwch  atom  i  hysbysu  eich 
1  Uwyddiant. 
I 

Gyda  dymunìad  am  i  fendith  y  Nefoedd  eich  canlyn,  y 
gorphwysa, 

Yr  eiddoch  yn  gywir, 

Y  GOLYGYDD, 
a'r 
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GAIR  AT  Y  PLANT. 

tî  Akwtl  GYFBiLLiON,^-Gan  fy  mod  yn  ymwelydd  dyeithr, 
ac  na  welsoch  fy  wyneb  o'r  blaen,  mae  yn  iawn  i  mi  adriKÌd 
fy  n^es  wrthych.   Gwnaf  hyny  mewn  chwech  o  benau. 

1.  Dysgu  gwirioneddau  i  chwi  o'r  Bibl,  ac  am  y  Bibl,  mewn 
ffordd  mor  syml  ac  eglur  ag  y  gallwyf. 

2.  Gosod  eich  traed  ar  ben  y  ffordd  at  wahanol  gangenau 
gwybodaeth  gyfl&^dinol. 

3.  Rhoddi  hanesion  byr,  a  chryno,  i  chwi  am  sefydliadau,  dy- 
feisiau,  a  dynion  enwog,  fel  y  byddo  genych  ryw  syniad  am  bob 
peth,  a  phob  dyn,  y  clywsoch  lawer  o  son  am  danynt. 

4.  Ehoddi  hanes  ymddygiadau  dewr,  rhinweddol,  a  duwiol, 
mewn  plant,  er  mwyn  eich  cyffroi  chwithau  i  ymddygiadau 
(yffelyb. 

ö.  Adrodd  ystoriau  difyr  a  phert  wrthych,  er  mwyn  tynu  eich 
bryd  at  ddarllen,  fel.y  deloch  yn  ddarllenwyr  da,  ac  yn  h<^  o 
lyfrau, 

6.  î^uraf  lawer  o'm  gwersi  i  chwi  â'r  darluniau  goreu  allaf 
gael,  fel  y  byddo  yn  hawddach  i  chwi  eu  deall  a'u  cofio. 
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'Dyna  fy  neges ;  ac  ynglŷn  â  M  y  mae  genyf  biun'  cynghor  Tw 
rhoddi  i  chwi ; — 

1.  Dysgwch  ddarllen  fy  ngwersi  yn  dda.  Heb  liyny  nis  gellwcli 
eu  deall,  na  chael  pleser  trwyddynt.  Bydd  gallu  darllen  yn  dda 
yn  fwy  o  werth  i  chwi  na  chan'  punt  y  flwyddyn. 

2.  DarUermch  fy  ngwersi  i  gyd.  Bydd  yn  hawdd  i  chwi 
wneyd  hyny,  gan  na  fydd  ond  gwaith  dwyawr  neu  dair  mewn 
mis. 

3.  Darllenwch  hwynt  allan  ar  yr  aelwyd,  pan  fyddo  amser  gan 
eraill  i  wrando  amoch.  Darllenwch  hwynt  hefyd,  pan  gewch 
gyfleusdra,  i'r  plant  sydd  yn  chwareu  gyda  chwi.  Cesglwch 
hwynt  yn  dŵr  o'ch  cwmpas,  a  darllenwch  yn  uchel  a  chlir:  bydd 
hyny  yn  llawn  cystal  difyrwch  i  chwi  a  chwareu  set  o  farbles,  o 
binau,  neu  o  bêL 

4.  Ghjonewdh  ddefnydd  o'r  da/rluniau,  Y  ffordd  oreu  i  edrych  ar 
y  darluniau  yw,  trwy  gau  un  llygad,  ac  edrych  â'r  Uall  trwy  eich 
dwm,  neu  trwy  ddam  o  bapyr  wedi  ei  rolio.  Peidiwch  edrych 
yn  rhy  graff ;  ond  deliwch  i  edrych  yn  ddigon  hir,  ac  yna  daw  .y 
darlun  yn  fwy  clir  i'r  golwg. 

5.  Copitwch  y  gwersi  fyddwch  yn  hoffi  oreUy  er  mwyn  arfer  eich 
hunain  i  ysgrifenu  a  sülebu  yn  gywir. 

Dyna  fy  nghynghorion.  Nid  oes  genyf  yn  awr  ond  dymuno 
*^hkoyddyn  newydd  dda^*  a  phob  llwyddiant  i  chwi— dymuno 
i'm  gwersi  brofi  yn  fuddiol  i  chwi,  ac  i  Dduw  pob  gyas  eich 
bendithio. 

ydwyf,  yr  eiddoch  yn  wir, 

Trtsorfa  t  Plant. 

Y  TABERNACL  YN  YR  ANIALWCH. 

PENNOD  I. 

fAE  dau  beth  yn  gwneyd  hanes  Israel  yn  yr  anialwch  yn  ddy- 
ddorol.  Y  peth  cyntsî  yw  y  gwyrthiau  a'r  holl  ryf eddodau  cy- 
sylltiedifí  a  u  taith.  Nid  ysgrifenwyd  am  novel  erioed  a  chy- 
maint  o  amgyíchiadau  rhyf eddol  a  chyföŵus  ynddi,  ag  sydd  yn  yr 
hanes  gwirioneddol  hwn.  Y  peth  arall  yw  y  berthynas  bẅysiç 
syddrhwngdefodaucrefyddolIsraeladatguddiadyrefengyL  Nid 
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oedd  y  Tabemacl  a'i  holl  wasanaeth  ond  cysgod  o  Giist.  Ac  y 
mae  yn  anmhosibl  deall  y  Testament  Newydd  yn  dda  heb  ei  ddal 
yn  ngwyneb  addoliad  y  Tabemacl  yn  yr  anialwch.  Mae  hyn  yn 
ddigon  o  reswm  i'r  darllenydd  am  y  pennodau  fwriedir  roddi  ar  y 
testun.  Ac  y  mae  yn  llon  genym  ei  nysbysu  f od  genym  ayfres  o 
ddaduniau  rhagorol  er  egluro  y  Tabemacl,  ei  gelfì,  a'i  ddefodau. 
A  dianmiheu  y  trosglwydda  y  darluniau  syniad  mwy  clir  o'r 
pethau  hyn,  nag  a  allai  y  darllenydd  cyffredin  ei  gael  with  ddarllen 
ilyfr  Exodu8  ddwsin  o  weithiau  drosodd. 

Tair  mil  tii  chant  a  thair  ai  ddeg  a  deugain  o  flynyddoedd  yn 
ol  (1491  cyn  Ciist),  y  daeth  Israel  aÛan  o  gaethiwed  yr  Aipht,  lle 
y  buont  yn  preswylio  am  bedwar  cant  a  áes  ar  hugam  o  flynydd- 
oedd.  Arweiniodd  Duw  hwynt  allan  â'i  golofh  gwmwl ;  holltodd 
y  môr  o'u  blaen,  a  dygodd  hwynt  drwyd^  yn  dîoedsych.  Daeth 
Phaiaoh  a'i  luoedd  i'w  hymlid;  ond  edrychodd  Duw  amynt 
o'r  cwmwl  nes  eu  dyiysu,  a  boddwyd  hwy  oll  yn  ngwaelod  y 
môr. 

"  Edryckodd  yr  Arglwydd  o  le  ei  ogoniant, 
A'r  müoedd  yn  imrochion  y  Uif  a  suddasant ! 
Chwythwch  yr  udgym  ar  aelgerth  Baalsephon, 
Mae  Israel  yn  rhydd  a  Pharaoh  yn  yr  eigion. " 

Yr  oedd  nifer  meibion  Israel  yn  myned  allan  o'r  Aipht,  yn  ol 
bam  amry w,  tua  dwy  filiwn  a  hanner  o  eneidiau  ;  tua  chymaint 
arall  a  nifer  trigolion  Cymra  ;  neu  gynifer  a  holl  drigolion  Llun- 
daán ;  ac  yr  oedd  eu  hanifeiHaid  yn  ddirifedi.  Cynnwysent  oU 
dri  Uwyth  ar  ddeg  ;  ond  gan  fod  Ephraim  a  Manasseh  yn  cael  eu 
hystyried  yn  cynniychioli  Joseph,  gelwii  hwy  yn  gyŵedin  "y 
deudd^  Uwyth." 

Arweiniodd  yr  Aiglwydd  y  dyrfa  fawr  i'r  "anialwch  gwag 
erchyll,"  gjrda  chwmwl  o  fwg  y  dydd,  a  chwmwl  o  dân  y  nos ; 
rhoddodd  laona  o'r  nefoedd  yn  fwyd  id,dynt,  a  gwnaeth  i  afonydd 
daiddu  aUan  o'r  graig  i'w  disychedu,  a  chyn  lur  daethant  at  dẁx 

0  fynyddoedd  ^  elwid  Horeb.  GwersyUasant  wrth  odre  im  o 
honynt  a  elwid  Sinai,  a  disgynodd  Duw  ar  ei  ben  gan  wneyd  gor- 
sedd  iddo  ei  hun  o  hono.  &ynodd  y  mynydd  ar  ei  sylfeini  wiûi 
ddisgyniad  Duw,  a  dychiynodd  yr  hoU  bobl  wrth  elywed  ei  lef, 
o'r  cwmwl  neiUduol  a  döai  y  mynydd,  yn  cyhoeddi  y  deg  gor- 
chymyn,  y  rhai  a  ysgrifenwyd  wedi  hyny  ar  y  Uechau.  Gwaedd- 
odd  y  bobl,  "Llefared  Moses,  ac  nid  Duw,  rhag  i  ni  farw.'* 
Gwrandawodd  yr  Aiglwydd  amynt,  a  rhoddodd  y  gweddiU  o'r 
cyfreithiau  iddynt  trwy  enau  "Moses  ei  was."  Gorchymynodd 
ymysg  pethau  eraiU,  i  Dabemacl,  neu  babeU  gael  ei  chodi  yn  ol  y 
poitreiad  a  ddangoswyd  i  Moses  yn  y  mynydd,  lle  y  gaUäi  Ef  ddyfod 

1  aroe,  ac  i  breswyUo  yn  eu  mysg.  Yr  oedd  y  poitreiad  yn  hynod 
o  íanwl,  a  siars  bendant  i  fod  yn  ofalus  i  wneuthur  pobpeth 
yn  ei  oL 
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Y  darlun  cyntaf  a  roddwn  yw  y  Gweesyll,  ynghyd  a  sefyllfa  y 
llwythau  yn  ol  eu  gwersylliad  o  amgylch  y  tabemacl.  Bemir  eu 
bod  yn  Uenwi  cylch  o  ddeuddeng  mmdir.  Mae  y  cwmwl  yn  crogi 
uí^chhen  yr  hoU  wersyll,  wrth  symudiad  yr  hwn  yr  oeddent  i 
gychwyn,  ac  i  aros  wrth  ei  arosiad  yntau.  Yr  oedd  hefyd  yn 
gy^od  gwerthfawr  iddynt  rhag  gwres  Uosgedig  yr  hauL  Gwelir 
y  Tabemacl  yn  y  canol  a'r  mwg  yn  codi  o  nono.  Y  UneU  nesaf  i 
mewn  yw  peDylI  y  Lefiaid,  y  rhai  oeddent  i  gadw  gwyUadwriaeth 
y  babeU ;  gorchymynwyd  iddynt  breswyUo  rhwng  pabeU  y  dyst- 
iolaeth  a'r  Uwythau  eraiU,  "  fel  na  byddai  Uid  yn  erbyn  cynnuU- 
eidfa  meibion  IsraèL"   Y  chwech  pabeU  a  weUr  o  fewn  y  Ue 

_  ar  y  tu  dehau,  oeddent  pabell  Moses ;  pabeU  Aaron  yr 
hoffeinad ;  a  phebyU  pedwar  mab  Aaron,  y  rhai  oeddent  yr 
oflfeiriaid  penaf.  Yr  oedd  y  Uwythau  eraiU  yn  gwersyUu  yn 
drefhus  o  amgylch,  tu  aUan  i  Unell  y  Lefiaid  ;  tri  U\^h  i' r  dwyp- 
am,  tri  i'r  gorUewin,  tri  i'r  gogledd,  a  thri  i*r  dehau ;  a  phob 
Uwyth  âg  un  wyneb  iddo  at  y  gwaele  Ue  yr  oedd  y  TabemacL 
Yr  oedd  Uuman,  neu  faner  pob  Uwyth,  a'i  enw  ami,  wedi  ei  chodi 
o'i  flaen,  ac  yn  wynehu  y  Tabemacl. 

Y  tri  Uwyth  tua*r  awyrain  (ar  y  Uaw  ddehau  yn  y  darlun)  yw 
Judah,  Issachar,  a  ZabuIon ;  y  tri  tua'r  gorUewin  (ar  y  Uaw  aswy) 
yw  Ephraim,  Manasseh,  a  Benjamin ;  y  tri  tua'r  dehau  (nesaf 
atoch)  yw  Reuben,  Simeon,  a  Gad  ;  a'r  tri  tua'r  gogladd  yw  Dan, 
Aser,  a  NaphtaU.    (Gwel  y  pennodau  cyntaf  yn  Numeri). 

Mae  desgrifiad  Balaam  o'r  gwersyU  yn  rhagorol : — ^**Canys  o  ben 

Lcrei^u  y  gwelaf  eí^  ac  o'r  bryniau  yr  edrychaf  amo  ;  wele 
bl  yn  preswyUo  eu  hun,  ac  heb  eu  cyfnf  ynghyd  a'r  cenedloedd. 
PwT  a  rif  Iwch  Jacob^  a  rhifedi  peawarèdd  ran  Israel?  Mor 
hyáryd  yw  dy  bebyU  di,  0  Jacob !  dy  gyfanneddau  di,  0  Israel ! 
Ymestynant  fel  dyffrynoedd,  ac  fel  gerddi  wrth  afon,  fel  aloewydd 
a  blanodd  yr  Arglwydd,  fel  y  cedrwydd  wrth  ddyfroedd.  Duw 
a'i  dyg  ef  áUan  o'r  Aipht ;  megys  nerth  unicom  sydd  iddo  ;  efe  a 
fwyty  y  cenedloedd,  ei  elynion,  ac  a  ddryUia  eu  hesgym,  ac  â'i 
saetníau  y  gwana  efe  hwynt.  Efe  a  gryma,  ac  a  orwedd  fel  Uew, 
ac  fel  Uew  mawr ;  pwy  a'i  cyfyd  ef  ?  Bendigedig  fydd  dy  fendith- 
wyr,  a.  meUdigedig  dy  feUdithwyr."  ^um.  xxiü  9,  10,  a 
xriv.  5,  6,  8,  9. 


CADW  FY  NGOBCHYltfYNION  A  BYDD 
FYWv;  A*lí  CYFBAITH  FEL  OANWYLL  DY 
LYOAB.  BhWYM  HWYNT  AM  DY  FYS- 
EDD;  YSOBIFENA  HWYNT  AB  LECH  DY 
GALON. — DlAB.  YÜ  2,  8. 
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CYNGHOB  TAD  I'W  BLENTYK. 


(T  Syniadau  o  Shakspeare.) 

^EGRAFFA  ar  dy  galon 
^   Y  geiriau  hyn  heb  goU ; — 
■^Paid  hytìì  a  rhoddi  taíod 
I  dy  feddyliau  oll. 
Paid  troi  anaddfed  fedd\vl 

Yn  weithred  fyrbwyll  chwaith ; 
Fel  hyn  ti  wnai  ochelyd 
Aml  ofid  ar  dy  daith. 

Bob  amser  bydd  gjrfeillgar, 

Ond  nád  difoes  o  hy' ; 
A  chadw  dy  gyfeillion 

Profedig  genyt  sy : 
Hwy  cydia  wrth  dy  enaid  » 

A  chedym  fachau  dur ; 
I  wneyd  cyfeillion  newydd 

Paid  bod  mewn  gormod  cur. 


Paid  rhoi  dy  fys  mewn  terfysg, 

Os  gelli  ei  ysgoi ; 
Os  rÄaŵi— dal  fel  bo  d'  elyn 

Yn  d'  ochel  di  a  ffoi. 
Rho  glust  i  bawb,  i  wrando, 

Dy  lais  i  ambeíl  un ; 
A  derbyn  famau  pobdyn, 

Ond  cadw  'th  farn  dy  hu». 


Gwel  fod  dy  wisg  yn  wastad 

Yn  ol  dy  gôd  dy  hun ; 
Yn  ddar— ond  nid  yn  goegfalch, 

"Waith  'sbonia  'r  wisg  y  dyn. 
Paid  ceisio,  na  rhoi  benthyg 

I  neb  o  dan  y  nef ; 
"Waith  aml  y  collir  benthyg, 

A'r  cyfaill  gydag  ef. 


Ond  uwchlaw  pobpeth  arall, — 

Mae  'th  Iwydd  wrth  hyn  jTiglỳn, 
Bydd  byth,  ymhob  amgylchiad 

Yn  jfyddlanm  iC  dy  hun, 
Ac  yna  fe  ganlyna, 

Fel  nos  yn  canlyn  dydd, 
Na  byddi  yn  anffyddlawn 

Byth,  byth,  i  gaeth  na  rhydd. 
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JOHN  BRENTIUS  Al  ERLIDWYR 

R  oedd  Jolin  Brentius,  y  diwygiwr  Germanaidd  enwpg,  yn 
weinidog  ar  gynnnlleidfa  yn  nhref  Hall,  pan  ddaeth  nnlwyr 
Spain  i'r  wlad  hono  i  erlid  a  dyfetlia  y  Protestaniaid,  yn  y 
flwyddyn  1 547.  Aeth  Brentius  at  y  penswydaog  i  ofyn  ei  iy ddid,  f el 
swyddog  eglwysig,  i  beidio  Uetja  y  milwyr.  Ond  pan  ddychwel- 
odd,  ji  oedd  y  nmwyr  yn  ceisio  tori  ei  ddrws  i  fyned  i  mewn  at 
ei  wraig  a'i  blant ;  a  chododd  un  o  honynt  ei  fwyaU,  a  byeythiodd 
ei  ladd  yn  y  fan  os  na  ch*ai  y  drws  ei  agoryd.  Agorwyd  y  drws, 
a  rhoddodd  Brentius  ymborth  o  flaen  y  milwyr.  "11»  fu  y  milwyr 
yn  bwyta,  diogelodd  y  gŵr  ei  bapyrau,  anfonodd  ei  deulu  ymaiäi, 
ac  aeth  yntau  aUan,  gan  adael  ei  dŷ  i'r  müwyr. 

Brannoeth  daeth  esgob  Spainaidd  yno,  trôdd  jr  mUwyr  aUan,  a 
chymerodd  feddiant  o*r  tŷ.  With  chwilio  y  UytrgeU  cctfodd  afadl 
ar  bapyrau  Protestanaidd,  y  rhai «  famwyd  yn  ddigonol  i  gon- 
demnio  y  diwygiwr.  Anfonwyd  Uythyrau  ar  led  yn  gorchymyn 
dal  Brentius,  a  gorfu  iddo  grwydro  am  nosweithiau  mewn  coedydd 
anial,  tra  yr  oedd  y  müwyr  rheibus  yn  hela  pob  congl  o'r  dref  am 
ei  fywyd  Wedi  rr  mUwyr  ymadael^  dychwelodd  Brentius  i*w  dŷ, 
ond  yr  oedd  wedi  ei  yspeilio  o  bob  peth.  Drannoeth  daeth  cenad 
eilwaith  i'r  dref  oddiwrth  yr  ymherawdwr,  yn  gorchymyn  dwyn 
Brentius  ato  ef  yn  fyw  neu  farw.  Yr  oedd  wedi  eistedd  i  lawr 
wrlh  ei  fwrdd  tlodaidd  i  fwyta  tamaid  sych,  pan  anfonodd  cyfaiU 
air  ato, — ^  Ffo,  Brentius,  yn  ddioedi ! "  Cododd  yn  y  fan,  a  flFôdd 
1  r  goedwig  gyfagos ;  ac  yiio  y  bu  am  wythnosau,  yn  treuUo  y  dydd 
yn  y  coed,  ac  yn  dychwelyd  yn  Uadradaidd  yn  nyfnder  y  nos  at 
ei  detdu  gorthrymedig.  0*r  diwedd  cymerodd  Ulrich,  Duc 
Wurtembei^,  y  ffoadur  enwog  dan  ei  nawdd^  a  gorchymynodd  i'w 
ysg^enydd  ei  ddwyn  i  le  diogel.  **0nd,"  eb  efe,  "na  ddywedwch 
wrthyf  pa  le  y  dodwch  ef^  fel  y  gaUwyf  dyngu  wrth  yr  ymheiv 
awdwr,  os  bydd  achos,  na  wn  pa  le  y  mae."  Cpflëwyd  Brentius  i 
gasteU  anial  WittUngen,  mewn  ardal  fynyddig,  ac  yno  yr  ysgrif- 
enodd  ei  esboniad  ar  y  drydedd  Salm  ar  hugain. 

Cyn  hir  gwelwyd  nad  oedd  yn  ddiogel  yno  eüwaith,  a  thrwy 
ganiatâd  y  Duc  ffôdd  i  Basle.  Cafodd  lonyddwch  yno  am  dro,  ac 
ysgrifenodd  ei  sylwadau  ar  Esaiah.  Bu  ei  wraig,  yr  hon  oedd  yn 
awr  yn  Stuttgard,  farw,  a  beiddiodd  yntau  y  perygl  o  fyned  i 
weled  ei  blant  bychain.  Nid  cynt  y  cyrhaeddodd  yno  nag  yr 
oedd  haid  o  yspîwyr  müwrol  yn  ei  ganlyn.  DeaUodd  y  Duc,  ac 
;  anfonodd  Iythyr  dirgelaiddiat  Brentius,  yn  ceisio  ganddo  fod  ar  ei 
wyUadwiiaeth,  a  chymeryd  y  cyfle  cyntaf  i  fiòL  Çymerodd 
Brentius,  druan  tlawd,  dorth  o  fara  dan  ei  gesail,  a  cherddodd  yn 
hwylus  tua'r  dref  uchaf.  Trôdd  i  mewn  i'r  drws  cyntaf  a  gafodd 
yn  agored,  ac  aeth  i  fyny  y  grisiau  ýn  ddirgel,  ac  ymguddiodd 
mewn  comel  yn  nen  y  tŷ.  Yr  oedd  gwylwyr  yn  awr  yn  cadw 
pyrth  j  ddinas,  a  gorchymynwyd  i'r  milwyr  cnwílio  yn  fanwl  bob 
y  dre^  heb  esgeuluso  gwely,  na  chist,  nac  araU,  FeUy 
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gwnaed,  a  pharhäodd  yr  ymchwiliad  bedwar  diwmod  ar  ddeg,  a 
Brentius  yn  ei  euddfan,  heb  neb  ond  ei  Dad  nefol  yn  gwyboa  pa 
le  yr  oedd.  CÎywai  y  bobl  ar  yr  heol  yn  dywedyd  yn  awr  ac 
eilwaith, — "Diolch  i  Dduw !  y  maent  heb  ei  gael  eto  a  dywedai 
yntau  "Amen"  o  eigion  calon.  Ar  y  dydd  olaf,  sef  y  pedwerydd 
dydd  ar  ddeg,  daeth  y  milwyr  i  mewn  i'r  tŷ  lle  yr  oedd  Brentius 
yn  ymguddio.   Òlywai  eu  trwst  a'u  bygythion.  pan  yn  myned 

0  ystafell  i  ystafeÜ,  ac  yn  ehwilio  y  gwëlyau,  y  cistiau,  a'r  cyp- 
býrddau.  Yr  oedd  ef  ar  ei  liniau  yn  gweadio.  Yn  y  man 
wele  hwynt  yn  esgyn  i'r  groglofft  dywell  lle  yr  ymguddiaL  Gall 
y  darllenydd  ddychymygu  beth  allai  ei  deiimadau  fod,  pan  oedd 
y  milwyr  yn  procio  eu  picellau  trwy  y  prysgwydd  oedd  o'i 
am^lch ;  a  gorfu  iddo  symud  unwBÌth,  onidê  buasai  wedi  cael  ei 
fraffiu.  Ac  0 !  mor  Uáwen  ydoedd  i  gly wed  un  yn  dyweyd,  "Nid 
yw  efe  yma,"  a'u  gweled  yn  troi  allan.  Y  dydd  hwnw  gadawodd 
y  milwyr  y  dref,  yn  benderfynol  nad  oedd  Brentius  yno. 

Ond.y  mae  y  peth  rhyfeddaí  eto  heb  ei  ddyweyd,  sef  y  modd  y 
cafödd  Brentius  ei  ^ynnal  am  y  pedwar  diwmod  ar  ddeg  y  bu  yn 
^nguddio  yn  nen  y  tŷ.  Clywsom  o'r  blaen  am  gigfrain  yn  porthi 
JSlias  ar  làn  anial  yr  afon;  clywsom  am  gorfran  (jachdaw)  yn 
porthi  Dolanscius  yn  ngharchar  Prague ;  ac  nid  llai  rhyfedd  oedd 

1  Brentius  gael  ei  borthi  gan  iar,  mewn  modd  hynod,  dros  ystod 
amser  ei  ymguddiad.  Daeth  iar  i  mewn  i'r  nengell  Ile  y  Uecaai  y 
dydd  cyntaf  yr  aeth  yno,  a  dodwodd  ŵy  wrth  ei  draed,  ac  aeth 
ymaîth  heb  glochdran,  fel  y  bydd  ieir  yn  arfer  ar  ol  dodwy. 
Oblegid  pe  cadwasai  y  swn  aiferol,  buasid  yn  ei  gael  aUan. 
Derbyniodd  Brentius  yr  ŵy  f el  rhodd  oddiwrth  Dduw,  a  bwytäodd 
ef  gyda  dam  bychan  o'r  dorth — cyhŷd  &s  y  parhäodd  honou 
Daeth  yr  iar  i'r  un  fan  bob  dydd,  a  dodwodd,  gan  fyned  ymaith. 
yn,  ddvstaw ;  ac  feUy  y  cynnaliwyd  Brentius  dduwiol  yn  fyw  yu 
ei  noddfa.  Ni  ddaeth  yr  iar  ar  y  dydd  yr  ymadawodd  y  müwyr, 
a  deaUodd  Brentius  am  eu  hymadawiad  tiwy  glywed  y  bobl  yn 
Hiarad  ar  yr  ystiỳd.  Yna  aetn  aUan,  ac  ymddangosodd  i'r  Duc,  a 
Äynodd  hwnw  yn  fawr  pan  ddeaUoddei  hanes.  Djrwedodd  y  Duc 
nad  oedd  yn  bosibl  ei  gadw  fel  dyn  cyhoeddus,  a  gwnaeth  ef  yn 
bentrefwr  yn  Homberg,  dan  yr  enw  Engster,  Ue  y  cafodd  lonydd 
am  ddwy  flynedd.  Wedi  gwneuthur  cy  ttundeb  heddwch^  cafodd 
ei  i^ddid,  ac  ymaflodd  eilwaìth  gyda  Uawenydd  mawr  yn  ei  waith 
gweinidogaethoL  Bu  yn  arweinydd  y  diwygiad  yn  Wurtemberg, 
a*i  lafor  yn  hynod  Iwyddiannus. 


Pak  weddioch,  dywedwch,  Ein 
Tad,  yr  hwn  wyt  yn  y  nefoedd. 
— Ltjc  xi,  2. 
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TYFU  YN  FERCH  FAWR. 

fN  dîwmod  oclieneidiai  Jane,  "0 !  f el  y  carwn  dyfu  yn  fercli 
'  fáwr !  Pa  faint  yw  fy  hŷd  yn  awr,  tybed  ? "  Gyda  hỳn 
ihedodd  allan  i'r  ardd  lle  yr  oedd  John  a  Tomy  bach,  èi 
brodyr,  yn  chwareu." 
*•  John,"  ebe,  "dewch  yma,  mesurwch  fi ; — ^wnewch  chwi,  John'*  î 
^Wel  sefwch  fan  yma,  â'ch  cefii  ar  y  wal,"  ebe  John,  "i  weled 
a  ydych  hyd  at  y  twll  yma.  Llafhen  sydd  i*r  fan  yma,  waith 
gwelais  fy  nhad  yn  ei  fesur  y  dydd  o*r  blaen.  Ha !  Jane,  pẅy 
iiia«ai  yn  meddwl  ?   Yr  ydych  dipyn  bach  yn  uwch  nag  ef." 

"Na,  na,  mae  hi  yn  eich  twyllo,  John,"  ebe  Tomy  bach,  '*mae 
yn  codi  ar  flaen  ei  thraed.  Ho,  ho,  'dyw  hyna  ddim  yn  deg,  Jane  " 
Wyddwn  i  ddim  nad  oedd  ef  yn  iawn  i  mi  godi  mor  uchel  ag 
y  gallwn,"  ebe  Jane,  dan  agor  ei  llygaid  gleision,  aò  ediyeh  mor 
ddiiiiwed  a'r  oen.  "  Pe  bawn  i  yn  sefyll  ar  flaen  fy  nhraed  o  hyd 
fe  allai  y  tyfwn  i  yn  gynt ;  ac  yr  wyf  fi  am  dyfu  yn  fuan." 

**  Jané,"  ebe  ei  thad,  yr  hwn  oedd  yn  awr  wedi  dyfod  i'r  ardd^ 
^y  mae  llawer  heblaw  chwi  am  ddal  eu  penau  yn  uwch  nag  y 
dylent*  Yr  wyf  fi  yn  hoffi  fy  merch  fach  yn  y  maint  ydyw — ^mae 
mewn  maìntioli  hapus  i  ueidio  ar  lin  ei  thad,  neu  farchogaeth  ar 
eiysgwydd." 

"  Ond  pe  'bawn  i  yn  f enyw,  f el  fy  mâm,  f yddai  dim  raid  i  mi 
wneyd  Uawer  o  bethau  wedi'n.  Fyddai  dim  raid  mj  ned  i'r  ysgol, 
a  dysgu  Bpelian,  a  geography,  ac  arithmetio^yT  hen  eirÌÄU  câs  yna." 
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T  fath  ddynmniad  ffol ! "  ebai  ei  brawd.  "Byddai  yn  rbaid  i 
chwi  wedi'n  wau,  a  gwmo,  a  gweithio,  ac  eistedd  i  lawr  'i  wrando 
pobl  yn  siarad  mor  mr,  ac  mor  araf ;  ac  nis  gallech  redeg,  a  neidio, 
a  chwareu  fel  hyn  wedi*n.  Charwn  i  ddim  bod  fel  'nhad,  a 
cherdded  o  hyd  mor  araf  ag  ef,  am  unpeth  yn  y  byd."  A  chyda'r 
gair  yr  oedd  yn  cymeryd  rnedegfa,  ac  yn  taflu  im  pen  dros  y  llall 
ar  y  gwely  meiHion. 

"  A  ydych  chwi  yn  deall,  Jane  fach,"  ebe  ei  thad,  gan  ei  chodi 
ar  ei  Im,  "fod  yn  rhaid  i  bethau  eraill,  heblaw  eich  corff  bychan, 
dyfu  cyn  y  gellwch  ddyfod  yn  fenyw  fel  eich  mama  ?" 

«Beth?"  gofynai. 

"  Rhaid  Tch  meMwl  dyfu.  Rhaid  i  chwi  ymroddi  i  fyned  i'r 
ysgol  ac  i  ddysgu,  er  mwyn  fch  meddwl  dym  mor  gyflym  a*ch 
corff.  Ac  y  mae  llawer  o  bethau  genych  i'w  dysgu  heblaw  gwersi 
yr  ysgol.  Bod  yn  ferch  fach  ufudd,  ostyngedig,  ac  yn  serchog  i 
Dawb.  Peth  annymunol  yw  gweled  mercned  wedi  tyfu  i  fyny  o 
ran  eu  cyrff,  ac  heb  gynnyddu  nemawr  mewn  ymddygiad  gweddus 
a  rhinweddol. 

"  Ac  y  mae  un  peth,  fy  nghariad  bach,  o  fwy  pwys  na'r  cwbl  i  chwi 
i  dyfu  ynddo.  Éhaid  i'ch  calon  dyfa ;  tyfu  mewn  cariad  at  lesu 
Gnst,  yr  hwn  a  ddaeth  o'r  nefoedd,  ac  a  fendithiodd  blant  bychain. 
Rhaid  i  chwi  dyfa  mewn  cariad  at  bawb  o'ch  cwmpas,  a  charu  gwneyd 
daioni,  fel  y  byddoch  yn  rhyngu  bodd  Duw.  Carwn  weled  fy 
mHentyn  wedi  tyfu  yn  fenyw  mewn  pethau  fel  hyn." 

"  Oh  dear  l "  ocheneidiai  Jane  ;  "  ni  f eddyliais  erioed  am  yr  holl 
bethau  yna.  Y  fath  amser  hir  raid  gael  i  dyfu  yn  yr  hoU  bethau 
yna!" 

"  Yr  ydych  yn  ei  weled  yn  hir,  fe  aUai,  wrth  edrych  ymlaen, 
ond  bydd  yn  fyr  iawn  i  edrych  yn  ôl  amo.  Yn  awr  cofiwch,  fy 
mhlant,  fod  mwy  o  bwys  mewn  bod  yn  âda  nag  mewn  bod  yn 
fwürr,   A  wyddoch  chwi  beth  oedd  maint  GoIiahT" 

"Mae  mam  yn  dyweyd  ei  fod  dros  ddeg  troedfedd— cuwch  a 
phen-drws  yr  ysgubor ! "  ebe  John. 

"  A  oedd  ef  yn  ddyn  da  ì " 

"Nac  oedd ;  eilunaddolwr  ydoedd,  ac  yr  oedd  yn  cablu  Duw 
a'ibobL" 
^  Beth  arall  wyddoch  am  dano  1 " 
**Lladdodd  D^^dd  ef  gyda  ffondafl  a  chareg." 
«Pwy  oeddPauI?" 

"  Apostol  lesu  Grist,"  meddai  y  tri  ar  unwaith.  "  Mae  mam  yn 
dyweyd,"  ebe  Jane,  "mai  ei  Iythyrau  ef  i  geisio  gan  ddynion  fod 
yn  dda  yw  Uawer  o'r  Testament." 

"  A  wyddoch  chwi  beth  yw  ystyr  ei  enw  ?  Ljrwedir  mai  ystyr 
y  gair  Paul  yw  lygchan;  ac  iddo  yntau  gael  ei  alw  felly  am  ei  fod 
yn  ddyn  bychao.   Ond  er  ei  f od  yn  fach,  yr  oedd  yn  dduwiol  iawn. 

"  Yn  awr  cofiwch  hyn ;  ni  waeth  pa  un  ai  bach  ai  mawr  fydd 
dynion  os  byddant  yn  ddynion  da.  Ä  phan  fyddwch  yn  meddwl 
am  dyfu,  cofiwch  am  yr  adnod  hono : — 'A*r  lesu  a  ^imyddodd 
mewn  doethineb  a  chorffolaeth,  a  ffafr  gyda  Duw  a  dyniou.'" 
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BRENINr  ITALI  A'R  DYN  TLAWP. 

fN  diwmod  yr  oedd  Victor  Emanuel,  "brenin  Itali,  wedi  myned 
allan  i  heía  o  fewn  ychydig  fìUdiroedd  i  ddinas  Florence. 
Crwydrodd  oddiwrth  ei  gwmpeini  a  daeth  i  ffordd  gul  a  garw ; 
yno  gweÌBÌ'donhey-cartf  a*r  olwyn  wedi  suddo  mor  ddwfn  i'r  Uäd  fel 
y  methai  yr  asyn  a'r  dyn  ei  syflyd.  Pan  welodd  y  gyrwr  y  brenin 
draw,  gwaeddodd  amo  i  ddyfoid  iV  helpu  i  godi  y  cart  o*r  pwll, 
heb  feddwl  dim  mai  y  brenin  ydoedd.  "  Gwnaí,  gwna^"  ebe'r 
I  brenin,  a  hwyliodd  ei  gamrau  at  y  dyn  tlawd,  yr  hwn  oedd  yn 
!  chwys  a  llaid  drosto.  "  Beth  gaf  ei  wneyd  ì "  gofpiafr  brenin. 
I  "Rhoddwch  eich  ysgwydd  ^vrth  yr  olwyn  yna,  twi  fyddwyf  fi  yn 
arwaia  pen  yr  asyn,"  ebe*r  gyrwr.  Gwnaeth  y  brenin  fel  y  ceis- 
iwyd  ganddo ;  gosododd  ei  ysgwydd  nerthol  wrth  yr  olwyn  leidiog, 
ac  mewn  mynyd  yr  oedd  y  cart  yn  symud  ymlaen,  a*r  gŵr  druan 
wedi  ei  waredu  o'i  brofedigaeth.  "Dyn  anwyl  ydych,"  ebe'r 
gyrwr,  "yr  wyf  yn  dra  diolchgar  i  chwi,  a  byddai  yn  dda  genvf 
wybod  eich  enw.  Attolwg,  pwy  vdych  ? "  "  Y  brenin  ydwyf," 
ebe  ei  Fawrhydi  yn  dawel,  gan  sycnu  ei  dalcen.  Gwridodd  y  dyn 
tlawd  wrth  y  gair,  edrychai  yh  derfysglyd,  a  cheisiai  wneyd 
eegusawd.  "Peidiwch  gwneya  eich  hunan  yn  anesmwyth,  fy 
nghyfaill,"  ebe'r  brenin,  "  y  mae  yn  bleser  genyf  i'ch  cynnorthwyo 
yn  eich  profedigaeth.  A  oes  plant  genychf*  "Oes,  fy  arglwydd, 
y  mae  genyf  saith,"  ebe*t  Ilafurwr,  "  a'r  wraig  a  finnau,  dyna  nÄw." 

Ac  a  ydych  chwi  yn  gállu  cael  digon  o  fara  i  gynnifer  g.enau  î " 
gofynai  y  brenin  mewn  tôn  garedig.  Wel,  eich  Mawrhydi,  yr 
ydym  yn  gwneyd  fel  y  gaUom,"  ebe  r  gŵr.  "  Pan  fyddo  peth  i  w 
gaä,  yr  ydym  yn  bwyta  ein  gwála,  a  phan  na  bydd,  yr  ydym  yn 
gwneyd  hebddo."  "Cymerwch  hwn,  fy  nghyfaíll  da,"  ebe'r 
bienÌD,  gan  estyn  dam  aur  o  ugain/mwc  iddo,  "  a  phiynwch  ginio 
da  i  chwi  a'ch  teulu."   Yna  cerddodd  j  brenin  ymaith. 

Dyma  esiampl  ragorol  oddiwrth  fremn ;  mae  darllen  yr  hanesyn 
yn  iechyd  i'r  g^on ;  a  gobeithio  y  cenedla  deimlad  cyffelyb  o  gar- 
edigrwydd  yn  mynwes  pob  im  a'i  darUeno. 


MOLI  BÜW  Y  PETH  CYNTAF  Y  BORE. 

OAN  VICER  PRITCHAED. 

fOCHEL  feddwl  dim  â'th  galon, 
Gochel  edrych  â'th  olygon, 
Gochel  dd'wedyd  dim  a'th  enau, 
Nes  mohannu  Duw  y  borau. 

Rho  iddo  flaenffrwyth  dy  wir  galon, 
Blaenffiwyth  d*  eiriau  a'th  feddylion ; 
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Duw  a  fyn  y  flfrwythau  cyntaf, 
Ki  fyn  Duw  na'r  aìl  na'r  olaf. 

S^taf  peth  a  wna  'r  ucliedydd, 
oli  Duw  pan  toro  *r  wawrddydd ; 

S^taf  petn  a  ddylai  dynion, 
oli  Duw  o  ddyfnder  calon. 

Bobîn  bacli,  cyn  gwlycho  'i  enau, 
A  gân  i'r  Arglwydd  Salm  y  borau, 
Am  ei  gadw  r  nos  rhag  niwed, 
Er  fod  gwely  hwnw  'n  galed. 

Uawer  dyn,  yn  waeth  ná'r  'deryn, 

Gwyn*  o'i  wely  megys  mochyn,  *gwyd. 

Heb  gydnaboa  Crist  ei  Geidwad, 

Na  rhoi  diolch  am  ei  warchad. 

Peth  c'wilyddus  i  blant  dynion 
Pod  yn  waeth  na'r  adar  gwylltion, 
Sy  'n  clodfori,  nos  a  borau, 
Duw,  mor  ddyfal  am  ei  ddonîau. 


lAITH  A2ÍWEDDUS. 

fAE  cymaint  o  gyBylltiad  rhwng  geinau  a  meddyliau  ag  sydd 
rhwng  meddyuau  a  gweithreaoedd.  Mae  j  gweithiedoedd 
nìd  yn  unig  yn  amlygiad  o'r  meddylian,  ond  j  mae  gallu  yn- 
ddynt  ^dd  yn  actio  yn  ôl  ar  yr  enaid,  ac  yn  gadael  ysmotyn  Uygredig 
amo.  Mae  j  gŵr  ieuanc  a  ymostynga  i  aner  un  gaìr  úTwg  a  lly^ 
edig,  nid  yn  unig  yn  profi  fod  ysmot^  Uygredig  ar  ei  feddwl,  ond  y 
mae  trwy  ei  lefam  yn  ëangu  yr  ysmotyn  hwnw,  ac  yn  ei  enynuy 
nes,  trwy  hir  ymarferiad,  y  llygra  ac  y  dystrywia  jr  hoU  enaid. 
Byddwch  ofalus  am  eich  geirìau  yn  gystéd  a'ch  gweithredoedd. 
Os  geUwch  lywodraethu  y  tafod,  f el  ag  i  ymgadw  rhag  dyweyd 
un  gair  anmhiiodol,  dewch  yn  fuan  yn  áUuog  1  lywodraethu  y 
meddwl,  a'i  gadw  rhag  UygredigaetL  Peidiwch  byth  a  dyweyd 
yr  un  gair  yn  unüe  ag  y  byddai  amoch  gywilydd  iV  ddyweyd  yn 
mhresennoldeb  y  ddynes  fwyaf  goethedig,  neu  y  dyn  mwyaf 
crefyddoL 


Y  PLANT,  UPUDDHEWCH  l'CH  RHIBNI  THHOB  PETH;  OAirra 
HYN  BinD  TN  RHYNGU  BODD  tB  AROLWYDD  TH  DDA.— 
COLOSaiAID  Üi.  20. 


2^ 


TRTBOBTA  T  FLAIIT.  18 


TWR  LLUNDAIN. 


PEKNOD  I. — ^RHAGTMADRODD. 


[/UNDAIN  Tw  7  Ue  Ajrfeddaf  yn  y  byd ;  a  dylai  pawb^  ob  bydd 
amgylóhiftcíau  yn  caniatâu,  fyned  ar  dio  i  wded  prifddinas  y 
^  déaear.  Ond  cyn  myned  yno  dylent  ofalu  am  le  i  aroB,  ac  am 
«rw€ânydd  cyfarwydd  i'w  harwaîn,  a  nodi  allan  y  prif  leoedd  i 
ymwrfed  ft  hwynt.  Ymyag  y  lleoedd  hyny  y  mae  y  ralas  Gwydr, 
y  Brüüh  Mumm,  y  Nai%(mal  GaU&ryy  Monachlog  Westminster, 
ÍW^a  St.  PäuI,  ac  yn  arbenig  Tŵr  LlTindain.  Nid  oes  neb  a 
feâdylia  ddychwelyd  o*r  brifddinas  heb  dalu  ymweliad  â'r  Tŵr, 
yr  h¥ni  y  gwelir  ei  ddarlun  uwch  ben  yr  ysgrif  hon.  Bydd 
gwybod  yohydig  o*i  hanes  rhyfedd  yn  fantais  Tr  darllenydd  ieuanc 
erfcyn  ymweled  fig  ef,  ac  yn  peri  iado  deindo  mwy  o  ddyddoideb 
ynddo. 

^  Mae  yTŵr  yn  sefyU  ar  ychydig  o  godiad  tir,  yr  hwn  a  elwir 
Bryn  y  tŴt,  ar  làn  ogleddol  yr  afon  Thames,  ychydig  islaw  Pont 
LliuMÚdn.  Beraiir  fod  hen  amddiffyrnfa  rhyfel  yn  sefyU  yn  y  ûui 
boBo  oddiaramser  y  Rhufeiniaid,  er  ts  pymtheg  cant  neu  ddwy  fil 
0  flT&yddoedd.  Ond  nid  oedd  un  aaeilad  o  bwys  yno  cjtl  amser 
WiUîam  y  Gorchfymr,  a'i  blant,  WiUiam  Rufus  a  Heniy  I, 
riiwng  saith  ac  wyth  cant  o  flynyddoedd  tu  oL  Oddiar  y  pryd 
hwnw  mae  y  TẂ  wedi  bod  yn  un  o*r  Ueoedd  hynotaf  yn  y 
deymas,  a'r  dygwyddiadau  mwy^  rhyfedd  a  dycnrynUyd  yn 
gTBylltiédig  ftg  eL  Yno  y  bu  Uysoedd  breninol  yn  cyfEuífod  mewn 
äwysg ;  yno  y  bu  tywysogìon  a  thywysogesau  yn  gwledda  mewn 
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hoen  a  goríoledd  ar  wyliau  eu  priodas,  ac  yn  aros  eu  coroniad ; 
yno  y  bu  clerigwyr  a  pnendefigion  enwog  yn  dihoeni  am  -fisoedd  a 
blynyddoedd  yn  y  ddaeaigell ;  yno  y  cyflawnwyd  y  llofruddiadau 
niwyaf  erchyll;  ac  yno  y  torwyd  penau  Anne  Boleyn,  More, 
Cromwell,  Jane  Grey,  a  channoedd  o  enwogion  eraill,  y  rhai  y 
mae  eu  gweddillion  yn  awr  yn  Uechu  o  fewn  ei  gaerau. 

Ni  pherthyn  i*r  amcan  sydd  genym  mewn  golwg  roddi  desgrifiad 
o*r  adeilad.  Gwelir  with  y  darlun  tod  un  adeilad  mawr  tyrog  yn 
y  canol,  yr  hwn  a  elwir  y  Tŵr  Gwỳn,  a'i  fod  yn  gylchynedig  gan 
líaws  o  dyrau  eraiU,  y  rhai  ydynt  oll  yn  dwyn  enwau  penodoL 
Yr  amcan  sydd  genym  yma,  ydyw  rhoddi  pennodau  bj^châin  ar  y 
dygwyddiadau  hynotaf  a  gymerasant  le  yn  y  Tŵr;  a  bydd  ein 
darllenwyr  ieuainc  yn  debyg  o  gyfaddef  fod  y  ífeithiau  yn  fwy 
hynod  a  chyflErous  na  nemawr  o  noyels  a  ddarllenasant  erioed. 


GWRON  BACH  YR  YSGOL  GARPIOG. 

^|§M  AE  llawer  o'n  darllenw^rr  ieuaLnc  heb  fawr  ddychymyg  am 
JW-  ddyoddefiadau  djoiion  tlawd ;  rhydd  yr  hanes  canlynol 
rhyẃ  syniad  iddynt  am  hyny. 
Ar  fy  ymweliad  rhyw  dro  âg  Ysgolion  Carpiog  Llundain, 
daethum  yn  hoff  iawn  o  un  bachgen  bach,  oddeutu  deuddeg 
mlwydd  oed,  yr  hwn  a  feddai  wynebpryd*  rhydd  ac  agored,  ond 
oedd  ychydig  yiì  fudr  ac  mewn  dillad  carpiog.  Yr  oedd  yn  prysur 
ddarllen  y  Testament ;  safai  yn  awr  ac  eilwaith,  a  gofynai  y 


cwestiynau  mwyaf  dyrys  iV  athraw,  fel  na  allaswn  ddal  hèb 
wenu  wrth  ei  wrando.  Yr  oedd  ei  sylwadau  ymarferol  ar  ranau 
o*r  ysgrythyr  yn  rhai,  pe  buasent  yn  cael  eu  gwisgo  mewn  iaith 
hyawfl,  a  fuasent  yn  glod  i  ddynion  dysgedig.  Yr  oedd  ynddo  y 
fath  galon  haelfrydig  fel  yr  oedd  yn  Uewyrchu  trwy  y  baw  a'r 
carpiau.   Eisteddais  i  lawr  i  holi  ychydig  amo  ef ;  gofynais  iddo, 

"  Pa  le,  a  pha  fodd  yr  ydych  yn  bvw  ì  / 

"  Yn  rhỳwle  y  gaUaf,  a  rhywffordd  y  gaUaf,"  meddaL 

"  Wel,  beth  yw  eich  gwaith,  neu  pa  beth  ydych  yn  wneyd  i  gael 
eich  bywioUaeth  ? " 

Tr  hyn  yr  atebodd,  mai  gwerthu  watercresses. 

"  Yr  wyf  yn  codi  am  ddau  o'r  gloch  y  boreu,"  meddai,  "  a 
cherdded  tair  neu  bedair  müldir,  ac  weithiau  saith  neu  wytìi,  i'r 
dref  i  brynu  basgedaid  o  honynt.  Yr  wyf  yn  cael  ba^edaid 
am  swUt ;  ac  wrth  waeddi  trwy  y  dydd,  yr  wyf  weithmu  yn 
gwerthu  un  arall,  yr  hyn  sydd  yn  talu  am  fy  mwyd  a'm  Uettŷ." 
Gofynais  iddo, 

"  A  ydych  yn  gaUu  byw  ar  swUt  y  dydd  ? " 

"  Gallaf  yn  weddol  iawn,"  meddai ;  "  yr  wyf  yn  pnmu  crystyn 
o  fara  ac  yn  mvned  i  gysgu  dan  un  o  fwäu  Pont  Llundain,  neu 
lawr  yn  y  porthladd,  mewn  basged  neu  focs." 
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Gyda  hyn  ddaeth  yr  Arolygwr  ymlaen,  cymerais  ei  fraich,  a 
dywedodd  wrthyf,  "Mae  y  badbgen  bach  oeddech  yn  siarad  âg  ef 
yn  awr  yn  dod  yma  bob  nos  i  ddysgu  darllen ;  ac  er  nas  gall  fyned 
i  gysgu  cyn  deg  o*r  gloch,  a'i  fod  yn  gorfod  codi  am  ddau  o'r  gloch 
y  bore,  y  mae  bob  àmser  yn  brydlawn.  Nid  oes  Uawer  o  amser 
er  pan  gafodd  ei  fam  ei  charcharu  am  ôlddyled  yn  ei  hardreth  ;  y 
swm  oäd  yn  eisieu  oedd  deg  swUt.  A  bu  y  bachgen  bach  yna 
bron  newynu  ei  hun,  a  bron  rhewi  wrth  gysgu  allan  bob  nos,  er 
mwyn  sefyll  arian  o'i  ennill  prin  i  gael  ei  fam  allan  o'r  carchar." 

Aethum  yn  fy  ol  at  y  bachgen  i  siarad  ef  eilwaith,  ac  yn  fy 
ngolwg  i  yr  oedd  yn  fwy  gwron  na  WeUington  neu  Napoleon, 

 #  

GAIR  WRTH  FERCHED  lEUAINC. 

ELLnt  ystyried  benywod,  fel  blodau,  yn  wenau  crëadigaeth, 
wedi  eu  bwriadu  i  sirioli  dyn  ar  ei  daith  trwy  fywyd ;  ac  fel 
blodau,  y  mae  rhaid  iddynt  roddi  eu  perarogl,  onidê  amddifadir 
hwy  o'r  atlýniad  ag  y  maent  wedi  eu  breintio  âg  ef. 

Yn  nhrem  Rhagluniaeth,  y  mae  rhan  fawr  o  ddedwyddwch  dyn 
wedi  ei  ymddiried  i  ofal  benjw,  ac  y  mae  gweinyddiad  priodol 
o'r  ymddÌTÌed  hwnw  yn  cyfranu  yn  helaeth  iV  dedwyddwch 
daefflpol  ei  hunan  ;  ond  y  mae  llawer  o  ferched  ieuainc  yn  porthi 
eu  hunain  âg  opiniynau  ffol  gyda  golwg  ar  garu — ^y  maent  mor  ffol  a 
meddwl  fod  yn  rhaid  iddynt  "gwympo  mewn  cariad,"  neu  "fod  yn  , 
glaf  0  gariad,"  gyda  phob  segurddyn  ffol  fyddo  yn  gwisgo  côt  yn  ; 
ol  y  ffásiwn,  neu  a  fyddo  o  ymddangosiad  gwedaol  dda  ac  yn  talu 
sylw  neülduol  iddynt.  Nid  oes  gan  reswm,  bam,  nac  ystyriaeth, 
yn  ol  eu  tyb  hwy,  ddìm  a  wnelont  â  chariad  ;  felly  y  maent  yn 
ymollwng  iV  teimladau,  ac  yn  rhoddi  eu  cwmpeini  i  ddynion 
ieuainc,  yn  ddiystyr  o  rybudd,  cynghor,  neu  erfyniad.  Dirmygir 
tiistwch  tad,  a  dagrau  mam,  ac  yn  fynych  atebir  hwynt  â  geiriau 
chwerwon.  Defiiyddia  eu  cariadau  einau  gweniiethus,  ac  y  maent 
hwythau,  f el  y  pryfyn  ffol,  yn  chwareu  o  gylch  y  lcmp  angeuol, 
yn  goddef  eu  hunain  i  gael  eu  swyno  i  ganol  trueni.  DdarUenydd, 
gochelwch  y  fath  esiamplau !  CiHwch  oddiwrth  y  fath  dybiau 
gau.  DeaUwch  f od  eich  serchiadau  dan  eich  awdurdod  eich  hun ; 
lod  serchiadau  pur  yn  sylfaenedig  ar  barch ;  mai  rhinweddau 
teüwng  mewn  dyn  yn  unig  aU  sicrhau  parhâd  cariad  priodasol; 
ac  08  nad  yw  y  petìiau  hyn  ynddo,  nid  oes  gan  eich  serch  yc  un 
sylfeen ;  twyUodrus  yw,  ac  nis  gaU  barhâu.  Ffrwynwch,  gan 
hyny,  eich  serchiadau  yn  égniol ;  cyst  i  chwi  lawer  Uai  o  boen 
iV  mygu  yn  eu  dechreuad,  na  nychu  trwy  flynyddoedd  o  ofidiau 
ag  sydd  yn  rhwym  o  ganlyn  priodas  anghyniharus.  Gyda  phob 
meich  ìëuanc,  y  cwestìwn  mawr  ddylai  fod  mewn  perthynas  i'r 
hwn  sydd  yn  cynnyg  ei  hupan  iddi,  yw,  "  A  ydyw  ef  yn  pbii> 
WNG  o  PY  SEECHIADAU  ?"   Ei  hamcan  cyntaf  ddylai  fod  i  ben- 
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derfynu  hyny.  Dylai  sylwi  amo  yn  fanwl  a  meddylgar,  astadio 
€Ì  gymeriad,  fel  yr  amly^  ef  yn  ei  wynebpryd,  ei  eiriau,  ei  ysbiyd, 
a*i  weithredoedd.  Dylai,  trwy  ei  rhieni,  fŷnu  gwybod  ei  hanes 
flaenorol,  a  gwybod,  yn  enwedig,  a  yw  wedi  bod  yn  fab  nfadd  ac 
yn  frawd  caSedig.  Mae  y  peth  olaf  hwn  yn  brawf  o'r  mwyaf 
pwysig,  er  yr  es^usir  ef  yn  gyffredin  ;  ond  yr  wyf  yn  dra  sicr, 
am  y  gŵr  ieuanc  nad  oedd  yn  fab  serchog  ac  yn  miwd  carìadns 
na  fydd,  ac  nas  gall  f od,  yn  wr  da. 


Y  DDANNODD. 
Állan  o  ''Obiâtt'b  Bobe,"  gan  Johk  Cbibioo  Huohbsl 

tMAEìÀ  'nanhodd 
Dyodde  'r  ddannodd : 

20  o  gyllyll  yn  brathu  *n  erchyll, 
20  o  gleddyfau  yn  gwneyd  doluriau, 
20  o  weill  poetnion  à  blaenau  melniony 
20  o  ellyllon  yn  gyru  hoelion, 
#        Ac  20  haint,  mewn  un  daint : 
Dyna  100  mewn  un  dant. 

Ar  ol  addüion^ 
Treiwch  siibstraction^ 
Tynwch  y  dant 


OWESTIYNAÜ  PLENTYN. 

fOFYNAI  mab  i  bregethwr  yn  Morganwg,  yr  hwn  eyäà  bedaîr 
i  bum'  mlwydd  oed,  y  cweetiynau  canlynol  iV  dad  y  dydd 
o'r  blaen : 
•  Pwy  wnaeth  y  cymylau,  nhad  ?'* 
^Thiw,  fy  mhlentyn,  oedd  yr  ateb. 

^Sut  y  ma^t  yn  sefyll,  nhad--^  yw  ef  wedi  eu  eyìymn  wrth 
ytopT" 

Ghwarddodd  y  tad,  heb  wybod  am  dipyn  beth  iV  ateh,  Yn  y 
ttan  dyma  y  j4entyn  myfyigar  yn  gofyn  cwestíwu  aiidl 
**Ai  Duw  wnaeth  bob  pethr' 
«lë,  bob  peth." 
•Wôl,  üwy  ŵ'i  gwnaeth  ef  î" 

Methodd  y  tad  a  boddio  ei  hun  na'r  plŵityn  wrth  geiláo  ateb 
hwn;  a  chyfaddefa  mai  yr  holwr  cwestiynau  cáletaf  a  gwtddûdd 
eiioed  yw  Jótm  bach. 
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Y  FEL.y-GWEI,A'.I-FOD-YN.DDA. 

§WELAIS  flaidd,  er  ys  ychydig  jn  ol,  meddai  ^sgTÌfenydd 
Amerìcanaidd.  Yr  oedd  yn  cnoi  aBgwm  jn'  ei  gell.  Eb- 
tjrnodd  cyf alll  ei  umbrela  yn  erbyn  barau  ei  ffau,  ac  0 1  mor 
gynddeiriog  y  melltenai  ei  lygaid.  Dangoflai  ei  ddannedd,  rhuai 
yn  frawychuSÿ  a  neidiodd  tuag  at  y  dyn,  nes  perì  iddo  neidio  yn  ôl 
mewn  dychryn. 

Dy weâwn  innau  wrthyf  fy  hun,  "Pe  cai  hwna  ddim  ond  ei 
ollwDg  yn  rhydd  i'r  ysti^d,  gwnehd  bastai  o'r  bechgyn  a'r 
merched  mewn  amser  bàch." 

"Ond  y  mae  crëadur  llawn  mor  beryglus  a'r  blaidd  yn  rhed^ 
yn  rhydd  ymysg  y  plant,"  ebe  cyÉBdll  wrth  fy  mhenelin. 

"  Aiê ! "  ebe  n,  gan  edrych  o  gwmpas  mewn  syndod.  Pa  le  y 
maer' 

"  Y  Fdry^ela^-Ỳfod-yrìrddcL,'*  ebe  yntau,  gan  chwerthìn. 

"Y  FeìPy-^ela^-drfod^ynrdda  l"  meddyliwn  innau,  ^an  deimlo 
fy  mod  yn  gyfarwydd  â'r  enw.  Tybiais  mai  cellwair  ydoedd. 
Ond  weoi  ystyrìed  am  dipyn,  dywedais, — ^**gwn  beth  mae  yn  ei 
feddwl, — yr  ysbryd  cyndyn  a  gwrthnysiff  sydd  yn  arwaui  líawer 
bachgen  a  merch  i  ddumygu  cynghorìon  da,  a  dyweyd,  '^AÍi  wnaf 
fel  y  gwelaf  fod  yn  dda.'  Dyna  fe.  Mae  Fel-y-gwela*i-fod-yn- 
dda  yn  flaidd,  yn  wir,  Mae  yn  dystrywio  llawer  o  blant  yn 
ddidàdL" 

Yna  meddyliais  am  rai  pethau  oedd  Fel-y-gwela'-i-fod-yn-dda 
wedi  eu  gwneyd.  Cofiais.  yn  y  fan  am  Ẁil  Crusty,  vr  hwn  a 
aofonwyd  gan  ei  dad  un  diwmod  i'r  felin  çrda  chef^l  a  wagen. 
Fel  jT  oedd  yn  gadael  y  buarth,  dywedodd  ei  dad  wrthò  ; — 

*  Wîl,  paid  myned  trwy  yr  afon  heddyw,  mae  gormod  o  ddwfr 
ynddi ;  aoB  i  lawr  i'r  bony*  Craciodd  Wü  ei  chwip,  ac  ymaith 
àg  ef  gan  ábrwd,  "  Gwnaf  n  fel  y  gwela'  i  fod  yn  dda  am  hyny." 

Trôdd  ben  y  ceff^l  i'r  rhyd.  Gwelodd  hen  ffìttrmwr  oedd  geiy 
Uaw     a  gwaeddodo, 

^  Wil^  paid  croeai  y.  rhyd,  mae  yn  rhy  beryglus." 

'GwBftf  fi  fel  y  gwela'  i  fod  yn  dda,  yr  h^  frawd,"  ebe  Wil,  a 
gỳiodd  ymlaen.  Aeth  i  ganol  yr  af on ;  ond  yr  oedd  y  dwfr  yn 
drwm  iawn.  Collodd  y  ceffyl  ei  draed,  a  dygwyd  ef  ymaith  gyda'r 
llit  SyrÜûodd  y  bac%en  oddiar  ymyl  y  cart,  carìwyd  ef  ymaith 
gaa  yr  afon,  a  thaflwyd  ef  dros  gored  fawr  oedd  gerllaw  nes  oedd 
ei  efi^^^  yn  ddryUiwi.  Lladdwyd  ef  gan  y  Felry'-gmy'4rfŷdryíir 
ddíçt,  «Hw  greulawn  a  phe  buasû  y  blaidd  weidi  ei  ollwng  yní  rbydd 
«rliothro  onio. 

Ac  nid  Wü  yw  vr  unig  un  a  laddwyd  gandda  Mae  wedi  lladd 
iDiloedd  ar  filoedd.  ìhue  yn  ymhyfrydu  mewn<gym  plant  ì 
ddìayrtr.  Onid  yŵ  yn  grëadur  peryglus  ? 

Garech  cÄwi  gyfarfoîâg  ef  etof  Na  wmewch,  dyby^wn  1 
Bto  o&wyf  lod  rhaá  o  bonoch  wedi  ei  gyfarfod,  ao  wedi  rhoi  Uettŷ 
idda  yu.  eich  mTOwes ;  obleçld  nid  yw  y  Fel-y-gwela'-i-fod-y»- 
dda  yn  fwy  na  luá  nag  ystyfiugrwydd  yn  nghalon  plen^ysw 

Digitized  by  Google 


18 


TBTBOBFA  T  FLA.irF. 


Y  PLENTYN  ÜFÜBD. 

WYN  fyd  y  plentyn  sydd  bob  cam 

Tw  dad  a'i  fam  yn  nfudd ; 
Caiflf  fyw  yn  ddedwydd  yn  y  byd^ 
A  gwynfyd  yn  dragyi^ydd. 

Bydd  Duw  i  hwn  yn  dirion  Dad, 

Fe  gaiíf  o'i  rad  dmgaredd : 
Mewn  henaint  teg  i'r  beddrod  ä, 

Mewn  hyder  a  thangnefedd, 

Yr  olaf  ddydd  yr  lesu  mwyn 

A'i  geilw  'n  addfwyn  ato ; 
Pan  myrdd  myrddiynau  ger  ei  fron, 

Fe  estyn  goron  iddo. 

Cartrefu  yn  y  nefoedd  lân, 

A  seinio  can  dragywydd, 
Ymhlith  angelion  pur  a  saint, 

Fydd  braint  y  Plentyn  ufvM, 

Glan  Collen. 


GORMOD  0  ONESTRWYDD. 

YGODD  btíneddwr  o'r  wlad  ei  fab  dref,  a  gosododd  ef  gyda 
masnachwr  yno.  Aeth  pob  peth  ymlaen  am  dro  yri  ddigon 
dymnnoL  Ond  un  diwrnod,  pan  oedd  y  bachgen  wedi  gwerthu 
gŵn  sidan  i  foneddiges,  pan  oedd  yn  ei  rolio  i*w  osod  mewn 
papyr,  gwelodd  fod  drwg  yn  y  sidan.  Dywedodd  wrth  y  fonedd- 
iges,  "Madam,  yr  wyf  yn  ei  ystyried  yn  ddyledswydd  amaf  Tch 
hysbysu,  mae  ychydig  o  anaf  ar  y  sidan."  Gwrthododd  y  fonedd- 
iges  ef,  a  choílwyd  y  fargen  o'r  herwydd.  Clywodd  meistr  v 
bachgen  y  sylw  a  wnaeth  wrth  y  foneddiges  ;  a  beth,  dybygech 
chwi,  a  wnaeth  ?  Ei  ganmawl,  a  dyweyd,  **Dyina  fachgen  gonest, 
ag  y  gallaf  ymddiiied  ynddo  ?"  Nage.  Ysgrifenodd  at  ei  dad  yn 
ddioed  i  geisio  ganddo  ddvfod  i'w  gyrchu  adref,  "ojílegid,"  meddai, 
"ni  wna  oyth  rasnachẅr. 

Tarawyd  calon  y  tad  pan  dderbyniodd  y  llythyr,  ôblegid  yr 
oedd  wedi  codi  ei  fachgen  i  fyny  gyda'r  gofal  a'r  manylwch 
mwyaf.  Prysurodd  tua*r  ddinas,  er  cael  gwybod  beth  oead  di- 
ffygion  y  bachgen.  "  Wel,"  ebe  y  tad  wrth  y  masnachwr,  "a  yw 
y  bachgen  ddim  yn  debyg  o  wneyd  ?" 

Mamachydd.  "Nac  ydyw — ^nid  oes  dim  ffalsder  ynddo.  Y  dydd 
o'r  blaen  dywedodd  with  foneddiges  oedd  yn  prỳnu  ganddo  fod 
anaf  ar  y  sidan,  a  chollwyd  y  fai^n.  Bÿlai  prynwyr  ofalu  eu 
hunain  am  y  pethau  a  brynant.  Os  nad  aUant  weled  difÿigion 
eu  hunaÌB,  ynfydrwydd  yw  i  mi  eu  dangos  iddynt."     .  . 
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Tad.    « Ai  liyn  yw  holl  ddi%ff  y  bachgen  ?" 
Masnachydd,  "  lë,  y  mae  yn  dda  iawn  ymhobpeth  aralL" 
Tctd.  "  FeUj  y  mae  genyi  fwy  o  olwg  amo  nag  erioed.  Yr  wyf 
yn  ddiolchgar  i  chwi  am  ty  hysbysu  o  hyn.   Ni  chaniatäwn  iddo 
fod  ddiwmod  yn  hŵy  yn  dch  siop  ckwi  am  y  byd." 


CALLINEB  CWN. 

§AE  llawer  iawn  o  son  ac  ysgrifenu  y  dyddiau  hyn  am  synwyr  a 
challineb  cŵn ;  ac  y  mae  yr  hanesion  ynddyddoroladifyrla^vn. 
Mae  y  cî  yn  un  o'r  crëadunaid  direswm  mwyaf  serchog  ac  ahwy  1. 
Mae  plant  yn  gyflfredin  yn  hoff  iawn  o  gŵn,  a  chŵn  yn  fwy  tyner 
a  charedig  i  blant  nag  i  neb.  Bydd  yn  dda  genym  gael  ystoriau 
byr  am  gwn  hynod  ac  enwog  Tw  gosod  yn  Nhrysorpa  y  Plant. 
Mae  y  Saeson  yn  ysgrifenu  liawer  am  gŵn  hynod  o  gall  yn  Lloegr ; 
beth,  ai  nid  oes  cŵn  mor  gall  yn  Nghymru  ?  Diau  fod.  Ac  y 
mae  plant  da  a  meddylgar  yn  gweled  daioni  yr  Arglwydd  yn 
nghaÛineb  a  gwasanaethgarwch  a  %ddlondeb  y  cL  Mae  y  cî  yn 
f^ych,  nid  yn  unig  yn  deall  gair,  ond  yn  deall  edrychiad,  ei  feistr. 
Dywed  naturiaethwyr  nad  oes  ymhlith  y  crëaduriaid  direswm, 
ond  y  cî  a'r  elephant,  a  fedrant  ddarllen  llygad  dyn.  Mae  yr  hanes 
canlynol  yn  cael  ei  gadamhâu  gan  dystion  cyfnfol. 

Yr  oedd  cî  mawr  nerthol  unwaith,  yr  hwh  oedd  yn  gyfeillçar 
iawn  â'i  feistr,  ac  â'i  gymydogion,  ac  yr  oedd  yn  derbyn  ceimog 
bob  bore  gan  ei  feistr  i  fyned  i  brynu  brecwast  iddo  ei  hun.  Dys- 
gwyliai  y  cî  am  y  geiniog  ar  yr  awr  benodol,  bob  bore ;  a'r  foment 
y  derbymai  hi,  trotiai  â  hi  yn  ei  ddannedd  tua  siop  y  cigydd.  Yr 
oedd  hwnw  yn  deall  negçs  ei  gwsmeriad  pedwar-troediog  yn  dda ; 
felly  dërbyniai  y  geiniog,  a  rnoddai  ddam  o  gig  yn  gyfnewid  am 
dani,  yr  hyn  oedd  brecwast  y  ct  Yr  oedd  y  prynwr  a  r  gwerthẃr 
yn  oario  eu  trafodaeth  ymlaen  yn  hynod  o  drefous  a  baidhäol  o 
Dob  ochr.  Ond  ymhen  amser  symudodd  y  cigydd,  a  daeth  cigydd 
dyeithr  i  fyw  yn  ei  le.  Daeth  y  cî  â'r  geiniog  i  hwnw  yr  un 
modd ;  ond  taflodd  y  c^dd  hi  i  r  tälj  a  gỳrodd  y  cî  allan  heb 
loddi  dim  iddo  am  dam.  Collodd  PrÌTice,  dman,  ei  frecwast  y 
bore  hwnw,  ac  yr  oedd  ei  olwg  braidd  yn  ddigalon  trwy  y  dydd. 
Bore  diannoeth,  dyma'r  cî  eto,  yn  ol  ei  arfer,  â'r  geiniog  i'r  siop ; 
dododd  hi  ar  y  Uawr,  a  gosododd  ei  bawen  ami  Pan  ^ynnygiodd 
y  cigydd  fyneä  â'r  geiniog  ymaith,  dangosodd  Prince  ei  ddannedd 
iddo,  a  chwymodd,  nes  ei  ddychryriu  i  ddangos  tipyn  mwy  o  onest- 
rwydd.  Felly  torodd  ddam  o  gig,  a  thaflodd  ef  ar  y  blocyn  iddo. 
Ymaflodd  y  cî  yn  y  geinic^  â'i  ddannedd,  ac  mewn  moment  cod- 
odd  y  cig  eilwaith  i'w  safo,  ac  aeth  ymaith  gyda'r  cîg  a'r  geiniog. 
Fel  hyn  daeth  â  phethau  drachefii  i'w  lle,  a  gadawodd  y  ciry'dd 
i  fw^nihâu  credyd  twyU  y  dydd  blaenorol,  heb  yr  elw.  ìP^ell  done, 
Prince!  onidê? 
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y  CWPANAID  DWFR. 

fR  ddiwmod  tesog  vii  yr  haf,  rhedodd  George  bach  i'r  tŷ,  a 
dywedodd  yn  wyílt,  "Mam,  mam,  mae  hen  ddyn  ar  yr  heol 
fan  yna,  yn  eistedd  ar  hen  foncyn ;  a  gè£  fi  yru  Prince  (y  cî) 
amo?" 

"Am  beth?"  gofynai  Esther  ei  chwaer. 

"O,"  ebaL  Gteorge,  "achos,  fe  allai  y  daw  yma,  a'n  llyncu  nL" 

"  Y  fath  ffolineb,  George,  ydÿch  yn  siaiad,"  ebe  ei  fam.  "Ewch 
aUan,  Esther,  ac  edrychwch  os  oes  eisieu  rhy wbeth  amo.  Fe  aUai 
ei  fod  wedi  blino  ar  ol  teithio  trwy  y  dydd  dros  y  mynydd." 

"Falle  mai  tadcu  rhywun  yw,  ond  f'alle,  mamî"  ebe  Esther. 
garech  chwi,  George,  i  rywun  hysian  y  cî  ar  eich  tadcu  chwi  ?" 

!Euiedodd  Esther  at  y  glwyd  oedd  yn  arwain  allan  o'r  buarth, 
edrychai  rhwng  bàrau  y  çlwyd,  a  gwelai  ef  yn  eistedd  dan 
sysgod  pren,  "Garech  chwi  gael  rhywbeth  ?"  gwaeddai  yr  eneth. 
*A  ddewch  chwi  i  mewn  i'n  cegin  ni  i  orphwys?" 

"Diolch  i  chwi,  caiiad,"  ebe  yr  hen  ŵr,  yn  siiiol;  ^byddwn  yn 
ddiolchgar  iawn  i  chwi  am  ddracht  o  ddwfr." 

Rhedodd  Esthfâc  fel  ewig  yn  ôl  i*r  tŷ,  a  dywedodd,  **Mam! 

rlwodd  fi  eariad,  ac  y  mae  yn  'mofyn  dwr  i'w  ŷfed.  Aiff  'caríad' 
dŵr  iddo  'nawr,  ynfresh  o  r  fl^nmon." 

Bhoddodd.ei  mam  y  llestr  iddi ;  aeth  i'r  %nnon  i  gael  ei  llonaid 
o  ddwfr ;  ac  ymhen  dau  fynyd  yr  oedd  yn  ei  gyflwyno  Tr  teithiwr 

Digitized  by 


ntTBOBTA  T  FLAHT. 


21 


Unddedìg.  Wrth  weled  Esther  yn  sej^ll  yn  ddìogel  o'i  flaen,  ac 
yn  siaTad  âg  ef,  mentrodd  Mary  facn,  ei  chwaer,  fyned  ati,  a 
George  hefyd ;  ond  yr  oedd  ef  yn  cuddio  yn  Uechwiaidd  ac  oâiuB 
y  tu  cefii  i'w  chwaer;  Yr  oedd  Prince  hefyd  wedi  eu  canlyny  ac 
yn  ^Uu  mor  ddyddorol  a  neb. 

**  Yr  wyf  yn  ddiolchgar  iawn  î  chwi,"  ebe  y  teithîwr  blin,  ar  ol 
diachtio  o'r  llestr.  **Dwfr  hyfryd  yw.  A  wyddoch  chwi  beth 
ddywedodd  lesu  Grîst  unwaith  am  gwpanaid  o  ddwfr  î"  "  Na  wn 
ebe  Esther.  "'Pwjr  bynag  a  roddo  gwpanaid  o  ddwfr  î  un  o'm 
L  chyllefeeiwobr!'  Yr^ 


dysgyblion,  ni  chyll  efe  ei  wobr ! '  Yr  wyl  fi  yn  rhoddi  fy  mendith 
i  chwi,  anwyl  eneth  ;  a  gobeithio  y  bydd  bendith  yr  Arglwydd  yn 
goiphwyB  amoch  hefyd." 


ENGLTPTIOlfl'  CYFARCHIADOL  I'B  lEüENCTYD, 

fFNI  Duw  yn  fwy  na  dyn, — ^yw  'r  rhmwedd 
À  gorona  blentyn ; 
Cynnyddu,  tyfu  at  hjm, 
Sydd  alwad  oes  i'w  ddilyn. 

O'ch  mebyd,  chwi  y  meibion, — yn  zelog^ 
Ppeöwyliwch  yn  Sîon  I 
Er  rhydoid  oes,  rhodded  lon 
Wir  grefydd  i'r  gwyryfon. 

Casâu  caniadau  cnawdol-j-fo  i  chwîy 
Neu  fuchedd  annuwiol ; 
GyáA  'r  grechwen  lawen  lol, 
lîa  suddwch  yn  fasweddoL 

Ka  fyddwch  byth  yn  feddwon, — nîd  diogel 
Ymhel  â*r  ymylon : 
Diafrad  fwriad  a  fo, 
Na  flaswch  wan  felusion. 

Byw  heb  gasanu  'r  bibell,— «  wnelöch, 
Hen  eilun  y  Uogell ; 
Foesau  gwael,  câf  eisieu  gwell 
Ar  bobun  drwy  eì  babelL 

Ka  chyrhaedded  chwar'yddiaeth,— i'ch  calon, 
Uwch  coledd  gwybodaeth : 
Na  foed  i  chwî  ŵydo  chwaeth, 
Ar  garu  gẁag  ragorìaeth. 

Bhagoriaethau  gau  i  gyd,— yw  cynnyrch 
Cae  hunan-uchemyd : 
'Gẅylder,  nid  balohder  y  byd, 
Duedda  at  ddedwyddyi 
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Nid  dtiU  y  corff,  na  dillad,— sidanaidd, 
Esyd  union  godiad; 
Ond  rheidiol  yw  fod  rhodiad 
Cywir  at  fodíUòni  'r  wlad. 

Yn  gynnü  iawn,  o  ganlyniad, — gwyliwch 
Ehag  gwaelu  'ch  nodweddiad ; 
Gwir  ^dwyll  lân  gerddediad, 
Difrychau  ar  lyfrau  *r  wlad. 

'ÍT  awr  er  byw  ar  war  y  byd,^— i  gychwyn 
Ehaid  gochel  seguryd ; 
Celloedd  Ilawn  a  ^awn  i  gyd 
0  dan  do  y  dyn  diwyd. 

Arferer  yn  bur  forau, — â  chrefydd, 
A'i  chiyfion  ffynnonau : 
Anrhydeddus  rhoi  dyddiau 
Goreu  'r  oes  i  gario  'r  iau. 


Pencoed, 


JOHN  HOWELL. 


MORWYNIG  FECHAN  YN  DYCHWELYD  TEULU. 

LYWSOM  weinidog  Cynireig  yn  adrodd  yr  hanesyii  canljnol 
ar  ei  bregeth  yn  ddiweddar,  yr  hyn  a  ddygwyddodd  o  lewn 
^  cylch  ei  lafur  gweinidogaethoi,  ac  yr  oedd  y  forwynig  yn  ael- 
od  yn  ei  eglwys.  Llances  ddwy  ar  bjmtheg  oed  oedd  Mary,  a 
chyttunodd  i  fyned  yn  "forwyn  leiaf"  i  ffermdŷ  lle  y  trigai  tenlu 
cwbl  anghrefyddol.  Beiwyd  y  ferch  am  fyned  Tr  fath  le,  a  rhodd- 
wyd  Uawer  o  gynghorion  iddi  yn  yr  eglwys  wrth  roddi  ll^rthyr  ym- 
adawol  iddL  Cyimwysai  y  teulu  ŵr  a  çwraig,  pedwar  mab,  ac  un 
ferch.  Yr  oedd  y  ferch  newydd  ddyiod  adjei  o'r  ysgol,  a  chyn 
hir  cymerwyd  hi  yn  glaf  mewn  twymyn  beiyglus.  Bu  yn  gor- 
wedd  am  wythuosau  ;  ac  nn  diwmo  yn  atebiaa  i  hoHadau  y  tad, 
dywedodd  y  meddyg  ei  fod  yn  tybied  na  fuasai  yn  gwella,  ac  y 
buasai  yn  weU  i'r  tad  wneyd  yr  oU  a  aUai  i  oleuo  ei  meddwl  am 
ei  chyflwr,  ac  am  y  byd  oedd  yn  myned  iddo.  Dechreuodd  y  tad 
wylo  ;  ac  yn  y  man,  mewn  modd  cynnü,  dywedodd  wrth  ei  ferch 
am  ei  marw.  Dychrynodd  hono  yn  fawr,  a  dywedodd  wrth  ei 
thad ;— 

"Nhad !  ẁwch  am  bobl  i  weddîo  drosof." 

"lë,  fy  mS.entyii,"  meddai  y  tad, "  ond  pwy  ddaw  i  weddîo  yma  ? 
Yr  wyf  wedi  ffraeo  â'r  *ffeiiiad,*— ddaw  ef  ddim ;  ac  am  y  cref- 
yddwyr  yna,  yr  wyf  yn  arf er  dyweyd  mai  haid  o  ragrithwyr  ydynt 
oU — ^feUy  ddaw  neb,  pe  ceisiwn  ganddynt." 

Clywodd  Mary  y  forwyn  fechan  yr  ymddyddan,  a  dywedodd  yn 
wylaidd, 
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^Meistr,  fe  ddelai  eìn  gweinìdog  ni  yma  ar  hanner  gaìr,  pe 
anfonech  ato." 
"  A  wyt  ti  yn  meddwl  hyny,  Mary  î " 
"Dem  yn  wir." 

Gyrwyd  Mary  i  gyrchu  y  gweinidog,  ac  ymhen  awr  yr  oedd  wrth 
erchwyn  gwely  y  claf.  Yno  y  bu  yn  ymddyddan,  yn  cynghori,  yn 
darllen^  ac  yn  gweddîo,  a*r  holl  deulu  yn  y  pryder  a'r  wylofain 
mwyaf.  Yn  ffodus,  camsyniodd  y  meddyg  yn  ei  hachos ;  ac  er  iddi 
fod  ar  fin  marw,  trôdd  i  wella,  ac  ymhen  misoedd  yr  oedd  wedi 
dyfod  yn  gwbl  iach ;  ond  ni  wellhäodd  argraffiadau  y  gwiiionedd 
ar  ei  meddwl.  Dechreuodd  chwilio  y  Bibl  a  gwed^o  ei  hunan  ; 
rhoddodd  ei  hunan  i'r  Arglwydd  ac  i*w  eglwys,  a  chafodd  Mary 
gyfeüles  i  fyned  i  dŷ  yr  Arglwydd  ac  i  ddychwelyd.  Penderfyn- 
odd  y  ddwy  eneth  ieuanc  weddio  eu  goreu  dros  y  teulu.  Ymhen 
pedwar  mis,  yr  oedd  y  pedwar  mab  yn  cael  eu  derbyn  yn  aelodau 
i'r  ^lwys  gyda'u  gilydd,  gan  y  gweinidog  fu  yn  gweddio  wrth 
erchwyn  gwely  eu  chwaer.  Ymhen  mis  aiall,  dacw  'r  fam  yn  eu 
canlyn ;  ac  er byn  hyn,  mae  y  tad,  yntau  yn  olaf,  wedi  eu  canlyn, 
ac  yn  gweddio  gyda'i  deulu  nos  a  bore  ar  ei  aelwyd  gartref. 
Belíach,  mae  y  teulu  oU  wedi  eu  cyfnewid,  a  hyny  trwy  offeryn- 
oliaeth  y  forwynig  ieuanc. 


YSTORIAÜ  TR  DARLLLENWYR  lEUENGAF. 

Me.  Golygydd, — Gobeithio  y  maddeuwch  fy  hyfdra  yn  anfon  atoch  ar 
y  fatìi  neges.  Mae^wedi  bod  yn  betruster  mawr  yma  cyn  i  mi  ben- 
derfynu  gwneyd.  Ond  o'r  diwedd  dyma  fi  yn  beiddio  cyTinyg  anfon 
ysgrifau  bychain  i  Drysorfa  y  Plant.  Ehaid  i  chwi  gono  nad 
wyf  ond  ge'neth  ieuanc,  heb  gynnyg  ar  y  fath  orchwyl  erioed  o'r  blaen. 
Ónd  gan  fy  mod  wedi  treulio  blynyddoedd  bellach  yn  rhyw  fath  o 
athrawes  yn  yr  Ysgol  Sabbothol,  ac  felly  wedi  dyfod  i  deimlo  anwyl- 
deb  mawr  at  y  plant  sydd  o  bryd  i  bryd  dan  fy  ngofal,  yr  wyf  wedi 
fy  nhueddu  i  ysgrifenu  ystorîau  bychain  i*w  rhoi  yn  nghyhoeddiad  y 
plant.  Cewch  chwi  roi  y  titl  a  fynoch  iddynt ;  ac  os  byddwch  yn 
eu  gosod  i  mewn,  gadawaf  ddigon  o  le  rhwng  y  llinellau,  fel  y 
galloch  wella  tipyn  ar  ambell  air,  a  rhoi  jt  attabiodau,  os  gwelwch 
yn  dda.    Yr  ystori  gyntaf  sydd  genyf  i'w  hadrodd  yw  un  am 

GYPFESU  I  EIENI. 

}êẂAE  bechyn  a  merched  bach,  yn  fynych,  a  llawer  o  rai  hyn- 
ach,  fe  aÜÄÌ,  yn  cael  eu  tueddu  ar  ol  gwneyd  drwg,  i'w 
^ddio  cyhyd  ag  y  gallont  oddiwrth  eu  rhieni. 
Ki  feddyliant  byth  am  fyned  atynt  i  ^ffesu  unrhyw  ddrwg, 
hyd  nes  y  caffo  eu  rhieni  nwynt  allan.   Y  mae  hyn  yn  ddiffyg 
mawr  mewn  cymeriad,  ac  yn  fynych  yn  parotoi  ffordd  i  ddrwg 
mwy.  Y  macT  dygwyddiad  csmlynol  yn  mywyd  bachgen  bacE 
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oddcuta  cliwecli  oed,  yn  dangos  ymddygîad  gwaliaiiol,  a  tlieilwi^ 
iawn  o'i  efelycliiL 

ünwaith  yr  oedd  wedi  ei  adael  gyda'i  dadcu  a'i  famgu,  yn 
absennoldeb  ei  dad  a'i  fam. 

Un  dìwinod  nid  oedd  mor  dda  ei  dymher  ag  aif er^  ac  yr  ocdd 
pobpeth  bychan  yn  ei  âino. 

X  canlyniad  oedd  iddo  cyn  nos  fyned  yn  anufudd,  a  gweinydd- 
wyd  y  cerydd  anghenrheidiol  amo.  Y  boreu  canlynol  yr  oedd  yn 
ondus  iawn  am  ei  anufudd-dod.  Gwelodd  ei  famgu  arWydd  o 
edifeirwch  yn  ei  lygad-  Cyf&röwyd  hi  i  dosturi,  a  dywedodd 
wrtho,  "Os  byddwch  yn  fachgen  da  y  gweddill  o'r  amser  y  bydd 
eich  tad  yn  absennol,  ni  ddywedaf  wrtho  am  eich  drwg  ddoe." 

Atebodd  y  bachgen  bach  ei  famgu  yn  y  geiriau  gwrol  hyn,  "  Os 
na  ddywedwch  chwi  wrtho,  dywedaf  fiy  o  herurydd  yr  wyf  bob  amser 
yn  dyweyd  wrth  fy  rihad  os  byddaf  wedi  bod  yn  ddrwg" 

Onid  oedd  hyna  yn  ardderchog  ?  Yr  oedd  yn  gwneyd  calon  ei 
dad  yn  llawen  wrth  glywed  hyny  wedi  d'od  adref.  Yn  wir  yr 
oedd  y  bachgen  wedi  cyffesu  ei  drosedd  cyn  bod  ei  fanmi  wedi 
dyweyd  yr  fimes.  Os  ydyw  yn  fachgen  afreolus  ac  anÿiaredi^ 
wrth  natur,  gallai  y  paroárwydd  hwn  ì  gyffesu  ei  fai,  yn  lle  ei 

faddio,  ei  gadw  rhag  dystryw.  Y  mae  yn  eithaf  sicr  y  bydd  y 
achgen  neu  y  ferch  a  ymdrecha  i  guddio  ei  weithredoedd  drwg, 
yn  fwy  tebyg  o  bara  i  wneyd  dr^gioni  na*r  hwn  a'i  cyffesa.  Fe 
allai  eich  bod  chwi,  fy  narllenwyr  ieuainc,  yn  meddwl  fod  cyffesu 
yn  ddiraddiad  amoch.  Mae  llawer  sydd  yn  'hŷn  na  chwi  o'r  un 
meddwl ;  ond  y  maent  yn  cyf eüiomi.  A  ddiraddiodd  y  pLpntyn 
gwrol  uchod  ei  hunan  wrth  gyffesu  ei  ddrwg  ?  Onid  oedd  ei  ilamgu 
yn  meddwl  yn  uwch  am  dwio  o  herwydd  nyny  ?  Ai  nid  oedd  ei 
dad  yn  ei  çara  yn  fwy  o  herwydd  hyny  ?  A  ydyw  ef  ddim  yn 
ymddangos  i  chwi  yn  well,  ac  yn  fwy  ardderchog  bachgen,  mewn 
canlyniad  i  hynyf  Nid  oes  ond  un  ateb  i'r  gofyniadau  hyn. 
Nid  jrw  cyffesiad  un  amser  yn  ddiraddiad  ;  ond  y  mae  celu  yn  ddi- 
raddiad,'pryd  bynag,  a  pha  le  bynag,  yr  arferir  ef. 

Cofiwch,  ynte,  fod  yr  hwn  a  gela  ei  weithredoedd  drwg  yn 
dwyllwr  ac  yn  rhagritmwr. 

Jâkb. 


ANADL  DDRWG. 

MAE  lluoedd  o  bobl  yn  dyoddef  gan  anadl  ddrwg,  heb  fod 
^yoj  yiL  cae^  ^  achosi  gan  ddannedd  pydredi£|^  neu  ddiffyg 
gofeu  o'r  genau.  Gall  yr  arogl  annymunol  ^yfod  o'r  ys- 
oyf aint  neu  y  cylla ;  ond,  yn  fwyal  eyffredin  o  lawer,  y  mae  yn 
deehreu  yn  y  cyJla,  ac  y  mae  a  gaiilyn  yn  feddyginiaeth  sicr  a  buan ; 
— ^Tair  awr  ar  ol  pryd  bwyd,  cymerwch  lonaid  llwy  dê  fawr  o 
soMion  o  chwe'  rhan  o  chlorate  of  potash  mewn  120  rhan  o  ddwfr 
wedi  ei  f elysu,  a  golchwch  eich  genau  yn  dda  gyda'r  cyfryw. 
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Y  DYN   YN   Y  LLEUAD. 

fHWI  glywsoch,  on'd  do,  am  "y  dyn  yn  y  lleuad  ?"  Mae  poL 
dyn  a  phlentyn  wedi  bod  yn  edrych  amo  ar  y  noswaith 
loergan,  â'r  baich  drain  ar  ei  geln,  a'i  gî  bach  yn  ei  ochr. 
Y  traddodiad  am  dano,  fel  y  cafodd  yr  ysgnfenydd  ef  pan  yn 
blentyn  gan  ei  dad,  sydd  fel  hyn : — 

Aeth  dyn  anystyriol  unwaith,  ar  ddydd  yr  Arglwydd,  i  dori 
baich  0  ddrain  i  gau  bwlch  yn  nghlawdd  ei  gae.  A  phan  oedd  yn 
dwyn  y  baich  ar  ei  gefii,  codwyd  ef  a'r  drain  a'r  cî  i'r  lleuad,  fel  y 
gwelir  hwy  yn  awr,  a  hyny  yn  farnol  am  ei  waith  yn  troseddu  y 
Sabbath. 

Nid  jáym  am  i'r  darllenydd  gredu  y  traddodiad  yma,  oblegid, 
er  y  gall  fod  yn  hen  iawn,  nid  yw  ond  dychymyg  a  ddyfeisiwyd 

Ürywun  er  difyru  ei  gyfeillion  wrth  ei  adrodd.   Mae  joi  wir 
llawer  o'r  dynion  mwyaf  dysgedig  yn  credu  fod  trigolion  yn 
byw  yn  y  lleuad,  ond  nid  rhai  wedi  eu  symud  yno  o'r  byd  hwn. 

Mae  dychymyg  wedi  bod  yn  fywiog  yn  dynodi  y  nefoedd  ser- 
enol  â  darluniau  dynion  a  chrëaduriaid  eraill.  Gwnaed  hyn  yn 
benaf  ean  hen  seryddwyr  yr  Aipht  a  Chaldea.  Felly  y  dynodir 
arwyddion  j  Sidydd  gan  yr  Hwrdd,  y  Tarw,  y  Pysg,  a'r  cyffelyb. 
Mae  yn  bosibl  mai  arwyddluniau  yw  y  rhai  hyn  yn  cyfeirio  at  y 
gwalîanol  dymmorau.  Ond  y  mae  pob  parth  o'r  nefoedd  yn  cael 
ei  adnabod  trwy  ddarluniau  dynion  ac  anifeiliaid.  Felly  "Arc- 
turus  a'i  feibion" — jt  Arth  Mawr,  a'r  Arth  Bychan,  &c.  Gallai 
fod  dychymyg  bywiog  yn  canfod  tebygolrwydd  i'r  crëadur  a, 
ddynoda  yn  sefyÛfa  y  ser  yn  y  parth  hwnw.  Beth  bynag,  nid 
oedd  anghen  dychymyg  anarferol  o  fywiog  i  wneyd  fforf  dyn  gyda 
baich  o  ddrain,  a  chî  bach  wrth  ei  ochr,  o  fíìirf  y  rhanau  ty  wyll 
sydd  i' w  gweled  ar  wyneb  y  lloer.  Ac  y  mae  yn  ddieon  tebycbellach 
y  cludìr  y  dychymyg  hwn  ymlaen  eto  o  genedlaeth  1  genedíaeth,  ac 
ybydd  plant  olaf  y  iml  blynyddoedd  yn  ayllu  ar  y  lloer  gron  yn  nofio 
entaych  y  ffarfofen,  ac  yn  siarad  a'n  güydd  am  dyn  yn  y 
Ueuad."  ^ 
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Rhyh 


0!  DE'WCH  YN  AWR. 
(Ar  y  Bícsur  poblogaidd—**  Awa.'y  to  SchooL") 

§!  DE'WCH  i  ddysgu  geirian  Duw, 
0 !  de'wch,  0 !  de'wch  yn  awr; 
Eich  braint  a'ch  dyled  penaf  yw, 
O !  de'wch,  O !  de'wch  yn  awr : 
Fe  'ch  dysgir  yn  eì  eiriau  Ef 
I  ochel  ufFem,  ennül  nef ; 
O  !  de'wch,  O !  de'wch  yn  awr. 

I  ganu  clod  ein  Harglwydd  da, 

O !  de'wch,  0 !  de'wch  yn  awr; 
Drwy  lesu  Grist  ein  derhyn  wna, 

O !  de'wch,  0  !  de'wch  yn  awr; 
Try  mwyniant  byd  yn  siomiant  trist, 
I  geisio  golud  crefyad  Crist 

0 !  de^ech,  0 !  de'wch  yn  awr. 

Ehydderch  0  FoN. 


YMDDYDDAN  YR  AELWYD. 


YSTOBI  FER. 

fR  noswaith,  pan  oedd  y  tad  a'r  fam  a  phedwar  neu  bmnp 
o  blant  ar  yr  aelwyd^  a  John  bach  yn  biysur  yn  adrodd  gor- 
chestion  a  dygwyddiadau  y  diwmod,  ac  ÿn  para  i  siarad  yn 
mr,.gwaeddodd'ei  dad, — "  Yston  fer,  John." 

"Ÿr  oedd  îy  meistr  yn  dyweyd  yn  yr  Ysgol  heddyw,"  meddai 
Dafydd,  "fod  nyawdledd  yn  gynnwysedig  mewn  Uawer  o  synwyr 
wedi  ei  daclu  mewn  ychydig  o  eiriau,  &i  geiriau  hyny  wedi  eu 
trefiiu  yn  dda." 

"Chlywodd  John  ddim  o'r  wers  yna ;  beth  bynag,  nid  yw  yn  ei 
hactio  neno.  Byddai  yn  dda  i  cnwi  gofio  y  wers  bob  amser,  a 
cheisio  dyweyd  Uawer  mewn  ychydig  o  eiriau.  Bydd  yn  arbedíad 
ar  amseriuî  ar  iaith.  Ithoddaf  i  chwi  enghraifift  nynod  o  líaws  o 
atebion  heb  imrhyw  air  afreidiol. 

"  Yr  oedd  teitmwr  unwaith  wedi  talu  ymweliad  âc  un  o  blanig- 
féydd  newydd  America,  a  gofynodd  i  un  o'r  bool  oedd  yno, 
(Rhaid  i  mi  roddi  yr  atebion  yn  Saesoneg,  fel  y  Uefarwyd  hwynt) — 

"  Pwy  biau  y  tìr  yma,  çyfaiU  1 " 

^^Mogg^s"  oedd  yr  atebiad. 

«Pafiithdirydywr' 

"  O  Da  ddefnyddiau  ydy  ch  yn  adeiladu  ì " 
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Pa  fatli  hìnsawdd  sydd  yma  ? " 
''Fogsr 

*Pa  fath  fwyd  ydych  yn  gael  yma  ? " 
"Pa  fath  gymydogîon  sydd  genych  ?" 
"Sut  yr  ydych  yn  amddifl^  eich  hunain  ? " 

Yi  oeddy  fam  a'r  plant  wedi  tori  allan  i  chwerthin  er  yg  meitjniL 

"Dyna  i  chwi  da%,  John,"  ebe*r  tad,  "i  ateb  cynifer  o  gwest- 
iynau  gyda  chàn  lleied  o  eiriau.  GalM  rhoddi  enghraifft  arall 
eto  i  chwi,  08  mynwch." 

^Mynwn,  wir,  dada,"  ebe  nn  o'r  rhai  ieuengaf  oedd  wedi'  caoL 
blas  ar  Y  chweithùu 

"Wd,  darllenais  nnwŵth  am  lywydd  yn  arwain  ei  fyddìn  i 
faes  y  gwaed,  a  dyma  ei  holl  araetn  ; — ^''Fy  nghyfeiUion  gwrol,  a 
welẃch  chwi  y  dynion  acw?"  gan  gyfeirio  at  y  gelynion. 
cwbl  i^dd  genyf  iV  ddyweyd,  os  na  leddwch  chwi  hwynt,  Iladd- 
ant  hwy  chwL"  Llon^archwyd  ei  araeth  fer  u  chynnwysfawr 
gan  yr  holl  fyddin,  cyŵöwyd  eu  ùyBbiyd,  a  gorchfygasant  y  gelyn. 

"Mae  yn  werth  i  chwi,  fy  mhlant  anwyl,  i  arfer  ystori  fer  pe  na 
bae  ond  er  m  wjru  arbed  amser.  Gwnewch  yn  fawr  o  amser,  a  deâi- 
yddiwch  ef  at  ei  ddyben  piîodol ;  oblegid  o  aìnser  mae  bywyd 
yn  cael  ei  wneyd  i  fyny." 

Gyda  hyn  yr  oedd  y  cloc  yn  taro.  Edrychodd  y  tad  ar  y  cloc, 
adywedodd,  "Os  decnreu'som  ein  hymddyddan  gyda  dignfwch, 
gadewch  i  ni  gael  ei  ddiweddu  gyda  doethmeb.  Caiff  y  cloc  fod 
yn  athraw  i  nL  Pe  buasai  yn  berchen  ar  dafod,  dywedasai 
wiÜiym; — 

**'E  wyf  yn  llafurio  nos  a  dydd 
I  dd'weyd  o  hyd'pa  awr  a  fydd ; 
Fel  'r  wyí  yn  gweini  i  chwi  heb  goll, 
Gwas'naethwcn  chwithau  'r  Arglwydd  oll." 

 — ^^S^^'^íS^ìifci  

ANTHEM  GENEDLAETHOL  GYMREIG. 

(Tônr^**  Glan  Meddwdod  Mŵyn.") 

Gan  Ceieioo. 

tWISGO  anr-goron  y  byd  ar  ei  phen, 
Hir  oes  i  Frenines  yr  Hen  Ynys  Wen ; 
I  chwyfio  prif  faner  y  byd  ar  y  dòn, 
Hir  oes  i  Frenmes  yr  hen  ynys  hon  ! 
Ar  fiêdd  ansìgledi£,  O  Fuddug !  bydd  fyw, 
Yn  nghalon  dy  ddeiliaid,  dan  nodded  dy  Dduw ; 
Jl  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  "Wen 
Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 
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Mae  Uanw  cerddoríaeth  yn  d*od  fel  y  môr, 
Mae  pawb  yn  y  gydgan,  mae  pawb  yn  y  côr ; 
Mae  calon  wrth  galon  yn  curo  'n  y  gân^ 
Hir  oes  i'r  Frenines  ddihalog  a  glân ; 
Mae  codîad  y  dwyLiw  a  churíad  y  traed, 
A'r  fanllef  vn  d'wedyd — Hir,  hir  y  parhäed ! 
A  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  Wen 
Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 

Mae  calon  Plumlumon  yn  adsain  o  bell, 

A  chreigiau  'r  Eryrí  yn  dy'weyd—Henffych  well ! 

Maddeued  cyfeülion,  os  ydym  ni  am 

Koi  HiROES  i'r  Tywtsog  yn  anthem  ei  fam  ! 

Mewn  oesol  gademid,  mewn  hawddfyd  a  hedd, 

Yn  nghanol  Biythoniaid,  0  !  safed  dy  sedd  ! 

A  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  Wen 

Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 

CyjUithiad  oW  uchod  gan  yr  AwâAJor, 

To  wear  her  gold  crown  and  benignantly  smüe, 
Long  life  to  the  Queen  of  the  beautiful  Isle  ; 
Long  life  to  Yictoría,  the  Queen  of  the  free, 
And^may  her  white  banner  float  over  the  sea  ! 
Thy  throne — may  it  ever  immovably  stand ; 
Thy  name— be  it  cheríshed  all  over  the  land. 
A  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  Wen 
Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 

The  tide  of  sweet  music  advance  in  its  might, 
And  all  in  the  swell  of  the  chorus  unite  ; 
And  "  calon  wrth  galon  "  beat  warm  in  the  song, 
Fair  Queen  of  the  Island,  Jive  happy  and  long ; 
The  cheers  of  the  millions,  the  sweet  beaming  smile, 
Salute  thee  and  welcome  thee,  Queen  of  the  Isle. 
A  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  Wen 
Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 

The  voice  of  Plinlimmon  críes,  Wdcome  profoimdí 
The  hills  of  Snowdonia  re-echo  the  sound ; 
And  in  the  bold  anthem,  dear  Prince,  there  shall  be 
One  loud  and  warm  welcome,  sweet  welcome  to  theeL 
May  peace  and  may  plenty  attend  thy  long  reign^ 
Thy  ttirone  in  the  nearts  of  the  Cymtj  remam ! 
A  bydded  Brenines  yr  hen  Ynys  Wen 
Yn  fendith  i'r  ddaear,  dan  fendith  y  Nen. 

GWBDDIWOH  YN  DDIBAID.  ^ 
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PEDWAR  BACHGEN  BABILON. 

**A.c  ni  chafwyd  o  honynt  oU  iin  fel  Daniel,  Hanamab,  Mìmel,  ac 
I    AzanalL"--ÜAiîiEL  i.  19. 

fAE  darllenwyr  ieuaiûc  Trysorfa  y  Plant  yn  gyfarwydd  â 
hanes  "y  bechgyn  hyri  ill  pedwar."   Mae  rhan  helaeth  o 
Lyfr  Daoiel  yn  cael  ei  ddefoyddio  i  roddi  eu  hanes.  Dyg- 
wyd  hwy  o  Jerusaleni  i  Babilon,  yn  rhywfath  o  garcharorion  rhy- 
fel,  gan  Nebuchodonosor,  pan  oeddent  o  ddeudd^g  i  bymth^ 
mlwydd  oed.   Y  ffordd  y  daethant  1  gymaint  bri  yn  Babilon  oedíÇ 
,  trwy  waith  y  brenin  yn  peri  g wney d  ymchwiliad  am  lanciau  gol vgus 
0  ran  ymddangosiad,  a  gobeithiol  o  ran  cynneddfau  a  gwybod- 
I  aeth,  er  mwyn  eu  dwyn  i  fyny  yn  llys  y  br^in,  at  bwrpas  neiU- 
i  duol  yn  perthyn  i'r  deymas,   Ymhlith  y  Uîaws  a  daewiswyd 
!  rhoddir  enwau  y  pedwar  hyn,  trwy  iddynt  godi  i  fwy  o  hynod- 
rwrdd  na  neb  o'u  cyfeillion.   Pan  ddaeth  tair  blynedd  y  ddysg- 
yblaeth  a'r  prawf  í  Tben^  a  phan  ddyçwyd  y  llanciau  ger  bron  y 
brenin  i  edrych ,  drostynt  a  u  harhoh,  cafwyd  hwynt  "yn  ddeg 
I  |well  na'r  holl  ddewiniaid,  a'r  astronomyddion,  oedd  o  fewn  holl 
i  &eniniaeth  Babilon." 

í  Edrycher  ychydig  ar  gymeriad,  profedigaethatLf  a  llwyddiant  y 
'  tòhgyn  dyeithr  hyn,  yn  ninas  fawr  Babilon^  i  weled  a  oes  yn- 
j  tldynt  rai  gwersi  pwrpasol  i*n  darUenwyr  ieuainc. 
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Eu  CYMBRIAD.  Yr  oeddmt  â'u  hryd  ar  geisio  gwyhodaeth.  Bhai 
o'r  fath.  oedd  j  brenin  yn  galw  am  danynt.  Pe  buasent  wedi 
treulio  eu  dyddiau  boreuaf  yn  segur  ac  of er,  ni  chawsent  eu  dewis 
Tr  dyrchafiad  hwn.  Fel  hyn  y  mae  bob  amser.  Y  plant  a'r  bobl 
ieuainc  gweithgar  a  llafurus  am  wybodaeth,  o  fysg  y  rhai  hyn  y 
mae  dynion  at  bob  gwasanaeth  o  bwys  yn  cael  eu  deWis.  I  fysg 
y  rhai  hyn  y  mae  dynion  yn  myned  i  chwilîo  am  ddyn  iddynt 
hwy,  ac  o  fys^  y  rhai  hyn  y  mae  yr  Aiglwydd  yn  dewis  ei  ddyn 
yntau.  Eithriadau  yw  fod  Duw  na  dynion  yn  dewis  dyn  i  un- 
rhyw  gylch  o  bwys,  ond  o  fysg  y  dosbarth  o  bobl  ieuainc  sydd  yji 
feddy^ar  a  llaf urus.  Mae  hanes  y  Bibl,  a  holl  hanesiaeth  eglwysig 
a  gjrlfiäol,  yn  brofion  o'r  gwirionedd  hwn. 

Trueni  dauddybfyg  yw  fod  cynifer  o  bobl  ieuainc  yn  treulio 
adeg  oreu  eu  hoes  i  ddim  pwrpas ;  gadael  gwa^wyn  bywyd  i  ^naed 
heibio  heb  geisio 'gwrteithio,  aredig,  na  nau,  ond  gadael  i  bob 
chwyn,  danadl,  a  mieri,  dyfu  yn  ddirwystr  yn  eu  tir.  Maent  f el 
hyn  yn  cadw  eu  hunain  dan  bob  anfanteision,  ac  yn  llenwi  cwpan 
chwerw  iddynt  eu  hunain  erbyn  hydref  eu  hoes. 

Pa  le  bynag  y  gweloch  ddyn  ieuanc  yn  segura  ei  amser,  vn  es- 
geuluso  dys^blu  ei  feddwl,  ac  ystorio  ei  hun  â  çwybodaeth ;  yn 
treulio  ei  onau  hamddenol  gyda'r  cwnmi  llawen  i  ofer-siarad,  yn 
crwydro  ar  hyd  yr  heofydd,  ac  yn  mynychu  tafamdai  á  chwareu- 
ásÁ,  heb  im  riôd  ganddo  o'i  flaen  wrth  fyw, — gellir  ysgrifenu  ar  ei 
dalceû,  ^Ni  ragori  diP  Ond  cymered  yr  ymroddgar  gysur  yn  ei 
boen  a'i  lafur,  "canys  efe  a  ddaw  i  anrhydedd."  Bobl  ieüainc! 
ymunwch  â*r  dosbarth  ag  y  mae  Duw  yn  dewis  ei  enwogion  aUan 
0  hono. 

Bechgyn  ymúynol  lorth  eu  crefydd  oedd  y  pedwar  hyn.  Yr  oedd- 
ent  wedi  derbyn  addysg  grefyddol  gartreÇ  wedi  eu  hyfforddi  yn 
mhen  y  ffordd,  wedi  eu  gwreiddio  yn  nghrefydd  eu  tadau,  wedi 
bod  yn  wrthddíychau  gweddíau  rhieni  ac  eglwys,  ac  wedi  bod  yn 
cydaddoli  Duw  jn  ei  demL  Profir  hyn  yn  eu  gwaithyn  gwrthod 
ymhalogi  trwy  fwyta  bwyd  ac  yfed  gwin  y  brenin.  Yr  oedd  cael 
j  fath  gynnyg  i  fwyta  o  ddanteithion  bord  y  brenin,  yn  demtas- 
iwn  grei  i  f echsyn  ieuainc  yn  yr  amgylchiadau  hyn.  Oná  safasant 
fel  gwŷr  yn  ei  nerbyn.  GaUai  fod  yno  fwydydd  ag  a  wàherddid 
ean  eu  crefydd.  Tebyg  eu  bod  wedi  clywed  gemau  Solomon 
droion,  "Nac  edrych  ar  y  gwin  pan  fyddo  coch ;  yn  y  diwedd  efe 
a  frath  fel  y  sarph,  ae  a  bisa  fel  y  neidr."  Ofhent  y  perygl  o  dori 
y  gorchymyn,  a  chwareu  â  r  demtasiwn.  Tebyg  iawn  fod  syniad- 
au  o'r  fath  yn  eu  bryd,  tra  yr  oedd  Daniel  jn  enau  drostynt  yn 
dadleu  gyda'r  penystafeUydd  na  fyddai  raid  iddynt  ymhalogi. 
Yr  oedd  yn  well  ganddynt  wneyd  unrhyw  aberth,  a  bvw  ar  ffa  a 
dwfr  yn  fie  y  danteithẃyd,  yn  hytrach  nag  iV  crefyad  gael  dyo- 
ddef  y  cam  Ueiaf 

Eu  PEOPEDIGAETHAU.  Pedwar  bachgen  ieuanc  oeddent,  mewn 
gwlad  estronol,  heb  fygad  tad  na  mam,  na  chyfaiU,  i'w  gwylio ;  a'u 
crefydd  yn  ymddangos  megys  yn  taro  yn  erbyn  eu  dyrchafiad  a'u 
manteision  bydoL    Yt  oedd  gorchymyn  y  brenin  ei  hun  yn  myn- 
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ed  ar  draws  eu  hegwddorion,  a  pheth  oedd  pedwar  Uanc  eiddil  î 
1  fyned  yn  erbyn  y  lath  orchymyn?  Ond  penderfynasant  lynu 
;  wrth  eu  cydwybod  a'u  Duw,  a  gadael  i  bethau  fyned  fel  yr  elent 

Ac  y  mae  eu  hymddygiad  rhagorol  yn  para  i  lewyrchu  yn  y  byd 
;  hyd  heddyw ;  y  mae  yn  wers  ac  yn  esiampl  i  holl  ieuenotyd  oesiiu 
;  dyf odol  y  ddaear. 

I  Temtaaiynau  cyffelyb  i  eiddo  y  bech^n  yn  Babilon  yw  temt- 
,  asìynau  cy&edin  ieuenctyd  ein  hoes  niimau:  symud  o  gartrel^ 
.  cydymffurfio  âg  arf erion  llygredig  yr  oes,  ac  yn  enwedig  ymoUwng 
•  i  yfed  diodydd  cynhyrfus.  JDymaben  ffordddinystrpobl  ieuainc. 
'  Gellid  dyddio  dechreuad  gwrthgìliad  a  dinystr  miloedd  o  ddynion 
ieuainc  Çymru  i  ddydd  eu  symudiad  o  gartref  Tr  brifddinas,  neu 
lai  o  drefì  Cÿmru  a  Lloegr. 

Pan  ddii^^modd  y  ll^c  yn  nghanol  dyeithriaid,  a  dyfod  i 
gyfifyrddiad  â  ffrwd  o  ddylanwad  newydd  croes,  teimlodd  ei  fod 
yn  wan,  a  dechreuodd  betruso.  Yr  oedd  yn  barod  i  ddywedyd, 
"Os  ghrnaf  wrth  fy  nghrefydd  yma,  chwarddant  am  fy  imien ;  os 
cadwaf  i  fyny  ddifrifoldeb  crefydd  y  tu  cefii  i'r  eounter,  yn  y 
swyddfa,  neu  ymysg  fy  nghydweithwyr,  gwatwarant  fi.  Os  äf  ar 
fy  nffliniau  wrth  erchwyn  fy  ngwely  yn  ngwydd  fy  nghyf aill  dî- 
weddi--os  ymgadwaf  o'r  cwnmi  llawen  çan  yn  mynèd  i  le  o 
ddifyrwch  llygredig,  byddaf  yn  destun  cân  iddynt."  Dpna  "awr 
y  brofedigaeth"  i  lawer  un,  ac  y  mae  ei  dynghed  ddyfodol  yn  troi 
ar  sut  y  deil  dani.  Dyma  ymgyrch  ag  y  mae  peth  mwy  ei  bwys 
yn  y  chwareu  ynddi  yn  fynych  na  gorsedd  ddaearoL  Mae  yr  holl 
fyd  ysbrydol  yn  edrych  ami — ^Duw  a'i  angelion  ar  y  naáll  law,  a 
diafol  a'i  angelion  ar  y  Uaw;  arall ;  y  maent  yn  gwylio  yn  bryderos 
sut  y  try  yr  ymrysonfa,  oblegid  y  mae  ganddynt  hwy  interest  yn 
I  yr  achos.  Try  yn  fynych  o  blaid  yr  enaid,  o  blaid  crefydd  a 
i  Duw;  ond  y  mae  yn  troi  yn  fynych  hefyd  o  blaid  Satan  a 
phechod,  a'r  gẁr  ieuanc  yn  cael  ei  goUi  i  bob  rhinwedd,  daionì, 
;  a  dçidwyddwch. 

Yr  oedd  y  nant  yn  cadw  ei  chyfeiriad  ei  hun  yn  brydferth  hyd 
nes  iddi  daro  ar  draws  yr  afon ;  ond  collodd  ef  yn  yr  afon,  a  dyg- 
;  wyd  hi  ymaith  gan  lifeiriant  cryfach.  Felly  y  mae  yn  dygwydd 
gyda  llawer  bachffen  a  geneth  ieuanc,  pan  ddeuant  i  ^^fiyrddiad  â 
i  dylanwad  nerthol  a  Uygredig  y  ddinas  neu  y  dref,  c^Jant  eu  cyf- 
j  eiriad  cychwynol,  a  dygir  hwynt  ymaith  gan  "y  Uîaws  i  wneuthur 
I  drwg." 

1  Pa  sawl  Çymro  ieuanc  gobeithiol  sydd  wedi  darfod  am  dano  fel 
'  hyn  ?  GaUem  lenwi  Uawer  Trtsorfâ  âg  enghreiíFfciau  o  fewn  cyleh 
I  ein  gwybodaeth.  Y  bachgen  hoff  a  fagwyd  mor  anwyl  yn  myn- 
'  wes  y  teulu  mwyaf  serphog  a  chrefyddoL  Mil  o  weitmau  y  bu  yn 
eistedd  fel  angel  bychan  ar  Un  ei  dad.  Bu  cael  cusan  ar  ei  fôch 
dyner  vn  fwy  o  werth  gan  ei  fam  na  phe  cawsai  blwyf  Tw  medd- 
i  iant.  Nid  oedd  dim  yn  miyd  ei  rieni  ond  cael  goreuon  y  ddau  fyd  , 

iddo:  V  tamaid  goreu,  y  diUad  harddaf,  yr  ysgol  oreu ;  ei  arwain 
I  mof  oâduB  a  chyson  i'r  Ysgol  Siü  ac  i  fodmon  gras.  Ni  bu  paU  j 
I  ar  gynghoTÌon  iddo,  na  gweddiau  drosto.   Ac  O!  feìnt  oedd  | 
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llawenydd  y  tad  a'r  fam  wrth.  weled  arwyddion  duwioldeb  ynddo 
— ei  hoffder  o*r  Bibl  a  gorsedd  grasl  Gyda'r  fath.  oifoledd 
diolchgar  yr  edrychent  ar  yr  arwyadion  gobeithiol  y  delai  o  ry w 
wasanaeth  gydag  achos  lesu  Gristî  Ond  jpan  symudwyd  y  bach- 
gen  yna  o'i  hen  gynneíin,  ac  y  taflwyd  ef  i  ganol  amgylchiadau 
newyddion ;  pan  ildiodd  yntau  yn  raddol  i  ddylanwad  y  cysyllt- 
iadau  a'r  cwmni,  ac  y  llaesodd  ei  afaelion  yn  ei  ddyledawyddau 
crefyddol,  dechreuodd  ei  draed  Hthro.  Aeth  rhagddo  o  gam  i  gam, 
nes  iddo  yn  y  diwedd  gael  ei  himan  yn  gaethwas  iV  flysiau,  a'i 
béchodau  fel  rhaflau  heiym  am  dano.  Torodd  galon  ei  fam,  a 
gwnaeth  iV  dad  syrthio  mewn  gofid  i'r  bedd.  Bu  yntau  farw  ar 
wely  caled  y  carchar,  heb  gâr  na  chyfaill  yn  agos ;  ei  bechodau  yn 
gwasgu  yn  drwm  amo,  a  thân  euogrwydd  wedi  gwneyd  ei  gyd- 
ẅybod  eisoes  yn  fflam ;  y  byd  tragywyddol  yn  ymagor  am  £mo, 
ac  yntau  yn  suddo  iddo,  "heb  obaith,  ac  heb  Dduw  yn  y  byd." 

Bobl  ieuainc,  cymerwch  bedwar  bachgen  Babilon  yn  esiampl. 
Mae  eich  hamgylchiadau  yn  gyffelyb.  Y  mae  y  rhan  fwyaf  o 
ddarllenwyr  Tbtsobfa  t  Plant,  o  drugaredd,  wedi  cael  cychwyn- 
iad  hefyd  yn  yr  iawn  gyfeiriad.  Mae  gofal  jnawr  wedi  bod  am 
danoch,  gweddìau  fyrdd  wedi  esgyn  Tr  nefoedd  ar  eich  rhan,  llawer 
deigryn  l)rwd  wedi  bod  yn  rhychio  gruddiau  tad  a  mam,  yn 
nghanol  dystawrwydd  y  nos,  mewn  pryder  yn  eich  cylch,  pryd 
nad  oedd  yr  un  Ujgad  yn  ei  weled  ond  llygad  Duw.  A  raid  i'r 
cwbl  fyned  yn  ofer?  Chwi  sydd  i  ateb  y  cwestiwn.  A  raid  i 
gymaint  o  lafur  a  dagrau  fyned  am  ddim?  A  gçdff  y  diafol 
ìwyddo  yn  eich  dymchweliaa?  Ewch  ar  eich  gliniau  ger  bron 
Duw,  ac  atebwch  yn  benderfynol,  Na  chaiff!  na  chaiff  ! 

Eu  LLWTDDIANT.  Daeth  y  pedwar  bachgen  ymroddgar  aŵdd- 
lawn  i  fyny  uwchlaw  eu  hoU  gyfeilüon.  "Caíẃyd  hwy  yn  ddeg 
gweU"  na  phawb  eraiU»  "Am  hyny  y  safaaant  nwy  ger  bron  y 
brenin."  Yma  cyflawnwyd  gair  y  gŵr  doeth,  "A  weÜ  di 
ŵr  diesgeulus  yn  ei  orchwyl?  efe  a  saif  ger  bron.breninoedd,  ac 
nid  ger  bron  rhai  iselradd."   Mae  hyn  yn  dangos, — 

Nad  yw  crefydd  yn  un  anfoMtais  i  ddyrchafiad  mewn  unrhyw 
gylch  Yn  wir,  y  mae  vn  dra  manteisiol  i  hyny.  Y  dynion 
mẅyaf  crefyddol,  fel  rheol,  y  w  y  rhai  mwyaf  Uwyddiaanus  ymhob 
cylch  cyfriJtol ;  y  byd  hwn  yn  gystal  a'r  byd  a  ddaw.  ẃefydd 
sydd  yn  trefuu  ychydig  ar  annhre&i  dyn ;  yn  gwneyd  y  balch  yn 
ostyngedig,  y  cyndyn  yn  ufudd,  ác  yn  dyfod  â'r  ynfyd  ato  ei  hun. 
Nid  oes  dim  fel  crefydd  i  gasglù  noU  aUuoedd  a  théiniladau  yr 
enaid  i  actio  amo  ei  him,  er  éi  ddysgyblu.  Crefydd  yn  unie  f edr 
sefydlu  y  serchiadau  ar  wrthdd^ẁ  ^rìodol;  crefydd  sydíd  yn 
meddu  y  dylanwad  mwyaf  ar  amgTlchiadfp  y  byd  hwn,  i'w  dai-- 
ostwng  at  wasanaeth  y  dyn,  a  chrefydd  yn  unig  bîau  hoU  drysor- 
au  a  dylanwad  y  byd  tragywyddoL  "Mae  ganddi  addewid  o'r 
bywyd  sydd  yr  awrhon,  ac  o'r  hwri  a  fydd." 

Crefydd  fn  moddion  dyrchafiad  Joseph,  yn  nhŷ  Putiphar,  yn  y 
carchar,  ao  yn  y  Uys ;  ei  grefydd  gododd  Dafydd  oddiar  ol  y  defaid 
i'r  orsedd;  a  chrefydd  ddyrchafodd  bedwar  bachcen  Babüon. 
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fioasent  yn  osgoi  peth  dinnyg  a  oholled,  fe  allaìy  pe  gwadasent  en 
creíydd ;  ond  buasai  y  golled  yn  llawer  mwy  nar  ennüL  Gkdl- 
aâent  gadw  heddwcli  j  brenin,  ond  collasent  heddwcli  eu  Duw. 
Ond  wnh.  ddal  at  eu  crefydd  cadwasant  y  ddau:  cawBant  fbîr  j 
brenin,  a  chawsant  gwmni  eu  Haiglwydd  yn  y  ffwm  dân,  ac  yn 
ffan  y  Uewod.  Dyma  oedd  nerth  y  bechgyn  yn  Babilon,  a  dyma 
yw  nerth  bechgyn  crefyddol  Cymru — ^teunlo  bod  Duw  yn  nmh 
ac  yn  gefii  iddynt. 

Anfonodd  brenin  unwaith  am  gleddyf  müwr  dewr  oedd  yn  ei 
fyddin,  iddo  gael  golwg  ar  arf  oedd  wedi  gwneyd  cymaint  o  wr- 
hydri.  Ac  wedi  ei  gaelrw  law  dywedai,  "Ni  welaf  ddìm  gwahan- 
iaeth  rhyngddo  a  Äyw  gleddyf  aralL"  "Fe  allai  hyny,"  ebe'r 
milwr ;  "os  ydych  am  daeall  y  dirgelwch,  edrychwch  ar  y  llaw 
sydd  yn  ei  drm,  ac  ar  y  fraich  a'r  calon  sydd  o'r  tu  ol  iado :  V 
rhei'ny  sydd  yn  rhoi  cyiîif  am  y  gorchestion  a'r  buddugoliaethau. 
D}Tna  y  rheswm,  mawr  am  nerth  a  llwyddiant  y  gŵr  leuanc  cref- 
yddol;  mae  Duw  tu  cefn  iddo.  Os  jrdych  yn  teimlo  yn  wan, 
ddarllenwyr  hoff,  cwympwch  yn  ôl  ar  eich  nerth.  Ymnerthwch 
j-n  yr  Aiglwydd,  ac  yn  nghademid  ei  allu  ef." 


HOLIADAÜ'R  BACHGEN  CLAF. 

^  ^  3r  ^  mam,  *r  wy  *n  eich  clywed  yn  sôn  am  lywiawdwyr, 
Am  dduciaid,  breninoedd,  ac  am  ymherawdwyr, 
Yn  eistedd  mewn  mawredd  ar  wych  orseddfeinciau, 
Yn  gwisgo  hardd  goron  o  aur  ac  o  berlau  : 
A  ydyw  fy  lesu,  fy  Nghrist  a'm  Gwaredydd, 
Yn  ftoy  na*r  rhai  hyn,  â'u  coronau  ysplenydd?" 
"  0 !  ydyw,  fy  m^chgen,  efe  yw  Crëawdwr 
Pob  duc,  a  phob  brenin,  a  phob  ymherawdwr." 

"Clywch  eto,  fy  mam,  clywais  sôn  am  angelion,  ^ 

Cerubiaid,  seraphiaid,  mewn  gwisgoedd  claerwynion,  5 

Fod  un  o'r  rhai  hyn  yn  fwy  cryf  fil  o  weithiau  j 

Na  byddin  o  filwyr  pan  f  ont  ar  eu  goreu :  í 

A  ydyw  fy  lesu,  fy  Mhrynwr  bendigaid,  \ 

Yn  gryfach  nag  angel,  yn  fwy  na  'r  cerubiaid  ?"  \ 

'*0 !  ydyw,  fy  machgen,  efe  rodd  fodolaeth 

Pob  angel  a  chemb  drwy  'r  faith  grëadigaeth."  j 

"  0  !  fy  mam,  a  wna  un  mor  fawr  ag  yw  'm  lesu  \ 

Lcm-dderbyn  bachgenyn  sy  'n  aml  yn  pechu  ?  ■ 

A  gâf  fi  fyn'd  ato  i  nef  y  gogoniant,  . ! 
I  ganu  anthemau  i'w  glodydd  a'i  foliant  ? 
Mae  'm  calon  yn  caru  ymddyddan  am  dano, 
Ond  myrdd  mwy  y  carwn  gael  myn'd  i'r  nef  ato — 

Agâffify  mam?''^  í 

"Cei,  cei,  f  anwyl  blentyn,  j 

Mae  'n  agor  eiireìchiau  yn  Ilawen  i'th  doerbyn."  [ 
Wvyl,                                              Bhydderch  o  Fon.  i; 


TBTBORFA  T  FLANT. 


85 


y  TABERNACL  YK  YR  ANIALWCH. 

PEN2Í0D  II. 

flBSíT'ADẀYD  y  Tabemacl  yma  gjntaf  yn  anialwcli  Sinai, 
^^H^  bynítlieg  cant  (1490)  o  n^rnyddoedd  cyn  Crist.  Dygwyd 
'o^ysr.'hoU  draul  trwy  gyfraniadau  gwirfoddol  y  bobl ;  a  bemir 
iiad  áfiiid '  tsanl  y  Tabemacl,  ynghyd  a  gwisgoeäd  yr  pffeiiiaid, 
yn  ^iTt  Bai  na  dau  gant  a  banner  o  íiloedd  o  bunnau  (;£250,000). 
Eto^  ü^Ŵyw  oedd  haelfrydedd  y  bobl,  fel  yr  oedd  eu  rboddion 
yn  jbnrer  mwy  na  digon  at  y  pwrpas^  a  gorfu  i  Moses  gyhoeddi 
tnijf  y^ŵireTsyíl-  am  iddynt  attal  eu  dwylaw ; — ^**Na  wnawi  na  gŵr 
na  ẁaith  mwy  tuag  at  ofirwm  y  cyBegr ;  félly  yr  attaüwyd 

7 /bânüìmg.  dwyn  mwy,  canys  vr  oead  digon  o  ddemydd  i*r  holl 
waiin  Jhÿ  -wneuthur,  a  gweddill.  . 
YÌMüiMffl  iiwin  j  I  aur,  yr'arìan,  a*r  pres  a  ddygwyd,  yn  amthroL 
■ijjijfil  TfiHii  ei  fod  dros  werth  dau  gant  a  thiÈiir  ar  ddeg  o  íìl- 
3,320)  o'n  harianni.    Adeiladwyd  y  Tabemacl 
L — coed  o'r  mwyaf  caled  a  pharhâus.   Bemir  mai 
hwn,  y  bu  meibion  Israel  yn  addoli  o'i  aingylch  yn 
,  oedd  y  Tabemacl  a  .arferid  yn  amBer  Dafydd  a 
hjà  agoriaa  y  Deml,  yr  hyn  a  gynnwysai  agos  bum'  cant 

.  yr  Aiglẁydd  fesuriad  y  Tabemacl  mewn  cufyddau. 
iaeth  bam  am  hŷd  y  cufydd;  bama  Dr.  Kitto  ac 
un  fodfedd.ar  hugain  ydoedd.   Rhoddwn  yma  fcas 
*o'r  Tabemacl  a'í  gynteddoedd.   Gwneir  sylw  mányl- 
:mèwn  rhifynau  o^odol,  'a  chyfeirir  y  darllenydd  at 
"  ,  a'r  áûyry  bennoa  ganlynol^  am  ddesgrifiad  b  r  holl 

fch.  ar  y  darlun,  gwelir  fod  cyntedd  .0  am^lch  y 
Yt  oedd  hwn  yn  mesur  can'  cutydd  0  hŷd,  ananner 
-neu  oddeutu  60  llatji  wrth  30.   Yr  oedd  y  cauad 
{rlch  y  cyntedd  yn  cael  ei  ẁneyd  gan  driugain  0  golofìi- 
jûb  ochr,  yn  y  flbrdd  hwỳa^  a  deg  yn  y  ddau'  ben,  yn 
I  y^^^l  gulaf.   Yr  oedd  lleni  o  lîan  main  cyírodedd  yn  cro^ 
[  sx  y/coloâiaù  hyn;  ac  y'mae'rhîii  yn  meddwtmai 
iẅaith  oeddent,  fel  y  dencys  y  darlun,  fel  y  gaUai 
•  allan  wèled  yr  hyn  oeda  yn  myned  ymlaen  o'r  tu 

coloínau  hyn  wedi  eu.gwneuthur  o  goed  .Sittím, 
!Lu  âg  arian,  a'u.penau  yn.arìan,  a'u  morteisiau  yn 
id  hwỳ  ar  eu^  penau  mewn .  mortais  brés,  a  sicrhëid 
iynùy 'ddáéar  eilwaitli  gyda  phinau  a  chort^n^au,  fel  y. 
^«nBw'.fnetìi  y  dadun.  Yn  y  pen  dw7xeinioI  yr  oedd,  caead- 
len^BCÌt  därws  j  cjnteàà,  yn  ugaán  cufydd  o  fesuriad,  wedi  ei 
^wne3rd.yn  aiddercnog  â  nodwydd,  o  sidan  gLas,  poiphor,  ac  J9mx- . 
hà,  a  Imn  main.   A  gwelir  yn  y  darlun  ddau  offeirìad  yn  dal  y 
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gaeadlen  yn  agored.  Yr  oedd  liỳd  y  colofoau, 
neu  nchder  y  cauad  o  amgylch  y  cyntedd,  tua  naw 
troedfedd. 

Yn  y  pen  gorllewinol  i'r  cyntedd  y  saif  y 
TabemacÇ  ueu  Babell  y  Cyfarfod.  Yr  oedd  yn 
mesur  tua  deunaw  llath  o  hŷd  wrth  chwech  o 
lêd,  a  chwech  o  i&chder.  Adeiledid  hi  âg  estyllod, 
Bgorchuddid  hi  âg  amiyw  orchuddiadau.  Yr  oedd 
yn  cael  ei  rhanu  o  fewn  yn  ddwy  ystafell,  gan 
len  fawr;  a  gelwid  yr  ystafelloedd,  "v  eysegr 
sanctaidd,"  a  r  "  cysegr  sancteiddiolaf."  Ceir 
gweled  etö  beth  sydd  o  u  mewn. 

O  flaen  wyneb  y  Tabemacl  y  mae  y  noe  bres, 
â  dwfr  ynddi,  f  r  offeiriaid  gael  golchi  eu  dwylaw 
a*u  traed  ynddi  cyn  mynä  i  mewn  i  babell  y 
cyfarfod. 

Yn  nesaf  gwelir  "allor  y  poethofl&rwm,"  ar  yr 
,  I   hon  yr  ofl&rymai  yr  archoflfeiriad  oen  hwyr  a  bore 

I  ^  ^  l  dros  bcchod  y  genedl,  ao  yr  oedd  tân  gwastadol 
\     !^     \p  ®^  gadw  ami  gan  ddamau  o'r  crëaduriaid 

A  /Tiawnol.   OflÉrymid  gwaed  a  chnawd  y  crëadur- 

^iaid  yma,  i  wneyd  cymmod  â  Duw  dros  y  bobL 
Yn  y  dárlun  gwelir  Aaron  yr  archoflfeinad  yn 
ooLOTO  T  cTNTiDD.  oflfrymu  j£  oeu  ar  yr  allor.  Mae  ei  bedwar  mab, 
fel  oflfeinaid  cynnorthwyol,  yn  sefyll  wrth  droed 
yr  allor ;  ac  y  mae  deuddeg  o  henuriaid  Israel,  fel  cynnrychiol- 
wyr  y  genedl,  yn  flfurfìo  Iwmner  cylch  o'r  tu  ol  iddynt,  mewn 
agwedd  ymostyngar. 

Mae  yr  allor,  a'r  oflfeiriad,  a*r  abeith,  yn  cyfeirio  at  öriat  a'i 
ffToes — ^yr  Oen  difeius  a  difryŵeulyd,  yr  hwn  a*i  hofl5ymodd  ei 
hun  yn  aberth  i  Dduw  trosom  ni,  ac  a'n  cymmododd  ni  %  ef  trwy 
waed  ei  groee. 

PENDERFYNIAD  TRẂY  GYDYMDEIMLAD. 


oedd  oflfeirîad  a  boneddîges  ìeuanc  wedi  gwneyd  eu 
meddyliau  i  fyny  fod  trigolion  yn  bvw  yn  y  lleuad.  Felly 
cymerasant  yspienddrych  nerthol,  a  cheisiasant  ddarganfod  pa 
fath  bobl  oedd  yno.  Edrychodd  y  foneddiges  ymlaenM  trwy  y 
àryeh,  a  dywedodd,  **Os  iwd.  wyf  yn  camagmied,  yr  wyf  yn  gweled 
daüi  ffirsgod ;  y  maent  yn  gog^ddo  at  eu  güydd,  ac  nid  wyf  yn 
ajmnheu  nad  dau  ddedwydd  yn  caru  ydynt."  Yn  y  maa  rhodd- 
odd  yr  offeiriad  ei  lygad  yn  y  drych,  ac  wedi  syllu  am  dro^  dywed- 
od^  **Oaapwyr,  madam !  nage,  nage ;  gwelaf  hwynt  yn  egmr;  y 
ààm  gysgod  acw  ydynt  ddau  glochdŷ  eglwys  gadeirioL  Mae 
Uawer  hebiow  y  ddau  uohod  yn  pender^u  a(£osion  ar  jr  un 
egwyddor. 

Digitized  by 


TBTSO&VA  T  TLâST. 


87 


TYSTION  CRISTIONOGAETH. 
«'Chwi  yw  fy  iih.ystion." 

fWEIADWN  roddi  dan  y  titl  hwn  gyjfres  o  esiamplau  "byr  o 
nerth  ciefydd  ar  y  meddwl,  mewn  unicrwydd,  mewn  cystudd- 
iau,  ac  yn  wyneb  angeu  a  tliraçywyddoldeb.  Y  ffordd  fwyaf 
effeithiol  i  wneyd  hyn  yw,  gadael  i  ddynion  enwcg,  o  ran  gaílu- 
oèdd,  dysg,  a  chrefydd,  siarad  drostynt  eu  hunain.  A  gooeith- 
iwn  y  gâd  yr  eeiamplau  hyn  argraffiadau  dwfn  ar  f eddwl  y  darUen- 
ydd  leuanc,  o  wagder  pleserau  y  byd  hwn,  ac  o  ragorìaeth  a  gwerth 
duwioldeb, 

I.  IGNATIUS, 

TJn  o  dadau  hynafol  yr  eglwys  oedd  Ignatius,  a  aned  yn  Syria, 
ac  a  ddygwyd  i  fyny  dan  ofal  yr  apostol  loan.  Tua'r  flwyddyn 
67  o  oed  Crist,  gwnaed  ef  yn  esgob  AntiocL  Parhäodd  i  lenwi  y 
swydd  uchel  yn  y  Ue  hwn  am  <fios  ddeugain  mlynedd,  ac  yr  oedd 
ei  lafùr  a'i  ymroddiad,  a'i  zel  o  blaid  yr  efengyl,  yn  d^vyn.  ei  enw 
ar  hŷd  a  Uêd  y  gwledydd. 

Dewiswyd  y  dyn  rhagorol  hwn  gan  yr  yniherawdwr  Trajan  Tw 
boenydio  a'i  ladd,  er  dychrynu  a  digaloni  y  Cristionoffion  yn 
Bhuwin.  Condemnîẅyd  ef  i  f arw  oblégìd  êi  ffydd  yn  Nrfirist ;  a 
phenderfynwyd  ei  daflu  i  çanol  haid  o  fwystfilod  gwylltion  i'w 
ddyfétha.  Ónd  yn  Ue  ei  ddigaloni,  cyffröwyd  ef  gan  y  ddedfryd 
hon  i  fwy  o  wroldeb  a  diolchçarwch  nag  erioed.  "Yr  wyf  yn 
diolch  i  ti,  O  Aiçlwydd,"  meddai,  **am  ymostwng  Tm  hanrhyaeddu 
â'th  gaiiiul,  ac  am  i  ti  fy  nghyírìf  i  yn  deüwng,  gyda  Paul  dy 
apostol,  i  ddyoddef  rhwymau." 

Ar  ei  ffordd  i  Bu&dn,  yBgrìf enodd  lytìiyr  at  ei  gyd-gristionogion 
yno,  i'w  darparu  i  gyd-ddwyn  â'i  ddyoddefiadau,  a'i  gynnorthwyo 
â*u  gweddíau.  ^Gweddíŵch  droso^"  meddai,  "am  i  Dduw  roddi 
nerm  mewnol  ac  aUanoI  i  mi,  fel  y  gaUwy^  nid  yn  unig  ddyweyd 
yn  dda,  ond  gwneyd  yn  dda ;  nid  yn  irnig  f el  y  galwont,  ond  f el  y 
caffont,  fi  yn  Gristion."  Yn  *yr  olwg  ar  wobr  ei  ddyoddefiadau, 
torodd  aUan, "  Yn  awr,  yn  wir,  yr  wyf  yn  dechreu  bod  yn  ddysgybl. 
Nid  wyf  yn  rhoddi  pwys  mewn  dim  gweledig  nac  anweledig, 
mewn  cymhariaeth  i  gael  rhan  jtl  lesu  Grist"  Ac  yn  y  teimlad 
cysums  a  diysgog  hwn  yi  ydoedd  paa  ruthrodd  y  bwystfilod 
rbabos  amo,  ac  y  damiasant  ef  yn  dameidiau. 

II.  FO£YCABP. 

Ganwyd  Polycarp  yn  nyddiau  Nero,  ac  iddo  ef  y  cÿflwynodd 
^;natiii0  ofal  yr  eglwys  yn  Antioth.  Cododd  ei  ysbryd  gweithgar 
a  ChristionoRoI  yntau  yn  fuan  yn  nôd  i  greulondeb  ei  elynion. 
Yn  y  flwyddyn  167,  sef  amser  yr  erlidicaeth  dardlyd,  hono  yn 
Smyiaa^  oodwyd  y  cri  cyffredinol,  "Dalier  Pbfycarp.'*  Oymerwyd 
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ef  i  fyTOY,  dygY^d  ef  ser  bron  y  rhaglaw,  a  cheisiwyd  ganddo  ddir- 
mygu  Cris^  ac  achub  ei  fy^d.  Ond  ei  ateb  oeáa, — "Yr  wji' 
wecB  gwasanaethu  Crist  am  bedwar  ugain  a  chwech  o  flynyddoedd, 
ac  ni  ddrygodd  fi  erioed  na*m  gadael;  pa  fodd  gan  hyny  y  gallaf 
gablu  fy  Mrenin  a'm  Hiachawdwr  ? "  . 
1  Pan  ddygwyd  ef  at  yr  ystanc,  aeth  ỳ  dîenyddwr  iV  hoelio,  fel 
y  byddid  yn  arfer.  OÍid  dywedodd  yr  hen  Gristion  penwyn, 
"Gadewch  fi  fel  yr  ydwyf ;  mae  yr  hwn  a  roddodd  nerth  i  mi  i 
Mdyfod  i'r  tân,  yn  abl  rhoi  nerth  i  mi  i  sefyU  eto  yn  ddiysgog  yn 
ei  ganol,  fel  nad  oes  achos  am  wasanaeth  ji  hoelion." 

Ŷn  ei  weddi  olaf  ar  yr  ystanc,  dywedai, — Arglwydd  Dduw 
HolIaUuog,  Tad  ein  Harglwydd  lesu  Grist^  trwy  yr  Hwn  y  der- 
byniasom  wybodaeth  am  danat ;  Duw  angelìon,  a  thywysogaethân, 
a  phob  crëadur,  ac  yn  enwedig  yr  hoU  rai  cyfiawn  sydd  yn  byw 
ff er  dy  fron.  Yr  wyf  yn  jdiolch  i  ti  am  çaniatâu  yn  rasol  y  dydd 
'  heddyw  a'r  awr  hon,  a  rhoddi  i  mi  y  niagorfraint  ogoneddus  o 
cael  dyoddef  drosot.  Yr  wyf  yn  diolch  i  ti  ac  yn  dy  addoli,  trwy 
ay  anwyl  Fab;  i'r  hwn,  gyda  thi,  a'r  Ysbryd  Glân,  y  byddo 
gogoniant,  yn  awr  a  byth.  Amen ! "  Yn  fuan  ar  ol  hyn,  dyrchaf- 
odd  ei  ysbryd  o'r  fflamau  at  ei  Waredwr. 

GWEDDIAU  HWYR  A  BOREÜ. 

(Máe  pob  plentyn  geirmr  î  gael  dyaigu  y  ddwy  weddi  hyn,  a*u  hadrodil 
cyn  cysgu  ac  wrth  godi ;  ond  dim  un  bachgen  na  geneth  sydd  yn 
arfer  dyweyd  célwyda), 

GWEDDI  CYN  CYSOÜ.  * 

d^AD  imi,  lesn,  gaddio  'mhen 

O  dan  dy  aden  heno ; 
Qj  Ac  mewn  tangnefedd  huno  wnaf, 
Dan  obaith  y  caf  ddeffro. 

OWSODI  WETH  GODI. 

Gofalodd  lesu  Grist  jm  dda, 
Am  danaf  tra  yn  cysgu ;  \ 


Wyf  finnau  heddyw,  trwy  ei  ras, 
Am  fyw  ìV  wasanaethu. 


'^i  \c — — \c 


Glan  Collen. 
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TWR  LLUNDAIN. 

PBNNOD  n. — ^LLOFBÜDDIAD  Y  DDAU  DTWYSOO  IBUANC. 

tN  y  flwyddyn  1483  y  llofruddiwyd  y  brenin  ieuanc,  Edword  V^ 
yr  hwn  nad  oedd  ond  tair  ar  ddeg  oed,  a  Duc  Ýork  biawd 
lenengach  iddo,  a  hyny  trwy  orwiyinyn  eu  hewythr,  Duc 
Gloucester,  yr  hwn  a  wnaed  wedi  hyny  yn  fremn,  dii  yr  enw 
Ricbaid  IIL  Mae  hanes  yr  amgylchiad  dyeithr  ac  echryslawn  fel 
y  canlyn. 

Pan  fu  farw  Edward  yr  oedd  ei  frawd,  Duc  Gloucester,  ar 
gyffiniau  Tsgotland ;  a  Thywysog  Çymru,  yr  hwn  oedd  i  gael  èi 
goroni  yn  frenin  ar  ol  ei  dad,  yn  nghaâtell  Ludlow,  dan  addysg  a 
w>M  ei  ewythr  (brawd  ei  fam),  larll  Riyers;  ac  yr  oedd  Duc 
I  ork,  mab  leuengaf  Edward,  gyda'i  fam  a'r  teulu  yn  Llundain. 

Penderfynwyd  dwyn  y  brenin  ieuanc  i  Lundain  yn  ddioed,  i 
gael  ei  goroni  Yt  oedd  hyn  yn  mis  EbrilL  Pan  oedd  Edwaiíd, 
a  Riyers,  a'n  gosgordd,  ar  eu  taith,  daeth  Richard,  Duc  Gloucester, 
iV  cyfarfod,  gyc£  Uu  o  wŷr,  dan  rith  cynnorthwyo  yn  nghoroniad 
ei  nai ;  ond  gwyliodd  y  cyfleusdra,  a  thaflodd  larll  Rivers  a*i  gym- 
deithion  i  gaEcnar,  a  dygodd  y  bachgen  Edward  i'r  Tŵr,  yn  ol  yr 
arfer  cyn  coroni.  Pan  glywodd  y  frenines  am  garchariad  ei.brawd, 
dychiynodd,  a  rhedodd  hi  a'i  theulu  am  nodded  i  eglwys  West- 
minster ;  oblegid  nìs  gallesid  drygu  neb  a  redai  i  le  cysegredig  am 
ddiogelwch. 

Hyd  yn  hyn  yr  oed<^Duc  Gloucester  yn  proffesu  bod  yn  zelog  o 
blaia  y  brenin  leuanc,  ac  yr  oedd  wedi  cael  ei  benodi  yn  amddi- 
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ffynydd  y  deymas  dros  ystod  ei  febyd.   Ond  cyn  hir  dechreuwyd  I 
ei  ammheu,  a  daeth  ei  ragrith  fwyfwy  i'r  golwg.   Yr  oedd  eisieu  : 
ar  y  Duc  gael  o  hyd  i'r  tywysog  ieuanc  hetyd,  Duc  York,  a  gyrodd  . 
genadau  at  ei  fam  i  Westminster  i'w  gyrchu.   Bu  yn  anhawdd 
iawn  gan  ei  fam  ymadael  âg  ef,  eto  ofnai  y  buasai  gwrthod  cais 
Richard  yn  arwain  i  ganlyniadau  sfwaeth.    Wedi  cofleidio  y  plent- 
yn,  yr  hwn  oedd  tua  deng  mlwydd  oed,  ei  gusanu,  a  gwlychu  ei 
\vyneb  â'i  dagrau,  cyflwynodd  ef  i'r  cenadau,  ac  ni  welodd  ei  wyn- 
eb  ef  mwy.   Dygasant  ef  at  ei  frawd,  y  brenin  ieuanc,  i'r  Tŵr ;  ac 
yr  oeddent  yn  Ûawen  i  gyfarfod  â'u  gLlydd,  heb  feddwl  fawr,  ám-  . 
ain  bach,  am  y  dynghed  dost  oedd  yn  eu  haros !  I 
Wedi  cael  y  ddau  dywysog  i'w  law,  yn  lle  coroni  ei  nai,  yrhwn  oedd  î 
gwir  etifedd  y  goron,  mynodd  Gloucester  y  goron  ar  ei  ben  ei  hun. 
Galwyd  ef  Richard  III.,  ac  aeth  ef  a'i  wraig  ar  daith  freninol  trwy  i 
barthau  o'r  deymas,  yn  ol  yr  arferiad  gymedin.    Ar  y  daith  hon 
deallodd  fod  teimlad  cryf  yn  y  wlad  o  Waid  ei  nai,  ac  anfonodd  o 
gymydogapth  Gloucester  (Caerloyw)  un  John  Green,  â  Uythyr  yn 
ei  law  at  Syr  Robert  Brachenbury,  ceidwad  y  Tŵr,  yn  ceisio  gan- 
ddo  roddi  y  ddau  dywysog  i  farwolaeth  yn  rhyw  ffordd.  Dy- 
chrynodd  Syr  Robert  rhag  y  fath  weithred  ysgeler,  a  gwrthododd 
ufuddhâu. 

Gyrodd  Richard  eilwaith  Syr  James  Tyrrel,  meistr  ei  feirch, 
gyd^  awdurdod  i  fỳnu  gofal  y  Tŵr  i'w  laŵ  am  noswaith.  Cyn-. 
lluniodd  Tyrrel  i  lofruddio  y  ty  wysogion  yn  eu  gwely  y  nos,  heb 
dywallt  gwaed.  Cyflogodd  ddau  ddyhirjm  creulawn,  o'r  enw 
Miles  Forest  a  John  Dighton,  i  gyflawni  y  weithred.  Aeth  y 
ddau  frawd  diniwed  i'w  gwely  fel  arfer ;  symndwyd  eu  gwylwyr 
ynuûih  oddiar  y  ffordd ;  ac  yn  nyfiider  y  nos  aeth  Miles  a  Dighton 
1  fyny  yn  ddystaw  droe  y  giìsîaa ;  agorasant  ddrẅ^s  eu  hystafell, 
ae  edbiychaBant  yn  eu  gwynebau,  y  rhai  oeddent  yn  cysgu  yn  6S- 
mwytL  Plygasant  y  gwely  plu  yn  ddwbl,  a  rholiasant  ef  drostyilti 
Bu  y  rhai  bychain  yn  ymgreinio  ac  yn  ymdrech  yn  galed  am 
anacUÿ  ond  yi  oedd  y  ddau  lofradd  creulawn  yn  ùytaaga.  amynt  yn 
ddiâsagaredd,  ac  f eUy  y  ewnaethant  nes  i  yBDrydoedd  y  ddaia 
diedeg  yntaith  at  y  Duw  a^i  rhoes. 

Ar  ol  eael  sicrwydd  eu  bod  wedi  marw,  galwasant  Tynfel  i  mewn. 
i'w.  gweted.  Yna  torwyd  bedd  iddynt  wrth  waelod  y  grisiaa,  a 
chlaädwyd  hwynt  o'r  golwg.  Dy  wedir  i  eflgym  y  ddau  dywyôog 
gaiel  cu  cloddio  i  fyny  yn  amser  GharleB  II.,  ac  i*r  penádur  hwnw 
orehyiayii  eu  cladda  eÜwaLth ;  ae  y  mae  coíadail  Taiiaor  wedi  ei 
chodi  iddynt  yn  monachlog  Westminster.  Mae  ShakflpeaM  m 
goeod  allan  yr  hanes  yn  daiBwìadol  Mewn  y^dyddaa  âg  ef  ei 
hun,  dywed  Tyrrel ;— 

"Mae  'r  weithred  waedlyd  bellach  wedi  'î  gwneyd; 

Cyflafaín  dost  ac  erchyfi,  na  fu  *r  wlad 
.  l^oed  O' r  blaen  yn  enog  o'r  fath  nn. 

Dìghton  a  Forest  a  gyflo^is  i 

i  dìawyn  o  gylch  y  fath  gigyddiaeth  ^fDch ; 

Er  nud  dyhirod  ynt,  a  gwaedlyd  gŵn,  ^ 
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Toddent  gan  dynerwch,  a  chwyddai  'n  hr<m; 
lî^lent  fel  plant  wrth  dd'weyd  eu  hanea  pmdd. 
*Fel  hyn,*  medd  Dighton,  'cyagai  'r  meibion  mwyn' — 
*  Fel  hyn,'  medd  Forest,  'gorweddent  gjbì  yn  a|^ôl, 

0  fewn  y  breichiau  alabaster  bach ; 
En  gwemsau,  fel  pedwar  rhoeyn  coch,( 
Mewn  tecwch  haÇ  cusanai  'r  naiÙ  y  llalL 
'R  oedd  líyfr  gweddi  ar  eu  goberydd  gwỳn, 
Yr  hwn  fu  bron  a  gwneyd  im'  edifarMu; 

Ond  0  !  *  fan  yma  tewi  wnaeth ; 

Dywedodd  Dighton  eto, — *  Mygasom 

Yr  ardderchoeaf  o  weithiau  na^r, 
Yr  hwn,  o  berffeîthrwydd  crëadigaeth  cyn'— 
Ond,  aethant,  gyda  chydwybod  euoç, 
Nis  gallent  siarad, — gadewais  i  y  d£iu 

1  fyn'd  â'r  newydd  at  y  gwaedlyd  deym.*- 

ymhen  dwy  flynedd  ar  ol  hyn,  lladdwyd  Hidbaid  m.  yn 
mrwydr  gofiadwy  "Maes  Boswortù,''  a  thaflwyd  ei  gorff  gwaedlyd 
yn  amnharchus  ar  draws  cefii  ce%l,  iV  ddwyn  iV  gladdu.  FeÚy' 
talodd  Bhagluniaeth  iddo  am  ei  greulondeb. 


''BESmNATION''  CHATTERTON. 

jéẂAB  i  glochydd  e^lwys  R^Acliffy  Bristol,  oeddThomas  Chatter- 
<^  ton,  y  bardd  leuanc  athrylithgai:^  uchelürydig,  balch,  ac 
X  anflòduB;-* 

'^The  manrelloDS  boy, 
Ths  slfieplfiss  sonl  that  períshed  ìn  his  prída. " 

Yr  oedd  ei  fryd  wedî  ei  lyncu  yn  hoUol  gan  hynafìaethau,  paent- 
•  waith,  a  barddonîaeth.  Crwydrai  o  amgylch  ỳ  ddinas  fel  ysbryd 
1  estronol,  gan  syllu  ar  ei  hoU  ryfeddodao.  Gorweddai  ar  ei  gefii 
,  ar  hyd  y  Uechweddau,  a  phenau  y  bandau^  yn  ngolwg  eglwys 
'  Redcliff— golwg  yr  hon  oedd  yn  cyflfroi  ei  hoU  enaid,  ac  yn  ei 
I  daflu  i  ryw  fath  o  lesmair  dedwydd.  Cyfansoddai'  yn  rhydd  a  da 
I  yn  un  ar  ddeg  oed.  Symudodd  i  Lundain ;  gosododd  nôd  uchel 

o'i  fiaen ;  yr  oedíj  ei  giäon  yn  cryGhferwi  gjiu  uchelwds ;  meith- 

nnai  obeithion  fyrdd  yn  ei  fynwes ;  a  gweithiaá  ei  nordd  i  fyny 

yn  rhwydd  yn  erbyn  pob  rhwystrau.  Ond  md  oedd  ei  daith  ond 
ar  gefof or  marwoldeb.   Syrthiodd  i  cwmni  drwg ;  drachtiodd 

ei  enaia  gwancus  e^wyddorion  gwenwTnlîyd  anflÿddia^eth. ;  478^^^ 
^  y  rhai  hyny  drueni  aygn,  ac  anobaith  du,  i  meWn  gyda  hwy,  yr 
I  nyn  a'i  gwnaeth  yn  ddibris  ac  ynfyd.   Dacw  ei  gwch  yn  hŵbio  ar 

mgau  y  tínau  dyrchafedig,  ac  yntau  wedi  tynu  ei  law  oddiar  y 
I  Uyw,  ac  wedi  taflu  ei  gwmpas  dros  y  bwtdd  i'r  tònau.  Eistedda 

yn  dawel-iyfygus,  ffi  freichiau  yn  mhlêth,  i  ẁyUed  'y  can- 
j  lyniad.  Mae  yx  yBtona  yn  cura  ei  lestTy  ac  yn  eih.yä.dio  o  i  blaen 
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fel  mellten.  Dacw  ei  gẁcli  yn  chwilfriw  mân  ar  ddannedd  y  graig 
ddu,  a  Chatteríòn,  druan,  wedi  ei  golli. .  Wedi  gweithio  ei  ffordd  trwy 
gymaint  o  dlodi,  anfanf eision,  a  gwrthwynebiadau,  cymèrodd,  ar 
awr  bruddglwyfus,-ddôs  o  arsenic,  a  bu  farw  yn  ddwy  ar  hÿrrUheg 
oed !  yn  un  o'r  beirdd  goreu  o'í  oedran  ag  sydd  â  hanes  am  dano. 
C}^ansoddodd  ei  Resignation  (Y mroddiad  i  Dduw)  cyn  cymerýd  y 
gwenwyn.   Dyma  ^fieithiad  rhydd  a  brysiog  o  hono ; — 

O  Dduw !  *r  hwn  sydd  â'i  dwrf  yn  crynu  'r  nef, 

Y  byd  yn  noeth  o  dan  ei  olwg  ef ; 

Atat,  fy  unig  Graig,  ehedaf  fi, 

Am  ^riad  mewn  cyfiawnder  molaf  di. 

Dirgelion  dyrys  dy  ewyllys  gref, 
A  holl  gysgodion  pür  oleuni  'r  nef, 
Ynt  uwchlaw  trem  a  chyrhaeddiadou  dyn ; 
Ond  cyfiawn  y w  yr  hyn  wna  Duw  ei  hun. 

0  dysga  fi,  pan  ddeló  'r  gyfyng  awr, 

A  chwerw  ing  i  chwyddo  'r  deigryn  mawr, — 
'Louyddu  'mhoen,  ac  adde'  'th  nerthol  rym, 

1  garu  'th  dda,  ac  ofni  'th  iawnder  Uym. 

Os  ceÌBÌa  rhywbèth  arall  ond  tydi 
Reolaeth  ëang  yn  fy  mynwe»  i, 
Gall  Hollwybodaeth  wel'd  y  drwg  pan  ddaw, 
A  threm  trogaredd  yru  'r  achos  £raw. 

Gan  hyny,  pam  y  cwyni,  f*  enaîd  cu? 

Y  ceisi  'n  llwifr  gell  mewn  tywyllwch  du? 
Ymysgwyd  o'tìi  bruddgiwyfni  dwfn  a  blin, 
"Waith  i  ddedẁyddwch  crëodd  Duw  bob4yii. 

Ond,  dynol  yw  y  fynwes  hon  bob  awr, — 
'R  ochenaid  ddyrcn,  a'r  deigryn  syrth  i  lawr, 
A  gwanaidd  gynhwrf  fy  mywolion  gwyl 
Fynegant  oll,  fod  f '  enaid  mewn  anhwyl. 

Ond  eto,  fy  ngwroldeb  'mostwng  wnaeth, — 
Diolchaf  'n  awr  i'r  hwn  ollyngo  'r  saeth, — 
Lonyddo  'mron,— dd'wed  wrth  f'  ochenaid,  "ust!" 
Attaiio  ffrydlif  fy  ngofidiau  trist. 

Y  fantell  nosawl  a  chaddugol  sydd 

Yn  taeiiu  dros  fy  ysbryd  dwfn  a  phrudd, 
Ddiflana  *n  Uwyr  o  flaen  y  bore  wawr 
Ddadguddia  Dduw,  fy  Haul,  fy  Ngobaith  mawr. 
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OES  EISIEU  BACHGEN  ARNOCH  CHWI,  SYR? 


ES  eisieu  l^achgen  amoch  chwì,  Syr?"  gofynai 
wyth  mlwydd  oed,  o'r  enw  Geoige,  i  glerc 
mewn  Bwyddia  fawr. 
"EiHeu  bachgenl  pam, — pa  le  mae'r  bach^en  eydd  âg  eisien 
gwaith    eofynai'r  clerc,  gan  edrych  yn  syn  a  nanner  dinnyguB  ar 
y  gŵr  bach. 
**Pi,  sjrr,"  atebai  Geoige. 

<*Edrychwch  yma,  foneddigion,"  pbe  y  clerc  wrth  ei  gymdeith- 
ion  yn  y  swyddra,  ''dyma  i  chwi  gawr  o  ddyn  yn  gofyn  am  waith. 
Dyma  Goliah  ei  hun,  'does  dim  dadL  Eyma  wí  i  wneyd  holl 
orchwylion  y  swyddfa  ei  hun." 

Ca^odd  tẃr  o*r  ysgrifweision  o  amgylch  y  Uanc,  ac  edrychent 
âmo  dan  chwerthin  a  haoner  ceUwaìr;  ond  saíái  Geoige  yn  eu 
canol  yn  llawn  o  fwriad  difrif ol,  heb  ddeall  paham  y  gwnelent  ef 
yn  destun  chwerthin. 
^Beth  ellwch  chwi  wneyd  ?"  gofynai  un. 
"Gellwch  redeg  i'r  post,  wrth  gwrs,"  ebe  im  aralL 
"(îall,  a  chario  parseli  anferth  ar  ei  ysgwydd,"  ebe  y  tiydydd. 
"üst !  nBt !  foneddigion,"  ebe'r  prif  glerc,  yr  hwn  oèdd  yn  hyn- 
ach  na'r  UeiU,  ac  wedi  bod  am  betn  amser  yn  syUu  ar  Geoige  trwv 
ei  spectoL   "  Ust ! '  peidiwch  chwerthin  am  ben  y  plentyn.  Gad- 
ewdi  i  nd  siaiad  âg  ef."   Yna  dywedodd  wrtho  i^ewn  tôn  gar- 
"g,  "Yr  ydych  yn  rhy  ieuanc  i  weithio,  fy  mhlentyn.  Pwy  a*ch 
^noddyma?" 
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"Dyfod  fy  hnmaii  wnaethuin,  syr.  Mae  'nliad  a  'mam  wedi 
myned  i'r  nefoedd.  Mae  fy  modryb  yn  dlawd,  ac  y  mae  ainaf 
eisieu  ennill  tipyn  i'w  helpu.  Yr  wyf  fi  yn  gryf  iawn,  syr,  a 
gweithiaf  yn  galŵd.  A  welwch  chwi  yn  dda,  syr,  roi  gwaith  i  mi  ?  " 

Dywedodd  hyn  gyda'r  fath  ddifrifoldeb  syml  ag  a  roddodd  at- 
talfa  ar  chwerthin  pawb.   Yn  wir,  dygodd  ddagrau  i  bob  llygad. 
Edrychent  ar  ý  bachgenyn  gwrol  yn  awr  gyda  tnosturi  a  pharcli ; 
a  thynodd  im  o  honynt  swlft  o'i  boced,  gosododd  ef  ar  y  ddesc,  a 
cheisiodd  gan  y  UeiU  ddilyn  ei  esiampL  öwnaethant  feUy.  Yna 
cymerodd  yr  arian,  ac  estynodd  hwynt  i  Geoige,  gan  ddyweyd, — 
j      "Yr  ydych  yn  rhy  fychan  i'ch  cynogi  yma,  fy  máchgen  i.  Ond 
I  cymerwch  yr  arian  hyn,  ac  wedi  i  chwi  dyfu  dipyn  yn  fwy,  fe 
!  allai  y  gaUwn  gael  rhywbcth  i  chwi  ẁneyd." 
I      Edrychai  Geoige  yn  ddifrifol  ar  yr  anany  ond  ni  ehyfíyrddaî  â 
hwynt. 

"  Paham  na  chymerwch  yr  arian  ?"  gofynai'r  clerc. 

"  Os  gwelwch  yn  dda,  syr,  nid  bachgen  yn  cardota  ydwyf,"  ebe 
1  George.  "Eisieu  enniU  rhywbeth  sydd  amaf  fi  i  helpu  talu  fy 
1  modryb  am  fy  nghadw." 

i  "Bachgen  bacn  ardderchog  ^rdych,"  ebe'r  clerc  hynaf.  "Yr 
!  ydym  yn  rhoddi  yr  arian  i  chwi,  nid  am  y  meddyUwn  mai  car- 

dotyn  ydych,  ond  am  ein  bod  yn  caru  eich  hysbryd.  Ni  welwyd 
i  bachgenyn  o'ch  bath  chwi  erioed  jrn  gardotyn.   Cymerwch  yr  ar- 

ian,  íj  machgen,  a  rhodded  Duw  i  chwi  a'di  modryb  gaei  gweled 
i  gweU  dyddiau!" 

I      Cymerodd  Geoige  yr  arian,  gosododd  hwynt  yii  o&Ins  yn  ei 
(  boced  fechan,  ae  aem  adref  yn  hwylus.   Parodd  i'w  fodryb 
j  chwerthin,  er  cymaìnt  oedd  ei  thlodi,  wrth  adrodd  ìddi  ei  hanes 
I  y»  y  swyddüa.   Ac  nid  oedd  y  cerydd  a  roddodd  iddo  aaa  fyned  i 
;  ẃych  am  waith  heb  ei  chenad  ond  por  ysga&L 
!      Y  fath  ysbiyd  rhagorol  ddangosodd  George  yn  yr  «ngylíâàad 
hwn,  onide  ?   Ÿsbiyd  cyffefyb  i  nwn  sydd  yn  codi  bechgyn  i  fyny 
i  fri  a  defnyddioldeb.   Yr  oedd  yn  bur  hawdd  prophwyao  dyíodol 
Geoicge,  dim  ond  cad  cipolwg  amo  yn  yr  amgykhiad  hwn.  Mae 
George  erbyn  hyn  wedi  dyfod  yn.  arluniwr  rnagorol^  a'i  ^od  iredi 
ymledu  trwy  amryw.ieithoedd.   Dylai  plant  fSthrin  jr  jẁryà  i 
ädarfod  i  helpu  eu  hunain  mor  fcne  ag  y  eaUont.  Bydd  hys.  yn 
jBoddion  t'w  tynu  aUan,  a  bydd  yn  hawddach  iddynt  ymdaio  os 
DDllLaiẃ  eu  rlueni  yn  ieuaûcLC.   Dysgwch,  ean  hyny,  ddarUeawyr 
ieuainc,  gynnorthwyo  eich  hunam ;  ond  gofelwch  waeyd  hjnsiy  bob 
amser  yn  ol  cydsyniad  a  chy£arwyddyd  ^ch  ihieiEii,  n«a  eioh  peith- 
ynasau  agosaf. 


Y  TYWYSOG  ALBERT. 

y  Tywysog  Albert,  gŵr  y  Frenines  Yitstoria,  fkrw  nofr  Ẅd- 
^  wam,  Èhiígfyr  14, 1661,  ac  ni  ddangoswyd  mwy  o  alar  êät  ol 
>  un  pendeng  yn  y  wlad  hon,  yn  yr  oes  bresennoL  Fe  alhá  y 

~  ""^  Digitized  by  GuVJ^lc 


TBTBOBrA  T  FLAHT.  45 


cand  ein  darllenwyr  ieoainc  wybod  ychydig  o  hanes  v  Tywjrsog ; 

;  a  da  genym  alln  ychwan^  fod  ei  garitor  cyffredinoi  yn  esiampl 
gwerth  ei  ddangos,  a'i  efe^-chu  gan  holl  ddeüiaid  Yictoria.  Ceip- 
iwn  ateb  yn  fyr,  jmte,  pwy  ydoedd  Albert,  pa  fath  un  ydoedd, 
beth  a  wnaeth,  a  Rut  y  bu  farw  ac  y  claddwyd  ef. 

I  PwT  TDOTOD?  Ei  enw  yn  ei  hŷd  oedd  Franí  Auguat  Karl 
Emanuel  Albert,  Duc  Saxe  Coburg  Gotha,  yn  Germany.  Mae  yn 
difigyn  0  deulu  hynafol  y  Maigravea  o  Meissen,  y  rhai  oeddent  yn 
Brotestanìaid  enwog,  ac  yr  oedd  yn  gefhder  i  Yictoria,  o  du  eî 
mam.  Ganwyd  ef  ^^n  nghasrtell  Rosenau,  Awst  26ain,  1819; 
felly  yr  oedd  dri  mia  yn  ieuengach  na'r  Prenines,  ac  ychydig  dros 
42ain  oed  yn  marw.  Aeth  i  Brifysgól  Bonn,  fel  efrŷdydd  y  çyf- 
raitìi,  yn  1837,  ac  ennillodd  ei  lafur  al  gynnydd  glod  nid  bychan 
iddo.  Ni  fyddai  byth  yn  aros  yn  ei  wely  ar  ol  cnwech  o'r  gloch 
yn  y  bore,  a  dìlytíai  ei  efìydiaeth  hyd  saith  yn  yr  hwvr,  ond  ei 
fod  yn  cymeryd  tair  awr  i  orphwya  ganol  dydd.  Yn  (îoiphena^ 
1838^  daeth  ef  a'i  dad  droaodd  i  Loegr,  i  fod  yn  breaennol  ar 
adihrsur  coroniad  Yictoria,  a  dyna'r  pryd  y  gwelodd  y  Tywysog 
a'r  Freninea  eu  jrilydd  gyntaf.  Talodd  y  Tÿwyaog  ymweliad  araíl 
â*r  wlad  hon  y  nwyddyn  gaìilynol ;  ac  ar  ol  ei  ymaídawiad,  hysbya- 
odd  y  Preninee  i'w  Chyiighor  ei  bwriad  i  briom,  yr  hyn  a  dderbŷn- 
iwyd  gyda  Uaweaydd  mawr.  Cymerodd  y  briodas  le  Chwefror 
lO^  1840,  a  pihenododd  v  Uywodraeth  y  swm  o  ddeng  mil  ar 
hiicBÌn  o  bonnau  y  flwydayn  iddo  at  ei  gynnaliaeth.  Ac  o  hyny 
hya  heddyw,  y  mac  y  cysyÚtiad  wedi  bod  y  mwyaf  dymunoL  Ni 
fa  an  aelwyú  freninol  yn  y  wlad  hon,  oddiar  adeg  ei  sefydlia^l,  yn 

.  feiihrinfa  i  ^maint  o  ddedwyddwch  teuluaidd,  addyag,  moesau 

I      a  chiefyiM. 

I  PAFaTHUNTBOEmo?  O  lan  ei  gorfl^  yT  oedd  yu  ddyn  glâo,  0 
!  firintiofi  cyffcedin,  gwallt  yn  tynu  at  y  melyn,  gw^Tieb  orwn,  a 
j  chnaẃd  goleu.  Mae  ei  f erch  henaf  (TywyBoges  Piwaaia)  yn  debyg 
I  yn  ei  gwyneb  i'w  thad;  ond  y  mae  Tywysög Oymru  yn  Iwy  tebyg 
1  i'w  fam.  O  ran  ei  feddwl,  yr  oedd  Albeit  yn  ddyn  o  aUuoedd  a 
:  chynneddfáu  rhagorol;  yn  hoff  o'r  celfyddydau,  yn  arluniwr 
1  meẁuB,  ac  yn  deaU  cerddoriaetìi  yn  dda.  íel  ysgolor,  yr  oedd 
1  V0&  derbyn  Ih'awB  o  ditlau  uchel.  Gwnaéd  ef  yn  GangheUydd 
i  Prifyfigöl  Cambridge ;  cafodd  y  graddau  o  Ll.D.  (Docior  of  Lamh 
\  D.6.L.  (Bùctör  of  Ciinl  Law ),  a  JL).Ffi.  (Doctor  of  Philo8<mhy).  Yt 
\  oedÄ  yi  gefilpgwr  gwresog  i  sefydliadau  gwrddonol  a  ayngaíol  y 
1  wîad,  ac  yti^wario  sjmiau  mawrion  yn  flynyddol  er  eu  cyn- 
!  norŵwyo.  FeL  gŵr  a  thad  yr  oedd  yn  dyner,  yn  sêrchog,  & 
I  gofidus.  Ŵ  ei:  fod  y  pendefig  Uaenaf  yn  y  deyrnas,  ac  yn  ŵr  i'r 
I  Frenines  ei  hun,  yr  oedd  yn  anmhosiol  iddo  ddangos  mwy  ö 
I  ddoethineb  yn  ei  ymddygiadau  tuag  at  hoU  faterion  y  deymas. 
I  ddyffwyd  achwymad  amo  erioed  am  ymyriad  anmhriodol  gan 
•  J  Cynâior,  y  Senedd,  na'r  wlad-  Dangosodd  y  gofal  mwyaf  yn 
t  addyagiad  ei  deulu  Mîosog,  nid  yU  unig  mewn  gwybodaeth  gyflEred- 
!  ino(  ond  mewn  gẅybodaetn  ŶsCTythyrol  a  chrefyddoL  Mae  prof- 
ion  Uîosog  i'w  cael  hefyd  ei  lod  yn  ddyn  tra  chrefyddoL  Yr 
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arwyddair  a  ddewisiodd  iV  osod  ar  y  RoycU  Eocchange  yw  yr  adnod 
hono, — "Eiddo  yr  Arglwydd  yw  y  ddaear  a'i  chyflawnder "  Pe 
chwiliasid  holl  lyfrau  y  byd  m  cnawâd  arwyddair  mwy  priodol. 
Y  mae  cerflnn  aTddercnog  wedi  ei  osod  ar  ben  grisiau  ystafell  y 
Prenines  yn  Windsor  ;  cerflun  o'r  brenin  duwiol  ae  ieuanc 
Edward  VL  ydy w,  yn  dal  Bibl  agored  yn  ei  law  aswy,  ac  yn  cyf- 
eÌTÌo  at  y  geiriau  canlynol  â*r  deymwîalen  sydd  yn  ei  law  ddehau, 
— "Mab  wyth  mlwydd  oedd  Josiah  pan  aeth  efe  yn  frenin,  ac  un 
mlynedd  ar  ddeg  ar  hugain  y  teymasodd  efe  yn  Jerusalem.  Ac 
efe  a  wnaeth  yr  hyn  oedd  uniawn  yn  ngolwg  yr  Arglwydd,  ac  a 
rodiodd  yn  hoU  flfyrdd  Dafydd  ei  dad,  ac  ni  thrôdd  ar  y  Uaw  dde- 
hau  nac  ar  y  Uaw  aswy."  Gwnaed  y  cerfliui  hwn  ar  ddymuniad 
y  Tywysog  Albert,  er  addysg  ei  fab,  T^rwysog  Cymru,  yr  hyn  sydd 
yn  awgrymu  gwers  bwysig  iddo  ar  gyfer  ei  sefylifa  ddyfodol. 
Mae  pob  trem  a  gafwya  ar  fywyd  teuluaidd  y  teulu  breninol,  yn 
profi  fod  y  tad  a*r  fam  â*u  hoU  fryd  ar  godi  eu  plant  i  fyny  yn  ofn  yr 
Arglwyda.  Pan  fu  y  ferch  henfií — ^Tywyso^es  Coron  Prwssia— dan 
arhoUad  gah  Archesgob  Canterbury  ychydig  cyn  iddi  brîodi,  syn- 
wyd  ef  gan  faint  ei  ewybodaeth  Ysgîythyrot   Gbfynodd  iddi, 

"Pwy  fu  yn  eich  dysgu  yn  y  Bibi  ?" 

"Fy  mam/"  oedd  ateb  y  Dywysoges. 

Dyna  esiampl  dda  i  holl  famau  y  wlad  gan  y  pen  coronog. 

SüT  Y  BU  FARW.  Oymerwyd  ef  yn  gíaf  mewn  twymyn 
oddeutu  pythefnos  cyn  marw.  Yr  oeda  wâi  dyweyd  yn  ddiw- 
eddar  wrth  ei  eyf eilíion,  nad  oedd  yn  meddwl  y  buasai  fyw  hyd 
hanner  cant  oed.  A'r  dydd  Mercher  cyn  iddo  farw,  pan  oedd  ei 
feddygon  yn  coleddu  gobaith  cryf  am  ei  adferiad,  dywedodd  y 
TVwysoe  nad  oedd  ef  yn  credu  y  gweUasai.  Yr  oedd  ei  wrsÀg  a  i 
bíant  oU,  ond  dau,  o  amgylch  ei  wely  y  noswaith  y  bu  forw,  a  dy- 
wedir  ei  fod  yn  adrodd  y  geiciau  hyny  drosodd  a  throsodd  yn  ei 
fynydau  olaf,— • 

"Eock  of  açes,  cleffc  for  me, 
^jet  me  hide  myself  ìn  thee,  &c." 

Claddwtd  ef  yn  y  feddgeU  freninol  yn  yr  eglwys  berthynol 
i  gasteU  Windsor,  hyd  nes  y  gwneir  bedd  iddo  yn  ngardd  palas 
Fipgmore--palas  mam  y  Frenmes,  yr  hwn  sydd  heb  foii  ymheU  o 
Windsor.   Gwnaeth  y  Dywysoges  Alice  blethwisg  o  flodau  i'w 

§osod  ar  ei  thad  yn  yr  arcn,  a  gosododd  ddarlun  o'i  mam  yn  ei 
dwylaw.  Bendith  ar  yr  eneth  am  y  fath  arwyddion  o'i  serch ! 
BeUach  mae  y  Prenines  yn  weddw,  a*i  phlant  yn  amddifaid ; 
cweddiwch  drostynt,  ddarUenwyr,  dan  ganu  yn  mhenmUion 
Ceiriog, — 

Yn  ei  galarwiflg  ddu, 
Mae  'r  wlad  yn  edrych  £ry 

At  orsedd  nen ; 
0  Kefoedd,  bydd  yn  rhan, 
0  Arglwydd,  nertna  'r  gwan, 
'  A  chynnal  tua'r  làn 

£in  gweddw  ben ! 
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Ar  weddw  Prydain  Fawr, 
0  Arglwydd,  gwena  i  lawr 

Trwy  niwl  y  glỳn ; 
Mae  angeu  'n  gwylio  'r  bed 
Yn  ddu  ei  wiag  a  i  wedd, 
0 !  gyr  i  wylio  'r  sedd 

Dy  angelgwỳn!" 


TYB  NAPOLEON  BUONAPAETE  AM  GRIST.  | 

]fê|ARLUN  bychan  yw  yr  uchod  o  Napoleon  ar  creîgîaa  St. 
3^  Helena,  yr  ynys  i  ba  nn  yr  alltudiwyd  ef  gan  Loegr  ar  ol 
^  brwydr  Waterloo.  ün  diwmod,  pan  yn  nhir  ei  alltudiaeth, 
dywedodd  wrth  Count  de  Montholon, — "Yr  wyf  yn  adnabod 
dynion,  ac  yr  wjí  yn  dyweyd  wrthych  nad  dyn  oedd  lesu  Grist. 
Mae  cre^dd  tírist  yn  ddirgelwch,  sydd  yn  ymgynnal  trwy  ei 
nerth  ei  nun,  ac  yn  gynnyrch  meddwl  uwchlaw  dynoL  CÍiawn 
ynddi  hynodion  n^duol  a  roddasant  f od  i  gyfres  o  eiriau  a  gweith- 
lediadau  anadnabyddus  o'r  blaen.  Nid  athronydd  oedd  Crist, 
oblegid  gwyrthiau  oedd  ei  brofion,  ac  yr  oedd  ei  ddysgyblion  o'r 
dedi^u  yn  ei  addolL 

**Sylfaenodd  Alexander,  Csssar,  Charlemagne,  a  finnau,  ymher-  ' 
odraethau ;  ond  ar  ba  sylfeini  y  gosodem  ni  grëadigaethau  ein  | 
hathrylith?    Ar  rym  naturioL   Ond  sylfaenodd  lesu  Grist  ymher-  | 
odiaeth  ar  gariad ;  ac  y  mae  mìliynau  o  ddynion,  y  fynyd  hon,  yn 
barod  i  farw  drosto  I  i 

"Yr  wyf  fi  yn  marw  cyn  fy  amser,  a  rhoddir  fy  nghorflf  yn  ôl 


hwn  a  alwyd  yn  Napoleon  Fawr.  Y  fath  agendor  sydd  rhwng  fy 
niigelwch  dwm  i  a  thiagywyddol  deymas  Crist,  yr  hon  a  gy- 
hoädir,  a  geiìr,  a  addolir,  ac  sydd  yn  ymestyn  dros  wyneb  yr  holl 
ddaear ! " 

Trôdd  wedi'n  at  y  CadMdog  Bertrand,  a  dywedodd,  "Os  nad 
ydych  chwi  yn  canfod  fod  lesu  Grist  yn  Dduw,  ni  wnaethum  yn 
lawn  i'ch  apwyntió  chwi  yn  gadfridog." 
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CWYMP  RHAIADR  LODORE. 
( öyfieWíiad — ni  wyddom  gan  Iwÿ — o  waüh  y  Ba/rdd  Seison/ig). 

§AE  'n  disgyn  yn  hemi, 
Mae  'n  dod  yn  gwreiûhionì, 
Byrlymu,  byrlymti, 
Llonyddu,  tywyllu; 
Mae  'n  mygu,  ewynu, 
Mewn  llid  yn  terfysgu ; 
Mae  *n  brysio  yn  nyf, 
Fel  gwron  yn  gryf, 
Fel  rhyfel  elfenau 
'N  ogofau  y  creigiau, 
Yn  hedeg  ar  chwyf, 
Yn  llifo  yn  llif. 
Cjrfodi  a  neidio, 
Gwylltio  a  ch^n^po, 
Ymsuddo,  ymlusgo, 
Ymchwyddo  a  lluchio, 
Treiglo  a  niwlo, 
Ymsaethio  a  gwlawio, 
Chwyldroi  ac  ysgubo, 
Crycheiddio,  pistyllo, 
Owrthdroi  a  gẅrthdaro, 
Fel  blaidd  yn  y  bendro. 
Ymgai^lu,  ymledu, 
Crynhoi  a  gwasgaru, 
Ehyfeddu,  dychrynu, 
Syfrdanu,  madroni, 
Penfeddwi,  ymdd'rysu, 
Byddaru  a  dallu, 
Byth,  byth,  heb  ddiweddu, 
A'r  séifflan  arswydol  ýn  seiniau  tragwyddoL 

Mae  'n  rhuthro,  encilio, 
Hae  'n  curo,  jsm  'n  sh^o, 
Mae  'n  rhuo,  mae  'n  bloeddió, 
Mae  'n  uno,  mae  'n  mado, 
Mae  'n  llonydd,  mae  'n  cyfiro, 
Bvth,  byth,  nid  yw  'n  blino. 
jfae  'n  gwingo,  mae  *n  Ueisio, 
Llais  cadam,  llais  egwan, 
Llais  gwron,  llais  baban ; 
Mae  *n  chwymu,  mae  'n  chwibàn, 
Mae  'n  ffrydiau,  máe  *n  gyfan, 
Mẁe  'b  hoew,  mae  'n  aflan, 
21ke  'n  canu,  moe  chwiẂíni 
Mae  'n  ingsn,  mae  'n  ẁbán, 
Yn  gylchoedd  diderfyn, 
Yn  ngolwg  y  irerin. 


Jíàd  'a  íliinaclh,  mfte  'n  ll«taoh, 
Adgasach,  hawddgftracfa, 
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I  (ÿflymach,  anÜMîlL, 


X  n  oench,  yn  dwymacli, 
Yn  ddnach,  yn  wynach^ 
TywyÜÄch,  goleuach, 
f  el  yna  mae  'r  flfìirfiatL 

Bhai  endU  a  fydd, 
A  myrdd  o  agweddan 
Yn  ystod  y  dydd. 

Hae  'n  rhewì,  mae  'n  toddi, 
Diferu,  piboni, 
If  ae  'n  herwi,  raae  'n  poeii, 
Taenelln  a  throchi, 
Chwymdroi  ac  yn  nyddn, 
Sirioii  a  gwga, 
Cyrchdynn  a  thafln, 
(h-ochweiddi  fel  rhe^, 
A  bygwth  ein  boddi, 
Gán  chwythn  a  chwydn ; 
Ac  yna  fel  milgì, 

y  n  rhedeg  ìt  môr ; 
Fel  yna  mae  'r  dyfroedd 

Yn  BhaiacP  Lodo&e. 


ADDYSa  YR  HEOL. 

jjlíWELODD  cenadwr  trefòl,  ^chydîg  amser  yn  ol,  â  charcharor 
oedd  yn  y  carchar  yn  aros  ei  brawî  "Svr/'  ebe  y  carcharor, 
ft'r  di^grau  yn  treiglo  dros  ei  raddiau,  ''cefaÌB  i  addycfg  da  ar  fy 
aelwyd  gartref, — addysg  yr  heol  fu  yn  ddinystr  i  mL  Arferwn 
ledeg  allÌEüi  o'r  tỳ  heo  wy Tbod  i'm  rhieni,  a  myned  ar  hyd  yr  heol- 
ydd  gyda  "bechgyn  eraill,  ac  yno  y  dyseaÌB  fod  yn  ddrwg.  Ar  yr 
heol  y  dysgais  ysmocio,  ar  yr  heol  y  dysgEds  regn,  ar  yr  heol  y 
dysgais  gambloy  ar  yr  heol  y  dysgais  yspeiSo.  0 1  syr,  ar  yr  heol 
mae  y  dlafol  yn  Uercian  i  gyflawni  dinYstr  y  bobl  ieuainc 
Oochelwch  jt  heol  a'i  haadysg,  ddarllenwyr  ieuaìnc! 

BAGHOEN  ABJ)D£RCQOG  MEWN  DJUJlD  CAEPIOa 

{ im  baeligeiL  wirth  y  llall,  ^Pam  na  fiiasît  yn  cjmeryà  peth 
[  o'x  a&lauy  íacbgeBi?  nid  oedd  neb  yn  gwmd."  ^dedd,  yr 
oeddwn  i  fy  hmiaii  yno  yn  gweled,"  ebe'r  badu;en  gwroi,  ^ac 
al  càsrwn  b^rth  wéled  hiuian  yn  gwn^d  y  fal£  beth."  Nid 
oedd  a&d  dillad  oaipsog  am  y  líuic  hwn,  ond  yr  oedd  yibiyd 
duigoioljniddoÿ  ao  yr  oedd  ei  ẃynab  hardd  a  apmẃí  yn  awgiymu 
h^y.  Cofiwch  naB.  geUwçh  wney d  dim  heb  &d  Dii/W  a  chwìthau 
6Lch  hunain  yn  gweled. 
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ROBERT  HALL  YN  DYCHWELYD  O'R  YSOOL. 


fDlD  nad  yw  y  Than  amlaf  o  ddarllenwyr  Trysorpa  y  Plant 
wedi  clywed  am  enw  Robert  Hall ;  ac  nid  rhyfedd,  gan  ei  fod 
yn  un  o  bregethwyr  enwocaf  Lloegr  yn  necnreuad  y  ganrif 
lion.  Gan  fod  Hall  yn  ddyn  mor  ragorol  a  phwysig  yn  ei  oes,  a 
bod  ganddo  çynifer  o  lyfrau  wedi  eu  gadael  ar  ei  ol,  dylai  ein  dar- 
llenwyr  ieuamc  fod  yn  ewybod  rhywbeth  am  dano.  Nodwn  yma 
ychydig  o  ffeithiau  ei  nanes,  ac  ychydig  o  ystoriau  am  dano  a 
fyddant  yn  fwyaf  tarawiadol  i  feddyliau  y  plant. 

EI  PEBYD. 

Ganwyd  ef  yn  Amsby,  gerllaw  Leicester,  Mai  2, 1764— cant  ond 
dwy  o  flynyddau  yn  oL  Mab  ydoedd  i  weinidog  y  Bedyddwyr,  o'r 
un  enw,  o'r  pentref  hwnw.  Yr  oedd  Robert  yr  ieuengaf  o  bedwar 
ar  dd^  o  blant,  ac  yn  blentyn  o  gyfansoddiad  gwanaidd  iawn,  fel 
nad  oedd  neb  yn  meddwl  y  Duasai  fyw  i  weled  oedran  gŵr.  Ond 
os  oedd  ei  gorflf  yn  wan,  yr  oedd  ei  feddwl  yn  gryf.  Dysgodd 
lythrenau  yr  egwyddor  oddiar  y  cèryg  beddau  wrth  gapel  ei  dad, 
cyn  ei  fod  yn  gallu  siarád  yn  eglur.  Yr  ysgolion  cyntaf  y  bu  yn- 
ddynt  á  gedwid  gán  ddwy  hen  wraig  yn  y  ^rmydogaeth.  Yn  yr 
haj^  ar  ol  bod  yr  yagol  drosodd^  em  â'i  ly&au  i*r  fynwent,  gor- 
weddai  ar  y  glaswelS;,  a  thaenai  ei  fyfrau  oddiamgylch;  ac  yno 
yr  arosai  yn  eu  chwilio  a'u  darllen  nes  y  goifodai  y  nos  ef  i  fyned 
adref. 


Digitized  by 


TBTSOBTA  T  FLAITT. 


Pan  yn  chwech  oed,  cafodd  fyned  i  y^l  yn  Wigston,  bedair 
I  milldir  oddicartref,  gyda  brawd  nynach  iddo,  a  bechgyn  eraill  o*r 
I  ardaL  Yr  oedd  y  ffordd  yn  hir  iawn  i  "Bob"  bach  wanaidd  l'w 
I  cheidded,  ac  yr  oedd  yntau  yn  cael  ei  flino  gan  boen  dirfawr  yn 
I  ei  geôi,  yr  hwn  a  barhäodd  dros  ystod  ei  oes.   Weithiau  byddai 

yn  gorfod  gorwedd  i  lawr  ar  y  flfordd,  ac  weithiau  eraill  byddai  ei 
1  ftawd  John,  a'r  ysgoleigion  eraill,  yn  ei  gario  ar  eu  hjrsgwyddau 
,  bob  yn  ail,  fel  y  gwelir  yn  y  darhm  uchod ;  a  byddai  yntau  yn 

talu  iddynt  am  eu  caredigrwydd  trwy  adrodd  ystoriau  difyr,  a 
[  dyweyd  wrthynt  y  pethau  y  darllenai  am  danynt  yn  y  Uyfrau. 
;  DÍEieth  ei  awydd  am  ddarllen  yn  anniwalladwy,  ac  yr  oedd  yii 
.  ymhoffî  yn  y  llyfrau  mwyaf  dwfn  ac  anhawdd  eu  deall.  Erb}Tì 

ei  fod  oddeutu  naw  mlwydd  oed,  yr  oedd  wedi  darllen  g^'eithiau 

Edwards,  America,  ar  "Ýr  Ewyllys,"  a'r  « Serchiadau,"  a  "Chyf- 

atebiaeth  Butler." 
1      Pan  tuag  un  ar  ddeg  oed,  yr  oedd  wedi  mÿiied  heibio  ei  feistr, 
f  fel  y  gorfu  i  hwnw  ei  yru  adref.   Yr  oedd  yn  byw  mor  grefyddol 
I  hefyd  trwy  y  blynyddau,  ac  mor  hoff  o  weddío,  lel  y  dywedai  hen 

forwyn  i*w  dad  am  dano, — "  Atebaf  fi  dros  fy  anwyl  Bob,  ei  fod  yn 
I  adnabod  yr  Aiglwydd  cyn  ei  fod  yn  saith  oed." 

EI  WEINIDOGAETH. 

Pan  yn  14eg  oed,  derbyniwyd  ef  yn  aelod  eglwysi^,  a'r  flwyddyn 
ganlynol  anfonwyd  ef  i  athrofa  y  Bedyddwyr  yn  BristoL  Ỳno  yr 
oedd  yn  astudio  ^uwinyddiaeth,  pan  osodwyd  ef  i  draddodi  preg- 
eth  am  y  waith  gyntaf  yn  ve8try  Capel  Broad  Mead,  oddiwrth 
1  Tîm.  iv.  10.  Ar  ol  dechreu  yn  o  lewyrchus,  yn  fuan  aeth  yn 
dywyllwch  dudew  amo.  Yn  y  man  safodd  yn  fud,  rhoddodd  ei 
ddwylaw  ar  ei  wyneb,  a  dywedodd,  "0 !  mi  gollais  fy  holl  ddrych- 
feddyliau!"  ac  eisteddodd  i  lawr  mewn  cywilydd.  Gosodwyd 
amo  i  wneyd  ail  gynnyg  yr  wythnos  ganlynol ;  ond  methodd  yr 
aü  waith,  a  rhedodd  allan  o'r  ve8try  mewn  mwy  o  flinder  a  chy- 
wilydd  nag  o*r  blaen.  Ymneillduodd  i'w  ystafell,  a  dywedodd, — 
"Os  na  wna  hyn  fi  yn  ostyngedig,  mae  yn  rhaid  i  r  diafol  fy 
nghaeL"  Ond  er  methu  unwaith  ac  eilwaith,  ni  ddigalonodd. 
Aeth  ati  drachefia,  a  phregethodd  nes  oedd  calonau  ei  wrandäwyr 
yn  llosgi,  a  pharhäodd  am  agos  hanner  can'  mlynedd  yn  un  o  l^rif 
br^ethwyr  ei  oes.  \ 

Y  ffofal  eglwysig  cyntaf  a  gymerodd  oedd  yn  Bristol,  mewn  un- 
deb  sí  hen  athraw,  Dr.  Caleb  Eyans.  Oddiyno  symudodd  i  Cam- 
brìd^e,  Ile  y  bu  yn  Ilafiirio  yn  Uwyddiannufl  am  lawer  o  flynydd- 
oed£  Symudoad  eilwaith  i  Leicester;  ae  oddiyno  eilwaith  yn 
1825,  ar  farwolaeth  Dr.  Ryland,  i  gaj^el  Broad  Mead,  Bristol,  Ue  y 
dechreuodd  ar  ei  lafur  gweiaidogaethoL  Bu  farw  ChweL  21, 
1831,  yn  saith  a  thriugain  oed,  gan  ddywedyd»  "Tyred,  Arglwydd 
lesu— tyred!" 

TSTOaiAU  AM  DANO. 

Mewn  ymddyddan  ft  chyfaill  unwaith,  gofynai  Mr.  Hall,  "A 
oeddech  chwi  yn  adwaen  Mr.  «Oeddwn  yn  dda,"  ebe  y 
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ç^rfailL   "A  wyddecli  chwi  ei  fod  yn  hoflf  ìawn  o  £raiidi  a  dŵr  ?" 
"Na  wyddwn.    "  Wel,  felly  yr  oedd ;  ac  yr  oedd  hyny  wedi  codi 
o'i  hoffder  i  adrodd  ystoriau  oigrif.   Fel  yr  oedd  yn  heneiddio,  jr 
oedd  ei  ysbrydoedd  anifeiLaidd  yn  llesghâu,  a'i  ystonau  yntau  yn 
myned  yn  f wy  marwaidd ;  ac  i  wneyd  y  diíFyg  i  fyny  cymerodd 
help  cynhyrfiad  y  brandi  a'r  dŵr.   Ychydig  o  frandi,  a  llawer  o 
ddwr,  ydoedd  ar  y  dechreu ;  ond  daeth  f  w  yfed  cryfach  gryfach, 
nes  aeâi  y  brandi  yn  berflfaith  feistr  amo.   Ýr  oedd  yn  rhäd  iddo 
ei  gael  yn  y  bore ;  a  pha  bryd  byna^  y  galwai  gyda  mi,  ms  gallasai 
aros  pum'  mynyd  cyn  ceÌBÌo  llymaid  o  frandi  a  dŵr.   Gan  ei  fod 
!  yn  hynach  na  nû,  yr  oedd  yn  anhawdd  genyf  ddyweyd  dim 
I  wrtho ;  ond  o'r  diwedd  penderfynais  wneyd  cynnygiad  ar  ei  war- 
i  edu.   Pan  alwodd  gyda  n  y  tro  nesafi  gofynodd  fel  arfer, — 
!      "  Gyfaill  Hall,  diolchaf  i  chwi  am  íasaia  o  frandi  a  dŵr." 
j      '^Gelwch  bethauwrth  eu  henwau  priodol,"  ebe  finnau,  "a 
{  chewch  faint  a  fynoch.'* 

I  "Beth,"  ebai  y  gŵr,  "ai  ni  roddais  yr  enw  iawn?  Gofynais  am 
j  lymaid  o  frandi  a  dŵr." 

"lë,  dyna'r  enw  arferol,  ond  nid  dyna'r  enw  pri'odol.  Gofyn- 
^  wch  am  lasaid  o  dân  gwlybyrol,  a  damnedigaeth  ddistylliedig^  a 

chewch  alwyn  o  hono." 
j      Gwelwodd  y  dyn  fel  y  wàl ;  bu  yn  fud  am  fynyd,  yna  dywed- 

odd,  **Frawd  Hall,  yr  wyf  yn  diolch  i  chwi  o  waelod  fy  nghídon ;" 

ac  ni  chyfiyrddodd  â*r  brandi  &*r  dŵr  byth  mwy. 

Pan  oedd  Mr.  Hall  yn  treulio  noswaáth  yn  nfiŷ  cyfaill,  aeth  bon- 
eddiges  oedd  yno  ar  ymweliad  â  ceneth  fechan  bedair  oed  i'w 
I  gwely.  Dychwelodd  ymhen  tua  hanner  awr,  a  chlywodd  Mr. 
i  Hall  hi  yn  dyweyd  wrth  ei  chyfeüles,  "  Mae  wedi  cysgu.  Bhodd- 
;  ais  fy  nghap  nos  ar  fy  mhen,  a  gorweddais  wrth  ei  hochr,  ac  yna 
I  ymoJlyngodd  i  gwsg  yn  dawel." 

"Eejgusodwch  fi,  madam,"  ebai  Hall;  a  ydych  yn  dymuno  Tch 
plentyn  dyfu  i  fyny  yn  gelwyddog  ?" 

"O,  nac  wyf,  mewn  un  modd^  syr;  byddai  yn  chwith  iawn 
genyf  weled  y  fafch  beth." 

"  Wel,  goddefwch  i  mi  ddyweyd  na  ddylech  aeUo  celwydd  o'i 
bUen ;  mae  plant  yn  sylwi  yn  fanylach  nag  y  meddyliech ;  a  dysg- 
aií^n  fuan  fod  cymeryd  amom  wneyd  peth  nad  ydym  yn  ieddwl 
wneyd,  yn  gystal  celwydd  a  phe  dywedìd  peth  nad  yw  yn  bod." 
Dywedodd  hyn  yn  dyner,  eto  gyda'r  fath  ddifrifwch  nad  aÜÄÌ  y 
fam  byth  ei  anghofio. 

Gofynwyd  i  Hall  unwaîth  beth  oedd  yn  ei  feddwl  am  ymosod- 
iad  Tom  Paine  ar  y  Bibl ;  atebodd  yntau,  "  Yr  wyf  yn  meddwl  ei 
fod  mor  annhraethadwy  ddirmygus  a  phe  byddai  i  lygoden  geisio 
cnoi  maith  aden  archangeL" 

Pan  oedd  Christmas  Evans  yn  aros  am  dro  yn  Brìstol,  siaradaL 
â  Mr.  Hall  am  ragoriaethau  yr  iaith  Gymraeg;  ac  ychwanegodd, 
^asai  yn  dda  genyf,  Mr.  Hall,.pe  buasai  .holl  weithiàu  Dr.  GiU 
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wedi  eu  hysgrifenu  yn  Gymraeg/'  «  Buasai  yn  dda  genyf  finnau, 
syr"  ebe  Mr.  Hall ;  "buasai  yn  dda  gan  fy  nghalon ;  îelly  buaffvni 
eiioed  heb  eu  darllen,   Nid  ydynt  ond  cyfandir  o  laid,  syr ! " 

YSTOEIAU  rii  DARLLENWYR  lEÜENGAF. 
II. 

DYODDEF  CAH  XN  WELL         aWNEÇTHUR  GAM. 

tMAE  hen  chwedl  yn  dyweyd  fod  dafad  wedi  ei  dyíamu  i 
oddef  cymaint  od<uwTth  grëaduriaid  ercdll,  fel  ag  y  pender-  | 
fynodd  unwaith  fyned  at  Jupiter,  i  ddymuno  amo  i*w  chyn-  i 
norüiwyo  yn  ei  thrueni,  ac  i  ganiatâu  iddi  iyw  hunanamddi- 
%nìad. 

"Gwnaf,"  meddai  Jupiter ;  "  yr  wyf  yn  gweled  dy  fod  yn  ddi- 
amddif^;  gâd  i  ni  dreio  ei  wella.  Beth  gaf  fi  wneyd  i  ti? 
Bhoddaf  i  tí.  ddant  téigr,  a  chrafanc  y  fwliur.'' 

"ö  na,"  meddai'r  daa£äd,  "  nid  wyf  yn  dymuno  cael  fy  nghyfrif 
fel  un  o'r  crëaduriaid  rheibuB  hyny."  , 
I     "<yr  goreu,  ynte;  tywalltaf  wenwyn  i  dy  dafod,  a  thi  gei  ei 
gyiranu  i  bob  un  a  ddelo  i  gyfiyrddiad  â'th  dafod  gwenwynig." 

na,  paid  a  gwneyd  felly,  meddai'r  ddafád  fwynaidd,  ^nid 
wyf  am  f od  f el  un  o  hiliogaeth  y  sarph  ddychrynllyd,  yn  cael  fy 
nghasâu  gan  bawb  ymhob  inan.'' 
"Wd,  meddai  «fupiter,  "rhoddaf  gym  ar  dy  dalcen,  a  nerth  i 
;  dywdd£» 

I  na,  nid  felly,  fy  nhad  tírion ;  fe  aJlai  y  tueddir  fi  felly  i 

,  gomio  f ei  y  bwch  safr." 

Wely"  meddai  Jupiter,  ^y  mae  yn  rhaid  i  ti  ddiygu  eraill,  cyn 
y  gall  eraill  ofni  áy  adrygu  dL" 

,  ^Bhaid  ef  ?"  ocneneidiaL  y  ddaûid,  ^gan  hyny,  fy  nhad  tirìon. 
gâd  i  mi  fod  fel  yi  wy£  Fe  allai  y  cynnyrchai']^  gallu  i  wneyd 
orwg  y  dymuniad  ^mof  am  ei  gyflawni ;  ac  y  mae  yn  weU  dyoddef 
oom  na  gwíi£vJíhur  GamJ* 

Felly  JuDÌter  a  fendithiodd  y  ddaíÌEd  ddiniwed^  ac  anghpfiodd 
y  dda&d  acJi wyn. 

Yn  awi^  fy  anwyl  blant  bychaìn,  a  wnewch  chwi  gofio  y  wen^ 
^WTBÌç  sydí  yn  y  chwedl  hon?  Pan  fyddoch  ar  yr  aelwyd 
gyda'cn  brodyr  a'ch  chwioiydd;  neu  pan  fyddoch  yn  yr  ysgol 
gyda'di  cyf eiilion ;  neu  pan  fyddoch  yn  chwareu  yn  yr  ardd  neu 
ai  y  twyn,— cofiwch  chwedl  y  ddafád  a  Jupiter,  a  phend^fyniad 
y  iàaÍBÂ^  eéifoéLyn  weU  dyoddefeam  na  gymeuthwr  cam,  Mae  yii 
well  i  arÉul  ddyweyd  anwiiedd  amoch  chwi,  nag  i  chwi  ddyweyd  , 
anwiiedd  ar  aialL  Mae  yn  weli  i  arall  ÒAwpi  eich  llyâv  i^eu  eich 
tegan,  oddiaimocli  chwi,  nag  i  chwi  ddwyn  eìddo  un  aialL  Mae 
yn  well  i  aiall  eioh  taro  chwi,  nag  i  chwi  daro  un  aralL  Dyna  fel 
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mae  lesu  Grist  yn  dysgu.  Trowcli  i'r  buinined  bennod  o 
Matthewj  a  chewch  einau  f el  hyn  yno : — ^  Na  wrthwynebwch 
ddrwg;  ond  pwy bynag a*th darawo  ar y naill gem,  cynnygy  llall 
iddo  nefyd.  Cerwch  eiçh  gelynion,  bendithiwch  y  rhai  a'ch 
melldithiant,  gwnewch  dda  i'r  sawl  a*ch  casânt,  a  gweddîwch  dros 
y  rhai  a  wnêl  niwed  i  chwi,  ac  a'ch  erlidiaat." 

Ac  fel  hyny  yr  oedd  lesu  Grist  yn  gwneyd  ei  hunan.  Yr  oedd 
ef  o  hyd  yn  dyoddef  cam,  ond  nid  oedd  byth  yn  gwn<iuthur  cam, 
nac  yn  talu  y  cam  yn  ôl.  Dyma  f el  dywed  yr  adnod : — ^**  Yr  hwn, 
pan  ddifenwyd,  ni  ddifenwodd  drachefn;  pan  ddyoddefodd,  ni 
fygythiodd."   Gwnewch  chwitìiau,  fy  mhlant  anwyl,  yr  un  fath. 


HUW  HUWS  Y  GO'  A  NINNAU. 
Nosoir  I. 

fR.  GoLYGTDD,— Diolch  yn  fawr  i  chwi  a'r  Cyhoeddwr  am 
wneyd  y  rhifyn.  cyntaf  o  Drysorpa  y  Plant  mor 
ddyddorol,  addysgiadol,  a  hardd.  Huw  Huws  y  go'  ddaeth 
â'r  rhifýn  i'n  tŷ  ni,  ac  mae  wedi  ein  boddloni  yn  fawr.  Aeth  fy 
mrawd  bach,  Wmẃe,  i  ddysgu  y  pennill  i'r  "Ddannodd;"  ac  er  ei 
fod  ar  y  pryd  yn  dyoddef  gan  hoen  yn  ei  ddant,  dysgodd  y  penniU 
a  choUodd  y  boen. 

Mae  Huw  Huws  wedi  addaw  dyfod  unwaith  yn  y  mis  i'n 
dysgu  ni  ynghylch  y  Deg  Gorchymyn ;  ac  os  cydsyniwch,  Mr.  GoL, 
f e  aufonaf  yn  awr  a  phryd  arall,  i'r  Drysorfa  bach,  hanes  byr  o'r 
ymddyddan  fu  rhyngom.  Un  di^  dros  ben  ydyw  yr  hen  ŵr,  ac  y 
mae  wedi  caniatâu  i  mi  anfon  ei  hanes  i  Dryborfa  y  Plant, 
os  boddlonwch  diwi,  Syr,  i  hyny.  Dyma  ein  hymddyddan  cyntaf 
ar  y  Gorchymynion : — 

*'Wel,  mechgyn  i,"-ebe  Huw  Huws,  gan  dynu  ei  law  fawr, 
galed,  dix)s  ei  dalcen,  "fe  ddywedaf  ychydig  o  hanes  yr  Isiaeüaid 
yn  myned  allan  o'r  Aipht ;  fe  wna  hyny  ein  harwain  at  y  gorchy- 
mynion  a  gawsant  gan  Dduw.  Dros  dair  mil  o  flynyddau  yn  ol  y 
cychwynasant  o'r  Aipht,  yn  oiymdaiih  na  welwyd  ei  bath  cyii 
nac  ar  ol  hyny.  Yr  oedd  tua  dwy  filiwn  a  hanner  o  eneidiaii, 
yn^hyd  a  llawer  iawn  o  anifeiliaìd.  Wyddoch  chwi  beth !  ffolygfa 
ryiedd  fuasai  eu  gweled  yn  myned  allan,  a  Moses  yn  gadben  yii 
blaenu  y  Uu.  íel  y  gwyddoch,  i  wlad  Canaan  yr  oädynt  yii 
myned ;  ac  yr  oedd  y  dàith  yn  un  fÌGdth,  a'r  ffordd  yn  ddyrys  ; 
ond,  

"  Pwy  oedd  yn  deall  y  ffordd?  oedd  yna  Jinger^sts  yr  amser 
hwnw,Huw  Huws?"  gofynai  Wmflfre. 

"Taw,  machgen  i,"  eoe  'nhad ;  "nid  ydyw  gofyn  cwestiynau  ar 
draws  Huw  Huws  yn  foneddigaidd — ©diych  ar  dy  chwfiìer,  mor 
lonyddmaehL" 
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^  Wel,  wel,"  dywedai  y  gôf  parchus,  gan  fyned  ymlaen  â'r  hanes, 
**mi  fyddaf  fi  yn  hoffi  clywed  plant  yn  gofyn  cwestiynau  buddiol ; 
canys  dan^osa  hyny  eu  bod  yn  ffwrando,  ac  yn  ceisio  deaU.  Na, 
mae  yn  debyg,  WnoìÍBEre,  nad  oedd  yn  y  Uu  neb  yn  gyfarwydd  â*r 
ffordd.  Nid  oedd,  ychwaith,  yr  mi  finger-post,  na  chàreg  mldir,  y 
piyd  hwnw ;  ond  gofdodd  y  Duw  a'u  gwaredodd  o'r  Aipht  rodái 
arweinydd  difiael  iddynt.  Arweinydd  rhyfedd  iawn  oedd  hwnw 
hefyd ;  rhywbeth  tebyg  i  golofii  o  f ŵg  gwỳn.  Beth  mae  y  Bibl 
yn  ei  alw,  Efa,  'ngeneth  i  ?" 

«  Colofii  niwV'  atebai  Efa. 

"lë,  siŵr ;  ac  yr  oedd  hon  i'w  harwaîn  y  dydd,  a  cholofii  o  dân 
iV  cvfarwvddo  y  nos.  Wel,  y  mae  y  llu  yn  cychwyn,  ac  yn 
teithio  yniÍEien  hyd  nes  y  daethant  at  y  Môr  Coch.  CÎnd  yma  y 
ási/sÙL  yn  helynt  dôst  amynt  Pharaoh  a'i  lu  yn  dilyn  ar  eu  hol, 
a  chreigiau — creigiau,— beth  y  gelwir  hwyî  mae  nghóf  i  yn 
gwaelu,  welwch  chwL" 

«Pihahiroth,"  ebe  Efa. 

"  ÎFeü  done,  Efá  bach ;  côf  da  iawn  sydd  genyt  ti  Meithrin  o, 
'i^neth  i,  a  daw  yn  cryfach,  fel  y  daeth  fy  mraich  innau  drwy 
hanòUo  y  morthwyí.  Ond,  at  yr  hanes ;  yr  oedd  y  creigiau  hyU  ac 
uchel  yn  eu  dycmynu,  gelynion  lawer  o  u  hol,  a*r  môr  Uydan  o'u 
blaen!  Beth  oeddynt  i  wneyd?  Nid  oedd  na  chychod  iddynt 
nofìo,  na  phont  idd^t  geidded  drostL   Beth,  ynte,  raid  wneyd  r 

**  Yn  wir,"  ebe  Ẅmflfre,  "pe  buaswn  i  yno,  mi  

"  Wmfl&«  anwyl,  paid  a  rhwystro  Huw  Huws,"  ebe  mam. 

"  Wel,"  meddai  yr  hen  ŵr,  gan  fyned  ymlaen ;  "  cawsant  orchy- 
myn  i  gerdded  ynuaen  i'r  dŵr,  a  dacw  hwy  yn  myned,  y  naiU  ar  ol 
y  UáU ; — ^maent  yn  ymyl  y  dŵr — ^mae  hwnw  yn  ddwfn,  ac  yn 
dònog ;  sut  ar  y  ddaeiar  yr  ä  y  plant  bach  drwyddo  ?" 

"Ust!"  ebe  nhad,  "djma  rywun  yn  curo  y  drws."  Aed  i 
ediych  pwy  oedd  yno,  a  chlywyd  rhywun  yn  dyweyd,  "  Mae  John 
WiUiamB,  Pferm  isa',  eisio  Huw  Huws  mewn  mynyâ,  ynghylch  yr 
aradr."  "Wel,  nos  dawch  i  gyd,"  ebe  Huw  Huws;  "deuaf  yma 
eto  i  fyned  ymlaen  gyda*r  hanes." 

"  lë,  a  brysiwch,  &  chwi,"  cwaeddai  WmflTre ;  a  "  chofiwch  chwi 
fiysio,  Huw  Huws,"  medd  Efa. 

Sir  FJUnt.  O'n  ty  m. 


MAER  LLUNDAIN  TN  GADEIRYDD  CWRDD 
DIRWESTOL. 

mStNNALIWYD  cyfarfod  Dirwestol  yn  niwedd  mis  Rhagfyr 
^  íj  diweddaí  yn  yr  Egyptian  Hally  Llundain,  yr  Arglwydd  Faer 
^  jna  y  gadair,  pryd  yr  anerchwyd  y  cyfarfod  gan  y  boneddig- 
ion,  Samuä  Quiney,  AS.,  Samuel  Morley,  B.  Scott,  Trysoiydd  y 
ddinas,  Dr.  Carpenter,  ac  enwogion  eiaüL  Nid  oedd  yr  Arglwydd  1 
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i  Faeí  yn  Ddirwestwr  ei  hun,  er  iddo  ganiatâu  benthyg  y  Nenadd,  ] 
a  rhoddi  ei  bresennoldeb  i  lywyddu  y  cyfarfod.   Yr  oedd  tua  ! 
'  dwy.fil  0  bobl  wedi  dyfod  ynghyd.   Yn  ystod  y  cyfarfod  nodwyd  : 
'  y  ffeithiau  canlynol  am  sefyllfa  bresennol  yr  achos  Dirwestol. 
I  Dechreuodd  y  symudiad  yn  y  flwyddyn  1831,  ac  y  mae  erbjm.  hyn 
;  wedi  Uwyddo  yn  rhyfeddol,  wedi  dyfod  yn  bren  mawr.  Mae\ 
!  nifer  y  Oymdeithasau  Dirwestol  yi^  y  Deymas  Gjŵnol,  yn  y  man 
í  lleiaf,  yn  bedair  mil  (4,000),  ac  yn  cynnwys  tair  miliwn  (3,000,000)  ; 
!  o  Ddirwestwyr.   Mae  tair  ar  ddeg  o  gymanfàoedd  Dirwestol  wedi  1 
j  eu  ffurfio,  yn  cyflogi  deugain  o  areithwyr  cyson,  a'u  ca^liadau 
!  blynyddol  yn  ddwy  fil  ar  hugain  o  bunnau  (jê22,000).   Mae  gan  y 
j  symudiad  dri  newyddiadur,  yn  meddu  cylchrediad  o  bum*  mil  ar 
hugain  (20,000)  yr  wythnos,  heblaw  cyfnodolion  a  ledaenir  ymysg 
ieuenctyd.   Mae  hefyd  ddau  gyhoeddiad  chwarterol,  yn  cynnwys  | 
ynçhyd  gylchrediad  o  tua  deng  mU  (10,000).  ^Mae  un  gymanfa 
Ddirwestol  â'r  swm  o  gant  a  phedair  ar  ddeç  o  filoedd  o  bunnau 
(^l  14,000)  yn  dyfod  i  mewn  iddi  yn  flynyddol ;  ac  un  arall  â  thros 
gan*  mU  o  bmmau  (^100,000).  Dyma  y  llwyddiant  sydd  wedi  bod 
ar  y  symudiad  Dirwestol  yn  ystod  y  deng  ralynedd  ar  hugain  o'i 
oedran ;  ac  y  mae  yn  olwg  galonog  iawn  i  bob  Dirwestwr  a  dyn-  ' 
garwr.   Dygwyd  y  gwaith  mawr  hwn  oddiamgylch  trwy  esiampl  , 
dda,  trwy  gyfarfodydd  ac  areithiau,  a  thrwy  waaanaeth  pwysig  y  \ 
wasg.   Hyderwn  y  bydd  y  ffeithiau  hyn  yn  gwresogi  calonau 
darllenwyr  ieuainc  Trysorfa  y  Plant,  nes  eu  cyffroi  o  newydd  i  ' 
fod  yn  Ddirwestwyr  diysgog  eu  hunain,  a  gwneyd  yr  oU  a  allönt  ' 
i  gario  yr  achos  ymlaen,   Dylanwad  miloedd  Dirwestwyr  ieuainc  ,  ' 
y  Bands  of  Hope  yw  un  o*r  gaUuoedd  pwysicaf  sydd  ar  y  maes 
yn  awr.   Dy wèdwch  wrth  y  diwygiad,  ynte,  dan  ganu,-^  j 

"Cei  o'th  blaid  yr  oes  sy  'n  codi,  , 
Dos  yn  dy  nerth ;  ' 
Y  merched  mwyn,  a'r  meibion  heini, 

Dos  yn  dy  nerth : 
Os  gwrthoda  'r  gwŷr  a'r  tadau, 
,        Y  mae  'n  dyfod  ar  eu  sodlau 

Füwyr  it'  yn  fyrdd  myrddiynau, 
Dos  yn  dy  nerth," 


GRADD  UCHEL  MEWN  DYSGEIDIAETH. 

^YWEDWCH  air,  Ifan,"  meddai  Jones,  Langan,  wrth  hen 
Ifan,  Tŷ  clai;  "dywedwch  air — ^yr  ydych  chwi  wedi  bod 

^  yn  yr  ysgol  am  flynyddau."  "  Ydwyf,"  meddai  Ifan,  **ac 
yr  vryf  yn  sicr  fy  mod  wedi  dysgu  tm  wers,  beth  bynag,  sef  nad 
wyf  eto  yn  gwyhod  dim."  "Wel,  yr  ydych  ymhell  o  fy  mlaen  i," 
oedd  atebiad  Mr.  Jl^ones. 


P.  M.  EYANS,  ABöRAFFYDD,  TEEFFTNNON. 
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Rhif.  III.]  MAWRTH,  1862.  [Cyf.  I. 


Y  GOLOFN  A'R  DARLUN. 

fWYDDOCH  chwi,  ddarllenwyr,  niai  y  rhinwedd  mwyaf 
mewn  dynion  a  phlant  y  w  gwneyd  rhywbeth  i  gyTmorth- 
wyo  arall  ?  GaQech  fod  yn  rhai  o  gyrff  glân  a  Uuniaidd ; 
yn  rhai  cyfoethog,  ac  yn  rhai  o  alluoedd  meddyliol  ciyfion,  ac  yn 
cyflawni  llawer  o  bethau  gorchestol.  Ond  byddai  bod  yn  garedig 
a  chymwynasgar,  a  pharod  i  gynnorthwyo  arall,  yn  Uawer  mwy  o 
glod  i  chwi.  Mae  rhai  dynion  yn  himanol  iawn ;  y  maent  yn 
îoddlawn  i  bawb  wneyd  a  fynont  iddynt  hwy,  ond  ofer  dys<jwyl 
iddynt  hwy  wneyd  dim  i  araU.  Y  maent  yn  awchus  am  dd  erbyn, 
ond  yn  gas  ganddynt  roddi  Y  maënt  fel  y  pwU  dwfr  yn  y  pant ; 
mae  Uìaws  o  ffrycfiau  bychahi  yn  rhedeg  iddo,  ond  nid  oes  yr  un 
yn  rhedeg  o  hono.  Mae  yn  derbyn  y  cwbl,  ond  yn  rhoi  dim. 
Ond  mae  y  dyn  cymwynasgar  fel  y  flfynnon ;  nid  oes  yr  un  ffrwd 
yn  rhedeg  iddi,  ond  mae  pob  un  yn  cael  Uonaid  ei  lestr  gaìiddi. 
Ac  y  mae  j  flẃmon  yn  llawer  mwy  ei  chlod  na'r  pwU,  er  ei  bod 
yn  Uai,  oblegid  mai  rhoddi  ac  nid  derbyn  y  mae. 

Mae  yr  Abglwydd  yn  rhoi  mwy  o  bwys  ar  y  peth  y  mae  ef  yn 
wneyd  i  helpu  ei  grëaduriaid  tlodion,  nag  ar  un  ran  araU  o'i 
waitìL  Efe  wnaeth  y  nefoedd  a'r  ddaear,  au  hoU  luoedd  hwynt. 
Ond  y  mae  yn  ymflfrostio  mwy  yn  ei  waith  yn  helpu  crëadur 
tlawd  ar  ddaif oa  am  dano,  nag  yn  ei  waith  yn  creu  yr  haul  a'r 
Uenad  a'r  ser.    Cewch  brawf  o  hyn  yn  y  ddeugeinfed  bennod  o 
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Esaiah ;  a'r  desgrifiad  sydd  yno  barodd  i  ni  roddi  j  titl  uchod  i'r 
ysgrif  hon.  A  ydych  chwi  yn  cofio  desffrifiad  mawreddog  y  ben- 
nod  hono  ?  "  Pwy  a  fesurodd  y  dyfroeda  yn  ei  ddwm,  ac  a  fesur- 
odd  y  nefoedd  â'i  rychwant,  ac  a  gymhwysodd  bridd  y  ddaear 
mewn  mesur,  ac  a  bwysodd  y  mynyddoedd  mewn  pwysau,  a'r 
bryniau  mewn  clorianau  ì  Wele  y  cenedloedd  a  syfrifir  fel  defa- 
yn  o  gelwm,  ac  fel  mân  Iwch  y  clorianau ;  wele,  fel  brycheuyn  y 
cymer  efe  yr  ynysoedd  i  fyny.  Yr  holl  genedloedd  ydynt  megys 
dyddim  ger  ei  fron  ef ;  yn  llai  na  dim,  ac  na  gwagedd,  y  cyfrifwyd 
hwynt  ganddo.  Efe  sydd  yn  eistedd  ar  amgylchoedd  y  ddaear, 
a'i  thrigolion  sydd  fel  locustiaid ;  yr  hwn  a  daena  y  nefoedd  fel 
llen,  ac  a'i  Ueda  fel  pabell  i  drigo  ynddi,  Dyrchefwch  eich  llyg- 
aid  i  fyny,  ac  edrychwch  pwy  a  grëodd  y  rhai  hyn,  a  ddwg  eu  llu 
hwynt  allan  mewn  rhifedi;  efe  a'u  geilw  hwynt  oll  wrth  eu 
henwau;  gan  amlder  ei  rym  ef,  a'i  gadam  allu,  ni  phalla  un!" 
Dyna  ddesgrifiad  anghymharol  o  allu  a  gweithredoedd  gogonedd- 
us  yr  Anf eidroL  Ond  a  ydy w  y  prophwyd  yn  gadael  fan  yna  ì  A 
yw  wedi  gorphen  ei  bregeth?  Na,  nid  yw  eto  wedi  dyfod  at 
bwynt  ei  bregeth.  Nid  y w  eto  ond  wedi  adeüadu  y  golofii ;  y 
darlun  sydd  i  fod  ar  ben  y  golofa  yw  y  nawfed  adnod^ar  hugain, 
— "Yr  hwn  a  rydd  nerth  i'r  diffygiol,  ac  a  amlha  aRYF- 

DER  I'r  DIRYM!" 

Ar  ganol  Trafalgar  Square  yn  Uundain,  gaUasech  eu  gweled 
flynyddati  yn  ol  yn  codi  colofn  uchel  iawn.  Gosodent  feini  mawr- 
ion  ynddi ;  addument  hwy  yn  brydferth ;  a  gosodent  hwynt  yn 
gywrain  ar  eu  gilvdd.  Wedi  ei  chodi  yn  golom  uchel  ardderchog, 
wele  ddarlun  o  Arglwydd  Nelson,  y  rhyielwr  enwog,  yn  cael  ei 
ddwyn  i' w  osod  ar  ei  phen.  Y  darlun  ar  y  top  y  w  y  darn  gogon- 
eddusaf ;  ac  fe  godwyd  yr  holl  gplofn  fawr  er  mwyn  ei  ddangos. 
Felly,  y  golofn  yn  nesgrîfiad  y  prophwyd  yw  yr  adnodau  a  rodd- 
asom  i  lawr,  a'r  darlun  ar  y  top  yw  y  nawfed  adnod  ar  hugain ;  ac 
fe  godwyd  y  cyntaf  er  mwyn  dangos  yr  olaf  yn  eglurach.  Ac  y 
mae  y  cyfan  yn  dangos  fod  yr  Arglwydd  yn  edrycn  amo  yn  fwy 
o  beth  i  "roi  nerth  i  r  diflfymol,  a  chiyfder  i'r  dirym,"  na  chreu  a 
llywodraethu  y  bydoedd.  DdarUenwyr  hoff !  astudiwch  y  gwir- 
ionedd,  a  dilynwch  ei  esiampl. 


AELWYD  FY  NHAD. 
(TÔN— -"ifíw  Robijn  yn  stoil") 

fEWN  ardal  estronol  'r  wyf  heddyw  yn  byw, 
Fy  mron  yn  alarus,  a*m  gwyneb  yn  wyw; 
Er  fod  genyf  ddigon  o  gyfoeth  y  byd, 
A  cHylch  o  fy  neutu  'n  difyru  fy  mryd ; 
Ond  ar  aelwyd  fy  nhad,  ar  aelwyd  fy  uhad, 
Ces  fil  îwy  o  bleser  ar  aelwyd  fy  nhad. 
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'R  wy  'n  cofio  mwynderau  boreuddydd  fy  oes, 
Pan  uad  oedd  gofalon  na  gofid  na  cnroes, 
Ond  myned  a  ayfod  dan  ofal  fy  mam, 
Heb  ofiíii  na  meddwl  am  goUed  na  cham ; 
Ar  hen  aelwyd  fy  nhad,  hen  aelwyd  fy  nhad, 
Ehyw  nefoead  fach  gafwyd  ar  aelwyd  fy  nhad, 

Mor  ddedwydd  y  byddem  yn  fawr  ac  yn  f&n, 
Ar  noson  hir  auaf  o  gwmpas  y  tân, 
Yn  dysgu,  neu  ganu,  yn  ilawen  ein  bryd, 
Neu  wrando  ryw  stori  yn  glustiau  i  gyd ; 
Ar  hen  aelwya  fy  nhad,  hen  aelwyd  fy  nhad, 
Paradwys  y  ddaear  oedd  aelwyd  nhad. 

Fan  hono  y  clywaîs  i  gyntaf  erioed 
Fod  uffem  a  nefoedd  a  Cheidwad  yn  bod ; 
Am  Beth'lem  a'r  stabl,  am  gariad  fy  Nuw, 
Am  obaith  cael  myned  i'r  nefoedd  i  fyw ; 
Ar  hen  aelwyd  fy  nhad,  hen  aelwyd  fy  nhad, 
Ces  fyrdd  o  fenífithion  ar  aelwyd  fy  nhad. 

Y  teulu  wasgarwyd,  fy  nhad  aeth  i'r  bedd, 

Y  byd  oll  ar  unwaith  newidiodd  ei  wedd ; 
Daeth  drygfyd  a  blinder  o  ddinas  a  gwlad, 
Pan  chwalwyd  pleserau  hen  aelwyd  fy  nhad ; 
O  !  hen  aelwyd  fy  nhad,  hen  aelwyd  fy  nhad, 
Mor  llwm  ydyw  r  ddaear  heb  aelwyd  fy  nhad ! 

Mae  aelwyd  well  eto  uwch  gofid  y  byd, 

Mae  Tad  yn  y  nefoedd,  a  chartref  mwy  clyd ; 

Fy  enw  yn  llyfr  y  teulu  a  gawd, — 

wyf  fi  sy  'n  amddifad  i'r  Iesu  yn  frawd : 
O !  hardd  aelwyd  y  nef,  hardd  aelwyd  y  nef, 
Mae  dysgwyl  am  danaf  ar  aelwyd  y  nef ! 


Fy  mhlant  bychain,  y  pethau 
hyn  yb  wyf  yn  eu  hysgrifenu 

ATOCH    FEL    NA    PHECHOCH  ;    AC  O 

phecha  neb,  y  mae  i  ni  elriolwr 
gyda'r  Tad,  Iesu  Grist  y  Cyf- 

lAWN.-^l  lOAN  ii.  1. 
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BEEUDDWYD  Y  PLENTYN. 

fHWl  ferched  bach  sydd  yn  fwy  hoff  o  chwareu  na  gweithio, 
gwrandewch  ar  y  stori  hon.  Y  r  oedd  merch  fechan  unwaitlí 
— ^ni  waeth  pa  le,  na  pha  bryd — o'r  enw  Elisa.  Yr  oedd  yn 
byw  gyda'i  thad  a'i  mam,  a'i  brawd  bach,  mewn  bwthyn  pryd- 
ferth  yn  y  wlad;  a  chaniatëid  iddi  bob  dydd,  ar  ol  dyweyd  ei 
gwersi  boreuol,  i  fyned  i  chwareu  neu  grwydro  ar  hyd  y  maes. 
Mae  yn  ddrwg  genyf  ddyweyd  fod  un  Sìffyg  o  bwys  yn  y  ferch 
fechan,  a  hyn  ydoedd ;  dechreuai  ddysgu  ei  gwers  yn  ymroddgar, 
ond  cyn  myned  dros  hanner  tu  dalen,  gwibiai  ei  llygaid  at 
y  clêr  fyddai  dan  y  llofft,  neu  at  y  gath  fyddai  yn  gor- 
wedd  wrth  y  tân,  neu  tröai  i  edrych  ar  yr  adar  a'r  blodau 
trwy  y  ffenestr ;  felly  cai  ei  cheryddu  yn  fynych  am  ei  diofalwch 
gyda'i  gwersL 

Wedi  eÌBtedd  awr  gyfan  â'i  llyfr  yn  ei  llaw,  ar  ddiwmod  poeth 
yn  yr  hâf,  ac  heb  ddysgu  yr  im  linell,  syrthiodd  Elisa  i  ffysgu,  a 
breuddwydiodd  freuddwyd  dyeithr  iawn.  Tybiai  ei  bod  yn 
rhodio  mewn  coedwig  swynol,  a'r  ffirwd  fach  brydferthaf  a  welodd 
erioed  yn  ymddolenu  rhwng  y  coed.  Yr  oedd  rhosynau,  a  gwin- 
wydd,  ac  amryw  flodau  prydferth  eraül,  yn  ymblethu  am  y  coed, 
ac  yn  tyfu  ar  hyd  y  llanerchau  gwjrrddlas  dan  ei  thraed.  Canai  yr 
adar  bach  eu  caniadau  melus  oddirhwng  y  cangenau,  a'r  haul  dys- 
glaer  yn  goleuo  y  cwbl  â'i  belydrau  hyfîyd. 

Yn  fuan  ymddangosai,  nid  yn  unig  yn  gweled  y  pethau  hyn, 
ond  yn  eu  clywed  yn  siarad ;  ymddangosai  y  cyfan  yn  fy w,  yn  an- 


adlu,  ac  yn  llefaru.  Wrth  blygu  i  dori  blodeuyn  îlygad  y  dydd 
wrth  ei  throed,  clywai  un  o'r  blodau  yn  dyweyd  wrth  y  llaJl,  "  Yr 
wyf  fi  wedi  blino  sefyll  yn  syth  ar  fy  monyn,  yn  edrych  yn  ddi- 
dor  f el  hyn  ar  yr  haul ;  dyma  fì  yn  cau  fy  Uygad  ac  yn  myned  i 
gysgu."  "A  finnau,  a  finnau,"  meddai  y  blodau  eraiU  oU,  y  naill 
ar  (3.  y  Uall.  Dy wedai  gwenynen  hefyd,  yr  hon  oedd  yn  mwmian 
gerUaw,  pan  glywodd  y  blodau,  "  Yr  wÿf  finnau  hefyd  wedi  blino 
caselu  mêl  trwy  gydol  y  dydd ;  äf  finnau  i  grwydro  o  amgylchj 
wrth  fv  mhleser."  Gyda'r  gair,  ehedodd  ymaith,  a  dUynwyd  hi' 
gan  ei  hoU  gymdeithion. 

"  Yr  wyf  &mau  wedi  bUno,"  ebe'r  aderyn  goUfinch,  "i  ganu  jt 
im  dôn  ddiwmod  ar  ol  diwmod ;  pam  nad  aUaf  fi  fod  yn  eegur  fel 
piU  y  pala  (ìmU&rfly)?''  Yna  peidiodd  â'i  gân.  Düynwyd  0 
esiampl  gan  yr  hoU  adar ;  ac  aeth  y  goedwig,  oedd  y  fynyd  o*!l 
blaen  yn  adseinio  gan  gerddoriaeth  swynol  mü  o  adar,  mor  ddy» 
taw  a'r  bedd.  Nid  oedd  swn  cymaint  a  cheüiog  y  gwair  na  gwib 
edyn  i'w  glywed,  i  lawr  nac  i  fyny.  BUnodd  hyd  yn  nôd  yr  hani 
yn  y  nefoedd  i  roddì  ei  lewyrch,  ac  enciUodd  y  tu  cefii  i'r  cwmwl 
aeth  y  flÈrwd  fechan  yn  Uyn  Uonydd  a  Ueidiog,  a  choUodd  yr  yi 
motyn  piydferth  ei  hoU  swyn  i  EUsa.  Yr  oedd  yr  hoU  flodau  j| 
ympUwng  yn  bendrwm  ar  eu  coesau,  dim  Uais  aaeryn  i'w  glywel 
a'r  hoU  le  wedi  troi  fel  anìalwch  anghyfeumedd.   Yr  oedd  h]fj 
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}ii  nôd  awelon  hafaidd  wedi  dal  eu  hanadl,  ac  nid  oedd  yr  nn 
îlòn  0  awyr  yn  cyffiroi  yr  awyrgylch. 

Eisteddai  y  plentyn  i  lawr  ar  hen  foncyff,  ac  wylai  yn  hidl 
wrth  weled  y  lath  gyfhewidiad  wedi  dyfod  droS'  wyneb  natur. 
Yn  ddisyniwth  teimm  law  yn  disgyn  ar  ei  braich,  a  chlywai  lais 
yn  gofyn  iddi  paham  yr  wylai.  Deffirôdd  o'i  chwsg,  a  chafodd  ei 
mani  yn  eistedd  yn  ei  hymyl,  yn  ei  chysuro.  Adroddodd  y 
breudttwyd  a  gafodd,  a  deallodd  ei  fod  yn  cynnwys  ^ers  bwysig 
iddi  hì,  i  beidio  segura  na  blino  yn  ei  gwaitn.  Wedi  taflu  ^lwg 
eilwaitìi  dros  ei  hymddygiadau,  gwnaeth  y  penderfyniad  canlynof; 
a  hyderwn  y  cyduna  darllenwyr  ieuainc  Iiiysorpa  y  Plant  â  ûi:— 

Os  gweithio,  gweithio  'n  ddiwyd  â'm  holl  firyd ; 
Os  chwareu  wedi  'n,  chwareu,  dyna  i  gyd ; 
Pan  wrth  fy  ngwers,  ei  dysgu  trwyddi  wnaf, 
Wrth  hyny  pleser  a  chamnoHaeth  gâf ; 
Ni  wnaf  ryw  hanner  peth  fel  hyn  yn  hẃy, 
Ilhof  fy  hoU  egni  gyda  phobpeth  mwy. 


AMSER. 
(E/elychiad.) 

flD  jw  amser  ddim  ond  dymfedd ; 
lilonff  ar  gejEhfôr ;  chwedl  wael ; 
Eryr  yayw  yn  ymsaethu 
Ar  ei  ysglyfaeth  yn  ddiffael; 
Saeth  na  wêl  y  lly^d  mo*ni, 

Tra  yn  cyflymu  heibio  daw ; 
Blodyn  gwael  gwywedig  ydyw ; 
Enfys  ar  y  gawod  wlaw. 

Pelydr  byr  arosol  ydyw, 

Ýn  y  gaua  'n  gwênu  'n  wiw ; 
CefìiUif  yn  chwym  ruthro  heibio ; 

Dim  ond  cysgod ;  breuddwyd  yw ; 
Cwyhadwriaeth  hwyr  yn  darfod 

Pan  lewyrcho  'r  wawr  yn  gûn ; 
Dyfrgloch  ydyw ;  prudd  ochenaid, — 

Parotöa  i  farw,  ddyn. 
llanOwy.  HuaH  Joinss. 

Y  FFORDD  I  GYRHAEDD  HYAWDLEDD. 

fN'  1.  Ârferwch  y  laddfa  ( canu )  bob  dydd  am  dii  mifl, 
offeiyn ;  ac  os  bydd  yn  gyfleus,  dan  arweinìad  athiaw. 
bâ  hyn  eich  llais  tra  fyddwch  byw.  ^  , 
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2.  Darllenwch  yn  uchel  am  hanner  awr  bob  dydd,  mewn  ystaf ell 
ëang,  neuadd,  neu  gapel,  yn  nghly wedigaetb  beimiad  da ;  a  gofel- 
wch  swnio  sillau  diweddaf  y  geiriau  yn  ofalus,  gan  ochelyd  yr 
arferiad  cyffredin  o  ostwng  y  Uais  yn  niwedd  y  brawddegau. 
Rhydd  hyn  i  chwi  eglurder  a  diysgogrwydd. 

3.  Edrychwch  allan  o'r  llyfr  gymaint  ag  a  fyddo  yn  bosibl, 
gan  droi  eich  darllen  i  dôn  siarad ;  ac  os  byddwch  mor  ffortunus  a 
chael  boneddiges  yn  feimiad,  goreu  olL  Rhydd  yr  ymarferiad 
hwn  i  chwi  naturioldeb  a  chwaeth. 

y  TABERNACL  YN  YR  ANIALWCH. 

PENNOD  III. 

;M  AN  ddygid  yr  oen,  neu  ryw  grëadur  arall,  i' w  offrymu,  byddai 
yii  rhaid  iddo  fod  yn  ddianaf :  oen  "gwryw,  perffeithgwbL" 
^  ^  ran  ddygid  ef  at  yr  allor  gan  yr  henuriaid,  byddai  yr  arch- 
offeiriad  yn  trosglwyddo  pechodau  y  genedl  amo,  trwy  osod 
ei  ddwylaw  ar  ei  ben,  fel  y  dangosir  yn  y  darlun  hwn;  ^yna 


YR  ARCHOFFEIRIAD  YN  RHODDI  PECHODAÜ  Y  BDBL  AR  BEN  YR  OEW. 

lladdai  yr  oen,  ac  offiymai  ei  waed  i  Dduw  dros  y  bobl,  trwy  ei 
daenellu  ar  yr  allor.  Fel  hyn  yr  oedd  gwaed  y  diniwed  yi 
myned  yn  iawn  dros  bechodau  yr  euog.  Ac  wedi  llosgi  holl  gorf 
y  crëadur  ar  yr  allor,  byddai  y  cymmod  wedi  ei  gyflawnL 

Gŵyr  y  darllenydd  nad  oedd  hjn  oll  ond  dûigoBÌad  o  lesi 
Grist,  a'r  hyn  a  wnaeth  dros  ddymon.  Cyfeirio  at  y  ddefod  hoi 
y  mae  Uawer  o  ysgrythyrau  y  Testament  Newydd;  megys  y 
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adnodau  hyn  a'u  cyffelyb ;  « Wele  Oen  Duw,  yr  hwn  sydd  yn  tynu 
ymaith  bechodau  y  byd.''  «Oblegid  Crist  hefyd  unwaith  a  ddyo- 
ddefodd  dros  bechodau,  y  Cyfiawn  dros  yr  anghyfiawn,  fel  y  dyffai 
ni  at  Dduw."  Ac  at  lesu  Grist  y  cyfeinai  y  prophwyd  yn  y  líeir- 
lau  tarawiadol  hyn ;  "  Fel  oen  yr  arweinid  ef  i'r  lladdfa,  ac  M  y 
tau  dafiftd  o  flaen  y  rhai  a'i  cneifiai,  felly  nid  agorai  yntau  ei  enaiJ' 
r  mae  yr  Hen  Destament  a'r  Newydd  yn  dangos  nad  oedd  yn 
bosibl  maddeu  pechod  heb  oUwng  g>\'aed. 


GOLCHI  AARON  CTN  MY2fED  I'R  TABSRNACL. 


Yn  y  darlun  hwn  gwelir  y  noe  brês,  yr  hon  oedd  wedi  ei  gosod 
0  fewn  y  cyntedd  rhwng  yr  allor  a*r  Tabemacl,  fel  y  gwelir  yn  y 
darlun,  tu  dalen  34  Gwelir,  ar  y  naill  du,  ddau  o  feibion  Aaron, 
y  rhai  oeddent  offeiriaid  cyŵedin,  yn  golchi  traed  eu  tad — ^yr 
archoffeiriad.  Gwnaed  y  noe  ^an  Moses  o  "ddrychau  y  gwragedd, 
y  rhai  a  ym^glent  yn  fynteioedd  at  ddrws  pabell  v  cyfanod" 
(Exod.  xxxyiii.  8).  Ac  y  mae  yn  bosibl  iddo  gymeryd  y  drychau 
hyny  oddiamynt  yn  gerydd  am  eu  balchder.  Dyben  y  noe,  fel  y 
dangosir  yn  y  darlun,  oedd  dal  dwfr  i*r  offeiriaid  i  olchi  eu  dwy- 
law  a'u  traed  cyn  myned  i  mewn  i'r  babell,  neu  wasanaethu  eer 
bron  yr  allor.  Cosbid  â  marwolaeth  y  neb  a  esgeulusai  y  ddefod 
hon.  Mae  yn  dra  thebyg  mai  cyfeiriad  at  hyn  sydd  gan  Dafydd 
yn  y  eeiriau  hyny ;  "Golchaf  fy  nwylaw  mewn  diniweidrwydd ; 
a*th  allor,  0  Ai^lwydd,  a  amgylchynaf."  Mae  hyn  yn  dyscu  fod 
puideb  a  sancteiddrwydd  yn  anghenrheidiol  tuag  at  gyíiawni 
gwasanaeth  yr  Arglwydd. 
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Y  TAFARWR  A'R  GWIBEDYN.  ' 

fR  adeg  lled  boeth,  a*r  dydd  ar  derfynu, 
Aeth  allan  o  bentref  Ued  boblog  yn  Ngh^rmru 
Dafamwr  ar  wibdaith  i  edrych  o  çwmpafl,  ' 
Er  ceisio  ryw  gysur  i'w  feddwl  oedd  ddiflas. 

Y  rheswm  ei  fod  ef  mor  flin  ac  anniddig, 
A'i  ysbryd  yn  teimlo  yn  wir  drallodedig, 

Oedd  fod  y  Dirwest^yr  yn  gwneyd  y  fath  dwrw, 
Gan  fygwth  dinystrio  ei  fasnach  a'i  elw. 
*D  oeda  noswaith  i  gael  na  b'ai  rhai  yn  areithio 
Ar  Ddirwest,  neu  ynte  'r  Maine  Law  ddieflig  hono  ? 
j         A'r  ffwaethaf  i  gyd  fod  y  pla'nU  yn  cynhyrfa 

Y  Wiad  oll  o'r  bron,  drwy  gerdded  a  chanu ; 
j         Ac  felly  'n  dwyn  sylw  eu  m-yns  a'u  rhieni, 

I         Nes  gadael  yn  llwyr  yr  yfed  a'r  meddwi, 
I         A  bod  pob  tebygrwydd,  yn  ol  yr  arwyddion, 

Y  byddai  raid  eto  droi  'n  ôl  at  y  lapsUmel 
j         A'r  holl  bethau  hyn  yn  berwi  ei  'menydd, 

Aeth  allan  i  rodio  i  lanerch  fach  lonydd ; 

Eisteddoçld  i  lawr  yn  nghysgod  y  geulan, 

Yn  ymyl  pa  un  y  Uifai  firwd  fechan. 

'Fan  hon  mewn  tawelwch,  heb  awd  yn  äo, 

GoUyngodd  y  brawd  ei  hun  i  fyfyrio 

Ar  ba  beth  i  wneyd  yn  wyneb  y  trallod, 

Nad  yfai  y  bobl  ei  gwrw  a'i  wirod ! 

A'u  bod  hwy  yn  bygwth  na  ch'ai  efe  werthu 

I'r  cwpwl  bach  bach  oedd  eto  am  brynu ! 

Tra  'r  oedd  ef  fel  hyn  mewn  myfyi',  yn  sydyn, 

Ar  gefn  ei  law  disgynodd  gwibedyn ; 

Ond  cyn  i'r  ffẃr  bach  gael  dechreu  ei  fus*n€S8, 

Bu  dadl  boetn  rhyngddynt,  a  dyma  yr  hanes : — 

T.  Holo !  beth  sy  'n  bod?  beth  wyt  ti  *n  myn'd  i  wneutlinr  ? 
0.  Ust,  gyfaiU,  taw,  taw ;  nis  galla'  i  fyw  'n  segur ; 
A  byddai  'n  rhy  ddrwg  i  mi  aros  fan  yma 
Heb  wneuthur  fy  rhan  i  lenwi  fy  nghyUa. 

T.  Ond  pa  ?iawl  sydd  genyt  i  dd  od  i'r  fan  yma 
I  lenwi  dy  fol?   Fi  bia  'r  oU  yna ! 
0.  ffawlf  îe  fe  'n  wir !    Pwy  sydd  yna  'n  siarad  ? 
i         Y  mae  genyf  Tiawl,  mi  a'i  profa  'n  ddiymwad. 
'         Mae  trwydded  gen'  i  oddiwrth  y  Llywodraeth 
{         I  gym'ryd  fy  rhaid  Ue  gallwyf  yn  helaeth. 

T,  Trwydded  yn  wir !  pwy  'rioed  ddarfu  glywed 
Am  beth  fel  yna  yn  feddiant  i  imbedf 

0.  Ai  ni  cnly  waist  ti  fod  ein  ceTiadl  ni  *n  arfer, 

Y  diwmod  brwd  cjrntaf,  cydgynnuU  eu  nîfer, 
Bob  blwyddyn  ynghyd  i  gynnal  cymanfa, 
Lle  cawn  oU  d/rwyddedaUf  o*r  mwyaf  i'r  Ueia'  ? 

T  Ond  0  ba  le  cawsoch  y  GyîtyYr  awdurdod 
I  osod  eich  pigau  yn  mhawb  wnewch  gyfarfod? 
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Ai  teg,  meddi  di,  1  chwi  boeni  pawb  dynion, 
' A  difa  eu  hedd  a  dw^  eu  cysuron  ? 

Ö.  Pan  gawsom  m  /ocí,  ni  gawsom  hawl  hefyd 
I  ^u  cynnaliaeth ;  ac  onid  y w  'n  enbyd 
Dy  fod  di  o  bawb  yn  ceisio  em  hattal, 
Tra  'r  ydwyt  mor  debyg  i  ni  vn  ymgynnal  ? 

T.  Attolwg,  pa  fodd  r  wyf  fi  yn  debyg  iti  ? 
Nid  wyf  fi  *n  ymosod  ar  neb  idd  ei  boeni. 

O.  O  nad  wyt  ti  'n  wir !  gan  bwy  y  mae  trwydded 
I  osod  hen  drwython  i  bobl  ddiniwed? 
Pwy  sy  'n  difa  cysur,  dwyn  ymaith  ymgeledd 
Y  lliaws  tiigolion,  eu  plant  bach  a'u  gwragedd? 

T.  Nid  wyf  fi  *n  amcanu  yn  wir  eu  niweidio ; 
Fy  nyben  i'n  línig  yw  ceisio  'u  cysuro, 
A  chael  im'  fy  hunan  a'm  teulu  gynnaliaeth ; 
Ac  nid  wyf  yn  gosod  ar  undyn  orfodaeth  \ 
Os  oes  ambell  un  o'r  herwydd  yn  meddwi, 
Trwy  gym'ryd  gonnodedd,  ei  fai  ef  yw  hyny. 

G.  Ond  gwyddost  ti  'n  dda  nad  yw  dy  fasnachaeth 
Yíi  rhoi  ond  ychydig  iawn  iawn  o  gynnaliaeth ; 
Yn  hytrach  dwyn  gofid,  a  gwae,  a  thrallodion, 
A  blingo,  a  thlodi,  rhyw  lu  o'th  gyd-ddynion ! 
Ac  eto  *r  wyt  ti  yn  dadleu  dy  drwydded 
I  werthu  o  hyd,  er  maint  y  caethiwed  I 
Ac  ar  3n*  un  tir  paham  na  chaf  finnau 
Ddefìiyddio  yr  hawl  a  ges  gan  fy  nhadau  ? 

T.  Wel,  ludiwn  i  fawr  i  ti  ^ym'ryd  dyfer^ni 
O'm  gwaed  i  dy  wanc,  oni  b'ai  fod  dy  wenwyn 
Yn  peri  'r  fath  boenau  i'm  cnawd  ar  ol  hvny, — 
Mae  'n  anhawdd  ofnadwy  i  oddef  peth  felly  1 

O.  0  wel,  a  thydi  sy  'n  anfoddlawn  i'r  wedünl 
Gwel  acw  *r  fan  draw,  y  dymhestl  a'r  dryghin  I 
Pwy  fu  yn  ei  darllaw  fan  yma  dan  ymgom  ? 
Ond  pwy  welaf  draw  yn  nghanol  y  storom  ? 
Tydi  gyaa  *r  iad  a  fu  'n  Uyncu  'r  ceiniogau, 
A'r  fam     plaaU  bach  o'r  herwydd  mewn  carpiau ! 

Ond  gormod  oedd  hyn  i  neroes  y  tafamwr, — 
Fe  çododd  ei  ddwm  i  daro  'r  poenydiwr ; 
Ond  cyn  i'r  hen  ordd  ar  ei  gorpws  ef  ddisgyn, 
Diengyd  ar  frys  a  wnaeth  y  gwibedyn.  \ 
A  dyna  'm  bam  i  fu  yn  gwel  d  ac  yn  clywed, 
îíaa  gwiw  i  dafamwyr  ymddadleu  â  gimbed. 
Mae  'n  wir  mai  'r  tafamwr  ennillai  wrth  ddymu, 
On'te  y  gwibedyn  o  ddigon  wrth  ddadlu. 

Gelyn  y  fasnaoh. 


Y  POMPIWN  LLADRAD. 

í|?jR  oedd  yn  amser  gwyliau,  ac  aeth  Eben  a  Robert  Tr  dref 
gyda*u  tad.   Yn  eu  habsennoldeb,  cynnygiodd  bechgyn  yr 
^  ysgol  am  gael  gwledd  picnic  i  anrhydeddu  dau  o'u  cydyBgol- 

■"■^  uigitizea  oy  Googlc  


66 


TBTSOBPA  T  PLAIIT. 


eigîon,  oeddynt  yn  awr  yn  efiydwyr  yn  yr  athrofa,  ond  wedi 
dyfod  adref  ar  amser  y  gwyliau.  Myn  oedd  yr  ienenga^  ac  yr 
oeddwn  jm  teimlo  ychydig  yn  falch  o'r  gwahoddiad.  Parotodd  fy 
mam  deisen  a  saftdwich  i  mi  ar  gyfer  yr  amgylchiad.  Wrth  roi 
tro  yn  yr  ardd,  gwelwn  f od  pompiwn  mawr  Eben  yn  llawn  addfed. 
Yr  oedd  Eben  wedi  bod  yn  ofalus  iawn  am  ei  bompiwn,  a  chanddo 
olwg  fawT  amo.  "0,"  meddwn  wrthyf  fy  hun,  "pe  cawn  i  y 
pompiwn  braf  yna ! " 

"Beth  yw'r  mater?"  gofynai  Bil  ParBons  i  mi  wrth  gerdded 
ynghyd  gyda  glàn  yr  afon.  "0,  rhywbeth,"  meddwn  innan.  "Dy- 
wed ;  yn  wir,  ddywedaf  fì  ddim  wrth  neb."  Yna  dywedais 
mai  chwant  pompiwn  Eben  oedd  amaf  erbyn  y  picnic.  **Iawn  i'r 
byd,"  ebe  Bü,  yr  nwn  oedd  yn  hoff  o  bompiwn,  "çadewch  i  ni  ei 
chaeL"  "le,  ond  ni  chawn  ef  gan  fjr  mam,  am  mai  Eben  pîau  ef, 
ac  nid  yw  Eben  gartref,"  meddwn  mnan.  "0  peidiwch  meindio 
hyny;  ewyddoch  am  ystranciau  bechgyn  yr  ysgoL  Clywsoch 
Tom  Gilks  yn  adiodd  y  modd  y  bu  ef  yn  dwyn  wyau,  afalau, 
ac  amryw  bethau  erailL  Pw,  pw,  cymerwch  bompiwn  Eben ;  ni 
fydd  ond  tipyn  o  joJce  ì  gyd." 

Perswadiodd  Bü  fi  i  wneyd.  Gyda'r  nos  aethum  Tr  ardd,  cymer- 
ais  y  pompiwn  a  chuddiais  ef  yn  yr  ysgubor.  Bu  fy  ymddymad 
yn  blino  peth  amaf  yn  y  nos,  ac  m  chysgais  cystal  ag  aifer.  Uod- 
ais  yn  fore.  Ar  ol  bwyta  brecwast  clymodd  fy  mam  y  pethau  ar 
gyfer  ypicnic  mewn  cwd  bychan  gwyn,  cusanodd  fi,  a  dywedodd, 
"  JBore  da — ^byddwch  yn  fachgen  da,  cofiwch."  Rhedais  o  gylch 
yr  ysgubor,  gwthiais  y  pompiwn  eilwaith  i'r  cwdyn,  teflais  ef  ar 
fy  ysgwydd,  ac  ymaith  â  fi. 

Ýr  oedd  y  pompiwn  yn  drwm  ar  fy  y^wydd,  ond  yr  oedd  baich 
tiymach  o  lawer  ar  fy  nghydwybod.  Wedi  myned  dros  filldir  o 
ffordd,  eisteddais  ar  hen  foncyn  oedd  ar  ochr  yr  heoL  Dywedais, 
"Nis  gallaf  gario  y  pompiwn  yma  ymhellach ;"  a^orais  y  cwdyn, 
tynais  ef  alian,  ac  wedi  myfyrio  ychydig,  rhoddais  hergwd  iddo 
díros  y  berth.  Aethum  eüwaith  i'm  ffoidd ;  a  phan  welodd  Bil 
Parsons  fi  heb  y  pompiwn,  galwodd  fi  yn  llipryn  di^alon. 

Pan  ddaeth  Eben  adre^  hysbyswyd  ef  f od  ei  Dompiwn  biaf  wedi 
ei  ladrata.  "0,  fy  mhompiwn  piydferth !"  llefai  Êben,  dan  wylo 
yn  hidL  **Fy  machgen  anwyl,  mae  yn  ddrwg  genyf  drosot," 
meddai  fy  nhad.  "Paid  blino,  daw  un  arall  yn'  ei  le  i  ti  heb  fod 
yn  hir,"  meddai  fy  mam.  "Ond  yr  oeddwn  i  wedi  cymeiyd  cy- 
maint  o  drafferth  a  gofal  gyda  hwna^"  meddai  Eben,  tiwy  ei 
ddagrau. 

Dman  oedd  Eben !  Mor  draenus  yr  oeddwn  yn  teimlo  wrth  ei 
weled  a'i  glywed !   Yr  oedd  fy  ysbiyd  bron  a  llethu.   Tybiwn  fod 

Ç)b  peth  yn  estyn  bys  ata^  gan  waeddi,  "Lleidr,  lleidr,"  amaf. 
mdrechais  i  ddal  nes  i  mi  fethu  dal  yn  hŵy.  Yr  oedd  yn 
biydnawn  Sadwm.  Nis  gallwn  fyned  allÄn  i  chwareu  fel  arfer. 
Aethum  at  fy  nhad  i'r  ystafell  fechan  Ue  y  byddai  yn  gwneyd 
cyfrifon. 

"A  oes  neb  gyda  chwi,  'nhad  ?"  gofynais,  heb  agor  y  drws. 
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i  "Nac  oes,  fy  machgen,  tyred  i  mewn,"  ebe  efe,  a  throdd  y  llyfr 
cyfrifon  o'r  neilldu. 

I  Aethiim  i  mewn,  a  chauais  y  drws  yn  ddiogel  ar  fy  ol.  Ond  er 
hyn,  cefaîs  yr  orchest  fwyaf  erioed  i  gasglu  digon  o  wroldeb  i 
eyffesu.   CfT  diwedd,  syrthiais  ar  fy  neulin,  a  dywedais, — "Nhad  ! 

,  üladratäodd  bompiwn  Eben."   Cuddiais  fy  wyneb  gan  gywilydd, 

t  ond  methwn  ag  wylo.   Gosododd  yntau  ei  law  ar  fy  mhen,  a  dy- 

;  wedodd, — 

**A  anghofiaist  di  fod  Duw  yn  dy  weled?"  Gwânodd  ei  dôn 
ddifrifol  i  waelod  fy  nghalon.    Y  na  dywedais  y  cwbl  wrtho. 

"Nhad,"  meddwn  wrtho  wedrn,  "beth  a  wnaf  ?  A  ellwch  chwi 
j  faddeu  i  mi  î  A  allaf  fi  fod  yn  ddedwydd  eto  ?"  Erbyn  hyn  yr 
,  oeddwn  yn  llef ain  allan. 

I  **Fy  mab,"  ebe  yn-araf  a  gofidus,  "yr  wyt  wedi  tori  cyfraith  yr 
i  Arglwydd ;  wedi  gwneyd  cam  â  brawd  anwyl,  ac  wedi  dystrywio 
ymddíned  dy  deulu."   Buasai  yn  dda  genjf  pe  buasai  J^ýy 

'      m  ddigoras; 


chwipio,  neu  yn  ty  ngyru  ymaith  yn 


gallaswn  oddef 


hyny  gant  gwell  na'i  wedd  serchog  a'i  dôn  ofidus.  "  Ond,  yr  wyf 
yn  diolch  i  Dduw,"  meddai,  "dy  fod  wedi  cyffesu  dy  bechod ; 
mae  hyn  yn  dangos  dy  fod  yn  edifeiriol ;  ac  os  wyt  yn  edifeiriol, 
gellir  maddeu  i  ti  a  dy  adferu."  Cymerodd  fi,  er  fy  mod  yn 
ìfachgen  mawr,  ar  ei  liniau ;  ond  nis  gallaswn  am  y  byd  ediych  yn 
ei  wyneb. 

Ap  ol  ymdÿddan  pellach,  arweiniodd  fy  nhad  fi  i'r  tŷ.  Galw- 
odd  fy  mam,  Ében,  fy  chwaer,  a'm  brodyr  eraül,  ynghyd.  Yr  oedd 
yn  amser  cadw  yr  addoliad  teuluaidd.  Bhoddodd  n  i  eistedd  ar 
eadair  yn  nesaf  ato.  I>ywedodd  yr  holl  hanes  wrthynt  gyda'r 
diMfoldeb  mwyaf.  0 !  yn  y  fath  oleuni  dysglaer  y  dangosodd 
ddrwg  fy  mhechod.  "Ond,  ychwanegai,  "gobeithio  fod  Balph 
yn  awr  yn  edifeiriol ;  a  dywèd  nas  gäl  byth  fod  yn  hapus  heb 
gael  maddeuant  A  wnei  Eben,  faddeu  iddo  ? "  Wedi  ychydig 
0  ymddyddan,  dywedodd  Eben  ei  fod  yn  maddeu  i  mi  o*i  galon* 

"Yn  awr,  rhaid  i  ni  ddwyn  yr  achos  ger  bron  Duw,"  ebai,  ac 
aethom  oll  ar  ein  gliniau.  Gosododdd  fy  nhad  ei  law  ar  fy  mhen, 
ac  0!  fel  y  gwedíuodd  drosof,  am  edifeirwch  a  maddeuant  i  mi  o 
fy  holl  bechwlau.  Fel  y  gweddîodd  drosom  oll !  am  i  ni  gael  ein 
sancteiddio  a'n  cymhwyso  i  gael  cyfarfod  â*n  güydd  eto  yn  y  nef- 
oedd.  Ac  O!  fel  y  teimlais  ar  fy  ngliniau  pa  mor  ddrwg  yw 
pediod,  c^m  y  gdlai  un  drwg  a  wnaethimi  yn  ddirgel  ddwyn  cy- 
maint  o  druem  ama^  peri  cymaint  o  drallod  i  fy  rhieni,  a  pheri 
fod  yn  rhaid  cael  gwaed  lesu  Grist  Tw  lanhâu. 


( 
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MRS.   GRACE  PRICE,  WATFORD,  MORGANWG. 
(Dyfyniad  o  Farwnad  WiUiamSy  ParU  y  celyn,  iddi), 

^l'/jlrEDI  addunedu  ganwaith, 
^yAîji'    Addunedau  cedyrn  cry', 
^^^í^  Na  alarwn  *r  ol  neb  dynion 

Sydd  o  fewn  y  nefoedd  fry ; 
Ond  y  newydd  o  Forganwg, 

'Nynodd  ynof  alar-gân ; 
Cariad  losgodd  fy  adduned, 

Ac  a*i  gwnaeth  yn  ulw  mân. 
«  «  * 

Mae  *r  pregethwyr  o  bob  doniao, 

O  bob  graddau  yn  ffyttûn, 
Wedi  taenu  maes  y  chwedel, 

Ladd  o  angeu  nefol  ddyn ; 
Hi  adawodd  oU  a  welir 

Mewn  tangnefedd  pur  a  hedd, 
Ac  yn  nghapel  oer  Caerphili 

Rhow'd  hi  orwedd  yn  y  bedd. 

♦  *  ♦ 
Oriau  chwech  cyn  cael  yr  ergyd, 

Canu  wnaeth  fel  hyn  i  ma  s, 
Pawb  oddeutu  'r  gwely  'n  synu, 
A  rhyfeddu  Dwyfol  ras : — 

0  lachawdwr  pechaduriaid 

Sydd  â'r  gallu  yn  dy  law, 
Hwylia  'm  henaid,"  ebai,  **'n  ftian, 

Dros  y  cefnfor  garw  draw ; 
Gâd  i'r  wawT  fod  o  fy  wyneb, 

Rho  fy  enaid  llesg  yn  rhydd ; 
Nes  i'r  heulwen  ddysglaer  godi, 

Tywys  íì  wrth  y  seren  ddydd." 

Oddirhwng  ei  flfryns  yn  wylo, 

Aeth  ei  henaid  nur  i'r  làn, 
Ac  angelion  yn  ei  dderbyn 

Dan  eu  hedyn  yn  y  fan ; 
Yna  ei  ddwyn  trwy  faith  fyddinoedd 

O  gythreuliaid  o  bob  rhy w, 
A'i  anrhegu  'n  bwrcas  lesu 

*N  bur  0  flaen  gorseddfainc  Duw. 

♦  ♦  ♦ 
Canu  'r  wyf  i'r  wraig  larieiddìaf, 

Garedicaf  un  erioed, 
Ag  a  welodd  bro  Morganwg, 

JEr  ca'dd  bro  Moiganwg  fôd ; 
Y  mae  hiraeth  trwy  fy  nghalon, 

Prin  'r  wy  'n  credu  mai  gwir  ýw, 
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Iddi  fyn'd  0  Watford  aUan, 
Ei  hod  yn  Watford  eto  *n  fyw. 

Mi  ddych'myga  '1  hod  yr  awrhon,  * 

*R  hyd  y  gerddi  wrth  fv  nçhlun, 
Megys  Jones,  yn  dangos  ílysiau, 

A  dyweyd  enwau  poh  yr  un ; 
Yshrydoli  poh  hlodeuyn— 

Wrth  ei  liw,  ac  wrth  ei  flas, 
Nes  gwneyd  gardd,  heh  wyhod  imi, 

Yn  hlanigion  nefol  ras. 

Dyma  *vpinc,  a  thraw  *r  carriasiîm, 

Dyma  'r  tulip  hardd  ei  liw ; 
On'a  yw  rhai'n,  fy  mrawd,  yn  dehyg 
i  I  rasusau  nefoedd  Duw  ? 

Dacw  'r  lili  heraroglaidd, 

On'd  yw  hona  megys  gras 
Sydd  yn  perarogli  'r  ardal 
i'  Ddedwydd  hono  tỳr  ef  ma's  ? 

I  «  *  « 

Yn  Llangan  o  dan  y  pulpud, 

'R  oedd  ei  hyshryd,  'r  oedd  ei  thref, 
Tra  fa'i  Dafydd  yno  *n  chwareu 

'N  heraidd  ar  delynau  'r  nef ; 
lesu  'r  testun,  lesu  'r  hregeth, 

lesu  'r  ddeddf,  a  lesu  'r  ffydd, 
Meddai  Jones,  a  hithau  'n  ateh, — 

Felly  mae^  ac  felly  bydd, 

Y  DEÜDDEG  AWGRYM. 

tYDDAI  3^  dda  i'r  darllenydd  ieuanc  ddysgu  y  deuddeg  aw- 
gryni  caailynol  ar  ei  gôf,  fel  yx  argrailfer  nwy  yn  ddyfnacli  yn 
ei  f eddwl. 

1.  Peidiwcli  byth  a  gadael  hyd  yfory  yr  hyn  a  eUwch  ei 
wneuthiir  heddyw. 

2.  Peidiwch  traflferthn  arall  am  beth  eUwch  wneuthur  eich  hun. 

3.  Peidiwch  gwario  eich  harian  byth  cyn  eu  henniU. 

4.  Peidiwch  byth  prynu  yr  hyn  nad  oes  amoch  ei  eisieu. 

5.  Mae  balchder  yn  costio  mwy  na  newyn  ac  oerfeL 

6.  ATìfl.TYi1  yr  edifarhëir  am  fwyta  rhy  fychan 

7.  Nid  oes  dim  yn  feichus  a  wneir  yn  ewyUysgar. 
8-  Peidiwch  byth  a  rhedeg  i  gyfarfod  y  gofid. 

9.  Peidiwch  gadael  un  diwmod  i  fyned  heibio  heb  wneyd  rhy^v 
weithred  o  garedigrwydd. 

10.  Wrth  wneyd  pob  peth  cofìwch  y  diwedd. 

11.  Yr  hyn  sydd  yn  werth  ei  wneyd  o  gwbl  sydd  yn  werth  ei 
ẁnetLthTir  yn  dda. 

12.  Yr  unig  ddyn  doeth  yw  yr  hwn  sydd  yn  meddwl  yn  ddoeth 
am  Dduw,  am  draöywyddoldeb,  ac  am  ei  bnaid. 
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MARTIN  Al  CHWAER  FACH.  - 


fl^ACHGENYN  wytli  mlwydd  oed  oedd  Martin.   Yr  oedd  ei  ' 
^  dad  a'i  fam  wedi  dysgu  iddo  fod  yr  Arglwydd  yn  caru  plant 
^  bach,  ac  yn  hoffi  eu  clywed  yn  gweddîo  ;  ac  os  gwnaì  ergaru  , 
lesu  Grist,  a  gwneyd  yr  hyn  y  mae  ef  yn  ddysgu,  y  gwnai  Duw  ' 
ei  garu  yntau,  a  gofalu  am  dano.   ün  diwmod  dywedodd  ei 
fam  wrth  Martin, 

"Martin,  rhaid  i  chwi  beidio  myned  i  chwareu  gyda  Charles  a 
Benjamin ;  waith  plant  drwg  yaynt,  a  dysgant  cnwi  i  wneyd 
drwg,  a  dywedyd  geiriau  cas ;  ac  wedi'n  fe  ddigia  yr  Arglwydd 
wrthych." 

Ediychai  Martin  yn  drist  yn  wyneb  ei  fam  tra  y  dywedíd  hyn, 
a  dywedodd  wrthi, — 

"Mam,  'does  yma  ddim  plant  eraill  yn  byw  yn  agos,  i  mi  gael 
myned  i  chwareu  atynt,  ac  nid  wyf  íì  am  chwareu  fy  hunan. 
Fyddaf  fi  ddim  mor  hapus  os  na  chw  fyned  at  Charley  a  Bennie." 

"Nac  oes,  mae'n  wir,"  ebe  ei  fam,  "ddim  plant  eraill  yn  agos ; 
ond  'does  dim  raid  i  chwi  fod  wrthych  eich  hunan,  MartdiL 
Gellwch  chware  gydag  01ivia  eich  chwaer,  a  bod  yn  llawn  mor 
híjus,  a  llawer  mwy  diogel,  na  phe  caech  gwnmi  hoU  blant  yr 

Llewyrchodd  wyneb  Martin  wrth  y  newydd  hwn,  oblesid  yr 
oedd  yn  hynod  hoff  o'i  chwaer  fach,  01ive.  Rhedodd  aJlan  ar 
garlam  i  chwilio  am  dani.   Pan  gafodd  hi,  dywedodd, — 
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*01ive,  01ive,  dewch  i  ni  gael  goBod  ein  hystafell  yn  daclua  i 
gad  cadw  cwrdd  gweddi  bach." 

*0'r  goren,  MaSrtin,"  ebe  ei  chwaer  fach  garedig ;  ac  aethant  ati 
arunwaith.  Rhoddasant  y  cadeiriau  yn  eu  Ue,  a'r  clustogau  o'u 
blaen.  Ac  wedi  myned  ar  eu  gliniau,  oflEcymodd  Martin  y  weddi 
fechan  hon ; — 

"O  Arclwydd,  yr  ydym  ni  yn  blant  drwg  iawn,  ac  yn  peri 
llawer  o  niader  i'n  mam.  O  Aiglwydd,  cwna  ni  yn  blant  í&  a 
hapus.  y r y dym am f od yn dda, agwneya pob peth f el mae mam 
yn  dyweycL  O  Aiglwydd,  gwna  Cnarley  a  Bennie  yn  blant  da 
hefyü,  ac  yna  bydd 'mam  yn  foddlawn  i  ni  gael  myned  i  chwareu 
atynt.  O  Aiglwydd,  gwna  ni  yn  blant  duwiol,  i  ni  gael  myned  i'r 
néfoedd  gyda  'nhad  a  'mam.  Helpa  01ive  hefyd  i  f od  yn  ferch 
dda,  ac  i  wedŵ.  Amen." 

Ar  ol  i  Martin  ddyweyd  Amen,  trodd  at  01ive,  a  dywedodd, 
"  Dyna,  gweddiwch  chwithau  yn  awr."  Wedi  ychydig  o  ddystaw- 
rwydd  a  phetrusder,  rhoddodd  yr  eneth  fechan  fysedd  un  llaw  i 
bwyso  ar  fysedd  y  llaw  arall,  cauodd  ei  llygaid  duon,  dysglaer,  ac 
weie  y  weddi  hon  yn  dyfod  dros  ei  gwefusau  cochion  bach ;— 

"0  Arglwydd,  gwna  fi  yn  ferch  dda,  ac  yna  bydd  fy  mam  yn 
fy  nghara  yn  fwy  nag  erioed.  0  Arglwydd,  cadw  ferch  fach  fél 
fi.  Amen. 

Gwyn  eu  byd  y  bechgyn  a'r  merched  ydynt  fel  Martin  ac 
01ivia,  yn  tywallt  eu  calonau  ieuainc  ger  bron  Duw  mewn 
gweddi,  a  thrwy  hyny  yn  derbyn  help  i  ufaddhâu  iV  tad  a'u 
mam ! 


HÜNANYMWADIAD  WILLIAM  MASON. 

fADAWODD  rhai  o'n  darllenwyr  ieuainc  iywbeth  er  mwyn 
daioni  rhai  eraill?  Os  naddo,  gobeithio  y  gwnant  gofio  yr 
ádnod  hono,  "A  nyni  y  rhai  ydym  giyfion  a  ddylem  gynnal 
gwendid  y  rhaî  gweiniaid,  ac  nid  rhyngu  ein  bodd  ein  hunaiiL" 
Yr  oedd  bachgen  bychanunwaith  o'r  enw  William  Mason,  yr  hwn 
oedd  yn  ceisio  byw  yn  dda,  ac  ymwadu  âg  ef  ei  hun.  Yr 
oedd  yn  byw  gyda'i  wm  mewn  bwthyn  bychan  yn  agos  i  dref 
Woolton,  yn  ngogledd  Lloe^. 

Miyw  ddiwmod  daeth  ei  ewythr,  Mr.  Jones,  i'w  gweled;  ac 
wrth  eistedd  a  siarad,  gofynodd  i  Wìlliam  beth  oedd  y  peth  goreu 
ganddo  i'w  gael  yn  y  byd. 

"0,  fy  ewythr!"  meddai  William,  "cael  îar  wèn  brydfertlL  yr 
hon  fyddai  yn  dodwy ;  ac  yna  gallwn  wneyd  cwb  iddi  yn  nghor- 
nel  y  buarth,  iddi  gael  dodwy  yno." 

"íyr  goreu,"  meddai  ei  ewythr;  "mynaf  weled  beth  a  allaf 
wneyd  i  chwi  yn  y  fíòrdd  yna.'^ 

**A  ydych  chwi  yn  sicr  yn  myned  i  roddi  iar  wën  i  mî,  fy 
ewythrî'^^gofynai  William. 
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"  Ydwyf,"  oedd  yr  ateb. 

"0,  diolch  i  chwi,  diolch  i  chwi!" 

Aeth  William  iV  wely,  ac  yn  fuan  breuddwydiodd  am  ieir 
gwynion,  ac  am  eu  tai  bychain.  Boreu  drannoeth  nis  gallasai 
siarad  na  meddwl  am  ddim  ond  ei  iar ;  ac  yr  wyf  vn  ofni  nad  oedd 
yn  sylwi  llawer  na  meddwl  beth  a  ddywedai  ei  feistr  yn  yr  ysgol. 
Trwy  yr  wythnos  ganlynol  bu  yn  brysur  yn  gwneyd  tŷ  i'r  iar 
addawedig,  o  herwydd  yr  oedd  yn  fachgen  bach  ymroddgar,'ac  nid 
oedd  yn  gwastraflSi  ei  amser  pryd  y  gallasai  fod  o  ryw  ddefnydd. 
Bore  dydd  Sadwm  yr  oedd  y  tŷ  yn  barod,  a  meddyliai  ef  ei  fod 

lled  dda.  Yn  y  prydnawn  daeth  Mr.  Jones  â'r  iar,  ac  yr  oedd 
WiHiam  gymaint  wrth  ei  fodd  nes  methu  gwybod  pa  fodd  yr 
oedd  diolch  digon  i'w  ewythr.  Wedi  gosod  yr  iar  yn  gysurus  yn 
ei  chwb,  dywedodd  William, — 

"  Fy  ewythr,  yr  wyf  yn  myned  i  werthu  yr  wyau  yn  y  farch- 
nad,  a  phiynaf  gyllell  wedi  cael  digon  o  arian." 

"0*r  goreu,"  meddai  ei  ewythr,  "ond  gwyHwch  na  wna  yr  iar 
chwi  yn  segur  yn  yr  ysgol,  ac  yn  anufudd  gartref,  onidê  äf  â  hi 
oddiwrthydi  eto." 

öobeittiiai  William  fod  yn  fachgen  da,  a  threiodd  ei  oreu,  a 
gweddiodd  hefyd  am  beidio  cael  ei  arwain  i  brofedigaeth.  Ymhen 
oddeutu  wythnos  aeth  William  â  pheth  o'i  wyau  i'r  farchnad,  a 
chafodd  chwe'  cheiniog  am  danynt.  Wrth  ddyfod  adref  â'r  chwe' 
cheiniog  gwerthfawr,  dywedai,  "  Yr  wyf  yn  meddwl  y  byddai  yn 
well  i  mi  ddodi  hwn  yn  y  blwch  cenadol  na'i  wario  ar  gyllell." 
Meddyliodd  yn  hir  am  y  peth,  ac  yn  y  diwedd  cofiodd  am  y  plant 
bach  oedd  draw  ymhell,  heb  Fiblau  i  ddysgu  iddynt  y  flfordd  at 
Dduw.  Felly  rhedodd  adref  ac  a'i  gosododd  yn  y  Uwch  cenadol. 
Yr  oedd  hyn  yn  hunanymwadiad,  a  theimlai  William  yn  hapusach 
ar  ol  ei  wneyd. 

Aeth  dwy  neu  dair  wythnos  heibio,  ac  yr  oedd  gan  William 
ddeunaw  ceiniog  ar  gyfer  ei  gyllell ;  ac  nid  oedd  y  gyllell  ond 
Çwerth  hanner  coron.  Ond  rhyw  ddiwmod  yn  yr  Hydref,  pan 
ddaeth  adref  o'r  ysgol,  cafodd  ei  fam  yn  glaf  iawn  ac  wedi  myned 
i'r  gwely.  Gwnaeth  gwpanaid  o  de  iddi,  ac  eisteddodd  yn  ei 
hymyl  wrth  y  gwely  nes  iddi  gysgu.  Pan  yn  eistedd  fan  hono, 
dywodd  ei  iar  yn  clochdar,  a  rhedodd  i  gyrhaedd  yr  ŵy.  "0 !" 
meddai  William  wrtho  ei  hun,  "fel  y  carai  'roam  gael  yr  ŵy  fresJi 
yma !  ac  nid  yw  un  geiniog  yn  llawer  o  beth  i  gyd."  Felly  aeth 
i'r  gegin  a  berwodd  ef.  Yr  oedd-  ei  fam  mpr  foddlawn  fel  y  dy- 
wedodd  "na  chafodd  y  fath  flas  ar  ddim  erioed  o'r  blaen."  Ýr  ail 
ddiWmod  yr  oedd  ei  fam  yn  waeth,  a  gorchymynodd  y  meddyg 
beidio  rhoi  ychwaneg  o  wyau  iddi  hyd  nes  y  byadai  yn  well. 

Yr  oedd  William  yn  ofìdus  iawn  am  hyny,  ac  ar  y  cyntaf  medd- 
yliodd  beidio  gwerthu  ychwaneg  o  wyau,  ond  eu  cadw  nes  y 
Dyddai  ei  fam  wedi  gwella;  ond  wedi'n  buasent  yn  myned  yn 
ddrwg,  ac  felly  penderfynodd  eu  gwerthu.  Pan  oedd  yn  dyfod 
adref  o'r  ysgol  un  diwmod,  wedi  ?w  fam  ddod  ychydig  yn  well, 
cyfarfyddodd  â  bachgen  o'r  enw  James  yn  dyfod  o'r  ysgol. 


TBTSOBrA  T  PLAKT.  78 


I    ^  Wel,  Bil,"  ebe  James,  "a  gawsoch  chwi  eich  cyllell  byth  ?" 

^'Naddo,"  atebai  William.  «Mae  'mam  yn  gUif,  ac  nis  gallaf  ei 
chael  am  dipyn,  waith  yr  wyf  yn  rhoi  yr  wyau  iddi  hi,  ac  y  mae 
y  meddyg  yn  dyweyd  y  gall  eu  cymeryd  yn  awr." 

''Mor  ffol  ydych !  yr  oeddwn  yn  meddwl  eich  bod  cymaint  am 

"Ac  felly  yr  wyf,  ond  y  mae  eisieu  rhagor  o  nerth  ar  fy  mam," 
!  ebe  Williajn ;  ac  aeth  heibio,  ac  yn  fuan  cyrhaeddodd  y  tŷ.  Yr 
I  oedd  ei  fam  yn  eistedd  yn  ei  gwely ;  gofynodd  i  William  am  ei 
!  thê ;  rhedodd  i  lawr  iV  wneyd,  a  berwodd  ŵy  iddi. 

"Diolch  i  chwi,  WiUiam,"  meddai'r  weddw,  "nid  oeddwn  yn 
f  meddwl  y  buasech  gystal  mab  i  mi  ag  ydych ;  dewch  yma,  dangos- 
.  wch  eich  cyUelL" 

I  "Nid  wyf  wedi  ei  chael  eto,  'mam ;  yr  wyf  yn  cadw  yr  wyau 
;  ichwL" 

Ì  "Wel  yr  ydych  yn  fachgen  caredig,  ac  yr  wyf  yn  sicr  fy  mod 
yn  mwynhâu  eich  wyau  yn  weU  na  dim  a  gefais  erìoed  o*r  blaen. 

.  Cydiodd  WiUiam  yn  ei  Ŵbl,  a  darUenodd  r  w  fam  yr  unfed  Salm 
ar  ddeg  wedi'r  pedwar  ugain.   "  Y  fath  Salm  hyiiyd  yw  hona," 

I  meddai  ei  fam ;  "'nawr,  WiUiam,  a  ddarUenwch  chwi  y  bymtheg- 
fed  bennod  o'r  Rhufeiniaid?'*    Wedi  i  WilUam  ddarUen  y  tair 

!  adnod  gjrntaf,  dywedodd^  "'Mam,  mae  yn  weU  çenyf  y  tair  adnod 

j  yna  na  dim  sydd  yn  y  Bibl ;  y  mae  mor  hapus  i  wneyd  rhywbeth 
i  foddio  eraill,  ac  i'w  helpu  ar  eu  ffordd  i'r  nefoedd." 

i     "Gobeithio  eich  bod  yn  gwybod  y  wers  yna,  WiUiam ;  y  mae 

'  yn  galed  a  diflas  nes  y  byddoch  wedi  ei  dysgu ;  ac  yna  mae  mor 
hapus  i  ddilyn  esiampl  Crist,  *Canys  Crist  nis  boddhäodd  ef  ei 
hnn.'"  Yr  oedd  Wilîiam  newydd  orphen  y  bennod  pan  ddaeth 
Y  meddyg  i  mewn,  a  rhedoddd  i  lawr  i  edrych  ar  ei  iar,  yr  hon 

I  oedd  yn  lled  ddof.  Ond  faLut  oedd  ei  syndod  pan  aeth  i  edrych 
i'r  nyth,  a  chael  yno  dri  ŵy — dau  fychan  ac  un  mawr.  Clywodd 

I  swn  ceiUog  yn  canu  wrtn  ei  gefo,  a  throdd,  a  gwelai  geiüog 

1  bychan  gwỳn  a  dwy  o  ieir  bychain  gwynion. 

I  "Wel,  pa  fodd  yr  ydych  yn  leicio  eich  rhodd?'*  meddai  James, 
y  bachgen  mawr  a  gyfarfyddodd  yn  dyfod  o'r  ysgol  yn  y  boreu. 

I  "HoflGais  y  peth  oeddech  yn  ddyweyd  boreu  heddyw,  Bü,  am 

j  foddloni  eraiU ;  ac  yr  wyf  yn  go  beithio,  trwy  gymhorth  yr  Ar- 

!  glwydd,  i  ddUyn  eich  esiampl." 

"Diolch  i  chwi,  J ames ;  yr  ydych  yn  garedig ;  ond  treiwch  ddüyÄ 

I  eâampl  Crist,  ac  nid  yr  eiddof  ô." 

FeUy  daethant  yn  gyfeîUion  mawr,  a  chafodd  Wüliam  ei  gyUeU 

!  yn  faan,  o  herwydd  daeth  ei  fam  yn  iach,  ac  ni  fynai  ychwaneg  o'i 

i  wyan. 

 ♦   ^ 

AMMHEUS. 

ID  wyf  wedi  yfed  yr  un  dyferyn  o  Ucer  er  ys  blwyddyn," 
ebe  dyn  o  arferion  go  ammheus.   "Ai  ê,"  ebe  cyfaiU ;  "ond 
'      ^  pa  un  ydym  ni  i  gredu,  eich  gwefusau  neu  eicn  trwyn?" 
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iau  borenol  Mr.  Raikes,  oddigertli  ei  f od  yn  olygydd  newyddiàdur, 
ac  yn  foneddwr  caredig  a  cliyniwynasgar.  Gwyddom  hefyd  iddo 
gymeiyd  y  dyddordeb  mwyai  yn  addysgiad  y  dosbartli  iselaf  yn 
y  dref  lle  yr  oedd  yn  byw.  Ymwelai  â  charchar  y  dref,  a  thalai 
symiau  bychaih  i*r  carcharorion  oedd  yn  gallu  darÙen  am  ddysgu 
y  rhai  nad  allent.  Daeth  achos  plant  y  dref,  y  rhai  a  ymdyrent 
at  eu  ^ydd  i  segura  a  gwneuthur  drwg  ar  ddydd  yr  Aiglwydd, 
yn  bwysig  ar  feddwl  y  dyn  da  hwn.  Wrth  fyfjoio  ar  hyn,  dy- 
wedodd  Tni;ho  ei  hun, — "  A  ellid  dim  casglu  y  meibion  a'r  merched 
hyn  at  eu  gilydd,  a'u  dysgu  i  ddarllen  ?  Pam  nad  ellid  cael  ysgol 
or  y  Sàbhoth  Y  syniad  daionus  hwn  yn  meddwl  y  duwiolfiydig 
Raífces^  a  esgorodd  ar  sefydliad  bendigedig  yr  Ysgol  SabbothoIì. 
Bu  Raifces  yn  talu  i  wragedd  a  f edrent  ddarllen  am  gymeiyd  tŵr 
iV  dysgu  am  awr  neu  ddwy  bob  Sabboth.  Yn  y  darlun  uwchben 
gwel&  ef  yn  cyttuno  âg  un  o'r  cyfryw  wragedd,  ac  yn  cyfeirio  at 
dẃr  o  blant  oedd  yn  chwareu  gerllaw  ar  y  pryd.  Y  mae  genym 
un  hanesyn  tarawiadol  Tw  adrodd  er  dangos  cymeriad  rha^orol  y 
boneddwr  ciistionogol  hwn,  a  pha  mor  ddifnfol  oedd  ei  fiyd  ar 
godi  y  plant  i  fyny  mewn  addysg  a  rhinwedd. 

Yr  oedd  yn  arfer  talu  ymweBadau  mynych  â  rhieni  a'u  plant 
yn  eu  cart^fleoedd.   Un  diwmod  galwodd  gyda  dynes  dtawd, 
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a  chafodd  gyda  hi  fercli  wrtlinysig,  yn  Uefain  ac  yn  ymgyndynu. 
Adiwynai  ei  mam  nad  oedd  ceiydd  yn  tycio  dim,  gan  ei  bod  yn 
yngyndynn  dano,  ac  yn  myned  waethwaeth.  We<fì  gofyn  cenad 
y  íam,  dechreuodd  Mr.  Baikes  siarad  yn  ddifrifol  â'r  ferch ;  ac  yn 
y  diwedd  d^edodd  wrthî,  mai  y  cam  cyntaf  tuag  at  wella  oedd 
syrthio  ar  ei  gliniau  a  gofyn  maädeuant  ei  mam.  Parhâi  y  ferch 
yn  Barag  a  chyndvn.  "Ẅel  ynte,"  ebe'r  boneddwr,  "os  nad  oes 
genych  chwi  barcli  i  chwi  eich  hunan,  y  mae  genyf  fì  baich  i 
chwL  Ewch  i  ddinystr  a  cholledigaeth  og  na  ddedireuwch  fod  yn 
ferch  dda ;  ac  os  nad  ydych  chwi  yn  ymostwng,  rhaid  i  mi  ymos- 
twng  drosoch,  a  gwneyd  dechreuad  i  chwi''  Ÿna  aeth  ar  ei  ben- 
liniau  ar  y  Úawr  o  naen  mam  y  ferch;  rhoddodd  ei  ddwylaw 
yn  mhletlì,  a  chyda  holl  symlrwydd  plentyn,  dechreuodd  ddeis- 
yfu  am  bardwn.  Ond  wrth  welea  y  gwr  boneddig  ar  ei  linìau  ar 
y  llawr  drosti  hi,  cyn  ei  fod  wedi  djrweyd  dau  air  gorchfygwyd  ei 
balchder  a'i  dyndynrwydd,  torodd  i  wylo  yn  uchel^  syrthioad  ar 
ei  Rliniau  i  ofyn  pardwn  ei  mam  a  Mr.  Kaikes,  ac  ni  chafwyd 
go£d  gyda  hi  byth  mwy. 


MARY  MAETIN— Y  FERCH  GOLLEDI^. 

PENNOD  I. 

tBODDI  i'r  darllenydd  gipolwg  ar  hanes  ryfeddol  Maiy  Martìn, 
rhaid  i  ni  ei  arwam  i  ganol  Llundain.  Mae  Llundam  yn  fyd 
mawr  ynddi  ei  hunan.  Yno  mae  pendefigìon,  masnachwyr, 
a  chyfoethogion  penaf  y  byd  yn  byw ;  ac  yno  hefyd  y  mae  tlodion, 
Uadiony llomiddion,  aphob  drwgweithredwyryn  ddiiifedL  Mae  yno 
filoedd  o  feiched  ieuamc  heddyw,  rhai  o  bob  paith  ac  o  bob  gwlad, 
ag  y  byddai  eu  hanes,  f el  eiddo  Mary  Martin,  yn  ddigon  i  &ro  yr 
hoU  fyd  â  syndod.  Mae  fFhitechapel  yn  sefyll  o  fewn  tua  milldir 
i  Bont  Llundain.  ^  Mae  yno  lawer  o  fasnachdai  a  thafamdai  isel, 
a  miloedd  o  wehilion  cymdeithas  wedi  ymdyru  ar  draws  eu  eilydd, 
ac  yn  byw  mewn  conglau  a  chyrtiau  mor  aûach  a  thruenus,  lel  nad 
oesgan  y  Oymro  gwledig yr  un  syniad  am  y  fath  drigle. 

Xi  ocäd  y  nos  yn  dywell,  y  gwlaw  yn  disgyn  yn  drwm,  a'r 
gwrnt  yn  chwiban,  ar  ddiwmod  yn  nechreu  mis  Tach  wedd,  1 840,  pan 
oedd  dyn  cryf,  baifog,  tua  chanol  oed,  ac  yn  gwisgo  het  weUt  ar  ei 
ben,  yn  ceidded  ys^d  WhitechapeL  Ýr  oedd  cloc  yr  eglwys 
newydd  daio  deg.  Wrth  basio  gwelai  dyrau  o  ddynion,  yn  wiyw 
a  benyw,  yn  Uechu  yn  nghyntedd  y  tai,  ac  yn  ngyddfau  y  cyitiau 
^ihaL  yn  siaiad  â'u  gilydd  yn  uchel  a  Uawen,  ihai  yn  mwmian 
canu,  ac  eiaìU  yn  ciynu  gan  anwyd.  Safodd  y  cŵi  uchod,  yr  hwn 
a  adnábjddid  ymysg  ei  gyfeiUion  wrth  yr  enw  Charley,  ar  gyfer  un 
o'r  (^itiaa  hyn,  lle  yi  oedd  meich  ieuanc  â  golwg  brudd  ami  yn 

^Ealo!  y  Pron&aith,"  ebe  efe,  "chwi  sydd  yna?"  ac  ymaflodd 
yn  ei  Uaw.   Gelwid  hi  f eUy  oblegid  f od  ganddi  lais  canu  hyfiryd. 
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"Nos  da  i  chwi,  Charley,"  ebe  y  ferch,  gan  nesu  yn  ôl  yn  ofhm 

"  Rhaid  i  chwi  fy  nhretio  i  o  lasaid  o  frandi,  on'te  mi  ^-na  i 
chwi  ddawnsio  heb  f&dil  na  fladler,"  ebe  y  gŵr. 

"Nid  oes  genyf  fi  yr  un  geiniog  o  arian,  ebe  yr  eneth  yn  gìyned-  I 
ig ;  oblegid  yr  oedd  y  dyn  hwn  yn  ddychryn  i  bawb  a'i  hadwaenaL  1 

"  Wel,  cewch  eu  benthyg  gan  Mrs.  Ogley,  os  yw  eich  pwrs  yn  ' 
wag,"  ebe  Charley.  Mrs.  Ogley  oedd  gwraig  y  Bushy  y  dafam  lle  , 
y  llettyai  yr  eneth.  , 

"Na  chaf,  waith  yr  wyf  yn  ei  dyled  eisoes  am  fenthyg  y  dillad  \ 
sydd  am  danaf ;"  a  thrwy  ymdrech  tynodd  ei  llaw  yn  rnydd,  a 
chiliodd  ymhellach  yn  ôl  fr  fynedfa  dywell. 

"Dim  o'ch  triciau  chwi,  y  ladi,"  ebe  Charley  gyda  rheg,  a  nesär 
odd  ar  ei  hol  yn  fygythiol.   Yn  nhywyllwch  y  passage  hwn  cyd-  i 
iodd  llaw  nerthol  yn  ngholer  Charley,  taflodd  ef  i  lawr ;  ac  wedi  j 
ciyn  ymgyrch  mewn  tywyllwch  nollol,  clywid  Charlej  yn 
gwaeddi,  "  Ildio,  ildio, — dyna  ddigon ;  mae  eich  dymodiau  fel  er- 
gydion  morthwyl  ar  fy  nghoryn." 

"O,  peidiwch,  peidiwch  a'i  guro  ar  y  llawr,"  ebe  llais  mwynaidd 
yr  eneth.  Yr  oedd  grisiau  yn  mhen  draw  y  rhodfa  oedd  yn 
arwain  i'r  dafam.  Yr  oedd  y  ferch  yn  awr  ,wedi  cyrhaedd  i  fyoy 
dwy  neu  dair  o'r  grisiau.  Safai  yn  y  fan  hono,  a  dywedai  wrth  ei 
hamddiffynydd  anadnabyddu^ — 

"  Diolch,  diolch  i  chwi,  gyfaill,  am  gymeryd  fy  mhlaid.  Taraw- 
odd  Charley  fi  am  beidio  rhoi  brandi  iddo,  ond  fe  allai  mai  cell- 
wair  ydoedd.   Beth  bynag,  yr  wyf  yn  awr  yn  ddiogel ;  gadewch  ' 
iddo  fyned,  a  gochelwch  rhagddo— oblegid  Charley  j  brdly  ydyw." 

Nid  atebodd  y  gŵr  dyeithr  ddim  iddi,  ond  ceisiai  gael  trem  ar 
wyneb  y  ferch  yn  ngoleuni  gwanaidd  y  lamp  oedd  uwch  ben  y  * 
drws.   Ŷr  oedd  rhywbeth  yn  ei  Uais  oedd  yn  swynol  iddo.  | 

"  Cymerwch  ofal,"  ebe  y  ferch'  eilwaith,  gan  dynu  wrth  fraich  , 
ei  hamddiflfynydd ;  "dewch  oddiar  ei  flfordd ;  mae  yn  siŵr  o  geisio 
dial  amoch — Charley  ydyw."  | 

"Na  hidiwch,  fy  nçeneth,"  ebe  y  gŵr  dyeithr;  "os  ydyw  am  1 
ychwaneg,  yr  wyf  yn  barod  iddo."  ' 

"  Nac  ydwyf,  diolch  i  ti,  y  gwalch,"  ebe  Charley,  dan  rwbio  ei  ! 
gemau  a'i  goryn ;  "yr  wyf  wedi  fy  hamier  dagu,  ac  nid  wyf  yn  l 
meddwl  y  gN¥elaf  oleuni  dydd  am  rai  diwmodau ;  na,  dim  yc&wan-  ' 
eg  heno.   Ond  nid  oes  ond  un  arall  o  fewn  cylch  fy  adnabydd- 
iaeth  a  allasai  wneyd  y  peth  a  wnaethost  ti  yn  awr." 

"Nid  oedd  genyi  un  Dwriad  drwg,  dim  ond  amddiflFyn  y  ferch 
ddiniwed  rhag  cael  cam  genych.  Gadawaf  amoch  chwi  eich  hun- 
an  i  famu  os  gwnaethunvrywbeth  na  ddylaswn." 

"Dim  erioed,"  ebe  Charley ;  "ac  nid  oeddwn  innau  yn  meddwi 
ffwneyd  niwed  i'r  Fronfraith  ychwaith,  er  i  mi  ei  bygwth.  'Does 
<lim  drwg  wedi  ei  MTieyd,— dim  malais;  am  hyny  awn  gyda'n 
gilydd  i  gael  glasaid  o  frandi." 

Aeth  y  tri  i  mewn  i'r  BiLsh  gyda'u  gilydd,  yn  gyfeillgar.  Yt 
oedd  yno  ystafell  go  ëanç,  ond  ei  bod  yn  wael  a  budr ;  dau  fwrdd 
a  meinciau  wedi  eu  sicrhâu  wrth  y  muriau.   Dynes  dew,  arw,  a 
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gwrol,  oedd  Mrs.  Ogley,  gwraig  y  tŷ,  ac  yr  oedd  yn  cadw  tafam, 
yn  llettya  dyeithriaid,  ac  yn  benthjrca  dillad  i  ferched,  am  gy- 
maint  a  chymaint  tro.  Yr  oedd  ei  breichiau  a*i  dwvlaw  yn  an- 
arferol  o  fawr;  gwisgai  napcyn  mawr  ar  draws  ei  phen,  dros  ei 
chap,  gŵn  gwlanen  byr,  ac  esgidiau  coed ;  ac  yr  oedd  ôl  y  tân  ar 
eu  gwadnau,  oblegid  y  tu  cem  Tr  counter  yr  oedd  ganddi  ystôf 
fechan  at  gadw  ei  thraed  yn  gynhes. 

Tŷ  o  gymeriad  canolig  oedd  hwn,  ac  yr  oedd  pobpeth  yn  ei 
wedd  yn  awgrymu  hyny.  Yr  oedd  vno  ddau  neu  dri  o  gwsmer- 
iaid  yn  eistedd  yn  awr,  a  golwg  ammheus  amynt.  Yn  enwedig  y 
gŵr  ieuanc  difarf  oedd  yn  eistedd  â*i  gefn  ar  y  wàl,  ei  goesau  wedi 
eu  codi  y  naill  dros  y  llall  ar  ben  j  fainc,  ei  ddwylaw  yn  mhoced- 
au  ei  lodrau,  ac  yn  jj^smocio  yn  ddibris. 

Ond  gan  fod  y  tn  ddaeth  i  mewn  yn  awr — ^y  ferch,  Charley,  a'r 
gŵr  dyeithr — ^i  gymeryd  lle  pwysig  yn  yr  hanes,  rhaid  i  ni  roddi 
desgrifìad  manylach  o  honynt. 

Yr  oedd  Charley  yn  ddyn  o  gorff  nerthol,  gwallt  goleu,  aeliau 
mawTÌon,  a  llwyni  anferth  o  flew  melyngoch  ar  ei  gemau.  Yr 
oedd  y  llafur  caled  ar  fwrdd  rhwyflong  am  flynyddoedd  meithion, 
lle  y  bu  yn  garcharor,  wedi  melynu  Uiw  ei  wyneb. 

Ënw  priodol  yr  eneth  oedd  Mary  Martin,  ond  gelwid  hi  ar  lîaws 

0  enwau  eraill  ymysg  y  rhai  a'i  hadwaenent.  Yr  oedd  yn  awr 
tuag  un  mlwydd  ar  bymtheg  a  hanner  oed.  Yr  oedd  ei  thalcen 
uchel  mor  wyn  a'r  marmor,  ac  yn  gwneyd  rhan  o  wyneb  hardd  o 
ffìirf  ŵy.  Anaml  y  çwelwyd  wyneb  harddach.  Yr  oedd  ei  hael- 
iau  duon  bwäog  yn  hanner  guddio  pâr  o  lygaid  gleision  serchog, 
ond  pruddglwyîas.  Er  ei  thmeni,  yr  oedd  ychydig  o  gochni  yn 
aros  yn  ei  gmdd  ieuanc  dyner.  Genau  bychain  rhwng  dwy  wefus 
gwrelaidd,  y  rhai  nad  oedd  gwên  byth  i'w  gweled  £imynt.  Yr 
oedd  ei  gwallt  gwineu  yn  hongian  yn  gudynau  modrwyog  i'w  hys- 
gwyddau ;  ac  er  fod  ei  dillad  yn  ymddangos  yn  llawer  gormod 
iddi,  yr  oedd  yn  hawdd  deaU  fod  danynt  gynllun  o'r  corff  mwyaf 
prydferth  a  golygus.  Yr  oedd  ganddi  lais  canu  hynod  o  swyngar, 
a  hyny  oedd  wedi  rhoddi  yr  enw  Bronfraith  iddi  ymysg  ei  chyd- 
nabod.  Yr  oedd  wedi  bod  yn  canu  yn  ngwddf  y  passage  rhy w  awr 
yn  ol ;  a'i  llais  oedd  wedi  hudo  y  gŵr  dyeithr  a  gymerodd  ei  phlaid 

1  droi  i  mewn  i'r  cwrt  yn  ddisylw  iddi. 

Y  gŵr  dyeithr  a  ddaeth  jrmlaen  i  amddiífyn  Maiy  a  alwn  yn 
Rowland.  Ÿmddangosai  tuag  un  ar  bymtheg  ar  hugain  oed,  ac  yr 
oedd  yn  ddyn  lluniaidd,  taclus,  a  golwg  go  gyfnfol  amo  ;  ond 
piin  y  gallesid  dysgwyl  cymaint  o  nerth  ynddo  ag  a  ddangosodd 
yn  yr  ymgyrch  â  Charley.  Yr  oedd  Charley  yn  Uawn  cleber 
diystyr ;  ond  ni  ddywedai  Rowland  ond  ychydì^,  eithr  teimlai 
ddyddordeb  mawr  yn  Mary. 

"Mae  yn  bleser  cyflogi  gwisgoedd  i  chwi,  Mary,"  ebe  Mrs. 
Ogley,  gan  lygadu  ar  sha/wl  a  gwn  y  ferch  ieuanc ;  oblegid  yr 
ydych  yn  cadw  eich  hunan  mor  lân  â  châth  bob  amser." 

«Mrs.  Ogley,"  ebe  Charley,  "dewch  â  thamaid  o  swper  ford 
i  ni  ein  tri" 
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-  <*Beth  welwcli  chwi  yn  dda  i'w  gael  ?"  gofynai  hithau  i  Rowland. 
'^Gofynwch  i  Charley ;  efe  sydd  yn  galw,  ac  nii  dalaf  finnau." 
I  ^'Rhywbeth  sydd  wrth  law,  a  goreu  pa  oreu  fyddo;  a  dewch 
i  â  chwart  o  win  i  r  ford  ^dag  ef,"  ebe  Charley. 
1  Dygwyd  y  bwyd  a*r  gwin  Tr  f ord,  a  dechreuodd  y  ddau  ddyn  fwyta. 
I  **I)ewch  y  Fronfraith  fach,  cnöwch  eich  cîV'  ebe  Charley  wrth 
I  Maiy. 

"Ŵa,  'does  genyf  ddim  archwaeth  at  fwyd,"  ebe  Maiy. 
I  ■        garech  chwi  rywbeth  arall  yn  well,  fy  ngeaeth  i?"  gofynai 
î  Bowhuad. 

i      "Na,  nis  gallaf  fwyta  dim,"  ebe  hi,  gan  ediych  yn  bruddaidd, 
â'i  golwg  tua'r  Uawr. 

**A  fuoch  chwi  mewn  gwledd  biîodas  heddyw,  ehî"  gofynai 
Charley. 

"Naddo,  ni  chefais  i  fwy  o  wledd  heddyw  nag  arfer.  BwytëaÌB 
bore  heddyw  werth  dimai  o  fara  a  gwertn  dimai  o  laeth ;  dyna  fy 
holl  wleddoedd  i  bob  dydd." 

Wedi  bod  am  dro  uwchben  swper,  dywedodd  Rowland,  "  Y  mae 
yn  rhy  gâs  i  gî  i  fyned  allan  o  dŷ  heno ;  mynaf  beint  o  írandi  a 
dwfr  poeth  rhyngom  eto ;  ac  i  ddifyru  ein  gilydd,  yr  wyf  fi  yn 
cynnyg  fod  i  bob  un  o  honom  adrodd  ei  hanes." 

^'lioddlawn  iawn,"  ebe  Charley ;  "a  gyttunwch  chwi,  Pol  ?" 

**0,  gwnaf  fi,"  ebe  Mary;  "ond  ni  chymer  fy  hanes  i  fawx  o 
amser  rw  ddyweyd." 

<*Wel,"  ebe  Rowland,  "dechreuaf  fi.  Rowland  Dudley  yw  fy 
enw,  a  phaentiwr  ydwyf  ^vrth  fy  nghelfyddyd.  Pan  fyddaf  niewn 
gwaith,  ennillaf  o  dri  i  bedwar  swJlt  y  dydd.  Ac  wrtn  fyw  dipyn 
yn  gyimil,  yr  wyf  yn  ennül  digon  mewn  tri  neu  bedwar  diwmod 
1  gymeryd  gweadill  yr  wythnos  yn  wyliau,  a  chael  tipyn  o  ddy- 
baco  a  llymaid  o  frandi  yn  y  fargen." 

^'A  fyddwch  chwi  mewn  gwaith  cyson?" 

*'0,  na  fyddaf ;  a  phan  allan  o  waith,  yr  wyf  yn  goifod  byw  fel 
ygallaf." 

•*Beth  am  eich  teuluî"  gofynai  Mary. 
•'Lladdodd  y  colera  hwynt." 
«Beth  oedd  eich  rhieni?" 

**Gwneyd  trafodaeth  mewn  hen  ddillad  yn  Rosemary  L<me;  ond 
y  maent  hwy  wedi  marw  er  ys  blynyddoedd." 
"Gyda  phwy  ydych  yn  gweithio  ? 

"Gyda  dyn  ofi  enw  Güfcs,  yn  Fmchurch  «ímí— hen  ddyhîiyn 
cybjrddlyd!  yr  hwn  y  byddai  bron  cystal  ganddo  golli  un  o'i 
fygaid,  a  thalu  i'w  weithwyr.  Dyna'r  cymeriad  goreu  allaf  fi. 
poddi  iddo ;  am  hyny  gadewch  ef  yn  llonydd.  Dysgais  fy  n^refit 
gydag  er  pan  yn  bymtheg  oed.  Dyna  fy  hanes  i,  ar  ydiydig 
eiiiau,"  ebe  fiowland. 

<*Eich  tro  chwi,  Mory,  sydd  yn  awr,"  ebe  Charley;  **ac  mi 
gadwaf  fi  fy  hanes  hyd  y  diweddaf ;  oblegid  gwn  mai  iy  un  i  fydd 
y  goreu." 

(Iw  barhâu.) 
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PENNOD  III. — SYR  THOMAS  MORE.  , 


fR  oedd  Syr  Thomas  More  yn  \m  o  "brif  ysgoleigion  Lloegr  yn  ; 
amser  teymasiad  Henry  YIIL,  a  gwnaed  ef  yn  Ganghellyda  y  \ 
deymas  ar  ol  darostyn^ad  y  nodedig  Cardind  Wolsey.  | 
Cwympodd  Henry  allan  â'r  rab,  gwrthododd  ymostwng  iddo,  a  [ 
cliyhoeddodd  ei  hunan  yn  ben  yr  eghvys,  yn  y  wlad  hon,  yn  ei  le. 
Yi  oedd  rhai  yn  hwyrfrydig  i  gydnaboa  uwchafiaeth  Henry  mewn  I 
pethau  eglwysig,  ac  am  hyny  tynent  ddigofaint  y  brenin  am  eu  ■ 
penau. 

"  Yr  oedd  J ohn  Fisher,  esgob  Eochester,  dvn  enwog  am  ei  ddysg  • 
a'i  dduwioldeb,  wedi  bod  yn  dihoeni  yn  y  Twr  am  flwyddyn  gyfan 
!  am  wrthod  cydnabod  Henry  yn  ben  yr  eglwys.   Anfonodd  y  Pab  I 
liet  cardinal  iddo  am  ei  ffyddlondeb  a'i  zel ;  ond  dywedodd  Fisher 
fod  yr  anrhydedd  hwnw  mor  ddibwys  yn  ei  olwg,  fel  na  fuasai  yn 
'  ymostwng  i  godi  yr  het  goch  pe  buasai  yn  gorwedd  wrth  ei  draed. 
;  'Ha!*  ebe  Henry,  pan  ^ywodd,  *gall  y  Pab  anfon  het  iddo,  ond 
'  cymeraf  fi  ofal  na  cnaiff  ef  yr  un  pen  iV'  gwisgo.'   Ar  yr  22ain  o 
j  Fehefin,  1535,  llusgwyd  yr  hen  esgob  parcnedig  allan  o'r  Tŵr,  a 
!  thorwyd  ei  ben.   Bhoddwyd  ei  ben  llwyd  ar  Bont  Llundain,  a'i 
I  wyneb  tua  bryniau  Kent,  Úe  y  treuliodd  gynifer  o  flynyddoedd 
j  ded^dd. 

I  *Tvedi  dienyddio  Rsher,  prysurwyd  at  achos  Syr  Thomas  More, 
yi  hwn  hefyd  oedd  wedi  bod  yn  garcharor  yn  y  Tŵr  am  flwyddyn, 
obl^d  yr  un  trosedd.  Tybiwyd  y  buasai  cosbedigaeth  Fisher  yn 
ei  dttychrynu,  a  gwnaed  ymdrech  iV  enmll  drosodd  i  gydnabod 
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iiwchafiaetli  eglwysig  y  brenin  ;  ond  yr  oedd  More  wedi  gwneyd 
ei  feddwl  i  fyny  i  farw,  yn  hytrach  nag  actio  yn  erbyn  ei  gydwy-  \ 
bod.  Anfonwyd  cynghor  o  glerigwyr  ac  eraill  ato  i'r  Tŵr  i'w  holi, 
ac  i  geisio  ei  rwydo  yn  ei  ymadroddion.  Atebodd  y  cwestiynau 
yn  fÈraeth  ac  agored ;  ond  pan  ofynwyd  am  ei  gydsyniad  âg  ys- 
gariad  y  brenin  â  Catharine  ei  wraig,  ei  dderchafiad  i  fod  yn  ben 
yr  eglwys,  dywedodd  More, — ^Nad  oedd  wedi  dyweyd  dim  ar  y 
pynciau  hyny,  ond  yr  hyn  a  ddywedodd  wrth  y  brenin  ei  hun,  a'i 
fod  yn  dymuno  cael  bod  yn  ddystaw.  Yr  oedd  wedi  dyweyd 
mewn  llythyr  cyn  hyn — 

"*Yr  wyf  yn  ddeiliad  ffyddlawn,  ac  yn  baderwr  dyddiol  i'r 
brenin.  Yr  wyf  yn  gweddîo  dros  ei  fawrhydi,  a'i  eiddo,  a  thros  ^rr 
holl  deymas.  Nid  wyf  yn  gwneuthur,  yn  siarad,  nac  yn  meddwl 
dim  drwg,  ond  yn  dymuno  da  i  bawb  ;  os  nad  yw  hyn  yn  ddigon 
i  gadw  dyn  yn  iyw,  y  mae  yn  well  genyf  fi  beidio  cael  byw.  Yr 
wyf  yn  marw  eisoes ;  a  thybiais  lawer  gwaith  er  pan  wyf  yn 
garcharor  yma,  y  buaswn  wedi  marw  cyn  pen  awr.  A  diolch  i'r 
Aiglwydd,  nid  oedd  yn  ddrwg  genjf  weled  hyny  yn  dyfod,  ond  yr 
oedd  yn  ddrwg  genyf  weled  y  cletyd  yn  ymadael ;  feUy  y  mae  fy 
nghorff  yn  barod  at  ewyllys  y  brenin.  A  dymunwn  gan  Dduw  1 
fy  marwolaeth  wneyd  rhy  w  ddaioni  iddo.' 

"  Ond  ni  f eddalhäwyd  calon  Henry  gan  ysbiyd  rhagorol  More,  a 
gorchymynwyd  cymeryd  ei  lyfrau,  a'i  bapyr  a  i  inc,  oddiwrtho ;  a 
chyda  phren  llosgedig,  ar  dameidiau  o  bapyr  a  ddyg\^ddai  gael  i 
gafael  amynt  jn  ddamweioiol,  yr  ysgrifenai  ambell  linell  at  ei 
anwyl  ferch.  Wedi  blwyddyn  o  garchariad  caethiwus,  dygwyd  ef 
ar  ei  draed,  trwy  ystrydoedd  gorlawn,  i  Neuadd  Westioinster,  a 
rhoddwyd  cyhuddiad  o  deymfraawriaeth  yn  ei  erbyn.  Bu  unwaith 
ei  hunan  yn  brif  famwr  yn  y  llŷs  hwnw ;  ond  y  mae  yn  awr  yn 
garcharor  yno,  me  wn  hen  ŵn  gwlanen  garw,  ei  wedd  yn  llwyd  a  thor- 
edig,  ei  wallt  yn  wỳn,  olion  gorthrjnnder  ei  garchariad  yn  drwm 
amo ;  ac  er  nad  oëdd  ond  53ain  mlwydd  oe<Ç  yr  oedd  yn  gorfod 
ymgynnal  wrth  ei  ffon.  Penderfynodd  y  llŷs  f od  ei  ddystawrwydd 
yn  deymfradwriaeth,  a  chondemniwyd  ef  i  farw.  Wedi  cyhoeddi 
y  ddedfrrd,  dywedodd  More  ei  feddwl  yn  eglur,  fod  trawsieddiant 
Henry  o-r  awdurdod  eglwysig  yn  hollol  anghyfreithlawn.  Ond 
dywedodd  hyn  gyda'r  un  addl'wynder  ysbryd  ag  arferol,  a  ffarwel- 
iodd  â'r  llỳs  yn  y  modd  mwyaf  serchog,  gan  ddymuno  cael  cyfar- 
fod  eüwaith  yn  y  nefoedd.  Ar  y  ffordd  tua'r  Tŵr,  rhuthrodd  ei 
ferch,  Margaret  Éoper,  trwy  ganol  y  swyddodon  a'i  cylchynent,  a 
thaflodd  ei  breichiau  am  ei  wddf  gydag  wyloiain.  Wylodd  yntau, 
ac  wylodd  pawb,  a  chafwyd  anhawsdra  i  ysgaru  y  ferch  a'i  thad. 
Ond  wedi  flteirwelio  â'i  ferch,  dychwelodd  ei  sirioldeb  a'i  dawelwch 
arferoL  Dywedodd  wrth  y  swyddog,  wrth  weled  esgynlawr  j 
dienyddle  mor  sigledig,  *Cyimorthwywch  fi  i  fyned  i  fyny  yn  ddi- 
ogel,  ond  gadewch  i  mi  ymdaro  drosof  fy  hun  am  ddyfod  i  laẃr.' 
Pan  ofynodd  y  dienyddwr  ei  faddeuant,  fel  arferol,  dywedodd, 
*  Gyfaill,  gwnai  y  gwasanaeth  mwyaf  i  mi  heddyẃ  ag  sydd  ar  law 
dyn  i'w  wneuthur.   Ond  mae  fy  ngwddf  yn  m ;  goiala  beîdiô 

 Digitized  by  VjOOglg  


TRycORFA  "S  .PLANT. 


81 


taro  ergyd  gwyi^am,  er  mwyn  anrhydedd  dy  alwedigaeth.*  Pan 
wedi  gosod  ei  ben  ar  y  blocyn,  ceisiodd  gan  ŵr  y  fwyall  ddal  ei 
law  am  foment  tra  y  syniudai  ei  farf  oddiar  ffordd  yr  ergyd,  a 
dywedodd  gyda  gwen,  'Chyflawnodd  fy  marf  yr  un  trosedd.* 
Tarawyd  ei  ben  ymaith  âg  un  ergyd,  a  gosodwyd  ef  ar  Bont 
Llundain.  Nid  oedd  dini  yn  ddiffygiol  yn  ngogoniant  diwedd  y 
dyn  hwn,  ond  eisieu  gweE  achos,  mwy  rhydd  oddiwTth  wendid 
ac  ofergoeledd."* 

Y    DDAFAD  BENLLWYD. 

OAN  JOHN  CEIRIOG  HUGHES. 

(Äràlleirittd  o  ddarmneg  adiiahyddîcs). 

tMYSG  ryw  ddeugain  mil 
0  ddefaid  bychain  penwjii, 
*R  oedd  dafad  benllwyd  fach 
Yn  byw  ar  Fynydd  Berwyn ; 
Ac  nì  fu  dafad  fach  erioed 
Mor  hir  ei  phen  a  chwim  ei  throed. 

Fel  ebol  tros  bridd  *  wadd, 

Neu  gath  troa  ben  llygoden, 
Hi  nei(Éai  tros  y  gwrych, 
Ac  yn  ei  hol  drachefen : 
Gorweddai  *  lawr  gan  gnoi  ei  chîl, 
Yn  feistres  ar  y  deugain  mil. 

Ar  ben  y  graig  gerllaw 

'R  oedd  blewyn  glasf  yn  tyfu ; 
Ac  i  ddanneddau  'r  graig 
Yr  adar  ddoent  i  nythu — 
Ac  ebe  *r  ddafad,  "Gwaith  go  gas 
Yw  dringo  at  y  blewyn  glas. " 

"Mae  'r  defâid,  flewyn  glas, 
Yn  bwyta  grug  ac  eimin ; 
A  thithau  wrth  eu  pen 
Yn  gwenu  ac  yn  chwerthin : 
Mae  yma  ddeugain  mil  a'th  bawr, 
Os  doi  di  dipyn  bach  i  lawr." 

Ond  ni  ddoi  *r  blewyn  glas 
I  waered  oddiyno, 


•  Cr  3ydd  rhifyn  o  "Hanes  Prydain  Fawr,"  gan  y  Golygydd,  a  gy- 
hoeddir  yn  awr  gan  J.  Bosser,  Abertawy. 

+  "BÍewyn  glaa"  y  gelwir  rhyw  lanerch  fechan  lle  mae  y  glaswellt  yn 
nodecljg  o  felus. 
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A'r  ddafad  benllwyd  aeth 
I  ddringo  tuag  atö-, 
A  dringo  bu  am  bedair  awr, 
I  fyny  r  hen  ddanneddau  mawr. 

Cyrhaeddodd  ben  ei  thaith, 

Ac  fel  pe  b'ai  mewn  newyn, 
Cyn  cnoi  ei  chîl  un  waith 
Bwytäodd  ef  bob  blewyn : 
A  theimlai  'i  hun  yn  myn'd  yn  fras 
Pan  yn  mwynhâu  y  blewyn  glas. 

Bu  fyw  am  bedair  blynedd 

Yn  dew  a  thỳn  ei  chroen ; 
Ond  ar  y  creigiog  ddannedd 
Hi  goUodd  bedwar  oen : 
A  hi  a  gwympodd  dros  y  trwyn, 
I'r  dibyn  mawr  ar  ol  yr  ẃyn. 

'R  un  fath  a'r  ddafad  benllwyd, 

Aeth  llawer  dyn  yn  fras, 
"Wrth  gripian  tua  'r  dafam, 
Lle  tyfai  *r  blewyn  glas : 
A*r  diwedd  oedd  i'w  blant  a'i  wraig, 
Ac  ef  ei  hun,  fyn'd  tros  y  graig ! 

YSTORIAU  TK  DARLLENWYR  lEUENGAF. 

IIL 

YB  HEN  FENTW  A'B  LLYSIAU. 

fAPODD  Alice,  geneth  fach  brydferth,  yr  hen  wreigan  uchod 
ryw  ddiwmod  yn  eistedd  i  orphwys  dan  gysgod  pren  tn  állan 
i  glwyd  yr  ardd. 
"  A  oes  eisien  rhywbeth  amoch  ?"  gofynai  Alice. 
"  Oes,  anwyl  blentyn,"  meddai,  "mae  eisieu  gwisg  newydd  amaf." 
"  Gwisg  galico  brydferth  ydych  chwi  am  çael  ?   gofynai  Alice. 
"  Na,  heneiddia  hono  yn  rhy  fuan,"  meddai  yr  hen  fenyw  dlawd. 
"Un  wlan  dywell,  ynte  V*  gofynai  Alice. 
"Na,  treuliai  hono  allan  yn  faan,"  atebai, 
**Un  Bidan,  3mte?"  gofynaiAlice. 

"Na,  nid  oes  genyf  ddim  yn  ddigon  gwych  i  wisgo  gydag  nn 
sidan,"  atebai  y  lenyw  ;  a  meddyliai  Alice  yr  un  peth. 

"  A  garech  chwi  gael  un  fritn  brydferth  ?"  gofynai  y  plentyn 
eilwaitn. 

"  A  hono  yn  rhy  fuan  aUan  o'r  ífasiwn,"  meddai. 
"  A  ydych  chwi  yn  prisio  llawer  am  y  fíasiwn  ? "  gofynai  Alice. 
"  Yr  wyf  am  Tr  wisgTjarhâu  am  fil  o  flynyddoedd  neu  ragor," 
ebe'r  ddynes. 

"0 !"  meddai  Alice,  çan  güio  yn  ôl,  o  herwydd  tybiai  fod  yr 
hen  fenyw  wedi  colli  ei  synwyrau,  "a  ydych  chwi  yn  dysgwyl 
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byw  cyhyd  a  hyny?  Mae  inil  o  flynyddoedd  yn  Uawer  iawn 
iawn  o  amser,  ac  yr  ydych  yn  lled  hen  yn  awr." 

<*Byddaf  fi  byw  yn  hŵy  na  hyny !"  meddai  y  fenyw. 

"  Wel,  gofynaf  i  fy  mam,"  meddai'r  ferch  fach,  yr  hon  oedd 
wedi  ei  chythiyblu  yn  fawr ; "  os  ydyw  hi  vn  gwybod  pa  wisg  sydd 
yn  eich  taro,  íe  allai  y  pryn  hi  un  i  chwi, 

"Nid  yw  eich  mam  yn  ddigon  cyfoethog  i'w  phrynu,  fy 
mhlentyn." 

"Mae  fy  nhâd  yn  gyfoethoff,"  meddai  Alice. 

"Nid  yw  yn  ddigon  cyfoethog  i  brynu  y  wisg  wyf  fi  am  gael," 
atebai  y  f enyw. 

<*A  ydych  chwi  am  wisgo  fel  brenines  î"  eofynai  Alice. 

•'Nac  wyf ;  ond  yr  wyf  am  wisgo  fel  mercn  brenin  ? " 

''Mae  JT  hen  fenyw  wedi  dwli,"  ebe  Alice  withi  ei  hun  ; 
"  mae  yn  siarad  mor  òd.  Nid  wyf  fi  yn  gwybod  lle  y  cewch  y  fath 
wifig,"  ebe  yn  uchel ;  ^rhywbeth  na  heneiddia  ac  na  wisga  allan, 
ac  nad  ä  alían  o'r  ffasiwn." 

**Ië,  ac  un  nad  ellir  ei  difwyno  na'i  dystrywio,"  ychwanegaî  yr 
hen  fenyw ;  "gwisgwch  hi  piyd  a  lle  y  mynoch,  ceidw  bob  amser 
yn  wỳn  a  dysglaer." 

**0,  wel !  ocheneidiai  Alice  mewn  syndod.  "Carwn  innau  yn 
fawr  cael  y  fath  un,"  meddai.  ^  A  allai  merch  fach  gael  un  ?  Ond 
fe  à^sl  merch  fach  drwyddL" 

**Na  wnelai,"  ebe'r  fenyw,  "gallech  gael  y  wisg  fel  ag  y  byddai 
yn  eich  ffitio  bob  amser." 

Yr  oedd  y  plentyn  wedi  ymgoUi  mewn  syndod.  "A  welwch 
chwi  vn  ddüa  i  ddyweyd  wrthyf  beth  ydyw,  a  pha  le  y  gallaf  ei 
chaél,"  ebe  hi. 

.  "Gwisg  iachawdwiiaeth  ydyw,  a  mantelL  cyfiaymder,  yt  hon  a 
weithiwyd  can  lesu  Grist  i  chwi  a  minnau,  fy  anwyl  blentyn," 
meddai  yr  nen  fenyw  eyda  thôn  serchog.  "Daeth  Crist  i  dynu 
ymaith  ein  hen  fratiau  budron,  ac  i'n  gwisgo  mewn  dillad  gwyn- 
ion,  a'n  çwneuthur  yn  blant  addas  i  Dduw,  y  Brenin  mawr,  ac  i 
fyw  yn  ei  balas  yn  oes  oesoedd.  A  garech  cnwi  ddim  byw  yno, 
anwyl  blentyn  ? 

"Carwn,"  atebai  y  plentyn;  "yr  wyf  am  fod  yn  un  o  blant 
Duw ;  mae  amaf  hiraeth  am  hyny  o  hyd.  A  ydych  chwi  yn 
m^dwl  y  rhydd  ef  i  mi  wisg  nefol  ?" 

**Gwna,  mi  atebaf  fi  drosto,  ond  i  chwi  ofyn  ganddo  mewn 
gweddL" 

"Ai  y  wisfg  hon,"  meddai  Alice,  "oedd  y  prydydd  yn  son  am 
dani  yn  y  pennill  hwnw,— 

'  011  yn  eu  gỳnau  çwynion, 
Ac  ar  eu  newydd  wedd, 
Yn  debyg  i'w  eu  Harrfwydd 
Yndodrrlàno'rbedd?'" 

"lë,  fy  mhlentyn,  ebe'r  hen  wraig^  "a  gobeithio  y  gwelir 
chwithau  yn  eu  mysg,  ac  yn  ateb  y  desgrifiad  yn  y  pennill  hwn ;— 
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'  Yn  bur,  yn  ddifrycheulyd, 

Yn  ddysglaer  iawn  eich  llun, 
Yn  deilwng  chwaer  a  chyfaill 

I  lesu  Grist  ei  hun  ; 
A  thlysau  yn  eich  harddu, 

Sef  doniau  o  bob  rhy  w, 
Fel  b'och  yn  gwbl  deilwng 

I  gadw  cwmni  Duw.' " 

Jane. 


YSTORI  Y  LLYGODEN. 

fFUOCH  chwi  erióed  yn  ceisio  dal  Uygoden  ?  Os  do,  gwydd- 
och  mai  un  lled  anhawdd  ei  dal  y  w  Mrs.  Llygoden.  Y  mae 
mor  ffals  a  gofalus,  mor  llym  ei  Ilygad  i  weled  y  trap,  ac  mor 
ochelgar,  fel  nas  gall  pob  bachgen  heinyf  ei  dal.  A  gellid  meddwl 
ei  bod  yn  deall  at  beth  y  gwnaed  trap.  Nid  oes  gwahaniaeth  pa 
!  mor  dda  y  dodwch  yr  abwyd  ynddo ;  cerdda  o  gwmpas  iddo,  a 
Uygada  amo,  ac  fel  pe  dywedai,  "A  ydych  chwi  yn  meddwl  fy 
mod  mor  ffol  a  myned  i  gael  fy  nal  gan  beth  fel  yna?" 

Ond  er  ei  hoU  gyfrwysdra,  y  mae  Mrs.  Llygoden  yn  cael  ei  dal 
weithiau. 

Ysgrifenodd  cyfaiU  ataf  am  un,  yr  hon  oedd  wedi  tori  twU  â'i 
dannedd  trwy  y  mur  uwchben  y  Uawr.  Gk)Sodwyd  trap  dan  y 
twU ;  neidiodd  y  Uygoden  i  lawr,  a  chUc,  meddai  y  trap.  DaUwyd 
hi  yn  y  fan  o  herwydd  ei  bod  mor  ffol  a  neidio  cyn  edrych.  Go- 
sodwyd  y  trap  eüwaith.  Yr  aU  fore  cafwyd  ef  wedi  ei  dynu  i 
fyny  hyd  at  y  twU,  ac  yn  cael  ei  ddal  yn  y  ían  hono. 

Beth  oedd  yn  ei  ddal  i  fyny  ? 

Yr  oedd  aü  Iygoden  wedi  ei  dal  wrth  ei  chynffon,  ac  yn.  ei 
gwaith  yn  ceisio  ciUo,  rhedodd  i'r  twU,  a  thjTiodd  y  trap  ar  ei  hol, 
mor  beU  ag  y  gaUasai. 

Wrth  gwrs,  cafodd  hithau  hefyd  ei  newid  i  lygoden  farw. 

A  ddysgwch  chwi  wers  oddiwrth  y  Uygod  hyn  ?  Neidiodd  y 
Uygoden  gyntaf  cyn  edrych.  Os  byddwcn  chwithau  yn  cael  eicn 
hudo  i  ddrwg,  cofiwch  edrych  cyn  neidio,  rhag  i  chwi  fel  y  Uye- 
oden  hono,  ^^arfod  âg  angeu  Ue  yr  oeddech  yn  dysgwyl  nawdd- 
fyà  a  Uwyddiant. 

Credwch  fi,  y  mae  o  fewn  i  bob  pechod  drap  echryslawn,  ac 
angeu  yn  ei  ddannedd.  Credodd  yr  ail  y  gaUasai  giUo  wrth  neidio 
drosto.  Edrychodd  cyn  neidio,  ond  ni  neidiodd  yn  ddigon  pelL 
Dysgwch  ynte  i  beidiodd  twyllo  eich  hunain  â  gobaith  y  geUwch. 
gyflawni  pechod,  a  dianc  y  trap.  Geilwch  f eddwl  weithiau  y  gall- 
ech  neidio  ddigon  peU  i  ochelyd  y  fagl  sydd  yn  gorwedd  ynglŷn 
â'r  pechod ;  ond  yr  ydych  yn  camsymed,  gyfeiUionj  nid  oes  dyn 
na  phlentyn  a  ddichoif  neidio  yn  ddigon  peìU  i  ddianc  rhag  y  gosb- 
edigaeth  sydd  yn  canlyn  gwneuthur  drwg. 


P.  M.  EYANS,  ARGRAFFYDD,  TREFFYNNON. 
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PREGETH    I  FAMAU. 

'  TALFYRIAD  O  TODD. 

"Ac  yr  oedd  yn  seíỳll  wrth  groes  yr  lesu,  ei  fam  ef." — ^Ioan  xix.  26. 

I  JR^iHAM  y  mae  y  fath  gaiiad  wedi  ei  osod  yn  mynwes  y  fam  at 
j      ei  phlentyn,  nas  gall  un  iaìth  ei  ddesgrifio  7   Gwelsoch  y 
I  ^  plentyn  yn  marw,  a  chlywsoch  alarnadau  y  tad.   Mae  wylo- 
fein  Dafydd  uwch  ben  ei  fab  yn  para  i  swnio  yn  eich  clustiau  hyd 
;  heddyw ;  ond  y  mae  trallod  y  fam  yn  rhy  ddwfti  i  wylofain.  Ni 
chlyẃir  ei  llais  hi  ar  y  cyftrw  amgylchiad.   Nid  yw  natur  wedi 
'  liioddi  moddion  a  aU  drosglwyddo  ing  ei  thrallod  hi   Paham  y 
ciëodd  Daw  y  faJÛi  gariad  yn  ei  chalon  ? 

Ceisiaf  ateb  y  cwestiwn  i  chwì.  Am  mai  iddi  hi,  ymlaenaf,  y 
laae  jn  cyflwyne  y  trysor  sydd  yn  rhy  wei-thfawr  i'ẁ  ymddiríed 
ond  1  o&l  cariad  nas  gellir  ei  fesur.  Beth  a  wna  wrth  roddi 
plentyn  i  oM  y  fam  ?  Ý  níáe  wedi  gwneyd  crëadigaeth  newydd ; 
XQae  wedi  crëu  msddwl  sydd  i  íyfyrio,  i  deimlo,  i  iyw,  i  dyfu,  ac 
ëanga  byth  bythoedd!  meddwl  sydd  i  actio  ar  feddyUau  eraill,  a 
dyliaiwiuia  ar  eu  tynghed  am  drf^^ywyddoldeb ;  'mddwl  sydd  i 
dderbyn  ei  lonaid  o  wynfyd  neu  wae,  ac  i  dywadlt  gwjmfyd  neu 
wae  ar  íeddylioa  eraill,  yn  oesoesoedd.  Gosoídir  ysbryd  newydd. 
daa  oùl  y  ám  yna,  sydd  yn  rhwym  o  linellu  ei  Iwybr  ymlaen  yn 
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y  byd  tragywyddol,  a  dwyn  gydag  ef  lawenydd  neu  draenì — ^nid 
i  am  ddiwmod  nac  oes,  ac  nid  tra  paro  y  byd,  ond  nes  byddo  deng 
mil  0  fydoedd  wedi  treulio  ymaitn ;  ac  ni  fydd  ond  megys  cychwyn 
j  ei  fodolaeth  ẃed'yn.  Bydd  y  baban  acw  byw,  yn  fendith  neu  yn 
fellditb,  wedi  i'r  haul  ddarfod  llewyrchu,  a  theimlir  oddiwrtlio 
wedi  i'w  oleuni  ef  hen  ddiífodd.  Dyma  y  rhesw^i  na  fynai  ei 
Grëawdwr  ei  ymddiried,  yn  nghychwyniad  ei  fodolaeth,  i  ofal  neb 
ond  mam  sydd  â'i  chariad  ato  yn  ddifesur. 

Ni  ddeallir  byth,  y  tu  yma  i  fyd  arall,  y  dylanwad  a  gafodd  ' 
ei  fam  ar  Moses,  yr  hon  a  fagodd  y  plentyn  i  fyny,  ac  a  roddodd  1 
y  fath  arpraffiadau  crefyddol  ar  ei  enaid,  fel  y  methodd  teymas  a  | 
choron  ei  demtio  oddiwrth  wasanaeth  ei  Dduw.   Fe  allai  eich  bod  j 
yn  barod  i  ddyweyd  nas  gellwch  chwi  ddysgwyl  i'ch  plentyn 
ddyfod  yn  Moses.   Gwir,  ac  nid  oedd  Jochebed  yn  dysgwyl  hyny 
ychwaith.   Ond  pan  gwrddoch  â  bachgenyn  ar  yr  ystryd,  pwy  a  j 
feiddiai  ddy  wevd  na  ddaw  y  bachgen  hwnw  yn  fendith  yn  ei  ddydd 
a'i  genedlaeth  ?   Mae  Duw  wedi  bwriadu  yr  ysbrydoedd  yma  i  | 
ddybenion  pwysig,  ac  y  mae  wedi  daiparu  calon  mam  i  ofedu  am  { 
danynt — i  ddysgwyl  wrtho  Ef  am  heip  i  feithrin  y  plentyn — a 
thrwy  amynedd,  dagrau,  a  gweddiau,  i'w  osod  ar  ben  y  ffoidd  i 
fod,  ryw  ddiwmod,  yn  seren  mewn  gogoniant.   Os  cyll  y  tân 
oddiar  ein  hallorau — os  daw  ihyw  Jeremíah  arall  i  ganu  galar- 
nadau  angladdol  uwch  ben  bedd  ein  cenedl,  yr  achos  o  nyny  fydd  i  i 
faman  ein  ^lad  anghofío  eu  dyledswy ddau  a'u  dylanwad,  ac  esgenl-  | 
uso  bedydSo  eu  plant  â  gweddiau.   Wrth  fod  y  fam  yn  hau  Imdau  ; 
gwiiionedd  tragywyddol  yn  ysbryd  anfarwol  y  plentyn,  y  mae  yn  j 
gwneyd  gwaith  a  gaiff  ei  deimlo  byth ;  a  chain  ei  Úafur  ei  gyd-  ! 
nabod  wedi  i  deyraasoedd  ac  ymherodracthau  y  ddaear  ddiflanu,  | 
ac  wedi  i  hyawdledd  seneddwyr,  a  gwroldeb  rhyfelwyr,  gael  en  ■ 
hanghofio  byth  bythoedd.  »  | 

Amcan  mawr  y  fam,  gan  hyny,  ddylai  fod,  magu  ei  phlentyn  ar 
gyfer  tragywydaoldeb ;  i  wasanaethu  Duw  ger  ei  fron  yn  oea-  • 
oesoedd  M  fydd  piydferthwch  ei  ymddangosiad  ond  dibwys.  ! 
Pa  bwys  gymaint  pa  un  ai  cyfoethog  ai  tlawd  a  fydd  ar  y  ddaear?  | 
Beth  waeth  a  fydd  o  gael  dirmyg  yn  Ue  dod  ymysg  dynion,  ond  : 
iddo  gael  ei  anrhydeddu  gan  y  nefoedd,  gan  yr  eglwys,  can  yr  ] 
angelion,  gan  Grist,  a  chan  Dduw  y  Tad  ?  Magwch  eidi  {dentyn  1 
ar  syfer  y  nefoedd.  Ob  na  chewch  y  fraint  o  fagu  apostol  yn  y  \ 
byd  hwn,  gellwch  fagu  angel  ar  gyfer  y  byd  a  daiaw.  Os  na  I 
chewch  ei  weled  yn  wrthddrych  mawrygiad  yma,  gellwch  gBŵL  ei  ] 
weled  yn  sefyll  ymysg  plant  y  goleuni,  ar  ddeheulaw  yr  lesu,  yit  ; 
y  W  tragywyddol.  ; 

Yn  awr,  ceisiaf  ateb  dau  gwestÌMTi; — ^Pa  fodd  y  gall  y  fam  i 
wneyd  hyn  ?  a  phaham  y  dylai  ? 

1.  Pa  fodd  y  gall  y  fam  fagu  ei  phlentyn  I  Dduw?  i 

Dylwn  ddyweyd  ar  unwaith  y  dylai  weddio  yn  ddyfal,  yn  daer^ 
'    a  dibaid ;  oblegid  »  | 

Y  mae  yn  tmM  iddi  icrth  ddoetìUnelh   Mae  y  plentyn  i  dderVyir  ) 
ei  aigraffîadau  a'i  ayniadau  cyntaf  oddiwith  ei  fam  ;  a»  y  mae  ami  Ì 
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hìthau  eiaieu  deall  y  ffordd  at  ei  feddwl  a*i  galon,  a  bod  711  íedd- 
iaimol  ar  y  dylanwad  príodol  i  iawn  gyfeirío  y  ineddwl  a'r  galon 
ieaanc.  Ac  nid  y w  y  ddoethineb  yma  Tw  chael  ond  trwy  ymar- 
feriad  cjnson  â  Duw  mewn  gweddL 

Dylaifod  gan  yfam  ddysgybUieth  dda  ami  ei  hwn.   Pwy  all  bob 
amser,  ac  ymliob  amgylcMadau,  lywodraethu  ei  thymherau  a'i 
theimladau,  heb  help  gras  Duw  at  hyny?   O  fam!  ni  ddylech 
wga  ar  eich  plentyn  mewn  digofaint ;  ni  ddylech  lefaru  wrtko 
mewn  nwyd ;  ni  ddylech,  ei  geryddu  mewn  llymder  cyflEröu»-;  ac 
ni  ddylech  ei  ddysgyblu  mewn  tymher  ddrwg.  Ni  ddylai  eich 
amynedd  byth  ddiffygio,  na'ch  tymherau  byth  gyffröi.   Nis  gell- 
wch  byth  gael  y  fath  iywodraeth  amoch  eicn  hun  ond  trwy  weddi 
<ldm ;  na'i  cluidw,  ar  ol  ei  chael,  ond  trwy  yr  un  moddion.  Eto, 
Shatd  ir  fani  fod  yn  hmderfynol   Rhaid  iddi  fod  yn  bender- 
fynol  yn  erbyn  y  teiinlad  mwyaf  tyner,  a'r  llaie  mwyaf  hyfryd  a 
swyngat.  Nid  oes  gan  eich  píentyn  yr  un  fam,  a  llawer  gwaith 
y  dydd  y  rhaid  Tw  ddymuniadau  ef  gael  eu  darofetwng  i'ch 
hewyllys  chwL   Pan  fyddo  yn  iach,  dylech  fod  wrthi  yn  gyson 
jn  mygu  ei  dueddiadau,  yn  ei  wahardd  ac  yn  ei  orchymyn ;  a 
phan  yn  glaf,  dylech  fod  yn  fwy  cwyliadwrus  nag  eríoed  i  beidio 
rhoi  gormod  o'i  ffordd  iddo.   ELya  yn  nôd  pe  byddai  ar  ei  wely 
fflarw,  dylech  gadw  llywodiaeth  amo,  ei  orchymya,  a  gweled  ei 
fod  yn  ufuddhâiL   Ni  ddylai  eich  penderfyniad  a'ch  diysg^- 
rwydd  roddi  ffordd  am  foment  byth  yn  ei  bresennoldeb.  ŵ 
wyiieb  pob  teimlad,  dylai  fod  ynoch  gymaint  0  beijiderfyniad  a'ch 
harweinio  i  gyflawni  eich  dyledswydí  hyd  yn  nôd  pe  byddai  y 
galon  yn  gwaèda  a*r  llygaid  yn  dyteru.   Mae  çawb  yn  edmygu  y 
la^rol  hono  a  ddaliai  ei  mab  tra  y  tond  ei  glun  ymaitn, 
j  ^da  diysgogrwydd  na  feiddiai  y  plentyn  wrthwynebu,  a  chyda 
tùjJiisrwch  a  baiŵ  iddo  deimlo  mai  ei  ddaioni  ef  oedd  mewn 
}?oiwg.  Anaml  y  cyfarfyddir  â  dyn  â*r  ddau  rinwedd  hyn — ^pen- 
deŴDÌad  a  thynerwch  ynddo.   Bydd  jm  gyffiredin  yn  rhy  lym  neu 
yn  rhy  laes.   ŵid  g^  y  fam  feddu  y  ddau,  a*u  hactio  yr  un  toment. 
Ëithr  rhaid  iddi  gael  cymhorth  y  Ŵefoedd.   Rhaid  iddi  ei  geÌBÌo 
,  mewn  gweddì,  ger  bron  gorseddfainc  j  gras,  a  chaiff  ef  yno. 
Gallaf  adrodd  hanesyn  am  ymddygiad  penderfynol  mam  weddw 
at  ei  hunig  fab.   Dçywedodd  y  bachgen  eiriau  tra  anmhriadol  yn 
'  ngwydd  ei  chwáer  a'i  gyfnither.   Ceisiodd  eì  fam  çanddo  yn  gar-  : 
'  edig  ar  y  cyntfirf,  ond  wedi  hyny  yn  awdurdodol,  1  wneyd  esgus- 
I  awdrrmerched;  ond  gwrthododd  ar  unrhyw  delerau,  Arwein- 
iodd  ef  o'r  diwedd  i  ystaf ell  ar  y  drydedd  loffî;,  clôdd  y  drws  amo 
yno,  a  dywe^odd  na  chai  weleä  ei  gwyneb  hì,  îia  phrofi  tamaid  o 
fwyd,  hyd  onid  ymostyngai.   Galwodd  withy  drws  drannoeth,  a 
gofynodd  yn  garedig  os  oedd  yn  barod  i  ymostwng.   "Nac  wyf, 
'mam,"  oedd  yr  ateb.   Daeth  yno  yr  ail  ddydd,  a  cnafodd  yr  un 
ateb.  Aeth  y  fa^'át  y  drws  y  trydydd  dydd,  a  chafodd  eto  y 
hachgen  yn  gyndyn.   Dywedodd  y  fam,  "James,  yr  wyt  yn 
meddwl,  wrth  ddtí  allan  fel  hyn,  yr  ildia  dy  f am  i  ti ;  ond  nid  ; 
>vyt  yn  ei  hadnabod.  Yr  wyf  fi  ar  Iwybr  fy  nyledswydd,  a  bydd  i 
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coed  y  gronglwyd  yna  wedi  pydru  cyn  yr  ildiaf !"  Bore  y  ped- 
werydd  dydd  yr  oedd  y  bachgen  yn  ddigon  parod  i  wneyd  unpeth 
a  geisiai  ei  fam  ganddo.  Agorodd  y  drws  iddo,  rhoddodd  y  bach- 
gen  ei  freichiau  am  ei  gwdd^  a  chusanodd  hi  trwy  ddagrau  y 
ddau,  gan  ofyn  am  ei  maddeuant.  Llawer  gwaith  y  clywyd  y 
bachgen  hwnw  yn  cydnabod,  gyda  dagrau,  mai  yr  ymddygiaid 
penderfynol  hwn  o  eiddo  ei  fam  weddw  fu  yn  foddion  iV  gadw 
ef  rhag  dinystr.   Unwaith  eto, 

I^id  iddi  wrth  ddyfaUbçbrhM.  Mae  dyledswyddau  mam  yn 
dechreu  yn  y  bore,  ac  nid  ydynt  yn  dybenu  hyd  y  bedd.  Gall 
craill  orphwys  oddiwrth  eu  cyfrifoldeb,  a  thaflu  eu  gofal  a'u 
pryder  heibio  am  dro ;  ond  nis  gall  y  fam  wneyd  hyny  am  fom- 
ent.  Rhaid  iddi  hi  weithio  pan  nad  oes  un  Uygad  i  weled  na 
thafod  i  ganmawl;  rhaid  iddi  hi  hau  pan  nad  oes  argoel  am 
ffrwyth  buan.  Ond  nis  gall  arfer  y  fath  lafur  a  dyfalbarhâd  heb 
aiíer  cymundeb  cyson  â  Duw.  Y  Bibl  a  gweddi  raid  fod  ei  nerfch 
a*i  harfaa. 

(Fw  orphm  yn  y  nesaf.) 

Y  BACHGElí  BACH  AMDDIFAD  YN  MARW. 

(Wrth  ei-  Chwaer). 

^  ^  *^  marw,  Maggie,  *r  fynyd  hon, 

/M'  Ac  0 !  fy  chwaer,  bydd  lon,  bydd  lon ; 
^  Mae  heddwch  perffaith  dan  fy  mron, 

A*r  nefoedd  yn  y  golwg.  ^ 
Mi  bwysa  'mhen,  er  saíed  yw, 
Ar  gadam  fraich  fy  anwyl  Ddaw ; 
A  gwn  y  cwyd  fi  ato  i  fy  w : 
3iae  nghartref  yn  y  golwg. 

Adnodau  ddysgais  gan  fy  mam, 
Sydd  heddyw  'n  goTeu  megys  fflam, 
Kes  gwelaf  drwyddynt,  mor  ddinam, 

Yr  lesu  draw  yn  siriol. 
*E  wy  'n  dysgwyl  cael  ei  weled  Ef, 
Cyn  nos  yfory,  yn  y  nef — 
Ac  0 !  fy  mam,  beth  am  eî  Uef  Ŷ 

A  'nhad,  pan  äf  i'w  canol  ? 

Beth  ddywedaf  wrthynt,  Maggîe  bach, 
Am  danat  ti,  dy  fod  yn  iach  ? 
Ond  eto  y  doi,  'mhen  gronyn  bach, 

I'r  néfoedd  ar  ein  holau. 
Dy  fod  bob  dydd,  â  chalon  drist, 
Yn  goUwng  gweddi  at  lesu  Grìst, 
Pod  yjitau  'n  sibrwd  yn  dy  glustr— 

Fy  mhlmtyn^  ar  adegau. 
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;  O  paid  a  wylo  ar  fy  ol, 

I  O !  Maggie  bach,  oydd  hyn  yn  ffol, 

A  minnau  myn'd  i  fyw  i  gôl 
Fy  lesu  yn  oes  oesoedd. 

Mae  Tad  'r  amddifad  eto  'n  íÿw, 
I  Fe  'th  geidw  rhag  cael  gormoíd  briw : 

'  TJgt !  Maçgie,  ust !  0 !  dyma  'Nuw. ' 

1  FfarweV 'r  wy  'n  myn—  n — jì  .♦ 

ì  J.  M.  J0NB8 

(loaai  MaUhlu), 

YBELENYNYRHET. 

t 

6AN  T  PARCH.  H.  W.  BIECBBR. 

^ÂN  oeddwn  yn  facligenyn  tair  ar  ddeg  oed,  symndodd  fy 
;  jp  nhad  0  dref  wledig  1  Boston.    Prif  destun  fy  Byndod  i  yn  y 

^  Ile  newydd  ydoedd  y  llongau,  ac  yn  enwedig  Uongau  7 
;  yn  Navy^ard  Charlestown,  ^  hon  oedd  yn  cael  ei  gwa- 

I  oddiwrth  Boston  gan  Charles  Rẁer,  Daethum  yn  fuan  yn 
;  gyíarwydd  â*i  lioU  iyfeddodau,  ac  nid  oedd  Uecyn  na  chongl  na 
'<  wyddwn  am  dano. 

Un  diwmod  yr  oeddwn  yn  crwydro  yn  ddjrstaw  trwy  hen  geU- 
'  oedd  tywyU  o  ystorfeydd  bwledi,  Ue  y  cedwid  nifer  mawr  o  bel- 
'  enan  y  magnelaa  amry  wiol  oedd  yno.  A  daeth  y  peleni  chwech 

a  deadd^  pwys  yn  demtasiwn  gref  i  mi.  Nid  oedd  genyf  bwrpas 
,  ai  y  ddaear  iddynt.  Yr  wyf  wedi  methu  dyfalu  nyd  heddyw 

^  aUai  beii  i  mi  eu  chwennych.  Nid  oedd  genyf  le  T  w  treiglo 
'  P  7  tŷ,  nac  yn  y  stryd.  Eto  temilwn  ddymuniad  anwrthwynebol 

i  &ddiannn  un  o  honynt   Y  rhwystr  penaf  oedd  genyf  i' w  sTmud 

oddiar  y  ffordd,  oedd      addysg  oeddwn  wedi  gael  yngnylch 

Iladiata;  ond  gorchfygais  hwnw  yn  bur  fuan  gyda  hwyiusdod 
I  gwladsarol  dd^asai,  yn  hir  cyn  hyn,  fod  wedi  fy  ngnrru  i'r  Senedd, 
I  6ef  nad  oedd  fladrata  oddiar  y  Llywodraeth  yn  bedaod. 

Y  pwnc  nesaf  oedd,  sut  1  ddwyn  y  belen  ymaith,  heb  i  neb 
!  ff  ngwded  ?  Treiais  hi  yn  ftr  napcyn  poced ;  ond  yr  oedd  yno 
I  fn  ihy  amlwg.   Treiŵi  hi  weayn  yn  mhoced  fy  ngwas^od ;  ond 

yno  yr  oedd  ei  hanner  yn  y  golwg.  Llwyddais  i'w  gwthio  i  boced 
,  nnrowsers^  ond  ymddangosai  yn  gymaint  0  Iwmp  nes  y  dy chryn- 
I  aÌ8  rhac;  myiied  &Uj  i  olwg  neb.  Yr  oeddwn  o'r  diwedd  bron 
I  pender^n  glynu  wrth  fy  n^onestrwydd,  a*i  gadael  ar  ol,  oblegid 
I     mod  yn  ffiaêla  eael  ffordd  i'w  chymeryd  ymaith ;  ond  tarai^ 

n  gan  Byniad  newydd,  Tro  y  napcyn  am  dani,  a  gosod  hi  yn 

dy  het 

Oŵyr  yr  hoU  fyd  mai  poced  gyffredinol  bachgen  yw  ei  het. 
în  ei  het  y  mae  yn  dwyn  napcynau,  papyrau,  Umynau,  Uythyr- 


♦Pfarwel,  'rwy  *n  myn*d  i'r  nefoedd. 
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!  au,  topiau,  a  phoT)  math  o  bethau       ellir  eu  dwyn  yn  j  pocedau 
eraiU.   Os  ceir  nyth  yr  iâr,  dygir  yr  wyau  yn  yr  het.   Os  bydd 
ffrwyth  i'w  casglu,  i'r  het  â  hwy,   Os  bydd  eisieu  crug  o  geryg  i'w 
taflu  ar  ol  adar,  cwn,  cathod,  neu  ddyeithriaid,  yr  het  sydd  i'w  dal. 
Os  bydd  eisieu  dal  y  pili  pala,  yr  het  yw  yr  offeryn  a'r  rhwyd. 
Yr  het  yw  ei  wyntyll  pan  yn  boeth,  a'i  gysgod  pan  yn  oer.  Ac 
I  wedi  i  henaint  ystwytno  tipyn  ami,  mae  yr  het  yn  gwneyd  pêl 
!  droed  gyfleus  iawn.    Yr  arwydd  fod  yr  ysgoWrosodd  neu  yn  tori 
I  i  fyny,  yw  fod  yr  hetiau  yn  myned  i  fyny.   A  gellir  adnabod  bore 
Sabboth  wrth  agwedd  a  sobreiddiwch  hetiau  y  bechgyn.   Y  Sab- 
'  both  y w  uniç  díÇrdd  gorphwysdra  yr  hetiau,  yn  gystal  a'r  bechgyn. 
!      Felly  rhoddais  y  belen  haiam  chwe'  phwys,  wedi  ei  rhwymo  yn 
'  y  napcyn,  ar  fy  nghopa,  a'r  het  yn  orchudd  drosti.   Daethum  allan 
o'r  ystorfa  dipyn  yn  llai  gwrol  naç  arfer,  a  dechreuais  wneyd  fy 
;  ffordd  tua'r  glwyd  oedd  yn  arwam  allan  o'r  yard.   Yr  oedd  pob 
I  cam  .vn  ymddangos  fel  milldir.    Yr  oedd  pob  dyn  a  gyfarfyíjdwn 
yn  eirych  arnaf  yn  fwy  craff  ac  ammheus  nag  arfer.   Credwn  yn  | 
sicr  fod  y  milwyr  yn  drwgdybio  fod  rhywbeth  yn  yr  het.   Dyma  I 
swj^ddog  yn  dyfod  i'm  cyfarfod;  credwn  ei  bod  ar  ben  amaf ;  ' 
salai  y  chwýs  yn  ddyferynau  mawr  dros  fy  wyneb.   Yn  awr  am 
dani.   Yr  oedd\\Ti  i  gael  fy  nghymeryd  i  fyny,     nhaflu  i  garchar,  \ 
fy  fflangellu,  ac  ni  wn  i  ddim  beth.   0  fel  y  dymunaswn  fod  yr  ' 
hen  belen  yn  ngwaelod  y  môr !  ! 
j      Erbyn  hyn,  hefyd,  yr  oedd  y  belen  wèdi  myned  yn  drom  iawn.  ' 
I  "Tybi\>Ti  fy  mod  wedi  camgymeryd  un  ddeuddeg  pwys  yn  lle  mi  • 
j  chwech;  a  chyn  fy  mod  aÛan  o'r  yard,  yr  oedd  yn  bedwar  ar  ' 
ì  hugain,  I   Yr  oedd wn  yn  ofiii  fod  y  wedd  stiffy  daliwn  fy  mhen  yn  ' 
I  rhwym  o  fy  mradychu.   Ceisiais  ymuniawni,  a  bu  agos  i  hyny  fy 
*'  'ninystìrio,  oblegid  treiglodd  y  belen  ar  fy  nghoryn,  a  bu  agos  idcU  ! 
daflu  fv  het  i  lawr.   Yn  wir,  yr  oeddwn  fel  cannon  wedi  ei  loadoy 
a  phob  dyn,  a  phob  peth  a  gwrddwn,  fel  gwreichionen  yn 
ceisio  ei  danio.   Yr  oedd  y  glwyd  hefyd  ymhellach  nag  y 
'gwelais  hi  erioed  o'r  blaen,  a  bûm  ymron  meddwl  na  chyrhaedd- 
«wh  hi  byth. 

,  Pan,ddaethum  at  y  porth,  credais  ei  bod  drosodd  amaf.  Edrychai 
'y  porthor  yn  fy  wyneb  gyda  gwên  ddrM^ybus,  a  chystal  a  dy- 
'weyd, — "Ah!  ylleidr!  cefais  di  allan."   Ond,  bendith  amo  I  cỳn 
i  mí  golK  fy  ngwynt,  y  cwbl  ddywedodd  wrthyf  oedd,  "Pöws.*' 
Wedi  i  mi  gaél  y  comel,  cymerais  fy  het  a'r  belen  yn  fy  mràich,  [ 
'a  rhedais  tua'r  bont  gyda  chyflymcíra  faasai  yn  gwneyd  i  Plora  | 
'Temple  eiddigeddu  wrthyf.   Erbyn  myned  adref,  nid  oedd  genyf  | 
ddim  i  wneyd  â'r  belen.   Ni  feiddiwn  ei  dangos  yn  y  tŷ ;  ac  wedi  Ì 
i  mi  ei  threiglo  ychydig  o  wèithiàu,  rhoddais  ni  i  hen  wr  y  '^Raçs 
cmdhoriesJ*    '  ,      .      * . 

,  Dnd,  wedi'r  cwbl,  rholiodd  yr  hen  belen  ẃc-pounder  gjryn 
dipyn  b  syhwyr  i  fy  mhenglog.   Ypeth  olaf  erioed  a  ladratëais 
'ydoedd  (oddigerlh  Ambell  ddam  o  galon  yn  awr  ac  eüwaith).   A  \ 
daBgoeodd  i  mi  yn  effeithiol  yr  yntydrw^d  o  chwennychu  x>eth- 
au  nas  gallwn  eu  mwynhâu,  yr  ijn  ey^á  we«Ji  gwneyd  fy.  mywyd 
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Ì  byth  wed*yn  yn  Uawer  hapusacli.   Mae  moesẁersi  a  wthir  i 

!  mewn  gan  belenau  háiajn  yn  well  na  rüm, 

Ond  yr  wyf  yn  gweled  Ûawer  yn  gwneyd  pethau  cyffelyb  i  mi 
yn  barhâus  ;  yn  ymostwng  i  hen  gelloedd  maidd  i  gasglu  golud, 
fydd  yn  rholio  ar  eu  coryn  fel  fy  hen  belen  innau,  ac  heb  ddwyn 
nemawT  gwell  effeithÌÄU,,oblegid  mai  aur  ydyw,  ac  nid  haiam.  Yr 
wyf  wedi  gweled  aml  un  yn  darostwng  eu  hunan  yn  ddireswm  i 
ennill  benyw  falch  oedd  wedi  ei  geûi  yn  uwoh  nag  ef ;  ac  wedi  ei 
hennill,  cafodd  deithio-  y  gweddül  o'i  fywyd  â*r  belen  yn  ei  het. 
Yr  wyf  wedi  gweled  UîawB  o  bobl  ieuainc  yn  Uafurio  ar  ol  ples- 
erau,  gan  wneyd  aberth  o  egwyddorion  er  mwyn  eu  cyrhaeda,  ac 
heb  gael  dim  yn  y  diwedd  ond  y  beichiau  anhawddaf  eu  dwyn 
— y  belen  yn  yr  het. 

Mae  yr  noll  fyd  yn  biysur  yn  ymdrechu  am  bethau  a  ddwg 
ychydig  gysur,  a  Uawer  o  ofal  ;  ac  ar  fy  Uwybr  ymysg  dynion, 
yr  wyf  yn  fynych  yn  meddwl,  Dyna  ddyn  ladratäodd  y  belen ; 

'  neu,  Dyna  ddyn  â'r  belen  ar  ei  ben ;  yr  wyf  yn  ei  wyboa  wrth  ei 
agwedd  yn  cerdded-  Mae  yr  arian  mae  y  cíerc  yn  ddamguddio, 
o'r  diwedd  yn  troi  yn  belen  yn  ei  het.  Daw  balchder,  tymher 
ddrwg,  hunanoldeb,  a  nwydau  Uygredig,  i  roHo  ar  ben  dyn,  fel  pe 

1  byddä  ganddo  belen  ai  ei  ben.  A  bydd  deng  mü  farw  yn  New 
I  ork  y  flwyddyn  hori ;  ac  wrth  fod  pob  un  yn  syrthio,  daw  yr 

,  het  ymaith,  a  threisla  pelen  haiam  allan,  yr  hon  y  bu  yn  treuUo 
ei'nerth  am  flynyddoedd  i'w  dwyn. 


CANEÜON  GWLADOL  CYMRU. 

GAN  J.  CEIRIOG  HUOHES. 
RHIF  IX. 

MAE    JOHN    YN    MYN'D    I  LOEGER. 

tMAE  hen  dôn  wladol  o'r  enw  "Gofd  GwynaUf"  ac  un  led'  dlos 
ydyw  ar  y  cyfan,  ond  nid  i  gyd  feUy.  Ysgnfenwyd  y  ^eir- 
lau  canlynol  i*w  canu  ami,  ond  nid  ydynt  yn  ymbriodi  â'r 
alaw  mor  hapus  ag<  y  dymunwiL  Y  mae  fy  nghyf aiU  o  GaerUeon, 
Mr.  John  Ambrose  Lloyd,  wedi  addaw  i  ni  alaw  newydd  ar  y 
geiiiau ;  ac  yr  wyf  yn  cymeryd  y  cyfleusdra  yma  i  ddiolch  iddo, 
nid  am  ei  alaw  adda,weai'g  yn  imig,  ond  am  lîaws  o  dônau  pen- 
igampÿ  Çyda  pha  rai  yr  anrhegodd  ei  gydgenedl.  Dymunwn 
ddyweya  am  y  gân  gsoilynol,  mai  ychydig  lawn  o  ddvchymyg 
sydd  ynddi,  ond  iy  mod  yn  dyweyd  fy  mhrofiad  oreu  gallwn. 


Mae  John  yn  myn'd  i  Loeger, 
>  A  bore  fom  'rä; 
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Mae  gweddw  fam  y  bachcen, 

Yn  gwybod  hyny  'n  dda : 
Wrth  bacio  'i  ddillad  gwladaîdd, 

A'u  plygu  ar  y  bwrdd, 

Y  gist  ymddengys  iddi, 

Fel  arch  ar  fyn'd  i  ffwrdd» 

Map  ef  yn  hel  ei  lyfrau, 

I'r  gist  sydd  ar  y  Uawr ; 
Yn  Uon  gan  feddwl  gweled 

Gwychderau  'r  trefydd  mawr: 
Nis  gwel  e  'r  deigryn  dystaw 

Ar  rudd  y  weddw  drist : 
Na  'r  Beibl  bychan  newydd 

À  roddwyd'yn  y  gist 

Bhoed  iddo  lawer  anrheg, 

A  thegan  bychan  cain ; 
Ysgrifell  gan  ei  ewyth', 

Â  chyllell  gan  ei  nain  : 
iPe  gymer  ddarlun  bychan^ 

I  gofio  'i  chwaer  ddi-nam, 
Fe  gymer  inc  a  phapyr 

I  'sgrifenu  at  ei  fam. 

(*"R  wy  'n  weddw,  fel  y  gwyddost, 

I'th  dad  sydd  yn  y  ne', 
Ond  gelli  benderfynu 

Ddaw  yma  neb  i'w  le. 
'R  wyf  finnau  'n  gorfod  teiinlo 

Yn  wanach  nag  y  bûm : 
Tyr'd  adref,  pan  y  gallot, 

î  edrych  sut  yr  ŷm. " 

Yn  fore,  bore  drannoeth, 

Pan  gysgai  *r  holl  raì  bacli ; 
"Wrth  erchwyn  y  gwelyau 

Mae  John  yn  canu  'n  iach. 
Carasai  aros  gartref, 

Ond  nid  oedd  dim  î'w  wneyd — 
Fe  gawsai  aros  hefyd, 

Pe  b'asai  'n  meiddio  d'weyd.) 

I  gwrdd  y  trên  boreuol, 

Cyn  toriad  dydd  yr  ä : — 
**Ffarwel,  fy  mhlentyn  anwyl, 

0  bydd  yn  fachgen  da ! 

Y  Nef  a'th  amddiffyno, 

Fy  machgen  gwỳn  a  gwiw; 
Paid  byth  anghofio  'th  gartref, 
Ka  'th  wlad,  na  'th  iaith,  na  *th  Dduw." 
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MAWEEDD  YN  BETH  TW  ENNILL. 

I^LYWSOM  sylw  teilwng  o  ystyriaeth  darllenwyr  ieuainc 
WTetsorpa  y  Plant  ar  y  pwnc  uchod,  yn  Nghymdeithasfa 
ö  TrefiHTinon,  mis  Mehcfin  diweddaf.   Gwnaed  ef  gan  y  Parch. 
Iäwìs  Edwards,  M.A.,  D.D.,  o*r  Bala,  wrth  draethu  ar  jrr  Eÿlwys 
Apostolaidd,  yn  ordeiniad  amiyw  weinidogion  ieuamc.  Cyn 
dpeyd  y  sylw,  fe  allai  y  hyddai  yn  hurion  dywedyd  gair  wrth  y 
darlienwyr  am  y  gŵr  nodedig  a*i  gwnaeth.   Mae  yn  anedig  o  ben 
nehaf  Sir  Ahertein,  ond  er  ys  mwy  nag  ugain  mlynedd  hellach  yn 
llywydd,  ac  yn  un  o*r  ddau  athraw,  yn  Athrofa  y  Methodistiaid 
yiyBala.  (Y  Parch.  John  Parry — un  o  ddynion  goreu  y  byd— 
yw  yr  athraw  arall.)   Rhoddir  yr  enw  Parchedi^  o  flaen  ei  enw 
aitt  ei  fod  yn  weinidog  yr  efencyl,  ac  nid  arferir  yr  enw  hwn 
yDglỳnâgenwau  neb  ond  gweinioogion.   Cafodd  yr  M..A.(Maêter  i 
ofArti)  er  ys  llawer  o  flynyddau  bellach,  oblegid  ei  fod  wedi  cyr-  , 
iaedd  gradd  uchel  mewn  dysgeidiaeth.   Cafodd  v  D.D.  poctor  j 
Dnwinyddiaeth)  er  ys  rhai  blynyddoedd  yn  ol,  oblegid  ei  wybod- 
aeth  helaeth  yn  athrawiaeth  yr  efengyl,  a'r  gwasanaeth  y  mae 
I  wedi  wneyd  iddi.    Mae  ef  yn  hynod  anfoddlawn  i  ymgymeryd  â'r 
D.D,  ond  myn  y  wlad  ei  gydnabod  vn  Ddoctor ;  a  cfywedodd  y 
ParcL  Henry  Rees,  Liverpool,  iddo  uiuddhâu  iddo  ef  yn  Nghym- 
deithasfa  y  Sulgwyn,  pan  alwodd  ar  "ẁ.  Edwards'^  i  izyfarch  y  i 
cyfarfod,  a  bod  ÿn  rhaid  i'r  enw  bellach  gael  sefyll.   Felly  mae  | 
gan  Drîsorpa  y  Plant  awdurdod  i  alw  y  gŵr  parchedig  ar  yr  i 
enw  hvTnw.  1 
Yn  ei  Draeth  yn  ordeiniad  y  gweinidogion  ieuainc,  nododd  bam'  j 
peth  am  eglwys  Antiochia  oedd  yn  nodweddiadol  o'r  Eglwys  Apo»-  , 
tolaidd.  1.  Frofai  sefydliad  yr  eglwys  yn  Antiochia  fod  Ôristion-  | 
ogaeth  yn  cymeryd  i  mewn  ac  yn  Ilywodraethu  pob  amgylchiadau 
er  dwyn  ymlaen  ei  hamcanion  ei  hun.   2.  Fod  Crìstioncwaeth  yn  i 
rhoi  mantaÌB  i  bawb — ^aelodau  çyffredin  yn  gystal  a  swycwwyr— i 
ibd  yn  wasanaethgar  drosti   3.  Yr  anghenrheidrwydd  am  ryw 
ddynion  uwchlaw  y  cyffredin  i  fod  yn  arweinyddion.   Oblegid  er 
i'r  eglwys  gael  ei  sefydlu  gan  Grístionogion  floedi^,  anfonwyd 
Bamabas  yno  yn  f uan  iV  bugeilio.   4.  Ysbryd  haelioni  yr  Eglwys. 
Tenlu  y  Cristion  yw  yr  eglwys,  ac  y  mae  yn  anghyson  fod  neb  yn 
gybyddlyd  at  ei  deulu  ei  hun.   5.  Ysbryd  CenadoL   ün  o'r  peth- 
au  cyntaf  a  wnaeth  eglwys  Antiochia  oedd  sefydlu  cenaoaeth. 
G^llid  cael  golwg  go  glir  ar  nodwedd  yr  eglwys  apostolaidd  ond 
astadio  y  pum'  pen  yma.  Ond,  rhaid  peidio  anghono  y  teitl  sydd 
uwchbÔL 

I  Wrth  ^luro  y  trydydd  o'r  penau  uchod,  dywedodd  y  Doctor, 
,         Dgwaith  Bamabas  yn  dwyn  Saul  ieuanc  i  Antiochia,  wers 

Dwyfflg ;  a  hod  yn  nyrchafiad  ^raddol  Paul,  wers  i  ddynion  ieuainc, 
.     yn  enwedig  i  bregethwyr  leuainc.    Er  fod  Paul  wedi  ei  argy- 

ûoeddi  ton^y  fbddion  tra  neillduol,  a'i  fod  yn  Ilestr  etholedig,  ac 
un  o*r  gweÌBÌon  hynotaf  fu  gan  yr  Aiglwydd  eríoed,  eto  ennill 

^  1—   >>8l^ 
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ei  ddylanwad  a'i  sefyllfa  uchel  a  wnaeth  yn  raddo^  o  ris  i  ris.  Ar  . 
y  cyntaf,  yr  oedd  enwau  pawb  gan  yr  hanesydd,  o  flaen  enw  Paul ;  ; 
nid  yn  unig  enw  Bamabas,  ond  hyd  yn  nôd  enw  Simon  Niger,  nací  ' 
oes  çoffa  ond  unwaith  am  ei  enw.   Bu  adeg  pan  nad  oedd  Paiil  yn 
eistedd  yn  y  '^seat  fawr"— -os  oedd  secU  fawr  yn  yr  addoldŷ.  Bu  '. 
yn  pregethu  chwech  o'r  gloch  y  bore— os  oedd  oedfa  o'r  fath  ar  y 
pryd  hwnw.   Trwy  deilyngdod  y  daeth  i  fyny.   A  dyma  y  ffordd 
i  bawb  ddyfod  i  fyny.   Rhaid  i  grefydd  gael  dynion  mawr,  a  Duw 
raid  eu  codi ;  ac  y  mae  yn  arwydd  o  fam  drom  ar  eglwys  Dduw, 
ei  bod  heb  arweinyddion  o*r  hoU  feibion  a  fagodd.   Ond  pa  mor 
fawr  bynag  y  byddont,  rhaid  iddynt  ymgodi  i  ddylanwad  a  defn- 
yddioldeb  uchel  trwy  lafur  ac  ymroddiad  diysgog  a  pharhâus. 
A  wnewch  chwi  gofio  hyn  bob  dydd,  ddarllenwyr  anwyl? 


í 


DOSBARTH  Y  BIBLAF. 

PENKOD  V. 

fATTHEW. — Pennod  X. — 1.  A  yw  y  pedwar  Efengylwr  yii 
galw  y  deuddeg  ar  yr  enw  apostolion? 
2.  Pa  sawl  gwaith  y  rhoddir  Uechres  o  enwau  yr  apostol- 
ion,  ac  a  ydyw  yr  enwau  yn  cyfateb  ymhob  Ue  ? 

3.  Oddiwrth  ba  beth  y  cafodd  Judas  yr  enw  Iscariot? 

4.  Paham  y  gwaherddid  hwy  i  fyned  at  y  Samariaid  a'r  Cen- 
edloedd  ? 

5.  Pa  fodd  y  cysonwch  yr  hyn  a  ddywedir  am  esgidiau  nen 
sandalau,  yn  adn.  10,  â  Marc  yL  9  ? 

6.  Pa  ddyfodiad  o  eiddo  Mab  y  dyn  a  feddylir  yn  adn.  23  ? 

7.  Pwy  a  feddylir  wrth  yr  hwn  a  ddichon  ddystrywio  enaid  a 
chorff  yn  uffem  ? 

8.  Pa  fodd  yr  esboniwch  adn.  34,  pan  yn  cael  ei  liefaru  gan 
"  Dywysog  tangnefedd  ? " 

9.  Beth  yw  dwyn  croes  Crist  yn  awr? 

^  10.  Sut  y  mae  y  neb  a  gollo  ei  einioes  oblegid  Crist  yn  ei 
chael? 

11.  A  oes  gwahaniaeth  rhwng  "prophwyd" — "rhai  cyfiawn"— 
a'r  «rhai  bychain"  (adn.  41,  42)? 

PsN.  XI. — 12.  BetJi  oedd  amcan  loan  yn  anfon  y  ddau  ddysgyl)! 
atGrist? 

13.  Pa  fodd  yr  oedd  loan  y  mwyaf  a'r  lleiaf  (adn.  11)  ? 

14.  Pa  gyffelybrwydd  oedd  rhwng  Elias  ac  loan  ? 

,15.  Cyfeirio  at  betíi  y  mae  Crist  yn  y  frawddeg,  "A  doethineb  a 
gyfiawnhäwyd  gan  ei  phlant  ei  hun?" 

16.  Am  beth  y  mae  Crist  yn  diolch  yn  adn.  25,  a  phaham? 

17.  A  oes  gwahaniaeth  rhwng  dwyn  croes  Crist,  a  dwyn  iau 
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rEL  dyina  bi*yd  o  Clicrries, 
A  mafon  hyfryd  hardd ; 
Fy  nhaid,  a  'nhad,  a  mami, 
A*r  babi  arnynt  chwardd ; 
Cawn  fwyta  faint  a  fynom 

O'r  ífrwythau  g^vridgoch  iach ; 
Ác  wrth  im*  helpio  f '  hunan, 
Caiff  Sambo  gwpwl  bach. 

SAMI  A'I  8Um, 

^^^JDYCH  chwi  yn  leicio  ciphero,  Sanii  bach  ?"  gofynai  cjrfaill 
i  "blentyn  wedi  dyfod  adref  o'i  ysgol,  a  llêch  fawr  yii 
^  hongian  am  ei  wddf. 
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"Na,  nid  yn  dda,"  ebai  SamueL 

"Sut  ydych  yn  myned  ymlaen  ?"  gofynai  eilwaitli. 

"O,  yr  wyf  fi  yn  myned  ymlaen  yn  rnwydd,  achos  mae  Danìel 
yn  gwneyd  y  smns  i  fi." 

"A  ydyw  Daniel  yn  bwyta  eicb  cinio  i  cbwi  hefyd?" 

"Nac  ydyw,"  ebai  Samuel,  gan  edrych  yn  syn,  "nis  gallwn  fyw 
heb  fwyta ;  allwn  i  ddim  tyfu  pe  bawn  i  yn  peidio  bwyta." 

"Ac  nÌ8  gall  eieh  meddwl  dyfu  ychwaith,  Sami  bach,  hebi  chwi 
ei  arfer.  A  byddai  yr  un  raor  synwyrol  i  chwi  gael  Daniel  î  fwy ta 
eich  cinio  bob  dydd  yn  eich  Ue,  a'i  gael  i  wneyd  y  mms  bob  dydd 
yn  eich  lle.  Bwytëwch  eich  cinio  eich  hunan,  fy  machgen  i,  a 
gwnewch  eich  mm  eich  hunan,  ac  yna  tyf  eich  coẁ  a'ch  meddwL 

Y  8WEEP  BACH  A'R  GWR  BONEDDIG. 

ELLWCH  chwi  ddyweyd  wrthyf  y  ffordd  i  Barc  St. 
James,  fy  machgen  i,"  ebfti  boneddwr  ar  un  o  ystrydoedd 
Llundain,  wrth  swee/p  bach  a  ddaethai  fw  gyfarfod ;  "  os 
gellwch,  rhoddaf  i  chwi  geiniog." 

"Gallaf,  syr,"  ebai'r  sweep;  "ac  os  rhoddwch  i  mi  geiniog  arall, 
dy wedaf  wrthych  y  ffordd  i'r  nefoedd." 

"Wel,  dywedwch  wrthyf,"  ebai  y  boneddwr,  "ac  mi  roddaf  i 
chwi  geiniog." 

"Gellwch  ei  ffeindio,  syr,  ond  troi  i'r  bedwaredd  bennod  ar 
ddeg  o  loan,  a'r  chweched  adnod.  Yno  mae  lesu  Grist  ei  hun  yn 
dyweyd,  *Myfi  yw  y  ffordd,  a'r  g^irionedd,  a*r  bywyd.'  Dyna  y 
ffordd,  syr." 

Rhoddodd  y  boneddwr  chwe'  cheiniog  iddo,  ac  ni  fu  cymaint  o 
arian  yn  meddiant  y  sweep  bach  erioed  o'r  blaen.  Aeth  heibìo 
y  siopau,  0  ffeneŵtr  i  ffenestr,  gan  betruso  beth  a  brynasai  â'r 
chwe  cheinioe.  Unwaith,  o  fiaen  ffenestr  coohshop,  penderfvnodd 
brynu  ei  wertn  o  bwdin ;  ond  wedi  myned  i'r  drws,  edifarhäodd, 
a  thrôdd  allan.  Bu  mewn  profedigaeth  eilwaith  i  brynu  lozenges; 
ond  ymattaliodd  eilwaith.  Aeth  yn  ei  flaen  i  Patemoster  Row — 
heol  y  llyfrau  yn  Llundain — a  phenderfynodd  brynu  gwerth  ei 
chwe'  cheiniog  o  draethodau  da  i  w  rhfmu  ar  hyd  yr  ystrydoedd. 

"Pa  le  y  cawsoch  y  chwe'  cheiniog?"  ebai  y  masnachwr  Uyfrau 
wrtho. 

"Nid  ei  ladrata  a  wnaethum,  syr,  "ebai  y  bachgenyn  ;'*  ond 
boneddwr  a'i  rhoddodd  i  mi  am  ddyweyd  wrtho  y  ÍEòrdd  i*r  nef- 
oedd." 

"A  ydych  chwi  yn  gwybod  y  ffordd  yno,  ynte?"  gofynai  y 
llyfrwerthydd. 
«Ydwyf,  syr." 

"  Wel,  os  dywedwch  hi  wrthyf  fi,  rhoddaf  finnau  chwe'  cheiniog 
i  chwi." 

"Cewch  hi  yn  y  bedwaredd  bennod  ax  ddeg  o  loan,  syr ;  dywed 
lesu  Grist  yno,  «Myfi  yw  y  ffordd.*" 
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Bhoddodd  y  masnachwr  chwecli  iddo ;  ond  prynodd  y  sweep  bach 
werth  y  »wllt  o  draetfaodau,  ac  aeth  allan  f  r  ystryd  i*w  gwasgaro. 
Pan  oedd  y  diweddaf  o  honynt  yn  ei  law,  gwelai  foneddwr  a 
solwg  bendefi^dd  arno,  a  ffon  a  chlopa  aur  ami  ^n  ei  law,  yn 
dyfod  iV  gyfarfod.  Cynnygiodd  y  traethodyn  iddo,  ond  ni 
wnaeth  y  boneddwr  sylw  yn  jr  byd  amo.  "Fe  allai  na  chlywodd 
V  ebai*r  müeep  bach  wrtho  ei  hun,  a  rhedodd  i*w  gyfarfod  i  heol 
aralL    Daliodd  y  traethodyn  o'i  flaen,  a  dywcdodd, — 

"A  wclwch  chwi  fod  yn  dda  fflrmeryd  y  traethodyn  hwn,  syr?" 

*Pa  le  y  cawsoch  ef  r*  ebai'r  boneddwr,  dan  sefyll  a  syDu  ar  yr 
ysgubwr  Imch.   Adroddodd  yntau  yr  hanes  yn  synil,  sut  y  cafodd 

Îr  arìan  am  ddy weyd  y  iTorad  i'r  nefoedd,  a'r  defnydd  a  wnacth  o 
onynt  Holodd  lawer  o  gwestiynau  eraill  iddo,  a  chafodd  ei 
foddhâu  yn  fa>vr  jn  yr  atebiün.  Yn  y  diwedd  rhoddodd  y  bon- 
edàwr  ei  garden  i*r  sweep,  a  cheisiodd  ganddo  ddyfod  i'w  dŷ  ef 
drannoeth.  Aeth  y  eioeep  bach  ar  yr  awr  benodedig,  a'i  offer 
ganddo,  gan  feddwl  fod  anghen  ysgubo  y  BÌmneîau.  Derbyniodd 
T  bonedd wr  y  sweep  i  ystafeli  ardderchog.  Synai  yn  fawr  at  y  dar- 
Inniau  a'r  addumiadau  oedd  yno.  Yn  y  man,  gofynai  y  bonedd- 
wriddo, — ^"A  garech  chwi  fyw  yma,  fy  mach^n  i?**  "Carwn, 
syr,  yn  fy  nghalon."  "Wel,  chwi  gewch,  ebai'r  ooneddwr ;  "bydd 
y  tŷ  hwn  yn  gartref  i  chwi  mwy?'  Anfonwyd  ef  i*r  ysgol,  daeth 
yn  weinidog  jt  efengyl,  a  gadawodd  y  boneddwr  ei  hoU  feddian- 
nau  iddo  ar  ei  oL 

Anebgüs  Caionus. 

y  BACHGEN  A'B  BOTEL. 

fBOTEL.  Yr  wyt  yn  fachgen  mor  brydferth  ag'a  welais  er  ys 
Uawer  dydd.   Mae  jm  dda  genyf  dy  gyfarfod. 
Y  bachgen.  Paid  di  a  meddwl  f y  mod  mor  wirion  a  chymeiyd 
fy  nhwyllo  genyt  tL 

Y  boUL  Dy  dwyllo,  fy  machgen  i !  Pwy  clywodd  erioed  am  y 
botel  yn  twyllo  neb?  Na,  gwneyd  pobl  yn  llaMren  yr  ydwyf  fi— 
hen  ac  ieuainc  yr  ùn  fath.  Nid  oes  y  íath  lawenydd  ag  sydd  yn 
fy  nghwmpeini  i. 

Y  bcuhgen.  Yr  wyf  fi  yn  gwybod  gormod  am  danat  ti,  i  gymeryd 
fy  hudo  gan  dy  ymaoroddion  teg.  Yr  ydym  oll  bellach  yn 
gwybod  am  dy  dwyll  a  dy  ladradau. 

Ỳhotel.  Lladrad  hefyd!  Edrych  beth  wyt  yn  ddyweyd.  Oni 
bae  fod  fy  nghalon  yn  llifo  drosodd  o  gariad  at  ddyn,  buaswn  yn 
dy  gosbi  am  y  gair  yna ;  ond  nid  yw  yn  fy  natur  ì  gadw  malais 
at  neb. 

F  haehgen.  Ob  nad  yw,  y  mae  yn  dy  natur  i  wneyd  dynion  yn 
anfoddog  at  bawb  ond  atat  dy  hun.  Ýr  wyt  yn  alltudio  carìad  at 
TOiig  a  phlentyn  allan  o  fynwes  gŵr  a  thad.  Llawer  gwaith  y 
cedwaist  fy  nhad  i  eiatedd  gyda  tni  nes  gwario  ei  holl  gyflog,  a 
chodi  oddiwrthyt  â'i  boced  yn  wag.  ^  , 
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Y  boteh  Camsyniad  i  gyd.  öwyddost  nad  wyf  fi  yn  gyfoethog, 
ac  y  mae  pawb  yn  gorfod  talu  i  mi  am  yr  liyn  y  maent  yn  gael — 
dyna  i  gyd.   Ni  chodais  ond  hyny  erioed  oddiar  dy  dad. 

Y  hachgen.  Fe  wariodd  ei  arian  am  beth  nad  oedd  yn  dwyn  bara 
i'w  blant,  na  dillad  am  eu  cefnau — yr  wyf  fi  yn  gwybod  hyny. 

Y  botel  Fe  gafodd  werth  ei  arian  gen'  i — ^yr  wyf  finnau  yn 
gwybod  hyny.  A  phe  buasit  ti  yn  ei  weled  pan  oedd  yn  derbýn 
o'm  llaw — ^mor  Uawen  a  serchog  ydoedd ! 

Y  bacJigen,  Gwelais  ef  droion  wedi  dyfod  oddiwrthyt — ac  yr 
oedd,  fel  y  mae'n  ddrwg  genyf  ddyweyd,  yn  fwy  tebyg  i  anifail 
nag  i  ddyn.  Nid  oeddit  tithau  ychwaith  mor  garediç  iddo  ag  y 
mynit  i  mi  gredu  dy  fod,  onidê  ni  fuasit  yn  ei  SafLn  allan  dros  dy 
ddrws  am  11  o'r  gloch  y  no^. 

Y  botel,  Y  gyfraith  oedd  yn  fy  rhwymo  Tw  wneyd. 

Y  bachgen.  Ai  y  gyfraith  oedd  yn  dy  rwymo  i'w  daflu  allan  cyn 
naw,  pan  oedd  ei  boced  yn  wag  ? 

Y  botel.  Nid  wyf  yn  cofio  dim  am  hyny. 

Y  bachgen.  Yr  wyf  fi  yn  cofio  yn  dda,  a  chefais  achos  i'w  gofio 
yn  hir. 

Y  botel.  Wel,  gad  i  bobpeth  fel  yna  basio,  a  chymer  lasiad  o  win 
o  fy  llaw. 


Y  bachgen.  Dim  dyferyn  byth.  Nid  wyf  yn  meddwl  halogi  fy 
mysedd  i  gyffwrdd  â  thi,  chwaithach  yfed  o  dy  law. 

Y  botel.  Twsh !  twsh !  Mae  mwy  o  wroldeb  ynot  ti  na  hyny. 
Gobeithio  nad  oes  hen  dvb  ffol  fel  yna  wedi  myned  i  dy  ben  oL 
Yr  wyf  yn  clywed  fod  rhai  dynion  hannercall  yn  myned  o  am- 
gylch  ac  yn  taenu  pob  drygau  am  danaf.  Gobeithio  nad  wyt  ti 
yn  myned  i  wrando  ar  y  cyiryw. 

Y  bachgen.  Nid  oes  achos  i  mi  wrando  ar  neb;  mae  yr  hyn  a 
welais  i  dan  gronglwyd  fy  nhad  yn  ddigon  i  beû  i  mi  ym^tdw 
oddiwrthyt  ti. 

Y  botel.  Gwna  dí  y  prawf,  a  chei  ddeall  pethau  gwelL  Ifae 
cjrfiawnder  â  thi  dy  hunan  ac  â  minnau  yn  gofyn  hyny. 
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Y  hcichgeru  Yr  wyf  yn  cofio  darllen  am  deithiwr  yn  Afifrica 
oedd  yn  cadw  mwnci  gydag  ef  i  brofi  pob  fi'rwythau  gwylltiou 
cyn  y  cymerai  ef  ddim  o  honynt,  Ac  os  dygwyddai  rhywbeth  jpa 
annymunol  Tr  mwnci  oddiwrthynt,  ni  phrofai  y  dyn  hwynt.  Ýn 
awr  yr  wyf  fi  yn  gwybod  am  gynifer  sydd  wedi  profi  y  botel  ac 
wedi  cael  eu  dinystrio  çanddi ;  ac  nid  wyf  yn  ewyllyaio  gwneyd 
prawf  pellach,  a  niweidio  fy  hun,  fe  allai,  wrth  hynv. 

YboteL  Wel,  gad  i  ni  gael  ymadael  mewn  heddwcn,  beth  bjrnag. 
Cymer  lasiad  wrth  ymaäael. 

Y  hwchgen,  Dim  dyferyn,  ar  un  cyfrif.  Aó  os  na  wnei  adael  fy 
nhemtio,  mae  genyf  ry wbeth  wna  i  ti  fyned  ymaith  gyda  biys. 

Yhotel.  Na,  nid  wyf  mor  barod  i  gymeryd  fy  nychìynu. 

Y  hachgen.  Gwrando,  ynte.  Yr  wyî  yn  ddDrwestwr — ^yn  aelod 
o'r  Band  of  Hope. 

Y  hoteL  DyclmTiIlyd !  dychiynllyd !  Bachgen  o*r  oedran  hwn 
wedi  alltudio  ei  hun  oddiwrth  bob  pleser.  Ond  yr  wyf  fi  wedi 
adferu  cysur  Uawer  un  o  dy  fath.  Tyred  yn  awr,  fy  machgen 
i,  cymer  un  dracht  o  fy  nghwpan,  a  bydd  pob  peth  yn  dda. 

Y  hachgen.  Na  wnaí^ — dyma  fy  nghÍBffden  a'r  Pleage.  Ni  thor- 
ais,  ac  ni  thoraf,  fy  ardystiad. 


Yr  oeddwn  yn  meddwl  y  gwçaethai  hyn  i  ti  fyned  ymaith, 
Ffarwel!  A  bûm  bron  dymuno  i  ti  dori  dy  goesau  meioion 
wrth  fyned! 

HANES  FY  HTJNAN. 

PBNNOD  IV. — Y  LLONGDDRTLLIAD. 


'EDI  cyrhaedd  tir,  dychwelodd  y  cadben  caredig  bob  peth 
oedd  genyf  yn  y  cwch  i  mi,  heo  gymeryd  dim  am  ei  draul 
a'i  dranerth  gyda  mi.   Wedi  i  mi  werthu  y  cyfan  yr  oedd 
genjrf  swm  go  íew  o  aiian  yn  fy  mhoced.   Cyfarwyddodd  y  cad- 
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j  ben  fi  at  ddyn  gonest  oedd  yn  cadw  planigfe  siwgr  yn  y  ^há 
!  hono,  a  bûm  yn  aros  eydag  ef  am  beth  amser.   Cefais  yno  gyHe  i 
1  weled  y  modd  yr  oeddent  yn  gweithio  y  planigf ëydd,  mor  dda 
I  oedd  eu  perchenogion  yn  gwne^d,  a'r  cyfoeth  mawr  oeddent  yn 
I  gasglu  trwyddynt.   Pendenynais  innau  wario  hyny  o  arian  oedd 
genyf  i  gael  planigfa  i  mi  fy  hun.   Llwyddais  yn  fy  amean,  a 
chefais  ddyn  o*r  enw  Wells,  wedi  dyfod  yno  o  Portugal,  ond  cen- 
edigol  0  deula  Seisonip;,  yn  symydog  agosaf,  gyda  phlanigfa  oddeu' 
tu  yr  un  maintioli  a  ty  eiddo  1. 

Hclbulus  iawn  fu  amaf  am  y  ddwy  flynedd  gyntaf ;  y  drydedd, 
daeth  dipyn  ysgafnach  a  gwelL   Yr  oeddwn  wedi  ymgymeryd  â 
galwedigaeth  hollol  anghydweddol  â  fy  ysbryd ;  ond  yr  oedd  jn 
rhaid  dal  wrthi  bellach.    Gwclwn  nad  oeddwn  ond  ceîsio 
I  dyfod  i  fyny  i'r  sefyllfa  y  gadewais  dŷ  fy  nhad  er  mwyn  ei  hysgoi. 
I  Gwelwn  yn  eghir  íòd  y  cwbl  a  ddywedodd  fy  nhad  wrthyf  yn  I 
wir,  a  fy  mod  mnau  yn  cael  talu  yn  ddrud  am  wrthod  ei  gynghor-  j 
I  ion.   Llawer  gwaith  y  codais  fy  mhen,  ac  y  dywedais  wrthyf  fy  ! 
i  hun, — Oallaswn  arwain  bywyd  fel  hwn  eartref,  a'i  gael  yn  es-  i 
1  mwythach,  ac  yn  nghanol  iy  nghyfeillion,  neb  ddyfod  bum  mil  o  ' 
j  filldiroedd,  i  ganol  anialwch,  ac  i  fysg  anwariaid,  Tw  gaeL  Ond  | 
I  er  mor  flin  y  teimlwn  fy  nhynghed,  yr  oeddwn  yn  benderfynol  i  j 
I  fyned  ymlaen  çyda  fy  ymgymeriad  newydd. 

Ysgrifenais  i  Lundain  am  gan'  punt  o'r  arian  oeddwn  wedi  ' 
adaelyno;  a  thrwy  garedigrwydd  y  cadben  a  achubodd  fy  my wyd,  ; 
llwyddais  i  gael  cwerth  can'  punt  o  nwyddau  pwrpasol  drosodd,  y  ] 
rhai  a  droisant  alum  yn  Uawn  gwerth  pedwar  cant  i  mi  yn  y  wlad 
bell  hono.   Rhoddodd  hyn  ysbryd  newydd  ynof.   Yr  oeddwn  yn  1 
awr  yn  gweled  y  ffordd  yn  agored  i  wneyd  fy  ffortun  mewn  | 
ychydig  nynyddoedd,  wrth  i  mi  ymroddi  gyda*r  blanigfa.   Cy ttun-  1 
ais  â  gwas  Ëwropëaidd,  a  plyynais  ddau  gaethwas  Negroaidd  i  t 
weithio  gyda  mi   Y  flwyddyTi  ganlynol  bûm  yn  hynod  o  Iwydd- 
I  iannus.   Ÿr  oedd  genyf  hanner  cant  o  roiiau  o  dybaco,  a  phob 
!  rhol  oddeutu  can'  pwys,  yn  aros  llong  i'w  cymeryd  i  Lisbon.  \ 
Erbyn  hyn  yr  oeddwn  yn  dechreu  penfeddwi  ar  fy  llwyddiant,  ac 
yn  ílawn  o  gynlluniau  uwchlaw  fy  nghyrhaedd,  yr  hyn  sydd  yn 
fynych  yn  profi  yn  ddinyatr  i  fasnachwyr.    Ond  er  fod  ynof 
ddigon  o  gallineb  a  medr,  yr  oeddwn  yn  rhy  ansefydlog  i  godi  yn 
uchel  mewn  dim,  ac  fel  wedi  fy  nhynghedu  i  flinder  a  siomedîg- 
I  aethau.   Rhyw  anesmwythder  meddwl,  tebyg  f  r  hyn  a  barodd  i 
j  mi  adael  cronglwyd  fy  nhad,  barodd  i  mi  eto  adael  fy  anturiaeth 
I  obeithiol  gydaT  olanigfa. 

^  Yr  oeddwn  yn  awr  wedi  bod  bedair  blynedd  yn  Brazily  wedi  ■ 
j  dysgu  iaith  y  wlad,  ac  wedi  ffurôo  cylch  o  gyfeillion  ymysg  y  ' 
'  planigwyr  a'r  anturiaethwyr  a  breswylient  yno,  yn  gystal  ag  &  , 
, ,  masnachwyr  porthladd  Salvadore.  Byddwn  yn  fynych  yn  eu.  I 
I  difyrù  â  hanes  fy  nheithiau  anturiaethus,  a'r  aull  o  &snattMi  &'p  1 
I  NegrÖaid  ar  ^ffiniau  Guinea,  ac  mor  hawdd  fyddai  cael  Negröaicl.  | 
I  oddiyno  i  lafurio  ar  blanigf  ëydd  Brazil.  Byddent  yn  gwrando  ap  j 
hyn  bob  amser  gyda  dyddordeb  mawr,  a  gwyddwn  ei  fod  yn  betliL 
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dymnnol  gan  galonau  llawer  o*r  planigwyr.   Wedi  bod  yn  son  am 
hyn  un  noawaith  yn  nghanol  cwmni  o  blanigwyr  a  maenachwyr, 
I  boFe  drannoeth  daeth  trì  o  honynt  ataf,  a  dy wedasant  eu  bod  wedi 
dyfalu  trwy  y  nos  ar  y  pwnc  y  bûm  yn  siarad  am  dano,  a*u  bod 
wedi  Jyfod  ataf  i  wneyd  cynnygiad  dystaw  i  mi.   Yr  oedd  gan 
j  bob  un  0  honynt  blanigfëydd,  fel  fy  hunan,  a  gwyddwn  i  fel 
I  bwythaa  mai  diÔyg  mawr  y  planigfëydd  oedd  difíyg  dwylaw  i'w 
Uafuiio.  Yr  oeddynt  hwy  am  barotoi  llong  i.fyned  am  Iwjrth  o 
Negröaid,  a'u  dwyn  yn  ôl  Tw  rhanu  rhwng  eu  planigf ëydd.  Ac 
oBcyttunwn  i  fyned  gyda  hwynt  fel  arweinydd,  y^w&wn  yr  un  gyf- 
lana  hwythau  o'r  líegròaid,  heb  roddi  dim  tuag  at  barotoi  y  Uong. 

Yroedd  hwn  yn  gynnygiad  da  i  ddyn  pe  buasai  heb  un  blanigfa 
ì  edrych  ar  ei  hol ;  ond  yr  oedd  cydsynio  â'r  fath  gais  i  mi,  yn  yr 
amgylchiadau  yr  oeddwn  ynddynt  ar  y  pryd,  yn  berffaith  ynfyd- 
rwydd.  Ond  am  danaf  fi,  oedd  wedi  fy  ngeni  i  d^dinystrio  iy  hun, 
ûis  gailaswn  wrthod  y  fath  gynnygiad,  mwy  nag  y  ffallaswn  aros 
gartref wrth  gynghorion  fy  nhad.  Dy wedais  wrthynt,  heb  gymeryd 
pufli'  mynyd  i  ysty ried,  yr  aethwn  gyda  hwy  â'm  holl  galon,  os 
gosodent  rai  i  edrych  ar  ol  fy  mhlanigfa  yn  fy  absennoldeb,  a 
jwneyd  â  hi  fel  y  dywedwn,  os  dygwyddai  anffawd  i  mi  ar  y 
lordaith.  Addawsant  wneyd  felly  ;  ysgrifenais  innau  fath  o 
ewyllya,  yn  rhoddi  hanner  fy  eiddo  i  r  cadben  a  achubodd  fy 
Jûywyd,  a*r  hamier  arall  i'w  yni  drosodd  i  fy  mherthynasau.  Yr 
oeddwn  yn  dangos  gofal  mawr  am  fy  mhethau  ar  fy  ol.  Pe 
buaswn  yn  dangos  hanner  cymaint  o  ofal  a  barn  am  fy  llesâd  a 
fy  fflantàifi,  ni  fuaswn  byth  yn  gadael  anturiaeth  mor  Iwyddian- 
I  ûua  i  fyned  ar  y  fath  hynt.   Ond  felly  y  gwnaethum. 

ìíedi  1,  ^  wyth  mlynedd  i'r  diwmod  y  gadewaîs  fy  nghar- 

^^^íyraethum  i  fwrdd  y  llong  i  ymgymeryd  â'r  anturiaeth  hon 
^to.  Yr  oedd  y  Uong  yn  120  o  aunnelliad,  yn  cario  chwech  o 
ögpelau,  ac  ar  ei  bwrdd  bedwar  ar  ddeg  o  ddwylaw,  heblaw  y 
Dieistr,  a'i  fachgen,  a  minnau.  Yr  oedd  genym  hefyd  ystôr  fawr 
0  fân  nwyddau,  er  mwyn  masnachu  a'r  Negröaid.  Gaaawaom  y 
porthladd  ar  y  dydd  uchod,  gan  gadw  i*r  goçledd,  a  gwneyd  am 
gyffiniau  Affrica.  Cawsom  dy wyda  da,  ond  ei  bod  yn  boeth  iawn, 
nes  dyfod  hyd  Cape  St.  Augustino.  Yna  cadwasom  allaû  i'r  môr, 
gan  ogwyddo  tua'r  dwyrain.  Croesasom  y  linell  ymhen  deuddeng 
niwmod,  a  chododd  ystorm  cnbyd,  yr  non  a'n  dygodd  allan  ^0 
gylch  ein  gwybodaeth  yn  hollol.  Parhäodd  am  ddeuddenií  niwmod, 
weithiau  o'r  cyfeiriad  hwn,  ac  weithiau  o'r  cyfeiriad  arall,  a  ninnau 
wedi  ein  gadael  yn  hoUol  at  ei  thrugaredd.  Wedi  i'r  ystorm  dawelu, 
cawsom  ein  bod  gerllaw  traeth  Guinea,  neu  ar  ogledd  Brazil,  tu 
oiaw  fr  afon  Amazon,  a  gerllaw  yr  afon  Oroonoque,  neu  yr  Afon 
Fawr.  Mynai  y  meistr  hwylio  yn  ôl  i  un  o  borthladdoedd  Brazil, 
fod  y  Uong  wedi  ei  hysigo  gan  y  dymhestl,  ond  yr  oeddwn  i 
yn  benderfynol  yn  ei  erbyn.  Ác  wedi  edrych  dros  àiarts  glànau 
Ameiica,  gwelem  nad  oedd  gwlad  breswyliedig  i  ni  i  fyned  nes 
oyîod  i  gylch  ý  Carihee  IsUi'mSy  felly  penderfynasom  hwylio  tua'r 
^badoea,  gan  obeithio  cyrhaedd  yno  ymhen  oddeutu  pythefnos ; 
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obleçid  yr  oedd  yn  rhaid  cael  adgyfnerthiad  i'r  llong  a  ninnau, 
cyn  nwyiio  i  gyffiniau  Aflöica. 

Ond  tra  yr  oeddem  ni  yn  hwylio  gan  feddwl  glànio  mewn  ynys 
Brydeinig,  goddiweddwyd  ni  gan  ystorm  ddychrynllyd  dracnefn, 
a  gYTodd  m  eto  gyda  cnyflymdra  dychrynllyd  i*r  gorllewin.  Yr 
oeddem  oll  yn  oíni  am  ein  by wydau,  heb  wybod  i  ba  le  yr  oeddem 
myned,  a  chymaint  o  ofn  tir  amom  ag  oedd  o  ofn  y  dymhestl. 
th  bynag,  syda  thoriad  gwawr  y  bore,  gwaeddodd  un  o'r  dynion 
allan,  "Tirr  A  phrin  yr  oeddem  wedi  rhedeg  allan  i  geisio 
deall  pa  le  yr  oeddem  cyn  fod  y  llong  wedi  taro  ar  gefn  o  dywod, 
'  a*r  tonau  yn  ei  churo  mor  ofuadwy,  fel  y  tybiem  y  byddaî  yn 
ddiylliau  cjrii  peû  pum*  mynyd. 

Nid  oes  im  dyn  na  welodd  amgylchiad  o'r  fath  all  ddychymygu 
teimladau  a  dyryswch  dynion  ynddo.  Nid  oedd  genym  nn  amcan 
pa  lè  yr  oeddem,  pa  wlad  oedd  yn  yr  ymyl,  pa  un  ai  ynys  ai  cyf- 
andir  ydoedd,  na  pha  ün  ai  gwyllt  ai  gwâr  oedd  y  preswylwyr,  os 
oedd  yno  breswylwyr.  Safem  oll  yn  fud,  yn  edrych  ar  ein  güydd, 
ac  yn  dysgwyl  y  llong  i  fyned  yn  ddrylliau  bob  moment ;  a  phob 
un  yn  y  difrifoldeb  mwyaf  yn  ceisio  parotöi  ei  hun  i  ymddangos 
ar  unwaith  yn  y  byd  tragywyddol.  Gwaeddodd  y  cadben  yn  y 
man  fod  y  gwynt  yn  Ueihâu,  ac  y  buasai  gwell  gwnejrd  am  y  cwch. 
Ond  erbyn  edrych  yr  oedd  y  cwch  oedd  o*r  tu  ol  i'r  llong  wedi 
myned,  Yr  oedd  cwch  arall  ar  y  bwrdd;  nid  oedd  amser  i'w 
golli ;  çollyngwYd  ef  i  lawr  trwy  gawod  o  ewyn  i  gefn  y  tònau 
cynddeiriog,  a  chyn  pen  mynyd  yr  oedd  pob  enaid  ynddo. 

Nid  oedd  dim  yn  y  cwch  ond  y  dynion  a'r  rhwyfau,  ac  yr  oeddem 
fiUdiroedd  lawer  oddiwrth  dir.  Y  r  oedd  y  gwynt  yn  ein  chwythn 
yn  chwym  at  y  tir,  a  ninnau  yn  rhwyfo,  er  fod  amom  gymaint  o 
ofii  y  tir  a*r  môr.  Ni  wyddem  pa  fath  le  oedd  ar  y  làn ;  pa  tm  a 
oedd  yno  borthladd,  neu  gilfach,  neg  gêg  afon,  ynte  greiçiau  dych- 
millyd  ac  anobeithiol.  Ýr  oeddem  M  naid  yn  myned  i*r  Uaddf a. 
Cyflwynasom  ein  heneidiau  i  Dduw,  a  thynem  wrth  y  rhwyfau, 
fel  pe  buasem  am  brysuro  ein  dinystr.  Wedi  myned  rai  miíldir- 
oedd,  yn  y  cwch,  gwelem  dòn  fawr  yn  dyfod  o'n  nol ;  yr  oedd  yn 
fawT  ac  yn  flPymig,  a  dysgwyliem  oÛ  fod  ein  dinystr  wedi  djrfod. 
Gyda  fod  y  syniad  hwn  yn  gwelwi  ein  gwedd,  yr  oedd  y  dòn 
aj^nom,  a  mnnau  oll  wedi  colli  y  cwch  a  choUi  ein  gilydd. 

Mae  yn  anmhosibl  desgrifio  y  dyryswch  meddwl  a  deimlaîs  pan 
Buddais  yn  y  dyfnder.   Yr  oeddwn  yn  gallu  nofìo  yn  dda,  ond  yi 
oeddwn  yn  methu  ymgodi  i'r  wyneb  i  gael  fy  anadl,  hyd  nes  i*i 
I  dòn  ddigyflfelyb  hono  fy  nwyn  ymhell  tua'r  làn,  ac  wedi  iddí 
I  díeulio  ei  hun,  fy  ngadael  yn  hanner  marw  ^an  y  dwfr  oeddwi] 
[  wedi  lyncu,  a  fy  nhraed  ar  dir.   Cefais  gymaint  o  bresennoldel 
;  meddwl  er  hvny,  fel  ag  i  wneyd  fy  ngoreu  i  dynu  yn  nês  i*r  làr 
cyn  i  dòn  arall  fy  ngoddiweddyd.   Ond  yr  oedd  y  pellder  yn  or 
mod,  a  minnau  yn  rhy  wan.   Gwelwn  dòn  arall,  fél  bryn  mawi 
ar  fy  ngwartha^  ac  mor  flTymig  a  gelyn,  ac  nid  oedd  ynof  finnai 
allu  i'w  gwrthsefyll.   Nid  oedd  genjrf  ddim  ond  ceisio  parotöi  f} 
afìadl,  a  myned  gyda'r  dòn,  a  pheidio  gadael  iddi  fy  nwyn  yn  ê 
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gyda  hi,  pan  fyddai  yn  dychwelyd.  Daeth  drosof  eto  gyda  nerth 
arathro],  a  gaaawodd^aîn  nea  ddeg  troedfedd  ar  hugain  o  ddyfr- 
oedd  dros  mhen.  Yr  oeddwn  bron'  ymddiyllio  pan  deimlaìs  fy 
mieichiaii  a  fy  mhen  yn  ymwthio  allan  i'r  awyr,  a  minnan  yn 
cael  fy  anadL  Cefais  hanner  mynyd  eto  i  anadlu,  a  fy  nhraed  ar 
y  ddaear.  Cyn  Tr  dòn  nesaf  ddyfod,  ymeflais  unwaith  mewn 
dam  0  graig,  tra  byddai  y  dòn  yn  pasio  drosof.  O^r  diwedd,  beth 
bynaft  «Wrth  gael  fy  nhafla  o  dòn  i  dòn,*'  deoais  allan  o'u  cyr- 
nafidd,  a  chyrhaeddais  y  làn.  Yr  oedd  yno  le  llydan,  agorecl,  a 
elneigiau  ychydig  oddiwrth  y  làn.  Dringais  i  ben  y  mâg  yn 
ddiangol ;  ed^cûds  jn  61,  ond  yr  oedd  pawb  wedi  bodoi  ond  fy 
hunaiL 

(Fw  harhâu,) 


HÜW  HÜWS  Y  G(y  A  NINNAÜ. 

NOSON  XI. 

lETH  ddywedodd  Cobden,  John?**  çofynai  Huw  Huws. 
^  "Dyweyd,"  meddwn  i,  "na  fyddai  o  un  budd  i  neb  godi 
i  siarad  ar  ol  Gladstone,  os  dygwyddai  Tr  neb  a  godai  fod 


dywediad  yn  eithaf  gwîr, 
)uddiol  i  mi  siarad  heno  ar 
p  nn  ochr  i*r  pwnc  â'r  gŵr  a  fa  yn  siarad  gyntaf  yn  y  Dbysobfa 
lechanytrodiweddaf." 
"Yr  oeddwn  i  yn  dysgwyl  byn,"  meddai  Wmffre,  gan  chwerthin. 
"lÿBgwyl  beth?'*  eofynai  Ifan  Llwyd. 
j    "íía  wnai  y  pregethwr  gwaelaf  ddim  siarad  ola:^"  atebai  yntau. 
I    "0,"  ebai  y  meíinydd,  "mi  welaf  y  peth  yrwan ;  a  thybiwyf 
I  îod  Huw  Huws  yn  Uygad  ei  le  hefyd,  oblegid  pur  dda  oedd  y 
I  siatadhwnw." 

1  .  "lë,  da  iawn,"  meddai  y  gôf,  "a  dyna  y  rheswm,  ac  nid  gwag 
I  ^i^saâij  paham  yr  ä  i  heibio  ìt  cwestiwn  a  adawsom  ddiweddaf,  at 
I  J  gorchymyn  nesafl  Nid  rhaid  i  mi  eich  cymheU  i  gadw  y  sîarad 
;  y  cyfeiriais  ato  yn  eich  cof.  Felly,  cawn  ymgom  ynghylch  y 
'  ctweched  gorchymyn.  Efa,  ti  sydd  i  adrodd." 

"Na  laddÿ"  adroddai  hithau. 
j  ^  "Dowch,  gyfeiUion,"  ychwanegai  y  gôf,  "gadewch  ì  ni  glywed 
!  ^ch  sylwadaa  ar  y  gorchymyn  nwn.   Wmär^  'machgen  i,  heíh 
I  syddgenyttirwddyweyd?" 

**  Wel,"  ebai  yntau^  "  synu  yr  oeddwn  i  y  mynyd  hwn  fod  gor- 
[  chymyn  mor  bwysig  mewn  cèai  Ueied  o  le. 

"iSonidêî"  mecEai  Ifan  Llwyd,  "hynod iawn.   Dyma  orchy- 
lûyn  Duw  yn  erbyn  Uofruddiaeth  yn  gynnwysedig  mewn  dau  aii; 

ein  hiaith  id ;  ond  fe  ddywedir  i  mi  fod  cytraith  Llo^.ar 
"J^  yn  gyfrol  neu  gyfrolau  mawrion." 

"A  pheth  araU,''  dywedai  Dafydd  Thomas,  "°^Q^(g^Q^]g^^ 
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ydyw  cyfraith  Duw  o*i  chymharu  â  chyfraith  dyn.  ]^aid  cael 
cy^freithiwr  dysgedig,  a  siarad,  a  dadleù  Uawer,  cyn  doir  i'w  deall 
yn  iawn,  a'i  rhoddi  mewn  gweithrediad."  \ 

"  Ac  wedi  y  cyfan,"  ychwanegai  'nhad,  "hydd  cyfraith  dyn  ar  ! 
hyn  yn  methu  a  chyrhaedd  yr  euog,  ac  nid  anfynych  y  gwelwyd  i 
hi  yn  cosbi  y  diniwed."  ' 

**Da  iawn,  ffryndiau,"  meddai  ein  hen  gyfaill,  "yr  ydych  yn 
ineddwl  yn  union  fel  yr  wyf  finnau  ar  hyn.   Yr  ydych,  wrth 
gwrs,  yn  canfod  nad  oes  dim  terfynau  i*r  gorchymyn  hwn,  fel  na 
all  neb  chwareu  un  cast  cyfreithiol,  na  thrwsio  dim  ar  achos  un  i 
fyddo  yn  euog  o'i  dori.   Duw  sydd  yn  bamu  yma,  a  phwy  a  ym-  I 
gudd  rhag  ei  olygon  manwl  Ef  ?   *Na  ladd,*  medd  y  gorchymyn ;  i 
ond,  na  ladd  beth  ?" 

**Wel,  na  ladd  un  crëadur  rhesymol,"  atebai  Wmffre.  ' 

"Wrth  gwrs,"  meddai  Dafydd  Thomas,  **mae  hunanladdiad  yn 
cael  ei  wahardd  yr  un  modd.  ! 

**  Mi  dybygwn  i,  hefyd,"  ebai  y  melinydd,  **  nad  oes  i  neb  ladd 
un  ttíimíad  da  fyddo  ynddo  ef  ei  hun,  neu  yn  rhy w  un  aralL" 

**Beth  ynghylch  lladd  adar  ac  anifeiliaid  eraill?"  gofynai 
Wmffre. 

**Pwyll,  ffryndiau,"  meddai  y  gôf,  **y  mae  yn  deg  i  ni  ofyn 
cwestiwn  fel  hyn ;  ond,  dylid  cofio  gwneyd  tegwch  â  gorchymyn- 
ion  Duw  wrth  ofyn  felly.  Mae  pob  un  o'r  gorchymynion  yn  rhes- 
ymol  ac  yn  dda.  Os  gorchymynodd  Duw  i  ni  beidio  lladd,  a 
gadael  y  gorchymyn  feîly  heb  fanylu  dim  amo,  gallwn  íod  yn 
sicr  nad  oes  i  ni  ladd  un  peth  os  na  fydd  genym  reswm  dros 
wneyd  hyny,  a'r  rheswm  hwnw  yn  unol  â*r  Bibl.  Pwy  reswm 
sydd  gan  y  bachgen  dros  ddwyn  nyth  yr  aderyn  bach,  a  lladd  y 
cywion  druain  ?  Neu  pa  les  a  gaiff  un  arall  oddiwith  ei  waitn 
■yn  anelu  càreg  at  y  Robyn  Goch  i  geisio  cymeryd  ei  fywyd 
ymaith?  Mor  greuiawn  ydyw  rhai  plant  wrth  gwn  a  chathody 
ceffylau  a  mulod.  Bachgen  heb  deimtad  a  geneth  heb  galon  sydd 
yn  gwneuthur  fel  hyn." 

**  Yn  wir,"  meddwn  i,  **mae  hanes  Nero  waedlyd  yn  egluro  yr 
hyn  a  ddy wedwch,  Huw  Huws.  Fe  ddywedir  mai  poenyoio  pryf- 
aid'  bychain  oedd  cychwyniad  ei  yrfa  greulawn." 

**  Wel,"  meddai  Dafydd  Thomas,  **mae  llawer  iawn  o  dori  ar  y 
gorchymyn  hwn  yn  y  byd  y  dyddiau  hyn.  Mi  fyddaf  yn  meddwl 
lod  llofruddiaeth  yn  echryslawn  pan  y  byddaf  yn  ystyried  mai 
dwyn  bywyd  ydy w  y  weithred— dwyn  yr  hyn  nad  all  y  llofru^dd 
hyth  ei  ddychwelyd,  na  gwneyd  iawn  am  dano  i*r  llofraddiedig.*' 

**Dyna  gymeryd  y  peth  mwyaf  ei  werth  sydd  gan  y  dyn,  onide  î" 
meddai  Wmffre. 

"lë,"  ebai  Efa,  **canys  *pob  péth  a  ddyry  dyn  am  ei  einioes.'** 
Wyddoch  chwi  beth,"  crybwyllai  Ifan,  **  mae  yn  ofhadwy  medd- 
wl  am  un  dyn  yn  offeryn  i  ym  enaid  dyn  andl  yn  noeth  i  bresen- 
noldeb  ei  Dduw ! " 

**Ydyw,  Ifan,"  ebai  Huw  Huws,  **y  mae  y  peth  yn  ofnadwy. 
Byd  ofnadwy  fua^ai  hwn  oni  bae  fod  gorchymynion  yr  Aiglwyad  . 
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Ayngom  a'r  pechod.  Dioich  i  Dduw  am  7  Bîbl !   Nid  jw  j  hjá 
eto  yn  gweled  hoU  echiyslonrwydd  j  pechod  0  ladd  dynion.  líor 
ftwydduB  ydym  am  weled  hanes  rhy w  frwydr  fawr,  ac  fel  yr  jâjm 
jìí  caimiawl  medrasrwydd  y  blaid  faddugoliaethuB,  ac  mor  adi- 
sylw  genym  ydyw  y  frwydr  os  na  bydd  miloedd  ar  filoedd  wedi 
eu  llsäd  a'u  clwyfo  ynddi !   Fel  pe  Iwddai  anfon  miloedd  o  en- 
eidiau  i*r  byd  mawr  y  peth  mwyaf  cyffredin !   Fy  ffryndiau  ieu- 
ainc,  md  wyf  vn  meidawl  y  gwnewch  chwi  don  y  fforchyBnyn 
hwn;  ond  gofeíwch  rhag  i'r  nwydau  sydd  yn  y  galon  ddrwff  yma 
g&el  y  llaw  uchaf  amom.    Arian^arwch,  balchder,  gwylîtineb» 
oigter,  cenfígen,  anrstyriaeth,  meddwdöd— dyna  y  mynegbyst  ar 
y  ffoidd  i'r  pechod  hwn." 
"Wrth  eich  clywed  yn  enwi  meddwdod,"  meddai  Kan  Llwyd, 
oeddwn  yn  galw  i'm  cof  ry w  stori  a  ddarllenais  ychydig  am- 
aei  yu  oL    ir  oedd  gŵr  a  gwraig  ieuanc  a  chanddynt  un  baban 
bycnan  tlws,  ar  gychwyn  i  harty  un  nosou.   Cyn  cychwjm,  meddai 
j  maie  ieoanc  wrth  ei  gŵr,  'Cofíwch  eich  addewid  heno,  na 
WDewch  chwi  ddìm  cyffwmd  â'r'diodydd  meddwol.*   *0,  mi  wnaf,' 
meddai  yntau.   Cymeráwtnt  y  baban  i'w  canlyn  yn  y  cerbyd  oedd 
ganddynt   Pan  ar  gychwyn  o'r  party  yn  ôl,  aeth  y  fam  i  chwilio 
am  ei  gŵr,  er  mwyn  iddynt  ymbarotoi.   Pan  welodd  hi  ef,  safodd 
ei  chalon  gan  ŵaw ;  yr  oedd  ei  gŵr  yn  amlwg  yn  feddw,  ac  wedi 
tori  ei  addewid.   Pa  fodd  bynag,  cychwynasant  adref,  a  daethant 
ymlaen  yn  lled  dda.   Ond  mynai  y  tad  gael  y  baban  i'w  freichiau, 
er  mwyn  esmwythâu  y  fam.   Nid  oedd  0  un  budd  i'r  fam  ofhuB 
nacân  ei  roddL   Mynai  ef  ei  gael,  a  chafodd  ef.   Ar  y  ffordd,  yr 
oedd  flfrwd  led  lydan,  ac  yr  oedd  y  gwlawogydd  wedi  gorlifo  hono ; 
yr  oedd  y  nos  yn  dywell,  a'r  tad  yn  jeddw,  ac  ofnai  y  íam 
àimi  m  ei  phlentyn.   Pan  ddaethant  at  y  ffrwd,  dygodd  y  ceffjrl 
^ddlawn  hwjmt  yn  ddìogel  trwy  y  dwfr ;  ac  wedi  cael  yr  ocnr 
araüy  mynodd  y  fam  gael  ei  phlentyn  o  freìchiau  ei  dad.  Mewn 
cadach  mawr  y  cysgai  y  bychan  ar  hyd  y  ffordd ;  ond  cafodd  y 
hm  i'w  breichiau  gadach  gwag,  a*r  plmtyn  wedi  muned  !  0  dru- 
eni,  yr  oedd  y  tad  meddw  wedi  ei  ollwng  o'i  afael  i  r  ffrwd !" 
**0  yr  anwyl!"  ^aeddai  Efa,  a'i  dagrau  yn  llifo. 
"  Wel,  wel,"  ebai  ei  hen  flrynd,  "  mae  hanes  fel  yna  yn  ddigon 
i  doddi  unrhy  w  im  i  ddagrau.   Beth  raid  fod  teiiiLlad  y  fam  (mi- 
an !   lë,  yn  wir,  pa  bryd  yr  anghofia  y  tad  y  meddwdod  a  gostiodd 
mor  ddrud  iddo!   Ond,  i  fyned  yndaen,  yr  wyf  bob  amser  yn 
credu  y  dylai  pob  un  f od  yn  ofalus  iawn  i  beidio  lladd  teimlad  da 
hefyd." 

"Yr  wyf  finnau  o'r  un  fam  a  chwî,"  meddai  Dafydd  Thoma»; 
"obl^d  08  myn  neb  ffrwyth  da,  dylai  fod  yn  ofalus  iawn  o'r 
hâd.   Yn  yr  un  modd  os  myn  unrhy  w  un  fod  yn  dda,  peidied  a 
Uadd  y  teimlad  da  a  all  fod  yn  ei  galon. 
'*Eto^"  ychwanegai  'nhad,  "gymaint  0  honom  eydd  beunydd  yn 


gwneyd  hyny!  Yn  wir,  biant,  pob  dymuniad  am  fod  yn  dda — 
pob  teimlad  boneddigaidd,  duwiol,  fyddo  yn  eich  calon,  gofelwch 
Dcidio  eu  lladd." 
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"Mi  welaf  fod  yn  bryd  i  ni  ymadael,"  ebai  Huw  Huẁs;  "ond 
cyn  byuy,  mi  hoffwn  i  chwi  gofio  nad  ydych  i  ladd  un  temílad  da 
fyddo  yn  eich  mynwes.  Pa  bethau  bynag  sydd  wir,  pa  bethau 
bynag  sýdd  onest,  pa  bethau  bynag  sydd  gyfìawn,  pa  bethau  byn- 
ag  sydd  bur,  pa  bethau  bynag  sydd  hawddgar,  pa  bethau  bynag 
sydd  ganmoladwy  yn  eich  teimladau,  cofiwch  *Na  ladd.*  Nos 
(îawch  olL" 

í'flinl.  O^N  TT  HL 

ADGOFION  MEBYD^ 

§0R  ebrwydd  llithrodd  mebyd  Uon, 
A'i  hoflf  ddifyrion  heibio ; 
Ail  oedd  i  lewyrch  haul  ar  fryn 
Yn  gwenu  cyn  encilio : 
Er  hyny  mae  rhyw  bmdd  fwynhâd 
I'w  gael  wrth  ei  adgofio. 

A  gwridog  rudd,  a  chalon  iach, 

Yn  facngen  bach  penfelyn, 
Yr  awn  i  cnwareu  gyda'r  plant, 

Heb  ddiwall  chwant  Tm  dilyn : 
Dan  nodedd  glyd  fy  mam  a  'nhad, 

Heb  ofni  brad  un  gelyn. 

A  myn'd  â'n  penau  yn  y  gwynt 

Y  byddem  gynt  yn  heicUau, 
Cran  neidio  hyd  y  buarth  gwyrdd, 

A  chwareu  myrdd  o-  gampau ; 
Gorphwyso  wed  yn  enyd  ffer 

Aj  Iwyn  0  dyner  flodau. 

Chwipio  'f-  top,  a  throi  y  cylch 

0  amgylch  yn  ddiarbed, 
A  wnaem  am  enyd  yn  ddibaid, 

Ac  3ma  rhaid  f 'ai  myned 
I  guro  'r/öWMÎí  'n  llawn  o  zel, 

^eu  daflu  'r  hil  ar  bared. 

Ond  Ow !  diflanodd  mebyd  cu, — 

Fe  ddarfu  ei  ddifyrion ; 
£i  ddiofalwch  cilio  wnaeth ; 

A'r  byd,  â'i  gaeth  ofalon, 
Fel  llanw  mawr  sy  'n  llenwi  mryd 

Bob  awr  o'm  bywyd  weithion. 

'N  ol  hwylio  o  borthladd  mebyd  llon, 

0  flaen  awelon  bywyd, 
I  fôr  y  byd  a'i  ferw  byw, 

Ni  chflí  ond  pob  rhyw  adfyd, 
Ne«  morìo  hwnt  i'w  'stormydd  certh, 

1  hafau  brydferth  Gwynfyd. 

BeâdgéUrt.  Glablyn. 
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Y  EHINOCEROa 

JẂÁE  enw  y  crëadur  hynod  hwn  yn  cael  ei  wneyd  i  fyny  o 
j        ddau  air  Groeg,  a  gwel  y  plentyn  y  rheswm  o  hyny :  rhin 
r  yn  arwyddo  trwyn,  a  Jceras  yn  arwyddo  com ;  a  dengys  y 
darlun  fod  ^anddo.  gom  ar  ei  drwyn.   D^wedir  fod  chwe'  matn 
o'r  crëaduriaid  hyn — ^pedwar  yn  perthyn  i  Afírica,  un  yn  perth- 
yn  i  India,  ac  un  i  Jaya  a  Sumatra.   Mae  un  yn  Ngerddi  Ëegent 
Park,  yn  Llundain,  wedi  dyfod  o  India.   Gwelir.  fod  ganddo  wefus 
uchaf  hynod,  yr  hon  sydd  ^n  dra  gwasanaethgar  iddo  i  gasglu 
ei  ymhorth,  neu  godi  tameidiau  hychain  oddiar  y  llawr.   Mae  yr 
I  Tui  y  cyfeÌTÌwyd  ato  yn  Llundain  yn  derhyn  tamaid  o  fara  neu 
I  Uscuü  0  law  yn  ddigon  esmwyth  a  diherygl  gyda'i  wefus. 
I     Mae  dau  o'r  pedwar  math  sydd  yn  Aŵica  yn  dduon ;  a  dy wed 
yr  helwyr  eu  hod  oll  yn  ffymig  a  pheryglus,  ac  yn  rhuthro  ar  eu 
cyfer  ar  unrhyw  wrthddrych  a  dyno  eu  sylw.   îíid  yw  y  com  ^yn 
sysyütiedig  âg  asgwm  y  pen— dim  ond  â  r  croen  yn  unig.   Mae  y 
IJygad  yn  fychan  a  llym,  ond  nis  gall  weled  yr  heliwr  yn  hawdd, 
yn  enwedig  os  bydd  o'r  tu  ol  iddo.   Mae  y  croen  yn  hynod  o 
dew.   Byddant  yn  llechu  y  dydd  dan  gysgod  coedydd  neu  glog- 
wyni,  ac  yn  teithio  ymhell  yn  fynych  mewn  ymchwil  am  ys- 
glyfaeth  yn  y  nos. 


DECHEEIT  MARW  A  DECHREU  BYW. 

fHWI  ellwch  fod  yn  ddifyr, 
A'ch  calon  iach  yn  llon, 
A  chwareu  yn  ysgaíndroed 
Fel  ẃyn  ar  ael  y  fron ; 
Heh  goledd  gair  na  meddwl 
Difrifol  o  unrhyw : 
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'R  wyf  fi  yn  dechrea  marw, 
A  chwithaa  'n  dechrea  byw. 

Chwychwi  sy  'n  iach  a  heìni, 

A  gwagedd  i  chwì  'n  wledd-; 
Ond  gwell  i  mi  ddarpam 

A'r  gyfer  cynar  fedd; 
lirid  oes  i  mi  ^ftTdwch 

Mewn  gwagedd--~ofer  yw : 
'B  wyf  fi  yn  dechrea  marw, 

A  chwithaa  'n  dechreu  byw. 

Chwi  ellwch  fyn'd  mewn  afiaeth 

I  ganlyn  trefn  y  b^ 
A  mynn  tyna  mwyniant 

O  nono  ar  bob  pryd ; 
Fe  dynaf  finnau  fwyniant 

O  Air  sylweddol  Daw ; 
*R  wyf  fi  yn  dechreu  marw, 

A  chwithaa  'n  dechreu  byw. 

Os  mynwch  wag  bleserau 

Tm  byddwch  yn  y  byd, 
Rhaid  i  chwi  dala  am  danynt 

Ry w  ddydd  a  ddaw  yn  ddmd. 
Tn  nydd  y  farn  ddiweddaf, 

Ger  bron  gorseddfainc  Daw» 
Ohwi  fjrdd  yn  dechrea  marw, 

A  finnatt  'n  dechreu  byw. 

J.  W. 

♦ 

«'NHAD,  FrDDWCH  CHWI  BYTH  YN  GWEDDIOî» 

fROSODD  tad  bacfagenyn  bychati  yn  perthyn  i'n  hysgol  gydafir 
ef  yn  tŷ  nn  hwyr  noswaitn—yr  hyn  oedd  beth  tia  anarfeiol 
— ^tra  yr  oedd  mam  y  plentjoi  wedi  gorfod  myned  aUan  i 
weled  ei  mam,  yr  hon  oedd  yn  glaf.  Yr  oedd  y  bach£;en  yn  falch 
iawn  0  gael  ei  dad  gydag  ef  yn'  tŷ,  a  duìgosodd  iddo  ei  wersi 
bychaìn,  a  llíaws  o  aeganaa  yr  oedd  ganddo  ef  olwg  amynt 
Arfeiai  ei  dad  dreulio  hwyr  ei  ddyddiau  yn  y  daÜEun,  ond  am  y 
noswaith  hono  yr  oedd  lle  y  dylasai  fod^artre/.  Cafodd  lawer 
o  bleser  y  noswaith  hon  gyda'i  fachgen  bydian.  Wedl  dyfod  yn 
amser  gwely,  daeth  y  bychan  at  ei  dad,  a  dywedodd,  ''Mae  yn 
bryd  i  mi  fyn*d  i'r  gwely ;  a  gaf  fi  ddyweyd  fy  ngweddi  wrthych 
chwi,  'nhad  ?'*   "  Wel,  cewch,  os  mynwdv'  el)ai*r  tad. 

Aeth  y  plentyn  ar  ei  lìnian  rhwng  cliniau  ei  dad ;  rhoddodd  eí 
ddwylaw  bychain  yn  mhleth  yn  eu  guydd,  ac  adioddodd  ei  weddî 
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fiyml,  gyda  thôn  dra  difrifol.  Cjn  ei  fod  wedi  gorphen,  yr  oedd  y 
dagraa  poethion  yn  rhedee  dros  ruddiau  ei  dad  anystyriol,  yr  hwn 
a  ddywedai  wrthyf  wedi  hyny  na  theimlodd  y  fath  beth  erioed, 
ac  y  rhoddasai  unrhyw  beth  am  fod  ymhell  oddiyno.  Wedi  i'r 
plentyn  orphen  ei  weddi,  dysgwyliai  y  tad  yr  elai  i*w  wely ;  ond 
yno  jT  arosai ;  cymerodd  law  giÉded  ei  dad  rhwn^  ei  ddwy  law 
wèn  a  thyner,  rhwbiai  hi  yn  61  a  blaen,  cododd  ei  olwg  i  fyny  i 
wyneb  ei  dad,  a  gotynodd,  ^*Nhad,  fyddioch  chiüi  hyth  yn  gwedMo  ?  " 
Dywedai  y  tad  wrthy f,  "  Pe  buaaai  rhy  wun  yn  fy  nnaro  â  gordd, 
ni  fuasai  yr  ergyd  yn  fwy  annyoddefol.  Dy wedais,  *  Ewch  chwi 
i'ch  gwely.'  Aeth  y  plentyn  i  fj'ny  y  grisiau ;  gwrandewais  a 
chlywn  ef  yn  gweddio  drachefn ;  aeth  dros  ei  weddi  eilwaith,  ac 
ychwanegodd  ddam  newydd  drosof  fi.  01  mor  falch  oeddwn 
glywed  trwat  troed  ei  fam  wrth  y  drws.  Rhedais  i  fyny  y  gris- 
ian^  gan  feddwl  cysgn,  ac  y  buasai  y  'cyfan  drosodd  bore  dran- 
noeih;  on&  ni  chysgais  lygedyn  trwy  y  nos.  Tybiwn  fod  rhyw- 
betiiarfy  ngobenydd  o  hyd,  yn  dywedyd,  ^Fyddwch  chwi  byth 
yngweddîo?' 

"Aethum  at  fy  ngwaith  yn  y  bore ;  ond  pob  ei^d  a  roddwn 
â'r  morthwyl,  tybiwn  mai  y  swn  ydoedd,  *Fyddwch  chwi  byth 
yn  gweddio?'  Yr  oedd  adsain  pob  peth  yn  taro  y  cwestiwn 
ar  (&aw8  fy  nghalon.  Gwelais  fod  yn  rhaid  i  mi  weddîo  neu 
farw.  Aethum  i  chwilio  am  y  Uyfr  gweddi — gwyddwn  fod  un  yn 
y  tŷ  yn  rhywle — ^a'r  weddi  gyntaf  yr  agorais  arni  ydoedd  'Cyflfes- 
iad,'  a  dechreuais  innau  weddío.  Y  Sabboth  dilynol,  dênodd  fy 
mhlentyn  û  gydag  ef  i'r  addoldŷ  yn  yr  hwyr ;  a  diolch  i'r  Ar- 
glwydd!  yr  wyf  wedi  glynu  i  fyned  yno  hyd  heddyw.  Ac  yr 
wyf  finnau,  yn  lle  bod  yn  oferddyn  truenus,  wedi  dyfod  yn  ddyn 
deàwydd,  ac  y  mae  fy  nhŷ  yn  awr  yn  dŷ  gweddi" — Y  Parch,  G. 
S.  Butt,  Birmingham. 


Y  CBYD. 

Buddugol  yn  Eisteddfod  Bähesda,  Mawrth  19,  18dS. 

álul^  mwthyn  y  gweithiwr 

Golygus  ei  ddrych, 
^  Yn  mhalas  y  brenin 

Mawreddog  a  gwych; 


Y  gwrthddrych  poblogaidd 

Anwylir  o  hyd, 
Ar  gyfrif  ei  orchwyl 

Teuhiaidd,  yw  'r  cryd. 

Gweinidog  yr  aelwyd, 
Wrth  wyllys  y  fam, 

I  Boddi  a  meithrin 
£i  baban  dinam ; 

Tr»  yn  niniweidrwydd 
£i  amcan  a'i  fryd. 
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Fe  chweiy,  fe  Irana,  ' 
Yn  ngnesail  y  crycL  ' 

Yr  îeuanó  ysbrydol, 

Ystwythçryf  a  hardd, 
Sy  'n  tanu  i'r  cysgod 

Ogoniant  yr  arad ; 
A*r  hen  sy'n  gogwyddo 

Dros  drothwy  y  byd, 
Fn  'n  ddeiliaid  Uywodraeth 

A  deddfau  y  cryd. 

^  Y  doethawr  sy  'n  arwain 

Y  llong  ar  ei  hynt, 
Sy  'n  llywio  *r  awyren 

Ar  ddylif  y  gwynt, 
Sy  'n  gwneyd  i'r  mellt  adrodd  ^ 
Ei  feddwl  drwy  *r  byd, 
*n  egwan  breswylydd 
Yn  nghalon  y  cryd. 

Y  "Wyddfa  o  feddwl 

Sy  'n  llyncu  pob  peth, 
Bhychwantu  y  ddaear 

A'r  moToedd  heb  fêth, 
Sy  *n  mesur  a  phwyso 

Y  bydoedd  i  gyd ; 
Fu  *n  faban  am  aymmor 

,    Yn  mynwes  y  cryd. 

Yr  enaid  faidd  esgyn 
.  I'r  nefoedd  yn  don, 
A  dwyn  tragwyddoldeb' 

O'r  braidd  ger  ein  bron ; 
Cychwynodd  hwnyna, 

Cÿchwynodd  y  byd, 
Ei  vrfa  foreuol 

Dros  erchwyn  y  cryd- 

JOHN  Gi^EBWENYDD  PeITCHABP. 

Pm  y  hrÿn,  Bähesdcur 

JAMES  îAO  ARIAN  Y  GENADAETH. 

fDRODDWYD  yr  ystori  ddifyr  a  canlyn  çan  y  Parch.  Luke 
Wisemaii,  yn  nghyfarfod  blynyddol  y  Fibl-Oymdeithas  yn 
Idundain,  mis  Mai  diweddaf. 
Ce&ìs  fy  anfon  jn  ddiweddar  i  Comwall,  fel  cynniychiolydd  y 
.^ymdeithas  genadoL  Mewn  un  pentref  bychan,  cynnâid  cy&rfoîd 
1  yfed  tê  cyn  y  cyfarfod  cýhoeddus.  Yr  oedd  yíio  gnstion  nynod, 
tra  adnabydduB  yn  y  gymydogaeth,  yn  ein  mye^^  ond  ymddan- 
gosai  ymhell  o  f od  yn  ei  éifen  y  dydd  hwnẁ.  Yn  Ue  bod  ar  ei 
wên,  íel  aiferol,  ediychai  yn  brudd  a  gofiduB.   Wedi  dechreu  te 
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daeth  ata^  a  gofynaí  a  ddeawn  y  naill  ochr  i  gael  edarad  ft  mL 
Wedi  i  mi  fyned  allan  dywedodd  wrthyfi  "  Yr  wyf  mewn  trallod 
dirfewr.  y  mae  çenyf  ddau  fab  yn  y  gweithiau  arianyn  Mezica 
ac  aeth  dau  eraill  ieuengach  atynt  flwyddyn  yn  ol.  "Wrth  feddwí 
am  ein  cy&rfod  cenadol  ar  ddydd  Gwener  y  Groglith,  anfonais 
atynt  er  ys  pedwar  mis,  i  geisio  ganddynt,  os  oeddent  yn  ennill  yn 
weddol,  anfcm  pum'  swllt  yr  un  drosodd,  fel  y  gallwn  roddi  punt 
yn  y  blwch  cenadol.  Yr  wyf  wedi  gweddîo  ynghvlch  hyn  bob 
dydd  er  pan  anfonais,  ac  nid  yw  yr  atebiad  weoL  ayiod  eto.  Mae 
y  mü  eÌBoes  bythefhos  ar  ol  ei  amser." 

"Mae  yn  ddrwg  genyf  drosoch,"  meddwn  wrtho,  "ond  pa 
gyn^or  a  ddysgwylîech  gael  genyf  fi ?" 

"  Wel,"  ebai,  "gan  mai  chwi  sydd  wedi  dyfod  yma  dros  y  gym- 
«ieitìiaB  genadol,  yr  oeddwn  am  ofjm  eich  cynghor,  pa  un  a  dalwn 
yr  arian,  neu  ynte  aros  i  weled  am  y  lly  thyr." 

Fe  uIIäì  eich  bod  yn  awyddus  am  wybod  pa  gynghor  a  roddais 
iddo  daû  yr  amgylcmadau  hyny.  Dywedais  wrtho,  "  Wel,  James, 
nid  ydych  ond  dyn  tlawd,  a  theulu  mawr  genych.  Nid  Yryí  yn 
ìaedàwì  fod  galw  amoch  i  gyfranu  y  fath  swm,  yn  ychwanegol  at 
J  peth  ydych  yn  arfer  gyfranu ;  ac  heblaw  hyny,  os  daw  yr  arian 
ymhen  ychydig  eto,  galîant  fod  o'r  un  gwasanaetn  i*r  gymdeithas." 

"lë,  syr"  ebai  yntau ;  "ond  yr  wyf  wedi  gweddio— a  mwy  na 
tyny,  wedi  credu  hefyd — ^y  buaswn  yn  eu  cael  iV  gosod  ar  y 
plâdheddyw." 

Aethum  i  at  y  cyfeillion  i  fwynhau  fy  nhê,  ac  aeth  James  tua'r 
post  office,  Agorodd  y  postfeistres  y  ffenestr,  a  dywedodd,  "Dyma 
Iythyr  i  chwi,  James ! "  Mewn  moment  yr  oedd  ei  gynnwj'siad  o 
tiaenllygaid  James.  Dywedai  fod  y  bechgyn  yn  gwneyd  yn  dda, 
^nW  yn  glynu  wrth  eu  proffes  gristionosol,  ac  yn  cadw  moddion 
eahnnain  ar  fore  Sabbath,  yn  nghanol  £nas  o  Babyddion.  Yr 
ocddent  wedi  hamu  fod  eu  tad  yn  rhy  brin  yn  ei  gais  ar  ran  y 
genadaeth,  ac  wedi  anfon  dwy  bunt  drosodd,  sef  deg  swUt  droB 
'wb  üiL  Prysurodd  James,  wedi  newid  y  bil,  â'r  arian  i  mi  O I 
fel  yr  oedd  ei  wedd  wedi  newid ;  a  chyda  gwyneb  Ilon,  dywed-  | 
odd,  "Edryehwch,  dyma  nhw ! "  Yna  eiflteddoäd  wrth  y  bwrdd, 
ae  yfodd  amryw  gwpaneidiau  o  dê. 

Gobeîthio  y  gwna  darllen  hanes  haelfrydedd  a  ffyddlondeb 
James  gynnyrchu  rhinwedd  cyffelyb  yn  narllenwyr  Tbysobpa  y 
Pla»t.  DyfeLsio  haelfiydedd  fel  efe,  gwneyd  hyny  yn  destun 
gweddi  f el  efe,  a  chredu  f el  ef e. 


PWY  CHWIPIA  CHI,  'NHAD? 

^^|kYDA  thípyn  bach  y  chwiçiwn  di  nes  nad  allet  sefyll," 
^  meddai  tad  rheglyd  wrtìi  ei  blentyn  bach,  gan  ei  ysgwyd 
ö!»  mewn  cyflfro  digofus. 
Nid  oedd  y  plentyn  hwnw  ond  prin  yn  gallu  siaiad  yn  groew ; 

eto,  yn  nghlyw  ei  dad,  yr  oedd  wédi  rhegu  dau  îw- dychrynUyd. 
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Nid  oedd  hyny  yn  rhyfedd,  oblegid  yr  oedd  y  tad  yn  arfer  y  cyf- 
^  ry w  Iwon  yu  gyson  yn  ngwydd  ei  blant.   Ar  yr  un  pryd,  yr  oedd 
'  ei  eiriau  ei  hun,  yn  dyfod  allan  dros  wefus  mor  ieuanc,  mor  anny- 
oddefol  ÌT  tad,  íel  y  mynai  gosbi  y  plentyn  yn  llym 

Ond  cododd  y  plentyn  ei  lygaid  i  wyneb  digllawn  ei  dad,  a 
dywedodd  yn  dawel, — 

"  Os  ych  chi  yn  chwipio  fi  am  regu,  pwy  chwipia  chi,  'nhad  ?" 
Tarawodd  y  cwestiwn  fel  saeth  finiog  i  gydwybod  y  tad.  Yr 
.  oedd  fel  mellten  wedi  llewyrchu  ar  bechodau  a  ffieidd-dra  ei 
fywydi   Trôdd  ymaith  mewn  cywilydd,  a  dywedodd  ynddo  ei 
hun,  "  Ni  regaf  byth  ond  hyny ! " 

Cadwodd  y  tad  ei  air.   Ni  ddaeth  Uw  byth  dros  ei  wefus.  Ac 
y  mae  y  tafod  a  arferai  gablu  Duw'heddyw  yn  ei  foliannu,  ac  yn 
í  eymhell  dynion  i  rodio  yn  ei  Iwybrau.   Fel  y  bendithiodd  y 
1  Nefoedd  gwestiwn  syml  y  pientyn  bach ! 

DYDDANION. 


CWESTIWN  ANHAWDD. 

[  áhlAN  oedd  pregethwr  unwaith  o  flaen  ei  ddesc  yn  brysur  yn 

i  xKi  ^n^*^^  pregeth  erbyn  y  Sabboth,  ac  yn  defhyddio  ei  gyllell 

i  ^  i  grafu  gair  allan,  goíÿnai  ei  blentyn  ieuanc  oedd  wrth  ei  lin, 

1  *^Ai  oddiwrth  Dduw  ydych  yn  cael  eich  pregethau,  'nhad?"  "lë, 

)  fy  mhlentyn,*'  atebai  y  tad.   "Wel  paham  yr  ydych  yn  éu  crafii 

I  edlan,  ynte  ?"  ydoedd  cwestiwn  dyryslyd  y  peth  bychan. 

DIM  OWIALEN  PAWR  TN  Y  NEFOEDD. 

fAE  tad  a  adwaenom  yn  dda  yn  cadw  dwy  wialen  ar  y  pared, 
ei  cadw  dysgyblaeth  ar  y  plant  Y  mae  un  o  honynt  yn 
llawer  mwy  na'r  Uall,  ac  anaml  y  gwnèir  defnydd  o  honL 
Mae  golwg  ar  y  wialen  fawr  yn  ddychryn  i'r  plant  olL  ün 
diwmod  yn  ddiweddar,  pan  oedd  yr  eneth  ieuengaf— pedair 
blwydd  oed,  yn  dyweyd  wrth  ei  thad  pa  fath'le  oedd  yn  y  nef- 
oedd  gydag  lesu  Grist,  "íoá  yno  ddigon  o  flodau,  ac  afalau,  a  los- 
in ; "  ac  ar  ol  mynyd  o  ddystawrwydd  myfyrgar,  ychwan^^  mewn 
tôn  ddifrifol, — ^Ae  idd  oes  yr  un  wíalm  fofljor  yn  y  nefoedd,  ^nhadí" 


DWT  DDTNES  NODEDIO  AMERICA. 

OFYNODD  merch  i  ni  yn  ddiweddar,  "Pwy  yw  y  ddwy 
ddynes  yna  y  mae  cymaint  o  son  am  danynt  o  hyd  yn  Amer- 
ica? — ^**Paddwy  ddynes  ydych  yn  feddwl?'* — **Ond  y  Síra. 
Sippi  (Mi8si88ippi)a*r  Miss  Souri^Mis80uri)yna !  a  ydynt  yn  perth- 
yn  i*ẅ  gilydd  r    Gorfu  amora  aori  allan  i  chwerthin  yn  lle  ateb. 


P.  M.  SyANB,  ABOBAF7TDD,  TRBFFyNNON, 
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BRASLUNIAU. 
RHiP  iy. 

fAE  gwrtliddrych  y  braslun  hwn  yn  un  o  brif  ddynion  y  cyf- 
imdeb  Methodistaidd,  ac  wedi  bod  felly  am  lawer  o  ílyn- 
.  yddoedd  bellach.  Yr  ydym  yn  cofio  yn  dda  y  tro  cyntai'  y 
gwelfiom  ef,  a'r  argraff  hynod  a  gafodd  ei  olwg  amom.  Ugain 
neu  ychwaneg  o  flynyddoedd  yn  ol,  yn  nghanol  gwres  mis  Awst, 
er  nad  oeddem  ar  y  pryd  ond  llencyn  ieuanc,  anturiasom  groesi 
hanner  can'  milldir  o  fynyddoedd  cribog  i  fyned  i  Sasiwn  fawr 
Llangeitho.    Wedi  cyrhaedd  Llanddewibrefi,  clywsom  fod  Mr. 

 •  yn  pregethu  y  noson  hono  (y  nos  cyn  y  Sasiwn)  yn  Nhre- 

garon.  Ymaith  â  ni,  yn  flin  a  Uuddedig,  ond  yn  llawn  awyddfryd 
am  wrando  y  gŵr  nodedig.  Yr  oedd  amser  yr  oedfa  wedi  cyr- 
haedd  ymhell  cyn  i  ni  gyrhaedd  yno ;  y  capel  yn  orlawn,  y  dydd 
yn  hwyrhâu,  a  chysgodau  y  nos  yn  disgyn  yn  brysur.  Wedi  ym- 
wthip  íi  drws,  gwelem  y  pregethwr  yn  y  pulpud  gyferbyn  â  ni, 
yiûhen  arall  y  capel.   Yr  oedd  eisoes  wedi  decnreu  pregethu. 

Dyn  tàl,  golygus,  a  hoew,  mewn  dillad  duon,  a  chadach  gwỳn 
amei  wddi  Ŵ^eb  goleu  a  chrwn,  talcen  uchel,  moel,  a  gwallt 
g"wỳn  teneu,  wedi  ei  droi  yn  y  gwrthwyneb  gan  ymyiiad  anym- 
wybodol  ei  law.  Aeüau  trymion  yn  bargodi  dros  ddau  lygad  du, 
treiddgar,  a  siriol.   Prif  hjnodrwydd  y  wyneb  yw  y  llygad  a'r  ael. 
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Mae  y  llygad  yn  llawn  o  fywiogrwydd  a  phiydfertliwch  sìiìol. 
Oad  y  mae  yr  ael,  wrth  ei  chodi  a'i  gostwng,  yn  gallu  amrywio  yn 
fawr  wedd  y  wyneb.  Pan  ostyngir  hi  yn  isel,  teifl  gysgod  dros  y 
llygad ;  ac  os  gwreichiona  y  llygä  trwy  y  tywyllni  hwnw,  cuchia 
yr  noll  wyneh,  nes  byddo  yn  abl  gwneyd  i'r  wyneb  mwyaf  pres- 
aidd  deimlo  yn  yswû  ger  ei  fron.  Yr  oedd  trem  y  pregefhwr 
y  noson  hono  yn  fythgofiadwy  i  ni.  Gan  fod  y  capel  ychydig 
yn  dywyll,  a'r  mur  tu  cefn  i'r  pregethwr  yn  dywyll,  ei  ddülad 
yntau  hefyd  yn  dywyll,  a*i  ben  a'i  wyneb  mor  oleu  ac  angel- 
aidd,  heb  flewyn  o  faií  na  chemflew,  a  ninnau  yn  sefyll  yn 
y  man  pellaf  oddiwrtho,  nid  oedd  dim  yn  ymddangos  i  ni  ond 
wyneb  dyn,  ar  wedd  ddifnfol,  a  llaw  wèn  yn  llifio  yr  awyr  oddi- 
fyny  tuag  i  waered.  Yr  oedd  y  ^mnulleidfa  fawr  yn  fud  a  dystaw, 
a  pnob  llygad  wedi  ei  hoelio  wrth  y  wyneb  oedd  uwch  ben  y  pul- 
pud.  Yr  oedd  i  ni  fel  wyneb  angel,  a  chenadwri  bywyd  yn  dylifo 
dros  ei  wefus.  Ei  destun  ydoedd, — ^**Cofia  pa  amser  sydd  i  mi  ; 
paham  y  crëaist  holl  blant  dynion  yn  ofer  r*  Yr  oedd  yno  wir- 
ioneddau  mawrion  yn  cael  eu  hegluro,  athrawiaeth  yr  non  nas 
gellid  beîo  ami 
ranu  gaì 
awdledd 

digofus,  nés  taro  y  gydwybod  â  dychryn;'^bryd  aràíl,  y  llais  yn 
mwyneiddio,  y  wedd  yn  sirioli,  y  Uygad  prydferth  yn  torwynu 
mewn  tynerwch  a  serchogrwydd,  y  dôn  lusgedig  yn  melysu,  nes  y 
tybid  fod  y  gynnulleidla  yn  nofio  mewn  mwynhâd.  ^ai  y 
chwys  yn  ddyierynau  mawrion  dros  ei  wyneb,  ymestynai  y  wyneb 
ymlaen  fel  mewn  ymdrech  ddyfalach  i  berswadio  y  bobl,  a  gwnai 
y  llaw  agored  ffordd  i'w  frawddegau  o  flaen  ei  wyneb,  a  tharawai 
Dob  hoel  i'w  lle.  Oblegid,  i  ni  yn  y  drws,  nid  oedd  y  cwbl  o  hyd 
ond  wyneb  a  llaw.  Yr  yàjm  wedi  ei  weled  a'i  wrando  ddegau  o 
weithiau  bellach ;  ond  ni  welsom  ef  byth  ar  ol  y  tro  hwn  heb 
adgof  cyffröus  o'i  drem  iyfeddol  y  tro  cyntaf  yn  nghapel  Tregaron. 

jSíae  ei  bregethau  yn  gyfansoddiadau  cyflawn  a  gorphenedig. 
Meddianna  aUuoedd  naturiol  gwreiddìol  a  chryfion,  ac  y  mae  y 
rhai  hyny  wedi  eu  sancteiddio  â  mesur  anarferoí  o  dduwioldeb,  ac 
wedi  eu  cysegru  yn  gyfangwbl,  am  oes  hirfaith,  at  waith  y  wein- 
ido^th.  Mae  wedi  ei  ledyddio  yn  athrawiaeth  ac  ysbryd  y 
Puritaniaid,  ac  yn  olynydd  teilwng  i*r  goreu  o  honynt.  i)omwyd 
ef  i  fesur  anarferol  â  chymhwysderau  traddodi.  Mae  ganddo  Íjbâs 
da,  ymadroddiad  clir,  dwys,  a  tharawiadol,  a  digonedd  o  neith  y 
tu  cefii  i  wneyd  ei  lais  yn  gljrwadwy  i  ugain  mil  o  dyrfa.  Cant  o 
weithiau  y  mae  y  ^feyw'  dyrfa  wedi  bod  yn  ysgwyd  o*ì  flaen,  o 
dan  ganopi  glas  y  mirfafen,  fel  caeaid  o  wenith  o  daen  yr  awel; 
ac  yntau  yn  tywaUt  gweinidogaeth  bywyd  iddynt  gydag  hyawdl-  î 
edd  uwch  na  dynol ;  ei  gorff  tàl  nerthpl  yn  ymestyn  ac  yn  ymgor- 
deddu  gan  wres,  diMioldeb,  ac  yni  ei  ysbryd,  wrth  gynoeddi  \ 
"trugaredd  ein  Harglwydd  lesu  Grist  i  fywyd  tragywyddoŷ'  a 
pherswadio  y  trueiniaid  i*w  derbyn.  Ei  fraich  hir  yn  estynedig,  1 
a'i  law  yn  tpri  yi'  awyr  tuag  i  waered,  y;i  seUo  y  gwirionedd  fel  &  ' 
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Ilw,  neu  **yn  hel  y  bobl  i  iyw  goniel,  na  fyddo  yr  nn  fan  gan- 
ddynt  i  ffoi  ond  at  Grìst,  neu  i  dan  nffem." 

Mae  yn  esiampl  nodedig  o'r  posiblrwydd  i  bregethwr  ddal  yn 
ei  boblc^Twydd  a'i  ddefayddioideb  hyd  ddiwedd  ei  oes,  bydded 
liono  càn  hired  ag  y  byddo.  Rhaìd  i'r  cyfry w  mae'n  wir  feddu  ar 
alluoedd  a  chymhwysderau  meddyliol,  haelfijdedd  bam,  a  mesur 
helaeth  o  ysbiyd  yr  efengyl,  ac  y  mae  yn  o^ol  cynnal  ymlaen 
chwaeth  at  doarllen.  Siae  gwrthddrych  ein  hysgiif  hon  yn 
darllen,  yn  ysgrifenu,  yn  cyfansoddi  pregethau  ac  yn  eu  pregethu, 
CYBtal  a^  yaoäà.  ddeg  ar  hugain  neu  ddeugain  mlynedd  yn  oL  A 
toia  pamäo  ei  laf ur,  nid  oes  peiygl  Tw  ddefayddioldeb  a  i  boblog- 
rwrdd  eucüio  yr  un  gradd. 

Mae  gan  y  pregethwr  hwn  dô  o  efelychwyr  yn  ei  ganlyn  yn  y 
parthau  agosaf  ato,  er  fod  hyny,  mae'n  bosibl,  yn  anymwybodol 
iddynt  Mae  gwahaniaeth  nodedig  yn  null  cyf&edin  pregethwyi 
y  Methodistiaid  yn  Nehau  a  Gosledd  Cymm.  Mae  Uawer  mwy  o 
aón  Ins^edi^  gan  y  naill ;  a'r  Uall  yn  tynu  mwy  at  dôn  y  líais 
fflewn  siarad  cyffredin.  Fe  allai  fod  y  gweinidog  hwn,  a  gweüiidog 
diweddar  arall,  nn  a  fu  yn  feistr  y  gynuuofa  am  nynyddoedd  mewn 
paith  aiaU  o'r  wlad,  yn  gyfrif ol  am  y  ^;wahaniaeth. 

JhM  galar  i  Fetìiodistiaeth  Gymreig  fydd  y  dydd  y  cymer  ei 
Aiglwydd  V  brawd  anwyl  a'r  gweinidog  ffyddlawn  hwn,  o*i  win- 
Uani'wbalas. 


MAE  KODWYDD  Y  CWMPAWD  TÜA'R  GOGLEDD  0  HYD. 

i  defiro  o'r  corwynt  yn  ffymig  a  chreulawn, 

Fel  y  sbryd  cynddeiriog  yn  awyr  y  nef ; 
Er  chwyddo  o*r  dymhesu  yn  erwin  a  chreulawn, 
A  rhuo  o'r  daran  yn  ffrochus  a  chref ; 
Ac  er  i*T  'storm  guro  mewn  Uid  ar  yr  eigion, 
Nes  pautu  ol  wyneb  dan  bwysau  'r  ergydion, 

A'i  dònau  'n  chwym-wyUtu  gan  guro  ynehyd,  1 
Hae  nodwydd  y  cwmpawd  tua  'r  gogledd  o  hyd.  i 

Er  fod  yr  elfenau  mewn  caled  ^nnladdfa, 

A'r  meUt  fel  ellyUon  drwy  'u  gUydd  yn  gwau;  | 
A'r  weilgi  cythiyblus  yn  faes  yr  ymdrechfa^  I 
A'i  dònau  yn  Uamu  fel  dreîgiau  o'u  ffau :  | 
A'r  Uong  mewn  cynddaredd  yn  cael  ei  chwymdaflu,  j 
Yn  rhwysg  y  rhyferthwy  i  lawr  ac  i  fyny, 
A'r  oU  o'i  hwylbrenau  yn  yflBon  i  gyd, 
Mae  nodwydd  y  cwmpawd  tua  'r  gogledd  o  hyd. 

Er  esgyn  o'r  Uong  ar  ysgwyddau  y  tònau 

I  ^y  i'r  nefoäd,  a  msgyn  drachefh 
I  waered  i'r  dyfhder,  rhwng  dyfrUyd  fynyddau, 

A*i  hoffer  yn  chwilfriw,  a'i  bwrdd  yn  ddi  drefh  ; 
Ac  er  fod  gwynebau  y  teithwyr  yn  gUsu, 
Ac  arswyd  o  fewn  eu  mynwesau  'n  teyrnasu, 
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A*r  morwyr  gan  ddychryn  yn  welw  a  mud ; 
Mae  nodwydd  y  cwmpawd  tua'r  gogledd  o  hyd. 

Mae  gobaith  y  cristiou  fel  nodwydd  y  cwmpawd, 
Ac  yntau  ei  hun  megys  llong  ar  y  môr ; 

Yn  wyneb  pob  croesau,  pob  helbul,  ac  anífawd, 
Ei  noddfa,  a'i  begwn  attynol  yw  *r  lôr : 

Er  creulawn  ruthriadau  ystormydd  uffernol, 

Ac  ymosodiadau  *y  byd,  cnawd,  a  diafol,* 
ìííi  sudda  i'r  dyfnder — mae'n  ddiogel — caiff  fyw, 
Mae  nodwydd  ei  gwmpawd  tua  gorsedd  ei  Dduw ! 

DAFYDD  MOROAmVG. 

PREGETH  I  FAMAÜ. 
(Parhâd  òV  rhifyn  diweddaf), 

tE  dderbyn  y  plentyn  argrafBadan  oddiwrth  siampl  gyson  ei 
fam,  fydd  yn  gwneyd  mwy  i  fforfio  ei  gymeriad  na'r  holl 
addysg  a  roddir  iddo.  Am  fagad  o  flynyddoedd  cyntaf  ei  fywyd, 
ýr  esiam^  fydd  o  flaen  ei  lygaid  fydd  ei  addysg  ef.  Yn  awr  y 
mae  llawer  o  argraffiadau  y  dylech  ibd  yn  ofalns  iawn  i  beidio  eu 
gwneyd  ar  eich  plentyn,  os  mynech  ei  godi  i  dreulio  oesoedd  tra- 
gywyddol  yn  ngwasanaeth  Duw. 

Qwyliy}(íi  rhag  peri  iddo  feddwl  mai  amgyUhiadau  y  corff  mc 
prif  am'can  hywyd.  Mae  y  plentyn  yn  fuan  yn  rhwym  o  ddod  i 
deimlo  fod  ei  gorff  yn  withddrych  o  bryder  mawr  i  feddwl  ei  fam ; 
oblegid  gẁaith  cyson  y  fam  am  flynyddoedd  yw  gweini  i  anghen- 
rheidiau  ý  corff ;  ei  gadw  yn  lân,  ei  bortlii,  a'i  ddilladu.  Ychyd- 
ig  neu  ddim  mae  y  plentyn  yn'  ystyried  nad.  yw  y  corff,  wedi'r 
cwbl,  ond  tŷ  i'r  ysbryd  i  fy w  ynddo.  Pan  ydych  yn  dysgu  eicli 
plentyn,  a  .phan  fyddoch  yn  gweddío  gydag  ef,  byddwch  yn  ofalus 
i  roddi  argraff  ar  ei  feddwl  fod  yr  enaid  yn  annhraethol  fwy  ei 
werth  a'i  bwýsigrwydd  na'r  corffi 

Gwyliwch  rhagperi  iddo  feddwlfod  gwerth  meion  dyrchafiad  daear- 
ol  ynddo  ei  hun.  Sut  mae^  plentyn  yn  dysgu  mor  fuan  fod  ei  daJ 
yn  ddyn  mawr,  am  hyny  fod  yn  rhaid  iddo  yntau  gael  ei  barchu 
yn  fwy  o'r  herwydd;  neu  fod  ei  dad  yn  gyfoethog, 'nes  byddo 
hyny  yn  peri  iddo  yntau  ymfalchio ;  neu  fod-  gan  ei  dad  dŷ  neu 
siop,  neu  Ôarm,  gwell  nag  eraill  ?  Pwy  wnaeth  jr  argraffiadaú  hyn 
ar  y  plentyn?  .  Cafodd  hwynt  gartref,  a  barnodd  eu  gwerth  wrtli 
y  pwysigrwydd  a  roddai  ei  rieni  amynt  Nid  oes  pwys  am  iddc^ 
eu  gwybod ;  ond  dylai  gael  gwybod  gyda  llaw  nad  ydynt  o  ddim 
gwerth  ond  fel  moddion  i  wasanaethu  Duw  trwyddynt.  Rhodd- 
wch  ar  ddeall  iddo  trwy  eich  esiampl  a'ch  hymddyddanion  eich  bod 
chwi  yn  teiinlo  nad  oes  dim  o  wei-th  yn  y  byd  hwn  ond  duwioldeb, 
neu  rywbeth  fyddo  yn  meithrin  duwioldeb.  Mae  duU  y  byd  yn 
myned  heibio,  a'r  pwnc  mawr  ag  y  mao  t}T3ghed  yr  enàid  am  dra- 
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Oddoldeb  yn  troi  amo,  y w,  A  wasanaetluuom  nî  Dduw  yn  ein 
a'n  cenedlaetlL? 

I  "OwyliuDch  eto  na  roddwch  U  ^ch  plentyn  feddnol  fod  gewych  ddom 
.  gyTnenad.  Peth  hawdd  iawn  y  w  dysgu  y  plentyn  i  fod  yn  rhag- 
^  rithiwr.  Os  gwel  ei  fam  yn  ddiamynedd,  yn  gyífroua,  a  earug,  pan 

na  fydd  neb  ond  y  teulu  yn  bresennol,  ond  yn  Uawn  gwên  a  sir- 
;  ioldeb  pan  fyddo  rhywun  dyeithr  i  mewn,  bydd  yn  sicr  o  ddy^ 
'  gwers  nad  anghofìa  byth  mo  honi.  Mae  yn  ddifeddwl  yn  tvnu  y 
I  casgliad,  os  yw  ei  fam  yn  gallu  cymeryd  arni  agwedd  addfwya  a 

lìoadhâus  pan  fyddo  yn  dewis,  y  gellir  gwisço  cymeiiad  crefyddol 

hefyd  pan  rjrddo  galw ;  felly  daw  i  deimlo  mai  arwynebol  y  w  yr  hoU 
!  gantor,  odmgerth  yr  un  tlawd  a  wis^  bob  dydd  yn  nghanol  y  teulu . 
'  Gwyliwch  rhag  gyru  eich  çlentyn  i'w  wely  mewn  cyffro,  ac  mewn 
•  ton  fygytìûol,  ac  yna  ceisio  ganddo  eilwaith  ddyweyd  ci  weddi 
;  ^  m!on  Duw.   Mae  y  fath  anghysondeb  yn  eich  cymerîad  eich 

hm,  yn  sicr  o  fagu,  nid  rhagrith  ỳn  unig,  ond  hefyd  anffyddìaeth, 

yu  B^alon  eich  plentyn. 
Oi^  i  gael  myned  at  yr  ail  gwestiwn : — 

I      P^MAM  Y  D YLAI  T  FAM  FAGÜ  BI  PHLBNTYN  I  DdüW  ? 

I     Nodwn  dri  rheewm; — 1.  Prymra  hyn  icbchmcdioriasth  y  hyd. 
;  Fwy  täí  edrych  yn  ôl  neu  ymlaen  ar  agwedd  cymdeithas  heb  omì  ì 
A  álwch  chwi  edrych  ar  sefyllfa  gyffröus  a  therf jsglyd  meddwl  y 
;  wlad,  heb  ofhi  y  bydd  wylofsdn  cenedloedd  wedi  eu  gwrthod  c an 
Bdnw,  yn  &an  yn  rhwygo  y  nefoedd.   Mae  sylfeini  cymdeiuMis 
,  yn  otífnu  eásoes,  ac  nid  oes  dim  ond  codiad  i  fyny  genedlaeth  fyddo 
,  âg  dai  íhiw  wedi  ei  blanu  yn  eu  calon,  o'r  c^twell,  all  aogori  y 
;  epMlhon,  neu  unrhyw  genedl  arall,  a'i  chadw  rhag  myned  yn 
^^^'^*)^^^       ^  ^  gobaith.  Ni  thyda  arfau ;  nis  doethion 
'  y      ei.  wneyd ;  nid  oes  dim  ond  egwyddorion  csLstionogol,  wedi 
'  ea^Bim  yn  moreu  yr  oes,  yn  abl  ei  wneuthur.  Nid  yw  cyfan- 
^  sodäMaa  papyr,  cyfreithiau  printedig,  a  bamwyr  dysgedig,  i  fflrd 
on  ond  gwawd,  dan  lywodraeth  iydd,  os  na  wna  mamau  y  wlad  y 
i   gwaith  cyn  byddo  y  plant  yn  gadael  eu  haelwydydd.   Bhaid  i  ni 
[   gael  dynion  yn  omi  Duw  ac  yn  cadw  ei  orchymynion  e^  c^  y 
.   gallant  lywodraethu  eu  hunain,  a  chyn  y  gallont  ddiogelu  i  ni  ein 
I    rhyddid  gwladoL  Bhaid  i  ni  ^iel  dynion  wedi  eu  magu  jp.  awyr- 
gylch  sweddì,  dynion  cys^eodg  i  Bduw,  ac  i  iachawdwriaeth  eu 
cyd-d^níon,  o^u  mebyd.  Mae  eisieu  cenedlaethau  cyf aìn  o  een- 
adaa  amom,  wedi  eu  dwyn  i  fyny  a*u  gwisgo  âg  iach^wdwriaeni,  i 
dyw]0t  j  âydiau  trugaredd  sydd  yn  mfo  o  orsedd&dnc  Duw,  dros 
yr  hôft  odaear. 

yaBum!  f  mae  dsieu  eich  plant  amom  i  sefyll  yn  y  pulpudau 
li^  y  fim  j  "b^ddwn  ni  vn  fuan  wedi  eu  gadael  yn  wa^.  Ije, 
eüe&^^l^  CMOÌ 1  f öd  yngolofiiau  yn  yr  eglwy  si  hyn,  i  fyned  alúiii 
i  Ji|][8oedcí  7  môr,  i  lafurio  ac  i  farw  ar  dywod  ^etn  Affricay  i 
cUb^yn  gûlauni  yr  efengvl  i  galon  dywell  Inoia,  ac  i  fyned  i  ganol 
emtfBàgpryáà  y  godLead.  Gobeithio  fod  mamau  a  ddaiUenaût 
-y  ttiìiiaeiiäa  hyn,  y  bydd  eu  plant,  yn  feibion  a  merched,  yii  codi 
i  ^y  ac  yn  dywedyd,  *Wele  ni,  wifonwch  ni!"  Megwch  hyiy 
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Tr  cyfryw  waith — ^i  gipio  pentewynion  o'r  tân,  a*u  diffodd  yn 
ngwaed  yr  Arglwydd  lesu  Grist,  fel  y  caífocli  eu  gweled  wedi  eu 
dyrchafu  fel  y  sêr  yn  nheymas  ein  Tad.  Wrth  hyn  chwi  brysur- 
wch  Jubili  y  ddaear ;  a  chewch  edrych  i  lawr  oddiwrth  droed  yr 
orseddfainc  fry  ryw  ddiwmod,  i  groesawi  y  rhai  a  arweiniwyd 
genych  chwi  a'ch  plant  at  draed  y  Gwaredwr. 

2.  Giüyd  hyn  chwi  yn  uchel  ymysg  plant  ÿ  goUuni,  Yt  ydych 
yn  cofio  fod  y  ddwy  hatling  roddodd  j  weddw  dlawd  i'r  Arglwydd, 
yn  fwy  na  dim  a  roddodd  yr  hoU  rai  cyfoethog.  Ond  beth  oedd 
oflÈrymau  felly  ?  Pwy  all  rhoddi  offrwm  mor  oludog,  mor  werth- 
fawr,  a'r  fam  sydd  yn  dwyn  ei  phlentyn  i'w  gyflwyno  i  wasanaeth 
Duw  ?  Y  mae  hi  yn  gwneyd  aberth  nas  gaJOL  arian  ei  brynu,  na 
thafod  ei  ddesgrifio;  a  chaiff  ei  gwobrwyo  yn  ol  ei  rhodd.  O,  y 
fath  ffrydiau  o  lawenydd  a  gorfoledd  tragy wyddol  a  ddylifaát  hytn 
bythoedd  i  galon  y  fam  ffyddlawn !  Cydnebydd  Crist  hi  yn  fam 
iddo  Ef,  a'ì  meibion  a'i  merched  yn  frodyr  ac  yn  chwîorydd 
iddo.   Dylech  fagu  eich  plentyn  i  Dduw,  hefyd,  ohlegid, — 

3.  Gesyd  hyn  eich  plentyn  yn  uchel  mewn  gogoniant  yn  y  hyd  a 
ddaw,  Nis  gall  y  ûm  roddi  dyrchafiad  daearol  fw  phloîityn; 
nis  gall  ddyweyd  y  bydd  bendithion  daearol  yn  eiddo  iddo ;  ond 
Çall  wneyd  mwy  iddo— gall  roddi  iddo  y  rhodd  benaf  yn  nghrëad- 
igaeth  Duw;  gall  osod  coron  y  bywyd  ar  ei  ben,  a'i  weled  yn 
llewyrchu  fel  yr  haul,  byth  ac  yn  dragywydd  yn  nheymas  nefoedd. 

O  famau !  ^  os,  wedi  i  holl  drallodion  bywyd  fyned  heibio — wedi 
f r  môr  ferwi  a  sychu,  a'r  ddaear  fyned  ar  dân— os  cewch  y  pryd 
hwnw  sefyll  ar  fynydd  Sion  uchod,  a*ch  plant  o'ch  hamgylch,  a 
djrweyd  wrth  eich  Harglwydd, — "O  Dad !  wele  fi  a'r  plant  a  rodd- 
aist  i  mi;  ni  chollais  yr  un  o  honynt;"  a  chlywed  y  Bamwr, 
yntau,  -yn  ateb,  "Da,  forwyn  dda  a  ffyddlawn!"  a  wnaech  chwi 
newid  yr  awr  hono  am  y  cwbl  a  ddaeth  erioed  i  galon  dyn?  Cy- 
merwcn,  ynte,  at  eich  plant  o  ddifrif;  megwch  hwynt  i  fyny  i 
Dduw ;  a  bydd  hyn,  a  mil  mwy,  yn  eiddo  i  chwi  byth  bythòedd ! 

GWELED  A  MWYNHAÜ. 

§0L  YGFA  boenus  iawn  i  mi  y w  edrych  yn  fynych  ar  gardotyn 
tlawd  a  newynog,  yn  hanner  lleẁygu  o  eisieu  bwyd,  yn  syílu 
ar  yr  ymborth  trwy  ffenestr  y  cooh  shopy  yn  Llundain  acw. 
Gweled  y  bara,  y  teisenau,  y  cigfwyd,  a'r  pwdin,  yn  mygu  o  fewn ; 
ond  ni  chaiff  brofi  tamaid  o  hono  pe  llewygai,  am  nad  oes  ganddo 
geiniog  yn  ei  boced.  Ond  am  wleddoedd  yr  efengyl — ^hoU  ddar- 
pariadau  breision  teymas  Dduw,  chwi  piau  hwynt ;  cewch  fyned 
1  mewn  i  ymborthi  amynt  a'u  mwynhâu,  heb  arian  ac  heb  werth. 
Y  maent  wedi  eu  cyfaddasu  ar  gyfer  dy  anghen,  a'r  telerau  yn 
cyfateb  i  dy  amgylchiadau ;  nid  oes  un  esgus  am  wrthod.  Gwy- 
byddwch  foH  teymas  Dduw  wedi  dyfod  yn  agos  atoch. — F  farch, 
^  öwen  Thomas.. 
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,  Y  ZEBRA. 

EADUR  prydferth  iawn  yw  y  Zel)ia.   Mae  yn  preswylio  yn 
)enaf  yn  mhartliaa  deheaol  Affiica.  Mae  daa  fath  yn  bod — 
naill  yn  preswylio  yn  y  dyffrynoedd,  a*r  llall  ar  y  mynydd- 
;  ac  j  maent  yn  ^ahaniaetha  yn  benaf  yn  ffurf  y  cam.  Y 
1  maent  o  liw  gwỳn,  gyda  llinellaa  cochddu  ar  diaws  eu  cyrf^  fel 
1  y  gwelir  yn  y  darlun.   Bemir  eu  bod  yn  perthyn  i'r  llwyth  asyn- 
\  ^dd,  a'u  nenw  gwyddonol  yw  asinus  Èébroy  ac  y  maent  yn  acos  î 
j  ^tioH  asynod.   Ceir  eu  bod  o  duedd  eymdeithasol,  a'u  bod  yn 
;  tngo  yn  fyiiych  yn  heidiau  gyda'u  gilydd.   Ymborthant  ar  Iysiau 
sychion,  celyd ;  ac  y  maent  yn  anhawdd  i'w  dofi.   Mae  ganadynt 
lais  tia  hynod  ac  anhawdd  i'w  ddes^rifio.  Bwytëir  eu  cnawd  gan 
(leithwyr,  a  bydd  crëaduriaid  ysglyfaethus  yn  gwledda  yn  llawen 
amynt,  pan  áüit  o  hjd  iddynt   JDjwed  y  teiäiiwr  Afl&icanaidd, 
Cammìng,  iodo  ef  a*i  gwnmi  ddarmo  cnawd  y  crëaduriaîd  hyn,  a'i 
honffìan  ar  goed  o  amçylch  eu  gwersyllfa  i  gael  sychu.  Yn  y  nos, 
(iaetn  Uew  sniewpard  i  hawlio  eu  cyfran.  Yr  oedd  y  llewpard  wedi 
Uwyddo  i  gael  o  nyd  i  ddam  mawr,  a  gyrwyd  y  cwn  amo.  Gor- 
fodwyd  ef  i  adael  ei  ysglyfaeth  ar  ol,  ond  anafodd  ddau  o'r  cwn 
mor  fawr  fel  y  buont  farw  yn  fuon  ar  ol  hyny. 


CWYN  Y  BACHGEN  Dü. 

fl  am  fy  mod  yn  Kegro 
Y  câf  y  flaan^ell  drom  ? 
6an  deimlo  *i  pnwys,  dan  Wres  y  dydd, 
Ar  f  *  ysgwydd  deneu,  lom ; 
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Mae  plant  fy  Massa  'n  chwareiiy 

MMm  mwynìant  o  bob  bri, 
Tra  mae  ol  llafor  caled  ar 

Fy  nwylaw  duon  i. 

Hwy  ro'nt  eu  peuau  i  orphwys 

Ar  dyner  esmwyth  blu, 
Tra  naa  oes  ond  y  gwhnog  wallt 
"  Dan  ben  y    Bacngen  du." 
Nid  wyf  yn  anfoddloni, 

Fy  raod  yn  ddu  fél  hjB, 
Pe  eawn  i  fod  yn  rhyd(í,  a  ihan 

Ar  fwrdd  y  Dajofage&  gwỳn. 

Ai  nid  yr  un  yw  Awdwr 

Yr  oU  o  ddynol  ryw  ? 
Ti»  mae  y  naill  yn  gwerthu  'r  llall, 

A  churo  'r  du  ei  Ew ; 
ÎTîd  ydyw  D«w  yn  foddlAwn 

I  adynion,  anwar  lu, 
I  roddì  pwjrs  y  fflamgell  drom 

Ar  geîh  y  "Bachgen  du." 

Pa  bryd  y  llwyr  ddattodir 

Y  rhwymau  tymon  hyn, 
Ac  y  ca  'r  bachgen  caeth  a  du 

Holl  freintiau  'r  bachgen  gwỳn  ? 
A  bod  heb  iau  caethiwea 

Ymhlith  y  dedwydd  lu, 
lie  nad  oes  son  am  Fassa  cas 

Yn  curo  "Baohgen  du !" 

loLO  Maldwyn. 


ENWOGION  YR  OES. 

E  jàym  am  f  n  darllenwyr  ieuainc  wybod  yçhydig  o  brif 
ffeitMau  hanes  enwogion  yr  amseroedd  presennoL  Dechreuwn 
gydag 

I. — ^Arglwydd  Palmeästoiî. 

Gŵyr  ein  darllenwyr  oU  mai  Palmerston  yw  Prîfweînidog  y 
deymas  hon,  er  ys  mwy  na  phedair  blynedd,  a*i  fod  wedi  llenwi 
y  swydd  uchel  o'r  blaen.  Yn  ein  Uvwodraeth  ni,  y  Prifwein- 
idog  sydd  yn  dal  jrr  awdurded  Hchaf  yn  y  deymas ;  ac  y  mae 
ddo  mewn  gwinonedd,  os  nad  mewn  enw,  fwy  o  awdurdod  na'r 
nhines  ei  hun,  gan  mai  efe  sydd  yn  ei  chyfarwyddo  hi  yn 
mhethau  pwysicaf  y  déymas.  Bfe  hefyd  sydd  yn  dewis  ac  yn 
trefnu  hoU  swyddogion  a  swyddi  pwysìg  y  Uywoaraeth. 
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Enw  priodol  Aiglwydd  Palmerstoii  yw  Henry  John  Temple. 
Mae  yn  disgyn  o  Imach  Seisonig,  ond  wedi  derbyn  ei  deitl  o  ben- 
defigaetli  Iwerddon.    Fel  hyn  y  desgrifir  ef  yn  nghoflyfcati  y 
bendefigaeth  Wyddelig, — "Henry  John  Temple,  trydydd  Viscount 
(ia-iarll)  Palmerston,  o  Pabuerston,  yn  Sir  Dublin,  a  Barwn  Tem- 
>  ^e,  o  Mount  Temple,  Sir  Sligo."   Ganwyd  ef  yn  Broadlandsy 
,  Hänts,  yn  mis  Hydref,  1784 ;  feflr  y  mae  yn  awr  yn  bedwar  ugain 
mlwydd  ond  im ;  a  dywedir  ei  lod  agos  mor  fywio^  a  hoew  ag 
'  ydoedd  hanner  can'  mlynedd  yn  oL   Derbyniodd  ei  addysg  yn 
Ebrrow,  Edinburgh,  a  Cambridge ;  ac  yn  y  flwyddvn  1806,  pan  nad 
oedd  ond  glaslanc  21  oed,  cawn  ef  yn  cyBtadlu  âg  Aiglwydd 
Henry  Petty  am  gynnrychiolaeth  Prifysgol  Cambridge  yn  y  Sen- 
edd ;  ond  collodd  y  tro  hwnw,  a  bu  raia  iado  foddloni  ar  gynnrych- 
I  iolaetìi  bwrdeisdref  fechan  Bletchingley.   Y  flwyddyn  ganlynol 
etholwyd  ef  dros  Newporl^  Isle  of  Wight   Bu  am  flynyddoedd 
wetfyn  yn  cynniychioli  Prifysgol  Cambridge ;  ond  y  mae  er  ys  28 
0  flynyddoedd  (oddiar  1835)  yn  cynnrychioli  Tiverton  (yn  Lloegrì. 
;  Y  flwydd  gyntaf  a  gafodd  dan  y  lly wodraeth  oedd  Is-Aiglwyddiaeth 
i  y  Ilynges,  dan  Duc  Portland.   Yn  1809  gwnaed  ef  yn  ysmfenydd 
rhyfel,  a  daliodd  y  swydd  hono  hyd  1828,  dan  weinydcSadau  ol- 
{  ynol  PerciyaL  laríl  Liyerpool,  Canning,  Goderich,  a  Duc  Wellinff- 
'  ton.  Gwnaea  ef  yn  awr  yn  Ysgrifénydd  Tramor ;  ac  yr  oedd  wedi 
;  dytchafu  eì  hunan  1  £n  mawr  yn  ei  ymdrechion  a'i  areithiau  o 
■  bhdd  rhyddid  y  Pábyddion. 

I  0  1841  hyd  1846,  bu  Palmerston  allan  o  swydd,  ac  yn  eistedd 
I  ar  y  meînciau  gwrthwyneboL  Ond  yn  1846,  ar  waìth  Syr  Robert 
'i  Peel  yn  rhoddi  ei  swydd  i  fyny,  gwnaed  ef  eilwaith  yn  Vsgrìfan- 
I  ydd  Tramor,  a  dyrchafodd  ei  enw  yn  fawr  yn  ei  fedrusrwydd  gyda 

iMÌerion  tramor  pwysig,  cysylltiedig  â'r  rhan  fwyaf  o  deymasoedd 
\  y  cj&ndir.  Nid  y  Ûeiaf  enwog  o'i  weithredoedd  ydoedd  ei  ym- 
I  drechion  o  blaid  yr  HungariaicÇ  ac  i  ryddhâu  Rossuth  o  ddwylaw 
'  ci  elynion.  Y  tro  cyntaf,  hyd  ag  yr  ydym  yn  cofio,  y  gwnaed 
I  Pabnerston  yn  Brifweinidog,  ydoedd  yn  1855,  pan  roddochl  larll 

Aberdeen  ei  swydd  i  fyny,  a  daliodd  yr  awdurdod  hyd  1858,  pan 
•  ddaeth  Aiçlwydd  Derby  yn  Brifweinidog.  Ond  cyn  pen  blwydd- 
:  yn  yr  oeda  y- weinyddíaèth  wedi  syrthio  eilwaith  i  ddwylaw  Pal- 

mejíston,  ae  y  mae  yn  para  yn  ei  ddwylaw  hyd  y  dydd  hwn. 
Yn  nechreu  ei  fywyd  gwleidiadol,  ryw  driugain  mlynèdd  'Jm 

ol,  yr  oedd  Palmer^ton  yn  f wy  o  Dori  nag  ydy w  yn  ei  flynyddoedd 
I  ad&etach,  er  inai  yn  UeChres  y  Whigiaid  y  mae  wedi  bôa  o'r  <p[e- 
j  chreu.  Er  nad  yw  yn  perthyn  i*r  blaid  fwyaf  rydd,  y  mae  ei 
'  waaaoaeth  yn.  Uywodraeth  y  wlad  wedi  bod  yn  f oddion  i  ddyrch^ 
'  UôeCT  yn  ngolwg  teymasoedd  eraill,  ac  y  mae  ei  enw  wedi  bod  ýn 
'  ddychiTn  ÍW-  gelynion  am  lawer  o  flynyddoedd.  Y  raaeyn  un  b*r 
!  gwleìdiadwyr  mwyaf  medrus  erioed  i  dynu  ei  droed  yn  rhydd  o 

Mgl  y  bydd  Wedi  Jlithro  iddi   Nid  oes  ond  ychydig  i  w  ddywcyd 

am  ei  dueddiadaii  erefyddol,  er  f od  yr  awdurdoa  benaf  yn  ei  law 

i  dderà  68g!Ẅi«n  «  flwyddogion  eraul  i'r  Eglwys  Sefydledig. 
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Blinderau  byth  nis  gallant  dd'od, 
Tu  draw,  tu  draw  i'r  afon ; 
'D  oes  ond  hyfrydwch  pur  yn  bod 
Tu  draw,  tn  draw  i'r  afon : 
Un  diwmod  mawr  diderfyn 
O  fwyniant  bob  mynydyn, 
Heb  unrhyw  nos  yn  camyn, 

Öy  'n  y  wlad  tu  draw  i'r  afon. 
CTDOAif.— Er  grym  y  'storm  ymiawenhawnj 

Mae  'r  gwaethaf  drosodd  weithion; 
Angori  )rn  y  porthladd  gawn, 
Cyn  mr,  tu  draw  i*r  afon. 


E.  R. 


Y  BACHGEN  BACH  A»R  SNOWDROPS. 

fJ27m  bachgenyn  bychan  a  fyddai  yn  arfer  adrodd  gweddi 
ar  ol  ei  íam,  cyn  myned  i*w  wely,  ati  nn  noswaitn  wedi 
addiimo  ei  hnn  â  blodau  moiodrops^  gan  waeddi,  "0  'diych- 
wch,  'diychwchl  'rwyf  fi  fel  eira  ei  hun;  'rwan  am  wedoîo.*' 
O^r  bTaid.d  y  eallai  ei  fam  ymgadw  rhag  chworthin ;  ond  dywedodd 
WTiliOÿ  "  Chanes  bach,  am  ba  un  y  gwnei  di  íeddwl  fwyaf,  y  Cyfaill 
da,  ai  ynte  y  motodrops  ì  "  Oogwyddodd  yntau  ei  ben  y  nídll  ochr, 
ac  ar  ol  peth  dystawrwydd,  efe  a  ddywedodd,  **Mi  meddwl  am 
«7u>ux2ropf."   "Ös  felly,  Charlea,  bydd  hyny  cynddrwg  a  bechgyn 
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bychaîn  duon  yn  gweddio  ar  ddelwau ;  nid  all  snowdrops  gymeiyd 
gofal  am  Charies."   "Caiíf  mi  cym*ryd  nhw  allan,  'mam?*'    Yr  ; 
oedd  yn  anhawdd  gan  ei  fam  geisio  liyny  hefyd,  a'r  bachgen  bach  '; 
wedi  gosod  y  blodau  ynghyd  mor  brydferth  ;  a  dy  wedodd,  "  Gdl  ' 
Ohárles  eu  cadw,  os  ydyw  yn  meddwl  y  gall  beidio  meddwl  am  ' 
danynt."   Safodd  enyd  bach  mewn  dwys  ystyriaeth,  ac  yna  dy- 
wedodd,  "Na  medra'  i  ddim,  'mam ;  medra  i  ddim ;  gweU  i  fì  roi 
mowdrops  ffwrdd,  'mam."   A  chyda  hyny  tynodd  hwynt  i  çyd 
ymaith,  a  dododd  hwynt  ar  gadair  oedd  yn  y  pen  arall  Tr  ystatell, 
lle  nad  allai  eu  gweled.   Nid  allai  ei  fam  lai  na  chanmawl  y  . 
fuddusoliaeth  a  enniUasai  y  bychan  amo  ei  hun,  a  dysgodd  y  i 
wers  Dwysig  hon  oddiwrth  y  tro— peidio  byth  a>  chware  a 

THBMTASIWN. 


Y  BACHGEN  BACH  DALL.* 

fB  ddiwrnod  dymunol  o  hâf 
Awelfwyn,  a'r  blodau  'n  ymíedu, 
AV  adar  yn  cathln  iV  Naf, 
/  A  phobpeth  trwy  anian  yn  gwenu. 

Mewn  myfyr  ymlwybro  a  wnês 

Dan  leni  y  tewfrig  cysgodol, 
Ac  ŷn  dra  disymwth  mi  adês 

I  olwg  dau  blentyn  dyeithroL 

Bachgenyn  a  geneth  heb  fraw 
Eisteddent  wrth  fonyn  pren  bedwen ; 

Hi  *n  dyner  ymaflai  'n  ei  îaw, 
Pan  welaiâ  mai  dall  oedd  y  bachgen. 

yis  gwyddent  fy  mod  i  gerllaw 
Pan  safwn  o'r  neilldú  o'u  golwg; 

Ond  cly  wn  eu  hymddyddan  o  draw, 
A'r  oll  a  wnaent,  welwn  yn  amlwg. 

**  0  Mair ! "  ebai  *r  bychan  dall,  mâd, 
"Mae  'r  ednog  yn  oaau  yn  odiaeth ; 

A  weli  ef  yn  ei  fw^nhâd, 
A  yw  ef  mor  bert  a'i  gerddoriaeth  ?" 

"  Ydyw,  Edward,  mae,"  ebai  'r  fereh, 
''Mi  gwelaf  «r  bren  acẅ,  i  waeswd;" 

Och'ncddiodd,  omd  d'ẁedodd  mewn  sereh, 
"O  Mair,  fel  heffwn  ei  wekd." 


*  Synwyd  ni  yn  y  dám  hwn  wrth  wéled  synîad  mor  dlwá  mewn  llawys- 
grifeU  mor  blentynaidd,  a  diwyg  mor  garpiog.  Cymerasom  edn  th jddìd  i 
&e«dd  amryw  o'r  Uinellftit. 
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gwiqa-dd«ü  ^]||caod ; 
Heiidd       jn  ajiumf^  eu  cSn^ 

A  l&iialo    wyf  ragod  y  deüiWjFdd, 


A  chtfwaf  obẃyjd-danaa  ^  ftwyn 
Tv       *  wn/ia^  ÿ  Ifj^airdydd. 

Eir  na  roddouá  i  mi  ol^goa ; 
Ond  dywed>— A  oes  rhjii  i  w  caal 
Ynblith  phwt  y  nafoBdd  yn  ddeiHìon  ? " 

Nao  068,     Huawd,  gwelant  i  gyd,— 
Ond  pam  y  gofyni  mor  hyaod 
**  Wel,  am  y  meddyliaf  o  hyd, 
Fel  hoffwn  gael  edrych  ar  Dduwdod ! " 

Afiechyd  cyn  hir  droea  yn  wy  w 

Y  bachgen  bach  mwynaida  diniwed, 
A'i  fam  oedd  yn  weddw,  ar  Dduw 

A  lefai  am  iddo  ei  arbad» 

Fe  deimlai  ei  dacrau  yn  lli' 

Ar  ei  rudd,  a  a'weáai,  "O'm  herwydd 
Ka  wylwch,  fy  mam,  *r  wy  'n  myn'd  fry, 

Lle  caf,  meddai  Mair,  wel'd  yr  Arglwydd. 

"Ti,  Mair,  ddeui  yno  i  fyw, — 

Ond  mam,  pan  y  deloch  i  Wynfa, 
Gwnewoh  dd'weyd  wrthy^  fy  mam,  mai  chwi  yw, 

Chwi  wyddoch  nas  gwelais  chwi  yma. " 

Dystawodd !  ond  gwenodd  yn  fad, 

Nes  derbyn  yr  ergyd  angeuol ! 
Ei  lygaid  agorodd  ei  Dad 

Y  tro  cyntaf  o  fewn  y  wlad  nefoL 

DURTUR  CYMRtr. 


MYNED  I  NOFIO  AR  Y  SABBOTH. 

ÄENDERFYNODD  twr  o  fechgya  unwaith  fyned  tua  llyn  y  gor- 
^  ed  i  noílo,  yn  lle  myned  yagóíf  ar  brydnawn  Sabboth. 
^  Gwyddent  o'r  goreu  eu  bod  yn  gwneuthur  drwc ;  ond  er  byny 
myned  a  wnaetìiant  Wedi  cyThaedd  at  y  llyny  yr  hwn  oedd  aUan 
ö  olwg  y  tai,  cyn  myned  i  nofio,  aethant  i  çerdded  ar  diaws  y 
goi«d,  uwch  ben  y  llÿn,  yr  hoa  oedd  yn  antunaeth  dra  pheryclus. 
'^nid  hyny  yn  .unìg,  ond  aeth  un  o  bonynt  i  ddangos  ei  fearu^ 
^dd  trwy  sefyU  «e  ei  ben  ar  ganol  y  gored,  fel  y  den^e  y 
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darlun.  Chwarddai  rhai  o'r  plant  am  ei  ben,  ond  dychrynai  y 
lleill,  a  gwaeddent  amo  heidio  rhyfygu.  Ond  dal  i  wneyd  yr  oedd 
ef  0  hyd,  nes  o'r  diwedd  iddo  benfeddwi  wrth  edrych  ar  y  dwfr 
yn  rhedeg,  a  chwympo  dros  y  gored  i'r  Uyn  odditanodd. 

Ymhen  dau  neu  dn  mynyd,  yr  oedd  bloeddiadau  y  plant  wedi 
dwyn  amryw  bobl  ynghyd.    Rhedai  rhai  i  geisio  rhaffau,  neu 
fachau,  neu  iywbeth  i  chwilio  y  pwlL   Yr  oedd  y  Uyn  yn  rhy  , 
ddwfn  i  neb  fyned  i  lawr  iddo.   Dangosai  y  plant  y  fan  y  syrth- 
iodd,  a  threiwyd  llawer  oflFeryn  i  grafu  gwaelod  y  pwll  yn  y  fan 
hono.   0*r  diwedd,  ymhen  tua  hanner  awr,  teinuoad  un  rywbeth 
meddal  â  blaen  y  bâch  hir  oedd  yn  ei  law,  a  gwaeddodd  allan. 
Ceisodd  ei  godi  i  fyny,  a  gwelwyd  troed  bychan  yn  codi  uwchlaw 
y  dwfr.   öwellhäwyd  gaiael  y  bâch,  a  thynwyd  ef  i'r  làn.  Sy- 
mudwyd  ef  i  dwmpath  glas  gerllaw,  a  chrugiai  tyrfa  fawr  o*i  gwm- 
as.   Druan  bach !  yr  oedd  y  dwfr  yn  rhcäeg  yn  llif  oddiwrth  ei 
diUad ;  ei  föchau  yn  wridog,  ei  enau  fel  n^ewn  haner  gwên,  ond  1 
ei  holl  gorff  yn  glamp  oer  a  difywyd.  I 
Deallwyd  fod  yr  enaid  wedi  dianc,  ac  nad  oedd  gwiw  gyru  am  ) 
feddyg,  na  threio  moddion  adferiad.   Cafwyd  estyllen  i  roddi  y  | 
cca'ff  ami,  a  chododd  pedwar  yr  estyllen  ar  eu  hysgwyddau  | 
Tw  ddwyn  ymaith,  yn  nghanol  wylofain  dystaw  y  rhai  oedd  yn  | 
canlyn. 

Yn  awr,  anwyl  blant,  dysgwch  ddwy  wers  oddiwrth  yr  hanes  a'r 
darluniau  hyn; — 

1.  Gochelwch  dori'r  Sabboth.   Nis  gellwch  wneyd  hyny  heb  ; 
dpri  gorchymyn  Duw,  anufuddhâu  i'ch  rhieni,  a  myned  yn  sroes 
i  deimlad  eich  cydwybod.   Os  byddwch  yn  gallu  myned  ar  &,wb 
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J  pethau  hyn  oll,  gellwcli  fod  ar  eicli  dysgwyliad  am  ddrwg  i*ch 
goâdiweddyd. 

2.  Peidiwch  rhyfygu  i  ganol  peryglon,  er  mwyn  dangos  i  eraill 
eîch  bod  yn  feiddgar  neu  yn  ledrus.  Mae  hyn  wedi  costio  ei 
fywyd  i  lawer  un,  heblaw  y  bachgenyn  hwn. 


HANES     FY  HÜNAN. 

PENNOD  V. — DIGON    O  LE. 

tPETH  cyntaf  a  wnes,  wedi  cyrhaedd  pen  y  graig,  fel  y  dylas- 
wn,  oedd  diolch  i  Dduw  am  fy  arbediad,  pan  oedd  y  dwylaw 
endll  oll  wedi  boddL  Yr  oedd  y  waredigaeth  yn  llawn  cy- 
loainta  phe  buasai  drwgweithredwr  yn  cael  ei  fywyd  ar  yr  esgyn- 
lawr  dyodde^  pan  oedd  rhaff  y  crogwr  am  ei  wddf.  Cerddais  yn 
ôl  a  blaen  ar  hyd  y  làn,  gyda  syniadau  dyeithr,  a  theimladau  an- 
nhiaethadwy.  Gwelwn  yr  hen  long  yn  gorphwys  ar  y  tywod 
mewn  pellder  oedd  yn  peri  i  mi  synu  sut  y  daethum  â  fy  mywyd 
genyf  trwy  |ymaint  o  fôr.  Ni  welais  gymaint  a  chorff  yr  un  o  fy 
nghymdeithion,  na  dim  perthynol  iddynt  oddigerth  tair  het,  im 
ca^a  dwy  e^d  heb  fod  yn  gymhariaid. 

Wedi  dyfod  ychydig  ataf  fy  hun,  dechreuais  feddwl  am  y  lle  yr 
oeddwn  wedi  fy  nhaflu  iddo,  a'r  sefyllfa  ddyeithr  yr  oeddwn  yn- 
ddl  Yr  oeddwn  yn  wfyb  hollol,  ac  heb  un  dilledvn  i  newid  y 
UalL  Nid  oedd  genyf  damaid  i'w  f wyta,  na  llymaid  i'w  yfed,  nac 
aigoel  am  ddim  gwell  o  fy  mlaen  na  marw  o  newyn,  neu  syrthio 
yn  yra^yfÌEieth  i  rísystôlod  rheibus.  Nid  oedd  genyf  ychwaith  yr 
I  nn  aif  nac  offeryn  i  ladd  unrhyw  grëadur  er  fy  nghynnaliaeth,  nac 
i  amddifiÿn  fy  nun  rhag  crëaduriaid  ysglyfaethus.  Fy  holl  eiddo 
ydoedd  cyUeU,  pibell,  ac  ychydig  ddybaco  mewn  blwch.  Gyr- 
odd  fy  nghyff wr  fi  fel  dyn  gwallgof,  am  rai  oriau  ;  rhedwn  yn  ôl 
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a  blaen  mewn  trallocl  meddwl  annesgiifìadwy.  Taenodd  y  nos  eî 
;  lleni  ty wyll  droso:^  a  dychiynai  fy  nghalon  gan  o£q  crwydriad  y 
'  gw^lltfilod. 

Cerddais  ychYdig  gannoedd  o  lath^  i'r  tìr,eẅeatfy  IJiawi^ydd 
í  cefais  ffrwd  feenan  o  ddwfr  croew.   Ikachtiaifi  yn  hiiiiioH  o  hom 
i  i  dorì  fy  «yohed.   Torais  bastwn  da  mmn  Uwyn  o        a  dijjí^ais 
i  dewfng  coedon  i  lechu  dros  y  nos.   Goaodaie  fy  hwij»  wwn 
ffòrdd  i  beidio  cwyHipOÿ  os  cyu;wn-^  nad  oedd  £rwv  o  £^"9^ 
'  wTth  wneyd  y  darparìad — a  coedwaîs  y  posÉwn  yn     ìSamf  ẃég  i 

fwystfil  drwg  ymosod  amaf.   Tr  oeddwn  w«di  olîiW)  cjSMŴ4 
:  na  fom  nemanra:  o  aniBer  yn  larìg  y  goeden  cvb  fy  mod  wedi  cfnga 
,  yn  drwm.   Pan  ddeffi'oais,  yr  c^dd  yn  ddydd  gole^,  yn  ddiwaiod 
hyfryd,  a'r  awyr  yn  ghr.   Un  o'r  pethau  cyoíaf  a  dyuodd  fy  i^lw 
y  bore  ydoedd,  fod  y  llanw  yn  ysted  y  nos  w«di  codi  y  Uong  o'r 
lan  y  gorweddai  ar  y  tywod,  a*i  gadael  o  fewn  oddeulai  mìlldur  i'r 
làn.   Safai  hefyd  â  i  gwyneb  i  fyny,  a  theimlwn  innau  awydd 
'  angerddol  am  allu  cyrhaedd  ei  bwrdd,  i  geisio  cael  hyd  i  rywbeth 
at  fy  anghen. 

Brysiais  tua'r  làn ;  a  chan  fod  y  llanw  wedi  cilio  ymfaell  jn  ôl, 
a'r  dyfroedd  yn  fâs,  gellais  gerdded  ymlaen  nes  oeddwn  o  fewn 
chwarter  milldir  iddi.   Dealîais  yn  awr  pe  buasem  wedi  bod  mor 
'  ffall  ag  aros  yn  y  llong,  y  buasai  ein  by wydau  oli  yn  ddìogel ;  a 
^  niaid  dyweyd  i  hjrn  dynu  dagrau  o  fy  llygaid.   Ond  nid  oeddwn 
:  well  o  wylo  yn  awr.   Pa  sut  i  fyned  at  y  llong  i  gael  rhywbeth 
:  iV  fwyta  ?   Yr  oedd  y  môr  yn  cUiwel,  a'i  wy neb  mor  llyfh  a  boid, 
a  phenderfynais  iimau  geisio  nofìo  at  y  llong.    Cyrhaeddais  at  ei 
;  hochr ;  ond  gan  ei  bod  yn  gôrphwys  ar  y  ty wod,  ac  felly  yn  uchel 
iawn  oddiwrth  y  dwfr,  yr  oedd  yn  ymddangos  yn  beth  anmhosibl 
i  mi  allu  cyrhaedd  ei  bwrdd.   Nofiais  ddwy  woith  o'i  hanigylek 
Pan  oeddwn  bron  digaloni,  gwelais  ddam  o  mS  yn  hong^Lan  odêÜr 
.  with  gadwen  haiaa?n,  ac  yn  dyfod  i  lawr  at  y  dwfr,  eto  to,  Ày  uchd 
i  mi  dlu  ei  chyrhaedd  wrth  nofìo.  Beth  by^iS^y  wedi  hir  yiodiecb, 
llwyddais  i  gael  gaÜBiei  ynddi,  a  diìngais  i  iẁidd  y  llopg. 

Ÿr  oedd  üawer  o  ddwfr  yn  ngwaelod  y  llong,  ond  syiuiM  jb 
íawr  ei  gweled  wedi  dal  yr  ystorm  mor  dd%  a'r  ysaborth  6Ít 
nwyddau  oedd  ynddi  mor  ddianaf.   Y  peŵ  cyntaí  «  wii«b  oedd 
;  toii  fy  newjrn  trwy  fwyta  pryd  da  o'r  ìnsewUs,  ac  yfed  Uwac  s»tt 
ddau  o'r  gwirod.  Y  pwpo  nesaf  eedd»  pa  fòdd  i  gael  eymmX  a 
allwn  o'r  pethau  oedd  yn  y  Uong  i  dir.   Cymend.  ormoa  o  amaet 
;  a  Ue  i  mi  ddesgrìlìo  fy  helbul  yn  casglu  yr  estyll,  ac  yn  terì 
damau  o'r  Uong  â  llawm,  i  ífui^o  math  o  gweh.  Nid  y4oedd  opd 
nifer  o  blanciau  wedi  eu  cyfymu  wrth  eu  gilydd  â  rhaifau.  Qo- 
,  Uyngaû  hwynt  i  lawr  i  wyneb  y  dw&,  a  gwelais  y  gaUasent  d4al 
ychydig  o  bwyâau  heblaw  fy  hufia^.   Dechreua,U  chwijjo  a  cjia^jda 
!  y  pethau  mwyftf  anghenrheidioL  Gwaghëais  ddau  nei|.  drì  ìÀv^ 
\  a  Aenwais  hẁynt  â  bora,  eaws^  oig,  gwirod,  ac  ami^  Whau  eẅl^ 
a  goUynffais  hwynt  i  lawr  ar  y  âuiciau.   Cyn  fy  niod  wẁ  «er 
:  phen,  sylíwais  fod  y  Uanw  yn  codì,  a  chefais  y  Mmder  o  weled  I 
nülad  oeddwn  wedi  adael  ^  y  traeth  yn  cael  eu  cyiçeryd  yaiatp 
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gan  y  tònau.    Ond  yr  oedd  digon  o  ddillad  yn  y  Uong,  a  brysiais  ' 

i  geisio  pâr  neu  ddau  at  fy  anghen.   Bum  yn  cnwilio  yn  hir  cyn  | 

ead  o  hyd  i'r  blwch  a*r  offer  saer  oedd  yn  y  llong  ;  ond  cefais  ef  | 

o'r  diwedd,  a  gosodais  yntau  ar  y  raft  oedd  yn  awr  yn  prysur  çodi  j 
gfàa'r  llanw,  yn  ymyl  y  llong.   Cefigiis  hefyd  amryw  ddrylhau ; 
ac  yr  oedd  dwy  o'r  tair  Darilaia  pylor  wedi  cadw  yn  sych.  Gosod- 
ais  y  ihai  hyn  eto  ar  y  planciau,  a  gwelaîs  fod  genyf  la^n  digon 
Mlaoh,  a  bod  yn  rhaid  i  mi  attal,  neu  yru  y  cwbl  i'r  gwaelod. 

Y  pwÄC  yn  awr  ydoedd  hwylio  fy  llwyth  tna'r  làn,  oblegid  nid 
oedd  genyi  na  hwyl,  na  ihwyf,  na  Uyw.   Yr  oedd  tri  pheth,  er 

yn  fanteisioL   Yt  oedd  y  môr  yn  dawel,  yr  oedd  y  Uanw  ' 

yn  codî  ac  yn  taflu  tua'r  làn,  ac  yí  oedd  cymaint  o  wynt  ag  yd-  | 

oedd  yn  bod  yn  chwythu  hefyd  at  y  tir.   Cefats  ddau  ddam  o  í 

estyllai  yn  lle  ŵwyfau ;  gosodais  y  Ûif,  y  fwyall,  a  morthwyl  go  1 

îswr,  gyda'r  Uwyth;  gollyn^is  y  rhaff  yn  rhj'-dd,  a  dechreuais  \ 

hwylio  yn  gynnií  at  y  làn.    Yr  oedd  .y  làn  wedi  pellhèu  yn  fewr  ; 

oblí^d  y  llanw,  ac  yr  oeddwn  innau  yn  cael  fy  ngwthio  y  naill  \ 

«chr  ft  lle  y  gíaniaifi  o*r  bhien.   Gwelwn  o  fy  mlaen  gäfach,  fel  ■ 

c€g  afon  fecnan,  yn  myned  i  mewn  i'r  tir,  ac  yr  oeddwn  innau  jn.  , 

my^ed  yn  union  gyferbyn  â  hí   Bu  agos  i  fy  ngharfad  unwaith  , 
eUw&g  ei  Iwyth  a  mánnau  i'r  dwfr.   Taiawodd  ar  fencyn  o 
^rŵod,  neu  graig,  nes  ôedd  un  pen  yn  codi  a'r  Uall  yn  gostwng, 

Ẃ  kdl  hryth  yn  pwrso  ar  draws  fy  nghefn.   Oedwais  fy  nghem  . 

ya^n  ýn  erbyn  y  blrchau  am  Iẁwn  hanneT  awr,  ac  oín  syflyd  ' 

«Bi4  hÿd  HBS  Ûanẃodd  y  dwfr  i'w  w»Btadháu,  a  gollwng  fy  nád  . 

yn  rhydd.  Gorchwyl  anhawdd  oedd  cael  lle  i  ddadlwytho.  , 
Chwilifds  äna  lecyn  gwaatftd  gerllaw  y  dwfr ;  ac  ẅedi  i*r  dwfr  ei 

eiálfflddio,  BymudaÌB  fy  ir<v^h  i*r  fan  hono,  a  deliais  ef  &  fy  : 

lAMi^rlini  kyd  ncs  i*r  llanw  gilio-yn  M.   Oyn  nos  yr  oedd  fỳ  mtó  I 

a*i  Iwyth  wedi  ei  adael  yn  ddiogel  ar  dir  sych.  | 

Py  ngorchwyl  nesaf  ydoedd  dcwis  man  i  ymsefydlu.   Cymerais  \ 

ddiyll  yn  fy  Üaw,  a  defiiyddiau  saethu  yn  fy  mhoced,  ac  aethum  ! 

yn  gyntaf  oU  i  ben  biyn  uchel  oedd  o  fewn  oddeutu  milldir  o  i 

Dellder.   Wedi  dringo  i'w  ben,  deallais  mai  ynys  oedd  y  lle  yr  i 

oeddwn  yuddOÿ  ae  lUii  oedd  <Hid  bechan  a  diflìrwyth,  heb  ddim  ì 
tiigolion  yn  byw  ami.   Mae  yn  anmhosibl  desgrifio  fy  nheimlad- 
au  wrth  yr  ystyriaeth  o  fy  unigrwydd  a  fy  nhynghed.  Wrth 

ddychwelyd  saethaìs  aderyn  mawr  tebyg  i  farcud,  ond  deallais  ! 

nad  oedd  yn  aderyn  priodol  iV  íwyta.   Cododd  nifcr  mawr  o  i 

adar  wrth  drwst  yr  ercyd,  ond  nid  adwaenwn  yr  un  o  honynt.  \ 
Tybiwn  i  mai  hwnw  oedd  yr  ergyd  cyntaf  a  saetnwyd  ar  yr  ynys 

cr  y  djrdd  y  cröwyd  hi  Dychwelais  eto  at  fy  mhethau,  a  de-  \ 
chieuais  eu  symud  i  le  diogel,  a  pharotoi  erbyn  gorphwys  y  nos. 

Gwnaethum  fath  o  gaban  i  mi  fy  hun  o*r  bîycmau  a*r  nwyddau  ' 

oedd  genyf ;  a  chysgaLs  y  noson  hono  ar  welj  a  odygŵ  o'r  Uong,  ' 

yn  n^anol  y  crugîwyth»  I 

Parhäodd  yn  dywydd  teg  a  hyfryd  am  bythéfìios.  Ynystodyr  \ 

amser  telais  ddjeuddeg  ymẅeliad  â-r  Uon^,  gan  ddẁyn  cjmalnt  a  | 

fedrwn  o'i  Uwyth^  yn  gystal  a'i  hwylbreni,  ^  hwyüau,  al  rhaffau,  ' 
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i  dir  at  fy  hffwasanaeth.  Yr  oeddwn  wedi  myned  i'w  bwrdd  y 
diydedd  waiui  ar  ddeg,  ac  yn  parotoi  amr^  bethau  eraìll  Tw 
dwyn  ymaith ;  ond  decLjeuodd  y  gwynt  godi,  a  gwnaethum  innau 
boD  brys  i  nofio  i'r  làn.  Cododd  ystorm  y  nos  hono,  ac  erbyn 
diannoeth  yr  pedd  y  llong  wedi  ei  dryllio  yn  chwilMwy  a'i  dwyn 
ymaith  gan  y  môr. 
Ond  yr  oeddwn  wedi  bod  yn  hynod  ddiwyd  a  llwyddiannuB 

horthUaWina 
~»matho 


nwyddau  ac  offerynau ;  ac  yr  wy t  yn  credUy  pe  buasai  yn  para  yn 
deg,  y  buaswn  yn  cludo  yr  noll  lestr,  yn  àdám  ar  ol  dam,  i  fyny  fr 
tir  at  fy  ngwasanaeth.  Dylaswn  ddy weyd  i  mi,  y  tro  diweddaf  y 
bum  ar  y  bwrdd,  agor  ctrâr,  a  chael  ynddi  ddwsin  o  gyllyll  a 
%rch,  ellynod,  sisymau,  ac  oddeutu  pymtheg  punt  ar  hucain  o  ar- 
ian.  Gwenais  wrth  weled  yr  arian,  a  dywedais  yn  uchel,  "  O  hen 
gyfferi  diffirwyth!  nid  ydych  yn  werm  eich  cludo  ymaith.  Y 
mae  un  o'r  cyllyll  yma  yn  werth  yr  holl  swm.  Cewch  fyned  i'r 
gwaelod  fel  crëadur  nad  yw  3^  werth  ei  gadw."  Ond  wedi  ail 
leddwl,  cymerais  hwy  gyda  mi  fr  làn. 

Chwiliais  yn  awr  am  le  cyflëus  i  ymsefydlu.  Yr  oeddwn  am 
gael  lle  syclì,  vn  agos  at  ddwfr  croew,  ac  jn  ncolwg  y  môr,  er 
mwyn  gwylio  Uong  yn  dyfod  i'r  golwg.  Ceiais  ddam  0  lechwedd 
fflas,  o  naen  craig  serth  uchel,  a  phenderfynais  godi  caban  diogel 
fan  hono.  Yr  oedd  y  graig  yn  ddiogelwch  i  mi  o'r  tu  ce£n,  a 
gaUwn  weithio  ogof  1  mewn  iddi  wrtli  fy  mhleser,  ac  nid  oedd 
genyf  ond  gwneyd  caban  o  hanner  cylch  yn  erbyn  y  graig.  Ad- 
eüedais  ffaban  ëang  a  chadam,  Ìeh  un  drws  i  f^ed  i  mewn,  ond 
ysgol  i  ddringo  dros  ei  fur.  Ac  yr  oedd  caban  Uai  o  f ewn  y  mwyaf, 
a  hen  hw^l  yn  Ue  to  iddo.  A  chewch  fy  ngadael  yn  y  cabän  hwnw 
hyd  y  mis  nesaf. 

(Fw  harháu,) 


Y  BACHGEN  GWYDDELIG  A'R  OFFEIRIAD. 

(CYFIiaTHIAn.) 

tACHGENYN  Gwyddelig  caU,  mirain,  a  mad,— 
Ei  fem  o'r  wir  grefydd,  ond  Pabydd  ei  dad; 
EwyU^siai  gael  myned  i'r  Llan  gydal  íam, 
Ond  ei  dad  i*r  Offeren  a'i  mynai  yn  ddinam ; 
Er  hyny  'n  ddirgelaidd  i'r  Eglwys  yr  äi, 
A  chwennych  cael  achub  ei  enaid  a  wnai. 

Y  gẁeinido^  a'i  gwelodd,  gwobrwyodd  ei  aêl, 
Trwy  roddi  iddo  Fibl,  'r  hwn  garai  'n  ddigêl ; 

Y  tad  yna  'n  orwyUt  gan  ddi^er  a  aeth, 

Fe  euddiodd  y  Uyfr,  ac  fe  'i  tiriniodd  yn  wneth ; 
Fe'i  golchodd  yn  aml  â'r  sanctaidd  ddwfr  pnr, 
Ond  amlach  fe'i  cosbodd  â  gwîalen  a  chnr : 
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Fr  hyny  bob  Sabboth  i'r  Eglwys  yr  âi, 
A  chweimych  cael  achub  ei  enaia  a  wnai. 
Opd  nn  boreu  Sabboth  fe  fynodd  ei  dad 
Bi  In^  i'r  Offeren  trwy  drais  a  thrwy  frâd ; 
Pabyadìon  cyndynion  ^^dlnsgent  mewn  gwg, 


Gan  erchi  'r  Offeiriad  i  mddeu  ei  ddrwg. 
"Na,  na  myn  'r  Offeren,  'does  bendith  un  pryd," 
EUihwn,  "cyn  cyffesu 'rpechodauigyd.^ 
"Wel,"  ebai  'r  bachgen,  gan  ledrithio  yn  gall, 
"Pa  faint  vw  y  taliad?"    "Ond  swUt,"  ebai  'r  nalL 
''A  raid  i  bawb  dalu  a  chyffesu  'n  ddigudd?" 
"Bhaid,  pawb  a  broffesa  'r  wir  Gathoüg  ffydd." 
"I  bw  gwnewch  chwi  'ch  cyffes? "  ' * I'r  Deon heb  freg ; " 
"A  ydych  chwi  'n  talu?"  "  Wyf,  dri  swllt  ar  ddeg.'^ 
"A  gyffesa  'r  Deoniaid?"  "Cyîfesant  i  gyd, 
I'r  duwiol  Esgobion,  a  thalant  yn  ddruí 
*'A  gyffesa  'r  Esgobion,  gan  dalu,  ac  i  bwy  ?" 
"Cyffesant,  yn  Rhufain,  gaa  dalu  eto  fwy." 
"Ŵel,  wel,"  meddai  'r  Bachcen,  "  peth  rhyfedd  iawn  yw, 
A  yw  'r  Pab  yn  cyffesu?"    "0  vdyw,  wrth  Dduw." 
"A  pha  faint  mae  e  'n  dalu  i  Dduw  am  ryddhâd  ?" 
"0  dim,"  ebai  'r  Offeiriad,  "Duw  a  faddeu  yn  rhâd." 
"Os  felly,"  ebai  'r  plentyn,  "y  goreu  oll  yw, 
Uae  'n  abl  i  faddeu  pechodau  o  bob  rhyw, 
A  pharod  iawn  hefya ;  âf  finnau  at  Dduw, 
Caf  arbed  fy  swUt,  a  fy  enaid  gaiff  fyw. " 

0  "Ehediadait  Byrion"  Glan  Altjn. 


ATBDaONIAETH  PETHAU  CYFFREDIN. 

FENNOD  VIII. — ^TB  AWYR. 

[.  'Nhad,  mae  gen'  i  amrjrw  gwestiynau  caled  i'w  gofyn  i 
chwi  heddyw ;  dyma  un, — Sut  mae  y  glàs  yn  gostwng  o  naen 
tywydd  garw? 

TwL  Efl&átti  yr  awyr  ar  yr  arìan  by w  eydd  ynddo  ydyw.  Mae 
Iwinp  0  arian  byw  yn  ngwaelod  y  bibell  wydr  sydd  yn  perthyn 


ir  elàs,  ac  y  mae  pwysau  oddiwitTi  y  nodwycLd  yn  gollwn^  i  lawr 
ûyd  wyneb  yr  arìan  byw.  Yn  awr  mae  çwres  yr  awyr  ar  dywydd 
yn  chwyddo  yr  arian  by w,  ac  yn  peri  i'r  pwysau  godi ;  ond  yn 
ei  grebychu  ar  dywydd  oer  a  gwlyb,  nes  gwneyd  iddo  ostwng. 

Men.  Sut  mae  eich  cym  chwi  mor  boeniis  bob  amser  cyn 
gwlaw?  • 

Tad,  Cyfiiewidiad  yr  awyr  sydd  yn  peri  i'r  traed  chwyddo  neu 
grebjchu ;  a  chan'fod  y  com  yn  galetach  na  phob  rhan  arall  o'r 
traed,  y  mae  yn  methu  chwyddo  na  chrebychu  mor  fuan,  ac  felly 
yn  peri  poen  yn  llinynau  meinion  y  nerves. 

Mm»  Sut  y  mae  yn  oerach  yn  y  seler  yr  haf  nag  im  man 
^  yn  y  tŷ,  ac  yn  gynhesach  yno  yn  y  gauaf  ? 
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Tad,  Am  nad  oes  ffordd  rydd  i*r  awyr  fyned  i  mewn  i*r  seler. 

Y  mae  y  seler  ddeg  gradd  yn  gynhesach  yn  y  gauaf  îiag  ystafell 
gyffredin,  a  deg  gradd  yn  oeracn  yn  yr  haî;  ac  felly  yn  cadw  ago« 
yn  yr  im  dymneredd  trwy  y  flwyddyn. 

Ében,  Sut  y  mae  awyr  jn  rhydu  naiam? 

Tad,  Trwy  fod  oocygen  yr  awyr  yn  ymuno  â  gwyneb  yr  haiam, 
ac  felly  yn  cynnyrchu  yr  hyn  a  elwir  yn  oxidê  neu  rhwd  haiam. 
Rhwd  yw  haiam  ac  oxygen  wedi  ymgymyBffu. 

Eben,  Fa  fodd  y  mae  hûam  poeth  yn  aalenu  ymaitìl  witli  ei 
guro  â  morthwyl  ? 

Témî.  Mae  oxygen  yr  awyr  yn  ymgymysgu  yn  hawdd  6g  wyneb 
poeth  yr  haiam,  ac  yn  ffurfìo  oxtde  neu  rwd,  yr  hwn  sydd  yii 
rhisglo  ymaith  wrth  ei  daro. 

Ehen,  Sut  mae  sioyes  a  haiam  tân  yn  rhydu  ? 

Tad.  Am  fod  lleithder  yn  yr  awyr,  a  bod  awyr  lláith  bob  am- 
ser  yn  rhydu  haiam.   Ni  rydant  byth  ond  cadw  yr  awyr  yn  sycli 

Y  ri^ieswm  fod  pob  haiam  yn  fwy  parod  i  rydu  yn  yr  hydref  a'i 
gauaf  nag  yn  y  gwanwyn  a'r  haf,  yw  fod  yr  awyr  yn  fwy  anghy 
mhwv8  i  ddal  y  lleithaer  yn  yr  hydref  a'r  gaued^  ac  felly  yn  fwj 
parod  rẁ  ollwn^  i  lawr. 

Eben,  Diolch  i  chwi,  'nhad ;  nid  oes  genyf  ychwaneg  yti  awr. 

AMDDIFFYNFA  Y  CRISTION. 

"Yr  hwn  sydd  yn  trigo  yn  nirgelwch  y  Goruchaf,  a  erys  yn  nghysgoil 
yr  Hollalluog."— PSALM  xci.  1. 


R  hwn  a  drig  yn  nirgel  le 
Preswylfa  y  Goruchaf ; 
Yr  Arglwydd  a'i  cy^da  ef 
Rhfi^  y  peryglon  gwaethaf. 

Yr  HoUalluog  fydd  ei  blaid, 
Bi  noddfa,  a*i  amddiffyn ; 

A  thẃr  ymguddfa  iddo  fydd 
Rhag  drygan  fo  'n  ei  odilyn. 

A  than  y  oysgod  nortìbuol  hwn, 
Ymorphwys  ga  'n  dragwyddol ; 

Heb  ofhi  niwed,  poen,  na  phla, 
A  dyma  'i  gartre'  nefol. 

y  BIBL  NEÜ  REGÜ. 


fÜNDERFYNODD  pwyügor  Cynideîthas  y  BibUu  yn  î 
Top,  gerllaw  Birmingham,  yn  ddiweddar,  anfon  dau  neu  ' 
0  ddynion  â  baich  o  Fiblau  i  dafamau  y  gymydogaeth  t 
nos  Sadwm.   Yr  amcan  ydoèdd  cael  gan  y  gweithwyr  oedd 

 "  giyiiLbjüUÿCjOOgLc     ■  ■ 
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mynychu  y  tai  hjny  brvini  Biblau,  tia  fyddai  ganddynt  aiian  yn 
eu  pocadaiL  Ymlien  deng  miSy  yr  oedd  y  dynion  byny  wedi 
gwôthu,  mewn  taíamdai  yn  nni^  ar  nos  Sadymau,  weitìi  trìngaiii  a 
0 buimau o'r Yí^Tytbyian sanctaidd.  Yr oedd banes yrymwel- 
iaoaa  â'r  ta&mdai,  yn  yr  adioddiad,  yn  dra  dyddoroL  ijyma  ni 
wedi  dyfod  â  Biblau  iV  gwerthu  i  cbwi,"  meddai  y  dynion.  Yn 
y  man  d^edai  un 
ddim ' 


swllt  tuag  at  dalu  am  ámo.  Wedi  piYijLuy  Bildy  dyẃedodd  un 
o'r  gweithìpyr,  mewn  tôn  syml  a  difríiol, "  Wel^  yn  awr,  os  yclym 
yn  iiQraed  i  gael  y  Bibl  amser  ciniaw,  rbaid  gadael  rhega  !^  Vj- 
wed  yrhefi  dduwinyddion  fod  gweddì  yn  sier  odroi  peeboá  allan, 
neu  becbod  droi  gweddi  allan.  Teinuai  y  dyn  bwn  hefjrà  nas 
gaUaiyBibl  a  ibegu  gydfyw  â'u  gilydd,  ond  foà  yn  rbald  rr  naill 
dioiyMallan. 

Wedi  myned  â'r  Bibl  i  waelod  y  pwH  glo,  fuusiwyd  ^yfipaitb 
lanlyool  ymysg  y  gweitbwyr : — ^Pob  un  a  regai  amacr  cÌBiaw  tra 
fyddai  y  Bíbl  yn  cael  ei  ddarllen,  yr  oedd  i  fforffedu  yn  bollol  ei 
gyfran  o'r  ddiod  am  y  diwmod.  Er  y  gall  y  fath  dâiiTrr  ym- 
ddangos  yn  cbwertíiingar  i'r  darllenydd,  ystyrid  bi  yn  adirwy 
drom  yn  y  pwll ;  ac  yr  oedd  y  fatb  gyfraitb,  yn  y  fatb  le,  yn  war- 
ogaeth  bwysig  i  ddylanwad  y  Bibl.  Pa  lyir  arall  ar  y  ddaear, 
^Ii  ei  daflu  i  ganol  y  fatb  ddosbartb  o  daynion,  a  barai  iddynt 
deìffilo  fod  yn  rhaid  iddynt  adael  eu  pecbodau,  neu  ymwrlbod  â 
diwmpeim  y  Uyfr?  Tra  y  geUir  cadw  v  eyfryw  barcb  i'r  Bibl 
,  ^itbiol  ein  gwlad,  gallwn  aaílu  ein  bofnan  gyda'r 


ya  nosbarth  gw« 
gwynt.—F  Parc/i.  Chaa^les 

c^v^<ggj^Q^'^  

TY  GWEDDI  I'E  HOLL  BOBLOEDD. 

|AE  yr  Ai^lwydd  yn  boff  o  wrando  gweddi,  y  mae  wedi  sef- 
ydlu  tŷ  yn  ddajpariaetìi  ar  gyfer  byny.  Yr  oedd  ben  fren- 
.  inoedd  y  wlad  bon  yn  codi  cestyll  yn  y  wlad,  er  amddiflÿn 
en  hnnain  a  chadw  y  bobl  danynt.  Ond  y  mae  Yictoria  yn  codi 
palasau  yma  a  tbraw  i  gael  byw  gyda'i  pbobl.  FeUy  nesfyd  y 
íaafi  yi  Aiglwydd  yn  sefydla  tŷ  gweadiÿ  Ile  mae  yn  dyfod  ajt  ei 
})ol)I  i  wiando  eu  gweddìaa,  ac  i'w  benditbio.  Mae  Ilawer  e  if$n&* 
ian  lleol  yn  y  wìaá.  bon  na  cbeir  pasio  eu  biliau  mewn  aiçÌAlDedd 
pellenifi ;  ond  ceir  pasio  biüau  BmJc  of  EngUmd  trwy  bob  |MMÌib 
o'r  ynaberodraetb  jBiydeinig.  Baoc  yr  ymberodraetb  yw  tỳ 
gweddi^«i'r  boll  bobloedí"  Mae  ar  Miau  y  banc,  ^Pay  the 
huürer^'  ftdwob  y  dygiedydd),  pwy  bynag  a  fyddo.  Fel^  b^^  y 
nwe  ar  laac  note  v  nefoedd,  "Pay  the  hea/rer"  Pwy  bynÄg  ä  däelo 
-"**llawênycbaf  bwynt  yn  nbŷ  fy  ngweddi"--mor  gyŵd  ag  y 
^Tfpat  y  biliou  i'r  mmter,  talaf  bwynt  yn  Uawn  ^sa^wu  ma  Jtor. 
— rPŵ^^  Edwa/rd  Morgan. 
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CLOGYN  Y  MEDDWYN. 

AE  yn  bosibl  y  bydd  llawer  o'r  plant  yn  cliwerthin  wrth  y  ' 
darlun  hwn,  ac  yn  gwaeddi  pan  weiant  ef, — ^**Hoi!  hoì! 
dyma  ddyn  yn  y  faril ! "   Ac  fe  allai  y  bydd  rhai  yn  dymnno  ; 
boíf'ymysg  y  plant  sydd  yn  rhedeg  gydag  ef,  yn  chwerthin  am  ei 
ben,  ac  yn  ei  wawdio.  1 
Er  ys  blynyddoedd  lawer  yn  ol,  arferid  cosbi  y  meddwyn  trwy  I 
osod  casgen,  neu  farìl  f el  uchod,  am  dano.   Yr  oedd  pen  isaf  y  fanl  | 
yn  agored,  a  thwll  yn  y  pen  uchaf  digon  i'r  pen  i  íyned  trwyddo, 
a  th^^lau  yn  ei  hocniau  r  r  dwylaw.   Oddiwrth  yr  arferiad  hwn  y 
cafodd  yr  enw  clogyn  y  meddwyn.  Yr  oedd  y  meddwyn  i  gael  ei 
yru  gyda'r  clogyn  diimygedig  hwn  am  dano  trwy  yr  ystrydoedd, 
yn  wrthddiycn  dirmyg  neu  dosturi  i*r  rhai  a  elent  neibio,  ac  yn  des- 
tun  difyrwch  annes^nfiadwy  i  blantach  segur,  y  rhai  a  ymhyfryd- 
ent  yn  ei  wawdio  a*i  boenydio. 

Ediychwch  eto  ar  y  darlun.  Y  feth  olwg  dreuliedig  a  thruenuB 
sydd  ar  y  meddwyn  ei  hun !  Edrychwch  ar  ei  wraig  un  plentyn 
yn  ei  bndch,  a  dau  yn  wylo  wrth  ei  hochr.  Braidd  nad  ellir 
clywed  ei  geiriau  chwerwon  wrth  ei  gŵr,  a'i  braich  yn  estynedig 
ato,  tra  yn  edliw  iddo  am  dynu  y  fath  ofid  a  blinder  amo  ei  hun 
ac  ar  ei  deulu.  Yn  y  ffenestr  uwch  ei  ben,  yn  ysmocio,  a*i  lasaid 
meddwol  yn  ei  law,  mae  y  tafamwr  roddodd  dmod  iV  feddwi,  yn 
berffaith  adifater  o'r  olygfa  sydd  ar  yr  ystryd.  Mae  yn  syn  na  ' 
^ddài  agwedd  y  meddwyn  ei  hun,  neu  wyloiain  truenus  ei  wraig 
aH  blant,  yn  brathu  ei  gydwybod !  Ediychwch  hefyd  ar  y  badi- 
genyn  bychan  pennoeth  sydd  yn  cerdded  o  flaen  y  meddwyn,  yn  | 
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Uedu  ei  ddwylaw  bycliain  tewion,  yn  plyga  ei  araa,  ac  vn  ceisio 
dynwared  y  meddwyn  wrth  gerdded.  Gwylied  et*  na  ddilyno  ol 
troed  y  gwr  sydd  yn  y  faril,  rhag  iddo  ailu  gwneyd  mwy  na'i 
ddynwared-  Bu  y  meddwyn  yna  un  diwmod  mor  llon  a  dedwydd 
aneb  o'r  plant  sydd  heddyw  o'i  ^wmpas.  Ond  trwy  ymarferiacl 
â  diodyda  meddwol,  tynodd  felldith  ar  ei  ben  ei  hun  a'i  deulu.  A 
djma  ef  heddyw  yn  destun  gwawd  a  rheg  i'r  holl  fangre. 

Ddarllenydd  anwrl !  paid  chwareu  â  diodydd  meddwol  mwy  nag 
â  ndd^  wenwynllyd.  Ỳn  wij,  hi  dy  fratha  fel  sarph ;  piga  di  fei 
neidl,'  lë,  ei  diwedd  hi  fydd  marwolaeth  I 


COFIWCH  DICI  BACH. 

AN  John  *r  oedd  'deryn  mely* 

Mewn  tỳ  yn  nghẁr  y  dre, 
Fe  ganai  'n  nynod  swynol 

Y  boreu,  ac  amser  tê ; 
Os  llawen  fyddai  'r  teulu, 

Yn  uchel  byddai  'i  gân ; 
Os  tristwch  a  deymasai, 
Fe  dawai  bron  yn  lân. 

Aeth  John  i'r  wlad  ryw  foreu, 

Heb  fwydo  Dici  bach ; 
A  phan  daychwelodd  adref, 

Òanfyddai  nad  oedd  iach ; 
Y  nos  fantellai  'r  ddaear, 

Dystawrwydd  lanwai  'r  Ue, 
Ac  yn  ngoleuni  'r  boreu, 

Yn  farw  cafwyd  e. 

Fe  wela  pawb  wrth  ddarUen 

Y  ddamwain  fechan  hon, 
Fod  Duw  yn  fwy  gofalus 

Am  adar  bach  na  JohD. 

W.  Pbnîîant  Eobêbts. 


CYSTADIxËÜAETH  Y  CYFIEITHIAD. 
(Gwel  rhifyn  Gorphenaff  tu  dal,  187.) 

tAETH  33  o  gyáeithiadau  i  law,  ac  y  maent  yn  rhy  liosog  i 
wncyd  sylw  ar  bob  un.  Gellir  eu  rhanu  yn  dri  dosbarth. 
Yn  y  dosbarth  iselaf  mae  naw,  yn  dwyn  yr  enwau  L.  N.  B, 
OáecfiftHwcli^  Harî  ajr  Dafydd,  Gwen  lolen,  Brook  Eihon,  Cawr 
Owan,  IJanddarog,  I%munwr,  a  Rhys  y  geiriau  duon.  Mewn  dos- 
iMtith  ychydig  yn'uwöh  mae  John  Owen,  B — ^r — ^n — g,  Gwyllt  o 
«U  Gwáliá,  Gomerddu,  Garneddwr,  Owain  Wyn,  Yr  Hebog  Glas, 
Mîâiredath,  Arlwyn,  Ysgotyn  mewn  pais  gwta,  Welsh  Mountain- 
eer,^«^  Eeirion,-Ijîew  Bach,  ac- Ymgeisydd— oll  yn  bedwar  ar 
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ddeg.  Mae  deg  eraill  yn  gwneyd  y  dosbarth  blaenaí : — ^Lex,  Ŵsg- 
ybl,  Un  garai  gael  y  goron,  Goionwy,  Plentyn  y  gaethglnd,  Pèr- 
erin,  Monowano,  Mynyddwr,  Trebor,  ac  Alun.    Sae  amryw  o*r  ^ 
rhai  hyn  yn  bnr  dda,  yn  hynod  o  debyg,  a  chyfart^  Ond  nid  ; 
ydynt  oll  wedi  deall  y  meddwl  yn  y  tair  llinell  ẃntaf.  Athebyg- 
em  mai  gyda'r  pedair  llinell  oîaf  y  caf odd  yr  holl  gyfieithẃyr  yr  ^ 
anhawsder  mwyaí.  Arolhirgymharu,  tybiwn  mai  ygoreumewn  : 
eywirdeb  cyfieithiad  a  meefur,  ynghyd  a  llithrigrwydd  cyfansodd-  \ 
ìeuà^yw  ^Ooronwy*'  Anf oned  ei  aŵírew^  ac  anf onwn  ninau  y  goron 
iddo,   Dyma  ei  g^cithiad 

Sanctaidd  Hnynau  o'n  cylch  ddirwynant, 
Serch  raffau  dynant 
Atyr  lachawdwr; 
Moíwch  yr  lôr. 

mewn  gagoDÌaBt, 

A^yw  ef, 
Yn  ein  niselder 

Gwrendy  ein  Uef. 

O'th  breswyl,  O  Dad,  0  gwel  ni  'n  wastadol, 

Arwain  ni  'n  dadol, 

At  ddyfroedd  tawel,  ♦ 

Hoflf  Fugail  mwyn ! 

Dysglaer  UewyrChwii 

Gvda  thi  'nghyd, 
Byth  y'th  folìannwB, 

Geidwad  y  byd. 

GoBONwy. 


PRIODL* 

flD  oes  yr  un  undeb  yn  cael  ei  ffurfio  gan  ddyn  yn  fwy  pwysig 
na'r  undeb  priodasol,  na'r  un  y  siaräìr  am  dàno  yn  nnr  ys- 
^t&i,  neu  yr  eir  iddo  yn  fwy  anystyrioL  Hwn,  braida,  yw 
yx  iwûg  undeb  daearç^  nas  gall  dun  ei  gy&ewid  ond  angeu.  Nid 
undeb  dau  grëadur  yn  unig  ydyw^  ond  undeb  rhwng  dau  ysbryd  ; 
ac  amcan  y  cyfryw  rwymyn  yw  perffeithio  natur  y  ddau,  trwy 
gyflenwi  mffygìon  y  naáll  yn  ngnymhwysderau  y  llalL  Ac  i*r 
graddau  y  mae  y  dyben  yn  ddimfol  a  gogoneddus,  fel  y  bwriad- 
wyd  ef,  y  mae  yn  ò&adwy  os  camarferir  e£  Nid  oes  un  berth- 
ynas  ddaearol  â  chymaint  o  allu  ynddi  i  buro  ^  dyichafa  ar  y 
naill  law,  neu  i  anafu  a  dinystrio  yr  enaid  ar  y  llaw  aialL  Ì£ae 
dwy  gwig  yn  y  byd  hwn  ag  y  mae  yn  rhaid  i'r  enaid  fwrw  angor 
amynt,  neu  fyned  yn  ddrylliau  amynt  tJn  yw  Duw,  y  llall  yw 
y  berthynas  DriodasoL  Os  bwrw  yr  enaid  ongor  ar  Ûraìg  yr  oea- 
oedd,  caiff  f yw  by wyd  bendigedig  ffyàà ;  ond  os  tery  yr  anaid  yjL 
ei  herbyn,  bydd  yn  llongdd^lUad  dychrynllyd  Ataeistíaetfay  yx 

*  Mae  y  syniadnu  hyn  wedi  eu  cymeryd  allan  o  erthygl  gaa  Br.  Caiz^ 

yn  "aood  Words:* 

 ■' '  ■  ■ "  ■     Piyiíi;;'ijü  uy  C  OOglg  ■ 
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hm  jw  dinjrstr  gwaethaf  dyn.  Mae  j  gra,ig  arall  yn  wahanol. 
Gwyn  ei  fyd  y  dyn  neu  y  ddynes  ag  y  mae'  profiad  bywyd  wedi 
ei  ddyagu  i  ynaddiiied  yn  y  rhy w  gyferbyniel — dedwyddwch  nad 
yw  Oûa  ail  i  ddedwyddwch  iachawdwriaeth ;  ac  nid  y w  y  dinystr 
û'r  tu  arall  ond  ail  i  ddinystr  colledigaeth. 

Os  y w  y  cysylltiad  hwn  gan  hyny  mor  bwysig,  mor  ynfyd  yw 
y  rliai  a  ymruthrant  iddo  yn  hoUol  ddifeddwi,  neu  oddiar  oîwg  ar 
iyw  íanteision  tymmorol.  Mae  y  dyn  hwnw  yn  oyfeiliomi  yn 
fawr,  sydd  yn  goddef  iddo  ei  hunan  lithro  i  gysylltiad  fydd  yn 
ádinystr  ar  ei  napusrwydd  hyd  ei  fedd,  a  chysyUtiad  a  fydd  yn 
moldio  ei  fywyd  ar  gyfertragywyddoldeb.   Os  bydd  yr  undeb  yn 

,  cael  ei  seUio  ar  degwch  gweäd,  fel  y  bydd  yn  fynych,  bydd  yr 
uûdeb  yn  para  wedi  i'r  tegwch  ddiílanu.   Gfallai  damwain  neu 

I  glefyd  ddinystrio  y  tegwch  hwnw  ar  unwaith,  a  bydd  blynydd- 

'  oedd  oedian  yn  sicr  o'i  wneyd.  A  phe  cadwai  y  teçan  ei  ddys- 
gleiidel),  fe  beidiai  a  boddhâu  yn  fuan.   Ond  ni  cheidw  mo  hono. 

'  Fe  drsoíia  yr  addum  ymaith  oddiar  y  wyneb ;  a  phan  gaiff  y  dyn 
ibd  y  brif  afael  oedd  yn  yr  undeb  wedi  coUi,  bydd  pob  peth  oedd 
yn  gwneyd  priodas  yn  wiríoneddol  a  dedwydd  wedi  coUi  hefyd. 
îíae  adeg  pan  swnia  ffolineb  yn  swynol  oddiar  wefusau  prydferth ; 
ond  yn  anffodus  bydd  y  prydferthwch  yn  cilio,  a'r  nolineb  yn 
para.  Fel  hyn  bydd  yr  undeb  a  ddylasai  fod  yn  gysur  a  bendith, 
yu  myned  yn  faich  ac  yn  feUdith.   GeUir  dyweyd  agos  yr  un 

;  peth  am  briodasau  cyíleusdra.  Nid  yw  cyfleusderau  bywyd  i*w 
dimiygu  yn  y  cysyUtiad  hwn,  bid  siwr ;  ond  y  mae  gwneyd  hyn 
yn  ddechreu  a  diwedd  y  mater  mor  ynfyd  ag  ydyw  o  wael. 

'  Felly  yr  unig  undeb  teilwng  o'r  enw  priodas  yw  yr  un  hwnw, 
faint  bynag  o  gymheUiadau  aUanoI  fydd  ynglŷn  âg  ef,  ag  y  mae 
cydymdeimlad  meddyUol  a  moesol  ynddo,  ac  uwchlaw  y  cwbl, 
gafeel  sanctaidd  ffydd  yr  efen^yl.  Oblegid  y  mae  hyn  ynddo  ei 
Hun  yn  ein  dwyn  i  nndeb  gwirioneddol  â  n  gilydd.  GaUwn  drigo 
dan  yr  un  gronglwyd,  ac  eto  fod  mor  bell  oddiwrth  ein  gilydd  â 
pte  byddai  y  cefnfor  yn  gorwedd  rhyngom.  Ond  Ile  byddo  cyd- 
rediad  chwaeth,  cydymdeimlad  eneidiau,  imdeb  calon  yn  yr  un 
I^w  ac  lacliawdwr,  nis  gall  pellder  nac  amser  ei  wanhâu,  na'r 
pethau  sydd  yn  dryUio  cysyUtiadau  eraiU  effeithio  arno.  GaU  y 
dwylaw  a  gysyUtwyd  ar  aUor  Mammon  golli  eu  gafael.  GaU  y 
calonau  a  unwyd  gan  rym  nwydau,  weíU  i'r  gwres  hwnw  oeri, 
syrthio  ymaith  ac  ymbeUhâu.  Ond  y  rhai  a  unir  gan  Dduw  a 
chan  gariad  sanctaidd,  nis  gall  neb  eu  gwahanu.  Diflaned  cyf- 
oeth,  diflaned  bywiogrwydd  ieuenctyd,  deled  blinder  a  thrallod 
o'r  cyfeiriad  y  delont,  ni  wnant  ond  cynnyddu  y  serch  a  thynhâu 
}T  undeb  hwn.  Os'  coUir  tegwch  y  wyneb,  Uunieidd-dra  y  corff, 
a  hoewder  y  cerddediad  ysgafndroed,  daw  prydferthwch  rhin- 
weddau  Cristionogol  fwyfwy  i'r  golwg,  addfeda  y  cymeriad  mewn 
tangnefedd  sefydlog,  "ysbryd  addfwyn  a  Uonydd,"  yr  hwn  yw 
addum  y  dyn  cuddi«dig.  Mae  undeb  o'r  fath  yn  deüwng  o'r  enw 
priodas  ;•  nis  gaU  dim  ond  an^eu  ei  dori ;  ac  wedi  angeu  ceir  cyf- 
arfod  drachefe,-*'a  chwrdd  heb  'madael  mwy." 
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HANNAH  ELLIS  WRTH  FYW  AC  WRTH  FARW.* 

fOLLODD  eglwys  Crist  ax  j  ddaeax  uii  o'i  blodau  prydferthaf 
pan  fu  farw  Hannah.  Elhs,  yn  19  oed,  ar  y  12fed  o  Mehefin 
dìweddaf.  Ymunodd  âg  eglwys  y  Methodistiaid  yn  y  Tŷ 
mawr  yn  15  oed,  a  bu  ei  bywyd  yn  esiampl  ragorol  i  w  chyd-  ' 
ieuencfyd  hyd  ei  bedd.  ^Çyi^a  ychydig  o  ragorîaethau  ei  bywyd: 
Wedi  myned  i  winllan  ei  Harglwydd  yn  fore,  dangosai  ddyialwch 
diball  gyda  moddion  gras — ^y  bresetfi,  yr  Ysgol  Sul,  y  cyfarfod 
gweddi,  a*r  cyforfod  egîwysig.  Nia  aeth  erioea  i  ffeiriau  ẃrllheli 
gyda'r  llíaws  ìeuènctyd,  ac  ni  chroesodd  ei  throed  erioed  drothwy 
tafam  yn  nghwmni  neb.  Teimlai  yn  wastad  y  dylasai  ei  chrefydd 
reoleiddio  ei  gwisg,  ac  ymgadwai  rhag  yr  hoU  ffoiinebau  diweddar 
mewn  gwisgoedd.  Ni  chafodd  rhiem  blentyn  mwy  ufadd,  yr 
ardal  gymydoges  fwy  caredig,  na'r  eglwys  aelod  mwy  ffyddlawn 
iV  plSoffes. 

Fel  yna  y  bu  Hannah  byw,  a  gallesid  dysgwyl  y  buasai  farw 
yn  o  gyffely  D.  Byddai  weithiau  ar  ei  gwely  yn  dymuno  cad  byw ; 
ond  ofhai  ddîgio  yr  Arglwydd  wrth  hyny,  a  dywedai, — "Dy 
ewyllys  di  a  wneler."  Pan  goffâi  ei  majn  yr  adnod  hono  wrtn 
erchwyn  ei  gwely,  "Crëa  galon  lân  yno^  0  Dduw,  &c.," — "'Mam 
bach,"  ebai,  '^adnod  gynnefin  ac  anwyl  iawn  1  mi  yw  hona.  Nid 
aethum  i'm  gwely  er  ys  blynyddoedd  heb  yr  adnod  yna  yn  fy 
ngenau."   Bu  £axw  yn  dawel,  a  hoU  bwys  ei  henaid  ar  Waredwr. 

W.  JONBS. 


y  WENYNEN. 

[Yriydym  yn  plgo  tri  o'r  chwe*  pheimill  o  eiddo  P.  ap  loan,  yn  cymoryd  y 
syniftd,  ac  yn  eu  hadgyfansoddi ;  ac  os  oes  ganddo  gopi,  gall  wèled  ei 
ddiffygion.— GoL.] 

§0R  hynod  yw  'r  wenynen, 
Sy'n  crwydro  ar  ei  haden, 
I  gasglu  mêl  o'r  blodau  mân, 
IV  cheUoedd  glân  a  chymhen. 

Wrth  reol  mae  yn  trefhu 
Ei  diliau  Uawn  yn  rhesi, 
A  gaUai  *r  celfyddydwr  caU^ 
Gael  gwersi  diwaU  ganddL 

Ni  ddylem  ninnan  ddysga 
Dwy  wers,  o  leiaf,  ganddi ; 
Sef  bod  yn  ddiwyd  tra  f 'om  byw, 
Ac  enw  'n  Duw  addoU. 

*  Nis  ^Uwn  gyhoeddi  cofiantau  meitbion  am  neb ;  byddai'ein  Trtbobfa 
wrth  hyny  yn  coUi  ei  hamcan.  Ond  bydd  yn  dda  genym  roi  tameidìau 
bycham  am  hynodion  neillduol  mewn  pobl  ieuainc  a  phlant«  Felly  y 
gwnawn  â'r  conant  hwn. 

-    -  -  ninitÌ7»H-h»  C  - 
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DOSBARTH  Y  BIBLAÜ. 

PeNNOD  VI. 

fATraEW.— Pennod  XIL— .1.  Beth  yw  y  tair  dadl  yn  yr 
wyth  adnod  flaenaf  a  ddygir  gan  Oiist  i  amddiffyn  ei  adyBg- 
yblion  am  dynu  y  tywys  ar  y  Sabboth  ? 

2.  Beth  yw  ystyr,  a  chymhwysiad  presennol,  y  dyfyniad  o*r  pro- 
phwyd  gydd  yn  y  seithf ed  adnod  ? 

3.  Nodwch  alían  yr  amrywiol  rinweddau  aydd  yn  nesgrifiad  y 
pTopliwyd  Esaiah  o  gymeriad  yr  Aiglwydd  lesu,  adn.  18— -21. 

4.  Paham  y  gelwir  yr  leau  mor  fynych  yn  f ab  Dafydd  ? 

5.  Paham  y  dywed  y  Bibl  f od  gan  Satan  deymas,  ac  nad  yw  tm 
!  «nsei  yn  ei  al  w  yn  frenin  î 

I  6.  Pa  fodd  yr  oedd  y  PharÌBëaid  yn  cael  eu  bamu  gan  eu  plant 
!  euhmi]  (adn.  27.) 

i    7.  l*wy  yw  y  cadam,  a  pha  le  yw  ei  dŷ  ?  (adn.  29.) 
!    B.  Pa  fodd  y  dywed  Cnst  (adn.  30),  "Y  neb  nid  yw  gyda  mi 
.  sydd  yn  fy  erbyii ac  mewn  mau  arall,  "Pob  un  nfiíd  yw  i'n  her- 
'  byn,  o'n  tu  ni  y  mae?" 

9.  Snt  y  dy  wedir  (ado.  37)  mai  wrth  eîn  geiriau  y'n  bemir,  wedi 
àssi^  y  fath  bwys  yn  yr  adnodau  blaenorol  ar  gyflwr  y  galon? 

10.  Betìi  ydoedd  arwydd  y  prophwyd  Jonas? 

11.  Pa  fodd  mae  yr  ysbryd  aflan  yn  dewis  dychwelyd  i  df  gl&n? 

12.  Pa  wirionedd  pwysig  y  mae  Crist  yn  ddysgu  yn  y  ddwy  ad- 
nodolaf? 

Prar.  Xin. — 13.  Nodwch  y  gwahanol  ddosbarthiadau  o  wran- 

a  ddangoeár  yn  y  gwahanol  dir  ? 
li  Beth  yw  prif  bwnc  dammeg  yr  efrau  ? 

15.  Paham  y  goddefir  Tr  gwenith  a'r  efrau  gyd-dyfu  hyd  ddiw- 
I  eddybyd? 

16.  Pabrif  wirionedd  a  ddysgir  yn  y  Piua'  dammes  dilynol, — ^yr 
iâd  mwstard — y  surdoes — j  trysor  cuadiedig — ^y  perE-ia'r  rhwyd  ? 

17.  Sut  yr  oedd,  a  sut  y  mae,  anghrediniaeth  yn  rhwystr  ar 
ffoidd  dadblyg^  Jierth  Duw  ?  (adn.  58.) 


RADAMA  WEDI  EI  LADD. 

|h)^  Nhbtsobfa,  y  Plâkt  am  fis  Gorphenaf  diweddaf,  rhoddasom 
W  lythyr  gobeithiol  oddiwrth  Radama,  brenin  ieuanc  Madagaa- 
^  car.  <Äd  yr  oedd  efe  yn  ei  fedd  cyn  cyhoeddiad  y  Uyuiyr 
hwiiw  yn  y  Dbysobfa.  Llindagwyd  ef  i  farwolaeth  gan  ei  bo bl 
eihun,  a  chyhoeddwyd  ei  weddw  yn  frenines  ar  y  12fed  o  Fai  diw- 
eddat  Míeie  yn  debyg,  wrth  lythyr  Mr.  Ellis,  y  prif  genadwr  yn 
Madagascar,  a*r  hwn  oedd  yn  dra  chyfeillgar  â  r  bremn,  nad  oedd 
^^adama  ond  dyn  o  feddwl  gwan  ac  anmhenderfynol,  na  phroffes- 
odd  d  hun  erioed  yn  Gristion,  a*i  fod  yn  ddyn  ofer  a  meddw. 
Priodola  Mr.  EUis  y  terfysg  diweddar  i  raddau  pell  Tr  ffaith  fod 
y  brenin  mor  agored  i  sýrtnio  i  f eddwdod.   Ac  un  o  B^olau  cprfan- 
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soddiad  y  lly wodraeth  newydd  breseimol  yw,  fod  holl  benaduiiaid 
Madagascar  rhagllaw  i  ymwrthod  ya  hollol  â  phob  math  o  wirod- 
ydd  meddwol. 

Llwyddodd  gelynion  Cristionogaeth  i  gael  gan  y  brenin  droi  yn 
erbyn  ei  bendefigion,  ac  i  basio  mesurau  er  oiddymu  y  gweddîo. 
Oeisiodd  ei  bendefigion  ei  berswadio ;  ond  nis  gallent.  Cododd 
cythrwfl  peryglus;  dyfeisiwyd  llofruddiad  Mr.  Ellis,  ac  eraül. 
Gwelodd  y  pendefigion  mai  unig  Iwybr  gwaredigaeth  y  wlad  oedd 
dyfetha  y  brenin ;  ac  felly'  lladdwyd  ef,  yr  amser  a'r  modd  a  nod- 
wyd,  yn  ei  balas,  gan  ei  bendefigion  ei  hun,  a  rhoddwyd  Uawer  o'i 
gyfarwyddwyr  creulawn  i  farwolaeth  hefyd.  Trwy  Ragluniaeth  hy- 
nod  o  eiddo  y  Nefoedd,  a  ífyddlondeb  y  prifweinidog,  y  diangodd 
Mr.  Ellis  rhag  cael  ei  lofruddio.  Yn  awr,  y  mae  Uywodraeth  gvfen- 
soddiadol  newydd  wedi  ei  ffurfio,  cyffely b  o  ran  egwyddor  i*n  llyw- 
odraeth  ni ;  ac  y  mae  Rasoaherena,  y  frenines,  wedi  anfon  Uythyr- 
au  at  Victoria  ac  Ymherawdwr  y  Ftrancod,  i  dystio  y  gwna  gadw 
at  y  cyttundebau  sydd  rhwng  y  gwledydd,  a  rhoddi  pob  amddiffyn- 
iad  i  ddeiliaid  Prydain  a  Ŵrainc  yn  ei  thiriogaethau.  Mae  yn 
garedig  iawn  hefyd  i  Mr.  EUis  a'r  cenadau,  a'r  achos  cenadol  yno 
yn  ymddangos  ar  well  seiliau  nag  erioed. 


DYDDANION. 

DILLAD    YN  TYFÜ." 

fYMERODD  yr  ymddyddan  canlynol  le  rhwng  fy  nhad  a  dos- 
barth  o  blant  yn  yr  Ýsgol  Sul.  "A  oedd  plant  yn  myned  o'r 
Aipht  i  Ganaan?"— "Oedd."— «Oedd  diUad  ganddynt?"— 
"Oedd." — "A  fuont  yn  hir  yn  yr  anialwch?" — "Do,  ddeugain 
mlynedd." — "A  oedd  teilwriaid  yn  eu  mysg?" — "Nac  oedd." — 
"Ẅel,  onid  oedd  diUad  y  plant  oedd  yn  cychwyn  o'r  Aipht  wedi 
myned  yn  rhy  fychain  cyn  cyrhaedd  Canaan?" — ^Wedi  mynyd  o 
ddystawrwydd  syn,  atebodd  geneth  fechan,  "Nac  oeddynt." — ^"Sut 
hyny,  fy  ngeneth  i  ?" — "Tyfu  o'u  cwmpas  yr  oeddynt,  lel  rhisgl  am 
y  pren."  GaUasai  yr  eneth  fechan  gael  adnod  i  gadamhâu  ei  hateb- 
iad  rhagorol — "Dy  ddiUad  ni  heneiddiodd  am  aanat,  a'th  draed  ni 
chwyddodd,  y  deugain  mlynedd  hyn." — E.  Yaìighan. 

A  ALL  Y  MAGNELAU  GANU  ? 

fj,'ỳ|jrRTH  wrando  ei  dad  yn  adrodd  gorchestion  magnelau  Arm- 
strong  a  Whitworth,  gofynodd  ei  blentyn,  "A  aU  y  rhai 
^   hyny  ganu  pethau  fel  *Duw  sydd  yn  ngweled  i,'  yn  y  Drx- 
SORFA  fach   — "Nad  aUant,  blentyn,"  ebai'r  tad,  dan  chwerthin. —  ^ 
"Wel,  buasai  yn  weU  gen'  i  hyny,^'  ebai'r  un  bychan. — Cedig. 


T.  M.  EYANS,  ARGEAFFYDD,  TEEFFYHNON. 
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PRYNWCH  EICH  OHEBBIES  EICH  HUNAN. 

GAN    J.    W.  KIBTON. 

B  oedd  oddeutu  tri  o'r  aloch  ar  brydiiawii  Sadwm  crasboeth 
mÌB  Gk)TpIieiiaf,  pan  daflodd  J  ohn  Lewis  j  saer  ei  f oithwjl 
liawr,  j  tynodd  daîr  ceiniofl;  allan  o'i  boced,  ac  y  rhedodd  dios 
7  fbidd  i'r  ^  Golden  Eagle "  i  gael  peint  i  dori  ei  syched.  Wedi  agor 
drwB  7  «  har"  gwelai  blatiaid  o  cẁeme«  (ceirios)  addf ed,  ft  golwg  demt- 
iol  amynt,  ar  y  counter  addumedig.   ìÿnoda  yr  olwg  amynt  ddwfr 
0  ddannedd  John,  a  chyn  ei  fod  yn  gwybod  yn  iawn  betn  oedd  yn 
ei  wneyd,  yr  oedd  ei  law  yn  estyn^ig  i  gymeryd  ychydig  o  hon- 
ynt,  pan  waeddodd  gwrûg  y  tŷ  yn  groch  o*r  tu  arall  i'r  coimẁr,— 
"Cyflÿrddwch  chwi  â'r  rhei  na,  os  beiddiwch,  syrl" 
Dychtynodd  y  llais  ychydig  ar  John,  a  chyn  iddo  allu  ateb, 
ychwanecodd  y  wraig, — 
" Y  fath  ëomdia,  yn  wîr !  carwn  wybod  beth  yw  eich  meddwl  ?" 
''Wel,  MÌBsas,  nid  oeddwn  yn  meddwl  ond  cymeryd  nn  nea 
ddwy  i  wlychn  fy  ngh^." 
"  Yn  wir,  mae  yn  weU  i  chwi  beidio,"  ebai'r  wraig,  yn  ^yffiräns. 
"'Fydd  dim  croea  genych,  mi  wn,  i  mi  gymeiyd  ychydig  ?  Yr 
mor  sychedì^  ac  y  maent  hwythau  yn  ediych  mor  Bwynol," 
ebai  J  ohn,  gan  f câdwl  nad  oedd  hi  ond  yn  cellwair. 
**Na  chewch,  gyr,  ddim  un  o  honynt ;  yn  awr  y  piynais  hwynt 
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yn  anrheg  i'r  plant ;  y  lóaent  yn  ffrwytbau  neillduol  iawn,  ac  yn 
ddrudion?' 

"Wel,  gadewch  i  mi  brofi  un  0  honynt." 

"Na  chewch,  ddini  un,"  ehai  y  wraig,  gydag  edrychiad  a  thôn 
henderfynol;  "os  oes  amoch  eisieu,  prynwch  eich  cherries  eich 
hunán." 

'"Wel,"  atebai  John,  "yr  oeddwn  yn  myned  i  gael  peint  o*ch 
diod,  ond  jr  wyf  yn  meddwl  y  cymeraf  eich  cyngnor,  ac  yp  âf  i 
brynu  cherries  fy  himan  yn  ei  le,"  a  thrôdd  ei  gefu,  ac  aeth  allan. 

Gwelodd  y  wraig  ar  unwaith  iddi  wneyd  tro  ífol,  a  galwodd  ar 
ol  Jolm ;  eithr  ni  wnaeth  ei  galwadau  hi  ond  peri  iddo  gyflymu 
ei  gamrau,  a  myned  ymaith  càn  gynted  ag  oedd  yn  bosibL 

"Wel,  dyna  fi  wedi  ei  gwneyd,"  ebai*r  wraig,  gan  gymeryd  y 
plât  a'r  cherries  oddiar  y  counter  i'r  parlwr.  Mor  ddwl  oeddwn  i  ^ 
beidio  gadael  iddo  gael  ychydig ;  y  mae  ef  yn  gwsmer  rhy  dda  Tw 
gollL  Khaid  i  mi  edrych  aUan  eto  pan  ddaw  i  dalu  ei  ddyled,  a 
cheisio  ei  ddenu.  Rhaid  ei  ennill  yn  ôl  eto,  os  yw  yn  bosibl."  A 
chyda'r  cyfryw  fyfyrdodau  y  ceisiai  dawelu  ei  theimladau  ter- 
fysglyd. 

Prysurodd  John  yn  y  cyfamser  i  lawr  yr  ysjrŷd,  i  edrych  am 
siop  ffrwythau,  ac  yn  fuan  yr  oedd  wedi  ei  chael. 

"  Holo !  ŵr  da,"  ebai ;  "rhoddwch  i  mi  werth  tair  ceiniog  o'r 
cherries  yna,  gâf  fi  ?" 

"  Cewch,  syr,"  ebai*r  gwerthwr,  a  gosododd  Iwynt  mewn  cẁdyn 
paçyr  iddo.  Cymerodd  John  hwynt,  a  dychwelodd  i'w  siop 
waith. 

Cymerodd  y  cwbl  le  mewn  ychydig^  fynydau.  Daeth  y  naill 
ddyg[wyddiad  mor  gyflym  ar  gefn  y  llafl,  fel  pan  osododd  John  y 
cydäd  cherries  ar  y  fainc  waith,  a  rhoddi  un  o  honynt  yn  ei  safij, 
dỳgodd  ei  melusder  ymddygiad  gwraig  y  dafam  i'w  feddwl  gyda 
Uymder  mwy  nag  o'r  blaen.  Yr  oedd  ei  geiriau  fel  wedi  sefyll 
yn  ei  wddi^  a  phob  tro  y  llyncai  gyfran  o'r  ffrwythau  hyfryd, 
dywai  yn  eglur  swn  geiriau  y  wraig  yn  dywedyd,  "Prynwch  eich 
cnerries  eich  hunan." 

"lë,"  meddai  John,  "a  dyma  fel  yr  ydych  yn  talu  i  ddyn  yn  y 
diwedd,  ar  ol  ^ario  cynifer  o  bunnau  gyda  chwi !  Gwrthod  i  mi 
gymaint  a'  cheiriosen ;"  a  tharawai  ei  forthwyl  ar  glopa  yr  hoel, 
nes  y  tybiai  fod  swn  yr  ergyd  yn  dywedyd  drachefii,  "ftynwch 
eich  cherries  eich  hunan."  k 

Ymlidiwyd  ef  gan  y  geiriau  hyn  trwy  yr  holl  brydnawn,  a  gallai 
feddwl  fod  y  lli^  a'r  "plân,"  a'r  cwbl,  yn  adsain  yr  un  cynghor 
iddo.  Cyffröai  ei  feddwl  i'r  fath  raddau  weithiau,  nes  v  delai  y 
fi^wddeg  dros  ei  wefus  yn  anymwybodol,  "  Piynwch  ei<äi  cAemcs 
eich  hunan."  "lë,  yn  wir,"  ebai,  â'i  gydwybod  yn  ei  firathu,  "yr 
wyf  wedi  eu  prynu  yn  rhy  hir  iddi  hi,  ac  i'w  phlant.  Cymeiaf 
fwy  0  ofál  am  ^ntmòer  one*  o  hyn  allan,  a  gallaf  gael,  nid  yn 
únig  ddigon  o  cherries^  ond  Uawer  o  bethau  ìiytijà.  erailL" 

ŵ  diwedd  canodd  y  gloch  i  adael  y  gwaitli,  a  phiysuiodd  J  ohn 
i'r  office  i  gael  ei  gyflog,  yr  hon  a  gyrhaeddsa  fynychaf  oddeuta 
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swllt  ar  hugain.    Oblegid,  er  ei  fod  yn  talu  ymweliadau  myn<- 
ycn  â*r  dafam,  nid  oedd  mewn  un  modd  yr  hyn  a  eUw  y  bobl  yn 
feidwyn.   Yn  wir,  buasai  yn  ei  deimlo  yn  sarliâd  i  neb  ei  alw 
felly ;  a  buasai  yn  ddíau  yn  barod  un  amser  i  brofí,  yn  ei  ffordd 
ef,  nád  oedd  yn  cymeryd  ond  yr  hyn  oedd  yn  gwneyd  lles  iddo ; 
ac  os  oedd  yn  myned  oipyn  dros  ben  y  terfynau  ar  hwyr  Sadym- 
au,  pan  fyddai  y  cwpan  cyfeillgar  yn  myned  o  gwmpas  dipyn 
mwy  rhydd  najz  arfer,  a'r  miwsig  siriol  yn  gwneyd  i'r  amser 
ehedeg  mor  gynyna,  fd  y  bvddai  yn  hwyrach  amo  yn  myned 
adief  Jias  af  nosweithiau  eraiil,  y  rheswm  am  hyn  oedd  ei  fod  yn 
fachgen  naelfrydig,  a  bod  yn  rhaid  iddo  wneyd  fel  yr  oedd  eraîll 
yn  gwneyd.   Ac  os  byddai  y  wraig  yn  cwyno  y  prydiau  hyny  fod 
•  yi  aiian  wecU  myned,  heb  ddi^on  ar  ol  i  gael  anghenrheidiau  i'r 
\  teulu  am  yr  wythnos,  buasai  yn  debyg  o  ddyweyd  wrthi  am 
;  '^feindio  ei  bosnes  ei  hunan,*'  ac  fç  allai  y  buasai  ychydig  eiriau 
,  biwdrhyngddynt  mewn  canlyniad.   Ond,  ysywaeth!  y  mae  am- 
I  gylchiaíaii  o'r  fath  yn  rhy  adnabyddus  i  alw  am  ddesgrifíad ;  ac  yr 
!  oedd  Maiy,  fel  llawer  eraill,  wedi  hen  flino  ar  gwyno,  ac  yn  pen- 
,  derfynu  gwneyd  ei  gorèu  i  gadw  ei  thŷ  oreù  y  gallai,  gyda'r 
I  jchydig  ioddion  a  ddelai  i'w  Uaw,  a  chvda  geiiiau  ac  agwedd 
'  gaiedí^  i  wneyd  ei  chartref  mor  atWniadoI  ag  oedd  yn  bosibl ; 
.  gan  demilo  y  Duasai  yn  fwy  sicr  o'i  aymi  o'r  dafam  trwy  foddion 
íelly,  ac  j  buasai  ymddygiad  gwrthwynebol  yn  fwy  tebyg  o'i  yru 
yno  yn  amlaclu 

Bàh  bynag,  y  mae  ein  c^aill  John  yn  sefyll  yn  awr  wrth  y 
glwyd  draw,  îi  gyflog  yn  ei  ddwrn,  ac  yn  petruso  beth  a  wna. 
Be'wch  yn  nês,  i  ni  «lel  clywed  beth  y  mae  yn  ddyweyd. 

"Wel,  beth  a  wnai'?  Bhaid  i  mi  fyned  i  dalu  fy  score;  nid  wyf 
ani&d  yn  anonest.  Pe  gwybuaswn  üaint  ydyw,  buaswn  yn  eu 
'  àusSsfL  Ond  peidiwch  meindio,  âf  i  dalu  idm,  a  dyna  ddiwedd 
ami;"  ac  ymaith  ef. 

Pan  wdodd  Rwraig  y  dafam  John  yn  dyfod,  ^wisgodd  ei  gwen- 
aa  goreu ;  a  cnyn  idao  gael  amser  i  ddy weya  dim,  dywedodd, 
"Yr  wyf  yn  falch  iawn  i'ch  sweled,  John ;  yr  ydym  newydd  agor 
baiil  newydd  o'n  diod  oreu,  ac  estynodd  lasaid  iddo.  "Carwn 
wybod  eich  bam  am  dano." 

^Dim  dyfeiyn,  diolch  i  chwi,"  ebai  John ;  "yr  wyf  am  dalu  yr 
hyn  sydd  amaf  i  chwi — 'j^  îsûnt  ydyw  ?" 

"De'wch,  de'wch,"  ebai  Mrs.  Èonifoce ;  ^nonsense  i  gyd,  Cy- 
merwch  laEUEád ;  beth  jrw'r  brys  sydd  amoch  ?" 

**Dim  dyíeiyn,"  ebai  John ;  "mae  amaf  eisieu  myned." 

''Wel,  a  fynwch  chwi  lasaid  o  rywbeth  byr?" 

''Na  fyna^  na  hir  ychwaith,"  ebai  John. 

"Wyddoch  chwi,"  ebai'r  wraig,  "mae  Tom  Smith  yn  y  parlwr, 
a  bydd  Dic  Bates  yna  yn  faan ;  nid  ewch  chwi  ddim  i  wrdd  yn 
unÌGnl" 

"Dywedwch  wrthyf  faint  sydd  amaf  i  chwi,"  ebíd  John,  â'i 
amynedd  yn  dlio ;  ''onidê  áf  ailan  heb  setlo  â  chwi." 
"O,  yr  wyf  yn  gweled,"  ebai'r  wraig,  "i  mi  osod  fy  nhroed  yn  y 
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bastai  heddyw,  a'oh  tramgwyddo  chwi,  ond  edrychwch  heibio  i 
ychydig  o  eiriau  wedi  eu  dywedyd  mewn  byrbwylldra ;  de*wch  i 
ni  gael  Dod  yn  fl&yndiau  unwaith  eto." 

"  Dim  dyíeryn,  yma  nac  mewn  unman  arall,  a  yfaf  fi  mwy,  o'm 
bodd,"  ebai  John;  "ac  am  fy  nhrapigwyddo  i,  nid  yw  hyny  o 
bwys  yn  y  byd  cyhyd  ag  y  geílwch  chwi  gael  eich  talu." 

"  Ond,"  ebai'r  wraig,  tra  yn  edrych  dros  y  Q-iaid  a'r  P-aid  (Qua7i$ 
a'r  PirUs),  "nid  wyf  yn  hoff  o  ffraeo  â  neb,  yn  enwedig  â  chm; 
gadewch  i  ni  yn  awr  wneyd  i  fyny ;  ac  am  y  cherneSy  yr  wyf  wedi 
eu  cadw  i  chwi ;  edrychwch.  (meddai,  gan  eu  cyrhaedd  o'r  parlwr), 
dyma  hwy." 

■      "Dim,  diokh  i  chwi,"  .ebai  John^  gyda  gwên;  "cymerais  eich 
cynghor,  ac  aethum  i  brynu  rhai  fy  hun^,  ac  yn  wir  yr  oeddent 
yn  ddanteithioL   Yn  awr,  cymerwch  yr  hyn  sydd  amaf  i  chwi  o'i 
sofrin  yna ;  mae  amaf  frys  i  fyned  " 
"  Nid  wyf  yn  foddlawn.  yn  wir,"  ebai*r  wraig,-  "i  newid  hwn  he\) 

^  i  chwi  brofi  rhywbeth;  beth  gymerwch  chwi?"   [Taflu  sprat  i 
ddal  macrel.] 

"Dim,  unwaîth  eto,"  ebai  John  yn  gyflEröus ;  a  chododd  y  newid 
i  fyny  oddiar  y  coìmter^  ac  ymaith  âg  ef  tuag  'adre£ 

"Ẅel,  mi  wnes  annybendod  heddyw!"  ebai  gwraig  y  dafami 
'*yr  wyf  yn  sicr  ná  ddeil  neb  fi  mwy  yn  colli  íy  nhyrnner  uwcl 
ben  y  fath  gwsmer.   Pe  buasai  un  o'r  taclau  trystiog  yna,  fuaaid 
i  i  ddim  yn  prisio  cymaint ;  ond  bachcen  tawel  fel  John,  oedd 

cymeryd  ei  lasaid  mor  gyson,  ac  yn  talu  bob  wythnoB !  Ond  ildw 
j  ddim  o  hono  am  ddim ;  y  mae  yn  werth  g^vneyd  ymdrech  i*^ 
Ì  çael  yn  ôl ;  ac  wedi  i  mi  ei  gael  yn  all  right  unwaith  eto,  mi  lö 
i  ly  ngair  y  cadwaf  ef."  J 
I  Tra  yr  oedd  hi  yn  dyfeisio  pa  fodd  i  ddal  John  dTachefii,yi 
i  oedd  et  yn  prysuro  adref ;  ac  er  syndod  iV  WTaig,.cyrhaeddodd  e 
]  yn  Uawer  cynnarach  nag  arfer.  Nid  oedd  ^anddi  er  hyny  oni 
,  gosod  y  tegell  ar  y  tân ;  ac  erbyn  fod  y  Uestri  a'r  bwyd  ar  y  forc 
i.  yr  oedd  yntau  wedi  berwi. 

j  Eisteddai  John  braidd  yn  fud,  a  chymero4d  ei  dê.  Yr  oed( 
1  Mary  ar  fin  gofyn  îddo  pa  fodd  y  daeth  adref  mor  gynnar,  pan  yi 
i  sydyn  y  gosododd  ei  law  yn  ei  boced,  ac.y  taflodd  swm  o  arian  i  i 
I  haraed,  gan  ddywedyd,  "Byddwch  yn  myned  i'r  farchnad  y| 
j  fuan,  Mary,  mi  dybygwn?"  I 
í  "  Byddaf,"  ebai  ÍÉìry,  a  gallasai  ychwanegu-^oreu  g^yf  I 
I  cyntaf ;  ond  yr  oedd  profiad  wedi  ei  hen  ddysgu  mai  goren  t 
1  leiaf  a  ddywedai  ar  nos  öadymau.  FeUy  qrmerodd  yr  arian 
I  fyny,  ac  aeth  i'w  hystafeU  jwely  i  gael  ei  hoTmet  ^íishcmly  ac  i  ri 
i  faint  o  arian  gafodd  gan  John ;  a  synwyd  hi  yn  fi^wr  wrth  wel( 
I  fod  yno  dri  nen  bedwar  swUt  yn  fwy  nag  a  arferai  gaeL 
j  Wn  i  a  ŵyr  ef  pa  feint  roddodd  i  mi,"  ebai  Mary.  Ond  meẅ 
I  ofii  y  buasai.  yn  eu  mynu  yn  61  os  elai  i  ofyn  iddo,  prysural 
j  i  fyned  aUan ;  ac  yíi  wir  yr  oedd  yn  ofni  bob  cam  o'r  flfoiad  glywJ 
*  ei  lais  yn  galw  ar  ei  hoL  Oredodd  unwaith,  wrth  glywed  trw 
!  un  yn  medeg  ar  ei  hol,  mai  J ohn  ydoedd  ;  ond  erbyn  Iddi  droi 
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'  phen,  plentyn  oedd  yno  yn  chwarea.    Ymwelodd  âg  anuyi^' 
I  siopaa,  ac  yn  ei  ffordd  gynnìl,  gwnaeth  y  ^OTeu  o'i  harian ;  ac 
yr  oedd  y  swm  ychwanegol  wedi  ei  gallaogi  i  ychwanegu  ayn 
dipyn  at  gysuron  y  teulu  am  yr  wythnos  ddylbdoL   Pan  ddy- 
chwelodd  gyda*i  baich  trwm  o*r  farchnad,  deallodd,  trwy  y  x>lant^ 
ì'i  tad  fod  allan  agos  yr  holl  amser  y  bu  hithau  allan.   Ofnai  mai 
'  wedi  myned  i  edrych  am  dani  hi  y»  ydoedd.   Ond  daeth  yntau 
i  mewn  yn  f uan,  ac  ni  soniwyd  çair  am  y  sylltau  ychwanegol  gan 
I  y  gŴT  na'r  wraig.   (Mae  yn  syndod  f el  mae  yr  yf êd  yn  mygu  poU 
'  cymdeithas  rydd  rhwng  gŵr  a  gwraig,  onid  jw  î) 
\    Treuliodd  John.  ei  Sabbath  yn  deoyg  fel  arfer :  cymerodd  dro 
j  aUan  yn  y  bore  ;  ar  ol  cinio  arosodd  gaìlref  i  ddarllen  y  newydd- 
ì  iadttr,  a  chyda*r  hwyr  aeth  allan  i  grwydro,  ac  ni  ddychwelodd 
!  nes  yàoedd  wedi  deg  o*r  gloch.   (Cymaint  sydd  yn  gwario  dydd 
'  aaactaidd  Duw  yn  ofer  trwy     diodydd  melidigedig  !)   Gan  mai 
I  íeüy  yi  aiferai  John  dreulio  ei  Sabbath,  ni  wnaed  cyniaint  o  sylw 
I  0  bono ;  eto  tybiai  Mary  ei  fod  yn  fwy  llwfr  nag  arfer,  a  gofyn- 
I  odd  iddo  yn  garedig  unwaith,  a  oedd  yn  iach.   Atebodd  yntau  ei 
fod  íel  ariÌBr ;  ac  ni  feiddiodd  hithau  oiyn  yr  un  cwestiwn  pellach 
I  iddo.  AeÖi  yr  hoU  wythnos  gaoüynol  heibio,  heb  un  cyûiewidiad 
'  yioddaogoffladol  o  bwys.   Gan  nad  oedd  John  yn  caru  myned 
,  adief  lawer  cyimarach  nag  arfer,  aeth  nos  Lun  i  gy&rfod  DirwestoL 
.  Cafodd  gymaint  o  flas  yno,  f el  y  penderfynodd  fyned  i  un  arall  a 
,  gyhoeddwyd  i  fod  nos  drannoeth  heb  fod  nebpeil  o'r  lle,  a'r  diw- 
j  edd  fu  iddo  yntau  ardystio. 

I  NoB  Sadwm,  wedi  i'r  gloch  ganu,  aeth  John  eto  Tr  office  i  dder- 
i  Byn  d  gyfiog.   Wedi  dychwelyd  i  gongl  yn  ei  siop  waith,  teimlfiu 

Üb  olttwenydd  yn  rhedeg  drwyddo  pan  ddywedai  wrth  ediych  ar 
j  y  ao&m  a  hanner  oedd  ar  gleor  ei  law^ — "  Gallaf  ddyweyd  hcno 
I  Deth  oad  ellais  er  ys  Uawer  dydd  beUach,  eich  bod  chwi  ill  dau  yn 
,  eiddo  fi ;  ac  yn  awr,  ^an  mai  myfì'ch  píau  chwi,  cymeraf  ofal  na 
/  chewch  ymadael  heb  i  mi  çael  digon  allan  o  honoch."  Cauodd  ei 
i  ddwm  amynt,  a  rhoddoda  ei  ddwín  a'i  gynnwys  yn  ei  boced, 
.  a  gallasech  ei  glywed  yn  mwmian  wrtho  ei  hun  wrth  £ra8gamu 
;  adíe^— ^PrynM  fy  ngheirios  fy  hun,  ar  mi  wnaf." 
j    Boddiwya  Mary  yn  fawr  wrth  ei  weled  yn  dychwelyd  adref  yn 

gynt  eto  na'r  Saawm  blaenoroL  Gosododd  ei  dê  yn,  fuan  o'i 
I  äaen,  a  thra  yn  cerdded  yn  ôl  a  blaen  ar  draws  yr  ystafeU,  ac  yn 
I  ymdiechu  caldw  y  plant  mor  ddystaw  ag  y  gaüai,  toimlai  awydd 

dyweyd  wrtho  mor  foddhäol  ydoedd  ei  welôd ;  ond  o&odd,  áiag 

iddo  wrth  roddi  yr  arian  iddi,  gadw  yn  ôl  y  syUtâu  ychwanegol  a 

roddodd  iddi  y  SÌadwm  o'r  blaen. 

^  Paa  oedd  ar  orphen  &.  dê,  dywedodd,  "Hwdiwch,  Maryj  bydd 
eifiieu  myned  i*r  £archnad  amoch  yn  fuan,  dybygwn ;  dyn^,'r  arian," 
gan  eu  taflu  fw  harfiEed. 

Suddai  calon  Mary  o'i  meẁn  pen  deimlai  -yr  ajnan  yn  ei  Uaw. 
"Ah!"  meddyliai,  **cadwodd  ei  wala  yn  ôl  am  y  syUtau  ychwan- 
egol  yr  wytìmos  ddiweddaf ;"  ond,  yn  meddwl,  wrth  oleuni  y  tân, 
eu  bod  yn  ediych  yn  felyn,  aetii  â  hwy  at  y  ffenestr.   (Dylid  dy- 
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weyd  mai  mewn  cwrt  cul  a  thywyll  yr  oeddent  yn  "byw.)  "  A  yw 
yn  bosibl  ? "  ebai'r  wraig  ynddi  ei  hiin,  "  sofiin  a  hanner ! "  A  ày- 
wedodd  mewn  syndod  aSûhawdd  ei  gynnwys,  "  A  yw  y  rhai  hyn  oll 
i  mi,  John!" 

"  Ydynt,"  ebai  John,  "a  gobeithio  y  gweriwch  hwynt  yn  dda." 

"öobeiüiio,"  ebai  Mary  yn  grynedig,  "nad  ydych  wedi  gwneyd 
dim  allMi  0  le  i  gael  cymaint,  John." 

"Nac  wyf,  fy  mercii,"  ebai  yntau,  a'i  galon  yn  ysçwyd  gan 
'deimlad ;  "jrr  wyf  wedi  gwneyd  allan  o  le  yn  ddigon  mr,  yr  wyf 
yn  myned  i  wneyd  yn  ei  le  o  hyn  allan." 

"Ond,"  ebai  Mary,  

"Peidiwch  meindio  'nawr,"  ebai  John ;  "cyrhaeddwch  eicli  hon- 
net  a'ch  shawly  á  gadewch  i  ni  fyned  ein  dau  i'r  farchnad." 

Nid  oedd  anghen  dyweyd      ail  waith  wrth  Mary  am  fod  yn 
barod,  a  gadawodd  ei  amser  ei  hun  i  John  i  roddi  yr  esbDniad  am 
yr  holl  arian.   Wedi  rhoddi  gorchymyn  i  Sali  a  Tomi  ofalu  am 
y  tŷ,  ac  am  y  plant  ieuengaf,  aethíint  allan.   Ar  y  ffordd  dywed- 
odd  John  wrthi  ei  benderfyniad,  ei  fod  yn  gobeithio  y-  maddeuai 
iddo  am  yr  amser  a  aeth  heibio,  ac  y  cynnorthwyai  ef  i  fod  yB 
well  0  hyny  allan,   Gwrandawai  Mary  amo  gyda  chalon  grynedfe 
1  a  gorlawn  o  lawenydd.   Torwy d  ar  eu  hy mddy  ddan  trwy  gyrhaedd 
siop  y  cigydd,  y  Ue  yr  oeddynt  i  alw  gyntaf.  Digon  anserchog  y 
i  derbynid  hwy  gan  y  cigydd.   Tybiai  nad  oeddent  hwy  yn  ceisio 
I  dim  ond  rhywbeth  o  gomel  y  gwehilion,  am  ry w  rôt  y  pwys ;  fellj 
j  edrychai  dros  ei  ystorfa  gig,  gan  gadw  ei  gefn  ar  John  a  Maiy 
I  Ond  ni  chafodd  lonydd  yn  Mr  cyn  fod  John  yn  ei  gyfarch, — 
ì      "Holo,  meistr,  beth  y  pwys  yyf  j  leg  dafad  yma? 

"lë,  wir,"  meddai'r  ci^dd  ynddo  ei  hun,  "chwi  yn  gofynpiij 
!  hona ! "   Ond  atebodd  olyniad  John,  a  dy wedodd,  "Wyth  ceiniog.' 
"Tynwch  hi  i  lawr,  gadewch  i  mi  weled  ei  phwysau,"  ebai  Joíin 
"Gwnaf,"  meddai'r  cigydd'  ynddo  ei  hun,  "a  bydd  clywed  e 
phwysau  yn  llawn  gymaint  ellwch  chwi  çael  o  honi,  mi  dybygwn.' 
"Mae  yn  pwyso  wyth  pwye,  ac  yn  dyíod  i  bum'  swllt  a  grot" 
**0'r  goreu,  mi  cymeraf  hi,"  ebai  John. 
"Pan  dalwch  am  dani,"  meddai  y  cigydd  ynddo  ei  hun,  da) 
wylio  pob  symudiad  i  John. 

"Hwdiwch,  Mary,"  ebai  John ;  "rhoddwch  yr  ariau  iddo. 
Gwthiodd  Mary  ei  bysedd  i  mewn  i  hen  faneg  oedd  gandd 
I  tynodd  sofrin  allan,  a  gosododd  ef  ar  blocyn  y  cigydd  mor  ofal\: 

a  ^e  buasai  arni  ofu  mwbio  y  Uwch  aur  oddiamo. 
,  JËdrychai  y  cigydd  o  hyd  yn  ammheus ;  tarawodd  y  Bofrin  y 
I  galed  ar  y  plocyn,  fel  pe  buasai  yn  ammheu  mai  arian.  dxwg  y» 
!  oedd.  Ona  pan  gly wodd  ei  dinc,  a  deall  ei  fod  yn  aur  pur,  newi< 
!  iodd  ei  wedd  a'i  dôn,  a  daeth  mor  serchog  a  gostyngedìg  ar  unwait 
Meddai, 

"A  gaf  fi  eì  hanfon  adref  i  chwi^  syr?  A  oes  dim  arall  caf 
ddangos  i  chwi,  cig  eidion,  porc,  &&,"  tra  y  daliai  y  newìd  rhwi 
ei  fysedd. 

"Na,"  ebai  John,  ychydig  yn  flin,  "dim  chwaneg  heno." 
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"Diolch  i  chwî,  syr— gadewch  i  mi  weled,  yr  ydych  yn  byw  yn 
No.  20,  Broad  Street,  onid  ydych?" 

"  Ydwyf,"  ebai  John ;  ac  wedi  i  Mary  dderbyn  y  newid,  aethant 
allaiL 

Ni  raid  i  ni  eu  dilyn  o  siop  i  siop ;  digon  yw  dyweyd  f od  pob 
siopwr,  gyda  syndod  a  boddineb,  yn  derbyn  mwy  o  wien  a  mwy  o 
arian,  ac  wrth  reswm  yn  dangos  gradd  mwy  o  foneddigeiddrwydd 
tuag  atynt. 

Yn  y  cyfamser  yr  oedd  y  plant  gartref  wedi  cymeryd  y  pwnc 
yn  deaíyn  siarad. 

"Mor  ddigri^"  meddai  Tomi,  "yw  gweFd  fy  nhad  a  *mam  yn 
myned  gyda'u  gilydd  i'r  farchnad ! " 

«lë,"  meddai  SaH,  «onidê,  wir!" 

"Wn  i  oes  neb  oedd  fy  nhad  yn  adnabod  wedi  marw,  a  gadael 
arianiddo?"    A  rhyw  ymddyddanion  plentynaidd  fel  hyn  oedd 
'  ganddynt,  pan  ddaeth  rnywun  i  guro  wrth  y  drws,  i  aíionyddu 
amynt. 

Aeth  Sali  i'r  drws,  ac  yno  jr  oedd  bachgen  cigydd,  a  basged  ar 
ei  ŵaich,  a  choes  dafad  ynddi. 
"Yma  mae  Mr.  Lewis  yn  byw?"  gofynai'r  bachgen. 
(    *Na,"  ebai  Sali,  "nid  oes  yma  neb  o*r  enw  yn  byw." 
!    "Dywedwyd  wrthyf  fi  mai  hwn  ydoedd,"  ebai*r  bachgen ;  "ai 
nidhwnyw  No.  20?" 

"lë,  dyma  No.  20,"  ebai  Sali ;  "ond  nid  oes  neb  o'r  enw  yn  byw 
yma." 

"Wel,  pwy  sydd  yn  byw  yma?"  ebai'r  bachgen. 

"Fy  nhad,  a  'mam,  a  ninnau,"  ebai  SalL 

"Bethyw  enVchtad?" 

"Jack  Iiewìs  y  maent  yn  ei  alw,"  ebai  SalL 

*Wel,  dyna  fe,"  ebai'r  bachgen ;  "mae  Mr.  a  Jack  yr  un  peth, 
a  dyma  Isg  o'  mt£^ton  i  chwL" 

*0,  yr  wyf  yn  sicr  eich  bod  yn  camsynied,"  gwaeddai  Sali ; 
"'does  dim  pethau  fel  yna  yn  dyíod  yma  byth." 

Yma  y  mae  i  dd'od,  yr  wyf  yn  sicr  o  hono,"  ebai*r  bachgen,  "ac 
y  mae  wèdi  talu  am  dam." 

"Wel,  08  yw  wedi  talu  am  dani,  cymeraf  hi  fr  tŷ,"  ebai  Sali ; 
"ond  cewch.  weled  y  bydd  rhaid  i  chwi  ddyfod  i*w  chymeiyd  oddi- 
yma  eto." 

"Mae  yn  aü  righty^  ebai'r  bachgen,  ac  ymaith  ftg  ef. 

"  WeL  arswyd !  dyna  un  fawr,"  ebai  Tomi ;  "mâíyliwch  'nawr, 
Sali,  mai  ni  fyddai  bîau  hona,  dyna  lle  byddai  gollwng  ati  i  ginio 
I  'foiy!"  A  phan  oedd  y  bachgen  yn  hobio  ar  hyd  y  tỳ  mewn 
Uawenydd  wrúi  y  fáth  dybiaetfi,  dyma  rywun  eto  yn  curo  with  y 
drws. 

"Dyma  fe'n  d*od  am  y  cig,"  ebai  Tomi.  Ond  wedi  agor  y  drws, 
yno  yr  oedd  bachgen    pobwr,  gyda  thair  torth  fawr. 

"Yma  mae  Mr.  Lewìs  yn  byw?"  gofynaL 

"Wel,"  ebai  Saü,  "mae  'nhad  yn  cael  ei  alw  Jack  Lewis,  os 
hwnw  ydyw." 
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,      "0,  dyna  fe ;  dyma  j  torthau  hvn  iddo." 

I      "A  ydynt  wedi  talu  am  danynt  ?"  cofynai  Sali. 

" Ydynt,"  ebai'r  bachgen ;  "de'wch,  orysiwch" 
.      **  Wel,  cymeraf  bwynt  i  mewn  gan  eu  bod  wedi  talu  am  danynt ; 
\  ond  nid  ydym  ni  yn  cael  torthau  o*r  maint  yna  un  amser,  ac  yr 
wyf  yn  sicr  y  rhaid  i  chwi  ddyfod  i'w  cymeryd  oddiyma  eto; 
'  rhaid  fod  camsyniad  yn  rhywle. 

"Pw,  pw,  dyna  ffolineb,"  ebai'r  bachgen,  ac  ymaith  âc  ef. 
;      "Wel,  08  wy*  yn  y  fan,  dyma  slaben  o  dorth,"  ebai  TonrL 
'  "Edrych,  fy  chwaer,  y  maent  yn  eithaf  fresh,  ac  wedi  eu  pobi  yn 
!  dda  hefyd,  onid  ydynt?   Os  mai  ni  pîau  nhw,  ni  wnawn  ni  dwll 
I  ynddynt,  oni  wnawn  ni,  Sali  ì" 

I  Ond  tra  yr  oedd  y  plant  yn  siarad  am  y  pethau  rhyfedd  hyn 
I  mewn  cyflfro  cymysgedig  o  ofa  a  llawenydd,  dyma  un  arall  yn  curo 

wrth  y  drws,  ac  yn  dwyn  parseli  o  dê,  siwgr,  coffi,  &c.,  a*r  un  cwest- 
j  iwn  yn  cael  ei  ofyn  am  y  gŵr  oedd  yn  byw  yno.  Yr  oedd  Sali 
.  bellach  wedi  gwneyd  ei  meddwl  i  fyny  i  dderbyn  y  cwbl  i  mewn, 
'  os  byddent  wedi  talu  am  danynt,  er  ei  bod  jn  dyweyd  wrthynt 
',  oll  am  beidio  synu  os  byddai  raid  iddynt  ddýíbd  iV  cyrchu  ym- 
!  aith  drachefh. 

Daeth  yno,  heblaw  y  pethau  a  nodwyd,  pytatw,  caòhages^  ym- 

enyn,  cie  moch,  ac  wyau,  nes  oedd  y  ford  agos  wedi  ei  Uenwi. 
'      "Byddai  yn  dda  genyf  pe  delai  fy  nhad  a  'mam  adref,"  ebai  Sali ; 

"beth  pe  delai'r  policeman  i  mewn  a  gweled  yr  holl  bethau  hyn 
;  yma,  beth  wnelem?" 

[      "  Wn  i  a  ydyw  fy  nhad  yn  myned  i  gadw  siop ! "  ebai  Tomi. 
.      "Paid  siarad  ffolineb,  Tomi,"  ebai  ei  chwaer ;  "sut  y  byddet  pe 

caem  oll  ein  taflu  i  earchar?" 
!  Ar  ganol  cydymddyddan  y  plant,  er  eu  mawr  lawenydd,  daeth 
I  eu  rhieni,  a  hysbyswyd  hwy  yn  fuan  mai  eu  heiddó  hwy,  ar  gyfer 
I  jrr  wythnos  ddyfodol,  oedd  y  cwbl  ddaeth  i'r  tŷ,  ac  y  caent  oll  gyî- 
\  ran  o  honynt  ond  iddynt  fod  yn  blant  da.  Caẁsant  bob  un  ^wt 
!  o'r  dorth  newydd  gyda  thamaid  o  gaws,  ac  aethant  i'w  gwely. 
!  Ond  er  dyweyd  wrthynt  am  fod  yn  ddystaw  a  llonydd,  yr  oedd 
j  hyny  allan  o'r  cwestiwn.   Dechreuasant  glebran  am  y  gwlèddoedd 

oedd  yn  eu  haros  drannoeth ;  ac  yn  eu  swn  a'u  terfysg,  aeffroisant  y 
j  plant  eraiU.  Dechreuodd  Tomi  areithio  wrth  y  rhei'ny  eilwaith, 
j  am  y  leg  aruthrol  oedd  ar  y  Ua>vr,  y  torthau  lúawrion,  a  chant  o 

bethau  eraiU.  Aeth  y  swn  gymaint  nes  y  daeth  y  fam  at  droed  y 
;  grisiaii,  a  dywedodd, — 

j  "Blanl,  os  na  adewch  chwfch  stwr  yna,  ni  chewch  yr  tm  tamaid 
j  0  bwdin  yfory ! " 

I  "Pwdinf  pwdin!"  ebai  y  rhai  bach;  "beth  yw  çwdin?"  A 
i  chlywyd  Tomi  eto  yn  egluro  iddynt,  ac  yn  dyweyd  lod  blawd  ar 
[  y  ford,  a  Uon'd  papyr  o  gurrants,  a  bod  ei  fam  yn  ewneyd  plwm- 
I  pwdin  0  honynt  erbyn  yfory.  Gyda'r  newydd  ycnwanegol  hwn, 
(  nid  rhyfedd  fod  cwsg  yn  cüio  oddiwrth  eu  Uygaid,  a  bod  Tomi, 
I  yn  hir  cyn  amser  codi,  yn  dangos  iddynt,  trwy  gymhorth  y  goben- 
I  yd^  pa  mor  fawr  oedd  y  torthau,  a  sut  oedd  y  fám  yn  gwneyd  y 
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pwdin,  ac  0  mor  fáwr  y  dymunent  weled  yr  awr  wedi  dyfod  i  ben 
iddynt  gael  cylchynu  y  ford  a*r  pwdin. 

O'r  diwedd  daeth  y  dydd,  a'r  awr,  a  huliwyd  yr  holl  bethau  o 
flaen  llygaid  synedig  y  plant.  Ac  y  mae  yn  hawddach  dychy- 
myga  na  deserifio  sut  y  treuliwyd  y  diwmod  gyda  chynif er  o  bethau 
i  áarad  am  danynt  a'u  mwynhâu.  A  phan  ddygoad  Mary  yn  y 
piydnawn,  pan  oedd  y  plant  oll  o  amgylch  y  ford,  lonaid  plât  mawr 

0  áerries  gwridog  o'u  blaen,  a  ydoedd  yn  rhyfedd  i'r  plant  dori 
aüäa  mewn  bloe£l  o  orfoledd,  ac  i  galon  Manr  fyned  yn  rhy  lawn 
iddi  allu  llywodraethu  ci  theìmladau  ?  A  thra  yr  oedd  y  plant 
yngwneyd  clustdlysau  o'r  ceirios,  ymwasgodd  at  John,  cusanodd 
ef  yn  dawel,  tra  yr  oedd  y  dagrau  mawrion  yn  treiglo  dros  ei  grudd- 
iaTÌ,  ac  y  silfcydai  yn  ei  glust,  *<Qallwn  foa  yn  hapus  eto." 

Ác  felly  y  bu ;  obleeid  ymhen  ychydig,  cafodd  John  y  gallai 
gad  dillad  newýdd  i'w  olant,  ac  wedi  nynv  iddo  ei  hun  a'i  wraig. 
Aeth  y  bobl  i  siarad  ei  fod  yn  mvned  yn  falch,  obl^d  symudodd 

1  fyw  i  well  cymydogaeth,  ond  Ue  nad  oedd  raid  iddo  dalu  ond 
agos  yr  nn  faint  o  ardreth.  Yn  fuan  dechreuodd  gynnilo  arian^  a'u 
gosod  yn  y  Buüding  Sodety,  a  galluog\^nrd  ef  fell^  i  adeiladu  tŷ 
iddo  ei  hnn.  Yn  y  cyfamser  yr  oedd  ei  feistr  yn  ei  gael  yn  flfydd- 
lonach  nag  erioed  gyda'i  waitn,  a  swnaeth  ef  yn  ben  ar  y  gweith- 
"wyr  eraill,  gyda  chyflog  uwch ;  a  mywf odd,  anerai  J ohn  ddyweyd  ' 
**ei  fod  yn  beth  anferthol  mwy  dymunol  i  gael  hanner  canswllt  yr 
wythnos  am  edrych  'ar  ol  dynion  yn  gwneyd  y  gwaith,  na  chael 
d^  swllt  ar  hugain  am  ei  wneyd."  Ac  o  ns  i  ris,  cododd  i  fyny 
ûesy  daetii  yn  feistr  ei  hun ;  ac  yn  Ue  gweithio,  yr  oedd  ganddo 
ddyiiion  i  wneyd  y  gwaith  iosto,  ac  i  edrych  ar  eu  hol.  Adeil- 
ödodàtestr  o  dai  prydferth,  oddiwrth  ba  rai  y  mae  yn  cael  dîgon 
i'w^Dnal  ef  dros  weddiU  ei  ddyddiau  heb  weithio  dim.   Mae  ei 

%m  yn  awr  yn  feddy^,  a  cnysyUtiadau  rhagorol  ganddo ;  ac 
J  mae  y  Ueül  o'r  plant  wedi  cael  addysg  dda.  Ac  yn  ychwanegol 
^  hyn  oll,  y  naae  ef  a'i  wraig  yn  ge&ogwyr  calonog  i'r  ^Ofcmd 
ÁUiancey*^  a'r  Gymdeithas  Ddirwestol,  ac  yn  aelodau  hardd  mewn 
^wy»  Gtístionogol. 

Weithwyr,  mae  yr  addysg  yn  eglur ; — ^Nid  pa  f aint  o  arian  yr 
"wythnos  y dych  yn  enniU,  ond  beth  ydy ch  yn  wneyd  â  hwynt  ar  ol 
en  caeL  Pa  fSsont  o  gysuron  cartrefol,  ar  flfurf  carpedau,  sofasy 
cadeiriau,  Uyfrau,  &c.,  a  goUir,  yn  unig  am  fod  yr  arian  yn  myned 
mewn  fforda  na  ddylent  ?  Os  na  ddysgwch  ddim  araU  wrth  yr 
lianesyn  yma,  geUwch  ddysgu  hyn,  fod  yn  rhaid  i  chwi,  os  ydych 
m  gael  cartref  cysurus,  "beynu  eich  chbreies  bich  hunain."  ' 

Y  BRITHYLL  A'R  lEÜANC. 

fB  dawel  fron  yr  Alaw  lon, 
Yn  chwareu  dan  ei  chyrlíawg  dòn, 
'R  oedd  symudliwiog  frithyirbywiofe 
Ar  ei  eáyTL  gwir  odidog ; 
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Ac  yn  y  Ue 

Yr  oedd  efe,  ; 
Mewn  bri  urddasol,  yn  dywysog. 

O'i  ffrydiau  clir  dedwyddwch  pur 
I'w  yíed  ga'i  heb  ddafn  o  enr ; 
Ond  wrtli  ymestyn  am  wibedjm, 
Llyncodd  ffugiol  gau  abwydyn, 

A  droes  ei  fri 

Yn  boen  a  chri — 
Roes  ar  ei  yrfa  farwol  derfya 

Ti  'r  ieuanc  sy  mewn  rhwysç  a  bri, 

A  nwyfiant  llon  yn  nofio  'r  fli',  f  , 

Ar  fron  ddihyder  afon  amser, 
Ac  yn  blysio  gwibed  pleser, — 

0 !  gwylia  di, 

Mae  'r  diafol  du 
Yn  taflii  abwyd  ar  dy  gyfer ! 

R.  A.  JoNES  (Glàn  Alaw). 

Llanfachraith. 

DIM  NEWYDD  DAN  HAÜL. 

fNFONODD  "Bachgenyii"  atom  i  ofyn  sut  y  gellir  cysoni  yr 
adnodau  hyny  yn  Llyfr  y  Pregethwr,  Ue  y  dywedir  "nad  oes 
dim  newydd  dan  haul,"  a  bod  pob  peth  a  fydd  wedi  bod  o*r 
blaen — àut  y  gellir  eu  cysoni  â  dyfeisiau  diweddar,  megys  y 
telegraph,  &c.  ? 

GelHr  ateb  iddo  nad  yw  dyn  yn  crëu  dim,  ond  yn  imig  canfod 
yr  hyn  sydd  eisoes  wedi  ei  grëu,  a'i  gymhwyso  i  ateb  dybenion 
îiewyddion.  Mae  hoU  egwyddorion  celfyddyd  ddynol  gan  y 
Crëawdwr,  yn  ei  adeiladaeth  lawr  ef,  er  iseiliad  y  byd ;  a  holl  lafar 
a'  buddugoüaethau  dyn  yw  chwilio  y  rhai  hyny  allan,  a'u  troi  i 
ddyben  ymarferol.  Mae  hoU  egwyddorion  adeiladaeth  gan  y 
Crëawdwr  yn  ffurfiad  yr  esgyrn,  y  gewynau,  a'r  cymmalau,  yn 
iiffhorff  dyn,  a  chyrff  crëaduriaid  eraül.  Ac  nid  yw  dyn,  wrth 
adeiladu  tai,  llongau,  a  cherbydau,  ond  ceisio  ei  ddynwared  ef. 
Felly  gellir  dyweyd  yn  eithaf  priodol  mai  "yr  hwn  a  adeüadodd 
bobpeth  yw  Duw."  Mae  y  galfu  sydd  yn  gweithio  yn  y  telégraph 
mor  hen  a*r  grëadigaeth ;  y  mae  natur  yn  llawn  o  candtuitors  a 
noncondmtors,  ac  yn  Uawn  o  delegraphau  yn  cyflawni  dybenîon 
nad  allwn  ni  eto  eu  deall  ond  yn  dra  anmherffaith.  Nid  yw  y 
telegraph  a  ddyfeisiwyd  gan  ddynion  yn  ddiweddar  ond  hen  aUu, 
a  hen  egwyddor,  wedi  eu  cymhwysö  i  wasanaethu  amcan  newydd. 
Mae  mmynau  o  aUuoedd  eraill  eto  mewn  natur  yn  aros  dyn  iV 
gweled,  a'u  troi  i  wasanaethu  ei  gyfieusderau  ei  hun.  A  plie 
byddai  wedi  gorphen  hyny,  geUid  dyweyà  geiriau  y  Pregethwr 
wed'yn  yn  ddigon  priodol  uwch  eu  pen, — "Nid  oes  rlîni  newydd 
ian  haul."  Pr^ooíí^ 
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ARAETH  YR  ENETH  FACH. 


jpM  OR  ddedwydd  ydym  heddyw  'nghyd, 

Heb  flinder  dan  ein  bron ; 
^^Ç^  Ac  onid  ydym  wyn  ein  byd, 
Pob  mab  a  merch  yn  Uon  ? 
Diolchwn  am  Ddirwestiaeth  fwyn, 
Rhown  iddi  barch  a  bri ; 
onid  hon  sydd  wedi  dwyn 
rhyddid  yma  i  ni  ? 

Y  mae  rhai  plant — oes,  llawer  nn — 

Yn  byw  o  fewn  ein  gwlad, 
Yn  dlawd  ei  wedd,  a  gwael  ei  lun, 

Oblegid  meddwdod  tad ; 
-  Ond  dyma  ni  yn  Uawen  iawn, 

Heb  nnrhyw  groes  na  cham, 
Ond  bwyd  a  dillad,  dyag  a  dawn, 

A  dedwydd  dad  a  mam. 

Mae  *r  Ba/nd  offfope  am  danom  oll, 

Yn  rhwymyn  dedwydd  clyd, 
l*n  cadw  rhag  ein  myn'd  ar  goll 

Yn  meddwdod  aníal  fyd ; 
Nyni  sy  'n  blant,  yn  ddynion  down, 

Yn  oes  o  ddewrion  mad, 
A  marwol  glwy'  i'r  gelyn  ro'wn, 

Sy  'n  awr  yn  blino  'n  gwlad. 

Mae  byddin  fechah  plant  y  dŵr 
Yn  awr  yn  teimlo  'n  hyf ; 
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A  chyn  bo  hir  mae  *ii  eithaf  siwr 

0  dd'od  yn  ddîgon  cryf 
I  ymladd  brwydyr  deg  â'r  cawr, 

A  dwyn  odaiamo  'i  gledd, 
A  thori  pen  y  Uofrudd  mawr, 
A  dawnsio  ar  ei  fedd^ 

GWILYM. 

 -^^^^^S^^S^^^ — - 

KATTIE  SÜMNER.  ' 

I 

CHYDIG  ddyddiau  yn  ol,  gelwais  mewn  tŷ  cyfaill ;  a  thia  yn  ' 
aros  yn  y  parlwr,  clywn  ymddyddan  joi  myned  yìnlaen 
mewn  ystafell  tu  cefn  i*r  lle  yx  oeddwn  i,  drws  pa  un  oedd 
yn  agored. 

Yr  oedd  gan  foneddiges  y  tŷ  ferch  fechan  anwyl  a  phiydferth,  | 
oddeutu  deg  oed,  ac  yr  oedd  hefyd  yn  anwyl  gan  holl  gylch  cyf- 
eillion  ei  mam.   Yr  oeddwn  yn  sicr  nad  ei  llais  ni  oedd  yn  dyweyd 
y  geiriau  canlynol : — 

"  Wel,  nid  awn  i  â  phlât  a  chwpan  d^  a  llîan  drostynt,  trwy  yr 
ys^doedd,  fr  hen  foneddiges,  pe  byddai  y  gyfoemòcaf  yn  y 

**Ond,"  meddai  y  Ualî — ac  yn  y  fan  adnabum  lais  a  thôn  y 
fercli  anwyl  a  hoff: — "Dywedais  wrthych  nad  yw  yn  gyfoethog; 
nid  yw  yn  dlawd  ychwaith;  ond  y  mae  wedi  cael  anaf  tn^ 
gwymp,  a  bam  y  meddyg  yw  na  ddaw  byth  yn  weU.  A'r  rheswm 
iy  mod  i  yn  caru  myned  yno  yw  ei  bod  yn  un  o  gyfeiUesau  anwylaf 
fy  mamgu  (nain),  ac  yr  wyf  yn  teimlo  fel  çe  byddwn  yn  ei  bodd-  j 
loni  hi  pan  fyddwyf  yn  gwneyd  rhywbeth  Tr  anwyl  Miss  Benson.  j 

"Wel,  mor  ffol  ydych  yn  siarad.  Mae  eìch  mamgu  wedi  marw  1  I 
er  jrs  Uawer  dydd;  pa  fodd  y  gaU  hi  wybod  eich  bod'chwi  yn  ■  1 
cano  pethau  Tr  hen  foneddiges  non  1"  | 

Yr  oedd  Uais  Kattie  yn  paUu  bron  wrth  ateb, —  . 

"Gwn  fod  fy  anwyl  fcimgu  wedi  marw  er  ys  mwy  na  blwydd-  I 
yn,  Nid  oeddwn  yn  meddwl  am  ei  boddloni  yn  öwít,  ond  pan 
oedd  yn  fyw,  gwnai  íy  mam  bethau  bychain  danteithiol  iddi,  ac 
arferwn  innau  fyned  â  hwy ;  ac  yr  wyf  yn  meddwl  ei  bod  yn  eu 
mwynhâu  yn  weU  na  phe  buasai  'mam  yn  anfon  un  o*r  mor- 
wynion.  Yr  wyf  yn  cofio  o'r  goreu  fel  yr  oedd  yn  arfer 
dyweyd,  'Diolch  i  ohwi,  íy  anwylyd;  gobeithio  y  cewch  bleser 
bob  amser  wrth  weini  ar  yr  hen ;  rhinwedd  rhagorol  mewn  plent-  |  : 
ynydyw.'"  ! 

"Ac  feUy,"  chwaiddai  y  UaU,  "yr  ydych  yn  gwneyd  hyn  er 
mwyn  boddloni  eich  mamgu,  yr  hon  na  ddaw  byth  i  wybod  am 
hyny." 

Bradychodd  Uais  Eattie  ei  theimladau  wrth  ateb,  "Pe  buasech  • 
chwi  yn  adnabod  fy  anwyl  famgu,  ni  fnasech  yn  siarad  mor  ys- 
gafii  am  dani  ag  yr  ydych,  Maiy.   Yr  wví  yp.  caru  myned  â 
phethau  i  Miss  ëenson,  am  ei  bod  yn  gyfeìlles  iddi,  ac  hefyd  nid 
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'  wyf  yn  gwybod  llai  nad  yw  yn  fy  ngweled,  er  nad  allaf  fi  ei 
;  gweled  m." 

1  "Beth  ydycli  yn  feddwl?  a  ydych  cliwi  yn  credu  mewn 
I  ysbrydionl" 

**Nac  wyf  yn  wir,  Maiy ;  nid  wyf  yn  credu  y  fath  beth ;  ond 
,  oddiar  pan  fu  fy  mamgu  a  fy  mra  wd  by  chan  f arw,  yr  wyf  wedl 
dysgu  flawer  o  bethau  am  y  nefoedd  na  wyddwn  o'r  blaen ;  ac  yr 
wyf  wedi  ceisio  cael  allan  gymaint  a  allwn  am  y  rhai  hyny  syad 
yn  marw  ac  yn  myned  i'r  nefoedd.  Y  mae  adnod  yn  y  Bibl  yn 
dyweyd,  *Onid  ysbrydion  gwasanaethgar  ydynt  hwy  olJ,  wedi  eu 
danfon  i  wasanaethu  er  mwyn  y  rhai  a  g^t  etifeddu  iachawdwr- 
iaethr  Ac  os  ydyw  fy  anwyl  famgu  ac  Edward  bach  yn  ysbryd- 
ion  gwasamiethflar  yn  dyfod  o'r  nefoedd,  a  ydych  chwi  ddim  yn 
meddwl  y  byddent  yn  llawen  i  f y  ngweled  innau  yn  ferch  fach 
wasanáethgar  ar  y  ddaear,  yn  ceisio  cysuro  eu  cyfeilUon  hwy 
ymaî" 

"Wél,  Kattie  Sumner,  rhaid  i  mi  ddvweyd  eich  bod  chwi  y 
ferch  irfeddaf  a  glywais  i  yn  siarad  erioed.  Am  daniaf  fi,  pe  bawn 
yn  meddwl  fel  yr  ydych  chwi,  nid  allwn  gysgu  llygedyn  y  nos. 
Yr  wji  yn  wastad  yn  ceisio  peidio  meddwl  am  y  fath  bethau; 
caf  dcugon  o  amser  wedi  myned  yn  henacL" 

''Peidiwch  Biarad  fel  yna,  Maiy,"  meddai  Eattie  yn  ddifrifol; 
"pe  deuech  gyda  mi  v  bore  hwn  i  dŷ  Miss  Benson,  a*i  chlywed  yn 
siarad,  gadlech  feddwl  nad  oes  dim  yn  y  byd  mor  hyfryd  a  dbael 
myned  i'r  nefoedd,  neu  yn  hytrach  i  feddwl  a  siarad  am  hyny  " 

"Na,  Eattie,  ni  ddeuaf  gyda  chwi ;  ac  os  vdych  chwi  yn  myned 
i  gario  y  dysglau  yna,  cerddaf  fi  wrthyf  fy  nunan." 

Fel  yr  oedd  yn  myned  trwy  yr  ystafeli  at  y  drws,  nis  gallaswn 
beidio  edrych  ar  ei  gwisg  yr  hon  oedd  yn  dangos  yn  amlwg,  os  nad 
allasai  feddwl  am  farw,  ei  bod  yn  meddwl  llawer  am  addumiadau 
ei  choiff  bychan,  yr  hwn  a  aÜasai  trwy  ychydîg  oriau  o  glefy4 

•  ei  oerì  gan  angeu.  Ar  fy  ffordd  adref,  troais  i  mewn  i  weled 
yr  hen  Miss  Benson,  yr  hon  a  siaradai  gyda  diolchgarwch  am  gar- 
edigrwydd  ei  chyfeimon,  fel  ffrwyth  gofel  yr  Hwn  ni  âd  i  adeiyn 
y  to  syithio  i'r  ddaear  yn  ddisylw.  Ar  ol  nodi  amiyw  enghreifft- 
îau  o'r  gofÌBd  hwn,  dywedodd, — "Ond  nid  oes  neb  yn  dyfod  a  mwy  o 
gysor  i'r  tŷ  hwn  na  Eattie  Sumner ;  mae  yn  dyfod  bron  bob  dydd ; 
ac  06  byddaf  wrthyf  f y  hun  (yr  hyn  beth  nid  yw  yn  fynych),  bydd 

;  yn  gofyn  a  gaiff  hi  ddarllen  pennod  neu  Salm ;  ac  yna  cydia  yn 
i  llyfr  pregethau  Mr.  Jcnr,  a  darllena  un  o  honynt  i  mi,  o  herwydd 
<  mae  y  print  mor  fân  fel  nad  allaf  weled  f  w  darllen  fy  hun.  Ac 

*  with  ei  bod  yn  eistedd  ar  y  gadair  isel  yna,  a'r  haul  yn  taro  ar  ei 
I  gwallt  euraidd,  a'i  gwyneb  mor  deg  a  phrydferth,  a'i  llab  fel  y 
I  geiddoiiaeth  hyfìyta^  yr  wyf  yn  wastad  yn  meddwl  am  y  gair,"— 

'Cyr  cyfryw  rai  y  mae  teymas  nefoedd.' " 


Myiti  tw  baba.  t  btwtd.— Ioaw  vi.  48. 

YR  HEN  WRAIG  A'R  GWEINIDOG. 

tCH  YDIG  flynyddoedd  yn  ol,  yn  ysgotland,  ar  brydnawn  Sab- 
both,  annogai  y  gweìnidog  ei  wrandäwyr  i  ddiurllen  y  BibL 
Dywedai  gyda  gwres  mawr  am  ei  bwysigrwydd  a'i  werth,  ac 
mor  Haẅn  o  gysur  ydoedd  i  becliaduriaid  edifeirìoL  Yr  oedd  un 
hen  wraig  ymysg  y  gwrandäwyr ;  suddodd  geiriau  y  pregethwr  i'  w 
chalon,  a  daeth  yn  awyddus  iawn  am  ddíS'llen  y  Bibl.   Yr  oedd 
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wedi  clywed  Uawer  o  son  am  y  Bibl  yn  ystod  ei  by wyd,  ond  nid 
oedd  wedi  darllen  nemawr  o  hono  erioed.  Yn  wir,  ni  fu  erioed 
yii  feddiannol  ar  FibL  Ond  yn  awr,  er  ei  bod  yn  dlawd  iawn, 
penderfynodd  wneyd  ei  goreu  i  gael  un. 

Y  pwnc  y  bu  ei  meddwl  yn  poeni  gydag  ef  trwy  yr  hoU  nos- 
waith  bono  ydoedd,  sut  i  gael  BibL  Drannoeth,  pan  yn  ddiobaith 
am  arian  i'w  brynu,  dis^rnodd  ei  Uygad  ar  âoideuyn  piydferth 
oedd  ganddi  yn  y  ffenestr,  yr  hwn  yr  ydoedd  wedi  ei  feithrm  ar  ol 
marwolaeth  ei  gŵr.  Penderfynodd  flÈarweUo  â*i  blodeuyn  tlws,  er 
miryn  cael  meddiannu  Gaìr  Duw.  Cymerodd  ef  yn  ei  braich,  a 
dy^d  ef  at  y  gweinidog,  a  dywedodd  wrtho  nad  oedd  ganddi 
ddnn  a  aUai  roddi  yn  gymewid  am  Fibl,  ond  ei  blodeuyn  hoflF,  a 
gofynai  a  wnai  ef  roddi  Bibl  am  dano. 

Gwenodd  y  gweinidog  duwiol,  fel  y  dei^s  y  darlun,  wrth  olwg 
a  chais  y  wraig,  a  chododd  deigryn  yn  ei  iyflad.  "Cedwch  eich 
blodeuyn,  wraig  fach,"  ebai,  "a  dyma  Fibl  i  chwi  am  ddim.  Dar- 
Uenwch  e^  ac  fe  ddywed  wrthych  am  flodeuyn  rhacorach  na 
hwna— am  Bŵsyn  Saion,  a  LiU  y  DyflErynoedd — am  lesu  Grist, 
JT  hwn  sydd  decach  na  meibion  dynion ;  y  mae  efe  oU  yn  hawdd- 
mP  Ifygodd  y  Bibl  adref  fel  un  wedi  cael  ysglyfaeth  lawer, 
Darllenodd  ef  yn  ddyfal,  a'i  dagrau  yp.  fl&ydiau  ar  ei  gruddiau,  a 
dygodd  gjrfoeth  o  fenditMon  i'w  henaid,  nàd  oedd  hoU  drysorau  y 
byd  hwn  ond  gwegi  yn  eu  hymyL 

DdarUenydd  ieuanc,  y  mae  genvt  ti  FibL  DarUen  ef  yn  bwyUog 
a  chyaon,  a  byddi  yn  sicr  o  gael  bendith  gyflfelyb  trwyddo. 


HANES  FY  HÜNAN. 

PENNOD  VI. — CABTREP  UNIG. 

JÌjYWEDAIS  eisoes  fy  mod  wedi  adeiladu  caban  yn  erbyn 
W  dannedd  y  graig.  Cludais  fy  hoU  eiddo  i  mewn  i*r  caban, 
^  nes  ydoedd  yn  Mith  o  ystordŷ  gorlawn ;  a  cheuais  ef  i  fyny  fel 
nad  oedd  un  flfordd  i  ddyfod  i  mewn  ond  trwy  gymhorth  ysgol 
droB  ei  ben.  Dechreuais  wedi*n  weithio  ogof  i  mewn  Tr  graig,  a 
chario  y  cèryg  a*r  stwff  aUan  i  wneyd  mur  i'r  caban.  Yr  oedd  y 
graig  yn  o  hawdd  i*w  gweithio.  Cedwais  ar  y  dde,  wedi  myned 
ymlaen  ychydig,  ac  ar  y  dde  eüwaith,  nes  o'r  <Uwedd  i  mi  wneyd 
twU  allan,  heb  fod  ynmeU  oddiwrth  ochr  y  caban.  Gwnaeth  y 
twU  hẁn  fath  o  ddtws  cefii  i  dd'od  i  mewn ;  ac  heblaw  hyny, 
gwasanaethai  yr  cgof  fel  math  o  geU,  neu  seler,  i  mi  i  gadw  Uawer 
o'r  oflEér  a'r  nwyddau. 

Costiodd  y  gorchwyl  hwn  i  mi  laf ur  caled  dros  lawer  o  ddyddiau, 
a  gaUwn  adroad  Uawer  o  fân  ddygwyddiadau  a  gymerodd  le  yn  y 
cyíamser.  ün  diwmod  daeth  yn  ystorm  enbyd  o  feUt  a  tharsoiau. 
Ar  dywyniad  meUten  ddychryiulyd,  gwaeddais  aUan,  "O,  fy 
mhowdwr!"   Bu  fy  nghalon  agos  a  Uewygu  wrth  feddwl  y  galí- 
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asai  y  fellten  hono  ddinystrio  yr  lioll  bylor  a  feddwn,  a  fy 
ngwneyd  innau,  nid  jrn  unig  yn  ddiamddifiyn  î  mi  f y  hun,  ond  fy 
amddifadu  o  foddion  i  ddarparu  ymbortli.  Ni  f eddyliais  gymaint 
am  ddiogelwcb  fy  mywyd ;  er,  pe  buasai  y  powdwr  yn  tánio>  nis 
gallaswn  byth  wybod  beth  ddygwyddodd  i  mi. 

Mor  gynted  ag  yr  aeth  yr  ystonn  drosodd^  dyfeisiais  Iwybr  i 
ddiogelu  V  powdr.  Yr  oedd  genyf  o  gwbl  ryw  140  pwys. 
l^enais  ei  yn  gant  o  barseli  bydbtain,  a  dodais  y  parseli  i  gaaw 
mewn  lleoedd  sychion,  digon  pell  oddiwrth  eu  gilydd,  fel  os 
dygwyddai  i'r  naill  danio,  y  byddai  y  lleill  yn  ddiogeL  Gadewais 
y  Miríí  oedd  wedi  gwlychu  yn  yr  ogo^  gan  nad  oeddwn  yn  gweled 
fodperygl i'w  ofm  oddiwrthi. 

Yr  oeddwn  yn  myned  allan  gyda'm  dryll  bob  dydd,  i  ddifmi 
fy  hun,  i  weled  a  allwn  saethu  rhy  w  grëadur  yn  f wyd,  yn  gystal  ag 
i  ymgydnabyddu  â  sefyllfa  a  chynnyrch  yr  ynys.  Y  peth  cyntM 
a  saethais  oedd  gafr  fenyw,  yr  hon  oedd  âg  oen  ieuanc  wrth  ei 
hochr.  Codais  yr  afr  ar  ysgwydd,  a  dilynodd  yr  oen  fì  hyd  at 
y  caban.  Cefais  ei  gymeryd  yn  fy  mreichiau,  a  meddyliais 
unwaith  ei  fagu ;  ond  gwrthododd  fwyta,  a  lleddais  ef,  a  ffordd- 
iodd  y  fam  a'r  oen  gigfwyd  i  mi  am  rai  wjrthnosau. 

Yr  oedd  myfyrio  ar  fy  nghyflwr  yn  Êiich  annyoddefol  smaf 
weithiau.  DeaÚwn  fod  yr  ynys  yn  gorwedd  allan  o  Iwybr  mor- 
deithwyr,  a  chredwn  fod  y  Nefoedd  wedi  fy  nghynghedu  i  dreulio 
gweddill  fy  mywyd  yn  yr  unigrwydd  erchyll  hwnw.  Llawër  awr 
a  dreuliais  i  eistedd  ar  glogwyn  neu  dwyn,  yn  tremio  i  wyneb  y 
■  cefofor  mawr,  ac  yn  syllu  nes  oeddwn  agos  yn  ddaU  i  edrych 
a  welwn  long  ar  y  gorwel  pell,  a'm  gwyneb  yn  wlyb  gan  ddagrau. 
Weithiau  beíwn  Ragluniaeth  am  ymddwyn  mor  greulawn  tuag 
ataf.  Ond  yn  fynych  byddwn  yn  troi  amaf  fy  hun,  a  rheswm  fel 
yn  dy weyd, — ^Wel,  mae  dy  gyflwr  yn  flin,  ond  cofia,  attol  wg,  pa  le 
mae  y  Ueill  o'th  ^rfeillion?  Onid  oeddech  yn  un  ar  ddeg  yn  y 
llong,  a  pha  le  mae  y  deg  ?  Pam  na  fuasent  hwy  wedi  eu  cadw,  a 
thi  wedi  dy  golli  ?  Pa  fodd  y  pigwyd  di  allan  ?  Pa  un  gwell  bod 
yma  neu  yn  y  lle  y  maent  hwy  ?  Ŷna  gwelwn  y  dylaswn  edrych  ar 
y  ddáu  du  i*r  ddalen — ^y  da  yn  gystal  a'r  drwg.  Hefyd,  çöfiwn  fod 
genyf  gyflawnder  o  anghenrheidiau,  i  gynnal  ac  amddiflfyn  fy 
hunan,  a  meddyliwn  bem  fuasai  fy  nghynwr  heb  fwyd,  heb  ddrylt 
heb  bylor,  a  llîaws  o  bethau.  Parai  hyn  i  mi  ymdawelu,  a  myned 
i  geisiö  gwneyd  rhywbeth  er  cymmodi  â  fy  nghynghed. 

Daeth  i  fy  mhen  i  geisio  dyieisio  rhyw  Iwybr  i  gadw'r  amser; 
oblegid  yr  oeddwn  mewn  profedigaeth  i  anghofio  y  dydd,.  y  mis, 
a'r  flwyddyn.  Yr  oeddwn  yn  awyddus  i  gadw  y  cymf  hwn,  ac  yn 
arbenig  i  gadw  y  Sabboth  ar  wahìan  oddiwrth  ddyddian  yr  wjrÖi- 
nos.  Cymerais  bôst  mawr,  a  gosodais  amo  â  fy  nehyllell  y  dydd 
y  fflaniais.  Gosodwn  hefyd  hac  ar  ei  ochr  am  bob  dydd ;  ac  am 
Dob  seithfed  dydd  gwnawn  yr  hac  yn  ddwbl  yr  hŷd,  er  mwyn 
nodi  y  Sabboth.  A  gwnawn  y  dydd  cyntaf  o  bob  mis  yn  hwy 
fyth.  Ac  fel  hyn  y  cadwn  yr  amser,  yn  wythnosau,  misoedd,  a 
blynyddoedd. 
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By^Báa  lawer  o  fòn  bethAU  o'r  llong  nad  wyf  eto  wedi  eu  henwi,  ! 
7  rliai  faont  o  giyn  wasanaeth  i  mi^  megys  yBgiif  binau,  inc,  ì 
papyr,  amiyw  lynau,  ac  yn  eu  mysg,  tri  Bibl ;  offerynau  er  mesur  | 
fljydred  a'r  Uedred,  wẁi  y  rhai  y  deallaia  fy  mod  ychydig  fwy  i 
Ba  naw  gradd  o  ledred  oddiwrth  y  cyhydedd.  Dygais  o'r  llong 
iiefyd  ddwy  gath,  a  chi  rbagorol,  yr  hwn  a  fu  yn  gwmm  ffyddlown  j 
!  a  diÿr  i  mi  yn  fy  unigrwydd  Yr  oedd  y  ci  yn  ewneyd  pob  peth  i 
imi, ond  siarad ;  a  buasai  yn  werth  yr  ynys  yn  fy  ngolwg  ambell 
awT,  pe  buasai  yn  gallu  djrweyd  ambBll  air  wrthyf. 

Un  diwmod  cymerais  fy  mnin  yserif enu  ac  ysgnfenaifi  i  lawr  y 
diwg  a'r  da  oedd  wedi  fy  n^byfarf od— y  naill  ar  gy  fer  y  Uall ;  nid 
er  mwyn  i  neb  araU  gael  ei  weled  byth,  ond  er  mwyn  difyru  fy  ; 
Ium,  ac  esmwythâu  yoiydiff  ar  fy  meddwL  Ehywbeth  yn  y  duu  1 
canlynol  ydoedd, — "(ẃw^.  Yr  wyf  wedi  fy  nhaffu  ar  ynys  - 
I  angliyfiannedd  a  brawychus,  heb  obaith  am  adíieriad.  (Da).  Yr  i 
1  ■wyi  yn  fyw,  ac  nid  wedi  boddi  fel  fy  hoU  gyfeiUion, 

Yi  wjf  wedi  fy  nhori  oddiwrth  ddynion,  ac  wedi  fy  aUtudio  am  ' 
bjth  o  gymdeithàs  ddynol ;  ond  nid  wyf  yn  cael  fy  newynu,  oná  ; 
;  y  mae  genyf  ddigon  o  gynnaUaeth. 

I  **Nia  oes  genyf  ond  ychydig  ddiUad ;  ond  y  mae  yr  hin  mor  ] 
gynhes  fel  nas  gaUaswn  eu  gwisgo  pe  buasent  genyf.  ^ 
"Nid  oes  genyf  nemawr  ddim  i  amddiffyn  fy  hun  rhag  bwystfil-  ; 
I  od ;  ond  nid  wyi  wedi  gweled  yr  un  bwystfil  rneibus  ar  yr  ynys,  f el  i 
I  y  gwelais  ar  lànau  Affnca.  Beth  pe  buaswn  wedi  fy  nhaflu  yno  1" 
I  Yh  wir,  gwelwn  nad  oedd  unrhy w  sefyUfa  ar  y  ddaear  nad  oedd  ; 
j  ihywbeth  yn  ncuäol  a  chadamhäol  i  ddiolch  am  danynt.  Wedi  i  . 
'  ddyn  feddwl  ychydig^  bydd  ganddo  lawer  o  dda  i'w  osod  ar  gyfer 
,  y  diwg  mwyaf. 

I    Bum  yn  Uafuiio  am  tua  blwyddyn  a  hannei  i  wneyd  f y  nghaban 
a  fy  ogof  yn  ddiddos  a  chyflëus.   Ei  fy  mod  yn  o  ddiwyd,  aiaf 
iawn  y  dygwn  y  gwaith  ymlaen,  oblegid  diffyg  ofíer.  Nid  oedd  • 
genyf  ond  bwyali  i  wneuthur  planciau  o'r  coed ;  ac  ni  wnai  y 
goeden  fwyaf,  felly,  ond  un  planc.   Y  celfi  cyntaf  a  wnês  oedd 
I  ystôl  a  bwrdd,  y  rnai  oeddynt  o  wasanaeth  pwy si  g  iawn.  Nid  oes 
neb  fedr  ddealí  pa  mor  ddefayddiol  yw  bord  a  chadair  hyd  nes  y  \ 
ceiaia  fyw  hebadynt.   Yr  oeddwn  wedi  tiefnu  estyll  cyfleus 
hefyd  tiwy  y  caben  a'i  ogoí^  a  ihoddi  pob  nwyddau  ar  wahân  ac  ' 
yn  barod  at  fy  Uaw  with  ar^hen. 

Yi  oeddwn  hefyd  yn  cadw  dyddlyfr  o*i  piif  ddygwyddiadau. 
Y  mae  genyf  yn  awi  with  law ;  ond  gan  fy  mod  eisoes  wedi  nodi  . 
UiáwB  oi  piif  ddygwyddiadau  am  y  misoedd  cynta^  gadawaf  y 
dyddlyẁ  o  I  neiUdu. 

€k)ichwyUon  y  tieuUais  íawei  o  amsei  withynt  ydoedd  ymgais 
î  wneyd  whilbco^  (b&cf&  olwynì,  basged,  a  chasgen.   Gwnaethum  i 
y  cyntaf  yn  o  lew  hyd  at  yi  oiwyn ;  methais  yn  lân  gyda  hono.  ^ 
Yt  oedd  y  gwîaU  yn  ihy  frau  at  fasgedi ;  a  methwn  yn  Ìân  a  fíltio  j 
eiwydd  y  gasgen.  a  ihoi  y  talcenau  i  mewn,  fel  ag  i  ddal  dw&. 

Ymysg  îy  nodieih  taiewais  fy  Uaw  ai  gwdyn  bychan,  oedd  j 
genym  ar  fwidd  y  Uong  yn  cadw  haidd  i'i  cywion  ieii.  Yi  oedd  í 
   nijit,.H^,,Cor>oìp  


270 


TBTSOBTA  T  FLAITT. 


Íllygod  wedi  bwyta  yr  ŷd,  fel  nad  oedd  ond  us  wedi  ei  adael- 
eflais  jT  us  allan  ar  y  twyn  o  âaen  j  caban,  gan  fod  genyf  was- 
anaeth  i'r  cwdyn.   Ymhen  oddeutu  mis,  pan  oeddwn  wedi  llwyr 
anghofío  i  mi  ysgwyd  y  cwdyn  yn  y  fan  hono,  er  fy  mawr  Erjmdod^ 
gwelwn  amryw  egin  deision  yn  codi  o'r  ddaear.   iybiais  ar  y 
■  cyntaf  mai  corsenau  planigyn  dyeithr  ydoedd,  nad  oeddwn  wedi 
I  sylwi  amo  o'r  blaen.   Ond  y  mae  yn  anhawdd  i  mi  ddesgrìfio  fy 
I  syndod  pan  ddeallais,  ymhen  wythnos  neu  bytheâioSy  mai  heidd 
j  ydoedd,  yr  un  fath  yn  unîon  a  haidd  y  wlad  hon. 
,      Nid  oeddwn  erìoed  wedi  arfer  edrych  ar  ddim  o  cyfeirîad 
;  crefyddoL  'Doeddfawrosyniadaucrefyddolynôf.  EdTycnwnary 
I  cwbl  oedd  wedi  fy  nghyfarfod  fel  damwain,  heb  feddwl  dim  am 
ddyben  rha^luniaeth  y  Nefoedd  tuag  ataf  yn  hyn  olL   Ond  pan 
I  welais  yr  haidd  yn  tyiu  yn  ymyl  fy  nghaban,  mewn  hinsawdd  nad 
I  oedd  yn  gymhwys  iddo,  a  minnau  heb  ddirnad  pa  fodd  y  daeth 
I  yno,  cyflErôdd  fy  meddwl  trwyddo.   Dechreuais  feddwl  fòd  Duw 
1  wedi  peri  iddo  dyfa  yn  wyrthiol,  heb  cymhorth  hâd,  ac  mai  dar- 
j  parìaeth  ydoedd  ar  gyfer  fy  nghynnídiaeth  yn  jr  ynys  aniál  a 
!  phellenig.   Tynodd  ddagrau  i  fy  Uygaid,  a  theimlas  yn  ddiolchgaó: 
!  Fr  Arglwydd.   Yr  oedd  fy  syndod  yn  fwy  fyth  wrth  weled  corsen- 
au  eraill  ynia  a  thraw  gyda^  ochr  y  graig,  y  rhai  a  brofasant  yn 
gorsenau  rice,  oblegîd  yr  oeddwn  yn  eu  hadnabod  am  fy  mod  wedi 
gweled  hwnw  yn  Affiica. 

iybiais  y  gallai  fod  ychwaneg  yn  tyfu  ar  yr  ynys,  a  chwüiais 
yn  ddyM  trwy  y  lle ;  ond  nid  oedd  corsen  i'w  çweled  yn  un  man. 
Pan  oeddwn  yn  myfyrio  ar  jr  amgylchiad  rnyfedd,  cofiaìs  yn 
sydyn  i  mi  fod  yn  ysgwyd  y  cwdyn  yn  y  fan  hono,  ac  y  gallai  mai 
o  fysg  yr  us  hyny  y  daeth  yr  nâd;  a  rhaid  i  mi  gyfaddef  i  fy 
nioîch^Eirwch  i  Bagluniaeth  Duw  leihâu  gyda*r  ad^f,  nad  oedd 
yno  ddim  ond  yr  hyn  a  gymer  le  yn  gyflfredin ;  er  nad  oedd  cyf- 
iyngiad  Bhagluniaeth  fawr  llai  amlwg,  wrth  gadw  cynifer  rliag  y 
llygod,  a'u  cyfeirio  eüwaith  wrth  eu  taflu  i  le  y  gallent  dyfu. 
Beth  bynag,  wedi  i*r  ŷd  addfedu,  cedwais  y  tywysenau  yn  oüalus, 
gyda  bwriad  i'w  hau  dracheih ;  a  gwelaìs,  gyda  gofal  a  bendith,  y 
gallaswn  gael  cynnaliaeth  i  mi  fy  hun  trwy  y  tywysenau.  Ond, 
oblegid  i  mi  hau  y  tro  nesaf  ar  djrmmor  amnhriòdol,  bu  agos  i 
mi  golli  yr  hoU  hâd.  Ond  wedi  hyny  bum  yn  fwy  Uwyddiaai- 
nus ;  ac  ar  y  bedwaredd  flwyddyn,  bwy tëais  beth  bara  oddìwrtli 
yr  haidd  a  godais.  • 
(Fw  bofírhâu). 


FFRYND  FY  MAM  A  FINNAU. 

^  ^  ^  T^,  gwneyd  heb  fam  i  ddyweyd  dy  draUodau 

<^  wrthi    meddai  plentyn  â  mam  ganddo  wrth  blentyn  arall 
^  oedd  heb  yr  un  íam. 
"Dywedodd  fy  mam  wrthyf  at  bwy  i  fyi^^^^  iddi  fiirw/» 
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ebai'r  plentyn  amddifad.  "T^  wyf  fi  yn  myned  at  lesu  Orifil^  ac 
yn  dyw^d  y  cwbl  wrtho  ef ;  efe  oedd  ffirynd  fy  mam,  ac  efe  yw 
fy  fErynd  innan." 

Dywedodd  y  Uall  wrtho ;  "Mae  lesu  Griflt  fry  yn  yr  awyr ;  mae 
ef  ymheU  heU  yn  y  nefoedd,  ac  y  mae  canddo  gnrmaint  o  waith 
yno.  Ac  nid  yw  yn  debyg  y  gaU  ef  sefyü  i  wraiwlo  beth  fyddi  di 
yn  ddyweyd.'* 

"Wn  i  ddìm  am  hyny,"  ebai'r  amddifad ;  cwbl  wn  i  yw,  e» 
fodef  yn  dyweyd  y  gwna^  ac  y  mae  hyny  yn  ddtgon  i  miP 

Yr  oedd  y  plentyn  amddifad  yn  berffaith  gywir.  Mae  duet  yr 
Aiglwjrdd  mor  agored  i  wiando  gweddi  y  plentyn  a  gweddi  y 
gweinidog.  Ac  O  na  ddy wedid  hyn  wrth  y  plant,  ac  na  chredènt 
hynyl 

HUW  HUWS  Y  QO'  *A  NINNAÜ. 

NOSON  XIT. 

fWLYBION  oedd  Uygaid  Wmffre  ac  Efa  o  herwydd  iddynt 
ddarUen  fod  U  Larsu^  wedì  marw !  A  rhaid  mai  hyn  oedd 
yn  cymheU  Efa  i  ganu  o  hvd,  o  hyd,  am  ry w  ddedwydd  wlad, 
draw  ymheU.  Bu  U  Larsing  dro  yn  ol  yn  "ein  tŷ  ni,"  a  mawr 
oedd  y  pleser  a  gawsom  yn  ei  gwmni.  lë,  mwy  na  hyn,  fe  adaw- 
odd  ei  jrmweUaä  argraff  da  ar  ein  meddyUau  hefyd.  Yr  oedd 
iyw  swyn  yn  ei  amgylchu,  yn  tynu  calon  pawb  ato.  Nî  bu  yn  ein 
plith  nemawr  oriau  nad  oeddym  yn  gyf eiUion  mjniwcsol  iddo.  Nid 
wyf  yn  Thyfeddu  dim  ynte  fod  Winffre  yn  dyweyd  yn  barhâus 
nud  UineUâu  melus  ydyw  rhai  leuan  Glàn  Geirìonydd: — 

"Ond  pan  y  çwelwyf  draw 
Ar  fynyda  Sîon, 
Yn  iach  neb  boen  na  braw 
Fy  hên  gyfeiUion,  &c.," 

gan  f od  y  gair  diweddaf  yn  y  UineUau  uchod  yn  cyljrmu  ei  hunaA 
am  ryw  un  sydd  fry  fu 

"A*i  ddagrau  yn  Ui*  dros  ei  ruddiau  melynddu," 

wrth  ganu  am  y  nefoedd  pan  yr  arosai  dros  ychydig  yn  ^ein 
tŷ  ni." 

"Wel,  weV'  ©btd  Huw  Huws,  "rhaid  i  ninnau  ymdrechu  ei 
ddUyn  ef  yno.  Yr  oeddwn  i  yn  meddwl  wrth  siarad  âg  ef  ei  fod 
wedi  ei  fendithio  â  chalon  lân,  canys  yr  oedd  ^ymadroddion  ei  enau' 
mor  lân,  mor  foneddigaidd,  mor  bur ;  ac  yn  sisr  yr  oedd  Duw  wedi 
ei  fendithio  â  myfyraodau  calon  ag  oeddynt  gymeradwy  ger  ei 
fton  EL"  î 
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^*Ië,  gẅir,  Huw  Huws,"  medda^nliad,  "myfyrdodau  j  galon 
yma  sydd  yn  gwneyd  dyn  yn  bur  neu  yn  afian." 

Yr  ydych  yn  wir  yn  dyweyd  y  gwir,"  meddai  y  gô^  "a'r  adnod 
yma  oedd  yn  weddi  y  Samiydd  ydyw  yr  esboniad  goreu  a  feddaf 
fi  ar  y  seitnfed  gorchymyn.  Os  bydd  myfyrdodau  y  galon  yn  bur, 
bydd  buchedd  y  dyn  yn  lân,  yn  bur,  yn  dduwiol ;  ond  os  bydd  y 
bachgen  yn  myfyrio  árwg,  deg  i  un  na  bydd  yn  siarad  yn  anwedd-  j 
nfl,  yn  meddwl  yn  annuwiol,  ac  yn  pechu  yn  erbyn  Duw j 

"  Yn  wir,"  sylwai  y  melinydd,  "mae  jn?  un  a  drosedda  y  seithfed  | 
gorchymyn  yn  tori  yr  wythfed  hefyd."  j 

«Sut  felly  ?"  gofynai  Dafydd  Thomas. 

"Wel,  fel  hyn,"  atebai  Iian.   "Tored  ef  y  seithfed,  a  dyna  ef 
yn  lladrata  gogoniant  Duw,  ac  yn  ei  faeddu  aan  ei  draed ;  ac  ar  yr  1 
un  foment,  dyna  ef  yn  lladrata  oddiamo  ei  hunan  ei  garictor,  ei  ! 
enw  da,  a'i  ddedwyddwch  am  flynyddoedd — ^hwyiçach,  am  byth !  \ 
Dyna  dori  y  ddau  orchymyn  yn  yr  un  weithred ! "  ^ 

"Atebiad  gwych,"  ebai  Dafydd,  "ac  y  mae  yn  wych  am  ei  fod  ; 
mor  wir,  er  na  îeddyliais  i  erioed  am  y  peth  yn  yr  olwg  yna."  \ 

^Wel,  beth  dybygech  chwi  ydyw  Uadrata?   gofynai  yr  hen  ô£  ' 
^Yt  wyf  yn  myned  ymlaen  at  yr  wythfed,  gan  nad  wyf  yn  1 
•meddwl  fod  eisieu  dyweyd  ychwaneg  at  yr  hyn  a  ddywedjodd  Ifen 
ar  y  seithf  ed." 

*^Yn  enwedig,"  meddai  Wmffre,  "os  ffaelem  a  dyfod  i  fyny  â  ' 
hyawdledd  Kan  yn  ei  atebiad." 

"Mae  acw  ddigon  o  flawd  adre^  Wmfíre  bach,"  meddai  Ifan,  ! 
gan  led  edrych  ar  ei  ganmofydd. 

"Wel,  ffiyndiau,"  ebai  y  gô^  "beth  am  y  cwestíwn  a  ofynaìs  ?*' 

**0,  ie,"  meddai  Dafyda  Thomas,  "pa  beth  ydyw  Üadrata, 
onidê  ?  Wel,  mi  anturiaf  ateb  mai  hyn  ydyw— cymeryd  eiddo  un 
arall  pan  nad  oes  genym  un  math  o  hawl  i*w  gymeryd." 

"  A  ydych  chwi  oU  yn  cydofygu  â'r  hyn  a  ddywedodd  Dafydd  ?" 
gofynai  tíuw  Huws. 

"Ydym,  mi  dybygwn,  a  bamu  oddiwrth  ddystawrwydd  pawb," 
meddai  Wmffre ;  "ond,  mae  Dafydd  wedi  gofalu  ein  cloi  ni  â*r  gair 
*hawr  yma,  fel  y  bydd  efe  yn  gyffredin.  Eto,  mi  garwn  i  wybod 
o  ba  le  y  mae  yr  hawl  yn  codi  ?  ai  oddiar  gyfraitìi  y  wlad,  neu 
ûddiar  gyfraith  Duw  ? "  ; 

"iyrd,  tyr'd,  Wmffre,"  meddai  'nhad ;  "paid  a  myn'd  i  godi  ' 
dadleuon  diwerth  fel  hyn." 

"Na,  na,  chwareu  teg  i  Wmffre,"  ebai  ei  hen  gyfaiU ;  "mae  y 
bach^en  yn  gweled  ymheUach  na'i  dad  y  tro  hwn.   Cwestiwn  i 
pwysig  yn  yr  ymdrìmaeth  ydyw  un  Wmffre."  | 

"Wel,"  atebai  Dafydd,  "dyna  oeddwn  i  yn  ei  feddwl — mae  í 
-^meryd  yr  hyn  sydd  eiddo  i  araU  pan  na  fyddo  dysgeidiaeth  y  ; 
Bibl  yn  rhoddi  hawl  i  ni  fw  gymeryd,  yn  Uadrad  dybryd." 

"Purion,"  ebai  Wmffire,  "oblegid  os  cyfraith  y  wlad  yn  unig 
sydd  i  roddi  hawl  i  ddyn  i  gymeryd  peth,  neu  i'w  wahaiddy  nid  jw 
lladrad  yn  Mh^dain  yn  lladrad  ynRhirfain." 

"  îFell done^^mSie,  meddai y gôf ;  "gwychgenyf  weled bacbgen. 
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yn  ceisio  meddwL  Dyma  ni  yn  awr  yn  deall  nad  oes  i  ni  gymeryd 
dim  oddiar  neb  j  mae  ein  cyawyboa  ni  ein  htmaln  yn  tystio  nad 
oes  genym  bawl  iddo.  Y  gyfraith  fawr  ydy w  y  Bibl,  a'r  gydwybod 
ydyw  y  bamwr  sydd  yn  hyddysg  yn  y  gyfraith,  ac  yn  cyfiawnhâu 
nen  yn  condemnio  yn  ol  y  gyfraith  hono." 

"Os  gwelwch  chwi  yn  d(£,"  sylwai  Ifan  Llwyd,  "a  fyddai  i  mi 
gael  benthye  wnẁrelUi  neu  lyfr,  ac  yna  esgeuluso  ei  ddychwelyd, 
yn  lladrad?" 

"Wel,"  atebai  y  gôf,  "yr  wyf  yn  ofni  y  byddai,  os  byddwn 
gyson  â'r  hyn  a  ddywedwyd  oedd  llacjrad.  Canys,  eich  hawl 
chwi  oedd  fod  y  ffrynd  a'u  rhoddodd  i  chwi  yn  cyttuno  i  chwi  eu 
cael,  ond  en  caä  i  ryw  ddyben,  sef  un  i'ch  cadw  rhag  ewlychu,  a*r 
llall  i  chwi  ei  ddarÜen.  Gan  hyny,  pan  bvddai  y  llyfr  wedi  ei 
ddarllen,  a'r  ymbrella  wedi  ei  demyddio,  byddai  yn  lladrad  i  chwi 
eu  cadw  yn  hŵy,  oblegid  nid  oedd  i  chwi  mwyach  hawl  ynddynt" 
^WeU  done  chwithau,  yrwan,  Huw  Huws,"  gwaeddai  Wmflre; 
'  "dyna  siarad  fel  cmnseUorP 

"Mi  ddywedaf  i  chwi  beth  arall  sydd  yn  debyg  iawn  i  ladrad, 
yn  fy  meddwl  i,"  meddai  'nhad.    "Gwaith  y  siopwyr  yma  vn 
gwerthu  nwyddau  am  eu  Üawn  bris,  a  hwythau  yn  gwybod  íod 
rhyw  anaf  amynt." 
"Gwir,"  ebai  Dafydd ;  "ond  rhaid  i  minnau  gwyno  yn  erbyn.y 
\  bobl  hyny  sydd  yn  dyfod  i  brynu,  aô  yn  lle  rhoddi  yn  deç  a  gon- 
.  est  y  pris  a  ofynir,  a  wasgant  y  siopwr  i  lawr  o  dipyn  i  dipyn, 
nes  cael  y  nwydd  gryn  lawer  Uai  na'i  bris,  neu  änt  allan  hebddo.'* 
"Yn  sicr  i  chwi,  ebai  yr'hen  ŵr,  "mae  pob  un  o'r  ddau»arfer- 
iad  heb  un  hawl  cydwybod  iddynt." 
**Mae  rhywbeth  yn  y  Uadrata  yroa  heblaw  dwyn  oddiar  eraill,"  . 
,  ciybwyUai  Ifan.    "Ai  tybed  nad  yw  yn  gorchymyn  peidio  dwyn 
'  oddiamom  ein  hunaìn?" 

"Diolch  i  chwi  am  y  crybwyUiad,  Ifan,"  meddai  y  gôf ;  "pe 
bnasai  amser,  caraswn  gael  ymgom  ar  hyn.   Dyweded  rhywun 
;  iywbethamo." 

Ond  deisyfasom  oU  ar  yr  hen  ŵr  ddyweyd  tipyn  ei  hunan  ar 
hyn. 

"  Wel,"  siaradai  ef, "  meddyUwch  am  y  manteision  crefyddol  sydd 
I  gan  yr  ieuenctyd.   Ac  eto,  gymaint  o  blant  sydd  yn  Uadrata  oddi- 

amynt  eu  hunain  fanteision  yr  Ysgol  Sabbothol,  yr  oedfäon,  y 
'  cyfarfbdydd  gweddi,  a'r  cynghorion  da.  Blant !  coflwch,  'Na  ladr- 
j  ata.*  Heblaw  hyn,  gynifer  sydd  yn  Uadrata  amser!  Y  baohgen 
\  yn  ofer  dreulio  ei  amser  mewn  cwmpeini  isel,  ac  ymddyddan  gwag. 
Ì  yn  Ue  ei  ddefìiyddio  at  goethi  y  meddwl  sydd  ganddo.  Fachgen ! 
'  *Na  ladrata.'  Yn  wir,  mae  mUoedd  yn  dwyn  gwirioneddäu 
[  mawrîon  a  gawsent  o'r  gair  ac  o'r  pulpud, — ^yn  eu  dwyn,  meddaf, 
,   o'u  cof  trwy  anystyriaeth  a  diofalwch.   Ác  fe  ddywed  Shake-  ^ 

speare  fod  dyn  yn  rhoddi  gelyn  yn  ei  safh  i  ddwyn  ymaith  ei 
'    ymenydd.   Öyma  y  meddwyn  \   Cofiwch  eto,  'Na  ladrata.' " 

O'N  TY  »1. 
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Y  FWLTUR. 


fS  allai  y  bydd  y  plant,  wrth  edrych  ar  ddarlun  y  fwltuT,  yn 
barod  i  ddyweyo,  "O,  dyna  hen  aderyn  cas;  *does  gen  i 
gynnyg  iddo."   Ond  os  nàd  yw  plant  yn  hofiBl  ei  olwg,  gallwn 
ddyweyd  wrthynt  ei  fod  yn  aderyn  pwysig  a  defiiyddiol  iawn. 
,  «Bethmaeynfwyta?" 

Cnawd  crëaduriaid  eraill  fyddo  wedi  trengu,  ac  yn  wir,  cnawd 
celaneddan  dynol  yn  amL  Ond  peidiwch  Vi  gasâu  oblegid  hyny. 
y  mae  y  fwltur  yn  gwneyd  gwaitn  tebyg  i'r  dyn  sydd  yn  dyfod  â'r 
cart  trwy  heol  y  dref,  i  garthu  a  chasglu  y  budredai  i'w  dwyn 
ymaith.  Oni  bae  y  dyn  a^  cart,  byddai  clefydau  a  thwymynon  yn 
talu  ymẁeliad  mynychach  â  ni.   Felly,  mae  y  Crëawdwr  daionus 
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wedi  gwneyd  j  fwltur  i  fwyta  yiuaith  bob  celaneddau  diewedig, 
fel  na  byddo  iddynt  wenwyno  yr  awyr  yr  ydym  yn  ei  anadlu. 
Maent  wedi  bod  o  wasanaeth  pwysig  yn  hyn  mewn  çwledydd 
poethion,  wrth  fyned  yn  heidiau  mawrion  i  ddilyn  byddmoedd 
rhyfel,  a  bwyta  celaneddau  y  Uaddedigion. 

Mae  daioni  y  Crëawdwr  yn  amlwg  hefyd  iV  weled  yn  v  ffaith 
fod  y  crëaduriaid  hyn  yn  amlach  lle  mae  mẁyaf  o  anghen  am 
danynt.  Y  maent  mor  ddefnyddiol  yn  Cairo  yr  yr  Aipht, 
i  lanhâu  ymaith  bob  budreddi  ac  anmhuredd,  fel  y  gwaherddir  eu 
lladd-  Pe  lleddid  hwy,  byddai  y  dref  a'r  wlad  yn  coUi  y  8cavenr 
ger  y  mae  Rhagluniaith  wedi  ei  ddarparu,  a  delai  drygau  lawer  i'r 
bobl  mewn  canlyniad.  Os  ydych  yn  mawrygu  yr  eryr,  brenin  yr 
adar,  peidiwch  (ürmygu  y  fwltur,  er  nad  yw  ei  swydd  yn  uwch  na 
mrmger.  Mae  pob  peth  wedi  ei  wneyd  i  ryw  bwrpas  arbenig,  a 
liwnw  yn  un  daionus. 

A  wyt  ti,  ddarUenydd,  yn  by  w  i  ateb  y  pwrpas  y  bwriadwyd  di  ? 

YB  OENIG  A'R  YSMOTYN  Dü. 

tN  byw  ar  ben  y  bryn 
'B  oedd  oenig  fach  ddiniwed ; 
Ei  gwlan  oedd  lân  a  gwỳn, 
Yn  wynach  na'r  hoU  ddefaid ; 
Ac  y  prydferthaf  ydoedd  hi, 
Ond  ar  ei  chefn  'r  oedd  'smotyn  du. 

Fe  branciai  hon  yn  braf, 

Ar  ben  y  bryncyn  hafaidd, 
Yn  ngwres  a  thes  yr  haf, 
Yn  hynod  o  garuaidd ; 
Ond  paUai  'r  gwres,  y  gwynt,  a'r  gwlaw, 
A  gyru  'r  'smotyn  pygadu  draw. 

Aeth  heibio  'r  hafddydd  gwỳn, 
Daeth  wrth  ei  gwt  y  gaua' ; 
A  chuddiwyd  copa  'r  bryn 
A  chwrlid  gwyn  o  eira ; 
A'r  oenig  aeth  am  un  chwe'  mis 
I  bori  gweUt  rhyw  wlad  oedd  îs. 

Y  gauaf  heibio  aeth, 

A  gwawrio  wnaeth  y  gwanwyn ; 
A'r  oenig  fechan  ddaeth 
Yn  ôl  i'w  hen  le  gwed'yn  : 
Ac  yn  V  fan  adwaenid  hi, 
'B  oeda  ar  ei  chefh  y  'smotyn  du. 

Fe  'i  golchwyd  yn  y  lU', 

Yn  nghanol  naf  y  flwyddyn ; 
Ac  yna  cneifiwyd  m 

A  gweUaif  gẃr  y  tyddyn ;  i 
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Ond  tan  y  gwlan  ac  yn  y  cnu 
Arosaî  eto  *r  'smotyn  du. 

Aetli  blwydd  'n  ol  blwydd  o'i  hoen,  'i 

A'r  oenig  aetli  yn  famog; 
A  chafodd  hithau  oen, 
.  A  hwnw  'n  bert  a  chomiog  : 
Ond  ow  !  ar  gefn  yr  oen  bach  cu,  j 
Yr  oedd  i'w  gael  y  'smotyn  du.  1 

Tmhlith  y  grag  a'r  brwyn, 

Y  ddafad  dlos  a  laddwyd ; 
O'r  dëadelloedd  mwyn 
£i  chwmni  hi  a  gollwyd : 
Ond  gwisgo  wnaî  yr  oen  dmam 
Y  'smotyn  du  ar  ol  ei  fam. 

Gyfeillion  ieuainc  cu, 

Gwrandewch  ar  gynghor  cariad — 
N'  adewch  un  'smotyn  du 
Lychwino  eich  cymeriad : 
Trwy  ochel  hyn  yn  moreu  'ch  hoes, 
Gwaredir  chwi  rhag  llawer  loes. 

Gwnewch  dda  i  bawb  o  hyd. 

Tra  *r  cyfle  yn  eich  gafaef; 
Ar  ëang  faes  j  byd, 
Ka  fydded  i  chwi  adael 
ün  'smotyn  du  o  arfer  ffol 
Ar  nn  gymdeithas  ar  eich  hol. 

Cabog. 


LUCIFEB  MATCSES. 

ID  yw  darllenwyr  ieuaìiic  Tbthobfa  y  Plant  yn  meddwl 
fawr  am  ëangder  y  gweîthfäoedd  sydd  yn  gwneyd  t 
Lucifer  Matches,  Os  darllenwch  y  papyiyn  hwn  yn  yetyn.oì, 
byddwch  yn  sicr  o  gael  eich  synu.  I  ddecnreu  gyda  Lloegr,  dyna 
y  Mri  Dison,  Newton  Heath,  yn  cadw  tua  thri  cnant  o  weithwyr 
yn  eu  gweithfa,  a  thros  smt  yn  gweithio  drostynt  yn  eu  cartrefì 
eu  bunaìn.  Y  mae  eu  nystorfa  o  goed  yn  weith,  fel  rheol  gy- 
ffredin,  o  wyth  i  ddeng  mil  o  bunnaa.  Y  maent  yn  defìiyddio 
tua  thunnell  o  mlphur  bob  wythnos ;  ac  mewn  blwyddyn,  defii- 
yddiant  rhwng  pededr  a  phum'  tunnell  o  àUorcUe  qf  jH)taMi,  a  den- 
ddeg  tunnell  o  elud  (glue),  Gwnant  tua  thaìr  müiwn  a  deugain 
(43,000,000)  o  fatches  bob  wythnos,  neu  ddwy  £1  a  chant  a  tiiiì- 
ugain  o  filiynau  (2,160,000,000)  yn  y  flwyddjrn.  A  chvfiif  htd 
pob  maich  yn  ddwy  fodfedd  a  chwarter,  byddaí  hýd  yr  noll  nifer 
nyn  gyda*u  gilydd  yn  llawer  mwy  na  djgon  i  am^lcnu  y  ddaear. 
Ac  wrth  edrycn  dros  gyfnfon  gweithfäoedd  ersall,  y  mae  pum' 
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mil  0  filiynau  (5,000,000,000)  ju,  cael  eu  gwueyd  yn  Llundaìn  yn 
imig  bob  blwyddjn.  Ac  j  mae  cyMf  aiall  yn  dẃgos  fod  y  pab- 
wji  a  ddefiiyddia  un  gweithiwr  "  Testaa**  yn  Llundain  yn  ddigon 
0  hỳd  i  gyrlutôdd  oddiyma  i'r  America  ac  yn  ôL  Ond  y  mae  mwy 
0  weithio  matcJies  mewn  gwledydd  eraill  nag  sydd  yn  y  deymas 
hon.  Yn  1854,  daeth  gwerth  ugaìn  mil  o  bunnau  i  r  wlad  hon  o 
Hambuigh  ei  hun.  Yr  ydym  yn  cael  pymtheng  mU  o  dunnelli 
bob  blwyddyn  o  Sweden  yn  unig.  Cyfrifir  fod  gwerth  trìucain 
mil  0  bunnau  o  fatches  yn  cael  eu  cludo  i  BrydaLn  Fawr  yn  nyn- 
yddol— cyfartal  i  ddau  can'  miliwn  (200,000,000)  o  fatches  bob 
djdd.  Y  mae  gweithfëydd  Toatàies  helaeth  iawn  yn  Firaìnc. 
Yn  Paris  ei  hun  y  mae  mil  o  ddynion  yn  eu  gweitluo.  Y  mae 
chwech  o  lawweithf  äoedd  yn  Sweden.  Ond  y  Ue  mwyaf  yn  v 
byd  am  wneyd  matches  jàjw  Awstria.  Er  esiampl,  dyna  weithui  * 
M.Pellak,  Yienna,  a  M.  Furth,  yn  £ohemîa,  ,yn  de&iyddio  tua^ 

rtunnell  o  phosphoriia  yn  y  flwyddyn,  ac  yn  rhoddi  gwaith  i 
mil  o  bersonau.  Y  mae  y  ddwy  weithfa  nyn  yn  cynnyrchu 
y  ihifedi  anf erthol  o  bedair  mil  a  deugain  ac  wyth  cant  o  flliynau 
(44y800,O0O,OOO)  0  fatches  bob  blwyddyn.  Y  mae  matches  Llun- 
dâín,  Manchester,  a  Yienna,  i'w  canfod  yn  mherfeddìon  India  j 
Dwyrain  a'r  GoíUewin,  yn  Uwrnannedd  yr  Australiad,  yn 
mhreswyl  y  Mussulman,  bwthjoi  rhewlyd  y  Greenlander,  hofel  y 
gwladwr,  a  phalas  yr  ymherawdwr.  Ymliob  parth  o*r  byd  Ue 
inae  masnacn  yn  ymeatyn,  y  match  ydyw  nwydd  cyntaf  gwar- 
eiddiad. 

MATC  YN  SICR  O  GYEHAEDD  YNO. 

tEWN  dosparth  yn  yr  Ysgol  Sul,  gofynai  athraw  i'r  plant 
oedd  dan  ei  ofal  pa  le  yr  oedd  y  nefoedd. 
"I  fyny,"  meddent,  gan  gyfeirio  eu  bysedd  yn  y  cyfeirìad 

iwnw. 


tu  ol  i'r  cymylau,"  meddai  un  bachgen. 
*Ond,*'  ebai'r  athraw,  ' 


^pa  le  jn  jT  *i  fyny'  yna  y  mae  y  nef- 

oedd?"' 

''O,  wyddom  ni  ddim,"  atebai'r  plant. 

"Wel,  wel,"  ebai  eu  hathraw ;  "nid  yw  yn  bosibl  i  ni  gyrhaedd 
yno,  ynte,  çan  na  wyddom  ymha  le  *i  fyny'  y  mae  y  lle  ded- 
wydd.  Beth  feddylieeh  chwi  am  gadben  Úong,  yr  hwn,  ar  ganol  y 
môr  mawr  Uydan  yna,  heb  un  golwg  ar  làn,  a  gollodd  ei  gwmpawd 
f  compasB ),  yr  tmig  un  a  f eddai, — a  y dych  chwi  yn  meddwl  y  cyp- 
haeddai  cyth  i  New  York,  neu  yn  ôl  i  I^yerpool,  os  na  dâenai 
iyw  long  aiaU  Tw  ffynnorthwyo  î" 

"Na  wnai  byth,  ddyUem  ni,"  meddai  y  plant. 
^  "Cr  goreu,"  meddai  yr  athraw ;  *'yna  pa  fodd  y  cyrhaedda  y 
bachgen  bach  duwiol  y  nefoedd?    Coflwch  nad  oes  ganddo  ä 
yr  un  «{fTipcws." 

"Oea,  oes,"  atebai  un.o'r  bechgyD,  a'i  lygaid  yn  tanbeidio; 
"mae'i  gompcus  efynei  gdUm;  ma^n  sicr  o  gyrhaedd  yno." 

Digitized  by  Google 


278 


TRYSORFA  T  PlAlíT, 


FY  NAI  BACH. 

t'R  lesu  tyner  rosyn, — a  mwyn  byth, 
Fo  'm  nai  bach  penfelyn ;  * 
Tirf  leded  y  ter  flodyn 
Nes  y  daw  i  urddas  dyn. 

Yn  ddiball  llwydd  iddo  bellach, — ^hir  oes 
IV  ran, — ^beth  amgenach? 
Nawdd  lesu,  pwy  'n  addasachî 
Fo  yn  ben  ar  iy  nai  bach. 

J.  Gaeewentdd  Pritchabd. 


UJNYN,  Y  PENAF  O  DDIFYEION  BECHGYN. 

fAE  yn  syndod  mor  Ueied  o  beth  sydd  yn  abl  boddliân  a  di- 
fyiu  bachgenyii.  Un  o'r  pethau  penaf  ymysg  ei  ddifyiìon 
y w  üinyn.  Y  peth  y  mae  dynion  mewn  oed  yn  cael  mewn 
inil  o  orchwylion  a  cnyfeillachau,  mae  bachgen  vn  sicmâu  mewn  j 
IlinjFn.  Mae  yn  cylymu  y  drws  er  mwyn  y  pleser  o'i  iyddhftu  1 
ellwaith.  Mae  yn  rhoi  hamais  am  y  cadeiriau,  yn  cylymu  ei  fjB- 
edd,  yn  gosod  y  llinyn  yn  rheflÿn  am  ei  wdd^  yn  denu  bacligeiiyn 
Uai  i  ddyfod  yn  geSyi  iddo,  ac  yn  myned  yn  gerbydwr  pWTSig— 
y  sefyUlGi  uchaf,  yn  mam  bachgen,  y  gall  dynoliaeth  gyrhaedd 
íthaîa  cael  Ilinyn  i  wneyd  inaglau,  i  wneyd  bwa  saeth.  at  r 
chwip,  y  hite,  pysgota,  a  chant  o  bethau  nas  ^ellir  yma  eu  henwL 
Mae  cyUelI  yn  fvnr  cyf&öus  na  Uinyn,  ond  nid  yw  yn  paia  mat 
hir,  na'i  gwasanaeth  mor  amiywiol.  Byxld  y  gylleU  wedi  ei  cliolli 
yn.  foan,  neu  wedi  tori,  neu  wedi  tori  y  bysedd.  Ond  y  mae 
llinyn  ỳn  offeryn  dyfeisiau  diddiwedd,  ac  o  fewn  c^haedd,  a  than 
Iywodiaeth  bachgen.  Y  peth  cyntaf  ddylai  rhiem  ofalu  am  dano 
wrth  fyned  â*u  plaut  aUan  i'r  wlad,  i  làn  y  môr,  neu  y  %nnonaii 
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yw  pellen  fawr  o  twine,  Ond  rhaid  i*r  beohgyn  beidio  cael 
gwybod  am  dani.  Os  gwelant  y  bellen  bydd  y  swyn  wedi  ei 
thorì.  Rhaid  iddi  ddyfod  allan  yn  ddirgeíaidd,  yn  annysffwyl- 
iadwy,  a  phob  dam  o  hyd  fel  pe  bydcGii  j  díam  diwedaa£ — 
Eyes  and  Êara, 



BHAID  MARW  FY  HÜNAN. 

fHAID  marw  fy  hunan  I 
Daw  hyny  cyn  hir ;  ♦ 
Mae  'madael  â  cheraînt 
Yn  anhawdd  yn  wir ! 
Ond  pan  ddaw  'r  diwmod 

Fe  gefna  pob  nn, 
Ac  i  dragwyddoldeb 
Bhaid  myned  fy  hun. 

Bhaid  maiw  fv  hunan, 

A  gadael  y  oyd, 
Yn  nghanol  wylofaìn 

Fy  nheulu  i  gvd ; 
A  dystaw  ymsuddo 

I  d'wyllwch  y  glỳn  I 
O  f  Arglwydd  1  mor  unig 

Y  byddM  piyd  hyn ! 

Ithaid  marw  fj  hunan, 

B'  le  tröaf  fy  mhen? 
A  fydd  dim  goleuni 

Tuaralli'r  llen? 
O  lesu !  f  anwylyd ! 

Trwy  ras  Cafiari, 
Ni  byddaf  fy  hunan, 

"Mae  'rTadgydami." 


r  PLANT  NA  DDAW  DAIONI  O  HONYNT. 

fl  ddaw  daioni  o'r  plant  sydd  yn  cael  pob  peth  a  ofynont 
gan  ea  rhiem. 
Ni  ddaw  daioni  o'r  plant  sydd  yn  arfer  creulondeb  at  grë- 
adniîaid  direswm. 

Ni  ddaw  daioni  o'f  plant  sydd  yn  gwarìo  eu  dimeîau  am  bethau 
a&eidioL 

Ni  ddaw  daioBÌ  o'r  plant  sydd  yn  tyfd  i  fyny  heb  archwaeth  at 
ddarllen. 

Ni  ddaw  d^oni  o';  plant  sydd  yn  cael  eu  ffoidd  eu  hunain 
mewn  pethau  bychaán. 

Ni  ddaw  daioni  o'r  plant  sydd  yn  dyweyd  celwydd,  hyd  yn 
nôd  yn  y  pethau  Ileiai 

r — U — íii  J.  J» 
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D  YDDANION. 


OTTIWELL  WOOH. 


fR  oedd  dyn  o'r  enw  uchod  yn  dyst  yn  ddiweddar  mewn  Uys 
bam.  Gofynodd  y  bamwr  sut  yr  oedd  yn  sîllebu  ei  enw. 
Atebodd  yntau : — 

«0,  double  T, 
I,  double  U, 
E,  double  L, 

double  ü, 

double  O, 
D." 

Grosododd  y  bamwr  ei  bin  ysgrifenu  i  lawr  mewn  syndod, 
a  dywedoda  na  chlywodd  y  fatn  enw  erioed  o'r  blaen,  tra  yr 
óedd  yr  holl  lys  yn  lerw  gan  cbwerthin. 

.  DIRWES. 

[Gan  fod  ein  gohebydd  mor  daer,  rhoddwn  y  goren  o*i  bennillion  ymysg  y 
Dyddanion.   Methasom  wneyd  y  Uall  allan.] 

tlRWESDIAETH  fo  yn  teumasu 
A  medddod  hull  yn  diflanu  ac 
Aud  dirwesdiaeth  Gin  bo  hir 
Ar  Gynud  ar  hud  y  Gwledudd 

GWTLTJM  HABFON. 

•   

CEFFYLAÜ  PEEÖBTHWYR. 

GAFODD  y  ceffyl  geirch,  William?"  ebai  j  PaicL 
Thomaâ  Eichards,  Abergwaun,  unwaith  wrth  WiUiam 
Phülip,  hen  gristion  da  a  fEraeth  oedd  yn  go£adn  ami 
geffylau  y  pregethwyr  yn  Abertawy.  "Do,  ddigon,  oedd  tt  ateb.l 
"Gofelwch  chwi  am  hyny,"  ebai  Mr.  Richaid%  "waith  fe  ddywed 
wrthyf  mor  gynted  yr  äf  at  ddwfr."  "  Os  dywed  naddo,  fe  ddywedl 
gelwydd,"  ebai  Wimam.  "A  ydych  chwi  yn  gwybod,  WiUiam,  y| 
daw  ceflFylau  y  j)regethwyr  i  gyfarfod  â  chwi  i'r  famî"  gofynai  lír. 
Richards  eilwaith.  "Os  deuant,"  ebai  Wüliam,  "y  petL  cyntaf  a 
wnant  pan  welant  fì  fydd  gwerym  am  geirch." 

TAFLÜ  YB  INE8TAND  AT  BEN  Y  DIAFOL. 

tR  oedd  Luther  yn  Uygad  ei  le,  meddŵ  Dr.  Thomas  FnUerJ 
wrth  daflu  yr  inJcstana&t  ben  y  diafol,  canys  y  mae  ino  yn 
gwneyd  Uawer  o  ddrwg  iV  deymas.  | 

T.  M.  SYANS,  ABGRAFFTDD,  TBXFFT»NOir. 
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Rhit.  XXIII.]  TACHWEDD,  1863.  [Cyf.  II. 


BRASLÜNIAÜ. 

RHIP  V. 

fAE  gwrtliddrych  j  braslun  hwn  eto  yn  rhês  flaenaf  gweinid- 
ogion  y  Methodistiaid  o  ran  dylanwad  ac  oedran.  Ceir  ef  yn 
fimt  y  Gymanfa,  pa  un  bynag  ai  yn  y  Dê  neu  yn  y  Gogledd 
y  hyddo.  Mae  yntau  wedi  dal  ei  nerth  a'i  boblogrwydd  am 
âynyddan  meithion,  ac  mor  boblogaidd  heddyw  ag  y  bu  erioed. 
Goddefip  i  ambell  un  gael  cadw  y  lle  uchel  a  enniUodd  unwaith 
ar  gyfrif  yr  hyn  a  f u  yn  y  dyddiau  gynt,  neu  oddiar  barchedigaeth 
i  iienaint,  tra  y  mae  çaUuoedd  a  llafur  eraiU  yn  eu  cynnal  yn  eu 
lawn  neith  hyd  drothwy  y  bedd,  ac  yn  gwneyd  y  cyfryw  oddef- 
ad  yn  afreidioL   O'r  olaf  y  mae  y  gŵr  anwyl  nwn. 

tíyn  o  drwch  a  thaldra  cyfBrecìin  ydyw,  pen  mawr,  gwyneb  es- 
;ymog  ac  o  wedd  dywell,  aefiau  trymion,  a  Uygaid  duon  yn  llechu 
ra  ddwfn  odditanynt.  Mae  ei  wedd  yn  feddylgar  a  difrifoL 
Jydd  yn  esgeulus  am  ymddangosiad  y  dyn  oddiallan,  a  symud- 
Euian  hwnw  yn  fynych  heb  lawer  o  ras  amynt.  Ond  y  mae  rhyw 
iwredd  hynod  yn  nhrem  y  dyn ;  nid  cymaint  mewn  un  rhan  ar 
i  phen  ei  hun,  ond  yn  nghyfarfyddiad  y  cwbL  Máe  edrych 
moyn  cynnyrchu  dychymyg  am  rai  o  hen  brophwydi  Israel^  ac 
m  EÍias  neu  EHsëus  yn  fwy  na  neb  araU.  Mae  ei  wedd  yn  dan- 
yd  a  diMfol,  a  rhyw  gysgodion  o  amgylch  y  Uygaid  yn  gwneyd 
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yr  agwedd  yn  arddunol  a  dyeithr.  Er  fod  arwyddion  anwyldeb 
yn  rhedeg  trwy  amryw  o'í  brydweddau,  dam  o'r  sublime,  fel 
creigiau  aruthrol  a  thy  wyll  yr  Eryri,  yw  y  wyneb.  Ond  os  yw  y 
llygad  seraphaidd  sydd  hwnt  dan  yr  ael  ddu  gysgodfawr  yn  dan- 
llyd,  mae  y  tân  sydd  ynddo  yn  toddi  ei  hun  wrth  losgL 

Saif  yn  y  pulpud  yn  syth,  yn  berffaith  ddirodres,  ac  fel  un  yn 
ymdeimlo  â  chyfrifoldeb'  ei  eefyllfa,  Nid  difrifwch  gwneyd  yw 
yr  un  acw,  ond  y  mae  yn  hoUol  naturiol,  ac  yn  berffaith  cy^- 
weddol  â'r  holl  gymeriad.   Nid  rhy w  gelfyddgar  iawn  y  rhydd  y 

Sennill  allan,  eto  odid  na  theiy  galon  y  penniU  i  ealon  y  gwran- 
äwT.  Trwsgl  hefyd  y  darllena  y  testun,  ac  fe  allai  y  dywed  yr 
un  gair  drosodd  fwy  naç  unwaith  cyn  myned  drosto.  Ond  y  mae 
ei  feddwl  yn  nghanol  ei  destun  wrth  ei  ddarllen.  Nid  yw  gyda'i 
bregeth  ychwaith  f el  un  yn  ymbarotoi  i  adrodd  y  peth  fyddo  weài 
ei  feddwl  a'i  gyfansoddi,  ond  fel  un  yn  meddwl  ac  yn  cyfansoddi 
ar  y  pryd.  Dywedwyd  wrthym  nad  yw  yn  ysgrifenu  yr  un  o'i 
bregethau.  Mae  hyn  yn  rhoi  cyfrif  am  y  gwahaniaeth  yn  y  breg- 
eth  ar  wahanol  draddodiad.  Ni  chafodd  tädysg  athrof  äol,  ond  y 
mae  wedi  gwneyd  Uawer  o'r  diffyg  i  fjrny  trwy  lafur  pereonoL 
Anaml  y  gwelir  yr  ysgolor  yn  egluro  ei  aestun  yn  fwy  Uwyr  » 
manwL  Pwnc  mawr  ganddo  yw  cael  ystyr  ei  destun  yn  glir  iV 
gyimuUeidfa.  Ei  waith  ef,  fel  y  sylwa  cyfaül,  yw  codi  y  Uifddo^ 
au  i  gynnwys  yr  adnod  gael  rhedeg  aUan  at  feddyUau  a  chalonaa 
y  gwrândäwyr. 

Mae  gandao  f eddwl  gwreiddiol,  ac  am  hyny  gwisga  wirionedd&ti 
cyffiredm  ar  wedd  newydd  a  tharawiadoL  0  ran  duU  ei  bregethu, 
y  mae  yn  fwy  tebyg  i  Rhif  IIL  o'r  brasluniau  hyn  nag  i  un  o't 
lleiU,  er  fod  gwahaniaeth  dirfawr  yn  nodweddion  y  ddau  breg- 
ethwr.  Y  mae  yn  rhy  onest  a  difnfol  i  geisio  ffugio  hyd  yn  nôd 
ronjrn  o  deimlad ;  ac  ni  fydd  yn  awyddus  i  gyffroi  y  gymroUeiâfa 
i  fwy  o  deimlad  nag  y-  bydd  ef  ei  hun  ynddo.  Çeir  ynddo  ya 
fynych  y  tyner,  y  tlws,  a'r  barddonol;  ond  gwir  fab  y  dawn 
ydyw.  Mae  aruthredd  y  wyneb  yn  y  bregeth  a*r  traddodiacL 
Mae  wrthi  â*i  hoU  egni,  ond  nid  fel  Úawer — yn  gwaeddì  ac  yn 
curo.  Na,  y  mae  ef  mewn  cymaint  o  ymdrech  pan  yn  fud  a  phatì 
yn  Ueferu.  Gwna  weithiau  fwy  nag  un  cynnyg  cyn  myned  droí 
y  frawddeg,  fel  pe  byddai  heb  gael  gafael  cyflSwli  yn  y  syniad 
Bydd  ei  hoU  enaid  mewn  cymundeb  â'i  bwnc ;  ac  wedi  ydiydi^ 
o  gymundeb  go  dawel  a  digyffro,  odid  na  thania  yr  ysbryd,  fe  aU^ 
mor  ddisymwth  ag  ergyd  o  bylor.  Mae  ynddo  ystorfa  o  nerth-^ 
nerth  meddwl,  nerth  corff,  a  nerth  teimlad.  Os  bydii  ei  lais  yl 
cael  ei  gyfyngu  tua'r  gwddf,  fel  y  bydd  weithiau,  pesycha  yn  Ìáỳ 
chrynUyd  o  gryf  i  fỳnu  ffordd  rydd  iddo.  Bydd  cy&o  mawr  yi 
y  corff  yn  arwydd  fod  ymdoriad  gerUaw.  Ac  os  daw  ymdoiìa<| 
ceUwch  chwi  ddysgwyl  rhywbeth  heblaw  swn.  Pa  bryd*  bynag  l 
bydd  pylor  Tw  danio,  bydd  bwled  i'w  thaflu.  ] 

Dacw  ef  yn  awr  yn  desgrifio  yr  lesu  yn  dyoddef  '*y  tu  allan  i| 
portL"  Mae  yr  lesu  yn  ty w  o  flaen  ei  lygaid ;  mae  yn  e^laro  í 
deimlad  dan  y  fath  waradwydd ;  dyna*i  gaJon  yn  cyfcoi,  ei  lygûl 
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yn  gwreicliiomy  ei  wedd  yn  orlawn  o  ddwyster ;  mae  yn  hacìan  ar 
air  nen  ddaa  yn  nechren  y  feawddeg,  ond  nid  yw  hyny  yn 
efeithio  dim  ond  i  groni  y  cyfo>  sydd  o'i  fewn.  Teiy  ei  Dcâaefin 
ar  astell  yx  areithía,  a'i  dawm  canediff  i  fpify  a  thyr  y  daranfoUt 
gyda  nenh  dychiyíollyd.  '^Nid  oedd  dun,''  meddai,  ^yn  fwy — 
yn  fwy— yn  twy  anghydweddol  ft  dignity  Daw  mewn  cnawd  na 
marw  yn  tport  i  ddymon  a  chythienliaid!'*  Taiawodd  yr  holl 
dyiía  yn  wyw  a  gwyneblas  ger  ei  £ron. 

Mae  yn  cadw  ymlaen  ysgwydd  yn  yegw^dd  ft  dosbarth  blaenaf 
Yi  oes  hon  o  weinidogion,  er  ei  fod  wedi  byw  dwy  oes  aiall  o 
nonynt  allan;  a  cÜLau  y  ceidw  ei  le  blaenUaw  mwy  hyd  nes  y 
coüwn  eìn  golwg  amo  yn  yr  ^'entrance**  i  lawenydd  ei  ^íiglwydd. 


SARAH  JANE. 


fAN  oedd  y  sêr  yn  dlysion 

Yn  eigion  nefoedd  wèni  j 

A'r  Uenaid  yn  dod  aUan  J 

O'i  chnddfan  anr  nwch  ban ;  « 

Dan  gysgod  pren  afalau,  i 

Yn  ngwaelod  isa  'r  ardd,  , 

Yn  dawel  ar  ei  glinian,   .  i 

Oweddîái  geneth  hardd.  ! 

i 

O  Dduw,  tosturia  wrthyf,  | 

A  ffwrando  ar  fy  nghri ;  ] 

Fy  nnad  a  soniai  lawer  1 

Mor  dyner  ydwyt  ti :  i 
Aeth  tada  bach  i'r  nefoedd, 

A  mam  sy  'n  myn'd  yn  hen ; 
Yn  dy  dru^edd,  Arglwydd, 

O  cofia  Sárah  Jane. 

Mor  ddifyr  ydyw  'r  nefoedd 

I'r  rhai  sydd  yno  'n  byw, — 
Cael  gweled  yr  angelion, 

A  pherson  anwyl  Duw : 
Mae  torf  i  hon  yn  tynu 

Yn  ieuanc  ac  yn  hen ; 
0  nifer  teulu  'r  nefoedd, 

O  Dduw,  gwna  Sarah  Jane. 

Nid  wyf  yn  mhethau  'r  ddaear 

Yn  cael  ond  pleser  gwan ; 
GerUaw  mewn  bedd  yn  pyd^ 

Mae  'nhad  a  Lizi  Ann : 
Cael  bod  wrth  fodd  yr  lesu 

Mewn  ^eddi  ac  mewn  ewên, 
Yn  ferch  i'r  Duw  Gomcha , 

Ddymuna  Sarah  Jane. 
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0  cadw  di  fy  nghalon 

0  ddrwg  arferion  f'  oes, 
A  bydded  ei  chartrefle 

Yn  rhy  wle  tua  *r  groes ; 
Caf  yno  bob  ymgeledd 

Dan  rinwedd  Dwyfol  wên ; 
Arosed  gwên  yr  lesu 

Ar  ysbryd  Sarah  Jane. 

0  Arglwydd  Dduw  y  gweddwon 

Bydd  dirion  wrth  fy  mam, 
Máe  'i  nerth  yn  dechreu  pallu, 

Arafu  mae  ei  cham ; 
Rhyw  led  obeithio  *n  ddystaw 

Mae  'mam,  wrth  fyn'd  yn  hen, 
Y  caiff  hi  fyn'd  i'r  nefoedd 

Yn  nghwmni  Sarah  Jane. 

J.  M.  JONES 

( loan  Maethlu), 


PWY  WEDDIA  DROSOF? 

YBIA  rhai  nad  yw  o  un  pwrpas  i  geisio  cael  plant  y  Pabydd- 
ion  Tr  Ysgol  SaDbothol.  Ond  camsyniad  pwysig  ydyw.  Nid 
yn  nnig  y  mae  y  plant  eu  hunain  yn  foddlawn  i  ddyfod,  ond 
yn  tynych  lawn  bydd  y  rhieni  yn  falch  iawn  i  ganiatâu  iddynt 
Ac  y  mae  daioni  mawr  Wedi  ei  wneyd  droion  trwy  blajit  felly. 
Dyma  un  hanesyn  yn  profi  hyny. 

Yr  oedd  teulu  Pabyddol  yn  byw  mewn  ardal  heb  fod  ymheU,  a 
chanddynt  ferch  ieuanc  saith  mlwydd  oed.  Cymliellwyd  hi  i 
fyned  i  Ysgol  Sabbothol  Brotestanaidd  Yno  dysgwyd  hi  i  ddar- 
llen  ei  Thestament  a  gweddio.  Ymhen  ychydîg  amser,  i  raddau 
trwy  ddylanwad  a  gweddîau  y  plentyn,  daeth  y  tad  i  drallod  an- 
arferol  yn  achos  ei  gyflwr.  Cynnyddodd  ei  drallod  o  ddydd  i 
ddydd;  ac  im  noswaith  cododd  o*i  wely  ganol  nos  mewn  ing 
meddwl  annhraethadwy.  Dymunodd  ar  ei  wraig  wed^b  drosto, 
gan  nad  oedd  yn  gwybod  y  ffordd  i  weddîo  ei  hunan.  Atebodd  y 
wraág  "na  wyddai  hi  ddim  o'r  ffordd  i  weddio  mwy  nag  yntau." 
"  Beth  a  wnaf,  ynte  ?  P  wy  weddîa  drosof  ? " 
"Fe  allai,"  ebai'r  wraig,  "y  gwna  Mary  fach  weddîo  drosocli.'* 
Prysurodd  y  tad  i  fyny  i  ystafell  Mary,  lle  yr  ydoedd  yn  cysgu 
yn  drwm.  Cododd  hi  yn^ei  freichiau,  dygodd  hi  i  lawr  y  grisiau, 
a  gofynodd  iddi  yn  y  dôn  fwyaf  ddiûifol,  "Mary,  a  ellwch.  chwi 
wedcÜLO  ?" 

"  Gweddio  ?  eallaf,  'nhad,  gallaf  weddío." 

"  A  wnewch  diwi  fyned  ar  eich  gliniau  a  gweddîo  dros  eich  tad  ì " 

"  Gwnaf,  'nhad ;  gweddîaf  drosoch  gyda  phleser." 

Aeth  yr  eneth  fach  ar  ei  gliniau,  a*i  thada'i  mam  gyda  hi  ;  go- 
sododd  ei  dwylaw  bychain  gwynion  yn  mhleth,  a  dywedodd,  l^ip 
Tad,  yr  hwn  wyt  yn  y  nefoedd'* — gan  fyned  dros  Weddi  yr  Ar-| 
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j  glwydd  yn  araf  a  diírifoL   Yna  gweddiodd  dros  ei  thad  yn  ei 
geirìau  ei  hunan,  gan  ddymuno  ar  yr  Arglwydd  gymeiyd  trugar- 
'  edd  amoy  a  maddeu  ei  bechodau  er  mwyn  lesù  Onst 

Wedi  iddynt  godi  oddiar  eu  güniau,  gofynodd  y  tad,  "Mary,  a 
I  ellwch  chwi  ddarllen  yn  eich  Bibl?" 
j    «Gallat  'nhad ;  a  gaf  fi  ddarllen  peth  o'r  Bibl  i  chwi î" 
I    **Cewch,  darllenwch,  da  'merch  L* 

Trôdd  i'r  drydedd  bennod  o  Efenffyl  loan.   Darllenodd  o*r  de- 
cbfeu  hyd  yr  adnod — "Ac  megys  j  dyrchafodd  Moses  y  saiph  yn 
:  f  diflEaethwch,  f eUy  y  mae  yn  rhaid  dyrchafu  Mab  y  dyn ;  f el  na 
;  choller  pwy  bynag  a  gredo  ynddo  e^  ond  caffael  o  hono  fywyd 
tiagywyddoL" 
"0  Mary,"  ebai'r  tad  cyŵöus,  "a  yw  hwna  yna?" 
"Ydyw,  fy  nhad,  y  mae  yma.    lesu  Grist  sydd  wedi  ei 
!  dàyweyd." 

I    "Wel,  dyna'r  peth  sydd  eisieu  amaf  fi ;  îe,  Mary  fach,  dyna  i'r 

dim  y  peth  sydd  eisieu  ar  eich  anwyl  dad." 
^Mae  yma  ychwaneg,  'nhad ;  gadewch  i  mi  ddarlten  vr  adnod 

iiesaf— *CanTS  felly  y  carodd  Duw  y  byd,  fel  y  rhoddodd  efe  ei 
;  uniganedig  Fab,  fel  na  choUer  pwy  bynag  a  gredo  ynddo  ef,  ond 

caflSel  o  hono  fywyd  tragywyddoL* " 
1    "0  Maiy  fach,  i  mi  y  mae  hona — ^i  fy  math  i:  *pwy  bynag 
1  a  gredo  ynddo  e£'   Gallaf  fi  gredu  ynddo— yr  wyi  yn  credu 

O'r  awr  hono  cafodd  y  tad  dderbyn  o  dancnefedd  yr  efeiwjyL 
i  Daeth  yn  gristion  dysglaer,  a  chafodd  y  teulu  a*r  ardal  fendith 
f  ttwy  €i  ddychweliad. 

Dadau!  anfonwch  eich  plant  i'r  Y&sol  Sabbothol,  lle  jr  cânt 
ddygga  darUen  y  Bibl  a  gweddîo ;  f e  allai  j  bydd  yn  dda  i  chwi 
'  jyw  ddiwmod  wrth  help  eu  gweddîau. 

Blantl  dysgwch  fod  yn  gyfarwydd  yn  y  Bibl,  a  bod  yn  gyfar- 
wydd  â  gweàaio.  Os  oes  genych  dad  neu  fám,  brawd  neu  chwaer, 
perthynas  neu  gyfaill,  yn  oyw  yn  annuwiol,  ewch  i'ch  hystafell  i 
weddío  drostynt  bob  dydd ;  fe  allai  mai  eich  gweddi  chwi  fydd 
yn  foddion  ìachawdwnaeth  iddynt.  Ac  os  mai,  fe  gyhoedda 
lesu  Giìst  hyny  ar  g'oedd  ddydd  y  fam.  Dyna  lawenydd  a 
choron  i  chwi  fydd  hyny. 


CmST  YN  EIRIOL  DROSOM. 

^ ^  ^li^ W  bob  amser  i  eiriol  drostynt  hwj"  Mae  y  gair  sydd 
yma  am  eiriol  yn  golygu  siarad ;  siarad  yn  erbyn  neu  o 
^  Dlaid — ^fel  y  caumetlor  yn  dadleu  yn  y  Uys.  Beth  pe 
buaaai  Mab  Duw,  ar  ol  esgyn  i'r  nefoedd,  yn  dechreu  dadleu  yu 
eîn  lierbyn — ^yn  dyweyd  wth  ei  Dad  am  yr  ahuse  a  gafodd  efe  ar 
y  ddaeor,  pa  beth  a  ddaethai  o  honom? — Y  Pao'ch,  WiUiam 
EoberUf  Amlwch. 
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Y  TEIGR. 

§AE  y  teigr,  neu  y  dywalgi,  yn  perthyn  i  deulu  y  cathod,  ac 
yn  äebyg  i  gath,  ond  ei  fod  yn  fwy.  Ei  faintioli  cytfredin 
^  yw  oddeutu  chwe*  troedfedd  o  hŷd,  a  thair  o  ucMer.  I^lae 
o  liw  melyn,  gyda  llinellau  duon  ar  ei  draws,  fel  y  dengys  y 
darlun.  Bemir  ei  fod  ef,  fel  yr  afon  Tigris  yn  Asia,  wedi  cael  ei 
enw  oddiwrth  air  Mediaidd  yn  arwyddo  saeth,  er  dangos  cyflymdra 
yr  afon  a'r  anifail.  Mae  y  teigr  yn  grëadur  anhawdd,  os  nid 
anmhosibl,  i'w  ddofi.  Mae  llawer  ymdrech  wedi  ei  wneyd  at  hyn, 
ond  nid  y w  y  crëadur  i  ymddiried  ynddo. 

Magodd  boneddwr  yn  India  deigr,  ac  yr  oedd  fel  ei  bychan 
ganddo ;  ond  bu  acos  iddo  goUi  ei  fy  wyd  trwyddo  un  diwmod. 
Eisteddai  y  boneddwr  y  tu  aJIan  Tw  ddrws  i  ddarUen,  a*r  teiOT 
yn  gorwedd  wrth  ei  ochr.   GoIIyngai  un  law  i  lawr  uwcû' 
ben  y  teigr,  a  daliai  y  Uyfr  â'r  Uàll.   Yr  oedd  ei  jfryd  gymainl 
ar  yr  hyn  a  ddarllenai,  fel  mai  prin  y  sylwai  fod  y  crëadur  wetì 
bod  am  dro  hir  yn  Uyfu  ei  law,  hyd  nes  y  clywodd  ef  yn  dechröl 
rhuo  yn  isel ;  a  phan  edrychodd,  yr  oedd  ei  law  vn  orchuddiedii 
gan  waed.  Deallodd  yn  union  f od  hen  reddf  ysglyfaethus  y  crëadfl 
wedi  ei  chyffiroi,  a'i  fod  yntau  mewn  perygl.   re  tynasai  ei  law  y 
ôl,  buasai  y  crëadur  yn  sicr  o  ymosod  amo.   Yn  ffodus,  gwelcM 
ei  was,  a  gwaeddodd  amo  ddyíod  â'r  dryll  yno.   Eisteddodd  ynta 
yn  Uonydd,  gan  adael  y  teigr  i  Iyfu  y  gwaed  ar  ei  law,  a  phani 
ruo ;  ond  yr  oedd  pob  moment  cyhyd  ag  awr.   0*r  diweda,  daei 
y  gwas  ymlaen  yn lladradaidd ;  pan  ddaeth  gyferbyn  â'r  teigr,  ai 
elodd  y  dryll,  a  saethodd  ef  trwy  ei  galon. 


ü  LARSING. 

'  LARSING  wedi  marw ! 
'  Y  bachgen  hawddgat  hwnw, — 
Gwawr  Casaia  dJawd,  a'i  ffrynd ! 
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Yn  ol  i*w  hen  fynyddoedd, 
Ac  nid,  yn  ator,  i*r  nefoedd, 
'R  oedd  lÄrsing  fwyn  i  fyn'd. 

Na ;  chware  teg  i'r  nefoedd, 
Bii  hi  0  hyd  drwy  'r  oosoedd 

Yn  brin  o  Gassiaid  glân ; 
Pa  ryfedd  iddi  frysio 
Dwyn  Larsing  ieuanc  yno 

I  harddn  ei  chor  a'i  chân  ? 

'K  oedd  myrdd  telynaa  Cassia 

0  hyd  yn  fud  yn  Ngwynfa, 
A'u  heisieu  yn  y  öaìid; 

Mor  falch  oedd  yr  angelion 
'Roi  un  mewn  dwylaw  m'lynion 
I  chware  **Iíappy  land/'** 

Ond  cyn  ei  ddwyn  i  fyny, 
Anfbnodd  Duw  e  i  Gymru, 

Yn  siampl  fyw  i'w  phlant, 
Pa  fodd  y  gall  yr  lesu 
"Wneyd  Pagan  tlawd  melynddu 

Yn  rasol  siríol  sant. 

Yn  awr,  bydd  Duw  'r  Genadaeth 
Yn  dysgwyl  rhoddion  helaeth 
Gan  i'enctyd  Cymru  'nghyd, 

1  anfon  oddiyma 
Genadon  head  i  India 

I  droi  ei  plant  i  gyd. 


Cynhafal. 


BRIWSION  «EGLWYS." 

tLYFRYN  VI.  o'r  *^Chffres  Gjfmr<ugỳ^  wedi  ei  ysgrifenu  gan  y 
^  Parch.  D.  C.  Dayies,  Llundaui,  yw  "  Fr  Eglwys',  a  chynghor- 
^  em  ein  darllenwyr  oll  i'w  ddarllen  jsl  fanwL  Ei  bris  yw 
swllt  Dyma  ychydSg  frwsìon  o  hono,  er  mwyn  i'r  darllenydd 
gaeleifias:— 

y  CBISTION  HEPYD  YN  FIBL. 

Bibl  wedi  ei  roddi  dan  ysbrydoliaeth  Duw,  ^da'r  neiUduol- 
rwydd  o  fod  bywyd  yn  ei  ddalenau,  yw  Cristion.  Fe  all  fod  mewn 
unrhyw  sefylÚa  yn  y  byd,  o'r  orsedd  i'r  Üodty ;  fe  all  fod  yn  ddar- 
llenwr  mawr,  ac  yn  feddyliwr  mwy ;  fe  aU  deimlo  dyddordeb  yn 


Bn  TJ  Lorsing  farw  dan  ganu, 

"There  is  a  happy  land, 
Far,  far  &wa.y,  &c. 

yGoogle 


288  TBYSOBTA  T  FLáNT. 


t  lianes  j  byd,  ac  mewn  pleidiau  a  dadleuon  gwladol,  ac  yn  enwedig 
yn  y  pynciau  ag  ydynt  yn  cyŵoi  senedd-dai  ei  wlad  ei  liun ;  fe 
all  ymhy&ydu  mewn  barddoniaeth,  neu  çerddoriaeth,  neu  athron- 
îaetn,  neu  yn  y  gwyddorion;  wrth  droi  dalenau  ei  fywyd,  a'u 
ddarUen  yn  arwynebol,  fe  ellid  tybied  fod  ynddo  ambell  i  lyfr 
Esther  heb  enw  Duw  o*i  fewn,  neu  lyfr  Josua  wedi  ei  lenwi  â 
hanes  rhyf eloedd ;  neu,  hwyrach,  rhyw  Ganiad  Solomon,  a  Galar- 
nad  Jeremiùah.  Ond  y  mae  y  Duw  a  i  hysgrifenodd  wedi  gosod  yr 
Arglwydd  lesu  yn  Ysbryd  y  cwbl,  i  rwymo  y  cwbl  yn  gyfinwaith. 
A'r  Ysbrvd  hwn  sydd  yn  peri  ei  fod  o  ran  ei  duedd  yn  bleidiol  r 
Bancteiddrwydd.  Nid  y w  y  Bibl  hwn  yn  cael  ei  orphen  yn  y 
fachedd  hon.  Ond  ar  foreu  yr  adgyfodiad,  fe  fydd  eiholl  wallau 
wedi  eu  cywiro— fe  fydd  wedi  ei  orphen  â  "Dadguddiad" — fe  fydd 
wedi  ei  rwymo  yn  gyf rol  hardd. 

T  BAGHGEN  lESü  YMHLITH  Y^  DOCTORIAID; 

Fe  ddeallodd  y  "Bacheen  lesu"  fod  rhyw  ystafeU  ynglŷn  â'r 
denü,  Ue  yr  oedd  y  bobl  leddylgar  yn  arfer  cyfarfod  i  ymddyddan 
am  bethau  y  gyfraith ;  ac,  er  nad  oedd  ond  deuddeng  mlwyad  oed, 
fe  arosodd  yno  er  mwyn  eu  clywed.  Yno  y  cawd  ef,  ean  Mair  a 
Joseph,  yn  eistedd  "yn  ogoniant  yn  eu  canoL"  Yr  oedd  yno  wir 
Dduwdod  yn  Shecinah,  ond  yr  oedd  ei  ieuenctyd,  fel  mwg  yr  arogl- 
darth,  yn  codi  tua'r  nefoedd  rhwng  eu  llygaid  a*i  weled.  Er  nad 
oedd  ein  Hysgolion  Sabbothol  ni  yn  bod  y  pryd  hyny,.yr  oedd  ei 
sêl  o  gymeradwyaeth  ar  sefydliaä  o  gyffelyb  natur  ymhlith  yr 
luddewon— cymeradwyaeth  a  ddangosodd  trwy  ei  bresennoldeb 
gwirfoddol  yno— ei  chwilfrydedd  i  adeall  meddwl  yr  Hen  Desta- 
ment,  a*r  rhan  a  gymerodd  yn  yr  ymddyddan,  yn  sêl  o  gymeradwy- 
aeth  ar  ein  Hysgolion  Sabbothol  ni  hyd  ddiwedd  y  byd.  Dys- 
,  ffwyliwn  am  dano  Tr  ŵyl,  i  bob  Cymanfa  fawr ;  ond  gallwn  ei 
ddysgwyl  hefyd  i*r  Ysgol  Sabbothol,  i  eistedd  yno  "yn  nghanol  y 
doctoriaid,"  yn  y  gwahanol  dosbarthiadau,  "i  wrando  amynt,  ac 
i'w  holi" 

YR  YSGOL  SABBOTHOL  a'r  OYFABFOD  EGLWYSIG. 

Mae  yn  niweidiol  iawn  i  ddyn  giyf  hâu  un  synwyr  o*i  gorff, 
neu  im  gynneddf  o'i  enaid,  neu  un  rhinwedd  neíllduol,  i  raddau 
helaeth,  gan  esgeuluso  meithrìn  pob  un  araU.  Felly,  fe  fuasaiyn 
niweidiol  i'r  Methodistiaid  Calnnaidd  fod  ganddynt  mewn  bri 
uchel  eu  cyfarfodydd  i  fagu  ac  arUwys  teinuadau  crefyddol,  h^ 
fod  hefyd  ganddynt  ryw  gyfarfodydd  wedi  eu  sefydlu,  ac  mewn 
l^ri  gogy^fawch,  cymhwys  i  agor  y  meddwl  i  ddeaU  gwirioneddau 
crefydd.  Yr  oedd  y  pwys  mawr  y  mae  y  Methodistiaid  o'u 
dechreuad  wedi  ei  osod  ar  gyfarfodydd  eglwysig,  fel  rhai  y  dys- 
gwylid  i  bawb  lefaru  eu  teimladau  crefyddol  wrth  eu  gìlydd,  yn 
ei  wneuthur  yn  fwy  anghenrheidiol  iddynt  hwy  nag  i'r  im  enwad 
arall  am  Ysgol  Sabbothol  fel  moddion  i  ëangu  cylcn  gwybodaeth 

i 
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en  baelodati  o  haiies  ac  athiawìaetli  yr  efengyL  **  *  Y  mae  ein 
Cy&rfod  Eglwyeág  a'n  Hysgol  Sabbothol  fel  dau  çymhar  bywyd^ 
wedi  eu  htmo  mewn  glân  briodas,  ac  wedi  eu  bwnadu  i  g^rflawni 
difÿÿon  eu  gilydd.  Na  fydded  i'r  un  golli  éi  gymhar,  a 
syrâiio  i  sefyllfa  o  weddwdod  piuddaidd.  Os  marw  afydd  raid 
ittdyntÿ  bydded  iddynt  farw  yr  un  pryd— cladder  hwy'  gyda'u 
gilydd  yn  yr  un  bedd,  i  adgyfodi  ar  y  ddaear  g)rda'u  gilydd  mewn 
mwy  o  ogoniant  nag  a  fu  ganddynt  erioed  o*r  olaen.  Cadwer  yn 
eîn  plith  yr  eglwys  rhag  ffurfìoldeb  o  ddifiÇjrg  teimlad,  a'r  ysgol 
0  dmfi^^g  addysgu. 

CYPUNDBB  Y  MBTHODIBTIAID. 

Na  fydded  i'n  Gyfundeb  byth  fyned  yn  henaidd,  yn  oedranus. 
syitihio  i  all  fabandòd,  a  myned  yn  unig  yn  wrthddiych  toBturì ;  ond 
bydded  iddo^  ptan  yn  hen  o  ran  dyddiÌEiu,  feddu  ar  brofiad  henaint 
yìoglŷn  â  bywiogrwydd  a  gweithgarwch  ieuenctyd ;  fel  yr  oedd 
yi  angel  ar  fore  ac^fodiad  yr  lesu  yn  fidoedd  o  nynyddoedd  oed, 
ac  yn  **£ab  ieuanc"  ar  yr  un  pryd.  A  phan  y  oydd  marw,  ar 
ddiwmod  marwolaeth  hoU  enwadau  y  ddaear,  bydaed  iddo  íÌEffW^ 
fel  Moses,  a'i  Iygad  heb  dywyllu,  a'i  nerth  heb  bailu,  a'i  ireidd-dia 
heb  gilioÿ  a  chladder  ef  gan  Dduw  ei  him  ar  derfyn  y  Oanaan 
nefol,  yn  yr  hon  y  bydd  pob  enwad  wedi  ei  Iyncu  i  fyny  am  byth 
jn  yr  enw  Crîfition. 


Y  GAREG  YN  ATEB. 

fHAID  i  blant  bychain— rhai  heinyf  eu  gwedd — 
Fyned  oddiyma,  a'u  dodi  mewn  bedd  ? 
Mor  deg  yw  eu  golwg,  mor  hawddgar  eu  bryd, — 
A  raid  iddynt  fiirw,  f?u  claddu  i  gyd? 

Y  gareg  yn  ateb— "i  gyd. 

Ow !  Ow  i  y  &th  ateb  a  ges  genyt  tì, 

Fe  hoUtoda  fy  nghalon  pan  dd'wedaist  mor  hy' ; 

Ni  chefaîs  fath  ateb  eríoed  gan  un  dyn, 

Sef  d'wedyd  rhaid  marw  y  bechgyn  bob  un. 

Y  gàceg  yn  ateb— "bcb  un.*' 

0  1  eto  daeth  geiriau  mor  erchyll  i'm  dyw, 
OsLn  doddi  fy  nheìmlad  ao  agor  fy  nuiW: 
Rhof  eto  un  cwestiwn,  ac  ateb  di  e^ — 

1  nfiTem  cânt  fyned,  ai  ynte  i'r  nef  ? 

Y  gàreg  yn  ateb— "i'r  ne£" 

0  dyma  nn  ateb  'r  wy  'n  hofà  ei  gael, 

Ar  eiriau  fel  yna  bydd  barod  a  hael, 

Sef  d'weyd  na  chaìff  bechffyn  feddiannu  dîm  llaî 

Ka  bywyd  tragwyddol,  a  heddwch  bob  rhaL 

Y  gàreg  yn  ateb — "rhai." 
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Ti  ddylet,  gyfeilles,  dd'weyd  imi  "bob  rhai," 
Ond  toraist  y  ^eiriau  ychydig  yn  Uai ; 
Wel,  pwy  a  gaifif  fyned  i'r  nefoedd,  fy  fifrynd, 
Y  plant  sy  'n  annuwiol  ai  'r  duwiol  pdfiT  ^'d? 

Y  gàreg  yn  ateb— "duwiol  gam  fyn'd."^ 

*N  awr  rhaid  imi  dewi  a  myned  i  flFs^dd, 
Gan  ddysgwyl  cawn  eto  ddod  yma  i  gwrdd  ; 
Mae  hiraeth  fy  nghalon  a*m  tristẁch  yn  f»wr, 
Wrth  feddwl  rhaid  imi  dd'weyd  dydd  da  yn  awr. 

Y  gàreg  yn  ateb— "dydd  da  yn  awr." 
PwUheU,  R.  RinrFUS  Elus. 


ENWOGION  YR  OES. 

II.  AROLWYDD  BÜSSELL. 

fAE  Aiclwydd  Russell  yn  un  o'r  dynion  goreu  sydd  yn  y 
weinyddiaeth,  a  bydd  yn  dda  gan  y  darllenydd  ieuanc  wybod 
ydiydig  o  brif  ddygwyddiadau  ei  hanes  fei  dyn  cyhoeddus. 
Mab  ydyw  Tr  chweched  Dduc  Bedford ;  bu  ei  hynanaid  yn  dal  Ue 
pwysig  yn  helyntion  y  llywodraeth  hon  am  lawer  o  oesau.  Gkin- 
wyd  ef  yn  Llundain,  Awst  ISfed,  1792,  felly  y  mae  yn  71  oed 
oddiar  Awst  diweddaf.   Addysgwyd  ef  yn  Sunbuiy,  Yscol  Wôst- 


minster,  a  Phiifysgol  Edinburgh.  Etìioíwyd  ef  yn  aelod  o  Dŷ  y 
Cyffiredin  yn  1813,  i  gynniychioli  Tavistock,  bwrdeisdref  oedd  dan 
nawddogaeth  ei  dad ;  mae  f elly  wedi  para  yn  un  o  aelodau  mwyaf 
Uafurus  y  Senedd  Brydeinig  am  50  mlynedcL  Ys^ifenodd  amiyw 
lyû»u  pan  yn  ddyn  ieuanc,  ac  y  mae  wedi  dwyn  rhaî  gweithiau 
pwysig  allan  yn  y  blynyddoedd  diweddaf.  Ond  y  mae  wedi  ennill 
mwy  o  glod  f el  gwleidiadwr  nag  fel  awdwr.  WMg.  ydy w  o  lan  ei 
olygiadau;  hyny  yw,  y  mae  yn  bleidiwr  rhyddid  a  diwygiad. 
Cynnygiodd  fesur  er  diwygio  y  Senedd  mor  (rpnar  a'r  flwyddyn 
1819.  Daliodd  i  ymdrechu  o  blaid  mesurau  diwygiador  am  flyn- 
yddoedd.  Yn  1828  llwyddodd  i  basio  mesur  da  a  elwir  y  Test 
Act  Ond  y  mesur  penaf  o'i  eiddo,  a'r  hwn  sydd  wedi  gwneyd  ei 
enw  yn  fythgofiadwy,  yw  Beform  Bill  1832,  ar  yr  hwn  y  mae  ethol- 
iadau  senedîol  hyd  y  dydd  hwn  yn  seiliedig.  Yn  1830  cawn  ef 
yn  dal  y  swydd  o  Dâl-feistr  y  GaÜuoedd.  Yn  1836,  yn-  ngwein- 
yddiaeth  A^lwydd  Melboume,  gwnaed  RusseU  yn  ÝMpîienydd 
Cartrefol,  ac  yn  arweinydd  Tŷ  y  Cyflöredin.  Ar  y  piyd  yr  oedd 
yn  cynniychioli  Stroud,  a  llwyddodd  i  basio  mesur  er  diwygio 
Uywodraethiad  trefi.  Yn  1839  ewnaed  ef  yn  Ysgrifenydd  y  Tref- 
edi^ethau,  ac  yn  y  blynyddoedd  dyfodol  etholwyd  ef  i  gynniych- 
ioU  dinas  Llundain.  Daeth  yn  Bnfweinidog  y  waith  gyntaî  yn 
1846,  wedi  penderfynu  pwnc  treth  yr  ỳýu  Yn  1851  rhoddoad 
y  swydd  hono  i  fyny ;  ond  gorfu  iddo  ei  chymeryd  eüwaith  am 
flwyddyn,  am  nad  oedd  neb  araU  yn  barod^  neu  jm  abl  fEurfio 
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I  gweinyddiaetli.   Cyn  hir  eto  cawn  ef  yn  Ysgrìfenydd  Tramor,  dan 
I  wemyddìaeth  larll  Abeideen.   Ehoddodd  y  swydd  hono  i  fyny  i 
j  Âifljlwydd  Clarendon,  a  bu  am  dro  yn  y  Càbinet  heb  un  swydd, 
ond  yn  arweinydd  Tŷ  y  Cyffredin.   Gwnaed  ef  wedi  hyny  yn 
I  Llywydd  j  Cynghor.   Tra  yn  y  sefyllfa  hono,  yn  1854,  y  dygoîdd 
I  Fü  lÂwygiadol  arall  cer  bron  y  Senedd,  yr  hwn  oedd  wedi  cael  ei 
adael  o'r  neilldu  am  adwy  flynedd ;  ond  gan  fod  y  wlad  â*i  bryd 
!  ar  y  rhyfel  ft  Rwscda,  coUwjrd  y  biL   Rh(3dodd  ei  lo  yn  y  Cabinet 
i  fyny  am  nad  allai  amddif^  ymddyciadau  ei  gydswyddogion  yn 
I  nygiad  rhyf el  y  Crimea  ymlaen.  Rhoadodd  Aifflwyda  Palmerston 
I  Swyddfa  y  Tpefedicaethau  iddo,  ac  apwyntiodd  ef  yn  Oenadwr  i 
,  fyned  i  Gynnadleda  fawr  Yienna.   Ond  yn  y  gynnadledd  hono  i 
>  eeisio  penderfynu  heddwch  â  Rwssia,  collodd  ei  boblogrwydd  yn 
ìfawr,  a  thaflwyd  ef  am  dro  i'r  h<»ck  henches  yn  Nhŷ  y  Cy&edm. 
Ond  gwi^odd  hyny  ymaith,  ac  yr  oedd  yn  fuan  wedi  ennill  ei 
Baflencherarferol  yn  ymddiried  ei  wlad.   Y  mae  bellach  er  ys 
blynyddoedd  yn  Ysgrifenydd  Tramor  yn  ngweinyddiaeth  Pabner- 
ston;  ac  yr  oedd  yn  beth  rhaçluniaethol  iawn  ei  fod  ef      dal  y 
swydd  hono  ar  adeg  bwyaig  chwyldroad  Itali  yn  y  blynyddoedd 
diweddaf,  gan  ei  fod  ef  yn  teimlo  mor  zeIog  o  blaid  rhyddìd  y 
I  wlad  orthiTmedig  hono.   Anrhydeddwyd  ef  â  dyrchafiad  i'r  Ben- 
<  defi&aeth  yn  1861,  ond  j  mae  wedi  dal  ei  swydd  fel  Ysgrif- 
enydd Tramor  er  newid  ei  ystafell  a'i  sedd.   Mae Russellyn un o 
,  wroniaid  rhyddid  ein  gwlaa,  yn  olynydd  teüwnç  i  Fox  a  Gfrey,  yn 
,  gTnnrychioIydd  ffyddhiwn  o*r  egwyddorion  dros  ba  rai  y  bu  Hamn- 
den  ferw  ar  faes  y  gwaed,  a  Russell  a  Sydney  ar  yr  arteithglwyd. 
'  Ac  y  mae  yn  dda  genym  ychwanegu  ei  fod  yn  broffeswr  fiyddlawn 
I  o'r  flydd  GrÌBtionogoL  ' 
I 

( 

CAN  "TRYSORFA  Y  PLANT." 

fTYRED  yma,  blentyn  bach, 
Mae  'n  dda  i  ni  er  dy  fwyn  ; 
Eisteddwn  yn  yr  awel  iach, 
A  d'wedaf  i  ti  'nghwyn  : 
Os  clywi  'r  carpiwr,  anwyl  ffpynd, 

Yn  gwaeddi  n  ol  ei  chwant, 
Wel  cofia  fod  ei  raga  yn  myn'd 
I  wneyd  "Trtsoefa  'r  Plant." 
Chorus, — 0  paid  a'i  wawdio,  anwyl  ffiynd, 

Mae  'n  gweithio  'n  ol  ei  chwant ; 
Mae  ei  gynnorthwy  yntau  'n  myn'd 
j  At  wneyd  "Teysoefa  'b  Pl^nt." 

I  Os  gweli  di  y  mwnwr  draw 

Yn  malu  *r  plwm  yn  fân, 
I  A  gwneyd  ei  hun  yn  drwch  o  faw  ^ 

Wrth  wneuthur  hwuw  *n  lân  : 
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Mae  'n  hel  y  plwm  am  gyflog  gwael, 

'Mhob  twll  mewn  bryn  a  phant ; 
Mae  'r  plwm  yn  gwneyd  Uyth'renaa  hael 

At  wneyd  **Tkysokfa  *a  Plant." 
0  paid  a'i  wawdio,  &c. 

Cei  weled  ambell  fachgen  sydd 

Yn  un  meddylgar  iawn, 
A  gwelir  ei  fod  ef  bob  dydd 

*ií  cynnyddu  yn  ei  ddawn : 
Mae  *n  rhòdio  'r  caeau — ^gweithred  ddoeth, 

Mae  *n  mjm'd  trwy  gwm  a  nant ; 
Mae  'n  chwüio  am  hanesion  coeth 

IV  rhoi  'n  "  JSfHaYsoEFA  *b  Plakt." 
0  paid  a'i  wawdio,  &c. 

Pan  weli  yr  argraffydd  gwiw, 

Sy  'n  haeddu  clod  a  bri, 
Ac  er  mor  llwydwyn  yw  ei  liw, 

Fe  wna  'n  "  Teysorfa  "  ni : 
Llyth'renau  änt  trwy  'i  ddwylaw  ef, 

JBob  mynyd  lawer  cant ; 
Diolchwn  ninnau  'n  Uon  ein  llef 

Am  gael  "Tbysorfa  'b  Plant." 
0  paid  a'i  wawdio,  &c. 
/  Iaoo  Tbefpynnon. 

LLYFEAÜ  NEWYDDION. 

[Yb  Ail  Ran  o  Lawlyfr  Caniadabth,  aw  drefa  y  Tonic  Sol-fa,  gan  E. 
BOBEBTB»  Lwerpool»   Pris  chwe'  cheiniog.] 

tR  ydym  yn  teimlo  yn^dia  diolchear  i'n  cyfaill  Mr.  Roberts  am 
y  gwasanaeth  pwYSÌg  y  mae  wedi  wneyd  i'r  genedl  sydd  yn 
codi,  trwy  gyhoeddi  y  Llawlyfr  hwn.  Llyfiyn  yn  ei  bryd  yd- 
yw ;  ac  yr  ydym  yn  mawr  gamsjniied  os  na  ddaw  yn  un  o*r  Ûyéaa 
mwyaf  poblogaidd  ymysg  ieuenctyd  ein  gwlad.  Dyma  gyf arwy dd- 
yd  cyflawn  i  ddysgu  y  dreâi  newydd,  a  chasgliad  rhagorol  o  dôn- 
au  a  geiriau  i'r  plant  a  phobl  ieuainc,  a'r  cwbl,  y  ddwy  ran — am 
SwLLT.  Yr  adwrees  yw,  £.  Bobbbts,  124  NfyrtìwmJlmland  Tenuce, 
Evert(m,  LẁerpooL 


[Ehediadau  Byrion;  stf  Cctsgliad  o  Oyfansoâdiadau  Barddonól,  gan 
Glan  ALTTir.   Wedi  ei  rwymo  yn  hardd  am  2b.  6c.] 

fAE  darllenwyT  y  Drtsorfa  fach  wedi  cael  aml  i  damaid  mel- 
us  gan  awen  Glàn  Alun,  a  dîau  eu  bod  yn  dra  danteithiol 
iddynt   Mae  yr  awdwr  yn  un  o'r  ysgrif enwyr  mwyaf  llithr- 
ig  a  darllenadwy,  ac  yn  un  o'r  beirdd  mwyaf  natuiiol  ( true  to  nor 
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tun )  a  fêdd  y  genedL  Mae  y  gyfrol  fechan  dlds  hon  yn  binon  o'i 
orenon.  Heblaw  y  damau  baiddonol,  mae  yn  y  gy&ol  oair  o'i 
erthyglan  mwyaf  poblogaidd  mewn  rhyddiaith,  wedi  eu  hail  brintio 
o'r  rnABTHODTDD.  Pe  darllenid  ef,  ni  byddai  nn  dyn  hoflf  o  lyfr 
yn  foddlawn  i'w  lyfigell  fod  hebddo. 

TYWYSOG  CYMRÜ. 
ToN,— -"(?idn  MedcPdod  Mu^ÿn," 

j|ry  HYW  estron  i'n  cenedl,  fel  Edward  ei  hun, 

í©'  Wnaed  i  ni  'n  dywyBog,  pan  dd'wedwyd,  "Eich  Dyn  ;** 

^  Ond  Brÿthon  o  galon,  a  Öhymro  o  waed, 

Sydd  heddyw  'n  etìfedd  i  goron  ein  gwlad : 

Disgyned  ar  D'wysog  yr  hen  ynys  wèn, 

A'i  oriod  yn  wastad,  fendithion  y  nen ; 

A  Brydain  byth  fyddo  trwy  'r  ddaear  yn  ben. 

"Wrth  chwifiad  "Tair  Pluen,"  trwy  'n  hen  ynys  hon, 
Ennynodd  teymgarwch  nes  tanio  pob  bron ; 
Yr  Alban  ac  Erin,  a  Lloecria  'n  gyttnn, 
Gydnnent  â  Gwalia  i  waeddi  Mn  Dyn, 

Dissyned  ar  D'wysog  yr  hen  ynys  wèn, 

A'i  briod  yn  wasted,  fendithion  y  nen  ; 

A  Brydain  byth  fyddo  trwy  'r  ddaear  yn  ben. 

I'r  orsedd,  pan  esgyn,  diysgog  fo  *i  sedd, 
A*i  ddyddian  fo  'n  ddydoian  o  Iwyddíant  a  hedd ; 
Boed  iddo  anrhydedd  a  mawredd  drwy  'r  byd, 
A  chartref  jii  nghalon  ei  ddeiliaid  o  hyd. 

Disgyned  ar  D'wysog  yr  hen  ynys  wèn, 

A'ì  brìod  yn  wastad,  fendìthion  y  nen ; 

A  Brydain  byth  fyddo  trwy  'r  ddaear  yn  ben. 
Conwy,*  Lltwabch. 

Y  GRISLâLÜ  CYNTAF  TR  CROGBREN. 

MWELODD  gweinidog  yr  efengyl  unwaith  a  gŵr  ieuainc  yn 
nghell  y  carchar,  yr  hwn  oedd  wedi  cyflawni  llofruddiaeth 
dan  gynhyrfìad  y  diodydd  meddwoL   Wedi  daillen  cyfran 
o'r  Bibl  a  gweadio,  gofynodd  y  gweinidog, 

"Beth  ach  harweìniodd  i'r  íáth  galedwch,  f el  ag  i  gyâawni 
gweithred  mor  erchyll?" 

^  Gallaf  ddyweyd  mewn  tri  gair,  syr,"  ebai  y  truan  wylofus 

1.  ^Anufuadhâu  i*m  rhieni 

2.  Toii  Sabbothau. 

3.  I>iotaahap-chwareu(^^amòZÌ72^^.  Dyna  y  griaiau  y  daethum 
ar  hyd-ddynt  i'r  trallod  hwn." 

Anwyl  ddarllenwyr,  gochelwch  y  grisìau  hyn,  fel  y  gochelech 
afTem  ei  Iranan. 
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fYMA  olwg  y  dyn  ag  ydoedd  hanner  awr  yn  ol  yn  canu  "ŵweí 
£rom«"  yn  y  dafam,  ac  yn  gwneyd  i*r  holl  gwmni  cliwerthin 
wrth  ei  faldordd  a'i  goegddigrifwch.  Y  fath  le  Uawen  yw  y 
dafam ;  ond  mor  fuan  mae  ei  lawenydd  yn  di£fòdd  ar  ol  gadael  ei 
drothwy !  Mae  yr  uchod  yn  ŵr  ac  yn  dad,  ac  eto  y  fath  wedd 
annynoi  sydd  amo.  Os  yw  yn  wir  fod  Duw  vn  cymeryd  math  o 
ddarlun  ^hotograph  o  honom  ymhob  agwedd  sydd  amoin,  pa 
fodd  y  teimla  y  dyn  uchod  pan  wêl  y  darlun  hwn  o  hono  ei  hun 
yn  y  fam? 

Mae  yr  uchod  yn  flfaith.  Mae  yr  yserifenydd  yn  dyst  o'r 
olygfa.  Yr  oedd  tua  hanner  nos.  Yr  oedd  y  plant  hynä  yn  y 
gwely ;  yr  oedd  y  fam  drallodus  yn  ofni  drwg  oddiwith  ei  phriod, 
OB  byddai  yn  feladw  yn  dyfod  sìdref ;  a  phenderf^mai  TeÌeg  â'i 
merch  fechan  allan,  mor  gynted  ag  y  delai  y  gwr  i  mewn,  a 
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thrtnlio  y  noson  yn  y  bôudŷ  cyda'r  fawch.  Bhoddodd  y  gŵr  gic 
i'r  drws  nes  ydoedd  led  y  penT  A  phan  oedd  yn  y  drws  yn  dylbd 
i  mewn,  rhdddodd  rheg  ddychrynllydy  y  Uaddai.  hwynt  bob  un. 
Yt  cedd  y  wraig  a'i  geneth  fach  yn  èi  llaw  y  tu  cefii  i'r  drws,  a*i 
chalon  yn  ciynu,  ac  yn  barod  i  lithro  allan.  Yr  oedd  cadair  fechan 
yr  eneth  yn  sefyll  ar  y  llawr  o  flaen  y  drws.  Rhoddodd  y  dyn 
droediad  iddi  â*i  hoU  nerth ;  ond,  yn  hynod,  aeth  ei  d^ed  i  mewn 
trwy  y  twll  oedd  yn  ei  gwaelod,  nes  oedd  fel  Uyfethair  am  ei 
dioei  Syrthiodd  yn  ôl  ar  ei  geih,  a  thaiawodd  ei  wegil  nes  oedd 
yn  hurL  Cysgodd  yn  y  fan  nono  hyd  y  bore,  a'r  gadair  am  ei 
droed;  a  chafwid  y  fam  a'r  ferch  fyned  i'w  gwely  yn  Ue  myned 
állaiL 


DEFFROWCH  YNGHYD. 
Jwmu  ar  y  j9ẁi,  "Can  Eisteddfod ; "  oV  '^O&tns  of  Welsh  Afelody. ' 

tEFFROWCH  ynghyd,  grefyddwyr  byd, 
0  ffowch,  ieuenctyd,  ffowch ; 
Rhag  drygau  blin  gwatwams  wìn, 
Yn  Uu  at  ddirwest  dowch : 
Terfysçaidd  nwyd  o  yfed  gwyd 

Diodydd  drwg  eu  rhyw ; 
Y  dẃr  i  ddyn,  mewn  syched  ÿlin — 
Y  dŵr  ordeiniodd  Duw- 
CJuìTus. — Dirwestiaeth  fad  a  lanwo  *n  gwlad, 
Dewch  dan  éi  baner  hi ; 
Eich  cadw  wna  rhag  meddwol  bla, 
O  deuwch  gyda  ni. 

Arferìad  ddrwg  sy  'n  tynu  gwg 

Yr  Hwn  wnaeth  ddae'r  a  nef ; 
Yn  ddigUawn  mae  'n  cyhoeddi  gwae 

IJwch  yfwyr  diod  grcf : 
Hen  Babel  sydd  mewn  cyflwr  prudd, 

O'i  saü  yn  siglo  sy ; 
O  doed  yr  awr,  pan  syrth  i  lawr, 

Ei  che^m  furiau  hi. 

Dirwestiaeth  fad,  &c. 

Dbwi  Glan  Lltnfi. 


Yr  AbGLWYDD  YW  PY  MuGAIL  ;  r^yA 
NI  BYDD  EISIEÜ  ARNAF. — PSALH  j  ]| 
xxiü  1.  (}JJ 
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y  GWEINIDOG  A'I  GAETHWAS  DYCHWELEDIG. 

fAETHWAS.  Bydd  Massa  a  Caethwas  yn  y  nefoedd,  Mister 
Shearer? 
Gweinidog,  Na  fydd ;  ni  fydd  dim  oaethwasiaeth  yno,  Gaasar. 
Caethwcis,  Ai  Massas  fydda  nhw  gyd,  neu  caethìon  gyd  ì 
Gweinidog,  0,  nid  meistriaid  na  chaethion,  Caesar ;  ond  pawb 
yn  rhydd. 

Gaeth/was,  Yna,  mae  rhyddid  yn  heth  nefol,  ynte,  Mr.  Shearerl 

GweirUdog,  Yr  ydych  eto  yn  myned  i  ormod  o  ddyfader,  Caesar. 

Caêthwas,  Weì,  f  allai  y  dysg  yr  ArgFwdd  fi  i  nofio  mewn  dẃr 
dwfii — ^digedig  fo*i  enw.  Ond  yw  lesu  Grist  yn  gweyd,  "y  gwir- 
ionedd  a*ch  rhyddhâ ;"  os  ma'r  gwir  sydd  yn  gwneyd  yn  rnydd, 
yna  celwydd  sy*n  ewneyd  yn  gaeth. 

Gweinidog,  Betn  sy*n  bod,  Caesar  ?  A  oes  rhyw  ábolitionist  (m 
am  ryddhâu  y  caethion)  penboeth  wedi  bod  yn  gwenwyno  dy 
feddwldi? 

Caethwas,  'Dîgedig  fo*r  Arglwydd,  nac  oes.  Gwelais  i  dim  a67i- 
tionist  'rioed.  Yr  Arglwydd  Dduw  yw  aò*litionist  fi.  Ma'  fe'n 
dwyn  ei  bobl  allan  o  wlad  yr  Aipht,  allan  o  dŷ  'caethiwed.  Yr 
Arglwydd  lesu  Grist  yw  ahHitionist  fi.  Ma'  fe  wedi  "anfon  i  'gethu'r 
efengyl  i'r  tlodion,  i  'gethu  rhyddid  i'r  caethion,  ac  agoriad  carchar 
i'r  rhai  sy'n  rhwym."  Yr  Ysbryd  Glân  yw  aÒHitiowíst  fì ;  waith 
"lle  ma'  Ysbryd  yr  Arglwydd  yno  ma*  rhyddid."  Mae  gan  yr  Ar- 
glwydd  miloedd  o  bobl  duon  yn  y  wlad  yma,  Mr.  Shearer.  Ma' 
nhwn  llefain  amo  yn  hir  iawn  yn  eu  caethiwed.  Ma'  nhVii 
dysgwyl  iddo  d'od  yn  fuan,  ar  fçys  hefyd,  i  dori  eu  cadwynau  yn 
yfflon. 

Gweimdog,  Beth  wyt  yn  feddwl,  Caesar,  wrth  y  siarad  gwrth- 
ryfelgar  yma?  Beth  ddywedai  dy  feistr  pe  dywedwn  am  danat 
wrtho? 

Caethms,  Na  'ffodwch  yr  Ysbryd,  Mr.  Shearer,  Ta  Massa  yn 
chwipio  fi,  neu  yn  Uadd  fi,  gwedwn  i'r  gwir  *run  fath  o  hyd. 

Gweinidog,  Ni  ddywedaf  wrtho  y  tro  h wn.  Ond  rhaid  i  mi  ddy- 
weyd  dy  fod  ynddyn  anniolchgar  a  grwgnachlyd,  ac  na  ddylasit  gaeL 
dy  dderbyn  i  aelodaeth  eglwysig.  Ac  ni  adawaf  i  ti  ddjriod  i  gym- 
undeb  nes  y  gwelaf  arwyddion  o  edifeirwch  ypot. 

Caethwas.  O,  'digedig  fo'r  Arglwydd!    Fallai  rhodda'r 
glwydd  gymundeb  i  fi — dim  ond  %  a  fi  gyda'n  gilydd. 


DALEN  Y  BEIRDD  lEÜAINC. 

EMTN  OENAnOL. 

fARGLWYDD,  bendithia  laforwaith 
Dy  weision  trwy  'r  ddaear  i  gyd, 
Nes  delo  yr  oll  o'i  thrigolion 
I  gredu  yn  lesu  m&wn  pryd ; 
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A  son  am  yr  Aberth  a  elo 
Yn  glodfawr  o  ogledd  i  dde ; 

Gorllewin  a  dwyram  a  ddelont 
I  ganmawl  Tywysog  y  Ne'. 


LLYPE  YR  YSGOL  SITL. 

Mae  '1  eiriau  yn  felus  orfoledd, 

Maent  hefyd  yn  rhyíedd  eu  rhan ; 
Gwnant  dywys  y  dall  i  oleuni, 

Ac  hefyd  gwnant  godi  y  gwan ; 
Gwnant  gadw  y  truan  credSiol, 

A  'i  wneuthur  yn  foesol  i  fyw'f 
Gwnant  agor  ei  lygaid  o  d*wyllwch, 

I  weled  dyddanwch  ei  Dduw, 


AlîFEDEUS. 


b.  DlHORWIO. 


1  B  DEYBORFA. 

Tye'd  y  Drysorfa  fwynlon 
Law»  i  Gaerhendy  'n  gyson ; 
Edrych  ydym,  bant  a  thwyn, 
Ajn  gael  dy  fwyn  hanesion. 

Mae  ynot  bethaa  buddiol, 
Yn  ateb  pawb  o'r  bobol, 
Ond  iti  ddod,  cei  barch  yn  wîr, 
A'th  dâl  ar  dir  rhìnwèddol. 


COFIA  DY  OREAWDWR. 

O  COFIA  'n  awr  yn  moreu  'th  oee 
Y  Gẃr  a  rôes  it'  fywyd, 

A  chadw  ei  orchymynion  ef— - 
Cei  nef  a  bythol  wynfyd. 


GWILYIC. 


H.  J.  OWEN. 


Y  DITWIOL. 

Y  DTJWiOL  rai,  na  fyddwch  drist, 
Ond  cofiwch  angeu  lesu  Grist ; 
Can's  byw  a  marw  a  wnaeth  ef, 
Er  mwyn  i  chwi  gael  myn'd  i'r  nef. 

Cawr  Gwan  (14  oed). 

MARWOLAETH  CRIST. 

**GoRPHBNWYD,"  medd  ein  Harglwydd  mawr, 
Pan  marw  wnaeth  dros  Iwch  y  Uawr ; 
A'r  rhai  a  gredant  ynddo  ef, 
Cânt  fyw  mewn  gwynfyd  yn  y  nef. 

Plorator  (134  oeá). 
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OSEITDD  FOfiEUOL. 

Mab  crefydd  yn  moreu  ein  dyddiau 

Yn  drysor  annhraethol  ei  werth, — 
Cyfiawnder,  gwirionedd,  a  heddwch, 

Llawenydadiderfyn,  a  nerth ; 
Y  Duwdod  ei  hunan  a'i  Unniodd, 

0  gariad  at  dlodion  y  Uawr ; 
Cysegrwn  ein  hoes  i'n  Gwaredwr, 

I'w  garu  a'i  ganmawl  bob  awr. 

GWALCH. 

T  BACHOEN  AMDDU'AD. 

Os  collais  anwyl  dad  a  mam, 

Mae  genyf  Dduw 
A  all  fy  nghadw  rhag  pob  cam, — 

Mae  ef  yn  fy w ; 
Mae  'n  grmhorth  hawdd  ei  gael  i'r  gwan, 
Mae  'n  Dad  amddifaid  ymhob  man, 
Efe  yw  'r  un  a'm  cwyd  i'r  làn, — 

Fy  Ngheidwad  yw. 

R.  AP  GWILTM. 

CODI  rOBE. 

Os  dymunech  frn'd  ar  gynnydd, 
Codwch  beunydd  gyda'r  wawrddydd ; 
-*t!Jhwiliwch  holl  diysorau  natur, 
Ond  yn  benaf  yr  Ysgrythyr. 

Nid  wrth  gysgu  cewch  ddysgeidiaeth, 
Ooìnâ.  byd,  na  phur  wjbodaeth ; 
Os  dymunech  gael  y  rhei'ny, 
Rhaid  yn  wastad  fore-godi. 

W.  RownAiTDe. 

T  BIBL. 

Rhoddwn  barch  i'r  Bibl  sanctaidd, 

Mae  ei  Awdwr  yn  un  mawr ; 
O'i  wir  gariad  fe  anfonodd 

Ei  anwylaf  Fab  i  lawr, 
I  gymeryd  ein  naturiaeth, 

Ac  i  farw  yn  ein  lle ; 
A  thrwy  hyny  ni  gawn  ganu 

Am  ei  garìad  yn  y  ne*.  , 
Waun/awr.  E.  E. 

lESU. 

Mae  enw  lesu  'n  swnio  i 

Yn  beraidd  i  fy  nghluslr, 
Fe  ddaw  o  gredu  ynddo  , 

Fwynhâd  i  f 'enaid  trist. 
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Tragwyddol  fywyd  ddeillia 
0  i  angeu  ÇNrerthfawr  drud, 

Yr  hyn  sydd  i  bechadur 
Yn  fwy  ei  werth  na'r  byd. 


T  PLENTTIÍ  DBWO. 


Ibelfrtd. 


0  BLENTTN  drwg,  anufudd, 

Annedwydd  yw  dy  nôd, 
Yn  tori  deddfeu  *r  Arçlwydd, 

A'u  sathrn  dan  dy  ctro'd ; 
Mae  'r       fu  ar  (>alfaría 

Yn  gwel'd  o'i  orsedd  fry, 
Fe  ddaw  y  dydd  ar  fyrder 

I  gyfrìf  â  thydi. 

Bryneglwys.  J.  Llotd. 

LLYTHYR  PLENTYN  (yR  MOR  TAWEL. 

(Ub.  Gol.. — ^Nid  am  fy  mod  yn  ystyried  y  llythvr  hwn  yn  orchestol  fel 
cyiaiuoddiad  yr  wyf  yn  ei  anfon  i  chwi  i*w  gyhoeadi,  ond  am  fy  mod  yn 
gwybod  fod  ll'iaws  mawr  o  rieni  yn  arfer  darUen  Tbtbobfa  eu  plant;  er 
annogaeth  iddynt  hwy  weddío  trostynt  tra  ar  yr  aelwyd  gartrei,  fel  pan 
elont  oddicartref,  y  gallant  gael  cysiir  wrth  ^oílo  fod  eu  rhieni  yn  ymwneyd 
â  Daw  yn  eu  hachos ;  ac  hefyd  er  cymhelliad  i  rieni  yn  nhrefydd  Lloegr 
ddysgu  yr  iaith  Gymraeg  i'w  plant.  Wele  y  bachgen  15  oed  hwn  yn  ys- 
grtfenu  Cymraeg  gÌân  gloew,  fel  y  gwelir,  er  ei  fod  wedi  ei  eni  a'i  fagu  yn 

Wmftba.) 

Ár  fiordd  Llang  Jtÿfel  ei  Mawrhydi,  y    CharyhdiSy*  yn  y  Môr 
Tawdog, 

fNWYL  Dad  a  Mam, — ^DerbynÌAÌs  eich  llythyr  caredig,  ac  0 ! 
,  mor  dda  oedd  genyf  ei  gael ;  a  diammhea  y  bydd  yn  dda 
genych  chwithau  gael  cly wed  oddiwrthyf  finnau. 
Pan  ar  y  fordaith  o  Kio  i  Falldand  Islands,  mi  a  feddyliais  na 
chawn  byth  eich  gweled  na  chlywed  oddiwrthych.  Yr  oeddwn 
wedi  rhoi  fy  hun  i  fyny  i  drogarèdd  y  çwynt  a'r  tònau.  Yr  oedd 
TT  hin  yn  oer  iawn,  a  ninnau  mewn  awrr  dros  ben  ein  glbiiau, 
Dob  dydd  a  nos  am  wythnos  gyfan.  £r  hyny,  pan  ar  y  môr 
mawr,  yn  cysgu  yn  fy  haTmwchf  os  cawn  gvfle  i  nyny,  bum  lawer 
gwaith  yn  breuddwydio  fy  mod  yn  gweled  fy  nhad  a  fy  mam  ar 
en  gliniau  yn  gwedmo  tro8o£  Byddai  hyny  yn  fy  nerthu  i  geisio 
ymddirìed  yn  yr  Arfflwydd,  ac  i  gofio,  er  fy  mod  ymhell  oddi- 
cartref  ac  oddiwrth  fy  mherthynasau,  fod  Uygaid  yr  Arglwydd 
una^  a'i  oíal  trosof  ymhob  man ;  a  byddaf  yn  gobeithio  y  bydd 
i  bob  peth  gydweitluo  er  daîoni  i  mL  Yr  wvf  yn  teimlo  yn 
ddwys  0  herwydd  coUi  y  fraint  o  gael  myned  i r  Yscol  Sul  ac  i'r 
piegethau  Cymreig.   Os  oes  yna  rywun  o  fechgyn  Salford,  o  fech- 
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gyn  yr  Yscol  Sabbothol  Gymreig,  â'i  fryd  ar  ddyfod  i'r  môr, — os 
yw  yn  meddwl  am  fod  yn  ddyn  da,  gwell  idao  aros  gartre^  a 
^wrando  ar  (pmghorion  ei  fam  Buasai  yn  dda  iawn  g^yf  pe 
buaawn  i  wedi  gwneyd  byny.  Os  gwelwch  yn  dda  anfon  Trysor- 
FA  Y  PiiANT  i  mi ;  colled  lawr  i  mi  oedd  ei  chollL  Byddaf  yn 
darllen  fy  Mibl,  ac  yn  cael  Uawer  o  bleser. 

Gofìwch  û  yn  garedig  iawn  at  fy  athraw  yn  yr  Ysgol  Sol,  Mr. 
J.  Jones,  i'r  hwn  yr  wyi  mor  ddyledus  am  ei  gynghoiion. 

Ydwyf,  eich  unig  Fab, 

W.  W. 

PROFIAD  PLENTYN  DA. 

I' YF  blentyn  hoff  o  chwareu 
Pob  rhyw  ddiniwed  gamp, 
Yn  nghwmni  plant  rhìnweddol, 
O'r  twmpath  hyd  y  pant ! 
Ond  gwell  na  'r  holl  chwareuon, 

Amrywiol  jd.  eu  rhi*, 
Fod  Duw  yn  hoffî  maddeu 
Fy  hoUbechodau  i.  I 

Ifi  gefais  ddiUad  newydd, 

A  gwisgois  hwy  yn  llon ; 
Mi  deimlais  'n  ol  eu  gwisgo, 

Yn  ddwys  o  dan  fy  mron, 
Mai  gweU  na  'r  diUad  newydd, 

Er  cymaint  yw  eu  bri, 
Fod  Duw  yn  hoffi  maddeu 

Fy  hoUbechodau  i. 

Addawodd  fy  rhieni, 

Os  byddwn  i  yn  fflaf, 
Y  cawn  i  fyn'd  i  rodio, 

Pan  ddeuaî  hirddydd  hâf ; 
Ond  gweU  na  mis  o  rodio 

Ymysg  fy  ffryndiau  cu,  I 
Fod  Duw  yn  hoffi  maddeu 

Fy  hoU  oechodau  L 

Fe  dderfydd  pob  chwareuon  j 

Sy  *n  swyno  plant  y  dref ;  ^ 
Bhaid  gadael  diÜad  newydd, 

A  myn'd  i  fvw  i'r  nef ; 
Ond  byth  ni  dderfydd  canu 

O  fewn  y  nefoedd  fry, 
Am  garìad  Duw  yn  maddeu 

Fÿ  hoU  bechodau  L 
Idanfair,  Swyddog. 
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GWELL  CAST  NA  HYNY. 

^^17^11^^11,  aeth  efWdydd  ieuanc  allan  ar  dro  gydag  un  0 
^  -thiawon  y  coleg.  Gwelent  bâr  0  hen  eacidiau  ar  ymjrl  eu 
^  Uwybr,  y  rnai  a  berthynent  i  hen  ŵr  tlawd  oedd  yn  c^weithio 
pllaw.  "öadewch  i  ni  gael  tipyn  o  ddifyrwch  ar  draul  yr  hen 
wr,"  ebai'r  efcydydd.  "  Beth  pe  byddem  yn  cuddio  yr  esmdiau, 
sefyll  tu  draw  Tr  llwTn  yna  i  weled  ei  drallod  wedi  eu  coílL" 

"Na,  mi  ddywedaf  i  chwi  well  cast  na  hynv,"  ebai'r  athraw. 
"Yr  ydych  chwi  yn  gyfoethog ;  a  beth  pe  eoBodech  hanner  coron 
ymhob  esgid,  ac  i  ninnau  ymguddio  i  weled  syndod  yr  hen  ŵr." 

''O'r  goreu,"  ebai*r  gŵr  ieuanc ;  a  gwnaeth  felly.  Wedi  Tr  gŵr 
tlawd  orphen  y  gorchwyl  yr  oedd  wrtho,  dychwelodd  at  ei  esgid- 
ian,  ac  aeth  ynghyd  â'u  gosod  ar  ei  draed.  Wedi  gosod  un  i  fyny, 
tyoai  hí  yn  frysiog ;  yr  oedd  rhywbeth  yn  anesmwytho  ei  droed 
yaeiblaen.  Trôdd  M  wyneb  i  waered,  a  beth  ddaeth  allan  ond 
lianner  coron.  Gwnaeth  yr  un  fath  eilwaith  ^da'r  escid  aiall, 
Des  oedd  yn  y  benbleth  a'r  syndod  mwya£  O'r  diwead  gorch- 
fygwyd  ef  yn  lân  gan  ei  deimladau.  Syrthiodd  ar  ei  liniau,  cod- 
oàá  ei  olwg  i'r  nefoedd,  a  chyflwynodd  ddiolchgarwch  gwresog  i'r 
Bbagluniaeth  dyner  oedd  wedi  aiifon  rhyw  law  anweledig  i  gadw 
yii  §w  ei  wraig  çla^  a*i  blant  bach  newynog  oedd  heb  £imaid  o 
íara.  Md  rhyiead  fod  jr  efijdydd  ieuanc  oedd  yn  gwylio  yr 
olygfa  wedi  ei  gyffroi  gan  deimladau,  a  bod  ei  lygaid  wedi  eu 
Henwi  â  dagrau. — Childrm'a  Frimd, 


GEORGE  BACH  AR  ADSAIN. 

|9R  oedd  George  bach  un  diwmod  allan  wrtho  ei  hun  yn  y  cae. 
^  oedd  ei  galon  yn  llawen,  a*i  ysbryd  yp.  fy wiog,  a  gwaedd- 
y  oddnerth  ei  geg,  "Hoi!  hoi!"  Ac  er  ei  syndod  cljrwai  lais 
o'r  biyflglw^m  oedd  ar  y  Uechwedd  o'i  flaen  yn  gwaeddi  "Hoi !" 
befyd,  mewn  tôn  gyffelyb  iddo.  **Pwy  sy  yna?"  gofynai  y 
plentýn  yn  uchel,  fiír  llais  a'i  hatebodd  â'r  un  geirìau,  "Pwy  sy 
yna?"  «Rhaid  dy  fod  yn  un  dwl,"  ebai  Geo^e.  «Un  dwV' 
ebai'r  Uais  o'r  brysglwyn.  Arferodd  George  eiriau  casach  eto, 
Jûewn  ton  sarug,  a  r  llais  yn  ei  ateb  yn  flpyddlawn,  yn  Uawn  mor 
gas  a  sarug. 

Rbedodd  Grcoige  o'r  diwedd  adref,  a  dywedodd  fod  rhyw  fach- 
gen  drwg  yn  ymguddio  yn  y  Uwyn,  a'i  fod  yn  ei  watwar  ef  am 
oob  gair  a  ddywedai.  DeaUodd  ei  dad  beth  ydoedd,  a  dywedodd 
^bo,  "George  bach,  yr  ydych  yn  achwyn  amoch  eich  hunan. 
î^'id  oedd  ond  adsain  eich  geiriau  eich  hun  yn  taro  yn  ôl  o'r  Uech- 
wedi  Pe  buasech  chwi  wedi  dyweyd  çeiriau  caredig,  yn  Ué 
jeiriau  sarug,  cawsech  eiriau  caredig  yn  ôl  gan  y  Uais.  A  chof- 
iwch,  George  bach,  fod  dynion  yn  debyg  lawn  i*r  adsain.  Os 
ydych  am  gael  geiriau  caredig  oddiwrth  bawb,  gofelwch  ddyweyd 
geiriau  caredig  wrthynt." 
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CARLO  Al  FEISm 

INCER  oedd  meistr  Carío,  a  gwel  y  darllenydd  ef  yn  gorwedd 
yn  yr  eira  yn  y  darlun  uwch  ben.  Yr  oedd  Carlo  yn  un  o*r 
cŵn  flÿddlonaf  a  fu  erioed,  er  nad  oedd  yn  un  mor  hardd  ei 
olwg.  Diíynai  ei  feistr  i  bob  man  ond  i*r  dafam.  Rhjrw  sut  nid 
elai  dros  drothwy  y  tafam  ar  un  cyfrif ;  ond  gorweddai  y  tu  allan 
i'r  drws  hyd  oni  ddelai  y  tincer  állan ;  yna  trotiai  o*i  flaen  fel  pe 
yn  pigo  y  Uwybr  tecaf  iddo  ef  i'w  ddilyn  adref. 

Un  noswaith  oer  yn  y  gauaf,  ji  oedd  y  tincer  wedi  yfed  nes  yn 
feddw,  ac  ymddangosai  Carlo  mewn  trallod  mawr  wrth  weled  ei 
feistr  yn  ymdwpian  o  glawdd  i  glawdd,  ac  yn  methu  cerdded 
adref.  Weithiau  ymaflai  â'i  ddaimedd  yn  esmwyth  yn  ei  goes  i 
geisio  ei  dynu  i'r  Uwybr.  Yr  oedd  trwch  o  eira  dros  y  ddaânr,  ac 
yr  oedd  eu  ffordd  hwythau  yn  arwain  trwy  gae  llydan.  Yr  oedd 
perth  ar  draws  y  cae,  a  ffos  ddofn  y  naiU  ochr  iddi.  Wrth  groesi 
y  berth,  syrthiodd  y  dyn  nes  ydoedd  yn  ei  hyd  yn  yr  eira  ar 
waelod  y  ffos.  Yr  oedd  yn  rhy  feddw  i  godi,  a  chysgodd  yn  y  fan 
hono. 

Ond  yr  oedd  Carlo,  druan,  mewn  trallod  annesgrifiadwy.  Cydiai 
â'i  ddannedd  yn  ei  gôt,  a  thynai  â'i  holl  egni ;  Uyfai  ei  ddwylaw  a'i 
wyneb,  fel  pe  yn  ceisio  ei  ddenu  i  godi  a  dyfod  adref ;  ond  nid 
oedd  dim  yn  tycio.  Yr  oedd  yn  noswaith  oer,  ac  yn  rhewi  yn 
^ed,  a*r  ci  yn  crjnn  gan  anwyd;  ond  nid  elai  gam  o'r  fan. 
Weitldau  gorweddai  yn  £wel  wrth  ei  ochr ;  bryd  araîl  safai  tiwch 
ei  ben  gan  udo ;  ac  yn  v  man  elai  i  ben  y  twyn  i  gjrfarth,  f el  pe 
buasai  yn  galw  antgymliorih. 
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Pan  oedd  y  ci  agos  a  rhynu  gan  yr  oerfel,  clywai  drwst  dynion  yn 
dynesn ;  mynedheibio  ar  hyd  y  ffordd  yr  oeddent.  Neidiodd  i  fyìay 
a  dechreuodd  gyfaith.   Safodd  y  dynion  i  edrych  amo,  a  rhedodd 
yntan  druan  atynt,  a  thynai  Wrth  eu  coesau,  i  geÌBÌo  ganddynt 
ddyfod.  Synwyd  y  dynion  gan  ei  ymddygiad ;  ac  wrth  ei  weled  i 
yn  rhedeg  yn  ol  a  blaen  i'r  fan  lle  y  gorweddai  ei  feistr,  aethant  ' 
yno.  Trwy  orchest  fawr  y  cariwyd  y  dyn  adref,  a  bu  y  meddyg  - 
yn  treio  llawer  moddion  cyn  ei  aáferu. 

Yr  oedd  y  dyn  yn  ddyledus  am  ei  fywyd  iV  gi ;  cymerodd  y  . 
dyn  yr  ardystiad  dirwestol,  ac  y  mae  wedi  dal  ati  hyd  heddyw. 
Ömgosodd  fwy  o  barch  nag  erioed  i'w  gi  o  hyny  allan ;  a  phan  fu  ; 
Carlo  farw  er  ys  ychydig  yn  ol,  ystwffiodd  ei  groen,  ac  y  mae  yn  ei  , 
gadw  dan  orchudd  gwydr  yn  ei  ystafell ;  a  bob  tro  yr  ediycha 
amo,  7mae  yn  adgofio  i  Eagluniaeth  ei  ddefnyddio  yn  offeryn  iV 
waredu  ef  rhag  marwolaeth  y  meddwyn. 

CANDACE  Y  GAETHES  DDU. 

YRHAEDDODD  y  newydd  Mrs.  Marvyn  fod  James  ei  mab 
wedi  boddi— collodd  y  Uong  a  boddodd  yr  hoU  ddwylo.   Yr  ; 
oedd  y  newydd  am  goUedigaeth  ei  hunijg  a'i  hoff  blentyn  wedi 
ei  gyru  i  ymyl  gwaUgofrwydd.   Ni  fynai  ei  chysuro.   Treiodd  ei 
gŵr,  treiodd  ei  chymydogion,  ond  nid  oeddynt  yn  tycio.  Anfon- 
wyd  am  y  gweinidog — ^Dr.  Hopkins,  a  bu  yntau  wrthi  ar  ei  oreu ;  \ 
ond  nid  oedd  dim  a  ddywedaì  yn  effeithio  ar  ei  meddwl  cyffröns.  | 
Y  rhan  fynychaf,  ni  ddy wedai  yr  un  gair ;  ond  pan  lefarai,  y  ' 
geiiiau  hyn  a'u  cyffelyb  a  ddyferent  dros  ei  gwefus ; —  ! 

"I  mi  nid  oes  ágdom,  na  chyfiawnder,  na  tm-ugaredd,  mewn  dim. 
Mae  hyny  yn  ymddangos  i  nu  y  baich  a'r  dynghed  mwyaf  truenus  ! 
*  allasent  eu  rhoi  ar  ddyn.   Yr  ydym  wedi  ein  gwneyd  i  ffaru  fel  l 
hyn,  i  obeithio  fel  hyn,  a'n  calonau  mor  Uawn  o  deimlaí  a  ^oIL  \ 
ddeddfau  natur  yn  cerdded  drosom  heb  sylwi  dim  ar  ein  poenau.  | 
Mae  miloedd  o'r  calonau  goreu  yn  cael  eu  Uethu  i  angeu  y  foment  i 
hon.  O,  Arglwrdd !  nid  fy  nhraUod  i  yn  unig  y w.   Pa  hawl  sydd  1 
genyf  fi  i  alaru  ?   A  oedd    mhlentyn  i  yn  well  na  phlentyn  rhyw 
£un  araU  ?   Mae  mUoedd  o  filoedd  o  blànt,  òs^  oeda  eu  mamau  yn 
eu  caru  fel  ft  oeddwn  innau  yn  caru  fy  mnlentyn,  wedi  suddo 
yno!    0!  ddydd  fy  mhriodas !    Paham  y  Ilawenychasant  ?  Drlai 
pob  priodferch  wisgo  galarwisç,—- dylai  y  gloch  doUan  ar  bob 
piiodas :  mae  pob  teulu  newydd  yn  cael  ei  adeìladu  uwch  ben  y 
pwU  dychiynlîyd  hwn  o  anobaith,  ac  nid  oes  ond  un  o  fil  yn  dìanc. 
Maent  jii  dyweyd  fod  ein  hiachawdwriaeth  yn  troi  ar  i  ni  garu  ! 
Duw — ei  caru  yn  weU  na  ni  ein  hunain — ^yn  weU  na'n  ffiyndiau 
goreu.  lÄBíò.  hyny  yn  anmhosibl !   Mae  yn  groes  i  ddeddfaa  fy 
natur  i.  Nis  ^dlaf  garu  Duw  byth.   Nis  gaUaf  byth  ei  ganmawl. 
Yr  wyf  yn  goUedig !  coUedig !  coUedig !   A'r  peth  sydd  yn  waeth 
na  hyny,  nis  gaUaf  achub  fy  ffryndiau !   0,  gallwn  ddyoddef  byth 
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bythoedd,  a  hyny  yn  ewyllysgar,  pe  gallwn  ei  waredu  efl  \  ' 
Chid  0!  tragy wyddoldeh !  tragy wyddoldeb !    Gwae  dychrynllyd  j 
annhraethad'i'y !    Heb  derfyn! — ^heb  waelod! — ^heb  làn! — ^heb  i 
obaith !— O  Dduw !  O  Dduw !  &c;'  j 

Yr  oedd  Candace,  morwynig  gyfiE^s,  yr  hon  oedd  gaethes,  wedi  ' 
gwrando  wrth  y  drws  ar  gwjmían  Mrs.  Maryyn  yn  hir,  yn  gystal 
ag  ar  ymdrecmon  ei  chyfeiílion  i  dawelu  ei  meddwL  Methoad 
aros  3m  hŵy.   Bhuthrodd  i  mewn  i'r  ystafell. 

"Bendith  amo'  chi,  Scwier  Maryyn,  ebai,  "'thâl  hi  ddim  i  fyn'd 
mla'n  fel  hyn,  yn  un  modd.  Gwedwch  'Fengyl  wrthi,  newch  chi? 
Os  na  'newch  chi,  g'naf  fi." 

«Dewch  chi,  Oenis  fach  anw'l,"  ebai,  gan  nesu  ymlaen  at  Mrs. 
Maryyn, — "dewch  cid  at  hen  Candace!"    Cymerodd  hi  yn  ei 
breichiau  fel  pe  buasai  blentyn,  ac  eisteddodd  i  lawr  gan  ddechreu 
ei  suo.   ^Misis  anw'l,  'd  y'ch  cld  ddim  yn  iawn.   Mae  cauLmied 
mawr  rh'wle,  ta  betìi,  'dyw'r  Arglwydd  ddim  fel  ma'  chi'n  meddwl, 
bid  fyno.   Ma'  fe'n  eich  caru  chi,  f '  anw'l.   Gwelwch  fel  ma'  ji  | 
yn  eich  cara — ^hen  Candace  ddu,  dlawd — a  'does  dim  o  fi  yn  gweîl  : 
na'r  Hwn  a  g'naeth  fi.   Pwy  wisgodd  y  goron  ddrain,  f'  anw'l  i? 
— ^pwy  chwysodd  y  dafhau  mawr  o  wa  dT— pwy  wedodd,  *0  Dad,  | 
maddeu  iddyntî'   Gwedwch  Misis  anw'l!  onid  yr  Arglwydd  yr  ! 
hwn  a'ch  g'naeth  chi? — Dyna,  dyna,  wylwch  chi, — ^wylwch  chi  ^ 
'mla'n — g^naiff  y  dagrau  yna  les — ^'smwythwch  eich  calon  fach!  \ 
Bu  farw  dros  Mas'r  J im  (y  mab  oedd  wedi  ei  goUiì—carodd     a  j 
bu/ímí?  drosto.   Bhoddodd  ei  gorff  a'i  enaid  gwe'tnfawr  droBto  ar  i 
y  gro's !   O,  anw'l  Misis  fach,  gadewch  ef  yn  nwylo  lesu !  Gwel- 
wch  chi  ddun,  Misis — dacw  61  yr  hoelion  yn  ei  dwylo  ef  'nawr."  j 

Drylliwyd  y  Uifddorau,  a'r  ocheneidiau  a'r  dagrau  iachäol  a  1 
ysgydwent  gorff  gwanaidd  Mrs.  Maryyn.  Cydwylai  pawb  oedd  yn  ! 
yr  ystafelL  i 

Ar  ol  ychydig  ddystawrwydd,  dechreuodd  Candace  eilwaith ; — 
"  Fi'n  gwbod,  îílìsis,  bod  ein  Doctor  yn  ddyn  da  'swydus,  ac  yn 
'sgedig — a  'do's  cen  i  dim  croes  i  chi  i  'rando  ar  y  pethe  mawr  sy' 
ganto  fe  i  'weyd,  ar  dywydd  t^  ;  ond  Misis  facn,  g'na  'nhw  dim  ; 
o'r  tro  i  chi  'nawr ;  thál  dim  rhoi  bwyd  cryf  i  dynion  claf ;  ac  €u: 
amser  fel  hyn  'does  dim  use  treio  dim  ond  un  petn,  a  hwnw'r  lem. 
Dewch  lawr  jest  i  dreio  i'r  man  ma'r  hen  Candace  ddu  druan  yn 
aros  o  hyd--ma'  fe'n  Ue  da,  Misis  fach  ì  ^Dryàmch  yn  di/r  wt  yr 
lestL  Ma'  fi'n  gweyd  wrtho  chi — gaUwch  chi  ddim  byw'n  im 
ffordd  araU  'nawr.  'Dach  chi  dim  yn  cofio  fel  'drychodd  ê'  ar  ei  . 
fam  pan  o'dd  hi  yn  crynu  a  U'wgu  dan  y  gro'^s,  jest  fel  chL  Ma' 
fe'n  gw'bod  pob  peth  am  g'lone  mame ;  tor  e'  dim  o  calon  chi. 
Am  bod  e'n  gw'bod  y  dele  ni  i  g'ledi,  a'th  e'  trw*  y  -petíie  hjn  i 
gyd — Fe,  A^lw'd  y  'Goniant.  Am  Hwn  oech  chi'n  çweyd  na 
gîaLU'sech  chi  dim  ei  garu  ?  'Drychwch  amo,  a  peid'wcn  os  gall- 
wch.  'Drychwch  amo, — ^peid'wch  ammhe,  na  mysymu  dim,  ond 
ydrych  amo  yn  'ongian  ar  y  gro's — ^mor  áddfẁyn,  ac  yn  canad  i 
gyd.  A  gweddîodd  drostynt  â  phob  'nadUad  oedd  ganto.  Dyna  \ 
Duw  gaUech  chi  garu^  onte  fe  ì   Ma'  Caudace  yn  ei  gara  fe^hen 
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Candace,  dlawd,  ffôl,  ddu,  ddrwg, — a  ma'  hi  yn  ffw'bod  fod  E'  yn 
eî  charu  hithau."  Yna  torodd  Oandace  i  wylo  dBgrau  yn  genlm. 
Llanwyd  mynwes  y  wraig  â'r  tangnefedd  sydd  trwy  lesu  Grist ; 
ac  ymhen  ychydig  syrthiodd  i  hûn  felus. 

^'Dyna,"  ebai  Oandace,  ar  ol  eu  salw  allan  o'r  ystafell,  ^peidiwch 
blino  'i  mheddwl  gyda  petha  fel  yna  yto.  Ma'  fi'n  gw'bod  fod 
Mas'r  James  yn  un  o'r  'tholedigion ;  a  ma'  fi'n  gw*bod  fod  mwy  o 
'tholedigion  na  ma'  dynion  yn  f eddwL  Bu'r  lesu  oim  marw  am  ddim 
— 'dyw'r  hoU  cariaa  hwnw  dim  i  fyn'd  yn  ofer.  Ma'r  'tholedig 
yn  mj  na  ma'  chi  na  fine'n  feddwL  'Nawr  ma'  rhaid  i  ni  credu 
peth  fel  hyn :  wa'th  gan  bod  ni  i  fyẃ  yn  y  byd  yma,  ma'  'n  am- 
Iwg  fod'r  Arglwydd  wedi  trefiiu  pethe  f el  y  gallo^  ni  fy w ;  a  tai  | 

I  pethe  fel  ma  rhai  dynion  am  i  ni  credu,  bydde  ddim  posib  byw,  ! 

!  a  bydde  dim  seme  mewn  dim  sy  myn'd  mla'n."  | 
Ýn  yr  amgylchiad  hynod  hwn,  llwyddodd  y  gaethes  dlawd  i  i 
^eyd  yr  hyn  oedd  j  Doctor  yn  fethu — arweiniodd  yr  enaid  Ì 
traHodns  at  Örist  yn  ei  ffordd  syml,  a  derbyniodd  yr  enaid  hwnw  ^ 
ei  fendith,  a  gwiriwyd  geiriau  lesu  Grist  ei  hun ; — "Deuwch  ataf  | 
fi  bawb  sydd  yn  flinderog  ac  yn  Uwythog — a  chwi  a  gewch  I 
orphwysdra  i'ch  heneidiau.'  ! 


CATECISM  I'R  PLANT. 

DAPYDD  A  GOUATH. 

AB  pwy  oedd  Dafydd  ? 
Mab  Jesse. 

2.  Ymha  le  y  ganed  ef  ? 
Yn  Methlehem  Judah. 

3.  Beth  oedd  ei  waith  pan  yn  ieuanc  ? 
Bugeilio  defaid. 

4.  A  ddanfonwyd  ef  ar  ryw  neges  neiUduol  ì 
Do,  gan  ei  dad. 

5.  At  bwy  yr  anfonwyd  ef  ? 
At  ei  frodyr. 

6.  Beth  oedd  ei  frodyr? 
Milwyr  yn  myddin  âaul. 

7.  Ymha  le  yr  oeddynt  ar  y  pryd  ? 
Yn  nyfl&yn  Elah. 

8.  Pwy  oedd  yn  ymladd  a  hwynt  ? 
Y  PhiUstiaid. 

9.  Pwy  oedd  o  ochr  yr  Arglwydd  ? 
Yr  Israeliaid. 

10.  A  ddaeth  rhyw  un  yno  i  wawdio  pobl  Dduw  ? 
Do. 

IL  Beth  oedd  ei  enw? 
Goliath. 

12.  Pwy  oedd  Goliath? 
I     Cawr  o  Gath. 
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13.  Beth  oedd  ei  uchder? 
Chwe'  chufydd  a  rhychwant. 

14.  Beth  oedd  ei  Wisg? 
Helm  0  bres  a  llurìg  emog. 

16.  A  aeth  rhyw  un  yn  ei  erbyn? 
Do,  y  bachgen  Dafydd. 

16.  At  bwy  yr  aeth  Dafydd  am  genad? 
At  Saul,  brenin  Israel. 

17.  Beth  a  orchymynodd  Saul  iddoî 
GwÌBgo  ei  arfau. 

18.  A  ddarfu  iddo  eu  gwisgo  ? 
Naddo,  yr  oeddynt  yn  rhy  fawr. 

19.  Pa  arfauag^rmeroddynte? 
Cèryg  o'r  afon  a  ffon  dafl. 

20.  Beth  wnaeth  Dafydd  i  Gbliath? 
Taflodd  gàreg  at  ei  dalcen. 

21.  Beth  oedd  y  canlyniad? 
Cwympodd  y  cawr  i'r  llawr. 

^g.  Beth  wnaeth  Dafydd  wedi  hyny? 
Torodd  ben  Ooliath  ft*i  gleddyf  ei  hun. 

23.  Pwy  roddodd  y  gallu  i  Dafydd? 
Yt  Arglwydd  Dduw, 

24.  A  rydd  yr  Arglwydd  nerth  i  wneyd  daioni? 
Bhydd,  i  bawb  a  ofynant  iddo. 

W.  D.  (MynoryàdJ. 

Lltmdatn, 

Y  CLOFF  A'R  DIOG. 

tR  oedd  dau  gaidotyn  unwaith,  y  Cloff  a'r  Diog,  mewn  eìfiieu 
bara.  Pwysai  un  ar  ei  ffyn  baglau,  a  gorwed(ki  y  llall  ar  ei 
wely. 

Galwodd  Cloff  ar  Gariad,  a  sofynodd  yn  ostyngedig  am  dafeU  o 

ÜBia ;  ac  yn  lle  tafell,  wele  camdd  dorth  gyfan. 
Pan  welodd  Diog  fod  Carìad  mor  hael,  dywedodd, — 
^'Beth !  gofyn  tafell  a  derbyn  torth  ?   Wel,  gofynaf  fi  am  dorth, 

a  gallaf  ddysgwyl  Uwyth  o  fara ;  neu  os  gofynaf  am  deisen,  rhydd 

flfymaid." 

Galwodd  Diog  ar  Gariad,  a  cheisiodd  dorth  o  íara.  '^Yr  ydycli 
vn  gofyn  am  dorth,"  meddai  Cariad,  ^'ac  y  mae  hyny  yn  profi  eich 
bod  yn  ddiog.  Yr  ydych  yn  perthyn  i'r  dosbarth  sydd  yn  gofyn 
ond  neb  dderbyn.'' 

Achwynai  Diog,  yr  hwn  oedd  bob  amser  yn  ffeindio  bai,  ac  yn 
weU  ganddo  achwyn  na  gweithio,  ei  fod  yn  eael  ei  gamdiin,  a 
chyhuddai  Gariad  o  dori  addewid.  Dan^osodd  Cariad  iddo  diì 
darlun  yn  ei  ystafeU,  F^dd,  Gobaith,  Cariad ;  ond  vr  oedd  Oariad 
yn  ymddangOB  yn  decach  ac  yn  fwy  na*i  chwîorydi  Sylwodd  ei 
fod  yn  dal  yn  ei  law  lestr  â*i  lonaid  o  f êl,  ac  yn  porthi  gwenynen 
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oedd  wedi  ei  hanallTio^  trwy  goUi  ei  liadenydd ;  ac  yr  oedd  ei  law 
chwith  wedi  ei  harfogi  ft  chwip  i  jm  y  cler  ymaith. 
"Nid  wyfyn  ei  ddeall,*'  meddai  Diog. 

Atebodd  Cariad,  "Y  meddwl  yw  fod  Caiìad  yn  porthi  y  doflf, 
Bc  yn  cosbi  y  Dicg." 
'    Trodd  Dioç  i  fyned.   «Aroa,'*  meddai  Caiiad;  «yn  üe  arian, 

ihoddaf  gynghor  i  tL" 
,  «Bethvdyw?" 

"Cei  ef  yn  y  Diarebion,  y  chweched  bennod|  a'r  chweched  ad- 
I  aod;  tro  yno  i'w  ddarllen." 


«YN  RHY  PAWR  I  UFÜDDHAU  TW  FAM.'» 

^ACHGEN  «yn  rhyfawriuíuddhÄui'w&m!''  Rhaîdfody 
^  hachgen  hwn  yn  un  mawr  yn  wir,  ac  yn  un  ft  chanddo  feddyí- 
^iau  rhyfedd  am  iawnderau  pobl  fawr.  Ni  charwn  i  fyw  yn 
agos  atOÿ  l>eth  byna^  nac  hyd  yn  nôd  ei  weled.  Y  mae  amaf  ofii 
y  teimlaL  yn  "rhy  fewr"  i  ufuddhâu  i  cyfreithiau  ei  wlad,  neu  i 
gyfreithiau  ei  Dduw,  ac  o  jzanlyniad  y  Dyddai  yn  gymydog  per- 
yglufl.  £r  hyny,  dywedir  fod  y  fath  beth  a  phlant  yn  teiinlo  eu 
nimain  yn  rhy  fawr  i  ^ufaddhftu  i'w  mam." 

Os  oea  rhai  o'r  cyfryw  yn  darllen  Trybobfa  y  PLAyr,  dymun- 
wn  ofyn,  Beth  sydd  ar  eich  mam  eiaieu  i  chwi  wneyd?  Aroa  i 
mewn  y  noaweithiau,  i'ch  cadw  rhag  cyfeiUachii  â  pmant  drwg— 
i  ddaidlen  Uyfrau  da,  yn  lle  llymiu  ffol  a  Uygiediff— i  beidio 
^ffwidd  ft  uiybaco  a  diodydd  meddwol — i  yinrodldi  gyda'ch 
ny&ao,  neu  eicn  crefift,  neu  eich  gorchwyl  ?  Ai  ceÌBÌo  senfch  fod 
Ú  gyẃn  yn  yr  addoUad  ar  y  Sabboth,  a  dal  gyda  dosDarth  y 
Bíhlaa,  ac  uwchLiw  pobpeth  i  fod  yn  fach^en  £fyddlawn  a  duw- 
iol  f  Gwyddoch  y  gwnelai  hyn  hi  yn  fwy  deawydd  naff  y  gaU  tofod 
draethu;  ac  yr  ydych  yn  teimlo  yn  rhy  fawr  i  umdohftu  i'w 
hewyUys?  Fy  machgen,  coeUwch  fi,  yr  ydych  mewn  sefyUfEi 
bei^uB  0  ran  eich  meddwl,  ac  yr  wyf  yn  ofoi  am  danoch  syda 
golwg  ar  y  l^d  hwn  a'r  hwn  a  ddaw.  A'fuoch  chwi  erioea  yn 
medwl  am  íesu  Grìfit,  '^Brenin  breninoedd,  ac  Aislwydd  ar- 
^  ^wyddi" — yr  Hwn,  pan  oedd  yn  ddigon  hen  ac  yn  d£gon  doeth 


;  a  ddyiysu  y  doctoiiaid  dysgedig  vn  y  deml  yn  Jerusalem,  nad 
!  oedd  yn  rhy  hen  nac  yn  rny  ddoetn  i  ufaddhftu  i'w  £am !   A  phan 
oedd  yn  maiw  ai  y  gioes,  a.ofalodd  am  ei  fam,  ac  a  ddaipaiodd 
yn  J^ddlawn  ai  ei  chyfei.   Ciedwch  fi,  tia  yr  ydych  yn  ddicon 
[  oach  i  .bwyso  ar  eich  mam  am  ddiUad  a  gofal  beunydaiol,  a  tnia 
7  mae.hi  mor  awyddus  i'ch  gweled  yn  tym  i  fyny  yn  fachffen  da 
a  defi^ddiol,  ac  mor  ewyUysgar  i  wneyd  unrhyw  abeith  i'ch  cyn- 
!  ûortìiwyo  yn  eich  bywyd,  dylai  fod  ainoch  gywüydd  i  ddyweyd, 
.  oac  hyd  yn  nôd  i  feddwl,  "  Yi  wyf  yn  ihy  íawr  i  ufuddhâu  i'm 
.  mmr    »^  ihy  falch,  ihy  ddiwg,  ac  nid  ihy  fawi  ydych. 
Ohwìliwch  yr  hoU  fywgraffiadau  yn  eich  UyftgeU  eich  hun,  neu 
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un  eich  tad,  a  dywedwcli  i  jni  a  allwcli  lianes  im  dyn  nodedig 
am  fawredd  a  daioni  a  adjawodd  i  feddwl  fel  yna  gael  goipliwys 
yn  ei  fynwes !  Na,  y  mae  pob  dyn  mawr  yn  gwneyd  yn  fawr  o 
lam  wyliadwrus  a  da,  yn  nfaddhâu  i'w  liannogaetlian  a'i  hegwydd- 
orion  duwiol  tra  y  byddant  byw,  ac  ^  eu  dysgu  iV  plant  ar  eu 
hoL  Na,  îy  machgen,  gobeitMo  y  teimlwch  eich  hunan  yn  rhy 
fawr  i  anufuddhdú  roh  mam  hyd  eich  marw. 

Ehys. 


DYDDANION. 


TARPU  YR  YSBRYD  DRWG. 


flD  oedd  iechyd  y  diweddar  Barch.  T.  John,  Oügeran,  yn  dda 
er  ys  blynyddoedd,  a  byddai  yn  arfer  gwisgo  Uawer  o  ddillad 
am  dano  wrth  deithio.  ün  diwmo<Ç  pan  ar  ei  geflfy^l  yn 
mhen  uchaf  Sir  Aberteiíì,  ac  wedi  mwfflo  ei  hun  yn  ûynod,  a 
chlogyn  glas  yn  ei  guddio  o'i  goiyn  i'w  sawdl^  daeth  boneddwr  ar 
farch  go  fywiog  f  w  gyfarfod.  Gwylltiai  y  march  rhag  oîn  Mr. 
John,  a  gwrthodai  fyned  heibio.  "Y  dyn!"  ebai*r  boneddwr, 
wedi  cyÄoi,  "yr  ydych  yn  ddigon  i  darfu  yr  ysbryd  drwg!'' 
"Gyda'ch  cenad,  syr,"  ebai'r  pregethwr  mewn  tôn  ara^  "ar  y 
neges  hyny  y  daethimi  o  gartref." 

Y  FPORDD  GYDA  CHYBYDD. 

^K  ALWODD  Samuel  Hick,  pregethwr  Uëol  hynod  gyda'r  Wes- 
leyaid,  gyda  dyn  cyfoethog  ond  cybyddlyc^  am  rywbeth  at  y 
ö  Genadaeth  Drampr.  Wedi  hir  ddaäleu  dibwrpas,  Byrthiodd 
Sam  ar  ei  liniau  i  weddîo  ar  yr  Arglwydd  am  iddo  agor  ei  ^oo. 
Dychrynodd  y  dyn  wrth  y  fath  weddi  ddifrifol,  a  gwaeddodd 
aUan,  "Sam,  mi  roddaf  gini  i  ti  os  tewi !"  Dal  i  wed<fîo  yr  oedà 
Samuel,  ac  yn  y  man  gwaeddodd  y  dyn  eüwaith,  "Taw,  Sami, 
dyma  ddau  gini  i  ti!"  Cododd  Sam  ar  ei  draed,  ac  estynodd  ei 
law  i  dderbyn  y  rhodd,  a  chafodd  hi. 

CYWEIRIO  Y  GWELY. 

tAN  oedd  Samuel  Hick  ar  ei  wely  angeu,  daeth  ei  gyfeillion 
â  chyfarfod  gweddi  ato  i'r  tŷ.  Gwed<fiai  un  o'r  bro<fyr  am  i'r 
Ajrglwydd  gyweirio  ei  wely  yn  ei  gystudd,  pan  atebwyd  ef 
gan  Sam  o  i  wely,  gyda'i  fywiogrwydd  arferol,  "lë,  ac  ysgwyd  ef 
yn  dda,  Arglwydd." 


P.  M.  EVANS,  AHGEAFFTDD,  TBEFFTNNON. 

Digitized  by  Googk 


TRYSORFA  Y  PLANT. 


Bhif.  XXIV.]  BHAGFYE,  1863.  [Cw.  II. 


FI  A  'NGHEFFYL. 

I D)  wyf  yn  meddwl  fod  un  dyn  o  alluoedd  cyflÈredin  yn  abl 
^  dychymygu  ar  ba  beth  y  maey  papvr  yr  wyf  yn  ysgiifenTi 
^  amo  yn  awr  yn  gorwedd.  Yr  wyi  yn  eistedd  ar  oreseb 
(■  wwngier^,  mewn  ystabl  oleu  a  thaclus,  ac  y  mae  fy  nalen  wedi  ei 
lledu  ar  y  dam  gwastad  sydd  ar  wyneb  y  ceffyl,  rhẃng  y  ddau 
Iygai  Ni  feddyuecb,  heb  i  chwi  wneyd  prawf,  y  fath  ddesc  rag'- 
orol  at  ysgrifenu  mae  pen  y  cefiyl  yn  ffurüo,  wrth  i  chwi  roi  UyTT 
teneu  0  dan  y  ddalen.  Wrth  eistedd  ar  ymyl  y  manger,  y  mae  yn 
iteb  yr  uchder  mor  dda.  Bydd  ei  enau,  mae'n  wir,  yn  agos  iawn 
'   -  - 

danat  ti. 


.     'Q        j  -^.-^M^j    *u  ..MWA  V**  —  -  wyt  wedi 

aerbyn  goimod  o  foron  (carroU)  ganddo;  wedi  bwyta  gonnod  o 
fl^Uau  0  fara  oddiar  dòr  ei  law. 

Yr  wyf  yn  aros  fan  yma  hyd  nes  dychwelo  fy  ngwas  o'i  neges ; 
M^baham  y  rhaid  i  mi  wario  pum'  mynyd  yn  ofer?  Nid  yw 
yn  rhyw  faith  iawn,  ac  nid  yw  y  mynydau  y  gall  dyn 
RẄenu  jnddyTit  gyda  rhwyddineb  a  plueser  yn  dymd  yn  fyu' 
Ac  le  aUai  y  cyfrana  newydd-deb  y  Ue  yr  wyf  yn  ysgrifenu 
faio  dipyn  0  fywyd  i'm  llineUau.  Yr  wyt  yn  dal  dy  ben  yn  Uon- 
fid  iawo,  Otó         0  bob  tu  i'r  ddalen  yr  wyf  yn  gwded  Uyc  " 

^  .  iinitÌ7PH  hu  Gongli 
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mawr  yn  edrych  i  lawr  yn  fyfyigar ;  a  dwy  glust  yn  sytlni  nwch  j 
ben,  mewn  cywreinrwydd  tawel,  ond  heb  un  arwyda  o  o&.  Nidam  j 
dy  fod  yn  amddifad  o  ysbryd,  fy  nghyfaill  mud;  cwnei  dy  ddeu- 
daeng  Tnin<lir  yr  awr  âg  un  cefiEyl  yn  yr  ardal ;  ond  y  mae  nir  gar- 
edigrwydd  weoi  dy  ddofi  cystal  ag  y  gwnaethai  Mr.  Rarey,  er  nad 
oes  ond  saith  haf  ẃedi  myned  dros  dy  ben.   Gad  i  nì,  ddarllenydd 
1  caredig,  edrych  yn  wastad  gyda  plîarch  a  chydymdeimlad  ar  y 
crëaduriaid  direswm  ag  y  mae  tynghed  y  dyn  weoi  eu  goddiwedd- 
!  y^  a'r  rhai  syàá  yn  gorfod  bwvta  eu  nymborth  trwy  chwys  eu 
j  talcenau,  os  nid  trwy  chwys  eu  nochrau. 

Mae^  yn  syn  fod  crëadur  yn  cael  ei  alw  i  laf urio  trwy  ei  holl 
I  fywyd,  ac  heb  un  oiphwysfa  yn  ei  aros  ar  ol  hyny !    Am  danom 
ni,  ddynion,  gallwn  ddecdl  a  dwyn  llawer  o  ddrwg  a  blinder  yma, 
I  am  y  dysgir  ni  eu  bod  yn  foddion  dysgyblaeth  i'n  parotoi  ar  gyí&r 
i  byd  aràäl,  byd  aa  y  gwneir  cyfiawnder  à  phawb.   Ond  am  danat 
l  ti,  fy  ndiydgrëadur  truan,  yr  wyf  yn  teimlo  yn  ofidus  wrth  ysgrif- 
ì  enu  ar     däcen,  nid  oes  anfarwoldeb  yn  dy  aros  fel  sydd  yn  fy 
I  aros  L   Ÿ  fath  wahaniaeth  sydd  rhyneom!   Tyòi  un  ar  bymtheg 
I  neu  ddeunaw  mlynedd  yma,  ac  yna  diddymdra.  Finnau  <íriugain 
i  a  deg,  ac  yna  tragy wyddoldeb !   Yr  ydym  wedi  ein  gwneyd  gan 
j  yr  im  Llaw ;  yr  wy  t  ti  yn  anadlu  yr  un  awyr,  yn  cael  dy  gyimal  yn 
gyffelyb  gan  fwyd  a  diod,  ond  yr  wyt  yn  awr  yn  dyst  o  weithred 
;  nad  yw  yn  perthyn  i  ti,  ac  nad  oes  ynot  yr  un  syniad  am  danL 
Ac  yma  yr  ydym,  ti,  Old  Boy,  yn  sefyll  wrth  y  momgery  a  finnau 
yn  eistedd  amo— y  marwol  a'r  anfarwol — yn  ymyl  eu  gilydd. 
Mae  dy  drwyn  ar  fy  mhenlin,  a  fy  mhapyr  innau  ar  dy  £ilcen ; 
eto  mae  rhywbeth  rhyngom  lletach  na'r  Atlantig.   Am  danat  ti, 
os  dyoddefi  yma,  nid  oes  yr  un  byd  arall  i  wneyd  i  fyny  am  hyny. 
Eto  byddai  yn  dda  i  lawer  sydd  uwch  na  thi  yn  eu  crëadìgaeth 
pe  cynawnent  ddybenion  eu  Crëawdwr  gystal  a  thi   Rhoddodd  i 
ti  nerth  a  buandra,  ac  yr  wyt  yn  eu  demyddio  i  lawer  dyben  da ; 
ond  nis  gall  llawer  dyn  anturio  dyiveyd  eu  bod  yn  troi  y  galluoedd 
a  roddodd  Duw  iddynt  i  ddybemon  mor  deüwnff  o'u  natur.  Ped 
elem  i  son  am  haeddu,  yr  wyt  ti  yn  haeddu  gwdl  na  fi.  Maddeu 
i  mi,  fy  nghydgrëadur,  os  rhoddais  ambell  ysbarduniad  neu  malen- 
od  ddigofus  i  ti  pan  fyddet  yn  dychrynu  rhag  mochyn  neu  asyn 
ar  y  ffordd.   Ond  mi  wn  nad  wyt  yn  cadw  malais  atft£   Yr  wy( 
wedi  aoghofio'r  fflangell  (ni  chefaist  hi  lawer  o  weithiau),  ac  yt 
cofio  yn  nytrach  am  y  bara  a'r  moron,  am  y  troion  y  byddwn  yi 
tynu  dy  glustiau  yn  chwareugar,  yn  Uyfau  dy  wddf  â'm  Uaw,  a/ 
yn  chwatio  dy  drwyn.   A  chÄU  mai  hwn  yw  dy  unig  fywyd 
gwnaf  fi  fy  ngoreu  iV  wneyd  yn  un  cysurus  i  ti.   M!ae  hapusnjDyd 
wrth  gwrs,  yn  beth  nad  elli  di  byth  ei  gyrhaedd.   Ond,  fy  ngh j 
aill  a*m  cydymaith  trwy  lawer  miUdir  faith  a  blin,  cei  eith^af  tiy? 
o  wellt  yn  dy  ystabi  i  orwedd,  a  digon  o  geirch  a  gwair  i  fwyta,  \ 
fyddaf  fi  yn  abl  eu  cael  i  tL   Ac  na  fydded  i'r  llaw  hon  ys^rìf ei 
llinell  arall  yn  dragywydd,  os  gwna  byth  unrhyw  gamwn  r 
ioddoliti! 

A.  K.  H. 
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PA  LE  Y  MAE  FY  KHAD? 

fEWN  bwthyn  diaddurn  jn  ymyl  y  naiit, 
Eisteddai  gwraig  weddw  yn  nghanol  el  phlant : 
Ar  ie'ngaf  ofyuodd,  wrth  wel'd  ei  thristad, 
Mae  'r  nos  wedi  dyfod,  ond  p*  le  mae  fy  nhad ! 

Pe  redodd  un  arall  gwyneblòn  a  tUŵs, 
Fw  ddysgwyl  ef  adref  ar  gàreg  y  drws : 
Fe  weloddyr  hwyrddydd  yn  duo  *r  holl  wUd, 
A  thorodd  ei  galon  wrth  ddysgwyl  ei  dad. 

T  sêr  a  gyfodent  mor  hardd  âg  erìoed, 
A  gwenMld  y  lleuad  tros  frìgau  y  coed : 
A'r  fam  a  ddywedodd,  "Mae  *th  dad  yn  y  nef, 
Ffordd  acw,  fy  mhlentyn,  ífordd  acw  mae  ef." 

Mewn  bwthyn  diaddum  yn  ymyl  v  nant, 
Ymddiríed  i'r  Nefoedd  mae  r  weddw  a'i  phlant : 
Ki  fêdd  yr  hoU  grëad  un  plentyn  a  wâd 
Fod  byd  anweledig,  os  coUodd  ei  dad. 

J.  Ceiriog  HiraHES. 


y  LLYTHYR  YN  CYHUDDO. 

|YWEDIR  i  foneddwr  yn  America  anfon  bachgenyn  o  was  & 
j  l«%edaid  o  flfigys  i  foneddwr  arall,  ynghyd  a  Uythyr  yn  hys- 
'      y  nifer  o  ffîgys  oedd  yn  y  fasged.   Yr  oedd  golwg  mor 
ucnrfiol  ar  y  ffigys,  fel  yr  helpiodd  y  bachgen  ei  hun  âg  amiyw  o 
ioûjnt  ar  y  ffomd,  gan  dybied  na  ddaethai  ei  feistr  byth  i  wy  ood ; 
I  ^toyn  ei  wiriondeb,  rhoadodd  y  Uythyr  gyda'r  fasged  i'r  bonedd- 
Dygodd  hyn  gerydd  trwm  ar  ben  y  Uanc.   Beth  bynag, 
ef  eilwaith  â  basgedaid  o'r  nn  flPrwythau,  ac  â  Uythyr  yn 
iaw,  fel  o'r  blaen.    Yr  oedd  y  bachgen  wedi  deaU  mai  y 
jjyüiyr,  rywsut,  oedd  wedi  cario  y  glec  am  ei  waith  yn  bwyta  y 
%8  ar  y  jflfordd.    "  Ond  mi  spariaf  y  g  walch  i  wneyd  hyn  â  mi  eto,^* 
a  gosododd  y  Uythyr  ar  y  ddaear ;  yna  gosododd  sàreg  fawr 
^o,  ac  eisteddodd  ar  y  gàreg.   "Dyna,"  ebai,  "ni  wêl  n  yn  awr." 
Felly  agorodd  j  fÌEtóged,  a  bwytäodd  amry  w  o'r  ffigys  tra  yr  oedd 
y  llytlnrr  dan  j  gàreg  yr  eisteddai  arni.   Wedi  tori  ei  chwant, 
freigjodd  y  gàreg  ymaith,  ac  aeth  yn  ei  flaen  â*r  fasged  a'r  Uythyr 
i  ten  eu  taith.   Ond  er  hoU  ddyfeisiau  y  bachgen  i  guddio  y 
^3^yr,  yr  oedd  301  ei  gyhuddo  eto  fel  o'r  blaen,  a  daeth  yn  waetn 
ûag  eiioed  am  ei  ben.   Nid  oedd  yn  bosibl  i'r  bachgen  wneyd 
orwg  heb  i'w  feistr  wybod  tra  yr  oedd  yn  cario  ei  gyhuddwr  yn  ei 
law. 

DdarUenydd !  mae  dy  gydwybod  di  yn  dy  fynwes  fel  y  Uythyr 
"^w  yn  líaw  y  bachcen.   Er  i  ti  dori  gorchymynion  Duw  yn  y 
neu  mewn  lleoedd  dirgel  pan  nad  oedd  neb  yn  gweleo, 
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bydd  pob  gweithred  ddrwg,  pob  meddwdod,  pob  cabledd  a  rheg, 
ar  lawr  yn  Uythyr  dy  gydwybod,  pan  gyfiárfyr  " 
bam.   Dos  ar  dy  liniau  yn  awr  i  setlo  â  dy  Far 
Grist,  cyn  delo  dydd  bam. 


ddi  â  Duw  mewn 
ÿn  aŵr  i  setlo  â^y  FÉÎmwr  yn  enw  lesu 


ANTHEM    T'WYSOG  CYMRU. 
C'God  bless  the  Prince  of  Wales") 

TEYDYDD  PENNILL. 

fALOKAlJ  gurant  iddo 
Mewn  cariad  pur  dihaid^ 
Ac  nid  yw  'r  hen  Fiythoniaid 
Heb  freichiau  pan  bo  raid. 
I    T'wysoges  gwlad  y  bryniau, 
Ajiwyled  myrdd  a  mwy, 
A  gwledydd  teg  yr  undeb, 
O  Dduw  bendithia  hwy, 

Ar  d'wysog  gwlad  y  bryniau, 

O  bcied  i'r  Nefoedd  wèn 
Roi  iddo  gyda  choron 
Ei  benfith  ar  ei  ben. 

J.  Ceibiog  HhjGH£S. 

LUTHER  A  MELANCTHON. 

diwmod  anfonwyd  cenad  at  Luther  fod  ei  gyfÌBdll  a'i  gy< 
weithiwr,  Phillip  Melancthon,  yn  marw.  Biysiodd  i  fynd 
Tw  weled ;  cafodd  ef  yn  glaf  iawn,  a  phob  arwyddion  fod 
ymddattodiad  yn  ymyL  Ymffrymai  yn  wylofus  uwch  ei  bcn 
ac  yn  y  man  torodd  ei  ocheneidiau  allan  yn  waedd  fawr  o  wẅ 
fain.  Daeth  y  Uef  â  Melancthon  ato  ei  nun  o'i  swsg  sy&dano 
ediychodd  i  tyny  i  wyneb  ei  gyfaill,  a  djrwedoad,  "O,  Lutlu 
ai  chwi  sydd  yna  ?  Paham  na  aaewch  i  mi  ymadael  mewn  heq 
wch  ?"  "  Nis  gallwn  eich  hebgor  yn  awr,  Phillip,"  oedd  yr  ate 
iad.  Trôdd  Luther  oddiwrth  y  gwely,  syrthiodd  ar  ei  Imian, 
ymdrechodd  â  Duw  mewn  gweddi  am  ei  adferiad  dros  awr  gjîi 
Oodôdd  oddiar  ei  liniau,  aeth  at  y  gwely,  ac  ymaflodd  yn.  llawj 
gyfailL  Dywedodd  Melancthon  eto,  "Anwyl  Luther,  palLani ' 
adewch  i  mi  ymadael  mewn  heddwchî"  "Ni  chewcli  ymadJ 
Phillip,"  ebai  Luther;  "nis  gallwn  eich  hebgop  yn  awr  odd 
fáes  eich  llafur."  Yna  gorchymynodd  barotoi  ifymaid  o  m 
iddo ;  a  phan  wrthodai  y  claf  ei  gjrmeryd,  gan  ddywedyd,  An^ 
Luther,  paham  na  adewch  lonyda  i  mi  i  fped  adref  a  goi^iwYf 
atebodd  yntau  eto,  "Nis  gaÌLwn  eich  nebgor  yn  awr,  Phîu^ 
Yna  ychwanegodd,  "Phillip,  cymerwch  y  cawl  yma,  neu  esj 
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l  miiBaf  chwL"  Bu  raid  i  Melancthon  ymostwng;  cymerodd  y 
I  cawl,  a  dechreuodd  yn  fuan  wellhâu.   Cyn  hir  adferwyd  eî  i*w 
j  iechyd  cynnefin,  a  ba  ^  llafurìo  am  ^ynyddoedd  wedi  hyn  gydag 
'  achospwyâgyDiwygiad.   Wedi  i  Luther  ddychwel  adref,  dywed- 
odd  wrth  ei  wraig  mewn  ton  orfoleddus, "  Rhoddodd  Duw  fy  nghjf- 
aül  Melancthon  yn  ôl  i  mi,  mewn  atebiad  uniongyrchol  i  wedái." 
I    Cymamt,  onidê,  jw  nerth  gweddi!  ac  mor  fynych  y  ceir 
enghreifitiau  o  winonedd  yr  adnod  hono,  "Uawer  a  ddichon 
I  taeiweddiy  cyfiawn." 

J       ESBONIADAÜ  YSGRYTHYROL  TR  PLANT. 

I  RHIF  III. 

!  AcTATi  viii,  30:  "A  PhyUp  a  redodd  ato,  ac  a'i  clybu  ef  yn  darllen  y 
j  propìi^dEsaias.** 

||YWED  Jowett,  yn  ei  ^^Christian  Researches  in  Syria,^^ — ^**Mae 
I  ^  eu  Juaferiad  o  ddarllen  yn  uchel  yn  dwyn  Tm  cof  sylwadau  a 
'  o  wnaethum  yn  fynych  ar  yr  arferion  Dwyreiniol.  Ymddencys 
j  ^  yv  y  bobl  yn  y  gwledydd  hyny  yn  deall  llyfr  heb  ei  ddarlîen 
ucheL  Arfeiant  ddarllen  allan  gyda  thôn,  fel  pe  byddent  jn 
l^er  canu,  çan  symud  eu  penau,  a  gwneyd  ysgogiadau  arbenig 
gyda'r  pwyslais.   Mae  eu  dull  yn  darllen  yn  fynych  yn  profi  eu 
I  wd  yn  dcufater  o  ystyr  yr  hyn  a  ddarllenant.   Ant  dros  yr  attal- 
j  nodau  yn  hoUol  ddisylw,  a  gorphwysant  i  gymeiyd  anadl  yn  fyn- 
ych  ar  ganol  ymadrodd.   Unwaith  cydiais  mewn  llyfr  Seisonig,  a 
dangoswn  iddynt  y  modd  y  darllenwn  i,  san  ddarllen  yn  rhwydd 
^    eglnr.  Ond  chwardoasant  am  fy  nmen,  a  dywedasant,  *Md 
^muj  ond  siarad,  yr  ydych.'   Gallaswn  innau  ddywedyd,  Nid 
^ädleu,  ond  canu,  yr  ydych  chwithau.   Yr  wyf  yn  awr  yn  deall 
yDÌawdd  y  modd  y  gallasai  Phylip  glywed  pa  ran  o  tísaias  yr 
oedd  yr  eunuch  yn  ddarllen,  cyn  iado  gael  ei  wahodd  i  eistedd 
syd^  ef  yn  y  cerbyd.   Er  mai  darllen  iddo  ei  hun  yr  ydoedd, 
ûeb  iwriadu  cael  ei  glywed  gan  ei  weision,  yr  oedd  yn  ddíau  yn 
darllen  yn  ddigon  uchel  i  gael  ei  gly wed  gan  berson  a  fuasai  gryn 
oellderoddiwrtho." 

ENWOGION  YR  OES. 

III. — ^RICHARD  COBDEN. 

fAîîWYD  Richard  Cîobden  yn  Midhtirst,  Sussex,  yn  y  flwydd- 
yn  1800 ;  felly  mae  yn  awr  yn  driugain  a  thair  oed.  Fferm- 
wr  bychan  oedd  ei  dad.  Anfonwyd  Richard  pan  yn  bur 
lenanc  i  vxíréhou8e  vn  Llundain,  a  phrofodd  ei  hunan  yno  yn 
öchgen  llafiinis,  dy&I^  a  chywir.  Ymgododd  o  ris  i  ris,  nes  iddo 
^y^^^^âfidd  gwybodaeth  gyflawn  o'r  holl  drafodaeth,  ac  ennill  safle 
ûchel  yn  ngolwg  ei  feistriaid.  Credai  fod  teithio  gwledydd 
tramor  yn  gyfran  bwysig  o  hunanddiwylliant,  a  Uwyddodd  i 
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gysyllta  masnach  a  phleser  â'u  gilydd,  a  myned  ar  daith  trwy 
Unol  Daleithiau  America  yn  gyntaf,  ac  ar  daith  arall  trwy  ranau 
helaeth  o  gyfandir  Ewrop.  Llwyddodd  Rhagluniaeth  ei  ymrodd- 
iad  a'i  ddyfeisgarwch,  ac  ymgymerodd  â  masnach  ei  hun,  mewn 
undeb  â'r  Meistriaid  Sherreíf  a  Foster,  yn  Sir  Lancaster.  Ennill- 
odd  enw  yn  fuan  fel  masnachwr,  trwy  ddwyn  allan  ffasiynau 
newyddion  o  gotwm  printiedig.  Yr  oedd  hefyd  erbyn  hyn.  yn 
dechreu  tynu  sylw  fel  ysgrifenydd.  Gwnaeth  ei  bamphled  ar 
^^Eiigland,  Ireland,  and  America"  erỳn  gyffro,  ac  un  arall  eilwaith 
ar  ^^Russiar  Amcan  yr  olaf  oedd  symud  dychryn  Ymerawdwr 
Rwssia  a'i  alluoedd  oddiar  y  wlad  hon.  Yr  oedd  yn  coleddu  golyg- 
iadau  rhydd  gyda  golwg  ar  fasnach  er  yn  ieuanc,  ac  yn  y  traethodyn 
olaf,  dangosai  mai  y  ffordd  i  goleddu  y  teimladau  goreu  rhwng  y 
wlad  hon  â  Rwssia  ydoedd  trwy  sefydlu  masnach  helaeth  rhwng  y 
ddwy  wlad.  Cafodd  ei  syniadau  wrthwynebiad  cryf ;  ymgynneuodd 
yn  ymdrech  gyffredinol,  a  therfynodd  ymhen  blynyddoedd  yn  ni- 
ddymiad  Deddfáu  yr  Yd.  Richard  Cobdeii  oedd  un  o  brif  wron- 
iaid  y  symudiad  hwn  i  gael  bara  rhad  i'r  miliynau,  ac  y  mae  hyn 
wedi  codi  ei  enw  yn  anwyl  ac  yn  anfarwol  trwy  yr  hoU  ynys. 

Y  tro  cyntaf  yr  ymddangosodd  Cobden  yn  Nhŷ  y  Cyffredin 
ydoedd  yn  1841,  dros  fwrdeisdref  Stockport.  Ni  bu  yno  yn  hir  ; 
cyn  mynu  gwrandawiad,  ac  y  mae  wedi  dal  i  gael  gwrandawiad ; 
astud  gan  y  gjmnadledd  hono  hyd  y  dydd  hwn.  Dangosodd  y 
West  Èiding  ei  theimlad  da  tuag  ato,  oblegid  ei  Iwyddiant  gyda 
diddymiad  treth  yr  ŷd,  fel  yr  etholodd  ef  rw  chynnrychiolì  yn  y ' 
Senedd.  Cyflwyn  wyd  anrheg  iddo  hefyd  gan  ei  gyfeillion  politic- 
aidd  0  fwy  na  thriugain  a  deg  o  filoedd  o  bunnau  (£70,000).  Wedi 
hyn  rhoddodd  ei  fasnach  i  fyny,  a  chysegrodd  ei  hun  yn  hoUol  at 
bynciau  gwladyddol.  Oblegid  ei  fod  gymaint  dros  heddwch,  ac  yni 
erbyn  rhyfel,  aeth  ef  a  phobl  y  West  Riding  yn  erbyn  eu  ^ydd  ;! 
ac  yn  1857  ymgeisiodd  am  gynnrychiolaeth  Huddersfield;  ond 
cymaint  oedd  bryd  y  bobl  dros  iyfel,  fel  y  coUodd  Cobden  y  dyddl 
yn  yr  ethoHad.  Felly  cauwyd  Cobden  am  dro  allan  o  Dŷ  y 
Cyffredin.  Ond  ni  fynai  fod  yn  segur.  Rhoddodd  ei  fryd  ar 
ffurfio  cyttundeb  masnachol  rhwng  Lloegr  a  Ffrainc,  a  UwyddoddÌ 
yn  ei  amcan;  a  gosododd  y  ddwy  wlad  dan  rwymedigaetha\í 
ychwanegol  iddo.  Etholodd  Rochdale  ef  hefyd  i'w  chynnrychioli 
yn  y  Senedd,  a  chynnrychioli  hono  y  mae  yn  awr.  Fe  aUai  nacl 
oes  un  dyn  o  fewn  Senedd  Lloegr  heddyw  wedi  gwneyd  cymainLl 
dros  ei  wlad  a  Richard  Cobden. 

MARTIN  liüTHER  A  DÜC  GEORGE. 

tR  oedd  Duc  George  o  Leipzig  yn  elyn  mawr  i  Luther.  Dy^ 
wedai  Luther  un  diwmod,  "Pe  buasai  genyf  neges  yn  Lieipzigj 
buaswn  yn  niarchogaeth  yno,  pe  buasai  yn  gwlawio  Du^ 
Georgiaid  am  naw  diwrnod  yn  olynol!"  Dyna  Ijtn  arswydus  < 
Dduciaid  i  farchogaeth  drwyddynt ! 
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YR  IIENWR  DALL. 

^  ^  ÍÊ(        •  gwrandewch ! "  medd  henŵr  dall, 
Wrtn  dẁr  o  blant  gerllaw ; 
^  **'Fydd  un  o  honoch  chwi  mor  fwyn 
A  rhoddi  help  ei  law? 

'**R  wy  'n  hen,  ac  unig,  ac  yn  dlawd, 

Heb  gyfaill  ond  fy  ífon ; 
Tn  ddall,  heb  allu  gweled  dim, 

A  dychryn  dan  fy  mron." 
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"Cewch  help  gen*  i,"  medd  hachgen  dewr, 

A  redodd  ato  ef ; 
''Arweiniaf  chwi  bob  cam  a  cham 

I*ch  Uetŷ  yn  y  dref. 

**I  barchu  *r  hen  fe  *m  dysgwyd  i, 

Ar  aelwyd  ga  fy  nhad ; 
Rhowch  bwys  eich  Uaw  ar  f  ysgwydd'  i  j 

I  godi  ar  eich  tiaed; 

"Mae  helpu  'r  tlawd,  yr  hen,  aV  noeth> 

Yn  weithred  ddoeth  a  chall ; 
» "Waith  pwy  a  ẃyr  o  hyn  i*m  bedd, 
Na  welir  fìnnau  'n  ddall. " 


HUW  HUWS  y  GO*  A  NINNAU. 
NOSON  xni. 

tECHREUWYD  trwy  i  Efa  adrodd  y  nawfed  a'p  degfed  gop- 
chymyn. 
"Wel,  fEryndiau,"  meddai  y  gôf,  "dyma  y  flwyddyn  lion 
bron  ar  ben ;  ac  hwyrach  mai  gweddns  fyddai  i  ninnau  ddyfod  i 
ben  gyda'r  gorchymynion  hyn  trwy  gymeryd  y  ddau  olaf  o  hbonynt 
i'n  hystyriaeth  heno,  gan  gofio  fod  amgylchiàdau  yn  galw  amom 
i  fod  yn  fyr  gyda  hwynt.   A  oes  gan  rywun  gwestiwn  i'w  ofyn?" 

**0s  gwelwch  chwi  yn  dda,"  atebai  WmflEre,  "mae  genyf  fi  un — 
Pa  beth  ydyw  tystiolaeth  ?" 

"  Yrwan,  Dafydd,"  ebai  y  melinydd,  "dyma  gyfle  i  dy  alluoedd 
i  ddansodidi  ddyfod  i'r  golwg." 

"Wel,"  crybwyllai  y  siopwr,  "galluoedd  neu  beidio,  I£Em,  mi 
anturiaf  ddyweyd  ei  fod  yn  air  yn  perthyn  yn  fwyaf  arbenig  i  lys 
cyfreithiol,  lle  y bydd  y  cynuddiad yn  erbyn  y  carcharori' w  bron,  nen  i 
nid  ellir  gaf aeí  yn  hwy  yn  y  carcharor.   Ond  nid  pawb  sydd  yn 
gwybod  lod  ÿ  cyhuddiad  yn  d^  neu  yn  amiheg,  ac  am  hyny  rhaid  : 
cael  y  rhai  sydd  yn  gwybod  yno  i  hysbysu  hyny  fr  rhai  nad  ydynt : 
yn  gwybod.    Felly  lystiolaeth  ydyw  dwyn  gwybodaeth  bersonol 
un  dyn  ger  bron  deall  dyn arall nad ŵyr  ddim am  y  peth.   A  wna; 
hyny  tro?" 

^Da.  iawn,"  atebai  Huw  Huws,  "mi  dybiwn  i  fod  y  peth  yn, 
eglur  a  chywir.  Ac  mae  hyn  yn  dangos  fod  lle  i  ddyn  ddwyni 
camdystiolAeth  yn  erbyn  ei  gymydog,  gan  y  credir  fod  ei  dystiol- 
aeth  yn  wir  hyd  nes  y  profir  mai  celwydd  ydyw." 
<<m  math  o  gelwydd  yd^  camdystiolàeth?"  gofynai  Wmfl&^ 
"Math,  'machffen  i ! "  eoai  y  gôf,  "paid  as  arfer  dy  hun  i  feddwl 
fod  mathau  o  gelwyddai^  Mi  wn  yn  dda  lod  ciyn  siarad  am  gjel- 
wydd  mawr  a  chelwydd  bychan,  celwydd  goleu  a  chelwydd  g^^Ti^, 
a  llawer  math  aralL  Gyf eillion !  ymaith  â  syniad  f el  yna !  Oel-H 
w^dd  ydy  w  celwydd,  ni  waeth  wrth  bwy  nac  am  bwy  y  dyweâxxi 
ef ;  ni  waeth  beth  fyddo  yn  peri  i  chwi  ei  ddyweyd  e^  ie  ped  arbecL^ 
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I  ai  y  cdwydd  eich  bywyd,  celwydd  ydyw,  a  chélwydd  a  fydd,  wedi 
y  cwbl ;  a  hyn  sydd  ffiaidd  gan  jr  Ai^lwydd.  lë,  celwydd  ydyw 
I  can%Btiolaeth,  a  chelwydd  ar  sail  llw  i  ddyweyd  y  gwirionedd." 
"Wel,  felly,"  meddai  Ifan  Llwyd,  "yr  hyn  a  ddywedwyd  yn 
erbyn  celwydd  a  ellir  ddyweyd  yn  erbyn  camdystiolaeth,  onidê  ?" 
I    «le,  Ifán,"  atebai  yrhên  ŵr,  "ac  ni  ddywedaf  mwy  am  dano  heno." 
I    "Mae'n  debyg,"  sylwai  'nhad,  "mai  chwennych  rhyw  ÜGaitais  a 
[  hmiaiilês  ydyw  yr  achos  o'r  holl  gamdystiolaetliau." 

"0,  íe,  yn  áŵr  i  chwi,"  ebai  Dafydd  Thomaa,  "  dyma  y  cymhell- 
ydd  mawr  i  bob  drygioni — ^hunanoldeb.  Gan  gofìo,  dyma  ni  wedi 
cyffwrdd  â*r  d^ed  gorchymyn,  onidê  ?" 
I  "Gwir,"  meddai  y  gô^  "ac  mae  fod  dyn  yn  chwennych  y  peth 
I  yma  a'r  peth  arall  yn  dangoa  i  ni  mor  gryf  ydyw  ei  serch  ato  ei 
I  hmsL  Y  Duw  da  a'n  cadwo  ni  rhag  chwennych  peth  annnwiol ! " 
I  "îa  air  arall  a  roech  chwî  am  *  chwennych  1 ' "  gofynai  Efa. 
;  ewyllysio,  neu  fod  amoch  flys  cael  y  peth,"  atebai 

Wmfl&ie;  «ac  yn  wir  mi  fiim  vn  meddẁl  deneued  ydyw  v  llèn 
rliWDgy  chwennychwr  a'r  lleidr.   Un  yn  blysio  y  petn,  a  r  Uall 
j  yn  myned  gam  byi  ymhellach  ac  yn  porthi  ei  flys,  ac  yna  colli  ei 
'  garictor  a'i  daflu  yn  ngharchar." 

*Da  iawn  yn  wir,"  meddai  ein  hen  ffrynd ;  "pe  gofalem  ni  rhag 
chwennych y  drwg, ni a gadwem rhagmyned i a£a«l  y  drwg.  Ac 
DUie  yn  eithaf  hawad  gwneyd  hyny.   Dacw  fachgen  yn  chwenny ch 
rliywdegan ;  wel,  os  imd  all  ei  brynu,  dyweded  wrtho  ei  hun,  *Wel, 
^  y  t^an  yn  costio  ceinioff,  ac  yr  wyf  fìnnau  heb  ddimai,  ac  am 
cadwed  y  gwerthwr  ei  aegan,  ac  mi  gadwaf  finnau  orchymyn 
íy  Nu^.'  Ac  eÌBà  y  bachgen  ymaith,  a  meddy lied  f eddyliau  gwélL" 
ÎẄa  y  cloc  yp.  dad^m  fod  amser  p  hyd  yn  myned ! 
*Wel,"  meddai  y  gôi,  '^rhaid  tetfynu.  Dyma  ni  wedi  myned 
^  y  gorchymynion,  a  bellach,  nid  oes  genyf  ond  diolch  i  chwi  o 
galon  bcur  am  eich  g  wrandawiad  boneddi^dd,  a'ch  hatebion  parod," 
Ar  hyn  cynnjgiodd  Efa,  ac  eüiodd  WmfEre,  a  thalodd  pawb  o 
mm  eìn  diolch^arwch  i'n  hen  gyfÌEdll  Huw  Huws ;  ac  mae  yn  dda 
gfiûyin  ddyweyd,  er  i'r  gwersi  hyn  ddarfod,  ni  dderfydd  yn  fuan, 
gobeithiwii,  ein  cyfeillgarwch  â'r  hên  ŵr.   Byddwch  wycÉ^  bawb ! 

WEDI  DYSGÜ  YE  HOLL  DESTAMENT. 

tS  állaì  y  byddai  cofioodi  y  fihith  hon  yn  f oddion  i  gynnyrchu 
awydd  trysori  Gair  Duw  yn  eu  cof  mewn  amryw  o  ddarlleii- 
wyr  Tbysorfa  y  Plant.   Pedaìr  blynedd  yn  ol,  dysgodd 

^  ,  geneth  fechan,  y  bennod  gyntaf  o  Efengyl  Matthew,  ac 

Ŵ)ddodd  ni  yn  yr  Ysgol  Sabbothol,  i'w  gosod  ymysg  Uafor  yr 
^BgoL^  Erbyn  hyn  mae  y  bennod  olaf  o'r  Dad^ddìad  wedi  ei 
gOBod  i  lawr  ar  Iyfr  Uafur  yr  ysgol,  a'r  ferch  wédi  adrodd  o'i  chof 
Dpb  pennod  o  fewn  y  Testament  îíewydd*  BeÙach,  pe  coUai  hi  y 
Testâine&t,  neu  gom  ei  golygon  f el  nad  allai  weleo,  mae  y  cwU 
ganddiyn  ddiogel,  wedi  ei  aigraflu  ar  "láîhau  y'galon." 

Athbawes. 
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JOHN  BACH  A»R  DYN  MEDDW. 


Ä^^»  •  ^^^^'^  grydd  meddw !  Hwrô !  de'wch  ar  ei 
5^  ol!  Hen  Nedi*r  Crydd  wedi  meddwi  yw  e;  hwrô!" 
o  Felly  y  gwaeddai  tẁr  o  blant  wrth  ddyfod  allan  o'r  ysgol, 
gan  redeg  ar  ol  y  dyn  meddw,  tafla  eu  capiau,  a  chwerthin  am  ei 
ben.  Ond  yr  oedd  yn  eu  mysg  un  bachgenyn,  yr  hwn  a  "welir  ar 
ochr  aswy  y  darlun  uchod,  a  thẃr  o  lytìau  mewn  ystrapen  yn  ei 
law.  John  oedd  ei  enw.  Yr  oedd  ei  dad  yn  ddirwestwr  zelog, 
ac  yntau  yn  un  o  aelodau  y  Band  of  Hope,  Yr  oedd  John  mor  groes 
i  ddiodydd  meddwol  a  neb,  ond  yr  oead  ar  yr  un  pryd  yn  tosturìo 
wrth  y  meddwyn,  a  buasai  yn  dda  ganddo  allu  ei  helpu.  Tra  yr 
oedd  y  bechgyn  eraiU  oU  yn  gwaeddi  ac  yn  gwawdio,  yr  oedd  ef 
yn  fad.  A  phan  ddechreuodd  y  plant  dsdiu  cèryg  a  phridd  at  y 
meddwyn,  ẁyniodd  John  amynt  beidio. 

Yr  oedd  y  dyn  yn  hynod  o  feddw,  ac  yn  cael  gorchest  fawr  i 
gadw  ar  ei  draed.  Yr  oedd  erbyn  hyn  hefyd  yn  bygwth  y  plant 
oedd  yn  ei  erlid  a'i  watwar.  Ond  yn  ddisymwth  tarawodd  ei 
droed  yn  erbyn  rhywbeth,  nes  oedd  ar  ei  hyd  yn  y  fFos.  Tynodd 

rfonllef  newydd  o  floeddiadau  oddiwrth  y  plant.  Yr  oedd  y 
3na  fiidr  iawn,  ac  aeth  het  a  wig  y  dyn  meddw  ymaith  oddìar 
ei  ben.  Ceisiai  ymuniawni  a  ehodi,  ond  methai  yn  lân  a 
gwneyd, 

Rhoddodd  John  ei  lyfrau  i  lawr,  aeth  i  ymyl  y  ffos,  ac  ym- 
aflodd  yn  llaw  y  d^na  meddw  Tw  godi.  Wedi  hir  ymdrechy  a'r 
bechgyn  eraill  yn  sefyU  i  edrych,  llwyddodd  iV  godi  eilwaith  ar 
ei  draed.  Olanhäodd  John  gymaint  a  allai  ar  Uaid  oddiar 
ddillad  y  meddwyn,  cjrrhaeddodd  ei  wig  a'i  het,  a  rhoddodd  ei 
fraich  iddo  i'w  arwain  adrcf.  Nid  oedd  yn  prìsio  dim  am 
chwerthin  a  rali  y  plant  oedd  yn  eu  dilyn. 
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"Mab  pwy  ydych  chwi,  fy  machgen  i?"  gofynai  y  dyn  meddw. 

**Mab  Dafydd  Jones,"  atebai*r  bachgen. 
j     "Bachgen  anwyl  ydych!  y  bachgen  goreu  yn  y  plwyf.  Chwi 
gewch  bresant  gen*  i  am  hyn.   0 !  'machgèn  anwyl  i ! " 

"Pe  baech  cnwi  yn  dod  at  fy  nhad,"  meddai  John,  "i  gael  rhoi 
eich  enw  vn  ddirwestwr." 

"  Wel,  rallai  deuaf  rywbryd.  'Dwyf  fi  ddim  yn  cydfyn'd  yn 
dda  â'r  Ddirwest  yna.  Ond,  ŷch  chwi*n  gweFd,  taswn  i  yn  ddir- 
westwr,  fuasai'r  hen  blant  drwg  yna  ddim  yn  gwaeddi  ar  fy  ol  i  fel 
yna.  'Rwyf  wedi  myned  yn  rhy  hen  i'w  gwiael  yn  awr.  Ond 
taswn  i  yn  rhoi  fy  enw  i  rywun,  i*ch  tad  y  rhoiswn  ef,  er  eich 
mwyn  chwi,  John — ^fy  machgen  anwyl  i." 

Wedi  arwain  y  meddwyn  i  ddrws  ei  dŷ,  aeth  John  adref  yn 
llawen,  a  bendith  y  meddwyn,  druan,  ar  ei  ben.  Gallasai  neidio 
dros  ben  y  cloddiau,  braidd,  gan  mor  ysgafn  a  dedwydd  oedd  ei 
galon  wedi  gwneyd  cymaint  a  hyny  o  wasanaeth  i  ddyn  meddw. 

Parhäodd  yr  hen  Édward,  druan,  i  ganmawl  John  yn  ei  deulu 
dlwaith,  ac  ni  fynai  glebran  am  ddim  na  neb  ond  efe.  Ymhen 
tiìdiau,  dacw  ef  yn  galw  wrth  dŷ  Dafydd  Jones.  Curodd,  a  dy- 
wedodd  ei  fod  am  weled  gŵr  y  tŷ.  Yr  oedd  pawb  yn  synu  fod  y 
dyn  meddwaf  oedd  yn  y  plwyf  yn  galw  am  weled  Dafydd  Jones. 

"Yr  wyf  wedi  dyfoà  yma,  Mr.  Jones,"  ebai,  "i  gymeryd  yr 
«rdystiad  DirwestoL" 

"Da  iawn,  Edward  Thomas.  Yr  wvf  yn  falch  i  glywed,  a  go- 
beithio  y  cewch  gymhorth  i  gadw  eich  hardystiad."  Wedi  hyny 
adioddodd  yr  hoU  jrstori  am  ymddygiad  caredig  John  bach,  ei 
fal),  yn  ceryddu  y  plant  am  ei  wawdio,  yn  ei  helpu  i  godi  o'r  ffos, 
a'i  arwain  adref. 

**Mae  John,"  meddai,  "wedi  peri  i  mi  feddwl  yn  well  am  dan- 
och  oll  nag  y  meddyliais  i  erioed  o*r  blaen.   Yr  wyf  wedi  gwneyd 
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fy  meddwl  i  fynj  j  byddaf  îaiw  yn  yr  jmdrech  cyn  y  gwnaf  h 
hun  yn  destun  gwawd  i  blant  y  pentref  mwy.  TÎcwy  gymhorth 
y  Neioedd,  syr,  dìlynaf  eich  llwybr  chwi  a  John  o  hyn  i  ddiwedd 
fynhaitL" 

Mae  wedi  dal  hyd  yn  hyn  at  ei  ardystiad,  a'i  gymenad  a'i  denlii 
wedi  cy&ewid  yn  hoUol ;  a  byth  ni  thawa  am  ymddygiad  John 
ato  pan  oedd  yn  f eddw. 

JÖdarllenwyT  ieuainc,  onid  ydych  yn  eiddigeddu  wrth  anrhyd- 
edd  John  ?  Buasai  yn  well  genym  fod  yn  berchen  ar  y  weithred  i 
arddeichog  hon  o'i  eiddo  na  bod  yn  feadiannol  ar  fìl  o  bunnau ! 
Beth  yw  aur  ac  arian,  a  mawredd  y  byd,  iV  cymharu  âg  achub 
enaid  o  ddinystr  ei  bechodau !  "Gwybydded  y  bydd  i'r  hwn  a 
drôdd  bechadur  oddiwrth  gyfeiliomi  ei  flPordd,  gadw  enaid  rhac 
angeu,  a  chuddio  llìaws  o  bechodau."  Dilynwch  chwithau  esîampi 
John.  Chwiliwch  bob  dydd  am  gyfleusdra  i  wneyd  rhyw  wasan- 
aeth  caredig  i  iywun  fydd  mewn  anghen  am  dano. 


W  7     Uewelyn  ddaeth  i'w  lŷs, 
^  Gan  seinio  'i  gom,  ac  ato  daeth  . 

Ei  denlu  oll  ar  frys ; 
Pan  welodd  wêdd  ei  rîan  lân, 

A'i  gwênau  hawddgar  hi ; 
**Pa  le  mae  Gelert?'^ebai  ef, 

**Pa  le  mae  'mhlentyn  i? 
Paham  na  ddaw  y  ddaâ  jn  awr 

A  chroesaw  mawr  i  mi  ? " 
**Mae  'th  fab  mewn  hûn, — a  thybiais  i 

TodGelertffydathi." 
"Gâd  i  mi  weî'd  fy  anwyl  feb, 

A'i  wasgu  at  fy  mron ; 
Py  nhrysor  penaf  ydyw  ef 
Ar  wyneb  daear  gron. " 

Ar  frys  yr  aetìi  i'w  'stafell  ef, 
Ca  dd  yno  ddychryn  mawr; 


Derfynodd  d'  einioes  di ! " 
A  Gelert  o  ryw  dywyll  le 

A  gododd  ar  ei  draed, 
A'i  lygaid  yn  melltenu  tân, 

A'i  saûi  yn  goch  gaa  waed : 


TRADDODIAD  BEDDGELERT. 


GAN  TALHAIARN. 
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"  Ai  ti  a  wnaeth  y  weithred  hoii  ? 

0  elyn  tost  i  mi! " 
A  syáyn  gyda  'i  gleddyf  llym, 

liywanodd  ef  ei  gi. 

A !  dyna  lais  o  dan  y  cryd, 

Fel  miw£ág  angel  syw ; 
Ymgrymu  wna  y  fam  a'r  tad, 

Mae  *r  plentvn  eto  *n  fyw. 
Wrth  droi  y  dillad  gwelant  ef 

Yn  gwenn  yn  ei  hûn ; 
Ac  wrni  ei  ben,  yn  gelain  gorff» 

Mae  blaidd  o  aílan  Inn. 
Uewelyn  dd'wedai  yn  ei  loes, 

"01  Gelert,  ffyddlawngi, 
Achnbaist  ti  ei  íywyd  e^ 

A  lleddais  innau  di ! 
Cei  feen  o  fannor  ar  dy  fedd, 

Anrhydedd  fydd  dy  ran" — 
A'r  ci  wrth  lyfu  Uaw  y  Llyw, 

Fu  farw  yn  y  fan. 


HANES  FY  HUNAN. 

PENNOD  VIL — TROEDIGAETH. 

tAE  genyf  drallodau  newyddion  eto  i'w  coffa,  ag  y  gallwn 
ddyweyd  llawer  am  danynt.   Un  diwmod  pan  oeddwn  yn 
,    ^  taclu  rh^beth  yn  fy  nghaban,  dychrynwyd  fi  yn  ddìifawr 
I  gaa  gyffro  dyeithr,  a  thameidiau  o  ddaear  yn  disgyn  ar  fy  nghaban ; 
î  torwyd  dau  o  byst  cedym  fy  mwthyn  dan  grillian,  ac  yr  oedd  yr 
i  ItoII  graìg  fel  pe  buasai  yn  cmddmn  ac  yn  ymrwygo.  Rhedais 
I  àllan  rh^  ofìi  i'r  biyn  oeddwn  yn  Ilechu  dan  ei  gesail  syrthio 
anaf.    Wedi  i  mî  redeg  ymaith  i  wastadedd  dio^el,  a  se^U 
.  nmiyd  i  ystyried,  deallais  mai  daeaigryn  ydoedd.   Ysgydwoda  v 
ddae^  dair  gwaith  dan  fy  nhraed  mewn  ystod  oddeutu  wyth 
;  mynydy  digon  nerthol  i  daffu  unrhy w  adeilad  i  lawr.  Syrthiodd 
clogwyn  o  grai^  oedd  iyw  hanner  milldir  oddiwrtìiyi  i  lawr 
I  gycfeâiwrf  nacnlywaisei^^elyb  eiioed  ynfjrmywyd.  Gwelwn 
rod  y  mör  drwyddo  hefyd  wedi  cynhyifa,  a  thybiwn  i  f od  yr  ys- 
gydwad  yn  fwy  dan  y  dwfr  nag  yn  yr  ynys. 

NÌB  gdlaf  Irjrth  ddyweyd  cymaint  oeda  fy  nychryn  yn  yr  am- 
gylchiad  hwn.   Ac  heblaw  y  dychiyn,  yr  oedd  ysgogîàaau  y 
odaear  wedi  cynnyichu  cyf ogíad  yn  fy  nghylla,  a  f y  ngwneyd  mor 
I  801  a  phe  buaswn  dan  glefyd  y  môr.   Omwn  hefyd  weled  y  bryn 
yn  synhio  ar  fy  nffhaban,  ac  yn  fy  amddifadu  yn  Uwyr  o'r  cwbl  a 
leddwn.  Yr  oeddwn  yn  gobeithio,  ar  ol  y  trydydd  ysgydwad,  fod 
;  Y  cwbl  drofiodd,  ond  yn  methu  yn  lân  a  chasglu  digon  o  wroldeb 
I  iddiingoimewni'rcaban.  Eisteddwnaryd&earmewndychryn 
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a  phrudd  fyfyrdod.  Nid  oeddwn  wedi  dysgu  dim  crefydd  eto  yn 
fy  holl  drallodion.  Dim  ond  rhyw  ocheneidiau  cyífredin  mewn 
peryglon,  "Arglwydd,  trugarhâ  wrthyf,"  neu  y  cyjffelyb. 

Düynwyd  y  ddaeargryn  gan  wynt  nerthol,  a'r  gwynt  eilwaith 

fin  wlaw  trwm,  yr  hwn  a  barhäodd  am  ddiwrnod  a  noswaith. 
an  ddechreuais  wlỳchu  yn  y  gwlaw,  penderfynais  anturio  i'r 
caban ;  a  bu  dda  fy  mod  yno  yn  gwneyd  ffordd  i'r  pistylloedd  dwfr 
a  redai  i  mewn,  i  fyned  allan,  onidê  buasai  yr  hoU  le  wedi  boddi  | 
Yn  raddol  ciliodd  fy  nychryn,  ond  yr  oedd  fy  meddwl  yn  dal  yn 
isel.  Cymerais  lasiad  o  rum  er  mwyn  codi  tipyn  ar  fy  ysbryd,  ond 
nid  oeddwn  am  afradu  hwnw,  rhag  y  delai  mwy  o  anghen  am  dano. 
Dechreuais  yn  fuan  feddwl  am  symud  fy  nghaban  eto  o  ymyl  y 
graig  i  ganol  gwastadedd,  Oblegid  os  oedd  yr  ynys  yn  açored 
iawn  i  ddaeargryn,  meddyliwn  y  buasai  hyny  yn  fwy  diogel. 
Penderfynais  wneyd  hyny  unwaith,  ond  gwelais  hyny  yn  ormod 

0  drafferth,  a  gadewais  ef  yn  llonydd. 

Treuliais  ddau  fis  llawn  ar  ol  hyn  i  geisio  tori  damau  o  long 
oedd  wedi  ei  chwythu  yn  ddiylliau  ar  lanau  yr  ynys,  a  chasglu 
amryw  nwyddau  allwn  gael  o'i  gwaelod.   Yr  oedd  wedi  ei  thímu 

1  fan,  ac  mewn  ffurf  hynod,  a  phenderfynais  mai  y  ddaeargryn  fu 
yn  ddinystr  iddi.  Yr  oeddwn  yn  gallu  myned  hyd  ati  pan  fyddai  y 
llanw  aílan,  a  llwyddais  i  gael  lliaws  o  bethau  o'i  Uwyth,  heblaw 
llawer  o  goed  y  Uestr  ei  hun. 

Ond  cyn  fy  mod  wedi  gorphen  fy  mwriad  gyda'r  hen  wrecJc  hon, 
tua  chanol  mis  Mehefin,  yr  wyf  yn  cofio  yn  bur  dda,  cadwyd  fì  un 
diwrnod  yn  fy  nghaban  ean  y  gwlaw.   Teimlwn  iasau  oer  C chill ) 
yn  codi  drosof,  ac  anhwylder  yn  fy  nghymeryd.   Ni  chefais  fynyd 
o  orphwys  trwy  y  nos ;  daeth  poenau  dirfawr  i'm  pen,  a  theimlwn  j 
fod  twymyn  yn  fy  nghymeryd.   Yr  oeddwn  yn  llawer  gwaeth  I 
drannoeth,  ac  yn  dychrynu  wrth  fy  nghyflwr  unig  a  diymgeledd,  \ 
Treiais  weddio  am  y  waith  gyntaî  wedi  y  Uongddrylliad  ar  fy 
ffordd  i  Llundain— os  iawn  ei  alw  yn  weddío.   Bûm  yn  gorwedd 
am  wythnos  heb  fwyta  dim,  a'r  dwfr  wedi  darfod,  a  minuau  yn 
analluog  i  fyned  i  gyrchu  dim.   Llawer  gwaith  y  dy wedais  gyda 
dagrau, "  Argl  wydd,  edrych  arnaf ! "    "Ar^wydd,  tosturia  wrthy  f ! " 
"Ajglwydd,  cymer  drugaredd  amaf!"    Llwyddais  o'r  diwedd  i 
ymgripio  allan  am  lestraid  o  ddwfr ;  ac  0 !  y  fath  dmgaredd  oedd 
jcael  dracht  o  ddwfr  oer,  pan  oeddwn  wedi  hanner  trengu  o  syched  I 

Y  noswaith  ganlynol  yr  oeddTO  ychydig  yn  well ;  cysgais  yn 
drwm,  a  chefais  y  breuddwyd  canlynol : — Gwelwn  fy  nunan  yn 
eistedd  ar  y  ddaear,  yn  y  fan  yr  eisteddwn  tra  yr  oedd  yr  ystorm 
yn  chwythu  ar  ol  y  ddaeargryn ;  disgynodd  dyn  allan  o  gwmwl 
mawr  du,  mewn  fflam  ddysglaer  o  dân,  a  safodd  yn  fy  ymyL  Yr 
oedd  mor  ddysglaer  a'r  flíam,  ac  nis  eallaswn  ond  edrych  tuag  ato. 
Yr  oedd  ei  wedd  yn  ofnadwy,  tu  nwnt  i  bob  desgrifiad.  Pan 
ddisgynodd,  parodd  cyffyrddiad  ei  draed  i'r  ddaear  grynu,  ac  ym- 
ddangosai  yr  holl  awyr  yn  llawn  o  fflamau  tân.  Nesäodd  yuuaen 
ataf,  a  phicell  fawr  yn  ei  law  i'm  Uadd.  Cyn  fy  nharo,  dywedodd 
wrthyf  mewn  llaisclir  ac  uchel — ^y  llais  mwyaf  brawychus  a  daraw- 


Digitized  by  Uôôolê 


I 


TRT{  OBFAT  FLAKT. 


823 


,  odd  ar  fy  nghlust  erioed — "Gan  nad  yw  yr  hoU  bethau  hyn  wedi 
peri  i  ti  edilarhâu,  yn  awr  rhaid  i  ti  farw ! "  A  chyda*r  gair,  yr  oedd  , 
yn  codi  y  bicell  i  iy  nharo.  | 
Nid  oes  neb  a  ddarllena  yr  hanes  hwn  yn  dysgwyl  i  mi  allu  ; 
de^TÌfio  brawychdod  fy  enaid  wrth  y  weledigaeth  arswydus.   Ac  • 
I  wedi  i  mi  ddeíFro  a  deall  mai  breuddwyd  oedd,  nid  oedd  fy  i 
nychryn  nemawr  Uai.   Nid  oedd  genyf,  druan  o  honof,  nemawr  o  ! 
(  wybodaeth  grefyddol.   Yr  oedd  yr  hyn  a  ddysgais  gan  fy  nhad  i 
I  yn  awr  wedi  ei  dreulio  allan  gan  wyth  mlynedd  o  fywyd  drygion- 
I  118,  ymysg  y  cwmpeini  mwyaf  drygionus  y  gallaeai  dyn  daro  ' 
i  wrthynt.    Nid  wyf  yn  cofio  i  mi  fod  yn  feddíannol  ar  gyroaint  ag  i 
;  un  meddwl  oedd  yn  tueddu  i  edrych  i  fyny  at  Dduw,  neu  i  ediych  • 

i  mewn  i  fy  mynwes  i  ystyried  fy  ffyrdd  fy  hunan.   Nid  oedd  ynof 
I  imihyw  ewyllys  at  dda,  na  chydwybod  o  ddrwg ;  dim  ofn  Duw 
I  mewn  perygl,  na  diolchgarwch  iddo  mewn  gwaredigaeth.   Mae  yn  j 
I  Byn  iV  ddy weyd  na  ddaeth  i  fy  nghalon  unwaith  fod  Uaw  Duw,  I 
j  ei  fy  nghosbi  am  fy  nghyndynrwydd,  yn  yr  holl  bethau  chwerw-  ; 
j  on  a  ddygwyd  amaf.   Yr  oeddwn  wedi  myned  trwy  yr  oll  mor  i 
1  anystyriol  a  didduw  a'r  anifail  a  ddyfethir.   Yr  amgylchiad  a  1 
í  wnaeth  fwyaf  o  gyffro  yn  y  cyfeiriad  hwn  yn  fy  meddwl  ydoedd  ! 
tyfiad  yr  ŷd  hwnw  yn  ymyl  fy  nghaban,  fel  y  dy wedais  o'r  blaen ;  j 
ond  pan  ddeallais  nad  oedd  dim  gwyrthiol  yn  hyny,  gwisgodd  yr  ! 
argraff  ymaith  y n  f uan.   Dychry nwyd  fi  yn  ddirfawr  gan  y  ddaear-  ; 
giyn,  ond  fel  yr  aeth  y  dychryn  ymaith,  aeth  yr  argraff  ymaith  ; 
nefyd  oddiar  fy  meddwl.  ' 
1     Ond,  yn  awr,  pan  ymwelwyd  â  mi  â  chystudd,  pan  ddechreuais 
suddo  dan  bwysau  y  dwymyn,  a  phan  ddechreuodd  y  pethau  hyn 
agor  dychrynf ëydd  angeu,  mewn  cyflwr  fel  yr  eiddof  fi,  o'm  blaen, 
deflfrôdd  y  gydwybod  o'i  chwsg  hirfaith,  a  dechreuais  innau  gon-  i 
demnio  fy  hunan  am  y  dull  ynfyd  yr  oeddwn  wedi  gwneyd.  ' 
Daeth  trallod  fy  meddwl  yn  llawer  trymach  na  chlefyd  fy  nghorff ;  ! 
ac  yr  wyf  yn  cofio  i  mi  dori  allan  i  wylo  yn  chwerwder  fy  enaid 
ganol  un  noswaith, — "0  Arglwydd!  y  fath  adyn  truenus  ydwyf !  ' 
Rhaid  i  mi  farw  fan  yma,  heb  neb  i  estyn  llaw  o  gynnorthwy  i  mi ! 
ac,  0  Arglwydd,  beth  ddaw  o  honof !"    Oofiais  hefyd  eiriau  ly  ; 
I  nhad,    "Dyma  eiriau  fy  nhad,"  meddwn,  "o'r  diwedd  wedi  eu  ! 
;  gwirio ;  mae  cyfiawnder  Duw  wedi  fy  nal,  ac  nid  oes  genyf  neb  ' 
1  i'm  gwrando  na'm  cynnorthwyo.   Mynais  fy  ffordd  fy  hun,  er 
gwaethaf  cynghorion  rhieni,  ac  awgrymiadau  JRhagluniaeth,  ac  yn  j 
awr  yr  wyf  yn  cael  medi  o'r  ffrwyth."   Yna  gwaeddwn  eilwaith,  ' 
— "Arglwydd,  bydd  yn  gymhorth  i  mi,  yr  wyf  mewn  trallod  ! 
dirfawr ! "   Yr  wyf  yn  meddwl  mai  dyma  y  tro  cyntaf  y  gwüaeth-  | 
nm  ddim  tebyg  i  weddîo  erioed.  I 
Diannoeth  yr  oeddwn  ychydig  yn  well,  ac  yn  teimlo  peth  i 
aichwaeth  at  fwyd.   Rhoddais  ddau  neu  dri  o  ŵyau  morgrwban  i 
(turtle)  yn  y  Uudw  i  roetio,  a  chyn  bwyta  y  rhei'ny  y  ceisiais 
lendith  ar  fy  mwyd  y  waith  gyntaf  erioed.   Yr  oedd  yn  ddiwrnod  | 
go  deg,  a  cherddais  allan  yn  araf  i'r  gwastadedd  oedd  o  flaen  fy  | 
ngliaban.   Wrth  eistedd  fan  hono,  yr  oedd  fy  myfyrdodau  yn  j 
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wahanol  i  ddim  a  brofais  o'r  blaen.  Y  maent  yn  fy  nghof  yn  awr 
mor  fresh  a'r  awr  Iiono : — ^Beth  y w  y  ddaear  a*r  môr  yma,  wyf  wedL 
gweled  cymaint  araynt  ?  0  ba  le  y  daethant  ?  Beth  yàwjî  fi,  a 
phob  crëadur  arall,  gwyllt  a  dof,  rhesymol  a  direswm !  0  ba  le  y 
daethom?  Rhaid  i  ni  gael  ein  gwneyd  gan  ryw  allu  dirgel,  yr 
hwn  a  wnaeth  y  tir  a'r  môr,  yr  awyr  a'r  nefoedd ;  a  phwy  yw 
hwnw  ond  Duw  ?  Ac  bs  mai  Duw  a'u  gwnaeth,  rhaid  ei  fod  yn 
eu  cynnal  ac  yn  eu  Uywodraethu ;  felly  nis  gall  dim  ddygwydd 


gwybod  fy  mod  i  yma,  ac  yn  gwybod  fy  nghyflwr  gresynus.  Ac 
os  mai  efe  sydd  yn  trefnu  pob  peth,  rhaid  mai  efe  sydd  wedi  trefiiii 
i'r  pethau  hyn  oll  fy  ngoddiweddyd  i. 

Dygodd  y  syniadau  hyn  rwgnachrwydd  i  f y  meddwl,  a  dechreuais 
ofyn,  Faham  y  gwnai  Duw  f eîly  â  mi  ?  Beth  oeddwn  wedi  wneyd 
i*whaeddu?  Ond  rhoddodd  fy  nghydwybod  daw  buan  amaf.  Dy- 
wedai  fy  mod  yn  cablu,  a  thybiwn  fy  mod  yn  clywed  ei  llais  yn  dy- 
wedyd,  Yr  aayn !  ai  gofyn  yd wy t  beth  a  wnaetnost  ?  Edrych  yn  ôl 
ar  dy  fy^d  ofer  ac  anystyriol !  Edrych  ar  yr  holl  waredigaethaii 
a  gefaist,  a  thithau  he b  ^maint  a  diolch  erioed  i  Dduw  am  dan- 
ynt!'*  Gwnaeth  fi  yn  fud  yn  y  fan.  Codais,acymlusgaisynbradd 
ac  egwan  jni  ôl  i  fy  nghaban.  Yt  oedd  yn  awr  yn  hwyrhâu,  a'r  dydd 
yn  daifod,  ond  nid  oedd  cwsg  yn  agos  ataf.  Eisteddais  yn  y  comel, 
a  goleuais  fy  lamp.  Yr  oeddwn  yn  cael  ffitiau  o  giyd  blin,  yn  gan- 
lyniad  i'r  dwymyn  yr  oeddwn  wedi  gael,  a  theimlwn  fod  un  o'r  flBt- 
iau  hyn  yn  awr  yn  dynesu.  Daeth  i'm  cof  mai  unig  gyffeii  y  Bra- 
sdlìaia  at  bob  math  o  anhwylderau  ydoedd  tybaco.  Yr  oedd  genyf 
rol  0  dybaco  yn  un  o'r  coffrau,  ac  aethum  i  chwilio  am  danL  Ýr 
wyf  yn  credu  hyd  y  dydd  hwn  fod  çan  y  Nefoedd  law  arbenig  yn 
y  grmad  hwn.  Oblegid  wrth  chwiho  am  y  tybaco,  tarewais  wrth 
y  Biblau  oeddwn  wedi  ddwyn  çyda  mi  o'r  lloi^,  y  rhai  oeddynt 
wedi  eu  gadael  heb  byth  gymamt  a*u  hagor.  Daethum  â'r  Bibl 
a'r  ihol  dybaco  i'r  ford.  TWais  amiyw  Iwybrau  gyda'r  tybaco. 
Wedi  ffaelu  gwneyd  nemawr  o  hono  wrth  ei  gnoi,  rhoddais  amiyw 
ddaü  o  hono  mewn  cwpanaid  o  nt?»;  wedi  ei  adael  yno  am  awr 
neu  ddwy,  yfais  ef  yn  ddracht.  Llosgais  beth  hefyd,  a  deliaifl  fy 
ffroenau  uwch  ben  y  mwg,  nes  oeddwn  wedi  hanner  fygu.  Rhwng 
yr  adegau  y  bum  yn  gwneyd  hyn,  agorais  y  BibL  Y  man  yr  agoi^ 
odd  ydoedd  yn  Llyfr  y  Psalmau ;  a'r  adnod  gyntaf  y  diegynodd 
fy  llygaid  ami  ydoedd,  "Galw  arnaf  fi  yn  nydd  trallod,  a  mi  a'tii 
wareda^  a  thi  a'm  gogoneddi"  Gwnaeth  yr  adnod  gryn  arsiaff  ar 
fy  meddwl,  er  nad  oeddwn  yn  credu  f od  fy  ngwaredigaeth  ynDOfflbL 
Ond  tra  yr  oeddwn  yn  myfyrio  ar  yr  adnod,  dygodd  effaith  y 
tybaco  gwi^  amaf.  Gadewais  y  lamp  yn  oleu  ar  y  ford,  rhag  y 
byddai  eisieu  rhywbeth  amaf  yn  y  nos.  A  chyn  myned  i  ff 
ngwely,  gwnes  beth  na  wnes  erioed  o'r  blaen — aethum  ar  fy  nglin- 
iau  a  gweddíaìs,  gan  adgoffa  yr  adnod  uchod  ger  bron  yr  Aiglwydd. 
Y  peth  diweddaf a  wnaethum  cyn  gorwedd  oedd  yfed  y  diaicht  rMiJi 
a'r  tybaco.  Cododd  i  fy  mhen,  ac  yr  oeddwil  yn  fuan  wedi  cysgn. 
Ni  ddihunais  nes  oedd  tua  thri  o'r  gloch  drannoeth,  os  nad  tri  o'r 


Ac  os  yw  yn 


^bod  pob  peth,  y  mae  yn 
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gloch  yr  ail  ddydcL  Collais  ddiwmod  yn  fy  nçhyíiif,  ac  nis  gwn 
snt  y  dygwyddodd  hyny,  os  na  chysgais  ddau  ddiwmod  y  tro  hwn. 
Bem  bynag,  pan  daeffröais,  yr  oeddwn  jn  llawer  gwell,  a  fy 
ysbryd  yn  Dawer  mwy  sirioL  Gwnaethnm  ychwaneg  o  dde&iydd 
o'r  tybaco,  a  chefais  waredigaeth  hoUol  o'r  cryd,  ac  yn  laddol  ad- 
ferodd  fy  iechyd  a'm  nerth. 

Parhäodd  yr  adnod  a  nodwyd  i  wneyd  gwaîth  dyeithr  yn  fy 
meddwl.  Gwelwn  fy  mod  wedi  fy  ngwaredu  ganddo  unwaith  ac 
eilwaith,  ond  nad  oeddwn  i  erìoed  wedi  ei  o^oneddu,  na  chymaint 
a  diolch  iddo  am  ei  ddaionL   Unwaith  syrtniais  ar  fy  ngliniau,  a 
diolchais  iddo  mewn  Uais  uchel  am  fy  adferu  o  fy  nghystudd.  Ar 
y  ^dd  dydd  o  Orphenaf,  yn  ol  fy  nghyfrif  i,  dechreuaifi  ddarllen 
y  Testament  Newydd,  a  darllenwn  gyfran  o  hono  bob  nos  a  bore. 
Gwnaeth  aigra£f  ddwys  iawn  ar  fy  nchalon,  a  dygodd  y  seiriau  a 
glywais  yn  fy  mreuddwyd,  "a'r  hoU  bethau  hyn  heb  beri  i  ti 
e£íarhâu,"  i  fy  meddwl  yn  fwy  dwys  naj^  erioed.   Un  diwmod, 
paa  jn  dymuno  ar  Dduw  fy  nwyn  i  edif eìrwch,  yn  rhagluniaethol 
iawD  daeth  yr  adnod  hono  yn  fy  Uwybr  wrth  ddarUen, — "Hwn  a 
íWyrchafodd  Duw  â*i  ddeheulaw,  yn  Dywysog  ac  yn  lachawdwr,  i 
iDddì  edifeirwch  a  maddeuant  pechodau.     Teâais  y  Uyfr  i  lawr, 
a  chyda  Uais  a  dwylaw  dyrchafedig,  gwaeddais  mewn  teimlad  gor- 
foleddus,  "lesu,  Fab  Dafydd,  y  Tywysog  a'r  lachawdwr  dyrchaf- 
edig^  dyro  edifeirwch  i  mi"   Dyma  y  tro  cyntaf  y  gweddíaìs  gyda 
theimlad  priodol  o  fy  n^yflwr,  a  chyda  gobaith  Ýsgrythyrol  wedi 
ei  seilio  ar  air  Duw.  Dyma  y  piyd  y  dechreuais  ddeaU  gwir 
ystyr  yr  adnod,  *^Galw  amaf  fi,  a  mi  a'th  waredaf."   Fy  ngwared 
i  0  fy  ui^rwydd  ar  yr  ynys  anghysbeU  oeddwn  i  3^1  feddwl  o'r 
blaen.  Yr  oeddwn,  mae'n  wir,  yn  garcharor  yn  yr  ystyr  yma ; 
ond  yr  oeddwn  mewn  caethiwed  mil  mwy  gan  fy  mnechod.  Y 
cwbl  oeddwn  yn  geisio  ydoedd  fy  ngwaredu  oddiwrth  euog- 
rwydd  y  bywyd  oeddwn  wedi  ei  dreuHo.   Nid  oeddwn  gymaint  a 
mŵidwl  am  fy  sefyUfa  0  unigrwydd ;  yr  oeddwn  yn  foddlawn  i 
bob  peth  ond  cael  fy  ngwared  oddiwrth  fy  mhechodau.  Carwn 
ddyweyd  wrth  bwy  bynag  a  ddarUeno  hwn,  pa  biyd  bynag  y  dont 
i  weled  pethau  yn  iawn,  y  cânt  ífeindio  y  hjaá  gwareddgaeth 
oddiwrth  bechod  yn  annhraethol  fwy  gwerthfawr  na  gwaredig- 
aeth  0  unrhyw  drallodau. 

(Fw  harhâu.) 

MAE  *R     LILI     FACH  WEN. 
ToN, —  "The  CampỳelU  are  coming," 

fAE  'r  lili  fach  wën — ^mae  'r  liK  fach  wèn, 
Yn  caru  y  gwlithyn  sy  'n  goron  i'w  phen ; 
Y  periyn  grìsialaidd  a*i  thlysni  'n  (çyttûn, 
Lefarant  yn  groew  ddirwestiaeth  a  rhin^ 
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Mor  hoenus  ei  grudd — mor  deced  ei  gwawr, 
"Wrth  ddrachtio  diod  y  nefoedd  fawr. 
"Wel,  ninnau  nid  yfwn  tra  fyddom  ni  byw, 
TJn  dafn  ond  y  ddiod  a  roddwyd  gan  Dduw. 


Mae  *r  lili  fach  wèn — mae  'r  lili  fach  wèn, 

Yn  siarad  sirioldeb  dan  wên  haul  y  nen, 

A  llwytho  adenydd  yr  awel  wna  hon, 

A'pheraidd  aroglau  adlonant  y  fron ; 

Siriolach  yw  gwawr  y  blodau^hoff  sydd, 
Ar'fronau  Dirwest  yn  tyfu  'n  rhydd, — 

Pereiddiach  aroglau  wasgerir  bob  pryd, 

Gan  awel  y  nefoedd,  yn  gysüi  i'r  byd. 
Rhymîíey.  Iklwin. 


LLYFRAU  NEWYDDION. 

[Damheo  t  Mab  Afradlon,  yn  ei  chynüiwysiad  at  ddyn^  yn  ei  gyfiwr 
cyntefig  o  burdeb  a  dedtoyddwch,  yn  ei  ỳjfjlvor  syrthieaig  o  heaiod  a 
tìirueni,  a'i  gyjlwr  adferedig  o  ras  a  gogomant;  ynghyd  a  Hhagdraeih' 
awd  ar  Ddmmegion.  yr  Arglioydd  lesu,  yn  gyffredinol.  Mevm  cyfres  o 
Ddarlithiau  gan  yr  Henuriad  WnjJAM  Rowlands,  Ghlygydd  gwreidd- 
iol  y  ''Cyjaül  o'r  Hen  Wlad."] 

fYFROL  wythplyg  werthfawr,  ac  wedi  ei  rhwymo  yn  hardd,  yw 
hon,  yn  cynnwys  366  o  du  dalenau,  gan  un  o'r  gweinidogion 
enwocaf  a  fêdd  y  Methodistiaid  yn  America.  Sydd  yn  dda 
gan  filoedd  o'i  ffydwladwyr  a'i  gydnabod  weled  y  dsurlun  taiaw- 
iadol  0  hono  sydd  ar  ddechreu  y  Uyfr.  Cynnwysa  y  gv£rol  XVIL 
0  bregethau  neu  ddarlithiau ;  y  gyntaf,  yn  un  nynod  bwrpaaol  ar 
Ddamme^on  Crìst  yn  gyffredinol,  a*r  Ueill  ar  ddammeg  g^mnwTB- 
fawr  a  digyffelyb  y  Mab  Afradlon.  Mae  yn  dda  genym  gael  y 
cyfleusdra  i  alw  sylw  y  darUenydd  Cristionogol  at  y  llyfr  hwn. 
0  ran  ei  nodwedd,  saif  yn  yr  un  dosbarth  ag  Arfogaeth  y  Crifit- 
ion"  gan  GumaU,  a  "Phedwar  Cyflwr  Dyn"  gan  Boston,  a'r  cyffelyb. 
Ac  yr  ydym  yn  dra  sicr  y  caiff  ei  ddarUen  gyda  blas  ac  adeiladaeth 
gan  filoedd  o  Gymry  wedi  i'r  awdwr  parchedig  fyned  adref  at  ei 
Aiglwydd.  Nis  gwyddom  beth  yw  pris  y  gyfrol ;  mae  yn  debyg 
ei  Dod  i'w  chael  gan  y  cyhoeddwyr  Cymreig  yn  gyŵedin. 


rDEDWTODWOH  TEULUAmD,  ncu  yr  A  élwyd  yn  Oartr^.    Testyn  huddugd 
Eitteddfod  Beíheada.    Oan  R.  Lltbtyit  Jones.   Bangor:  J.  D.  Jones.] 

fAMPHLED  bychan  ydyw  hwn,  ond  teüwng  o  ddarlleniad  ar 
hoU  aelwydydd  Cymru.   Er  nad  y w  ei  awgiymiadau  ond  byr, 
y  maent  ar  y  prif  bethau  ag  y  mae  eisieu  diwygiad  amynt,  a 
byddiai  yn  dda  i  rieni  plant  dalu  y  sylw  difrifçlaf  iddynt. 
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CAN  Y  FAM  WRTH  FAGü  EI  MABAN. 
(Omfiwyrudig  %  Mr.  a  Mrs,  John  Jonis,  Shop^  Llanddtrfd,) 
AiB  ^ouy.—Ännü  Lauriô. 

tü  hwi !  fy  maban  hawddgar  î 
Mor  brydferth  ydwyt  ti ! 
'Does  neb  ar  wyneb  daear, 
Mor  anwyl  genyf  fi ; 
A'th  siriol  ruddiau  di, 
•    Pan  drwy  dy  gwsc  yn  gwenu, 
Sy  'n  boddio  ngnalon  L 

Fe  hoffa  'r  bardd  y  lili, 

A'r  cerddor  fiwsig  cain ; 
Ond  hofiach  i  mi  'mabi 

Na  mil  a  mwy  o'r  rhain ; 

Hawddgarach  ydwyt  ti,] 
Mae  miwsig  mil  hyfrytach 

Yn  dy  wylofain  di. 

Su  hwi !  gwir  ddelw  dada, 

Ond  llawer  tlysach  wyd^ 
A  chalon  dy  fam  sydd  eenyt, 

Ond  nid  ei  gwyneb  llwyd ; 

Mae  pob  prydferthwch  fCd 
Yn  hagrwch  o'i  gymharu 

A'th  siriol  wyneb  di. 

O  boed  i'r  Nefoedd  dirion 

Dy  fwyn  amddifiyn  di, 
Fel  na  chaffo  'th  dyner  «ilon 

Byth  deimlo  pruddaidd  gri; 

Ond  ei  bendithion  hí 
A  wlawìont  yn  gawodydd 

Ar  ben  fy  maban  i. 

A  rhodded  i  ti  grefydd 

I'th  ddwyn  i  ofni  Duw, 
A  gras  yn  dy  galon  beunydd, 

I'th  ddysgu  iddo  i  fyw : 

Rho  'th  fywyd  iddo  Ef ; 
Ac  yna  cawn  yn  ddedwydd 

Gyfarfod  yn  y  mf, 

Glán  Wnioh. 


«A  WNEWCH  CHWI  EI  DALU  YN  OLî" 

^  ^  11 A  ftdnt  y  mae  yr  eneth  fechan  yn  ei  gostio/'  ebai  mam  un' 
waith,  fel  yr  oeddwn  i  a  hithau  yn  pasio  'plentyn  bychai 
^  oedd  yn  sefyU  yn  ymyl  canllaw  haiam,  gan  ediych  yi 
awyddus  ar  ryw  fechgyn  oedd  yn  chwareii  maMes  gerllaw 
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"Costio,"  meddwn  iimau ;  ""beth,  ei  hesgidiau,  ei  hosanau,  ei  gwisg 

fraitli,  a'i  rhibanau  pinCf  ei  het,  a'r  plu  gwychion,  ei   ? 

"Dyna  ydyw  ei  phris  isaf,"  atebai  y  fam ;  "nid  oeddwn  yn  golygu 
hyna ;  eithr  pa  faint  o  boen,  a  gofid,  y  mae  hi  yn  ei  gostio-— pa 
faìnt  o  lafur  a  gofal — ^pa  faint  o  bryder  mam,  a  thraiferth  tad — 
gymaint  o  weddiau,  gymaint  o  ddagrau,  gymaint  o  ofhau,  a  chy- 
nghorion — ^pa  faint  o  amynedd,  ac  addysg — ^pa  faint  o  arweiniad — 
pa  faint  o  gíuiad,  a  digllonedd  hefyd — gymaint  o  athrawon,  gy- 
maint  o  bregethau,  eymaint  o  Sabbothau ;  costiodd  hefyd  i  Wared- 
wr  farw  drostL"  í3i !  eymaint  ydyw  gwerth  plentyn  bychan.  A 
ellwch  chwi  byth  ei  daîu  yn  ôl,  fy  un  fechan? 

Gyf,  GOLEüFRYIí. 

Portìmiadog, 

DYDDANION. 

TRYSORI  TN  Y  NEF. 

♦  ♦  AM  na  ddywedwch  chwî  wrth  eich  Massa,  Sam,  am  diysori 
jP  iddo  ei  hun  drysor  yn  y  nef  ?"  ebai  dyn  unwaith  with 
^  Negro  ffo  ffraeth.   "I  ba  beth?"  atebai'r  Negro;  "beth 

fyddai  well  o  diysori  trysor  yno,  Ue  na  chaiff  ei  gwel'd  e  byth 

wedi'n?" 


ATEBIAD  ANNYSGWYLIADWY. 

R  oedd  offeiriad  Ysgotaidd  unwaith  yn  holi  plant  ei  blwyf  yn  | 

ngwydd  jrr  holl  gynnulleidfa.    Pan  ofynodd  y  cwestiẁn  | 

cyntaf  aríerol  i  eneth  o  ymddangosiad  tew  a  hurt,  "Beth  yw  i 

eich  enw?"  ni  roddwyd  imrhyw  atebiad,    Gofynodd  yr  un  î 

cwestiwn  eilwaith,  pan  atebodd  y  ferch  mewn  tipyn  o  gyŵo,  j 

"Dim  o'ch  digrifwch,  syr;  yr  ydych  yn  gwyboa  fy  enw  yn  i 
ddigon  da.    On'd  ydych  yn  dyweyd  wrthyf  yn  wastad  pan 
dde  wch  i'n  tŷ  ni  yn  y  nos,  *Be^  tyr'd  â  dracht  o  gwrw  i  mi!*" 
Torodd  y  gynnulleidfa  i  chwerthin,  ac  ediychai  yr  offeiiìad  yn 
ddu. 

CERYDD  PLENTYN.  ^ 

I 

ACHGEN  bach,  un  diwmod,  wrth  weled  ei  chwaer  wedi  ; 

myned  i  dymher  ddrwg,  a  ddywedodd  wrthi, — "Mary,  j 

edíychwch  ar  yr  haul,  f e  ä  1  lawr  yn  faan ;  bydd  yn  fuan  • 

wedi  myned  o'r  golwg;  mae  yn  myned,  Marjr— -dacw  ef  wedi  | 

myned  I   Mary,  <na  facnluded  yr  haul  ar  eich  digofaint  chwL*"  j 


P.  M.  EVANS,  AEGRAFFYDD,  TREFFYNNON. 
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AsTrn  Ddarllbnwyb, — 

Mae  yn  llon  genyin  eich  hyabysn  ar  ben  teirblwydd 
yDRTsoRPA  fech,  ei  bod  wedi  dal  i  gynnyddu  yn  ei  chylchred- 
o'r  dechren.  Y  mae  pedaib  icil  ab  bththeo  o  honi  yn  awr 
Ji^gwerthu  bob  mis.  Ac  yr  ydym.  yn  dra  diolchgar  i'n  derbyn- 
^  am  ea  cefìiogaeth,  ac  i'n  dosbarthwyr  am  ea  llafor  a'a  ffydd- 
^ondel).  Ac  wrth  ddiolch  am  en  cydweithrediad  egníol  am  y  tair 
blynedd  a  basiodd,  yr  ydym  yn  taer  erfyn  am  barhftd  en  ffyddloD- 
Ẅ  eío  am  y  flwyddyn  ddyf odoL  Ownawn  ein  goreu  i  wneyd  y 
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eich  Uwyddiant  tymmorol  ac  ysbiydol,  a  gweddi  am  i*n  Uafor 
gyda  Thbtsobfa  y  Plant  fod  o  iyw  wasanaeth  i  deymas  ein 
Haiglwydd  lesu  Grist,  y  goiphwysa, 

Yr  eiddoch  yn  gywir, 

Y  GOLYGYDD  A'R  CraOEDDWR. 
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BETH  AM  Y  PLANT? 

MlD  jw  achos  y  plant  wedi  cael  yr  ystyriaeth  a  ddylai  gan 
^  Gnstionogioii  Cymru.  Er  holl  lafiir  yr  Ysgol  Sabbothol,  er 
^  sefydliadau  y  Band  of  Hope,  a  sodeties  y  plant,  ac  amiyw  fôn 
gyÊufodydd  eraiil,  yr  ydym  yn  ddibetrus  yn  credu  mai  esgeuluso 
7  plant  yw  pnf  achos  aflwyddiant  crefydd  yn  ein  mysff.  Os 
oes  caa*  mil  o  aelodau  yn  perthyn  i*n  Cyfundeb,  y  mae  hefyd, 
yn  ddiau,  dros  gan'  nul  o  blajit  dan  bymtheg  oed,  yn  ein 
ieglwysi,  wedi  eu  derbyn  trwy  fedydd  i  gyfammod  eclwysig. 
Cyn  |ŵn  deng  mlynedd,  oydd  baimer  y  rhai  hyn,  neu  ychwaneg, 
wedi  tyfu  i  fynj',  ac  wedi  rhoddi  eu  gyddfau  dfiui  iau  yr  Arglwydd 
lesu,  neu  wedi  troi  ymaith  a  gwerthu  eu  genedigaeth-fraint. 
Gyda'r  goM  a'r  addysg  dyladwy, — a  bendith  yr  Aj^wydd,  yr 
ûon  sydd  yn  wastad  yn  canlyn  hyny,— cedwid  mwyafiif  mawr  y 
plant  heb  roddi  eu  troed  býth  alhm  dros  drothw  yr  eglwys. 
Oiwyddai  y  rhai  hyn  nifer  em  heglwysi  yn  fuan,  ahyny  o*r  dos- 
barth  ia"wyaf  gwasanaethgar  a  gobeithioL  A  phe  na  cheid  dy- 
chweledigion  at  grefydd  o  fysg  dynion  mewn  oed,  byddai  y 
llwyddiant  uwchUw  dim  a  welwyd  erioed.  Ac  onid  y  Uwybr 
ûwn  yw  prif  Iwybr  y  Nefoedd  i  boblogi  y  deymas  "  nad  y w  o'r 
oyd  hwn.'^  «  Y  plant  ydynt  etifeddiaeth  yr  Arglwydd ;  ei  wobr 
^f  yw  fl&rwyth  y  grotlí."   Ehagddywedai  yr  lesu  mai  o'r  ffyn- 


Digitized  by  Google 


2 


TUYSOHJTA  T  VZ\ST. 


nonell  hon  j  codai  grym  mawr  ei  deymas  ef,  pan  ddywedai  mai  ' 
"  o*r  cyfry  w  rai  y  mae  teyrnas  nefoedd." 

A  yw  yn  bosibl  cyflfroi  rhieni  ac  eglwysi  Cymru  at  y  p'wnc 
hwn?  Carem  yn  fawr  pe  cymerai  Cymanfäoedd  a  Chyfarfodydd 
Misol  y  mater  i  fyny  yn  ddifrifol,  er  ei  wasgu  at  yr  eglwysi  trwy 
yr  holl  wlad.  Tybiwn  nas  gall  neb  sydd  yn  teimlo  dyddordeb 
mawr  yn  llwyddiant  teymas  ein  Harglwydd  lesu  Grist,  lai  na 
gweled  priodoldeb  yr  achos.  A  diammneu  y  byddai  cydymdrech 
cyffredinol  i  ddwyn  calonau  y  plant  a*r  genedl  ieuanc  sýdd  yn  codi 
dían  ddylanwad  yr  efeugyl,  y  moddion  mw^yaf  effeithiol  i  ddwyn  i  i 
mewn  y  Uwyddiant  mawr  y  mae  llygaid  y  byd  Cristionogol  yn 
dysgwyl  mor  brydems  am  dano.  Er  ychydig  o  gynnorthwy  i'r 
neb  a  deimla  ar  ei  galon  i  gychwyn  gyda'r  achos,  dymunem  roddi 
yr  awgrymiadau  CMdynol : — 

1.  Èhoddwch  fwy  o  le  i'r  j)lant  yn  ngwasanaeth  crefyddol  yr 
aelwyd.  Ceisier  gwneyd  yr  addoüad  teuluaidd  yn  mddiol  a 
phlesems  Tr  plant.  Gadawer  i*r  plant,  yn  eu  tro,  ddarllen  y  ben- 
nod,  neu  darllener  hi  bob  yn  ail  adnod.  Da  iawn  os  /gellir  canu 
tôn,  a  gadawer  Tr  plant  ofafu  am  y  penniUion.  Rhodder  ambell  I 
hanner  awr  i  ymddyddan  rhydd,  siriol,  a  phlentynaidd,  am  gref- 
ydd.  Dangoser  iddynt  eu  scfyllfa  yn  eu  perthynas  â  Duw,  ac  yn 
eu  perthynas  â'r  eglwys.  Dysger  hwy  i  weddîo  yn  deuluaidd  o*u 
mebyd.  Rhodder  ffurfweddi  iddynt,  hyd  nes  y  gallont  ddyfod  i 
wneyd  heb  hyny.  Felly  gallant  gadw  yr  addoliad  pan  fyddo  y  I 
penteulu  yn  absennol.  Holer  hwy  yn  awr  ac  eilwaith  am  ddyn- 
lon  y  Bibl ;  am  Joseph,  a  Moses,  a  Daniel,  a*r  llanciau  f u  yn  y 
ffwm  dân ;  ac  uwchlaw  pawb  am  yr  lesu,  a  aned  yn  Methlenem, 
a  faged  yn  Nazareth,  a  fu  farw  ar  Galfarìa,  ac  a  esgynodd  oddìar 
fynydd  yr  Olewydd.  Rhodder  cyfle  i*r  plant  fyned  at  yr  lesu 
trwy  yr  addoliad  teuluaidd.  Dyma  y  fan  y  mae  sylfaen  cymerìad 
y  rhai  bychain  yn  cael  ei  gosod.  Oddiar  yr  aelwyd  gartref  y  mae 
y  mìloedd  yn  derbyn  eu  cyfeiriad  i  gerdded  ymlaen  am  djagy-  . 
wyddoldeb.  Anwyl  rìeni !  er  eich  canad  at  eich  rhai  bychaìn,  ac 
er  gwertìi  eu  heneidìau  anfarwol,  dj^feisiwch  bob  moddion  i 
ddwyn  eu  calonau  dan  ddylanwad  gwirioneddau  y  BibL 

2.  Rhoddwch  fwy  o  le  i'r  plant  yn  ngwasanaeth  tŷ  yr  Anrlwydd.  . 
Dylai  enwau  hoU  blant  yr  eglwys  gael  eu  cadw  mor  oSdns  ag  ' 
enwau  dynion  mewn  oed.   Dylent  hefyd  gael  eu  galw  bob  dau  lìs 
neu  dri,  er  mwyn  rhoddi  cyfleusdra  iddynt  hwy,  neu  eu  rhieni 
drostynt,  i  roddi  dimai  neu  geiniog  at  yr  achos.   Nid  cymaint  er 
mwyn  y  ceiniogau  ;  ond  gwnelai  hyn  Iwy  er  cylymu  y  plant  â'r  ' 
eçlwysi  nag  a  allai  neb  feddwl  heb  wneyd  y  prawr.  Peidier 
eorych  ar  yr  amser  a  dreulir  gyda*r  plant  yn  y  cyfarfod  edwysig  , 
yn  amser  ofer.   Y  mae  gandd^ynt  hawl  gyflawn  i  gyfran  helaeth  * 
o'r  cyfárfod  hwnw.  Athiawon  yr  Ysgol  Sul !  byddwch  amynedd-  , 


lestrì  etholedig  i  Dduw,  er  efengylu  ^noiysg  y  cenedloedd  an- 
chwiliadwy  olud  Crìst.   A  ydych  chwi  yn  cofio  am  y  plant  sydd  . 
dan  eich  gofal  yn  yr  Ysgol  pan  fyddoch  ar  eich  penüniau  ar  yr 


Mae  yn  eu  m; 
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aelwyd  gartref,  ac  yn  eich  hystafell  ddiigell,  Bydded  geiriaii 
anwyl  yr  Aiglwydd  lesu  fel  cloch  wastadol  yn  eich  clustiaii,  wrtìi 
I  ddysgu  ac  wrth  weddîo,  "  Gadewch  i'r  plant  ddyfod  ataf  fi." 

3.  Cadwer  cyfarfod  pwrpasol  i'r  plant  unwaith  yn  j  mis  o 
j  beliaf,  er  eu«  dysgu  a'u  hegwyddori  meMm  crefydd.   Gelhr  rhoddi 

anerchiadau  plentynaidd  iddynt  yn  y  crfryw  gyfarfodydd;  eu 
holi  mewn  gwybodaeth  Ysgrythyrol  a  chrefyddol;  a'u  dvMU  i 
t  ípmu  mawl  i'r  Aiglwydd.  Os  ymroddir  i  lafur  gvda'r  cyfario<fydd 
hyn,  deuant  y  rhai  mwyaf  pleserus  a  dyddorol,  nid  yn  unig  Tr 
plant,  ond  hefyd  i  ddymon  mewn  oed. 

4,  Gwnewch  eich  goreu  i  gadw  y  plant  oddiwrth  ddio^dd 
I  meddwoL  Dyma  y  gelyn  sydd  yn  rhwygo  ein  heglwysi  a'n  Hys- 
i  golion  Sabbothol,  ac  yn  dystirwio  ac  yn  lladd  goreuon  ein 

mdbion  a*n  merched  wrth  y  miloedd.  Pa  faint  o  deuluoedd  ac 
j  eglwysi  Cymru  sydd  heddy w  yn  wylo  y  dagrau  heilltion  oblegid 
\  eu  tnwygiadau  a  u  galanastra.  0  uadau  a  mamau !  athrawon  yr 
\  Ysgohon  Sabbothol,  ac  arweinwyr  y  bobl!  yr  ydym  yn  eich 
'  tyDghedu^  er  ewerth  eneidiau  y  plant,  ac  er  mwyn  Sion  Duw, 

^dd  dan  ei  chlwyfau  dyfiiion  o  herwydd  colli  miloedd  o  honynt,  > 

^ewch  eich  goreu  i  gadw  y  genedl  sydd  yn  codi  oddiwrth  bla  a 

melldith  y  diodydd  meddwol. 
Ynglŷn  â'r  annogaeth  a'r  awgiymiadau  hyn,  attolygwn  ar  i'r 

Aiglwydd,  yn  ol  ei  addewid,  dywallt  ei  Ysbryd  ar  had  ei  bobl,  a'i 

fendith  ar  eu  hiliogaeth. 

'    OS  NA  FADDEUWCH,  'D  ALLA'  I  DDIM  DYSGÜ. 

tB  oedd  mab  i  weinidog  unwaith  wedi  digìo  ei  dad,  a  dangosai 
ei  dad  fwy  o  ddyeithrwch  nag  arfer  tuag  ato.  Gofynodd  y 
bachgen  gwestiwn  i*w  dad,  a  cnafodd  atebiad  byr  ac  oerllyd. 
;  Aeth  awr  neu  ddwy  heibio,  ac  yr  oedd  yr  amser  i*r  bachgen  fyned 
iddyweyd  ei  wersi  yn  ymyL  Aeth  i  mewn  i  ly&gellei  dad,  a 
dywedodd,  "  *Nhad,  os  na  faddeuwch  i  mt,  *á  allcu  i  àdim  dysgu ! 
Mae  yn  ddrwg  genyf  i  mi  droseddu  yn  eich  herbyn.  Yr  wyf  yn 
dymuno  eich  maddeuant,  ac  yn  gobeithio  na  throseddaf  yn  eich 
herbyn  byth  mwy." 

Atebodd  ei  dad,  "Y  cwb)  sydd  amaf  fi  eisieu  yw  eich  dwyn 
chwi  i  deimlo  o  herwydd  eich  drwg.  Dim  ond  i  chwi  ei  gyd- 
öabod,  gwyddoch  fod  yn  hawdd  gwneyd  i  fyny  â  mi." 

"W^  rhoddwch  gùsan  i  mi,"  ebai*r  bachgen,  "i  ddangos  eich 
bod  yn  maddeu." 
Bhoddodd^  tad  ei  law  a'i  gusan  i'w  fachgen.  I 
«Yn  awr,"  ebai  y  bachgen,  '^dysgaf  Roeg  a  Lladin  am  y  goreu  i 
a'r  un  o  honynt,"  ac  aeth  allan  o  r  llyfrgell  gan  redcg.  ,  ! 

"Aroswch,  aroswch!"  ebai*r  tad;  "onid  oes  genych  Dad  yn  ỳ  : 
nefoeddî  Os  gwnaethoch  ddrwg,  mae  ef  wedi  anfoddloni,  a  rhaid  j 
i  chwi  geîfiio  ei  faddeuant  ef." 
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Llanwodd  Uygaid  j  'bachgen  â  dagrau,  a  dywedodd,  ''Aethum 
%  ato  Ef  yn  syntaf,  'nnad.   Gwyddwn  na  thalai  ddim  heb  gael  ei 
foddlonrwyad  ef.   Yr  wyf  yji  gobeithio  ei  fod  ef  wedi  niíâdeu  i 
mi,  a  hyny  sydd  yn  peri  i  mi  deimlo  mor  hapus." 
(      Ni  chafodd  y  tad  nwn  achos  i  edrych  yn  gilwgus  ar  y  bachgen 
I  hwn  0  hyn  i  ddydd  ei  farwolaeth,   Anwyl  ddanlenwyr  ieuainc ! 
gwnewch  chwithau  yr  un  modd. 


CYMERIAD  DA. 

tOES  genyf  aur  nac  arian, 
Na  phalas  gwyeh  i  fy  w, 
Na  neb  i  ddysgwyl  llawer  j 
Oddiwrthynt  ond  fy  Nuw. 

.  I 

Nid  wyf  yn  dlawd,  er  hyny, 

Y  gauaf  oer  na'r  ha',  ' 
Tra  genyf  fwyd  a  diUad, 
•        A  gwaith,  ac  enw  da. 

]^ae  gwerth  uwch  aur  ac  arian, 
^A'r  ^emau  goreu  sy, — 
tíŷmenad  difrycheulyd, 
Mae  hwnw  genjf  fi.  ,' 

Ni  werthwn  fy  nghymeriad 

Am  ddim  sydd  yn  y  byd ; 
Mae  'mywyd  a  'nghymeriad 

Wedi  cyd-dyfu  'nghyd. 

Mi  lyna  *n  gyndyn  wrtho 

Am  byth,  trwy  gymhorth  Duw ; 
Mi  fyddaf  farw  drosto, 

Ac  ynddo  byddaf  byw. 

Y  TADAÜ  METHODISTAIDD. 

fWEIAD  WN  roddi  nodiadau  byrion  Tn  darUenwyr  ieuaînc  ar  y 
tadau  Methodistaidd,  y  rhai  a  fuont  yn  oflferynol  vn  Uaw  yr 
Arglwydd  i  gychwyú-  a  sefy^dlu  y  Cÿfundeb  Methí^istaidd. 
NÌB  gaU  yr  ysgrifau  fod  ond'  byr  iawn — ^nemawr  mwy  na  choâiod- 
iad  0  flfeithiau.  Fe  aUai,  er  hyny,  y  bydd  yn  dda  gan  y  ^ènedl 
sydd  yn  codi  wybod  ychydig  am  y  modd  y  cododd  y  Oyfanaeb^  ac 
y  cynnyddodd  f  w  agwedd  bresennoL   Dechreuwn  gyda 

I. — ^DANIEL  EOWLANDS. 

"Pan  oedd  tywyU  nos  trwy  Frydain, 
Heb  un  argoel  codi  gwawr, 
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A  thrwm  gwsg  oddiwrth  yr  Aiglwydd 

Wedi  gorachaddio  *r  llawr ; 
Daniel  chwythodd  yn  yr  udgom, 

Gloew  udjgorn  Sîon  fryn, 
Ac  fe  erynodd  creigiau  cedym, 

Wrth  yr  adsain  nerthol  hyn." 

Mae  WillÌÄins,  Pant  y  cetlyn,  yn  y  pennill  hwn,  yn  dangos  fod 
agwedd  y  wlad  yn  ÌBel  iawn  pan  gododd  Eowlands.  Yr  oedd  y 
Bibl  wedi  ei  syneithu  i'r  iaitn  Gymraeg  lawer  o  amser  cyn  hyn. 
Yr  oedd  yr  Efen  Ficer  Prìtchard  o  Llanymddyfri,  offeirìad  pobloç- 
aidd,  ac  awdwr  "Canwyll  y  Cymry,"  wedi  marw  er  yn  i^os  i  drì- 
ugam  a  deg  o  flyn^ddoedd  cyn  geni  Rowlanda.  Yr  oedd  amryw 
brecethwyr  Ymneillduolenwog  wedibod  yn  pregethu  yn  Nghymru 
ar  01  dyddiau  yr  Hen  Ficer ;  ond  yr  oeddent  nwytfaau  yn  awr  wedi 
maiw,  ac  adfeiliad  mwy  wedi  ymdaenu.  Ehagflaenydd  enwog  i 
Rowlánds  oedd  ei  dad  ysbrydol,  Griffîth  Jones,  offeirìad  Llan- 
ddowior,  yn  Sir  Gaerfyrddin.  Sefydlodd  Mr.  Jones  dros  ddau  < 
cant  0  Ysgolion  rhad  trwy  Ddê  a  Grogledd  Cymru,  ac  ysgrìfenodd 
amiyw  iŵau  bycháin  er  dysgu  crefydd  Vr  bobl.  Yr  oedd  ef 
wedi  dechreu  ar  ei  weinidogaeth  ddeng  mlynedd  ar  hugaìn  cyn  i 
jBowlands  a  Hairis  ddechreu  cyffroi  y  wlad.   Ac  er, 

"Gan  nad  oedd  ei  fore  ond  tywyll, 
Ac  nad  oedd  ei  ffydd  ond  gwan, 
Fe  arswydodd  fyn'd  i'r  maesydd, 
Ac  fr  Ueoedd  nad  oedd  Llan;" 

eto  cafodd  ei  erlid  yn  dost  gan  ei  gydoffeirìaid  am  fyned  dros  ben  | 
eu  teifynau  hwy  i  adyscu  cwybodaeth  a  chrefydd  i' w  fflrdwladwyr.  I 
Ganwyd  Daniel  Rowlanas  yn  Pant  y  beudŷ,  plwyf  NantcwníÌe,  | 
Sir  Aberteifi,  yn  y  flwyddyn  1713.  Cafodd  ei  addysg  yn  Hen- 
ffoidd;  a  chafodd  hanner  cyntaf  ei  ordeiniad  yn  1733,  a'r  hanner 
âiall  yn  1735.  Gwnaed  ef  yn  gurad  i  blwyfl  Nantcwidle  a  Llan-  ; 
geithoÿ  am  gyflog  o  ddeg  punt  yn  y  flwyddyn ;  ac  ni  chafodd  byth  j 
le  na  chyflog  uwch  gan  yr  Eglwys  Sefydledig.  Dyn  ieuanc  coeg-  \ 
Mch  oedd  Bowlands  y  pryd  hwn,  ac  yr  oäd  yn  amlw^  ei  f od  | 

I  wedi  myned  i'r  weinidogaeth  yn  unig  er  mwyn  bywioliaeth.  ! 
Bhedai  allan  o'i  bulpud,  mor  man  ag  y  byddai  y  ^asanaeth  , 
drosodd,  i  chwareu  y  campau  Uygredig  gyda'r  plwyfohon. 

Ond  pan  oedd  tua  phump  ar  hugain  oed,  aeth  yn  ddamweiniol  i  i 
wiando  GriflSith  Jones  i  Landdewibrefi.  Dan  y  bregeth  hono  aeth  ■ 
saeth  i'w  galon.  Bu  bron  llewyçu  gan  ofid  ac  arswyd  at  ei  gyflwr 
ai  y  ffordd  adref ;  ond  cyn  cyrhaedd  y  tŷ  dywedodd, — "Pwy  a  . 
ŵyr  na  wna  yr  Arglwydd  ryw  ddefhydd  o  honof  finnau,  grëadur  j 
gwaeir*  0*r  pryd  hwn  aUan  daeth  dod  Eowlands  dros  yr  holl  j 
wlad.  Trodd  yn  fab  v  daran.   Pregethai  yn  barhâus,  am  rai 

I  blynyddoedd,  ar  yr  adnodau  mwyaf  dychrynllyd.  Byddai  y  I 
^rnnull^dfa  orlawn  ju  gwelwi  gan  fraw,  a  líawer  yn  ^rrthio  ir  i 
üawr  fel  meirwon.  Teimlid  fod  colofhau  daear  a  nefoedd  yn  } 
ciynu  weithiau  dan  nerth  dwyf ol  ei  weinidogaeth, — 
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"De'wch,  dihunwch,  oedd  yr  adsain,  | 

Y  mae  'n  dinas  ni  ar  daD,  i 

Ffowch  oddiyma  mewn  mynydyn,  j 

Ynte  ewch  yn  ulw  mân."  j 

Dygodd  y  weinidogaeth  hon  flFrwyth  mewn  llu  o  ddynion  yn  | 
ofni  yr  Arglwydd,  ac  jrn  teimlo  yn  awyddus  i  ledaenu  y  diwygìatl 
oedd  wedi  ei  gychwyn  trwy  Rowlands  yn  y  parthau  hyny.  Cod-  j 
odd  amryw  fel  "Cynghorwyr"  i  gyfarch  cynnulliadau  o  bobl  ' 
mewn  tai  annedd,  neu  yn  yr  awrr  agored.   Daliodd  Rowlands  i 
lynu  yn  yr  Eglwys,  er  pob  bygytnion  ac  erlid,  hyd  ag  y  goddefai  , 
ei  gydwybod  a*i  zel  danllyd  dros  achub  eneidiau.   Ar  gais  gwraig 
yr  aeth  gyntaf  i  bregethu  o  gartref,  sef  i  Ystradffin.   Ac  ar  gais 
gwraig  weddw  dlawd  yr  arosodd  yn  Llangeitho  pan  oedd  yn  cael 
cynnyg  lle  gwell  i  fyned  oddiyno. 

We&  clywed  fod  Hywel  Harris,  yn  Sir  Frycheiniog,  yn  myned 
allan  i'r  "prif-flp^d  a  r  caeau,"  cymerodd  Rowhmds  fwy  o  galon 
i  ddilyn  ei  esiampl.   Yr  oedd  y  ddau  wedi  cychwyn  y  cyfarfod  ! 
eglwysig,  yr  hym.  a  alwyd  ac  a  elwir  yn  seiat,  heb  wybod  dim  am 
eu  ^ydd.   Nid  oeddynt  yn  ymwybodol  ychwaitn  eu  bod  yn 
sefydlu  cyfatfod  pwysig  a  pharhâus,  ond  yn  unig  fod  sefyllfa  y 
dychweledigion  yn  galw  yn  arbenig  am  gyfarfod  o'r  fath.  Ystyrid 
eglwys  y  plwyf  yn  lle  rhy  gysegredig  i  bobl  gyffredin  i  ymddyddan  j 
yn  rhydd  am  grefydd  a  chynnal  y  societies  hyn  ynddi ;  felly  rhodd-  | 
odd  Rowlands  hen  ysgubor  oedd  yn  perthyn  i'w  dŷ  ef  at  y  gor-  • 
chwyl.    Yn  yr  ysguÉHor  hono  y  decnreuodd  Methodistiaeth  yn  : 
Llangeitho.   Elai  Èowlands  i  gyfarfodydd  yr  ysgubor  yn  rhp' 
hanner  dirgel,  gan  ofn  ei  esgob.   Wedi  cael  capel,  trówyd  yr  i 
ysgubor  yn  dỳ  annedd,  ac  aeth  un  o*r  hen  "gynghorwyr"  i  fyv 
ynddo,  yr  hwn  a  alwyd  o'r  herwydd  yn  "Shôn  Ysgubor." 

Yn  1737  y  cyfarfyddodd  Harris  a  Rowlands  gyntef.  "Daethnm 
i'w  wrando,"  meddai  Harris,  "i  eglwys  Defynog  (Brycheinioc).  , 
Yno  y  dechreuodd  fy  nghydnabyddiaeth  âg  ef,  ac  ni  ddeifyad 
mwy  1  dragywyddoldeb."    Yn  1740  sefydlodd  Harris  a  Rowlands  I 
y  Gymanfa.   Cynnaliwyd  y  gyntaf  yn  Sir  Forganw^,  a  Whitfield 
yn  gymedrolwr  iddi.   Penderfynwyd  hefyd  mai  Whitfìeld  fyddai 
y  C^medrolwr  ynddynt  oll,  os  byddai  yn  bresennol,  a  Rowlandfi 
yn  ei  absennoldeb.   Bu  Rowlands  yn  Gymedrolwr  y  Gfymanfa  am 
hanner  can'  mlynedd.   Yn  1747  sefydlodd  y  Cyfarfod  Misol,  er  i 
ateb  dyben  cyffelyb  i'r  Sîr  ag  ydoedd  y  Gymanfa  i*r  holl  Siroedd. 
Wedi  bod  yn  Uafurìo  fel  gweinidog  Eçlwys  Loegr  am  ddeng 
mlynedd  ar  hugain,  trowyd  ef  allan  o*r  Eglwys.   Ond  bydd  yn  syn 
gan  oesau  dyfodol  i  wybod  mai  yr  achos  o'i  droad  allan  o*r  ^hrp 
ydoedd  ei  awyddfryd  i  bregethu  Crist,  ac  i  achub  eneidian,  y 
tuallan  i  furiau  y  Llan.   Dygwyddodd  hyn  yn  y  flwyddyn  1763. 
Daliodd  i  weithio  yn  llafurus  yn  ngwinllan  ei  Arglwydd  am  27 
mlynedd  wedi  ei  ymadawiad  âg  Eglwys  Lóegr.    Bu  farw  Medi  I 
16,  1790,  yn  77  mlwydd  oed.   Yr  oedd  miloŵìd  wedi  ymgafigb 
î  Langeitno  ar  y  dydd  Sadwm  o  flaen  Sul  y  Cymun,  i  wrando  1 
Rowlands  yn  pregethu  fel  arfer ;  ond  bu  farw  ar  yr  awr  yt  oedd  i  | 
 .  -  ,.-flìigitizodbyGoogI,e  
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bregethu.  Yr  wyf  yn  marw,"  meddai,  "yn  bechadar  tlawdy  gan 
ymorpliwys  yn  Uwyr  ar  Achubwr  croeshoeliedig  am  fy  nghymer- 
adwyaeth  gyda  Duw 

Teithiodd  yn  ddyfal  trwy  wahanol  Siroedd  Dê  a  Gogledd,  trwy 
baich  ac  anmharclì,  anchlod  a  chlod,  i  bregethu  efenjgyl  Daw ;  ac 
arwyddion  hynod  a  bythgofiadwy  a  wnaed  trwyddo.  Fel  y  canodd 
FilÜams  eto, — 

"Pump  o  Siroedd  penaf  Cymm 

Glywodd  y  taranau  mawr, 
A  chwympasant  gan  y  dychryn, 

Megys  celanedaau  lawr; 
Clwyfau  gaed,  a  chlwyfau  dyínion, 

Ac  fe  fethwyd  cael  iachâd, 
Nes  cael  eli  o  Galfaria, 

Dwyfol  ddŵr  a  dwyfol  waed. " 

Gwelodd  Rowlands  saith  o  ddiwygiadau  ^rymus,  y  rhai  a 
i?72Derent  le,  yn  gyson,  oddigerth  un,  bob  saith  mlynedd;  "ac 
/elly,  yn  y  flwyddyn  deg  a  deugain — ^blwyddyn  y  Jubili,"  cafodd 
ei  ollwng  adrei  i'w  wlad  ei  hun. 

I)aniel  Eowlands  oedd  un  o'r  ddau  brif  oflferyn  yn  llaw  Rhag- 
luniaeth  i  gychwyn  a  sefydlu  Methodistiaelh  Gymreig.  Dyffwyd 
liyn  oddiamgylch,  fel  llawer  o  sjrmudiadau  pwysig  y  Nefoeaí  heb 
nemawr  o  rag-gynlluniau  s»n  yr  oflferynau.  Yr  oedd  Rowlands 
yn  mynwes  yr  Eglwys  ddiî&rwyth  fel  hedyn'byw  ar  ben  corsen 
wywedig ;  syrtliiodd  i*r  ddaear  i  gael  cychwyn  planigm  newydd, 
a  ddvgai  flfrwyth.  Hywel  Harris  oedd  y  prif  onÌBiyn  arall ; 
ẁoddwn  ysgrif  fer  amo  yntau  y  tro  nesaf.  Gall  y  darllenydd 
gad  hanes  faiiylach  am  Ilowlands  yn  ^  Methodistiaeih  Oym'ni,"  i 
y^J^Traethodydd^*  am  1850,  ac  mewn  amryw  lyfrau  hanesyddol 
eiailL  Un  pennill  o*i  farwnad  odidog  eto ; — 

''Ki  raid  canu  dim  am  dano, 

Ni  raid  marhle  ar  ei  fedd ; 
Ofer  tynu  dim  o*i  ìyietiwr 

Ar  bapyryn  sâl  ei  wedd : 
Ownaeth  ei  farwnad  yn  ei  fywyd, 

Rhodd  ei  farhle  yn  ei  le,  ! 
Fe  'sgrifenodd  amo  *i  enw 

A  flyth*renau  pur  y  ne'. " 

YR  ANGEL  A'R  rLENTYN. 

fOB  taro  y  mae  plentyn  yn  marw,  mae  angel  yr  Aiglwydd  yn 
dyfod  i  lawr  i*r  ddaear,  yn  cymeiyd  y  plentyn  yn  ei  freichiau, 
yn  Uedu  ei  edyn  gwynion,  ac  yn  ehedeg  dros  yr  holl  leoedd 
y  bu  y  plentyn  yn  hoflT  o  honynt ;  yn  tynu'  dymaid  o  flodau,  ac 
ya  eu  owyB  i  tmj  gydag  ef  at  orsedd  Duw,  i  flodeuo  yno  gyda 
mwy  0  biydferthwch  nag  y  gwnaethant  erioed  ar  y  ddaear.  Mae 
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yr  Aiglwydd  da  yn  gwas^  y  blodau  hyn  at  ei  fynwes ;  ac  ar  y 
blodeuyn  fyddo  ef  yn  ei  hoffi  oreu,  bydd  yn  anadlu  cusan,  a 
rhoddir  llais  iddo  fel  y  gallo  gyduno  yn  yr  anthem  fawr  gyffired- 
inoL  , 

Dyma  ddywedai  angel  tra  y  dygai  blentyn  bach  yn  ei  freichiau 
i'r  nef oedd.  Yr  oedd  y  pleníyn  yn  ei  wiando  fel  pe  buasai  mewn 
breuddwyd  melus,  ac  ehedai  yr  angel  trwy  y  lleoedd  y  byddai  y 
plentyn  yn  arfer  chwareu  ynddynt,  ac  aethant  trwy  amiyw  erddi 
o*r  mwyaf  ardderchog. 

"Pa  un  o*r  blodau  hyn  oll  a  gymerwn  gyda  ni^  i'w  blanu  yn  y 
nefoedd?"  gofjmai  yr  angeL 

Yr  oedd  gerllaw  bren  rhosynau  prydferth  iawn,  ond  ei  fod  yn  | 
egwan ;  ac  yr  oedd  rhyw  law  drwsgl  wedi  ei  ysigo,  nes  oedd  ef  a'i  ; 
gangenau  yn  hongian  i  lawr.  Yr  oedd  yn  dechreu  gwywo,  er  ei  1 
fod  yn  llawn  blagur  heb  ond  hanner  agor.  | 

"  Ÿ  pren  rhosyn  yma,"  ebai*r  plentyn ;  "gadewch  i  ni  gael  myned  ; 
â  hwn,  Iddo  gael  blodeuo  fry  yn  mhresennoldeb  Duw.  1 

Yna  cymérodd  yr  angel  y  pren  rhosyn,  a  chusan<ídd  y  plentyn,  ! 
oblegid  y  geiriau  a  ddywedodd;  a  chyda'r  cusan,  hanner  agor-  ' 
odd  y  plentyn  ei  lygaid.  Cymerasaut  hefyd  amryw  o'r  blodau  ' 
arddercnog  a  dyfent  yn  yr  ajxld,  a  chasglasant  amryw  o  flodau'r  { 
'menjrn  (hittercups)  a  llysiau  y  áxmáoa(hearf8  ease)  gwylltion.  \ 

"Dyna,  'nawr,  mae  blodau  genym ! "  ebai'r  plentyn,  a  chj^rmodd  | 
yr  angel  ei  ben ;  ond  ni  chychwynodd  eto  ei  fforâd  tua  goisedd  j 
Duw.   Yr  oedd  yn  nos,  a'r  cwbl  yn  ddystaw.   Aiosasant  yn  y  ; 
ddinas,  gan  hofran  uwch  ei  phen.   äafent  uwch  ben  ystiyd  gm,  Ue 
yr  oedd  pentyrau  o  wellt,  lludw,  ac  ysgarthion.  Yr  oe<Kl  yno 
lawer  o  hen  garpiau  hefyd,  a  llestri  pridd  drylliedig. 

Nododd  yt  ançél  allan  yn  nghanol  y  pentwr  hen  lestr  blodan 
(fl&wer-pot )  drylliedig,  a  Iwmp  o  ddaear  wedi  syrthio  allan  o  hono,  ! 
yr  hwn  a  ddelid  ynghyd  gan  wreiddiau  blodeuyu  gwyllt  oedd  ' 
wedi  ei  daflu  allan  am  yr  ystyrid  ef  yn  ddiwerth. 

"Cymerwn  hwn  gydi  ni,"  ebai'r  angel ;  "ac  wrth  esgyn  i  fyny, 
dywedaf  y  rheswm  am  hyny."  ; 

Yn  awr  dechreuasant  ar  eu  taith,  ac  fel  hyn  yr  elai  yr  angel 
dros  yr  hanes : —  ; 

"Mewn  seler  i  lawr  yn  yr  ystryd  gul  yna  y  tiigai  bachgen  t 
bychan  cla^  unwaith,  yr  hwn  a  fu  yn  gorwedd  ar  ei  wely  agos  er  } 
yn  faban.    Yn  ei  fan  goreu,  nis  gallasai  ond  myned  ar  hyd  yr 
ystafell  ar  ei  ffyn  baglau.   Âm  ychydig  ddyddiau  yn  nghanol  yr 
haf,  byddai  peiydr  yr  haul,  am  oddeutu  hanner  awr,  yn  taio  1  > 
*  mewn  i'r  seler,  a  byddai  y  plentyn  yn  hoff  o  eistedd  dan  ei  belydr,  | 
os  gallai.   Mor  falch  a  fyddai  gael  edrych  ar  ei  ddwylaw  bychain  ! 
gwynion  .a  theneuon  yn  llewyrch  yr  hauL   Aiferai  mab  cymydoc 
ddyfod  â  changen  o  bren  gwyrddlas  iddo  weithiau,  a  dyna  yr  hoU 
goedydd  a  welodd  ef  erioed.   Gosodai  y  brigyn  gwyrdd  uẅch  ei 
ben,  a  breuddwydiai  ei  fod  yn  eistedd  dan  y  Uwyni  gwyrddlas 
prydferth  Ue  yr  oedd  yr  haul  yn  pelydru,  a'r  adar  yn  canu.  tJn 
diwmod  daeth  ei  gymydog  â  dymaid  o  flodau  gwyUtíon  i*r 
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bachgen  claf,  ac  yn  eu  mysjg  dygwyddodd  un  fod  â*i  wreiddiau 
ganddo.  Gosododd  y  claf  ef  mewn  llestr,  ar  y  flfenestr  yn  ymyl  ei 
wely.  Daeth  yn  drysor  penaf  y  bachgen.  Dyfrhâi  ef,  a  thnnai 
ef  yn  ofáluB.  Daliai  ef  yn  yr  naul,  am  yr  ychydig  fynydau  y 
byddai  yn  pdydru  i'r  seler  lle  y  preswyliai.  Yr  oedd  yn  siarad,  yn 
canu,  ac  yn  breuddwydio  am  ei  flodeuyn.  A  phan  alwodd  yr 
Aiglwydd  ef  ymaith,  troai  y  peth  olaf  at  ei  flodcuyn  hoff,  i  gael 
trem  amo  cyn  cau  ei  lygaid  yn  yr  angeu.  Mae  wedi  bod  yn  y 
nefoedd  yn  awr  am  flwyddyn,  a  bu  y  blodeuyn  am  flwyddyn  ar  y 
ffenestr  yn  cael  ei  esgeuluso.  Yn  awr,  wedi  iddo  wywo,  taflwyd  I 
ef  gyda'r  ysgarthion  i*r  domen.  Dyma  y  blodeuyn  hwnw — druan  ' 
0  hono ;  ac  y  mae  yn  rhaid  ei  gadw,  oblegid  mae  y  blodeuyn 
hwn  wedi  cynnyrchu  mwy  o  orfoledd  nag  unrhyw  flodeuyn  a 
ddysgleìriodd  ardd  flodau  brenines  erioed." 

"Ond,  sut  y  daethoch  chwi  i  wybod  y  pethau  hyn  oll  ?"  gofynai 
y  plentyn  oedd  yn  cael  ei  ddwyn  gan  yr  angel  i*r  nefoedd. 

"Yr  wyf  yn  ei  wybod"  ebai'r  angel,  "oblegid  mai  fi  yw  y 
bachgen  claf  hwnw  oedd  yn  symud  ar  ei  ffjn  baglau.  Yr  wyf  yn 
adnaood  fy  mlodeuyn  yn  adigon  da." 

Yn  awr  cwbl  agorodd  y  plentyn  ei  lygaid,  a  syllodd  i  wyneb- 
piyd  dysglaer  a  gogoneddus  yr  angel ;  ac  erbyn  hyn  yr  oeddent  yn  ' 
cael  eu  hunain  yn  nghonol  paraawys  Duw,  Ile  y  triga  Ilawenydd  | 
a  gwynfydedigrwydd  yn  dragy wyda.  | 

Gwasgodd  yr  Arglwydd  y  plentyn  iV  fynwes ;  rhoddodd  iddo  i 
hefyd  adenydd  fel  jr  angel  araìl,  ac  ehedodd  gydag  ef  law  yn  Uaw. 
Gwasgodd  yr  Arglwydd  y  blodau  hefyd  ar  ei  galon ;  ac  anadlodd 
gusan  ar  y  blodeuyn  gwyllt  gwywedSg  hwnw,  a  rhoddwyd  llais 
iddo ;  canodd  yntau  gyda'r  hoU  angelion  á  gylchynent  orseddfaìnc 
Duw.  Yr  oedd  rhai  yn  agos  iawn  at  yr  orseddfainc,  a'r  Ueill  yn 
ymledu  aUan  yn  gylchoedd  ar  gylchoedd  i  beUder  anfeidrol ;  ac  yr 
oeddent  oU  yn  beiflaith  hapus.  A  chanent  oU  yn  un  Uais — ^fych- 
ain  a  mawrìon ;  y  plentyn  gwynfydedig,  a'r  blodeuyn  gwyílt  a 
gwywedig  oedd  wedi  ei  áaflu  allan  i  fysg  yr  ysgarthion  yn  yr  heol 
gnla  thyweU. 


LLEF  (yn  WYBRBN. 

^  ^  doethion  a  ddysgleiriant  fel  dysgleirdeb  y  ffurfafen ;  a'r 
•^Sl  rhai  a  dröant  lawer  i  gyfiawnder,  a  fyddant  fel  y  sêr  byth 
^yndragywydd.'' 

Dyna  ddYwed  yr  wybren  ogoneddus  acw  wrthyuL  Y  wyneb 
aflaa  f r  neíoedd  yw  yr  wybren  hefyd ;  ac  os  yw  y  tu  aUan  mor 
ddysglaer,  beth  yw  y  tu  f ewn  ?  Gad  i  minnau,  0  Arglwydd,  gael 
llewyrchu  fel  goleuni  yn  y  byd  hwn,  i  mi  gael  Uewyrchu  mewn 
gogoniant  tra^nwryddol  yn  y  byd  a  ddaw.  Mae  fy  enaid  heb  dy 
nis  di  fel  Uusem  heb  oleuni  ynddi. 


j    10  TRYSORFA  Y  PLA.NT. 


NI  RAGORI  DI. 

fONI,  Wel,  dyna  hen  bictiwr  cas ! 
Tad,  lë;  cliaret  ti,  Noni  bacli,  ddim  bod  yn  debygiliwna, 
garet  ti? 

Noni.  0,  na  charwn.  'Does  dim  o  hono  wedi  crìbo  ei  wallt^ 
nac  wedi  ymolchi. 

Tad.  Nac  vdyw ;  ac  a  weli  di  ei  ddillad  yn  domlyd  a  chaipog ; 
jT  hen  bibell  hagr  yn  ei  safh;  ei  fysedd  yn  ei  waHt,  yn  Uei 
arwyddo  fod  rhjrwbeth  na  ddylai  fod  yno ;  ac  y  mae  f el  pe  byddai 
yn  rhy  ddiog  i  agor  ei  lygaid.  Ni  welais  weU  siampl  o  ddiogyn 
erioea.  Mae  yn  ddigon  o  bregeth  i  ti,  Noni  bach,  i  gael  golwg 
amo.   Oellir  ysgrifenn  ar  ei  dcucen,  <<Ni  ragori  di.'* 

-  ~  -  -     ■  -  '  uigitizecl  by  Googlc  
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Nmi.  Tai  e'n  dod  Tr  ysgol  atom  ni,  fe  gai  fjm'd  allan  i  ym- 
olchi,  a*r  plant  i  gyd  yn  gwaeddi  ar  ei  ol, — 

Are  yon  not  qaite  ashamed  * 
With  such  dìrty  hands  and  face. 

TaéL  Byddai  yn  garedigrwydd  mawr  gwneyd  hyny  âg  efl 
Dylai  hoU  blant  yr  ystryd  cymeryd  gwers  oddiwrth  nwn.  Mae 
yr  olwg  ddiog,  f uar,  sydd  ar  hwn,  yn  çrofi  ei  f od  wedi  cael  cam  yn 
ei  ddygiad  i  iyny.  Ac  y  mae  aflunieiddwch  ei  gorff  yn  dyweyd 
rhywbeth  am  gyflwr  ei  feddwl  a*i  galon.  Mae  eisoes  wedi  dysgu 
ysmocio,  ac  ond  odid  wedi  dysgu  rhegu.  Deg  i  un,  hefyd,  nad 
yw  wedi  dysgu  dyweyd  celwydd  a  lladrata. 

Noni.  Cly  wais  i  ef  yn  rhegu  y  plant  gynau. 

Tad.  Dansoswch  i  mi  fachgenyn  yn  hollol  ddibris  o  gadw  ei 
gnawd  a'i  doullad  yn  lân,  ac  yn  gallu  goddef  agwedd  gynelyb  i*r 
aarlim  uchod,  a  gallaf  eich  sicrhau  lod  traed  hwnw  ar  Iwybr 
peiyglus. 

Noni.  Mae  fy  nwylaw  a  'ngwyneb  i  yn  lân,  'nljad,  a  'nillad  i  hefydj 
Tad.  Welgofialaeucadwfelly,  fymachgeni.  Gwnaefynbwnc 
tra  byddi  by  w  i  gadw  dy  hunan  a  phobpeth  sydd  yn  perthyn  i  ti 
yn  lân  a  chryno.   A  chofia  y  dywediad,  "QIanweith(&a  sydd  yn 
nesaf  at  dduwioldeb," 


CHWEDL  Y  DDALLHUAN  A  CHEILIOa  Y  GWAIR 

fWRANDEWCH  am  fynydyn,  fel  hyn  ar  fy  ngair, 
Mae  chwedl  y  ddallhuan  a  cheiliog  y  gwair. 

Mewn  coeden  ddu,  yn  nghraig  y  fall, 

Y  cysgai  hen  ddallhnan  ; 
•  A  cheiliog  gwair  o  dan  ei  bôn, 
A  ganai  'i  dôn  yn  ddyddan. 

Yr  awel  fwyn,  a*r  hyfryd  hin, 

A  hwyliai  delyn  Sioneyn ; 
Ond  gan  ei  gri,  fe  groesai  grân 

Miss  Hnan  yn  y  boncyn. 

Cyfarchodd  gerddor  bach  y  gwair 
Mewn  gair  go  anghyffredin  : — 
"  Taw  son,  y  còr,  â'th  gryglais  gri, 
*Rhi — ^rhi'— ar  danau  rhedyn ; 
'R  wy*  er  y  bore  ar  ddihun, 
Heb  gysgu  'r  un  Ilygedyn." 

"Tydi  'r  hen  ddallhuan, 
Sy  'r  nos  yn  myn'd  allan, 

I  ddim  ond  i  ddrwg  ! 
Mi  gana  'n  uwch  eto 
0  bwrpas  i'th  flino, 

Heb  hidio  dy  ŵg." 
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'R  ol  meddwl  am  fynyd  yn  ôl  ac  ymla'n, 

Fe  drodd  yr  hen  ladi  ei  chynghor  a'i  cliân  :— 

**  Wel,  gan  y  medrì  gân  mor  sionc, 
A  finnau  ar  y  boncyn, 
Mi  rof  fy  hun  i'th  wrando  mwy, 
Anwylaf  geiliog  rhedyn. 

A  hyfryd  ar  ol  canu  cyd, 
^aíae  *n  bryd  it'  gael  dyferyn  ; 

Mae  genyf  finnau  gostrel  fach 
0  gwrw  iach  cilrhedyn ; 

Tyr'd  ynia,  w«s,  i  wlychu  'th  big, 
Tîgani  'n  ddiddig  wedyn." 

Mewn  gwres,  ar  dori  o  syched, 
'R  oeda  Mr.  Gwair  i  waered ; 
I  fyny  'r  aeth  o  naid  i  naid, 
Gael  Uymaid  bach  i  yfed. 

Pan  ddaeth  y  ceiliog  egwan, 
Hyd  balf  yr  hen  ddallhuan, 
Ni  cha'dd  roi  mwy  na  chân  na  chwyth, 
Ond  gwthio  'i  anadl  allan. 

Llawer  yn  chwareu  â  drygau  a  gair, 
Yn  debyg  yn  fynych  i  geilìog  y  gwair ; 
A  mwyaf  pery^lus  bob  amser  yw  Satan, 
Pan  geisia  dy  adenu  fel  gwnaeth  y  ddallhnan. 


y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

1.      A  orchyTnyn  i'r  Arglwydd  a  droseddwyd  ac  na  chafwyd  neb 
eiiocd  i  feío  y  troseddwr. 
^     2.  Enwch  mewn  dau  air  y  ddwy  oiuchwyliaeth  trwy  ba 
rai  y  cysegrid  eiddo  yspeiliedig  gan  feibion  IsraeL 

GWOBRWYON  AM  1864. 

Bhoddir  y  gwobrwyon  canlynol  i  blant  dan  16  oed,  am  y 
pnm'  cyfres  goreu  o  atebion  i*r  24  o  gwestiynan  a  gyhoeddir.  Ym- 
ddeng^s  dan  gwestiwn  bob  mis.  Bhoddir  y  gwobrau  mewn  llyfìau 
yn  cyfateb  i'r  symiau  canlynol : — 


Y  wobr  gyntaf.   12  Swllt. 

Yrailwobr   10  Swllt 

Y  diydedd  wobr          8  SwUt. 


Y  bedwaredd  wobr. . .    6  SwHt. 

Y  bummed  wobr          4  Swllt. 


TELBBAU. 


1.  Bhaid  i'r  CYstadleuwyr  (meibion  neu  ferched^  fod  dan  16  oed. 
^  2.  Bhaid  i  bob  cystadleuwr  fod  yn  barod  i  bron  mai  ei  eiddo  ef 
ei  hun  fyád  yr  ateoion,  a  rhoddi  cyfeiriad  i  ni  at  ei  rìeni  nea  ei 
"w  1  gael  Biciwydd  am  hyny,  os  bydd  galw. 
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3.  Fod  yr  atebion  i  gael  eu  hysgrífenu  yn  eglur  ar  y  ddalen  sydd 
wedi  ei  darparu  i'r  pwij^as  hwnw,  yr  hon  a  geir  oddiwrth  yr  ar- 
giaffjrdd  (P.  M.  Eyans,  Holymll),  dim  ond  anfon  dwy  stamp  ato 
mewii  llythyr. 

4  Rhodder  yr  atebiad  mor  fyr  a  phwrpasol  ag  y  byddo  modd. 
Rhaid  dywejd  lle  bydd  pob  adnod,  ond  ni  fydd  wdd  ysgrifenu  yr 
adnod  drostL 

5.  Yr  atebion  i  fod  yn  llaw  Golygydd  Trtborfa  t  Pl  ant  erbyn 
y  laf  0  lonawr,  1865. 


«BETH  ALL  UN  PRYFYN  PENDDÜ  WNEYDÎ'* 

^^iEjYNA  sycamorwydden  biydferth,  onidê,**  ebai  boneddwr 
W  imwaitn  wrth  ei  gyfaill,  i  ba  un  yr  ydoedd  yn  dangos  ei 
^  diroedd. 

"lë,"  ebai  ei  gyfaill,  yr  hwn  oedd  yn  naturiaethydd ;  "ond  gwel- 
wch!  dyma  goedbryfyn  jrn  cwthio  ei  flfordd  o  dan  y  rhisgl.  Os 
gadèwch  i*r  piyfyn  yna  lonydd,  fe  ladd  y  goeden-" 

Rliyw  bryfyn  penddu  (üstadl  yr  olwg  ydoedd,  oddeutu  tair 
modfedd  o  hŷd.  Lol  i  gjrd  oedd  hvn  yn  ngolwg  y  perchenog,  i 
feddwl  y  gdlai  pryfyn  bach  o'r  feth  hwnw  Ifiäd  coeden  mor 
ardderchog,  a  dywedai — 

"Wel,  wel,  ni  gawn  weled.   Mi  adawaf  i'r  pryfyn  dreio." 

Y  pryfyn  yn  fuan  a  weithiodd  ei  tfordd  o  dan  y  rhisd ;  a'r  haf 
nesar  dechreuodd  y  daü  gwympo  yn  bur  gynnar.  Ymhen  y 
flwyddyn  wed'yn,  yr  ydoedd  iV  weled  yn  beth  braenedig  a  marwoL 
UnjûTyfjn  oedd  wecn  ei  ladd — dim  ond  wn! 

Weitluau  byddaf  yn  gweled  bechgyn  a  genethod  gyda  gwynebau 
prydferth,  cyrff  golygus,  ynghyd  â  chymeriadau  rhagoroL  Y 
maent  yn  fechgyn  a  genethod  gobeithiol,  moesgar,  a  siriol ;  ond 
hwy  a  fynwesant  iyw  un  bai  anwylgu.  Bydd  un  yn  falchy  un  arall 
yn  wàg;  y  trydyda  yn  gmfigmus,  y  pedwerydd  yn  Tww/íitoyttí  'nawr 
ac  eilwaith ;  fe  ddywed  y  pummed  gelwydd,  y  cnweched  a  halogaW 
Saiòath;  y  seithfed  a  fydd  euog  o  anufuddhâu  üw  dad  aH  fam,  a'r 
wythfed  a  guyeryla  ac  a  ymladd,  ìlewn  gair,  f e  welir  rhyw  faa  neu 
gilydd  yn  effeitnio'ar  eu  cymeriadau,  mor  eglur  a  dyfal  ag  y  gwel- 
^d  y  pryfyn  penddu  yn  ymborthi  ar  y  goeden. 

Y  mae  un  o*r  bech^n  neu'r  genethod  hyny  yn  darllen  y  Uinellau 
hyn  yn  bresennoL  M ae  ^enji  air  i  sibrwd  wrthych,  fy  nghyfaìll 
anwyL  Nid  oes  amaf  eisieu  ei  siarad  allan  yn  uchel,  os  galM  yn 
anig  ei  ddywedyd  yn  ddystaw  yn  eich  clust, — 

"Os  bydd  i  chwi  adael  eich  un  bai  jn  Uonydd,  fe  ddinystrìa 
eich  enaid!" 

Ghm  hyny,  meddyliwch  am  hyn,  da  chwi!  Meddyliwch  am 
dano  nes  yr  ofhwch  adael  eich  oai  yn  Uonydd.  Ewch  at  lesu, 
a  gofynwch  iddo  ei  olchi  ymaith  yn  ei  werthfawrocaf  waed — a 
wnewch  chwiî— iSunday  ŴAOOÍ  ^cîwcaíe. 

Lmrpool  Joseph  Williahs. 
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FFARWEL,  »MAM  FACH. 

^  ^ÌÌH)^^^  chwiddim  yn  foddlawn  i  fi  gael  myn'd  at  lesu  Grist, 
^  'mam  ?"  gofynai  plentyn  hoíF,  pan  oedd  o  fewn  awr  i  íarw. 
^     "Ydwyf,  John  bach/*  meddai'r  fam  trwy  ei  dagrau,  "yn 

íoddlawn  i  ti  gael  myned  at  lesu  Grist  pan  fyddi  yn  marw ;  ond  yr 

wyf  am  dy  gíäw  gyda  mi  am  dro  cyn  nyny  " 
"  Yr  wyf  fi  yn  myned  ato  heno,  'inam." 

,  Digitized  by  Google 


\ 

I 


TRYl  OBFAT  ri.AlIT. 


15 


^Nac  ydwyty  John ;  nis  gallaf  ymadael  â  thi  heno.  Bliaid  i  ti 
apos  gyda  dy  feun,  fv  mlilentyn.  Byddi  yn  well  bore  'foiy 

'^Byddaf  yn  welJ,  *mam,  achos  mi  fyddaf  jn  iach.  yfoiy;  a 
byddaf  mewn  gwell  Ue — ^yn  y  nefoedd.  Peidiwch  wylo,  'mam ; 
cofiwch  yr  adnod  ddysgafioch  i  fi, — 'Gadewch  i  blant  bychaìn 
dàyfod  ataf  fi,  ac  na  waherddwch  iddynt*  Yr  ydych  chwi  yn 
amoddlawn  i  fi  fpied  at  lesu  Grìst." 

"A  Muret  ti  ddim  aros  yma  ychydig  eto,  John  bach  ?" 

^ŵrddai  yn  dda  genyf  aros  yma,  ond  byddai  jrn  well  genyf 
fyned  at  lesu  Giist.  Mi  ddywedaf  fi  wrth  lesu  Grìst  am  danoch 
Dob  dydd,  a  mi  ddof  gydag  ef  Tch  cwrdd  pan  fyddwch  yn  dod. 
0 !  mae  niwl  yn;  dod  dros  íy  Uygaid.   Ffarwüy  *mam  fach  I " 


HANES  FY  HUNAN. 

PBN.  Vin.— -YOHWANEG  O  DDYFEISIAU. 

y  dygwyddiadan  a  hysbysais  yn  y  bennod  ddiweddaf, 
daeth  fy  meddwl  yn  f wy  tawel  a  chysurus  nag  erìoed.  Oef- 
aÌB  fy  argyhoeddi  fod  by wyd  yn  dibynu  Uawer  mwy  am  ei 
gysat  a'l  fwynhàd  ar  g^flwr  y  meddwl  nag  ar  am&ylchiadau  allan- 
<A  Adafitwyddodd  fy  lechyd  a'm  nerth  yn  raddol,  ac  yr  oedd  dar- 
Ueniad  ^son  yr  Ys^thyrau,  a  gweddi,  wedi  fy  nwyn  i  ganol 
byd  newydd  i  îyw.  Un  diwmod  aethum  i  rifo  yr  haciau  ar  y 
pea  Be  yr  oeddwn  3^  cadw  cyfrìf  yr  amser,  a  chefais  fod  pen 
mlwyddÿn  ar  yr  ynys  drannoeth.  Yr  oeddwn  wedi  ö^uIuso 
gwneyd  yr  hac  hir  ar  gyfer  y  Sabbath,  er  ys  amryw  ûaoeààf  ac  nid 
oeddwn  yn  cofio  pa  un  ydoedd  er  yr  amser  y  bûm  yn  glaf .  Beth 
bynaa^  eedwais  ddydd  pen  fy  mlwyddyn  ar  yr  ynys  yn  ddydd  i 
ddarBen  y  Bibl,  a  gweddîo  ar  yr  Arglwydd.  Ni  f wytëais  nemawr 
ddimi  ond  cystudcuais  fy  enaid  mewn  ympryd  ac  edifeirwch,  a 
chdaìtìft  ddal  cymundeb  difrìfol  fi  Duw  yn  nehyûyngdod  ei  Fab. 

Cymená  oimod  0  amser  a  lle  i  mi  i  adroad  i  ti,  ddarllenydd 
hynawa,  fân  ddygwyddiadau  fy  mywyd  ar  yr  ynys  anghysDdl 
hono  am  y  bfynyddau  nesaf,  er  fod  y  pethau  lleiat  yn  bwysig  a 
dyddorol  i  mi,  a*r  adgof  am  danynt  yn  fy w  byth  yn  fy  nghalon. 
Ŵtterais  at  chwilio  yr  ynys  yn  fanylach  nag  o*r  blaen.  Tarewais 
^^iúi  faesydd  hy&ydach  o  lawer  na  dim  a  welswn  yn  flaenoroL 
Ccùds  0  hyd  i  goedydd  fl&rwythlawn  hefyd  ddigonedd— orange, 
Igmwn,  cocoa,  a  &wythau  eraüL  Treuliais  wythnosau  i  gasglu  y 
ŵ?ythau,  a'u  sychu  yn  yr  haul  er  mwyn  eu  cadw.  Bûm  yn 
aieddwl  unwaith  symud  fy  nffhaban  i  ganol  y  wlad  hyfìyd  a 
ftwYthlawn ;  ond  peidiais  drachefn,  am  fod  yn  well  genyf  aros  yn 
ngoiwg  y  môr,  dan  obaith  y  delai,  ryw  ddydd,  floidd  o  ymwared  i 
«u  0  unigrwydd.  Beth  bynag,  byddwn  yn  treulio  wythnosau 
cyfidn,  ddydd  a  nos,  ar  grwydrìadau  trwy  yr  ynys,  heb  ddychwelyd 
i  fynghartrel 

Yr  oeddwn  wedi  dyf od  i  adnabod  hinsawdd  yr  ynys  bellach  yn 
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bur  dda.   Yr  oedd  y  gwlaw  a*r  sycbder  yn  canlyn  eu  gilydd  am  . 
fisoedd  yn  olynoL   Yn  ystod  misoedd  y  gwlaw,  y  rhai  a  ddygwrdd-  ! 
entddwywaithy  flwyddyn,  cedwidfibronyngwblynfynghaDan;  ; 
ac  wedi  i'r  gwlaw  basio  oedd  yr  amser  i  drin  y  ddaear.  Gorchwyl 
llafurus  iawn  i  mi  ydoedd  fy  nghynauaf  haidd  a  rice,  fel  y  cyfeir-  ; 
iais  atynt  o'r  blaen.   Mae  yn  anhawdd  i  amaethwr  ddychymygu  | 
am  nifer  ei  offerynau  hyd  nes  yr  elo  i  geisio  gwneyd  y  gwaith  neb  , 
yr  un  0  honynt.   Nid  oedd  genyf  yr  un  aradr,  na  chaib,  na  rhaw.  | 
Fy  unig  offerjm  i  drin  y  tir  oedd  pâl  bren.   Önd  wrth  fod  yn  ddi-  j 
wyd  a  chyson,  heuais  ysmotyn  ëang  o  dir  ar  y  gwastad  islaw  fy  1 
nghaban.   Mor  fuan  yr  eginodd,  ac  mor  falch  oeddwn  i  edrych  ar 
yr  egin  gwyrddlas  yn  gorchuddio  y  cae  bychan !   Daeth  y  geifr  ] 
gwyUtion,  a  chrëaduriaid  eraill,  mor  hoff  o'r  egin,  fel  y  goiîu  i  mi 
gau  o'i  amgylch  gyda  brigau  coed.   A  phan  ymddangosodd  y  dy- 
wysen,  daeth  yr  heidiau  rhyfeddaf  o  bolb  math  o  adar  i'w  yspeilio  ' 
a'i  sarnu,  nes  iddynt  agos  fy  ngyru  o  fy  nghof.   Pan  saethais  ei^d  ' 
i*w  tarfu,  cododd  y  fatn  gwmmwl  o  honynt  o'i  ganol,  fel  yr  ofnais  j 
nad  oedd  gronyn  o  hono  wedi  ei  adaeL   Ac  yr  oeddynt  oll  wedi  \ 
disgyn  ar  y  cangau  gerllaw,  fel  pe  yn  aros  i  mi  droi  fy  nghefn  idd-  ' 
ynt  gael  dychwelyd.   Ac  mor  gynted  ag  yr  ençiliais  jrchydig,  wele 
h wynt  yn  disgyn  fel  çwlaw  drachefn  i* w  ganol.   Yn  wir,  yr  oeddwn 
yn  pryderu  am  dynghed  fy  nghynauaf.   Saethais  dri  neu  bedwar  o  ' 
nonynt  yr  ergyd  nesaf,  a  gwnaethum  â  hwy  fel  y  gwneb  mewn  \ 
llawer  gwlad  â  lladron, — eu  crogi  yn  eu  cadwynau.  Crogaishwynt  j 
ar  wîail  yn  nghanol  fy  ŷd,  ac  er     syndod,  ni  ddaeth  yr  un  perch- 
en  adéii  byth  yn  agos  iddo.   Yn  wir,  symudasant  oll  o'r  parth  , 
hwnw  o'r  ynys.   Bendithiwyd  finnan  â  chnwd  da  oddiwrth  fy 
maes.   Hen  gleddyf  rhydlyd  oeddwn  wedi  ei  bigo  allan  o'r  wreck  . 
oedd  fy  nghryman  medi-   Nid  oeddwn  ond  tori  y  dywysen  ymcûth 
ar  ben  y  gweUtyn,  a'u  dwyn  i  fy  nghaban  mewn  basgedi  gwiail  o'm 
gwaith  fy  hun.   Yr  oeddwn  yn  bamu  fod  genyf  y  waith.  hon 
oddeutu  pedwar  neu  bump  o  fwseli  o  haidd  a  rice. 

Ond  yr  oedd  codi  ŷd  yn  crëu  anghen  am  H&ws  o  bethau  nad  oedd  . 
genyf.  Mae  Uawer  o  waith  wrth  yr  ŷd  o'r  dy wysen  i'r  ford.  Nid 
oedd  genyf  un  ffordd  i  ddymu,  i  falu,  na  phobi,  na  dim  Uestn 
anghenrheidiol  at  orchwyUon  o'r  fath.  Treuliais  lawer  o  amser  i 
chwiUo  am  ^lai  i  wneyd  Uestri  pridd.  Ac  wedi  i  mi  ei  gael  a 
dechreu  gweithio,  bûm  yn  chwerthin  droion  am  ben  ffurf  fy  llestri. 
Byddai  y  clai  weithiau  yn  rhy  wlyb,  ac  yn  methu  dal  ei  bwTsau 
ei  hun ;  ac  feUy,  fy  ysten  yn  jmoUwng  i  mewn,  neu  y  badell  yn 
cwympo  aUan;  yr  haul  weithiau  yn  eu  hagenu,  au  chwalu  ; 
a  chant  o  ddamweiniau  eraiU  yn  dy^wydd.  Beth  bynag,  wedi 
'  rhyw  ddau  fis  o  brofiad,  ac  i  minnau  ddyìeìâio  eu  Uosgi  yn  tân,  ac 
nid  eu  gadael  i  sychu  yn  yr  haul,  ni  fu  amaf  eisieu  Uestr  ^yj* 
Yr  wyf  yn  cofio  yn  awr  fy  llawenydd  pan  ddeaUais  y  gallai  fy 
Uestr  pndd  wneyd  gwasanaeth  saiicepan,  a'r  blas  a  gefais  ar  lymaid 
o  gawi  cig  cafr  a  ferwais  am  y  waith  gyntaf  ynddo. 

Fy  ngor(3iwyl  nesaf  oedd  cael  ffordd  i  falu  yr  ŷd.   Yr  oedd  cael 
melin  aÎLan  o'r  cwestiwn.  Bûm  y n  chwiUo  ymheU  ac  agos  am  &en 
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mawr ;  ond  nid  oedd  cèryg  digon  caled  i' w  cael ;  buasent  yn  chwala 
ac  yn  ymgymysgu  â'r  blawd.  Penderfynais  dreio  y  pren  caletaf 
oedd  ar  yr  ynys.  Gwnaethum  ef  yn  gafn,  a  pharotoais  bestl  mawr 
o'r  Tinrhyw  bren  iV  bwvo.  Atebai  y  pwrpas  yn  dda,  ond  yr  oedd 
yn  oichwyl  blin  a  chaled.  Yr  anghen  neaaf  oedd  gogr,  a  bûm 
mewn  penbleth  rhyfeddol  yn  ei  sylch.  Yr  oeddwn  yn  methu 
gwneyd  un  o  flew  y  geifr,  ac  yr  oead  fy  holl  ddiUad  man  innau 
wedi  myned  yn  garpiau.  Rhyw  fath  o  napcyn  canfas  a  çefais 
ymysg  ty  nillad  a  gaiodd  yn  y  diwedd  fod  yn  ogr,  ac  jr  oead  yn 
gwneyd  ei  waith  yn  o  lew.  Pobi  y  bara  oedd  y  gorcnwyl  nesaf. 
I  r  oedd  cael  burym,  bid  siŵr,  yn  anmhosibl.  Ýr  oeddwn  yn  ddi- 
gon  boddlawn  bwyta  bara  croew,  os  gallwn  gael  ffwm.  '  Wedi  cryn 
ddyMu,  daethum  o  j?wi]^as  hyny  hefyd.  Ownaethum  lestr  pridd 
ai  fforf  padell  fasaidd.  Ẁedi  gosod  y  dorth  ar  lêch  lefn  ar  y  Uawr, 
gosodwn  yUestrhwn  ynorchudddrosti.  Ynagorchuddiwn  ef  âmar- 
wor  neu  íudw  poeth,  a  phobai  y  dorth  gystd  ag  mewn  un  ffwm  yn 
Nghymru.  Mae  yn  ddigon  posibl,  yr  un  pry d,  f od  y  dorth  yn  ym- 
daai^s  yn  fwy  golygus  i*m  Uygaid  i,  a'i  Dod  yn  profi  yn  fwy  blas- 
08  i'm  genau,  oblegid  ei  bod  o  r  cychwyn  yn  ffrwyth  fy  nyfeisiau. 

Yr  wyí  wedi  nodi  y  dyfeisiau  ^ahanol  hyn  mewn  ychydig  eii^ 
iau,  ond  deaUwch  iddynt  gostio  i  mi  dros  flwyddyn  gyfan  o  lafur 
iV  gwneuthur.  Y  dìydedd  flwyddyn  o  fy  arosiad  ar  yr  ynys,  yn 
bena^  a  gymerwyd  at  y  gorchwyUon  hyn. 

Dylaswn  ddyweyd  fod  fy  nheulu  yn  y  cyfamser  wedi  ychwanegu. 
Er  mai  dwy  gath  feny w  oedd  genyf  yn  dyfod  i'r  ynys,  coUais  un 
ohonynt  am  amryw  fìsoedd,  ond  dychwelodd  adref  eüwaith  â  thair 
cath  fach  ganddL  Oddiar  hyny  cynnyddasant  mor  fawr,  fel  jr 
oeddwn  yn  gorfod  eu  Uadd  fel  lladd  Uygod.  Un  diwmod  hefyd, 
yn  fy  nghrwydriadau,  deUais  afr  ieuanc,  a  thrwy  boen  dirfawr,  ar- 
weìniais  hi  gyda  mi  adrel  Ni  bu  fawr  amser  cyn  djrfod  yn  ber- 
ffaith  ddo^  *^7^  JP^  fy  nüyn  i  bob  man  fel  cL  Yr  oeddwn 
hefyd  wedi  djioà  o  hyd  i  barot.  DeUais  ef  yn  ieuanc ;  ond  bu  yn 
hii  iawn  cyn  dyfod  i  ddyweyd  diuL  O'r  diwedd  dechreuodd  siar- 
ad,  ac  yr  oedd  hyny  yn  fy  mfyru  yn  fawr.  Y  gair  cyntaf  a  ddy- 
wedodd  ydoedd  ei  enw  ei  hun,  "Po%,"  a  dyna'r  gair  cyntaf  a  çlyw- 
ais  yn  cael  ei  lefaru  ar  yr  ynys  gan  neb  ond  fy  hunan.  Wedi  hyn 
daeth  i  alw  fy  enw  innau  yn  eglur.  DdarUenydd  anwyl,  buaset 
yn  annhraethol'falch  i  gfywed  parot  yn  galw  dy  enw,  pe  buaset 
mewn  byd  heb  neb  ond  dy  hunan  ^mddo.  Rhaid  i  mi  adael  heibìo 
dyweyd  am  fy  nyfáis  nesaf  hyd  dro  aràU. 

(Fw  barhâu,) 


HOLIADAIJ  JOHN  BACH. 

;  R  aelwyd  lân,  ar  lin  eî  fam, 
^    Kewn  bwth  yn  nghẁr  y  coed, 
I  son  am  Dduw  eisteddai  John, 
Sef  plentyn  pedair  oed ; 
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Gofynai  'n  syn,  "  Pa  ffordd  yr  awn 
At  Dduw  i'r  nefoedd  fry? ' 

A  d'wedai  'r  fam  mai  lesu  Grist 
y w  'r  unig  ffordd  i'w  dŷ. 

"Ond,"  meddai  John,  *'os  lesu  Grist 
Yw  'r  ffordd  i  fyn'd  i'r  nef ; 
Pwy  a'n  cynnalia  ar  ein  taith  ? 
Mae  'n  ddilys  nad  all  ef." 
"0,"  meddai  'r  fam,  "  mae  'r  lesu  mad 
Yn  fara  diball  §wiw, 
I  bob  pererin  ar  ei  daith, 
I  hawddgar  ddinas  Duw." 

"  Os  felly,"  meddai  'r  bach,  "p'  le  cawn 
"Wisg  gymhwys  i'r  fath  le  ? 
Mae  hon  yn  wisg  dylodaidd  iawn 
I'w  dangos  yn  y  ne'." 
"  Y  wisg,"  'oe  *r  fam,  "ddigymhar  yw 
Cyfiawnder  lesu  Grist ; 
Nid  oes  ragorach  çwisff  yn  bod 
I  bob  pererin  tnst.' 

**  Ond,"  meddai  John,  yn  wylaidd  iawn, 
P'  le  cawn  ni  letỳ  'r  nos, 
Neu  lamp  i'n  tywys  hyd  y  ffordd 
Rhag  syrthio  yn  y  ffos  ? " 
**  Yr  lesu  eto,"  meddai  'r  fam, 
"  Yw  'r  noddfa  gadarn  gref, 
A*r  Uusem  oleu,  ddysglaer,  wiw, 
I  deithio  tua'r  nef." 

"  Gan  hyny,"  meddai  'r  plentyn  bach, 

"  Pwy  egyr  ddrws  y  tŷ  ? 
Er  mwjrn  i  ni  gael  myn'd  i  mewn 

I'r  etifeddiaeth  fry  ? " 
A  d'wedai  'r  fam,  **  Efe  yw  *r  drws, 

A'r  drysor  yn  ddilai ; 
Ar  Brenm  mawr, — ^mae  oU  yn  oll 

I  bawb  o'r  cyfryw  rai." 

Ac  yna  gwaeddai  Johnny  bach, 

**A  ddewch  chwi  yno  'n  awr? 
Mor  annoeth  ydym  wrth  ymdroi 

Mor  hir  ar  hyd  y  llawr ! " 
A  d'wedai  'r  fam,  "Nis  gwyddom  ni 

Na  'r  dydd  na'r  awr  y  daw 
Ein  hanwyl  Geidwad — îlab  y  dyn, 

Awn  Bácef  yn  ei  law. " 
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ADNABOD  EIN  GILYDD  YN  Y  NEFOEDD* 

AE  rhai  yn  dyweyd  na  byddwn  yn  odnabod  ein  gilydd  yn  y 
nefoedd ;  ond  tybiwn  i  fod  y  fath  syniad  yn  gioes  i  reswra 
ac  Ysgiythyr.  Pa  synwyr  sydd  yn  y  meddwl  y  byddwn  yn 
ddyeithiiaia  i'n  gilydd  yn  y  Ue  bendigedig  hwnw  ?  Ac  onid  y w  y 
gyindeithas  agosaf,  a'r  adnabyddiaeth  Iwyraf,  yn  cael  en  cynnwys 
yn  yr  enwau  sydd  jm  y  Bibl  ar  y  nefoedd ;  sef,  tŷ,  cartref,  teolu, 
plant,a'rcyffelyb? 

Na,  nid  oes  nn  ammheuaeth  na  chawn  weled  ac  adnabod  ein 
gilydd  yno.  Cawn  weled  ein  hen  dad  Adda,  a'r  hen  fam  Efa,  mor 
gynted  ag  yr  awn  yno ;  ac  ni  byddaf  yn  dysgwyl  eu  gweled  yn 
pynach  eu  golwg  na'r  baban  diwmod  oed  ddygwyd  yno  yn  mreidi- 
iau  yi  angelion.  Caẁn  weled  Noah,  Abraham,  Job,  Dafydd^  a 
IHffiiel,  a'r  tri  llanc  yno—ie,  yr  hoU  frawdoliaeth  fawr  i  gyd. 

Dychymygwn  y  mynyd  yma  gly  wed  dau  frawd  a  aethant  yno  o 
wlad  y  cystudd  mawr  yn  cyfarch  eu  çilydd, — "Mae  yn  wir  dda 
genyf  dr  weled,  Dafydd;  dyma  ni  weai  cyrhaedd  adref  yn  ddio- 
geJ,  onidê,  er  gwaethaf  rhwystrau  a  gelynion." — "le,  yn  wir,  Wü- 
uam,"  meddai  y  llaU,  "a'r  peth  cyntaf  darawodd  fy  meddwl  i  wedi 
dyfod  i  mewn  trwy  y  pyrth,  yw  yr  hen  adnod  hono,  *Ni  welodd 
Uygad,  ac  ni  chlywodd  clusl^  ac  ni  ddaeth  i  galon  dyn  y  pethau  a 
ddaroarodd  Duw  i'r  rhai  a'i  carant  ef.'" — 

"A  welaist  ti  J  W  yma  yn  rhywle  ?" 

"Naddo  yn  siŵr ;  ac  yr  oedd  Gabnel  yn  dyweyd  wrthyf  ychydig. 
fynydan  yn  ol,  na  ddaeth  yma." 
"Fr  oeddwn  i  yn  dysgwyl  ei  gyfarfod  ef  yma." 
"FeUy  finnan.  Mi  weMs  Betty  o'r  Pentre,  oedd  yn  aifer  dyfod 
i'r  addoliad  wrth  ei  dwy  ffon ;  mae  mor  hoew  a'r  hydd.  Anfon- 
odd  yr  Aiglwydd  lesu  ddau  ansel  ddoe  i  edrych  am  ei  gŵr ;  mae 
wedi  chiíychu  i  ymadael,  a  bydd  yma  yn  fuan.  Dacw  Moses.  a 
Panl,  a  Pedr,  yn  siarad  â'u  gUydd — ^yr  wyt  wedi  bod  yn  ymddy- 
ddan  â  hwynt,  onid  ydwyt  ?^' 

^Ydwyf,  droion,  ac  y  maent  mor  siriol  a  gostyngedig  a  phlant. 
Wyddost  tí,  Dafydd,  o  hoU  iyfeddodau  y  nefoedd,  nid  wyf  n  wedi 
^  yn  synu  mwy  at  ddim  nag  ataf  fy  hunan! 

'  Pechadnr  oedd  imwaith  mor  ddn, 

Yn  adyn  Uygredîg  a  thlawd ; 
Gael  rhedeg  trwy  ganol  y  Uu 

At  lesu,  gan  ddywedyd,  Fy  Mrawd !' 

Ond  nid  oes  laid  i  anseUon  gywUyddio  fy  ngweled  heddyw— di- 
olch  i  lesu  Giist  am  hyny." 

"  Yn  wir,  yr  wyf  fi  yn  teimlo  blys  amaf  finnau  i  fyned  dros  yr 
hen  bennìIL— 

*Diolch  iddo  ■ 
Byth  am  gofio  Uwch  y  Uawr ! ' 


*  Yr  oedd  ysgrif  Mair  yn  rhy  hir  a  chwmpasog.  Yr  ydym  wedî  casgltt  ei 
«ylwedd,  ac  ychwanega  ychymg  ati  uchod. — Ool, 
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Ar  hyn  dyma  lu  o  angelion  yn  myned  heibio  tua'r  orsedd,  gan 
ddwyn  enaid  rhyw  eneth  fach,  dduwiol,  oedd  newydd  farw;  ac 
amneidiasant  ar  y  ddau  gyfaill  i  fyned  gyda  hwy  i  gydganu  anthem 

0  foliant  i'r  hwn  oedd  yn  eistédd  ar  yr  oreeddfainc.  Ddarllenyàd 
anwyl !  gad  i  ninnan  fynéd  yno ! 

Mair  Moy. 

LLYFRAU  NEWYDDION.  . 

[Btwgbaffiìad  t  Parch.  T.  Richards,  Abebgwaen,  gaìi  y  Parch.  E 
Matthews.   J.  Rosser,  Abertawy.] 

tYDD  yn  dda  gan  filoedd  yn  Nghymru  weled  a  darllen  hane 
yr  enwog  Richards,  Abergwaen.  Y  mae  yn  awr  ger  ein  broi 
mewn  cyfrol  wythplyg  hardd,  yn  cynnwys  oddeutu  tri  chaii 
a  hanner  o  du  dalenau.  Nid  oes  anghen  dy weyd  fod  y  Uyfr  y 
ddifyr  a  darllenadwy,  a  bod  Uawer  ia^Ti  o  "Tommy  Rich;uai 
wedi  ei  gadw  i'r  oes  a  ddaw  ynddo.  Nis  gallwn  roddi  adolygiad  nuo 
wl  0  hono  yma,  ond  yn  unig  alw  sylw  ein  darllenwyr  ato.  Mae 
gwaith  hwn,  fel  pob  gwaith  o'i  eiddo,  y n  llawn  o'r  awdwr.  A  pbi 
nrddo  y  darllenydd  yn  colli  Thomas  Richards,  bydd  Edward  Ms 
tnews  ganddo  yp.  ddigams^Tiiad.  Un  peth  hynod  a*n  tarawod 
yw,  cael  o  hyd  i'r  cynnwysiad  ar  ddam  o  ddalen  jti  nghanol 
ílyfr.  Rhoddwn  y  dyfyniad  bychan  a  ganlyn,  a  gobeithio  y  cyia 
nmoedd  o  famau  Cymru  wers  ddifrifol  oddiwrtho : — 

THOHA£  BICHABDS,  ABEB6WAEN,  A'I  FAM. 

"Bydd  rhai  yn  meddwl  fod  gan  Ragluniaeth  Ddwyfol  yn  ainl, 
fydd  ganddi  ryw  waith  mawr  i  ddyn  wneyd,  yn  gofalu  am  fam  gymhwj 

1  gynnorthwyo  i'w  gabolL  Y  mae  rhjrwbeth  yn  hyn  yn  sicr  hehli 
dychymyg.  Y  mae  y  fam  Çfda'r  plant  yn  wastad.  Ac  heblaw  hyi 
mae  rhywneth  toddedig,  cariadus,  nynaws,  yn  nhymher  bdnyw  dda,  1 
gwneyd  calonau  a  theimladau  y  píant  yn  dyner,  nes  y  mae  yn  galla  a 
amaff  amynt  nad  anghofir  byth.  Yr  argraff  hono  a  wneu*  mewn  a 
iaoL  pur,  mae  yn  aumhosibl  ei  dilëu :  mae  wedi  myned  yn  rhan  o'r  d 
ei  hunan ;  rhaid  dinystrio  ei  fôd  cyn  y  gellir  diddymu  yr  arCTaff.  Ì 
sododd  Hannah  Richard  argra,ff  annilëadwy  ar  feddwl  ei  mao ;  yr  oe 
yn  ei  gof  a'i  deimlad  hyd  ddydd  ei  ymddattodiady  Byddai  ei  gofal  \ 
ei  phlant  yn  angerddol ;  cynghorai  hwynt  yn  aml  â  dagraa,  a  gwedd 
yntldibaid  droslynt  yn  ddircel  a  chyhoedd,— oanys  boD  amser  pan 
byddai  Henry  Richard  (y  tad)  cartref,  byddai  Hannah  Rioliard  yn  y 
^ymeryd  â'r  offeirìadaeth  (gweddîo  yn  denlnaidd),  ac  yn  ofl^yiiìa  m 
lant  i  Dduw  drosti  ei  hun  a'r  teulo.  Yn  yr  amgylchiadaa  HyHy  bjè 
yn  gweddîo  tros  ei  phlant  gyda  thaemi  rhyfeddäí.  lë,  gweddîo  nei 
gadawodd  argraff  ar  eu  meddyliau  byth  mai  gweddîau  gwirîonedi 
oeddent,  ac  i'r  Nefoedd  ei  hateb  yn  eu  hachubiaeth,  ac  yn  y  de&J 
rhyfeddol  a  wnaed  o  honynt  gyda  gwaith  yr  Arglwydd  mewn  blynyi 
au  dy  fodoL    Ymdrechodd  lawer  gyda  Tommy,  oolegid  ei  fod  yn  ùch^ 
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!  (Irwff.  'Llawer  gwaith  y  bu  fy  anwyl  fam,*  meddai,  *yn  wylo  dagran 
awcn  fy  mhen  am  dd'od  gyda  ìd  i'r  sodety,  a  mìnnan  yn  gwrthwynebu 
ar  wastad  fy  nghefn  ar  y  ílawr,  fel  y  mae  y  dylluan  yn  arfer  ymladd, 

<  ynllawn  lUd  a  chynddaredd.'  Cafodd  hyn  argraff  annhraethol  ar  ei 
feddwl,  ac  arosodd  gydag  ef  am  ei  oes. " 

'  [  "Dm  AMSER  i*w  OOLLL"— Tbaethodau  i*b  Bobl.  Rhif.  I,  gati  y  Pwrch, 
Dâniel  BowLAia)8,  A.M.   LUnidloes :  R.  Mills.   Prìs  tair  ceiniog.] 

\  ♦  ^  SjlM  amser  iV  golli"  yw  teitl  y  traethodyn  hwn,  a  gwna  y 
5p  neb  a'i  darlleno  yn  ystyriol  ddefhydd  rhagorol  o*i  dair 
^  ceinií^.   Hysbysir  yr  amcenir  dwyn  allan  nifer  o  draeth- 
odau  ar  y  cynllun  hwn,  wedi  eu  hysgrifenu  can  weinidogìon  y 
j  MethodÌBtiaid  Calfinaidd.  er  meithrin  ysbryd  darllon,  ac  adeUadu 
;  y  boblmewn  gwybodaetn  a  chrefydd.   Arwydd  er  daioni  yw  fod 
!  ciefydd  yn  ymaflyd  yn  offerynoliaeth  pwysig  y  wasg,  i*w  dwyn  i 
'  ledîuiu  ei  dylanwad.   Nid  oes  nn  wlad  wedi  bod  â*i  gwasg  yn  fwy 
'  cysegiedig  i  grefydd  na  Chyniru.   Ar  yr  un  piyd,  y  mae  ymheU 
'  iawn  yn  ôl  0  wneyd  jr  defnydd  a  ddylai  o*r  galiu  hwn  i  hwyluso 
i  ei  symndiadau  diwygiadol  a  chrefyddol.   Ac  nid  yw  ymheUach  yn 
I  ôl  mewn  dim  nag  mewn  mân  draethodau  pwrpasol,  cyfaddas  i*r 
Uiáws.  Dylai  cyflenwad  parhâus  o  draethodau  fod  yn  perthyn  i 
bob  eglwys,  i*w  gwasgaru  rhwne  yr  aelodau  a*r  gynnnlleidfa,  a 
dynion  penodedig  yn  perthyn  i  bob  eglwys  at  eu  gwasgaru  trwy 
yr  ardáL   Da  iawn  gweled  y  Cymry  yn  ysffogi  yn  y  cyfeiriad  hwn 
mewn  amiywiol  fanau.   Ac  y  mae  y  traetnawd  sydd  â*i  enw  uch- 
od  yn  un  tra  phwrpasol  i*r  amcan  y  bwriedir  ef.   Mae  wedi  ei 
ysgnfenu  yn  eglur,  yn  syml,  yn  iymus,  a  difrifol ;  a  byddai  dar- 
Ileniad  cyffredmol  amo  yn  sicr  o  esgor  ar  ganlyniadau  dymunoL 
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^   

JwjCHYDIG  o  flynyddoedd  yn  ol,  proffesai  offeiriaid  Eglwys 
Babaidd  Lisbon  eu  bod  wedi  cael  gafael  ar  ddelw  un  o*r  seint- 
^  ian,  ac  yn  uniongyrchol  gosodwyd  hi  i  fyny  yn  ýr  eglwys. 
Gofynid  cwestiynau  i*r  ddelw,  ac  atebid  hwynt  ganddi  trwy 
ysgwyd  ei  phen.  Un  tro  gofynwyd,  "Ai  Don  Fedro  yw  bienin 
cy&eithlawn  Portugal  ?*'  Atebodd  y  ddelw  trwy  ysgwyd  ei  phen 
yn  nacäoL  Yna  gofynwyd,  "Ai  Don  Miguel  yw  brenin  cyfreith- 
lawn  PoTtugal  î"  Atebodd  y  ddelw  drwy  ysgwyd  ei  pnen  yn 
gadamliaoL  Dro  araU  gofynwyd  y  cwestiwn  blaenaf,  ac  ateb- 
odd  y  ddelw  fel  arfer.  Ond  wedi  gofyn  yr  aU  gwestiwn,  nid 
oedd  ^nii  ateb.  Gofynwyd  amryw  weithiau,  ond  dim  ateb.  Go- 
fynodd  yrjoffeìrìad  dracheâi  yn  nwydwyUt.  Dim  ateb ;  ond  wele 
fachgOTjm  yn  estyn  ei  ben  aUan  trwy  agoriad  yn  y  mrtom^  ac  yn 
dyweyd,  *'Yn  wir,  sjrr,  nid  amaf  fi  mae*r  bai,  oblesid  mae  y  llinyn 
wedi  tori."   Dyma*r  fath  yw  gwyrthiau  y  Babaeth. 

Protbstant. 
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GWOBR  y  PLENTYN. 

tWY  all  ddyweyd  teimlad  yr  enetli  uchod  wrth  dderbyn  y 
Ùyfr  rhagorol  yn  wobr  am  adysgu  ei  gwersi,  ac  am  ymddyg- 
iad  da?  Diwmod  Tw  gofio  bytli  yn  hanes  plentyn  yw  y 
diwmod  y  derbyniwyd  gwobr  o'r  fath.  Mae  rhywbeth  rhagorol 
mewn  llyfr  hefyd  fel  gwobr.  Os  cewch  wledd  ddanteithiol  o 
ymborth  yn  wobr,  bydd  wedi  diflanu  yn  fuan.  Os  ceir  diUedyB 
yn  wobr,  bydd  hwnw  wedi  ei  dreulio  cyn  hir.  Os  ceir  arian  yn 
wobr,  bydáant  wedi  eu  gwario  toc.  Ond  wrth  gael  llyfr  da,  byäd 
hwnw  yn  aros ;  ac  wrth  ei  ddarllen,  bydd  y  wobr  o  hyd  yn  cyn- 
nyddu.  Cedwir  y  llyfr  yn  ofalus,  ac  mewn  man  amlwg,  gan  y 
plentyn  dros  ei  fywyd.  Bydd  y  perthynas,  neu  y  cyfEdB.  neu  y 
dyeithr  fyddo  yn  galw,  yn  edrych  amo,  ac  yn  darÛen  yr  ysgrif  ai 
y  dechreu, — "Gwobr  i  hon  a  hon  gan  hwn  a  hwn,  am  ddysgu  y 
peth  a'r  peth,  ac  am  ymddygiad  da,  &c." 

Anwyfblant,  mae  eich  holl  jrmddygiadau  yn  dwyn  gwobrau— 
da  neu  ddrwg.  A  welsoch  chwi  J ane  Thomas  yn  cwympo  i*r  nanl 
edidoe  wrth  fyned  tua*r  ysgol,  yn  gwlychu  ei  dillad,  ac  yn  anaft 
ei  braich?  Gwobr  oedd  nyny  am  anufuddhâu  iV  mam.  Yi 
oedd  ei  mam  wedi  dyweyd  wrthi  am  fyned  ar  hyd  canol  y  £fòrdd 
A  welsoch  chwi  y  bechgjm  yn  cael  eu  cau  i  mewn  yn  yr  ysgo 
amser  cinio?  Y  wobr  oedd  hyny  am  beidio  dysgu  eu  Uỳmn 
A  gly wsoch  chwi  Dafydd  y  bach  drws  nesaf  yn  cael  ei  chwipi< 
neitmwyr?  Dyna  y  wobr  am  ddyweyd  celwydd.  A  welsoc] 
chwi  Euth  Jones  yn  cael  ei  gosod  yn  athrawes  yn  yr  ysgol  dyd< 
Sul  ?  Gwobr  oedd  hyny  am  ei  bod  yn  f erch  mor  dda.  Glywsod 
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chwi  am  y  bachgen  a  gymerodd  y  Policeman  i'r  carchar  yr  wythnos 
ddiweddaf?  Dyna'r  wobr  am  ladrata.  Mae  John  WiÚiams  wedi 
cael  myned  yn  pupil  teacher  Tr  Brüish  Schooly  ac  yn  cael  pymtheç 
punt  y  flwyddyn  o  gyûog,  Dyna  wobr  am  ddysgu  ei  lyrc  a  bod 
yn  fachgen  da.  Gwobr  fydd  y  nefoedd  hefyd,  i  blant  da ;  a  gwobr 
fydd  uflfem  i  blant  drwg. 

Mae  y  byd  hwn,  yn  gystal  a'r  byd  a  ddaw,  yn  Uawn  o  wobr- 
wyon.  Mae  lesu  GrÌBt  wedi  rhoddi  adnod  ar  y  pwnc.  Meddyl- 
iwch  chwi  am  sawl  a  fynoch ;  yn  ieuanc  neu  hen,  yn  gyfoethog 
neu  dlawd,  yn  dda  neu  ddrwg,  mae  geiriau  Crist,  mewn  rhyw 
yâtyr,  yn  wir  am  danynt : 

"Yn  WIR,  MEDDAP  I  CHWI,  y  maent  yn  derbyn  eu  gwobr." 


Y  CARDOTYN  AMDDIFAD.* 

tH"  cychwwyn  ar  fore  oer  rhewllyd, 
O'r  preseb,  neu  letŷ  yr  ych, 
Y  mae  y  cardotyn  amddifad, 
Yn  garpiog  a  thruan  ei  ddrych ; 
Mae  'n  cerdded  trwy  ganol  yr  eira 

Yn  drcednoeth  a  phen-noeth,  diíTawd, 
A*r  dagrau  tryloewon  yn  treiclo 
Dros  ruddiau  y  plontyn  tylawd. 

Cyfeiria  ei  gamrau  yn  araf, 

At  balas  boneddwr  gerllaw ; 
Ond  rhuthrodd  y  cŵn  i'w  gyfarfod, 

IsTes  Uanwyd  ei  fynwes  â  braw. 
Aeth  ymaith  yn  wag  a  chrynedig, 

Mewn  siomiànt,  heb  unrhyiv  fwynhâd, 


,(*Mae  ein  cyfaiU  "Brwynog,"  mewn  llythyr  cyfrinachol,  yn  cwyno  fod 
ei  ohebiaethau  yn  cael  en  cadw  cyhvd  heb  eu  cyhoeddi,  er  eu  bod  wedi  eu 
c/doabod  ymysg  y  "Oymeradwy.''^  Djrwed  y  dylem  gymysgu  mwy  ar  y 
g^'ch  a'r  gwael.  "Dylech,"  meddai,  "roddi  *Ceiriog'  heddyw,  a 
'Brwynog'  yfory — 'Ceiriog'  i'r  plant  ma^^T,  a  'Brwynog*  i'r  rhai  bychain, 
fcc.  Mae  llawer  o*n  gohebwyr  caredig  yn  camsynied  wrth  feddwl  y  gwn;i 
pethan  gwaelach  y  tro  i  blant.  'Does  neb  ffroena  y  gwych  oddiwrth 
}'  gwael  yn  gynt  na'r  plant.  Rhoddwch  chwi  amry w  ddamau  o  "  Ceiriog  " 
a  "Brwynog"  i  dẃr  o  blant  na  fyddont  yn  gwybod  dim  am  yr  awdwyr, 
w  gwneyd  y  prawf,  a  byddwch  yn  sicr  o  gael  eich  argyhoeddi.  Hefyd,  y 
maegenym  ngeìniau  o  gyfansoddiadau  ymysg  y  "Cymeradwy,"  nas  geílir 
eu  cyhoeddi  heb  eu  hailysgrifenu,  ac  aiî  gyfansoddi  llawer  arnynt.  Rhag 
digaloni  ein  cyfaill  (ieuanc,  dybygem),  yr  ydym  wedi  rhoddi  pedwar  o'i 
Diim'  pennill  i  mewn  uchod.  Ond  costiodd  i  ni  eu  hail  ysgrifenu,  a  chyf- 
Dewid  amryw  linellau.  Gobeithiò  na  feddylia  ein  bod  wedi  eu  "  spwylio  " 
Jrth  hyny.  Yr  oedd  dechreu  un  o'r  pennillion  yn  hollol  aneglur,  gan  y 
dyvredid  mai  y  cardotyn  oedd  yn  cyfranu,  fel  hyn : — 

"  Aeth  eilwaith  at  fwthyn  mynyddig, 

Ac  yno  'r  oedd  cariad  yn  by  w ; 
Cyftanodd  o'r  'ehydig,  gan  dd'wedyd, 
Rhoi  benthyg  yr  ydwyf  i  Dduw,  dsc." 

•        ^         GOL.)  I 
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Gau  Bibrwd,  '  D  oes  neb  gydymdeimla 
A  phlentyn  amddifad  heb  dad. 

Trodd  eüwaith  at  fwthyn  mynyddig, 

Y  man  Ue  *r  oedd  cariad  yn  by w ; 
Ca'dd  damaid  o*r  'chydig  oedd  yno, 

A  d'wedwyd,  "  Rhown  fenthyg  i  Dduw.' 
Wrth  fwyta  y  gardod,  a  thwjrmno, 

Yn  nghwmni  y  plant  bychain  mâd, 
Fe  gofiíäd  yr  amser  bu  yntau 

Yn  anwyl  ar  aelwyd  ei  dad. 

Chwi  blant  y  "Deysoefa,"  ymddygwch 

Yn  frawdol  at  blentyn  lýlawd ; 
Na  wawdiwch  y  bychan  amd<lifad— r 

Mae  Iesu  Geist  iddo  yii  Feawd  ! 
Gwybyddwch  fod  Duw,  eich  Tad  nefol, 

Yn  Dad  yr  un  modd  iddo  ef ; 
A  phan  byddo  marw,  caiff  fyned 

I  gartref  tragywyddol  y  Net 


Bewyîîog.| 


A  WNEWCH  CHWI  ADDAW  TR  ARGLWYDDl  ! 

tUOM  trwy  y  nos  yn  ngherbyd  y  rheilffordd.   Gjda  thoriad 
dyddy  mewn  un  safle,  daeth  boneddiges  a  geneth  fechanbiyí 
ferth  i  mewn  atom  i*r  cerbyd.   Gan  fod  y  cerbyd  yn  o  law 
cynnygÌÉds  iddynt  ran  o  fy  eisteddle,  ac  eisteddasant  yn  fy  ymj 
Eisteddai  dau  ddyn  yn  union  gyferb^oi  â  ni,  a  gwelais  fod  nawdi 
garwch  yr  eneth  wedi  tynu  llygad  un  o  honynt ;  a  gofynodd } 
myw  híumer  digri^ — 
« Wel,  Sis,  sut  yr  ydych  ?" 
"'Rwy'n  dda  iawn ;  sut  yr  ydych  chwiî" 
Wedi  syllu  am  dipyn  yn  ngwyneb  y  dyn,  a'i  sirioldeb  wedi  cy 
nyrchu  ychydig  o  hyfdra  ynddi,  gofynodd  iddo, — 
**Oes  merched  bach  genych  chwir' 
"Oes  un,  oddeutu  yr  un  maint  a  chwi,"  ebai'r  dyn. 
^A  yw  hi  yn  ferch  dda?" 
**Ydyw,  weithiaiL" 
"A  ydyw  yn  ddrwg  weithiau?" 
«Ydyw;* 

^A  ydych  chwi  yn  ei  chwipio  pan  fyddo  yn  ddrwgî'' 

"Mae  yn  ddrwg  genyf  hyny,  yn  ddrwg  iawn,"  ebai'r  eneth. 

Wedi  ychydig  ychwaneg  o  çydymddyddan,  gofynodd  y  bone< 
wr  iddi  ryned  i  eistedd  ar  ei  bn ;  ac  wedi  Tr  £am  ganiatŵi,  uíiu 
häodd  yr  eneth.  Yr  oedd  y  dyn  yn  hynod  hofP  o  blanty  ac  yi  oe 
y  çlentyn  yn  ddifyr  yn  ei  gwmni  Yn  y  man  aetìi  y  ááofi  àà 
1  siarad  â*u  gilydd.  Owrandawai  y  plentyn  amynt  yn  astad. 
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sydyn,  neidiodd  i  lawr  oddiar  lin  y^dyn,  ac  aeth  at  ei  mam; 
edryclíäi  yn  brudd,  a  dywedodd  rywbeth  yn  nghlust  ei  mam. 
Yn  füan  dechreuodd  y  dyn  eilwaith  edrych  o  gwmpas  am  y  ferch, 
a  synai  weled  ei  gwedd  wedi  newid ;  yr  oedd  hefyd  wedi  myned 
braidd  yn  ddibris  o'i  gwestiynau.   Gofynodd  yn  ddifrifol, — 

"Beth  yw*r  mater,  fy  ngeneth  i  ?  Yr  oeddech  yn  dyweyd  fod 
jTi  dda  genych  eistedd  gyda.mi.  Pam  yr  ydych  yn  gwrthod  siarad 
âmi  yn  awr?" 

Dywedodd  y  fam,  "Dywedwch  chwi  wrtho,  fy  anwyl,  paham  y 
dae'thoch  oddiwrtho." 
^Am  i  chwi  regiL,"  ebai'r  eneth. 

Yr  oedd  yn  saeth  ifalchder  y  dyn,  beth  bynag  am  ei  gydwybod, 
a  theimlodd  yn  ddwys  iawn  oddiwrtho.  Ymhen  ychydig4ywed- 
odd,— 

"Oä  deuwch  yn  ôl  ataf,  ni  regaf  eto." 

í' A  wnewáb  díwi  adda/w  i^r  Arglwydd? — ^yr  oedd  ef  yn  eich  clyw- 
ed,"  ebai'r  eneth. 
"Gwna^"  oedd  ateb  y  dyn. 

Aeth  y  ferch  yn  ôl  i'w  Im,  ond  yr  oedd  yn  amlwg  nad  oedd  yn 
teimlo  yr  un  hyfdra  ag  ydoedd  o'r  blaen.  Yr  oedd  wedi  coUi  ei 
hymddmed  ynddo. 

Chwi  ddynion  eydd  yn  anghofio  Duw,  cymerwch  ofal  rhag 
tramgwyddo  un  o'r  rhai  bychám  hyn,  canys  o  r  cyfryw  rai  y  mae 
•  teymas  nefoedd. 

Y  BANC  COLLI. 

fRTH  fod  Mr.  Reed  yr  adeiladŷdd  yn  dyfod  i'r  yard  bore 
dydd  Llun,  cyfarfyddodd  â  Geor^e  Joyce,  un  o'i  weithwyr. 
Bachgen  syn\ryrol  ydoedd,  a  gweithiwr  medrus. 
"Bore  da  i  chwi,  syr,"  ebai  George. 

"Bore  da  i  chwi,  Geoi^e,"  ebai  Mr.  Reed ;  "yr  oedd  amaf  eisieu 
eich  gweled  heddyw  yn  arbenig,  i  ddyweyd  wrthych  am  gamsyn- 
iad  a  wnaethoch  dydd  Sadwm." 

**Mae  yn  ddrwg  genyf  glywed,  syr,"  ebai  George ;  "nid  wyf  yn 
gwybod  am  ddim ;  gobeithio  nad  wyf  wedi  gwneyd  4irwg,  syr." 

"Buasai  yn  dda  genyf  allu  dyweyd  nad  ydych,  Joyce,  ond  yr 
wyf  yn  ofm  eich  bod  wedi  gwneyd  drwg — arwg  i  mi,  a  mwy  na 
hyny  i'ch  gwraig  a'ch  plant,  ac  i  chwi  eich  hunan;  ac  yn  wir 
gallwn  ychwanegu,  drwg  i'ch  gwlad." 

**Nid  wyf  yn  eich  deall,"  ebai  George,  gan  edrych  yn  syn  a 
dyiyslyd. 

"  Wel,  mi  ddywedaf  fy  meddwl  yn  eçlur.  Gwyddoch,  J oyce,  fy 
mod  i  yn  dewis  bod  yn  gyfaiU  i'm  gweithwyr,  yn  gystál  a  meistr. 
Fel  cyfaül,  gan  hyny,.gwrandewch  amaf.  Wrth  iy  mod  yn  dy- 
chwelyd  adref  nos  Sadwm  heibio  y  'post  office,  yr  oedd  nifer  mawr  o 
weithwyr  a'u  gwragedd  yno,  yn  myned  â  chyfran  o  ennill  yr 
wythnos  i'r  Banc  cynilo ;  ac  yr  oedd  yn  Uawen  iawn  genyf  weled 
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amryw  o  fy  ngweithwyr  iniiau  yn  eu  mysç.   Ond  wedi  myned  ! 
ymlaen  ycnydig,  gwelais  chwi  ac  amryw  eraiil  yn  troi'i  meŵn  i*r  ' 
Banc  colli,  i  osod  eich  cyflog  ynddo.   Mae  yn  bleser  i  mi  bob 
amser  dálu  i*m  gweithwyr  yr  arian  y  maent  yn  ennilltrwylafoi 
caled ;  ond  rhaia  i  mi  addef  mai  yn  anfoddog  yr  wyf  yn  taln  i 
chwi,  i  jFyned  â'ch  arian  yno." 

"Banc'colli,  syr  ?  y  Eed  Lûm  ydych  yn  feddwL  Tröais  i  mewn 
yno  am  awr  gyda  chyfailL" 

"Yr  ydych  chwi,  Joyce,  yn  ddyn  meddyljear.  Gwn  hyny  wrüi 
y  modd  yr  ydych  yn  gwneyd  eich  gwaith.  Ond  a  ydych  chwi  wedi 
Dod  yn  meMwl  am  y  pwnc  hwn  ?" 

"Dim  rhyw  lawer,  syr,  am  wn  i.  *Does  dim  llawer  i' w  feddwl, 
<iyl>ygwn  i.  Mae  yn  galed  ar  ddyn  os  na  chaiff,  ar  ol  gweithio 
wytnnos  faith  yn  gaIe<Ç  orph wys  a  mwynhâu  ei  hunan  dipyn,  hel) 
gael  edrych  amo  rel  Ueidr  neu  lofrudd." 

"  Wel,  y  mae  mwy  o  ladradau  a  llofruddiadau  yn  cael  eu  cyflawii 
mewn  tammdai  nag  a  ddaeth  erioed  o  flaen  Barnwr  a  rheithwyi  ; 
ond  nid  ydynt  yn  dianc  sylw  yr  Hwn  a  ddywedodd,  *  Yr  hwn  a 
gasäo  ei  frawd,  fleiddiad  dyn  yayw.*  Mae  ei  lyçad  Ef  yn  gweled 
y  wraig  a'r  plant,  arian  pa  rai  a  ddygir  yn  greiilawn  oddiamyBt 
Ond,  a  ddanu  i  chwi  erioed  gyfrif  gymaint  ydych  yn  ei  osod  yn  y 
banc  hwn  bob  tro  ydych  yn  ^w  ?" 

"Wel,  ryw  swUt,  neu  ddau,  fel  y  dygwyddo,"  ebai  Joyce. 

Tynodd  Mr.  Eeed  ddalen  a  phensil  o'i  boced,  rhoddodd  hwy  i 
Joyce,  a  dywedodd, — "Gadewch  i  ni  yn  awr  edrych  ar  y  pwnc  yB 
deg,  a  gwneyd  cyfnf  manwL   Yr  ydych  yn  rhoddi 

Eich  amser — ac  yn  ei  gollL 
Eich  cymeriad — ac  yn  ei  golli. 
lechyd  eich  corff — ac  yn  ei  golli. 
Nertn  eich  meddwl — ^ac  yn  ei  gollL 
Eich  hannibyniaeth — ac  yn  ei  gollL 
Eich  hunanbarch — ac  yn  ei  goUL 
Eich  teimlad  o  ddrwg  a  da — ac  yn  ei  golli. 
Eich  hunanlywodraeth — ac  yn  ei  goUi. 
Eich  cysuron  cartrefol — ac  yn  eu  colli. 
Hapusrwydd  eich  gwraig — ac  yn  ei  ^ollL 
*    lawnderau  eich  plant — ac  yn  eu  colU. 
Anrhydcdd  eich  gwlad — ac  yn  ei  coUL 
Eich  enaid  eich  hun — ^ac  yn  ei  gom. 

«Mae  hyn  yn  Uechres  ddu,"  ebai  J oyce.  "Ni  feddyliaìs  o'r  blaei 
f od  cymaint  ynddi.  Mae  y  coUi  diweddaf  yna  yn  waetíi  ná'r  cwbl !  * 

Na  ddifpoddwch  tr  Ysbbtd.  I 
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CYFEIF  AC  OEDRAN  Y  BOBL. 

tYDD  yn  dda  gan  lawer  yn  ddíau  gael  y  ffeithiau  canlynol  ar 
gof  a  chadw  am  nifer  ac  oedran  tri^olion  Cymru  a  Lloegr,  y 
rliai  sydd  wedi  eu  cymeryd  o*r  cyfrifiad  (cenms)  a  wnaed  ar 
•  y  pummed  o  EbriD,  1861. 

'  Babanod  dan  flwydd  oed    593,721 

;  0  flwydd  i  bum'  mlwydd  oed   2,107,061 

.  0  bump  i  ddeg  oed    2,344,066 

'  0  ddeg  i  bymSieg  oed— bechgyn    1,059,889 

1        «           «        merched    1,046,287 

Llanciau  rhwng  15  ac  20   957,930 

Merched              «    947,712 

(Yi  oedd  o'r  nifer  uchod  wedi  priodi   29,719) 

i  Gwiywod  0  20  i  30    1,594,497 

I  Benywod      «    1,804^160 

Gwiywod o30i60    2,947,534 

ŵnywod      «    3,149,320 

Gwiywod  o60i80   641,212 

Benywod      «    733,515 

Gwiywod  uwchlaw  80   47,260 

Benywod      "    65,990 

yroeddyrhollboblogaethdan20oedyn    9,082,666 

Yr  oU  0  20  oed  ac  uchod   10,983,558 


Ycwbl    20,066,224 

Y  PENDEFIG  A'R  FFWL. 

ys  blynyddau  yn  ol,  byddai  pendefigìon  yn  cadw  "ffwl,"  neu 
ddyn  digrì^  er  eu  difyru  a*u  gyru  i  chwerthin.  ünwaith 
rhoddodd  pendefig  ffon  i'w  ffwl,  a  dywedodd  wrtho  am  ei 

çhadw  hyd  nes  y  cyfanyddai  â  ffwl  mwy  nag  ef  ei  hun,  a'i  rhoddî 

ihwnw. 

Ymhen  rhai  blynyddau,  clafychodd  y  pendefig,  a  gwelid 


ha  fod  ei  angeu  yn  agos.   Dâeth  ei  flPwrato  un  diwmod,  a  dy* 
wedoddwrtho, — 

"  Yr  wyf  yn  deall  eich  bod  ar  ein  gadael.   I  ba  le  yr  ydych  yn 
myned?"  | 
"I  fyd  arall,*'  ebai*r  pendefig. 

"Pa  biyd  y  de'wch  ỳn  ol — ^ymhen  mis?"  gofjmai  y  ffwL 
«Nadáeuál» 

"Ymhen  blwyddyn,  ynte?" 

*'Na,  ni  ddeuaf  yn  ol  byth,  by th ! " 

"Ydych  chwi  wedi  parotoi  ar  gyfer  y  daith?"  gofynai  y 
ffwL  I 
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"Nac  wyf,  yn  wir,  wedi  parotoi  dim!"  ebai*r  pendefig  yn 
gyffrous. 

"  Wel,  dyma  y  ffon  i  chwi,"  ebai*r  ffwl.  "  Myiiëd  i  fyd  arall  i  fyw 
byth,  heb  Darotoi  dim  ar  gyfer  hyny !  'Fûm  i  erioed  yn  gymaint 
ffwl  a  hyna !    Cymerwch  y  ff on ! " 

í 

DYDDANION. 

I 

Y  DRWS  YN  CHWILIO  AM  YR  ALLWBDD. 

fAN  briododd  Alexander,  larll  EeUie,  Anne,  merch  laril  Bal- 
caras,  yn  nffwres  ei  gariad  cyntaf,  rhoddodd  allwedd  ei  seler 
i'w  çadw  i  w  wraiç.  Gwahoddodd  yr  larll  ryw  ddiwmod 
gwmpeim  o'i  gyfeillion  i  ginio  ato.  Rhoddodd  y  wraig  ^Tnaint  o 
win  ar  gyfer  yr  amgylcniad  ag  oedd  hi  yn  feddwl  a  fuasai  yn 
ddigon ;  a  thra  jrr  oäd  y  cwmpeini  yn  mwynhâu  eu  gwin  ar  ol 
cinio,  aeth  y  wraig  allan  i  edrycn  am  wraig  y  gweinidog  oedd  yn 
byw  gerllaw,  ac  allwedd  y  seler  yn  ei  phoced.  Yn  y  man  daíiii 
y  gwin,  a  hysbyswyd  gŵr  y  tŷ  fod  y  seler  dan  glo.  Gtorchymjn- 
odd  y  gŵr  Tr  gweision  dynu  y  drws  yn  rhydd,  a  myned  fig  ef  ar 
ol  y  wraig;  ac  os  gofynai  rywbeth,  am  iddynt  ddyweyd  wrthi 
"fod  drws  y  seler  yn  dyfod  i  chwilio  am  yr  aílwedd." 


Y  CHWEOH  YMYSa  Y  CEINIOÖAU. 

tR  oedd  hanner  dwsin  o  ddynion  tàl  iawn  wedi  dygwydd.  cyfar- 
fod  mewn  cwmnîaeth  yn  ddiweddar,  ac  yn  eu  mys^  ddvn 
bychan  hynod  o  fyr.  "Yn  wir,  Mr.  Roberts,"  ebBÛ?r  taJaf 
wrth  y  dyn  bach,  "yr  ydych  mor  fychan  fel  nad  oeddwn  wedi 
eich  gweled  hyd  yn  awr."  "Digon  tebjrg,"  ebai  y  bychan, 
"waith  yr  wyf  fi  yma  fel  dam  chwe'  cheiniog  ymysg  chwech  o 
geiniogau  copr,  vn  ddigon  anhawdd  fy  nghanfod,  ond  yn  gymŵnt 
0  werth  a'r  cwbL" 


SBOTARIAETH  RHYFEDDOL. 

M  WRTHODODD  boneddiges  berthynol  i'r  Eglwys  Wladol,  er 
ys  tro  yn  ol,  dderbyn  y  frech  (cotD-po^)  Tw  phlentyri.  oddiar 
^  fraich  plentyn  i  un  o'r  Wesleyaid.   "Na,  na,"  meddid,  "nid 
wyf  yn  caniatâu  i  neb  wneyd  Sectariaìd  o'm  plant!" 


P.  M.  BVANS,  ABGRAFFYDD,  TREFFYNNON. 
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Bhif.  XXVI.]  CHWEFROR,  1864.  [Cyt.  III. 


"NID  WRTHYM  NI  Y  MAE'N  SIARAD.*' 

1 

ì  ^EFNYDDIWYD  y  geiriau  uchod,  un  bore  Sabbath,  gan 
'  W  fachgen  bach  pur  ddeallus,  wrth  ei  dad,  o  dan  yr  amgyîch- 
^  iadaa  canlynol.   Yr  oedd  Mr.  Rees  yn  pregethu,  ac  yn  preg- 
etim  yn  ei  ddull  goreu.   Teimlai  y  tad  yn  ddwys  iawn  o  dan  y 
bregeth.    Dygwyddodd  iddo  droi  i  edrych  ar  ei  fab  bychan  ag 
I  oedd  wrth  ei  ymyl  yn  y  sêt,  gan  ddysgwyl  y  buasai  yntau  yn 
teimlo  rhyw  gymaint  oddiwrth  ddull  bywiog  y  pregethwr,  os  nad 
;  oedd  yn  deaU  ei  bethau.   Fw  fawr  syndod,  camu  y  bachgen  yn 
;  edrycn  yn  ddigon  didaro,  yn  troi  tu  dalenau  y  Uyrr  hymnau,  ac 
i  yn  chwiUo  am  dônau  ar  eu  cyfer.   Gotÿnodd  yn  Ued  sarug  i'r 
plentyn,  "Pam  na  wrandewi  di  ar  Mr.  Reesî"  Yr  ateb  ydoedd, 
"Nid  wrthym  ni  (hyny  yw,  m  y  plant)  y  mae  yn  siarad." 

Pan  adroddwyd  yr  amgylchiad  wrthyf  gyntaf,  tarawyd  fi  ar 
nnwaith  gan  wirionedd  atebiad  y  bachçen,  er  nad  oedd  hynŷ 
I  mewn  un  modd  yn  cyfìawnhâu  ei  ddi&terwch.    Y  Sabbath 
canlynol  dygwyddodd  i  mi  edrych  o'm  cwmpas  yn  ystod  y  bregeth 
I  mewn  capef  mawr  yn  y.  dref  hon.   Cyfrifais  fod  tuag  un  ran  o 
chwech  ar  gynnuUeidfa  yn  blant,  ac  edrychais  i  weled  sut  yr 
oeddent  yn  gwrando.   Er  fy  mawr  syndod,  canfyddais  fod  rhai  yn 
I  dystaw  siarad  â'u  gUydd,  rnai  yn  hanner  cysgu,  rhai  yn  darUen  y 
I  Uyfrau  hymnau  neu  y  Bibl,  rhai  yn  yspio  ar  y  Uyu  notes  yn'y 
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nodiant  newydd,  a'u  gwefusau  yn  eglitì?  ddangos  awydd  oiyf  i  ; 
fwmian  y  tônau,  ac  yr  oedd  dwy  eneth  fach  yn  y  sêt  nesaf  ataf  ! 
yn  prysur  ddarllen  un  o  lyfrau  bychaia  y  Tract  Society,   Yr  oedd  ' 
y  pregethwr  yr  hoU  ainser  yma  yn  pregetbu  yn  fywiog  anghy-  ; 
fredin,  ac  yn  trin  athrawiaethau  pwysicaf  yr  efen^l;  ond  yr  | 
oedd  yn  hawdd  canfod  ar  y  plant  eu  bod  yn  credu  aSirawiaeth  y 
bachgen  baeh  crybwylledig,  pan  ddywedio,  ^^He^s  not  tpeaJdng  to 
uty  faihery   Na,  ni  nhregethodd  Mr.  Bees  erioed,  am  a  wn  i,  un  ' 
bregeth  i'r  plant.   Mae  yn  wir  iddo  lawer  gwaith  aneich  yr 
ieuenctyd,  ond  yr  oedd.  ymhell  uwchlaw  cyrhaeddiadau  y  pliu  ■ 
hyd  yn  nôd  y  pryd  hwnw. 

Yn  awr  yr  wyf  fi  yn  dymuno  dyweyd  ar  eu  rhan  fod  eisieu  cael  ' 
pregethau  fr  plant  yn  awr  ac  eilwaith:  na»  nid  ^yn  awr  ac 
eilwaith,"  ond  gyda  cnysondeb.   Paham  na  siaredir  wrth  y  plant 
yn  y  pregethau?   lë  yn  wir,  paham  na  chynnelir  gwasanaeth 

crefyddol  yn  gyfangwbl  ar  eu  cyfer?   Pan  y  mae  Dr.  E  ac 

eraill  vn  pregethu,  ac  yn  egluto  athrawiaethau  mawrion  yr 
efengyl^  nid  oes  yn  y  bregeth  ddim  i'r  plant.   Annaturiol  fyddüeá 
dysgwyl  iddynt  hwy  dd^U  yr  hyn  a  draethir.   Iddynt  hwy  y 
mae  y  cwbl  yn  ddifudd.   Ond  pe  traddodid  pregeth  yn  gyson  i'r 
phmt — ^y  pennillion  yn  rhai  y  gaUent  hwy  eu  deaU — y  tônau  yn 
rhai  y  gallent  hwy  eu  canu — ^y  bregeth  a'r  hoU  wasanaetìi  yn 
dyfod  at  eu  cyrhaeddiadau,  geUid  dysgwyl  Ues  mawr  mewn  can- 
lyniad,  nid  yn  unig  i*r  planÇ  ond  i*r  rhai  mewn  oed  hefyd.  Ac 
mi  ddywedaf  i  chwi  fy  rheswm  dros  hyny.   Cyn  j  gaU  neb 
wneyd  peth  yn  syml  ac  yn  ddeaUadwY  i  blant,  rhaid  iddo  ddeall 
y  mater  yn  drwyadl  ei  hunan :  rhaid  iddo  weled  ei  fater  o  flaen 
fy^ad  mof  gUr  fel  ag  i  allu  ei  bortrëadu  yn  beth  by w  o'u  blaen. 
Wel,  y  mae  plant  mawr  yn  elwa  ar  br^ethu  fel  hyn  cyrtal  a 
phlúit  bach.   GaU  dyn  ymddangos  yn  bur  ddyagedìg  trwy  ddefìi- 
yddio  geiriau  mawr — vague  generalüies  (cofìwch  maá  nld  wrth  y 
pk&t  yr  wyf  yu  siarad  yn  awr,  ond  drostyntf  onidê  ni  fuaswnL  yn 
ae&yddio  geìriau  f el  hyn) ;  a  gaU  y  bobl  mewn  oed  dybÌ€d  eia 
bod  yn  deaU,  a'r  pregethwr  dy bied  ei  fod  yn  gwneyd  y  petib.  yn 
eglur.   Ond  cyn  y  saU  plant  gael  budd,  rhaid  i'r  pregethwr  Iwyi 
ddeall  ei  fater  yn  ei  noU  fân  raniadau — deaU  yr  hoU  ËaiylioB. ;  ac 
ond  i  bregethwr  fod  feUy,  y  mae  ei  brègeth  i*r  plant  yn  rhwym  o 
fod  yn  Uesol  hefyd  i*r  "plant  o  dyfiant  mwy." 

Ax  ran  y  -plant,  gan  hyny,  yr  wyf  yn  dyweyd  y  dylant  ^tíel 
pregethau  cTBon  iddynt  hwy  yn  arl>eni^.  Y  mae  eiiáea  pregethu 
yr  efengyl  i* r  plant  yn  gystal  ag  i'r  rhai  mewn  oed. 

Hwyrach  y  caf  ddy  weyd  ychwaneg  ar  y  modd  í  ddwym  hjn 
odj£amgylch  eto.  Ymfoddlonaf  yn  awr  ar  alw  sylw  ait  y  gìiiter. 
Betiiy  meddwch  chwi,  nüloedd  dUurüenwyr  TbT80B7A  t  BuâJBlYy 
am  j  ^mnygiad  hwn  o  eiddo 

Eich  cyíaiU  aereho^^ 

lÂoerpool 
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I  

BRASLÜNIAU. 

BHIF.  VI. 

AE  gwrtìiddrych  y  braslun  hwn.  yn  ymyl  cyrhaedd  yr 
addewid  o  hŷd  "dyddiau  ein  blynyddoedd,*'  ac  wedi  eu 
treulio  vn  llwyr  yn  ngwasanaeth  yr  efen^L  Cafodd  ei 
j  ordemio  yn  wx  ieuanc,  mewn  lle  nodedig,  ddeugain  mlynedd  yn 
•  ol;  ac  nid  aml  yw  y  gweision  a  wasanaethodd  efengyl  Crist  yn 
I  hj  flÿddlawn  nag  ei  yn  y  deugaiu  mlynedd  hyn.  ifid  oes  Sîr  yn 
'  Nghymru,  na  llawer  o  gynnulîeidf  äoedd  Methodistaidd,  Cymreig 
I  na  SeÌBonig,  yn  Nghyinru  na  Lloegr,  nad  ydynt  wedi  bod  yti 
I  mwynhâu  o  dan  ei  weinidogaeth. 

(  Mae  yn  ddyn  o  faintioli  ychydig  mwy  na'r  cyffredin ;  gwyneb 
j  mawr,  heb  farf  na  chemflew ;  talcen  cymedrol,  oddiar  ddau  lygad 
I  ^ydurin,  a'i  wallt  llwyd  yn  prysur  deneuo  ar  ei  goryn.  Mae  ei 
j  wynebyngwisgotremneillduoloarbenig.  Ni  chafodd  nemawr  o 
;  gystudííMi  corfforol  yn  ei  fy  wyd,  ac  y  mae  ei  gyfanâoddiad  yn  dal 
yi  hynod  grjí  a  hoew. 

Mae  yn  aídí  mor  ymroddgar  yn  ei  waith  a'i  lafur  gweinidogaethol 
ag  y  bu  erioed.  Cyfaiisodda  f wy  o  bregethau  newyddion  na  neb 
>  y  gwyddom  ni  am  dano.  Ni  theimlai  yr  un  baich  i  gyfansoddi 
àwy  breçeth  bob  wythnos,  ond  ystyriai  orfodaeth  i  hyny  yn 
bleser.  îíid  yw  byth  yn  ysgrifenu  ei  bregethau  yn  llawn ;  dim 
oná  y  rhaniadau,  yr  adramadau,  prif  nodiadau,  a'r  adnodau. 
Bydd  yn  gadael  y  "llanw"  i'w  wneyd  ar  amser  y  traddodiad. 
^  y  duU  hwn  yn  fforddio  rhyddid  mawr  i'r  pregethwr,  mae'n 
wir,  ond  mae  yn  dibynu  mwy  ar  yr  ysbryd  a  r  hwyl  na  phan 
fyddo  y  bregeth  wedi  ei  hysgrifenu  yn  gyflawn.  Mae  yn  ddiam' 
mlieu  fod  gan  y  gŵr  parchedig  hwn  niier  mawr  o  sJceUtons  çreg- 
ethau  ymysg  ei  bapyrau,  a'u  bod  oU  yn  cael  eu  cadw  yn  otalus. 
Yi  hen  Buntaniaid  yw  ei  hoff  awduron,  ac  nid  yw  yn  darllen 
aemawr  ar  dduwinyddion  Germany,  na'r  dosbarth  o  awduron 
ftydeinig  sydd  yn  tynu  ar  eu  hoL  Hen  ffordd  dda  duwinydd- 
iaetli  Galfinaidd  y  mae  ef  yn  rhodio  ynddi.  Nid  yw  ychwaith  yn 
hoS  0  ymhel  â  phynciau  anhawdd  a  dyrys,  na  throedio  yn  agos 
at  yr  ymylau,  ond  yn  hytrach  rhodio  ar  hyd  canol  llwybr  bam. 
Geidw  ei  lyfrgell  bob  amser  yn  hynod  o  dreíhus.  Nid  yw  ei  ford 
byth,  fel  y  bydd  gan  lawer,  yn  bentwr  plith  draphlith  o  lyfrau, 
cyhoeddiadau,  newyddiaduron,  ac  ysgriiau ;  na'r  llyfrau  yr  ' 
est^^U  yn  gorwedd  yn  annyben  ar  draws  eu  gilydd,  a  phentwr  ár 
eu  gilydd  ar  y  llawr  wrth  y  gwäelod.  Na,  na,  nid  allai  wneyd 
pwt  0  waith  tra  byddai  y  peth  lleiaf  allan  o'i  le  yn  yr  ystafell 
^i  bydd  dim  ar  y  ford  byth  ond  y  petb.fydd  yn  eisieu  ar  y  pryd. 
Os  bydd  y  Dbybobf^  Tbysobfa  y  Plànt,  Cylchlythyr  y  Gym- 
ddthasfa,  a'r  Patriot  ar  y  b wrdd,  byddant  wedi  eu  gosod  yn  daclus  ar  | 
eu  gilydd  ar  y  naill  gẃr,  ac  yntau  â  digon  o  gylch  penelin  yn  rhydd  ^ 
o'i  gwmpas  at  ddemyddio  yr  ysgrifell  a'r  ddalen  wèn  sydd  yn  I 
gorwedd  o'i  flaen.  Ar  yr  estyll  a^  hoóhcase  o'i  flaen  mae  cyfrolau 
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mawrion  unplyg  a  phedwarplyg  Dr.  Owen,  Goodwin,  Manton, 
Chamock,  Caryl,  Howe,  &c. ;  a  phob  llyfr  yn  ei  le,  i  drwch  y  hlew- 
yn.  Byddai  yn  dda  i  gannoedd  gymeryd  gwers  oddiwrth  agwedd 
ei  lyfìpgell ;  oolegid  mae  gwell  calon  a  hwyl  o'r  hanner  i  weithio 
pan  fyddo  y  ford,  a'r  silífoedd,  a'r  cwbl  o  gwmpas,  yn  gryno. 

Mae  gan  y  gŵr  da  hwn  ei  Iwybr  ei  hun  i  ranu  ei  destun.  Mae 
nodwedd  y  pregethwr  yn  cael  ei  amlygu  i  raidau  helaelh  yn  y 
dull  a  gymer  i  godi  y  materion  o'i  destun.  Rhaniad  yr  adnod 
^wrain  a  tharawiadol  yw  prif  allu  a  rhagoriaeth  ambell  iin. 
Dim  ond  cofio  y  rhaniad,  bycíd  yn  hawdd  cofio  meddwl  yr  adnod, 
a  chofio  hefyd  y  rhan  fwyaf  o'r  bregeth.  Bydd  rhaniad  y  testun 
ä'r  materion  yn  hollol  gyffredin  gan  im  arall,  a'r  holl  ragoriaeth 
yn  y  sylwadau  a*r  egluriadau  a  wneir  ar  y  materion  hyny.  Yr 
hen  ffasiwn  o  ranu  y  testun  yw  yr  un  mwyaf  syml  a  dìafaeL  Pe 
cymerasid  y  testyn,  "Syr,  ni  a  ewyllysiem  weled  yr  lesu,"  y 
rhaniad  fuasai, — 1.  Y  gwrthddrych  a  nodir,  "Yr  lesu."  2.  Y 
cais  a  gynnwjrsir,  cael  "gweled  yr  lesu."  3.  Y  modd  y  gofynir, 
"Syr,  ni  a  ewyUysiem."  Llwybr  un  arall  fuasai  nodi  un  p\nic 
allan  o'r  frawddeg,  megys, — Mai  y  ffordd  i  gyrhaedd  gwir  aigy- 
hoeddiad  yw,  "gweled  yr  lesu."  Neu, — ^Mai  y  ffordd  i  gael  gweied 
yr  lesu  y w,  trwy  ymwasgu  at  y  rhai  sydd  yn  ei  adnabod.  Mae  y 
dull  hwn  yn  cael  edrych  amo  yn  fwy  diweddar  a  chyfrifol.  Ond 
pe  buasai  gwrthddrych  y  braslun  hwn  yn  cymeryd  y  testun  uchod, 
fel  hyn  y  buasai  yn  ei  ranu, — 1.  Yr  lesu  yr  oedd  y  Groeffiaid  am 
ei  weled.  2.  Y  gweled  oeddent  am  gael  ar  yr  lesu.  Ne\i  dyweder 
fod  yr  adnod  hon  yn  destun, — ^**Canys  bydded  ynoch  y  meddwl 
yma,  yr  hwn  oedd  hefyd  yn  Nghrist  íesu."  Yn  ol  y  duU  cyntaî, 
— 1.  Y  gwrthddrych  a  nodir,  "y  meddwl  yma."  2.  Yt  Ìyn  a 
grybwyUir  am  dano,  ei  fod  "yn  Nghrist  lesu."  3.  Y  ddyledswyèl 
a  gymhelHr,  "Bydded  ynoch."  Ÿn  ol  yr  ail  dduU, — ^Mai  meddt 
yr  un  meddwl  a  Christ  sydd  yn  gwneyd  cristion.  Ond  y  modd  j 
rhanasai  gwrthddrych  yr  ysgrif  hon  yr  adnod  yw, — 1.  Ý  meddw 
yma  a  gymhellir  ar  y  dynion.  2.  Y  dynion  y  mae  y  meddwl  jmí 
ynddynt.  Os  pregetha  ar  yr  adnod  hono, — "  A  Mair  a  gadwodd  3 
pethau  hyn,  gan  eu  hystyried  yn  ei  chalon ;"  y  sylwadau  fydá 
— 1.  Y  modd  jr  cadwodd  Mair  y  pethau.  2.  Y  modd  y  cadwod( 
y  pethau  Mair.  Nid  ydym  yn  cofio  clywed  neb  arall  fedr  gjf 
mhwyso  y  duU  gwrthdiöadol  hwn  at  bob  testun  mor  gy wrain  a 
ef.  Mae  mor  naturiol  yn  hyn  hefyd,  fel  y  gaU  arbenigrwydd  < 
dduU  fod  yn  anymwybodol  iddo  ei  hun. 

Mae  ganddo  feddwl  parod  yn  ei  waith,  a  thalent  arbenig  i  yn 
adroddi,  Mae  gan  ei  ddwylaw,  ac  yn  arbenig  ei  ddeheulaw,  ra 
bwsig  yn  nhraddodiad  ei  bregeth.  Os  bydd  y  gôt  wedi  eu  cha 
— lel  y  bydd  fynychaf  ar  ddecnreu  y  bregeth — ^bydd  y  dwylaw  y 
cael  eu  gwasgu  yn  aml  aml  ar  y  fynwes.  Ac  y  mae  tafliadau 
ddeheulaw  yn  hynod  0  hapus,  ac  yn  galw  i  gof  yn  aml  ysgogia 
deheulaw  un  o'r  rhai  anwylaf  o'r  tadau  Methodistaidd.  Os  hy^ 
y  Uaw  yn  agored,  ei  thaflu  allan  y  bydd  yn  wastad  ;  ond  os  y 
nghau,  ác  un  bys  yn  estynedig,  mae  yr  ysgogiad  tuag  1  meẁ 
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Er  nad  oes  ganddo  lais  o*r  mwyaf  clir  a  soniarufl,  er  nad  yw  yn  ' 
gwaeddi,  ac  er  na.fu  eiìoed  yn  meddwl  am  reolau  areithyddiaeth  l 
!  a  hyawdledd ;  eto  pan  saif  yn  syth  uwch  ben  y  dyrfa  íawr,  pan  [ 
'  fyddo  ei  ysbryd  meym  hwyl,  olew  ar  y  peiriannau,  a  gras  ar  ei  • 
wefasau,  lel  y  bydd  yn  fynych,  0  mor  weddaidd  ei  olwg,  ac  mor 
ddymunol  ei  wrando!    Gwelsom  ef  lawer  gwaith  uw^  ben  y  ; 
miloedd,  wedi  ei  wisgo  âg  iachawdwriaeth,  yn  tywallt  flrwd  o  1 
ymadroddion  grasusol  ar  filoedd  y  Gymanfa  fawr  am  ddeg  o'r  I 
gloch  ar  y  maes ;  gwên  ar  ei  wyneb,  ei  ben  yn  ysgwyd  mewn  , 
Doddineb  difrifol  a  mwynhäol  gyda'i  frawddegau,  ei  law  yn  ôl  a  | 
blaen  oddiwrth  ben  y  bobl  i  boced  ei  wasgoo^  a*i  thafliad  allan  ' 
bob  tro  mor  raslawn,  ac  yntau  yn  jTnsymud  bob  rhyw  hanner 
mynjrd,  gan  droi  ei  wyneb  bob  yn  ail  at  ddehau  ac  aswy  y  gyn- 
nulleidfa,  fel  meistr  y  gynnulleidfa  yn  nofìo  yn  ysbryd  ei  waith. 
Nid  oes  neb  mor  flyddlawn  ag  ef  gyá&  hoU  fanylion  y  cylch  y  mae 
yn  tioi ;  a  bydd  bylchau  yn  y  Gymanfa,  y  Cyfarfod  Misol,  a*r 
dosbarth  cartrefol,  pan  êl  Mr.  oddiwrth  ei  waith  at  ei  wobr. 

WRTH  WEL'D  YR  HAUL  YN  MACHLUD. 

GAN  J.  CEIBIOG  HUGHES. 

RTH  wel'd  yr  haul  yn  machlud 

Mewn  eurog  dònog  dân, 
A  mil  o  liwiau  'n  dawnsio  'n  deg 
Ar  fyrdd  o  dònau  mân, — 
'R  wy  *n  teimlo  dwyfol  wyddfod,  J 

Shecîna  Natur  yw, 
Yn  dadgan  ei  ogoniant  £f, 
Yr  Hollalluog  Dduw. 

Wrth  werd  yr  haul  yn  codi 

Yn  loew  lâu  ei  bryd, 
Addolaf  Dduw  'n  y  deml  dân 
Sy  *n  hongian  uwch  y  byd^ 
Os  gormod  gwêdd  yr  heulwen, 

I  lygad  marwol  adyn, 
Fath  ydyw  ei  ogoniant  Ef, 
Y  Crëwr  Mawr  ei  hun ! 

Ar  godìad  haul  yn  Nghymru, 

Ce*8  lawer  boreu  gwiw,  ' 
Pan  blygai  'm  tad  wrth  ben  y  bwrdd, 

I  ddiolch  ajn  gael  byw : 
.Oaem  eistedd  yn  y  cysgod, 

Tra  'r  haul  yn  croesi  'r  nef : 
Mi  gçfiaf  byth  y  weddi  hwyr 
Ar  ei  fachlu(uad  ef. 
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JOHN  BACH  AR  FWYALL. 


'MAM,  'mam !  dyna  arclioll !"  gwaeddai  Jane,  pan  dorodd 
John  ei  benlin  â'r  fwyall.  Yr  oedd  ei  fam  wedi  dyweyd 
wrth  John  am  beidio  myned  â'r  fwyall  allan ;  ond  anufudd- 


häodd  yntau,  ac  aeth  â  hi  allan  heb  wybod  iddi. 

Ni  ddylai  plant  un  amser  ymhel  âg  offer  peryglus.  Gwelsom 
fachgen  yn  ddiweddar  a  dorodd  ei  fys  ymaith  wrth  y  bon  â'r  fwyfdl. 
Tasgodd  fel  asglodyn  ymaith  oddiwrth  ei  law.  Aeth  bachgen  arall 
â'r  cryman  allan ;  ac  wrth  chwareu  âg  ef,  torodd  wythen  yn  ei 
fraich,  a  bu  agos  iddo  waedu  i  farwolaeth.  Ychydig  amser  yn  ol, 
cymerodd  bachgen  arall  ddryll  ei  dad  i  lawr  odditan  y  lloft,  ac 
aeth  i  gymeryd  amo  yn  gellweirus  saethu  y  forwyn.  Yr  oedd  ei 
dad,  yn  ddiarwybod  iddo  ef,  wedi  gosod  ergyd  yn  y  dryll  y  nos  o't 
blaen ;  felly  aeth  yr  ergyd  allan,  a  lladdodd  y  forwyn  yn  y  fan. 
Gallem  enwi  llîaws  o  bethau  dychrynllyd  eraáll  sydd  wedi 
dygwydd  wrth  fod  plant  yn  chwareu  âg  offer  peryglus.  ; 

Ëdrychwch  ar  J ohn  yn  y  darlun.  Pa  sawl  drwg  a  wnaeth.  wrtli ! 
fyned  â'r  fwyall  lem  allan  ì  Gwyddai  nad  oedd  ei  dad  yn  foddlawn.  I 
Gwnaeth  yn  groes  i  orchymyn  ei  fam.  Torodd  orchymyn  pendant  i 
0  eiddo  Duw;  oblegid  dywed  hwnw,  "Y  plant,  ufuddhëwclx  Tch 
rhieni  ymhob  peth. 

A  beth  ennillodd  am  wneyd  hyn  oU  î  Archoll  poenus  a  plier- 
yglus  ar  ei  benlin,  yr  hwn  a'i  cadwodd  heb  allu  cerddecí  aui 
wythnosau. 

Anwyl  blant !  cofìwch  nad  oes  dim  i'w  ddysgwyl  ond  arcli.ollioiii 
wrth  anufuddhâu  i  rieni,  a  thori  gorchymynion  yr  Ajglwyd.d- 
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nettie;  a*i  mam,  a*r  baban. 

HWECH  mlwjrdd  oed  oedd  Nettie,  a'r  baban  yn  flwydd  oed. 
M  Jobnny  oedd  ei  enw,  ac  yr  oedd  ganddo  bedwar  dant  càn  wyned 
ö  a'r  ifori  wedi  gwneyd  eu  hymddangosiad.  Yr  oedd  yn  galla 
dyweyd  **Mam,"  a  "Det"  am  îsettie  ei  äiwaer.  Yr  oedd  yn  gallu 
criüian  ar  ei  fol  ar  hyd  y  parth  yn  cyflym,  ac  yn  cerdded  ychydig 
gyoa'r  celfi.  Yn  America  yt  oedd  y  teulu  yma  yn  byw,  ac  yr 
oedd  tad  Nettie  wedi  mynea  at  y  milwyr  i'r  rhyfeL  0  herwydd 
hyny  yr  oedd  y  fam  yn  dlawd,  ac  yn  cael  tamaid  iddi  ei  hun  a'i 
dâu  blentyn  trwy  hel  am  waith  gwiüo  ar  hvd  y  gymydogaeth. 
üû  bore,  wedi  glanhâu  y  tŷ,  a  gosod  pob  peth  yn  gryno,  dy  wed- 
odd  Mrs.  Brown  wrth  Nettie, — 

**A  j^dych  chwi  yn  meddwl  y  gellwch  chwi  ofalu  am  y  babi,  fy 
lûeidii,  tra  fyddwyf  fi  yn  myned  allan?" 

"Gallaf,  'mam ;  a  ydych  cliwi  yn  myned  i'r  farchnad?" 

"Nac  ydwyf,  ddim  yn  awr,  fy  merch  i,  ond  fe  allai  y  byddaf 
yniircyn  dychwelyd ;  chwi  fyddwch  yn  ferch  dda,  oni  fyddwch  ?" 

*Byddaf,  'mam ;  ond  peidiwch  aros  yn  hir,  mae  mor  unig  yma." 

"Pe  allai  bydd  raid  i  mi  aros,  fy  anwyl ;  rhaid  i  mi  edrych  am 
,  waith,  onidê  nis  gallwn  gael  bwyd  i  ginio  yfory." 

"  Wel,  mi  fyddaf  fi  mor  dda  ag  y  gaJlaf,  'mam,  a  gwnaf  fy  ngoreu 
i  wylio  Johnny." 

"Da  *nghariad  i !  Dyma  fi  yn  taenu  y  blanced  yma  yn  ddwbl 
M  y  llawr,  ac  yn  rhoi  y  glustog  ami ;  os  ä  Johnny  i  çysgu,  gorwedd- 
wch  gydag  ef  fan  hyn,  a  chenwch  iddo  Tw  helpu  i  gysgu.  Ac  os 
bydd  eisieu  bwyd  amo,  dyma  fara  a  Uaeth  yn  barod  ar  y  ford,  a 
dyna  fara  ac  ymenyn  i  chwL" 

^  "0  'mam,"  ebai'r  plentyn,  gan  daflu  ei  breichiau  am  ei  gwddf 
i'w  chusanu  wrth  fyned  flälan — "ydych  chwi  yn  myned  i  aros  yn 
hiil  Mae  ofa  amaf  fi,  dim  ond  ein  dau,  a  ninnau  mor  fach ! " 

"Mae  yn  rhaid  i  mi  fyned,  Nettie  fach ;  rhaid  i  chwi  beidio 
ofiii,  nid  ydych  mor  fach  a'r  adar  yn  eu  nyth  " 
"Nac  ydym." 

"Wel,  mae  mamau  yr  adar  bach  yn  eu  gadael  i  fyned  i  chwilio 
Mtt  fwyd  iddynt ;  a  gwyddoch,  waith  yr  wyf  wedi  darllen  i  chwi, 
fod  án  Tad  nefol  yn  gofalu  am  yr  adar  bach,  ac  y  mae  yn  sicr  o 
ofalu  am  danoch  chwi.  Rhowch  gusan  flfarwel  i  ná  yn  awr; 
hyddwch  yn  ofalus  am  y  babi,  a  byddwch  yn  gysurus  nes  delwyf 
.  fi  yn  ôL"  Gyda  hyn  aeth  y  fam  aUnn,  a  chauodd  y  drws  ar  y 
ddau  blentyn. 

Dygodd  Nettie  deganau  y  plentyn  aUan,  a  dechreuodd  ei  ddi- 
fyro.  Gwnaeth  ddòl  £ach  iddo  hefyà  o'i  wisg  nos,  a  sieradai  â  hi 
íel  pe  buasal  blentyn  byw.  Wedi  chwareu  â'r  ddòl,  a'i  gyru  i 
gyapi,  a'i  çosod  i  orwedd  ar  y  gobenydd,  pan  oedd  Johnny  yn 
oecBreu  bhno  ami,  cyrhaeddoád  Nettie  ddariun  onm  o*r  brwydiau 
oedd  ax  y  mur,  a  daíiçosodd  lua  ei  thad  amo,  a  pha  rai  oedd  y 
milwyi  drwg,  a  pha  rài  oedd  y  rhai  da.  Cyn  hir  yr  oedd  y  babi 
j  wedi  cael  digon  ar  y  cwbl,  ac  yn  dechrau  UeíÌBÌn,  a  Nettie  dman 

Coogle  


36 


TRTSOBFA  T  PLANT. 


yn  dymuno  gweled  ei  mam  yn  dychwelyd.   Dangosai  lawer  o 
amynedd  hefyd,  oblegid  yr  oedd  ei  niam  wedi  ei  dysgu  i  fod  yn 
dyner  a  godaefgar  gyda'r  plentyn ;  fod  lesn  Grist  wedi  bod  yn 
faban  ei  hun,  ac  y  dylasem  ninnau  fod  yn  garedig  wrth  blant  er  ! 
ei  fwyn  ef . 

0*r  diwedd  cysgodd  Johnny,  ond  nid  oedd  cysgu  ar  Nettie. 
Gosododd  ef  i  orwedd  ar  y  blanced  a*r  gobenydd,  a  gosododd  y 
shawl  drosto ;  eisteddai  hithau  i  edrych  yn  fyfyrgar  amo,  a  meddwl 
y  fath  blentyn  prydferth  ydoedd — j  fath  wallt  modrwyog  oedd  i 
ganddo — j  fath  dalcen  gwỳn  llydan, — ^y  fath  amrantau  mawr — ^y  |  [ 
fath  ruddiau  cochion,  a  genau  prydferth.   Tÿbiai  mai  tebyg  iddo  )  , 
ef  oedd  lesu  Grist  pan  yn  faban,  ond  ei  fod  yn  Uawer  mwy 
prydferth.   "Buasai  yn  dda  genyf,"  meddai  wrthi  ei  hun,  "pe 
buaswn  jd,  byw  yr  un  pryd  ag  ef ;  a  phe  buaswn  yn  chwaer  fach 
iddo,  buaswn  i  yn  gofalu  am  dano.   Ond  mae  'mam  yn  dyweyd  ! 
wrthyf  mai  iddo  ef  yr  wyf  yn  gwneyd  y  cwbl  a  wnaf  i'w  rai  ■ 
bychain.   Mi  ofalaf,  ynte,  am  Johnny  bach,  fel  pe  byddai  yr  lesu."  | 

Pan  gododd  Nettie  o*i  myfyrdod,  yr  oedd  Johnny  yn  cysgu,  y  | 
cwbl  yn  ddystaw,  a  theimlai  hithau  yn  unig  ac  ofuus.   Dymunai  j 
eto  weled  ei  mam  yn  dychwelyd,  a  theimíai  fod  yr  ystafell  yn  ; 
myned  yn  fwyfwy  dystaw  ac  unig  bob  mynyd,  a'r  cloc  yn  myned 
i  dician  gryfach  gryfach.   Dechreuodd  lefain  (crîo)  yn  ddystaw 
am  dipyn ;  eto  gwelai  ei  bod  yn  ífol,  a  sychodd  ei  da^u,  a  cherdd-  !  , 
odd  i  ben  arall  yr  ystafell.   Ceisiodd  ddifyru  ei  hunan  i  edrych 
ar  ddarlun  oedd  uwch  ben  y  mantelpiece.   Darlun  nyth  adar  bach 
ydoedd,  ar  ben  coeden,  a  phedwar  o  bethau  bychain  jmddo  â'u  | 
pigau  yn  agored  yn  ceisio  bwyd,  a  llun  y  fem  draw  jrmheU  yn  j  | 
d^od  â  bwyd  iddynt. 

"Mae  yr  Aiglwydd  yn  dangos  i  fam  yr  adar  bach  pa  le  i  gael 
bẃyd,"  meddai  Nettie.  "Mae  ef  yn  gwrando  ar  gywion  y  gig&an 
pan  lefont.  Mae  yn  fy  nghlywed  mnau  pan  yn  Uefain  am  fy  mam ; 
ac  fe  aUai,  pe  bawn  yn  gweddío  amo,  y  gwrandawai  lìnnau,  ac  y 
cawn  yr  hyn  wyf  yn  geisio."  Yna  penliniodd  yn  ymyl  ei  brawà 
bach,  a  dywedodd, — "Anwyl  Arglwydd,  bendithia  fy  mam,  a  rho 
ddigon  o  waith  iddi,  fel  na  fyddo  mor  dlawd ;  a  gad  iddi  ddyfod 
adref  yn  fuan.   Diolch  i  ti,  anwyl  Arglwydd.  Amen." 

Yna  cododd  Nettie  oddiar  ei  güniau  yn  gysurus  iawn  ei  medd- 
wl,  ac  eisteddodd  wrth  y  flFenestr  i  ddysgwyl  dychweUad  ei  mazn. 

"Mae  yn  weU  cael  Tad  yn  y  nefoedd,"  meddai,  "na  chael  tad  ar 
y  ddaear,  achos  gaU  Ef  glywed  yn  y  fynyd  bob  peth  a  ddjrwedwn 
wrtho." 

Gyda  hyn  dihunodd  ei  brawd  bach,  a  rhoddodd  hithau  gixd.o 
iddo  o'r  bara  Uaeth  oedd  yn  y  ddysgl  ar  y  ford.   Yr  oedd  teiml> 
adau  y  plentyn  yn  awr  wedi  adnewyddu,  a  dechreuasant  chwareTi  | 
a  rhempian  ar  hyd  y  tŷ.    Yn  nghanol  eu  dwndwr,  agorodöl  y  ■ 
drws,  a  daeth  y  fam  i  mewn ;  ac  yr  oedd  yn  falch  gael  ei  phlaxit  ' 
mor  gysurus.   Yr  oedd  Nettie  yn  barod  i  wylo  gan  lawenyad. 

"0,  'mam  anwyl,"  meddai,  "gobeithio  fydd  dim  raid  i  chwi  &ro^ 
cyhyd  oddiwrthym  eto." 
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i    "Gobeithio  na  fydd,  fy  nghariad  i,  ac  yr  wyf  yn  credu  hyny 
hefyd." 

"Anfonodd  yr  Arglwydd  waith  i  chwî,  'mam  ?" 

"Do,  fy  merch  i ;  anfonodd  fi  at  ŵr  boneddig,  ac  anfonodd  hwnw 
lì  at  tm  arall,  yr  hwn  sydd  am  i  mi  fyned  i*r  wlad  i  fyw  i  dŷ 
byehan  o'i  eiddo  ef,  a  gwneuthur  ymenyn  iddo." 

**0,  'mam!  ydych  chwi  yn  myned?" 

"  Ydwyf,  fy  anwyl ;  ac  yna  cewch  chwi  a  J ohnny  hach  redeg  ar 
hyd  y  caeau  gwyrddlas,  yn  Ue  cael  eich  cau  fel  hyn  mewn  ystaf ell 
gyfynsf.  Cewcli  gasglu  blodau,  a  phorthi  y  cy  wion,  a  chwareu  ar 
tiyd  glànau  y  nant,  yr  un  fath  ag  oeddwn  i  pan  yn  blentyn.  Yr 
oeddwn  i  yn  ddedwydd  iawn  y  pryd  hwnw!"  Llanwai  llygaid 
^  Brown  o  ddagrau  pan  ddy  wedai  hyn,  ond  ni  sylwodd  Nettie 
amynt 

"Mor  dda  yw  yr  Arglwydd,"  ebai  y  ferch  fechan.  "Nid  oeddwn 
yn  meddwl  wrta  weddîo  y  buasai  yn  ateb  mor  fuan,  ac  yn  rhoddi 
cymaint  i  ni!" 

Faa  dywedodd  N'ettie  wrth  ei  mam  am  ei  hofii,  a'i  gweddi 
fechan.  Gwasgodd  y  fam  ei  phlentyn  anwyl  yn  ei  mynwes,  a 
dywedodd, — "  Y  n  wir,  gallaf  weithio,  a  pheidio  diffygio  by th  mewn 
ffydd  nac  ymarfetíad,  tra  mae  genyf  y  rhai  bycham  hyn  i  weddîo 
fioswyf!'^ 

FREDERICK  0  PRWSSIA  WAS. 

,  |l  ANAI  Frederick,  brenin  Prwssia,  y  gloch  un  diwmod  i  alw  ar 
I      ei  was  i'w  ystafell ;  a  chan  nad  oedd  neb  yn  ateb,  aeth  i'r 
I  fS  ystafdl  arall  i  edr^^ch  am  dano.   Cafodd  y  gwas  yn  cysgu  yn 
drwm  mewn  cadair  freichiaìi.   Dynesodd  ato,  ar  fedr  ei  ddeífroi ; 
ond  cyn  hyny  gwelM.  lythyr  yn  hongian  allan  o'i  logell ;  ac  o 
gywreinrwydc^  ymaflodd  y  brenin  ynddo  i  weled  beth  ydoedd. 

Llythyr  ydoedd  oddiwrth  fam  y  dyn  ieuanc,  yn  yr  hwn  y 
diolehai  yn  gynhes  Tw  phlentyn  am  anfon  rhan  o'i  gyflog  iddi  iV 
chynnortnwyo  yn  ei  hadfyd.  Terfynai  y  llythyr  trwy  sicrhâu 
iddo  y  gwnai  yr  Arglwydd  ei  wobrwro  am  ei  serch  mabaidd. 
Cŵodd  y  Uytbyf  deimlad  y  brenin,  aett  yn  ôl  iV  ystafell,  cymer- 
odd  oddiyno  gydaid  o  aur,  a  gollyngodd  ef  a'r  llythyr  yn  araf  i 
boced  ei  was. :  Wedi  hyn  dychwefodd  eilwaith  Tw  ystafell,  a 
chanodd  y  gloch  nes  dihuno  y  gwas.  Daeth  y  gwas  i  mewn ;  ac 
ebai  y  bienin  wrtho, 
**Caw80chhûn.felus!" 

Ni  wyddai  y  gwas  ddim  am  yr  hyn  oedd  ẅedi  pasio,  ac  ni 
wyddai  beth  i'w  ddyweyd  i  ymesgusodi  Yn  ei  ddyryswch, 
rhoddodd  ei  law  yn  ei  boced,  a  tharawyd  ef  â  syndod  wrtn  deimlo 
pwiB  â'i  lonaid  o  aùr  ynddo.  G welodd  y  Drenin  ei  wy  neb  yn  gwelwL 
Tynodd  y  bachgen  y  pwrs  allan,  a  dechreuodd  wyio. 

"Bethywhwna?   ebaiybrenin.  ^  , 
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"Mae  rhywun  yn  ceisio  fy  ninystriOj"  ebai*r  gwas,  gan  syrthio 
ar  ei  linian,  a  thystio  nad  oedd  yn  gwybod  mwy  am  dano  na'r 
marw  oedd  yn  ei  fedd. 

**Fy  nghyfaill  ieuanc,"  ebai'r  brenin,  "peidiwcli  gofidio ;  mae 
Duw  yn  fynych  yn  gwneyd  pethau  mawrion  tra  fyddom  ni  yn 
cysgu.  Anfonwcn  y  pwrs  yna  i*ch  mam,  a  chyferchwch  lù  yn 
garedig  drosof  fi.  Dywedwch  wrthi  hefyd  nad  oes  raid  iddi  fliîio 
ynghylch  ei  by  wioliaeth,  y  gwnaf  ofalu  am  danoch  eich  dau." 

Fel  hyn  mae  yr  Arglwydd  yn  anrhydeddu  j  plant  sydd  yn 
ofalus  am  eu  rhienL 

Ä.  P. 


PAN  DDELWYF  YN  DDYN. 
ToN,— üfae  Robin  yn  Bvjü, 


ACHGENYN  trallodus  wyf  heddyw  'n  y  byd, 
Yn  by w  dan  fygythion  fy  nghydradd  o  hyd ; 
Er  hyny  mae  cyfnod  yn  dyfod  gerUaw, 


Na  chaiff  eu  holí  dwrw  fv  lîanw  â  braw; 
Pan  ddelwyf  yn  ddyn,  pan  ddelwyf  yn  ddyn, 
Mi  gofìaf  am  danynt  pan  ddelwyf  yn  ddyn. 

Cynghorion  difrifol  fy  nhad  a  fy  mam, 

Ynt  euraidd  gadwynau  i*m  cadw  rhag  cam ; 

Gadawaf  y  cyfan,  a  rhodiaf  yn  rhydd, 

Heb  unrhyw  anghysur  i*m  gwneuthur  yn  brudd  ? 

Pan  ddelwyf  yn  ddyn,  pan  ddelwyf  yn  ddyn, 

Gwnaf  fil  0  orchestion  pan  ddelwyf  yn  ddyn. 

Bydd  genyf  ddigonedd  o  arian  iV  cael, 
I  brynu  a  rhoddi  Tr  tlodion  yn  hael; 
Mewn  llwyddiant  a  mwyniant  y  byddaf  fi  byw, 
Heb  ofid  na  thrafferth  yn  bod  o  un  rhyw ; 
Pan  ddelwyf  yn  ddyn,  pan  ddelwyf  yn  ddyn, 
Mor  ddedwydd  y  byddaf  pan  ddelw]^  yn  ddyn. 

Fe  fydd  genyf  lyfrgell  bob-amser  yn  llawn, 
0  waith  yr  awauron  rhagoraf  eu  dawn ; 
Er  casglu  gwybodaeth  yn  helaeth  o  hyd, 
Mor  hapus  a  brenin  mewn  bwthyn  bach  clyd ; 
Pan  ddelwyf  yn  ddyn,  pan  ddelwyf  yn  ddyn.> 

0  gwawried  yr  adeg  pan  ddelwyf  yn  ddyn. 

Rhoi  cywir  gyfarchiad,  pe  gallwn,  yw  *m  chwant, 

1  anwyl  ddarllenwyr  Tbtsobfa  t  Plant  ; 
Ac  08  byw  a  fyddaf,  anrhegaf  bob  un 

A  phennill  bach  eto  pan  ddelwyf  yn  ddyn ; 
Pan  ddelwyf  yn  ddyn,  pan  ddelwyf  yn  ddyn, 
Cewch  benniU  lîach  eto  pan  ddelwyf  yn  ddyn. 
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FETKB  CARTWEIGHT  A'R  OyCHWR. 

REGETHWR  enwog  nerthynol  i'r  Wesleyaid  yn  America  yw 
Peter  CMtwright  Yn  ol  dim  a  j;lywsom,  y  mae  efe  eto  yn 
fyw,  Gsd  yn  hen  iawn.  Mae  wedi  gwneyd  mwy  i  ledanu  yr 
efen^l  dros  wastadedd  America  na  neb  sydd  yn  fyw,  ac  weoi 
djoddef  cáledi  anhygoel  yn  ei  hachos.  Ỳr  oedd  nnwaith  yn 
croeá  afon  Hlinois  mewn  cwch,  ac  ymosodwyd  amo  gan  y  cychwr 
am  d  fod  yn  groes  i'r  gaethfa^ach.  Yr  oedd  Peter  yn  ddiarebol 
am  ei  neruL  Oydiodd  fig  un  Uaw  yn  ngwegil  y  cychwr,  a*r  llaw 
arall  yn  ngwast  ei  drowser,  a  suddodd  ef  «pËwẁ  dros  ei  ben  yn  y 
dwfr,  fel  j>e  buasai  faban.  Ar  ol  ei  godi  ef  i  fyny,  gofynodd 
Peter  iddo, — 
**A  faost  ti  erioed  yn  gweddîo?** 
I     «Naddo,  erioed." 

I     "Yna  y  mae'n  llawn  biyd  i  ti  ddechreu." 
*Ni  weddüdF  byth ! "  atebai  y  cychwr. 
I  lawr  âg  ef  eto,  splasà,  splashf  unwaith  ac  eilwaith. 
"Wel,  a  wnei  di  weddio  yn  awrî"  gofynai  Peter. 
Gwaeddai  y  dyn,  yr  hwn  oedd  erbyn  hyn  ar  golli  ei  wynt^ 
"Gwnaf  unrnyw  beth  a  ddywedoch  wrthyf." 

"  Yna  dilyn  fi, — ^*Ein  Tad,  yr  hwn  wyt  yu  y  nefoedd,*  &c. ;  ac 
ar  ol  myned  dros  Weddi  yr  Arglwydd,  gwaeddodd  y  cychwr, — 
"Gadewch  i  mi  lyn*d  yn  rhydd  bellach." 
i  **Na  chei  am  dipyn,^'  ebai  Peter ;  "rhaid  i  ti  addaw  tri  pheth  i 
I  mi  yn  gyntaf : — ^Ymlaenaf,  y  bydd  i  ti  adrodd  y  weddi  yma  fore 
I  a  hwyr  tra  byddi  by  w ;  yn  ail,  y  bydd  i  ti  fyned  i  wrando  pob 
j  }H^thwr  Methodistaidd  a  ddaw  i  bregethu  o  fewn  pum'  milldir 
I  i'r  ferry;  ac  yn  diydydd,  y  bydd  i  ti  gludo  pob  presethwr  dros 
I  yr  afon  yma  yn  ddidolL  A  wyt  ti  yn  lädaw  gwneydnyny  V* 
j  *  Yr  wyf  yn  addaw,  ar  fy  ncair,'*  meddai  y  cychwr.  A  hyBod 
I  yw  dyweyd,  daeth  y  cychwr  nwnw  yn  ddyn  da  ac  yn  gristion 

dy^laer  mewn  canlyniad. 
!  loAN  Cabrbproö. 

I 

TAJRO  YR  HOEL  AR  EI  CHLOPA. 

fETH  amryw  foffiBddigion  yn  ddiweddar  i  ymweled  â  charthar 
Edinburgh,  eyda  Mr.  Charles,  Ysgrifenydd  yr  Undeb  er 
diwygio  carcSarau  y  wlad.  Wedi  cydymddyddan  maith  â 
Mr.  NelsoB,  ialwydd  y  carchar,  am  y  llwybr  goreu  er  diwygio  y 
carcharorion,  dywedodd  ^n  o'r  ymwelwyr  (Golygydd  y  Britieh 
fP'orhnan ),  "M!ae  yn  ymddangos  i  mi  mai  y  Uwybr  mwyaf  effeith- 
iol  yw  ceisio  ennilì  y  dosbarth  gweithîol  i  ymgadw  rhag  diodydd 
BMddwôL"  Atebodd  Mr.  Ndson, — ^"Ah,  ^ir,  dyna  chioi  wedi  taro 
yr  hoa  or  n  iàŵrpa,  Adwaenais  i  yr  un  dirwestwr  erioed  a  f u  y 
tu  fewn  i  furiau  y  carchar  hwn ! " 
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I      •    

/   ■  :  

cymerodd      ymddyddan  canlynol  le  nn  diwmod  rhwng  Ton^  a'i 
i  feistr  caredig,  St  Clare. 

"0,  Tom,  ty  machgen  i,"  ebai  St  Clare,  yr  bwn  oedd  yn  gorwedd 
â'i  wyneb  i  waered  ar  y  aofa^  a  Bibl  Eva  vn  agored  o'i  flaen,  "mae  i 
yr  holl  fyd  mor  wâg  i  mi  a  phliagyn  ŵy."  ! 
"Fi  gwn  e,  mas'r — ^fi  gwn  e,"  ebiái  Tom.   "Ond  0,  ta  mas'r  dim  i 
,  ond  e£ych  fyny — ^fyny,  Ue  ma'  Miss  Eva— fyny  at  yr  Arglwydd  j 
lesu."  I 
"0,  Tom,  yr  wyf  yA  edrych  i  fyny ;  ond  nid  wyf  yn  gtoded  j 
dim,  dyna  v  golled.  B^ddai  yii  dda  genyf  allii.    Mae  yn  ym- 
'  ddangos  fod  hyn  wedi  ei  roddi  i  blant,  a  rhyw  dlodîon  gonest  fel  | 
chwi,  weled  y  pethau  ydym  ni  yn  fethu.   Pa  fodd  hyny  ?*' 

''Am  i  ti  eu  cuddio  rhag  y  doethion  a'r  deallus,  a*u  dadguddio  1 
i'r  rhai  bychain,"  sibrydai  Tom ;  ♦"íe,  0  Dad,  canys  felly  y  rhyng-  Ì 
.  odd  bodd  yn  dy  olwg.''  | 
"Nid  wyf  yn  credu,  Tom ;  yr  wyf  wedi  arfer  ammheu,"  ebai  St.  ' 
Clare ;  *'yr  wyf  am  gredu  y  Ŵbl,  ond  yn  methu."  j 
"Máa'r  anwyl,  gweddíwcii  ar  vr  Ar^lwydd,  *  Yi  wyf  fi  yn  credHf  I 
0  Aijçlwydd ;  cymhorth  fy  anghrediniaeth.' "  ! 

"Ai  dychymyg  ofer  yw  y  cwbl  î"  ebai  St.  Clare.   " A  ydy w  Bva  | 
ddim  yn  bod  mwy  ?  oes  yr  un  nefoedd — ^yr  un  Crist — ^na  dimî" 
"0  áear,  mas'r,  oes  1  fi  gwn  e — ^fi'n  sicr  o  hono,"  ebai  Tom,  gan  ■ 
,  syitiiio  ar  ei  liniau ;  "credwch,  credwch  e,  mas*r  anwyl."  ! 
í    "Ffordd  ydych  chwi  yn  gwybod  fod  Crist  yn  bod,  Tom  ?  Wel- 
'  soch  chwi  erioed  mo'r  Aiglwydd." 

'i    ''Tdmlo  fe  yn  fy  enaid,  mas'r — ^teimlo  fe  'nawr.   A  fi'n  gwybod 
:  fod  e'n  folon  derbyn  mas*r,"  ebai  Tom,  gan  wylo  yn  hidl. 
I    ^Tom,  yr  ydych  chwi  yn  íy  ngharu  i,  ebai  St.  Clare,  gan  waflgu 
I  eilawel 

.     **Fr n  folon  rhoi  mywyd  'lawr  y  fynyd  yma,  mas'r,  am  ych 
,  gwel'd  chi'n  Gristion." 

"Fachgen  tlawd,  gwiiion,"  ebai  St.  Clare,  "nid  wyf  yn  deilwng 
0  gaiiad  y  ÍEith  galon." 

Mas'r,  mar  mwy  na  fi  yn  ych  cara — ^ma'r  Arglwydd  lesu 
,  bendicedig  yn  ych  caru  chL" 

I     «Ffoidd  ydych  yn  gwybod,  Tom?"  ebai  St  Cláre.  ' 
I     ^Teimlo  fe  yn  fy  enaid.   O  mas'r!  caiìad  Crist  yr  hwn  sydd  • 
1  uwchlaw  gwybodaeth."  Ì 
fath  beth  rhyfeddl"  ebai  St.  Clarc,  gan  droi  ymaith,  «fod  ! 
hanes  dyn  fu  byw  a  marw  er  ys  mwy  na  deunaw  cant  o  flynydd-  | 
oedd  yn  ol,  yn  cael  y  fath  effaith  ar  feddyliau  dynion.   CÌnd  nìd  : 
^yn  ydoedd,  chwaneffai  yn  sydyn ;  "fu  y  fath  beth  yn  perthyn  i  j 
ddyn  eiioed?   0  na  cdlwn  gredu  yr  hyn  ddysgodd  fy  mam  i  mî,  | 
a  gweddio  fel  yr  o^dwn  pan  yn  Ûentyn ! "  j 
**08  gwel  mas'r  yn  dda  darllen  pennod,"  ebai  Tom ;  "fi'n  cael  j 
fawr  duüeir  wedi  i  Miss  Eva  fy  n'd.^'   Y  bennod  oedd  yr  unfed  ar  . 
ddeg  0  loan— hanea  a^yf odiad  Lazaru8.   Darllenodd  St.  Chire  hi  | 
yn  nchel,  a  Tom  ar  ei  hniau  o'i  flaen,  a'i  ddwylaw  yn  mhleth. 
•*Toia,"  ébai  ei  feistr,  "y  mae  hyn  oU  yn  ffaith  ì  chwi!"  ■ 
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"Gallwn  feddwl  'mod  i  yn  ei  gweÛd  e,  mas'r,"  ebai  Tom." 

"Buasai  yn  dda  genyf  fod  â'cn  llygaid  chwi,  Tom." 

"I^ymimwn  gan  Dduw  na  byddai,  mas*r,"  ebai  Tom.  \ 

"lë,  Tom,"  ebai  St.  Clare,  "yr  wyf  yn  gwybod  mẃy  na  chwi ;  ; 
beth  pe  dywedwn  nad  wyf  yn  credu  y  Biol ;  a  siglai  hyny  ddìm 
o'chffyddchwiî" 

"Dim  cronyn,  mas'r,"  ebai  Tom.  ! 

"Pam,Tom ;  gwyddoch  mai  myfì  sydd  yn  gwybod  fwyaf." 

"0  mas*r,  on'd  ych  chi  wedi  darllen  ffordd  m»  fe'n  cuddio  rhag  , 
y  doethion  a'r  desdlus,  a  dadguddio  i'r  rhai  bychain?   Ond  d'o'da 
mas'r  dim,  yn  difrifol  'nawr,*"ebai  Tom  yn  bryderus. 

"Nag  oeddwn,  Tom ;  nid  wyf  yn  anghredu,  ond  yr  wyf  jrn 
inethu  credu  ar  yr  un  pryd." 

"Tai  mas'r  dim  ond  gweddîo ! "  * 

"Ffordd  gwyddoch  chwi  nad  wyf  fì,  Tom  ?"  [ 

"Ydy'  mas'r?" 

"Mi  weddîwn.  Tom,  pe  bae  rhywun  i'm  gwrando ;  ond  sifiurad 
â'r  gwynt  ydwyf  pan  fyddaf.   Ond  de'wch  chwi,  Tom,  gwedctwch,  ; 
a  dysgwch  y  flfordd  i  mi."  j 

Ýr  oedd  calon  Tom  yn  llawn ;  tywalltodd  hi  allan  fel  dyfix)edd 
wedi  eu  hir  groni ;  a  theimlai  St.  Clare  ei  fod  yn  cael  ei  gludo  I 
gyda'r  Uif  i  ymyl  y  nefoedd. 

"Diolch  i  chwi,  fjr  machgen,"  ebai  St.  Clare,  pan  gododd  Tom ;  | 
"yr  wyf  yn  hoffi  eich  clywed ;  ond  ewch  yn  awr,  a  gadewch.  fi  i 
yn  llonydd;  siaradwn  ychwaneg  eto."  Aeth  Tom  áUan  yn  ' 
ddystaw. 

GEORGE  BRUCE  WILLIAMS,  ABERDüLAIS. 

G  ORCHFYGWTD  gan  angeu  lân  febyn  dymunol, 
E   nwocaf  ein  dyffryn  a  roddwyd  yn  farwol ; 

0  ddyddiau  'i  fabandod,  er  niaint  oedd  o'i  garUy 

R  hyw  arwydd  o  wiwder  ddaeth  i'w  amgylchynu.  i 

G   orphenodd  ei  ddyddiau  mewn  heddwch  mwyneiddlony 

E  i  enaid  a  gipìwyd  gan  fyrdd  o  angyhon ; 

B   yth,  byth  i  gael  canu  yn  ngwlad  y  telynau, 

R  hyw  nodau  pêrseiniol  o'r  Dwyfol  anthemau ; 

IJ   wch,  uwch  y  dyrchafa  ei  gân  yn  y  nefoedd, 

G   ydgordia  *n  ddiddiwedd  â'r  nefol  ysbrydoedd : 

£  1  Arglwydd  íydd  yno  yn  eîstedd  mewn  gallu, 

"W  rth  orsedd  y  nefoedd  bydd  yntau  'n  moliannu, 

1  draethu  ei  brofìad  yn  ngwydd  yr  angylion, 
LL  awn  fydd  o  gymhwysder  heb  och  ar  ei  galon. 
I    uchder  gogoniant  dyrohafwyd  o*m  golwg, 

A  *i  gorff  ef  a  roddwyd  yn  mynwent  Llanoatwo  ; 
M  ewn  galar  a  thristwch  i'r  ddaear  yn  farwol, 
S  ymudwyd  gl&n  berlyn  o  linach  urddasoL 

W.  G.  LLBWBLra-. 
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HANES  FY  HUNAN. 

j  PENNOD  IX, — DAU  GWCH  NBWYDD. 

j        diwmod,  yn  nghanol  syn  fyfyrdod,  tarawodd  i  fy  mhen,  pe 
!  ^  gallaswn  gael  cwch^  y  ẃllaswn  eto  ddianc  o'm  caethiwed,  a 
«  nwylio  allan  i  Brazil  Öaeth  y  peth  mor  nerthol  i  fy  meddwl 
fel  nad  oedd  llonydd  iV  gael  oddiwrtho  na  dydd  na  nos.  Nid 
j  oeddwn  yn  meddwl  dim  am  bery^lon  y  cyfryw  anturiaeth,  pe 

cawswn  gwch ;  y  rhyfyg  fuasai  i  nu  fentro  aílan  i'r  cefhfor  gyda'r  i 
I  cyfryw  ddaipariaeth,  aT  perygl  i  mi  syrthio  i  ddwylaw  barbariaid,  ' 
08  llwFddwn  i  ddianc  bedd  yn  y  djrmder.   Gwyddwn  fod  canni- 
baliaid,  nen  fwytäwyr  dynion,  yn  byw  yn  y  parthau  hyny,  ac  nad 
,  oedd  genyf  finnan  nnrhy  w  obaith  am  amddinyn  fy  hun,  os  syrth- 
I  iwnîwdwylaw. 

Aethiiia  allan  tua  glàn  y  mor  i  ediych  ar  yr  hen  fâd  oedd  wedi 
ei  daflu  i  fyny  i'r  traetii  er  ys  blynyddau,  yr  hwn  oedd  agos  â'i  wyn- 
/  eb  i  waered,  ac  wedi  ei  hanner  guddio  gan  y  tywod.   Pe  buasai 
,  digon  0  ddwylaw  gBllesid  gwneyd  rhywbeth  o  hono.   Ond  buasai 
,  yr  mi  fath  i  mi  fynunan  i  geisio  troi  yr  ynys  â'i  gwyneb  i  waered, 
I  a  cheisio  syflyd  y  cwch  hwnw.  Eto  nid  allwn  ymattal  rhag  treio. 
ToiaÌB  bolion  mawr  o  ffoed,  a  llusgais  hwynt  i'r  traeth.  Gymerais 
fy  mhâl  bren,  a  chlodolais  bwll  dwfii  o'r  naill  du ;  defhyddiais  y 
I  trosoHon  i  geisio  syflyd  yr  hen  gwch;  ond  yr  oedd  mor  ddiy 
a  Chadair  Idrîs.    Wedi  wythnosau  o  lafur  caled,  rhoddais  y  d 
fyny.  Eto,  fel  yr  oedd  y  gobaith  am  y  cwch  yn  tywyllu,  yr  oe 
fy  awydd  i'r  anturiaeth  yn  mwyhâu. 

DeüaÌB  i  feddwl  a  dyfalu  yn  ddidor.  O'r  diwedd  meddyliais  a 
oedd  dim  yn  bosibl  ewneyd  canoe,  neu  gwch  wedi  ei  lunio  allan  o  un 
goeden  íiaEwi,  f el  y  rnai  a  arf erìd  gan  yr  anwariaid.  Tarawodd  hyn 
fi  fel  peth  poaibl,  a  hawdd.  Gwyddwn  y  costiai  lafiir  anfertìi  i 
loi;  a  daeui  yr  anhawsdra  iV gael  at  y  dwfr  ar  ol  ei  wneyd  i  fy 
meddwl dioion ;  ac  er nad oedd un Ilwybr yn ymddanflos i miyn 
bofflbl,  eto  tawdwn  fy  meddwl  gyda  dyweyd  \ŵthyf  fy  nun,  "Gíad 
i  mi  gáel  ei  wneyd  yn  gyntaf.  Odid  na  ffeindiaf  ffordd  i' w  laurtíMo 
ûT  ol  i  mi  ei  gad  yn  barod." 

Felly  aeth  fy  ffansi  yn  drech  na'm  synwyr.  Torais  i  lawr  goeden 
ânferth.  Y  mae  yn  ammheus  ^nyf  a  gafodd  Solomon  ei  bath  i 
adeiladu  y  deml  yn  Jerusalem.  Yr  oedd  ei  thrawsfesur  yn  y  bôn 
yn  bum'  troedfedd  a  deng  modfedd ;  ac  nid  oedd  ond  troedfead  yn 
yn  yr  nchder  o  ddwy  droedfedd  ar  hu^ain.  Bum  ugain  niẅmod 
yn  ei  thori,  a  phythefnos  wed'yn  yn  tori  ei  changenau  aruthròl  i 
ffwrdd.  Bum  fis  wed'yn  yn  Ilunio  y  tu  allan,  a  thri  Tnîa  yn  naddn 
ceudod  oddifewiL  Yr  oedd  y  cwch  mwyaf  o'r  fath  a  welais  erioed, 
ac  yn  ddigon  i  gludo  chwech  ar  hugain  o  ddynion  ynddo.  Ac  nid 
o^d  dim  yn  eisieu  bellach  ond  ei  gael  i'r  dwfr.  C&id  aeth  fy  holl 
yn  oíer,  oblegid  nas  sallaswn  ei  syflyd  mwy  na  syflyd  y  bryn 
^d  gerllaw ;  ac  yr  oedd  üawn  cant  o  latheni  rhyngddo  a'r  dwfr. 
*r  oedd  ychydig  o  godiad  tir  hefyd  rhyngof  a'r  dwîr^ond  torais 
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hwnw,  nes  oedd  çoriwaered  genyf ;  ond  er  hyny  nis  callaswn  ei 
gael  fodfedd  ymlaen.  Bum  jn  meddwl  torì  camlas  dwfii  i  gael 
dwyn  y  dwfr  ato  ef ;  ond  wedi  cyMf,  gwelais  y  costiai  hyny  ìStai 
deg  neu  ddeuddes  mlynedd  i  mi  FeUy,  er  mawr  ofid  calon  i  mi, 
gorfa  i  mi  adael  fy  nghanoe  aidderchog  yn  y  &n  y  ffwnaed  yn 
gofgolofn  o  fy  ffolineb  yn  ymgjrmeryd  â'r  fatìi  orcnwyl  heb  yn 
gyntaf  fwrw  y  drauL  | 
Ban  oeddwn  wrtli  y  cwch  hwn  y  cyrhaeddais  ben  fy  náiedair  ] 
blynedd  yn  yr  ynys  anghysbell  ac  unie,  a  cbedwais  ef  mewn  ym-  \ 

Íryd  a  gweddi  Mae  fy  syniadau  ar  y  dydd  hwnw  yn  newydd  yn 
f  medawl  yr  awr  hon.  Edrychwn  ar  y  byd  fel  rhywbeth  pell 
oddiwrthyf,  a  minnau  wedi  bod  ynddo  nnwaith,  ac  wedi  myned 
allan  o  hono.  Yr  oeddwn  fel  pe  yn  ei  çofio  o  fyd  aralL  Yr  oedd 
hoU  ddrwg  a  themtasiynau  y  byd  wedi  eu  colli  i  mi  Nid  oedd 

Siof  "chwant  y  cnawd,  chwant  y  Uygad,  na  balchder  bywydL" 
id  oedd  dim  i  mi  f  w  chwennych,  oblegid  yr  oedd  genyf  bNobpeth 
i'w  mwynhâu.   Yr  oeddwn 

Yn  aiglwydd  ar  welwn  i  gyd, 
Heb  ongwr  i  ammheu  fy^  hawL 

Gallaswn  bellach  ^odi  Uongeidiau  o  ŷd  a  riee.  Heliwn  ddlgcsiedd 

0  gîgfwyd  amrywioL  Yr  oedd  digon  o  goed  wrth  law  genjrf  i 
adeiladu  Uynges  o  longau.  Yr  oedd  genyf  ddigon  o  rawnwin  a  i 
ffrwythau  i  lenwi  y  Uynges  hono.  Yr  oedd  genyf  yn  y  diẃr  nn 
bunt  ar  bymtheg  ar  nugain  o  arìan ;  ond  dyna  y  peth  mwjai 
diwerth  a  íeddwn.  Rhoiswn  hwynt  mewn  mynyd  am  wearth 
ychydig  geioìogau  o  erfin  neu  foron,  neu  ddrmaid  o  bib^lan 
tybaco.  Fe  bnasai  genyf  lonaid  blwch  o  berlau,  buasent  l»wn 
mor  ddiwerth  i  mi  yno. 

Yr  oeddwn  wedi  bod  yno  mor  hir  yn  awr  fel  yr  oedd  Uaw^  o  ' 
bethau  tra  phw^g  a  feddwn  yn  treulio  ac  ^  darfod.   Yn  nn 
peth  yr  oedd  fy  inc  ar  ben,  ac  yr  oeddwn  wedi  ei  estyn  gynifer  o 
weithiau  drwy  gymysgu  dwfr  âg  ef,  nes  yr  oedd  bron  yn  anwdeâìg 
ar.jr  ddalen.   Yn  rhagluniaethiol  iawn,  daliodd  y  hiiciUte  hfd  nes 

1  mi  godi  bara  i  mi  fy  nun.  Yr  oedd  fy  nillad  hen'd  rn  tieiäio  yn 
brysur.  Yr  oedd  genyf  kwer  o  ddiUad  wedi  en  Daohtib  e^r  Bong 
nad  allwn  eu  çwisgo,  oblegìd  poethder  yr  hinsawdd.  Ynfynych 
iawn  ni  fyddai  gen^  un  math  o  ddiUad  am  danaf  ond  ciys.  Yt  ' 
ocdd  hyn  wedi  pen  i  mi  dreulio  fy  nghnrsau  yn  fwy  Uwyr  na  dim 
arsJL  Nis  gaUaswn  fyned  aUan  o  fy  nghaban  yn  noeth  ar  nn  cyf' 
lìff  er  nad  <^d  neb  i  fy  ngweled.  Yr  oedd  gwres  yr  hauL  lieíyd 
yn  ormod  i  mi  aUn  ei  oddef  ar  y  eroen  noeth. 

Wrth  weled  fy  niUad  yn  treuUo^  dechreuaîs  feddwl  am  ijrw 
Iwybr  i  ddiwaUn  hunan  &  dUlad.  Yr  oeddwn  yn  cadw  enryn 
yr  hoU  grëadnrìaid  oeddwn  yn  ladd,  ac  at  y  crwyn  hyn  jtcùOâ  'fy 
meddwl  am  ddefojrddiau.  Ÿn  awr  dechreuais  am  y  waith  cynfcaf 
ar  orchwyUon  dyeithr  teUwrìaetfa.  Wedi  hìr  ddyfaln,  a  ÚMày  a 
gwnío,  a  spwyUo  Uawer  croen,  gorphenais  bftr  o  ddiUad.  Yr  oedd 
y  p&r  yn  cynnwys  cap  a  chpäfòn  iddo  yn  goUwngfi  lawr  i 
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nghefìi,  ewasgody  a  hreeehes  hjá  y  benlin.  Yr  oedd  y  cioen  am 
danaf  £d  ji  oedd  am  y  crëadnr,  a'r  blew  allan.  Wedi  i  mi  en 
gwÌBgOÿ  a  gwneỳd  tmoreüa  o*r  iin  de&ydd,  er  cadw  yr  lianl  yn 
gystd  a'r  gwlaw  oddiar  fy  nghoryn,  a  throi  aUan  ynddynt^  yr 
oeddwn  yn  teimlo  yn  hynod  falch  o  honynt,  er  y  rhaid  i  mi  cyf- 
addef  foa  gwaeth  creflft  aniynt  na  dim  a  ddaetíi  allan  o'm  dwylaw 
o^r  blaen. 

Nid  oes  genyf  yr  tm  amgylchiad  o  bẁyfi  i'w  adrodd  am  y  pnm' 
mlynedd  nesaL  Yr  oeddwn  yn  cario  ymlaen  fpeyd  cyffel^  i'r 
jm  wyf  wedi  ei  ddesgrìfio.  Yr  oeddwn  wrthi  hoh  amser  yn 
gwneyd  rhywbeth,  a'r  uniff  ^^ndeithas  oedd  i  mi  i'w  chael  oedd 
cymdeithas  â'm  meddwl  nun  ac  â  Duw,  fy  Nghrëawdwr  a'm 
Qwaredwr.  Yr  oeddwn  erbyn  hyn  wedi  gwneyd  canoey  nen  ^ch 
newydd,  cyffelyb  i'r  Uall,  ond  ei  fod  yn  Uawer  Uai ;  ac  w»ii  tori 
canuas  dwfn,  chwe'  troedfedd  o  lêd,  a  hanner  milldir  o  hỳáf  ì 
rael  ei  nofio.  Costiodd  y  llafur  yma  i  mi  ddw^  flynedd  o  amser. 
Fy  amcan  yn  y  peth  hwn  oedd  gwneyd  mordaith  o  amgylch  yr 
vny8.  Ac  erbyn  diwmod  peno(K)l,  yr  oedd  genyf  bob  peth  yn 
baíod  i'r  daith.  Yr  oedd  genyf  hwyl  ar  canol  y  cwch,  Dlychiau 
jmhoh  pen  i  gadw  y  nwyddau  anghenrheidiol,  Ue  pwtpasol  wedi 
ei  naddn  yn  ochr  y  cwch  i  gadw  y  diyll  a'r  powdr  yn  sych,  ac  tmr 
heüa  mawr  nwch  fy  mhen  innau  wrth  y  lly w,  er  caâw  gwres  ìloBs- 
ediff  yr  hanl  oddiwTthyf.  Hyd  ag  yr  wyt  yn  cofio,  yn  mis  Tach- 
wedd,  yn  y  chweched  nwyddyn  o'm  teyrnasiad,  neu  yn  hytrach  o  fy 
Bghaethiwed,  y  cychwynais  ar  y  fordaith  nodedig  hon,  yr  htìn  a 
iMohäodd  yn  llawer  hwv  na'm  dy^wyliad.  Nid  oedd  yr  ynj»  ond 
bechtti;  ond  yn  y  naill  ben  iddi  yr  oedd  cribyn  o  greigiau  yn 
rhed^  ymhell  i'r  môr ;  ac  wrth  i  mi  fyned  o  amgylch  y  trwyn 
pellaf  rnedais  i  £&ydlif  nerthol  o  fôr,  yr  hwn  a'm  dygodd  ymaith, 
er  fw  holl  ymdrech  gyda'r  rhwyfau.  Ôyrwyd  fi  i  beiícLer  dychryn- 
llyd  oddiynrth  fjr  ynys.  Yr  oedd  fy  neìth  innau  wedi  pallu ;  ac  os 
däiai  y  nos  fi,  i  guddio  yr  ynys  o'm  golwg,  byddai  pob  gobsáth 
dioflodd,  oblegìd  nid  oedd.  genyi  yr  un  cwmpawd  yn  y  cw3l  ^i 
theinilodd  un  dyn  erioed  ŵy  o  hiraeth  am  ei  gartref  nag  oeddwn 
i  yn  deìmlo  am  fy  hoff  ynys  y  pryd  hwn.  Ýr  oedd  fy  meddwl 
mewn  cyflBpo  a  dynrswch  annesgnfiadwy,  a  chredwn  fod  fr  rhyfy g 
wedi  fy  arwain  i  ddinystr.  Yn  ddisymwth,  cododd  awei  fywiog 
o  imst  yn  chwythu  tua'r  làn,  ac  aethum  innau  allan  o'r  fftwa 
oedd  yn  fy  ẃẅyn  ymaith.  Siriolodd  fy  nghalon,  codais  fy  hwyl 
íbehan  i  fyny,  a  chyda  phwynt  UedÄroes,  tvnais  tua'r  làn.  Mor 
eynted  ag  y  ce&is  dir  dan  ìy  nswacm,  sjTtniais  ar  fy  ngliniau,  a 
dlolfihaÌB  o'm  calon  ì*t  Arglwydd  am  y  waredigaeth.  Gadewaîs  y 
cwch  ìûffẂTi  cilfach  yn  nglàn  y  môr,  a  cherddais  ar  fy  nhraed  ar 
àtím  fr  ynys,  gan  dynu  oreu  y  gallwn  at  fy  nghartref.  Ni 
cheáeddidB  nemawr  cyn  dyfod  i'r  ían  y  bum  ynddo  dro  o'r  blaen, 
aey  meddylìaìs  symud  fy  nghaban  iddo.  Brysiais  at  y  cysgodlwyn, 
Heyt  oeddwn  ẅedi  bod  yn  cysgu  rai  nosweithiau  cyn  hyn;  ac 
we£  i  mî  helpu  fy  hunan  âg  yinDorth,  gorweddais  i  lawr  i  gysgu. 
Syitìüaia  yn  fuan  i  diymgwsg,  oblegid  yr^  oedd^jç^jlpdded 
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mawT.  A  geill  y  darllenydd  famu  y  syndod  a'r  braw  a  ddaeth 
amaf,  pan  ddeffröwyd  fi  gan  laís  yn  gwaeddi  uwch  fy  mhen — 

"Robert  !   Robert  !   t)ruan  o  Robert!   Pale  yr  wyt 

ti?  Pa  le  buost  ti?"  Dychrynodd  fy  enaid  drwyddo.  Neidiàis 
'ar  fy  nhraed  yn  hanner  hurt.  Ond  beth  ydoedd  ond  "PoW" 
(y  parot)  wedi  dyfod  yno,  nas  gwn  pa  fodd,  ac  yn  cyfarch  ei  feistr 
yn  y'brawddegau  oeddwn  wedi  ddysgu  iddo,  ac  fel  yn  llawen  iawn 
i  gael  gafael  ynof.  Bam  yn  hip  yn  methu  ymryddhâu  o'r  dychryn 
a  gefais,  er  gwybod  mai  "PoM"  ydoedd  yn  galw.  Prysurais  adref 
i*m  oastell,  a  dygais  "Po/Í"  adref  gyda  mL 
(rvj  harháu.) 


FY  NHAID. 

tíW  fy  nhaid  (tad-cu)  oedd  John  Yaughan,  neu,  fel  y  gelwid 
ef  yn  gyffredm,  Siôn  Fychan.  Gelwid  ef  yn  aml  hefyd  Siôn 
Fychan  Fach,  i*w  wahaniaethu  oddiwrth  gymydog  iddo  o'r 
enw  Siôn  Fychan  Fawr.  Cyfeiriad  at  faintioli  y  corff  sydd  yn  y 
bach  a'r  mawr  hyn.  Dywedir  fod  fy  nhaid  yn  disgyn  o  línach 
tywysogion  Cjrmru.  Beth  byn£^,  codi  doddiau  cèryg  oedd  ei 
alwedigaeth  eí  Bydd  Methodistiaid  Llwyngwril  (Sir  Feirionydd) 
a'i  hamgylchoedd  yn  edrych  ar  hen  glodduiu  Siôn  Fychan  eyda 

Í>harch  a  chysegreajigaeth  am  oesau  eto  i  ddyfod.  GeUid  meodwl  ; 
òd  rhywbeth  nodweddiadol  o'i  grefydd  a'i  gymeriad  ymliob  ' 
clawdd,  ac  adwy,  a  phentan,  o'i  waith.  Tra  y  cofir  he^d  am 
ddechreuad  Methodistiaeth  yn  mhentref  gwladaidd  Llwyn-  ■ 
gwril,  fe  gofir  am  enw  Siôn  Fychan,  fel  y  prif  offeryn  yn  yr  ' 
amgylchiad.  '  ' 

XTL  y  Ceunant— cwm  trwy  ba  un  y  rhêd  yr  afon  Gwril— yr  oedd  I 
fy  nhaid  yn  byw.  Bum  yn  talu  ymweliad  y  dydd  o'r  blaen  â'r  hen 
f wthyn  adfeiliedig,  Ue  y  preswyliaL  Nid  oes  yn  yr  holl  fangre  ond 
bythynod  adfeiliedig,  a'u  preswylwyr  wedi  ymadael  heb  wedi 
dyfod  i'w  Ue.  Er  daiigos  fod  enw  fy  nhaid  yn  deilwng  o'i  goffa  i 
ddarllenwyr  Trysorfa  y  Plant,  darUener  y  nodiad  canlynol  o'r 
gyfrol  L  0  "Hanes  Methodistiaeth  Cymru;" — "Fel  enghreifftiau 
'   i  osod  aUan  iselder  achos  y  Methodistiaid  yn  y  fro  ^rma,  gellìr  ' 

crybwyU  am  ddau  ŵr  o'r  un  enw,  a  elwid,  er  mwyn  eu  gwwan- 
I  iaethu,  un  yn  SiôaFychan  Fach,  a'r  UaU  yn  Siôn  FycluSi  Fawr. 
?   Nid  oedd  y  ddau  ond  tlodion  iawn,  eto  ymdden^s  mai  arnriit 
hwy  ymron  yn  hoUoI  j  dissynai  gofal  a  chynnaliflST  yr  achos  dios 
;    ryw  dymmor.   Arferai  y  ddau  ŵr  tlawd  hyn  fyw  am  wythnos  lieb 
enUyn  ar  eu  bara,  er  mwyn  cynmlo  ychydig  o  geiniógau  i  daln 
costau  ambeU  br^ethwr  tlawd  a  ddeuai  atynt  yn  achlysuroL  Ac 
nid  oes  ammheuaeth  na  fydd  mwy  o  gyfnf  yn  cael  ei  wneiLthiiT  | 
yn  y  £am  o*u  gwasanaeth,  nag  a  wneir  o  orchestion  y  rhai  a  adeil>  > 
adoìdd  Rhufain,  neu  a  ddarostyngodd  Gaerdroia^ 
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Byma  un  stori  facli  ddìgrì  i  cliwi  am  fy  nhaid.  Yr  oedd  ef  a 
chymydog  aiall  imwaitlL  yn  gweithio  ar  làn  môr  Celynin.  Yr 
oedd  yn  ddiwmod  hyfryd  yn  mis  Mehefin,  a  hwythan  ar  y  piyd 
yn  eistedd  yn  fyfyriol  ar  dorlan  yn  ymyl  y  dŵr.  Yn  ddÌBymwth 
daeth  pysgodyn  mawr  ymlaen  atynt,  gwthiodd  ei  ben  anferth  allan 
o'r  dWn:,  a  chwythodd  ysgŵd  o  àáwîr  drostynt  nes  oeddent  càn 
wlybedagysgadenyn.  Dychrynwyd  hwy  yn  dditfawr ;  rhedasant 
ymaith  neìth  eu  gwadnau,  ac  ni  chlywais  pa  le  y  safasant  i  ediych 
ynoL 

Cymeiai  ormod  o  le  i  adrodd  hanes  llafor  a  ffyddlondeb  Siôn 
FychaD,  ei  orchestion  a'i  ddyoddefiadàu  yn  amseroedd  helbulus 
dechieuad  Methodistiaeth.    Dynes  rhagorol  oedd  Betty  hefyd, 
gwiaig  Siôn.    Ni  fn  pâr  erioed  yn  byw  yn  fwy  heddy^chol  nag  oedd- 
ent  hyd  yr  amser  yr  ymunodd  Siôn  â*r  Methodistiaid.  ẃefydd 
y  Llan  oedd  crefydd  Betty,  a  chwythai  fygy  thion  a  chelanedd  yn 
erbyn  y  Methodistiaid.  Cuddiodd  Betty  het  Siôn  unwaith  i  geisio 
ei  attal  i  fyned  i  wrando  pregeth  yr  hoU  ffordd  i  Abermaw.  Qnd 
rhedodd  Siôn  ymaitii  yn  oennoeth ;  a  dywedai,  wedi  dychwelyd, 
y  bnasai  yn  well  gandao  fyned  heb  ei  gôt  eilwaith  na  cboUi  y  fath 
i  bregetL  Bob  yn  dipyn,  collodd  Betly  beth  o'i  rhagfam,  a  delai 
I  yn  awr  ac  eilwaith  i'r  cyfarfodydd,   liymunai  ei  gŵr  yn  fawr  ei 
Çweled  yn  cael  ei  hennill  yn  Uwyr,  gan  y  buasai  hyny  yn  hwylus- 
dod  mawr  iddo.   Un  noswaith  breuddwydiodd  ei  fod  yn  y  capel, 
a'r  lle  yn  orlawn  o  bobL   DysgwyUai  pawb  rywun  i  mewn,  gan 
gadw  eu  Uygaid  at  y  drws.  Yn  y  man  daeth  boneddiges  brydf erth, 
înewn  gwisg  wènUaes,  a  choron  ar  ei  phen,  i  mewn.  Sibrydai  iyw 
air  yn  nshlustiau  y  bobl,  ond  aeth  heibio  iddo  ef  yn  ddisylw. 
Tybiai  Sion  mai  angel  ydoedd,  ond  nid  oedd  yn  foddlawn  ei  fod  yn 
ei  adael  ef  yn  ddisylw.   Beth  bynag,  wele  ef  o'r  diwedd  yn  troi 
ato  yntau,  ac  yn  dyweyd,  "Cymer  gysur,  Siôn ;  mi  symudaf  dy 
nrystr  dithau  yn  fuan ;"  ac  ar  hyny  diflanodd.   Methai  Siôn  a 
àyblu  beth  aUai  fod  ystyr  y  breuddwyd.   Ond  nos  drannoeth,  f el 
yr  oedd  yn  dychwelyd  adrcî  o'i  waith,  heibio  y  capel,  cly wai  sŵn 
gorfoleddu.   Erbyn  myned  i'r  drws,  pwy  oedd  yno  yn  uchaf  ei 
Ìle^  ond  Betty.   "  0  diolch ! "  ebai  Siôn,  gan  gyduno  yn  y  moUant, 
"  dyma  y  breuddwy  d  wedi  dyf od  i  ben,  a'r  rhwystr  wedi  ei  symud ! " 
0  hyn  aUan  bu  Betty  yn  Fethodist  o'r  mwyM  zelog  hyd  ddydd  ei 
marwolaeth. 

Cÿn  gadael  fy  nhaid,  rhaid  adrodd  un  breuddwyd  araU  o'i  eiddo. 
Ymhen  blynyddoedd  wedi  sefydlu  Methodistiaeth  yn  Llwyngwiü, 
'  gwnaeth  y  tii  enwad  araU-rAnnibyniaeth,  Wesleyaetb,  a'r  Bed- 
;  yddwyr,  eu  hymddangosiad  yno.  Edrychai  Siôn  ar  y  rhai  hjA 
'  ^da  Uygaddrwff,  a  buont  yn  destunau  piyder,  ymchwû,  a  gweddi, 
.  îddo  hiwer  gwaiüi.  Cr  diwedd  breuddwydiodd  ei  f od  yn  cerdded 
I  mewn  adei£d  fawr  orwych  yn  agos  i  Lwyngwril,  yr  hon  oedd  yn 
,  aoferth  o  uchel,  ac  yn  cael  ei jgoleu  gan  líaws  o  lampau  tanllyd. 
•  Yr  oedd  yno  ddynion  o  bob  gSddau,  a  phawb  yn  biysur  a  dilîif- 
I  oL  Clywai  drwst  taranUyd  yn  dyfod  o  ochr  beUaf  yr  ystafeU. 
I  Teimlai  awydd  myned  aUan,  ond  yr  oedd  rhywbeth  yn  ei  wthio 
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ymlaen  er  ei  waethaf.   Erbyn  dyfod  yno,  gwelai  bedair  melin  o'r 
gwneuthuriaid  mwyaf  cywrain,  a  ffirwd  o  wenith  yn  disgyn  i  bob 
un  0  honynt.   Trodd  i  weled  a  oedd  blawd  yn  dyfod  o  honynt  ' 
Aeth  at  cafn  y  cyntaf,  a  chafodd  bistyll  o  flawd ;  felly  eilwaith  j 
gyda'r  aiî  a'r  diydedd.   Ond  pan  ddaeth  at  gafh  y  bedwaredd,  i 
synwyd  ef  wrth  weled  ynddo  fwy  o  flawd  nag  oedd  yn  y  tair  eraill  | 
ynghyd.   Drannoeth  adroddai  Siôn  ei  freuddwyd  wrth  Betty,  a  , 
cheisiai  ganddi  roddi  deongliaîd ;  ond  nid  oedd  yn  deall  dim  am  , 
dani.     Wel,"  meddai  Siôn  o*r  diwedd, " mi  ddeuda  i  ti  beth  ydyw :  ' 
— pedair  melin  yw  y  pedaîr  sect  sydd  yn  LlwyngwriL  Mae  ; 
f od  blawd  ymhob  un  yn  profi  eu  bod  oll  yn  dda ;  ond  y  mae  fod 
mwy  yn  un  na'r  tair  eraill  yn  prófi  fod  Methodistiaeth  yn  eu  curo 
oll  0  ddigon.   Dyma  y  breuddwyd  a*i  ddëongliad."   Dilëodd  y 
breuddwyd  hwn  holl  ragfam  Siôn,  a  bu  ar  ol  hyn  ar  y  telerau 
TOwyaf  heddychlawn  â'r  enwadau  eraiU, 

Ár  brydnawn  Sadwm  yn  niwedd  y  flwyddyn,  cerddaì  Siôn  o  dŷ  ] 
i  dŷ  i  rybuddio  y  bobl  i  barotoi  erbyn  y  Sabboth,  trwy  ddarllen 
V  Bibl,  a  hymnau  Williams  Pant  y  celyn,  a  gweddúío.    Yr  oedd  ei 
Diyder  yn  fawr,  a'i  ysbryd  yn  nefoMdd.   l>|rwedai  wrth  im  íod 
ei  wraig  yn  glaf,  a'i  fod  jp.  ofhi  nas  gallai  aájfoà  i'r  capel  bore  | 
Sabboth.   "Ond  dyna,  mi  godaf,  os  byddaf  byw,  i  agor  drysau  y  ; 
deml,"  meddai.   Cyn  pen  hanner  awr,  yr  oedd  ysbryd  fy  nhaid  ẃ 
y  nefoedd.   Cwympodd  i'r  afon  wrth  fyned  adref,  a  boddodd.  ' 
Dyna  f oddion  symudiad  fy  nhaid. 

E.  Vaugha». 


YR  lüDDEWON— BETH  SYDD  AB  Y  DEWSÎ 

fEWN  cyfarfod  a  gynnaliwyd  yn  Abertawy  oddeutu  mis  jn 
oìy  mewn  cysylltiad  â*r  gymdeithas  er  taenu  yr  efengyl 
T^J^  7^  luddewon,  dywedodd  y  goruchwyliwr,  y  PareL 
John  Wiíkinson,  y  ffeithiau  a  r  sylwadau  canlynol : — ^Mae  oddeuta 
deng  miliwn  o  luddewon  yn  awr  yn  wasgaredig  dros  wrneb  y 
ddaear,  a  Uîaws  mawr  o  honynt  yn  troi  yn  y  cylchoedd  uchaf 
mewn  cymdeithas,  masnach,  ac  awdurdod.  Mae  deng  mil  o 
luiddewon  yn  awr  wedi  eu  bedyddio  i*r  ffydd  Gristionogol  (un  o 
bob  mil  o'u  nifer),  ac  y  mae  tri  cnant  o  honynt  yn  weinidogion  yr 
efen^L  Nis  gaÛaf  lai  na  hysbysu,  i  chwi  yr  hyn  sydji  yn  axgj- 
hoeddiad  dwfn  yn  fy  n^eddwL  Yr  wyf  yn  coedu  fod  cwymp 
Pabyddiaeth,  fel  cyfiindr^  grefyddol,  ar  y  drws ;  yr  wyf  yn  credu 
fod  cwjmp  Mahometaniaeth,  fel  cyfundre6i  grefyadol,  «r  y  drws; 
yr  wyf  yn  credu  fod  rhyfd  dinystriol,  ar  y  drws ;  obl^d  nid 
wyf  jn  creda  fod  y  38ain  a*r  3^dn  o  Ezeciel  eto  wedi  eu  cyf- 
lawm.  A*r  rhyfel  yma,  yn  fy  mAi  i,  fydd  yr  arweiniad  i  mewn 
i'r  mil  blynyddoedd. 
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Y  FRONFRAITH. 


ENFFYCH,  henffych,  fronfraith  fwyu, 
Melus,  melus  yáyw  swyn 
Athrylith  goeth  dy  gwafriol  gerdd — 
Ar  oriol  wych  dy  deml  werdd ; 
Mae  d*  amrywiol,  swynol  seiniau, 
Wedi  hudo  fy  serchiadau ; 
Blentyn  rhyddid  diwahan — 
Tant  llawenydd — allor  cân, 
Cartref  purdeb  yw  dy  galon  lân. 

Llawer  pêr  aderyn  £u 

Yn  dyhidlo  cerddi  cu, 

Am       iachâd,  tra  yn  ymdroi 

Rhwng  bryniau  *n  gwlad,  ac  yna  'n  ffoi ; 

Ond  mae  tân  ac  yni  'r  heniaith, 

Yn  d'  acenion  di  y  fronfraith ; 
Yn  ngwyrddfrigau  aml  ri* 
Cymru  lân,  mae'  th  gartref  di ; 

Glyni  bythol  rhwng  ei  bryniau  hi. 

Mae  dy  bêr,  fawliadol  rîn, 
Yn  sirioli  'm  hysbryd  blin, 
Nes  wyf  yn  cauu  bob  yn  ail, 
A  dawnsio  gyda  'r  rhôs  a'r  dail ; 
Henffych  iti,  bynciawl  bencerdd, 
O  hwylufifgainc  dy  felusgerdd — 


52  TBTSOEPA  T  PLANT. 


Pêr  ddyhidla  odlau  hedd, 

Megys  gwin  o'th  fin  neu  fedd,  j 
Trwy  fy  mywyd  byr,  ac  uwch  fy  medd.  | 

R,  A.  JONES.  ' 

Llanfouihraith,  '  (GlanAlaw.) 

Y  FFORDD  I  ADFERÜ  DYNION  WEDI  BODDI. 

§AE  cymdeithas  o  feddygon  enwog  j  deymas  wedL  cymerad-  , 
wyo  y  driniaeth  ganlynol  ar  ddynion  wedi  boddi,  fel  yr  un  . 
f wyai  effeithiol  i  adfeni  bywyd ;  a  chan  ei  bod  mor  hawdd, 
dylid  rhoddi  yr  hysbysrwydd  heíaethaf  iddL   Mae  y  driniaeth 
yma  yn  dda  hefyd  mewn  lîewygf  ëydd  oddiwrth  awyr  aûach,  neu  , 
unrhyw  gaethiwed  eyddfol.    i  n  gyntaf  oU,  symuder  y  dillad 
gwlybion,  a  gwisger  djllad  cynhes  mor  f uan  ac  y  byddo  yn  boábL  . 
îîr  rhyddüiâu  ffordd  yr  awyr  i*r  ysgyfaint^  glanhäer  y  genau  a'r 
ffroenau  oddiwrth  bob  Uaid  neu  ewyn.   Tyner  y  tafod  aUan,  a 
rhodder  llinyn,  neu  élastic  hand,  am  y  tafod  o  gwmpas  yr  ên,  er 
mwyn  ei  ddal  allan.   Rhyddhäer  y  gwddf  a'r  ddwyfron  o  bob 
swisgiadau,  megys  coleri,  napcynau,  neu  stays.   Gosoder  y  dyo- 
ddefydd  ar  ei  gefh,  gyda^  ychydig  godiad  i'r  pen  à'r  ysgwyddau. 
Yna  er  mwyn  ëangu  ceudod  y  ddwyiron,  a  thynu  awyr  i'r  ysgyf- 
aint,  ymafler  yn  y  oreichiau,  ychydie  uwchlaw  y  penelin,  a  dioder  i 
hwy  yn  araf  nes  cyfarfod  â'u  gilyda  uwch  ben  y  wyneb,  a  daher 
hwy  yno  am  ddau  eiliad.  Yna,  i  yru  yr  awyr  aUan,  tröer  y  breich- 
iau  i  la^Tr,  a  gwasger  hwy  yn  dỳ^  yn  erbyn  yr  ochrau  am  ddau 
eiUad.   DaUer  i  godi  a  gostwng  y  breichiau  fel  hyn  yn  gyson,  ryw 
bymtheg  waith  bob  mymrd,  hyd  nes  y  gweUr  ymgais  i  anadlu  gan 
y  dyoddefydd  ei  hun.   Ýna  geUir  ei  osod  mewn  badd  cynhes  am 
Dump  neu  chwe'  mynyd,  a  cnynnorthw:yo  yr  anadüad  eto  ^da 
symudiadau  y  breichiau.   GeUid  cynhyrfn  y  gewynau  anadUadol 
hefyd  trwy  daflu  dwfr  oer  a  brwd  bob  yn  aU  ar  y  fynwes  a'r  wyneb. 
Ar  ol  adferu  yr  anadl,  dylai  gwres  y  corff  gael  ei  gynnal  gvàB, 
photeU  a  dwfr  pOeth,  neu  briddfeini  poethion,  neu  y  cyffelyb,  o 
amgylch  y  corff  a'r  aelodau.   Mae  yr  hoU  gyferwyddyd  mor 
hawdd,  ac  yn  ymddÄUgys  mor  rhesymol,  fel  y  mae  yn  Uawenydd 
genym  ei  ^ŵwyno  i  sylw  ein  darUenwyr. 


DYFAIS  I  ACHUB  Y  GERJBYDRES. 

tN  jjrenoa  (Italy)  yn  ddiweddar  achubwyd  train  yn  Uawn  o 
deithwyr  rhag  myned  i  ddinystr  gan  weithiwr  tlawd  mewn 
Uwybr  hjrnoí  Yr  oedd  gwlawogydd  mawr  y  nos  flaenorol 
wtídi  cludo  pont  y  rheilffordd  ymaith,  a'r  gweithiwr  hwn  wrth 
fyned  at  ei  orchwyl  y  bore  oedd  y  cyntaf  a*i  gwelodd.  Wedi 
sefyU  moment  mewn  syndod  i  edryâi  ar  y  bont  syrthiedig^  trodd 
ei  ben,  a  gwelai  y  train  yn  dyfod  gyda'i  gynymdra  arferoL 
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Rhedodd  i  fyny  y  rheilffordd,  äc  i  gjrfarfod  y  gerbydres,  gan 
wneutìmr  pol)  aiwyddion  ar  y  g^rwr  i  stopio.  Gwelodd  y  çnrwr 
y  dyn,  ond  tybiai  mai  yn  feddw  yr  oedd,  a  gyrai  y  peuiant 
ymlaen  yn.  ei  holl  nertn.  öyda  pnresennoldeb  meddwl  rhy- 
îeddol,  gorweddodd  y  dyn  i  kwr  ar  draws  y  rheilffordd  o 
flaen  y  trainy  gan  leddwl  y  buasai  y  cyrwr  yn  stopio  yr 
engine,  cyn  gyru  drosto.  Llwyddodd  y  dayfais;  tarawodd  y 
gyrwr  yr  ager  i  ffwrdd,  ac  ysgrechai  â*i  chwibanogl ;  ond  daliodd 
y  gweithiwr  tlawd  i  orwedd  ar  y  ffordd  nes  oedd  y  ttain  yn  ei 
ymyL  Ac  ni  wnaed  ond  ei  hattal  mewn  pryd  i*w  hachub  rhag 
syrthio  bendiamwnwcl  i'r  afon  ddofn  oedd  yn  yr  ymyl.  Pan 
ddeallwyd  ymddygiad  y  dyn  gwrol  gan  y  teitnwyr  oedd  yn 
y  cerbydau,  a  gwybod  fod  eu  bywydau  oll  wedi  eu  hachub 
ganddo,  gwnaethant  gasgliad  iddo,  ac  anrhegasant  ef  eilwaith  C\ 
mâjol  0  anrhydedd  er  cofiadwriaeth  am  yr  amgylchiad. 

Grosododd  y  dyn  hwn  ei  fywyd  mewn  perygler  arbed  bywydau 
eraül;  ond  gwyddost  ti,  ddarllenydd,  am  Un,  a  hwnw  yn  neb  llai 
na  Mab  Duw,  a  osododd  ei  fywyd  i  lawr  i  achub  nûliynau  rhag  coll- 
edigaeth.  "  Canys  Cristf  pan  oeddym  ni  eto  yn  weiniaid,  lìietcn  pnjd 
a  fìi  farw  dros  yr  annuwibl!'*  A  wyt  ti  erioed  wedi  ei  gjMlnabod 
am  hyny? 

DALEN  I'R  BEIRDD  lEUAINC. 

FE  DDAETH  0'K  NEFOEDD. 

E  ddaeth  o'r  nefoedd  frj', 

Do,  do  fe  ddaeth  i  lawr 
0  blith  cenibìaid  fyrdd, 
I  gwnmi  llwch  y  llawr ; 
0*r  purdeb  perffaith  llawu, 

At  feîau  neb  eu  rhi* ; 
A  hyn  i  gyd  er  mwyn 
Ein  hîachawdwriaeth  ni. 

E.  B.  RoBERTS  (13  oed  . 

Y  BACHGE2Í  AMDDIFAD. 

Amddifad  wyf,  medd  plentyn  bach, 

Ryw  ddiwmod  wrtho  'i  hun, 
Ac  nid  oes  genyf  ddim  i'w  wneyd 
Ond  crwydro  'n  wael  fy  llun. 

Bu  farw  'nhad,  bu  farw  'mam, 

Ac  nid  oes  genyf  fi, 
Ond  wylo  *n  unig  uwch  eu  bedd, 
A  cholli  dagrau  'n  Ui.* 

0  !  na,  fy  mhlentyn,  gwrando  air, 

Mae  'th  Dad  o'r  nef  yn  fyw, 
A  sicr  wyf  y  gwrendy  ef 
Py  ocheneidiau  gwiw. 

A.  B.  Q. 
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OWBAIG  BINWEDDOL. 


Y  owB  sydd  mewn  clydwcli,  caiff  heddwch  yn  rhan, 
À  dedwydd  yw  'r  plentyn  a'i  geilw  yn  ÍÄm ; 
Hae  'n  ^^flawn  o  rinwedd  mewn  sylwedd  heb  sen, 
Caîff  glod  ac  anrhydedd  a  mawredd/Amen. 


ADDFWYN  IBSTT. 

Addfwyn  lesn,  cynnal  f 'enaid 
Eiddil,  egwan,  Uesg,  a  gwan ; 

Tyn  fi  à  dy  gariad  perffaiÜL 
Draw  i  G^naan,  hyfryd  £An. 

OAPABL  AB  OBJfiFYDD. 


R.  D.  Clwyd. 


Eo8  Ffrah). 


0  Abolwydd  dyro  afael 
Ar  grefydd  yn  ei  grym, 

1  ^nnal  renaid  egwan 
Er  llid  gelynion  llym ; 

A  madden  fy  anwiredd, 

Yn  enw  'r  6ŵr  fL  roes 
Ei  fywyd  anwyl  drosof, 

Ar  arw  bren  y  groes. 
Wamfam'.  Robert  Huoh» 

BEDD  SY  BABOD. 

Bedd  sy  barod,  yno  disgyn 
Y  cryf  a'í  gwan,  yr  hen  a'r  plentyn ; 
Ond  mae  llygaid  Dawdod  arnynt, 
Cyfyd  eto  bawb  o  honynt 

Eos  MBLTir. 

CBIST  YN  DYODDBF. 

Edbyoh  a  wnawn  â  golwg  drist 

Ar  lesu  Grist  yn  (fyodde' ; 
Ond  trwy  ei  boenau  ef  fe  gaed 
Bhinweddol  waed  i  faddea. 
Waenfawr.  Robbbt  Huohbi. 

i'b  band  of  hofe,  &c. 

Hae  'r  Band  of  ffope  yn  anwyl  iawn  i  nü, 
Cynghorion  buddiol  gefais  ganddi  hi; 
Gobeithio  bydd  ei  haädysg  tra  fof  by w 
I'm  cadw  rhag  anghofío  deddfau  Dnw. 

Cymro  Byohah. 

LLUSEBN   YW   DY   AIB    i'M  TBABD. 

Lujbbbn  ydyw  eair  yr  Aj^glwydd, 

Dengys  waelod  aflwydd  dyn, 
Dengys  hefyd»Feddyg  iddo 

Drefhodd  Dnw  o  hono  'i  hnn ; 


yGoogle 


Llundam. 
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Dengyfl  leao, 
Dyna  ddigon  i  ni  byth. 

T.  0. 

GWAHODDIAB  I'K  TSOOL. 

0  DBUWCH  oîl  i  ddarllen 

Am  ffordd  a  drefnodd  Daw, 
Trwy  poddi  ei  Fab  i  farw, 

£r  achnb  dynolryw ; 
0  de'wch  a  chredwch  ynddo, 

Kac  oedwch  ddim  yn  hẃy, 
Bhag  ofa  i'ch  golli  'r  amser 

Na  chaffoch  gynnyg  mwy. 

W.  RoBERTS  (bachgen  dall). 
dtmtjno'b  kbf. 

DTM17N0  'r  wy^  0  lesu, 

Am  ddod  i'r  nef  i  fy  w ; 
Dymuno  'r  wyf  yn  amal 

Am  fod  yn  cam  Duw ; 
Dymuno,  Arglwydd  lesu, 

Am  galon  newydd  lin, 
A  chartref  yn  y  nefoedd 

'N  Ue  myn'a  i  uffem  dân. 


Bbatbiob. 


BB0K  MYN*D  I'M  BEDD. 


ÌSkiiyca€. 


ŵunom. 


y  MAB  y  meusydd  gwynion  fyrdd, 

Dan  urdd  gan  ffrwythydd  addfedy 
A'r  gerddi  tec  yn  wych  eu  gwawr, 

Yn  awr  bob  cẁr  i'w  gweled; 
Ond  yn  fy  ngwely  'n  wael  fy  ngwedd, 
'R  wyf  fi  o  hyd,  bron  myn'd  i'm  bedd. 

AWBNYDD  IbUANC. 


MABW  DBO60M 


Dabth  lesu  Grist,  etifedd  ne', 
I'r  byd  i  ferw  yn  ein  lle, 
liratnrìaeth  bechadums  dyn 
O'i  fi>dd  gymerodd  iddo  'i  hun. 

T.  £vANs  (Gwyneddwyn). 


PBEGETHWR  NEÜ  YSaUBELLWR. 

§ID  oeB  dim  yn  fwy  dymunol  na  gweled  djmion  ieuainc  cymhwys 
yn  codi  yn  ymgeiswyr  am  ▼  weinidogaeth.  Ar  yr  un  piyd  y 
mae  yn  gofyn  Dam  ac  ararweh  i  brofi  ac  adnabod  y  cynyw. 
Mae  Uawer  nn,  oddiar  amcanion  da,  wedi  esgyn  i'r  polpudí,  wedi 
Biomi  ei  hnn  a'i  gyfeillion,  a  dinystrio  ei  ^sur  a'i  ddefhyddioldeb. 
Yn  LLoegr  er  ^s  tro  yn  ol,  yr  oedd  dyn  leuanc,  gwneuthurwr  ys- 
gubelli  wrth  ei  alwedigaeth,  wedi  amlygu  dymuniad  am  fyned  yn 
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bregethwT,  ac  nid  oedd  neb  yn  ammheu  imìondeb  ei  amcan. 
Eisteddodd  cynnadledd  o  swyddogion  eglwysig  ar  ei  aebos,  a 
hysbyswyd  Tr  dyn  ieuanc  y  yenderfyniad  y  daethant  iddo  yn  y 
geiriau  canlynol: — "GyfaiÜ  leuanc,  yr  ydym  wedi  chwilio  yn 
fanwl  i*ch  cymeriad  a*ch  cymhwysderau.  Credwn  fod  yr 
Arglwydd  yn  dysgwyl  iV  weision  lafurio  mewn  gwahanol  orsaf- 
oedd.  Mae  yn  galw  rhai  Tw  wasanaethu  trwjr  lanirio  yn  y  wein- 
idogaeth,  ac  eraill  trwy  wneuthur  ysgubelli.  Yr  ydym  ni  yn  ' 
unfîydol  yn  ein  bam  ei  fod  yn  eich  galw  chwi  i'w  wasanaethu 
trwy  wneuthur  ysgubelli" 

— — — 
DYDDANION. 

CYDWYBOD  PLENTYN. 

ENETH  ieuanc  i  bregethwr  yn  Morganwg,  yr  hon  oedd  wedi 
ei  dysgu  i  gyfaddef  ei  hoU  bechodau  wrth  lesu  Grist,  un  di-  i 
wmod  a  dorodd  badell  f  w  mam.  Bu  yn  íiin  iawn  am.  oriau  1 
oblegid  y  dygwyddiad.  Yr  oedd  yn  arfer  gweddîo  ar  yr  aelwyd  o 
íiaen  ei  thad  bob  nos  cyn  myned  f  w  gwely.  Ar  ganol  djrweyd  ei 
gweddi  y  noswaith  hono,  agorodd  ei  ilygáid,  edrychodd  i  fyny  i 
wyneb  ei  thad,  a  gofynodd  yn  ddystaw  a  gwylaidd, — "  A  ddy wedaf 
fiamy  badell,  'nhad?" 

EISTEDDFOD  FACH  Y  PLANT. 

AWSOM  ddifyrwch  mawr  un  diwmod  ar  ol  y  Nadolig  wrth 
weled  tŵr  o  blant  yn  y  gegin  yn  cynnal  eisteddfod,  gan  ddyn- 
wared  y  cyfarfod  Nadolig.  Ýr  oeddent  mor  ddifnfol  ag  y 
buont  wrth  un  chwareu  erioed,  Bachgen  saith  nüwydd  oed  oedd 
y  beimiad.  Gystadleuaeth  ganu  oedd  yn  myned  ymlaen  tra  fuom. 
ni  yn  sylwi.  Methodd  i  ni  ddal  wrth  glywed  Töm  bach  yn  traethn 
ei  feimiadàeth  mor  ddifrifol  a  bamwr  ar  ei  fainc,  ar  ganu  dan 
blentyn  amryw  íiwyddi  ieuengach  nag  ef  ei  hun.  Fel  hyn  y 
dywedai, — "Dau  wall  gan  Johnny  a  dau  wall  gan  Morgan ;  ond 
gwanodd  Morgan  ei  wsdl  drwyddo.  Rhaid  rhanu  y  wobr."  Yna 
rhoddodd  ddau  blocyn  bychain  tlysion  oedd  wedi  gael  yn  siop 
(saer)  ei  dad  i'r  cystadleuwyr, 

ALL  HI  WAU? 

tYGWYD  geneth  ieuanc  o  flaen  James  I.,  brenin  Llo^r,  i'w 
chyflwyno  i'w  sylw  oblegid  ei  medrasrwydd  anarferol  mewn 
dysgeidiaeth.  .  "Dyma  hi,"  meddai  y  gwr  oedd  yn  ei  chyf- 
Iwyno,  "ac  yr  wyf  yn  sicrhâu  eich  mawrhydi,  y  galL  BÌariad  ac 
ya^rifenu  Lladin,  Groeg,  a  Hebraeg." — "Yn  wir,"  ebai'r  brenin, 
"y  mae  hyn  yn  beth  dyeithr  mewn  merch  mor  ieuanc;  ond, 
dy  wedwch*  i  mi,  a  cUl  hi  vmi  F** 

P.  M.  EYÀNS,  ARGRAFPYDD,  TREFFYNNON.    '  ' 
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Y  TADAU  METHODISTAIDD. 

II.r— HOWELL  HARRIS. 

"  Pan  oedd  Cymru  gynt  yn  gorwedd 
Mewn  rhyw  dywell,  farwol  hûn, 
Heb  na  phresbyUr  na  'ffeiriad, 

Kac  un  esgob  ar  ddi-hûn ; 
Yn  y  cyfnos  tywyll,  pygddu, 

Fe  ddaeth  dyn,  fel  mewn  twym  ias, 
Yn  llawn  gwreicldon  goleu,  tanllyd, 
O  Drefecca  fach  i  maes." 

DYN  bwn  a  ddaeth  allan  o  Drefecca,  yn  llawn  gwreichion 
golen,  twillyd,  oedd  Howell  Harris.  Ganwyd  ef  yn  Nhre- 
fecca,  yn  Sii  Frycheiniog,  lonawr  23, 1714.  Yr  nn  ^wy^âm 
aed  Wmtóeid ;  blwyddyn  yn  çmt  y  ganed  Daniel  Bowlands ; 

inlynedd  cyn  hyny  y  ganed  John  Wesley.  Dyma  y  cewii 
wỳt  enwog  gynt  Dyma  brif  offerynau  nn  o'r  diwygìadau 
îêttf  a  fu  erioed  yn  ein  gwlad.  Gycnwynodd  y  cyflEro  mwyg- 
_  ya  Lloc^  a  Chymru  yr  un  amser,  he b  fod  y  diwrgwyr  to 
irbod.dim  am  eu  güydd.  Ni  wyddai  Wesley  a  Whitnâd  ddm 
JEUywlandfi  a  Haúrris  ar  y  dechreu,  ac  ni  wyddai  Bowlands  a  , 
tftyyWi  ddîia.  am  eu  gilydd.  Y  mae  byn  yn  profi  vn  eglur  fod.yr 
H  a*r  aarbyw  Y&biyd  wedi  disgyn  amynt  oddiucbod. 
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Mab  i  dyddÿnwr  cyfrifol  o  Drefecca  oedd  Howell  Hams,  a'r  ' 
ieuengaf  o  dri  o  fechgyn.   Yr  oedd  wedi  ei  fwrìada  i'r  offeiriad-  | 
aeth ;  ond  pan  yn  ddeiy;iaw  oed,  bu  farw  ei  dad,  a  bu  hyny  yn  ■ 
rbwystr  ai  ei  ffordd.   Dechreuodd  gadw  ysgol  i  blant  yn  y  gym-  i 
ydogaeth.   Yr  oedd  yn  Uanc  digon  gwyllt  ac  anystyriol ;  ond  wrth  , 
wrando  rhybuddion  difrifol  yr  offeiriad  yn  eglwys  Talgarth,  pan 
oedd  tuag  21  oed,  aeth  saeth  i'w  galon  a  ddygodd  drallod  dîrfawr 
amo.   Dyma  y  pryd  y  derbyniodd  y  wreichionen  o  dân  nefol  a  \ 
chwythwyd  yn  wenfflam  dros  holl  Siroedd  Cymru.    Yr  oedd 
erbyn  hyn,  tr.wy  gymhorth  cyfeillion,  wedi  myned  i  Bydychain, 
â'i  lygad  o  hyd  ar  yr  offeiriadaeth ;  ond  aeth  ei  gỳnro  argy- 
hoeddiadol  yn  ormod  i  roddi  llonyddwch  i*w  feddwl  i  fyned 
ymlaen  gyda'i  efrydiaeth.   Dychwelodd  adre^  a  bu  mewn  terfysg 
meddwl  mawr  am  dro.   Orid  o  flaen  bwrdd  y  cymundeb^  Mai  25,  \ 
1735,  "dan  bwys  euogrwydd  fy  mhechodau,"  meddai,  "aigyhoedd- 
wyd  fi  gan  yr  Ysbrya  Glân  fod  CrÌBt  wedi  marw  drosof,  a  chefais 
fy  hunan  yn  rhydd  o  flaen  sorsedd  cyfiawnder."   Cafodd  lawer 
ffît  flin  eilwaith,  ac  ýmweliadau  drachefn  oddiwrth  yr  Arglwydd. 

Yn  fuan  daeth  cyflwr  ei  gymydogion  i  wasgu  yn  drwm  ar  ei 
feddwl,  a  dechreuodd  yntau  fyned  o  dŷ  i  dŷ  i*w  rhybuddio  a'u 
cynghori.  Llithrodd  yr  arferiad  yma,  braidd  yn  ddiarwybod 
iddo  ei  hun,  i  ry w  fath  o  bregethu,  ac  arferai  y  bobl  dyru  i'w  gjf- 
arfod  yma  a  thraw  Tr  tai  y  byddai  yn  ymweled  â  hwynt.  Gwyl-  j 
iai  bob  cyfleusdra  i  rybuddio  dynion  ynghylch  eu  hachos  tra^-  j 
wyddol.  Pan  oedd  wedi  esgjrn  i  ben  càreg  fédd  yn  mynw^t  'fîl- 
garth,  gyda  fod  y  bobl  yn  gwasgarù  o'r  Eglwys,  y  cafodd  William 
Williams,  Pantycelyn,  ei  argyhoeddi  dan  ei  bregeth.'  Mewn  coffa 
am  hyny  y  dy wedai  y  bardd : — 

"  Dyna  'r  bore,  byth  mi  gofiaf, 
Cly  wais  innau  lais  y  Nef ; 
Daliwyd  fi  wi-th  wys  oddiuchod, 
Gan  ei  swn  dychrynllyd  ef." 

Tua'r  flwyddyn  1736  y  dywodir  iddo  ddechreu  pregethu.  Aetb^ 
y  son  am  ei  ddoniau  a'i  ddylánwad  ymhell  ac  yn  agos,  ac  aeth 
yntau  allan  dros  derfynau  ei  blwyf  a'i  Sir,  i  ba  le  .bynag  yr  agoiìd 
drws  iddo,  er  nad  oedd  wedi  ei  awdurdodi  i  bresethu  gan  neb, 
ond  gan  yr  Ysbryd  a  dderbyniodd  oddiuchod.  Nid  oedd  yn  ym^ 
wybodol  ei  fod  vn  gwneyd  dim  allan  o  le,  ac  yn  dymuno  cadi» 
mewn  heddwch  â'r  Eglwys  Sefydledig  o  hyd,  er  ei  fod  yn  mynet 
ár  ei  gyfer  ar  draws  ei  rheolau.  Cafodd  ddeall  hyny  yn  foai 
hefyd,  trwy  lythyrau  oddiwrth  yr  offeiriad  yn  bycwth  eBgob  s 
chýfraith  amo.  Ond  er  y  parai  hyny  ofld  mawr  iddo^  nid  oedj 
yn  bosibl  ganddo  ymattal'  mwy.  Anghenrhaid  a  osodwyd  amcj 
Yr  oedd  ec&ych  ar  annuwioldeb  a  chysfijadrwydd  y  wlad  o*i  ain 
gylch  yn  tanio  ei  enaid  yn  fllam  angerdaol ;  ac  sm  rai  blynjdda. 
ní  wnai  ond'ysgwd  ei  wrandäwyr  uwch  ben  uffem.  "Éìai  alU 
i'r  rhédegf  ëydd,  i  r  gwylmabsantau,  y  ffeiriau,  a  phob  oynnul] 
iadau  annuwiol.   Esgynai  yn  glamp  o  ddyn  cadain,  golygiu»  i  btì 
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I  V  dawdd  neu  y  twmpath,  a  tLecIrreuai  dywallt  ar  y  bobl,  fynycliaf 
I  iieb  destun  na  rhagymadrodd.   Trwy  eanol  dwndwr  a  theifysg 

erlidŵyr,  a  chawodydd  o  gèryg,  tyweircn,  Uaid,  a  llawer  o  bethau 
,  gwaeth,  gwnai  yn  fynych  i  gannoedd  o  wynebau  welwi  gan  ddy- 

duyii,  a  chalonau  ddiffygio  gan  arswyd  danmedigaeth. 

!  "        daran  'r  oedd  e  *n  aros, 

Yn  y  cwmwl  oedd  ei  le ; 
,  «        *        «  « 

Ac  yn  saethu  oddiyno  allan 

Fellt  ofnadwy  iawn  eu  rhyw, 
At  y  dorf  aneinf  dywyll 

Yn  eu  pechod  oedd  yn  byw. " 

Fn  1739  y  cymerodd  Harris  ei  daith  gyntaf  i'r  Gk)gledd,  a'r  ail 
ynûien  blwyddyn  neu  ddwy  ar  ol  hyny ;  ac  aeth  trwy  gyfres  o 
eilidig^thau  a  dyoddefiadau  digyffelyb.   Nis  gallwn  yma  ei  ddi- 
^yn  yn  ei  helyntion  rhyfeddol,  ond  nodwn  yma  ddau  neu  dii  o 
ftmgylchiadaa,  fel  enghreifftiau  o'i  ddyoddefiadau  a'i  \mldeb.  Yn 
yBala  yn  1741,  daeth  person  y  plwyf  a'i  blwyfolion  yn  fyddin 
fawr  i  ymosod  amo.   Ilhoddodd  yr  offeirìád  faril  o  gwrw  ar  ben 
J  gàreg-fejch,  i  bawb  yfed  a  fynent,  i'w  cymhwyso  at  y  gordiwyL 
irol  yfed  yn  helaetn,  ymddyosgodd  amryw  hyd  at  eu  crysau,  a 
daetìuîiit  feUy,  â  ^hastynau  yn  eu  dwylaw,  at  y  tŷ  yr  oedd  y  bobl 
wedi  ymgynnull  iV  wrando  ef  yn  pregethu.   Yr  oedd  Huiis  ar 
y  piyd  yn  darllen  testun  i  brepethu  amo, — ^"ämìí,  Saul,  pahom  yr 
ynfif  erlid  i?"   Cyn  iddo  gael  djrweyd  nemawr,  torwyd  v 
ffenestn ;  dringodd  rhai  i  ben  y  tỳ  ar  fedr  ei  dynu  i  lawr.  Aeth 
eiaíll  i  mewn  i'r  tŷ,  a  dwrdiasant  y  pregethwr  al]an.   Yr  oedd 
amiyw  o  bleidwyr  Harris  yn  wŷr  crynon,  ac  yn  sefyll  o'i  gylch 
1  w  amddiffyn  hyd  y  gallent.  Yr  oedd  y  mercl  led  mor  fiTeuia¥m 
,  yn  ei  drybaíeddu  â  thom,  tra  y  curai  y  meibion  ef  yn  ddycluyn- 
Uyd  â'u  pastynaUb   Toirasant  archollion  mor  drwm  ar  ei  ben«  nes 
'  oeäd  ei  waed  yn  Uiwio  cèryg  yr  heolydd.  Bu  ar  lawr  dan  draed 
ei  dynion  am  dro,  fel  y  tybiwyd  ei  bod  drosodd  amo  am  ei 
fywyd.  Ymlidiwyd  ef  yn  ddibaid  gan  y  dorf  ar  hy  d  yr  heol  sydd 
yn  m^ed  gydag  ochr  y  Uỳn  i  Lanycil,  a  buasid  wedi  ei  lofruddìo 
yn  dcuau  oni  bae  i'r  Arglwydd  roddi  yn  mryd  rhai  o'i  erUdwyr  i 
drd  i'w  amddiff^ 

Yn  MáchynUeth,  ar  yr  un  daith,  cafodd  drìniaeth  gyffelyb.  Yr 
oedd  wedi  ei  osod  i  bregethu  mewn  ffenestr  neu  ddrws  agored  uwch 
ben  y  bobl.  "Ond,"  meddai  ef  ei  hun,  "gorfu  i  mi  rod<ü  heibio  yn 
foan  gan  sŵn  y  dyría  yn  bloeddio,  by^ww,  tyngu,  a  rhegu ;  a  chan 
y  cèiye,  a  phobpeth  araU  cyntaf  i  îäw,  a  luäient  ataf.  Daeth 
cyùeitmwT  ac  offeiriad  ymlaen.ata^  gyda  chynddaredd  yn  eu 
gwedd,  ac  iaith  uffemol  yn  eu  genau.  €k)Uyngodd  un  o  honynt 
ergyd  o  lawddryU  ata^  ond  ni  chefaìs  niwed.  Ond  gorfu  amaf 
fyned  í  ganol  y  werin  i'r  heol,  heb  ddysgwyl  y  diangwn  byth  yn 
fyw  o'n  plith,  gan  fod  pob  ymddyciad  o^  eiddynt  yn  fy  mygwth 
â  marwohieth.  Ond  er  i  mi  gad  triniaeth  arw  ganddynt,  ni 
ddaetÌL  fy  awr  i  eto." 
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"Yn  y  Casnewydd,*'  meddai,  "rhutlirodd  y  werindoif  amom 
i  gyda'r  áigllonedd  a'r  ffyrnigrwydd  mwyaf.   Rhwygasant  lawes 
I  fy  nghôt  ymaith  yn  gwbl ;  aethant  à  fy  mherwig  ymaith,  a  gad- 
awsant'fi  yn  benfoel  yn  y  gwlaw.   Mor  felus  oedd  sefyU  yn 
•  bennoeth  o  dan  ddirmyg  Crist !   Wedi  cael  dystawrwydd  aethum 
ymlaen  gyda  llefaru,  ond  yn  fuan  wele  b  wy  yn  crochlefÌBdn  dra- 
!  chefn.   A  thra  yr  oedd  rhai  yn  fy  lluchio  âg  afalau  a  llaid,  yr 
;  oedd  eraill  yn  taflu  cëryg.   Cefais  ergyd  ar  fy  nhalcen  nes  iddo 
I  chwyddo,  ìi'r  çwaed  lifo.   Mynai  llawer  yn  y  cythrwfl  i  mi  roddi 
j  i  fyny ;  ond  nid  oeddwn  yn  foddlawn  i  wneyd  hyny  nes  y  gostegai 
yr  ystorm,  ac  y  gogoned<nd  Duw  yn  nadymchweliad  Satan." 

Un  tf  0,  pan  oedd  Harris  yn  pregethu,  cododd  dyn  ei  lawddryll 
ato ; '  tynodd  y  triggery  ond  methodd  a  thanio.  Gwnaeth  hyn 
ddwy  waith  neu  dair,  a  Harris  yn  ednrch  yn  dawel  amo ;  ond  yi 
oedd,  y.  flint  yn  methu  taro  tân.  "  Ẃowcn  y  dryll  ffordd  arall," 
ebai  Haçris,  "ac  fe  ä  yr  ergyd  allan."  Gwnaeth  y  dyn,hyny,  ac 
aeth  yr  ergyd  ÄÜan  yn  y  fan. 

Yn  y  flwyddyn  1741,  cynnaliwyd  un  o'r  Sasiynaai  cyntaf  yn 
nhref  Llanymddyfri.  Yr  oedd  Eowlands,  Williíuns  Pantycelyn, 
a  Howell  Davies,  wedi  myned  yno  i  ddechreu  y  cyfarfod.  Ond 
cododd  y  fath  dymhestl  o  erlidigaeth,  fel  y  penderlynasant  ym- 
adael,  a  myned  tua  Phantycelyn  i  gynnal  y  Gymanfa.  M  y 
ffordd  daeth  Harris  i'w  cyfarfod,  a  gofynodd  yn  syn  iddynt,  "GyÍ; 
eillion,  i  ba  le  yr  ydych  yn  mynedî"  "I  Bantycelyn,"  ebai 
WiUiams ;  "yr  ydym  mewn  perygl  o  goUi  ein  bywydau  ,yn  Llan- 
ymddjrfrL"  "fiywyd!  bywyd!  gwaeddai  Harris ;  "dynaichwi 
fy wya  er  mwvn  Crist !  Deuwch  yn  ôl ;  cânt  y  corff  gwael  hwn 
o'm  heiddo  i.  Felly  dychwelasant  gyda  Harris.  E^ynodd  ar 
unwaith  i*r  stage,  a  gwaeddodd,  ^[Gweddívmî"  nes  oedd  yr  hoU 
dyrfa  yn  gwelwi.  Syrthiodd  arswyd  ar  y  bobl,  a  chafwyd  Uon- 
yddwcli  i  gadw  y  GÍymanfa.  Ond  rhaid  i  ni  ymattal;  gallem 
lenwi  y  rhifyn  â*r  cyffelyb  hanesion.  Cáiff  y  darllenydd  doiaeth 
o  honynt  yn  ^  Meíhodistiaeth  OymruP. 

Cofier  mai  gŵr  diurddau  oedd  Harris,  heb  ei  ordeinio  gan  essob 
na  chymanfa,  na*i  alw  at  y  gwaith  gan  unrhyw  gynnulleiafa. 
Gŵr  heb  dad,  heb  fam,  ac  heb  achau,.ydoedd  yn  yr  ystyr  yma, 
heb  ddim  yn  ei  fryd  ond  cadw  pechaduriaid.  Nid  bedd  yn  dy- 
chymygu  am  gychwyn  sect  na  phlaid,  nac  am  dreiaio  y  swydd 
offeiriadol  iddo  ei  hun  yn  afreolaidd.  Ond  er  proffesu  ei  hun  yn 
Eglwyswr,  ac  annog  pawb  i  fyned  T-r  Eglwys,  yn  ddiarwybod  iddo 
ei  hun  gwnelai  waitk  efengylwr,  a  gosodai  i  lawr  sail  YmneUl- 
duaeth  Cymru  oddiwrth-  Eglwys  y  wladwriaeth.  Fel  y  dywed 
WiUiams   

*' Yntau,  lîpwell,  heb  arddodiad 
•    Dwylùw  dynion  o  unrhyw, 
I^a  chael  cenad  gan  un  esgob, 

'Ag'Sy  *n  llawer  Uai  na  Duw : 
Fe  bregethodd  yr  efengyl, 
A'i  hanfeidrol  Ddwyfol  'stôr, 
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^  O  derfynau  Hafren  dawel, 
Obry  i'r  gorllewin  fôr." 

Cychwynodd  yntau  syfarfodydd  e^lwysig,  neu  societiesj  yr  un 
fath  a  Rowlands ;  nid  oolegid  y  gwyddent  am  eu  gilydd,  ond  mai 
l'eüy  y  mvnai  j  nerth  Dwyfol  a  amlygid  ymffurfio.   Yr  oedd  'yr 
anghen  a  r  amgylchìadau  yn  eu  crëu  o  nonynt  eu  hunaìn.  Ÿn 
.\ghymanfa  Watford,  EbiiÚ,  1743^  a  Whitfield  yn  ffadeirydd,  pen- 
'Miwŷd  Howell  Harria  i  fod  yn  arolygwr  dros  holl  Gymiii,  ac  i 
i"yn«i  i  Loegr  pan  fyddai  galwad.  Penderfynwyd  hefyd  gynnal  | 
Cyfiufodydd  Misoi  ymhob  Sîr,  yn  cynnwysedig  o  un  gweinidog  i 
oideiniedig  fel  cymjedrolwr,  ynghyd  ag  arolygwr  y  dosbarth  a'i  1 
gymiorthwywjrr.  j 

Ymhen  amryw  flynyddoedd,  torodd  ymrafael  blin  allan  rhwng 
^lanÌB  a  Bowlands,  yn  herwydd  syniadau  y  blaenaf  am  Berson 
yr  Arg^wydd  lesu.  Gwnaeth  lawer  o  flinder  a  niwed  y  pryd 
iiwnw ;  a^pharodd  i  Hanìs,  ar  ol  dwy  flynedd  ar  bymtheg  o  laiur 
n  dyoddefiadau  anghymharol,  gyfyngu  ei  wasanaeth  o  hyny  alicm, 
hron  yn  gwbl,  i'w  gymýd(^eth  ei  hun.  Ond  symudwyd  y 
teímhid  yn  üwyr,  a  chawn  Bowlands  drachefh  yn  preeethu  yn 
Nhiefeccay  a'r  Uythyrau  mwyaf  serchog  ŷn  pasio  rhyngddvnt. 

Yn  17Ö2,  daetìi  i  fcyd  Harris  i  godi  adeilad  fawr  yn  Nhrefecca 
i  fod  yn  fath.  o  Nawdd-dŶ  i  Gristionogion  erlidiedig.   Cafodd  y 
sjniad,  mae  yn  debyg,  oadiwrth  adeilad  gyffelyb  a  ^odwyd  gan 
un  Frank  yn  G^rmany,  a  chan  Whitfiela  yn  Geoigia,  Amenca. 
Bwiiadai  ef  hefyd  i  fod  yn  lle  pregethu  'iddo.  ei  hun  am  weddill 
ei  oes.  Yr  oedd  yr  holl  Eglwysi  yn  gauedig  i'w  erbyn,  ac  yntau 
wedi  treulio  ei  fl^myddoedd  i  oregethu  mewn  annedd-dai,  ysgub- 
orian,  a'r  awyr  agored.   Aeth  at  y  gorchwyl  costus  heb  un  geiniog 
0  arian  ar  ei  g3^er,  ond  ymddiried  yn  gwbl  yn  Bhagluniaett  y 
»ef ;  a  chredai  lod  yr  un  Ÿsbryd  ag'a'i  cynhyrfodd  i  bregethu  yn 
ti  gynhyrfu  hefyd  gyda'r  gorchwyl  hwn.   Cwblhäwyd  yr  adeilad 
yn  1763^  ac  yn  y  flwyddyn  ganlynol  yr  oedd  teulu  Trefecca  yn 
gant  o  nifer,  a'u  noU  ofial  tymmorol  ac  ysbr^dol  ar  Howell  Harris. 
^mwelai  â  hwynt  dair  gwaith  bob  dydd,  i  bregethu,  gweddîo,  a 
chynghorL   Ac  yr  oedd  ei  bryder  a*i  lafur  yn  annesgrifiadwy. 
Ba  y  tenfti  unwaith  yn  rhifo  cymaint  a  naw  ugain,  ac  nid  oedd 
.^"anddo  yutau  ond  ymddiiied  yn  gwbl  ar  addewid  Duw  am  fodd 
iV  cynnaL   Gyrid  arian  iddo  gan  bersonau  o  bell  ac  agos,  Tr 
I>erwyl,  wrth  yr  ugeiniau  o  bunnau.   Edrychai  y  rhan  fwyaf  ar 
yr  ymgymeriad  hwn  fel  un  annoeth,  ac  felly  ei  farwnadydd ; — 

"Pam  y  treuliaist  ti  dy  ddyddiau 

I  wneuthur  rhyw  fonachdŷ  fawr, 
Pan  y  tynodd  Harrì  frenin 

Fwy  na  mil  o'r  rhai  *n  i  lawr ; 
Diau  buasit  hŵy  dy  ddyddian, 

A  melusach  foasai  'nghân, 
Pe  treuliasit  dy  holl  amser  ' 

Yn  nghwmpeÌBÌ  *r  defaid  mân. 
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"Ond  mae  pawb  yn  maddeu  heddyw — 

♦        ♦       ♦        «  « 
Na  'sgrìfener  mwy  ei  becliody 

•Na  choífäer  am  ei  fai, — 
Croeswyd  llyfrau  'r  nef  yn  hollol, 

Pam  caiff  rhagfarn  dyn  barhâú?'* 

Yn  y  flwyddyn  1760,  pan  oedd  galwad  am  filMnp  yn  y  wlad,  ym- 
unodd  â'r  militiay  gan  ddwyn  pedwar  ar  hugain  o'i  deuln  gydag  ef,  a 
chynnal  deuddeg  ar  ei  draul  ei  hun.  Öwnaed  ef  yn  gadben  yn  ei 
gatrawd,  a  bu  o  lan  i  f an  ar  hyd  Lloegr,  gan  wylio  pob  cyfleusdra 
1  bregethu  a  gwasanaethu  achos  jr  Arglwydd.  Fmhen  oddeutu 
tair  blynedd,  dychwelodd  Harris  i  Drefecca,  ac  yno  y  trigodd  dros 
weddiU  ei  oes.  Yr  oedd  larlles  Huntingdon  yn  hynod.  gyfeillgar 
âg  ef.  Dewisodd  yr  Aiglwyddes  raslawn  hon  Drefecca  fel  lle  i 
sefydlu  coleg  at  addysgu  gwŷr  ieuainc  i'r  weinidogaeth.  Codwyd 
y  coleg  o  fewn  Ued  dau  gae  i  gartref  Harris,  ac  agorwyd  ef  ai  y 
24ain  o  Awst,  1768— dydd  genedigaeth  yr  larlles,  a  phregethai 
George  Whitfield  yno  ar  yr  amgylchiad.  * 

Cjîarfyddodd  Harris  a  Whitfield  â*u  gilydd  y  waith  gyntaf  yn 
Ngliaerdydd,  yn  1739;  a  buont  o  h^y  allan  yn  ^eillion 
gwresog.  "  Pan  welais  ef  gyntaf,"  meddai  Whitfield,  "ymglymodd 
fy  nghäon  âg  ef.  Yr  oedd  amaf  eisieu  derbyn  rhywfaint  o'i  dân 
e^  ac  â'm  holl  gàlon  y  rhoddais  iddo  ddeheuíaw  cymdeithas."  ^ 
flwyddyn  ganlynol  cyfarf j^ddodd  â  Charles  Wesley  yn  Llundaiu. 
Dywedai  hwnw  am  Harrîs,  yn  ei  ddyddlyfr,  "Fe  adroddodd  ei 
brofiad  o  flaen  y  gymdeithas.  O,  y  fath  fflam  a  ennynwyd !  Nid 
oes  neb  yn  Uefaru  yn  fy  nghly w  i  fel  y  Ueiara  y  dyn  hwn.  Y 
fath  dadmaeth  a  anfonodd  Duw  atom !  Y  mae  yn  wir  wedi  ei 
ddysgu  gan  y  Bugail  da  i  ddwyn  yr  ŵyn  yn  ei  fynwes.  Y  fetli 
gariad!  y  fath  awdurdod!  y  fath  eymledd!  Yr  oedd  yn  an- 
wrthwynebol ! " 

Bu  íarw  Gorphenaf  21,  1773,  yn  60  mlwydd  oed,  grdag  ysbryd 
mor  wrol,  a  flydd  mor  gref,  ag  erioed  "  Bendigedig  fyddo  Duw," 
meddai,  "y  mae  fy  ngwaith  wedi  darfod,  ac  yr  wyf  yn  gwybod  w 
mod  yn  myned  at  fy  anwyl  Dduw  a'm  Tad ;  canys  efe  a  gafodl' 
fy  nghalon — ^ie,  fy  hoU  galon."  FeUy  yr  ymadawodd  apostol 
mawr  Methodistiaeth  Gymreig:  un  o  gewri  cedvm  ein  äyn* 
neiUduaeth,  a'r  pregethwr  mwyaf  dewr,  a  thanllyd,  a  hunal 
ymwadol,  ag  a  fagodd  ein  gwlad. 


CYFIEITHIAD  O  TENNYSON. 

fNWYL  Syb, — ^Yr  wyf  yn  adwaen  tair  o  ferched  ieuamc  sji 
yn  hoff  o  ganu  y  penniUion  prydferth  hyny  o  waith  TenB 
son,  "Too  laUy  too  late;  ye  cannot  enter  now;^^  ac  y  mae  ; 
rhaid  i  mi  addef  fy  mod  innau  yn  Ued  hoff  o  wrandaw  amyl 
Y  canlyniad  ydyw  i  mi  wneuthur  ymgais  egweai  i  gyfieithaj 
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geirìan,  gan  amcanu  hyd  7  gellid.  i  gadw  y  symledd  sydd  mor 
amlwg  yn  y  Saesoneg.  Mae  y  dôn  a'r  geiiìan  Seisonig  yn  adna- 
byddiw  fr  cantorion  yn  gyflfredin,  o  leiai  fr  rhai  hyny  sydd  wedi 
cael  yr  hyfiydwch  o  glywed  y  Gymraes  ddoniol  hono,  Miss  Watts ; 
ond  nid  wyf  yn  cwyDod  eu  bod  wedi  ymddangos  eto  yn  Gymraeg. 
Os  bemwch  yr  Eyn  a  ganlyn  yn  deílwng  0  ^ddangos  yn  eich 
cyhoeddiad  addyBgiadoI  a  buddiol,  y  mae  at  jeich  gwasanaeth. 

RHY  HWYE. 

Hwyp,  hwyr,  mor  hwyr ! 

A'r  nos  yn  dywyll  iawn. 
'  Hwyr,  hwyr,  mor  hwyr ! 

Ond  croesaw  eto  gawn. 
Ehy  hwyr — Rhy  hwyr ; 

I  mewn  ni  ddeuwch  mwy. 
Rhy  hwyr — Rhy  hwyr; 

I  mewn  ni  ddeuwch  mwy. 

Os  oeddym  ffol, 

'R  ym  yn  edifarhâa. 
Am  hyn  y  Mab 

Sydd  sicr  o  dmgarhâu. 
Rhy  hwyr — Rhv  hwyr : 

I  mewn  ni  ddcuwch  mwy. 
Rhv  hwyr— Rhv  hwyr ; 

I  mewn  ni  ddeuwch  mwy. 

Tu  faes !  mor  hwyr  I 

Mae  *n  dywyll  fel  y  bedd, 
0  acor  in', 

lîl  caffom  ran  o'r  wledd. 
O  agor  in', 

Fel  caffom  ran  o'r  wledd. 
Rhy  fiwyr,  Rhy  hwyr; 

I  mewn  ni  ddeuwch  mwy. 
Rhy  hwyr,  Rhy  hwyr; 

I  mewn  ni  ddéuwch  mwy. 

Ni  çlywsom  ni 

Mai  'r  Mab  yw  *r  mwynaf  gaed. 
0  agor  în', 

Cusanu  wnawn  ei  draed. 
0  agor  in', 
0  agor  in', 
0  agor  in', 

Cusanu  wnawn  ei  draed. 
Kal  Na!  Rhyhwyr; 

I  mewn  ni  ddeuwch  mẃy. 

E. 
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.  YR  ADNOD  O'R  TAN.  | 

fR  foreu  oer  yn  'ỳ  gauaf,  eisteddai  Tom  Eyans  a'i  wiaig  a  dau 
blentÿîi  prydfertli  wrth  y  ford  i  ŵi^yta  bi^waat  ir  oedd 
tân  ínkwr  yn  yr  ystafell,  y  bwrdd  yn  lanwedd  a  cliîyiio,  y 
plant  ŷn  lân  a  serchog,  a  phobpeth  yn  ymddangos  ioaor  ddyÂÌiiiiol, 
ond  ffŵr  y  tŷ  ei  hun.  Edrychai  ef  yn  wgus  a  diserch.  Er  fod 
ganddo  bob  peth  at  ei  wneyd  yn  gysurus,  yr  oedd  ei  feddwl  p 
andiysurus.  Y  rheswm  am  hyny  oedd  ei  fod  yn  infidd,  neu  yn 
anfiyJtlwr. 

Wedi  gorphen  brecwast,  a  chodi  y  bwyd,  parotöwyd  y  plant,  ac 
aethant  i'r  ysgol,  ac  aeth  eü  tad  at  y  ford  fawr  o  flaen  y  ôenestr  i 
drin  y  brethynau,  oblegid  teiliwr  ydoedd.  Wedi  iddo  eÌBtedd,a 
gosod  un  glun  yn  groes  i'r  llall  i  wnîo,  dywedodd, — 

"Y  fath  ddiwmod  tywyll  ydyw.  Mae  yn  dywyll  yn  wastad 
pan  fydd  genyf  fi  lawer  o  waith.  A'r  hen  ffenestr  yma,  mae  yn 
rhy  fach  i  ddim.  Yr  hen  dŷ  tywyllaf  a  welais  i  erioed  yw  hwn, 
a  finnau  â  chymaint  o  waith  hefyd." 

"Wel,  dylech  fod  yn  ddiolchgar  am  hyny  beth  bynag,"  ebai'r 
wraig  yn  ofnus.  "Mae  y  Bibl  yn  ein  dysgu  i  fod  ỳn  daiolcligai| 
am  bo b  peth ;  oblegid  nid  ydym  yn  haeddu  dim  o*r  pethau  ydym 
yn  gael.  Nid  wyf  yn  meddwl,  Thomas,  y  dylech  fod  mor  anfodd^ 
og.  Mae  yr  Arglwydi  wedi  rhoddi  llawer  o  fendithion  i  ni  iiaj 
yw  gan  eraüL" 

"Peidiwch  siarad  â  fi  alm  fendithion,  a'r  Bibl,  a  phethau  fel  ji^ 
Jane.   Gwyddoch  nad  wyf  yn  credu  mewn  dim  o*r  fath."  j 

Ni  roddodd  Jane  yr  un  ateb.  Yr  oedd  Tom  yn  ymroddi  gydaj 
waith,  a  Jane  yn  blîno  yn  ddystaw  yn  ei  achos.  Yn  y  man,  wrt 
godi  ei  lygaid  fr  ffenestr,  dywedodd, — 

"Dyma  Miss  Lawton  heddyw  eto  gyda'i  Uyfrau  a'i  thraethoda^ 
Nid  wyf  yn  meddwl  y  daw  yma  heddy w.  i  r  wyf  wedi  dywej 
fy  meddwl  yn  eglur  wrtM  am  y  fath  ysgubion  a  ffoliatl 
Gwneled  ffyliaid,  os  gall,  o'r  cymydogion  yma,  ond  gwn  na  wn 
bythffwlohonoffi." 

"Dynes  dda  iawn  yw  Miss  Lawton,  Tom,"  ebai  Jane.  "Yr  xm 
amcan  sydd  ganddi  y  w  gwneyd  daioni  Dyma  hi  yn  dyfod  at 
drws ;  gofalwch,  anwyl  Tom,  i  beidio  yinddwyn  yn  anfoesgar  ai 
Peidiwch  er  fy  mwyn  i." 

Agorwyd  y  drws,  cyfarchodd  Jane  hi  vn  serchog,  a  dywed< 
Tom,  "Bore  da*wch"  wrthi  yn  uchel  a  döater. 

"  Yr  wyf  yn  myned  o  amgylch  fy  nosbarth,"  ebai  Miss  Lawtoi 
i  weled  pa  anghen  sydd  ar  y  bool,  ac  a  oes  ganddynt  ddigoij 
Fiblau." 

Gwnaeth  Tom  olwg  ddirmygus  pan  goff  häodd  am  y  Bibl,  yr  h 
a  roddodd  frath  i  Jane.  Gwyddai  hi  fod  ei  gŵr  yn  casâu  y  Bi 
ac  na  oddeíai  iddo  fod  dan  ei  gronglwyd. 

"Sut  ydych  chwi  yma  am  Fíblau,  Mrs.  Eyans,"  gofynâi  ^ 
Lawton. 

Yr  oedd  Jane  mewn  dyryswch,  heb  wybod  beth  i  ateb ;  o 
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,  

;  atebodd  ei  gŵr  yii  fuan  mewn  Uais  diserch,  "'Does  yr  usL.Bibl  yn 
ein  tŷ  ni,  ac  nid  wyf  yn  meddwl  cael  yr  un  ychwaith." 
"Öim  un  Bibl!"  ebai  Miss  Lawton.    "Mae  yn  ddrwg  genyf 

1  glywed,  oblegid  nid  wyf  yn  meddwl  j  gall  un  teulu  fod  yn  napus 
heb  ddarllen  gair  Duw.   Ond  paham  yr  ydych  yn  groes  i*r  Bibl, 

I  Mr.  Evans  ?  Ni  éhlywais  iddo  wneuthur  drwg  i  neb  erioed,  ac  yr 
wyfyn  sicr  iddo  wneyd  llawer  o  ddaioni  i  filoedd.*' 
" ir  wyf  fi  yn  dyweyd  y  peth  wyf  yn  ddyweyd,"  ebai  Tom. 

I  "'Does  yr  un  Bibl  yn  fy  nhŷ  i,  ac  nid  wyf  am  gael  yr  un." 

I    "Pe  allaî  nad  ydych  am  wario  arian  i  brynu  un,"  ebai  Miss 

I  Lawton.  "Wel,  gwnaf  anrheg  o  Fibl  i  chwi,  Mr.  Evans.  Dyma 

j  fe,  Bibl  tlws  iawn ;  gadawaí  ef  yma,  a  chymerwch  ef  fel  anrheg 

j  genyffi,om  wnewch?" 

j  "Gadewch  chwi  ef,  neu  beidiwch,  ma'm ;  ond  yr  wyf  fi  wedi 
dyweyd  na  chaifif  yr  un  Bibl  fod  yma,  ac  ni  chaifF  yr  un  chwaith.*' 

"  Wel,  yr  ydych  yn  foddlawn  i  mi  ei  adael  yn  eich  tŷ  ?" 

"0,  ^ewch.  chwi  ef  a'ch  croesaw ;  ond  chwi  welwch  y  tân 
acw.  Mor  wir  ag  i  chwi  groesi  y  trothwy  yna,  i*r  tân  y  caiff  fyned. 
Fr  wyf  yn  ddyn  at  fy  ngair,  a  byddaf  sicr  o*i  wneyd. 

Ediychodd  Miss  Lawton  yn  benderfynol  yn  ei  wyneb,  tra  yr 
oedd  Mrs.  Eyans  yn  crynu  yn  ei  hymyl,  a  dywedodd,  "Gadawaf  y 
Hyfr  yma,  Mr.  Eyans,  a  gwnewch  âg  ef  fel  y  mynoch ;  a  gwneled 
Daw  ddefuyddio  y  ílyfr  a  ddirmygwch  er  iachawdwriaeth  eich 
enaid."  Ac  yr  oedd  gweddi  ddystaw  yn  esgyn  o'i  chalon  at  Dduw 
ôTda'rgair. 

Aeth  Miss  Lawton  allan,  a  chauodd  y  drws  ar  ei  hol.  Cododd 
Tom,  ymaflodd  yn-  y  Bibl  roan  prydferth,  "Dyna,"  ebai,  gan  ei  j 
daflu  ar  ben  y  tân,  "yr  wyf  fi  yn  ddyn  at  fy  ngair ;  ni  chaiff  y  llyfr  | 
ym  aros  yn  fy  nhŷ  i  i'm  blino."  ^ 

Cododd  colofn  ò  fwg,  a  íflam  yn  ei  ganlyn  oddiwrth  y  Bibl. 
Aetb  Jane  allan  gan  wylo,  ac  wrth  gau  y  drws,  aeth  awel  o  wynt 
a  chwythodd  dd^  Uosgedig  y  Bibl  dros  yr  aelwyd  a'r  parth. 
Safodd  Topa  uẃch  ben  y  tân  nes  oedd  y  Bibl  wedi  llosgi  yn  Ilwyr, 
acynaaeth  at  ei  waitli.  '  I 

Fnoswaìth  hono  yr  oedd  Tom  a'i  wraig  yn  eistedd  b  flaen  y 
tân.  «Nid  oedd  y  foneddiges  yn  meddwl,"  ebai  Tom,  "ý  buaswn 
yncadwfyngídr.  Onddynatfyngairydwyf  fii,  adynay  lleffitiaf 
íddo  hefyd,"  meddai,  gan  gyfeirio  at  y  pentwr  dail  llosgedig  oedd 
<lanytân.  "  Gwnaeth  y  t&  ei  waith  yn  gampus ;  onddymaddam 
^cSaii  heb  ei  losgL Cododd  oddiar  yr  aelwyd  dameidyn 
bychan  o  ddalèn,  yr  hwn  oedd  wedi  ei  chwythu  gan  y  gwynt. 
Yr  oedd  wedi  duo  gan  y  gwres,  a'r  llythvrenau  trwy  hyny  fel  pe 
baasent  ẃedi  eu  gwthio  afian  yn  fwy  eìglur. 

"Dywedais  na  ddarllenwn  y  llyẁ,"'meddai,  "ond  ediychaf  yma 
l)eÖi  mae  y  tftn  wedi  ei  adael.  Cododd  ef  i  fyny  at  y  ganwyll,  a 
îarllenoda  ariio  y  geiriau  cai^ìgioí  jfe— "^e/oecW  a  daear  a  ânt 
\eiMo,  ovd  fy  ngai^r  i  nid  ä  h&ihíp^iíc^  I " 

Gyrodd  Ysbiyd  yr  Aiglwydid  ŷr  adnod  i  galon  Tom  Eyans,  ac 
û  orphwysodd  nes  àjîSd.  at  yr ^achawdwr  a  ddadguddir  yn  y 
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Bibl  a  losgodd.  A  gwiriodd  Duw  ei  addewid,  **Ni  ddychwel  fy 
ncair  ataf  yn  wag,  eithr  efe  a  Iwydda  yn  y  peth  yr  anfonais  ef  o'i 
blegid." 


LLWYBR    Y  PERERIN. 

LLEDGYFIEITHIAD  0  HBBEE. 

Y  Dón  gan  Beinley  Richards,  Y»ijo,  (Cerddar  Toìvy ). 

fl  dybiais  fod  ffordd  v  pererin  i'r  nef, 
Yn  un  deg  a  blodeuog  trwy  ddolydd  glas  cain ; 
Dangosaist  Ti  'r  ffordd,  ac  un  gul  dyweB  oedd, 
.  Gàregog  a  blin  trwy  fieri  ^  (gaẅ. 

Teg  a  blodeuog,  &o, 

Y  mae  temlau  a  pVlasftu  heb  ofid  na  phoen,  • 

Ond  y  maent  dros  gagendor  o  dir  y  rhai  byw :  I 
Mae  afonydd  o  Hedd,  ond  nid  un  yn  y  byd, 

Yn  y  Nef  yno  maent,  fry  yn  nefoedd  fy  Nuw !  ! 

Ymhell  tros  gagendor  o  dir  y  rhai  byw, 
Gorphwys  gawn,  yn  nef  y  nef,  yn  y  man,  y  man,  * 

Fry  yn  nefoedd  fy  Nuwl 

J.  CEIRIOa  HlTGHES. 

 — :s5?S5f^jygSSfc*— — 

HÜGH  BACH. 
AH  gmadwri  at  eifam  oedd  wedi  myned  rufoedd, 

tR  oedd  llong  fawr  yn  hwylio  ei  ffordd  o'r  Indìa  i  Loegr.  Yr 
oedd  llawer  iawn  o  bobl  ar  fwídd  y  "BrUain,'*  a  gallasein  ad- 
rodd  aml  hanesyn  go  doddedig  cysylltiedig  â  hwy.  Yr  oedd 
yno  foneddigesan  yncymeryd  eu  píant  D^chain  oddiwrth  7  tiaeth 
twymn,  lle  yr  oedd  yr  hanl  wedi  gwelwi  eu  gwynebau,  a  thrym- 
hfiu  eu  llycaìd  glaslon.  Llawer  ysgariad  galarus  ac  athrist  oedd 
wedi  bod  ihwng  y  gwragedd  a*u  gwýr,  a'r  plant  a*u  tadau ;  ac  er 
fod  diwmodau  wedi  pasio  er  pan  deimlwyd  y  cusan  diweddof  ar 
7  fôch  ieuanc,  yr  oeda  Uawer  o'r  plant  yn  ffaelu  enwi  eu  tad  ìieh 
gael  eu  Uwyr  orchfygu  gan  eu  teimladau.  Yi  oedd  yno  hefyd 
Bwyddwyr  a  gwlei<üaíiwyr  methedig,  y  rhai  oeddynt  wedi  cael 
cenad  0  absennoldeb,  ac  oeddynt  yn  brysio  adref  1  adgiyf  hfia  eu 
hiechyd  a'u  hysbrydoedd  yn  awyr  iaâi  eu  gwlad  enedigo!,  ac 
yn^sff  eu  c^eiUion  a'u  perthynasau. 

Ond  nid  ein  dyben  presennol  yw  coffa  am  y  bobl  mewn  oed,  ond 
adrodd  i'n  darlíenwyr  hanes  bachgenyn  ieuanc  a'i  chwaer,  rrhai 
eyda'u  avah  ( nurse )  oeddynt  ar  fwmd  y  "Britadn."  Yi  oeddHugh 
bach  yn  Dum'  mlwydd  oed,  a  Mary  yn  daìr.  Yr  oedd  eu  tad  wedi 
bod  yn  swyddwr  yn  y  fyddin  yn  Incua,  ac  yn  cael  d  garu  a'i  barchu 
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gan  yr  lioll  gatrawd.   Tr  oeddjnt  yn  ddiweddar  wedi  cael  eu 
.  sefyfiu  mewn  parth  gwresog  anghyffredin,  ac  effeithiodd  yr  hin- 
1  sawdd  yn  fuan  ar  iechyd  yr  holl  deulu.   Yr  oedd  gan  y  fam, 
j  modd  bynag,  lawer  o  ysbryd  a  sirioldeb,  a  defhyddiodía  bob 
j  moddion  i  gEuiw  yr  ystafelloedd  yn  oer,  ac  i  wnejrd  v  gwres  mor 
hawdd  i'w  oddef  ag  oedd  modd.   Cysur  calon  ei  gwr  a*i  phlant 
oedd  hi,  ac  nid  oedd  teulu  mwy  dedwydd  i'w  cael  yn  yr  holl 
aidaL  A  ddymnnech  chwi  ŵybod,  anwyl  ddarllenwyr  ieuainc, 
ddiigelwch  dedwyddwch  y  foneddiges  yma  ì    Yr  oedd  yn  gristùm» 
Yr  oedd  yn  caru  yr  Arglwydd  lesu,  ac  yn  ymddirie^  yiÄido  fel  ei 
Cheidwaa,  a  chredai  y  gwnai  Efe  drefnu  y  cwbl  iddynt  oll  yn  y 
,  modd  goreu.   Gellwch  fod  yn  ddigon  sicr,  wedi  iddi  gael  y 
Uawenjrdd  o  gael  yr  lesu  yn  'Waredwr  ac  yn  gyfaill,  iddi  fod  yn 
oíalas  1  ddyweyd  wrth  Hueh  a  Mary  am  dano,  a'u  dwyn  hwynt  i 
íyny  yn  ffyrdd  yr  Aiglwydd.   Gallai  rhai  feddwl  eu  bod  yn  rhy 
ienainc;  ond  yr  oedd  hi  yn  meddwl  fod  Huch  yn  ddigon  hfn  i 
1  ddyEga  am  yr  lesu,  ac  y  gallai  Mary,  pan  yn  aärodd  gyda  bloesgni 
plentyn  ei  hymnau  bach,  fod  yn  derbyn  ystôr  o  h&S.  da,  yr  hwn 
ryw  ddiwmod  a  ddygai  ffirwy th  gwerthfawr.   Felly  ei  gwaith  a'i 
pHeser  beunyddiol  oedd  demynu  iV  meddyliau  tynernewydd- 
lon  da  yr  efengyl.  , 

Yt  oedd  Hugh  yn  caru  ei  rieni  cyda  holl  danbeidrwydd  ei 
natnr  serchiodof ;  ac  er  nad  oedd  öna  bachgenyn,  nid  oedd  gan- 
ddo  uwch  na  melusach  mwynhâd  na  chael  eistedd  syda*i  fam,  pan 
ga&i  hi  seibiant^  a  chael  ganddi  siarad  ef.  Ac  fel  y  chwareuai 
â'i  wallt  hir  euraidd,  ac  yr  ediy chai  yn  ei  Iygaid  gleision,  o  ba  rai  y 
pelydiM  caiiad  diball,  disgynai  addys^  grefyddol  yn  ddyferynan 
oywiol  iddo  oddiar  ei  swefusau  hyDstrch.  Dyddiau  dedwydd 
oedd  y  rhai  hyn,  ond  nid  oeddent  i  bara  yn  hir.  Un  prydnawn 
.  daeth  ei  dad  adróf  o'r  drül  (dyseyblaeth  milwyr)  wedi  olino,  a 
golwg  ddigalon  amo.  Rhoddodd  ei  gleddyf  heibio,  a  djrwedodd 
wrth  ei  wraig,  "EUen,  yr  wyf  yn  teimlo  rhywbeth  hynod  amaf ; 
yr  wyf  yn  bur  sál !  Aeth  saeth  trwy  galon  ei  wraig  ieuanc  pan 
ffylwodd  ar  ei  wedd  Iwyd  a  gwanaidd,  ond  ni  chiliodd  ei  gwrol- 
oeb ;  ^rodd  yn  union  am  y  meddyg,  ac  arosodd  am  ei  ddyfodiad 
;  gyda  ^rjrder  gorboenus.  Ôorweddodd  er  gŵr  ar  ei  glafwely,  ac  ni 
chododd  b  vth  oddiyno.  Yr  oedd  clefy  d  trwm  a  phrysur  wedi  ym- 
aflyd  yndao,  a  chyn  nos  drannoeth  yr  oedd  yn  nhragywyddoldeb. 
Yn India,  oblegid  v gwres poeth, nid  jrw afíechyd ondo fyr barhâd» 
fel  y  bu  ^da  thad  Hugh  bach.  0 !  y  fath  gymewidiad  disýmwth 
oedd  wecu  dyfod  dros  gartref  oedd  mor  hapus  däoe !  Bu  y  fam, 
am  beth  amser,  wedi  ymddyrysu  gan  dristwch — ^yn  methu  wylo. 
Prin  y  eallai  sylweddoli  beth  oedd  yn  myned  ymlaen.  Ond  ym- 
drechodd  yn  galed  i  ddal  i  fyny,  er  mwyn  y  plant.  Yn  nghanol 
ei  gofid  trwm  a  dwfn,  yr  oedd  eanddi  lawer  o  bethau  i  íod  yn 
ddiolehgar  am  danynt  Yr  òedd  tangnefedd  heddychlawn  wedl 
teymasa  yn  oriau  diweddaf  ei  gŵr  ymadawedig ;  dim  grwgnach, 
,  dim  dychryn ;  ond  tawel  gydsyniad  plentyn  ft  tnrefn  ddoeth  Tad 
fyner  a  cbarìadus,  a  gobaith  bywiol  am  gael  bod  byth  gyda*r  Ar- 


Digitized  by 


68 


TBIBOBYA  T  TLAST. 


glwydd,  yr  hwn  yr  oedd  wedi  ei  garu  a'i  wasanaethu  yn  ei  fywyd.  | 
Yr  oedd  ganddo  hefyd  obaith  diogel  a  sicr  y  byddai  iddo  ef  a'i  rai 
aûwyl  gf dflyíarfod  eilwaith  yn  y  cartref  lle  na  bydd  marw,  na 
"chwrdd  i  ^adael  mwy."  Yr  oèdd  hyn  yn  gfsnr  mawr  i  galon 
glwyfos  y  weddw ;  eto  dihoeni  a  wnaeth.  Md  oedd  yn  bosibl 
oifjmi  ei  meddwL  Nid  oedd  gan  beroriaeth  lleisian  ei  phhmt 
nerth  i'w  chyflfroi.  Fel  blodeuyn .  hardd  wedi  ei  daro  yn  ei 
wrdddyn,  gwywodd  ymaith,  ac  mewn  ychydig  wythnosau  ailyn- 
odd  ei  gŵr  i  anflarwoideb  cynnar  a  gogoneddus. 

Druan  ô  Hugh  bach !  Mor  synedig  a  thrallodedig  oedd,  pan 
aeth  i  ystafell  ei  fam  i  eistedd  yn  ol  ei  arfer,  nes  cael  ei  yru  i 
flTwrdd  gan  y  nwrse.   Mor  synedi^  oedd  i  weled  ei  fam  mor  sâl ! 

**Edrychwch  i  fyny,  'mam  bacn,"  meddaì,  fel  yr  oedd  yn  plygu 
dros  y  gwely,  "a  g^i^elwch  Hugh — eich  Hugh  eich  hunan,  wedi 
dyfod  i  gusanu  y  iSen  i  gyd  i  flfwrdd." 

Agorodd  ei  llygaid  gleision,  a  gwenodd  amo  yn  serchus.  Yna 
edrychodd  yn  bur  athrist.  "Dowch  yn  nês,  cmad — ^treiwch 
beidio  crio— byddwch  yn  bur  Uonydd,"  meddai,  gan  ei  wasffu  yn 
ei  breichiau.  "  Yr  oeddwn  yn  myn'd  i  anfon  am  ìy  mab  byäan,  i 
ddyweyd  \nrtho  fod  ei  fam  yn  myn'd  i  flíwrdd  i'r  Ue  y  mae  ei  dad 
wedi  myn'd — ^myn*d  i  fod  cyda*r  lesu  yn  y  cartref  dedwydd 
ynghylch  pa  un  yr  ydym  wedi  siarad  cymaint." 

*^  0 !  mama,  mama,"*meddai  Hugh,  â'r  dagrau  yn  dechreu  flBcyd- 
io  iV  lygaid,  a  chan  daflu  ei  freichiau  o  amgylch  ei  gwddf ;  ''O! 
mama^  mama !  chwi  yn  myn'd  a  gadael  Hugh  wrtho  ei  hunanr' 

"Nid  wrthych  eich  hunan,  cariad,"  m^dai  ei  flam,  gan  ym- 
•  drechu'  bod  yn  dawel ;  "ac  heblaw  hyny,  Hugh,  nid  mama  sydd 
yn  myn'd,  ond  Duw  sydd  yn  ei  chymeryd ;  y  mae  am  i  mi  fyn'd 


ato,  ao  yr  wyf  yn  gwbl  barod,  ond" — a  i  Uais  a  grynodd — "ond 
oblegid  gadael  Hugh  a  Mary.  Y  mae  Duw  yn  fy  ngaUuogi  i 
wneyd  hyny  hefycL  a'ch  ymddiried  eich  dau  iddo  ei  hun." 

'^Mama,  gadewch  i  mi  ddyfod  hefyd :  'daUa'  i  byth  aros  yma 
hebddoch  chwi  a  Papa." 

^Ond  y  mae  Duw  am  i  chwi  aros,  cariad,"  meddai  ei  fam ;  ''ac 
yr  wyf  yn  sicr  y  byddwch  chwi  yn  foddlawn.  Y  mae  yn  rhaid  i 
chwi  ofiáu  am  Mory  fach,  a  dyfod  â  hi  çyda  chwi.  Oofynwch  i'r 
lesu  i'ch  dwyn  eich  dau,  ac  yr  wyf  yn  sicr  y  gwneiflf." 

Nis  gaUwn  ddal  yr  olygfa  gysegredig  hon  yn  hŵy  o  âaen  y 
darUenydd. 

(Fw  barhâu. ) 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

5.  Ì|h|  A  ddinas  y  ceir  hanes  am  dani  yn  y  Bibl  ag  y  mae  ei  henw 
yn  fer^  yn  rhagferf,  ac  yn  gysylltíad,  yn  yr  iaitii  Gymni^  / 
^     6.  'Pwy  oedd  y  dyn  ag  yr  anrhegwyd  ef  âg  eilnii^ddaw 
ganeifemi? 
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|)  ID  oes  yn  yr  ysgwâr  uchod  ond  yr  un  nifer  o  lythyrenau  a'r 
^  nifer  o  flwydoau  sydd  yn  gwneyd  i  fyny  y  rhan  gyntaf  o  oes 


dyn,  ynghyd  a'r  ddegfed  ran  o  oed  Crist  pan  yn  dechreu  ei 
weinidogaetli  gyhoeddus. 

^  Mor  wir  a  hyny,  y  mae  yna  y  nifer  hwnw  gymaint  o  weithia\i 
a'r  nifer  o  flwyddau  ag  sydd  yn  gwneyd  i  fyny  yr  ail  ran  o  oes 
^T^  ynghyd  a'r  chweched  ran  o  nifer  y  damau  aiian  a  gafodd 
Judas  am  "fradychu  Mab  y  <îyn." 

Ac  mor  wir  a*r  ddai^  fe  ddylai  fod  yna  (mewn  un  ystyr)  yr  un 
nifer  o  lythyrenau  a  ntfer  blwyddau  oes  Moses  pan  yn  gadael  yr 
Aipht  (gyntaf )  ddwy  wâith,  ynghyd  a'r  ugeinfed  ran  o  hyny :  gan 
fod  nifer  y  Uythyreflau  a  gyfanjBoddant  yr  enw  Trysoefa  t  Plant 
chwe'  gwaith  (fel  y  mae  yn  yr  ysgw&r)  yn  hyny. 
Pa  fodd  y  mae  y  tair  &áth  hyn  yn  bod? 
Lẁerpool.  J.  E. 

» 

GWSESyD  DARLÜNLAU. 

fAE  Uawer  o'n  darUenwyr  heb  un  syniad  am  y  modd  y  gwneir 
y  daîrluniau  sydd  mewn  Uyfrau.  Yr  ydym  yn  gwybod  hyn 
oddiwrth  y  ffaith  f od  Uawer  o'n  gohebwyr  yn  anfon  darlun- 
aiu  «r  ddaU  i  ni  gyda*u  hysgrifon,  ac  yn  dymimo  amom  eu  rhoddi 
yn  Nheysobfa  T  Pl^nt  ;  ond  y  mae  hyny  yn  beth  anmhosibL 
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Fe  àlíai  y  carai  rliai  wybod  pa  fodd  y  darperir  y  darluniau  hyn.  1 
Mae  gwneuthur  darlun  iV  osod  ar  lyfr  yn  perthyn  i  ddwy  ^ngen  j 

0  gelfyddyd,  y  dyfeismr  a*r  cerfiwr;  neu  mewn  geiriau  Seisonig,  \ 
designer  ac  engraver,  Gorchwyl  y  dyfeisiwr  yw  tynu  y  dailun  j 
gyda'i  bensil  neu  ei  bin  ysgrifenu,  ar  ddalen  o  bapyr,  yn  ol  ei  syn-  | 
lad  a*i  fedr  ei  hun.  Dyma  y  gorchwyl  pwysicaf  ac  anhawddaf,  a  ! 
bydd  yn  costio  llafur  a  manylwch  mawr,  yn  ol  natur  y  darlun.  j 
Bydd  yn  ymddangos  ar  y  ddaleii,  wedi  ei  orphen  gan  y  designer, 
yr  Tin  fath  ag  y  mae  yn  yraddangos  mewn  print.  Ond  nid  ellid  ' 
byth  ei  brintio  oddiar  y  ddaíin  hono.  ' 

Felly  mae  y  dyfeisiwr  yn  ei  anfon  i'r  cerfiwr  ( engraver ),  Os  ' 
mai  ar  bren  y  bydd  yn  ei  gerfio,  woodcut  y  gelwir  ef.  Os  mai  ar  j 
gàreg,  lithograph  y  gelwir  ef.  (Lithos  yw  y  gair  Groeg  am  gàrea  i 
neu  faen.)  Os  mai  ar  gopr  y  cerfir  darlun,  copper-plate  fydd.  j 
Os  mai  ar  ddûr,  steel-cut  fydd,  a  hwn  yw  y  eoreu.  Po  galetaf  | 
fyàio  y  defhydd,  anhawddaf  fydd  ei  gerfio,  ond  goreii  oll  iydd  y  ; 
darlun. 

Cerfiadau  ar  goed  yw  yt  hòU  ddarluniau  sydd  yn  Nhrysorfa  t  j 
Plant,  a  bron  yr  oll  a  ddefnyddir  mewn  llyfrau  cyŵedin,  a*r  cy- 
hoeddiadau,  a*r  newyddiaduron  darluniadol.   Rhaid  cael  pren  , 
caled — pren  hox  a  ddefnyddir  yn  gyÔredin.   Torîr  ef  ar  ei  draws,  | 
yn  ddamau  oddeutu  modfedd  o  drwch,  fel  y  gellir  gweithio  y  dar-  ^ 
lun  ar  y  pren  yn  ffordd  ei  dalcen.   Ẃrth  gwrs,  bydd  sefyllfa  y 
darlun  yn  y  cemad  yn  wrthwyneb  i'r  hyn  fydd  ar  y  papyr — yr  un  ' 
fath  ag  y  mae  ein  darlun  nînnau  wrth  edrych  mewn  drych ;  bydd  , 
y  llygad  chwith  yn  troi  yn  llygad  dehau,  a'r  fraich  chwith  yn  troi 
yn  fraich  ddehau.   Pob  man  gwỳn  yn  y  darlun  a  fydd  yn  gafu  ' 
neu  banüle  yn  y  pren,  a  phob  man  du  neu  dy wyll  yn  cael  ei  adael 

1  sefyll  yn  uwch.  ' 

Wrth  sylwi  yn  ddiweddar  ar  rai  o  ddarluniau  Trtsorfa  t 
Plant,  aholi  yn  eu  cylch,  tarawodd  yn  mhen  cyfaill  i  ni, — Mi,  John 
Eichard,  Sáer,  Treforis, — ^i  dreio  ei  law,  a  dyma  ei  gynnyg  cyntaf 


Rhaid  cofio  mai  ar  ddam  o  bren  cyffiredin  yr  oedd  yn  gweiihio ;  | 
mai  efe  oedd  y  designer  a'r  engra/ver;  nad  oedd  ganddo  yr  offer 
pwrpasol ;  ei  fod  yn  dad  i  naw  o  blant,  ac  na  welodd  wneyd  dim  - 
o'r  fath  eiioed.   Pan  gafodd  ddam  o  bren  box,  gwnaeth  sál  gyimyg,  ! 
a  dyma  f e, —  | 
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F  mwnci  a'r  gath  oedd  yn  chwareu  â'u  gilydd.  Llwyddodd  y  1 
mwnci  o'r  diwedd  i  gael  cynffon  y  gath  tr^  awU  oedd  yn  y  ford.  j 
Aeth  Mrs.  Pws  allan  o'i  hwyl ;  tàflwyd  y  ford,  a  thorwyd  y  uestrL 
Mae  y  mwnci  yn  pallu  goll^mg  y  gynffon,  er  holl  ysgrecmadau  y 
gath,  ac  mae  y  meistr  wedi  gorfcä  dýfod  ft'i  chwip  i  ffyfryngu. 
Dan  yr  amgylchiadau  a  nodwyd,  yr  yáym  yn  ystyried  fod  ein  cyf- 
aiü  wedi  profi  ei  hun  yn  dra  medrus  a  UwydcUannus.  Un  amcan 
i'r  ychydig  nodiadau  hyn  yw,  gálw  sylw  Uanciau  Cvmru  at  y  gelf- 
yddyd  hon,  a'u  cyflroi  i  dreio  eu  dwylaw,  rhag  fod  athiyUth  at  y 

gwaiìh  yn  gorwedd  yn  ddiffrwyth  rnwng  ein  bryniau.   Bydd  yn 
on  genym  roddi  poo  cefhogaeth  a  aUom  yn  y  cyfeimd  hwn. 

HANES  FY  HUNAN.  i 

PBNNOD    X. — OL   TBOBD  DYN. 

B  oedd  genyf  beUach  ddau  le  y  byddwn  yn  cyrchu  iddynt  yn 
aml  heblaw  fy  nghasteU  yn.ymyl  y  graig:  sef  y  Ue  y  bûm 
yn  aros  ynddo  yn  nghanol  yr  ynys,  yr  hwn  oedd  yn  gorwedd 
yn  awr  ar  fy  ffordd  at  fy  nghwch ;  a  r  lle  uuU  ydoedd  y  fan  Ue 
vr  oedd  y  cwch  yn  aros.  Talwn  ymweUad  mynych  â'r  cwch,  a 
Uawer  gwaith  y  bûm  ar  fin  penderfynu  anturio  y  peryglon  i'w 
ddwyn  yn  ôl  drachefii  cerUaw  f^ngbìaban. 

Un  diwmod  pan  ar  fy  ymdaith  at  fy  nghwch,  dychiynwyd  fi 
WTÚi  ganfod  ôl  troed  dyn  ar  y  tywod,  gerUaw  y  traetiL  Sefais  fel 
pe  buaswn  yn  ^eled  diychíolaeth,  a  churai  fy  nghalon  fel  tmiáá 
yno£  Ec^chais  o  gwmpas,  ond  nid  oedd  dim  i'w  welea  na'i 
glywed.  âgynais  i  ben  bryn  gerUaw ;  cerddais  at  ymyl  y  môr, 
gan  syUu  i  too  cyfeiriad ;  ond  ni  welwn  ddim.  Aethum  eilwaith 
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af  yr  ôl  troed,  i  aál  ediych,  rhag  fy  mod  wedi  -cäBttnsyiiied ;  ond  | 
nid  oedd  yr  un  camsyniad  i  f od ;  yno  yr  oedd  yr  ôl  yn  berffaith—  ! 

'  y  sawdl,  y  troed,  a'r  byaedd.  Ond  nis  galiwn  ddyŵdu  o  ha  Jie  y  \ 
daeth.  Prysuraiâ»  adrei  tua*m  caban,  a*m  cálon  mo(r  ddychiyiMdig 
fel  ûad  oeddwn  yn  teimlo  y  ddaear  ám  fy  nhraed.  Edj^chwn 
yn  ól  yn  fynych,  a  meddyliwn  mai  dyn  oedd  pob  Uwyn  a  thwm- 
path  a  welwn.  Bhedais  i  fy  nghaban  fel  pe  Duaswn  yn  cael  fy 
ymlìd ;  ac  nis  gwn  pa  un  ai  dros  yr  ysgòl  yr  aethum,  ai  trwy  vr 

,  ogof  yn  y  graig«  Ni  redodd  ysgaiamog  i*w  gw&l,  neu  gadJM)  i  w 
dwU  yn  y  ddaear,  gyda  mwy  o  dlychiyn  nag  y  rhedais  imiAU  i  fy 
nghaoan. 

]S"i  chysgais  fygedyn  y  noson  hono.  Ypr  oedd  fy  ofh  mor  fawr, 
j  a'm  dychymyg  aUan  yn  dyfalu  am  ôl  y  troed.   Weithiau  tybiwn 
î  mai  y  ^fol  ydoedd ;  ond  eüwaith  beth  aUai  dyben  hwnw  fod  i 
i  fy  nychrynu  leUy,  a  gwneyd  yr  61  mor  beU  oddiiiisrth  fy  nghaban, 
mewn  Ue  nad  aUai  f od  ond  damwain  i  mi  byth  ei  weled  ?    Os  mai 
dyn  fu  yno,  o  ba  le  y  daetk  ac  i  ba  le  yr  aeth?   Mae  vn  aianho- 
'  sîbl  i  mi  ddesgrifio  fy  ofBau  a  fy  mlinder.   Yr  oeddynt  wedi 
j  aUtudio  fy  hoU  deimlad  crefyddoL   Beîwn  fy  hunan  yn  &wr  am 
i^'  fy  anymddiried  yn  y  Duw  oedd  yn  fy  nghyiuwl.   Yr  oedd  wedi  fy 
nghadw  yn  wyrthioí  hyd  yn  hyn;  onid  aUai  fy  nghadw  eÜwaili 
yn  wyneb  peryglon  newydd?   Parhäodd  fy  o£q  a'm  traUod,  i 
raddau  mwy  neu  lai,  am  wythnosau  a  misoeatl.   Yr  wyf  yn  cofio  | 
jn  dda  y  bore  y  cefais  waredigaeth.   Yr  oeddwn  yn  gorwedd  yn 
fy  ngwely,  a'm  calon  yn  Uawn  meddyUau ;  daeth  yr  hen  adnod 
I  hono  ataf,  "A  calw  arnaf  fi  yn  nydd  traUod,  &c."   CodaÌB  mewn 
!  ysbryd  newydd.   Pan  ymenais  yn  y  Bibl,  agorodd  ar  y  geixiau  : 
hyny, — ^"Dysgwyl  wrth  yr  Arglwydd,  ac  ymwrola,  ac  efe  a  nertha  | 
dý  galon ;  dysgwyl,  meddaf,  wrth  yr  Aiglwydd."   0  hÿn  aUan,  ! 
coUais  fy  hoU  daychryn  yn  Uwyr.   Ceisiais  hefyd  berswadiò  fy 
hun  mai  ôl  fy  nhroed  fv  hunan  ydoedd,  wedi  ei  wneuthur  wrth 
ddyf od  oddiwrth  y  cwch  y  tro  cyntaf,  a  fy  mod,  yr  hoU  amser, 
wedi  gwneyd  ffwl  o  honoi  fy  hun.   Eto  yr  oedd  yn  rhaid  mjmed  1 
i  gael  golwg  ar  yr  ôl  drachefo.  .Cefais  ei  fod  aUan  o  fy  ffordd  yn  ■ 
hoUol  wrth  ddyfod  o'r  cwch ;  ac  wrth  ei  fesur,  yr  oedd  yn  Uawer 
mwy  na  fy  nhroed  i.   Ljrgodd  hyn  beth  bUnder  a  dychyiny^<m 
eUwaith.   Yr  oedd  yn  rhaid  fod  trigoUon  ar  yr  ynys  yn  llêehu; 
neu  fod  ihywrai  wedi  talu  ymw,eUaa  â  hi. 

Mae  dycírryn  perygl  yn  anhawddach  i'w  oddef  na'r  perygl  ei 
hun.  Ýn  y  diwead  penderfynais  wneyd  h-  nghaban  yn  fwy 
diogel  eto.  Codais  wàl  newydd,  deg  troedfedd  o  drwch,  oddiam- 
gyloh  iddo,  a  gwnaethum  saith  o  dyllau  ynddL  Yn  y  tyUan  kyn, 
cadwn  saith  dryU,  fel  magnehiu/a  gaUwn  eu  tanio  oU  mewmnyn* 
yd  neu  ddau.  Yr  oeddwn  wedi  planu  coed  yn  dew  o  ftaen  fy 
nghaban ;  ond  plenais  hwynt  eto  yn  Uawer  tewach,  a  gwnaethimi 
y  fynedfa  at  y  caban  yn  annhramwyadwy.  Y  ffordd  y  trsfiiwB  i 
mi  fy  hunasi  fyned  yn  ôl  a  blaen  ydoedd  gydag  yŵoUon  dros 
glogwyn  o  graiff,  a  chodi  yr  ys^oUon  ar  fy  oL  Yr  oeddwn  yn  awr 
a'm  Uoches  yn  nynod  o  ddìigd  a  chadanu 
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OesglaÌB  ddiffon  o  wroldeb  eto,  er  gwaethaf  f j  ofhau,  i  grwydro  ; 
yn  ôl  a  blaen  ios  yr  ynys.  Ymhen  dwy  flynèdd  lawn  wedi  i  mi  ; 
I  weled  yr  ôl  troed  nwnw,  pan  yn  disgyn  dros  fryn  bychan  at  y  ' 
I  tíaeth,.8ynwTd  fi  yn  fwy  nag  erioed,  a  chefais  berffaith  foddlon-  j 
,  rwrdd  i  mi  fy  hrai  fy  mod  yn  gywir  yn  fy  syniad  mai  ôl  troed  a  ■ 
j  wáais  ddwy  flynedd  yn  oL   Yn  ymyl  y  traeth,  ar  ysmotyn  teg,  ' 

gwdwn  nifer  o  benglocau  dynol,  ^pighyd  a  dwylaw,  traed,  ac  am- 
I  iyw  ea^pn ;  ac  yr  oedd  ôl  táûi  wedi  ei  gynneu  yn  nghanol  y  cylch.  ; 
DealLuB  ar  imwaith  fod  anwariaid  yn  arfer  talu  ymweliadau  â'r  j 
ynys,  a'n  bod  yn  arfer  yr  echylldra  y  clywais  lawér  o  son  am 
dano,  0  ymborthi  ar  eu  gilydd.   Trodd  fy  ofh  yn  awr  i  deimlad  | 
nerthol  o  gynddaredd  at  y  &th  farbareidd-dra,  a  fi^naed  fy  nghylla  | 
i  ynsál  gan  yr  olygfa.   D^chwelaÌB  eto  at  fy  nghaban ;  ond  rhaid 
I  dyweyí  i  mi  fod  ar  fy  ngliniau  ar  y  ffordd  yn  diolch  i*r  Arglwydd 
'      liad  oeddwn  wedi  fy  nghodi  ymysg  y  cannibaliaid  hyn.  1 
Gedẃais  yn  fy  nghaban  y  rhan  fwyat'  o'r  amser  am  ddwy  flynedd 
ar  (d  liyii,  ac  nid  wyf  yn  cofío  i  mi  saethu  cymaint  ag  ergyd  yn  yr  ! 
hoUaiDser. 

!    T^aHais  lawer  o  amser  i  ddyfeÌBÌo  sut  y  gallwn  ddial  ar  y  bar- 
lisnaid  yma,  a'u  Uadd,  os  talent  ymweliad  arall  â'r  ynys.   Y  cyn- 

liiin  mwyaf  dewÌBòI  genyf  ydoedd,  parotoi  Iloches  guddiedig  yn 
'  agos  i'r  fen  Ue  y  tiriasant,  a  gwyUo  eu  dyf odiad,  gyda  iy  hoU  ddryU- 
;  iaupharod-   Yr  oeddwn  yn  benderfynol  unwaith  i  wneyd  antur- 

mh  o'r  fgith,  a  bûm  am  rai  misoedd  Dob  dydd  ar  fy  ngwyUadwr- 
I  iaetli  aDL  eu  dyíodiad.   Ond  gwelais  nad  oeddwn  yn  gwn^yd  yn 

iawnigjimygy  fathbeth.  Buasai  yn  bechod  ynof  yn  erbyn  Duw,  j 
I  a  haàswn  yn  peryg^ü  fy  mywyd  fy  hunan  yn  rhyfygus.  Prin 

y  gaUaswn  ddysgwyl  treohu  u^in  neu  ychwaneg  o'r  anwarìaid ; 

ac  08  diangai  un,  a  dwyn  y  newydd  adref  i'w  o^andir,  gallasent 
^  àdjíûà  yn  haid  am  fy  mhen.   FeUy  penderfynais  mai  y  peth  ; 
i  goiea  i  mi  oedd  cadw  íy  hìman,  hyd  y  gaUwn,  allan  o'u  ffordd.  ; 

Yt  oedd  pob  dyfeisiau  i  weUâu  fy  nghyflwr  wedi  eu  gadael  yn 
'  awr  o'r  neiudu  er  ys  rhai  blynyddoedd.  Fy  mhwnc  mawr  ydoedd  ! 

diogelwdL   Yr  oedd  yn  weU  genyf  gadw  oddiwrth  bob  gwaith, 
'  lia^  i  mi  dynu  sylw.   FeUy  ychydig  neu  ddim  de&ydd  fyddai  i 
j  ar  y  moröiwyl,  y  fwyaU,  y  dryU,  a  phob  óffer  eraiU.    Y  r  oeddẃn  ; 
î  yn  groes  iawn  i  dân  hefyo,  rhag  i'r  mwg  dynu  sylw  y  barbarìaid 
;  ar  eu  gwìbdeithiau.  FeUy  symudais  bob  gwaith  ag  yr  oedd 

anghen  Ilawer  o  dân  amaf  i  ganol  coedwic  dew  gryn  bellder  oddi- 

wrth  y  caban.   Llosgwn  y  coed  yno  hefyd  dan  dy weirch,  i  wneyd 

charcoal,  a  dygwn  hwnw  adref  yn  danwydd,  oblegid  nad  oedd 
I  mwff  yp,  dyrchafu  oddiwrtho.  O'r  tu  cefii  i  Iwybr  tewfrig  yn  y 
'  goedwig  hon^  tarewais  wrüi  enau  ogof.  Aethum  i  mewn  ^yda 
í  pheth  íychiýn,  a  chsfais  ei  bod  yn  helaethu  wrth  fyned  ymlaen. 
I  Daethiun  allan  yn  gynt  nag  yr  aethum  i  mewn.  Eto  ceisiais  fagu 
'  gwroldeb;  cymerais  dewyn  o*r  tân  i'm  goleuo,  ac  i  mewn  â  mi 

eilwaith.   Cripiodd  dychryn  drosof  pan  welais  ddau  Iygad  yn 

serenu  amaf  o  ffongl  dyweU  o  fy  mlaen.   Codai  fy  ngwaUt  fel 

gwiych  ar  fy  mhen,  a  phe  buasai  het  genyf,  buasai  yn  sicr  o'i  , 
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thaflu  i  lawr.  Nis  gwyddwu  pa  un  ai  dyn  ai  crthraul  oeàd  yno. 
Beth  bynag,  wedi  ymchwiliad,  cefais  mai  bwch  ga£p  ydoeda,  ac 
aethum  ymíaen  gyda  chwilio  y  lle.  Yr  oedd  yn  gryn  ystafeÛ,  a 
gwelwn  fod  Ue  cul  i  fyned  ymheUach  ymlaen.  Ẅedi  cael 
canwyll,  aethum  ar  fy  nlìraed  a'm  dwylaw,  ac  ymgripiais  amryw 
latheni,  a  chef ais  v  Ue  eüwaith  yn  ymëangu,  ac  ochrau  yr  ogof  yn 
dyagleirio  yn  ngoieu  y  ganwyU  y  creigiau  dysglaer  o  aur  nea 
berlau,  neu  rhywbeth  araU.  Ÿr  oedd  hwn  yn  Ue  nodedig  i 
^rmguddiOÿ  a  gaîlaswn  yma  amddìfi^  fy  hun  gyda'm  UawddryU 
yn  erbyn  mil  o  ddyiiion.  Yr  oedd  y  Ue  hwn  yn  berffaith  sych,  a 
phenderfynais  symud  y  rhan  fwyaf  o'm  powdwr,  a  rhai  pethau 
eraiU,  iV  cuddio  yma. 

Yn  nghanol  mis  Rhagfyr,  ymhen  23  mlynedd  o  fy  arosîad 
yn  yr  ynys,  çan  oeddwn  ar  ry w  achos  allan  o'm  caban  cyn  ei  bod 
yn  oleu,  er  íy  mawr  syndod  gwelẁn  dân  wedi  ei  gynneu  ar  y 
traeth,  a  hyny  yr  un  ochr  Tr  ynys  a  fy  nghaban.  BrysiaÌB  i  ty 
nghasteU,  a  thynais  yr  ysgol  ar  fy  oL   Nid  oeddwn  yn  esmwyth 


eílwaith.  Gosodais  bob  peth  ýn  barod  i  amddiffyn  fy  hun. 
Rhoddais  ergydion  yn  y  dryUau,  a  gosodais  hwynt  yn  eu  lÌe  yn  y 
tyUau  oedd  yn  y  wàL   Penderfynwn  wneyd  ymdrech  deg  am 


fy  mywyd,  ac  nid  anghoiiais  orchymyn  fy  'hunan  i  ofal  fy 
Nghrëawdwr. 

Wedi  dysgwyl  yn  hir,  anturiais  allan  eto  dros  yr  ysgol ;  dringais 
yn  Uadradaidd  i  ben  y  graig,  a  chymerais  fy  ngwrdryn  i  ediych 
tua'r  traeth.  Gwelwn  yno  naw  o  ddynion,  yn  "ferffaith  noeth,  ac 
yn  eistedd  yn  gylch,  a  mân  yn  Uosgi  gerUaw  iddynt.  Nid  oedd 
yr  hin  yn  galw  am  dâu,  ond  gwelwn  mai  defiiyddi&  y  tân  oeddent 
1  rostio  y  cnawd  dynol  a  f wytäent  Yr  oedd  dau  gwch  ganddynt. 
Arosais  i'w  gwyUä  hyd  nes  iddynt  orphen  â*u  gwaith,  a  chymer- 
yd  eu  badau,  a  myned  ymaith.  Mor  gynted  ag  yr  aethant  ynìaithÿ 
aethum  innau  allan,  wedi  gwis^o  fy  hoU  anogaeth.  Aethum  i 
ben  y  bryn,  a  gwelwn  dri  chychsád  araU  o  ddynion  yn  gadael 
y  traeth,  o'r  un  man  ag  y  gwelswn  hwynt  o*r  blaen.  Ac  wedi 
myned  Tr  fan  y  buont  yn  gwledda,  yno  yr  .oedd  daman  o  ffyrff 
•  dynol,  a*r  hoU  le  yn  orchuddiedig  â  gwaed.  Ni  welais  neb  oar- 
bariaid  am  bymtheng  mis  ar  ol  hyn.  Yn  nechreu  haf  y  flwyddyn 
ganlynol,  daethum  i  gyffyrddiad  dychrynUyd  â  hwynt, 
(Pw  barhâu  ) 

COPIWCH  YR  ADAR. 

tMA'R  dyddiau  oerion  y  gauaf  wedi  dyfod,  a  bydd  y  rhew  a*r 
eira  yn  ei  gwneyd  yn  anhawdd  i  aderyn  y  tô,  ac  adar  bych- 
ain  eraiU,  gael  ymborth. 
A  wna  ein  &rUenwyr  g^glu  y  briwsion  oddiar  y  bwrdd  ar  ol 
boreufwyd,  a'u  taüu  allan  i*r  adar? 
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ROBIN  GOCH. 

fY  Robin,  fy  Robin,  fy  anwvl  Fronrlinddyn^ 
Nid  068  un  aderyn  cyffelyb  i  ti ; 
Dy  olwg  a'm  Uonodd,  dy  liwiau  a'm  denodd, 
Vy  degwch  a  swynodd  fy  nghalon  bach  i. 

Pan  ddarffo  i'r  wenol,  a'r  gwcw  fwyn  sirio^ 

Ein  gadael  yn  hoUol  a  myned  dros  f5r ; 
Mewn  adf^  a  chyni,  er  gauaf  ac  oemi, 

Ti  'n  llon  a  chwareui  o  gwmpas  fy  nôr. 

0  tyred  yr  awhon,  aderyn  cariadlon, 

I  bigo  y  briwsion  a  weli  hyd  lawr ; 
Ac  hefyd,  08  myni,  cei  ddyfod  i'm  llettŷ, — 

Ond  paid  a  dychrynu  nac  ofni  yn  awr. 

Dy  gochfron  anwylgu  sy  'n  gwneyd  im'  dy  garu 

Yn  fwy  na  hoU  deulu  asgellog  y  llwyn ; 
Pe  bawn  i  yn  meddu  gwell  dawn  i  brydyddu, 

Ni  wnawn  i  ond  canu  it',  Robin  bach  fwyn. 

HUOH  JONES. 

LLYFRAÜ  NEWYDDION. 

[JsSöB  MlOHTT  TO  Saye,  ot  Christ  for  all  the  world.  and  aU  ihe  world 
fn  Chriii,  ffany  Parch.  A.  B.  GBoaABT.  Llundam:  James  Nisbet  & 
Co.,  21  Bemers  Street.] 

fYFROL  fechan  dlos  iawn  yw  y  Uyfiyn  hwn,  a  thra  chyfaddas 
i'w  ihoddi  yn  nwylaw  plant  a  pnobl  ieuainc.  Er  egluro 
cymhwysderau  Crist,  fel  un  «Cadabn  i  iachau,"  y  mae 
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ganddo  bedwar  rhaniad, — I.  Ei  wybodaeth  am  ddyn.  II.  Ei 
awdurdod  ar  ddyn.  III.  Ei  gyfoeth  i  ddyn.  IV.  Ei  berthynas 
â  dyn.  Mae  eglurder,  symlrwydd,  a  difrifoldeb  yr  awdwr,  yn  bur 
d&rawiadol. 


[GwNEWCH  Y  CrOREU  o  HONO;  ncu  gyfarwyddiadau  i  iawnddefnyddio 
gtoahanolfanteision,  iymwellMu  trwy  ddyÿwyddiaÂau  ìyywyd.  Qan 
y  Parch.  JoHN  PüGH,  B.A.  Wrexham:,  R.  Hughes  &  Son.  Pris  6 
cheíniog.] 

fAE  Y  Uyfiyn  hwn  wedi  ei  gyhoeddi  yn  Saesone^  o'rblaen,  ac 
wedi  cael  derbyniad  helaeth.  Mae  yn  awr  wedi  ei  gyhoeddi 
yn  Gymraeg,  a  dymunem  rwydd  hynt  iddo  trẅy  y  Dywysog- 
aeth.  Bydd  y  neb  a'i  darlleno  jn  sicr  o  çael  gwersi  da ;  ac  y  mae 
yn  dra  phwrpasol  nid  yn  unig  i  hyfforddi,  ond  hefyd  i  gynnyrchu 
gobaith  ac  ymroddiad  mewn  ayn  ieuanc  sydd  yn  troi  dan  lawer  o 
anfanteision. 

pTRAETHODAU,  Pregethau,  ao  Egluriadau  Ysgrtthyrol,  gan  JOHN 
Thomas,  Zdverpool.] 

fYFROL  werthfáwr  a  destlus  yw  hon  ag  a  fydd  yn  aros  yn 
gynnrychioliad  teg  ó  gymeriad  a  galluoedd  ỳr  awdwr  wedi  iddo 
ef  fyned  i  ffordd  yr  holl  ddaear.  Gwna  i  fyny  jn  ymyl  ped- 
war  cant  a  hanner  o  du  dalenau  mewn  plyg  agos  i  famt  I'rysorpa 
Y  Plant.  Cynnwysa  wy th  ar  hugain  o  bregethau,  naw  ar  huçain  o 
egluriadau  da  iawn  ar  adnodau  anhaẃdd  eu  deall  yn  ÿ  Bibl,  a 
phedwar  neu  bump  o  draethodau  gwerthfawr.  ^íae  y  traethodau 
ar  "Grefydd  Gymdeithasol  Cymru,"  a*r  "Pulpftd  Cymreig,"  yn 
deilwng  o  sylw  arbenig.  Mae  y  pregethau  hyn,  nid  yn  unig  yn 
dda,  ond  hefyd  yn  hynod  o  syml  a  £irllenadíry.  Ac  er  nad  yw 
y  Cymry  mor  hoff  o  ddarllen  pr^ethau  a'u  gwrando,  credwn  y 
darllenir  y  rhai  hyn  gyda  blas  a  buddioldeb  gan  fìloedd.  Ac  nid 
oes  raid  i  r  neb  a'u,  díuileno  fod  mewn  tywyllwch  ani  drefìi  cadw- 
edigaeth  yr  efengyl.  Da  fyddai  genym  weled  prif  bregethwyr 
Cymru  yn  darparu  cyfrol  fel  hon  o'u  prif  gyfansoddÌÉâau  iV 
gadael  ar  ol  yn  etifeddiaeth  i'w  cenedl.  Buom  yn  dysgwyl  yn 
"arw"  am  bregeth  neu  araeth  ddirwestol  yn  y  gyfrol;  crédwn  y 
dylasai  fod  mewn  cyfrol  amrywiol  fel  hon  oddiwrth  un  sydd  wedi 
gwneyd  cymaint  gyda'r  achos  hMrnw.  Mae  yn'  wir  ei  fod  wedi 
hysbysu  ei  hun  yn  amlwg  ar  y  pwnc  mewn  mwy  nag  un  o'r 
pregethau.  Pris  y  gyfrol  yw  4s.  6c.,  ac  y  mae  i'w  chael  gan  yr 
awdwr, — Bev.  Jóìm  Thomas,  40  Everton  Crescent,  LiverpooL 

DADL  Y  BECHGYN. 

fHOMAS:  Wel,  William,  sut  mae'r  Ddirwest  yna  yn  troi  álîaa 
gyda  thi?  Wyt  ti  wedi  dod  yn  ddirwestwr  "ŵmnÄ  yn  y 
cam,"  fel  y  dy weda'  nhw?  .  . 
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JFUlicm.  Yáwrf,  yr  wyf  yn  'ddîrwestwr  zelog,  ond  ddim  moi' 
gadatn  â  ŵi,  fe  allai.  Carwn  i  weled  Dirwest  yn  Uwyddo,  ond  y 
mae  llawer  jn  meddwl  mai  troi  allan  yn  fethiant  a  wna. 

Thtnncu,  "Troi  allan  yn  fethiant,"  yn  wir!  Sut  y  gall  çwir- 
ionedd,  wedi  cael  lle  imwaitli  i  roi  ei  wadn  mor  gadam  i  lawr, 
droi  allan  yn  fethiant  ?  Ffydd  wan  iawn  sydd  ynot  ti,  William. 
Os  na  weli  di  ben  draw  dy  siwmai  cyn  cycnwyn,  yr  wýt  yn  tori 
dy  galon.  Dylet  gredn  yn  ddiysgog  mewn  egwyddonon  da,  pe 
na  welet  Iwyddiant  byth.  Ond  pa  aigoel  methn  wyt  yn  weled  ar 
yr  achos  Dirwestol  î 

WüMam,  Wel,  mae  nhw'n  d^nreyd  fod  o^rmaint  o  dalieaiiau  yn 
awp  ag  a  fu  erioed,  Os  yw  hyny  yn  wir,  nid  yw  Dîrwest  wedi 
gwn^rd  fewr  o  les. 

Thmas,  Na,  na;  nid  yw  hyna  yn  ^rmresymu  te&  William. 
ByM  bechgyn  fel  ni  edrych  ar  bethan  yn  fanylch.  A  yw  y 
taÊffnau  yn  cynnyddu  yn  cyfartal  i  gynnydd  nifer  y  trì^lion  yw 
y  pwnc  Os  gwnei  di  ym(mwiliad  i*r  pwnc  yn  y  goleom  hwn,  cei 
wàed  fod  Dtn^est  a  chr^dd  wedi  gwneyd  gwaim  dirfawT  eisoes. 
Fr  wyf  fi  yn  gwybod  am  dref  heb  fod  ymhell ;  yr  oedd  dros 
ddet^in  o  da&mau  ynddi  bymtheng  mìynedd  yn  oL  Erbyn 
heddywr  mae  y  trìgolion  wedi  mwy  na  djf blu,  ond  er  hyny  mae 
nifer  y  tafemau  bump  neu  chwech  yn  llai. 

WÜHam,  Nid  oeddwn  wedi  edrych  ar  y  mater  yn  y  soleuni 
yna  o'r  blaen.  Ond  wedi'r  cwbl,  mae  llawer  iawn  o  yf&í  cwrw 
yn  bod  0  hyd. 

Thomas,  Oes,  oes ;  ond  nid  vw  cynnydd  yr  yfed  cwrw  yn  cyd- 
dyfu  -â  chynnydd  y  trìgolion,  fel  cynnydd  bwyta  bara,  a  chaws,  ac 
ymenyn,  a  thê,  a  siwgr.  Ac  y  mae  cyífnewidiad  mawr  ar  yr  yfed 
hefyd  fel  y  mae.  ^ 

WÌUiomi,  Pa  gyfnewidiad  sydd  ?  Yr  un  peth  yw  y  cwrw ;  yr  un 
peth  yw  ei  brìs ;  yr  un  ffordd  mae  y  bobl  yn  ei  yfed ;  a'r  un  fath 
yw  ei  effeithiau  ar  y  rliai  a'i  hyfant. 

Thomas,  lë,  îe ;  ond  y  mae  Ûai  o  ddynion  cyfrifol  yn  mynychu 
tafamau  nag  a  fu.  Ac  y  mae  y  dynion  mwyaf  cyfiiml  yn  teimlo 
tipyn  0  gy wilydd  wrth  fyned,  ac  yn  ediych  yn  Bly  ar  y  dde  a'r 
aswy,  rli^  fod  neb  yn  eu  gweled,  wrth  tyned.  Mae  yr  jrfed  yn 
darfod  yn  gyflym  mewn  cyfarfodydd  crefyddol,  mewntpriodasau 
ac  angladdau.  Mae  "cwrw'r  clwb"  wedi  ei  dorì  i  lawr  mewn 
Uawer  man ;  a'r  clwb  ei  hun,  mewn  dwsinau  o  enghreifffciau,  wedi 
codi  ei  flwch  dan  ei  gesail,  a  chanu  yn  iach  i'r  dafam  am  byth. 
Nid  argoelion  methiant  yw  y  pethau  hyn,  William. 

WiSiam.  Ond  sut  v  mae  cynifer  oedd  yn  arf er  areîthio  Dirwest 
mor  2eloff,  wedi  tewi  ?  A  phaham  na  chaem  y  gwyliau  Dirwestol, 
y  gorymdeithiau,  a'r  canu,  fel  cynt  ?  Mae  edrych  ar  agwedd  feirw- 
aidd  a  difater  Uawer  o  ddynion  da  yn  f nigaloni  L  Ac  yr  wyf 
fi  ÿn  gwybod  am  lîaws  o  fechgyn  ieuamc  a  phenau  teiäuoedd 
wedi  tori  eu  hardystiad,  ac  wedi  myned  i  yfed  a  meddwi,  oblegid 
aadyw  y  gweinidog  a'r  diaconiaid  yn  ge&c^l  i'r  achos  DirwestoL 

Tfmms,  Digon  tebyg.  Ond  nid  yw  ymddygiad  pobl  eraül  yn 
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un  rlieswm  dros  i  ni  beidio  ateb  cydwybod  i*r  gwirionedd. 
Anghenrhaid  hefyd  yw  dyfod  rhwystraiu  Mae  eisieu  rhywbeth 
heblaw  "gwyliau  ar  yr  achos  Dirwestol,  ac  ar  bob  achos  arall,  os 
yw  i  çynnyddu  a  byw  byth.  Mae  haf  a  cauaf  i  fod  ar  bobpeth. 
Mae  eisieu  y  gauaf  ar  y  gerddi  a'r  maesydd.  Pe  byddai  yn  haf  o 
hyd,  fe  dynid  eu  hoU  nerth  allan  mewn  blodau  a  flFrwyth,  nes  y 
lleddid  hwynt.  Byddai  fel  gosod  oen  i  sugno  y  ddafad,  ac  ystrapo 
pen  y  fam  rhag  porL  Mae  oerfel  y  gauaf  yn  gyru  bywyd  y  plsii- 
igyn  i  lawr  Tr  gwraidd  i  gasglu  ymborth  a  nerth  erbyn  yr  haf. 
A  phan  ddaw  MaL  a  Mehenn,  fe  gwyd  y  nerth  a  gasglwyd  yn  y 
gaua^  yn  flodau  ac  yn  fifrwyth  i  fyny  i*r  brig.  Rhaid  cael  gaaaf  i 
gasglu  nerth,  cyn  y  gellir  ei  ddansos  yr  haf. 

W'iüiam,  A  wyt  ti  wedi  angnofio  dy  bwnc,  Thomas?  Pa  1 
gysylltiad  sydd  rhwng  Dirwest  a  naf  a  gauaf  ?  | 

Thomm.  Na,  yr  wyf  ar  gefn  fy  mhwnc  Dyweyd  vr  jáwyî  mai  I 
gauaf  y w  mewn  llawer  man  ar  yr  achos  Dirwestol  heddyw ;  ond  I 
y  mae  yn  rhaid  iddo  wrth  auaf.  Y  mae  yn  casglu  nerth  a  gwreidd-  . 
10.  Mjae  yn  destun  siarad  yn  y  gwaith,  yn  yr  Ysgol  Sul,  yn  y 
^arfodydd  crefyddol,yn  y  llys,  ac  yn  y  Senedd.  Mae  y  Band  of  | 
Éope  yn  hau  yr  egwyddorion  yn  ngbialonau  y  ^enedl  sydd  yn  codi.  ' 
Mae  wasg  yn  gwassar  ei  llyfrau,  ei  misohon,  a'i  thraethodau  [ 
bychain  ar  hyd  a  lled  y  wlad.  Cadw  di  dy  ^alon,  WiUiam,  fe  ' 
ddaw  Mai  a  Mehefln^ar  ol  hyn,  i  ni  gael  y  gwybau,  a'r  flrwythau.  ' 
Daw  amser  Tr.adar  ganu,  a  chlywir  Uais  y  durtur  yn  ein  gwlad. 

William,  Yn  wir,  yr  ẃyf  fi  yn  calonogi  wrth  dy  wrando.  Yr 
oeddwn  i  wedi  myned  drayn  yn  llwfr  gyda*r  achos  hwn  er  ys  ' 
tipyn.   Yr  oeddwn  yn  m^dwl  er  ys  rhai  blynyddau  yn  ol,  'with  ; 
doilyny'fanerachanunesoeddy  creîgiauyndiaspedain,  ' 

"De'wch  frodyr  o  un  ftyd, 
A  safwn  ar  y  maes 
Yn  erbyn  hen  Goliath  fawr, 
Sef  meddwdod  ffiaidd  cas.'' 

Yr  oeddwn  yn  meddwl  y  buasaì  yr  hen  gawr  wedi  coUi  ei  ben  cyn 
hyn ;  ond  nid  wyf  yn  ammheu  yn  awr  na  chawn  wel'd  ei  dori  i 
lawr  eto. 

Thomfu,  Yr  wyf  fi  yn  credu  mewn  Dirwest ;  ac  y  mae  Uonaid  , 
fy  nghalon  o  hyder  yn  ei  Uwyddiant.   Dyma  rai  o  fy  rhecmnau : — 

1.  Mae  cynifer  o  ddynion  goreu  ein  gwlad  mor  zelog  o  i  phlaid. 
GaUwn  enwi  ugjeiniau  o  weinidogion  yr  efengyl  cannoedd  o  ddia- 
coniaid  eglwysig,  a  mUoedd  o  athrawon  yr  Ysgol  Sabbothol — 
dynlon  sydd  yn  rhodio  gyda  Duw,  ac  sydd  yn  yimroddedig  i  waa- 
anaethu  a  dyrchafti  eu  gwlad.  *  A  wyt  ti  yn  meddwl  fod  yn  bosihl 
i  gynifer  o'r  fath  ddynion  gael  eu  harwain  ar  gyfeiUom  ar  ol 
ynfydrwydd? 

2.  Mae  yr  yfed  yn  coUi  ei  barch  yn  biysur.  Fel  rheol,  yn  bnr 
Uadradaidd  yr  ä  dynion  cfefyddol  i  dafani  yn  awr,  Os  yn  bwyta 
cinio  mewn  cwnmi,  rhaid  edrych  pwý  sydd  yn  bresennof  cyn  ateb 
beth  a  yfant  Os  ceisir  glasaid  o  gwrw^  rhaid  gwneyd  eqgO0  dros 
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hyny — anhwylnsdod,  nen  y  doctor  wedi  ei  ordrOy  nen  iywbeth 
C3rffely"b.  Mae  rhyw  ddrwg  yn  bod  yn  y  ddiod  y  rhaid  gwneyd 
apology  dros  ei  yfed.  Pwy  wnaeth  apology  enoeà  dros  yfed  dw&  ? 
Byddai  yn  sarhâd  ar  y  Crëawdwr  bendigedig  i  neb  gynnyg  y  fath 
beth  dros  ei  ddiod  ef ! 

WiUiam,  Yr  wyt  yn  siarad  yn  r^ncaus,  Thomas. 

ThoTnoLs.  Aros  dipyn,  nid  wyf  wedi  gorphen  fy  rhesymau  dros 
gredu  yn  llwyddiant  IMrwest 

3.  Mae  y  cyflBro  Dirwestol  yn  ymledu  fwyfwy  o  flwyddyn  i 
flwyddjTi.  Mae  drygedd  y  diodydd  meddwol  weoi  dyfod  yn  des- 
tim  diMfol  i  bob  dyn  ystyriol,  a  lliaws  mawr  o  wahíuiol  ddyfeis- 
iau  yn  cael  eu  cynnyg  i  gyfarfod  y  drwg.  Myn  rhai  gael  Maỳna 
Law,  sef  cyfraith  i  wahardd  gwerthu  y  diodydd  medawoL  Mae 
dosbarth  pwysig  arall  am  gael  Permis8ive  Bill,  séf  rhoi  awdurdod 
i  bob  lle  benderfynu  faint  o  dafamau  fydd  yn  eisieu  yn  y  Ue 
hwnw.  Mae  eraiU  yn  dyweyd  y  dylid  cau  y  tafarnau  ar  y  Sab- 
lx)th  0  leiaf,  ac  y  gwnelai  hyny  hanner  fygu  y  fasnach.  Nid  yw 
pawb,  fel  hyn,  yn  cyttuno  am  y  moddion  i*  w  arfer ;  ond  y  mae  agps 
Wb  yn  teimlo  y  dylid  gwneyd  rhywbeth  i  ragflaenu  meUdith  y 
diodydd  meddwoL  Ac  yr  wyf  fi  yn  credu  mai  Dirwest  sydd  weai 
cynnyrchu  yr  hoU  gyflùro  hyn :  ac  y  mae  yn  brawf  diymwad  ei  bod 
yn  Uedu  ei  gwreiddiau,  ac  yn  ëangu  ei  dylanwad. 

WÌUiam.  Yr  wyt  wedi  rhoddi  goleuni  newydd  i  mi  ar  yr  achos, 
Thomas.  DaUaf  yn  ddiysgog  wrth  fy  ardystiad.  A  bydd  yn 
llawen  genyf  wneyd  y  tipyn  aUwyf,  fel  arfer,  gyda*r  Band  of  Hope, 
a*r^faîfodydd  DirwestoL 

Thomas.  lë,  gadewch  i  ni  gael  gwneyd  yr  hyn  Bvdd  ar  ein  dwy- 
law ;  bod  yn  Ddirwestwyr  pur  ac  egwyddorol  ein  hunain ;  rhoddi 
ein  presennoldeb  gyda  hoU  gyfarfodydd  Dirwest;  myned  â 
thraethodau  Dirwestol  i  dai  y  meddwon  iV  darUen,  a  chymheU 
y  teuluoedd  hyny  i  ddyfod  i*r  cyfarfodydd.  Bydd  bod  yn  foddion 
1  droi  un  meddwyn,  a  gwaredu  ei  deulu  oddiwrth  v  feUdith  a*r 
tmeni  sydd  yn  ei  ganlyn,  yn  gan'  mU  mwy  na  chael  etifeddiaeth 
ddaearoL  A  phwy  a  wyr  na  Iwrdda  y  Nefoedd  ymdrechion  bech- 
gyn  fel  ni  i  gyrhaedd  amcan  felly? 

YR  ADGYFODIAD. 

GAN  LLYSTYlf. 

fR  i  angeu  roi  'r  ddynoliaeth 
Yn  nghadwynau  Hygredigaeth, 
CeUoedd  dyíhion  oer  marwolaeth, 
I  gyd  yn  gaeth  en  gwedd : 
Er  rhoi  bywyd  a  phrydfertìiwch 
HoU  ddynoliy w  mewn  tywyUwch, , 
CoUi  'r  ddaear  yn  nhawelwch 
Dystaw  Iwch  y  bedd  : 
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Gwawr  yr  adgyfodiad, 

Bore  yr  adferiad, 
Gyda  'r  wedd,  a  deifl  y  bedd, 

Ac  angeu  i  ddiflaniad ; 
Ffy  marwolaeth  i  ddifodiant, 
Meirwon  llesg  o*r  Uwch  ddihuuant, 
Yn  Uaw  bywyd  adgyfodant, 
Mewn  gogoniant  mawr : 

Holl  genedlaethau  'r  ddaear, 

Ddont  yn  rhydd  o'u  earchar, 
Hedant  fry  yn  ddysdaer  lu, 

Ar  wawr  y  bore  llachar; 
0 !  ardderchog  fore  dwyfol, 
Ar  ol  tywyll  nos  angeuol, 
Bore  'n  ddechreu  dydd  trágwyddol, 
^  Henffych  nefol  wawr. 

Daw  *r  archangel  trwy  y  nefoedd, 
Gyda  'r  udgom  mawr  uchelfloedd, 
Twng  i'r  Hwn  sy  *n  byw  'n  oesoesoedd, 

Na  bydd  amser  mwy ; 
Lwynau  natur  ymoHyngant, 
Eagym  anian  oll  a  doddant, 
Nef  a  daear  ymaith  fföant, 
A'u  holl  luoedd  hwy ; 
Y  dysglaer  ser  yn  syrthio, 
Haiü  y  nef  yn  duo, 
Ar  y  pryd,  y  nef  i  gyd 

Mewn  twrf  yn  myned  heibio : 
Ond  pan  drenga  *r  grëadigaeth 
Yn  nhragwyddol  dranc  marwolaetb, 
Bywyd  floeddia  buddugoliaeth 
Trwy  'r  freninîaeth  lawr ; 
Yr  lesu  ar  ei  orsedd, 
Gwmwl  gwỳn  tangnefedd, 
Ddaw  trwy  y  nef  a  chydag  ef 

Osgorddlu  'r  Dwyfol  fawredd ; 
Annuwiolion  a  lcwygant, 
Y  cyfiawnion  orfoleddant, 
Gyda  'r  lesu  yr  esgynant 
I'w  ogoniant  mawr. 


ENWOGION  YR  OES. 

IV. — Y  FEENINES  YICTORIA. 

^p2[ERCH  ydyw  Yictoria,  ein  grasusaf  frenines,  1  Ëdward,  Duc 
Kent,  pedwerydd  çoab.  George  III.  Ei  mam  ydoedd  Lonìsa 
Yictona,  o  Saxe-Cobuxg  (Germany),  yr  hon  oedd  ar  adeg  ei 

phriodas  â  Duc  Kent  yn  weddw  tywyeog  etìfeddol  Leiningen. 

Ganwyd  ein  brenines  yn  mhalas  KenBÌngton  (tiimdain),  Mai  24, 
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1819,  a  hi  ydoedd  unìg  blentyn  ei  iliienL  Llywyddwyd  ei 
haddjsg  cyffiredinol  gan  Daces  Northumberland.  Ésgjnodd  i 
oisedd  Pjydain  Meh.  20,  1837,  a  chorònwjd  hi  Meh.  28,  1838. 
Safai  jpenadur  benywaidd  ieuanc  yn  uchel  j  pryd  hwnw  yn  serch 
y  wlad,  fel  y  dengys  y  ffaith  ddarfod  i  driu^ain  a  deg  o  filoedd  o 
buniiau  gael  eu  gwario  ar  y  coronìad,  ac  i  bedwar  can*  mil  o 
ddyeitfariaid  ymweled  â  Llundain  er  mwyn  gweled  y  ddefod.  Tal- 
wyd  dau  can'  mil  o  bunnau  am  leoedd  cyflëus  ar  hyd  ochr  y  ffordd 
i  weled  yr  orymdaith. 

Piiododd  Chwef.  10,  1840,  â'r  Tywysog  Albert,  mab  Emest 
Duc  Saxe<!)oburg  a  Gotha,  yr  hwn  oedd  yn  perthyn  iddi  o  ochr  ei 
mam.  Yr  oedd  Albert  yn  ddyn  o  fam  a  chymhwysderau  anar- 
ferol,  ac  o  gymeriad  moesol  difrycheulyd.  Bu  larw  Rhag.  14, 1861, 
yn  43  nilwydd  oed,  er  galar  mawr  i'r  holl  wlad ;  ac  nid  yw  ei 
weddw  fremnol  wedi  ymiachâu  eto  o*r  ergyd  a  gafodd  yn  ei  farw- 
olaeÜL 

Oaawyd  i  Albert  a  Yictorìa  naw  o  blant — ^pedwar  o  feibion  a 
phamp  0  ferched,  y  rhai  ydynt  oU  yn  fyw; — ^Albert,  Tywysog 
Cfymm ;  Alfred,  Arthur,  a  Leopold ;  Yictoria,  gwraig  Frederick 
WiUiam  o  Prusia ;  AHce,  gwraig  y  Tywysog  Louis  o  Hesse ;  Hel- 
ena,Louisa,  a  Beatrice.  Mae  cymehad  ein  brenines  fel  gwraig^ 
fel  mam,  ac  f el  penadur  ei  phobl,  yn  bob  peth  a  eUid  ei  ddymuno. 
Y  mae  wedi  byw  yn  ol  ei  chyffes  yn  ei  haraeth  ar  ei  hesgyniad  i'r 
oisedd.  "Yr  wvf  yn  escyn  i*r  orsedd,"  meddai,  "gyda  theimlad 
dwfh  o*r  cyfrifoldeb  syddwedi  ei  osod  amaf ;  ond  cynnelir  fì  gan 
ymwybyddiaeth  o  uniondeb  fy  mwriadau,  a  dibyniad  ar  amddiffyn 
p  HoUfdluog  Dduw."  Ni  fu  Uys  breninol  erioed  mor  bur  a  Uys 
Yictoria ;  ni  f u  penadur  erioed  mor  bobloçaidd ;  ni  chafodd  pen- 
naeth  erioed  le  mor  gynhes  yn  serchiadau  ei  phobl ;  ac  ni  welwyd 
yr  un  erìoed  a  deüyngai  hyny  yn  fwy.  Gwir  ddywedodd  ein  han- 
wyl  fardd  Eben,— 

''Naws  ein  Brenines  Tn  bro  ni  hòna 
Ormod  awdurdod,  trais  hi  a'i  dwrdia ; 
Tuedd  gynhenid  i  Ryddid  an^ydda, 
Hon  yw  'n  haddura,  ein  Hamn  a  nodda ; 
Dan  ofal  diwall  Trydain  flodeua, 
Moesau  'n  wyoh  fegir,  masnach  íÿwioga; 
Fe  welir  dewr  filwyr  da— ar  eiu  rhan, 
Saif  acw  'n  Tarian, — Hir  oes  i  Yictoria." 


ELIZABETH  WILLIAMS,  OOLWYN. 

fERCH  fechan  ydoedd  hon  i  Robert  a  Mary  WiUiams,  Colwyn 
House,  Colwyn ;  a  bu  forw  mewn  heddwch  mawr  yn  bymtheg 
mlwydd  oed,  yn  mis  lonawr,  1863.  Y  rheswm  ein  bod  yn 
*  cyhoeddi  ei  henw  yn  Nhrysobfa  y  Plant  yw  fod  dau  rinwedd 
,  yn  ei  bywyd  yn  esiampl  rafforpl  i'n  darllenwyr  ieuainc. 

Yn  flfynto/,— Yr  oedd  yn  hynod  am  ddyweyd  y  gwir  bob  amser, 
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betli  bynag  fyddai  y  canlynìad.  Un  o  rinweddaa  penaf  plentyn 
yw  byn.  Os  bydd  plentyn  wedi  gwneyd  peth  na  ddylai,  y  ffordd 
y  daw  drwyddi  oreu  o  l&wer  yw  trwy  ddyweyd  y  gwir,  sut  bynag 
y  bu.  Blant,  dywedwch  y  gwir  bob  amser,  doed  a  ddelo,  a  daw 
pawb  yn  fl&ryndiau  i  chwi  trwy  hyny. 

Yn  aii^— -Ni  wnelai  ddim  yn  ddiarwybod  i'w  rhieni.  Mae  y 
plant  sydd  yn  cuddio  eu  bwriadau  a'u  cyfrinach  oddiwrth  eu 
rhieni,  yn  ymddwyn  yn  annheilwng  iawn  atynt,  ac  yn  sicr  o  fod 
yn  magu  drwg  iddynt  eu  hunain.  Ni  ddylai  fod  gan  blentyn 
unrhyw  gyfrinach  ìV  chadw  rhag  tad  a  mam,  ac  ni  fydd  jrr  un 
ean  blentyn  rhinweddol  a  duwiol,  oddieithr  fod  y  rhieni  yn  bur 
*  ddrwg  ac  annuwioL  Teimlai  ein  darllenwyr  ieuainc  yn  Uawei 
mwy  napus  wrth  ymgynghori.  â*u  rhieni  am  bob  peth,  a  chymer- 
yd  eu  cyfarwyddiadau.  Felly  yr  oedd  Elizabeth  Williams  yn 
gwneyd. 

Mae  yn  dda  genym  allu  dyweyd  hefyd  fod  yr  eneth  hon  yn 
.  gwneyd  hyn,  am  ei  bod  yn  ofni  Duw.  Ýr  oedd  y  rhai  oedd  yn  ei 
hadnabod  oreu  yn  credu  yn  ddiddadl  ei  bod  yn  férch  dduwiol,  ac 
yr  oedd  ei  bywyd  pur  yn  profi  hyny.  Yr  oedd  yn  gwneyd  Uawer 
o*i  Bibl,  ac  yr  oedd  ganddi  farciau  ar  gyfer  yr  adnodau  yr  oedd 
wedi  cael  blas  ynddynt.  0  ganol  ei  phoenau  dirfawr  yn  ei  horiau 
olaf,  adroddai  y  pennill  hwn  gyda  gwên, — 

"Ar  fôr  tymhestlog  teithio  *r  wyf 
I  fyd  sydd  welli  fyw, 
Gan  wenu  ar  ei  'stormydd  oll — 
Fy  Nhad  sydd  wrth  y  llyw." 

Wedi  hyny  dywedaì,  "Mae  yn  ddifyr  amaf  yn  awr,  mae  adnodan. 
y  Bibl  yn  dyfod  ar  draws  eu  gilydd  i  fy  meddwl."  Dyma  hefyd 
englyn  iddi  a  anfonwyd  i  ni  gan  Gwilyn  Colwyn,  gan  yr  hwn 
héfyd  y  cawsom  y  ffeithiau  hyn  am  E.  Williams : — 

Gadawodd  o'i  bodd  y  byd, — ehedodd 
At  fodau  y  gwynfyd ; 
Llawn  o  hedd,  a  Uon  o  hyd, 
Yw  pawb  yno  bob  enyd. 


ANERCHIAD  I  lEIJENCTYD. 

fENFFYCH  i  chwi,  heirdd  ieuenctyd, 
Ar  esgynlawr  brwydrau  bywyd, 
I  fwynhâu  a  goddiweddyd 
Golud  yn  y  gwaith; 
Llawer  ydynt  y  gelynion, 
Brofant  nerthoedd  eich  hymdrechion, 
Ond  eu  curo  ydyw  coron — 
Eîch  anrhydedd  pen  y  daith. 

Ewch  ymlaen,  ieuenctyd  pybyr, 
Llwyddiant  yw  addewid  Uàfur, 
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Ceîsiwch  feddiant  ar  ddifesor 

Gygnr  maesydd  moes ; 
Uamwch  dros  fynyddoedd  rhwystraa, 
Ffrwynwch  nwydui  eich  teimladau, 
A  symbylwch  eich  meddyliau, 

Mynwch  flaenu  cewri  r  oes. 

Gwybodaethau  sydd  yn  galw 
0*r  mynyddoedd  dedwyad  acw 
Ar  eich  ol,  am  glod  ac  elw, 

Dringwch  atom  ni ; 
De'wchy  a  chewch  drysorau  ddìgon, 
Lleinw  gonglau  dyfna  'ch  calon ; 
Hyn  a'ch  cwyd  yn  foneddigion, 

Ac  yn  ddynion  fyth  mewn  bri. 

JOHN  Gaebwsntdd  P&itchard. 


GWELL  GENST  WEITHIO  YN  GYNTAF,  MA'M.* 

bore  pan  aeth  boneddiges  i'w  drws,  yr  oedd  yno  £Bichgen  , 
Üawd  a  charpiog  o'r  tu  alian,  yn  crynu  ^an  oerfel,  a  llwydrew 
âr  eî  wallt.   Gofynodd  yn  ostyngedig  iddi,  "A  welwch  chwi 
fod  yji  dda  roddi  rhyw  waitn  i  mi,  »ia'm  r* 

"Dewch  i  mewn  i  ymdwymno,  fy  mach^en  i,"  ebai'r  foneddiges ; 
*a  oes  eisiea  rhjrwbeth  i'w  fwyta  amoch 
"Gwell  genyf  weithio  yn  gynta^  mâ'm — ^nid  cardota  yr  ydwy£"* 
Wel,  casglwch  y  coed  acw  yn  y  buarth,  a  rhoddwch  hwynt  yn 
bentwr  cryno." 

Aeth  y  Dachgen  at  y  gwaith  yn  llawen,  a  ^naeih  ef  yn  dda  a 
diiyno.   Yna  ^wodd  y  foneddiges  ef  i'r  tŷ  i  gael  bwyd.   Gosod-  ! 
odd  bryd  da  o'i  flaen.  Bwytäoda  y  bachgcn  ych^dig,  obl^d  yr  ! 
oedd  yn  newynog.   Yn  y  man,  gomiodd  yn  wymdd, —  • 

"A  ydyw  y  bwyd  yma  oll  i  mi  ? 

"  Ydyw,  fy  machgen,  bwytëwch  ef  yn  galonog,  oblegid  yr  ydych 
wedi  ei  ennilL" 

^  Wel,  08  gwelwch  chwi  fod  yn  dda,"  ebai'r  bachgen,  '^cymeiaf 
ef  i  fy  mam.  Y  mae  fy  mam  yn  gla^  ac  yn  methu  codi  o'i  gwely, 
a  fy  nhad  wedi  myned  ymaith  ar  fordaith  belL  Y  ddynes  oreu 
yn  y  byd  yw  fy  mam.  Dywedodd  wrthyf  fl  am  beidio  cardota, 
ond  goryn  am  waith." 

«Onnerwch  y  bwyd  iddi,  fy  machgen  anwyl  i,"  ebai'r  fonedd-  , 
iges,  ''a  chymerwdi  beth  o'r  coed  acw  i  fyiied  adréf  i  gynneu  tftn." 

^Diolch  i  chwì,  ma'm,"  eboi'r  plenfrn  ystjniol ;  ac  aeth  adref  at 
ei  £Eun,a'i  «don  fach  yn  curo  yn  gryi  dan  ei  ddillad  carpiog. 

Aeth  y  tòneddiges  ar  ei  ol  ymnen  ychydig,  i  ediych  am  y 
teulo,  a  «liaf odd  f<»d  y  plentyn  wedi  dyweya  gwirionedd  bob  gair. 


*  Hae  yr  hanesyn  yma  a  ddaeth  oddiwrth  "Fachgen  o  Olwt  y  Bont" 
yn  bnr  doa.  ond  yr  oedd  y  cyfieithiad  wael.  Cofied  ein  cyfeillion 
ieuainc  roddi  Cyniraeg  ystwytb  yn  eu  brawddegan  wrth  gyfieithu. 

'  ■  Diyin/ëä  uyCjOO^tg  
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Pan  aeth  yno  yr  oedd  tân  wedi  ei  gynneu  o*r  coed  a  ddygodd  adref, 
ac  yntau  yn  eistedd  ar  erchwyn  y  gwely  yn  bwydo  ei  fam  â'r  yni- 
borth  a  gafodd.  0  hyny  aHan  cafodd  y  bachgen  weithio"  rhai 
oriau  bob  dydd  syda*r  foneddiges  garedig,  a  chafodd  ef  a'i  £am 
ddigonedd  o  ymborth  ac  anghenrheidiau  eraill  i'w  cynnal  yn 
gysurus.  Pan  dyfodd  y  bachgen  hwn  i  fyny,  daeth  yn  ddyn  tia 
chyfrifol  yn  yr  ardal.  Fel  hyn  y  mae  yr  Arglwydd  yn  bendithio 
y  plant  sydd  yn  parchu  eu  rhienL 


DYDDANION. 

BETH  YW  Y  MELLT? 

jS^OFYNODD  plentyn  rhwng  pump  a  chwech  oed  iV  thad  yn 
ddiweddar,  wrth  weled  y  mellt  yn  llinellu  y  ifurfafen,  "0, 
*nhad,  beth  ydynt?"    "Ỳr  ydych  yn  rhy  ieuanc  eto  i  allu 
deall,"  ebai'r  tad ;  "egluraf  hwynt  i  chwi  pan  dde'wch  ychydig  yn 
hynach."    Wedi  syllu  arnynt  am  dro,  dywedodd  y  plentyn,  "0, 
mi  wn  beth  ydynt, — ^rhwbio  y  matches  y  maent  i  fyny  acw,  gael 
goleuo  y  ser."    Yr  oedd  yn  arfer  gweled  ei  thad  yn  fynych  yn 
.  tynu  match  dros  y  mantelpiece  du,  i  oleuo  y  ganwyÛ,  a  hwnw  yn 
gadael  Uinell  oleu  am  foment;  ar  ei  ol. 

POCEDI  YN  Y  GYNAU  GWYNION. 

flD  oes  dim  yn  fwy  dymunol  gan  blentynna  chael  poced,  ac  y 
mae  gwerth  anmhrisiadwy  ar  y  trysorau  sydd  ynddi,— y 
gyllell  geiniog,  y  marbles,  y  Uinyn,  a'r  sialc.  Wedi  clywed  ei 
rieni  yn  son  am  blant  yn  mjrned  i'r  nefoedd,  a'u  bod  yn  cael  eu 
gwÌMjo  yno  mor  brydferth  mewn  gŷnau  gwynion,  gofyBodd  Thomas 
bach  yn  sydyn  a  myfyrsar,  "A  fydd  pocedi  yn  y  gŷnau  gwynioiu 
i  gael  cadw  pethach  'ynddy'  nhw?" 

COLERIDGE  PAN  YN  BLENTYN. 

tK  oedd  Coleridge,  y  bardd  onwog,  yn  ymgolli  mor  ddwfii 
mewn  myfyrdod  yn  fynych,  hyd  yn  nôd  pan  yn  blentyn  o 
saith  i  bedair  ar  dd^,  fel  yr  anghoíìai  ei  nun..  HLai  un  di- 
wmod  i  lawr  trwy  y  Strand  (Llundain),  gan  hanner  breuddwydio 
ei  fad  yn  nofio  yr  Hellespont ;  taflai  ei  ddwylaw  wrth  gerdded  fel 
pe  buasai  yn  nofio.   Tarawodd  ei  law  wrth  ei  thaflu  ju  erbrn 
boneddig  oedd  yn  myned  heibio,  a  thybiodd  h.WBW  ei  lod  p 
ceisio  myned  i'w  boced.   "Yr  wyt  yn  dechieu  ami  yn  fore!'^ 
ebai.   Gwaeddodd  y  bachgen  yn  ddiûifol,  a  dywedodd  mai 
meddwl  ei  hunon  yn  Leander  ydoedd  yn  nofio  Helleapoot.  Caf-  ; 
odd  y  boneddwr  ei  foddloni  mor  fawr  wrth  ymddyddcoi  âg  e^  fel  i 
y  tafiodd  un  o  lyfrgelloedd  goreu  Llundain  yn  agCNred  iddoẃ 


F.  M.  WANS,  ABOIUFf  TOD,  TBSFEYnrefll. 
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RHnr.  XXVIII.]  BBRILL,  1864.  [Cyj,  III. 


BRASLUNIAU. 

BHIF.  VII. 

tACW  ddyn  bychan  pengrwn,  go  ieuanc,  yn  sefyll  i  fyny  yn  y 
pulpud.  Dyn  oddíallan  ysgwh  ac  eiddil  ydyw,  ond  y  mae 
ffanddo  ddyn  oddimewn  yii  gawr  nerthol ;  ac  y  mae  gan  yr 
olaf  rwy  o  ran  yn  nghyüansoddiad  y  pregethwr  na'r  Dlaena£  Mae 
ganddo  lygad  treiddgar,  a  threm  hynod  o  ddiirifoL  Ei  lygad  y w 
canolbwnc  dylanwaa  ei  wynebpryd ;  mae  yn  aflonydd,  yn  llosgi 

Edreiddgarwch,  ac  yn  llawn  meddwl  ac  olrheiniad.  Siarad  ei 
^ih  J  mae,  ac  nid  yw  byth  yn  ei  gwaeddi,  nal  chanu.  Mae 
Ldo  feddwl  gwreidiuol,  annibynol,  a  nerthoL  A  pha  destun 
Bynag  a  gymero,  bydd  ei  bregeth  amo  yn  annhebyg  i  bregethau 
pawb  o'i  laen.  Ymlidia  ei  bwnc  yn  ddidrugaredd,  ac  ymsudda  i 
'  lawr  i'w  dclyfiideroedd  ;  fel  y  dyn  yn  disgyn  yn  y  sudd^Ioch  i 
lawr  at  y  lloi^  suddedig,  ac  yn  dwyn  i  fyny  yr  aur  a'r  anan  a'r 
trysorau,  heb  ddèûiyddio  pylor,  na  cheibiau,  na  chadw  dim  twrw. 
X>wg  yntau  o  galon  ei  destrm  d^sorau  newydd  a  hen — ac  o  dd^ríh- 
deroedd  ei  destun  y  deuant,  ac  nid  o  unlle  aralL  Mae  treiddgarwch 
a  manylder  yn  nodweddion  arbenig  ynddo.  Sylla  ar  ei  bwnc  â'i 
lioU  enaid,  nes  y  dadblyga  Uinellau  a  chysylltiadau  eu  hunain  i'w 
olwg^  nad  ymdoangosent  byth  i  feddwl  mwy  egwan  ac  arwyneboL 
í'el y  gwnai  Jacob  orchfygu yr angel  â thaerinebgweddi, nes  cael 
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y  fendith  ganddo,  y  gwna  yntau  orclifygu  ei  destun  â  thaerineb 
meddylgarwch  a  myfyrdod,  nes  cael  yr  agoriad  i  fyned  i  mem 
Ac  y  mae  ei  ddull  hynod  o  acenu  a  phwysleisio  yn  profi  eifod  yn 
adnabod  pob  n^éddylddrych,  yn  gwy bod  eu  hanes,  ac  yn  synied  eu 
gwerth.  Dy  wed  un  awdwr  mai  batndŷ  Duw  yw  y  gwir  bregethwr ; 
fod  yr  Arglwydd  yn  poethi  ei  galon  nes  byddo  y  gwirionedd  yn 
llifo  allan  o  honi  yn  aur  toddedig,  a  bod  ei  ymadroddion  destliis  & 
chymeradwy  fel  bath-aigraff  i  stampio  yr  arian  bathol  fyddo  yi 
Ailwydd  yn  dori  ynddo.  Ond  y  n^ie  miloedd  o  bregethwyr 
nad  ydynt  ond  cyfiiewidwyr  neu  drosfaelw^r  arian  (e^changi 
broher^  yn  rhedeg  rhwng  y  banc  a'r  cwsmer  i  ddwyn  lien  aiìaa 
bathol  yA  ôl  a  blaen  at  ddybenion  masnachoL  Y  mae  yn  rhaid 
wrth  y  rhai  hynrhefyd,  ond  eu  bod  yn  sefyll  yn  nês  i  lawr.  Oní 
perthyn  i'r  blaenaf  yn  ddiddadl  mae  y  pregethwr  sydd  dan  ein  sylw. 
Nid  dyn  o  feddwl  cyffredin  fuagjai  yn  ymaeimlo.â  gwneyd  pregeíh 
ar  y  gwahaniaeth  rhwng  preswyliad  Crist  a  phreswyliad  yr  iTsDiyd 
Glân  yn  y  galon.  Ac  nid  bob  dydd  y  ceia  dyn  a  feiddM  alw  yi 
Ysbrjrd  ölân  yn  "wneuthurwr  pebyll,"  neu  y  ceid  llygad  digOE 
craff  i  ddwyn  yr  adnod  hono  i  brofi  mai  cademid  yw  y  petìi 
cyntaf  yn  ngweithredoedd  Duw,  ac  wedi  hyny  y  prydferth- 
"  Canja  Adda  ÿ  cadarn)  a  luniwy  d  yn  gyntaf,  yna  Efa  (y  biydf erthy 
Gallai  dyn  a  eisteddai  dan  ei  weinidogaeth  y  blynyddoedd  diwedd 
af  hyn  feddwl  mai  brodor  o  Ephesus  ydy w,  a*i  fod  wedi  derhyi 
deuparth  o  ysbryd  yr  apostol  Paul  i  ddirnad  a  manylu  diigehoi 
athniwiaeth  yr  efengyl.  Mae  rhai  o*i  gymhariaethau  yn  ogleisio 
0  brydfeith,  ac  ambell  ddesgrifiad  yn  hynod  o  farddonoL  Dyi 
anwyl  ydyw ;  a  phe  rhoddid  yr  awdurdod  i  ni,  gosodem  ef  yn  rhe 
flaenaf  ein  pregethwyr. 


BLODAU  GAN  EESU  GRIST, 

HAl  blynyddau  yn  ol>  yr  oedd  dau  bregethwr  o  Sir  Foiganw] 

Sn  pregethu  yn  un  o  gapelau  godre  Ceredigion.    Daeth  tia< 
onynt  â  swp  bychan  o  flodau  gydag  ef  Tr  pulpud« 
^'Dyna  bregethwr  nice  oedd  y  pregethwr  cynáif  oedd  yn 
capel  heddy*,  'mam,"  meddai  äannah  fach  wrth  ei  mam,  mi 
ájíoà  adret  o'r  cwrdd. 

"Pam,  blentyn;  a  ddywedodd  e'  rywbeth  wrth  eich  bod 
chwiî" 

"Na,  nid  hynj  wfn  feddwl,  'mam,  ond  djrweyd  ei  fod  é 
ddyn  nice  ydw  i'^ 

"Sut  y  gwyddoch  chwi  hyny,  Hamiah?  Ni  faocb  chwi  y 
aiaiad  âg  ef.'' 

**Mi  wn  i  mai  dyn.  wióe  oedd  e',  serch  hyny." 
Wel,  plentyn  òd  ydych  chwi ;  sut  y  gwyddoch  î" 

"  WeÍBOch  chwi  ddim  o'r  swp  blodau  hyny  ganddo  yn  y  pi] 
pud,  ac  fel  yr  oedd  yn  eu  harogli  pan  oedd  y  dyn  aiáll  yn  pfCj 
ethu,  ac  yn  edrych  mor  Uon  amynt." 
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"  Wel  do ;  ond  sat  mae  hynj  yn  dangoa  ei  fod  jn  ddyn  niee, 
Haimali?" 

"O,  ni  wnaethai  hyny  oni  b'ai  ei  f od  yn  cam'r  blodan. 
Dywẁwch, 'niani,  biyd  daw  e' i'n  capel  ni  eto  f"  * 
"Ni  wn  i  ddim,  bach." 
"A  ddaẅ  e'  cyn  y  eaua'  ?" 
"  Wn  i  ddim ;  fe  aÜai  y  daw  e'." 

"Cofiwch  cbwi  ddyweyd  wrthyf  "fi  ymlaen,  pan  ddaw  e'r  tro 
nesa',  'mam." 
«lbabeth,blentynr 

"lë,  a  wnewch  chwi  eofio  ob  dywedaf  wrthych  ?" 

"(yr  goreu ;  mi  dreûu  gofio." 
Wel,  dyna  i  beth : — ^mì  wnaf  fi  swp  o  flodan  goren'n  gardd  ni, 
ac  mi  rhoada  nhw  iddo  pan  ddaw  e'  i'r  capel  y  tro  nesaf,  waith 
}T  ydw  i  yn  ffrynd  iddo.   A  oes  blodau  gan  lesu  Grist  yn  y  nef- 
oeddj'mamî'* 

Gyda  hyn  cododd  y  fam  y  plentyn  i'w  chôl,  yn  ddîarwybod 
iddi  á  hun,  wedi  clywed  y  go^miad  ola^  ac  heb  wybod  yn  lawn 
beth  i  ddyweyd,  dywedodd, 

"Oes,  ty  mhlenlTn  anwyl ;  oes." 

" A  ydynt  yn  fwy  prydíerth  na  blodau'n  gardd  ni  ?" 

"  Ydynt,  ydynt,  lawer  iawn.  Nid  yw  blodau  lesu  Grist  byth 
yngwywo;  mae'n  haf  o  hyd  yn  y  neioedd,  Ni  welsom  ni  erioed 
ddim  tebyg  i  flodau  lesu  Grist." 

"O'mam,  yr  ydych  wedi  dyweyd  lawer  gwaith  mor  dda  am 
lesu  Giist,  nes  gwneyd  i  mi  ei  garu,  ond  byddaf  yn  ei  garu  yn 
fwy  nag  erioed  wedi  clywed  hyn  am  dwo." 

J.  P. 

Blaenanereh. 

BETH  rW  CROESÎ 

E  oedd  dyn  duwiol  unwaith  yn  ceisio  ^luro  i'w  blentyn  beth 
oedd  croes,  Cymerodd  ddau  bren  yn  ei  law,  un  hir,  ac  un  byr, 
a  gosododd  y  byr  ar  draws  yr  un  hir,  yn  agos  i'w  ben,  fel  hyn, — 

t 

Ediych  yma,  fy  mhlentyn,"  meddai ;  "y  pren  hir,  sydd  yn  sefyll  yn 
syth,  yw  ewyÛys  Duw ;  a'r  un  byr,  sydd  ar  ei  diaws,  yw  dy  ewyllys 
•ìi.  Gosod  di  dy  ewylíys  yn  yr  un  cyfeiiiad  ag  ewyllys  Duw,  fel 


nc  yna,  ni  fydd  croes  yn  bod." 
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DYCHWELIAD  Y  CYMRO  I'W  WLAD  EI  HUir. 
Y  Miwsîg,  gyda  geiriau  Seisonig,  gan  Mr,  J.  Thomas,  CasteÚnedi. 

fHINSAWDD  i  hinsawdd  fe  grwydrais  yn  hir, 
O  rewdir  y  Gogledd  i  Itali  dlos : 
Am  danat  ti,  Walia,  ar  fÔr  ac  ar  dir, 
Hiraethais  y  dydd  a  breiiddwydiais  y  nos. 
Cyfeiriais  fy  nghamraa  i'r  ardal  hoflf  hon, 

Ar  gopa  Clawdd  Offa  gosodais  fy  nhraed : 
Daeth  awel  y  mynydd  fel  gwin  i  fy  mron, 
A  golwg  ar  Gymru  gynhesodd  fy  ngwaed, 
A  golwg  ar  Gymm  gynhesodd  fy  ngwaed. 

Ar  dywod  yr  anial  bu  61  fy  nau  droed, 

Fe  deitfalais  mewn  oerfel  a  jlhoethder  yr  hin; 

Or  fro  Ue  nas  tyfodd  glaswelltyn  erioed, 
I  wledydd  y  mêl  a  gwinllanoedd  y  gwin : 

Yn  Nghymru  parhäodd  fy  nghalon  o  hyd, 
Anwylach  a  harddach  yw  hen  Walia  wèn : 

Fe  groesais  y  môr  i  eithafoedd  y  byd, 

Ond  croesais  yr  Hafren  i  orphwys  fy  mhen, 
Yn  nghartref  fy  nhadau  gorphwysaf  fy  mhen. 

J.  Ceibioo  Httghsst. 

SÜT  I  GAEI4  'NHAD  FR  YSGOL  SÜL. 

d|KjWY  allwn  ni  gael?"  meddai  iin  brawd  bach  wrtJi  y  Uail, 
IP  wrth  fyned  a&ef  o'r  Ysgol  SabbothoL 
^     Yr  oedd  yr  arolygwr  wedi  dymuno  ar  y  plant  î  geisio 
cael  un  newydd  gyda  hwynt  i*r  ysgol  y  sul  nesaf. 

"Dyna  ^nhad,"  ebai'r  brawd  arall,  "nid  yw  byth  yn  dyfod  i'r 
ysgol ;  gâd  i  ni  gael  ei  dreio  ef." 

"Ond  mi  wn  i  beth  ddywed  fy  'nhad,  pan  ofynwn  iddo." 
"Beth?" 

"Na  ddof  fi  ddim— ewch  chwi." 

"Wel,**  ebai'r  Ilall,  ar  ol  ychydig  0  ddystawrwydd,  "gâd  i  ni  yn 
gyntaf  gael  myned  i*r  Iloft  i  weddio  drosto." 

Wedi  cyrhaedd  adref,  aeth  y  ddau  blentyn  i'r  Uoft.  Penliiiias- 
ant  yn  ymyl  eu  gilydd,  a  dywedodd  un  allan,  "0  Arglwydd,  achuh 
'nhad!  achub  'nnad!"  Dyna  hŷd  y  weddi,  ond  mynychwyd  bi 
drosodd  a  throsodd. 

Ceisiodd  ei  frawd  gan  y  Uall  eilwaìth  weddîo.  Dywedodd 
yntau  yr  un  geiriau,  "0  Arglwydd,  achub  'nhad!"  mewn  tôiî 
uchel  a  chyjSröus ;  ac  yr  oedd  gwynebau  y  ddau  fach  yn  wlyb  gac 
ddagrau. 

Clywai  y  tad  o'r  gegin  swn  wylofus  ar  y  Ilofft,  à  thybîodd  fod  j 
plant  yn  cwympo  alian  â'u  gùydd.   Yr  oedd  wedi  myned  yi 
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(Idjrstaw  at  droed  y  erisiau,  ac  yn  clywed  y  plentyn  diweddaf  yn 
gwedíÜLO  drosto  gyda  r  fath  daerineb.  Tynodd  ddagrau  allan  o'i 
lygaid  yntau. 

Tn  y  man  daeth  v  plant  i  lawr,  a  gofynasant  i*w  tad, — 

"'Nnad,  a  dde'wcn  chwi  gyda  ni  i'r  ysgol  y  sul  nesaf  ?" 

"Do^  fy  mhlant  bach  i,"  ebai  yntau,  yn  gyflfròua ;  "ac  y  mae  yn 
(Idjwg  genyf  fy  mod  wedi  oedi  cyhyd." 

Ddarllenwyr  ieuainc,  cymerwch  wers  oddiwrth  y  ddau  frawd 
bacL  Dyma'r  ffordd  i  Iwyddo  gyda*r  Ysgol  Sul,  a  phob  achos  da 
— trwy  weddio. 

loLO  Clwtd. 

- — -ŵí^^èÄf^ŵ»-— - 
Y  PLENTYN  YW  TAD  Y  DYlsT. 

WORDSWORTH. 

flD  yw  onáplentyn  hach 
Ar  lin  ei  fam,  yn  wàn — 
Ond  eto  'n  dad  i'r  gtoron  iach 
A  welir  yn  y  man. 

Mae  mawredd  meddwl  dyn 

Yn  nyled  dysg  di  nam ; 
A'r  duU  y  dygir  plentyn  bach 

I  fyny  gan  y  fam. 

Y  plentyn  ydy  w  'r  hedyn  byw 

A'r  d'wysen  ydyw  *r  dyn — 
Mae  'r  flfrwyth  yn  dod  mewn  gradd  a  rhyw, 

O'r  hedyn  buch  ei  hun. 

Chwi  riaint,  cofiwch  hyn  o  hyd, 

Pob  plentyn,  mesen  yw, 
O'r  hon  dysgwylia  'r  moesol  fyd 

Gael  derwen  lydan  fyw. 

Ar  bob  achlysur,  cofiwch  chwi 

Wrteithio  'r  tyner  wraidd — 
Keu  nid  all  feddn  uerth  na  bri, 

I  godi  brigyn  braidd, 
i2%í.  I.  G.  Aled. 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

7.  Jìfi)'^  ftenin,  unwaith,  a  alwai  ddwfr  yn  waed,  ac  am  ba 
aehosf 

^  8.  Pa  adnod  a  geir,  yn  cynnwys  tri  ar  ddeg  o  eiriau,  yr 
uu  fatih  ì't  llythyren  mewn  tair  o  oennodau  gwahanol? 
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'RWN  FALCH  lAWN  HENO,  'MAM. 

fR  noswaith  oer  yn  nechreu  y  mis  diweddaf,  a'r  gwynt  yn 
chwythu  yr  eira  yn  ystorm,  fel  yr  oedd  yn  anhawdd  myned 
allan  dros  y  trothwy,  yr  oedd  pregethwr  poblog  i  bregethu 
yn  y  capel.  Anturiodd  William  a'i  fam  allan  i  fyned  i'r  oedfa. 
Wrth  ymdrechu  yn  erbyn  nerth  y  gwynt  a'r  eira,  dywedodd 
William, — 

"'Mam !  a  gymer^ch  chwi  fy  mraich  i ?"  Cydiodd  y  íam  yn ei 
fraich,  ac  ymwthient  eu  goreu  ymlaen. 

"'R  wy'n  falch  iaẅn  heno,  'mam,"  ebai  William. 

"Yn  falch  am  eiçh  bod  yn  cymeryd  gofal  am  danaf  fi,  fy  mach- 
gen  i,"  ebai*r  fam,  gyda  chalon  orlawn  o  deimlad. 

"Dyma'r  tro  cyntaf  erioed  i  chwi  bwyso  ar  fy  mraich  i,"  ebai'i 
llanc  hapus. 

Yr  oedd  hwn  yn  falchder  ardderchog.  Ac  un  o'r  mynyàav 
dedwyddaf  yn  ei  fywyd  i'w  hadgofio  fydd  yr  adeg  y  pwysai  y  faD' 
a'i  magodd  y  waith  gyntaf  ar  fraich  ei  mab  un  ar  bymth^  oe<l 
Yr  ofygfa  fwyaf  dymunol  yw  gweled  plant  yn  ufudd,  yn  serchop 
a  charedig  i'w  rhieni  Mae  yn  rhyngu  bodd  i*r  Arglwydd  yn  dda 
Gorphwysed  bendith  y  Nefoedd  ar^y  Uanc  acw  sydd  yn  arwain  < 
fam  oedranus  trwy  yr  eira,  ac  ar  bob  bachgen  o  gyffeíyb  ysbryd. 


ROWLAND  HILL  A'I  WAS. 

JMOSObWYD  ar  Rowland  Hill  un  noswaith  mewn  lle  anial 
J  gan  leidr  pen'ffordd.  Tybiodd  Hill  wrth  agwedd  y  lleid 
^  nad  oedd  yn  gyfarwydd  iawn  â'r  drygwaith  hwnw«  Bhodd 
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odd  ei  arìan  a*i  w<Uck  iddc^  a  gofynodd  beth  a  barodd  iddo  ym- 
gymeryd  â'r  gorchwyl  peryglas  o  ladrata.  Atebodd  y  lleiẁ  gyda 
thôn  gr^edig  a  difrifol,  mai  allan  o  waith  yr  ydoêdd,  a  bod  ei 
wraig  a'i  blant  ar  dreogu  o  newyn;  mai  dyna  y  Ûadnul  oyntaf 
erioed  o'i  eiddo,  ac  mai  gorfodaeth  hollol  oedd  wedi  peri  iddo. 
Rhoddodd  Mr.  Hill  ei  enw  iddo,  a  dymunodd  amo  alw  gydag  ef 
dramioeth.  Galwodd  y  dyn  yn  ol  ei  addewid,  a  chyflogodd  Mr. 
líill  ef  yn  was  iddo,  a  bu  gydag  ef  yn  ffyddlawn  hyd  ddydd  eî 
farwolaeth.  Nid  ynganoddMr.  Hill  air  am  yr  amgylchiad  wrth 
neb,  hyd  nes  iddo  adrodd  yr  ystori  yn  ei  bregeth  angladdol  i'w 
was. 

D.  AB  lOAN. 


Y  BIBL. 

I. — EI  BNWAU  a'i  TBGRIFAU. 

fOF,  Paham  mae  y  IJyfr  hyn  yn  cael  ei  alw  yn  Pibl? 
Ateb,  Gtelwir  ef  felljr  oddiwrth  y  gair.  Groeg  BibloSfjr  hwn 
sydd  yn  arwyddo  Uylr.  ,  Mae'yr  enw  wedi  terddu  oadiwrth 
riagl  pren,  ar  yr  hwn  yr  aiferid  ysgrifenu  cyn  dyfeisio  papyr. 
Rhoddir  yr  enw  yma  yn  awT,iel  nôd  o  arbenigrwydd,  i'r  Ysgryth- 
yrau  Sanctaidd  yn  unig.  ,  .... 
G.  Paham  y  gelwir  y  Bibl  yn  ddau  Destament  ? 
A,  Ystyr  y  gair  testament  yw  cyfammod,  neu  apwyntiad. 
Galwai  yr  Arglwydd  y  berthynás  a  sefydlodd  rhyngddb  ei  hun  a'i 
bobl  yn  cyfammod,  neu  destament.   Ar  y  cjntaf  cymhwysid  y 
gairat  y  berthynas  hono  ei  hqnan,.ond  o'j.diwedd  daeth  yr  enw 
cyíámmod  neu  destament  i  gael  ei  alw  ar  .y  Uyfrau  oedd  yn  cyn- 
nwyg  ac  yn  egluro  y  berthynas  hono. 
6.  Pa  enw  arall  a  roddir  ar  y  llyfr  hwnî 
A.  Oeìwià  yr  Hen  Destament  gan  yr  luddewon  yn  Gyfraith, 
Prophwydi,  a'r  Salmau,  nen  Ysgrifeniadau,  ac  y  mae  lesu  Grîst  yn 
coÊ  yr  enwàu  hyn  (Luc  xxiv.  44).   Yr  oedd  y  Gyfeaith  yn  cyn- 
nwys  y  Pmtateuch,  neu  Bum*  Llyfr  Moses.   Y  Prophwydi  yn 
cyimwyB  Uyfirau  Josua,  Bamwyr,  Ruth,  daii  lyfr  Samuel,  dau 
Iyfr  y  Breninoedd,  dau  lyfr  y  Cronicl,  Ezra,  Nehenüah,  £8ther,Job, 
Èsaiah,  Jeremiah,  Galamaa  .Jerenüah,  Ezeciel,  Daniei,  a'r  deuddes 
ProphMfydi  bychain ;  oU  yn  ddeg  ar  hugain.   Yr  oedd  yr  Tscrif 
eniadau,.  neu  y  Salmau,  a  alwyd  feUy  oddiwrth  y  Uyfr  cyntaf  yn 
J  rhaniad,/yij.  cynnwys  y  Salmau,  Diajebion,  Llyfr  y  Pregethwr,  a 
Ohaniadau  Solomon. 
ö.  Beth  yw  ystyr  y  Mir  Yfigiythyrau?  . 
A,  Ystyr  y  gair  y w  Y sgrifeniadau,  ond  de&yddir»  y  sair  yn  y 
Bibl  ei  hun,  er  rhoddi  arbenigrwydd  i'w  gynnwysiad,  fá  gair  neu 
Yagiifeniadau  Duw.  .  .  / 

G.  Beth  a  feddylir  wrth  Ganon  y  Bibly^n^u  Iyfrau  CanonaiddF 
A,  Gair  o'r  Groeg  ydyw  Canon,  yn  arwyddo  g^TjÛLlen  neu  ^rsen 
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uniawn.  Arferid  y  gair  yn  oesoedd  boreuaf  Cristíonogaeth  er 
egluro  safon  bam  ac  ymarferiad.  0  amser  Origen  defuyddir  y 
gair  am  y  Uyfrau  a  ystyria  CrÌBtionogion  o  Ddwyfol  awdurdod. 
Felly  y  mae  noU  lyfrau  y  Bibl  (oddigerth  yr  Apocrypha)  yn  llyfr- 
au  Canonaidd. 

6r.  Beth  a  feddylir  wrth  ddy weyd  fod  holl  lyfrau  j  Bibl  jtl  wir, 
ac  yn  awdurdodedig,  neu  warantedig ;  neu  mewn  gemau  Seiaonigy 
yn  genuine  ac  authmticF 

A,  Y  meddwl  wrth  ddyweyd  fod  llyfrau  y  Bibl  yn  wir, neu  genu- 
me,  yw  eu  bod  wedi  eu  hysgnfenu  gan  yr  awdwyr  sydd  â'u  henw- 
au  wrthynt,  ac  nid  gan  neb  arall  yn  eu  henwau.  Meddwl  j  gair 
awdurdodedig,  neu  authentic,  yw  eu  bod  yn  cynnwys  flEeithlau 
gwirioneddol,  ac  nid  dychymygion.  Gallai  llyfr  fod  yn  genuine  heb 
lod  yn  authentiCf  neu  yn  authentic  heb  fod  yn  genuine.  Mae  "  Caban 
P  Ewythr  Tom,"  gan  Mrs.  Stowe,  yn  genuine,  gan  mai  hi  ei  hunan 
a'i  hysgiáfenodd  ef,  yn  y  Ue  a'r  amser  a  noda ;  ond  nid  yw  yn  authentic, 
gan  nad  yw  y  personau  a'r  dygwyddiadau  sydd  ynddo  yn  ffeithiau 
hanesyddoL  Mae  Teithiau  Arglwydd  Anson  yn  llyn:  atUhentic, 
oblegid  fod  yr  hysbysrwydd  wedi  ei  gael  o  enau  Ânson  ei  hun ; 
ond  nid  yw  yn  genuine,  oblegid  er  mai  enw  Walters  sydd  wrtho, 
ei  wir  awdwr  ydoedd  Robins.  Mae  Bywgrafl^  Riclìards,  Aber- 
gwaen,  gan  E.  Matthews,  yn  genuins  ac  auihenticy  am  mai  7  gŵr 
sydd  â*i  enw  wrtho  a'i  hysgrifenodd  ef,  ac  am  ei  fod  wedi  ei  gyfan- 
soddi  0  flfeithiau  gwirioneddol  yn  hanes  Richards. 

Pa  fodd  yr  oedd  Uyfrau  y  Bibl  yn  cael  eu  cadw  cyn  cael 
allan  y  ddyfais  o  argraflfu  oddeutu  pedwar  neu  bum*  cant  o  flyn- 
yddau  yn  ol? 

A,  Mewn  Uaw-ysgrifen,  ar  groen  neu  femrwn,  neu  ddefiiyddiau 
eraill  cyflfelyb.  Weithiau  defnyddid  byrddau  coed  neu  gèryg  i 
ysgrifenu  amynt,  a  gelwid  hwynt  yn  codices,  Oddiwrth  hyn  y 
daeth  y  gair  codex  i  arferiad.  Ac  am  y  defnyddid  y  rhai  hyn 
fynychaf  mewn  achosion  cyfreithiol,  y  daeth  cyfundrefn  o  syfreith- 
iau i gael eu galw yn code.  Gelwid y nodwydd yr ysgrifeniclâ hi yn 
stylus,  ac  o(Miwrth  hono  y  daeth  y  gair  arferedig  style.  Tua'r 
nawfed  ganrif  y  daeth  papyr  gyntaf  i  arferiad. 

6r.  A  yw  yr  ysgrifau  gwreiddiol,  a  ysgrifenwyd  gan  wahanol 
awduron  llyfrau  y  Bibl,  yn  awr  ar  gael? 

A,  Nac  ydynt;  ond  y  mae  y  tystiolaethau  cryfaf  ar  gael  o'u 
cadwraeth  dilwgr.  Yr  oedd  llyfrau  yr  Hen  Destament  yn  cael  eu 
darllen  mor  gyson  a  rheolaidd  yn  eu  gwasanaeth  creíyddol,  fel  y 
buasai  yn  anmhosibl  eu  cyfhewid  a'u  llygru.  Cyfieithiwyd  yr  Hcä 
Destament  i'r  Groeg  yn  Alexandria  yn  yr  Aipht,  rhwng  dau  a  thri 
chan'  mlynedd  cyn  CÍrist,  ac  y  mae  yr  ysgrifau  Gro^  a  Hebia^  o 
hyny  allan  yn  cadamhâu  eu  gilydd.  Mae  yr  haneewyr  Phüo  a 
Josephus  yn  dwyn  tystiolaeth  i  nifer  llyfrau  yr  Hen  Destament 
yn  eu  hamser  hwy ;  ac  y  mae  Crist  ei  hun  yn  eadamhâu  eu  pnr- 
deb  a'u  dwyfoldeb.  Mae  cynifer  o  gopíau  gwahanol  o  lyfetti  y 
Testament  Newydd  eilwaith  wedi  eu  gwasgar  dros  wahanol  wleí- 
ydd,  ac  ymysg  gwahanol  genedloedd  ac  ieithoedd,  fel  y  mae-y  áiai 
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liyn  yn  cyimal  ac  yn  cadarnliâa  y  meddwl  gwreiddioL  Casglodd 
Dr.  ëennicott  630  o'r  ysgrifau  gwahanol  hyn  i'w  gjrnnorthwyo  i 
ddwyn  allan  ei  Fibl  Hebrëaidd.  Casglodd  De  Rossi  rai  cannoedd 
yn  ychwaneg.  Ac  y  mae  dros  600  o  ysgrifau  ^ahanol  wedi  en 
chwLlio  a'u  cymharu  er  dwyn  allan  argraffîad  diweddar  o*r  Testa- 
ment  Newydd  yn  yr  iaith  yr  ysgrifenwyd  ef  ynddi  (Groeg).  Ac 
yn  yr  lioll  gopiau  neu  ysgrifau  gwahanol  hyn,  nid  oes  unjhyw 
wähaniaeth  sydd  yn  effeithio  mewn  un  moda  ar  hawliau  ac  awd- 
urdod  y  Llypb.  Yn  y  7959  o  adnodau  sydd  yn  y  Testament 
Newydd,  nid  oes  mwy  na  deg  neu  ddeuddeg  o  ddarlleniadau 
gwahanol  o  ddim  pwys,  ac  nid  y  w  y  rhai  hyn  ychwaith  yn  eflfeithio 
dim  ar  athrawiaeth  yr  Ysgrythyrau. 


TYWYSOG  CYMRÜ  A'I  DEÜLU. 

tR  Albert,  Tywysog  Cymru, 
A'r  Dywysoges  wiw, 
Ac  ar  eu  'Tifedd  bychan, 
0  bydded  llygad  Duw ! 
Os  byw  a  gaiíf  y  baban 

Nes  cyrhoedd  oed  ei  dad, 
Y  Nefoedd  a'i  bendithio 
I'w  deulii  ac  i'w  wlad ! 

GwiLYM  Tbbpoe. 


Y  LLAW  ARALL  I  MINNAU,  'MAM. 

oedd  gan  dad  a  mam  dduwiol  blent^  bychan  bochgoch — 
^  un  o'r  rhai  mwyaf  anwyl  a  serchog  erioed.  Yr  oedd  yn  rhy 
^  dyner  a  nefolaiad  ei  galon  i  aros  yn  hir  yn  y  byd  hwn,  ac  y 
mae  bellach  wedi  ei  symud  i'r  nefoeda.  Un  diwrnod  gofynai  i*w 
fam  ieuanc, — 

"  Beth  mae  y  fodrwy  yma  dda,  'mam  1 " 

'^Eich  tad  a'i  dododd  hì,  Edy  (Edward),  ì  ddangos  mai  efe 
bîau  y  Uaw  yna." 

Tarawyd  y  bychan  gan  y  storL  Aeth  at  ei  dad,  dringodd  i 
fyny  i'w  lin,  i  sibrwd  yn  ei  glust  gais  pur  hynod. 

" Beth  sydd  yn  eisieu,  Edy  bach ?" 

''Rhowch  chwi  fodrwy  i  mi,  data,  i  roi  ar  law  iarall  'mam,  i 
'finnaugaelhono?" 

**Fy  mhlentyn  anwyl!"  ebai'r  fam,  "chwi  gewch  chwi  fy  Uaw 
ddehau  heb  un  fodrwy  i'w  sicrhâu,"  a  rhoddodd  gyfres  o 
gnsanau  ar  ei  íôch. 

O'r  piyd  hwn  allan  arferai  Edy  bach  fagu,  chwatio,  a  chusanu 
y  llaw,  a  dy weyd  yn  fynych,  "  Mae  yn  Ilaw  mor  anwyl — ^fi  pîau 
Honidôj'mam?  A  data  bîau  y  Ilall." 
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y  WIWER 

fAE  nn  llwybr  ag  y  byddwn  yn  fynychn,  ac  nad  ydym  yi 
cofio  i  ni  fod  drosto  erioed  heb  weled  amryw  wiwerod 
Mae  yn  ddifyrwch  mawr  eu  gweled  yn  dringo  y  coedydi 
uchel  mor  gyflym,  yn  neidio  o  gangen  i  gangen  gyda*r  &th  hoy^ 
der,  ac  wedi'n  yn  eistedd  neu  yn  sefyll  â'i  chynflfon  fawr  brydtàrt] 
yn  61  dro6  ei  chefii,  fel  y  gwelir  yn  y  darlun  uchod.  Gellir  ì 
gweled  yn  fynych  yn  sefyll  yn  syth,  yn  tori  cnau,  ac  yn  defhyddj 
ei  thraed  blaen  lel  dwylaw.  Mae  llawer  o  nodweddion  pu 
addysgiadol  yn  perthyn  i'r  wiwer.  'Mae  yn  dewis  pren  uchel  yl 
driâe,  ac  yn  dewis  twll  ynddo  tuaV  fan  y  bydd  y  cangenaa  y 
dechreu  tori  állan.  Yma  y  bydd  yn  adeiladu  ei  nyth,  ac  y  mi 
yn  gorchuddio  hwnw  o  fewn  à  gwlan,  ac  yn  gwneyd  ei  dô  J 
ddiddos.  Ei  phrif  ymborth  yw  cnau  a  mês.  Anaml  j  bydd  j 
cadw  y  rhai  hyn  yn  y  nyth,  oùd  cuddia  hwjmt  yn  oMos  mei 
tyllau  yn  ngheudod  y  pren ;  itc  ni  fydd  yn  cynwrdd  â'r  ystorf ëy^ 
hyn,  ond  mewn  amser  o  galedi.  1 
OeUir  dofì  y  wiwer,  a'i  gwneyd  hjrnod  gyfeillgar  a  charuaid 
Cymerodd  boneddwr  unwaith  wiwer  ieuano  o'r  nyth,  a  mago< 
hi.  Cadwai  hi  mewn  bocs,  ar  y  muir,  oddeutu  chwe'  thioedfe^ 
oddiwrtíi  y  llawr,  gyda  gwifr  ( wires)  yn  ei  wyneb,  a  thwll  yn 
dalcen  i'r  crëadur  fyned  yn  ôl  a  blaen.  Yr  oedd  rhaff  hefyd  j 
hongian  o'r  twU  hyd  y  Uawr,  ar  hyd  yr  hon  yt  dsgynai  ac  y  d| 
gynaiywiwer. 

Daeth  yn  fuan  yn  hynod  o  gyfeiUgar  a  chwareugar  gjá 
teulu  oU,  yn  enwedig  â'r  meistr.  Byddai  yn  gyfEròdin  yn  myi 
â  hi  ymaith  gydag  ef  yn  mhoced  ei  gôt— poced  bwrj^aaol  at  íj 
oddiaUan.   Arferai  wyUohoUsymudiadai^'ymeistr;  acosgwe 
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ef  yn  parotýoi  i  fyned  allan,  dringai  ei  goeeau  i  fyny,  a  rhedai  i'w 
boced.  Buasai  yn  estyn  ei  thrwyn  ndlan  ì  edrych  ar  bawb  yn 
pasio  ar  yr  ystryd.   Wedi  myned  allan  o  fysg  y  taî,  buasai  yn 

;  neidìo  allan  ac  yn  dringo  y  cóedydd,  ac  yn  dis^n  eilwaith  ac  yn 
rhedeg  ar  ol  ei  çherchen  heb  iddo  ef  gymeryd  unrhyw  obl  am 

!  danL   Os  cly wai  swn  cart  neu  ^erbyd,  rhedai  i'r  boced  mewn 

!  mynyd,  a  llechai  yno  nes  ì)yddai  wedi  myned  yn  ddigon  ptell. 

I  Yn  aníl,  pan  fyddai  y  dyn  yn  siarad  â  chyfeiÛion,  <mngai  y 
crëadur  ì\en  ei  ÿsgwyddau,  á  cherddai  drosto  o'r  naül  ben  i'r 
ILüL  Yr  oedd  wedi  dyfod  yn  chwareu^r  iawn  â'r  ci,  ond  yr 
oedd  j  ci  bob  amser  yn  chwyrnu  ami,  a  hithau  y  pryd  hwnw  y n 

I  rhedeg  i'w  Uoches.  Cyfarfyddodd  y  crëadur  bychan  dyddorol 
â'i  diwedd  trwy  i'w  meistr  bwyso  yn  ôl  yn  y  gadair  yn  ddífeddwl, 
a  hithau  yn  ei  boced. 


AWN  YMLAEN,  GYFEILLION  SOBRWYDD. 
1!oìsr,^**IHfyrwch  gioŷr  Harleeh, " 

tOWCH,  gyfeiUion,  í  ryfela 
erbyn  masnach  sy'n  dyfetha 
Cysur  a  dedwyddwcn  pena', 
A  gogoniant  dyn. 
I  Pain  y  caiff  y  fasnach  feddwol 

I  Gludo  miloedd  yn  flynyddol 

0*n  cyfeillion  cu,  mynwesol, 
I  Frtragwyddol  fyd? 

i  Cauer  y  tafarndal 

Gyd  ar  y  Sabbothau ; 
Cyn  bo  hir,  O  boed  ein  th* 
Yn  gwbl  glir  o'u  drygau ; 
'  Pan  ddaw  'r  dydd  y  rhoir  gwiiodydd 

O  dan  ofal  y  fferyllydd, 
Yn  Ue  'u  hyféd  yn  ddiodydd, 
Ni  fydd  medd'dod  mwy. 

Aẃn  ymlaen,  gyfeiUion  sobrwydd, 
Er  na  ddaw  pob  peth  yu  hyrwydd, 
Na  ddysgwyliwn  Iwyddiant  ebrwydd, — 

Glynwn  gyda  'n  gwaith ; 
Bhaid  dinystrio  'r  fasnach  feddwol, 
Rhaid  ei  dymchwel,  er  mor  nerthol ; 
Ac  am  hyny  byddwn  wrol, — 
Glynwn  gyda  'n  gwaîth : 
Mynwn  oruchífiaeth, 
Gwaeddwn  fuddugoliáeth, 
Er  fod  Uu  0  frodyr  cu, 

Fu  gynt  o'n  tu,  *n  tròi  ymaith : 
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Maé  y  gwir  yn  anorchfygol, 
Mwy  o  rym  na  byd  o  bobol ; 
Er  eu  twyll  a'u  brad  gelynol, 
Glynwn  gyda  *n  gwaith. 


LLYFRAU  NEWYDDION. 

[Thb  l^REASüBT ;  a'  MonlMy  Miscéllany  and  Missionary  Iíeportet\  in 
connection  wiùi  the  CaZvinistic  Methodist  Churches,  Llanelly:  D. 
Williama  and  Son.   Price  2d.] 

fYHOEDDIAD  misol  dwy  geinioç  yw  y  Treasury,  wedi  ei  f wriadu 
yn  benaf  at  wasanaeth  cjnnulleiaf  äoedd  Seisonig  perthynol  Tr 
Methodistiaid,  dan  olygiad  y  Parcjj.  Joseph  Eyans,  Caeilyddin. 
Yr  oedd  anghen  pwysig  am 
llongyfarch  y  Golygydd  yn  ei  ^ 
hyn  a  ddylai  fod.  Mae  y  rhifynau  yn  gwellâ 
llall ;  ac  mae  y  golygydd,  y  cynnwysiad,  a*r  cylchrediad,  yn  gwneyà 
rhagolygon  y  cyhoeddaid  yn  dra  dymunoL  Gobeithiwn  y  bydd 
miloedd  o  Gymru,  yn  gystal  a  Saeson,  yn  derbyn  ac  yn  dfiurllen  y 
Treasury.  Erfynir  amom  ni  yn  aml  i  roddi  dam  o  Dbysorfa  Y 
Plant  yn  Saesoneg.  Ond  bellach,  dyma  Drysorfa  Seisonig  i'r  cyf- 
iyw.  Gdlai  ei  dwrlleniad  hefyd  wneyd  help  mawr  i  fechgyn 
Oymra  ddysgu  darllen  a  deall  yr  iaith  Saesoneg. 


[ESBONIWR  T  DADomJDiAD;  neu  Ddarlithiau  Bshoniadol  ar  Lúfr  y  Dad- 
guddiad,  gan  Rhts  Gwestn  Jokes.   Merthyr  Tydfil.   Pris  Swllt.] 

tEG  o  ddarUthiau  y w  y  rhai  hyn,  yn  j^^rmeryd  â'r  gorcliwyl 
anhawdd  o  esbonio  ílyfr  rhyfeddol  y  Dadguddiad.  Mae  yn 
ddiammheu  y  dylai  y  Cristionogion  mwyaf  galluog  a  dyagedig 
astudio  y  Uyfr  hwn,  ac  mae  yn  bosibl  ein  bod  ar  hyn  o  bryd  yn 
nghanol  rhai  o'i  gyfnodau  pwysicaf.  Hawdd  genym  ni  gyíaddeí 
nad  ydyni  yn  alluog  i  fifurno  bam  ar  gywirdeb  llawer  o  syniadaa 
yr  Esboniwr;  ond  ar  yr  un  p^d,  dymunem  alw  sylw  di&ifol  Crifit- 
ionogion  at  y  rhan  yma  o'r  Ýsgrythyrau  Sanctaidd,  ac  at  y  UyJfr 
hwn  sydd  yn  ymdrech  egnîol  a  chanmoladwy  i  geisio  ei  eglura 
Nid  Uwfrddyn  fuasai  yn  ymaflyd  jn  j  fath  dasg ;  ac  y  mae  dewr- 
der  yr  awdwr  yn  amlwg  yn  y  rhagymadrodd ; — ^**FeI  rheol  i'w 
dilyn  wrth  esbonio,  cymerais  yn  ganiatäol  fod  loan  yn  beiclien 
ar  synwyr  cyflfredin ;  ac  am  hyny  f od  ganddo  ryw  amcan  wrth 
ysgrifenu  çob  brawddeg.  *  *  Ýr  oeddwn  yn  chwilio  yn  fanol,  ae 
yn  barod  i  dderbyn  goleuni  pa  le  bynag  y  gallwn  ei  gael ;  a 
theimlwn  fod  genyf  berffaith  hawl  i  wahaniaetnu  oddiwrth.  bob 
dyn  pan  fyddwn  yn  gweled  sail  ddigonol  i  hyny." 
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[Cypuhdrefn  o  DDT7wnm)DiAETH  I  Blant,  8^  Darlithiau  ar  Oymeriad 
Duw,  gan  y  Parch.  JoUH  Todd,  ATnerica,  Machynlleth:  E^an  Jones. 
Prìs  chwe*  cheiniog.] 

fAE  yn  llon  genym  gael  cyfleusdra  i  alw  sylw  ieuenctyd  at  y 
darlitliiau  äiagorol  hyn.  Y  maent  yn  dra  phwrpasol  iw 
gosod  yn  nwylaw  miloedd  plant  ein  hysgoiion,  o  ran  y 
gwirionedd  a  gynnwysant,  a'r  dull  eglur  a  syml  y  trinir  ef.  Mae 
j  cyfieithiad  yn  darllen  mor  rhwydd  a  phe  byddai  yn  Gymraeg 
gwreiddioL 

tPMOíTH  Angladdol  i'r  Pabch.  W.  Morbis,  Ttddewi,  gan  y  ditoeddar 
Barch.  T.  JoHN^  Cilgeran,  Castellnewydd  Emlyn:  J.  Da^ies.  Prìs 
4  ceiniog.] 

§AE  y  ddau  enw  uchod  yn  anwyl  yn  nheimlad  miloedd  o*r 
Cymry.  Mae  yn  y  bregeth  hon  lawer  o  Mr.  Morris  iV  weled, 
^  ond  líawn  cymaint,  os  nid  mwy,  o  Mr.  John.  Dîau  y  bydd 
jn  dda  gan  lawer  gael  y  bregeth  hon  fel  cofnod  coffadwriaethol 
byr  o'r  ddau. 

[HOLWYDDOREO  AB  aAETHOLÜDIADAÜ,  GORTHRTMDERAir,  A  GWAREDIG- 

AETHAU  Ibrabl,  gan  John  Jones,  Maesteg,  Ceiniog  yr  nn,  neu  6s.  y 
cant.] 

fHYW  bwnc  ysgol  bychan,  pedair  dalen,  yw  hwn,  ac  y  mae  yn 
rhoddi  golwg  fer  a  chryno  ar  orthrymderau,  &c.,  meibion 
IsraeL 

ADGYFODIAD  AC  ESGYNIAD  CRIST. 

BHYN  I  BLANT. 

fDGYFODODD  Crist  fy  Mhrynwr, 
Mawl,  mawl  i  Dduw ; 
Mwy  ar  angeu  mae  'n  goncwerwf, 
Mawl,  mawl  i  Dduw ; 
Kid  yw  'r  bedd  yn  fy  nychrynn, 
Colyn  angeu  ga'dd  ei  dynii, 
Pan  yr  adgyfododd  lesu, 
Mawl,  mawl  i  Dduw. 

Eflgyn  wnaeth  i  nef  y  nefoedd, 

Mawl,  mawl  i  Dduw, 
I  deymasu  yn  oes  oesoedd, 

Mawl,  mawl  i  Dduw ; 
Saint  ac  engyl  mewn  gorfoledd, 
A  gydroddant  iddo  fawredd, 
Ar  eu  hanthem  ni  bydd  diwedd, 

Mawl,  mawl  i  Dduw. 
Èhyí,  Rhyddeboh  o  Von. 


Goògle 
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COLEG  ATHRAWOL  BANGOR. 

tYDD  yn  dda  gan  filoedd  ein  darllenwyr  gael  y  darlnn  piyd- 
ferth  hwn  o  Goleg  Athrawol  Bangor,  yr  hwn  a  gawsom  tnnr 
garedigrwydd  y  Parch.  John  Phiflips,  un  o'r  rhai  sydd  wedi 
llafuno  galetaf  i'w  godi  ac  i  dalu  am  díuio.  Ac  odid  nad  oe« 
Uawer  llanc  bochgocn  yn  edrych  ar  y  dadun  ar  ddalen  y  DbysoBt 
PA,tfyddant  ymhen  ychydig  flynyddoedd  yn  efrydwyr  ynddo.  ^ 

Yr  hyn  a  achlysurodd  ei  godiad  ydoedd  cynnydd  yr  Yagolion 
Prydeinig  yn  y  Dy wysogaeth,  a  diflfyg  athrawon  cymhwys  i  gy&r- 
foa  y  ealw.  Y  symudiíä  cyntaf  yn  ei  gylch  ydoedd  yn  1856,  pan 
osododd  Mr.  Forster  a  Mr.  Hugh  Owen  o  Lundain  gynnygìad  am 
cael  coleg  o'r  fath  o  flaen  cynnadledd  addysg  a  gynnelid.  yu 
Manffor.   Derbyniwyd  y  cynnygiad  yn  serchog ;  ac  wedi  ÍTiirlla 


nwrfiçor,  penderfynwyd  ei  adeifadu  ar  ddam  o  dir  perthynol  fi 
Milwnad  rennant,  ar  ben'  y  bryn  rhwng  dinas  Bangor  a'r  Menai 
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-Hm  o^r  manaa  piydf erthaf  yn  Nghymra.  CynILimiwr  yr  adeilad 
oedd  Ifr.  J  ohn  IBamet  o  Lnnaam ;  yr  adeiladydd,  Mr.  W.  T.  Rogerfl^ 
Beaamaiìs ;  yr  arolygwyr,  Mr.  Kenedy  o  Londfiíin  a  Mr.  Bogers  o 
Fangar.  Oorphenwyd  yr  adeìlad  yn  1862.  Yr  oedd  ysçol  i 
ààjsga.  athiawon  wedi  ei  sefydla  er  1868»  ac  yr  oedd  103  wedi  bod 
dsn.  addyBg  cyn  symud  i'r  adeilad  newrdd  Awsty  1862,  yr  a^or- 
wyd  y  Ooleg,  ac  y  Gymndodd  32  o  efrydwrr  iddo.  Mae  yr  adeüad 
yn  m  aiddeichog  ctroB  ben,  yn  haiddwch  i'r  ardal,  ac  yn  glod  i 
QymnL 

Costiodd  dro8  daîr  mil  ar  ddeg  a  phedwar  cant  o  bunnan.  Caí- 
wyd  dwy  fil  o  bnnnan  o'r  rhei'ny  san  y  Llywodraeth ;  rhoddodd 
Bobert  Bayies,  Tsw.,  Bodlondeb,  m  o  bunnau.  Casglwyd  y  rhan 
fwyaf  o'r  gweddiU  gan  y  Parch.  John  Phülips,  trwylioU  Slroedd 
CyiDiu,  ac  ymysç  ^  Cymiy  yn  nhrefi  Lloegr.  Yr  oedd  wedi  talu 
am  dano  liob  cemiog  ar  ddydd  ei  agoriad ;  a  bydd  yn  gofgoloâi 
aidderchog  o  lafnr  ac  ymroddiad  Mr.  PhillipB  a'i  gydweithwyr 
wedi  iddynt  hwy  fyneà  ì  ffordd  yr  hoU  ddaear. 

Yr  hyn  sydd  yn  eisieu  yn  awr  yw  sefydlu  yr  YsgoHon  Brytan- 
odd  ymhob  trei  a  phentref  dros  y  wlad.  Ceir  pob  (ÿfarwyddyd 
i  mhwyn  gan  Mr.  PhiUips  yn  y  Goffledd,  a  chan  Mr.  D.  WiUiamsy 
Üanelli,  yn  ÿ  Deheudir ;  a  cnynnoruwy  oddiwrth  y  Uywodraeth, 
08  mynir,  at  gynnal  yr  ysgol ;  ac  y  mae  cyflawnder  o  athrawon 
cymhwyB  yn  cael  eu  daroaru  yn  y  Coleg  at  wasanaeth  y  cyfiyw 
J^lion.  Mae  pob  petn  yn  Darod  A  gwnawn  ninnau  fwy  o 
wasanaeth  i'n  gwlad  nag  a  all  tafod  draethu  trwy  gychwyn  a  chefii- 
ogiyrysgoUon  hyn. 


HANES  FY  HÜNAN. 

PENNOD  ZI. — ^FY  KGWAfi  FBIDAT. 

fM  fisoedd  wedi  ymweUad  diweddaf  y  barbaiìaid  â'r  jpj^ 
bnm  yn  cael  fy  a^onyddu  gan  freuddwydion  am  ymladdf  ëydd 
ft*r  burbaiiaid.  Gwnelai  hjn  fy  meddwl  yn  fynych  yn  dia 
theifysglyd.  Ar  noewaith  o  ystorm  enbyd,  gwynt  a  gwlaw,  meUt 
a  tharainan,  tra  yr  oeddwn  yn  darUen  fy  Ìfibryn  fy  nghaatel],  rai- 
wyd  fi  yn  íawr  gan  swn  eigyd  magnel— o'r  môr,  gaUaswn  feddwL 
Drmgais  dros  fy  Tsgol  i  ben  y  giaig,  a  chyn  fy  mod  ar  ei  phen 
dywn  eigyd  andl,  a  phenderfynaás  ar  unwaith  mai  Uong  oedd 
siewn  peiyel  yn  yr  ystorm.  Teimlais  aw^dd  rhyfeddol  am 
wneyd  âiywDeth  i'w  cynnorthwyo.  Cynneuais  ffagl  o  dân  ar  ben 
y  clogwyn  biyn,  a  chlywaÌB  amiyw  eigydion  euwaith.  Wedi 

'  '  f  amryw  fiUdiroedd 
yn  rhedeg  aUan  i'r 
L  y  petìi  du  a  welwn 
yn  syflyd  jn  61  na'blaen,  ao  yr  oeddwn  yn  sicr  eu  bod  wedi  bwrw 
uigor,  nen  wedi  taro  ar  graig.   Teìmlwn  awydd  angerddol  am 
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weled  rhai  o'r  dwylaw  yn  dianc;  pe  na  buasai  ond  «n,  er  mwyn  i 
mi  gael  cwmpeini.  Dîau  genvf  i  mi  ddy weyd  ganwaith  wrthyf 
fy  hun,  "0  na  ddiangasai  un  î 

'  Penderfynais  drannoeth  gymeryd  fy  nghwch  ac  anturio  aUan 
gyda'r  Uanw  i  weled  beth  oedd.  Ar  ol  llawer  o  ddarparu  a  phryd- 
.  eru,  a  rhoi  fy  ngofal  i'r  Arglwydd,  mentrais  allan.  Cyrhaeddaia 
hi  ymhen  dwy  awr  neu  dair.   Yr  oedd  pen  blaen  y  llong  yn 
!  gorphwys  ar  ddam  o  graig,  a'r  pen  ol  iddi  wedi  ei  chwalu  gan  yr 
.  ystorm.   Yr  unig  beth  byw  a  gefais  yno  oedd  ci,  yr  hwn  a  neid- 
I  lodd  i'r  môr  oddiar  ddam  y  Uong,  ac  a  nofiodd  ataf  i'r  cwch.  Yr 
'  oedd  ar  newynu  o  eisieu  bwyd.   Cefais  ddau  ddyn  wedi  boddi  )ti 
V  caban.   Cyinerais  eu  hesgidiau  oddiar  eu  traed,  a  symudais  rai 
blychau  Uawnion,  a  barilaid  o  wirod,  i*r  cwch,  a  dychwelais  yn 
ddiogel  i'r  ynys.   Cefais  yn  y  blychau  amnrw  bârau  o  ddillad,  a 
swm  mawr  o  aur ;  a  chesçlais  mai  ar  ei  ffordd  adref  yr  ydoedd  o 
Ddeheudir  America  i  Spain. 

Ymhen  rhai  misoedd  breuddwydiais  fod  nifer  mawr  o  farbariaid 
wedi  glànio  i'r  ynys,  ac  i  un  o  r  rhai  y  bwriadent  ei  ladd  iV 
!  fwyta  ddianc  oddiamynt,  a  rhedeg  yn  union  at  fy  ngastell  i,  am 
amddiffyniad,  ac  i  minnau  ddangos  fy  hun  iddo,  a'i  dderbyn  i'r 
caban,  a  gwneyd  gwas  i  mi  fy  hunan  o  hono.   Cafodd  y  breudd- 
wyd  hwn  argraflf  ryfeddol  ar  fy  meddwL   Penderfynais  wylio 
dyfodiad  y  barbariaid,  a  gwneyd  îy  ngoreu  i  achub  un  o'u 
carcharorion  o'u  dwylaw.   Ac  yr  oedawn  yn  meddwl,  wrth  gyfar- 
wyddyd  hwnw,  y  gallaswn  hv7ylio  ymaith  yn  ddiogel  o'r  ynys. 
I  Yr  oeddwn  yn  gweled  yr  anhawsder  i  mi  waredu  un  o  law  deu- 
'  ddeg  neu  ugain  o  ddymon ;  ond  er  hyny,  nid  oedd  fy  mhender- 
j  fyniad  i  wneyd  yr  ynigais  yn  Uaesu  dim,  ond  yn  myned  yn  gryf- 
achgryfach  o  ddydd  i  ddydd. 

Wedi  bod  am  agos  flwyddyn  a  hanner  yn  dysgwyl,  o'r  diwedd 
I  daeth  y  cyfleusdra.  Un  bore,  ymhen  pum*  mlynèdd  ar  hueain 
!  o'm  harosiad  yn  yr  ynys,  pan  esgynais  i  ben  fy  nysgwylfa,  gwelwn 
bum'  cwch,  a  nifer  mawr  o  ddynion  wrth  y  làn.  ir  oedd  y  fath 
nifer  anarferol  yn  fy  nigaloni,  ac  yii  dyrysu  fy  nghynlluniau  a'm 
bwriadau  blaenorol.  Aeth  fy  meddwl  yn  hynod  o  derfysglyd. 
Disgjmais  i*m  castell,  a  gosodais  bob  peth  yno  yn  barod  ar  gyfei 
ymosodiad.  Dringais  i  fyny  eüwaith  i  wylio  beth  oedd  yn  myned 
ymlaen  wrth  y  làoL  Trwy  cymhorth  fy  ngwydryn,  rhiíiûs  ddeg 
ar  hugain  o  ddynion  jmo.  Yr  oeddent  wedi  cynneu  tân,  ac  yn 
dawnsio  o'i  gwmpas,  gan  wneuthur  pob  agweddau  amynt  eu  hsst 
ain.  Gwelwn  hwynt  hefyd  yn  Ilusgo  dau  o  drueiniaid  allan  o'r 
.  cwch  i  gael  eu  llàdd,  eu  rhostio,  a'u  bwyta.  Gwelwn  hwynt  yn 
taro  un  o  honynt  ftg  offeryn  pren,  nes  y  cwympai,  ac  eraili 
yn  y  fan  yn  ei  ddamio.  Safai  y  Ilall  gerllaw  i  edrych,  hyd  nŵ 
y  delai  ei  dro  yntau  i  gael  ei  ladd.  Mewn  moment,  cynhyrfwya 
ei  galon  i  geisio  dianc  am  ei  fywyd,  a  rhedodol  nertn  ei  draed 
ymaith,  gan  gyfeirio  yn  union  tuag  ataf  fi. 

Cododd  iâs  o  ddychryn  drosof,  yn  enwedig  wrth  wded  amiyw 
o'r  dynion  yn  rhedeg  ar  ei  ol,  a  daeth  fy  mreuddwyd  yn  fyw  i'» 
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coí  Beth  bynag,  sefaìs  yn  y  îaiL  yr  oeddwn,  a  dychwelodd  fy 
ngwioldeb— yn  enwedìg  wrth  welea  fod  y  carcharor  yn  ennill  tir 
ar  y  rhai  a'i  hymlidient.   Yr  oedd  braich  gul  o  ddwfr  yn  gorwedd 
i  rhyngddynt  a  mi,  ac  yr  oedd  hono  yn  fwy  oblegid  fod  y  ]lanw  i 
mewn.  Ofnwn  y  bnasent  yn  dal  en  hyselyfaeth  yn  y  lan  hono. 
Ond  pan  ddaeth  y  traan  at  y  dwfr,  nonodd  ef  drosodd  gyda  chyf- 
lymdia  rhyfeddoL   Nofiodd  dau  o'i  erlidwyr  ar  ei  ol,  a  dy- 
j  chwelodd  y  tiydydd  yn  ei  oL   DaUai  y  dyn  i  redeg  i  fyny  y 
,  llechwedd  yn  nghyfeiriad  fy  n^hában,  ac  yr  oedd  ei  á&a  elyn  yn 
tynn  yn  galed  ar  ei  oL   Yr  oeadent  wedi  rhedeg  yn  awr  rai  mül- 
1  diroedd  Gwelais  innau  ei  bod  yn  bryd  i  mi  bellach  ymyryd,  a 
bod  cadw  by  wyd  y  truan  ar  fy  Uaw.   Rhedais  i  Lawr  dros  y  llech- 
,  wedd,  a  fy  nghleddyf  ar  fy  nghlun,  ac  un  dryU  ar  draws  fy  nghe&, 
i  ac  nn  araU  ar  fy  mraich.   Aethum  i  gyfmod  yr  erUdwyr.  Yr 
I  oedd  nn  o  honynt  gryn  beUder  o  flaen  y  UalL   Nid  oeddwn  am 
oliwng  ergyd  allan,  rhag  i  nd  dynu  sylw  y  rhai  oedd  ar  y  traeth 
— er  mai  prin  y  gaílasent  glywed  ei  swn.  Tarewais  y  dyn  â  bôn 
I  j  diyll  nes  oedd  yn  rholian  yn  ddideimlad  Tr  Uawr.   Safodd  y 
j  llaü,  a  dechreuais  innau  gerdded  ymlaen  ato,  ar  fedr  gwneyd  yr 
I  Tin  fath  ag  yntau.   Ond  gwelwn  ei  fod  yn  tàclu  saeth  ar  ei  f wa 
j  i'w  goUwng  ataf.   FeUy,  saethais  e^  a  syrthiodd  i  lawr  yn  farw 
'  ynyfen. 

!    Bom  yn  hir  yn  methu  perswadior  y  jOföadur  i  anturio  ataf.  Yr 
;       öígyd  y  drjU  wedi  ei  ddychrynu  yn  enbyd.   Yr  oedd  amo 
î  ofii  â  fywya.   Uhwarddwn  amo,  a  gwnelwn  bob  arwyddion  na 
■  wnaethwn  niwed  iddo,  ac  mai  fy  amcan  oedd  arbed  ei  fywyd. 
û^r  diwedd  cerddai  ataf  yn  araf  ac  ammheus,  çan  syrthio  ar  ei 
linian  bob  ryw  ddee  neu  ddeuddeff  llath.  O'r  diweda,  daeth  i  fy 
yinyl;  cusanodd  y  Uawr,  gosododd  ei  ben  ar  y  Uawr,  a  gosododd 
fy  nhioed  innau  ar  ei  ben,  yn  arwydd  y  buasai  yn  was  ^ddlawn 
i  m  tra  fyddai  byw.  Yr  oedd  yn  edr}xh  yn  ddyn  ieuanc  golygusi 
oddeutu  26  oed,  a'i  groen  yn  o  dywyll,  er  nad  yn  hoUdau,  a 
gwallt  hir,  dysglaerddu  ar  ei  ben.   Gwelwn  fod  y  dyn  cyntaf  a 
darewais  yn  dyfod  ato  ei  hun,  ac  wedi  codi  ar  ei  eistedd.  Dan- 
gosaÌB  ef  i  r  UalL  .  Cydiodd  hwnw  yn  y  cleddyf  oedd  ar  fy  nghlun, 
rhedodd  ymlaen  ato,  a  thorodd  ei  ben  ymaith  ar  un  ergyd.  Wedi 
hyny  claadodd  y  ddau  gorff  yn  y  ty wod.   Rhoddodd  ar  ddeaU  ì 
nii  fod  pedwar  o  garcharorion  wedi  eu  dwyn  i'r  ynys  i  gael  eu 
Uadd  a^  bwyta,  a  bod  y  tri  araU  wedi  cyfarfod  â'u  tynghed 
alaethus.   Gan  mai  ar  ddydd  Gwener  yr  arbedais  ei  fywyd,  gelw- 
ais  ef  yxL  Fridayf  a  dygais  ef  gyda  mi  i  r  castelL 
(Ivt  barháu,) 


MOR  DAWEL  CWSG  Y  BABAK. 

OR  dawel  cwsg  y  baban,  'mam, 

A'i  wyneb  bach  mor  wỳn ! 
Ki8  gallaf  wel'd  ei  Iygaád  Uon» — 
Ai  angeu  ydyw  hyu  ? 
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Y  maent  yn  dvw©yd  y  cwyd  drochefìi 

Yn  harddacn  nag  erìoed;  ! 
Ac  y  caiflf  fyn'd  i'r  nef  i  fyw, — 

Sut,  'mam,  gall  hyny  fod? 

Fy  mhlentyn,  gwel  y  çraffen  hon, 

Nid  yw  ond  gwanaidd  bry', 
Bydd  hwn  yn  ednog  bach  rhyw  ddydd 

Làn  yn  yr  wybren  fry. 

0,  'mam,  'r  wy  *n  gwel'd !   Os  dichon  Duw 

Gyfiiewid  pryf  air, 
A'i  aynu  o'i  gragen  fach  yn  fyw 

Ar  deg  adenydd  aur ; 

Mor  brydferth  bydd  fy  mrawd,  pan  rydd 

Duw  edyn  iddo  ef, 
I  hedeg  fiy  goruwch  y  byd 

Yn  awyr  bur  y  nef ! 

LLYTHYR  AT  BLANT  Y  BÁND  OF  HOPE. 

'  ANWTL  GTPEILLION  lEUAiNC,— Yr  wyf  wcdi  bod  yn  medd-  I 
^  wl  ei^  lawer  am  danoch  er  pan  welais  eich  hwynebaa 
bychaln  sìriol  ddiweddaf ;  ac  fe  allai  ì  rai  o  honoch  chwithau 
feddwl  tipyn  am  danaf  finnan.  Yr  oeddwn  braidd  yn  oM  y 
hyddech  chwi  yn  blant  drwg,  ac  mai  tori  y  Band  ofÉope  i  fynj 
fyddai  raidy  neu  y  byddai  yn  rhy  anhawdd  cael  athiawon  ffydd- 
Ìawn  i  ddyfod  atoch ;  neu  y  byddai  i  chwi  o  im  i  nn  beidio  at- 
tendiOf  a  thori  eich  ardystìad  dirwestoL  Ond  yr  oedd  yn  dda  iawn 
genyf  glywed  fod  pob}>eth  fel  arall  yn  nollol, — ^fod  ^ych 
athiawon  fÿddlawn  a  da,  eich  bod  chwithau  yn  dal  at  eiäi  har- 
dystiad  dirweatol,  ac  yn  parhfiu  i  ddyf od  i'r  cyfaifodydd  fel  cynt 
a  bod  golwg  góbeitMol  iavm  ar  y  €k>beithlu. 

Müwyr  ydy ch  chwi,  íy  mhlant.  Y  mae  pedwar  peth  yn  ffwneyd 
milwT  da.  1.  Corff  iach.  2.  Meddwl  ^nderfynoL  3.  Medr  ì 
diin  ei  arfau.  4.  Ffyddlondeb  iV  fremn.  Yn  awr,  os  Tdych 
chwithau  am  orchfy^  meddwdod  a  holl  elynion  eich  Hai^wydd 
lesu  Grist,  rhaid  i  (mwi  ofalu  am  eich  biechyd — ^iechyd  j  eoiff ; 
ac  un  ffoidd  i  hyny  yw  peidio  cyffwrdd  â'r  pethau  ẃdd  yn 
meddwi  pobL  lechyd  y  meddwl  hefyd :  beth  yw  hyny?  Pen- 
derfynu  mai  bod  yn  ddirwestwyr  sydd  iawn,  Bydd  oreu»  Peidîwch 
gwrando  ar  neb  fyddo  yn  ceisio  eich  perswadìo  i  yfed  iaJblen  a 
rhyw  wmeenee  felly.  Peidiwch  meddwl  am  fod  yn  ddirwestwyr 
er  mwyn  jpleẁì  dynion,  ond  byddwch  yn  ddirwestw^  er  mwyn 
plesio  lesu  Grist.  Hefyd,  os  ydydi  am  Iwyddo  i  enniU  hoU  blant  | 
y  dref  a'u  cadw  yn  ddírwestwyr,  rhaid  i  chwi  fod  yn  henderfynoL 
Fenderfynwch  y  mynwch  wneyd  rhy  wbeth.   Wna  canu 

''A  phan  ddown  jn  ddynion  mawr, 
Mynwn  wel'd  ei  dori  'hiwr," 
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l'  ddiin  o'r  tro^  oe  na  byddwch  jn  penderfunu  gwneyd  eioh  gorea  yn 
I  awr  iV  dori  i  lawr,  trwy  gael  gan  holl  biant  y  dref  beidio  cyffwidd 
I  âg  ef.  Plant  sydd  yn  ei  ^ulw  ef  yn  fyw.  Dyna  bity,  onidô !  Wel, 
I  pa  fodd  i  Iwyddo?   1.  fiyddwch  gall    2.  Byddwch  dirion. 

ä.  Peidiwch  Hdio.  Gellwch  hefyd  geisio  gan  eich  rhieni  a'ch 
I  perthyiiaBau  eich  hel^. 

7n  olaf,  cofiwch  íod  yn  ffyddlawn  i'ch  MeÌBtr  mawr — ^lesu 
Cfiigt  Efe  sydd  ain  jtvl  meddwdod  o*r  byd,  ac  mae  yn  sicr  o 
IwYddo  yn  y  diwedd.  ríi  chollodd  ef  yr  un  frwydr  erioed.  Rhaid 
i  chwì  fod  yn  blant  da  ymhob  peth  cyn  y  ^ellwch  Iwyddo  i  yinlid 
meddwdod  o'r  byd.  Ŵlly  os  ydych  chwi  am  wneyd  daioni,  am 
tdpn  lesu  Grist  i  wneyd  y  byd  yma  yn  fwy  tebyg  i'r  nefoedd, 
rhaid  i  chwi  fod  yn  dda,  Ac  yna  bydd  lesu  GrÌBt  ryw  ddiwmod 
áiyfedd  Byda  yn  dyfod,  yn  eich  dangos  ar  g^oedd  pawb  fel  y  plant 
fa  yn  ymladd  yn  erbyn  ei  elynion  ef  ar  ý  ddaear.  Hyny,  oeth 
bynag^  yw  dymuniad  calon  eich  hen  gyfaUl  (a'ch  hiorweinydd 

ROBSRT  BOBBBT8. 

0.7.  Byddaf  fi  yn  son  yn  aml  am  y  plant  da  oedd  gyda  mi  yn 
Aberteifi  wrth  bknt  j  Gogledd  yma.  Gofalwch  chwi  na  ddaw 
ihai  o'r  riiai  hyn  heibio  a'ch  cael  chwi  jû.  rhai  drwg  wedi  y  cwbL 
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fEWN  pregeth  hynod  a  bregethodd  y  Parch.  H.  W.  Beecher, 
ar  y  Sul  cyntaf  o'r  flwyddyn  hon,  oddiar  y  tertun,  "Gŵr  wyf 
fi,  dinesydd  0  ddinas  md  anenwog,"  dangosai  yr  anchenrheid- 
rwydd  am  wybodaeth  gyffredinol  er  gwneyd  dinesydd  da.  Dy- 
wedai  fod  tri  ysgolfeÌBtr  o  hyd  cyrhaäd  pawb^  i'w  cael  yn  rhad 
ac  am  ddim.  1.  Synyryrau.  2.  CyfeiUion.  3.  Llyfrau.  Ond 
hynod  mor  annyben  mae  dynion  ieuainc  yn  defìiyddio  pob  un  o 
honynt  Mae  Uycaid  gan  gannoedd,  ond  nid  ydynt  yn  gweled ;  a 
chlniBtiau,  ond  ma  ydynt  yn  cly  wed  nac  yn  dealL  Y  maent  eto 
heb  gael  aUan  i  ba  beth  y  mae  eu  synwyrau  naturiol  da.  Âc  y 
inae  yn  eywilydd  i  ddyn  ieuanc,  os  nad  yw  im  amser  yn  chwilio 
am  ^am  neu  gwmníaeth  er  mwyn  addysg  a  hyfforddiant 

Ac  am  lyfrau,  bendiffedig  fyddo  Duw  am  ein  lx)d  ni  yn  byw  yn 
oes  y  newyddiaduron  ?r  llyfrau.  Nid  yw  llyfrau  yn  myned  yn 
hen,  ac  nid  oes  byth  eisieu  spectol  amynt  Nid  ydynt  byth  yn  myn- 
edynbenllwyd.  Nid  oes  anghen  cwsç  amynt  Nid  yw  eu  Uais  yn 
sri^  na'u  cymdeithas  yn  surllyd  a  tnrymaidd.  Mae  llyfrau  da, 
detholedig,  yn  gwmpeìni  anfarwol,  yn  aros  dan  flodau  ieuenctyd 
tiagywyddol,  ac  yn  barod  i'n  gwasanaethu  fel  cymdeithion  a 
dyagawdwyr.  A  bendigedìg  yw  y  gŵr  sydd  yn  gwybod  y  ffordd 
i  gam  a  mwynhâu  llymLU  da. 
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Mae  Uawer  yn  cwyno  nad  oes  ganddynt  amser  i  ddarllen.  Ond 
y  mae  mwy  o  amser  at  wasanaetfa.  pawb  nae  a  f eddylient^  pe  trefìi- 
ent  ef  yn  briodoL  I  wneyd  iawn  ddefoydd  o  amser,  rhaid  trefnu 
yn  fanwl  yr  holl  oriau  a'r  mynydau.  Mae  llawer  yn  gwneyd  â*u 
hamser  fel  mae  deadelloedd  yn  y  gorllewin  yn  gwneyd  â'u  hym- 
borth — ^troir  hwy  at  y  ddâs  (stcicJc),  ac  y  maent  yn  sathru  mwy 
nag  y  maent  yn  fwyta.  Yr  ỳdych  chwithau  bob  dydd  yn  myned 
at  y  ddâs,  ac  yn  tynu  safheidiau  o  amser,  ac  yn  lle  ei  ddefìiyddio 
yn  briodol,  yn  ei  sathru  dan  draed. 

Yn  fy  achos  fy  hun,  yr  awr  gyntaf  wedi  i  mi  ddeflEro  yn  y  bore  y  w 
yr  awr  fwyaf  gür  o'r  diwmoa ;  ac  am  hanner  awr  cyn  codi,  byddaf 
yn  taflu  rhagolwg  ar  hoU  waith  y  dydd,  ac  yn  edrych  yn  bwyllog 
ar  faterìon  fydd  yn  gofyn  ymenydd  a  bam.  Yr  wyf,  M  hyn,  cyn 
codi  o*m  gwely  yn  arbed  rhai  oriau  yn  ystod  yr  wythnos,  ac  yr 
wyf  yn  ediych  amynt  fel  oriau  wedi  eu  hennilí  yn  glir  a  llwyr. 
Byddaf  yn  ystyried  fy  mod  wedi  twyllo  y  nos  o  gymfer  a  hyny. 
Bydd  yr  adegau  ynia,  fynychaf,  yn  cael  eu  defnyddio  at  bethau 
cysylltiedig  âg  addoli,  ac  y  maent  yr  adegau  mwyaf  gwynfydedi^ 
yn  fy  my wyd.  Mae  yn  cyffröi  yr  enaid,  ac  yn  ei  çodi  i  ysbm 
llefaru  ger  bron  Duw.  Mae  pob  moment  a  dreuhr  yn  briodol 
mewn  gweddi,  yn  foment  wedi  ei  hennilL  Mae  v  tameidiau  hyn 
0  amser  o  fewn  cyrhaedd  pawb.  Mae  y  rhan  rwyaf  yn  treuiio 
gormod  o  amser  o  lawer  i  wisgo.  Yr  wyi  yn  gwybod  am  rai  sydd 
yn  treulio  agos  awr ;  ac  jstyrir  hanner  awr  yn  amser  cymedroL 
Ffortunus  yw  y  rhai  hyny  o  honom  nad  yw  yn  gwisgo  cymaint  o 
ddìllad,  neu  ddillad  mor  dda,  ag  i  ofyn  cymaint  o  amser  i  wisgo. 
Llawer  gwell  yw  gwisgo  yn  frysiog  a  symL  A  phe  byddai  Uyfc 
yn  agoreíd  o'ch  blaen  i  ddarllen  pennod  neu  adnod  wrth  wisgo,  nì 
iyddai  yn  llawer  ar  y  pryd,  ond  delai  yn  swm  mawr  yn  eich 
by wyd.  Yr  oedd  ein  mamau  yn  arfer  darllen  a  gwau,  palìam  nad 
allem  ninnau  ddarllen  a  botymu?  Mae  un  tu  dalen  yn  y  bore 
yn  saith  ddiwedd  yr  wythnos. 

Ac  y  mae  peth  arall  ynddi ;  yr  ydych  yn  cadw  y  peth  ydych  yn 
ddarllen  yn  dameidiau.  Pan  wjí  fi  yn  darllen  wrth  yr  awr,  yr 
wyf  yn  anghofìo  wrth  yr  awr.  Ond  y  peth  wyf  yn  ddarllen  yn 
dameidiau,  y  mae  yn  ymsefydlu  yn  fy  ngho^  ac  nid  wyf  byth  yn 
ei  gollL 

Mae  y  dydd  yn  llawn  o  adegau  hamddenol  o  dair  neu  bum* 
mynyd,  cyn,  neu  ar  ol  brecwest  neu  ginio,  neu  swper ;  ac  os  bydd 
llyfr  wrth  law,  bydd  yn  femteisiol  iawn  i  chwL  Yr  wyf  fi  yn 
darllen  yn  y  cwch,  yn  y  trairiy  yn  y  cerbyd,  ac  ar  y  stiyd.  Yn 
wir,  rhaid  i  mi  wneyd  hyny,  neu  beidio  darllen  o  gwbL  Ac  yn  y 
modd  yma  yr  wyf  yn  darUen  llawer  o  ly&au  da.  Darllenais 
mewn  blwyàdyn  draethawd  helaeth  a  dwm  ar  anianddysg,  heb 
roddi  mwy  nag  u^pdn  mynyd  ar  y  tro  at  hyny.  Ac  y  mae  y  wy- 
bodaeth  wyf  wedi  gasglu  fel  hyn  yn  annmnsiadwy  i  mL  TrwY 
Iwybr  cyffelyb,  galTpob  gweithiwr,  pob  bachgen-ne^ydd,  pob 
prentis,  a  phob  bachgenyn  tlawd,  os  bydd  yn  ddifrif(3,  biynu  yr 
amser  i  wneuthur  ei  hunan  yn  wybodus.  Nis  gall  neb  yn  y  wlâd 
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hoii  bellacli  fforddio  bod  heb  ychydig  o  addysg  a  gwybodaeth 
j  gyffredinol. 

I    Rhaidcaelllyfrau.  Ypwysicaf  ogelfitŷywllyfr.  LlyfrDuwyn 
j  flaenaf  a  phenaf ;  yna  ychwanegu  Uyfr  at  lyfr.   Dylai  v  llyfrgell 
I  fod  fel  y  dderweli,  a  changenau  newydd  yn  toii  allan  bob  blwydd- 
•  yn.  Pan  aethum  i  gyntM  i*r  coleç,  ni  fu  bachgen  •rioed  mwy  hurt 
'  am  y  jflfordd  i  drafoa  arian ;  ac  nis  gwn  am  neb  mwy  anghelfydd 
na'r  person  hwnw  eto.   Ond  yr  oedd  fy  syched  am  lyfrau  yn  an- 
liyshyddadwy ;  ac  yr  oeddwn  yn  foddlawn  aberthu  Uawer  o 
esmwythder  er  mwyn  cael  llyfr.   Anfonwyd  fi  unwaith  yn  cenad- 
;  wr  dirwestol  i  Pelham.   Cefais  ddoler  neu  ddau  i  dalu  fy  nnraul ; 
'  ond  cerddais  yr  holl  ffordd  yn  ôl  a  blaen  i  fl»el  cadw  yr  arian  i 
i  biynu  Uyfrau.   Tro  arall  cefais  wahoddiad  i  Brattleboro  i  areithio 
!  arDdirwest.  Cefais  ddeg  doler  am  fy  araeth.  Cerddais  hono  wedi'n 
p  draed  i'r  nn  amcan.   Anfon wyd  arian  unwaith  i'm  cyrchu  adref 
;  i  fioston.   Cerddais  innau  ar  draed,  a  gweriais  yr  ariàn  ar  lyfr- 
au.  A  chyn  fod  fy  ngholeg  dymnior  drosodd,  yr  oeddwn  wedi 
I  cael  "CoU  Gwynfa"  Milton,  a  gweithiau  Burke,  ac  amryw  lyfrau 
'  da  eraiIL   Yr  oedd  genyf  oddeutu  hanner  cant  o  cyfrolau,  ac  yr 
oeddent  fel  canwyll  fy  llygad.   Yr  oeddwn  wedi  eu  henniU  bob  un 

Sn  galed,  ac  nid  wyf  yn  dysgwyl  y  darllenaf  lyfr  byth  fel  y  dar- 
enwn  y  rhe'iny.  Anerwn  edrych  amynt  a*u  pratio,  fel  y  bydd 
1  mamau  yn  pratio  bochau  eu  plant.  Ochfi!  coUaisyblwchahwy- 
thau  oll  wedi  hyny  yn  New  Orleans.  Ond  nid  oedd  fy  ngholled 
I  yn  gymaint,  weŴr  cwbl.  Yr  oeddwn  wedi  eu  hennill,  a  chariad 
!  angerddol  wedi  ei  gynnyrchu  ynof  atynt  Ac  y  mae  yr  addysç 
'  sydd  mewn  cael  Uyfr  weithiau  yn  gymaint  ag  addysg  y  Uyfr  ei 
hoL 

I 


'  MEDDYGINIAETH  RHAG  YSBRYD  ISEL. 

^OFYNODD  boneddiges  unwaith  i  Sydney  Smith,  beth  oedd  y  * 
^  feddyginiaeth  oreu  rhag  ysbryd  isel.  Ei  ateb  ydoeda, 
O  "Cedwch  yn  wastad  dân  da  a  dysglaer,  tegell  yn  canu  ar 
y  pentan,  a  phapyr  âg  eiryn  melus  ar  y  mantel'pieceP  Y  mae 
ysgrifenydd  talentog  o  Ysgotland  (A.  K.  H.  Boyd,  awdwr  Recreations 
of  a  Country  Parson)  yn  rhoddi,  ymysg  y  pethau  oddiallan,  gy- 
nghor  arally  ac  un  mwy  tebyg  o  fod  yn  effeitniol.  Ystyr  ei  gyfar- 
wyddyd  ej^  mewn  erthygl  faith,  yw  Bod  yn  gryno,  Nid  bod  yii 
gryno  mewn  un  peth,  ond  ymhob  peth ;  yn  y  pethau  bychain 
Üeiaf,  yn  gystal  a'r  pethau  mwyaf.  Nis  gaíl  un  tân  erioed  a  gyn- 
euodd,  meddai,  yr  tm  tegeU  erioed  a  ganodd,  na'r  un  eiryn  melua 
erioed  a  ysodd  adannedd,  ac  a  suodd  ddyn  i  gysgadrwydd  tawely 
wneuthnr  hanner  cymaint  i  gadw  dyn  meWn  by  wiogrwydd  a  bodd- 
lonrwydd  cymedrol,  â  .phenderfyniad  diysgog  i  fỳnu  pobpeth  o'n 
cwmpas  yn  gryno.   Mynu  ein  tŷ  yn  gryno,  ein  gwisg-goll  ( wàrd_ 
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rohe),  ein  llyfrau,  ein  papyrau,  bwrdd  ein  myfyrgell,  ein  pardd,  eîn 
cerb^d,  ein  hames,  ein  cloddiau,  ein  plant,  ein  lcunnau,  ein  menyg, 
ie,  em  ffon,  a'n  umbréla ;  eu  bod  oll  yn  gryno— fel  y  dylent  fdd  1 
drwch  y  blewyn.  Mae  yn  y  cynghor  hwn  wers  ag  y  byddai  yn 
ychwanegiad  mawr  ar  ein  cysur  pe  dysgem  hi  yn  dda. 


EIN  HARLUNWYR  lEUAINa 

fAE  Mr.  J ohn  Richards,  Treforis,  wedi  treio  ei  law,  ac  wedi  ein 
hanẁegu  â  dau  ddarlun  ychwanegol,  a  chaiff  ein  darllenwyT 
famu  y  cynnydd  y  mae  wedi  ei  wneyd  er  y  cynnygion  cyntaf 
yn  y  rhifyn  diweddaf.   Dyma  ei  diydydd  darlun ; — 


Llun  dyn  ydyw,  wedi  ymollwng  i  yfed  mor  an&^hymedTol,  nea 
oedd  o'r  diwedd  yn  byw  agos  yn  çwbl  ar  y  dioaydd  meddwoL 
Mae  ef  ei  hun  fel  wedi  ei  chwythu  i  fyny  âg  ewyn  cyffelyb  i'r  hwn 
y  mae  ef  yn  chwythu  oddiar  wyneb  y  llestraid  cwrw  eydd  yn  ei 
law«  Mae  un  goes  iddo  wedi  chwyddo  yn  anferth  gan  ddolui 
tueddol  i  yfwTT  segur,  ac  y  mae  ei  holl  gyíÌBuisoddiad  yn  gmglwyth 
o  afiechyd.  Mae  yr  olwg  amo,  gobeitmwn,  yn  cynnyicha  caameb 
dwfii  ac  anghymmodlawn  yn  meddyliau  ein  holl  ddarllenwyr 
ieuaine  at  y  cwpan  meddwoL 

Dyma  bedweiydd  cynnygiad  ein  cyfailL 

Coogk  
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Ac  y  mae  yn  rliaìd  i  ni  ei  longyfarch  yn  ei  gynnydd  cyflym.  • 
Cynnygiad  yw  hwn  i  gopio  darlun  Mr.  Robert  Kettle,  y  dirwestwr  j 
enwog,  Uywydd  Cynyieithas  Lwyrymwrthodol  Glasgow,  a  sefydl-  ' 
"wyd  yn  1838 ;  Llywydd  undeb  Dirwestol  Y^otland ;  Golygydd 
y  SeoUish  Tempercmce  Joumal;  ac  wedi  hyny  Llywydd  y  äcottish 
Teìmerance  League,   Mae  amlinell  y  wyneb,  a  rhai  prydweddau 
eraiÛ,  wedi  eu  dwyn  allan  yn  hynod  o  gywir.   lawn  y  gosododd 
ein  cyfiaill  yr  arwyddair  ^IHrwest"  uwch  ben  y  gŵr;  oblegid  ni 
chafodd  y  symu<fiad  dirwestol  was  ffyddlonach  na  Mr.  Kettle. 
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Ac  y  inae  gwers  yn  iighydgyfaxfyddiad  y  ddau  ddarluii  yma. 
Gellid  casglu  fod  yr  anuiiiwr  yn  argyhoeddedig  mai  y  llwybr 
eífeitìiiol  i  wella  y  dosbarth  a  gynnrychiolir  gan  y  cynta^  yw  trwy 
fabwysiadu  egwyddor  a  llafiir  yr  olaf. 

ELIZABETH  ROWLANDS,  ACRFAIR. 
(Gwraig  ieuanc  21  oed,) 

fEDDYLIODD  Uawer  tenlu 
Wrth  ddwyn  i  fyny  *r  plant, 
Am  chwala  'r  mynydd  talgry', 
A  chodi  i  fyny  'r  pant ; 
Ond  myuych  iawn  daw  angeo, 

A'r  oll  a  dry  yn  siom ; 
I'w  ganlyn  mae  'r  elfenan, 
Sy  'n  gwneuthnr  calon  drom. 

Ow !  'r  lili  dlos,  meddyliais 

Y  cawsit  fyw  yn  hẃy ; 
Un  rhosyn  ni  chanfyddais 

Siriolach  yu  y  plwy' : 
Pwy  dd'wed'sai  am  dy  degwch^ 

Fod  angeu  yn  ei  lid, 
Yn  gweithio  dan  bryferthwch 

Dy  hardd  rosynawl  wrid. 

Hhyw  gwmwl  llwyd  ymffurfìai 

O'th  wendid  uwch  fy  mhen ; 
Yn  raddol  fe  gynnyddai, 

Nes  duodd  fy  holl  nen : 
Ond  caríad  cryf  oreurai 

Ei  odrau  ambell  bryd ; 
Ehyw  ddüwch  wed'yn  ddenai 

l'w  wneyd  yn  ddwl  i  gyd. 

Pwy  fuasai  'n  meddwl  amo, 

Pan  ymgiynhoai  'n  nghyd, 
Fod  ynddo  y  fath  gyffro 

I  bara  dros  gyhyà : 
'R  oedd  ynddo  d'ranau  trymion, 

A'u  trwst  yn  hir  barhâu ; 
Trwy  fynwes  drist  ddigalon 

Y  fam  i'w  dwys  bruadhâu. 

Ac  hefyd  fellt  yn  gwibio, 

Nes  bron  gynhyrfu  'r  wlad'! 
A  saethau  yn  ddirifo 

I  fron  ei  thyner  dad : 
A'r  undeb  ellsid  meddwl 

A'i  gur  f  ai  'n  hir  barhâu ; 
Ond  cledd  oedd  yn  y  cwmwl  I 

A  dorodd  hwnw  *n  ddau. 
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A'i  bnwd  dderbyniai  ddafnau 
0*i  gol,  yn  cbwerw  cbwìth; 
Hawdd  yw  fy  ngweled  innau 

Yn  teimlo  am  f  j  nitb : 
Sirìoldeb  wnai  ei  gartref 
Ar  ei  rbosynawl  wrid ; 
I  A*i  bron  oedd  safle  tangnef, 

1   .  Ni  wybu  beth  y w  llid. 

Ond  gwelai  bi  trwy  *r  cwmwl, 

Er  poen,  nes  metbn  byw, 
Fyneafa  rwydd  i'w  meddwl 

Ebedeg  at  ei  Duw : 
Ac  yno  mae  mor  bapus 

Yn  gweled  pawb  r  un  oed, 
Yn  llawn  mor  adnabyddus 

A  phe  bae  yno  'rìoed. 

Mae  'n  rhodio  'n  mhlith  yr  iigoed, 

Yn  canu  bob  yn  ail ; 
Bird  araU  mor  ysgafhdroedy 

Yn  dawnsio  ar  mcau  'r  dail ! 
Yn  awr,  mao  'n  gwel'd  ben  ddüwch 

Y  ddaear  oll  jn  wỳn, 
"Wrtb  gofio  'r  diogelỳ^ch, 

A  byw  mewn  lle  fel  hyn, 

lOLO  Haldwtn. 

I  DOSBARTH  Y  BEBLAÜ. 

PSNHOD  VII, 

tATTHEW.— Pbnnod  XIV.— -1.  Pa  amser  y  cyfeirir  ato  yn 
pryd  hwnw"  (adn.  1)  ? 
2.  Pa  sawl  Herod  y  sonir  am  danynt  yn  y  Testament 
Newydd,  a  sut  yr  oeddent  yn  perthyn  ÎV  gilydd  ? 

3.  Pa  berthynas  i  Herod  a  Pbilip  oedd  Herodias? 

4.  A  gyflawnodd  loan  Fedyddiwr  rai  gwpthiau  ? 

5.  Pa  sawl  gwyrth  a  wnaeth  Crist  i  gyflenwi  difiygion  tym- 
lûorol  dynionf 

6.  Pa  sawl  gwyrth  a  gyflawnodd  Crist  ar  ddyfroedd? 

7.  Pa  faint  o  weithredoedd  nerthol  Crist  y  dywedir  eu  cyf- 
lawni  yn  uniongyrchol  ar  ol  ei  fod  yn  gweddlo  (adn.  23)  ? 

8.  Am  ba  beth  y  beîir  Pedr — ai  am  y  cais  a  ofynodd,  neu 
iywbeth  arall  ? 

Pännod  XV.— 1.  A  oedd  mwy  Á  bwysîgrwydd  mewn  ysgrifen- 
yddion  a  Pharisëaid  o  Jepisalem  na^  o  rywle  arall  (adn.  1)  ? 

2.  Beth  oedd  yr  arferiad  y  cyfeina  Cnst  ato  yn  adn.  6,  trwy 
ba  un  yp  oeddent  yn  dirymu  gorchymyn  Duw  ? 

3.  Cyfeirio  at  ba  beth  y  mae  Crist  yn  y  gymhariaeth  (adn.  13)  ? 
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4.  Pa  bwBO  pwysig  mewn  athrawiaeth  a  brofìr  yn  adn.  18, 19? 

5.  0  ba  genedl  a  gwlad  oedd  y  ddynes  a  elwìr  "gwraig  o 
Canaant" 

6.  Beth  a  feddylia  Crist  wrth  ddy  weyd,  Ni'm  danfonwyd  i 
ond  at  dde&id  colledìg  tŷ  Israelf " 

7.  Pwy  oedd  y  plant,  a  phwy  oedd  y  cwn,  a  phaham  y  galwai 
yr  lesu  yr  olaf  lefly  î 

8.  Pa  on  ai  colled  ai  ennill  i'r  wraig  fa  oediad  Crist  cyn  rhoddi 
ei  chais  ? 

TON.— MAE'N  HYFRYD  YN  Y  NEF. 


D.  Lswia,  LUnrhystyd.— Y  Geirìan 
gan  £oa  Glan  Wtrb. 
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PERORIAETH. 

I^R  'hedydd  nwoh  fy  mhen 
y  *n  pyncio  yn  y  nen, 
£i  ganig  ber : 
A^than  'r  fronfraith  fwyn, 
Sy  'n  cathlu  yn  y  llwyn, 
Byw  anthcm  lawn  o  swyn 
O  fiiwl  i'w  Ner. 

Byrlymiad  gwyllt  y  nant 
Wrth  dreiglo  drwy  y  pant, 

Berora  'n  fwyn : 
y  bugail  yn  y  glỳn 
Wrth  droed  yr  uchel  fryn, 
A  gân  â  Uais  dî  gryn 

Mewn  grug  a  brwyn. 

A  dacw  eneth  dlos, 
Yn  canu  ar  y  rhôs, 

Wrth  odro  *r  fuwch ; 
Ac  yntau  'r  gweithiwr  draw, 
Sÿdd  gyda  *i  gaib  a'i  raw 
Yn  nghanol  UÍaid  a  baw, 

Mae  'n  cann,  clywch ! 

Wel  canaf  finnau  'n  awr, 

Wiw  glod  i'm  Harglwydd  mawr 

Mewn  salm  ddi  lyth ; 
£i  dnu;areddau  Uawn 
Foreuadydd  a  phrydnawn, 
Ni  thraethir  byth  yn  iawn, — 

Clod  iddo  byth. 


HuGH  J0NE8. 


DTMAT  PWY  OEDD  HONO? 

^I^AN  oedd  cenadwr  Americanaîdd  yn  ddiweddar  yn  areithio  ar 
M  y  genadaeth,  mewn  cyfarfod  perthynol  i  Gymdeithafi  y 
^  Tr^thodau,  ar  ol  dychwelyd  adref  0  Burmah,  daUai  draeth- 
odyn  byclian  yn  iaith  Burmah  yn  ei  law.  Cododd  y  traethodyn  i 
fyny,  a  dywedodd  fod  traethodyn  bychan  cyffelyb  i  hwnw  wedi 
bod  yn.  foddion  i  achnb  enaid  mab  i  im  o  benaethiald  Bormah. 
Owerth  7  traethod^  Jiwnw,"  meddai,  ^  oedd  dimai,  Dimai  pwy 
oedd  hono  ì  M  cheir  gwjrbod  hyny  yn  y  hyd  hwn ;  ond  bydd  ar 
lawT  yn  ofaloB  yn  nghoirestr  tra^;ywyddoIdeb,  fel  rhodd  carìad 
crìstionogo],  ji  hon  a  f u  vn  foddion  i  gadw  enaid  rhag  angeu!" 
Ddarllenwyr  leoainc,  rhoddwch  eich  dimẅu  at  achos  yr  Arglwydd 
lesD,  a'ch  gweddíau  gyda  hwy ;  ac  fe  aUai  y  cewch  eich  spm  yn 
uTdd  y  fam  wrth  weied  cymaint  0  ffrwy th  fydd  eich  dimai  fechan 
chwi  wedi  ei  ddwyn. 

lOBWBBTH  HlEAMUG. 
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ENGLYNION  I'R  YSGOL  SABBOTẀL. 

fREFNIAD  dosbarthiad  a  berthyn— iddí,. 
Tra  addas  a  dillyn ; 
Y  gwanaidd  Uwyd  fachgenyn 
Trwy  'i  athraw  a  ddaw  yn  ddyn. 

Yr  A  B  i  rai  bach,-  y  sill  hefyí 
Maes  llafur.  rhai  hynach, 
Aur  dethawl  i  rai  doethach 
0  Lyfr  lon  a'i  lafur  iach. 

0  !  brafied  dysg  i  br^rfyn, 

Yn  Llyfr  Duw  mewn  Ûafar  dyn. 

M.  Wtn. 

Cesarea. 

DYDDANION. 

LLYNOU  TWLL. 

HEDODD  bachgenyn  i'r  tŷ  mewn  trallod  nxawr  yn  ddìw- 
eddar,  a  chydag  anhawsder  i  gael  ei  anadl,  gwaeddodd 
am  lymaid  o  ddwfr.  Wedi  yfed,  gofynodd  ei  fam,  "Beth 
sydd  arnaty  blentyn?**  Atebodd  yntau,  gan  ledu  ei  lygaîd 
gleision  mewn  dychryn,  "'Rwy'  wedi  llynou  y  twll  hyny  !'*  gan 
feddwl  cylch  bychan  o  ifori  â  thwll  yn  ei  ganol. 

ATEBIAD  GWREIDDIOL.  ' 

^  ^  Ä  A.  sawl  math  o  blant  sydd?"  gofynai  ath^aw  Ysgol  Snl  y 
IP  dydd  o'r  blaen  i  dẃr  o  blant.  "  Daui"  oedd  yr  ateb. 
^  **  Pa  fath  rai  ydynt  ?"  gofynai  eilwaith.   Yr  oedd  y  plaot 

yn  fud ;  ond  yn  y  man  atebodd  Ilencyn  carpiog,  nad  oedd  wedi 

dysgu  y  "Rhodd  Mam,"— "Meibion  a  merohed!"   Yp  oedd  yr 

atebiaa,  yn  sicr,  yn  profì  meddylgarwch. 

SOOTYN  A  SOTYN. 

ISTEDDAI  Duns  Scotus,  duwinydd  ac  ysgolor  enwog  oV 
nawfed  ganrif,  unwaith  wrth  y  bwrdd  gyferbyn  â'r  brenin 
meddw,  Charlea  the  BalcL  Er  mw.yn  gwneyd  tipyn  o 
ddigrifwch  o  enw  Scotus,  gofynodd  y  brenin  yngelIweiraa,/'Ba 
faint  0  bellder  sydd  rhwng  Scotyn  a  sotyn?"  Ateb  piurod  y 
duwinydd,  yr  hwn  a  dynodd  wên  i  wyneb  y  brenim  ydoeddL 
^Uedyhwrddr 


P.  M.  BYAITS,  ABaRAPPYDD,  TRBPFTHlîOir. 
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•^I  RODDI  GOLEÜNI,  AC  I  ACHUB  BYWYDAU.*' 

ÌYMA  y  geirían  sydd  mewn  llythyreiìau  eglur  ar  Oleudŷ 
'  gwei-thfawr  Eddystone.   Mae  y  goleudŷ  hwn  wedi  ei  godi  ar 

adam  o  graig  yn  y  môr,  yn  y  porth  sydd  yn  gollwng  o'r 
itish  Channel  i  gefnîbr  inawr  yr  Atlantig.  Mae  yn  iin  o'r 
eudai  hynaf  a  feddwn — wedi  ei  orphen  oddiar  1759 — fellv  yn 
it  a  phum'  mlwydd  oed.  Y  mae  yn  68  o  droedfeddi  o  uchder, 
yn  26  o  draẅsfesur  yn  y  gwaelod.  Mae  y  tònau  cynddeiriog 
di  bod  yn  curo  amo  am  ganríf  îD^yfan,  y  gwlawogydd,  y  gwynt- 
Id,  a'r  ystoraiydd  wedi  bpd  yii  rhuthro  ar  ei  draws,  gyda  chyn- 
iredd  annesgrííìadwy ;  ond  'yno  y  mae  yn  sefyll  yn  ddiysgog 
i  yr  awT  hon,  dan  wasgar  ei  oleuni  gwerthfawr  i  arwain  a  lloni 
norwr  yn  nhywyllwch  caddugol  y  nos.  Ei  oleuni  ef  yw  y  peth 
itaf  y  tery  ei  lygad  arao  wìth  ddychwelyd  adref  o'i  fordaith.  | 
'bell,  a'r  peth  olaf  a  wêl  wrth  suddo  tu  cefn  i*r  tònau  yn  y  cor- 
1  draw,  â^i  gefn  ar  ei  wîad  a'i  gyfeillion.   Yn  agos  i*w  waelod,  | 

y  dywedajsom,  mae  y  geiriau  tarawîadol  sydd  uwch  ben  yr 
îrif  hon, — **  /  roddi  goìeuni,  ac  i  cíchúly  lytoydauJ*  \ 
^íae  yr  Arglwydd  wedi  bwríadu  pob  dyn  i  hyftpsa  tebyg  i'r  hyn 
ûae  djrnîòn  yn  codi  y  goleudŷ,  sef  i  roddi  goieuni,  ac  i  achub 
wydau.  GK>1eaadau  Crist  y w  Crístionôgion.  <^Chwi  yw  goleuni 
>yd,"  meddái  Crisfc  ei  hún.  Ac  meddai  Paul  wrth  Gnstionogion . 
ilippi,  •*Ymysg  y  rhai  yr  ýdych  yn  Uewyrchu  fel  goleuadauj 
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yn  y  bycL"  Mae  yr  Argljyýdd  yn  gosod  ynom  ddefnyddiau  i 
oleuo ;  y  mae  yn  rnoddi  olew^  yn  eîn  lampau ;  y  mae  yn  goleao 
ein  canwyllau ;  a  dylem  ninnau  eu  gosod  ar  ganwyllbren,  ac  nid 
dan  lestr,  fel  y  goleuont  i  bawb  fyddo  yn  y  tŷ.  Anwyl  ddarllenydd, 
a  yw  dy  fy wyd  yn  oleuni  dros  Dduw,  i  gadw  rhy wun  rbag  perygl  î 
P^th  truenus  y w  fod  crìstion  yn  gadael  f  w  oletml  fyned  allan,  a*i 
lamp  ddiffoddi ! 

Oalwodd  teithiwr  unwaith  mewn  goleudŷ  yn  y  BrUùîh'  Chaniulf 
a  dywedodd  wrth  j  gŵr  oedd  yn  ei  gadw, — 

**Beth  pe  byddai  eich  soleuDÌ  yn^  diífodd  yn  y  nos  ?" 

''DifTodd ! "  meddai  y  dyn  mewn  cyffro,  "na  wna  byth !  mae  yn 
anmhosibl.  Mae  allan  yn  ngolvvg  y  goleudŷ  hwn  longau  yn 
hwylio  i  bob  parth  o*r  byd.  Ped  eîai  y  goleuni  hwn  allan  heno, 
fe  allai  ynihen  ychydig  ddyddiau  y  cawn  glywed  o  Ffrainc,  o 
Spain,  0  Scotland,  ac  o  Amerìca,  heb  son  am  Loegr,  fod  y  goleudý 
hwn  ar  y  noswaith  a'r  noswaith  yn  dywyll,  a  bod  llongau  o'r 
herwydd  wedi  eu  collL  0,  syr,  yr  wyf  yn  teimlo  weithiau,  wrth 
ediYch  ar  fy  ngoleuni  yn  llosgi,  fel  pe  byddai  llygaid  yr  holl  fyd 
wedi  eu  sefymu  amaL  Diffodd!  llosgi  yn  dywyll!  na  chiff 
byth,  sjT,  òyíẁr 

Weinidog!  a  oe^  ryw  enaid  o'r  eynnuUeidfa  yna  ar  greigiaii 
colledigaeth  yn  awr,  am  nad  y w  y  goTeuni  fel  y  dylai  yn  llewyTChn 
o'r  pulpud?  Athraw  yr  Ysgol  Sul!  a  oes  un  o*r  dosbarth  ar  ei 
fifbrdd  1  uffem  â'r  Bibl  yn  ei  law,  am  fod  dy  lamp  di  heb  roddi 
goleuni  ?  Rieni !  ai  am  nad  y  w  eîch  goleuni  chwi  yn  Uosn  yn 
íwy  dyogUer  y  mae  eich  mab  yn  codi  i  fyny  i  dorì  Sabbothan  Daw, 
i  dyngu  a  rhegu  a  meddwi?  a'ch  merch  i  ymblesera  mewn  oferedd 
a  balchder?  A  gaiff  eich  goleuni  bylu  a  diffòdd?  Na,  na;  gaa 
fod  tynghed  eneidiau,  fe  allai,  yn  crogi  ar  hyny,  dywedwoh  gyda 
cheidwad  y  goleudŷ— ,"Pylu !  diffodd!  na  chaiff  byth,  bÿ&r 
Cpfìwch  ara  yr  hen  wraig  oedd  yn  byw  yn  ymyl  y  môr,  ac  yn 
cadw  ei  chanwyll  bob  amser  yn  ei  ffenestr,  i  nelpn  y  morwr 
trallodus  i  gyrbaedd  yr  hafan.  Mae  lamp  yr  hen  John  Bonyan 
yn  para  i  oleuo  trwy  hen  ffenestr  haiam  carchar  Bedford.  Ac  y 
mae  miloedd  ar  ei  ol  ef  o  atbrawon,  a  rhieni,  a  phlant,  er  wedi 
marw,  ft*u  hymarweddiad  sanctaidd  yn  para  i  lewyrchu  fel  golea* 
adau  yn  y  byd,  "  i  roddi  golcuni,  ac  i  achub  bywydau !  '* 


FY  NHEIJLÜ  BACH  FY  HÜN. 

QAK  J.  OEI&IOa  HÜ0HE8. 

Da  genyf  dbi  ambell  dro, 
A  da  genyf  fyw  ar  fy  mloneg; 

Da  genyf  glywed  mân-adar  y  fro, 
A  da  genýf  diwn  ar  berdoneg : 

Cynhesn  wnaf  yn  swn  y  tant» 
A'r  organ  fawr  pan  giýn; 
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Ond  gwell  yw  genyf  lais  fy  mhlanty 
Yn  fy  nheuln  bach  fy  hun. 

Da  gdnyî  dro  yn  y  dref, 
A  da  genyf  fyned  i'r  roynydd ; 
Da  genyf  deimlo  awdon  y  nef^ 


Yn  enwediff  ar  ol  dod  o  honi ; 

Da  genyf  ddarllen  hen  lyfrau  nhad, 
A  da  eeny  *r  ddawn  i  farddoni ; — 
Ond  aed  fv  Uyfrau  oll  i'r  tân, 
A!r  Gfirddi  wne's  bob  nn ; 
.   Ooà  cadwed  Duw  yr  egin  mân, 
Vn  fy  nheulu  bach  fy  hnn. 


Y  TADAÜ  METHODISTAIDD. 

III.    WILLIAM    WILLIAM8,  PANTYCBLTO. 

mID  oedd  neb  a  weithîodd  ei  ran  yn  well  yn  nygiad  ymlaen  y 
^  diwygiad  Methodistaiddna'r  "Hen  Williams,  peraiddganied- 

^  ydd  y  Cjrmiy.  Ychydig  o*i  hanes  boreuol  sydd  ar  gaeL 
Oanwd  ef  yn  Cefii  v  coed,  plwyf  JJlanfair  y  Bryn,  yn  agos  i 
Landdyfri,  Sir  Gaerfyrddin,  yn  y  yflwyddyn  1717.  Ffermwr 
parchuB  oedd  ei  dad,  o'r  enw  John^WiUiams,  ac  enw  ei  fam  oedd 
Borothy ;  ac  yr  oeddent  ill  dan  yn  aelodan  hardd  gyda'r  Ymneill- 
^uwji.  Yr  oedd  ei  dad  yn  llawer  hynach  na*i  fam,  a  bu  farw  pan 
nad  oedd  ef  ond  îeuanc;  ònd  bu  ei  fam  fyw  yn  weddw  nes 
cyrhaedd  95  mlwydd  oed,  ac  ni  fu  farw  ond  saîth  mlynedd  o  flaen 
ei  mab.  William  WiUiams  oédd  y  pedwerydd  o  chwech  o  blant, 
a'r  unig  fab  a  dyfodd  i  fyw  i  oedran  gŵr.  Bedyddiwyd  brawd 
^ynaf  ei  dad  ean  "Hen  Ficef'*  enwog  Llanddy&i.  Gadawodd 
ewythr  i'r  prydydd,  o  du  éi  fam,  etifeddiaeth  gysurns  iddo*ef  a'i 
fam  weddw.  Felly  cafodd  William  fanteision  addysg;^  foieuoL 
Gorohenodä  ei  addysg  mewn  ysgol  yn  Llwynllwyd,'yn  ago»*i'r 
Gelfi,  yn  Sir  Frycheiniog,  yr  hon  oedd  dan  ofal  im  Mr.  Powell, 
gweinidog  Ymneilldttol  o  Maes  yr  Onen.  Ei  fvmad  hî  oedft  bod 
yn  íed4yg,  ac  astudiodd  lawer  ar  y  ddysg  hono^^  •  Gellir  gweled  61 
ûyny  ar  lawer  o'i*  ^aîlieuon  a*i  emynau.  Ond  galwyd  ef  mi 
awdurdod  uwch  i  waith  pwysicach  y  weînidogaeth,  a  bu  301  flfydd- 
lawn  ac  ymroddgar  gydag  ef  hyd  ei  fedd. 

Wrth  ddyfod  adref  o'r  ysgoryn  y  flwyddyn  1738,  wrth  glywed 
Howèll  HArris  yn  pregethu  yn  mynwent  Talgarth,  y*  cafodd  ei 


Yn  fwyn  araf  oeri  fy  nwynidd : 
Ond  mwy  0  burdeb  swynol  sydd, 

Pan  ddaw  fy  i*engaf  un, 
I  anadlu  yii  beraidd  ar  fy.ngmdd 
Yn  ty  nheulu  bach  fy  hun. 
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argyhoeddi.*  "Bore  byth  i*vv  gofio"  gaiìddo  ef  oedd  hwnWÿ  a  byth 
i  ddiolch  ain  dano  gan  Gristionogion  Cymreig.  Uiildwyd  ef  yn 
ddiacon  yn  yr  Eglwys  Sefydledig  gan  Claset,  Esgpb  Tyddewi,  yn 
1740,  a  chafodd  ^uradiaeth  Llanwrtyd  a  Llanddewi,  Abergwesin. 
Bu  yno  ani  dair  blynedd  yn  gwasanaethu  i  bobl  anfoesol,  gydag 
ychydig  iawn  o  Iwyddiant.  Pan  oddeutu  32  oed,  priododd  Mary 
jFrances  o  Lanfynydd,  Sir  Gaerfyrddin,  ac  aeth  i  fy  w  i  Lansawel, 
a  bu  hon  yn  gy nihar  ífyddlawn  iddo  hyd  ddiwedd  ei  oes.  Bn  idilynt 
chwech  o  biaut — dau  fab,  William  a  John,  a  phedair  o  ferched. 
Bu  William  yn  gurad  am  flynyddoedd  yn  Truro,  yn  Curnwall ;  a 
bu  Jühn  yn  bregethwr  cymeradwy  g}'da'r  Methodistiaid,  ac  yn  byw 
yn  gyfoethog  a  haelionus  yn  Mhant  y  celyn. 

Gwnaeth  Williams  ei  le  yn  auesmwyth  yn  yr  Eglwys  Sôfydledig 
yn  fuan,  trwy  èi  waith  yn  myned  ar  hýd  a  llêd  y  wlad  i  bregethu, 
a'i  fod  yn  bedyddio  neb  wnevd  arwydd  y  groes;  a  dygwyd 
cyhuddiad  i  Jys  yr  esgob  am  bedwar  ar  bymtheg  o  bechodau 
cyífelyb  ynddo.  0*r  diwedd  gadawodd  yr  Eglwys ;  ac  y  mao.  yn 
debyg  mai  efe  oedd  y  cyntaf  o*r  Tadau  Methudistaidd  a  ymadaw- 
odd  â'r  Eglwys  o  houo  ei  hun.  Wedi  ymadael  â'r  Egl  wys,  daeth  i 
gysylltiad  â  Rowlands  Llangeîtho,  a  pharasant  i  gydlafurío  iiiewn 
anwyldeb  mawj.*  hyd  ddiwedd  eu  hoes.  Arferai  Williains  fynedi 
Langeitho  bob  **pen  mis,"  i  gy  nnorthwyo  Rowlands  yn  ngweinydd- 
iad  yr  ordinhâd  i'r  tyrfaoedd  a  ymgynnullent  yno  o  wahanol 
barthan  Cymru. 

.  Dywed  Mr.  Charles  o*r  Bala  mai  y  Uwybr  y  dygwyd  awen  yr 
emynwr  enwog  i*r  golwg  oedd  yr  un  canlynol.  Aunogodd  Howell 
Harris,  yn  un  o  gymanf äoedd  boreuol  y  Methodistiaid,  y  rhai  oedd 
yn  bresennol,  i  gyfansoddi  ychydig  o  benniUion,  i  weled  a  oedd  yr 
Arglwydd  wedi  rhoddi  y  dàawn  hono  i  un  o  honynt.  Wedi  dyfod 
â'r  cyfansoddîadau  i  mewn,  dywedir  i  Harris  ddy  weyd,  "Williüiná 
biau*r  canu,"  a'i  annog  yn  daer  i  arfer  y  ddawn  hono  er  gogoniant 
Duw  a  lles  ei  eglwys.  A  bernir  ein  bod  yn  ddyledus  i'r  umgylcli- 
iad  hwn  fel  moddion  offerynol  am  holl  gynnyrch  bendigedig  awea 
çin  peraidd  çaniedydd. 

Yr  oedd  ei  ddoniau  yn  helaeth  ac  amrywiol  iawn.  Byddai  ei 
'bregethau  yn  uertho],  yn  efengylaidd,  a  melus;  yr  oedd  yn  ddyn 
manwl  iawn  yn  yr  athrawiaetn ;  ac  yr  oedd  ganddo  Iy^ad  crafl 
anarferol  i  dynu  y  gwir  oddiwrth  y  gau.  Dyw^edai  larljes 
Huntingdon,  "nad  oedd  gan  Gymru  un  gŵr  mwy,  ac  yFtyrieu 
pobpeth,  i  ymffrostio  ynddo."  Dywedir  y  byddai  yn'dibynu 
Ilawer  ar  yr  "hwyl"  wrth  bregethu ;  ac  â  hyny  y  cydsaîf  ei  sylw 
-  wrth  Peter  WiUiams.  « Am  danat  ti,  Peter,"  meddai,  «gollet  fy ned 
rtrwyddi  yn  burion  pe  byddai  yr  Ysbryd  Glân  yu  America ;  ond  ni3 

falláf  fi  wneyd  dîm  o  honi  os  na  bydd  ef  yn  fy  ymyL"  ^l^^ 
ír.  Charles,  "Pregethau  Daniel  Rowlands,  a  chaniaäau  JkV^illiani 
Williams,  a  wnáetnant  yr  oes  yr  oeddent  yn  byw  ynddi  yn  f^vy 
'Uod^g  na  nemawr.  o  oesoedd  a  fu  ar  Gymru  enoed." 


*  Gwel  rhifyn  Ma>vrth,  tu  dal.  58  o*r  gyfrol  hon. 
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'r  oedd  ei  gy fansoddiadau  vn  dra  Híosoí» — amry w  mewn  rhydd- 
b,  ond  mwy  mewn  barudoniaeth.  £i  lyfr  cyntaf  oedd  j 
liad  0  Hymnau  a  elwir  ^HaUluiay  Y  nesaf  oedd  ei  arwrffan 
lercho^  **Golícg  ar  Deymas  Crüt"  Wedi  hyny  dilynoda  y 
nQmlogia^'^''Tìhe(nMraphus;^  môr  o  wijdr;'^'' Tri  wŷr 
iipht  a  Sodom^' — "  CrocodüAfon  yr  Aijphty^ — Ffarwel  weUdig;^ 
EaUluia^*  yr  ail  lan — ^Dms  Sodety  Profutd^^  ac  amryw  lyíraa  > 
yiighyd  ag  oddeutu  deugain  o  farwnadau.  Mae  yn  dda 
fod  un  o  gyhoeddwyr  Lloegr  yn  dwyn  allan  ei  hoU 
liiau  yn  awr  mewn  un  gyfroî,  dan  olygiad  y  Parch.  J.  RiUby 

Grwedî  treulio  oes  hirfaith,  lafurus,  a  defuyddiol,  yn  eglwyg 
w,  yn  yr  amser  godidocaf  ar  grefydd  yn  Nghymru,"  bu 
iiam  WiUiams  farw  yn  Mhant  y  celyn,  lonawr  11,  1791,  yn 
nlwydd  oed.  Ciaddwyd  ef  yn  mynwent  fechan  brvdferth 
ifair  y  Bryn,  ac  y  mae  miloedd  o'i  edmygwyr  wedi  botl  yn 
îeddian  ar  gàreg  ei  fedd,  yn  d^rllen  y  coifadwriaeth  a'r 
ûill  hwn  o'i  eiddo  sydd  yn  ei  ganlyn ; — 

"Heh  saeth,  heh  fraw,  heb  ofn,  heb  ofid  ac  heb  boen, 
Mae  *n  caun  o  flaen  yr  oisedd,  ogoniaut  Daw  a'r  Oen  ; 
Ya  ughanol  myi-dd  myrddiynau,  yn  cam  oU  heb  drai, 
Tr  anthem  ydyw  cariad,  a  chariad  i  barhâu." 

;tylch  pum'  mis  cyn  eî  farw  y  canodd  ei  farwnad  odidcg  i*w 
^faill  a*i  gydweitnwr  Daniel  Rowlands ;  a  dy wedai  ei  fab,  y 
ia.  John  Williams,  fod  y  pennillion  olaf  o'r  farwnad  hono  yn 
ígrifiad  cywir  o'i  brofiàd  hyd  ei  awr  ddiweddaf.  Terfynwn 
lau  y  nodiad  byr  hwn  am  dano  gyda  phennill  neu  ddau  o 
ynt,  a  chan  gyfeirio  y  darllenydd  am  ychwaneg  o  hanes 
liams  i'r    Traethodydd''  am  1846—47,  a  MethodisPiaeth 


''Mae  fy  amser  i  ar  ddarfod, 

Mae  fy  iigalwad  bron  ar  dd'od, 
*R  wyf  mewn  carchar  gan  yr  angc 

Fel  yn  Ueehu  dan  ei  droed ; 
Ni  chaf  fyn*d  i  maes  o*i  loches, 

Yma  fymryn  bach  na  thraw, 
Ond  fy  Jubir,  mi  ddysgwyliaf, 

Dyr  fy  nghadwyn  maes  o  law. 

"Eto,  cr  ei  lyffetheirian, 


y  mae  *r  nefoedd  fawr  yn  agor, 
Rhwygwyd  y  cymylau  gyd ; 

Mae  fy  ysbryd  yn  cartrefu 
Gyda  'r  dorf  aneirif  fawr 

0  rai  cyntafanedigion 
Ag  sydd  yn  y  nef  yn  awr." 
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Y  CADNO. 

§AEy  cadno  ynbreswylydd  agos  pob  hinsawdd  tymlierusarfr 
eb  y  ddaear.  Crëadur  bycnan  craff,  by  wiog,  o  liw  llwydfio 
^  ja  cnynffon  fawr,  a'i  blaen  yn  wỳn,  ydyw,  a  clirëadur  sydd 
en^  yn  ddiarebol  am  ei  gyfrwysdra.  Mae  o  duedd  ofiius,  a  d 
fod  ef  elynion  mor  llîosog,  mae  yn  wastad  yn  dra  gofalus  a« 
ddiogelwcb.  Bydd  yn  wastad,  cyn  dewis  man  i  drigo,  yn  cliw 
am  nod'dfa  ddiogel.  Chwilia  ddyfnder  pob  twll  àc  äsen^,  ac y 
cyffredin  ^ofala  am  fwy  nag  un  ffordd  i  ddianc  o'i  locb.es.  1 
ganddo  gyslal  ffroen  a  llygad,  fel  y  bydd  yn  hela  ei  ysglyfaeth  j 
nos.  Cerdda  yn  lladradaidd  ar  hyd  gwaelod  y  ffoaÿdd  \  ddi 
petris  ar  eu  nythod,  neu  yr  ysgyfarnog  ar  ei  gwâl.  Weitì 
ymguddia  wrth  dwU  y  cwningod,  a  phryd  arall  hela  ar  eu  hol 
gyfarth  fel  ci.  Pa'h  fydd  yn  myned  yn  galed  ar  Mr.  Reynaid 
wyddau,  hwyaid,  ieir,  ysgyfarnogod,  a  chwningod,  bydd  yn  gd 
ymostwng  i  fwyta  llygod,  brogäod,  malwod,  a  cheiliogod  y  gn 
Mae  y  cadno  yn  cael  lle  mawr  yii  chwedlau  pob  gwlad,  a  >J 
bob  amser  yn  chwareu  rhan  y  cyirwys  ynddynt. 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

9.  ŴA  nos  yn.yr  Hen  Destamçnt  a  elwir  yn  nos  yr 
TP  glwydd? 

^  10.  Pa  ddwy  wraig,  mewn'  oesau  gwahanol,  a  à 
goBodd  elyniaeth  mawr  at  adau  ŵr  enwog  a  alwyd  ar  yi 
enw? 
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HUGH  BACH, 
AH  genadwri  at  ei  fam  oedd  wedi  myìied  ür  mfoedd, 

(PaHHAD  0  DU  DAL.  68.) 

\\. .  . 

^ELODD  Hugh  ^orff  ei  anwyl  fam  yn  cael  ei  osod  mey^ 
bedd  ŷnjmyì  bedd  ei  dad,  onä  gwyddai  ef  yn  eithaf  da  nad 
)edd  hi  ddìm  yn  y  gell  dywell  Eono.;  ond  fel  yr  edrychai  w  « 
ybren  lâs  yspienydd,  a'r  cymylau  eurog  yn  ílithro  droB  çi  , 
leb,  pwyntiodd  ei  fys  i  fyny,  a,  dywedodd  wrth  Mary  fach, 
aae  ìísìa&  ì  fyny  acw,  a  Papa  hefjrd."  ,  Yr  oedd  y  swyddwyr 
^fwragedd  yn  nghatrawd  eu  tad  yn  hoíf  iawn  o*r  plant  a 
:r  cartref  a  gynnygiwyd  iddynt  nes  y  delai  cyfarwyddyd  o 
r  ynghylch  eu  dychweliad  yno.  Yr  oedd  eu  mam  wedi 
íena  at  ei  niam  a'i  ffirndiau  gartref,  yn  trefnu  i*r  plant 
d  yno ;  a  chysur  mawr  iddi  hi  oedd  çwybod  j  byddai  iddynt 
eu  dwyn  i  fyny  yn  oíalus  ac  yn  dirion  gan  ei  pnerthynasau. 
"elly  dyma  Hugh  a  Mary,  a'r  nurse,  yn  hwyhd  yn  y  llong 
I  ar  y  ffordd  i  Loegr. 

'  oedd  pawb  ar  fwrdd  y  llong  yn  caru  y  plant  bach  yma,  a 
i  pawb  wybod  oddiwrth  eu  moesau  boneddigaidd,  a'u  hym- 
iadan  gweddus,  eu  bod  wedi  cael  eu  dwyn  i  §Tiy  i  wneyd  yr 
3edd  iawn.  Meddyliwch,  anwyl  ddarllenwyr  ieuainc,  nad  oedd 
û  tad  na  mam  ganddynt  i'w  dysgu  na*u  gwylio ;  ond  byth 
inghofiodd  Hugh  yr  hyn  a  ddywedwyd  ac  a  ddysgwyd  iddo 
ìi  fam.  Nid  anghofiodd  chwaith  weddio  nos  a  bore  ar  Dduw, 
ido  ei  wneyd  ef  a  Mary  yn  blant  iddo  ei  hun,  ac  am  iddo 
ymaith  ei  holl  bechodau  yn  ngwaed  yr  lesu,  yr  hwn  a  garai 
mor  fawr.  Darllenodd  ei  Fibl  baí^h,  a  gwnaeth  bob  peth 
Idyliodd  y  buaaai  ei  fam  yn  debyg  o  beri  iddo  pe  buasai  hi 

)lwg  doddedig  iawn  oedd  yr  olwg  ar  y  plant  bach  amddifaid 
Yr  oeddynt  bob  amser  wedi  eu  gwisgo  mewn  gwŷn,  ac  fel 
edent  yn  ôl  a  blaen  ar  y  llong,  gan  (jhwareu  weithiau  â'r 
k  eraill,  ac  weithiau  yn  siarad  â'r  boneddigesau  a'r  swyddwyTj 
îddent  yn  swyno  pob  calon  yn  y  Uestr.  •  Yn  aml  iawn,  wedi 
ed  Mary  yn  ddiogel  gyda'i  ffyddlawn  ayah,  neu  yn  chwareu 

blentyn  arall,  eisteddai  Hugh  wrtho  ei  hunan  mewn  man 
w  o'r  Uong ;  ac  yno,  â'i  lygaid  .yn  edrych  tua'r  wybreij, 
jldai  yn  hollol  ddifater  o'r  cyfan  o*i  ddeutu,  a'i  feddwl 
i  eì  sngno  i  fyny  gan  ryw  fater.pwysig  anghyffredin.  Meddyl-,., 

ei  dad  a*i  fam  a  lanwent  ei  galon  ieuanc,  a  gelUd  gweled  ei.^, 
jcn  poced  yn  cael  ei  godi  yn  aml  at  ei  lygaid.   Ẅeithiau  by4dai 
û  0  syrthid  pruddaidd  yn  amdoi  ei  wynebpryd,  ond  ^J)yddai 

ap  Maiy  yn  ei  ddihuno  a'i  gyflfroi  yn  union.        pedd  fel' 
«»a8ai  yn  cweled  yn  Mary  ry w  ddolen  o  gadwyn  rbpigddo  ef  ai^ . 
daear  a*i  fam  yn  y.  nefoedd,  yn  ei  alw  ef  i  ymo^  a  hi^nan- 
í^adiad.  Fel  yirŵhwareuai  yr  awelon  oeiionj.Äd^wiol,  dros  y 
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Uestr,  ac  y  cy8tad1ai  y  teithwyr  â*u  gilydd  yn  eu  caredigrwydd  at 
y  plant,  elai  llygaid  Hugh  yn  raddol  yn  fwyfwy  dysgíaer,  a 
gwiagai  ymaith  ei  wedd  athrist.  Ymddangosai  fel  wedi  meistroli 
ei  anallu  i  reoli  ei  dristwch,  ac  fel  pe  buasai  wedi  cael  nerth 
newydd  i  gofio  a  gwneuthur  geiriau  ei  fam.  Yr  oedd  un  peth  yn 
ei  lethu,  a  hyny  oedd  chwant  anfon  at  ei  fam  î  ddy weyd  mor 
yniroddgar  yr  oedd  yn  treio  cofio  y  cwbl  oedd  hi  wedi  ddy weyd 
wrtho,  a  chymaint  mwy  dedwydd  ydoedd  wrth  geisio  gwneyd  y 
cwbl  oedd  hi  wedi  ddymuno  amo. 

«Hugh,"  meddai  Lady  Grey,  un  prydnawn  hyfryd,  f el  yr  eis- 
teddai  yn  ymyl  y  bachgen  bach,  yr  hwn  am  yr  awr  ddiweddaf 
oedd  wedi  bod  yn  syllu  ar  yr  wybren  eurog ;  "Hugh  bach,  am  ba 
beth  yr  ydych  yn  meddwl  jmn  fyddwch  yn  edrych  fel  yna  i  fyny 
ar  yr  wybren  lâs?" 

Yr  oedd  Hugh  yn  fwy  hoff  o  Lady  Grey  nag  o  un  foneddiges  ar 
fwrdd  y  llong.  Un  achos  o  hyny  oedd  ei  lod  yn  meddwl  bod 
rhyw  debygolrwydd  ynddi  fw  fani;  a'r  achos  arallsOedd,  bod  y 
ffordd  oead  ganddi  o  siarjad  âg  ef  yn  dwyn  ei  fam  iV  feddwL 

"Meddwl  am  dano,  Lady  Grey?"  meddai  y  plentyn,  gan 
ryfeddu  at  yr  ymofyniad ;  "am  Mama,  ac  am  lesu  Grist,  ac  am  y 
nefoedd." 

"Meddyliau  melus,  fy  machgen  anwyl,"  meddai  ei  ffiynd, 
mewn  teimlad  toddedig;  "mor  ddedwydd  y  rhaid  fod  ]Vfema 
gydag  lesu  Grist  yn  y  nefoedd !  '* 

"  Ydyw,  0  ydyw!  ac  eto,"  meddai  Hugh,  yn  araf  ac  yn  am- 
ipheus,  "yr  wyf  yn  meddwl  y  byddai  hi  yn  llawer  mwy  dedwydd 
pe  bae  hi  yn  gwyuod  fod  ei  Hugh  yn  treio  gwney d  yr  hyn  oU a ddy- 
wedodd  hi  wrtho— yn  treio  cadw  yn  agos  at  yr  lesu,  ac  yn  gwneyd 
pob  peth  i  Mary  fach." 

Chwarddodd  Lady  Grey,  ond  ni  sylwodd  Hugh. 

"  Ac  yr  wyf  'wedi  bod  yn  meddwl,"  nieddai,  "fel  yr  oeddwn  yn 
edrych  ar  y  cymylau  gwynion  hardd  yna  yn  yr  wybren,  pa  fodd 
y  gallwn  anfon  cenadwri  i  Mama." 

**Hugh  anwyl,"  meddai  y  foneddiges,  gan  sylwi  ar  ei  fôch 
wridliw,  a*r  olwg  bryderus  oedd  ar  ei  wynebpryd,  "yr  wyf  yn 
siŵr  fod  eich  Mama  yn  berffaith  hapus.  Chwi  wyddoch  nad  oes 
dim  gofid  yn  y  nefoedd." 

"Ond,"  meddai  Hugh,  "mi  wn  y  byddai  mor  llawen  ganddi 
glywed  bod  Mary  a  minnau  yn  caru  lesu  Grist — îe  yn  weU  er 
pan  aeth  hi  i  ffwrdd,  a'n  bod  ni  yn  dy  weyd  pob  jŵth  wrtho»  a'i 
fòd  Ef  yn  ein  cymhorth  ni  ac  yn  gofalu  am  danom ;  ac  y  gwneiff 
ein  cymeryd  gartref  ato  gyda*n  gilydd  ryw  ddiwmoa — iyw 
ddiwmod  hapus!  —  hapus  ddiwmod!"  meddai,  mewn  m<xld 
angerddol. 

Ar  y  fynyd  dyma  Syr  Harry  Grey  yn  dyfod  yn  frysiog  at  ti 
wraig,  ac  yn  dyweyd  wrthi,  *'Bella,  y  mae  Mrs.  Parfier  yn  bur 
sâl,  ^r  meddyg  yn  dyweyd  nas  gall  hi  ddim  byw  llawer  o  oriau." 

"Tewch  a  dyweyd!  y  mae  yn  rhaid  ei  bod  wedi  gwaethyçu  o 
féwn  yr  awr  ddiweddaf,  wedi  i  mi  fod  gyda  hL   Mi  âf  ati  yn 
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awr.  Drnan  o  honi!  mae  yn  hin  drom!"  a  chan  gusanu  Huch, 
I  aeth  Lady  Grey  i  lawr  i  gaban  y  foneddiges  oedd  yn  mar\v.  mà 
j  oedd  Mre.  Paríer,  yr  hon  oedd  yn  Lur  ieuanc,  ac  wedi  dyfod  ar 
I  fwrdd  y  llestr  yn  bur  wael  ei  hiechyd,  wedi  cael  ei  gweled  ond 
gan  ycnydiç  o'i  chyd-deithwyr;  cto  yr  oedd  llawer  o  gydyná- 
dcimlad  â  bi  yn  mhawb.   Nid  oedd  ei  gŵr  yn  gallu  myned  gyda 
hi  gartref,  ac  yr  oedd  wedi  cychwyn  i  Loegr  heb  neb  gyda  hi  ond 
ei  morwyn.   Yr  oedd  wedi  derbyn  llawer  o  garedigrwydd,  yn 
tnwedig  gan  Lady  Grey ;  ac  yn  awr  yr  oedd  eu  cymwynasau  ar 
gael  eu  terfynu,  canys  ychydig  iawn  o  amser  oedd  ganddi  i  fyw. 
Vr  oedd  Hugh  yn  cymeryd  dyddordeb  mawr  ynddi,  ond  yr  oedd 
}  u  awr  yn  eistedd  yn  bur  Ilonydd,  gan  edrych  ar  y  môr.  Yn  sydyn 
D'  idiodd  i  fyny,  a  chan  redeg  at  Syr  Harry  Grey,  dy  wedodd, 
"Aydyw  Mrs.  Parker  yn  myned  i'r  nefoedd,  Syr  Harry  ?" 
Ediychodd  y  barwn  yn  syu,  ond  atebodd,  "0  ydyw,  ydyw, 
wrthgwrs." 

"Yna  cymerwch  fi  i'w  gweled  hL  0!  gwnewch,  Syr  Hany. 
.  Ymae  yn  rhaid  i  mi  ei  gweled  hi ;  mi  leiciwn  gymaint  ei  gwelèd 
I  ií/'  meddai. 

"Nid  wyf  yn  meddwl  y  gwnaî  y  tro  i'w  haflonyddu,  Hugh 
!  ^ach,"  decnreuai  Syr  Harry,  gan  íeddwl  ei  lonyddu ;  ond  o'r 
diwedd  ildiodd  i  ymbiliau  v  bachgen,  ac  aeth  i  geisio  ei  wraig. 
Yr  oedd  hi  yn  deall  syniaaau  y  plentyn,  er  na  ddywedodd  m 
<idim;  ond  wedi  sicrhâu  i'w  gwr  na  fyddai  dim  niwed  i  Mrs. 
hú&í  weled  Hugh,  aeth  yn  ôl  i'r  caban  â  Hugh  gyda  hi.  Prin 
ycyrhaeddodd  ef  yno  cyn  sefydlu  ei  lygaid  mawrion  ar  y  fonedd- 
W  a  gofynodd  iddî, — 

"A  ydych  chwi  yn  myned  i'r  nefoedd,  Mrs.  Parker  ?" 

" Ydwyf,"  atebodd,  gan  edrych  yn  dyner  ar y  plentyn ;  "yr  ydwyí 
ya  myned  yno ;  y  mae  lesu  yn  íy  nghymeryd  yn  ei  freichiau." 

"0!  ynte,  a  gymerwch  chwi  gusan  i  fy  anwyl  mama,  a  dywed- 
'^ch  wrthi— -dywedwch  wrthi,"  meddai  y  truan  bach,  "fy  mod  yn 
treio  fy  ngöreu  i  wneyd  yr  oíl  a  ddy  wedodd  hi  wrthyf  ynghylch 
cam  yr  lesu,  a  chymeryd  gofal  am  Mary  fach.  A  wnewcn  chwi 
Çario  fy  nghenadwri  ?  0 !  fel  yr  ydwyf  wedi  dymuno  ei  danfon, 
ac  yr  wyf  wedi  gŵeddío  ar  Dduw  i  ddangos  i  mi  ry  w  ffordd,  ac 
y  mae  wedi  ateb  fy  ngweddîau ;"  ac  wedi  ei  Iwyr  orchfygu  can  j 
tfordd  annysgwyliadwy  yr  atebwvd  ei  ddymuniadau  a*i  wedcüíau, 
torodd  alían  i  wylo.  "Fe  fydd  mor  dda  gan  Mama  gáel  fy 
Dghenadwri,'*  medd^û,  gan  chwerthin  trwy  ei  ddagrau.  Yr  oedd  yn 
ymddangos  fel  pe  buasai  wedi  cael  y  cyfan  i  wneyd  ei  heddwch 
yn  berflWth,  ac  ni  welwyd  eilwaith  ond  yn  anfynych  çymylau  yn 
gorphwys  ar  ei  wyneb  llon  a  hawddgar.  Ac,  anwyl  daarllenwyr 
leuainc,  fe  chwanegodd  ei  heddwcn  a'i  ddedwyddwch  fel  y 
chwanegodd  ei  gariiul,  a'i  ymddiried  yn  yr  lesu ;  ac  wrtho  EÍf, 
Gwaredwr  ei  íam,  yr  ymlynodd,  ac  nid  oedd  dim  yn  abl  ei 
wahanu  oddiwrtho. 

Pel  y  tyfai  i  fyny,  ac  y  delai  i  feddwl  mwy,  nia  gallai  lai  na 
^yMa  pa  un  a  gyrhaeddodd  y  genadwri  a  ddanfonwyd  gyda'r 
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foneddiges  at  çL  fam,  ai  peidio.  Ac  er  ei  fod  yn  gobeitliio  idd 
gTihaedd,  yr  oedd  yn  teimlo  yn  siŵr  ei  bod  hí  yn  berffaith  dded 
wydd.  Yr  oedd  hefyd  yn  credu,.paii  elai  Mary  ac  yntau^i'r  nel 
oedd,  y  byddai  lawer  mwr  felly.  A  hyd  hyny  penderfyiiodjd,  yi 
nghymhorth  Duw,  dreio  bfw  ar  y  ddaear  fel  plentyu  i  Gns^ 
by w  iddo,  fel  y  gallai  fyned  i  breswylio  ^da*r  hon  yr  oedd  yi 
gobeithio  cael  byw  i  dragywyddoldeb. 

Oyn  terfynn,  mae  yn  rhaid  i  mi  adrodd  am  un  cainlyniad,  M 
bynag,  i  genadwri  Hugh ;  a  dyma  fe : — Yr  oedd  dau  awydd» 
ieuanc  yn  sefyll  yn  ymyl  Syr  Harry  ar  fwrdd  y  llong  fawi,^ 
dywed  cwôatiwn  Hugh  bach ;  ac  er  nad  oedd  ona  cwestiwii  sm 
eneithiodd  yn  ddwys  iawn  ar  eu  meddyliau— y  posiblrwydd  idi 
fod  fel  araÍL-M-y  (^cai^yniadaTi  dychrynllyd  iadi  fod  fel  aralli 
pwysodd  hyn  ai:  eu  meddyliau,  ac  aeth  adref  i  galon  y  dda 
"A  fyddaf  fi  yn  myned  i'r  nefoedd  pan  y  byddaf  farw?  Dii 
eddodd  yn  nychweuad  eu  heneidiau,  ac  yn  eu  Uwyr 
wasanaeth  yr  Arglwydd  lesu  Grist. 

A  C| 

•        HEN  WMFFRE. 

jáẂR.  GöL., — Gwelais  nodyn  ar  glawr  eich  rhifyn  diweddaf, 
daŵgos  fod  Mair  oW  Pant  yn  holi  yn  serchog  am  Hen  Wf 
ffrey  Byddaf  ddiolchgar  i  chwi  am  drosglwyddo  y  Uiní 
hon  mèwn  atebiad  iddi. 

Y  mae  yr  hen  ŵr  yn  anfon  ei  gofion  mwyaf  seTchog  at  üfai 
gan  ei  hysbysu  ei  fod  ef  o  hyd  ymhlith  y  rhài  byw,*  ac  ar  y  cyfi 
■  yn  t^imlo  yn  weddol  fy wioe.  Teimla  nefyd  ddyddoideb  m»^ 
ymlẂb  mudiad  sydd  yn  tueddu  i  wneyd  y  byd  yn  well,  yn  arbeii 
yr  hyn  sydd  yn  ymwneyd  yn  benaf,  â*r  plant  a  r  bobl  ieuainc,  H 
y  rliaî:  sydd  bob  amser  yn  agos  at  ei  galon.  Y  mae  yn  dderbyny 
ac  yn  ddarllenydd  cyson  o  Drìcsorfa  t  Plant  er  ei  chycnwj 
iad,  ac  er  nad  yw  ei  ysgrifell  ef  wedi  ychwanegu  dim  at  ei  ch| 
nwysiad,  teimla  yn  líon  wrth  weled  yr  hyn  a  ymddengys  yntì 
fis  1  fis ;  ac  y  mae  ei  galon  yn  dymuno  ei  Uwydd,  gan  weddio 
i'r  plant  fod  yn  well  byth  o'u  Tryöorfa.  Dençrs  hyn  yna, 
íodd  bynag,  luid  y  w  yr  hen  ŵr  yn  rhyw  hunanol  lawn,  er  y  Ẃ 
Mair  a'i  chyioedion  yn  rhy  barod,  hwyrach,  i  dybio  felly  aml 
bobl  yn  ^ffredin.    •  '  • 

Titeddir  ef  hefyd  r  hysbysu  Aíair,  ei  fod  yn  bwriadu  o  hyn  aD 
yn  at^  a  phryd  arall,  anfon  ambell  lythyr  i  adrodd  rhywbi 
wrth  yÿUmtj  os  gwel  y  Golygydd  ỳn  dda  adael  i'r  hen  ŵr 
plant  ymgomio  â*u  gilydd  ar  du'didenau  y  Drysorfa. 

Gyda  hyn  yna  o  gyrarchiad,  hwyrach  mai  gwell  fydd  iddo  gi 
yn  lach  i  Mair  a'i  chyfoedion  am  y  tro,  gan  ei  hannog,  o»  ( 

Edd  iddi  gyfarfod  â'r  hen  ŵr  yn  rhywjU'  ar  ei  beierindod 
d  ato  yn  galonog,  gyda  gwên  serchog,  ac  estyn  ei  llaw  idd( 
^  edyd  K>d  yn  dda  ganddi  weled 

^      Hkn  Wmffä 
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Y  SHOEBLACR  BACH. 


GAN    ALASOH    GBálG    T  LLTIT. 

^ÍËj  N  un  o  hen  ystrydoedd  brwnt 
A  myglyd  Llundain  fawr, 

^  Fe  welir  bwth  o  ben  St.  Paul, 
A'i  ogwydd  tua  'r  Ihiwr. 

Ryw  noson  wlyb  a  garw  iawn, 

Yn  nghanol  gauaf  du, 
Ar  swp  o  wellt  wrth  dân  o  goed, 

Y  ganwyd  baban  cu. 

Y  tad  oedd  wedi  dianc  ffwrdd, 
Ni  wyddaî  neb  pa  le ; 

Gadawyd  hithau  *n  weddw  lom, 
Heb  gyfaill  dan  y  ne'. 

Cardota  oedd  prif  waith  y  fam, 

A-gwerthu  pinau  coed ; 
A  mawr  y  tlodi  welodd  John 

Cyn  cyrhaedd  wythmlwydd  oed. 

Ond  i  fwyhâu  y  gofid  blin, 
Anharddai  'i  serohog  wedd, 

Y  gwrthddryçh  sugnodd  faeth  o'i  bron 
A  gnddiwyd  yn  y  bedd ! 

0  mor  unigol, — ^beth  a  ddaw 
0  hono,  druan  bach  î 

Y  mae  'n  ágored  i  bob  nam, 
Heb  dad,  heb  fam,  nac  âch. 
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*R  oedd  rhywbeth  yn  y  talcen  crwn, 

A*r  gleision  lygaid  llon, 
Yn  trechu  calon  llawer  un 

I  estyn  crwst  i  John. 

Yn  fuan  daeth  i  sylw  'r  llu, . 

Adwaenai  pobun  Jack, 
Fel  bachçen  ffraeth.  o  dalent  wych, 

Nodedig  fel  shoeblach, 

Bu  wrth  y  gorchwyl  rhyfedd  hwn 

Oddeutu  pedair  blwydd ; 
Ond  aeth  fel  gwas  i  argraffdỳ, 

Un  isel  oedd  ei  Bwydd. 

Trwy  ei  barodrwydd  hynod  îawn 
I  wneuthur  po1>  rhyw  arch, 

A  bod  yn  onest  yn  ei  gylch, 
Enniilodd  glod  a  pharch. 

Cyfodwyd  John  i  swydd  oedd  uwcb, 

£r  hyn  leihäodd  ddim 
0*r  cymhwysderau  welid  gynt, 

Ond  casglodd  atynt  rym. 

Myfyrio  oedd  ei  bleser  WAtth, 
Ar  ddarlleu  'r  oedd  ei  fryd, 

Anghofiai  fod  ei  natur  wan  ' 
Mewn  eisieu  lawer  pryd ! 

Enwogrwydd,  meddai,  fynaf  fi, 
Fe  i  gelwiil  *n  awr  yn  ffol ; 

Ond  nid  oedd  dim  allasai  droi 
Ffrwd  penderfyniad  'n  ôl ! 

Diwydrwydd,  a  gweithgarwch  pur, 

Lywyddai  *i  feddwl  cun ; 
Ac  er  fod  rhwystrau  lu  o*i  flaen, 

Gorchfygodd  bob  yr  un. 

Yn  uwch !  yn  uwch !  o  hyd  fe  aeth, 

Fel  rhyw  orchestol  gäwr, 
Ac  ni  orphwysodd  nes  myn'd  'mewn 

1  Senedd  Prydain  Fawr ! 

Blant  ieuanc  anwyl  Cymm ! 

Gwnewch  gofio  'r  bachgen  hwn, 
Y  duU  a'r  modd  ymdrechodd 

O  dan  fath  ercnyll  bwn. 

Ac  uwchlaw  pobpeth  cedwch 

Gymeríad  heb  un  crcu:k^ 
A  cheir  eich  ^eled  chwithau 

Yn  debyg  í'r  Shoeblach, 
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j  Y  PLANIGYN  BACH  GWERTHFAWR. 

tCHYDIG  amser  yn  ol  elai  dwy  eneth,  Winifred  a  Brìdget,  â*u 
basgéidiau  ffrwytbau  ar  eu  penau  i  dref  gyfagos  Tw  ^erthu. 
Yr  oedd  anghen  yr  arian  i  ddarparu  cinio  i'r  teuln.    Yr  oedd 
Brìdget  yn  rwgnachíyd  a  difias  yr  hoU  ffordd,  ond  Winifred  yn 
llawn  difyrwch  a  chwerthin.   0*r  diwedd  coilodd  Brîdget  bob 
I  amynedd,  a  thorodd  allan  niewn  tyniher  ddrwg : — 

''Sut  yr  ydych  yu  gallu  inyned  yinlaen  dan  chwerthîn  fel  yna, 
Wiûifred?  Mae  eìch  basged  mor  drom  a  fy  un  innau,  ac  nid 
,  ydych  damaid  cryfach  na  niinnau.   Yr  wyf  fi  yn  methu  a*ch 
I  deallî" 

'  '^O,  digon  hawdd  deall,"  ebai  Winifrcd.  '^Mae  genyf  fi  blanig- 
yn  bach  wedi  ei  roddi  ar  ben  fy  maa^ed,  ac  y  mae  yn  ei  gwneyd 

'i  moT  ysgafn,  fel  mai  prin  yr  wyf  yn  ei  theimlo.  Paui  na  roddwch 
diwithau  ef,  Bridçetr' 

"Yn  wir!"  ebai  Bridget,  <*rhaid  mai  planigyn  bach  gwerthfawr 
iawn  ydyw !  Byddai  yn  dda  geny f  pe  gallwn  ysgafnhâu  fv  maich 
âgef.  Dywedwch-  withyf,  pa  le  mae  yn  tyfu,  a  pha  beth  yw  ei 
enw?" 

I  "Fe  dŷf,  am  wn  i,  ymhob  lle  y  planoch  ef "  ebai  Winifred,  "os 
caiff  dipyn  o  chwareu  teg,  ac  nid  oes  neb  a  all  ddy weyd  gymaint  o 
esmwythder  y  mae  yn  roddi.  Ei  enw  yw  Amìciíkdd." 

I  GAIE  0  GYNGHOR  I  FECHGYN. 

fAE  miloedd  o  fechgyn  yn  darllen  y  Drysorfa  fach,  ac  y 
mae  genym  air  o  cynghor  dystaw  i'w  roddi  i  chwL  Cofiwch 
eich  bod  wedi  eicn  gwneyd  i  ddangos  tynerwch  a  charedig- 
I  rwydd.  Os  oea  bachgen  yn  yr  ysgol  gy<£i  throed  clwb  ( club-foot), 
peidiwch  dangos  iddo  eich  bod  eríoed  wedi  ei  weled.  Os  oes  yno 
iachçen  tlawd  â  diUad  carpiog,  peidiwch  bvth  a  siarad  am  ddiUad 
carpiog  lle  clywo.  Os  oes  yno  fachgen  clotf,  ceisiwch  osod  iyw 
lan  o*r  chwareu  iddo  fel  na  byddo  raid  iddo  redeg.  Os  oes  yno 
&chgen  newyncMf,  rhoddwch  gyfran  o'ch  cinio  iddo.  Os  oes  yno 
facbffen  hurt,  heh>iwch  ef  i  wneyd  ei  wers.  Os  oes  yno  fachgen 
dTaèlaer,  peidiwcn  eiddi^eddu  wrtho ;  oblegid  os  ä  un  bachgen  yn 
falch  o*i  dalentan,  a*r  llall  i  eiddigeddu  wrthynt,  dyna  ddau  ddrwg, 
heb  yr  un  yn  ennill  dim.  Os  gwnaeth  bachgen  mwy  na  chwi  un- 
fhyw  gam  i  chwì,  ac  yn  ddrwg  gánddo  o'r  herwydd,  maddeuẅch 
idd(^  a  cheisiwch  gan  eich  meistr  beidio  ei  gosbi ;  cewch  weled 
yr  hoU  TPgoI  yn  (Smgos  eu  gwedd  gymaint  gweU  fydd  iyny 
:  phe  bae  genych  diwi  ddwm  mawr.  Dyma  eìn  cynghor ;  yn 
awr,  fûnt  o'r  bechgyn  a'i  caría  ef  allan  ? 
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ABA£TH  DDIBWB8T0L. 

fEN  esgus  cyffredin  yfwyr  diodydd  meddw.ol  yw  y  gadawant 
y  ddiod  pan  ddealíant  ei  bod  yn  eu  drygn.  Ond  bydd  wedi 
Çwneyd  drwg  cyn  y  gaHant  ddeall.  Mae  hudoliaeth  peryglus 
ynddi,  ac  y  mae  yn  dyfod  ar  ddyn  yn  Uadradaidd  gyda  holl  nerth 
hahity  fel  nas  gall  ei  ffwrthsefyll.  A  glywsoch  chwi  John  Gk>ugh 
yn  de^rifìo  y  cychaid  pohl  ieuainc  nwyf us  ar  y  Niagara  ?  Os  do, 
yr  ydym  yn  sicr  iddo  wneyd  i*ch  gwallt  sefyll  yn  syth.  Yr  wyf 
yn  cofio,  meddai,  fy  mod  yn  teithio  o  Buffalo  Tr  Niagara  FaUs,  ac 
yn  gofyn  i  foneddwr,  Pa  afon  yw  hona?  Y  Niagara,  meddai 
yntau.  Wel,  y  fath  afon  deg,  brydferthj  a  thawel  ydyw.  lë, 
meddai  y  boneddwr,  ond  mae  y  cwymp  dychrynllyd  o  fewn.  mill- 
dir  neu  ddwy.  Beth,  yr  afon  mor  llyfn,  a*r  cwymç  dychryBllyd 
mor  agos !  lë  yn  wir,  felly  yr  oedd,  ac  nid  anehoùaf  by th  mo'r 
ofygfa.  Yn  awr,  lanciau,  gwthiwch  eich  bâa  i  afon  Niagaia. 
Mae  yn  deg,  yn  brydferth,  yn  llyfiu  fel  y  gwydr.  Nid  oes  yr  un 
dòn,  ond  y  dòn  brydferth  a  wneir  gan  drwyn  eich  cwch.  Yr 
ydych  yn  nofio  i  lawr  gyda'r  afon,  a'ch  hwyliau,  rhwyfaa,  a  Uyw 
oll  yn  daclus,  gan  ymdaith  ar  eich  hynt  bleserus.  Yn  sydyn,  éùm 
ddyn  oddiai^  y  làn  yn  gwaeddi, 

^Ohoi!  bobl  ieuainc!  ohoi!" — "Beth  sy?"— "Mae  Cwyimp  y 
Niagara  gerllaw!" — ^"Ha,  ha!  Clywsom  am  y  Owymp,  ond  Bid 
ydym  yn  gymaint  ffyliaid  a  myned  yno.  Pan  welom  ein  bod  yn 
myned  yn  rhy  gvflym,  ymaflwn  yn  v  llyw,  a  hwyliwn  tua'p  ẃ ; 
rhoddwn  vr  iiwylbren  yn  y  fortais,  lledwn  yr  hwyl,  a  iliw3ffwn  i 
dir.  Ymlaen  fechgyn,  peidiwch  dychrynu,  'doea  yr  un  petygl  eto.'' 
"Ohoi!  bobl  ieuainc!  ohoi!"— «Beth  sy?"— "Mae*r  (%mp 
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iw!  ha!  ni  a  chwaiddwn,  ac  nì  a  Tfwiiy  a  byddwn  lawen. 

pob  peth  yn  ein  difyrn.  Pa  raid  goíala  am  j  dyfodol  f  Ki 
1(1  neb  ef  eiìoed.  Dìgon  i'r  diwmod  ei  ddrwg  ei  hnn. 
:iliäwn  fywyd  tra  gaUom ;  daliwn  bleaeran  tra  maent  yn 
!g.  Mae  hyn  yn  fwyniant ;  cawn  ddifion  o  amaer  i  hwyuo  i 
0  berygl  pan  welom  ein  bod'yn  mynea  gyda'r  ffrwd."  , 
boiJ  BoU  ienainc!  ohoiJ*'— "Beth  ny T— « Gochelwch,  ; 
Iwch !  mae  y  Cwym j>  odditanoch !  Brynwch  J " — ^Mae  y  dwn 
^  yn  dechreu  ì)erwi  o  ^wmpas  y  cwcL  Edrychwcn  mor  , 
Q  ydych  yn  myned  heibio  i'r  pwynt  acw!   At  y  llyw!  ' 
h,  troweh!   Tynwch  yn  gryf!    Irysnrwch)  prysurwch! 
ch  am  eich  bywyd ! — ^niwyfwch  nea  bo'r  gwaed  yn  aaethu 
íroenan,  a'cli  gwythienau  yn  aef vll  fel  whipcord  ar  eich  ael ! 
ch  yr  hwylbren  i  fynv ! — ^Uedwch  yr  hwyl !   'Nawr !  'nawr !  . 
!— 0!  0!  mae  yn  rny  ddiweddiff!   Yagrechian,  gwaeddi,  ; 
,  cablu!  Bliy  ddiweddar!  Mae  ar  ben!  Dacw  y  cwch  a'r 
iw  drosodd  i*r  berw  ewrnogy  na  cheir  eolwg  amynt  byth  j 
!  Mae  trìngain  mil  o  feadwon  yn  mynea  dros  gwymp  mwy 
U  na  Chwymp  y  Niagara  bob  bfwyddyn  towy  nertn  diodydd  î 
ac  yn  myned  dan  berswadio  eu  hunaìn  y  trônt  yn  ôl  yn  ; 
y  deallont  f ôd  perygL 

lifrod  ofiaad  wy  a  wneir  ar  ddynoliaeth  gaui  y  gelyn  anniwall 

Gwnaeth  Duw  ddyn  ar  ei  ddelw  ei  nun;  oeth  aydd  yn  i 
do  y  ddelw  hono,  ac  yn  rhoi  delw  y  diafol  yn  ei  Ue  ?  Y 
ild  meddwoL   Mae  dyn,  yn  naturiol,  yn  ceidded  yn  syth,  a*i  ' 
fyny  at  y  aer,  wedi  ei  goroni  yn  aiglwydd  y  grëadiçaeth.  , 
3ydd  yn  dryllio  ei  deymmalen,  yn  taflu  y  goron  oddiar  ei  | 
'C  yn  ei  letnu  i  lawr  yn  îs  na'r  anifail  ?   Dioaydd  meddwol !  i 
sydd  yit  serio  ei  galon,  yn  cau  i  fyny  ifynnonell  serchiadau  ' 
sanctaidd.    Y  dicdydd  hyn  sydd  yn  Ilenwi  tlotdai  a  char-  { 
u,  ac  yn  codi  jr  adyn  acw  a*i  ddwylaw  yn  rhuddgoch  o  waed  > 
thynas  agosa£  i'r  cipgbren.  Braidd  nad  alwem  ar  y  bedd  i  , 
ei  ddôiau — cnwi  dmeiniaid  maluriedig,  ysgydwch  Iwch  y  j 
oddiar  eich  hwynebau,  deuwch  allan  yn  wỳn-welw  yn  eich  '. 
bydredig,  i  dystio  yn  erbyn  diodydd  meddwoL  Deuwch, 
^b  oddiar  y  crogbren,  chwi  lofraddion  a  wnaed  felly  ^an  y 
dd  hyn ;  deuwch  â*r  gyUeU  waedlyd  yn  eich  Ilaw,  i  dystio  yn 
rbyn.  Ymlusgwch  cnwithan,  feddwon  a  foddwyd  yn  y 
ìdd— ynilusgwch  o*i  Uaid,  a  chyda  gwynebau  glaaddu,  tyst- 
fn  eu  herbyn.  Agorwch  gofrestr  £awr  y  canrífoedd  a  aethant 
>)  a  sadewch  i'r  an^el  sydd  yn  eu  cadw  ddarUen  aUan  y 
ddiadau  ydynt  wedi  eu  hys^^enu  yn  Uyír  cofGadwnaeta 
lë,  agorer  Ilyír  mawr  hoU  haneaiaeth,  a  chluded  yr  awel 
d  lefau  y  trueiniaid  ar  ei  hedyn.   Chwi  dngoUon  y  pwJL 
b  eich  cadwynau,  a  deuwch  i  fyny  mewn  mentyU  tanllyu 
fferu  gan  fflamau  y  Uyn  Uoegedig,  a  thystiwch  mewn  Uÿis 
au  yn  erbyn  dwfn  ddamnedigaeth  y  diodydd  hyn. 
)lch  i'r  Nefoeddy  mae  gwawr  wedi  torî  arnom  yn  eiu  tywyU- 
Mae  goleuni  dydd  yn  ymddangos  ar  benau  y  mynyddoedd, 
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yn  dy weyd  wrthym  fod  y  dvdd  gerllaw — dydd  buddügolîaeth— 
dydd  dryllîo  cadwynau— Hdyad  i  ollwng  y  gortbrymeHig  yn  Thydd 
— dỳdd  y  Jubili,'i>an  ddryllia  y  meddwyn  ei  Ìyffetheirîau,  pan 
Bycnir  dc^rau  gwraig  y  meddwyn,  a  phan  godir  yr  olaf  o  blaiit  j 
nieddwyn  i'r  fan  y  meddyliodd  Duw  iddynt  fod.  Mae  y  dyddi 
ddyfod,  oud  yn  nghanoi  y  frwydr  yr  ydyni  heddyw.  Ond  arfau 
ein  miiwriaeth  ni  nid  ydynt  gnawdol,  ond  nerthol  trwy  Dduw  i 
fwrw  cestyll  i'r  llawr. 


HANES  FY  HUNAN. 

PEN.  XII. — BBWYDR  a'r  BâRBARIAID. 

fELI^ÀCH  yr  oedd  genyf  was,  yn  rhywfath  o  gydytnaith.  Oní 
nis  gallai  ein  cyfeillgarwch  fod  ond  tra  anmherffaith  ;  obl^ 
er  ei  fod  ar  flfurf  dyn,  yr  oedd  mewn  llawer  o  bethau  moi 
isel  a  barbaraidd  a'r  anifeiliaid  a  ddyfethir.  Fy  ngorchẁyl  cyntrf 
ar  ol  rhoi  bwyd  iddo,  aH  ddys^  i  fwyta  yr  un  fath  a  mi,  ydoedá 
dysgu  tri  gair  iddo — ^galw  "mtistr"  arnaf  fi,  a'i  ddysgu  i  ddywcyi 
"îe,  a  "nage,"  a  cheisio  gwthio  ystyr  hyny  i'w  ben.  GwÎ8gaÌ8  e 
Jiefyd  mewn  pâr  o  ddillad  cyffelyb  i  nii.  Bu  yn  hîr  cyTi  dyfod 
jnmnefino  â'r  dillad ;  yr  oeddent  yn  rhwystro  ei  symudiadan,  acy 
liygru  ei  gnawd.  Gorchwyl  arall  oedd  parotoi  lle  iddo  i  gywgi, 
Gwnaethum  hyny  rhwng  y  mur  nesaf  i  niewn  a'r  mur  nesaf  alUa{ 
.a  thorais  ddrws  yn  y  nmr  nesaf  i  mewn,  er  mwyn  cael  cyram 
rhyngom.  Ond  gofalwn  sicrhâu  y  Ile  bob  nos,  fel  nas  gallai 
foa  i  mewn  ataf  heb  gadw  digon  o  drwst  i'm  deffroi.  Cym< 
hefyd  bob  arfau  oddiwrtho,  ac  allan  o*i  ffordd ;  er  vn  wir 
oedd  raid  wrth  y  fath  ragofal,  oblegìd  ni  fu  erioed  was 
cywir  a  ffyddlawn  i*w  feistr.  Ymserchodd  gymaint  ynwyf  a 
buasai  blentyn  i  mi,  ac  yr  wyf  yn  cwbl  gredu  y  rhoddaaai  ei  í 
yd  i  lawr  un  diwmod  i  arbed  fy  mywyd  i. 

Mae  yn  anmhosibl  i  mi  ddesgrifio  y  pleser  a  gefais  gyda  1 
i'w  ddysgu  i  eiarad,  i  fwyta,  ac  i  gyflawni  amrywiol  orcfa^ 
ac  yn  enwedig  i  geisio  lladd  ei  wanc  ganibalaidd  am  gnawd  „ 
TJtí  diwmod  yr  oeddwn  am  iddo  gaef  proti  cigfwyd,  ac  aetfaumj 
ef  allan  gyda'r  dryll.  Gwelwn  afr  yn  gorwedd  yn  y  cys 
gwnaethum  awgrym  ar  fy  ngwas  i  scfyll  yn.llonydd.  Yna.  a—, 
y  dryll,  a  saethais  yr  afr.  Dychrynodd  Friday  agos  i  farwoh 
wrth  sŵn  yr  ergyd.  Yr  oedd  wedi  fy  ngwéled  o'r  blaen  yn  mmII 
ei  elyn,  ond  nid  òedd  mor  agos  at  yr  arf  ag  yn  awr.  Yr  oeddl 
'ciynu  fel  dalen;  nid  oedd  wedi  canfod  yr  afr  a  saetliaswn;  ] 
peth  cyntttf  a  wnaeth  oedd  acor  y  waRgoä  groen  oedd  am  T 
chŵilio  a  oeddwn  wedi  ei  saetnu  ef.  Tybiodd  fy  mod  yn 
ei  ladd  ef.  Syrthiodd  wrth  fy  nhraed,  cofleidiai  fy  nglioe, 
dywedai  láwer  o  eiriau  dyeîthr  i  mi,  ond  yr  oedd  yn  hawdd  | 
ed  mai  eu  hystyr  oedd  attolygu  amaf  beidio  ei  ladd.  Qi 
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rea  i  smad  yr  ofn  oddiwriho.  Dan^oaais  yr  afr  îddoÿ  a 
ef  iV  ctieisio.  Yn  y  cyfatnser  gosodau  erjprd  arall  yn  y 
Dangoflais  aderyn  mawr  ar  goeden  fferllaw  iddo,  a  dangos- 
íiod  ya  luyned  i  saetha  hwnw.  Saethuis  ef,  a  gwelai  yntaa 
yn  yn  cw^mpa  Ond  yr  oedd  y  peth  mor  ddyeithr  ìddo 
edd  vn  ei  derfysga  yn  fawr  iawn.  Edrychai  ar  y  dryll  fél 
dychiynllyd  yn  cynnw^rg  ffynnonell  ddihysbydd  o  farw- 
i  ddyn,  i  anifeiliaid,  ac  i  ad[ar.  Pe  cawsai,  baasai  yn  fy 
a  m  drylL  Ba  am  ddyddiaa  ar  ol  hyn  nad  elsai  yn  agoe 
y  dim  ond  siaiad  ft^  ef  o  draw,  a  dyraano  amo,  fel  y  dem- 
yn,  i  beidio  ei  lado.  Wedi  ei  wledda  yn  dda  ar  gig  rhort 
dig,  daeth  yn  hoff  iawn  o  hono,  ac  addawai  beidio  bwyta 
Iynol  bvth  mwy. 

m  tair  blynedd  yr  oedd  Friday  wedi  dysga  siarad  fy  iaith 
iolig^  ac  wedi  dysga  cyflawni  íjr  holi  orchwylion  cyffredin 
ehearwydd  mawr.  Medrai  drin  y  cleddyf,  a  sactha  ft*r 
fedras,  ond  nid  oedd  mor  hwylas  gydagosod  yr  eigyd  yn 
Iryll.  Yr  oedd  erbyn  hyn  yn  dangos  awydd  mawr  am 
ilyd  wlad ;  ond  nid  elai  ar  un  cyfrif  heb  i  mi  fyned 
\  Yr  oedd  yn  llaw  fedras  gyda'r  canoef  nea  y  bâd,  ac  yn  - 
>edd  wedi  cynnyrchu  awydd  mawr  ynof  am  antarío  gyaag 
kvlad  lie  yr  oedd  preswylwyr  yn  trígo.  Yr  oeddem 
meyd  darpariadaa  pwysig  ar  gyfer  ein  hantaríaeth. 
wr  wedi  ei  wneyd,  ac  yn  prysar  gael  ei  gyflenwi  i'r 
th. 

n  bore,  pan  oeddwn  i  yn  brysnr  wrth  fy  n^orchwyl,  dyma 
n  rhedeg  ataf  allan  o  wynt,  ac  yn  gwaeddi  yn  y  dychryn 
'Omeistr!  0  meiatrl  Oofid!  0  ddrwg!"--«*Beth  yw'r 
as?" — dacw  nhw'n  d'od!  an,  daa,  tri  bftd!  un,  daOy 
eallais  fod  y  barbaríaid  eto  yn  dyfod  ar  ymweliad  â'r 
i  bod  yn  .nifer  mawr.   Yr  oedd  Friday  wedi  myned  i 

0  ddyehryn  nes  oedd  yn  barod  i  suddo.  Credai  eu  bod 
.  ar  ei  ol  ef^  ac  y  byddent  yn  sicr  o'i  huld  a'i  fwyta.  Cy- 

oreu  y  galiwn,  a  dywedais  fy  mod  i  mewn  cymaint  o 

1  yntaa ;  ac  os  bwytaent  un,  y  caent  ein  bwyta  ein  dau. 
iddo,  «A  elü  di  ymladd,  Friday      "Galla'  saethu," 

nd  ma'  cymaint  o  nhw!" — "lë,  ond  a  wnai  di  ym- 
ia  fi,  a  sefyll  yn  ffyddlawn?"  —  "Gwna',  meistr, 
►ydda'  farw  çan  gwedo'  chi." — "O'r  goreu,"  ebe  finnaa, 
8af  di  wrth  ty  ymyl,  a  gwna  yn  union  f el  fi,  ac  íel  y  dy- 

lis  eigydion  yn  y  dryllau  oll.  Cymerais  y  drych,  ac 
r  y  traeth.  Yr  oeddent  wedi  glànio  yn  nês  ataf  nag 
,  a  rhifais  un  ar  hugaìn  o  honynt.  Yr  oedd  y  làn  yn 
fdis  awchlaw  y  fan  lle  y  safent,  a  llwyn  o  goed  o'r  tu 
oedd  hyn  yn  fanteisioL  Rhoddais  un  pistol  yn  ngwregys 
i  thri  djylí  ar  ei  gefh,  a  bwyall  yn  ei  law.  Cymerais  ■ 
dryil  eraillÿ  pistoly  a  chleddy^  a  rhoddais  botelaid  o  rum 
.oced.    Disgynasom  gyda  phob  brys  Tr  coed,  o*r  tu  ol  i'r 
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tiaeth  lle  yr  oedd  j  harbariaîd.  Bnm  yn  ofalas  ìawn  a  chynnìl 
yn  nesu  ymlaen  trwy  y  coed,  a  Friday  wrth  fy  sawdl,  gan  wneyd 
ff  ngorcu  i  beidio  dangos  fy  hun  iddynt.  0*r  diwedd  daethom  o 
Mfwn  rhyw  bedwar  ueain  llath  iddynt^  ac  ymguddiem  o*r  tu  cefu 
i  goeden  fawr.  Gwelem  hwynt  yn  awr  yn  eglur ;  eisteddent  yn 
grlch  o  gwmpas  tftn,  a  gwleddent  ar  gnawd  hanner  rhostiedig  un 
OT  dynion  oeddent  wecB  ei  ladd.  Yr  oedd  dyn  arall  yn  ^orwedd 
ar  y  traeth  wedi  ei  rwymo  draed  a  dwylaw,  yn  barod  i  gael  ei 
la4d  a'i  fwyta ;  a  berwodd  fy  ngwaed  i  benau  iy  mysedd  pan  wel* 
aîs  mai  dyn  gẃỳn  ydoedd.  Yr  oedd  dau  ddyn  yn  dechreu  dattod 
y  rhwymau  oddiam  dano,  i  gael  ei  ddarparu.  "  Yn  awr,  Friday," 
ebe  fi,  "nid  oes  un  foment  i'w  cholli."  Taniasom  ein  dau  arnynt 
yr  un  foment.  Ownaeth  Frìday  well  ergyd  na  íi :  lladdodd  ddau, 
a  chlwyfodd  dri.  Lleddais  innau  un,  a  cmwyfais  ddau.  Yr  oedd- 
ent  mewn  penbleth  dychrynllyd.  Ni  wyddent  beth  oedd  yno^ 
nac  o  ba  le  y  daeth  y  dinystr.  Bhoddais  fy  nryll  i  lawr,  a  chym- 
eiaìs  ddryll  arall  i  fyny,  a  gwnaeth  Friday  yr  un  fath.  Lladdwyd 
dau  y  tro  hwn,  a  chlwyfwyd  amryw.  Bhedasant  ymaith  yn 
waedíyd,  dan  ys^chain  ac  oemadu  yn  annaearol,  ond  syrthiodd 
tri  o'r  clwyfedigion  yn  fuan.  Cymerasom  y  ddau  ddryll  llawn 
aiall,  a  rhedasom  ein  dau  allan  at  y  dyn  oedd  wedi  ei  rwymo. 
Torasom  ei  efynau,  rhoddais  ychydig  o  rum  iddo,  a  cofynais  o  ba 
le  yr  ydoedd.  Atebodd  mai  Ÿspaenwr  ydoedd.  Nid  oedd  amser 
i  siarad.  Bhoddais  lawddryll  iddo  iV  osod  yn  ei  wreçys,  a 
chleddyf  yn  ei  law,  a  cheisiais  ganddo  ymladd  ei  oreu  i  sicrh&u  ei 
w«redigaeth.  Yr  oedd  tri  neu  bedwar  o'r  barbariaid  wedi  myned 
Tr  eanoe,  ac  yn  rhwyfo  ymaith.  Taniodd  Friday  amynt  wrâi  fy 
arch  i,  a  Uaddodd  rai  o  honynt.  Cawsom  ymosodîad  cyndyn  oddi- 
wrth  y  gweddül  ar  y  làn ;  ond  ymhen  awr  yr  oedd  dau  ar  bymtheg 
o'r  un  ar  hugain  wedi  eu  lladd ;  diangodd  y  tri  yn  y  bâd  yn  rhy 
bell  o  eyrhaedd  ergyd  y  dryll.  Yr  oeddem  yn  anfoddlawn  iawn 
i  neb  ddianc,  am  yr  ofhem  iddynt  fyned  â*r  newydd  yn  ôl  at  eu 
llwythau,  a  dyfod  yn  aneirif  amom  i'n  dyfetha.  Felly  j^enderfyn- 
asom  gymeryd  un  o'u  ccmoes  hwy  i  ymlid  ar  eu  hoL  Erbyn  myn^ 
ed  at  y  bâd,  yr  oedd  yno  ddyn  arall  y  bwriedid  ei  ladd,  wedi  ci 
rwymo  yn  dyn  ar  ei  waelod,  ao  yn  fwy  na  hanner  marw.  Torai» 
ei  rwymau  tynion,  a  cheisiais  gan  Friday  siarad  fiç  ef.  Heblaw 
effoith  y  rhwymau  tynion,  yr  o^d  dychryn  yr  ergydion  a'r  frwydr 
wedi  aeos  lewygu  ei  galon  ynddo.  Bhoddais  ybotel  oedd  yn  fy 
mhoced  iddo  i  yfed  o  honi ;  a  chyn  hir  eisteddodd  i  fyny  yn  y 
bftd.  Ediychai  Friday  yn  syn  yn  ei  wyneb,  a  siaradai  yn  ^^flym ; 
ffwnai  bob  ystumiau  amo  ei  hun  ;  cusanai  a  chofleidiai  ef 
Owaeddai,  neidiai,  a  dawnsiai ;  chwarddai,  wylai,  a  chanais  fel  dyn 
wedi  ynfydu.  Yr  oedd  wedi  tynu  dagrau  yn  Uif  o'm  llypaid,  er 
na  wyddwn  beth  oedd'yn  peri  y  teimlaídau  rhyfedd  yn  i^^alon  j 
traan  paganaidd.  O'r  diwedd,  esboniodd  y  cẁbl  tn^  ddywedyi 
''FyrAadydywr 

(Fw  harhâu.) 
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tPLANT  a'r  maroau  ddyrcha  cri, 
Mewn  aeth  a  braw, 
A'r  dynion  cryfa  *n  gwelwi  sy, 
Wrtli  weled  cwch  ar  gefn  y  ÍU', 
A'r  graig  gerllaw. 

Y  traethfor  dafla  'r  tònaa  gwỳn, 

Dros  ÿ*aig  a  glàn ; 

Y  gwynt,  cynnyddu  yn  fwyfwT  fyn, 
Tra  'r  badwyr  blin  yn  rhwyfo  n  dỳn, 

I  geisio  'r  làu. 

0  ganol  y  rhyferthwy  gref, 

Yn  ílin  a  chraff, 
Edrychai  'r  morwyr  fry  i'r  nef, 
A  gwaeddeut  oU  ag  uchel  lef, 

"Onachaemraff!" 

Mae  drosodd !  waith  ni  feiddiai  ddim 
Y  dewra  'i  fryd, 

1  gynnyg  noûo  'n  erbyn  grym 

Y  tònau  uchel,  geirwon,  llyni, — 

Bhaîd  boddi  'gyd ! 

'D  oes  ganddynt  mwy  na  hwyl  na  llyw, 

JN  a  gobaith  cu ; 
Bhont  heibio  'r  rhwyf-— 0  dosted  yw ! 
Gran  üdio  eu  bywydau  gwiw 

I'r  dyfnder  du. 

Ond  wedi  pallu  synwyr  dyn, 

Fe  ddichon  Duw ; 
Ymdaflodd  ci  yn  ddewr,  ddì  gryn, 
I  gaaol  berw  'r  dyfroedd  blia, 

I  gadw  'n  fyw. 

A'r  tònau  dirfawr  dros  ei  ben, — 

Fe  fodda  'n  siŵr ! 
Ka,  cjrfyd  eto  fry  i'r  nen, 
A  nona  fel  rhyw  ysgafn  bren, 

Er  grym  y  dẃr. 

-  Aeth  drwy  y  tònau  mawr  eu  brad, 

'K  awr  tremia  'n  graff 
I  fyny  ar  y  dwylaw  mad, 
Wrth  nofîo  'n  galed  gylch  y  bâd, 

"Teflwchy  rhaff!" 

A'i  ddannedd  cydia  ynddi  'n  ohwim, 

A  Ŵry  yn  61 ; 
Yn  ôl  trwy  'r  traethfor  ffymig  Uym, 
Heb  oedi  na  difÿgio  dim, 

Gan  ddwyn  ei  gôl. 
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Mae  'r  rhaff  yn  gref,  daw  'r  cwcli  yn  awr, 

Ohoi!  Ohoi! 
Yn  Ô1,  ymlaen,  i'r  làn,  î  lawr, 
Yn  nghanol  Uawen  floeddio  mawr, 

'*PrÌ7vce!  Noble  Boy/" 


^  [Cathlaü  Btrion,  ar  amrywiól  Destunau;  ynghyd  a  Damau  Byrion 
Bhyddieithol,  Oan  D.  T.  Williams  (Tyd/ylyn),  awdwr  "T 
Canor  JHrwestol."  Merthyr  Tydfil.   Pris  SwUt.] 

jbẂ  AE  y  Uyfnm  bychan  hwn  yn  ddynodiad  pur  áee  o  nodwedd 
ìad  crefyddoly  defnyddioldeb,  a  thlysni  Tydfylyn— gŵr  ag 
:  sydd  yn  sefyll  yn  nchel  fel  Crìstion  llafuras,  ac  fel  liênor  a 

*   cherddor  nid  anenwog.   Mae  y  Uyfr  yn  dyfod  i  fyny  yn  Uawn  â 

honiad  yr  awdwr:— "Ffrwyth  myfyrdodau  llawenfryd,  boddlon- 

gar,  a  phrudd,  ydynt  y  cathlau  nyn,  heb  ymhoniad  uwch  nag 

ymwneyd  â'r  syml  a*r  naturioL' j 


[COFIANT  D.  RoLAin*,  Bala,  ynghyd  a  Detholion  oHBregethau;  gan  y 
Parehedigion  Owen  Jok£8,  B.Â.,  a  Bobbrt  Thomas,  Llùtíardau. 
Wreiham:  Hoghes  &  Son.  Pris^s.] 

fEN  Qvmro  wedi  ei  wnejd  yn  gwbl  gan  natur  a  gras  oedd 
Dafydd  Bolanty  ac  y  mae  yn  lîeiwenydd  mawr  genym  gael 
coíiant  mor  bwrpasol  o  hono.   Os  y  w  efe  we4i  marw,  dyma 
.    ddarlun  t^  o'i  ysbryd  difrifol  ac  ymroda&;ar,  y  meddwl  bywiog  a 

-  chraffus,  ar  dawn  ffraethbert  a  gogleisiol,  wwii  ei  gadw  rr  oes  & 

-  ddêL   Mae  y  detholion  o*i  br^ethau  yn  darlien  mor  dda,  fel  na 
flinasem  pe  buasent  ÛL  Ac  v  mae  ei  hoff  eiriau,  <<fy  mhobol  i" 

r  — ^"i»w  ryfeddu" — ^"yn  glyfar,*"*  &C.,  yn  disg^m  yn  bur  ddymunol  ar 
~   feddwl  y  rhai  oeddent  yn  g^farwydd  fig  ef.  Mae  ynia  un  peth 
newydd,  sef  tôn  hynod  ci  lais  wedi  ei  ^osod  mewn  nodan  cerdd- 
l   oroL   Beth  ddywedai  Sais,  ^bed,  pe  ceisiai  draddodi  ei  br^th 

-  ynnhôn  Dafydd  Rolimt?   Wrth  longyÉMrch.  ysgrifenwyr  a  chy- 
noeddwyr  y  cofíant  bychan  dyddoróihwn,  ^munem  awigrymtt 

l  erbyn  yr  aU  aigraffiad-^yr  hwn  fydd  raid  gael  yn  fuan,  dybysem 
•  — fod  llawer  ychwaneg  o  emau  a  ffraethddywediadau  I>afydd 

-  Rolant  ar  wasgar  yn  y  wlad  ag  y  dylid  eu  cael ;  ac  hefyd  y  dylai 
fod  darlun  o  hono  ynglŷn  â'i  gofiant.   Rhaid  i  m  ddyfynu 


£n  dagrau  'n  lli' ; 
Yr  hen  a*r  ieuainc  bob  yr  nn, 
Gofleidient  Prince,  fel '  buasai  ddyn, 
Gan  gaumol  dewrder,  nerth,  a  rhin, 


Yr  enwog  gi. 
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ychydîg  o  ffraetbddy wedîadau  yr  hen  "bregetliwr  eto,-  er  addysg  a 
difyrwch  ein  darllenwy r  ieuainc. 

BAFTDD  ROLAMT  A'i  ARABEDD. 

M  hoffder  oV  Bibl,  Wedi  ei  ddychweliad,  pan  yn  ddjm  ieuanc 
gwledig,  "Byddai  ganddo  Fibl  a  phuipud,  |>a  je  bynag  y  dygwyddai  i 
wrtlddrychau  ei  ofal  fod.  Os  gyda'r  defHid.  byddeiit  yn  ỳ  mynydd- 
oedd ;  os  gyda*r  gwartheg,  byddent  yn  y  beudai ;  ae  yno  y  byddai  yn 
darllen,  yn  dysgu  ei  Fibl,  ac  yn  pregethu  â*i  holl  egoi.  Souiai  ar  ol 
byn  am  ryw  hen  fuwch  y  pregethodd  lawer  iddL    '  Rhyw  dro,*  meddai, 

I  'yi  ooddwn  wedi  hel  y  defaid  i*w  lle  o'r  tu  ucha*  i  mi,  ac  mi  eia  i  ben 
Hnwchfa  o  eîra,  a'm  cefn  ar  y  graîg,  a*m  hwyneb  tna  fTridd  y  Traws- 
goed,  fel  yr  oeddwc  uwch  ben  y  dyrfa  i  gyd — y  cèryg,  y  gnig,  a*r  cwbl ; 
a  dyna  oèdd  fy  nhestun  y  tro  hwuw,  O  herwydd  pidíam,  frodyr  aanct- 
aìdd,  cyfranogion  o*r  galwedigaeth  nefol,  ystyriwch  i^postol  ac  Arch- 
o&eiríad  ein  cyffes  ni,  Crist  lesu."* 

Dirwest.  Yn  nechreu  UetotcU^  daeth  rhywrai  oedd  wedi  bod  yn 
ieddwon  cyhoeddus,  ond  wedi  d'od  yn  ddirwestwyr,  i  ofyn  a  wnawn 
itipo  teeíatal  ìdiìyn*  nhw.  Atebais  innau,  "Ni  rof  fy  enw  i'ch  Hort 
chwi,  chwaith. "  Ond  pan  welais  i  fod  teetotcU  yn  yr  hen  Iyfr,  mi  f 'aswn 
yn  foddlon  wed'yn  i  roi  fy  enw  mewn  llythyrenau  pitch  ar  fy  het — 

j  *^Dafydd  RolatU^  teetotalfor  evcr/  " 

J    Ffon  Cas  gan  Gyihraul,    Yr  oedd  ama*  i  ofn  y  nos  garw  iawn 
stálwm,  ac  mi  ddendodd  rhywun  wrthyf  fi, — ''Myn  di  ífun  wedi  ei 
I  thori  o'r  pren  Cas  gan  Gythmul,  ni  ddaw  un  bwgan  i  dy  flino  di  byth, 
'  tra  bydd  hon     dy  law  di. "  Mi  wneis  i  fel  ^r  oedd  ô  ^n  ]»eri,  ac  ni  ddaeth 
1  yr  nn  bolelo  ata'  i  byth,  pa  un  bynag  ai  y  ffon  ai  rhywbeth  arall  a'i 
1  cadwodd  o  draw.    Wel  dyma  yw  y  teetotcU  yma,  mhobol  i— ffon  Cas  "* 
gan  Gythraul  ydj'W  hi;  cydiŵch  ehwi  ynddi  o  ddifrìf,  mi  fydd  y 
cythraul  fwy  o'r  hanner  o'ch  ofn  chwi. 

Bore  dydd  Llun.  Wrth  ymadael  o*i  lettŷ  ar  fore  dydd  Uun, 
dywedai,  "Mae  pregethwrs  y  Methodistiaid  yn  debyg  iawn  i'r  pryf 
sídan,  ar  fore  dycid  Llun,  wedi  tyiiu  eu  perfeddion  ar  y  Sabbath ;  a'r 
niiig  beth  sydd  gan  y  bobl  i'w  wnoyd  wed'yn  ydy w  ein  troi  ni  droa  y 
drwB,  a'n  gyru  ni  adre'  i  nyddu  peth  ffrea. " 

"  Ynddo  ef  heb, "  Nid  oes  dim  rhyngot  ti  a  chael  crefydd  ond  y  gair 
tair  llythyren  h-e-b — heb  fy  nghyfiawnder  fy  hun,  a  dyna  hi  yn  dy 
afael  di  yn  union.  Pan  fydd  twrne  neu  ddoctor  mewn  tre'  yn  symua 
o'i  hen  aŷ,  bydd  ^^tohe  found  yn  y  fan  a'r  fan,"  yn  cael  ei  roddi  ar  y 
drws.  Felly  yr  oe<Id  Paul  yn  myn'd  o'i  hen  gyflwr,  rhoddodd  amo, 
*y'm  caîr  yn<  ido  Ef.'— Ple  mae'r  Sais  hwnw  'rwan  oedd  yn  irofyn  tinyn 
0  Saesnej^;  dyma  iddo  lon'd  ei  geg — "to  be  found  in  ffim.* 

Etholedigaith.  "  Mî  ddown  innan  at  gi-efydd  pe  bawn  yn  gwybod  fy 
aod  wedi  fy  ethol."  Taw  â  dy  glonc  hefo  dy  etholedigaeth.  Yr  wyt 
yn  roeddwl  cael  vyu*d  yn  ddigon  tàl  i  weled  drós  ysgwydd  Duw,  be' 
ay  yn  ei  lyfr  o,  ond  ni  chei  di  ddim ;  a  phe  ceit  ti  wel'd  ei  lyfr  o,  ni 
wyddet  ti  ddim  byd  amo  fo.  Taw  â  dy  glonc  am  etholedigaeth»  a 
gwna  di  yr  hyn  sy  dan  dy  drwyn  di. 

Uyfr  y  JHarebton.  líae  llỳífr  y  Diarebion  yma  fel  dinas  ardderch- 
og,  yn  Uawn  o  balasau  gwychion,  a  phob  palas  ar  ei  bon  ei  hun,  heb 
yr  nn  daù  dan  yr  un  tô,  ac  heb  fforda  i  fyned  a  dyfod  o*r  naill  i*r  UaU. 
Felly  y  mae  fy  nhestun  innau ;  nid  oes  eisieu  myn*d  yn  ôl  nac  y]ìda«n  i 
fyned  iddo. 
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Célwydd  Oehaaí.  Kid  oes  modd  cuddio  â  chelwydd,  na  chuddio 
celwydd,  mi  fydd  rhyw  ben  o  hono  o'r  wain  o  hyd.  "Gwahanglwyf 
Naaman  a  lŷn  wrthyt  ti,  ac  wrth  dy  had  yn  dra^^dd,"  med(ííd 
Elîsëns  wrth  6ehazi,  am  iddo  ddyweyd  celwydd.  Er  i  ti  cael  dwjr 
8uit  drwy  dy  gelwydd,  dyna  i  ti  mü  na  wisgî  di  mo  honi  ailan ;  mi 
fydd  i  dy  hád  ar  dy  ol  di.  Benau  teuluoedd,  edrychwch  ati  rhag  eich 
bód  yn  gwisgo  gwisg  fydd  i'ch  hâd  ar  eich  hol." 


cael  ei  thrin  &'r  uall  fel  y  fynai  Ac  ni  welsoch  chwi  e^ed  ddyn,  ond 
i  chwi  ddal  ei  rinwedd  o  iiyny  ar  un  Uaw,  na  chewch  chwi  roî  eich  bys 
yn  ei  dt^ell  o  cyn  y  diwedd,  a'i  drin  â*r  Uaw  arall  fel  y  fynech. 

Gweddi  y  LUidr.  PẂt  oedd  gweddi  y  lleidr;  oùd  gwyn  fyd  na 
fyddai  yma  lawer  o  bytiau  tebyg  iddi ;  os  pwt  oedd  hi,  gwnaeth  y  tro 
yn  gly&T — *  *  Cofia  fi  pan  ddelych  î'th  deyrnas. "  Wyddoch  chwi  beth, 
nn  garw  oedd  y  Ueidr  yma  hefyd ;  pa  faint  bynag  gipiodd  yn  ei  fywyd, 
mi  gipiodd  fwy  na'r  cwbl  wrth  farw.    Mi  gipiodd  deymas  ar  y  groes. 

IMt  Job,  Mae  llyfr  Job  yn  dechreu  yn  glyfar  ìawn,  hanes 
crefydd  Job  ymlaenaí— dyn^  y  peth  goreu  am  danom  oll, — a  hanes  ei 
blant,  a  hanes  y  byd  yma  wed'yn.  Pe  buasai  rhjrwun  cnawdol  yn  ei 
ysgrifeim,  hanes  y  byd  yma  fuasai  yn  gyntaf,  a'r  plant  wedi  hyny, — 
un  yn  Dwrne,  a'r  llall  yn  Berson,  neu  ry wbeth ;  a'r  grefydd  fách  wrth 
«u  cwt  nhw  i  gyd. 

T  hregeth  ar  y  mynydd.  Dyrchafodd  yr  Athraw  mawr  ei  lygaid, 
ac  agorodd  ei  enau ;  ac  y  mae  yma  bob  gwreichionen  fel  oddiwrth  y 
^ôf  aur.  Ni  bu  neb  erioed  yn  agoryd  ei  enau  â  chymaint  o  warehouae 
y  tu  ol  iddo.  Mewn  cregyn  malwod  y  dylid  rhoi  y  rhei'nj  ddywedent 
«r's  tîpyn  yn  ol  fod  pregethwyr  mwy  na  fo  wedi  códi  ar  ei  ol  o. 

Cki9iwch  yn  gyrUaf.  '  *  Ni  ddaw  teymas  Dduw  wrth  sgil  neb  na  dim ; 
mae  yn  rhaid  iddi  gael  y  cyfrwy. " 

Oof  JDafydd  Cadwalad.  Yr  oedd  cof  Dafydd  Cadwalad  fel  nffem :  lû 
ddywedai  byth,  Digon ;  a  pha  beth  bynag  a  fwrid  yno,  ni  ddeuai  byth 
oddiyno." 


TI,  YSGOL  SüL. 


fl,  Ysgol  Sul,  wyt  harddwch  gwlad, 
A  thegwch  yr  holl  fiyniau ; 
Wyt  fel  rhy  w  fammaeth  dyner  îwynf 
A'i  baban  yn  ei  breichiau ; 
Hae  hono  'n  rhoddi  iddo  laeth, 
Yn  debyç  iawn  wyt  tithau ; 
Yn  rhoddi  i'th  ddeiliaid  laeth  y  gair, 
Er  meithrin  eu  rhinweddau. 

J.  Batibs. 

Treffiris. 
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EIN  HARLÜNWYR  lEUAINC. 


RHIP.  III. 

fOBEITHIWN  erbyn  hyn  fod  Uíaws  o  fechgyn  Cymru  wedi 
troi  eu  meddyliau  at  y  gelfyddyd  ardderchog  o  arlunio. 
Bwriadwn  yn  fuan  roddi  ychydig  o  gyfarwyddiadau  syml  i'n 
darllenMyr  ar  gerfiadaeth,  fel  ag  i'w  cynnorthwyo  ymhen  y  ffordd. 
Yn  y  cyéunser,  yr  ydym  yn  falch  o*r  cyfleusdra  i  gyhoeddi  y  dar- 
lun  uchod  o  waith  Mr.  J.  Richards,  Treforis,  yr  hwn  yw  ei  bum- 
med  cynnyg.  Yr  ydym  yn  gwbl  sicr,  pe  cawsai  ein  cyfaiU  hwn  y 
mant^ion  addyss  priodol  fr  gangen  hon  yn  more  ei  oes,  y  buasai 
cyn  hyn  yn  y  dosbarth  blaenaf  f el  wood  engraver. 

^^A^-S^ìp^  
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NYTHOD  ADAR. 

fN  bur  fuan  bellach,  gellir  dysgwyl  gweled  y  bechg^rn  yn 
heidiau  gyda'u  gilydd^  yn  rhedeg  yn  llawen  o  amgylch  y 
maesydd  o'r  uaíll  wrych  i'r  Ihdl — uu  gyda  phastwn  aufertn, 
un  arall  wedi  dodi  ei  gap  aui  ei  ddwrn,  a*r  llall  gyda  rhy  w  offeryn 
neu  ddyfais  neu  gilydd,  yn  chwilio  am  nythod  adar.   A  dyna  lle 
y  byddjánt  yn  curo  y  twuiputhau,  yn  symud  y  brigau — ^yn  gwylio, 
yn  neidio — yn  syllu  gyda*u  llygaid  bach,  bywiog,  pert — yn 
gwaeddi  f(xl  y  nyth  wedi  ei  gael;  yna  mewn  siomedigaeth  yn 
gollwng  y  brìgau  yn  ôl — ^nid  ydoedd  ond  "hen  nyth  er  y  Jlynedd."  ; 
y  fath  wynebuu  trist  a  llawen  a  dynir  gauddyut,  y  uaill  ar  ol  y  • 
llall,  yn  olynol !   Fel  yr  aíUeiuia  yr  ardal  gan  eu  Uefau  I    Y  mae  , 
rhyw  hapusrwydd  yn  eu  hannedwyddwch.   Y  mae  yn  aml,  fel  y  j 
bwrlwm,  yn  bod  am  fyuyd,  ac  yua  yr  unig  beth  fu  yn  achos  o  i 
fodohieth  yn  ei  ddifodi  drachefn,  ac  nis  gwelir  ef  mwy. 

Nid  ydym  mewn  un  modd  am  i  blant  roddi  heibio  chwilio  am 
nythod  adar.   No,  gadewch  iddynt.  Oadewch  iddynt  weled  gosod- 
iad  y  blew yn  cy ntuf,  a  gwylio  y  cy unydd  o  ddydd  i  ddydd.  Gadewch  ! 
iddynt  wylio  pa  fodd  y  bydd  yr  adeiiadydd  bychan  cy wrain  yn  | 
cludo  yn  ei  bîg — ^yn  gyntdf  y  gwellt  a'r  gwair,  yna  y  uiwso^I,  y  < 
rhawn,  neu  y  clai.   Pa  fodd  y  bydd  yn  eu  gosod  mor  gelfyddgar.  < 
Oodewcii  iddy nt  wylio  o  ddydd  i  ddydd  pa  sawl  wy  a  ddodwyir  yno  ; 
— ^pafaintoamseragymeri'wdeor.   Gadewch  iddynt  wylio  y  rhai  | 
bychain — ^byllion  ddigon  ar  y  dechreu— ond  cyn  hir  a  agorant  eu  ■ 
Uygaid,  a  fagant  bluf,  ac  yn  bur  fuan  nis  gall  y  goedwig  yuiffroetio  > 
mewn  prydfeithiich  preswylyddion  na  hwynt-hwy.    Gadewch  'j 
iddynt  wylio  arnyut  fel  cyn  hir  yr  auturiaut  neidio— yn  gyntaf 
ar  oclur  y  nyth  ac  yn  ôl,  yna  ar  y  gangeu  y  mae  y  nyth  yu  aefyll 
ami  ac  'yn  61,  ac  yna  fel  ei  gadawant,  byth  i  ddychwelyd  yrt  ôl 
mwyach.   Y  fath  ddoethineb  aufeidrol  sydd  wedi  cynllunio  y  ' 
cwbl!   Ni  fuasai  profiad  can'  mlynedd  yn  dysgu  aderyu  i  wneya 
gwell  nyth  nag  a  wna  y  fam  ieuanc  yna  eleni,  nac  i  ofalu  yn  fwy 
tyner  am  y  rhai  bychain.   lë,  gadewch  i*r  plant  weled  y  pethau 
hyn ;  gwna  les  iddynt  1 
Ond  yr  ydym  ÿn  ofni  mai  nid  dyna  amcan  y  tẁr  plant  acw  a  ] 
welwn  gyda*u  gilydd  yn  y  fan  draw.   Fe  allai  ein  bod  yn  cam- 
gymeryd ;  und  os  ydym  yn  camgymeryd  am  y  rhai  acw,  y  mae 
plant  yn  ddigon  creulawu  i  dynu  rythod  yr  adar  bach!   £a  | 
nymffrost  ydy w  cael  y  gadwyn  hwvaf  o'u  nwyau !   lë,  y  mae 
rnai  yu  ddigon  creulawn  i  amddifadu  y  fam  druan  o*i  chywion  ' 
bach,  ag  y  mae  hi  yn  awr  yn  ddiwyd,  a  chyda  chalon  serchog,  yn 
casglu  pryfaíd  iddynt!   O  gresyn!  onidê?   Meddyliwch  am  i 
deimlad  yr  aderyn  bach  yna  pan  ddaw  yn  ôl,  i  weled  ei  nyth 
wedi  ei  chwalu,  a'i  rhai  bycham  wedi  myned.   Edrychwch  ami  | 
fel  y  neidia  o'r  naiil  frigyn  Vt  UalL   Edrycha  ar  y  nyth  dyBiryw-  • 
iedig  oddiar  y  gangen  yma^yna  oddiar  y  llall,'yna  ened ymaith i 
edrych  amo  o  saíle  aralL   dnd  yr  un  ydyw  o  ooh  man — traffeith  ■ 
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I  aphryder  blwyddyn  wedi  ei  ddystrywio.  01  pe  y  ga]Iem  deimlo 
curiadaa  y  galon  foch  yna!   A  all  adar  ocheneidior   Os  gallant, 

'  y  fath  ynichwydd  a  allem  ddysgwyl  weled  yn  y  fynwes  fechan 
yna!  ac  yna  y  fath  ochcnaid!  Ah!  clywch  ei  thôn  gwynfanus — 
treiddia  i  waelod  ein  calon.  Tynu  nyth  aderyn!  Pa  fodd  y 
gwnaem  y  fath  beth  ar  ol  clywed  hona?  Ah !  y  fath  gantorion 
melus  y  mae  y  llwj'n  wedi  ei  amddifadu  o  honynt.  Y  Robin 
goch  oeddynt,  fe  allai,  fuasai  yn  canlyu  ein  darllenydd  ieuanc  ar 
ei  ffurdd  i*r  ysgol,  ac  yn  difyru  ei  unigrwydd  â*u  cân  beraidd ; 
neu  y  fronfraitli,  neu  yr  aderyn  du,  fuasai  yn  pyncio  mor  fwyn- 
aidd  o  dan  ei  ffeneBtr  yn  y  uore  pun  ddeffroai.  Ond,  meddai  ỳ 
bach^n,  **  Y  mae  genyf  fi  gage;  y  mae  amaf  eisieu  aderyn  i\v 
roddi  yn  hwnw."  Wel,  gaduwn  i*r  aderyn  ddadlcu  drosto  ei 
lianan.  Ddenddeng  mis  yn  ol  rhoddwyd  y  pennillion  canlynol 
yu  Nhrtborfa  t  Plant  yn  Saesoneg,  ac  addawyd  rhoddi  cyf- 
ieilhiad  o  honynt  mewn  rhifyn  dyfodoL   Dyma  hwy :— 

Cos  genyf  ddînasoedd,  a  balchder  sy  im', 

A  phub  arddercbogrwydd  heb  swyn ; 
I*m  gwneuthur  yn  hapus  nis  gwn  i  am  ddîm 

Fel  rhyddid  yn  nghangau  y  llwyn. 

Gall  dyn  yn  ddideimlad  roi  'r  'deryn  mewn  ffan, 

A'i  gadw  ef  yno  tra  bydd ; 
A  gall  rhyw  oiferyu  'u  y  futh  le  'mroddhân, 

Ond  O !  'dewch  i  mi  fod  yn  rhydd. 

Ac  er  gall  y  dyn  roi  danteithfwyd  i  ni, 

A  gwisgo  ein  carchar  âg  aur, 
Yr  hyn  allaf  hel  yn  y  coed  rhowch  i  mi, 

A  rhyddid,  cymerwch  fy  ngair. 

Canmolwch  y  ddinas  hyd  eìthaf  eich  dawn — 

£i  chyfoeth  a'i  gwychder  i  gyd, 
Mylt  a  fy  nghymhar  byw  yma  a  wuawn, 

y  cwpwl  dedwydda'  'n  y  byd. 

A.  C.  U 


CRAIG  Y  FAM. 

tMAE  yn  debyc  fod  darllenwyr  TRYSORrA  Y  Plänt  oll  yn  bur 
hoff  o'u  mam,  a'r  rhai  hyny  o  honynt  ag  sydd  wedi  coUi  en 
perthynas  anwylaf  ^  y  ddaear,  nid  oes  yn  dd'íau  goffadwriaeth 
yn  eu  meddwl  mor  ^ysegredig  a  choffadwriaeth  eu  hanwyl  fam 
eu  hunain."  Tueddir  fi  i  feddwi  mai  rhai  fel  hyn  yw  darllenwyr 
y  cyhoeddiad  piydferth  a  delnyddiol  hwn,  am  y  rheswm  yn  unig 
eu  iwd  yn  ddarílenwyr  iddo.  Yr  wyf  yn  cofio,  pan  oeddwn  yii 
lled  iénancl^ac  nid  wyf  yn  hen  eto),  fod  Dr.  Edwards  o'r  Bala  yn 

pregethn  mewn  Sasiwn  yn  yr  W  ar  eiriau  olaf  lesu  Grist. 

Ynuüith  y  geiriaa  eraill  a  ddywedodd  ein  Owaredwr  anwyl  ar  y 
groes,  ni  a  wyddom  fod  y  geinau  hyny  yn  dyfod  i  mewn,  "  Weíe 
dy  famr  yn  y  rhai  y  mae  efe  yn  gorchymyn  ei  fam  i  ofal  loan 
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— dysgybl  a  garai  efe.  Ac  wrth  sylwi  ar  ofal  mawr  ein  Gwar- 
edwr  am  ei  fam,  dy wedai  Dr.  Edwards  ei  fod  yn  credu  fod  cysyllt- 
iad  agos  rhwng  gofal  dyn  ieuanc  am  ei  fam  â  cnrefydd.  Nid  oedd 
yn  dewis  gwneyd  hyn  ynddo  ei  hunan  yn  brawf  o  grefydd,  ond 
anturiai  ddyweyd  nad  oes  yr  un  bachçen  ieuanc  ag  sydd  yn  teimlo 
gofal  priodol  am  ei  fam  ymhell  oddiwrth  grefydd.  Yr  wyf  yn 
credu  fod  çwirionedd  yn  y  sylw  hwn,  oblegid  yr  wyf  yn  meddwl 
fod  cysylltiad  rhwng  y  rhinwedd  yma  mewn  dyn  ieuanc  â  phob- 
peth  sydd  yn  dda  a  hawddgar ;  ac  ystyriaeth  fel  yma  oedd  yn 
peri  i  minnau  ddyfod  Tr  casgliad  mai  rhai  caredig  at  eu  mam  yw 
darllenwyr  Trysorpa  y  Plant,  onidê  yr  wyf  yn  bur  sicr  yn  fy 
meddwl  îy  hunari  na  buasent  o  gwbl  yn  ddarllenwyr  o  honi.  Ac 
y  mae  credu  fel  hyn  am  danynt  yn  peri  i  mi  eu  caru  un  ac  olL  Na 
ddeled  fy  enaid  i  byth  i  gyfrinach  y  dyn  a  ali  ymddwyn  yn  gas 
«t  ei  fam  ei  hun. 

Yr  oedd  hyd  yn  nôd  y  Paganiaid  yn  edrych  ar  esgeulusdra  dyn 
ieuanc  o'i  fam  yn  un  o'r  pethau  mwyaf  gwarthus  yn  eu  plith. 
Yr  oedd  yr  Atheniaid  yn  cosbi  y  cyfryw  a  geid  yn  euog  o  nyn  â 
marwolaeth.  Ac  oblegid  fod  y  Paganiaid  yn  ystyried  hyn  yn  un 
o'r  drygau  mwyaf,  y  mae  y  Testament  Newydd  yn  ein  dyscu  î 
edrych  ar  yr  hwn  sydd  yn  euog  o  hyn  yn  wyneb  goleuni  cre^dd 
Crist,  yn waeth  na'r  di-ífydd.'^  1  Tim.  y.4,8. 

Y  mae  gofal  prìodol  am  ein  rhieni  yn  cael  Ue  amlwg  ìawn  yn 
addysgiaeth  y  Bibl.  Y  mae  hyn  yn  un  gorchymyn  penodol  yn  y 
ddedcS  foesol ;  ac  y  mae  yr  Arglwydd  lesu,  fel  y  cry bwyllwya  o  r 
blaen,  wedi  rhoddi  amlygrwydd  mawr  fr  rhinwedd  nwn  yn  ei 
esiampl  i  ni.  Yn  ei  fynydau  olaf — ^yn  ei  ddyoddefíadau  mwya^ 
y  mae  yn  meddwl  am  ei  fam,  ac  yn  gofalu  am  ei  chysur  erbyn 
amser  i  ddyfod.  Yr  oedd  yn  arferiíä  ymhlith  y  Samniaid  i 
famau  y  gwŷr  ieuainc  a  leddid  yn  eu  rhyfeloedd  hwynt  gael  eu 
trosglwyddo  i  rai  o'r  dinaswyr  cyfoethog,  i  gymeryd  eu  goíal 
hwynt  o  hyny  allan  f^I  eu  mam.  Fel  hyn  yr  oedd  lesu  Grisl, 
pan  yn  ymladd  ein  brwydr  ni  ar  y  groes,  yn  parotoi  ar  yr  un 
pryd  ar  gyfer  cysur  dyfoaol  ei  fam,  ac  yn  ei  throsglwyddo  i  ofal 
loan, "  Ẅele  dy  fam  !  Ac  o*r  awr  hono  aÛan  y  cymerodd  y  dysgy bl 
hi  i'w  ffartref. 

Rhydd  y  Bibl  fwy  o  annogaethau  i'r  plant  ymddwyn  yn  briodòl 
at  y  lam  nag  a  rydd  i'r  fam  ymddwyn  yn  iawn  at  y  plant ;  oble- 
gid  y  mae  carìád  y  fam  at  ei  phlentyn  mor  fawr,  fel  nad  oee  eisien 
ei  hannog.  Cynghor  un  o'r  merthyron  gynt  i'w  fab,  ychydig  cyn 
iddo  gyfarfod  ll'i  angeu,  ydoedd,  "  Pan  el  dy  fam  yn  hcn,  na  âd 
hi,  ond  hyd  y  mae  ynot,  darpara  ar  ei  chyfer,  ac  eaiych  na  bjdd 
ami  eisieu  dîm ;  canys  felly  y  bendithia  Duw  di,  ac  a  iydd  i  ti 
hir  oes  a  Ilwyddiant  ar  y  ddaear." 

Ond  yr  hyn  a'm  tuedaodd  i  ollwng  ychydig  o  fyfyrdodaii  ar  **j 
fam,"  oedd  darlleniad  ryw  hanesyn  hynod  dro  yn  oí,  yr  hwnflyda 
yn  dangOB  pa  mor  fawr  yw  cariad  y  fam  at  ei  phlant 

A  glywaist  ti  erioed  son,  ddarllenydd  ieuanc,  ara  "Graig  y 
Fam?''   Y  ínae  yr  hanes  i'w  gáel  yn  Nheithiau  Humboldt^  er 
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fod  Uawer  eraill  wedi  ^wneuthar  defhydd  o  hono  ar  ei  ol  ef.  Y 
mae  craig  uchel  yn  ^eheudir  Amenca,  yn  agos  Tr  fan  y  mae 
'  afonydd  Atabapo  a*r  Rio  Temi  yn  rhedeff  i'w  gilydd,  a  elwir 
i  ^CrÈiig  y  Fam,"  a  hyny  oblegid  yr  amgylchiadau  canlynoL  Tn 
1799,  aeth  cenadwr  Pabaid^  gyda'i  wŷr  o  Indiaid  lìarbaraidd, 
allan  un  diwmod,  fel  yr  arferai  yn  fynych  a  gwneuthur,  i  ladrata 
plant  i  fod  yn  gaethion  i'r  Cristionogion.  Baethant  o  hyd  i  gaban 
mewn  lle  unig,  yn  yr  hwn  yr  oedd  gwraig  a  thri  o  blant — dau  o 
ba  rai  oeddynt  fabanod.  Yr  oedd  y  tad,  ^rnghyd  a'r  plant  h}rnaf^ 
wedi  myned  allan  i  bysgota,  ac  yn  ofer  yr  ymdrechodd  y  wraîg  i 
ddìanc  gyda'i  babanod.  Baliwyd  hi  gan  y  dynhelwyr  yma, 
prysurwyd  â  hi  i  gwch,-a  chymerwyd  hi  i  Befydüad  cenadol  yn 
San  Feraando. 

7r  oedd  hi  yn  awr  ymhell  oddicartref;  ond  yr  oedd  wedì 
gadael  plant  iddi  yno,  y  rhai  a  aethent  ^da'u  tad.  Ceisiodd 
ddianc  lawer  gwaith  gyda'i  thri  baban,  ond  daliwvd  hi  bob  tro, 
dygwyd  hi  yn  ôl,  a  fflangelIiiTyd  hi  yn  y  modd  mwyaf  di- 
dmgaíedd. 

O'r  diwedd  pendeifynodd  y  cenadwr  wahanu  y  fam  oddiwrth 
ei  tliri  phlentyn,  ac  i'r  dyben  yma  anfonodd  hi  mewn  bftd  i  fyny 
yr  afon  Atabapo  at  genadaethau  y  Eio  Negro,  i  sefydliad  a  elwid 
Javita.  ; 
Ni  wyddai  y  fam,  yr  hon  a  eîsteddai  ymhen  blaen  y  bâd,  i  ba 
,  le  vr  oedd.  hi  yn  myned,  na  pha  dynghed  oedd  jn  ei  naros.  Yr  , 
'  oedd  hi  yn  unig  ymhen  blaen  y  bâd,  ac  wedi  ei  chadwyno ;  ond  ! 
tybiodd  oddiwrth  gyfeiriad  yr  naul  ei  bod  yn  myned  ymaith 
oddiwrth  ei  phlant.  Trwy  egni  disymwth,  drylliodd  ei  rhwymau, 
neidiodd  i'r  afon,  nofiodd  i'r  ochr  aswy  o'r  Atabapo,  a  elàniodd  ar 
graig.  Awd  ar  ei  hol,  ac  yn  yr  hwyr  cymerwyd  hi  drachefìi,  a 
dygwyd  hi  yn  61  at  y  çraig,  lle  y  fflnnçellwyd  hi  nes  oedd  ei 
gwaed  ya  Úiwio  y  graig,  ac  yr  oedd  hithau  yr  un  pryd  jrn 
gwaeddi  am  ei  phlant ;  a  ffelwir  y  craig  byth  er  nyny  yn  "Graiç 
y  Fam."  Yna  rhwymwvd  ei  dwyUw  ar  ei  chefn,  yr  hwn  oedd 
yn  parháu  i  waedu  oddiwrth  nrcwylliadau  y  care'íau  lledr. 
Iduagwyd  hi  drachefn  at  y  genadaeth  yn  Jayita,  a  thaflwyd  hi  i 
iyw  fatn  o  ystabl.  Yr  oedd  y  noson  yn  un  anghyffredin  o  dywell, 
ac  yr  oedd  yn  nghanol  tymmor  y  tywydd  çwlyb.  Yr  oeddhi  yn 
awr  yn  llawn  bymtheng  miUdir  a  thriugam,  mewn  Ilinell  union- 
syth,  oddiwrth  ei  thri  phl^^ntyn.  Oorweddai  rhyngddi  hi  a'i 
phlant  goedwigoedd  na  thramwywyd  drwyddynt  erioed  gan 
draed  dynol,  a  chorsydd  a  siglenydd  na  chroeswyd'  erioed  gan 
ddyn.  Ond  y  mae  ei  phlant  yn  SÎan  Femando,  a  pha  beth  sydd 
ddigon  cryf  i  ddíffodd  cariad  mam!  Erfod  ei  breichiau  yn 
archolledi^  Ilw^ddodd  â'i  dannedd  i  gnoi  ei  chadwynau  oddi- 
wrthi,  a'r  bore  nid  oedd  i'w  chael.  Ar  godiad  yr  haul  y  pedwer- 
ydd  dydd,  yr  oedd  wedi  myned  trwy  y  coedwigoed^  croesi  y 
3Ìglenvdd,  nofió  yr  afonydd,  ac  yn  waed  i  gyd  ac  wedi  difiÿgioÿ 
yr  oedd  i'w  ffweled  yn  ymdroi  oddiamgylch  y  bwthyn  bychaa  Ue 
y  <^7Bgai  ei  ^ilant. 
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'Daliwyd  hi  unwaith  eto,  a  chyn  iV  harchollion  it  rjg- 

vrjd  hi  drachefn  oddiwrth  ci  phlant,  ac  antbnwyd  hî  t  y 

cenadaethau  ar  yr  aFon  Oroonoko,  lle  yr  ymollynfçod  ac 

y  bu  farw.   Ymwrthodòdd  â  phob  math  o  luniaeth  a  ad 

; — ^bu  farw  o  doriad  calon  o  htjrwydd  cael  ei  rhwygo  « 
phlant.    Dyna  i  ti,  ddarllenydd  ieuanc,  ychydig  o  h 

•  y  Fam."    Onid  ydy w  carìad  y  fam  yn  angerddoì  ?  ^ 

A  ydy w  yn  hoúhì  fod  gofal  mwy  na  gofal  toaî 
t  Ydy  w,  y  mae  yn  bosibl ;  ac  nid  yn  unig  y  mae  yn  bo  ^ 

•  mae  yn  cael  ei  weithredu  tuag  atom  bob  dydd.  "iy'" 

Svraig  ei  phlentyn  sugno,  fel  na  thosturîa  wrth  fab  ei" 
yma  atebiad  Duw  i*r  cwestiwn:  "lë,  hwy  a  allant. 
eto  myfi  nid  anghofiaf  di."  Y  mae  bron  yn  annihodV 
anghofio  ei  phleiityn,  oblegid  nid  ỳw  ei  gofal  am  dano  y\ 
cymaint  ar  ei  chof  ag  ar  ryw  deimlad  byw  sydd  yn  eî 
ato ;  ond  y  mae  Duw  yn  tystio  y  gall  y  fam  anghofio  ei  j  .i^ 
cyn  yr  anghofía  efe  yr  hwn  sydd  yn  ymddirieíl  ynddo  t.. 
cariad  tad  a  mam  yn  cilio  rywbryd,  ac  y  mae  yii  bosibl  finl  rbai 
ddarllenwyr  Trysorfa  y  Plant  wedi  colli  y  naiU  a'r  llall ;  ow 
er  eu  cysur,  dyma  gariad  sicrach  iddynt,  sef  carìad  eu  Tad  nefol 
"Pan  y  w  fy  nhad  a'm  mam  yn  fy  ngwrthod,  yr  Arglwydd  a'n 
derbyn.** 

Opfa, 

 ^:S^í^Ŵííf5Ö»*^>— 

DYDDANION. 

CANDL 

[AM,"  ineddai  plentyn  cyfrwys  yn  ddiweddar,  ^'a  fjmwd 
chwi  damaid  o  gandi  ?"    "Mynaf,  fy  mhlentyn,  rhoddwd 
damaid  i  mi,"  ebai'r  fam.   "lë,"  ebai'r  pleutyn,  **os  prya 
wch  chwi  beth  i  fi,  cewch  chwi  damaid  o  hono. 

ALLAN  0*R  AIPHT. 

fl  AE  arna'  i  eisieu  cael  fy  mhobol  o'r  Aipht,  meddai'r  ATglwjd 
Wel  hys  lau !  hys  iyffaint  I  hwi  gythraul !  gwnewä  éi 
goreu  er  iddyn'  nhw  gael  myn'd. — D.  Bolant. 

GTMERIAI)  FEDR. 

tR  oedd  Pedr  fel  ceflyl  raelin,  y  pwn  yn  ormod  ryw  ochr 
I  ddechreu,  dywedai,  **Ni  chei  di  olchi  fy  nhraed  i  hjÚ 
Wedî  hyny,  "Nid  fy  nhiaed  yn  unig,  ond  fy  nwylaw  a'm 
hefyd,"— D.  Éolant, 


P.  M.  EVANS,  ARGRAFFTDD,  TREFFníNOÌf.  . 
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LLYTHYR  LUTHEB  AT  JOHN  BACH  EI  FAB. 

tYDD  j  plant  yn  cofìo  maî  un  o  ddynion  mwyaf  ei  oes  oedd 
Martîn  Luther,  o  Germany ;  ei  fod  yn  nn  o  daiwygwyT  penaf 
y  byd ;  ac  mai  efe  a  fti  y  prif  offeryn  yn  Uaw  yr  Arglwydd  i 
iyddiiâa  Ewrop  o  dan  ddylanwad  gormesol  Pabyddiaetlu  Mae 
wedi  marw  bellach  er  ys  mwy  na  tlm  chan'  mlynedd.  Bydd  yn 
dda  gan  filoedd  o  rieni  a  phlant  ddarllen  y  llythyr  anghymharol 
hwn  o'i  eiddo  at  ei  John  bach • 

**Qras  a  heddwch  i  chwi,  yn  lesu  örîst,  fy  mhletilyn  bychan 
anwyL  Yr  wy  f  yn  gweled  ^da  phleser  eich  bod  yn  dyfod  ymlaen 
yn  eich  addys^  a'ch  bod  yn  talu  sylw  i'ch  gwedáiau.  Parhëwch 
1  wneyd  felly,  fy  anwyl  blentyn ;  a  phan  ddychwelaf  adre^  dof 
âg  amryw  anrhegion  hyfryd  i  chwL 

"Ỳr  -wyi  yn  ^wybod  am  ardd  deg  a  phtydfeith,  vn  llawn  o 
blant  wedi  eu  dilladu  mewn  ^[wisgoedd  euraidd,  yn  chwareu  dan 
brenau  hyfryd  afalau,  pêr,  ceiiios,  eiiyn,  a  chnáu.  T  maent  yn 
cann,  yn  neidio,  ac  oU  wrâi  fodd  eu  calon.  Mae  ponies  (ebolion) 
bydúun  prydfMrth  yno  h^d,  gyda  fErwynau  aur  a  chyfrwyau 
arian.  With  fyned  trwy  yr  ardd,  gofynaLs  i  iyw  ddyn  beth 
ydoeddy  a  phwy  oedd  y  plant  hyny.  Atebodd  yntau,  *  I>vmà  y 
plaait  0ydd  yn  caru  gweddîo  a  dy8pi---i4ant  da  a  duwioL^  Dy- 
wedaîs  innau  wrthoy  'Anwyl  gyfaiU,  mae  genyl  fimiau  J^yd 
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blentyn ;  ei  enw  y w  John  Luther ;  a  gaiff  yntau  ddyfod  yma  a 
bwyta  yr  afalau  nyfryd  a'r  pêr,  a  marcnogaeth  ar  y  ponies  pryd- 
ferth  yma,  a  chwareu  gyda'rplant?'  Dywedodd  y  dyn  wrthy^ 
'Os  yw  eich  plentyn  anwyl,  «Tohn  Luther  bach,  yn  blentyn  syn- 
wyrol— 08  yw  yn  gweddio,  ac  yn  dysçu  ei  lyír  yn 'ewylly^gar, 
caiff  ddyfod  yma,  a  gall  ddwyn  ei  gyteillion  bychain,  Phillip  a 
James,*  gydag  ef.  Gall  gael  yma  chwibanogl  a  thabwidd^  a 
digon  o  bob  offer  cerdd  wrth  ei  bleser ;  a  chaiff  ddawnsio,  a  difyra 
ei  hunan  gyda'r  bwa  croçs.'  Tia  yr  oeddwn  yn  ymddyddan, 
dangosodd  y  dyn  i  mi  ysmotyn  o  las  hyfryd  yn  nghanol  yr  ardd, 
lle  yr  oedd  y  plant  yn  canu  ac  yn  dawnsio,  a  lle  yr  oedd  chwiban- 
o^lau,  tabyrddau,  a  bwäau  lawer  yn  gorwedd.  Ÿ  bore  ydoedd,  ac 
nid  oedd  y  plant  eto  wedi  bwyta  eu  boreufwyd,  ac  nid  arosais  i 
yno  ond  hyd  ddechreuad  y  ddawns.  Yna  dy  wedais  wrth  y  dyn, 
'Anwyl  syr,  yr  wyf  yn  bwriadu  ysgrifenu  yn  union  at  fy  anwyl 
John,  a  dywedaf  wrtho  am  fod  yn  fachgen  aa,  i  ymroi  i  weddîo  a 
dysgu,  fel  y  gállo  ddyfod  i  mewn  i'r  ardd  ardderchog  hon.  Y 
mae  ganddo  chwaer  fechan  anwyl  hefyd,  yr  hon  y  mae  yn  hoff 
iawn  0  honi ;  ei  henw  yw  Madeline.  A  geÁS  ef  gymeryd  hono 
gydag  ef  hefydî'  Ateoodd  y  dyn,  'Caiff;  dywedwch  wrthynt 
am  ddyfod  gyda*u  gilydd.'  Yn  awr,  fy  anwyl  fachgen,  byddwch 
yn  blentyn  da,  a  dywedwch  wrth  Phillip  a  James  am  fpd  yn 
blant  da  hefyd^  ac  yna  cewch  oll  ddyfod  i  mewn  i'r  ardd  biyd- 
fdth  i  rodio  a  chwareu.  Yr  wyf  yn  cyflwyno  fy  anwyl  blentyn  i 
ofal  yr  Aiglwydd.  Anerchwch  Madeline,  a  rhoddwch  guaan 
iddi  drosof  fi.  Eich  tad,  yr  hwn  sydd  yn  eich  caru,  Mabtin 
LuTHJBR.   Mehefin  19,  1530." 

OES  PIANT  GAN  Y  PREGETHWR  YNA,  'NHADÍ 

fERCH  fechan  wrth  fyned  adref  o'r  bregeth  bore  Sabboth  a 
ofynai  yn  ddifrifol  i'w  thad, — ^** A  yw  yn  wir  yr  ä  pob  rhegwr 
a  phob  torwr  Sabboth  i'r  tân  î"  " Wel  oni  chlywaist  y  preg- 
ethwr  yn  dyv,eyd  yr  änt  yno  os  na  thro'nt  at  Grist,  a  gadael  eu 
pechodau,"  ebai'r  tad.   «Wel,  dyna  William  >"  ebai'r  feich, 


 J  yn  credu  yr  änt  i'r  tân."   "Pam  ?"  gofynai  y  tad, 

ddywedoddy  preçethwryrelent?"  "Do,'nhad;  ondnidoeddyB 
ddifrifol.;  yr  oedd  yn  canu  wrth  ddyweyd ;  ac  yr  oedd^m  i  yn  ë 
weled  yn  beth  òd  iawn  ei  fod  yn  canu  with  roi  y  bechgyn  yn  y 
tán^eth  am  byth  bythoedd,  A  oes  plant  gan  y  pregethwr  yni^ 


♦  Plant  Bfélanctlioü,  cyfÄÎll  Lnther,  a'i  gyd-ddiwygîwr,  oedd  HiiOipl 
Jamea.  Gw«l  tn  dal.  812  o  Dbtbobfa  t  Plant  am  1868. 
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GWLAD  WYNEDD. 

OAN  J.  OEIBIOG  HITGHES. 

fAE  *r  ^'estron"  yn  declirea  ymrana, 
Mae  Delta  'n  yr  afon  yn  awr : 
Mae  'r  'Merica  fawr  yn  gwahann, 
A  thalaeth  Anstraiia  'n  rhy  fowr. 
Ac  ni  ddaw  'r  hen  Alban  o'i  eogledd, 

Na  'r  Werddon  o  ganol  y  lli* : 
A  se^ll  wnaiff  Gwynedd  yn  Ngwynedd, 
Gwlad  onest,  gwlad  anwyl,  gwlad  Wynedd  fydd  hi. 

Mae  terfyn  i  ddyfroedd  y  moroedd, 

Lle  llama  'r  llifeiriant  yn  llawch : 
Mae  terfyn  i  fawredd  cenedloedd, 

Ac  nchder,  Ue  nad  eir  yn  uwch. 
Gall  ieithoedd  gyfnewid,  a  dichon 

Daw  hyny  ryw  dro  atom  ni : 
Er  uched  fydd  gwlad  ein  "cym'dogion," 

Gwlad  iraidd,  gwlad  dirion,  gwlad  araU  fydd  hi. 

Shoed  min  ar  dalentau  'n  teuluoedd, 

Gwnawn  Iwybr  i'n  plant  ac  i'w  hâd : 
A  chwithau  sy  'n  son  am  hen  oesoedd, 

Bhowch  drem  ar  ddyfodol  eîn  gwlad. 
O'n  blaenau  mae  mil  o  flynyddoedd, 

Pan  gyíyd  cenedloedd  i  fri : 
Kac  ofned  hen  wlad  y  mynyddoedd, 

Gwlad  onest,  gwlaa  auwyl,  gwlad  Wynedd  fydd  hi. 


Y  MEIBION  A'R  MERCHED. 

fMAE  yn  ein  biyd,  er  ys  Uawer  o  amser,  i  ddy  weyd  gair  wrth 
y  bobl  ieuainc  am  eu  duU  o  ^feiUachu  â'u  güydd  yn  rhag- 
barotöadol  i'r  cyfammod  prìodasoL  Nid  oes  un  pwnc  ag  y 
mae  mwy  o  anghen  ymdriniaeth  amo  ar  lafar,  ac  ar  lyfr,  nac  un 
pwnc  ag  j  teimlir  yn  fwy  anhawdd  a  gwrthwynebus  iV  ddwyn 
ger  bron.  Ond  y  mae  gwrthuni  yr  arferion,  a'u  canlyniadiäu 
uygredig^  yn  gyfiyw  ag  dyUd  tori  drwy  bob  gwyleiad-dra  a 
godielgarwch  anwrol,  a  siarad  yn  eglur  ar  y  pwn&  A  chan  fod 
Trtbobfa  t  Plant  jji  tioi  mwy  ymysg  y  bobl  ieuainc  na*r  un 
cyhoeddiad  arall,  tybiwn  ei  bod  yn  cyl&wn^  cyflëus  i  awgiym  neu 
ddau  ar  y  mater.  Os  geül  ry wrai  diwerthin  a  gwatwar  am  hyn, 
nìd  oes  yr  un  tad  a  mam  a  wna  hyny ;  ac  yr  ydym  yn  sicr  nad 
oes  yr  un  mab  na  merch  yBtyrioI  a  phwyllog^  heb  son  am  grefydd- 
oJ,  a  demüa  fëlly ;  a  byddai  gwneyd  hyny  ymbell  iawn  (ädiwrth 
deiinlad  ysbiyd  y  neb  sydd  yn  ysgiìfenu. 
Oíer  ceisio  gwadu  na  chdu — mae  cyfeillachau  anmluiodol  yr 
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ieuenctyd  yn  un  o  ddrygau  mawr  ein  gwlad,  wedi  dwyn  gwarth- 
nod  pygddu  amom  fel  cenedl,  ac  y  mae  yn  fFynnonell  o  drueni 
teuluaidd  annesgrifiadwy.  Y  mae  dyfeisio  Uwybr  o  waredigaetli 
oddiwrth  y  gwarth  a'r  trueni  yn  deilwng  o  astudiaeth  ddyfalaif  ein 
goreugwyr.  Ac  nid  ydym  yn  gweled  sut  y  gellir  dwyn  nyn  oddi- 
amgylch  heb  siarad  y  mater  allan  yn  eglur  trwy  y  wasg.  Pa 
Gristion  fedr  agor  ei  lygaid  a  darllen  cyfrifon  y  Cofrestrydd  o 
blant  anghyfreithlawn  yn  Nghymru ;  neu  roddi  tro  trwy  Dlodtai 
ein  gwlad  i  weled  gwedd  dorcalonus  merched  twylledig  sydd 
yno  yn  dihoeni  mewn  gwarth  a  chywilydd,  ac  yn  dyweyd  wrtli 
edrych  yn  wyneb  eu  babanod,  Tydi  wyt 

"  Warth  dy  fam,  fy  mychan ! 
0  Dduw !  ai  bastard  yw  fy  merch 
Am  nad  oedd  genyf  arian?" 

neu  ediTch  ar  nifer  y  merched  trwjr  yr  ardaloedd  a  oddefant  iV 
rhinwead  gael  ei  sathru  cyn  myned  i'r  ystad  briodasol,  ac  ediych 
ar  y  ífrydiau  diball  o  anghysur,  o  derfysg,  a  thrueni  sydd  yn  codi 
o'r  ynfydrwydd  hwn ;  pa  Gristion,  meddwn».fedr  edrych  ar  hyn 
am  iynyd  heb  wrido  a  chy wilyddio  ì  Ac  wrth  edrych  ar  arferion 
wlad — yn  enwedig  y  dosbarth  gweithiol,  oblegid  yn  eu  mysg 
wy  yn  benaf  mae  y  drwg  hwn  yn  bodoli — ^nid  y w  y  petb  mewn 
modd  yn  y  byd  yn  rhyfedd.  Yr  ychydig  awgrymiadau  y  dymun- 
em  alw  sylw  dífrifolaf  ein  cyfeillion  ieuainc  atynt — a'u  rhieni 
hefyd,  yn  wir, — ^yw  y  rhai  canlynol. 

1.  Yîngyrighorwch  â'ch  rhi&ni.   Ni  ddyM  na  mab  na  merch 
ddechreu  cyfeillachu  â'u  gilydd  heb  yn  ^ntaf  ymgynghori  â'u  I 
rhieni   Mae  hyn  yn  berffaith  resyraol  ac  Ysgrythyrol ;  a  bydd  y 
neb  a'i  gwnelo  yn  sicr  o  gael  ei  ífordd  yn  Uawer  mwy  boddus  a 
dymunol ;  ac  ar  y  ífordd  hono  y  gall  ddysgwyl  benditn  Rhaglun- 1 
iaeth.   Gall  rhieni  hefyd  wneyd  fiawer  yn  y  cyfeiriad  hwn,  trwy 
siarad  y  pwnc,  a'i  bwysigrwydd,  a'r  dyledswyddau  cysylltiedig  ^ 
ef,  \^rth  eu  plant.   Ymysg  y  cenedloedd  dwyreiniol,  y  rhieni  oedd  | 
yn  gwneyd  agos  y  cwbl  gyda  phriodi  eu  plant.   Cáid  os  oedd  y 
rhieni  y  pryd  hwnw  yn  gwneyd  gonnod,  y  maent  yn  awr,  ymy^ 
lliaws  j  yiad,  yn  .gwneyd  rhy  íacii,  ac  y  mae  drẃg  yn  ddîau  yu 
cael  e{  achpsi  trwy  hyny. 

2.  Gofylwch  am  leoeddac  amserau  priodol,  _  Y  fath  ynfydrwydd 
yw  treulio  oriau  ar  hyd  yr  heolydd,  ac  mewn  cònglau  a  chyTtia% 
ar  adegairanmhrydlawn  o'r  nos,  gan  beryglu  iechyd  a  chymeriatL 
Mae  duU  fel  hwn  yn  fwy  cymhwys  i  ladron  a  drwgweithredwyft 
Mae  yn  arferiad  gan  rai  hefyd  i  fyned  gydâ*u  gilyad  i  daíamdaîi 
yn  enwedig  ar  nos  Sabbothau,  a  bod  allan  ar  ol  hyny  yn  hwyr  aff 
nyd  yr  heoíydd,  \,Nid  yw  yr  arferion  hyn  oll  ond  megjrs  dyn  y*' 
rhuthro  o'i.  wirfodd  i  gaçol  y  demtasiwn.  Os'^yw  y  dyn  a« 
gyíìállach  y  ferch  ieuanc,  yn  n%ŷ,  y  ferch  ieuanc,  tíçwy  ganiatfid  d 
rhieni,  o  fewn  orîau  priodoî,  y  iijíai.y  .ç^feillach  Ìono  fod.  AiJ 
aml  iawn  j  gwrthodai  rhîeni  eu  caniatftd  i  hyny,  dîm  om 
ymgynghon  yn  briodol  â  hwy.  A  chredwn  yn  ddSbetrtis  p« 
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mabwymedid  y  diwygiad  bycbaii  a  hawdd  liwn  gan  yr  ieuenctyd, 
I  y  cymerai  dyrchafíad  pwysig  le  ar  Oymru  gyda  golwg  ar  ddiweir- 
[  àeb,  ac  y  byddai  yn  ddechreaad  cyfiiod  newydd  ar  fwynderau  a 
'dedwyddwch  teuluol  ymysg  dosbeirth  iselaf  ein  gwlad. 

3.  jByâdwch  farw  yn  hytrach  na  cholli  eich  cymeriad.   Mae  cell- 
wair  â  theimladau  eich  güydd,  heb  fod  yn  doifnfol,  yn  arwain  i 
ddrwg,  ac  yn  rhwym  o  ddarostwng  cymeriad  y  neb  a'i  gwnelo. 
Mae  meibion  a  merched  yn  aml  yn  euog  o  hyn ;  ond  y  mae  yn 
;  beiiûth  anghydweddol  â  chymeriad  da,  ac  yn  arwain  yn  fynych 
iganlyniadauechrydus.   Ferched  ieuainc !  dy  wedwn  eto,  wrthych 
cÈwi  yn  arbenig,  byddai  yn  well  i  chwi  farw  na  cholli  eich  cy- 
meiiad.  Ac  er  y  byddai  hyny  yn  gymaint  pechod  yn  y  mab,  eto  y 
fercb  raid  ddyôddef ;  ac  nid  oes  tafod  aÛ  draethu  faint  yw  y 
dyoddef  hyny.   Nîd  oes  nemawr  i  fis  yn  myned  heibio  na  welir 
merched  ieuainc  yn  y  Petty  Sessions  yn  myned  trwy  y  penyd 
aimyoddefol  o  dyngu  pwy  yw  tad  eu  babanod ;  ac  yn  cael  eu  holi 
â*chẁestiynau  sydd  yn  rnwym  ò  wneyd  i*r  gwynebau  mwyaf 
'  presaidd  wrido,  ac  a  wnaeth  i'r  ysgrifenydd  wylo  dagrau  wrth 
í  ediych  amynt.   Byddai  bod  yn  Uygad-dyst  unwaith  o*r  cywilydd 
I  a'rgwaradwydd  sydd  yn  yr  im  amgylchiad  hwn  yn  ddigon  i  beri 
!  i  holl  ferched  y  wlad  arswydo  rhag  llithro  i*r  un  llwybrau. 

Anwyl  gyfeillion  ieuainc,  ystyriwch  y  tri  chynghor  bychan  ond 
,  pwysig  hyn: — ymgynghori  d'ch  rhieni — gofalu  mpyn  e%ch  cyfeill- 
'  acMtu  ymUien  Tnewn  üeoedd  ac  amserau  priodol-^  phenderfynu 
eoUi  eiâh  hywyd  yn  hytrach  na  cholli  eich  cymeríad.  Penderfynwch 
eu  dilyn,  a  Duw  Jacob  fyddo  yn  gymhorth  ac  yn  amddi^nfa  i 
chwi! 


FY  ANWYL  ANN. 

NA  bawn  yn  fardd  neu  brydydd, 

Fel  y  gallwn  draethu  'n  hy' 
Ddyfnder  trallod  calon  glwyfus, 
A  brathiadau  angeu  du : 
CoUi  mam  oedd  fwyn  a  thirìon 
Oedd  yn  golled  fawr  yn  hir ; 
Colli  gŵraig  fel  canwyll  Ilygad, 
Hon  oedd  goUed  fwy  ỳn  wir. 

Gwag  i  mi  yw  'r  tỳ  a'r  capel, 

Gwag  yw  *r  Post  Ue  bu  yn  hir, 
Gwag  yw  *r  ddaear  yma  yn  gỳfan, 

Gwi^  fy  mynwea  i  yn  ẅir ; 
Ond  nid  gwa^  y  nèfoedd  sanctaiddÿ 

Yno  mae  ei  chartref  hi ; 
Lle  a  drefnwyd  gan  Grist  lesu, 

Yr  hwn  fu  farw  ar  Galfari. 
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Bnm  yn  hoffi  *r  ddaear  unwaitb, 

Teimlo  *i  blodau  1  gyd  yn  gun ; 
Ei  mynyddoedd  uchel,  'sgythrog, 

Mor  fawreddig  o'ent  bob  un ; 
Ond  yn  awr  *r  wy'  'n  teimlo  pobpetb 

Heb  ddim  swyn  a  bywyd  im*, 
Pan  mae  Ann,  fy  mhnod  anwyl, 

0  dan  lèn  heb  dd'wedyd  dim. 

Mae  fy  nghalon  bron  a  thorî, 

Hiraeth  bron  a'm  Uethu  i'r  bedd, 
Wrth  adgofio  gwenau  siriol 

Ann,  fy  mhriod  hardd  ei  gwedd ;: 
Cofio  'r  wyf  y  fynyd  yma — 

Dagrau  ar  fy  ngrudd  }ii  awr — 
Pan  ddychwelwn  o'm  cylchdeithiau,. 

Fel  cawn  brawf  o'i  chariad  mawr, 

Yn  y  nef  y  caf  ei  gweled 

Mewn  gogoniant  mawr  ei  fri, 
Yn  addoli  yr  Hwn  fa  farw 

Yn  ei  Ue  ar  Galfari ; 
Os  na  chaf  ei  galw  yno 

'N  Ann  fy  ngwraig,  fy  mhrìod  i, 
Caf  ei  galw  wrth  yr  enw 

Ann  fy  chwaer,  dy  frawd  wyf  fi. 

D'wed  i  mi  pwy  welaist  yna, 

Trwy  hoU  gyrau  'r  nefoedd  fawr? 
Pwy  o'th  hen  gymdeithion  yma, 

Yn  addoli  ar  y  Uawr? 
D'wed  i  mi  a  oes  cymdeithas 

Rhyngot  â'th  ddau  frawd  mewn  hedd,^ 
îíeu  a  ẁelaist  yn  dv  deithiau 

Dy  rai  bach  yn  llon  eu  gwedd  ? 

Tybio  'r  wyf  dy  fod  yn  ateb,— 

Do,  mi  welais,  gwelais  hwy 
Yn  addoli  wrth  yr  orsedd, 

Heb  un  gofid,  poen,  na  chlwy' ; 
Yno  fe  'm  cyfarchwyd  ganddynt, 

Ann,  fy  chwaer,  pa  bryd  doist  ti 
I'r  wlad  ddedwydd,  hafaidd  yma, 

I  addoli  gydani? 

Nid  oes  genyf,  Arglwydd,  gwyddost, 

Ar  y  ddaear  faith  i  gyd, 
Ond  un  eneth  fach,  amddifad, 

I'm  cysuro  yn  y  byd : 
Nid  yw  hi  ond  gwan  ac  eiddil, — 

Ofn  ei  choUi,  dyma  'r  gwir; 
Arglwydd  lesu,  er  fy  nghysur, 

0  gâd  iddi  fỳw  yn  hir! 
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Y  CEILIOG. 

alla  anrhega  ein  darllenwyr'ieiiamc  â  darlun  mor 
ceilìog-Hnrëadur  ag  y  maent  oll  mor  adnabyddns  o 
ceiliog  oedd  cloc  ein  hynafiaid,  wrtìli  ganiad  pa  un 
deall  pa  amser  o'r  bore  fyddai.  Ac  y  mae  cannoedd 
eto  yn  y  wlad  bob  dydd  "yn  cyfodi  wrfch  lais  yr 

bynotaf  at  yr  adei^rn  Lwn  yn  y  Bibl  yw  yr  nn  a 
rrìst,  pan  ragddywedai  am  wadiad  Pedr.  ^Cyn  canu 
pvedi  fi  deiigwaith."  "Caniad  y  ceiliog"  y  galwai 
y  wyliadwriaeth  o  hanner  nos  hyd  chwech  o'r  gloch 
amser  hwn  y  gwadodd  Pedr  ei  Aiglwydd.  Pan 
*  y  ceiliog  yn  cann,  fe  gofiodd  am  yr  lesu,  ac  ef e  a 
c  a  "wrylodd  yn  chwerwdost.  A  dywed  rhai  na 
ir  y  ceíliog  yii  canu  byth  wedi  hyny,  heb  ad|;ofio  ei 
f lo.  BycOai  yn  ddìgon  da  i  ninnau  roddi  ystp 
X  yn  ngnaniad  y  ceiliog  bob  tK>— sef  cofio^ — 1.  Ean 
^edi  gwadu  Crìst ; — 2,  x  dylem  ninnau  ediforhâu ; 
1  lesu  Grìst  yn  barod  i  íaddeu.  ^ 
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'  Y  BIBL. 

II.— EI  GYPIEITHIADAU  a'I  RANIADAU. 

§0F,  Ymha  iaith  nen  ieithoedd  yr  ysgrifenwyd  y  Bihl  gyntaf  ? 
At.  Ysgrifenwyd  yr  Hen  Destament  agjos  oll  yn  yr  iaith 
Hebraeg,  a*r  Testament  Newydd  yn  yr  iaith  Boeg.  (Ysgrif- 
j  enwyd  67  o  adnodau  o  Lyfr  Ezra,  200  o  adnodau  o  Lyfr  Daniel, 
I  ac  1  adnód  o  Jeremiah,  yn  yr  iaith  Galdaeg.) 

G.  Pa  rai  yw  y  cyfieithiadau  hynaf  a  phwysicaf  o*r  Bibl? 
i      A,  Ymysg  j  rhai  pwysicaf,  gellir  nodi, — 1.  Y  Targim  luddewig. 
!  Math  0  aralleiriad  esboniadoi  ar  .wahanol  lyfrau  yr  Hen  Desta- 
ment  yw  y  Targumau,  yn  yr  iaith  Galdaeg.   Y  maent  yn  ddeg 
.  mewn  nìfer,  wedi  eu  cyfansoddi  ar  adegau  gwahanol  ihwng 
;  amser  caethiwed  Babilon  a  Christ.   Y  ddau  bwysicaí  o  honynt 
;  yw  eiddo  Onkelos»  a  Jonathan.   2.  Y  Septuaginty  neu  gyfieitmad 
\  y  70,  i*r  iaith  Boeg,  yw  y  cyfieithiad  priodol  hynaf  o'r  Hen  Des- 
i  tament.   Dywedir  iddo  gael  ei  wneyd  yn  Alexandiìa  yn  yr  Aipht, 
Ì  gan  70  (neu  71^— chwech  o  bob  liwyth)  o  luddewon  dysgMÌg, 
i  mewn  cynifer^ä*'hyny  o  ddyddiau,  oddeutu  y  flwyddyn  285  cyn 
j  Crist,  pan  oedd  Ptolemy  Lagus  a  Ptolemy  Philadelphus  yn  fi«n- 
;  inoedd  yr  Aipht.   Daeth  y  cyfieithiad  hwn  i  arferiíwi  cymedinol, 
;  ac  y  mae  y  ayfyniadau  o  hono  yn  y  Testament  Newjrdd  yn  fyn- 
í  ychach  nag  o  r  gwreiddioL   Gwnaed  amryw  gyfieitùadau  eiiill 
j  i*r  Groeg  yn  gynnar  yn  y  cyfiiod  CristionogoL   3.  Ystyrir  y  cyf- 
!  ieithiad  Syriaeg  cyntaf,  a  elwir  y  PeshitOy  yr  hwn  a  ddyddir  vn  y 
I  ganrif  gyntaf,  yn  un  pwysk;  Bemir  mai  hwn  yw  j  cyfieiüiiad 
j  cyntaf  a  wnaed  erioed  o'r  Testament  Newydd.   Mae  amiyw  gyf- 
I  ieithiadau  pwysig  eraill  yn  j  canrifoedd  boreuol,  i  ieiihoedd 
.  Ethiopia,  Persia,  Arabia,  a'r  Aipht   4,  Y  Vulgat6  jw  jr  enw  ar 
gyfieithiad  Lladin  o'r  hoU  Fibi  a  wnaed  gan  Jerome,  tua  diwedd 
y  bedwaredd  ganrif,  ac  a  ddaeth  yn  raddol  i  arferìad  cyffiredinol 
trwy  yr  holl  erfDrys  Ladinaidd*  Ý  Bibl  hwn  oedd  y  Iÿfr  cyntaí 
e^ooí  a  aigiaffwyd  (yii  Mayence  yn  1462).   5.  CydnaDydäir  yn 
gyfEredin  mai  y  cyîitaf  a'gyfieithodd  y  Bibl  i'r  BaesoQ.âz  ocdd 
Jwm  Wicliffe,  yn  1380   ond  yr  oedd  amryw  lanau  o'r  ]^bl,oi 
nad  yr  oU  o  hono^  wedi  ei  gyâeitJiu  ga^riíoçdd  cyn  hyn;  whi 
^ẁnaed  y  çyfieithiad  Seisonig  sydd  mewn  arferiad  piesennpl  dan 
deymasiad  Iafi;o  I.,  gan  47  o  ddynion  dyi^edìg  wedi  eu  deöiol  ^ 
BrifysgoUon  Caergrawnt  a  Ehydychain.  Declureuwyd  y  goichwyl 
yn  1607,  a  goírph«Äwyd  ef  yn  I61I.  6.  Y  Bibl  Cymra^  <^«a 
cyntaf  a  aígatSwjà  ydoedd  eiddo  Dr.  Moigan,  Esffob  Oandaf  a 
LlaijLelwy,  tua'r  flwyddyn  1588.  Aeth  y  cyfieithiaâ  bimw  trwy 
ddiwygiadau  eüwaitU  yn  nheymasiad  làgo  L,  ac  aiffnSwTà  ef  yn 
ei  wedd  ddiwygiedig      1620.  Maè  y  Bibl  erbyn  hyn  irçdi  é 
^rfijsithu  i  f^  na  chant    h$mner  o  ieithoedd  ffwahanoL  ac  wedi 
ei  wasgar  wtk  J  miUyiiau  dsos  hpU  wiedydd  gwaceiddiedig  J 
byi  .  i  ^  î 

Q.  A  oedd  y  BiM  wedi  ei  jfaau;  fel  j  mae  yn  awr,  jn  ei  jor 
ddangosiad  cyntaf  ?  -  •  n 
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ac  oedd ;  ond  yr  oedd  gan  yr  luddewon  amryw  raniadau  ' 
[en  Destament   Cyfeinr  yn  y  T/estament  Newydd  at  un  I 
,  sef  y  Gyfraith,  y  Prophwydi,  a'r  Salmau ;  ac  yr  oedd  i 
it  amryw  raniadau  eraiU,  cyfaddas  iV  haddoliadau  a*u 
teth  crefyddol.  Trefhid  y  Tefltament  New}'dd  hefyd  yn 
ädd  boreuol  yn  dair  rhan,  sef— 1.  Yr  Efengylau ;  2.  Yr 
u  a'r  Actau ;  3.  Y  Dadguddiad.  , 
bryd,  a  chan  bwy.  y  rhanwyd  y  Bibl  yn  bennodau  ac 
1,  fel  y  mae  yn  awr  ì 

cyfìeithiad  Lladinaidd  a  elwir  y  VulgaU  a  ranwyd  gyntaf 
dau,  gan  y  Cardinal  Hugo,  inae*n  debygol,  ym  y  13eg 
Tybia  Jsdm  mai  Langton,  Archesgob  Canterbury,  a'i 
L  yn  y  flwyddyn  1227.  Rhanwyd  y  Bibl  Hebraeg  yn 
,u  cyflfelyb  gan  Mordecai  Nathan,  yn  1446 ;  yn  1661, 
l  y  pennocutu  hyny  i  adnodau  gan  un  o'r  enw  Athiaa 
d  y  Testament  Newydd  i  adnodau  gan  Robert  Stephens, 
1551.  Felly  gwaith  dynion  yw  y  rhaniadau,  y  teitlau, 
iwysiadaU;  ac  nid  ydynt  bob  amser  yn  femteisiol  i'; 

ba  le  y  daeth  y  cyfeìrîadau  a*r  âarlleniadau  sydd  ar  ymyl 

mth  y  cyfieithw^rr  a'r  esbonwyr  ydynt ;  ac  y  mae  y  dar- 
1  syda  ar  ymyl  y  ddalen  yn  fynych  yn  bwysig  a  man- 

th  yw  dyben  y  Uythyrenau  ItoiotÄi  sydd  yn  y  Biblî 
iriau  y  w  y  rhai  hyny  nad  oeddent  yn  yr  iaith  wreiddiol, 
aith  yr  ysgrifenwyd  yr  Ysgrythyrau  gyntaf  ynddi ;  ond 
yn  anghenrheidiol  eu  gosod  i  mewn  er  mẁyn  gwneyd  j 
p  ^ur. 

id  oea  llawer  o  eiriau  yn  y  Bibl  Cymraeg  nad  ydynt  ,wedi 
thuî  ^ 

s ;  maŵ  y  oeirîau  canlynol, — Amerif  séf,  gwir,  neu  felly  y 
diyna,  se^  molẃch  jr  Arglwydd ;  Homma^  sef,  acliup 
McMmm,  eéf,  golud;  Man'a'mtha,  se^  yn  nyfodiad  yr 
d;  BẃofÂhy  sef,  lluoecld.  Mae  dau  air  arall  a  geir  ỳn 
rn  lAyfir  y  SbIidäu,  nad  oes  sicrwydd  beth  yw  euliýöẃr, 
a  ^Éiggmml;"  ond  bémilf  mai  arwyddnodaú'cèitad- 
ient.  '  r 


Y  KHYW  ÎENYWAIDD. 

^^^^  3^  P^i^Uioii  hyn  a.r*klbum  BIiss  JoNES,  Bryn'Mathly^ 
-ch.  w.  RoBSáTS»  Amlwehi) 

tOES  Ächos  î  chwi  byth  driötâu, 
Hái  'ch*  rhyw  yw  'r  llestr  gwa^a!  ô'r  ddau ; 
Ta  hadfer  o^diwrth  ffamẅedd  ;]ŷn, 
'BoeddraidcaelH&dy  wra^g-eihun.    ^  , 
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Fe  gofir  gweddi  Hannah  o  hyd 
I  oesoedd  pell  diwedda  *r  byd ; 
AbîgaU  hefyd  yr  nn  wedd 
Droes  wg  y  brenin  gynt  yn  hedd. 

Oa'dd  gwraig  offeiriad  gynt  fawrhâd 
Trwy  genadwri  angel  mad, 

Y  genid  iddi  fab  ryw  bryd 
Arh)esai  ífordd  lachawdwr  byd. 

Y  fath  anrhydedd  mawr  ni  roed 
Ar  bendefigion  byd  erìoed, 

Ac  a  roed  ar  y  Forwyn  Fair 
0  fod  yn  fam  i  lesa  'r  Gair. 

Ond  cofiwch  fod  o*ch  rhyw  cyn  hyn, 
Bai  bâr  i*r  oesoedd  feddwl  syn ; 
Gwraiç  Job  a  Jezebel,  rhai  drwg, 
Sapphira,  ar  hon  rhoes  Duw  ei  wg. 

O'ch  blaen  yn  awr  mae  bore  'ch  oes, 
Cewch  ras  i  ddilyn  lesu  a'i  groes ; 
0  gael  yn  fore  ddwjm  yr  iau 
Cewch  hwyr  eich  oes  i  lawenhâo. 

ENWOGION  YR  OEa 

V.— WILLIAM  EWART  GLADSTONB,  AS. 

jÉm  AE  eîn  hoU  ddarllenwyr,  yn  ddíau,  yn  gyfarwrdd  fig  cnw 
Gladstone,  yr  Aelod  Seneddol  dros  Brifysgol  fthydychaiu, 
Canghellydd  y  Diysorgell,  ac  nn  o'r  dynion  mwyaf  ei  daient 
a'i  fedr  a  fêdd  ein  teymas.  Mab  ydyw  i  Syr  John  GladstDne, 
masnachwr  cyfoethog  o  LiyeipooL  Ganwyd  ef  yn  y  dref  hono, 
Rhaẃr  29  1809 ;  felly  bydd  yn  65  mlwydd  oed  ddiwedd  y 
flwyad^m  hon.  Derbyniodd  ei  addysg  yn  Ngholegau  Eton,  a 
ChrÌBt  Chnrch,  Rhydychain.  Ar  ol  gorphen  ei  addysg^  treuliodd 
beth  amser  i  deithio  ar  y  cyf andir.  Dechreuodd  ei  frwyd  seneddol 
felcynniychiolyddbwrdeisdref  Newarh,  dan  nawdd  DucNewcastl^ 
yn  y  flwyddyn  1832.  Ar  gychwyniad  ei  fywyd  cyhoeddns,  úlbbù 
ei  hnn  ymysg  y  Torîaid ;  ond  y  mae  wedi  dyf od  erbyn  hyn  yn 
llawer  mwy  rhyddfrydig;  ac  er  nad  yw  yn  proffesa  ei  hun  yn 
Liberalf  j  mae  yn  awr  yn  dal  nn  o  biif  swyddi  y  llywodracẃ 
mewn  ^einydmaeth  a  ym^fenwa  yn  láweral.  Cwifu  Tỳ  7 
Cyflredm  yn  nian  fod  defayddiau  rhagorol  yn  y  ^laslanc  Gladstobe» 
a  rhoddodd  Syr  Robert  Peel  orchwylion  yn  ei  law.  Gwnaed  cf 
yn  Arelwydd  y  Ihysorfa;  ac  wedi  hyny  yn  Is-yBmfenTdd  J 
feefec^gaethan.  Yn  1841  gwnaed  ef  yn  Is-lywydd  Bwidd  ìbsr 
nach,  ac  yn  Gyfrin-^iighorwr.  Daeth  ei  dalentan  dyaj^aeta 
rhyddfiydigrwydd  ei  Donaeth,  âg  ef  ỳn  dia  phoblogaidd  yn  y 
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Allan  iddo.  Ennillodd  glod  iddo  ei  han  om  ei  aiaetli  o  blaid 
liad  prentisiaetli  Negroaidd  yn  y  West  Indies,  ac  am  ei 
ar  '^Ègwyddorion  Eglwysig"  ac  ar  y  ''Llywodraeth  yn  ei 
Itiad  â'r  Eglwys."  Ÿn  1846,  rhoddodd  ei  Bwydd  i  fyny  o 
Id  anehydweled  ft'r  Weinyddiaeth  gyda  golwg  ar  y  '*May- 
jranû'  Dang^osodd  gryn  anseíydlogrwydd  grda  r  pwnc 
n  ^ystal  a  rhâ  pynciau  erailL  Rhoddodd  ei  Dleidlais  wni- 
Ä&iá ;  yr  ail  yn  ei  erbyn ;  y  drydedd  eilwaith  o'i  blaid.  £!to 
ei  fod  yn  actio  oddiar  argyhoeddiad  ei  feddwl  dan  yr  am- 
dan,  bob  tro.  Aeth  Gladetonç  yn  rhy  ryddfrydiff  i'w  gym- 
n,  a  chymerodd  Dac  Newcastle  gynnrychiolaem  Newark 
10,  ac  felly  collodd  Svr  Robert  Peel  yn  1846  ei  biif  Ysffrif- 
Y  Trefedigaethau.  Ond  yn  1847  etholwyd  ef  yn  aelod  droS 
ol  Bhydychain,  yn  ganlynwr  i  Canning  a  Peel,  ac  y  mae 
al  hono  hyd  yn  awr,  er  fod  ei  ^;wyddorion  rhyddË^dig 
hosi amryw ymffeÌBÌadau tuagat ei symud.  Tn y blynydd- 
ilynol  i'w  etholiad  dros  y  Brifysgol,  dangosodd  Ìawer  o 
niaeth  meddwl,  a  thynodd  y  Toriaid  a'r  Whigiaìd  droion 
>en.  Gwrthododd  dderbyn  swydd  dan  Derby  yn  1861. 
f  flwyddyn  1861  yr  ysgrifenodd  lythyr  bythgoôadwy  ar 
nder  Ferdinand,  brenin  Naples,  ac  yn  galw  ymyrìad  y 
loedd  eraill  o  blaid  ei  ddeiliaid.  Gwnaeth  y  Uythyr  hwn 
marferol  trwy  hoU  Ewrop,  a  gwerthwyd  oddeutu  ucain  o 
adau  o  hono  mewn  ychydig  wythnosau.  Ar  mirfiad 
ddìacth  larU  Aberdeen,  gwnaed  Gladstone  yn  GanffheUydd 
^rgell,  a  daUodd  yr  un  swydd  am  ychydig  wedi  i  Pumerston 
rá  Ue  Aberdeen.  Ond  rhoddodd  ei  swydd  i  {yny  oblegid 
tuno  â  Palmerston  ynghylch  achosion  rhyfel  y  Crimea. 
rfìad  y  weinyddiaeth  bresennol  yn  Mehefin,  1869,  liioddodd 
-ston  Gladstone  eUwaith  ar  y  Diysorgell,  ac  y  mae  wedi  dal 
Id  hyd  yn  bresennol ;  ac  y  mae  ei  fedrusrwydd  anghyfiredin 
Bwydd  non  wedi  ei  godi  yn  ub  o'r  CyUidwyr  mwyaf  gaUuog 
es  eÌD.  Uywodraeth.  Tn  1839,  prioîdodd  ferch  henaf  y  diw- 
^yr  Stepnen  Glynne,  Barwnig,  a  phreswylia  yn  y  wlad,  yn 
ei  írawd  yn  nghyíhdth,  yn  Sir  Fflint,  gerllaw  OaerllÉon. 


DOSBAR'ra  T  BIBLAU. 

FEXVKOD  YIII. 

rrHEW.— Pännod  XVI.-*-1.  Pwy  oedd  y  Saducëaid,  a  pha 
ìwl  gwaith  y  daethant  at  yr  lesu  iV  demtio  ? 
2.  Beth  a  feddyUent  wrth  ceisio  arwydd  o'r  nef  ? 
•eth  a  ddealUr  wrth  ''arwyad  y  prophwyd  Jonas,"  a  pha 
:iad  sydd  rhwng  hyn  &  chais  y  rharisëaid  a'r  Saducëaid ì 
'a  le  yr  oedd  Cesarea  PhiUppi?  pa  bryd|  a  chan  bwy,  yr 
iwydhi? 

CqoqIo 


Iffî  TBT80BFA  T  VLàXT. 


5.  A  yw  yr  enw  "Mab  y  dyii,*'  yn  cael  ei  ddefayddio  am  Gnrt 
yn  y  Bi bl  gan  iywrai  heblaw  ef e  ei  hun  ? 

6.  A  oe&  Cnst  wedi  dyweyd  o'r  blaen  mewn  geiriau  eglor  wẅl 
ei  ddysgybÜon  mai  efe  oedd  Crìst,  Mab  y  Duw  byw? 

7.  BSOÌi  feddylÌT  wrth  y  ^graig  hon"  (adn.  18)  yr  adeiladaî  Orist  i 
eieglwysamii 

8.  Beth  oedd  yr  açoiìadan  a  addewid  i  Pedr?  | 

9.  Pa  ffyfeiliomad  mae  Eglwys  BhufEÔn  wedi  seüio  ai  yt 
adnodan  hyn? 

10.  Pahamygorchymyns^Cristi'wddysgyblionnaddywedent 

i  neb  mai  efe  oedd  lesu  Orîst?  \ 

11.  Paham  y  geilw  Crist  Pedr  yn  Satan  (adn.  23)?  I 
*  12.  Sut  mae  yr  hwn  a  ewyUysio  gadw  ei  fywyd  yn  ei  goUi)  a'r  . 
hwn  a'i  collo  jn  ei  ^ael  ([adn.  25)  ?     '  ! 

13.  Pa  ddyfodiad  i  Orist  a  feddylir  jii  y  ddwy  adnod  okf  f 
PflNaiOD  aYU. — 1.  Pa  un  ai  ei  ogoniant  ei  huDy  ynte  gogonia&t  > 

arall  yn  effeithio  amo  (fel  dysgleiäeb  wyneb  Moses),  oedd  àytr  , 

gleiideb  gweddnewidìad  Crìst? 

2.  Paddygwyddiadauneilldaolgymeroddlearbenaumynyddr 
oedd  yn  hanes  Moees  ac  Elias? 

3.  A  ymada wodd  y  ddau  hyn  â'r  byd  f el  eiaill  ?  I 

4.  P&  gysylltiadau  arbenig  oedd  Moses  ao  Eliaa  ynddal  ft  chief- 
y  dd  yn  eu  d^ddiau  ? 

5.  A  goffëir  enwau  y  ddau  yn  niweddiad  yr  Hen  DestameDft? 

6.  Am  beth  y  dywedai  Moses  ac  Elias  ar  adeç  y  gweddnewidiad? 

7.  Pa  sawl  gwaith  y  dywyd  Ilef  o'r  ncf  yn  dywedyd,  <*Hwn  yw 
fyanwylFab,&c?" 

a  Pa  reswm  allai  fod  dioB  alw  loan  Fedyddiwr  yn  Elias 
(adn.  12)? 

9.  Piiy  mae  Crìst  yn  feio  yn  adn.  17?  { 

10.  Pa  sawl  ffwaith  y  rhagddjrwedodd  Crìst  wrth  ei  ddyifgybUan 
am  ei  ddyoddefiadau  a^i  farwolaeth  ?  • 

11.  F^  dreth  oedd  hon  (adn.  24),  ac  a  oedd  yn  ihwymedig  ar  ! 
Chist? 

12.  A  yẅ  Y  wyith  yn  yr  adnod  olaf  yn  piofi  dwyloldeb  Giiat, 
acymhafodd? 

—  •  —  I 

Y  BACHGBN  AMDDIFAD. 
Alàw     "  Torẁẃ  y  jPyíW.  •* 

tBTEDDAI  badigen  bychaii'  i 
A'r  daffran  ar  ei  radd ; 
A  ^llai  oros  y  brynîau  draw 
Gan  ddysgwyl  toriad  efycUL  i 
Bu  lawer  aẁr  jn  eŵo 

Yn  nffhwmni  engyl  nef, 
Y<n  gwyiio  ei  anwy&f  faar  1 
Sy  'n  myn'd  i'w  adael  et  j 
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Y  tad  sydd  yn  y  nefoedd, 

Nid  oes  yn  awr  ond  dan, 
A'r  pryd  ni  welir  dim  ond  ap, 

Sy  'n  cyflym  agosâiL 
Hae  'n  celloedd  oll  yn  weidon, 

T  fam  mewn  angen  syda — 
A  fforfod  ymladd  gyda'r  byd 

Mae  John  ar  doriad  dyad, 

FnnBoroddtaa  'igartref 

Fan  ddaeth  y  dydd  i  ben ; 
Ond  nid  oedd  yno  fam  yn  awr 

I  estyn  ei  Uaw  wèn, 
M  arwydd  o*i  llawenydd 

"Wrth  werd  ei  hanwyl  John 
Tn  d*od  i  geisio  esmwythâu 

T  boen  oedd  dan  ei  bron. 
Anfonodd  lesn  genad 

I'w  dwyn  o'i  phoen  a'i  chnr,  i 
I  drìgo  gydaff  ei  mewn  ffwlad  \ 

Tn  Uawn  aedwyddwch  por ;  I 
Ki  bydd  ei  henaid  mwyach  i 

Tn  dywyll  ac  yn  bmdd,— 
T  golen  nefol  fa  mor  wan  | 

Aeth  yn  dragwyddol  ddydd.  | 

Eî  chorflf  a  roed  i  orphwys  | 

Tn  mynwent  oer  y  Uan, 
A  mynych,  mynych,  gwelid  John  ! 

^n  eyrchu  at  y  fan, 
PcoiUenai  yr  h«i  Fibl  .  i 

A  ^odd  gan  ei  fam ;  | 
Si^piiai  ar  ei  nefol  Dad 

£i  sadw  rha«  pob  cam. 
T  Nef  a  wenodd  arno, 

Bn  firw  ;attewn  çarch  a  bri, 
Ac  wedi'  cann  yn  iach  i'r  byd, 

Aeth  at  ei  denla  fry. 
Tn  hanes  John  amdddfod, 

Mawr  gysor  i  ni  sydd, 
Ar  ol  y  nos  dywylla  'rioed, 

Oeir  gweled  toriad  dydd, 
llín,  Ab  Dbwi  .0  VoN. 

Y  CWÉSTIYNAU  iGWOBRWYEDIG. 

ÎODDŴlfH  enwau  dwy  wraiç  ag  y  dangoeodd  yr  Aiglwydd  ; 
garediffrwydd  iddynt  am  don  goichymyn  brenin. 

làTPa  weithred  fyrbwyll  a  cyflawnwyd  gaa  apostol,  yn  ; 
Crisl^  a'r  Lwn  y  mae  tai  o'r  Ei&igylwyr,  er  cojOb  y  weith- 
dÌTgelii  enw  yr  hwn  a'i  gwnaethi  j 
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temtiwr  paa  cldacth  ato,  a  ddywedodd,  Os  mab  Duw  "wyt 
ti,  arch  i*r  ceryg  hyn  fod  yn  £ai*a.* 
Ac  yntau  a  atebodd,  ac  a  ddywedodd,  Ysgrifenwyd,  Nid 
trwy  fara  yn  unig  y  bydd  byw  dyn,  ond  tr\yy  bob  gair  a  ddaw 
allan  o  enau  Duw 


Yna  y  cymerth  diafol  ef  i'r  ddinas  sanctaidd,  ac  a'i  goaododd  ef 
ar  bînacl  y  deml;  ac  a  ddywedodd  wrtho,  Os  mab  Daw  wyt  ti, 
bwrw  dy  hun  i  lawr ;  canys  ysgrifenwyd  y  rhydd  efe  cochytiiyn 
i*w  angelion  am  danat. 

Yr  lesu  a  ddywedodd  wrfcho,  Ysgrifenwyd  drachefi),  Ha 
themtia  yr  Aiglwydd  dy  Dduw. 
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n  y  cjmerth  diafol  ef  i  fynydd  tra  uchel,  ac  a  ddangoB- 
loU  deymasoedd  y  byd  a  u  ^goniant ;  ac  a  ddywedodd 

oll  a  Toddaf  i  ti,  ob  SYTthì  i  lawr  a^m  haddoli  i 
lesu  a  ddywŵiodd  wrtho,  Ymaith,  Satan ;  canys  ysgrif- 
r  Aiglwydd  dy  Dduw  a  addolì,  ac  ef  yn  unig  a  wasan-  | 
Qa  y  ^awodd  diafol  ef ;  ac  wele^  angelion  a  ddaethant  ; 
ascoit  iddo.  i 


HANES  FY  HÜNAN. 

PBH.  XIIL— y  LLONG  BBTDBINIG. 

llawer  o  ffin  helyntion  a  thrafferthion,  dygasom  dad 
lay,  a'r  Ygpaenwr  oeddem  wedi  waredu,  at  y  castell)  a 
laethom  gában  iddynt  o'r  tu  allan  i'r  mur  nesaf  allan. 
û  bellach  yn  bedwar  o  nif er.  Ediy  chwn  ar  yr  ynys  bell- 

preswyliedig^  a  finnau  yn  frenin  ami  mewn  cwinonedd. 
L  oedd  yr  ynys  trwy  hawl  gyiiawn.  Yr  oedd  fy  mhobl 
Idarostynedig  i  mi ;  myfi  oedd  y  llywydd  a'r  deddfwr ; 
t  oll  yn  ddyledus  i  mi  am  eu  by wydaUý  ac  yn  barod,  os 
bos,  i  ddodi  eu  heinioes  i  lawr  drosof.  Er  nad  oedd  îv 
iaid  heiyd  ond  tri,  yr  oedd  ei  greiÿdd  wahanol  ean  bob 
estant  oedd  Friday)  Pägan  oedd  ei  dad,  a  Phabydd  oedd 
iwr.  Beth  bynag^  yr  oeddwn  i  yn  caniatâu  peiffid th 
dwybod  i  íy  hoU  ddeiUaid. 

mwyaf  amaf  yn  awr  ydoedd  061  i*r  ychydig  a  ddiangodd 
1  ddyfod  ft  Uuoedd  o*u  cydwladwyr  yn  ôl  i  ddial  amom. 
ai  tad  Friday  fod  y  gwynt  ctyí  a  wnaeth  y  noson  hono 
fod  wedi  dymchwelyd  y  cw(m,  a  boddi  y  dynion.  Ac  os 
dir  yn  ddiogel,  eu  bod  wedi  dychiynu  cymaint  gan  svn 
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ergydiòn  y  diyllau,  fel  y  "bnasent  yn  âcr  o  ddyweyd  mai  dau 
ysDryd  o'r  nefoedd  a  weinyddodd  gawod  o  fellt  a  tharanau  fel  bam 
amynt.   Esmwy thodd  hyn  fy  meddwl.   A  chly wais  wedi'n  fod 
tybiaeth  yr  hen  ŵr  yn  berffaith  gywir.  Oblegid  er  iddynt  lànio  i 
yn  ddiogel,  rhoddasant  hanes  mor  ddychrynllyd  fsa  y  dygwydd-  | 
lad  fel  na  feiddiodd  neb  o  honynt  ymweled  â'r  ynys  mwy.  ■ 

Oan  fod  y  teulu  wedi  llíosogì,  yr  oedd  yn  rhaid  gwneyd  darpai-  i 
iadau  helaethach  tuag  at  ein  cynnáliaeth.   Aethom  ati  i  ddar- 1 
para  tir  newydd  i  hau,  ac  i  gynnyddu  y  ddeadell  o  eifr.   Ac  wedi  | 
deall  gan  yr  Yspaenwr  fod  oddeutu  un  ar  bymtheg  o'i  gydwladwyr 
yn  trigo  mewn  heddwch  ymysg  y  barbariaid,  penderfynwyd  anfon  y 
yr  Yspaenwr  a  thad  Friday  mewn  cwch  i  edŵ^ch  am  danynt,  a'u 
cymhell  i  ymweled  â'r  ynys,  gan  obeithio  y  gallesid  trwyddynt 
hwy  gael  ryw  ffordd  i  ddychwelyd  adref  i  Loegr.   Gwnaed  pob 
daipariadau  ar  gyfer  y  fordaith ;  llanwyd  y  cwch  o  bob  anghen- 
rheidiai^,  ac  ymadawsant  dan  nawdd  ^eddiáu  taerion  Friday  a 
minnau  am  eu  llwyddiant ;  a  dysgwyhem  iddynt  ddychwelya  o 
fewn  wythnos  neu  bythefeos. 

Yr  oedd  yn  awr,  yn  ol  fy  nghyfnf  i,  tua  mis  Hydref,  a  tlm» 
saith  .mlynedd  ar  hugain  wedi  myned  heibio  er  pan  de^wyd 
gyntaf  ar  yr  ynys.  Ynihen  wyth  niwmod  wedi  i'r  cwch  fyasà 
ymaith,  pan  oeddwn  yn  cysgu  yn  fy  nghaban,  rhedodd  fy  ngwas 
ataf  a  gwaeddodd  yn  sy  ffröus, "  Meistr,  meistr !  ma'  nKw  wedi  dod ! 
ma'  nhw  wedi  dod!^  Neidiais  i  fyny,  ac  aethuni  allan  trwy  y 
coed  oedd  yn  cuddio  fy  nghastell,  a  ^welwn  ^wch  gyda  hwyl  wën 
yn  tynu  am  y  làn.  Dywedais  yn  umon,  "Sal  yn  ôl,  Friday,  nid  eu 
cwch  hwy  yw  yr  un  acw."  Aethom  ein  dau  yn  ôl ;  cymorais  i  fy 
niych,  a  dringais  drps  yr  ysgol  i  fyned  i  ben  y  graìg  íle  byddwn  yn 
arfer  tremio  at  y  traeth.  Gwelwn  y  cwch,  ac  amryw  ddynion 
ynddo  yn  agosâu  at  y  làn ;  ac  er  f y  mawr  syníiod,  gwelwn  long  yn 
sefyll  wrth  angor,  amryw  filldiroedd  o*r  tu  draw  i'r  cwch.  Gwnaeth- 
wii  Iw  yn  y  faa  mai  llong  Brydeinìg  ydoedd,  ac  mai  cẅdh  mawr 
i^ÌBonig  oedd  y  cwch  oedd  bellach  yn  ymyl  y  làn. 

Llanwyd  fi  â  theimladau  cymysgfyd  a  dyeithr.  Er  fy  mod  yn 
Ua^en  weled  Uong  a  dwylaw  o'm  gwlad  fy  hunan,  a  bod  hjn  yn 
Wisll  argoel  nag  a  gafwyd  eiioed  o'r  blaen  am  waredigaetfa,  eko 
yx  oedd  dychiyn  ynoj^  ac  fel  pe  buasai  iywbetíi  ynof  ya  dpreyd 
o'r  deohreu  am  lod  ar  fy  .ngwyliadwiiaeth.  BechrenaÌB  feddwl 
b^h  allai  fod  wedi  dwyn  Uong  Seisonlg  yno,  gan  nad  oedd  yn 
ffosdd  i  unrhyw  baith  o'r  byd  gwareidd^cug,  ac  nld  oedd  gwynt 
iiac  yistoim  wedi  bod  i'w  gyro.  Meddyliwn,  ie  «Uai  inai  liaia  o 
íi&rlfäron  oeddent,  a  bod  yn  well  i  mi  aros  fel  yr  oeddwsi  na  thain 
fy  bnnan  i'w  dwylaw  hwy.  Cefais  ^hos  wfiC^'n  i  ddMeb  am  yr 
ammheuon  hyn,  a  meddyliais  iUwer  gwaith  am  ddj^  idamL  dtt- 

«aaa  nad  oes  rhybuddion  o'r  fath  yn  oaäl.eu  ihoddi  ŷaa  ^ynfA 
gan  Tjw  gyüaill  y&Ìmàol  jeat  ein  daioni? 

WjMi  rr  .oychaìd  djmion  ddyíod  i'ir  làn,  deaUẃ  yniiiiiìcNa  sti 
djnaioiiyr  wlftd.l]u()n  oeddsnt  Yr  òeddwiii  trwyfyogwyáiTayjP 
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reled  yn  anüwi^  ex  eu  bod  agos  filldir  oddiwrthy^  ao  yr 
L  un  ar  ddeg  o  nifer.  Gwelwn  hefyd  f od  tri  o  honynt 
fel  carcharorion,  a  bod  nn  o*r  trí  yngwneyd  yBtumiaa  er- 
ler,  f el  yn  deisyfu  am  ei  fy  wyd.  Yt  oedd  yr  olygfft  i  mi 
Lnesbonìadwy.  Sylwodd  Friday  yn  y  man,  "O^  meistr, 
ch  fod  y  Saeson  yn  Vyta  dynion,  fel  y  barboriaid.'' 
lau,  '^A  wyt  yn  meddwl  eu  bod  yn  myned  i'w  bw^ta?" 
ebsd.  '^Na,  na,"  meddwn  innau,  '^yr  wyf  yn  omî  eu 
med  i'w  Hofruddioÿ  ond  gelli  fod  vn  sicr  na  fwytftnt 
In  j  man  gwelwn  y  tri  c^d  yn  rhwym  yn  eiatedd  i 
L  gostwng  eu  penau  fel  mewn  anobaith,  a'r  UeiU  yn 
yma  a'r  ilaU  draw,  fel  i  yspio  pa  íath  le  oedd  yn  yr 

nerawr  o  ystyriaeth  ddiMfol,  penderfynaia  ^n  gwybod 
iyn^  o8  oedd  yn  boâbL  Fy  nghynllon  oedd  aroa  hyd  y 
^elwn  yr  yomsodent  ar  y  dynion  cyn  hyny.  Ond  gwel- 
wydriaid  oli  wedi  myned  i'r  coed,  a  thybiwn  i  eu  bod, 
ouiwr  y  prydnawn,  wedi  gorwedd  a  ehyflgo.  DiflgynaÎB 
castell ;  gwiasaìa  i  a  Fri&y  ein  cotìan  a'n  capîau  crwyn 
ghyd  a'n  hoU  arfogaetb-HÌiyllau,  jnẃoh^  ít  ckddyf. 
raered  trwy  y  eoed  oedd  ialaw  fy  nf^liasteU,  a  daethom 
aidd  yn  agoa  f  r  fan  yr  eiateddai  y  tri  dyn  traUodus  dan 
o.  Antosäaifi  ymk6n  atynty  a  Friday  yn  canljB  o  hîr^ 
oL  Yr  oedd  golwg  go  annaearol  arnaf  Tn  fy  niUad 
jgoBy  a^r  arfieiu.  Aethtüm  i'w  hymyi  cyn  iadynt  hn^  ff 
i  gwaeddais  yn  ueh^  fli  Saeaoneg — ^Beth  ydych  cnwiy 
ar'  DychiynasaatynfawrgányUaiSyOnddychraias- 
mth  mwy  gan  yr  olwg,  pan  ffodasant  ea  penaa  i  ediÿah 
roddasant  unrhyw  aiebÿ  ond  yr  oeddent  air  aodi  i  ími ; 
ds  hwynt  trwy  ddywe^  ^Foneddigion,  p«kËwch  áf" 
ò  aUai  fod  geayeh  fflẃiU  yn  agoa  piyd  nad  oeddeek  jm 
^Bhaâd  ei  foa  wem  ei  anfon  o^r  nefoedd»  ynW  nn 
'^obl^d  y  mae  ein  hachos  ni  fu  hwnt  i  alla  d^ol  Msa 
thwyo.*'  ^(yr  nefodd  y Biae.pob  hélpỳ  ewri*  ebai  lianaa ; 
wch  chẁi  gy&rwyddo  gŵr  dyeithr  pa  fodd  y  gaU  mh 
Bgid  ymddcngyB  eich  bod  mewn  tiaUod  dinaiwr*  ¥r 
iyiwi  arnoch'  er  pan  diriaflochy  a  gweláis  y  dynion  âdaeth 
yn  eich  trin  mor  gtaalaẃn." 

lênt  yn  ciyna  gan  anwyd  a  thraUod,  a  dywiadodd  lin 
yn  treiglo  dròs  éi  rOddiau,  ^Fá  un  al  ft  Duw  bmi  â 
ym  yn  siaradŶ  ai  dyn  ydych,  neiA  angelP  '^Pe  boaaai 
dd  yn  anfon  angel  Fch  flmiedny  bùaspi  hwHw  wédi  ei 
^pyn  gweU  na  lyny  a^i  amu  yn  wahaBdiy''  eibai  fipnan. 
i  o&ûy  dyn  wyi  n^  a Pfaffydeìnwr  iú  chwithaiL  Nidoes 
^n.gwas^  doad)  y  mae  genéyf  arfim  a  digon  o  biier  s  bisl- 
lafteiehêyniwilhwyo?  Betbafchdygdddchwi  yn»y 
hachos  yn  útj  nith  i'w  adrodd,  sj^i^  tsa  mae  éti 
^uynyrynrfrL  Mçwn  giái^  inyt  oedd  cadben  y  U0Bff:a 
cw,  ond  mae  y  dwylftw  wedi  codi  jn  fy  erbyn.  Lfnfyaá' 

•  iaiflitinoclliij.CoOgk 


158 


TBYBOBTA  T  FLAHT. 


odd  Thaî  i  beiswadio  y  lleill  i  beidio  fy  lladd,  a  phendeifynasant 
fy  nhaflu  Ì9  a  fy  mo^  ac  un  o*r  teithwyr,  ar  yr  ynys  hon,  a'n 
gadael  ni  yma  i  new^n,  neu  i  ryw  dynghed  fo  waeth. 
**Pa  le  mae  y  dynion  jii  awr?" 

**I^uîw  nhw,  syr,"  ebai,  gan  gyfeirio  at  Iwyn  o  goed  gerllaw 
^mae  fy  nghalon  yn  crynu  mag  eu  bod  wedi  ein  clywed  yn  sìiiadi 
wBÌÌh  08  ydynt,  mddaiìt  ni  boo  un." 
oes  arfau  ganddynt?"  gofynais. 

^Bim  ond  dau  ddryU,  ac  un  wedi  ei  adael  yn  y  cwch." 

"Wel,  gadewch  rhyngof  fi  a  hwynt  Gwelaf  eu  bod  yn  cysgtt; 
ac  y  niae  yn  bur  hawdd  eu  lìadd  bob  un.  Ond  a  ^ddi 
yn  well  eu  cymeryd  yn  garcharorion  ? "  Dywedasant  M 
yno  ddau  filain  yn  eu  mysg  na  fuasai  yn  ddiogel  dauni 
tmgaredd  atynt  Wedi  cael  desgrifiad  o  honynt,  aethom  oU  î 
gyi^od  y  coed,  rhaç  iddynt  ein  gweled.  Yna  dywedais  «xA 
y  tn  dyn^  "Os  antunaf  i'ch  gwaredu,  a  ydych  chwi  yn  foddlm 
gwneyd  dau  ammod : — 1.  Eich  bod  i  ymostwng  jn  hollol duiÿ 
awdurdod  i  tra  fyddoch  ar  yr  yn^  hon,  ac  na  wnewch  ìjfk 
ddefoyddio  yr  arfau  a  osodaf  yn  eich  dw;^law  i  ymladd  n  ^ 
erbyn.  2.  Os  llwyddaf  i  »ael  y  Uong  i  chwi  yn  ôl,  y  dygroij 
fy  n^was  adref  i  lioegr  yn  ddi<uauL"  Rhoddasant  y  Uwon  mf|l 
cufnfol  o*u  oydsyniad  hoUol  â*r  ammodau.  ^Wel,  ebai  %  ''djpM 
ddryllau  i  bob  un  0  honoch,  a  phowdr  a  bwledi ;  cadewchia 
^^yd  y  goreu  0  honL"   Tr  oedd  y  cadben,  fel  fy  hniuB^  J 


ynt>  a  deflEröwyd  rhai  o  honynt  gân    

o  honynt  ar  eu  traed,  ond  nid  y  ddau  waetha£  FeUy  cafodá 
rhei'ny  ^;erdded  ymaith.  ^  Fn  awr,"  ebai  fi,  ^  os  dianc  y  Tl&O^  ^ 
btá  chwi  fydd."  Aeth  y  tri  dyn  ymlaen,  taniodd  dau  o  honynH 
y  terfysgwyr,  Uaddwyd  un  o'r  ddau  waethaf  yn  y  £any  a  chlw 
TUalL  Cododd  hwnw  ar  ei  draed,  a  çwaeddodd  am  hel] 
baiotoi  ei  lawddryll,  ond  cyn  ei  fod  ar  ei  draed  yn  ìawn,  sae 
y  cadben  ef  trwy  ei  ben,  a  syrthiodd  i  lawr  yn  mrw.  Tr  oedS 
eiaiU  wedi  eu  gadael,  ac  un  o  honynt  wedi  ei  glwyfa  Oeidi 
innau  a  Friday  ymlaen ;  aphan  welsant  einbod  jrnbnmpoiîl 
ac  oU  yn  arfo^,  rhoddasant  eu  hunain  i  fyny,  ac  erfyniaaaiitf 

bardwn.   Caniatäwyd  hyny  iddynt  gan  y  cahiden  ar  yr  *^ 

bod  i  gyffesu  en  hedifeirwch,  a'u  cjdsyniad  i  fyned  g 

vn      \  JiLmtâoA.  na  0A.11nnt.  ai  aTiaaI  n  <)<1wv1ftv  ^  .  
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òÛeb  mwyaf,  ond'  protestiais  innâu  ar  eu  bod  i  gûl 


fdwyr,  o  ba  Ìe  yr  oedd  wedi  hwyUo.  Addawanit  j 
ieb  mwyaf,  ond  protestiais  innau  ar  eu  bod  i  | 
Thwymo  hyd  nes  y  gwehd  beth  ddaethai  o'r  Uong.   Tn  .  ^ 
I  wedi  dy wed  swn  yr  erffydion,  d^rchwelodd  y  UeiU  o'a  crwŷdnl 
WBíf  ac  ymoslyneasant  hwythau  i  gael  eu  rhwyma   Ae  wadll 
aymod  i'm  castell,  a  sicrhftu  y  cwch,  adroddaìs  innau  fy  holl  M 
«r»fi.     «adben.  Teinüai  jm  ddwys  iawn  wrth  fy  ngUYwe 
irychai  ar  y  cwbl  fel  daipaiìaeth  BhaÿmiiaÌBfch  er 
Vi  gyfeiUion. 
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hwỳì  nesaf  o'n  blaen  ydoedd,  sut  i  Bicrhftn  j  Uong^ 
oedd  chwech  ar  hugain  o  ddwylÁw  ar  eihwidd,  a'r  rhei'ny 
^ttnno  yn  7  ^witmTfel  yn  erbyn  j  cadben.  Nid  peth 
dd  i  ni  antuno  i  fjag  y  fath  haid,  oeddent  eÎBoes  wedi 
u  bywyd  i'r  gyfraith,  a  r  rhai  nad  oedd  yr  nn  siawns  am 
ond  trwy  ymladd  eu  ffordd  wrthryfelgar  ymlaen.  Ond 
Idem  ni  yn  dyfalu  beth  i  wneyd,  gwäem  cychaid  aiall 
w  yn  dyiod  0  r  llong  i  edrjrch  am  eu  cymdeithion,  gan 
.  aros  mor  hìr.  Owelem  lod  deg  0  honynt  yn  y  ewch, 
ddai  y  cadben  fod  y  boatswain,  un  o'r  ringleaderêf  yn  eu 
idwasom  ni  o'u  colwg  i  wylio,  ac  nid  oedd  genym  ond 
m  gyfleusdra,  heb  un  cynllun  i  weithredu  witìio.  Wedi 
Y  traeth,  gwelem  fod  pob  un  0  honynt  wedi  ymarfoÿ  & 
.  'Hriodd  saîthy  ac  aroBodd  tri  yn  y  Dfid.  Taniodd  y  aaith 
,  er  ceÌBÎo  cael  aylw  eu  cymdeithion  coUedifi^  ond  nid  oedd 
Oerddasant  wedi'n  gyda'u  gilydd  i  ben  y  biyn  oeddger- 
ghastell  i,  a  gwa^dasant  nes  oeddent  wedi  cryçi. 
Id  y  cadben  unwaith^  os  tanient  eu  diyUau  eilwaith,  ein 
utnro  amynt  cyn  y  caent  amser  iV  UenwL  Ond  er 
nio  oU  fi^yda'u  gilydd  eüwaith,  yr  oedd  y  peUder  yn 
ngom ;  oble^d  cawsent  amser  i  au-lenwi  cyn  y  gaUasem 
hyd  ergyd  iddynt 

ìdLciy  pan  oedd  yn  hwyrhftu,  dychwelasant  at  y  traeihy  ac 
Lbden  eu  bod  yn  rhoddi  eu  hymchwilìad  neibioÿ  gan 
l  eu  cymdeithion  wedi  eu  Uadd,  ac  yr  aent  feUy  ft'r  Uong 
ÄT  y  piyd  taiawodd  dyfaîs  i  fy  mhen  i,  vr  hon  a  weith- 
wyadiannus.  Gyiaìs  fy  ngwas,  a'r  isgádben  ^un  o'r  tii  a 
)  o*r  tu  draw  i*r  Uwyn  coed,  ryw  hanner  miUdir  oddi- 
waeddi  ynp  gymaint  a  fedrent.  Ac  òs  clywai  y  dyn- 
3,  am  iddynt  bara  i  waeddi  o  hyd.  Ond  os  canlynent  ar  eu 
.  i  gad  w  yr  un  peUder  rhyngddynt,  a'u  tynu  ar  gylch  o  gwm- 
u  Clywodd  y  dynion  y  Uais,  a  rhedasant  jn  union  tua'r 
iwnw.  A  chan  f od  ar  eu  ffoidd  gilfach  i'w  chroesì,  galw- 
y  bâd  i'w  hebrwng  drosti ;  a  «idawsant  y  bftd  yn  awr, 
)'r  dynion,  301  j  cilîach  hono.  1  r  oedd  pethau  yn  awr  yn 
>3  yn  fwy  âamm ;  yr  oedd  j  nos  yn  dynesu,  a'r  dynìon 
led  0  olwg  y  bâd.  Bhuthiasom  ar  y  ddau  ddyn  yn  y 
awodd  y  cadben  un  0  honjnit  i  lawr,  a  rhoddodd  y  UaU 
i  fyny  o'i  fodd.  Nid  o'i  wû;fodd  jr  oedd  hwnw  wedi 
'r  teiTjrsg,  feUy  yr  oedd  ef  yn  barod  i  gyttuno  ft  ni  yn 
ús  ì  adfeiu  y  Uong.  .  Bhoddwyd  y  cwch  hwn  eto  mewn 
gallent  ei  ddefnyddio  i  ddychwelyd  at  y  Uong. 
agos  i  ddwy  awr,  wele  y  dyníon  yn  dycbwelyd  at  y  cwch 
luddedig.  Clywem  hwynt  yn  cymheU  y  naül  y  UaU  i 
nlaen,  a'u  bod  wedi  tino  ar  ynys  reibiedig ;  ac  os  nad 
ion  yn  pi  phreswyUo,  ei  bod  yn  cael  eî  nhreswyHo  gan 
L  drwg.  Daethant  ynüaen  i'n  hymyl,  o^d  nis  gallent  ein 
Tybiai  y  cadben  f od  yn  rhaid  rhodi  terfyn  ar  jl>oat8waMi, 
d  ef  yn  fan$r.  Uaddwyd  un  araU  hefyd|  er  iddo  fjw  am 
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lai  orian^  a  ehlwyfwryd  y  tiydydd.  Wedi  cryn  derfyag  a  brawycli- 
dod,  rhoddodd  y  lleill  eu  hunain  i  fyny  fel  carchw^iìon.  Nìs 
flallaf  yn  awr  roddi  manylion  y  gweddill  o  helynt  adferiad  y  Uegtr. 
Trwy  amryw  ddyfeisiau  cyfrwys,  ac  nid  heb  golli  rhai  bywydau 
yehwaneffol,  y  cyrhaeddwyd  nyn.  Beth  bynag,  drannoeth  i*r 
fGrWgwd  ddiweddaf  a  nodwyd,  defröwyd  fi  o  gwsg  lludd&âig  gan 
laìs  y  eadben  yn  dyweyd, "  Goyemor !  fy  anwyl  gyf aill  a  gwaredwi^ 
dyma  eicih  llong ;  eich  eiddo  chwi  ydy  w  oll,  a  ninnan  oU  gyda  hi" 
Y  p  oedd  y  Uoo^  wedi  ei  hwylio  yinlaen,  ac  jm  sefylL  wtÜl  angoi^  o 
fewn  haimet  nulldir  i  wddf  y  gilfach  y  somwyd  am  dani  ttcnod, 
(Fw  haMiL) 

Y  BACHGEN  CARPIOG. 

tPLANT  a*m  gwthiaht  î  o'u  mysg, 
Am  fod  fy  ngwisg  yn  gBiipiog;^ 
A  dannod  imi  wnaut  mewn  gwawd, 
Py  mod  yn  dlawd  adghenog. 

Pan  fyddaut  hwy  yn  chwaren  'n  nghyd, 

Mewn  hawddfyd  gyda  *u  güydd, 
Gwnaut  oll  eu  cilwg  amaf 

l'm  dodi  yn  annedwydd. 

Vj  mystyru  wuant  î  gyáf 

0*r  mwyaf  hyd  y  lleiaf ;  .  '  ; 

A'm  curo  gyda  dirmyg  wnant, 

Pan  g^ut  gyfleusdia  amaf. 

A'r  unig  reswm  roddant  am, 

Eu  dreulawn  gamymd<^mad, 
<A'r  unig  un  a  idlant  gael,) 

Yw  d  weyd  mai  gwael  yw  'm  dÜlad. 

Yn  wir,  mao  'n  rhaid  mai  dall  yw  'r  byd, 

Ao  yúfÿd  ei  díûolion; 
Ar  wìflgoedd  heiroul  ediychant  hwy, 

Yn  Hfy  nag  ar  y  galon. 

Beth  waètíi  pa  beth  yw  gwisg  y  dyn  ? 

Gall  fod  yn  adjrù  creuion 
Er  meddu  ap  fireuino^  seddý 

Oè  na  fêdd  egwyddoiìot. 

Os  oes  ipn  mi  eu  gwiagoedd  drud, 

A  chyfoetn  bydnBi'i  wenau, 
Aé  06  ymffrostíant  yn  eu  ffawd, 

Ac  os  mai  tlawd  wyf  finnau, 

Hü^eU  gan  i  yw  bod  yn  dlawä,  • 

Yn  wrthddiydi  gwawd  jjwiatadol, 
3Sr«meddu  golud  byd  o'r  fiton, 

Heb  galon  búri  rînweddoL 

Ý) A «VY%«k  llr/M»/»  m  — ^ 


LLYFRAÜ  NEWYDDION. 

àu  AO  Abbithiatt  of  íöahanol  /aterion.  oan  RoBmtT  Jonn 
ifanafterfer.   Bangor:  J.  M.  Jones.   Pns  fibumer  Ck>roii.] 

□1  yn  gyfarwydd  âg  enw  Derfel  er  ys  Uawer  dydd,  ond 
larllen  y  llyfr  hwn,  yr  ydym  wedi  cyfárwrddo  â  rhyw- 
nwy  na'i  enw.  Cyn  ein  bod  wedi  gorpnen,  vr  oedd 
tn  wrth  galony'*  a  bnaaai  yn  dda  genym  gael  y  cyf- 
roddi  Daw  mewn  llaw,  a  dywedyd,  "Duw  yn 
i  ti,  fy  mrawdi  Mae  testonaa  ei  lyfr  yn  hynod 
rol,  a  phriodol  i*r  am8eroedd|  ac  y  mae  yn  ea  trìn 
ini  synwyr  cyfi&edin  da.  gydag  ysgrifell  fedrofl^  a 
ifrifoL  Mae  jn  Uefam  aÜAn  yn  hyf  a  chroew  iawer 
i  a  dŷn  adsam  o  ^on  y  genedL  Mae  yn  Oymro  i 
galon,  ac  y  mae  Uiw  y  ''gwaed  eooh"  yn  prydweddn 
;  ond  Cymro  calonboetfa,  ac  nid  penboeth^  rdyw. 
I  dda  genym  pe  darllenid  y  llyír  yn  ystyriol  gan 
0,  ac  yn  arbenig  gan  ein  hienenctyd  sydd  yn  teîmlo 
•  yn  symudiadau  Uènyddol  eîn  ceneoL 


3wb:  clan  olygiad  y  Pareh,  E.  Mobgab;  Byfmn,  dr  Parch. 
Llanrwst.   Gaenìaifon:  J.  HugUes.  Ithanrv.  Ptis  Swlit.] 

Y  gyfrol,  o'r  diwedd,  yn  cyiinwyB  deg  ar  hncain  o  breg- 
gan  weinidogion  y  Methodistiaid  Cidfinaida,  ynghyd  a 
raethawd  ^n  y  Parch.  H.  Bees,  liyerpool,  wedi  ei 
Ih'aa  T  caiff  dderbyniad  parod  a  çerchog  gan  filoedd, 
i  yn  loddion  addrBg  ac  adeiladiieth  i  lawer  wedi  i*r 
rr  oll  fyned  i  ffordd  yr  holl  ddaear. 


LW  a'b  TtfWBLTDn:  Misolyn  Dwy  Oeimog  at  íoctsanaeth  yr 
ibothoL  Baogor:  cyhoeddeaiggan  J.  D.  Jones.] 

ì  j  misolyn  bychan  newydd  hwn  rw  gwaaanaetha  v 
ieoainc,  yn  bena^  vn  ea  oysyUtiad  â  r  Ysgol  SabbothoL 
yma  waith  mawr  1- w  wneyd ;  mae  y  rhifyn  cyntaf  hwn 
yn  dda;  ao  yr  ydym  ninnau  o*n  cal(Mi  yn  dysumo 
ynt  ìMo  yn  ei  ymgymeriad. 


T  Paboh.  Hcabib  Hugebb^  FBLorBBU,  gan  B.  Uatfm 
Caenuufon:  J.  ^nghes.  Prís  Tair  Geimog.] 

nw  «lilystyn"  beUach  wedi  dyfod  yn  ddigon  o  warant 
lamaíd  melas  o  farddoniaeth.  Hae  y  íarwnad  hon  yn^ 
dda,  yn  gystál  a  dim  o'i  eiddo,  yn  deulwng  o  le  ochol*  ac 
:  cyâawn  o'n  brawd  ymadawedig  ynddi  ei  hun. 


.1^2  TBYaOBFA  T  PIAIYT. 


Y  CL 


N  y  wlad  hon,  fel  y  rhan  fwyaf  o  wledydd  gwareiddiedig  y 
byd,  mae  y  ci  yn  un  o'r  crëaduriaid  mwyaf  teiüuaidd  s 
^serchog.  Mae  yn  ddiarebol  bèllach  am  ei  ffyddlondeb,  ei 
serch,  a  i  ymlyniad  wrth  ei  berchenog.  Tybir  fod  yr  holl  Iwythi 
amiywiol  o  gwn  yn  hanu  oddiwrth  y  blaidd.  A  cheir  fod  y 
blaidd,  wrth  ei  fagu  yn  cyffelyb  i'r  ci,  yn  dyfod  yn  hynod  o  débẃ 
iddo  yn  ei  ymlymad  a'i  holl  arferion. 

Y  cyfeiriad  hynaf^  mae'n  debyg,  at  y  crëadur  hwn  yw  yr  mi  a 
geir  yn  hanes  ymdaith  meibion  Israel  yn  yr  Aipht,  pan  àajweäk 
na  symudai  yr  un  ci  ei  dafod  yn  eù  herbyn.  (Jellid  ca^Iu  od/t^ 
wrth  hyn  fod  yr  Aiphtiaid  yn  cadw  cwn  y  pryd  hwnw  yn  «I 
preswylf  ëydd.  Mae  yn  hynod  fod  y  Bibl  bob  amser  yn  son  aiAT 
ci  mewn  iaith  sydd  yn  dangos  f od  yr  luddewon  yn  coleddu  Byìàm. 
isel  a  dirmyçus  am  dano.  Bemir  mai  y  rheswm  am  hyn  oedd  A 
u  grëad^  Äflan  dan  gyfeaith  Moses,  a  bod  yr  Aiphtíaid  yí 
rhoddi  cym^int  o  le  i'r  ci  yn  mysg  eu  duwiau. 

Nidyw  y  ci  yn  cael  cymaint  o barch  yn ngwledydd  y  DwÿiaÎB 
yn  gyffredm  ag  y  mae  yn  gael  gyda  ni,  ac  am  hyny  y  mae  yii 
Uai  serchog  a  gwasanaethgar;  Ystyria  y  Tyrciaid  ac  ewll  ef  y« 
grëadur  aflan,  ac  ni  oddefant  iddo  ddyfod  iV  tai.  <<Oddialbui  y 
mae  cwn"  MÓiddynt  hwy,  ar  hyd  yr  ystnrdoedd  a'r  heolyddy  ac 
m  hyny  nid  oes  perchenogión  amynt  Mae  hyn  ar  tmwâath  _n 
ddigon  o  reswm  am  eu  bod  yn  f wy  gwy llt  á  fl^ríug.  Yn  ein  gwud 
nLac  mewn  gwledydd  eraill  Ue  mae  y  ci  yn  cael  dygiad  ewuâiiol 
1  miy,  mae  yn  anhawdd  credu  cymaint  yw  èi  galhneb,  yinlj»» 
Md,  ei  ffyddlondeb,  a*i  ofal  am  ei  berchenog,  ac  am  éi  eiddo.  Bydd 
geiym  lawer  o  bethau  dyddorol  i'ẁ  dy weyd  am  y  d  etp,  mewn 
rhifynau  dyfodoL  ^  --y 
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FY  NGWENI  FACH. 

IL  y  ffrwd  bo  f  anwyl  Gwen ; 
Fel  ý  Uenad  ddystaw  wèn ; 
Fel  y  cloc  mewn  jrwaith  o  hyd ; 
Fel  y  rhosyn  hardd  ei  bryd ; 
Fel  y  g'lomen  dyner  fwyn, 
A  diniwaid  fel  yr  ẃyn ; 
Fel  y  lili  wylaidd  wèn ; 
Fel  y  seren  fach  uwch  ben ; 
Fel  aderyn  llon  y  wig ; 
Fel  y  gwlithjm  ar  y  brig ; 
Meddn  ar  bob  gras  yn  un,  g 
Fel  y  plentyn  lesu  ei  hun ; 
A  chyfoded  tra  fo  by w 


CAIFF  lESU  GRIST  DREIAL  Aftm 

§EWN  ardal  fechan,  uchel,  a  mynyddig,  yn  nghẃr  uchaf  Sir 
Aberteifi,  preswylia  hen  gristion  gloew — ^ie,  athraw  hynod  o 
^  ddefnyddiol  yn  yr  Ysgol  Sabbothol.  Er  ys  rhai  blynyddau 
yn  ol,  yr  oedd  gan  yr  athraw  hwn  o  ddeuddeg  i  bymtheg  o  blant 
bychain — bechgyn,  gan  mwyaf— tua'r  un  oedran  yn  ei  ddosbarth. 
Yr  oedd  un  o*r  Uîaws  hyn  yn  go  wyllt  a  difeddwl  am  bob  peth 
erefydd,.ac  yn  euog  o  esgeuluso  yr  Ysgol  Sabbothol  yn  fynvcb, 
yr  hyn  oedd  yn  achos  o  ofid  mawr  i'r  athraw  duwiol.  A  rhyw 
Sabboth,  wrth  weled  fod  y  dysgybl  ieuanc  hwn  yn  absennol  o*r 
ysgol,  ^fynodd  yr  athraw  i  un  o  r  bechgyn,  yr  hwn  oedd  yn  byw 
yn  agosaf  iV  dŷ, — 
"Ricbard,  pa  le  mae  dy  gydymaith  ieuanc  heddyw?" 
"0!  aeth  ar  ddisperod  er  ys.meityn,"  meddai  Ricbard ;  "rhod- 
féydd.y  defaid  a'r  cwningod  yw  ei  ysgol  ef  heddy w." 

"Nis  gwn  pa  beth  a  ddaw  o  hono,  yn  wir,"  meddai  yr  athraw 
drachefiL 

"0!"  meddaì  Richard,  niewn  duU  hynod  o  ffraetb,  "ewch  âg 
ef  i'r  nefoedd.-  Dywedwoh  wrth  lesu  Grist  am  dano." 

"  A  wyt  ti  yn  meddwl,  'machgen  i,  y  gall  lesu  Grist  wneuthur 
diywbeth'ohono?" 

"Ydwyfi  credtt  hyny,"  meddai  Richard',  "oblegid  cadwodd 
fy  nhad,  ac  yr  oedd  ef  yn  soldier,  yn  gwisgo  côt  goch.  Cly wais  fy 
Dhad  yn  dyweyd  mai  rhai  drwg  iawn  yw  y  gwŷr  â*r.cotiau  coch- 
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îon.  Owelodd  hefyd  Dic  Gweno  Jeri  yn  Uadrata  baìdi  ei  gefii  o 
^isA&Ti  o  ardd  dyn  tlawd  yn  FfrainCy  ar  biydnawn  Sabboth.  Mae 
'nbadyn  credn  fod  bwnw  wedi  myn*d  i'r  nefoedd." 

"Wel,"  meddai  yr  athraw,  "caiff  lesu  Giist  dreial  amo. 
Gweddîaf  drosto  ddydd  a  nos;  credaf  befyd  y  bydd  i  Dduw 
wrandaw  fy  ngweddi." 

^  lë,  cofiwch  weddîo  drosof  finnan  befydy"  meddai  Bidiaid.  *  - 

**Gwnat  gwna^**  oedd  yr  ateb. 

Erbyn  hyn  yr  oedd  teimlad  ynghylch  y  dysgybl  ieuanc  abfien- 
nol  wedi  gorchfygu  yr  athraw ;  a  chan  ogwyddo  ei  ben  tTm'r  Uawr, 
gweddíodd  yn  daer  drosto  ar  y  piyd.  Yna  trodd  at  Richaid,  â'i 
lygaid  yn  fl^RDonau  o  ddagrau,  a  dywedodd,  "Bydd  fTyddlawn, 
'mach^en  i,  i  dy  athraw,  a  charia  y  weddi  newydd  hon  i'th  gym- 
ydog  leuanc.  Dyma  hi, — Dduw,  dyro  galon  newydd  i  gara  . 
lesu  GristT"  A  rhag  anghofio  y  weddi  newjrdd,  çwedcüíodd 
Bichard  hi  bob  cam  o'r  capel  adref.  Yna  aeth  i  chwilio  am  ei  : 
grfedll  ieuanc,  a  chafodd  ef  mewn  man  neillduedîg  jn  synfj^fyiio. 
Dy wedodd  ei  neges  wrtho,  ynghyd  a*r  ymddyddan  iu  yn  ei  gylch 
y  piydnawn  yn  yr  ysgol,  ac  ychwanegai,  ^Dyma  bem  newydd, 
newydd  iawn  hefyd,  i  ti— ^eddi  newydd  oddiwrth  yr  athiaw." 
Dechreuodd  y  llanc  arall  grio,  a  meddwl  fod  diwedd  y  byd  yn 
ymyl,  can  fod  ei  athraw  yn  anfon  gweddi  iddo.  "Beth,  beth  yw 
y  weddi  newydd,"  oedd  y  cwestiwn  nesat  "Dyma  hi,"  meddai 
Bichard,  "'û  Dduw,  dyro  calon  newydd  i  ^mi  lesu  Grist!' 
Bhaid  i  ti  ei  gwed^o  bob  aydd,"  ychwanegai.  Yn  y  £eui  ym-  î 
neiUduodd  i'w  gweddío ;  a  jpharhäodd  i  fynychu  y  dirgel  Dob 
dydd  i  ofyn  "calon  newydd  i  garu  lesu  Grist"  GwrandÄwyd  ei  ; 
weddi  newydd ;  daeth  i  deimlo  awydd  ciyf  i  garu  lesu  Gbist,  aei 
gadw  y  Sabboth  yn  sanctaidd  byth  wedi'n.  Tÿbiai  am  wyth- 
nosau  lawer  ei  fod  yn  clywed  yr  nen  athraw  duwiol  yn  gwaeddî 
amo  ymhob  man, — ^'0  Dduw,  dyro  ealon  newydd  i  garu  lesa 
Grist."  YroeddyweddinewyddwedillwyddoerbynhyiL  Niẁ  ' 
anghen  cymhell  y  dysgybl  ieuanc  hwn  byth  i'r  Ysgol  Sábbotìwîl 
wedi'n ;  ond  dechreuodd  ef  jn  fùan  gymhell  erailL 

Nid  annyddorol,  fe  aUai,  fyddai  gan  y  darllenydd  ddeall  fod  y 
dysgybl  ieuanc  hwn  yn  pregethu  er  ys  rhai  blynyddau.  I^yiM 
wers  i  athrawon  yr  Ysgoi  &ibbothol  fod  yn  ddiwyd  a  ditìfol, 
mewn  amser  ac  allan  o  amser,  gyda'u  dosDarthiadau.  Y  weddi 
newydd  fu  yn  foddion  i  ddwyn  y  bachgen  bycX)3&  i  jsí^eà  é 
ddiwedd. 

Pwil 


Y  TRAETHODYN  A'R  GELYN. 

tB  oedd  boneddwr  Crislionogol  unwsdth  yn  rhanu  trafithodaa 
ar  fwrdd  Uonff.  Estynodd  un  i  foneddwr  araU  yi  hwn  oedd 
elyn  i  grefyddC  Pfygodd  hwnw  y  traethodyn  i  fyny,  a  dam- 
iodd  ef  â'i  gyllell  yn  dameidiau  byohais,  a  thaflodd  y  dûnau  diM 
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mür.  Ymhen  ychydìg  canfa  fod'tm  o'r  damati  bychain 
wrth  lawes  ei  gôt  Ymaflodd  ynddo^  a  chyn  ei  dafln» 
u*  y  ddau  wyneb  ìddo.  Tr  oedd  y  dam  mor  fychan 
(i  ond  un  gair  ar  bob  wyneb.  J  naiil  wyneb  yr 
lljthyrenau  eglur  y  gair  Düw.  Ar  y  wyneb  arall  y 
WYDDOLDEB.  Taflodd  y  daom  papyr  ar  ol  y  dacnau 
lau,  ond  arosodd  y  ddau  air  fel  dwy  saeth  yn  ei  feddwL 
i  feddwi  ac  i  ofera,  er  cael  gwored  o'r  ddau  air  dy- 
^)uwy  tragywyddoldeb  I  ond  nid  oedd  gwaredigaeth  i'w 
Tordd'hono.  O'r  diwedd  penderfynodd  droi  ei  wyneb 
*'wn  gweddi ;  yno  cafodd  ryddhâd  i'w  féddwl,  daeth 
'r  ddau  air,  ac  yn  Gristion  dysglaer. 

K  P. 


DYNES  WEDI  MEDDWL 
(darn  f  w  adbodd.) 

)lygf ëydd  tmenusaf  dan  y  nefoedd  yw  gweled  dynes 
Mwil  Dynes  a  wnaed  gan  ei  Chrëawdwr  haelionus 
g,  mor  dyner,  ac  mor  hawddgar — a'i  dylanwad  mor 
un  a  wnaed  o  bwipas  i  dyneru  a  nawseìddio  meddwl 
;  y  mae  angelion  y  nefoedd  yn  cael  eu  darlunio  yn 
un  ag  y  mae  holf  brydferthion  natur,  a  mwy,  wedi 
iddi ;  un  ag  y  canodd  y  prydydd  am  daiii,— 

osyn  y  grëadigaeth,  0  grëadur  teg  ei  phryd, 

fedd  holl  natur  ëang  o'i  mewn  ei  bath  ynghyd;** — 

wedi  anghofio  ei  hun,  wedi  Uygrn  ei  choethder,  ac 
u  ei  gofal  a*i  gwyleidd-dra  benywaidd  i'r  fath  raddau,. 
yn  feddw  ar  yr  ystryd,  a'r  heddgeidwad  yn  gorfod  ei 
ar  y  wheeîbarrow  at  ei  phriod  a'i  phhmt!  Os  oes  im- 
.  dan  haul  yn  abl  cynnyrchu  casineb  yn  nghalon  priod^ 
^entyn,  at  ddiodydd  meddwol,  hon  ydyw.  Cnwith 
th  ieuanc  ddiymgeledd  yn  dyoddef  oblegid  tad  meddw 
led  gwraig  anwyl  a  ffyddlawn  yn  cael  ei  dymodio  a'î 
n  ŵr  meddw;  chwith  gweled  mam  dyner,  ofEdus,  a 
cael  ei  rhegu  a'i  melldithio  gan  ei  phlentyn  meddw ; 
-aeth  na'r  un  yw  gweled  merch,  çwraig,  neu  fam,  wèdi 
hunan  yn  gaethes  waradwyddus  i  feddwdod,  a  gwneyd 
n  bla  i'w  theuln,  yn  warth  i'w  chyroydojgion,  ac  yn 
h  i'r  byd.  Os  oes  rhywbeth  yn  peri  ìt  diafol  lawen- 

Uongddiylliad  y  fath  gasgliad  o  ragorîon,  a  Uygriad 
loneljl  o  ddylanwad,  sydd  yn  gwneydlmiy.  Ac  os  oes 
gfa  ai;  y  ddaear  yn  peri  i'r  Nefoedd  earvék  yn  biadd« 

lë,  &  thr»  fyddo  y  cyfryw  olygfa  i'w  cnael  yn  yt  un 
a  odysgwylier  i  lii  roddi  i  fyíiy  ein  hymdrechion,  na 
1  na  nos  yn  ein  gweddi  ar  Famwr  y  byd  am  iddo  ddial 
mder  ar  ben  y  diodydd  a'r  fasnach  feâdigedîg. 
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ADERYN  DU  PIGFELYN. 

fDERYN  du  pigfelyn, 
Rhyfeddol  yw  dy  swyn, 
Mae  pawb  yn  hoffi  clywed 
Dy  ganiad  yn  y  llwyn ; 
Pan  fyddi  yn  y  bore 

Yn  seinio  'mysf;  y  llo, 
'D  oes  un  yn  medrn  canu 
Hor  benddd  a  thydì. 

Pan  fyddwyf  ar  y  maesydd 

Yn  rhodìo  yma  a  thraw, 
Trwy  Iwyni  heirdd  a  blodau, 

Caf  glywed  ar  bob  llaw, 
Y  côrau  mwyn  asgellog, 

Pob  un  â'i  ganiad  gu, — 
Ond  gwell  na  'r  un  o  honynt 

Yw  cân  y  'deryn  du. 

— -^rf?^'^G^Î5Sì?:^-- — 
GfWEDDIAU  MAM. 


CEiRioHnac 


jjéẂ^  hanes  hynod  a  ganlyn  wedi  €i  g^menrd  o  c 
gweinidog  yr  efengyl  yn  CaJifomia.  Gan  ei  fod  yn  teîll 
fiawer  trwy  wahanol  Daithau  y  wlad  hono,  byddai  yn  d 
Uythyiaa  mynych  oddiwith  gyfeülion  piyderus  jn  dynMi 
cnwiuo  am  fab,  nëu  &awd,  neu  berthynas  aiall,  er  ceisio  eu  d^ 
at  Grist  Ymysg  Uythyiaa  o'r  íath,  derbyniodd  im  diwmod  odl 
wrüi  fam  oedd  mewn  blinder  mawr  jn  achos  mab  iddi  oedd ; 
Galifomia,  a  chyda  thaerineb  na.fedrai  neb  ond  mam  ei  aife^^ 
ei^^  amo  wneyd  ei  orea  i  geisio  y  bachgen  coUedi^  a'i  benwafl 
i  fioi  at  y  Gwaredwr.  ' 
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Bhoddwn  yr  banes  yn  ngeiriau  y  gweinidog  ei  hnnan : — ^Bom 
ya  hela  ar  ol  y  mab  hwnw  am  ílwyadyn  gyfan.  Yr  oeddwn  wedi 
penderfynu  ei  alian,  os  oedd  yn  dosidL  0*r  diwedd,  cefaÌB  o 
nyd  iddo  mewn  tỳ  gcmblOf  o  flaen  bwrdd,  j]^  brysur  wrthi  yn 
cnwaieu  cardiau.  Aethum  ato  rhag  blaen,  a  ^ofynais  a  gawn 
siarad  gair  âg  ef  ar  ei  ben  ei  hun.  Daeth  gyda  mi  aílan  i'r  ystiyd. 
Dywedais  wrtho  am  holl  lafur  am  gynifer  o  fìsoedd  i  chwüio 
m  dano,  ac  mai  fy  unig  neges  ydoedd  ynghylch  iachawdwriaeth 
ei  enaid.  Chwarddodd  yn  watwarus  am  fy  mhen,  a  dywedodd 
fy  mod  wedi  treulio  fy  amser  a  fy  arian  yn  ofer,  a  phe  buasai  yn 
diolch  i  mi  am  hyny  na  fuasai  ond  rhagrith,  gan  ei  fod  ef  yn 
ddigon  abl  i  ofalu  am  dano  ei  hun. 

Cyn  iddo  droi  ymaith,  dymunais  amo  d^dyfod  gyda  mi  i  ddir- 
vestŷ  oedd  ^Uaw,  a  cliymeryd  yr  ardystiad  dirwestol ;  a  gofyn- 
ais  iddo  yn  oirion  a  wnai  efe  ddyfod  i'r  cyfarfod  gweddi  gyda  mL 
Gwrtìiododd  ar  un  cyfrif  wneyd  y  naiU  na*r  UalL  Yn  y  diwedd, 
gweagais  yn  nês  ato,  gosodais  fy  llaw  ar  ei  ysgwydd,  a  dywedais, 
*'Charlie,  yr  wyf  yn  deaU  fod  genych  fam  dduwiol  Yr  wyf  wedi 
dyfod  atoch  ar  sais  y  fam  hono.  Yr  wyf  wedi  teithio  yn  ddyfal, 
0  fan  i  ían,  am  Iwyddyn,  i  chwiUo  am  <íanoch,  gais  y  fam  hono. 
Mae  ei  Uythyr  genyf  yn  awr  yn  fy  mhoced*«a  garech  chwi  ei 
weled?** 

Yr  oedd  y  gŵr  ieuanc  wedi  ei  daro  yn  fud  mewn  ayndod. 
Tynais y Uyth^  aUan  iw  ddangos.  '^O, peidiwch  dangos  y  Uyth- 
yri"  ehù ;  '<nÌB  gallaf  ddal  i  edrych  amo.  Os  oes  plentyn  ar  y 
ddaeai  â  dyled  amo  i'w  fam,  myfi  yw  hwnw."  Gofynais  iddo  eil- 
waith  am  ddyfod  gydà  mi.  "Gadewch  i  mi  fvned  i  oiphen 
y  chwareu  ( game )y  ac  mi  ddof  grda  chwi,"  ebaL  Aeth  ^  ôl,  goi^ 
phenodd  y  chwareu,  a  chadwodd  ei  air.  Daeth  gyda  mi  i'r  ystueU 
ddirwestol,  a  chymerodd  yr  ardystiad.  Aethom  wedi  hyny  cyda'n 
gilydd  i'r  cyfanod  gweddi ;  ac  yn  f uan  daeth  y  dyn  i  aiaUod 
meddwl  aniuf eroL 

Ond,  i  dori  y  stori  yn  fër,  dychwelwyd  y  gwrthgiUèdig  at  Dduw, 
a  gwnaeth  broffes  dda  ger  bron  Uawer  o  dystion.  Yr  oedd  eisoes 
wedi  cael  addysg  dda,  ac  ymhen  amsergwnaed  ef  yn  famwr  y 
Llŷs  Sirol  yn  y  Sîr  yr  oedd  yn  by  w.  Un  diwmod  vr  oedd  yn 
eistedd  ar  j  fainc  ar  achos  dyn  ieuanc  ofer  a  gyhuddid  o  gcmhlo  a 
diygau  eraill,  y  bu  y  bamwr  ei  hun  yn  euog  o  honynt.  Yr  oedd 
y  carcharor  yn  ddyn  ffymig ;  tynodd  arf  <?i  lcgeU,  a  saethodd  y 
Minwr  ar  ei  fainc.  Cafodd  archoU  marwoL  Gyrodd  yn  union 
am  danaf,  Cyrhaeddais  ef  mewn  piyd  i  wrando  ei  eiriau  olaf. 
**I)ywedwch  with  fy  anwyl  fem,"  meddai,  "fy  mod  jp.  marw 
aewn  àìogtí  obaith  am  fywyd  tragywyddol  y  tu  draw  i'r  bèdd. 
Anfbnwch  fil  o  ddiolchìadau  iddi  am  anfon  y  Uythyr  hwnw  i 
chwi;.  ac  O!  diolch  i  chwithau  fil  o  weithiau  am  dídUyn  mor 
ffyddlawn  i  ch^riUo  am  danaf  am  flwyddyn  gyfan.  Dywedwch 
fy  anwyl,  anwyl  íam,  fy  mod  mor  ddioichgar  iadi  am  ei 
^aẁad  â*i  gweddiau  diflino  dros  ei  bachgen  yn  y  wlad  beU* 
I^yma  fi  yn  myned-^myned  i'r  nefoedd.  Cyfaríyddaf  â  hi  yno 
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Of  pwy  all  roddi  pris  ar  nreddiaa  mam!  A  pbwy  gai  ^yfie  i 
gwyno  ar  cadwraeth  cyfammod  Daw  pe  baent  hwy  yn  peidio  gad- 
ael  llonydd  iddo,  feíl  y  gwnaeth  íÿ  mam— fy  aawyl,  anwyl  £m? 
Fŵffwel!" 

DYDDANION. 

FPORDD  MA'  MYN'd  fR  NBFOEDD  î 

1  FYNY  acw,  yn  yr  wybr  las,  ma'r  nefoedd,  'mam  ?"  gofynû 
,  plentyn  yn  ddiweddar.  "lë,  fy  mhlentyn,"  èbarr  £am. 
« Ydy'  hi  yn  uchel  iawn?"  «  Ydvw."  "Ffordd  ma'  myn'd 
yno?  A  aUwn  ni  loi  cam  yno  ar  ol  dringo  i  ben  y  coed  uchaf 
acw?" 


Y  PEIRIA29T  aWKIO. 


HAD!*'  ebai  merch  yn  ddiweddar,  '^gwelais  ar  y  pa^yr 
heddyw  fod  nn  ferch  yn  gallu  gwpío  yn  awr  gyda'r  peiii 
^  iant  gymaint  ag  a  aÚai  cant  o  ferched  wnîo  er  ys  can'j 
mlynedd  yn  ol/*  "Wel,  mae  hyny  yn  boeibl ;  ond  nid  yw  BefyUfa 
y  byd  yn  ddim  gwell,  oblegid  mae  yn  rhaid  i  bob  merch  yn  aw^ 
gaèl  crmaint  o  ddillad  ag  a  fyddai  yn  ddigon  i  gant  o  ferched  ei 
ys  can'  mlynedd  yn  ol.  Felly,  ] 
diwedd." 


,  mae  pethau  agos  yn  yr  luan  yn  } 


Q  A  CHEILIOG. 

^  ^^ETH  yw  y  llythyren  hon  (Q)  ?"  gofynai  ysgolfeistr  i  fach 
Renyn  flraeth  o  Gymro,  yn  yr  ysgoL   **Ceiliog,"  ebai*1 
^  bachgen.   "Paham  yr  ydych  yn  eigalw  felly?"  "Wel,| 
ŵtebai'r  baclM|en,  gyda  gwedd  syml,  "Ýr  oeddech  yn  dyweyd  ma 
Oyw  ydoedd  fis  yn  ol ;  mae'n  bryd  ei  fod  yn  Geüiog  bellacÌL'' 

TSSORI  HYNOD.  | 

^  ^  buoch  chwi  cyhyd  heb  ddod  i'r  yagol,  Robert  ?  "  gofyiu 

^  yseolfeistr  i  íachgenyn  oedd  yn  ^íoà  i'r  ysgol  yn  djdiw 
&  eddar  ar  foreu  oer  a  rhewUyd.  Yr  oeddwn  yn  ffaelu  áoi 
çyr;  ambobcamaroddwn,yroeddwn  ynÌlithrodau£»iQ  ynôl! 
*0,  yn  wic!"  ebai'r  ysgólfeifltr;  "peth  rhyfedd  i  oliwi  ddyfcN 
ynúi  o  gwbl,  ynte."  ^l&^^  ebai'r  Uencyni.dan  srafu  ei  gem,  «^on 
tioi  fy  nghefn  ar  yr  y^gol  a  wnaethum,  a  clierdded  ymaitti— dyn 
8ut  y  cyäaeddaia." 


J3Z 
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0  WYTH  I  UN  AR  BYMTHEG. 

rr  un  cyfnod  pwyBÌcaoh  yn  hanes  dyn  na'r  blynydd- 
wy  th  i  un  ar  oymtheg.  Dywedai  Arglwydd  ShcdTtes- 
ewn  cyfarfod  yn  ddiweddar  ^rn  Llundain,  ei  fod  wedi 
wy  ymchwiliad  personol,  fod  aços  holl  droseddwyr 
1  wedi  cychwyn  eu  llwybrau  dryc  ionus  rhwng  wyth 
mtheg  oed ;  ac  mai  un  o  ddeg  a  deusain  o'r  plant  a 
Y  mewn  gonestrwydd  a  gweitfagarwch  hyd  ugain,  sydd 
r  cyffelyb  fywyd  hyd  dcüwedd  eu  hoes. 
i  alw  sylw  mwyaf  difrifol  rhieni  at  hyn,  oblegíd  mae 
fa  llefaru  yn  uchel  wrthynt,  ac  yn  dangos  pwysigrwydd 
cyfrifoldeb.  Dylai  pob  çlen^n  dan  un  ar  bymtheg 
lywodraeth  hoÛol  ei  rieni.  Yr  ydym  yn  clywed  tad 
'ynych  yn  cwyno  fod  y  mab  neu  y  ferch  o  r  oedran 
rthod  gwneyd  hyn,  yn  pallu  gwneyd  y  çeth  arall,  ac 
meyd  fel  a'r  fel,  yn  groes  i  ewyllys  eu  rhienL  Ond  y 
•  unwaith  yn  profi  foà  diffyg  pwysiç  yn  y  llywodraeth 
Nid  oes  yr  un  plentyn  o  pant  a  ddeil  ^rn  gyndyn  i 

1  gais  pwyllog  a  thaer  ei  rieni,  heb  iddyntîwy  cyn 
iddo  yn  hir  i  sathru  eu  hawdurdod  dan  ei  draed.  Nid 
bd  na  mam  a  ŵyr  y  canlyniad  o  oddef  i'w  plentyn  f^a 
i  unwaith  yn  groes  i*w  hewyDys  hwynt  Gallai  na 
eth  bychan  dibwys — eisieu  cael  ei  fwyd  mewn  dysgl 
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wahanol,  neu  gael  ei  gap  newydd  i  fyned  allan,  neu  gael  myned  i  I 
rywle  pan  fydd  ei  angnen  mewn  lie  aralL  Nid  yn  nhestun  y 
ddadl  mae  y  pwys,  ond  yn  y  ffaith  fod  y  plentyn  yn  cael  ei  oddef 
i  fỳnu  ei  íFordd  a  dymchwolyd  y  llywüdraeth  deuluaidd.  Mae  yn 
hyn  hedyn  pob  drwg.  Nid  yn  unig  drwg  yn  erbyn  y  rhieni.  yr 
hyn  a  fedir  yn  chwerw  rywbryd;  ond  hefyd  drwg  yn  erbyn 
cymeriad  y  pientyn  ei  hun,  a  drwg  i  gymdeithas  yn  gyffredinoL 
Mae  gan  gymdeithas  hawl  i  ofyn  gan  neni  i  ly wodraethu  eu  plant 
yn  dda.  Oni  welir  uchod  eiriau  Shaftesbury  yn  dangos  fod  < 
pedwar  ugain  a  deunaw  o  bob  cant  o  droseddau  y  wlad  yn  ffrwyth 
camly wodraeth  deuluaidd  tuag  at  blant  dan  un  ar  bymtheg  oed ! 
Mae  y  syuiad  yn  un  annhraethol  bwysig !  Ac  O,  nad  allem  ei 
wa^u  i  galonau  tadau  a  mamau  ein  Ty  wysogaeih ! 

Yn  wir,  y  mae  afiechyd  corfforol,  yn  gystal  a  llygredigacth 
moesol,  yn  cael  ei  hau  yn  y  cyfansoddiad  o  wyth  i  un  ar  bymtheg, 
yn  fwy  nag  mewn  un  adeg  aralL   Carem  weled  rhieni  yn  fwy 
ystyriol  o*r  drygau  y  mae  eu  plant  yn  dderbyn  yn  eu  crwydriadau 
prydnawnol  a  hwyrol,  pan  allan  o'u  golwg,  trwy  yr  arian  a  roddir 
idäynt  i'w  gwario  ar  felusion,  neu  ar  wirod,  a  thybaco  yn  fynych ; 
yn  eu  hymweliadau  â  lleoedd  anmhriodol,  neu  eu  mynediad  oddi- 
cartref  ar  ddydd  yr  Arglwydd,  a'u  cyfeillach  &  rhai  fyddo  â*a  hoU 
fryd  ar  ddryciom.   Bieni  anwyl,  cynneliwch  i  fyny  eich  hawdor- 
dod  yn  briodol,  a  pheidiwch  ymollwng  i  dynerwch  twyllodrus  a 
dinystriol  tuag  at  y  rhai  a  gerwch  fel  eich  henaid  eicji  hun.  j 
Dywedwch  yn  ngwydd  y  nefoedd,  "Os  oes  rhywbeth  ar-fy  llaw  i  ' 
i*w  wneyd  tuag  at  osod  fy  mhlentyn  ymhen  y  ffordd  sydd  yn  i 
arwain  Tr  bywyd,  yr  wyf  yn  ymdynghedu  Tw  wneyd."   Fe  allai  y 
cewch  ronyn  o  gefnogaeth  a  chysur  wrth  ddarllen  y  dam  nesaf  ar  ' 

NEETH  UN  GAIR. 

^  Adroddai  Wendell  Phillips  (areithiwr  enwog  jn  Amêîica),  yn  .1 
ei  araeth  ddiweddar  yn  Wasnington,  yr  hanes  hynod  a  ganlyn : —  * 
Safai  gwraig  wrth  glwyd  ei  çardd,  ar  frjmiau  Yermont,  gan  ddal  | 
mab  un  ar  bymtheg  oed  yn  ei  llaw  ddehau,  yr  hwn  oedd  yn  Uosgi 
gan  awydd  myned  i'r  môr,  a  dywedai  wrtho,  «Edward,  y  maent 
yn  dy weyd  wrthyf  fi  mai  temtasiwn  fawr  y  morwyr  yw  diodydd 
meddwoL   A  wnei  di  addaw  i  mi  yn  awr,  cyn  myned  o  law  dy 
fam,  na  wnei  yfed  un  dyferyn  o'r  diodydd  meddwolî"    Y  mab 
hwnw  ei  hun  a  adroddodd  yr  hanes  wrthy f.  Dy wedodd, «  Rhoddais 
fy  ngair  iddi  v  gwnawn  ymgadw.   Aethum  allan,  a  theithiaia  o 
ajngylch  y  gláb— Calcutta,  Môr  y  Canoldir,  San  Francisco,  Cape 
of  Good  Hope ;  ac  am  ddeugain  mlynedd,  pa  bryd  bynag  y  gwel^n 
y  cwpan  a*r  gwlybwr  gwreichionllyd  yn  cael  ei  lenwi,  gwelwn 
ddelw  fy  mam  yn  sefyll  wrth  gl  wyd  yr  ardd,  ar  ochr  bryn  Vennont, 
ger  fy  mron ;  ac  hyd  y  dydd  hwn,  pân  wyf  yn  driugain  mlwyddl 
oed,  nid  oes  dyferyn  o'r  diodydd  meddwol  wedi  mynëd  dit»  fyt 
ngweftts."  •  1 

Y  fath  brawf  bendigedig  o  nerth  un  gair  o  eiddo  y  £un !  Obdíl 
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,  nid  yw  hyn  ond  yr  hanner.  Oblegid  dywedai  eilwaith  wrthyf, 
"Ddoe  daeth  dyn  deugain  oed  i  mewn  i^m  Bwyddfa,  a  gofynodd  i 
mi,  *A  ydych  yn  fy  adwaen  V  *Nac  wyf,'  ebai  finnau.  *Dygwyd 
fi  atoch  yn  feddw  nnwaith,  ar  f wrdd  y  llong,*  ebai ;  *  Yt  oeadech 
chwi  yn  deithiwr  ar  ei  bwrdd;  ciciai  y  cadben  fi  o'r  neilldu. 

!  CTmeiasoch  chwi  fi  i'ch  ystafell,  a  chefais  gysgu  yno  nes  dadebru 
o'm  meddwdod.     Yna  gofynasoch  i  'mi  os  oedd  genyf  fam. 

I  Dywedais  ìnnau,  na  chlywais  lais  fy  mam  erioed.  Dywedasoch 

,  wrtbyf  am  eich  mam  chwi  wrth  giwyd  yr  ardd,  a'r  cynghor  a 

1  roddoddichwL  Aheddyw — ^ugain  mlynedd  wedi*r  diwmod  nwnw 
— yr  wyf  yn  berchenog  un  o'r  agerlongau  goreu  yn  New  York,  ac 
yr  wyf  wedi  galw-i  ofyn  a  dde'wch  chwi  i  edrych  am  danaf."* 

I  Mor  bell  mae  Uewyrch  canwyll  y  fam  hono  oddiar  ochr  bryn 
Yennonty  yn  goleuo !   Mor  fawr  a  oendigedig  oedd  dylanwad  y 

I  gair  hwnw !    Diolch  Tr  Ai)j;lwydd  am  nerth  ameidrol  un  gair. 


BEDD  FY  MAM. 
Cyjlicynedig  i  Miss  "Williams  (Llinos  Ärfotí). 

AN  gysgod  ywen  werdd  y  Uàn 
Y  mae  fy  nghartref  i ; 
o  Cydredcg  yno  o  bob  man 
I  Mae  fy  uheimladau  'n  lli' ; 

I  Fy  nghalon  yno  sydd  yn  rhwym, 

I  Gŵyr  pob  amddifad  ptm : — 

'  Tan  gysgod  tewfriç  y wen  brudd 

Mae  dystaw  fedd  fy  mam. 

Gwell  genyf  eistedd  ar  y  bedd 

Nag  ar  esmwythfainc  ddmd; 
Cael  wylo  yno  yw  fy  ngwledd, 

A'm  cysur  yn  y  byd ; 
Mor  fwyn  i  mi  yw  swn  y  gwynt, 

Yn  mrigau  *r  ywen  çam, 
Yn  ocheneidio  gyda  mi 

Ar  ddystaw  fedd  fy  mam. 

Os  gwg  a  gaf  ar  ael  y  byd, 

Am  mai  amddifad  w^ ; 
Os  yw  ei  ymddygiadau  i  gyd, 

Yn  rhoi  i'm  hysbryd  glwyf ; 
Caf  brudd-der  cydnaws  â  fy  mron, 

Tan  frígau  'r  y  wen  gam ; 
Mae  cydymdeimlad  ser  y  nef 

Yn  bntho  bedd  fy  mam. 

Ail  drculio  dedwydd  oriau  teg, 
Mewn  dwys  aagofìon  wnaf ; 

Mwynhâu  cynghorion  tyner,  chweg, 
A  mwyn  geryddon  gaf ; 
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Gweddîau  mam  a  ddont  i'm  clyw, 

O  dan  yr  ywen  gam ; 
*R  wy  'n  teimlo  *n  mresennoldeb  Dnw, 

Ar  ddystaw  fedd  fy  mam. 

Wrth  ddríngo  geîrwon  fryniau  sertli 

Blin  a  thraflTerthus  fyd, 
Fy  nghysur  a  fy  ngrymus  nerth 

Yw  bedd  fy  mam  o  hyd; 
Gtorchfygu  temtasiynau  wnaf 

Tan  frigau  *r  ywen  gam ; 
A  phan  ddaw  angeu,  gorphwys  gaf 

Ỳn  nystaw  fedd  fy  mam. 

Os  adfyd  ydyw  *m  bywyd  byr, 

Heb  ond  cysuron  prudd ; 
Tros  fynydd  ing,  gwaw  gobaîth  dyr, 

A'r  nos  a  wneir  yn  ddydd : 
0  ganol  gorthrymderau  'r  byd, 

Ei  adfyd  a'i  holl  gam, 
Caf  fyn'd  i'r  nef,  i  fvw  am  byth, 

Trwy  ddystaw  fedd  fy  mam. 


Y  FFORDD  I  GYFANSODDI. 

tYWEDODD  ysgolfeistr  wrth  íachgenyn  yn  yr  ysgol  am  ts- 
giifenu  dam  o  gyfansoddiad. 
"Nis  gallaf,  syr,"  ebai*r  Uanc  yn  bryderus;  "nid  w)'f 
gwybod  y  ífordd." 

"Gellwch  feddwl,  onid  ellwch?"  ebai'r  ysgolfeiatr. 
«Gallaf,syr." 

"Gellwch  ysgrifenu  geiriau  hefyd,  onid  ellwch?" 
«GaUaf,syr.'^ 

"Wel,  meddyliwch  am  rywbeth,  ysgrifenwch  i  lawr  yr  hjn 
fyddwch  yn  feadwl,  a  dygwch  ef  ataf  fi?*  1 
"  Dyna  i  cyd  yw  cyfansoddi  ?" 

"lë,  byda  hyny  yn  gyfansoddiad.   Yn  awr  cewcli  fyned  allÄ] 
am  dipyn  gyda'ch  slate  a'ch  pensil ;  a^r  peth  cyntaí  a  dỳn  éc^ 
sylw,  meddyliwch  am  dano,  beth  ydyw — beth  v  mae  da,  a  bel 
ddaw  o  hono,  a  rhywbeth  f elly ;  ac  ysgrifenwcn  hyny  i  lawi^ 
dygwch  ef  ataf  fi." 


öyj 

^   ,  ^  aeddwl 

pryd  hwnw  ý  delai  yn  fardd  enwog,  dyma  f al  y  meädyliai,  ac  f 
yBgrìfenai  ar  y  Uech 

Mr.  Finney  had  a  tumip, 

And  it  grew  behind  tne  bam ; 
And  it  grew,  and  it  grew, 

But  it  nerer  did  any  harm. 
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And  it  grew,  and  it  grew, 

Till  it  coiüd  grow  no  taller; 
Then  Hr.  Finney  pnlled  it  up, 

And  pnt  it  in  the  cellar. 
And  it  lay,  and  it  lay, 

Till  it  there  began  to  rot, 
Aud  hÌB  daughter  âusy  wauied  it, 

And  she  put  it  in  the  pot. 
And  it  boiledy  and  it  boiled, 

Ab  long  as  it  was  able ; 
Then  hia  daughter  Lizzie  took  it  up^ 

And  put  it  on  the  table. 
Hr.  Finney  and  his  wife, 

They  both  sat  down  to  sup ; 
And  tney  eat,  and  they  eat, 

Till  they  eat  the  turmp  up. 

y  bydd  rhai  o'n  darllenwyT  heb  allu  deall  y  SMSoneg, 
ys  gyûeithiad  o  hono  Tr  Gymraeg ; — 
Gan  Finney  'r  oedd  erfinen 

Yn  tyfu  wrth  gefh  y  tŷ ; 
Hi  dyfai,  ac  hi  dyfai, 

Heb  wneyd  dim  drwg  i  mL 
Hi  dyfodd,  ac  hi  dyfodd; 

Kas  gairsai  ddoa  yn  well ; 
A  thynodd  Mr.  Finney  hi, 

A  dododd  hi  yn  y  gelL 
Ac  yno  bu,  ac  yno  bu, 

Nes  oedd  yn  dechren  ffwaethu ; 
A  rhoddodd  Susan,  merâi  y  tý, 
'   Hi  ar  y  tân  i  ferwi. 

A  berwi  bu,  a  berwi  bu, 

6an  ^radw  uchel  dwrdd; 
Ac  wedi'n  cododd  Lisa  hi, 

A  dododd  hi  ar  y  bwrdd. 

Eisteddodd  Finney  gyda'i  wraig,- 

0  flaen  y  bwrda  yn  gymhen ; 
Bwytasan^  a  bwytasant  hwy, 

^es  bwyta  'r  holl  erfinen. 

)dd  y  bach^en  d  lech  a'r  cyfanBoddiad  at  eî  feistr ;  a  phan 
nodd  y  mëistr  y  pennillion,  a  gweled  y  fath  brawf  o  dalent, 
îasai  ymattal  rhag  wyIo. 

iwr,  fechgyn  a  meicned,  peidiwch  dychiynn  wrth  feddwl 
ansoddL  Ediychwch  am  ryw  fater  y  byddwch  yn  teimlo 
ynddo;  meddyliwch  am  dano,  ac  ysgnfenwch  i  lawr  yr 
'ddwch  yn  feddwl;  dyna  y^  cýfanBoddi.  Ni  bydd  raid  i 
L  ysgrìfbnn  mewn  mydr,  fel  y  gwnaeth  y  bachgenyn  hwn, 
bydä  ynoch  dalent  at  hyny.  Fsmfenwch  mewn  rhydd- 
obl^d  y  mae  cy&neoddiad  tlawd  yn  Uawer  Üotach  pan 
ar  ffim  piydyddiaeth,  na  phaii  fyddo-  mewn  iaith  iydd. 
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RAB  Al  GYFEILLION. 

AE  hanes  "Rab  a'i  Gyfeillion,"  a  ysmfenwyd  gan  Mr.  John 
Brown,  meddyg,  o  Edinburgh  (mab  y  Parch.  John  Browp, 
D.D.),  yn  nn  o'r  damau  bychain  mwyaf  poblogaidd  a  ysgrif- 
enwyd  yn  y  blynyddoedd  diweddaf,  a  rhoddwn  yr  hanes  i'm 
ddarllenwyr  yn  y  rhifyn  hwn  a'r  ddaa  nesaf. 

Pedair  blynedd  ar  ddeg  ar  hugain  yn  ol,  yr  oedd  Bob  Ainsliea 
finnau  yn  dyfod  i  fyny  Infirmary  Street,  o'r  High  School,  slji  penaa 
ynghyd,  a'n  breichiau  wedi  eu  plethu  yn  eu  gilydd  mewn  ífoTdi 
nas  gŵyr  neb,  ond  carwyr  a  bechgyn,  pa  fodd  na  phaham.  Wedl' 
cyrhaedd  pen  yr  ystryd,  a  throi  i*r  gosledd,  ffwelem  dẃr  o  bolîl 
wrth  eglwys  Tron.  "Cwn  yn  ymladd ! "  gwaeddai  Bob,  ac  Tinaità 
âg  ef.  Rhedais  innau  ar  ei  oî,  a  phob  un  o  honom  yn  gobeitidi 
na  fuasai  yr  ymladd  drosodd  cyn  i  ni  gyrhaedd  yno !  Ai  ■Ü 
natur  fachgenaidd  yw  hyn  ?  a  natur  ddynòl  hefyd  ?  Onid  jàjM 
oll,  pan  fyddo  tŷ  wedi  m^ed  ar  dân,  yn  dymuno  i'r  tân  beähl 
cael  ei  ddiífodd  cyn  i  ni  ei  weled  ?  Mae  cwn  yn  caru  ymladd ;  ■ 
dywed  yr  hen  Isaac  eu  bod  yn  "ymhyfrydu"  ynddo,  a  rheswm  dl 
am  hyny ;  ac  nid  ydyw  plant  yii  greulawn  am  eu  bod  yn  hoff  ü 
weled  vr  ymhiddfa.  Ôwelant  dn  o  rinweddau  ci  a  dyn — gwroldell 
goddef^rwch,  a  medr — ar  lawn  waith.  Mae  hyn  yn  waluoM 
iawn  i  hoflder  mewn  gyru  cwn  i  ymladd,  eu  mw^rnhâu,  ea  poei^l 
a  gwneyd  elw  o'u  gwroldeb.  Mae  pob  bachgen,  bydded  el  wM 
hoff  o  ymladd  ac  y  byddo— os  byda  yn  íachgen  da — ^vn  caGÂad 
yn  ffieiddio  yr  holl  bethau  hvn ;  eto  buasai  yn  rhed^  neiih  é 
draed  gyda  Bob  a  fi ;  teimlad  naturiol,  ac  nid  drygionas  mtWÊ^ 
bechgyn  a  dynion,  vw  yr  a^Tydd  i  wded  nerth  a  gwroldeb  JÊ 
gweithio  ar  ei  eithaf 
A  oes  rhy  wun  yn  teimlo  cywreînrwydd  am  wybod  sat  y  deifi- 
M  Uygad  Bob  ar  darawiad  mai  ymladdfa  cwn  ydoeddf  Hi 
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welodd,  ac  nis  gallasai  weled,  y  cwn  yn  ymladd.  FlBacli  o  gaagliad 
ydoedd.  Tyrfa  o  wrywod  yn  gyffredin  sydd  o  amgylch  cwn  yn 
ymladd,  gydag  ambcll  fenyw  íywioç,  garedig,  yn  gwìbio  o  am- 
gylch  y  cylch  oddiaUan,  yn  gwneyd  deâydd  prysur  o'i  thafod  a'i 
dwylaw  ar  y  dynion,  fel  crëaduriaid  direswm :  tyrfa  fodrwyol,  dew, 
a  symadol  ydy  w ;  tyrfa  yn  gwasgu  at  y  canol,  a'u  penau  i  lawr, 
au  llygaid  oll  yn  syllu  ar  yr  un  gwrthddrych  yn  y  canol. 

Wel,  aeth  Bob  a  finnau  i  fyny,  ac  nid  oedd  yr  ymladd  drosodd. 
BuU  terrier  bychan,  gwỳn,  oedd  wrthi  yn  prysur  lindafm  ci  defaid 
mawr,  anghynneíìn  â  brwydro,  ond  un  peryelus  i  ceUwair  âg  ef.  i 

Y  maent  wrthi  yn  galed ;  y  gŵr  bychan  celfydd  vn  dwyn  ei  waith  i 
ymlaen  gyda  medr,  a'i  elyn  bugeiliol  yn  ymladd  yn  nyrmgf  gyda  , 
daimedd  llymion  a  gwroldeb  mawr.   Ond  nid  hir  y  bu  ewyddon-  i 
iaeth  a  dygiad  i  fyny  cýn  enniU  y  fantaia.   Gweithiodd  Chickm  • 
lîú  j  salwai  Bob  y  iertter )  ei  Ibrdd  i  fyny,  a  chafodd  afael  farwol  ' 
yn  ogW  YarroWf  a  Byrthiodd  yntau  yn  gelain,  gan  ddyheu  am 
;maàL  Yswagrai  ei  feÌBtr — ^bugail  ieuanc  mawr,  hoew,  o  Tweeds- 
muii— o  gwmpas,  yn  awyddus  i  daro  a  Uono  rhywun  gyda'r 
eâgns  Ueiaf.   Nid  oedd  o  un  pwrpas  i  gicio  y  ci  bach ;  nid  oedd 
oûd  gwneyd  iddo  wasçi  ei  ddannedd  Tn  dynach.   Gwaéddid  allan 
<!y£uwyddiadau  beth  i  wne^d  yn  sameidiau  Ui'osog  can  y  dyrfa. 
"^Dwfr ! "  meddai  un ;  ond  nid  oedd  dwfr  Tw  gael,  na  neb  jn  barod  i 
fyned  ymaith  i' w  gyrchu.  "  Cnöwch  y  gynffon ! "  meddai  un  araU ; 
ac  wedi  cryn  ymdrech,  Uwyddodd  un  dyn  canol  oed,  mwv  awyddus 

'  na  doeth,  i  gael  cyníSòn  flewog  Yarrow  rhwng  ei  ddannedd,  a 
((waagodd  ef  âl  hoU  nerth.  Yr  oodd  hyn  yn  ormod  i  amynedd 
biibrofedig  y  bugaU  oedd  yn  chwys  mawr  uwch  ben  y  cwn,  a 
chyda  dynoethiad  ei  ddannedd  gwynion,  tarawodd  y  cnòwr  i  lawr 
felcàreg. 

Mae  y  Chdchen  yn  dal  o  hyd ;  ac  nid  yw  marwolaeth  ymheU. 
^Smffl  pmck  o  mvffl"  gwaeddai  rhjrw  walch  balchaidd  ft  gwydryn 
areilygad.  "ŵii^ŷjyn  wirl"  ebai  y  dyrfa  yn  ddirmygus.  ^Pinch  < 
0  timffr  ebai  y  dyn  eüwaith.  Ac  yn  fan  yr  oedd  Uîaws  o 
flychau  muff  yn  agored.  Rhoddwyd  jnTuŵ  yn  firoen  Ghiclcm. 
Gwnaeth  hwnw  ei  waith;  tisiodd  Chichen,  a  daeth  Yarrow  yn 
rliydd !  Cerddodd  y  bugaü  ieuanc  cawraidd  ymaith,  a  Yarrow  yn 
ei  fieichiau. 

Ond  yr  oedd  gwaed  y  hull  terrier  i  fyny,  a'i  lid  heb  ei  ddiwaUu. 
Suddai  ei  ddannedd  jn  y  ci  cyiitaf  a  cyfarfyddai ;  a  phan  ddeaUai 
mai  y  rhyw  fenywaidd  fyddai,  gwnelai  £ath  o  esgusawd  byr,  ac 
ymaith  âg  e£  Rhedai  y  plant,  gyda  Bob  a  fì  yn  eu  harwain,  ar  ei 
oL  I  lawr  dros  Niddìy,  a*i  fryd  ar  ddrygioni ;  i  fyny  Cowgate 
fel  saeth — a  ninnau  ar  ei  ol  aUan  o  wynt 

Yno,  4an  y  South  Bridge^  yr  oedd  gwaedgi  (maetiff)  mawr 
amtihrol  yn  cerdded  yn  araf,  fel  pe  buasai  â*i  ddwyíaw  yn  ei  bocedL 

Y  nae  yn  hen  a  Uwydaidd,  a  chymaint  a  tharw  yr  Ucheldir,  a 
chanddo  da^ellau  mawrion  yn  ysgwyd  wrth  gerdded. 

Byna  Chulcm  ^  gwneyd  ei  ffordd  yn  union  ato,  ac  yn  gafaelu 
ar  unwaith  yn  ei  geg.  Er  ein  syndod,  nid  y  w  y  crëadur  mawr 
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yn  gwnejd  diin,  ond  sefyll  yn  llonydd,  dal  ei  him  i  fyny,  a  ihuo 
— îe,  rhuo ;  rhuad  hir,  dificifol,  a  byffythioL  Pa  fodd  y  mae  hyn? 
Mae  Boh  a  finnau  wedi  dyfod  hyd  ato.  Yr  oedd  mussile  amo! 
Yr  oeddid  ^redi  rhybuddio  y  bobl  i  flafhrwymo  y  cwn,  ac  yr  oedd 
meistr  y  ci  hwn  wedi  ufuddhàu,  ac  wedi  gwneyd  mmzU  llèdr  iddo 
oü  waith  i" 


y  . 

ddy.__    ,   

wch ;  a  r  ystrapen  ar  draws  ei  enau  mor  dỳn  a  Uinyn  bwa.  Yr 
oedd  ei  holl  goiff  wedi  sythu  gan  ddigofaint  a  flyndod,  a'i  mad  yn 
^fyn  i  ni  olfo'i  ewmpas,  welsocn  chwi  erioed  y  fath  belJir 
Ÿr  oedd  yn  ymdaÌEaigos  fel  cerflun  o  lid  a  syndod,  wedi  ei  weìthio 
yn  ngwenitlìiaen  Aberdeen. 

Casglodd  tyrfa  eto ;  daliai  CÌUchen  ei  afeiel  yn  ddiysgog.  ^ÇyU- 
ell!"  gwaeddai  Bob;  ac  estynodd  cobler  ei  gyllell  bi^am  dreul- 
iedig  lem.  TynaÌB  innau  y  gyllell  trwy  yr  ystrapen  oedd  ar  draws 
ei  säi;  ac  ar  darawìad! — gỳdag un  tafliad i'w ben  arnthrol, gyda 
niwl  Uychlyd  o  ^wmpas  ei  enau,  heb  ddim  swn,  syrthiodd  y  ci 
bychan  digofiis  \  lawr  yn  gelain  farw.  £u  dystawrwydd  am 
foment;  yr  oedd  hyn  wedi  myned  tu  hwnt  i'n  dysflrwyli&d. 
Tröais  y  crëadur  bychan  drosodd,  a  gwelais  ei  fod  yn  holiol  fuw. 
Yr  oedd  y  gwaedgi  wedi  ymaflyd  yn  meinder  ei  gefidy  fel  mewii 
Uygoden,  ac  wedi  ei  dori  yn  ddau. 

Ëdiychai  i  lawr  ar  y  ci  tiengedi^  mewn  Uonyddwch,  eywü^dd,  i 
a  syndod ;  aroglodd  ef  droçtp,  syUodd  amo,  ac  fel  pe  huaaai  yn 
caei  ei  daro  gan  syniad  s^dyn,  trôdd  heibio  ac  aeth  ymaith  ar 
drot.  Cymerodd  Bob  y  ci  marw  i  fyny,  a  dywedoady  "Joha^ 
claddwn  ef  ar  ol  tê."  "Ownawn,"  ebai  finnau,  ac  ynudth 
mastiff.  Aeth  ymaith  trwy  Cowgate  yn  gyflÿm ;  yr  oedd  wefi 
anshofio  rhyw  neges.  Trôdd  i  :fyny  trwy  CmndlèrMÚtar  BoWf  aj 
satodd  with  Harrow  Inn,  Yr  oedd  cait  cariẁr  yno  yn  bBrodi' 
gychwyn,  a  d^m  bychan,  teneu,  Uym,  a  diamynedcf,  a'i  law  ar  hm. 
ei  cefEyl  Uirro,  ^rn  ediych  o  amgylch  yn  flin  am  rywbeth.  i 
y  Ueidir ! "  ebaì,  gan  anelu  cic  at  y  ci,  yr  hwn  a  neidiod  o'r  nelIUft 
1  ochelyd  pwys  es^d  fawr  ei  feistr,  ac  ymlusgodd  dan  y  caiC  da 
wyUo  Uygad  ei  feistr,  gan  ostwng  ei  fflustiau  i  lawi^  a  gosiwflg 
hyny  oedd  ganddo  o  gpiffon  i  hiwr  heiyd. 

Y  iáth  ddyn  raid  f<ä  hwn,  meddwn  wrthyf  fy  hun,  ar  yr  hwB 
y  mae  ngwron  aruthrol  yn  troi  ei  gynffon !  Owelai  y  caàwr  y 
muísitU  yn  hongian  am  ei  wddf  wedi  ei  dori,  a  dywedais  imiaa  yf 
hanes  wrtho^  yr  hon  y  tybiai  Bob  a  finnau,  ac  y  tybiwn  eto^  ndl 
oedd  neb  ond  Homer,  neu  y  brenin  Dafydd,  nea  Syr  Wate 
Scott,  yn  deüwng  o'i  hadrodd.  Daeth  yr  hanes  &'r  dyn  bychfli 
i'w  le,  ac  ymos^godd  i  ddyweyd,  ^Bal^  fy  ngWas  dnia&  o 
Babbie ! "  Cododd  ei  bwt  cynffon  a*i  glustiau,  Uanwodd  ei  lygM^ 
 j — j  _   Cyíiaichodd y  dy« 


L  y  Ghichen  y  noson  hono  (ni   

fáwr  o  dê)  yn  nghefii  ei  dŷ,  yn  MelvÜU  Street,  rhif  17^ 
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Ideb  a  dyBtawrwydd ;  a  chan  ein  bod  ar  y  pryd  jn  dyegu  yn 
d,  ac,  fel  pob  bechgyn,  yn  Trojans,  galwasom  e^  wríh  gwrs, 
stor. 

(Fw  harhâu,) 


BÜGAIL  ISRAEL  SYDD  OPALÜS. 

Gt7ajli^ — Yr  oeddem  ni  yma  gyda'r  plant,  er  ys  amryw  wythnos- 
nnddifym  am  lawer  pum'  mynyd  wrth  gann  y  pennill  cyntaf  o*r 
d  ar  y  dôn  Beamlnster  (y  ddau  o  Lyfr  Tonau  lettan  OwYllt);  ond 
l  genym  nn  pennill  arall  ar  yr  nn  mesur  a  mater  i'w  ganlyn;  ac  er  . 
oddloni  yr  awydd  am  sann  ychwaneg  ar  yr  nn  testnn  hoft  yBerif- 
y  pedwar  penmll  eraiU  yma,  ac  y  mae  Martin  Lnther.  aT  plant 
na,  yn  en  Dloeddio  yn  íiasus  iawn;  ac  os  carai  rhyw  blant  oach 

cael,  dyma  nhw. — Yr  eiddoch,  &c.,   

Llbwilyn. 

flTGAIL  Israel  sydd  ofalns 
Ara  ei  dyner  anwyl  ẃyn ; 
ílae  *n  en  galw  yn  groesawns, 
Ac  yn  eu  coflbidio  yn  fwyn. 

Tywys  hwy  trwy  bob  peryglon, 

A  helbiilon  chwerw  r  byd; 
SefyU  rhjrngddynt  a*u  gelynion 

Wna  ŷn  nyddlon  ar  bob  pryd. 

Gwylia  *r  nos  rhag  dygwydd  niwed 

I  w  hoff  ddefaid  yn  un  man ; 
Eto  *r  dydd  mae  *n  gysgod  iddynt, 

Hhag  i*r  gwres  ormesù  'r  gwan. 

Os  daw  'r  arth  neu  'r  llew  rhuadwy 

At  ei  gorlan  yn  eu  gwg, 
Saif  ei  hunau  yn  yr  adwy, — 

Ki  chânt  wueyd  i'w  ddefaid  ddrwg. 

Aiglwydd  lesu,  gwylia  trosom, 

Tra  f  om  yma  ar  y  Uawr ; 
Wedi  hyny  dwg  ni  *n  dawel 

Yna  i  dy  gorian  fawff 


y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDia 

fieDÌa  a  anfonodd  genadau  i  gysuro  brenin  arall  ar 
^  farwolaeth  ei  dad,  pan  ddirmygwyd  y  cenadaa  gan  y 
P  brenin  arall  hwnw  â  earhâd  mawr  ? 
Pa  wyrth.  drugarog  a  gyflawnodd  Orist  ai  ddyn  byw,  heb 
b  yn  oeÌBÌo  g^ddo,  ac  Jheb  fod  Ifydd  gan  y  dyn  y  gwnaed 
äddágef?  ì 
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VI. — ^LOUIS  NAPOLEON,  TMHBRAWDWR  Y  FFRANCOD. 

i 

tYMA  ddarlun  go  gywir  i'n  darllenwyT  o  Ymherawdwr  F&ainc, 
y  dyn  mwyaf  poblogaidd,  fe  allai,  a  fêdd  y  byd  y  dyddiau 
nyn ;  ac  nid  oes  nemawr  i  ddyn  ar  y  ddaear  a*i  hanes  yn  fwy 
Uawn  o  ddyg[wyddiadau  hynod ;  ond  nis  gallwn  m  yma  ond  nodi 
ychydte  o  brif  ddygwyddiadau  ei  fy wyd.   Ganwyd  ef  ar  yr  20fed 

0  Ebrifl,  1808.  Enw  ei  dad  oedd  Louis  Buonaparte,  brawd  yr  hen 
Napoleon  Buonaparte,  y  rhyfelwr.  Enw  ei  lam  oedd  Horfcense 
Beauhamais,  merch  yr  ymherodres  J osephine,  o'i  gŵr  cynta£  Yr 
oedd  ei  dad  a'i  fam,  yr  amser  y  ganwyd  ef,  yn  &nin  a  brenines 
Holland.  Pan  oedd  yr  hen  Buonaparte,  ei  ewythr,  yn  cydiwyn 
tua  brwydr  fawr  Waterloo,  aeth  Louis,  y  pryd  nwnw  yn  blen^rn 
seitìmilwydd,  i  mewn  ato  Tr  parlwr ;  syrthiodd  ar  ei  liniaa  o'i  flaen, 
a  dymunodd  amo  beidio  myned  i'r  frwydr,  am  fod  y  Cynghieir- 
iaid  3m  awyddus  am  ei  ladd.  Tarawodd  ei  eirian  galon  yr  ymher- 
awdwr ;  ac  wedi  tawelu  meddwl  y  bychan,  dygodd  ef  i'w  fam,  a 
dywedodd,  ^Cofleidiwch  eich  mab ;  bydd  gan  hwna  galon  dda,  a 
meddwl  ardderchog ;  efe,  fe  allai,  yw  gobaith  fy  nghenedL"  Caf- 
odd  bob  manteision  addysg  yn  ieuanc,  a  dangosû  ^rntan  fedr  mawr 

1  ddysgu  a  deall,  ynghyd  a  gwroldeb  penderfynol  yn  ei  hoU 
ymgymeriadau.  Credai,  er  yn  blentyn,  y  delai  yn  olynwr  iV 
ewyâir  i  eistedd  ar  orseddfainc  Ffrainc ;  a  dywedìr  na  siglwyd  ef 
yn  ei  grediniaeth  er  cyfarfod  yr  helbulon  mwyaf. 

Pan  gwympodd  ei  ewythr  oddiar  orsedd  Fírainc,  ac  j  daeth. 
teulu  Bourbons  i'r  awdurdod,  gorfu  i  Jmuìb  a*i  fam  ffoi  allan  o'r 
wlad  am  ddiogelwch.  Buont  yn  crwydro  o  le  i  le  wn  flynyddoedd. 
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'  oedd  ef  o  hyd  yn  parotoi  ei  hun  ar  gyfer  yr  orsedd.  Dvsg- 
ei  hun  fel  milwr,  a  bu  yn  ^rmladd  yn  amryw  o  frwydrau 
adir.  Pan  oedd  oddeutu  pedair  ar  hugain  oed,  arosai  yn 
land;  cyhoeddodd  yno  ddau  lyfr  ar  Befjrllfa  lilwraidd  y 
,'i  cododd  i  fri  mawr,  ac  anrhydeddwyd  ef  âg  aelodaeth  yn 
liaeth.  Ond  ar  Ffrainc  yr  oedd  ei  lygad  ef  o  hyd.  Tua  diw- 
Iwyddyn  1836,  cafwyd  ei  fod  yn  dyleiŵo  g\^Tthryfel  er  cael 
lod  Ffrainc  i'w  law,  a  gyrodd  Louis  Phillippe  ef  i  America. 
•od  yno  yn  teithio  am  beth  amser,  clywodd  fod  ei  fam  yn 
n.  Yr  oedd  ei  ymlyniad  wrth  ei  fam  yn  gyfryw,  fel  y 
dd  dori  ar  draws  gorchymyn  brenin  Ffrainc,  a  dychwelyd 
ei  fam.  Daeth  mewn  pryd  i  gael  ei  bendith  cyn  marw,  a 
rosodd  i  Loegr. 

aeth  ymgais  eilwaith  i  godi  gwrthryfel  yn  Ffrainc,  a  daliwyd 
;archaror.  Carcharwyd  ef  am  saith  mlynedd  yn  Nghastell 
Ond  ni  wnaeth  carchariad  y  castell  ddiffodd  yr  un  o'i 
Dn.  Ymroddai  yno  i  ddwyn  ei  efrydiaeth  ymlaen  fel  pe 
yn  y  brifysgol.  Cyhoeddodd  lyfrau  yno  ar  "Ddiddymiad 
ac  ar  y  ^^Sugar  QuestionP  Derbyniwyd  hwy  yn  serchog 
wlad,  a  dangoswyd  cydymdeimlad  âg  ef  yn  ei  garchariad. 
17,  wedi  i*r  llywodraeth  wrthod  caniatâd  iddo  fyned  i  dalu 
iad  â'i  dad,  yr  hwn  oedd  ar  drancedigaeth,  ac  yn  ewyllysio 
ei  fab,  penderfynodd  wneyd  ymgais  i  ffoi ;  ac  y  mae  hanes 
iigaeth  Iwyddiannus  yn  un  o'r  pethau  rhyfeddaf  erioed. 
drosodd  eto  i  Loegr,  noddfa  ddiogel  y  caeth  a'r  ffóedig.  Bu 
!  am  dymmor  yn  Llundain,  a  bu  ar  un  achlysur  yn  cyflawni 
heddgeidwad  neu  gwnstabl  yno.  Beth  bynag,  yn  1848, 
y  chwyldröad  Ffrengig  allan.  Taflwyd  Louis  PhiUippe 
ei  orsedd,  a  gorfu  yntau  ffoi  i  Loegr  am  ei  fy wyd ;  a  phrys- 
Napoleon  yntau  yn  ôl  i'w  wlad  ei  hun.  Étholwyd  ef  yn 
yn  Gynnrychiolydd  y  Gymanfa  Genedlaethol,  ac  wedi  hyny 
^wydd  y  Ẅeriniaeth.  Trwy  lawer  o  ddyfeisiau  medrus  a 
ar,  llwyddodd  i  gael  y  wlad  Tw  cyhoeddi  yn  ymherawdwr 
'2,  ac  felly  cyrhaeddodd  y  nôd  oedd  ganddo  o  flaen  ei  lygad 
blentyn.  Yn  1853,  priododd  â'r  iurglwyddes  Eugene,  yr 
dd  ddeunaw  mlynedd  yn  ieuengach  nag  ef  Ac  y  mae  er 
wredi  talu  dau  ymweliàd  cyfeülgíu'  â  llys  breninol  Lloegr. 
î  yr  Ymherawdwr  yn  un  o'r  dynion  mwyaf  galluog,  ac  y 
ttddo  lawer  o  rinweddau  tra  dymunol ;  eto  ymddengys  mai 
üawn  yw  yr  ymddiried  sydd  gan  wahánol  deyrnasoedd 
» ynddo. 

Tmgedwch  rhag  pob  bhith 
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"  Eithryn  awr  gwlad  weU  y  maeut  bwy  yn  ei  ehwemiych,  hyny  ydrwj 
nefoL"— HÌB.  a±  16.  .      j  j«j 

Bechgyn,  BererinioD,  gyda  'ch  Uawffyny 
I  ble  'r  ewch  mor  ddinacftdf 
Oeneíhcd,  ìlftíà,  ar  ymdaith  bell  yr  ydym 
Wrth  orchymyn  nefol  Dad. 
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Cydgan,    Dros  ▼  bryn  a*r  anial  adgas, 
Myn'd  i  fyw  i'w  nefol  baías, 
|j:  Myn'd  i  fyw  Tw  nefol  balas, 
Myned  tna'r  hyfryd  wlad.  :|| 

B.  Oes  dim  anwyd  amoch  deithio, 

Llu  mor  wan  trwy  anial  wlad? 
O.  Na,  mae  ffryndiau  hoff  o'n  hamgylch^ 
Engyl  fry  o  dŷ  ein  Tad. 

C.  Wrth  ein  hochor  mae  yr  lesu, 
Tn  amddiffyn  ac  yn  dysgu, 

II :  Yn  amddifiyn  acyn  dysffn, 
Ar  y  ffordd  i'r  hyfryd  wlaa.  :j| 

B,  Bererinion,  beth  ddysgwyliwch, 

*R  ol  myn'd  draw  i'r  hyfryd  wlad  ? 
O.  Gwisgoedd  gwynion,  a  choronan, 
Gan  ein  hanwyl  nefol  Dad. 

C.  Yfed  dẃr  y  bywyd  dedwydd 

A  phreswylio  gyda'r  Argiwydd, 
II :  A  phreswylio  gyda'r  Arelwydd, 
Yn  y  dawel  hyfryd  wlad.  :|| 

B.  Bererinion,  çawn  ni  ddyfod 

Gyda  chwi  i'r  hyfryd  wlad? 
O.  Cewch  a  chroesaw,  cewch  a  chroesaw, 
De'wch  yn  awr  yn  ddinac&d. 

C.  De'wch,  0  de'wch,  a  pheidiwch  'rofyn, 
Crist  yn  barod  sydd  i'n  derbyn, 

II :  Crist  yn  barod  sydd  i'n  derbyn, 
Yn  y  nefol  hyfryd  wlad.  :|| 


y  OADBEN  Al  BLENTTN. 

fAFODD  cadben  Uong  go  anystyriol  eî  ddycliwelyd  yn  ^stion 
yn  amser  y  diwygìad  diweddjar,  a  dcchreaodd  ar  waith  pur 
anghynneniLÌddo  ef,  sef  gweddío  yn  deoluaìdd.   Nid  oedd  yn 
awr  yn  bwyta  nn  amser  heb  geisio  bendith  ar  j  bwyd. 

ün  diwmod  glàniodd  amryw  o*i  hen  syfeîllion  yn  y  poithladd 
üe  yr  oedd  yn  byw.  Daetnant  ato  i  dreulio  y  prydnawn,  ac  i 
yfed  tê ;  ond  nid  oeddent  bwy  yn  gwybod  dim  am  y  cy&ewidiad 
oedd  wedi  cymeryd  lle  ynddo,  ac  yr  oedd  yntau  yn  teimlo  yn  wan 
i  ddyweyd  wrthynt.  Ẅrth  nesu  at  y  bwidd  tê,  yr  oedd  y  cadben 
mewn  blinder  mawr,  heb  wybod  aut  ygallai  geisio  bendith, na 
8ut  y  gallai  fyned  ymlaen  heb  hyny.  Wedi  hir  drallod  meddwl, 
pendeTfynoda  fyned  ymlaen  heb  y  weddL  Ymaflodd  yn  yr  ym- 
tMirtli,  a  dechreuodd  fwyta.  Tr  oedd  ei  ferch  fechan  chwe* 
nüwydd  oed  wrth  y  bwrdd,  ac  yr  oedd  hi  yn  dTsgwyl  y  weddL 
OoBododd  ei  dwylaw  bychain  yn  mhleth,  cauodd  ei  Uygaid,  ac 
wedi  dyagwyl  am  beth  amser,  oywedodd,  Yr  wyf  yn  Darod  yn 
awSy  'nhiä,  ceisiwch  fendith."  Tarawodd  hyn  gydwybod  y  tad  ; 
yr  oedd  yn  rhaid  tori  drwyddi  bellach,  ac  ni  cheisiodd  gelu  ei 
grefydd,  nac  yagoi  ei  ddyleáswydd  mwy. 


Digitized  by 


182 


TBTSOBTl.  T  FLAHT. 


PEN  lOAN  FEDYDDIWR. 


44i 


HEROD  a  anfonodd  ac  a  dorodd  ben  loan  yii  y  carcliar. 
A  dygwyd  ei  ben  ef  mewn  dysgl,  ac  a'i  rhoddwyd  Tr  llanc- 
es ;  a  hi  a'i  dŷg  ef  Tw  mam." — Matth.  xiv.  10,  11. 
Yr  oedd  Herod  ar  y  cyntaf  yn  hoff  o  loan,  ac  yn  caru  ei  wrando 
yn  pregethu.   Ond  pan  ddygodd  Herodias,  gwraig  ei  frawd 
ymaith,  i  gydfyw  â  hi,  ceiyddodd  loan  ef  am  ei  bechod.  Digiodd 
Herod  wrtho  am  ei  ëofndra  yn  ceryddu  brenin  mor  ddidderbyn 
wyneb ;  ond  digiodd  Herodias  yn  fwy  fyth.   A  phan  ddawnsioad 
^Salome  ei  merch  mor  dda  yn  y  wledd,  gwnaeth  Herod  addewid 
ynfyd  a  byrbwyll  y  rhoddai  unrhy  w  gais  iddi  a  ofynai,  hyd  werth 
hanner  ei  deymas.   Aeth  y  ferch  i  ofyn  i'w  mam  beth  a  geiçiaL 
Yr  oedd  hyn  yn  dro  call  a  rhinweddol  yn  y  ferch.   Peth  canmol- 
adwy  iawn  mewn  plentyn  yw  ymgynghori  yn  wastad  â'i  rieni. 
Ond  cymaint  oedd  gclymaeth  a  malais  y  wraig  anniwair  hon,  íel 
yr  oedd  yn  well  ganddi  gael  boddio  ei  nwyd  greulawn,  na  chael 
hanner  teymas  Herod  yn  etifeddiaeth  fw  merch.   Mor  ddrwg  ac 
erchyll  y w  pechod !    Sut  y  teimla  y  ferch  acw  a'i  mam  pan  gyfer- 
íydd  y  wyneb  acw  sydd  yn  awr  yn  farw  ar  y  ddysgl,  â  hwy  o  flaen 
gorseddfainc  Duw  yn  nydd  y  fam  ? 

HANES  FY  HÜNAN. 


PENNOD  XIV. — PY  NGWAREDIGAETH. 

tELLACH  yr  oedd  Uwybr  fy  nswaredîgaetìi  o'm  blaen  yn 
eglur ;  Uong  gyflëus  yn  fy  meddiant,  a  digon  o  dd^law  ac 
anghenrheidiau  Tr  fordaith  at  fy  ngwasanaeth.    Yr  oedd 
hono  yn  adeg  lawen  i  mi,  ac  y  mae  ei  hadgof  heddy w  yn  chwyddo 
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I  fy  mynwos.   CofleidìaÌB  y  cadben,  fy  ngwaredwr,  ac  wylai  j  naill 
;  ei  deimlad  diolchgar  Tr  ílalL   Dywedaìs  wrtho  fy  mod  yn  edr>xh 
amo  fel  dyn  wedi  ei  anfon  o'r  nefoedd  Tm  gwaredu,  a  bod  yr  Ìio]! 
helynt  yn  un  eadwen  fawr  o  iyfeddodau — ^fod  y  cwbl  yn  profi 
llaw  ddireelaidd  Rhagluniaeth  yn  liy wodraethu  y  byd ;  fod  Uygad 
,  yr  Hollauuog  yn  gweled  holl  derfynau  y  ddaear,  a  i  fod  yn  gáìlu 
'  anfon  help  wrth  raìd  f  r  trallodus  pan  fyno ;  ac  nid  anghofìaÌB 
ddychwelrd  diolchgarwch  i  Bduw  am  ei  holl  drugareddau.  Yn 
y  man,  galwodd  y  cadben  ar  rai  o*r  dwylaw  i  ddyfod  â'r  anrhegion  ' 
oedd  wedi  eu  daiparu  ganddo  i  mi,  drosodd  o'r  llong.  Dygwyd 
'  cychaid  llawn  o  íwydydd  a  dîodydd  amrywiol  a  danteithiol ;  a 
phethau  gwerthfawiocach  i  mi  nabwydyda,  ydoedd  amryw  bârau 
cyfain  o  ddillad  eweddus,  y  rhai  yr  oedd  eu  mawr  anghen  amaf. 
Gosodais  y  dillad  newydd  am  danaf  yn  union,  ond  teimlent  yn 
'  hai  anesmwyth  am  danaf  dros  rai  dyddiau. 

Wedi  synaud  yr  anrhegion  i  fv  nghaban,  y  corchwyl  neeaf  i*r 
cadhen  a  minnau  oedd  tre&u  ein  nymadawiad  â^r  ynya,  a  pha  beth 
a  wnaem  â'r  carcharorìon  oedd  genym  mewn  rhwymau.  i  r  oedd 
genym  "bedwar  neu  bump  o  honynt,  ac  yr  oedd  dau,  yn  arbenicr, 
na  fynai  y  cadben  ymddirìed  dim  iddjTit ;  a*r  unig  gynllun  o  i 
I  eiddo  ef  oedd  eu  dwyn  drosodd  yn  rhwym  i  Loegr  r  w  traddodi  i 
gymeryd  eu  prawf  am  eu  gwrthryfeL  Beth  bynag,  yr  oedd  yn 
foddlawn  eu  rhyddhâu,  a*u  gadael  ar  ol  ar  yr  ynys.  Aethum  i  at 
!  y  cardiarorìon,  a  siaredais  yn  ddifrifol  &  hwynt.  Dy wedent  fod 
y  cadben  wedi  addaw  eu  bywyd  iddynt,  ac  enynient  am  fy  nhru- 
garedd  innau.  Ond  dywèdais  na  wyddwn  i  pa  drugaredd  iV 
gwneyd  â  hwynt  Am  danaf  fy  hun,  fy  mod  i  wedi  penderfynu 
gadael  yr  vnys,  a  myned  â  fy  hoU  ddwylaw  gyda  mi,  a  n  bod  wedi 
cyttnno  ft  r  cadben  am  ein  mordaith  i  L5egr.  Ac  am  y  cadben, 
na  chymem  efe  hwynt  i  Loegr  ond  mewn  cadw^au  i*w  tros- 
Çlwyddo  i  fyny  i*r  gyfraith ;  ac  y  gwyddent  mai  diwedd  hynv  a 
tnasíd  y  crogbren.  f  elly  nad  oedd  genyf  fì  ddim  iV  wneyd,  oddi- 
eerth  iddynt  ddewis  anturìo  eu  tynghed  ar  yr  ynys.  Os  mynent 
nyny,  yr  oeddwn  i  yn  f oddlawn,  ac  y  gallaswn  ẃflwyno  awdurdod 
y  Ue  iV  dwylaw.  Tmddangosent  yn  dra  diolchgarŷ  a  dywedasant 
fod  yn  well  ganddynt  dreio  eu  siawns  ar  yr  ynys  na  dychwefyd  i 
Loegr  i  0iel  eu  crogi. 

Dyweaaìs  innau  yr  adroddwn  fy  holl  hanes  iddynt  er  eu  hy- 
fforddiant.*  Felly  dywedais  wrthynt  holl  hanes  y  lle,  a  hanes  fy 
nyfodiad  innau  iddo.  Dangosais  iddynt  fy  nghastell  a'm  hamddi- 
í^iif  ëydd,  y  modd  y  codwn  fy  mara,  y  tnniwn  fy  nhir,  y  meith- 
Tinwn  fy  ngeifr,  y  cynauafwn  fy  ngrawnwin,  a  pnob  gwybodaeth 
arall  a  allai  fod  yn  fiBnteisiol  iddynt  tra  yr  arosent  yno.  Dvwed- 
aÌB  wrthynt  am  yr  Yspaeniaid  a  ddysgwyliwn  i'r  ynys ;  gadewais 
lythyr  yn  eu  dwylaw  iddynt,  a  dymunais  amynt  ymddwyn  atynt 
yn  «iiediff.  Rhoddais  bum'  dryll  hefyd  at  eu  gwasanaeth,  trì 
chlcädy^  barìl  a  hanner  o  bylor,  cydaîd  o  bys  a  gefais  ymysg  yr 
anrhegion  gan  y  cadben,  a  luaws  mawr  o  bethau  eraill  nas  ^llaf 
ar  hyn  o  bryd  eu  henwi 
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Bore  drannoeth  gadewais  hwynt  ac  aethum  i  fwidd  y  llong. 
Bore  yr  ail  ddydd,  daeth  dau  o'r  carcharorion,  gan  nofio,  at  ymyl 
y  llong,  gan  achwyn  yn  dost  ar  y  tri  arall,  a  dymimo,  er  mwyn'y 
nefoedd,  am  i  ni  drugaihân  ŵrthynt  a'u  cyiíneiyd  i  mewn  i'r 
llonff.  Wedi  ciyn  lawer  o  ymgynghorì,  holi,  ac  addaw,  derbyn- 
ìwyd  hwy  i  mewn..  Aethum  unwaith  eto  i  dir,  gyda  rhai  anrh^- 
ion  f  r  tri  oedd  ar  oí ;  rhoddais  iddynt  rai  cyfarwyddiadau  ychwaih 
egol,  a  dywedais  os  delai  ar  fy  llaw  i  anfon  llong  yno  i  alw  am 
danynt,  na  wnawn  eu  hanghono. 

Ar  y  19eg  o  Ragfyr,  ,  cenaifl  yn  iach  i'm  hen  ynys, 

"A  wnaed  i  mi  ^rn  anwyl 
Gan  lawer  cwlwm  clyd," 

wedi  bod  ami  am  wyth  mlynedd  ar  hugain,  dau  fis,  a  phedmr 
diwmod  ar  bymtheg.  Dygais  gyda  mi  amry  w  bethau  perihpol 
i'm  bywyd  meudwyaidd  yno ;  ac  yn  eu  mysg  yr  hen  gap  croea 
ga&,  fy  mnòrella,  ac  un  o*r  parrots;  ac  nid  anehofiais  ddwyn  yr 
arian  oedd  wedi  bod  yn  gorwedd  mor  ddiffrwym  am  yr  holl  ûja- 
yddau.  Ar  ol  mordaith  ÜEdth,  tiiiais  yn  Lloegr,  gyda^  Uong  Iran, 
ar  yr  lleg  o  Fehefin  yn  y  flwyddyn  ganlynoí,  wedi  bod  jkm 
bymtheng  mlynedd  ar  hugain  er  pan  welais  ei  glànau  o'r  blaieaL 
(Fw  harháu.) 


ESGYNIAD  ELIAS  I'B  NEF. 

^(l)AEK  lV  ADBODD.) 

j|bmEIB  y  pröphwydi  'n  Uu  ymneillduent, 
Yn  ysgol  uchel  Bethel  pawb  wthient, 
Ac  am  y  Thesbiad,  eu  tad,  dywedent^ 
Ei  alw  o'u  noddi  i  le  na  i^^ddent : 

Mwy  o'i  hanes  ddymunent~pa  le  trôdd  ? 
''Eliseus  welodd  ei  le,"  sisialent. 

Mwyfwy  newidid  ymofyniadau 
Am  gael  ychydig  o'r  amcylchiadau ; 
Elìseus  oedd  erbyn  hyn  a'i  enau 
A'i  fryd  i  dd'wedyd  y  rhyfeddodau ; 

Encyd  oddiar  y  meinciau — mewn  iaith  dlôs, 
A  diymaros,  dyma  ei  eiriau : — 

Elias  blygodd,  fe  wyntiodd  ei  fantell 
Yn  nhònau  duoor  lorddonen  dywell, 
Y  dŵr  a  wthiodd  oddiar  y  draethell, 
A  phan  wahanodd  fel  dwy  ffynnoneil, 

Ni  wypem  fyned  nebpell — nes  gwel'd  gwawl 
0  ryw  loew  eurbawl,  aranl,  o  MrbelL 


Bu  aîl  edrych,  a'r  g^ofn  belydrawg 
A  ymluniai  yn  gerbyd  amlenawg ; 
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O !  yr  olwymon,  mor  annarlaniawg  1 
Ehai  cynt  en  helynt  na  'r  cantaa  henlawg, 

Tieì^lent  heb  drwst  rhnglawg — ^troi  'n  Ìlyfa  mal  swyn 
A  wnai  'r  wech  olwyn  awyr  echelawg. 

Neeäodd  rhyngom — Elìas  ddrinçui 
Iddo— rhyw  gerab  y  ddÔr  agonu, 
£i  fantell  angawl  ef  hwnt  ouyngai, 
Yny  wisg anwyl hon  ni eepynai ; 

Yna  corwynt  a*i  carîai — ^i'r  wybyr, 
Ac  amo  awyr  a  ymgrynhöaL 

Yn  awr  y  «erbyd  tanllyd  o*i  nnlle 
A  dröai  yn  hyfryd  drwy  y  nwyfre, 
<6an  herìo  cestyll  rhingyU  yr  ange' 
fiwnt  ar  ei  annel  äi  taa  'r  wiwne', 

Anaiulwff  o'r  golwg  âg  e'->o'r  byd  blin 
Ein  tad  hyorìn  a  wyntiwyd  adre'. 

£ben  Yabdd. 


LLYTHYRAU  HEN  WMFFRE. 

I.-^P]UEOETHAÜ  I*B  FLÀNT. 

R.  Ooh^ — Hwyiach  f od  rhai,  ^hlith  eich  miloedd  darllen- 
wyr,  yn  rhyw  ddyagwyl  am  linell  neu  ddwy  oddiwrthyf,  yn 
ol  yr  awgrym  a  roddwyd  rhyw  ddau  fis  jn  ol.  Nid  da 
geny^  ar  gy&ìf  yn  y  byd,  sionu  néb  o'r  plant  Nid  da  siomi  neb, 
ond  7  mae  sîomi  plant  yn  beiydus  iawn— yn  dyfetha  eu  hym- 
ddiiied  yn  y  dyn ;  a  bydd  yn  enoyd  iddynt  ddysgu  bod  yn  ddio- 
fal  am  eu  naddewidion  eu  nunaìn,  a  ffumo  ynddynt  arf erion  ni- 
weidiol  i'w  cysur  a'u  de&yddioldeb.  am  eu  hoes.  Bhag  i  mL 
drwy  f od  yn  esgeulus  o'r  awajm  hwnw,  roddi  v  plant  yn  ngafaeí 
y  lath  beryglon,  dyma  lineli  i  chwi  atynt^  gyoa  phob  dymuniad 
da  iddynt^  ac  ar  eu  rhan. 

Nid  oes  dim  yn  fy  moddhâu  yn  fwy  na  gweled  fod  y  plant  yn 
cael  y  sylw  dyladwy  ar  yr  aelwyd  gortre^  yn  yr  ysgol  ddyddiol, 
ac  yn  y  capel  ar  y  Sabbouiau.   Ý  mae  darbodaeth  bnodol  ar  gyfer 
Y  plant^  a  gofal  am  eu  haddysg  a'u  moesau,  yn  arffoeli  yn  dda 
lawn  am  yr  oes  eyáá  yn  dyfod  ar  oL   Nid  oes  genyi  ddim  ^ell 
na  rhoddi  i  chwi  adroddiad  byr  o  gyfarfod  plant  y  cefais  yr 
hyj&ydwch  o  fod  ynddo  yn  ddiweddar.   Yr  oedd  ynghyd  gyn- 
nulleid£Ei  o  honynt  tua  160  o  nifer,  a  phawb  o  honynt  yn  lâu  a 
chiyno,  yn  fecngyn  a  genethod.   Cyfarfod  pregetnu  ydoedd —  ■ 
preffeth  rr  plant  Yr  oeddy  piegethwr  yn  wr  canol  oed,  ond  yn  .; 
meara  siarad  â  phlant  yn  hynod  briodol   Y  testun  oedd,  ^A'r  î 
Bachgen  lesa  a  gynnyddodd  mewn  coiffolaeth,  a  doethineb,  a  : 
ffafr  gyda  Duw  a  dynion."   Yr  oedd  yn  amlwg  fod  y  niegethwr  j 
yti  amcana  tynu  sylw  y  plant  Cawsant  benau,  a'r  rneiny  yn  i 
gyíryw  £b1  y  gallaiy  phmt  eu  cofio.a'u  diinad,  a  bodyn  well  hyth  { 
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0  honynt  Llwyddodd  y  gŵr  yn  ei  amcan  ymhell  uwclilaw  fj 
nysgwyliad.  Ni  welais  erìoed  gynnulleidfa  yn  gwrando  yn  well 
— mor  ddystaw  a  llonydd,  gan  wrando  ar  yr  hyn  a  lefarai  y  gŵr. 
Ar  y  diwedd  cawsom  Drawf  fod  y  plant  yn  sylwL  Pan  ofynwyd 
am  y  penau,  cododd  Uíaws  o  honynt  ac  adroddasant  y  testmi  a'r 
penau  mor  gywir  a  chyflawn,  nes  yr  oeddwn  yn  synu  at  eu  craff> 
der,  ac  yn  mawr  cymeradwyo  eu  dyatawrwydd,  a  u  hymddygiad 
prydferth  a  gweddus.  Ar  ddiwedd  y  bregeth,  canwyd  gan  y  plaiit 
yn  hynod  effeithiol, — 

''Bagail  Israel  sydd  ofalns 

Am  ei  dyner  anwyl  ẃyn ; 
Mae  'n  ea  galw  yn  groesawus, 

Ac  yn  eu  cofleidio  yn  fwyn." 

Ac  nid  anghofiaf  yn  hìr  y  teimladau  dymunol  wrth  uno  gyda  y 
plant  i  ganu  y  pennill  anwyL  Ar  ol  y  canu,  gostyngai  pawb  ar 
eu  gliniau,  gan  gydadrodd  y  fendith  apostolaidd,  ^  Gras  ein  Har- 
glwydd  lesu  Grist^  a  chariad  Duw,  a  chymdeithas  yr  Ysbnrd  Olân, 
ìyddo  gyda  ni  oIL  Amen."  Ac  felly  terfynai  y  cyfarfoa  anwyL 
Yr  ydwyf  yn  deall  fod  ỳn  y  Ue  hwnw  gyrarfod  pregetha  i' r 
plant  yn  gyson  bob  pythefnos,  a  chwrdd  canu  ac  ^wT^dori  i'r 
plant  yn  yr  wythnos  na  byddo  y  bre^eth,  ac  y  mae  íj  holl  çalon 
yn  dymuno  Uwyddiant  yr  oU.  Gobeithio  y  bydd  yr  adioddìad 
hwn  yn  peri  i'r  plant  fawrhâu  ac  ymlynu  wrth  eu  cyfarfodjdd 
fwyfwy,  a  chynhyrfu  eraill  i  gychwyn  gyda  hyn  y  Ueofedd 
h^my  nad  ydynt  eto  wedì  dechreu  gyda  y  moddion  enéitliiol  a 
dyddorol  hyn. 

Gyda  dymuniad  am  Iwyddiant  eich  Trtsorfa,  ac  iachawdwr- 
iaeth  y  plant>  y  goiphwys  ' 

HEN  WlCFFSB. 


FY  NGWLAD. 

fY  ngwlad,  ti  fuost  gynt  yn  gorwedd  yn  dy  waed, 
Dy  elyn  ar  dy  wddf  a  roes  ei  dryniion  draed ; 
Ond  er  ei  ormes  drom,  ei  fi-ad  a'i  fynych  sën, 
Mor  fyw  ac  iach  wyt  ti,  mor  uchel  yw  dy  ben, 
Dy  feibion  fydd  mewn  bri  tra  saif  y  Wyddfa  wèn.. 

Dy  feibîon  fü  cyn  hyn  yn  dal  y  cleddyf  dur, 
Yn  sefyU  fel  y  graig  o  blaid  dy  ryddid  pur, 
Nes  cwympo  yn  eu  gwaed  fel  machlud  naul  y  nen  ý 
Ond  byw  ac  iach  wyt  ti,  mor  uchel  y w  dy  ben, 
Dy  feibion  fydd  mewn  bri  tra  saif  y  Wyddfa  wèn. 

Ymostwng  dithan  'n  awr  o  flaen  dy  uchel  Ri, 
Yn  isel  yn  y  Uwch  y  mae  dy  gryfder  di ; 
Diogel  wyt,  fy  ngwlad,  o  hỳd  dan  nawdd  y  nen ; 
Hor  fyw  ac  iach  wyt  ti,  mor  uchel  yw  dy  ben, 
Dy  feibion  fydd  mewn  brì  tra  saif  y  Wyddfa  wèn. 

JoHN  Gasrwentdd  Ywccmmssk 
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UN  O  DDARLLENWYR  BACH  EICH  TRYSORFA. 
"Gwywodd  y  gwelltyn,  a'i  flodeuyn  a  gyrthiodd." 

jéẂR.  GoLYGYDD, — Pe  buasai  eich.  Trtsorpa  yn  cyhoeddi  byw- 
3^  gra£5adati,  anfonaswn  i  chwi  hanes  cyflawn  un  o  ffryncaau 
goreu  eich  Trtsorpa  ;  ond  gan  nad  y w  y  cyfryw  yn  dder- 
byniol,  rhaid  i  mi  adael  ar  nodi  ychydig  o  hynodion  y  plentyn 
hynod  hwn  a  fu  £euw  o*r  croupy  Mai  8, 1864.  Er  nad  oedd  ond 
saith  mlwydd  a  hanner  oed  pan  fu  farw,  yr  oedd  ei  hynodrwydd 
wedi  ei  wneyd  yn  wrthddrych  sylw  cyffredinol  yn  yr  ardal  Ue 
pieswyliai.  Gadawn  y  bachgenyn  hwn,  fel  y  gedy  yr  hanes 
ysbrydoledig  Melchisedec,  heb  nodi  tad  na  mam  nac  achau,  na'r 
sîr,  na'r  plwyf  yr  oedd  yn  byw,  nac  hyd  yn  nôd  ei  enw,  ond  yn 
unig  ei  f od  yn  by w  mewn  ffermdŷ  mawr  ymysg  teulu  lü'osog. 

Yr  oedd  yn  hynod  am  ei  fywiogrwydd,  ei  graffder,  a'i  dynerwch, 
er  yn  faban.  Gofynodd  llawer  im  wrth  edrych  a  gwrando  amo, 
**Beth  fydd  y  bachgenyn  hwn  ?"  Dangosodd  deimlad  crefyddol 
cryf  iawn  yn  anarferol  o  fore,  a  thynwyd  hwnw  allan  gan  yr 
addoliad  teuluaidd.  Gan  fod  yr  addoldŷ  ymhell  oddiwrth  yr 
annedd,  nid  allai  y  plant  ieuengaf  fyned  i*r  oedfaon  yn  fynych ; 
ond  nid  oedd  eu  haddysg  grefyddol  yn  cael  ei  hesgeuluso  er  hyny. 
Yr  oedd  yT)achgen  hwn  wedi  cymeryd  pleser  mawr  mewn  gweddîo 
cyn  gallu  siarad  yn  groew ;  a  thrafferth  fawr  fyddai  ei  attal  i  ddy- 
wedyd  "Amen"  yn  uchel  pan  fyddai  arall  yn  gwedc^o.  Gáü  y 
darllenydd  dybied  fod  dylanwad  hynod  iV  **Am(Bn"  ef  ar  yr  holl 
deulu.  Cipiodd  yr  arferiad  yìna  oddiwrth  hen  gristion  brwdfcydig 
fyddai  yn  aros  ^da*r  teulu. 

Er  mor  hyn(^  dy weyd,  eto  mae  yn  wir,  i'r  diwygiad  diweddar 
fu  yn  y  wlad  gacl  gafael  nerthol  ar  galon  deirblwydd  y  bachgeuyn 
hwn ;  a  dangosai  ei  hun  mewn  ysbryd  difrilol  i  weddio.  Gofynai 
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un  diwmod  1  un  o  lanciau  y  tŷ, — ^**Paliam  y  rludd  i  ti  a  

gael  gwedidîo  bob  amser;  paham  na  chaf  finnau  weithiau?*' 

"lë,"  atebai'r  llfmc,  "ond  ni  fydd  rhai  bach  fel  ti  yn  gweddîo  p 
gyhoeddus." 

"  Wel,  gaf  fi  weddîo  y  weddi  fach  hono  cyn  bwvd,"  gofynai  eil- 
waith,  "a  chwithau  gael  gwediüo  ar  eich  gliniaur' 

Byddai  yn  treulio  peth  amser  weithiau  gyda*i  fodryb,  a  mawr  y 
llawenydd  fyddai  yno  pan  ddelai  ar  ei  ymweliad.  ün  prydnawn 
Sabbath,  pan  oedd  yr  holl  deulu,  ond  ei  fodiyb  ac  yntau,  yn  yr 
ysgol,  dywedodd, — 

"'Modryb,  'rydw'  i'n  myn'd  i  weddío,  'rwan ;  d'wedwch  chitha' 
*  Amen,'  a  *hy,  hy !  "*  Wedi  gorphen,  dywedodd  wyth  ei  fodiyb,— 
"Ewch  chwithau,  'modryb,  'rwan,  a  dywedaf  finnau  'Amen/  a  *íiy, 
hy.'"  Cofied  y  darllenydd  fod  y  plentyn  yn  gwneyd  hyn  yn  ber- 
ffaith  ddifrifoL  Yr  oeda  yn  nodedig  iawn  am  dynerwch  ei  deimlad. 
Nis  gallai  gael  hyíîydwch  wrth  wel  red  poeni  un  crëadur.  Ni  choâai 
ei  law  yn  erbyn  un  o'r  plant ;  byddai  yn  well  ganddo  oddef  cam, 
er  gorfod  wylo  dano.  Clywodd  gymydoges  im  diwmod  yn 
^^BcowlW^  bachgenyn  yn  arw;  ac  er  nad  adwaenai  y  bachgen 
hwn w,  torodd  allan  i  wylo  gydag  ef  o  gy dymdeimlad.  **  Paham  yr 
wyt  ti  yn  crîo ?"  ebai un  wrtho ;  **nid  oes  neb  yn dy  ddwrdio  di!" 
"Ond  ydy*  yn  dwrdio  y  bachsen  bach  yna,"  oedd  ei  ateb  trwy  ei 
ddagrau.  Daliwyd  ef  imwaith  yn  lapio  dam  mawr  o  dorth  mewn 
dam  o  bapyr  newydd ;  ac  wedi  ei  hoh,  cafwyd  mai  myned  ig  ef  yi 
ydoedd  i  nen  wraiç  oedd  yn  sâl  mewn  bwthyn  gerllaw,  a'i  reswm 
ydoedd,  **Ma'  amia  ofn  na  all  fwyta  bara  haidd."  Ësiampl  dda 
ei  fam  a  ddysgodd  hyn  iddo.  Bhoddodd  cyMll  chwe'  cheiniog  iddo 
unwaith ;  yr  oedd  ei  fam  yn  sâl  ar  y  piyd.  Rhedodd  yntaa  i 
brynu  ei  gwerth  o  gacenau  nice  i'w  fam.  Ni  threuliai  ei  geiniogau 
un  amser  ar  felusion.  Dyma  esiamplau^  y  bydd  yn  iechyd  i  galon- 
au  ein  darllenwyr  ieuaìnc  eu  darllen. 

Yr  oedd  ganddo  feddwl  mawr  am  bregethwyr  a  phiegethan,  ac 
addfedrwydd  bam  a  chwaeth  ymhell  uwchlaw  ei  oeçL  Nid  alLd 
oddef  neb  yn  gwaedcü  wrth  bregethu.  ün  tro  yr  oedd  pr^ethwi 
yn  tynu  blewyn  o'i  ben,  ac  yn  ei  drafod  rhwng  ei  fysedd  er  eçlnio 
rhyw  bwnc  (tebyg  i'r  blewyn  o  ran  pwysau,  fe  aUai).  Yp  oemi  yi 
holl  blant  yn  swenu,  ond  cuchiai  wyneb  y  plentyn  kwiL  Ac 
wedi  mynea  alían  dywedodd,  "Nid  äf  i  wrando  kwna  eto.  Pam 
na  fuasai  yn  ciibo  ei  ben  nos  Sadwm  yn  lle  tynu  y  pethau  hyny 
o  hono  yn  y  capeL"  Druan,  ni  chafood  gyfle  i  fyned  i'w  wiaódü 
mwy ! 

Y r  oedd  marw  a  myned  i'r  nefoedd  yn  byneiau  hoff  ei  ymddy- 
ddaoion ;  a  soniai  lawer  am  frawd  bach  iddo  oedd  wedi  mynedi'i 
nefoedd  o'i  flaen.  Cafodd  Tbysobfa  y  Plajtt  afael  neithol  yn 
meddwl  y  plentyn  hoffus  hwn ;  ac  yn  arbenig,  darluniau  Ysbm* 
ion  y  Cwpan,"  a'r  "Botel  a'r  bachgen,"  aT  cyffelyb.  IJn  dyn 
meddw  a  welodd  erioed,  ac  yr  oedd  yn  synu  na  welsai  yr  yBbiyu- 
ion  o  gwmpas  hwnw.  Yr  oedd  yÀ  awyddus  am  gael  pawb  yn 
ddirwestwyr,  ac  yn  enwedig  ei  ff^diau  goreu  e£   Pán  oedd  p 
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îhjmecBÌ  ^physic^  o  botel  rhag  ofn  bod  jrnddi  betli  o'r 
on.  Gfêlf oedd  jjl  perì  dyryswch  mawr  i*w  feddwl  bob 
edd  gweled  y  poteli  ar  y  bwrdd  yti  y  capel,  a'r  bobl  oretu 
m  ei;  yn  yf ä  o  honynt  Cafodd  ei  fam  ac  eiaiU  orchwyí 
isbonio  a  thawelu  ei  feddwl  ar  y  pwnc  hwn.  Gresynai  yn 
th  weled  y  plant  yn  dirm^ga  yr  "Hen  grydd  meddw/  a 
Lai  y  bacngen  caredìg  a'i  heípiodd.  Ceiâodd  gela  ei 
iyd  o  fewn  chwe'  diwmod  i'w  farwolaeth,  rhag  i  hyny  ei 
ag  myned  Tr  yagoL  **Tr\borfa  y  Plant"  oedd  y  peth 
oíynodd  am  dcmo  cyn  myned  at  ei  Arslwydd,  a  hyny 
di  myned  mor  wan,  fel  mai  prin  y  gaOai  oddef  ei  fam  i'w 
iddo.  Tmadawodd  fel  diffoddiad  canwyll,  a  newidiodd 
ìí  daeárol  am  gartref  grda'r  Arj^Iwydd. 
chwithau,  anwyl  ddarìlenwyr  leuainc,  a  gwnewch  yr  un 

H. 


'EWY'N    MYN'D,    FY  MAM.» 

(Neu  y  plentyn  duwiol  yn  marw.) 

WY*  'n  myn'á,  fy  mam,  *t  wy'  'n  myn'd, 
'    I  wlad  na  ddof  yn  ÔI; 
Daw  lesu  Grist,  fy  Ffrynd, 
Yn  fuan  i  fy  nol : 
'K  wy'  'n  gwel'd  yr  afon  ddofn, 
'E  wy'  bron  a  myn'd  i'w  dẃr; 
Ond  nid  oes  amaf  ofh, 

Mae  lesn  'n  ddigon  siŵr 
O'm  cynnal  nwch  ei  lli', 

Mae  'n  hysbys  o  bob  cam ; 
Gŵyr  am  ei  "hymchwydd  hi" — 
*R  wy*  'n  mynd,  'r  wy'  'n  myn'd,  ff  mam. 

'R  wy*  'n  gwel'd  angelîon  nef  ^ 

Yr  ochr  draw  i'r  làn, 
O'r  braidd  na  chlywa  i  'u  llef 

Yn  ^aeddi— "Blentyn  gwan, 
O  bryaia  ddyfod  trwy 

Yr  hen  lorddonen  gref ; 
Oei  yma  fyw  heb  glwy', 

Cei  orpnwys  yn  y  nef ; 
Ni  theimli  yma  boen, 

Un  gofid  byth  na  cham ; 
Cei  wledda  gyda  *r  Oen ; " — 

*R  wy'  *n  myn'd,  'r  wy  'n  myn'd,  fy  mam. 
iglwys.  Glwtsf»yk. 


awgrymwyd  nTth  ddarllen  "  Pfarwel,  'mam  fach,"  tu  dal.  14  o'r 
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YMA  rn  darllenwyr  ddailun  prydferth.  o  adeijTi  y  tô,  o  waitli 
ein  cyfaill  o  Dreforis.  Ac  y  mae  yn  o  debyg  nad  oes  tin  dar- 
llenydd  yn  yr  lioll  wlad  nad  y w  yn  adwaen  yr  aderyii  bychan 
hwn,  oblegid  y  mae  yr  aderyn  mwyaf  cyffredin  yn  y  byd.  Ceir 
bwynt  yn  doreithiog  ymhob  parth  amaethyddol  o  Ewrop  ac  Asia. 
Eu  prif  ymborth  yn  y  gwanwyn  a'r  haf  yw  pryfed  bychain,  ac  yn 
benaf  oU  pryfyn  bychan  sydd  ar  y  dail,  a  elwir  y  lindys,  neu 
caterpillar,  Tra  y  mae  adar  eraill  yn  dewis  y  coedwigoedd  a'r 
perthi  i  wneyd  eu  nythod,  mae  aderyn  y  tô,  fel  y  wenol,  yn  dewis 
bondo  neu  ryw  dyllau  ac  agenau  ynglýn  â  thrig&nau  dyn. 
'id  yw  yr  adeiyn  hwn  byth  yn  ymfudo,  fel  y  wenol,  ac  y  mae  yn 
fynych  yn  deor  tri  nythaid  o  rai  bychain  yn  y  flwyddyn.  Bydd 
y  ffermwyr  yn  dychrynu  yn  fynych  wrth  weled  heidiau  o'r  adai 
yma  yn  disgyn  ar  yr  ŷd  a*r  meusydd,  ac  yn  eu  tarfu  a'u  saethu. 
Ond  dylent  gofio  y  dinystrid  eu  holl  ŷd  gan  bryfed  oni  bae  fod  yi 
adar  hyn  yn  eu  difa.  Mae  yr  adar  ieuainc  yn  tyfu  yn  gyfly'm 
-  iawn,  ac  yn  gofyn  llawer  o  ymborth.  Yr  ydys  wedi  s^wi  lod  yr 
hen  adar  yn  dwjrn  ymborth  iddynt  mor  fynych  ag  un  ar  bymtheg 
ar  hugain  o  weithiau  yn  yr  awr ;  ac  i  wneyd  nyn,  yr  oedd  yn 
anchenrheidiol  iddynt  gasglu  dros  dair  mil  o  lindys  yr  wythnos. 

Mae  aderyn  y  tô  yn  y  trefi  mawrion  yn  ymddangos  yn  £ẁy 
tywyll  a  hagr,  oblegid  ei  fod  yn  treulio  ei  fywyd  mewn  mwg  a 
llwch.  Mae  adar  to  Llundain  ( y  cocHcneys )  yn  fwy  ëofn  a  beiddgar 
na  neb  o'r  tylwjrth.  Gellwcn  eu  gweled  yn  disgyn  fel  càref 
yn  nghanol  y  dynion  ar  yr  ystrydoedd,  ac  yn  hobio  mor  benuchd 
rhwng  traed  y  ceffylau,  i  chwíìio  am  eu  tamaid.   Mae  yr  adar 
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•r  gjffredìn,  a'u  pns  mor  iâel,  fel  y  cellir  arfer  geitìaa  ein 
wr  am  danynt  heddyw, — "Oni  wertnir  dau  aderyn  y  tô  er 
neu  "Oni  werthir  pump  am  ddwy  flfyrlingî" — y 
n  well  po  fwyaf  gymerir. 

cyfeiriaaau  mynych  yn  y  Bibl  at  adar  y  tô.  Cyfeirir 
n  Salra  (lxxxiv.)  at  eu  hëofndra  yn  gwneyd  eu  nythod  wrth 
yr  Arelwydd.  Pan  gyll  y  naill  o  honynt  ei  gymhar,  yr 
(1  yn  dygwydd  yn  fynych,  erya  wrtho  ei  hun  ar  ben  tŷ  i 
gruddfan  am  oriau.  Felly  dywed  y  Salmydd  (ciL  7), 
is,  ac  yr  ydwyf  fel  aderyn  to,  unig  ar  ben  tŷ."  Ond  y  nrif 
l  yw  yr  un  a  wnaeth  íeau  Grist,  er  dangos  manylwch  a 
wodraeth  Duw.  Darllenwch  Luc  xiL  6, 7.  Dangosir  yno 
un  o  adar  y  to  yn  disgyn  ar  y  ddaear  heb  f od  gan  Dduw 
wedi  ei  ddarparu  ar  ei  gyfer.  Y  mae  pob  dyn  a  phob 
yn  fwy  o  werth  na  holl  adar  tô  y  byd,  ac  oni  of'ala  Duw 
>ch  chwi  ?  Gwna,  gwna,  ymddiriedwch  ynddo.  Fe  ŵyr 
uighen  sydd  amoch ;  y  mae  yn  gwybod  pa  sawl  gwaUtyn 
eich  pen.   Dy  wedwch  ynte, 

Mi  gofiaf  ofal  Duw  bob  tro 
'R  edrychaf  ar  aderyn  tô. 

Y  GAETHES  DDU  A'I  BABAN. 

tU,  fy  nghaethwas  bach  dînodded, 
Cwsg  dan  wenau  hardd  y  Uoer ; 
Cwsg  neb  wybod  am  dy  dynghed, 
Cwsg  mewn  caban  atìacn,  oer : 
Siriol  ydyw  dy  edrychiad ; 

Hawddgar  ydwyt,  er  yn  ddu ; 
Mam  wyf  finnau  'n  Uawn  o  deimlad, — 
Cwsg,  f '  anwylyd,  su  su  su. 

O !  fy  maban,  cwsg  yn  dawel, 

Cwsg  ar  ddwyfron  ddu  dy  fam ; 
Cwsg  wrth  wrandaw  su  yr  awel, 

Cwsg  heb  feddwl  cwrdd  &  cham ; 
Cwsg  heb  sylwi  ar  y  dagrau 

Dreiglant  dros  fy  ngruddiau  *n  awr; 
Cwsg  heb  deimlo  dy  gadwynau, 

Cwsg  heb  wel'd  y  fflangell  fawr. 

O !  fy  mychan,  *r  wyt  mor  anwyl 

Genyf  a  phe  bait  yn  wỳn ; 
Ond  er  hyny  ofer  dysgwyl 

Câf  dy  wylio  'n  hir  fel  hyn ; 
Daw  *r  creulonìaid  i  dy  gyrchu 

O  fy  mreichiau,  'mhlentyn  cu; 
Ond  ni  welir  neb  yn  sychu 

Deigryn  hallt  y  gaethes  ddu. 
j.  M.  W. 
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CfyPAEFOD  BLYNYDDOL  Y  BIBL  GYMDEITHAS. 

fYNNALIWYD  y  Cyfarfòd  Blynyddol  yn  Nenadd  Eieter, 
Uiindain,  ar  ddydd  Mercher,  y  pedwenrdd  o  fis  Mai,  ac  yr 
oedd  y  Nenadd  ëang  mor  llawn  ag  ar&roL  Oymerẃyd  y 
gadair  gan  y  Llywydd,  y  Gwir  Anrhydeddns  larll  Shaftesbuiy; 
ac  wedi  i'r  Farch.  S.  B.  Bergne  ddarllen  a  gweddîo,  darllenwyd  yr 
Adroddiad  gan  yr  Ysgrifenydd  arall,  y  Parch.  C.  Jacison.  Hyfr 
byswyd  fod  y  dosbarthiadau  am  y  flwyddyn  yn  2,495,118  o  mým 
0  r  Gair  sanctaidd  mewn  gwsJianol  ieithoedd ;  a  bod  y  dosDÛrtb- 
îadau  o'r  dechreuad  yn  45,539,452  o  gopiau.  Yr  oedd  derbyniadÄü 
y  Gymdeithas  yn  ystod  y  flifi^ddyn  yn  diweddu  Mawrth  31, 1864, 
yn  cyrhaedd  i  ;fil69,703.  178.  7c.  Yr  oedd  y  derbyniadari  ct- 
mhwysedig  at  ddybenion  cyffredinol  y  Gymdeithas  yn  cyrfiaedíí  i 
Ŵ9,897. 138.  6c,  jn  cynnwys  ^£53,424. 148.  9c  o  rydd  gyfiraniadaii 
oddiwrth  Gymdeithasau  CynnorthwyoL  Derbvmwyd  at  India  a 
China  yn  benodol  y  swm  o  JS798.  138.  7c  Ÿ  derbyniadan  am 
Fiblau  a  Thestamentau  oeddynt  £79,007.  lOs.  6c  Mae  eÿfaiwm 
y  dffrbyniadím  o  bob  parth  yn  cyrhaedd  i  jíl69,703. 178.  7c 
oedd  y  treuliadau  yn  yatod  y  flwyddyn  yn  jël61,355. 138.  llc.  Yr 
oedd  ymrwymiadau  y  Gymdeithaa  yn  cyrhaedd  i  £109,619. 148.  llt 
Traddodwyd  areithiau  rhagorol  gan  y  boneddigion  canlynol:- 
Esgob  Winchester,  Aiglwydd  Charles  Rusaellí  Parch.  W.  Arthnr, 
Esgob  Ripon,  Canon  Stowell,  Josiah  Porster,  Ysw.,  Dr.  Edmoiid, 
Parch.  C.  D.  Marston,  Parch.  C.  H.  Spurgeon,  Dr.  George  Smith,  • 
J.Bochetl^YBw. 

MARWOLAETH  SÜSAN  FACH. 

(Sef  merch  ienengaf  Dayid  Yaüghan,  Ysw.,  Abeii^aTm.  Ba  ftnr  yt 
12  oed.   Djgwyddai  ei  thad  fod  o  gartref  ar  awr  ei  hymadawiad; 
im  o'i  holaf  eiriau  ydoedd:— should  like  to  see  Papa  b^on  Iŷot» 

fBSENNOL  oedd  ei  thirion  dad. 
Pan  ddaeth  yr  afon  at  ei  thra'd ; 
A  rhai  o'i  geiriaa  olaf  hi, 
Medd  rhai  a'i  gwelaant  yn  y  Ui', 
Oedd, — "0  na  chawn  ei  weled  ef, 
I  roi  ffarwel  cyn  myn'd  i'r  nef  I" 

Hhyw  gyíaill  cyiuwyuaupuí  cn 
"    ■  *  angea  au ; 


I  SirsÁN  ydoedd  angea 
âymndodd  hi  i'r  nefoedd  bell, 
I  ^l  anadlu  awyr  well; 
A'i  gwella  wnaetti  yr  hinaawdd  bWi 
Mae  'n  iach  yn  awr  yn  Salem  dir. 

Gyfeilles  anwyl,  daeth  yr  awr 
I  roddi  croes  dy  gyHtudd  'lawr; 

Digitized  by 


TBTB0BV1.  T  FLÁHT. 


199 


Tmafael  yn  y  delyn  mwy, 
A  chwydaa  'r  gftn  am  fanrol  glwy', 
I'r  Hwn  a  wnaeth  dy  enaid  bach 
Yn  ganaid  wỳn,  yü  berffaith  iach ! 

J.  D.  S. 


EECTOB  CASTELLNEDD  A  DIRWEST. 

y  dyfyniad  canlynol  wedi  ei  gjrmeryd  o  araeth  ragorol  y 
'ch.  J.  Griffiths,  Periglor  Castellnedd,  yn  Exeter  ÉaU,  yn 
iyfarfod  blynyddol  y  Temperance  Leaguej  ar  y  I9eg  o  fis 
'dáaL  Gobeithiwn  y  darllenir  ef  allan  ar  hoU  aelwydydd 
d,  yr  adroddir  ef  gan  wŷr  ienainc  a  Uandau  yn  yr  Ysgol 
)]^  a'r  cyfarfodydd  Ilênyddol  ac  adroddiadol,  ymhob  tref 
ef,  nes  cael  miloedd  o  galonau  i  adseinio  en  cydsyniad,  a 
gwneuthur  yr  nn  modd. 

îdaf  i  chwi  y  modd  y  dychwelwyd  fi  i'r  fifjrdd  DdirwestoL 
naw  mlynedd  yn  ol  ymgymerais  â  maes  llafar  newydd  o 
iwr.  Fy  ngorchwyl  cyntaf  oedd  bwrw  golwg  dros  y 
natnr,  a'i  nodwedmon,  a  cheisio  cael  allan  ei  anghenion. 
d  yno  eçlwysi  a  chapieli,  a  bod  yno  sefydliadaa  addysg- 
hymdeithasol ;  ond  cefais  hefyd  nad  oedd  ffrwyth  Ilafar 
idynion  da  yno  yn  cyfateb  Tr  ymdrechion  a  arferent. 
yn  faan  mai  prif  achos  yr  aflwyddiant  oedd  meddwdod. 
ii8  brecetha  a  darlithio  ar  j  pechod  o  feddwdod.  Ac  un 
cyfarchwyd  fi  gan  gyfaill  leuanc  o  Grynwr.  D^wedodd 
od  yn  dda  ganddo  ry  mod  wedi  dyfod  i  diigo  i'w  plith. 
dd  fy  zel,  a  dywedodd  ei  fod  yn  deall  fod  fy  Uafar  yn 
wj.  Cyfeirìodd  yn  arbenig  at  fy  mhrecethau  a'm  har- 
m  erbyn  meddwdod.  'Ondj'  ebai  fy  ngnyfaiU,  *a  wnei 
bysa  pa  faînt  o  ddychweledigion  oddiwrth  feddwdod  a  gef- 
)yweaais  fy  mod  yn  ofoi  nad  oeddwn  wedi  cael  yr  un. 
lai'r  dyn  ieuanc  rhinweddol,  'yr  wyt  wedi  treio  beth  all 
wneyd,  ac  wedi  treio  beth  aU  darlithio  wneyd ;  beth  pe 
dreio  yn  awr  beth  aU  esiampl  wneyd?*  Rhaid  i  mi 
,  gyfeiUion,  fod  yr  appeUad  yn  anwrthwynebol ;  yr  oedd 
yru  i  gomel  nad  oedd  yr  un  twU  i  mi  i  ddianc.   Dy wed- 

0  ar  unwaith,  'Rhoddwch  fis  o  amser  i  mi  i  wneyd  fy 

1  fyny,  ac  atebaf  chwL*  Yr  oeddwn  yn  eweled  y  cam  yn 
îig,  ac  yn  bamu  yn  fwy  doeth  i  mi  fod  yn  bwyUog. 
adjef,  a  dechreuais  feddwl  beth  ddywedai  fy  nghyfeilUon ; 
imlwn  mewn  cynnuUiadau  cymdeithasol  y  byddwn  yn 
ned  iddynt.  Daeth  Iliaws  mawr  o  wagresymau  o'r  fath 
dwl ;  ond  yr  oeddent  yn  methu  tycio  i  lonyddu  fy  nghyd- 

O'r  diwedd  darostyngais  y  cwbl  i*r  cwestíwn  syml  yma, 
yf  yn  weinidog  proffesedig  i  Feistr  mawr ;  yr  wyf  yn  dal 
wn  uchaf  ag  y  gall  dyn  byth  ei  ddal ;  yr  wyf  wedi  ymgy- 
•  r  gwaith  pwysicaf  o  dan  haul  y  nefoedd ;  fy  ngorchwyl 
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yw  ennill  eneidiau  at  Grist,  a'u  cymliwyso  erbyn  byd  tragywydd- 
oL  Bhaid  i  mi  feddiannu  ysbryd  fy  Meistr  cyn  byth  y  ^elM 
gyflawni  gwaith  fy  Meietr.  Pa  fodd,  ynte,  y  gallaf  wasanaethu 
oreu  achos  y  cyfry w  Feistr  ?  A  allaf  wneyd  hyny  jp.  unig  trwy 
bregethu  yn  erbyn  arferion  sydd  yn  cynnyrchu  cymaint  o  ddrm 
Ac  ar  yr  un  pryd  eu  cynnal  i  fyny  yn  fy  ymarferìadau  dyd<Hori 
Onid  allwn  wneyd  hyn  yn  well  trwy  ymwrthod  â'r  aiodydi 
meddwol  yn  llwyx  er  cynnorthwyo  i  achub  y  rhai  sydd  yn  gaetk 
ion  i'w  dylanwaa?'  Yn  yr  ysbryd  hwn  penderfynaia,  er  mwji 
y  llîaws  oedd  o  fy  amgylch,  Iwyrymwrthod  â  phob  diod^ 
meddwol,  ac  felly  foddhâu  fy  nghyfaill,  y  CrynwTy^trwy  rod4 
nerth  esiampl  yn  gystal  a  gair,  i  geisio  lleiháu  y  pechod  cy&ediiM 
hwn.  Beth  oedd  y  canlyniad  ?  Yr  oedd  yn  dra  dymnnol,  ■ 
ymhell  tu  hwnt  i'm  dysgwyliad — ^nid  cymaint  oblegid  fy  nylanwi 
personol,  ond  oblegid  y  swydd  bwysig  oeddwn  yn  ddaL  Baiá 
3íaer  y  dref  yn  dd&westwr ;  daeth  y  Maer  blaenorol  yn  ddirwerf 
wr ;  daetìi  èwperÌTúendent  y  Poliu  yn  ddirwestwr ;  yr  wrf  J 
credu  i  bob  policeman  yn  y  dref  ddyf od  yn  ddirwestwyr ;  noa 
odd  wyth  cant  eu  henwau  i  lawr  ar  y  llyfr  dirwestol ;  daeth  «3 
cant  0  r  bobl  ieuainc  yn  aelodau  y  Bana  of  Hope.  Ne widiodd  hcà 
agwedd  foesol  y  dref !" 

Os  mynwch  chwithau  wneyd  daioni,  treiwch  beth  all  esuni| 
'Wneyd. 

LLYFRAÜ  NEWYDDION. 

[HüiriTOAU  Ssgub;  sef  160  o  Ganeuon  moesol  a  difyrae;  gan  R.  J.  Dl 
FBL.   Pris  1b.  6c.  mewn  papyr.] 

IS  yn  ol  y  cyfeiriasom  at  gyfrol  ddyddorol  o  '^Draethodaaj 
Areithiau"  Derfel;  yn  awr  dyma  gyfrol  lawn  mor  gasM 
adwy  0  farddoniaeth.  Nid  gorchwyl  bychan  fuasai  caH 
wyth  i^am  o  destunau  i  ganu  amynt,  ond  anhawddach.  fythofl 
cael  cyíansoddiad  newydd  a  tharawiadol  ar  bob  un  o  honynt.  li 
Uenasom  bob  tu  dalen o  hono  yn ddiattal ;  ac  y  mae  yn  Thaidl 
weyd  ei  fod  yn  profi  athrylith  a  medr  anarferol ;  a  bod  y  hardd  M 
yn  gallu  dadgan  ei  syniadau  gyda  nerth  a  newydd-deb  na  chyi 
fyddir  ond  anaml  â'u  cyffeljrb.  Yn  mhertrwydd  ei  syniadaa 
naturiòldeb  ei.gyfansodoiadau,  y  mae  yn  dwyn  Uawer  o  gyf^jj 
rwydd  i  Ceiriog.  Mae  gwatwareg  yn  nodwedd  arbenig  ynddflj 
nid  yw  byth  mewn  mwy  o  brofedigaeth  i  dde&yddio  ei  iyddi 
eithafoedd  na  phan  yn  dadleu  dros  Gymru,  Cymry,  a  Chynm^ 
yr  hyn  sydd  wedi  cymeryd  i  fyny  gryn  bymtheg  neu  ychwaner 
testunau.  Nid  aUasai  dim  ond  edrych  ar  ysbryd  **Dic  Siôn  DafyS 
beri  iddo  ymostwng  i  alw  dyn  yn  "asyn'*  ac  yn  "ful  ynfyd."  1 
yr  un  elfen  ydoedd  hefyd  wrth  ddyweyd, 

"Tra  bydd  yn  Aifon  fryn, 
A  chreigiau  yn  Eryri, 


Digitized  by 


TBTBOBFl.  T  FLiUfT. 


195 


Ni  chaiff  acenion  pnr 
Yr  hen  Gymraeg  ddystewi" 

Fwyaf  a  goreu,  i'n  tyb  ni,  y w  "  Y  Môr^  jr  ,hon  ei  hunan 
.  hawlio  lle  uchel  i'n  hawdwr  ymyag  y  beirdd,  ac  yn  llawer 
.  gwerth  y  gyfrol  hon,  rhwng  dau  írawd.  Rhoddwn  i  lawr 
U  olaf  0  wyth  ar  hugain,  er  mwyn  Tr  darllenydd  weled  y 
i  phrofi  ei  blas : — 

'Clnstfeiniwch,  genedloedd,  dyneswch,  annnwiaid, 
Dynoethwch  eich  clustiau — ^agorwch  eich  llymdd — 

Edrychwch, — gwnuidewch  ar  leferydd  y  mor; 
Hae  rhuad  a  murmur  pob  tòn  yn  cvhoeddi — 
Mae  angerdd  ei  fynwes  gynhyrfwyUt  yn  gwaeddi — 

Mawrygwch,  addolwch,  moliannwch  yr  lôr ! 
Oyflwynwch  i'w  enw  ogoniant  dyladwy, 
Ac  ofnwch  rhag  ennyn  ei  soriant  ofnadwy !  '* 

na.  y  gyírol  hon  amryw  ddamau  aff  y  bydd  yn  dda  genym, 
enad  yr  awdwr,  eu  ^osod  o  bryd  i  bryd  yn  Nhrysorpa  y 
Rhaid  ymfoddlom  yn  awr  ar  y  tamaid  canlynol : — 

CODWCH  Y  PIN. 

Y  pethau  bach  bach  sydd  o'ch  hamgylch, 

Deilyngant  eich  sylw  bob  un; 
Gronynau  bach  bach  wnant  i  fyny 

Gyfangorff  y  ddaear  ei  hun ; 
A  gwefus  fach  fach  pob  tywodyn 
A  ddywed  wrth  adyn 
Codwch  y  pin 

Ar  y  Ilawr  sydd  yn  gorwedd, 
Oblegid  gall  hyn 
Fod  yn  gychwyn  anrhydedd. 

<*Nid  oes  yn  y  byd  beth  mor  fychan 

Nad  all  fod  yn  dad  i  beth  mawr; 
Dechreuodd  y  dderwen  lydanfrig 

Yn  fesen  fach  fach  ar  y  Ilawr.  , 
Hae  corff  tragy wyddoldeb  yn  gorwedd 
Ar  fynwes  yr  awr. 
Godwcn  y  pin 

Ar  y  Ilawr  sydd  yn  gorwedd, 
Oblegid  gall  hyn 
F(kI  yn  gychwyn  anrhydedd. 

**Mae  *r  hedyn  bob  amser  yn  fychan, 
Yr  effaith  a'r  cynnyrch  sydd  fawr ; 
Gall  sweithred  fach  fach  fagu  gallu 

A  dynai  fynyddoedd  i  lawr; 
%Gan  hyny  na  wawdiwch  y  pethau 
Sydd  orchan  yn  awr ; 
Codwch  y  pin 

Ar  y  llawT  sydd  yn  gorwedd, 
Oblegid  gall  hyn 

Fod  yn  gycnwyn  anrhydedd." 
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DYDDANION. 

Y  DDALLRÜAN  a'R  ERTR. 

AWRi  yw  trallod  rhai  yn  y  terfysg  preseniidL  ya  America, 
ineddai  H.  W.  Beecher,  rhag  dryllio  y  cyfanfioddiad.  Nid 
ydynt  yn  meddwl  dim  am  adgyfodiad  a  rhyddid  pedaîr  mîl- 
iwn  o  Negröaid.  Rhwygiad  y  cyfansoddiad  yn  unig  sydd  yn  eu 
hlino  hwy.  Eisteddai  dallhuan  mewn  pren  i  weled  eryr  yn  deor 
ei  wyau.  Ó'r  diwedd  rhwygodd  y  jdisgyn  i  ollwn^  yr  eiyr  ieuanc 
allan ;  ac  ysgrechai  y  ddallhuan,  "Dyna'r  ŵy  wedi  ei  doinyBtrio! 
wedi  ei  ddinystrio  V^  Beth  mae  yr  eryr  o  íewn  yn  bnaio  am  yr 
ŵy  ?  a  pheth  yw  y  cyfansoddiad  ond  ŵy  ysbryd  rhyddid?  Mae 
wedi  ei  ordeinio  i  ryddid ;  a  phan  mae  yn  cael  ei  rwy^  i  eiyr 
Rhyddid  gael  dyfod  allan,  mae  y  dallhuanod  yn  ysgrechun.  Ad- 
waenant  yr  ŵy,  ond  nid  adwaenant  yr  eryr. 


MEDDYGINIAETH  I  LYGAID  GWAN. 

^ETH  dyn  i  mewn  i  ystafell  gwestŷ  yn  ddiweddar,  Ue  y  dy- 
^y^^  cỳfaill  o  Gwacer  yn  eistedd.  Cododd  y  dyii 
yspectol  oddiar  ei  lygaid  i'w  dalcen,  dechreuodd  rwDÌo  ei 
lysaid  cochion,  galwodd  am  lasaîd  o  frandi,  a  dywedai  fod  ei  lyg- 
aid  yn  myned  yn  wanach,  wanach,  er  'spectol  a  chwbL  "G^rando, 
gyfàill,"  ebai'r  Ciynwr ;  "fy  meddwl  i  yw  hyn,  gosod  di  y  spectol 
yna  ar  dy  enau  am  fis,  a  bydd  dy  lygaid  yn  sicr  o  wellhâiu'' 


ATEBIAD  BYR. 


fR  oedd  Henry  IV.  o  Ffrainc  yn  hoff  iawn  o  atebiad  brr. 
Cyfarfyddodd  unwaith  âg  offeiriad,  a  gofynodd  iddo^  w 
lô  yr  ydych  yn  dyf od  ì  1  ba  le  yr  ydych  yn  myned  ?  A  beth 
yr  ydych  yn  geisio?"  Atebodd  yr  offeiriad  ef,  "O  Bouigee— i 
Paris — ^bywioliaeth."   "Chwi  a*i  cewch,"  ebai*r  brenin. 


DIALEDD  BCHRYBLAWir. 

tR  oedd  merch  y  tŷ  yn  blino  hen  lanc  yn  fawr  wrth  fod  ynihy 
ëofii  ar  ei  oil  gwallt  ef.  Dyfeiaiodd  y  dyn  ffordd  i  ddial  ar  rt 
eneth,  a  Ihmwodd  y  botel  o  glyd  (ghu)  ar  biydnawn  ag  oedd 
y  ferch  wedi  ei  gwahodd  i  hall  oedd  yn  y  gymydogaeth.  Aeth 
gwallt  y  ferch  yn  un  glotsen,  a  gorfii  iddi  aros  ^boì^  Yi  oedd 
yn  ddialedd  echíryslawnl 

P.  X.  BYANS,  AB0BAFVTDn,  TBBrFTNNOy. 
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CXXIV.]  HYDREF,  1864.  [Cy».  III. 


y  FATH  WAREDWR! 

i  SANCTAIDD !  "  Yr  Hwn  ni  wnaeth  becliod,  ac  ni  cliaed 
7II  yn  ei  enau."  Am  bwv  arall  y  gellir  dyweyd  hynî 
r  ydym  yn  cael  llawer  yn  bur  ddymunol,  yn  hael  a  char- 
eu  hymddydd;Emion.  Y  maent  yn  ofalus  i  beidio  dyweyd 
ançhyfìawn  am  eraiU,  ac  yn  ofalus  i  ymgadw  rhag  pob 
igosiad  twyllodrus.  Y  maent  yn  rhydd,  yn  agored,  ac  yn 
» ac  yr  ydym  yn  eu  caru ;  ond  nis  gellir  dy weyd  am  dan- 
tiyn  a  ddy  wed  y  Bibl  am  Grist. 

addfwyn!  "Yr  Hwn,  pan  ddifenwyd,  ni  ddifenwodd 
n."  Am  bwy  y  gellir  dyweyd  hyn?  Mor  naturiol  i  ni, 
ywedir  rhywbeth  drwg  am  danom,  yw  diçio,  a  dyweyd 
cas  yn  6L  Oad  nid  felly  y  gwnai  lesu  Gnst.  Dvoddef- 
U  faíais  a  gwaradwydd  dynion,  mor  addfwyn,  ac  heb  gy- 
|g  un  achwyniad.  ÇemodiaBant  ef,  poerasant  amo,  taraw- 
â  chorsen,  plygasant  eu  gliniau  iddo  mewn  gwawd, 
ant  ef  ft  drain,  a  hoeliasànt  ef  wrth  y  groes.  "îîfe  a 
awy^  efe  a  gystuddiwyd,  ond  nid  agorodd  ei  enau;  fel 
arweinid  ef  i'r  Uaddfa,  ac  fel  y  tau  dafad  o  flaen  y  rhai  a*í 
,  feUy  yntau  yn  fud  nid  agorai  ei  enau.'*  A  fu  erioed  o 
mì 

t  ahtn£ddoar!  '*Pan  ddyoddefodd,  ni  fygythiodd." 
i  iygwthý  a  chyflawni  ei  fygythiad  hefyd,  pe  buaaai  hyuy 
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yn  ei  galon.  '  Gallasai  weddîo  ar  ei  Dad,  yr  hwn  a  roddasai  yn  y  ' 
fan  iddo  "fwy  na  deuddeg  lleng  o  angelion ond  ni  weddiodd 
am  hyuy.  Goddefodd  i'w  elynion  wneuthur  iddo  bobpeth  a  alM 
eu  calonau  drwg  ddyfeisio,  a'u  dwylaw  gyflawni,  pan  j  gallasai 
gair  .o'i  enau  eu  gwaagaru,  a'u  hyrddio  i  farwolaeth.  A  cliyinÄÌnt 
0  amynedd  y  mae  yn  arfer  yn  awr  atom  ni!  Mor  fynych  yr 
ydym  yn  pechu  yn  ei  erbyn !  Mor  fawr  ac  m'or  llîtfftog  yw  em 
pechodau  yn  erbyn  yr  lachawdwr  hollailuog  ac  amjmeddgar  hwnl 
Eto  y  mae  yn  goddef,  ac  yr  ydym  ninnau  o  hyd  yn  fyw. 

MoB  dyner!  "Corsen  ysig  nis  tyr,  a  llin  yn  mygu  nie 
diffydd."  Pa  le  bynag  y  cenfydd  yr  amcan  Ueiaf  at  fyw  ya 
sanctaidd,  pa  le  bynag  y  clyw  un  ochenaid  o  dristwch  duwiol  am 
bechod,  pa  le  bynag  y  gwelo  y  deigryn  cyntaf  o  edifeirwch,  a'r 
edrychiad  cyntaf  o  ffydd  ynddo  Ef,  yno,  gyda'r  tynerwch  mwya^ 
y  Uefara  dangnefedd,  a  chysur,  a  gobaith.  Pa  faint  sydd  wedB  ë 
gael  yn  noddfa  mewn  trallod,  ac  yn  gymhorth  hawdd  ei  gaid 
mewn  cyfyngder ! 

MoR  BABOD  A  MADDEUGAB !  Oni  buasai,  pa  ddyn  a  gawsai  á 
achub?  Mor  annhebyg  i  ddynion  y  mae  yn  hyn?  Y  maeyn 
anhawdd  i  ni  faddeu  i'r  rhai  sydd  yn  ein  diystyru  a'n  diygu. 
Mae  ein  calon  falch  ni  yn  chwilio  am  gyflëusdra  i  dalu  drwg  la 
ddrwg.  Ond  nid  felly  yr  oedd  lesu  Grist  Cymaint  o  gamwnt 
drygau  a  hyrddiwyd  arno  Ef !  Ac  eto  gwed^ai  dros  ei  lofradi' 
ion,  ^  0  Dad,  maddeu  iddynt,  canys  ni  wyddant  pa  beth  y  mae^ 
yn  ei  wneuthur ! "  Ac  y  mae  yn  parhâu  i  faddeu  Tr  penaf  ( 
bechaduriaid  sydd  yn  troi  ato.  Dyma  ei  eiriau, — "  Pwy  oynag  I 
ddêl  ataf  fi,  nis  bwriaf  ef  allan  ddim." 

MoB  GABiADüS !  Mae  yn  dangos  cariad  at  ei  elyniòii  a'i  cf 
lidwyr.  Amcan  mawr  ei  ddyfpdiad  ydoedd  "ceisio  a  chadw  y 
hyn  a  gollasid,"  ac  i  wneyd  hyny  rhaid  oedd  rhoddi  ei  enaid  yi 
aoerth  dros  bechod  "  Yr  Hwn  ei  hun  a  ddŷg  ein  pechodau  à 
yn  ei  gorff  ar  y  pren."  "  Efe  a  archollwyd  am  ein  camweddau  il 
Efe  a  ddrylliwyd  am  ein  hanwireddau  ni;  cosbedigaeth  ú 
heddwch  ni  oedd  amo  Ef ;  a  thrwy  ei  sleisiau  Ef  yr  iachäwjl 
nL"  Ac  yn  oghanol  ei  holl  drallod  a'i  ddyoddefìadau,  arosodd  l 
garîad  at  bechadur  o  hyd  yr  un.  Gwelai  "o  lafur  ei  enaid"  iad 
awdwriaeth  "tyrfa  nas  gall  neb  ei  rhifo,"  ac  am  hyny  boddloniMÌ 
ddyoddef  drostynt  waradwydd  ac  angeu.  Y  mae  y  carìad  hm 
yn  para  o  hyd  yr  un  yn  ei  fynwes — ^"yr  un  ddoe,  heddyw,  ac  yi 
draçj'wydd."  Dyma  v  cariad  sydd  uwchlaw  gwybodaeth,  ni 
gellir  ei  amgyffred  yn  briodol  nes  cyrhaedd  y  neioedd. 

O  bechadur,  a  elli  di  ddirmygu  y  cyfryw  gariad?  elli  ì 
gau  dy  glustiau  ar  y  llais  Bydd  yn  ei  gyhoeddi?  A  elli  i 
esgeuluso  y  Uyfr  sydd  yn  dyweyd  am  dano  ?  Os  selli,  mor  faa 
yw  caledwch  a  drwg  dy  galon.  Pa  beth  a  elli  ei  adysgwyl  yn ; 
byd  arall  ar  ol  dirmy^  y  fath  Geidwad  ? 

Ystyria  yn  ddifiifol  dy  gyflwr.  Dyged  Ysbryd  Duw  dy  gala 
at  droed  y  groes,  Mae  nerth  yn  ngwaed  Crìst  i  dy  glizii>y  tfl 
hmhftu  oddiwlrth  bob  anwiredd;  ac  y  mae  parodrwydd  yn.  ei  ffi 
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chub  hyd  yr  eithaf.  "Gwaed  lesu  Griet  ei  Fab  ef  sydd  yn 
ihâu  Bi  oddìwrth  bob  pechod." 

Benwch,  bechaduriaid  tlodion, 

Clwyfus,  cleifìoD,  o  bob  rhyw ; 
lésu  'n  barod  sydd  i'ch  derbyn, 

Llawn  tosturi  yw  Mab  Duw : 
Kac  ammheuwch, 

Abl  ac  ewyllysgar  yw. 


MÜRIAU  A  DARLÜNIAU. 

I  hyíiyd  iawn  yw  darluniau  ar  furìau  ystafelloedd.  Mae 
tiaint  o  wahaniaeth  rhwng  ystafell  â  darluniau  ar  y  mur 
ystafell  nebddynt,  ag  sydd  rhwng  ystafell  â  ffenestri  vn- 
rstafell  heb  ffenestr.  Nid  oes  dim  yn  fwy  digalon  i  ddyn 
i  aros  llawer  yn  ei  ystafell  na  muriau  moelion.  Mae  darlun 
0  bortli  i'r  enaid  i'w  oUwng  yn  rhydd  i  olygf  ëydd  a  chylch- 
lilL  Y  mae  y  fath  deimlad  hapus  i  ddyn  wrth  godi  ei 
'yny,  o  ganol  ysgrifenu  neu  ddarlien,  i  gael  mynedfa  rydd 
iwl,  trwy  ddarlun,  i  ganol  golygfa  brydfertl^  ac  fe  allai 
e  y  gall  y  dychyinyg  mewn  moment  grwydro,  gwledda, 
dychwelyd  wedi  ymadnewyddu.   Fel  h; 


/i,  a  dychwelyd  wedi  ymadnewyddu.  Fel  hyn  mae  dar- 
yn  gysurwyr  unigrwydd;  yn  ffenestri.  i*r  meddwl  yn  ei 
;  yn  llyírau,  yn  luuiesion,  yn  bregethau,  y  rhai  y  gellir  eu 
heb  y  aiafferth  o  dioi  y  daiL 


Y  PALAS  ADFEREDIG. 
"Wele,  yr,wyf  yn  sefyll  wrth  y  drws  ac  yn  curo." 
(efelychiad.) 

♦  QO 

fOEDD  nos  yn  y  palas,  nos  dywell  a  du, 
i'  Y  drysau  dan  folltau  'mhob  'stafell  o'r  tỳ ; 
Dystawrwydd  a  thrymder  deyrnasai  'n  ddi  feth, 
Mor  drist  a  diannedd  edrychai  pob  peth. 

Ei  uchel  'stafelloedd  gorwychion  a  chain, 
Oedd  deilwng  o'r  dw^w  a  weithiodd  y  rhai'n ; 
Ond  llwch  a  orchuddiai  bob  cerflun  yn  wir, 
A  gvê  y  pryf  copyn  dros  gomis  a  mur. 

Ei  rwydau  ymhòngìent  yn  llychlyd  a  dn, 
Dros  nenfwd,  a  murìau,  a  diysau  y  tŷ ; 
Ac  yntau  eÌBteddai  o  fewn  yn  ex  Ôau, 
îel  eUyll  yn  gwylio  i  faglu  rhy  w  raL 
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Darlaniaii  angelion,  mor  hawddgar  a  glftn, 
Oedd  ar  j  cronglwydydd,  yn  fawr  ac  yn  Ŵn  ; 
Ond  'r  oedd  y  ffenestrî  tua  'r  nefoedd  yn  nghau, 
Pob  ffenestr  i'r  ddaear  agored  y  mae. 

Yr  haul,  y  gerddoriaeth,  awelon  yr  ha', 
O'r  gerddi  uwch  ben,  j  mewn  yno  nid  ä; 
Tarth  afiach  ^rmdaena  trwy  'i  gonglau  'n'ddi  goU, 
Ac  arogl  marwolaeth  wenwyna  yr  oU. 

Daeth  traed  at  y  trothwy !   Pwy  sy  mor  ddi-senf 
Mae  ^ên  ar  eî  wyneb,  a'r  gwlith  ar  ei  ben ; 
Ei  lais  mwyn  caríadus  rydd  fywyd  yn  wir, — 
Paham  mor  ddigroesaw  caiff  guro  mor  hir! 

^'Wele !"  dywedai,  'r  wy  'n  seíyll  &n  hon, 
Yn  curo  am  agor,  yn  gynhes  fy  mron ; 
Máe"mhen  yn  ddigysgod,  mae  'r  Uwydrew  yn.  flin, 
Pam"  cedwir  fi  allan  yn  oerder  yr  hin  ? 

0  cyfod,  gysgadur !  mae  'r  awr  yn  hwyrhâu, 
A  f  amser  i  guro  ymddirwyn  y  mae ; 
Os  dal  wnei  yn  gyndyn  heb  wrando  fy  llef, 
Ni  agorir  i  tithau  mo  ddorau  y  nef  I" 

Y  bàrau  dan  rygnu  symudwyd  yn  glau, 
Cyŵöw'd  y  preswylydd  i  lon  umddhâu ; 
Dtfn  grilliair^  rydlyd  golynau  oedd  drwy, 

Y  ddôr'a  agorwyd,  ni  cneuiref  mwy. 

/  mettm  aeth  y  Dyeüh^,  a  goleu  mor  gry' 
Ymlidiodd  y  t'wyllwch  o  bob  parth  o  r  tỳ ; 
Daeth  glendid,  hawddgarwch,  a  threfn  i  bob  rhan, 
Preswylfa  hyfrydwch  fydd  bellach  y  fan. 

Mil  henffych  it',  balas !  mae  'th  brudd-der  ar  ben, 
Ki  welír  d'  ogoniant  byth  mwyach  dan  lèn ; 
Hoff  gartref  wyt  bellach  pob  cysur  a  dawn, 
Sain  cân  a  goríòledd  fydd  ynot  yn  llawn. 

Mae  Cbist  yn  y  palas,  ail  ydyw  i'r  ne', 
Mae  arogl  ei  wisgoedd  yn  Denwi  y  Ue ; 
Perarogl  dwyfol  o'r  gwledydd  fry  yw, 
A  gafwyd  o  ganol  Paradwys  fy  ÍTuw, 
Perarogl  holl  flodau  Paradwys  fy  N*uw. 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDia. 
19.ÌpA^^^^  dacmwyd  ei  -wisg  er  hyBfaysa  aoL  ei  áàyn^uÊ 

^  20.  Pa  rìnwedd  a  gamnola  Solomon  tnewn  àjn^  qrit; 
dangoB  ei  berchenog  yn  betn  nad  yw? ... 
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BáLCHDlSR  DILLAD. 

I^ISTEDDAI  bachgen  bychan  a  merch  tinwaith  ar  y  banc 
^  blodan,  a  siaradent  yn  falchaidd  am  eu  dillad. 
Q>    "Edrychwch,"  meddai*r  bachgen,  "y  fath  het  neyrydd 
brydferth  sydd  genyf  fi ;  y  fath  wasgod  a  throwser  hyfiyd ;  a*r 
faih  esgidiau  da ;  nid  pawb  ail  ^ael  dillad  mor  wydi  a  mi. 

"  Y  mae  genyf  fi,  yn  wir,"  ebai*r  ferch,  "ddillad  mwy  prydferth 
na  chwi ;  mae  genyf  fi  het  sidan,  a  phluen  brydferth  ynddi ;  ac  y 
mae  fy  nillad  oll  wedi  costio  arian  mawr." 

"Nid  ydynt  wedi  costio  cymaint,  mi  wn,  ag  ydyw  fy  nillad  i," 
ebaf  r  bachgen. 

"Uat,  ust!"  ebai  pryfyn  distadl  yn  môn  y  clawdd  gerllaw; 
^ni  ddylai  un  o  honoch  chwi  fod  yn  íalch  iawn  o*ch  diUad,  oblegid 
aìl-law  Tdynt  oll ;  y  maent  wedi  eu  gwisgo  gan  grëadurìaid  ac 
yr  ydych  cnwi  yn  edrych  yn  isel  arcynt  cyn  i  chwi  erioed  eu  caeî. 
Mae  yr  het  sidan  yna  wedi  bod  yn  wisg  i  ry w  bryfyn  isel  fel  myfi 
cyn  iddi  ddyfod  i*ch  Ilaw  chwL" 
^Byna  i  chwi,  Miss, — beth  ddywedwch  chwi  am  hyna?"  ebai'r 


Ac  am  y  bluen  yna,**  ebai  adeiyn  bach  oedd  wedi  disgyn  ar  gang- 
en  y  pren  gerllaw,  "oddiar  un  o  fy  nhylwjrth  i  y  cvmerwyd  hona." 

«Beth  (Eiywedwch  chwi  am  hjrna,  Miss  ?"  goiynai  y  bachgen 
eilwaith ;  "ond  am  fy  nillad  i,  m  wisgwyd  hwy  gan  bijrfed  nac 
adar  eiioed." 

"Gwìr,''  ebai  dafad  oedd  yn  porì  gerllaw,  ^ond  buont  am  gefia 
un  o  fy  nheulu  i  cvn  dyfod  enoed  i'oh  meddiant  chwi.  Ac  am 
eìch  het,  oddiar  y  oeavers  v  cymerwyd  defnydd  hona ;  a  Uaddwyd 
y  Iloi  a'r  ychain  o'r  cae  nwn,  nid  yn  unig  i  chwi  gael  eu  cig.  yn 
ymboith,  ond  hefyd  er  cael  eu  croen  i  wneyd  esgidtau  i  chwD* 

Gwelwch,  ynte,  y  ffolineb  i  ni  fod  yn  falch  ar  ein  dillad,  gan 
eîn  bod  yn  ddyledus  am  danynt  i'r  ciJ^uiiaid  iselaf  1  Àc  er  eu 
cael  gan  y  crëaduriaid  hyn,  nis  gallem  wedi  hynv  eu  defitiyddiOÿ 
oni  âe  ÌT  Aiglwydd  roddi  doethineb  Tw  cyfaadasu  1  fod  yn 
glydwch  a  chysur  i  nL— (Mòm. 


ByWYD  PREGETHWE. 

tYWEDODD  dyn  unwaîth  wrth  Dr.  Johnson  fod  yn  flin-gan- 
ddo  na  fuaaai  wedi  myned  yn  bregethwi^  ffan  îoá  bjwyd 
pregetíiwr  yn  fywyd  esmwyth  iawn.  Rhoddodd  jf  Dr.  yr 
atebiacl  rhagorol  a  ganlyn  iddo,-^''Nid  vw  bywyd  pregethwr 
cydwy^dol  jn  fy wyd  esmwy th.  Yr  wyf  bob  amser  yn  yẁtyried 
pregetbwr  yn  dad  i  deulu  mwy  nag  y  mae  yn  abl  gynnal  Ü, 
syr,  nid  wyf  fi  ^n  eiddigeddu  wrth  fywyd  pregethwr,  fel  by  wyd 
esmwyth  s  ao  |UKÌ  wyf  vn  ei^digeddu  ychwaith  wrti^  7  pr^ethwr 
sydd  yn  ai  wn^yd  yn  fy wyd  esmwyth.'* 
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Y  DDYLLÜAN. 

jÉmAE  y  ddylluan  ymysg  yr  adar  yr  hyn  yw  cath  ymysg  yr 
anifeiliaid.  Un  o  adar  y  nos  ydyw,  ac  y  mae  ei  Uygaid  wedi 
eu  ffurfio  y  fath  fel  y  gall  weled  yn  y  tywyllwch.  Gelwir  y 
ddylluan  yn  "çyfaill  y  ffermwr,"  oblegid  ei  bod  yn  dal  y  Uygod 
sydd  yn  difa  ei  ŷd  ef ;  ac  y  mae  y  mfer  o  lygod  y  mae  yn  ddal 
braidd  yn  anghredadwy. 

Cymerodd  pâr  o  ddylluanod  at  dŷ  colomenod  unwaitli  yn 
Belâist,  Iwerddon,  a  gwnaethant  nyth  o  hono,  a  bu  yno  bedair  o 
rai  bychain.  Cadwai  yr  hen  adar  yr  astell  yn  ymyl  y  rhai 
bychain  bob  amser  yn  llawn  o  ymborth.  Byddai  yno  weithiao. 
^nifer  a  phyintheg  o  lygod  ar  gyfer  cinio  y  dylluanod  ieuaina 
Cyfrifai  person  oedd  yn  gwylio  eu  symudiaoau  fod  y  teulu  broa 
yn  difa  oddeutu  saith  ar  hugain  o  lygod  bob  nos. 

Mae  y  ddylluan  yn  ofalus  iawn  am  ei  chywion,  ac  yn  ddewr  i*w 
hamddiffyn.  Cafodd  brawd  i'r  ysgrifenydd  p  hyd  i  nyth  dallhaan 
unwaith  mewn  hen  geubren,  yn  ngodreu  y  "cae  bach."  Weâi 
dringo  y  pren,  a  phan  oedd  yn  dal  un  o'r  cy wion  yn  ei  law,  daeth 
yr  hen  aderyn  fel  ergyd  i'w  wyneb,  a  chyn  pen  hanner  mynyd  ^ 
oedd  wedi  rhychio  ei  wyneb  nes  oedd  ei  ddillad  yn  orchuddied^ 
â  gwaed.  Rhedodd  adref  wedi  ei  ddychrynu,  a  pharodd  ei  clws 
fwy  0  ddychryn  fyth  i'r  hoU  deulu.   Bu  agos  iddi  dynu  eî  Ijffaif 

Er  fod  y  ddylhian  a*r  gath  iU  dwy  yn  helwyr  llygod,  nid  y^Jfliít 
er  hyny  yn  gyfeiUgar.  Daliwyd  dylluan  \mwaith,  a  gosodwyd 
hi  ar  y  bwrdd  yn  y  gegin.  Tra  saiai  fan  hono  gyda  golwg  s/m> 
fyfyríol,  daeth  Pws  i  mewn,  a  rhuthrodd  ati  yn  y  fan.  Cm  y«" 
oedd  Itygad  y  ddylluan  yn  ei  gwylio,  ac  yr  oedd  ar  ei  hadea  c^Sfc 
i'r  gath  gyrhaedd  pen  y  ford  mewn  moment  yr  oedd  j  dd/lhMiiÉ. 
wedi  suddo  ei  hewinodd  yn  ngwddf  y  gath.  Rhedai  ▼  gÊA  o 
gylch  y  tŷ,  gan  fewian  mewn  poenau  arteithiolf  a'r  ade^yft 
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gaeth  jn  fuddogoliaethuB  ar  ei  chefo,  liyd  nes  y  daeth  un 
u  i'w  gwaredu. 

i  7  Bibl  yn  fynych  am  y  ddylluan,  fel  un  hoff  o  lochesu 
leoedd anghyfimnedd.  OwelJob xxx. 29 ;  P8aLciL6;  Es. 
;  a  xzxiy.  11,  14^  15 ;  Micah  i.  8. 


GWEDDIAU  Y  BIBL. 

lADWN  gasglu  gweddîau  y  Bibl  iV  cosod  o  flaen  ein 
'llenwyr  yn  eu  Trysorpa.  fehaid  i  ni  adael  Llyfr  y  Sahn- 
o*r  neilldu,  am  mai  gweddîau  jw  hwnw  y  rhan  fwyaf  o 
Dyfynwn  y  gweddîau  a  gofnodir  o  eiddo  personau  unigol, 
Q  dros  gyûiod  mwy  na  dwy  fil  o  flynyddoedd.  Gwedmau 

0  bob  cylch  a  sefyllía,  ac  wedi  eu  honrymu  dan  bob  math 
lchiadau. 

-Gweddi  Melchisedec  dros  Abrahom, — Gen  xiy.  19,  20. 

igedig  fyddo  Abraham  gan  Dduw  Goruchaf,  meddiannydd 

1  a  daear ;  a  bendigedig  fyddo  Duw  Goruchaf;  yr  hwi^  a 
dj  elynion  yn  dy  law. 

.-^Gweddi  Abrafum  drés  Sedom. — Gen.  xyiiL  23*32. 

ffethi  di  y  cyfiawn  hefyd  ynghyd  aV  annuwiol  î  Ond  odid 
deg  a  deugain  o  rai  cyfiawn  yn  y  ddinas ;  a  ddyfethi  di 
het'yd,  ac  nid  arbedi  y  úeg  a  deugain  cyfiawn  sydd  o'i 

Na  byddo  i  ti  wnenthur  y  cyfryw  beth,  gan  ladd  y  cyf- 
'da*r  annuwiol,  fel  y  byddo  y  cyfiawn  megys  yr  annuwiol ; 
do  hyny  i  ti ;  oni  wna  Bamydd  yr  hoU  ddaear  fam?  A 
dd  yr  Arglwydd,  Os  cftf  fi  yn  Sodom  ddeg  a  deugain  yn 
i  0  fewn  y  ddinas,  mi  a  arbedaf  yr  holl  fangre  er  eu  mwjrn 

Ac  Abraham  a  atebodd,  Wele  yn  awr  y  dechreuais  lefEmi 
Arglwydd,  a  mi  yn  llwch  ac  yn  lludw.  Ond  odid  y  bydd 
n  eifiieu  o'r  deg  a  deugain  cyfiawn ;  a  ddyfethi  di  yr  hoU 
er  pump  ?  Yntau  a  ddywedodd,  Na  ddyfethaf,  os  câf  yno 
.  deugain.  Ac  efe  a  ychwan^odd  lefaru  wrtho  ef  eto,  ac 
edodd,  Ond  odid  ceir  yno  ddeugain.  Yntau  a  ddywedodd, 
aaf  er  mwyn  y  deugain.  Ac  efe  a  ddywedodd,  O  na  ddig- 
Arglwydd  os  llefaiaf ;  ceir  yno  ond  odid  ddeg  ar  hu^n. 
a  ddy wedodd,  Nis  gwnaf,  os  câf  yno  ddeg  ar  hugain.  Yna 
edodd  efe,  wele  yn  awr  y  dechreuais  lefEmi  wrth  fy 
'dd ;  ond  odid  ceir  yno  ugain.  Yntau  a  ddywedodd,  Nis 
if  er  mwyn  ugain.  Yna  y  dywedodd,  O  na  ddigied  fy 
^dd,  a  Uefaraf  y  waith  hon  yn  unig;  ond  odid  ceir  yno 
Yntaa  a  ddywedodd,  Nis  dyfethaf  er  mwyn  deg. 
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BU  FABW*N  BUM'  MLWYDD  OED. 

(Jomr,  máb  Hüoh  &  Maboabbt  Joinis,  Tfn  j  G«rddi,  Tsbyttŷ  nái!, 
7T  hwn  a  fa  farw  Oorphenaf  á,  1864,  yn  bum'  mlwydd  oed.) 

fLWYFEDIG  wyf,  briwedig  yw  fy  mron, 
f Gan  hiraeth  dwys,  'r  ol  i  mi  goltì  John ; 
Fy  mhlentynr  hoff,  mor  hawddgar  oedd  ei  wedd, 
Yn  bum'  iníwydd  oed  y  torwyd  ef  i'r  bedd. 

Ni  chlywaf  mwy  ei  lais,  na  'i  hawddgar  lef, 
^  Ar  lin  ei  fam,  yn  holi  am  y  neí ; 
'  3íae  'n  gwYbod  am  ei  heirdd  balasan  hi, 

011  erbyn  hyn,  yn  llawer  gwell  na  mi 

Ehedodd  fry,  o  fynwes  mam  a  thad, 
I  fynwes  Duw  i'r  nefol  hyfryd  wlad, 
Lle  nad  oes  poen  na  thrymder  gofid  trist, 
Ond  môr  di  drai  o  hedd,  yn  nghwnmi  Criât. 

Fe  gaîff  ei  Iwch  ymguddio  yn  ý  glyn, 
A'i  enaìd  bach  a  ẁisg  gyfiawnder  gwỳn ; 
Fe  wawria  'r  dydd,  caiff  ado  llwch  y  bedd, 
A  chodi  'n  fyw,  i  fyw  meẃn  bythol  hedd. 
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BAB  A'I  GYFEILLION. 

(Pcurhâd  0  tu  doU.  20ö.) 

M  ral  dyddÌAu  yr  oedd  Aili^  yn  dyfod  ymlaen  yn  dda.  1 
^  ctedd  y  clwyf  yn  gwella ;  ý  meddyg  yn  gaiedig,  a*r  ef 
:>*  yn  dyfod  i  mewii  yn  fynjjch  iV  gweled ;  ac  yr  oedd  yn 
^ddi  lütliau,  meddai,  ẁeled  èa  gwynebau  gòsest.   Ac  jr 
kb  yn  o  dawel,  ao  fel  wedi  déaU  nad  oedd  dim  yn  bod  yn 
am  ddigò&int  oddiwrtho  ef.  - 

Fedwar  diwmod  ar  ol  tŵi^^r  chwydd  ymaith,  cafodd  AìIìq 
disymwtibi  a  hir.  Aethum  %ú  tu  fuan.  Yr  oedd  ei  Ujgaîi 
rhy  ddysfflaer,  a  gwtid  yn  ei'  boch.   Yr  oedd  yn  aneemw] 
chTwìlydd  ami  am  ei  bod  felly.   Yr  oedd  y  halaTUse  wedî  ei 
a  arwg  wedi  dechreu.   Wrth  edrych  ar  y  clwyf»  yr  oedd 
goch  hwnw  yn  hyabyéu  y  diigëlwch.  Ÿr  oedd  cun%d  eá 
yn  gyflym,  ei  hanadl  yn  fÿr  a  phiyderus ;  yr  oedd  yn 
meddiaimu  ei  han,  ac  jn  fiin  o'r  herwydd  CeÌBÌaaoia. 
rhywbeth  allem.* '  Gwùelái  James  bobpeth,  ac  yr  oedd  Ywohẁ 
nid  oedd  byth  air  y^  ffordd,  na  byth  oddiamL  Yr  oedd  Bab 
neillduo  dan  y  bẁfdd,  ac  yn  berffaith  lonydd,  oddigeHh  ei  " 
yr  hwn  oedd  yn  'ffwylio  pob  eymudiad  i  bawb.   Aeth  Ai 
waeth ;  dechreuodd  ei  meddwl  ddyrysu  yehydig.   Elai  ^  Â 
^.hymyniíMi  i  James  braidd  yn  Uym,  a'i  thôn  yn  aw"  " 
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I  Blinai  James  o'r  herwydd,  a  dywedai,  "Ni  fu  «rioed  fel  yna  o*r 
blaen ;  naddo,  eríoed !  Deallai  am  beth  amser  fod  dyryswch  ami, 
a  gofynai  faddeuant  yn  Jbarh&us.  Ond  collodd  ei  hun  yn  lâa  o'r 
diwedd.  Ganai  ddamau  o  em^nau'a  Salmau,  a  chymysgai  dam- 
eidiau  o  Salmau  Dafydd,  a  ^eiriau  rhagorach  Mab  ac  Aiglwydd 
Dafydd,  gyda  thameidiau  o  íaledi  a  chäneuon  teuluaidd. 

Ni  welais  eiìoed  beth'mwy  tarawiadol,  neu,  mewn  rhyw  ystyr, 
mwy  dyeithr  o  brydferth.  Ei  llais  crỳnedig,  cyflym,  serchog, 
awchufl,  Ysgotaidd,— ci  meddwl  cyflym,"  dŷrysäig,  ei  hymadrodd- 
ion  annealledig,  ei  llygad  dysglaer  a  pheryglus.  Rhai  geiríau 
gwyllt,  gofalon  teuluaidd,  rhywbeth  i  James,  enwau  y  meirw, 
galw  ar  fiab  mewn  Uais  cyffrous,  hwnw  yn  neidio  ar  ei  draed,  yn 
synu,  ac  3^11  llithro  ymaith,  fel  pe  buasai  rhyw  foi  amo,  neu  iddo 
éeuddwydio.  Llawer  0  gwestiynau  ac  erfyniadau  taeríon  nad 
allai  Jajnes  a  finnau  eu  gwneyd  allan.  Golygfa  bmdd,  ond  gwell 
na  Uawer  o  bethau  nad  äwir  yn  bmdd.  Hofrai  James  o  gwmpas, 
yn  ddigalon  a  thmenus,  ond  mor  fywiog  a  manwl  ag  eríoed.  I'an 
gaffâi  Ailie  fynyd  o  esmwythder,  da^l^nai  iddi  dameidiau  0 
âalmao,  canai  ambell  emyn  yn  ei  dduU  hynod  ei  hun,  gan  ddangos 

(  medr  rhyfeddol  i  ddewis  geiríau  pwrpasol  i'r  am^ylchmd.  Dauai 
i  fyny  fel  dyn,  a  dotiai  uwch  ben  ei  "  Anwyl  Ailie.**  **Ailie,  fy 
merch  anẃyl  I " 

Yr  oedd  y  diw^d  yn  agosâu.  Yr  oedd  y  cawg  aur  yn  torí ; 
j  Uinyn  arian  yn  prysur  jmryd^dhâu,  a'r  ysbryd  ar  ehedeg  ymaith. 
Y  coẁ  a'r  enaiî— cymàeithiou  am  dnugaiíi  mlynedd — yn  cael 
eaj^ahânu.  Yr  oedd  yn  rhodio  wrthi  ei  hunan  trwy  lyn  y  cys- 
god  hwnẁ,  i'r  hwn  y  rhaid  i  nì  pU  fyned  rhyw  ddiwmod ;  ac  eto 
nld  oedd  yn  unig,  o  herwydd  ^ŵydaom  gwuden  à  'ífon  pwy  oedd 
yn  ei  Ghysuro. 

ün  noawaith'  yr  oedd  wedi  syrthio  i  dawelwch,  ac  yr  oeddem 
ni  yn  gobeìthio  i  gwsg.  Oauwyd  aUan  y  gas,  ac  eisteddaflom  iV 
gwylia  Yn  ddisynrwth  oododd  ar  ei  heistedd,  cymerodd 
be^wn  oedd  ar  y  gwely,  rhoUodd  ef  i  fyny  yn  sypyn,  a  ffwaôgodd 
ef  yn  dỳn  am  ei  bron  ddehau.  Yr  oedd  ei  Uygaid  yn  dysgleirío 
gan  dynerwch  a  Uawenjrdd  pan  yn  plygu  ùwch  ben  y  ayp^  hwn. 
Daliai  ef  f el  gwraig  yn  dal  ei  phlentyn  sugno.  Agorai  ei  mghtg^wn 
yn  bíysar,  gwasgai  ef  yn  agosach,  synfyfyríai  uwch  ei  ben, 
dywe&i  eiríau  bychain  Soì  wrtho,  fel  un  y  dyddanai  ei  fam  ef,  ac 
íel  un  a  sngnai  hyd  ddi^oiL  Yr  oedd  yn  âin  edrých  ar  ei  threm 
dieuliedig  a  marwol,  a*i  chariad  difesur. 

^'Cadw  fii"gmddfanai  Janiea,  f^n  ymollwng^  tra  yr  ysgydwai 
hithau  y  sypyn  diUad  yn  ei  braich  yn  ôl  a  blaen,  fel  i  beri  iddo 
gyBffu,  câiaio  ei  ddystewi,  a  gwasgar  amo  anwyldeb  diderfyn. 
«Otìi  fi,  Dootor,  "nieddai  James,  "meddwl  am  y  plentyn  ý  lDttae, 
yr  wyf  yn  sicr  o  hono ! "  "Pa  blentyn î"  "0,  ein  Mysie :bael^>  ac 
y  mae  hono  yn  y  Deymaa  er  ys  deugain  mlynedd  a  ehwaneg.'' 
ir  oedd  yn  wiríonedd  eglur;  y  poen  yn  y  fron  yn  adtödd  ei 
Btorí  aogoEddoI  wirth  ymenydd  dyiyslỳd,  a  hono  yn  caisl  éi  cham- 
ddeaU.  Awgrymai  iddi  hi  fron  anesm^tjBTf^  lawnder  0  laeth, 
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i  ac  yna  y  plentyn ;  ac  fellj  nnwaith  eta  yr  oeddynt  gyda'n  güydd, 
Ailie  a'i  nanwyl  Mysie  yn  ei  mynwes. 

Dyma  ỳ  diwedd.  Suddodd  yn  gyflym.  Gadawodd  yrhtutwcli 
hi.  Wedi  gorwedd  yn  dawel  am  ychydig,  galwodd  ar  Jamesy  a 
rhoddodd  edrychiad  eraff,  hir,  ac  angenol,  yn  ei  wyneb.  Trôdd  ei 
golwg  i  edrych  am  Bab,  ond  ni  wel^d  ef ;  ac  ediychodd  eìlwaith 
ar  ei  gŵr,  fel  pe  buasai  yn  myned  i  sicrhâu  golwff  bythol  arno. 
Ond  yn  y  man,  cauodd  y  llygad  tawel,  clir,  a  phrydferth,  ac  ym- 
uniawnodd  y  ddynes  ragorol  i  farw.  Anadlai  yn  gyflym,  ac  aeth 
ymaith  mor  ddystaw,  fel  y  gorfu  i  James  gael  drych  i  ddsl  o  flaen 
ei  genau  i  wybod  pa  un  a  oeàá  wedi  myned  ai  peidio.  "Beth  yw 
ein  bywyd  ?  tarth  ydyw,  yr  hwn  sydd  dros  ychydig  jn.  ymddangos, 
ac  wedi  hyny  yn  diflanu." 

Yr  oedd  Rab  yr  holl  amser  yn  gwbl  effro,  ond  yn  üonydd. 
Safai  çyda  ui  wrtberchwyn  y  gwely.  Yr  oedd  llaw  Ailie,  yr  hon 
a  ddauai  James,  yn  awr  yn  hongian  i  lawr,  ac  wedi  ei  gwlychu 
gan  ei  ddagrau.  Llyfodd  Rab  hi  drosti  yn  ofalusi  ac  wäi  hyny 
dychwelodd  i*w  le  dan  y  bwrdd, 

Ëisteddodd  James  a  flnnau  am  gryn  amser — nis  gwn  pa  faint, 
heb  ddywedyd  dim.  Neidiodd  James  ar  ei  draed,  cyrhaeddodd 
ei  esgidiáu  trymion  oedd  dan  y  bwrdd,  dododd  hwynt  yn  drwsgl 
ar  ei  draed,  a  thorodd  y  garai  ledr  wr^h  ei  chylymu,  a  dywedodd 
mewn  cyffro,  "Dyna  beth  na  wnaethum  erioed  o'r  biaen !" 

Yr  wyf  yn  credu  na  wnaeth  hyny  erioed,  na  byth  wedi'n 
ychwaith.  "Eabr'ebai,  mewn  llais  garw,  gan  gyfeirio  ei  fysat 
draed  y  gwely.  Neidiodd  Rab  i  fyny,  a  sefydlodd  ei  hxm  ynj  fsa. 
hono,  a*i  ben  a*i  lygad  at  wyneb  y  marw.  "  Aroswch  yna,  MaÌBter 
John,  nes  dychwelaf,"  ebai  y  cariwr,  a  diflanodd  yn  y  tywyllwcî^ 
gan  daranu  dros  y  grisiau  gyda*i  esgidiau  trymion.  Rhedais  i 
ÌieneBtr  yn  ngwyneb  y  tŷ,  a  chefais  gipolwg  amo  yn  liithro  tmy 
y  porth  fel  cysgod. 

.  Yr  oedd  arnaf  ofh  am  dano,  ac  eto  nid  oíhwn  ychwaith» 
Eisteddais  yn  lluddedig  ar  gadair  yn  ymyl  Rab^  a  cbyagáih 
Dihunwyd  fi  gan  swn  oddiallan.   Yn  mis  Tachwedd  ydoedd,  ae 
yr  oedd  trwch  o  eira  ar  y  ddaear.   Yr  oedd  Rab  wedi  clywed  J 
swn  hefjrd,  ac  wedi  ei  adnabod,  ond  nid  oedd  wedi  syflya  o'i 
Edrychais  allan,  ac  jn.  ngoleuni  llwyd  y  wawr,  gwelwn  Jea  t*t 
cart  wrth  y  glwyd,  a  chwmwl  o  ager  yn  codi  odaiwrth  y  ffs^ 
Gyda  hyn  yr  oedd  James  wrth  ddrws  yr  ystafelL   Nid  oedd  tei^ 
awr  0  amser  er  pan  aeth  allan,  ac  yr  oedd  wedi  bod  yn  Howgatl 
— ^naw  milldir  o  ffordd — a  dychwelyd  gyda'r  gasee  a  r  caxtl  Yt 
oedd  ganddo  lonaid  braich  o  blanoeai,  ac  yn  llifo  o  chwyft 
Cvfarchodd  fi  âg  ysgydwad  ei  ben,  lledodd  ar  y  llawr  ddau  bârf 
bíancedi,  wedi  eu  marcio  ar  y  comeli  â  llythyienaa  mawnon  coc^ 
ion,  "A.  G.,  1794"  (Alison  Graham). 
Galwodd  Rab  i  lawr  oddiar  draed  y  gwely,  eymerodd  ei 
j  yn  ei  f reichiauj  gosododd  hi  vn  ofalus  ar  y  plancedi,  trodd  y  tAẅ^ 
j  o  amgylch  y  corff,  gan  adael  yr  wyneb  yn  y  golwg.  Anmeidîodi 
I  eto  amaf  n,  cymerodd  y  corff  yn  ei  freiohma,  a  ehydag  wjtià 
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pendeifynoly  ond  truenus  i'r  eithaf,  aeth  i  lawr  y  grisiau,  a  Rab 
yn  ei  gamjm.  Aethum  innau  â  chanwyll  ar  ei  ol,  ond  nid  oedd  ei 
heisieu  amo  ef.  Aethum  allan  gan  ddal  y  ganwyll  o  hyd  yn  fy 
llaw  yn  yr  awyr  oer  rewllyd,  ac  at  y  giwyd  lle  yr  oedd  Jess  a*r 
cart.  Gallaswn  ei  helpu,  ond  gwelwn  nad  oedd  i  ymhel  dim 
I  âg  ef;  yr  oedd  yn  ddigon  cryf,  ac  nid  oedd  eisieu  help  amo. 

Uosododd  hi  i  orwedd  yn  y  cart  mor  esmwyth  a  dioffel  ag  y  codaî 
'  M  0  hono  ddenç  niwmod  cyn  hyny — mor  dyner  a  phan  cafodd  hi 
j  gyntaf  yn  ei  freichiau,  pan  nad  oedd  ond  "  A^  G."  Gadawodd  y 
I  wjmeb  prydferth  seliedig  yn  acored  tua'r  nefoedd ;  disgynodd,  ac 
j  Tmaflodd  yn  mhen  Jess,  ac  aetn  ymaith.  Ni  sylwodd  arnaf  fi,  ac 
ni  sylwodd  Rab  ychwaith,  yr  hwn  oedd  yn  UywydÄu  o*r  tu  ol  i'r 
cart. 

Sefais  fan  hono  nes  iddynt  fyned  o'm  golwg,  a  swn  y  cart  golli 
o'm  clust.   Canlynai  fy  myfyidod  hwynt  wedi'n,  nes  iddynt  gyr- 
Wdd  eu  cartret^  pan  welwn  James  a  Jess  yn  sefyll  o  flaen  orws 
eu  tŷ,  a*r  blaenaí,  wedi  dadgloi  y  drws,  yn  cymeryd  y  corff  yn  ei 
1  freichiau,  ac  yn  ei  osod  i  orwedd  ar  ei  wely  ei  hun ;  ac  wedi  gosod 
(  Jeas  yn  yr  ystabl,  yn  dychwelyd  i*r  tŷ  gyda  Rab,  ac  yn  cau  y  drws 
j  amynt. 

I  Claddodd  James  ei  wraig  yn  nshanol  galar  ei  gymydogion,  gyda 
fiab  yn  syllu  ar  y  claddedigaetn  o  hirbelL  Yr  oedd  eira  ar  y 
ddaear,  ac  edrychai  y  bedd  yn  dwll  du  annhrefnus,  yn  nghanol  y 
Uawrlen  wèn  ddifrycheulyd.  Ceisiai  James  edrych  ar  ol  pob 
peth  ei  hunan,  yn  awr ;  ond  cymerwyd  ef  yn  glaf  gan  dwymyn 
yn  ddîsymwth.  Cyn  fod  y  meddyg  wedi  cyrhaedd,  yr  oedd  e£ 
wedi  coUi  ei  hnn,  a  bu  farw  yn  fuan.  Yr  oedd  y  bedd  yn  hawdd 
iV  agoryd.  Yr  oedd  cawod  o  eira  eto  wedi  gwneyd  y  cwbl  yn 
wỳn  a  Ilyfn.  Edrychai  Bab  ar  y  claddedigaeth  hwn  eto,  a 
dychwelodd  adref  at  Jess  Tr  ystabL 

Beth  ddaeth  o  Eab  ?  Gbfynais  am  dano  yr  wythnos  ganlynol  i'r 
cariwr  newydd  oedd  wedi  cymeryd  at  fasnach  Janies,  ac  at  ei 
gaseg  a'i  gart.  "Sut  mae  Rab  î"  Ceisiodd  droi  y  cwestiwn  heibiOÿ 
ac  atebodd  yn  sarug,  "Beth  sýdd  a  fynoch  chwi  â'r  ci  ?"  Ond,  yr 
oedd  yn  rlìaid  i  nd  gael  gwybod.  "Pa  le  mae  Rab?"  Wedi 
ychydig  o  wrido,  a  pnenbleth,  a  thynu  ei  fysodd  trwy  ei  wallt, 
dywedŵid,  **Wel,  syr,  mae  Rab,  yn  wir,  wedi  marw."  "Wedi 
marw !  O  beth  y  bu  farw  ?"  "  Wel,"  ebai,  gan  wrido,  "nid  niarw 
wnaeth,  ond  caèl  ei  ladd.  Gorfu  i  mi  ei  ladd  gyda  phigfforch, 
'doedd  yr  un  drefn  i  gael  arao.  Gbrweddai  yn  y  preseb  gyda'r 
gâseg,  ac  yr  oedd  yn  anmhosibl  ei  gael  oddiyno.  Bum  yn  cynnyg 
pob  math  o  fwyd  i'w  demtio  allaji,  ond  ni  wnai  na  bwÿta  nac 
yfed.  Ni  chawn  fwydo  y  gaseg  heb  ei  fod  yn  chwymu  ac  yn  cnoi 
íy  Bghoesau.  Yr  oedd  yn  d(&wg  genyf  orfod  Iladd  yr  hen 
waith  ni  fu  yr  un  cyffelyb  iddo  oddiyma  i  ThomhiU ;  ond  yn  wir, 
syr,  nid  oedd  genyí  ddim  arall  i'w  wneyd."  Yr  oeddwn  yn  ei 
gredu.  Diwedd  teilwng  o  Rab — ^buan  a  chyflawn.  Yr  oedd  ei 
ddannedd  a'i  gyfeillion  wedi  myned ;  pwy  allai  ddysgwyl  iddo 
gadw  yr  heddwch  a  bod  yn  foes^î 

 ■  —  Uigitized  by  Googlc  ' 


264 


nV80BrA  T  PLASY. 


BACHGElf  MEDDW  Y  FAM  WEDDW. 
To^,—** Toriad  y  Dudd," 


Doh  D. 

ì 

:  d 
:  m 


se 

ti 
m 
m 

1. 
1. 

1. 
li 

f 
s 

ti 

d': 
d  : 
d': 
à  i 

d' 
m 

8 

d 


:  m  I  m  :  d* 
:  d  I  d  :  d 
:  m  I  u  :  m 

-  I  :  1 

-  I  :  1 

-  I  :  1 

-  I  ■  i 

1  j  1  :  se 

I,  I  t,  :  r 

f  I  f  :  m 

f  I  r 


r'  I— 
{  I- 

tx  I- 


..r»|  t  :..d» 

• .  r  I  ti  :- .  d 

..r'l  t  :..d' 

. .  r  I  t,  :. .  d 

I  ^d'.r» 

; —  I  :  m  .  f 


d' 
d 


Cynghantddiad  Pehccbdd  Owiua. 


:  t  I—  :  t 
r  :  r  |—  :  r 
f  :  f  I—  :  f 
sei  :  sei  I —  :  sci 

m  :- .  f  I  r  :- .  m 

m  :-.f  I  r  :-.  m 

m  :-  .  f  I  r  :-  .  m 

m  :-  .  f  I  r  :-  .  m 


D.  C. 
1  :- 

d  :-| 

m  :-i 


I     :  d^  r' 


8  .  1 


m' 
m 

s 

d 


d' 
m 

8 

d 


1  :-.t 

Ij  :-  .  tj 

1  :-.t 

li  :-.ti 


m' 
s 

d 


d^ 
m 
s 
d 


d» 
m 
s 
d 

s  ; 
Si  : 
s  : 


d» 
d 

:  m' 
:  s 
:  d» 
:  d 

:-.  t 
;..ti 
;-.  t 


Si :- .  tj 


:m' 
:  m 
:  s 
:  d 

Digitiüocl  by 


l  :  d»  I  t  :  1 

d  :  d  l  p  :  r 

m  :  m  I  f  :  f 

li  :  li  I  r  :  r 

:-.  r  I  ti  :-. 
:-  .  r  I  ti  :- . 
:-  .  r  I  t, :-. 
:-.  r  I  t,:-. 


m' :  d»  I  d' 

8  :  m  I  m 

d>  :  s  J  s 

d  :  d  I  d 

r»  :-  I 
8  :_  I 
t  :-  I 
h  : —  j 


d' 
d 
d' 
d 


d'  I  .d» 

m  I  r 

»  I  1 

li  I  f> 


f' 
r 

se 
ti 


m'  j- 

86  |— 

»i  I-. 

Goofíle  


TBT«OBVA  T  »LAVT. 


286 


d»  :_tj_|  m>:  1 

m  :  in  |  ni  :  hi 

1:1  I  1  :  1 

li  :  li  I  d  :  d 

d  :-  .  r  I  ti     •  d 

d  :-  .  r  J  t,  :- .  d 

d  :-  .  r  I  ti  :- .  d 

d  :-  .  r  I  ti  :- .  d 


1  :  se 


  .  :  I 

in  : —  I  :  1 

t  :—  I  :  1 

m  :—  i  :  r 
I,  :  1  |d\t;1.8ŵ 

]|  :  d  I  r  :  r 

li  :  f  I  f  :  m 

Ij  :  f  I  r  :  m 


m 


m  :-  .  f  I  r  :- .  m 

m  :- .  f  I  r  :- .  m 

m  :- .  f  I  r  :- .  m 

m  :- .  f  I  r 

1  :-  l- 

h  :-  I- 
m:-|- 


T  weddw  fám  eisteddai  yn  braddaidd  iawn  ei  bron, 

Yn  hwyr  y  nos,  yr  hin  yn  oer,  yn  dysgwyl  am  ei  John ; 

***B  wy  'n  cofio  'machgen  (meddai)  yn  blentyn  bychan  tlwa, 

Ond  'n  awr  'r  wy  'n  ofni  'i  wel'd  yn  d*od  yn  feddw  at  y  drws : 

Daw  a  faddeno  i  mi  os  grwgnach  wnaf  ar  gam, 

Ond  gwel'd  fy  mab  yn  ^ddir  sydd  yn  torí  calon  mam. 

£r  i  mi  gladdn  'mhríod,  fy  mmentyn  bach  ga'dd  fy  w, 

Ond  'n  awr  'r  wy'  mron  a  suddo  i'r  bedd,  fy  machgen  meddw  yw. 

Os  byddwn  gynt  mewn  gofid,  fe  wylai  f  anwyl  John ; 
Ond  'n  awr  câf  boeni  hyd  y  bedd,  fe  chwardda  yntau  *n  llon : 
Mae  'r  ddiod  wedi  pylu  ei  holl  serchiadan  i  gyd, 
Mae  'r  hon  a'i  hymcidyg  ganddo  'n  awr  fel  estron  pena'  'r  byd. 
Y  ddiod,  0 1  y  adiod,  sy  n  lladd  fy  machgen  i, 
Gwyn  fyd  na  fyddai  iddo  Iwyrymwrthod  byth  á  hi. 
Grîsf  nogion,  cynnorthwywch,  trwy  eich  hesiamplau  gwiw, 
I  hdipii  r  gwan  sy  'n  gaeth  i'w  chwant  i  gadw  John  yn  fyw. " 

E. 


Y  DEG  CYFAILL. 
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MOB  falch  y  byddwn  pe  byddai  genyf  gyfeiUîon  da  i  fy 
helptt  i  fyired  ymlaen  mewn  bywyd,"  meddaì  y  segaryn 
^  Denis,  dan  lyfn  gôn. 
''OyfeiIlioa  da!**  ebai  ei  feistr;  ^beth,  onid  oes  genych  ddeg 
o  honjnU'* 

''Nao  oes  genyf  fi  yn  siŵr,  ddim  hanner  hyny;  ao  y  mae  j 
rhai  sydd  genyf  yn  rhy  dlawd  i  fy  helpa." 

"Oŷrrifwch  eich  bysedd,  fy  machsea  i,"  ebai  ei  feistr. 

Edrychai  Denis  yn  syn  ar  ei  Ìaw  fawr  nerthol. 

•*  C^frifwch  hwynt,"  meddai  y  meistr,  "fodiaa  a  chyfan.'* 

•*  Yr  wyf  wedi  gwneyd — maent  ýn  ddeg,**  ebai  y  badbgen. 
^  **  Yna  peidiwch  byth  eto  a  dyweyd  nad  oes  geaych  ddeg  o  gyf- 
eiUion  gtuluog  yn  abl  eich  heipu  ymlaen  mewn  bywyd.  Myn- 
wch  weled  beth  all  y  cyfeillion  cywir  yna  wneyd,  oyn  yr  eloch 
eto  i  gipryno  a  gcwgnadi  am  na  chaech  help  oddiwrth  eraill." 
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CRANCOD  y  TIR  AR  EU  TAITH.  , 

fLENTYN,  Wel,  wel,  mam  anwyl !  llun  pa  beth  yw  y  rhai  hyn  ?  ) 
MaTn^  Llun  crancod,  fy  mblentyn — a  dyna  nnw  i*r  dim  | 
hefyd,  gan  nad  pwy  a'u  gwnaeth.  i 
Plentyn.  Pa  le  mae  y  crancod  yna  yn  by  w,  'mam  î 
Mam,  Yn  y  môr  y  maent  gyda  nL   Ydych  chwi  ddim  yn  cofìo  ! 
fy  mod  i  yn  eu  dangos  i  chwi  yn  y  pyllau  ar  y  traeth — y  crëadur-  \ 
iaid  hyny  oedd  yn  myned  i  gỳ feiriad  eu  hochrau  ?  J 
Flentŷn.  Daliodd  John  ni  un  o  honynt,  'mam,  ydych  cliwi  yn  ) 
coûoì  I 
Mam.  lë,  dyna  fe ;  ond  Uuniau  crancod  y  tir  y w  y  rhai  uehod.  í 
y  mae  Uawer  iawn  o  honynt  yn  India  y  Gorllewin. 
Plentyn.  O,  dy wedwch  ry wbeth  am  danynt,  'mam  î 
Mam.  y  peth  rhy feddaf  sydd  genyf  Ê.  i  ddy weyd  am  danynt  y w  I 
eu  bod  yn  by w  yn  y  mynyddoedd,  ond  bob  amser  yn  myned.  i'r 
môr  i  ddodwy.   Byddant  yn  c^rchwyn  yn  heidiau  ma^ndon,  ac  yn  ' 
teithio  gyda*u  gilydd,  mor  union  a  phe  byddai  y  dyn  mwyaf  ' 
cyfarwydd  yn  eu  harwain. 

Plentyn,  Beth  pe  byddai  gwàl  fawr  ar  eu  ffordd,  beth  wneleiit 
wedi'n  ? 

Mam,  0,  nid  ydynt  yn  priaio  am  wèlydd  na  chloddiaia, 
dringo  drtstynt  yn  amvneddgar.   Mae  afonydd  yn  fwy  o  iwyntnm 
na  gwelydd ;  ond  byddant  yn  chwilio  am  y  Ue  y  bydd  y  dwfr  yn  ! 
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fwjtl  bfts»  ae  yn  croed  yr  afonydd  oll  yn  eu  ffordd.  Cadwant  yn 
wastad  gyda'n  gilydd,  a  byddŵit  yn  gorchuddio  yr  hoU  lawr  yn 
eu  Uwybr.   Y  maent  yn  cadw  trwst  mawr  hefyd  wrth  gerdded. 

Plentŷn.  Pa  faint  o  amser  fyddant  yn  aros  yn  nglàn  y  môr  ? 

ifom.  Oddeutu  chwech  wýthnos,  yna  dychwelant  i'r  mynydd- 
oedd  eilwoiih  ar  hyd  y  ffordd  y  daethant 


HÜW  HUWS  Y  G(y  YN  YR  YSGOL  SÜL. 

^^^SgUW  Huws,  a  ddowch  chwi  i  roi  tro  ymhlith  y  nlant 
3®  yma?"  eofyna  jrr  arolygwr.  "At  y  plant,"  meddwn 
ö  innau,  "aof  yn  wir,  gnrda  phleser."  Ac  i  w  mysg  ft  mi  yn 
ebrwydd.  Wel,  beth  well  ddymunwn  i  gael?  Dyma  i  mi  eu 
Rwenau  yn  groesawiad.  Wyddoch  chwi  beth,  i  mi  ptìth  uchel  ei 
bns  YW  gwên  plentyn. .  Oymaint  o  fathau  o  wenau  sydd  yn  bod^ 
omáèl  onàf  or  mathau  oil,  rhai  ^  plant  sydd  fwyaf  (uffuant 
Beodiih  amynt!  Yr  wyf  yn  teindo  yn  g^mhes  at  Charlee 
Dickeii8  am  iddo  y^;rifenu  fel  hyn-^"  Yr  wyf  yn  hoffi  plant ;  ac 
nid  peth  bychan  ydy w  eu  bod  hwy,  mor  newydd  o  law  Duw,  yn 
eîn  cam  nìnnau  yn  ôL"  Yn  sicr,  càn  belled  ag  y  hen  ôf  lel 
â  wèled  i  mewn  i'r  natur  ddynol,  y  mae  yn  rhaid  i  mi  ddy weyd 
na  chafodd  cymdeithaa  phuit  eto  ddim  digon  o  lawer  o  sylw 
astudwyr  y  natur  ddynoL  Gan  bwy  y  cewch  chwi  gymaint  o 
ddi&ifwch  gwir,  pur,  ft  chan  blant  ? '  A  fynech  chwi  weled  natur 
yn  ffweithio,  nid  yn  ^iyddydol  o  ffoeg,  o  ffuantus — ^nid  ynflŷn 
wrth  druth,  a  ffol-yswildod,  hunanoldel^  a  gweniaeth  dull  y  oyd 
hwn ;  ond  yn  ddilwgr,  digymyB^,  pur,  ac  ai]graff  eglur  natur  amì, 
ag  sydd  yn  lloni  calon  ac  yn  gloewi  llygaid  jr  edrychwr,  yn  ei 
gwneyd  yn  nesaf  pcth  i  anmhoBÌbbrwydd  digio  wrthynt  am  eu 
hasbrí,  na  pheidio  eu  caru  am  eu  daloni  a'u  diniweidrwydd, — a 

?iiecb  chwi  weled  hyn?  Wel,  ymaith  ft  chwi  i  blìth  y  phmt 
rwan,  dyma  enghraifft  i'r  pwipas.  Dacw  ftíbhgen  bvchui  yn  yr 
ail  ddosbarth  acw.  Mae  bywyd  ac  asbrì  ddigon  ynddo ;  ond  mae 
y  ddau  lygad  sydd  ganddo  yn  cyfeirio  at  gâon  fach  ft'i  llon'd  o 
sercli  a  diffuantrwydd.  Y  Sabbath  o'r  bli^n  yr  oedd  yr  hin  yn 
wlỳby  a'r  bychan  gyda'i  wmòreUa  fechan  yn  troedio  tua'r  ycw^oL 
Mae  yn  ddamweiniol  yn  troi  ei  ben  yn  ÔL  Mae  yn  sweled  ei 
athraw  yji  ei  ganlyn  heb  yr  un  wnbrella  ganddo.  ¥maith  ft*r 
bychan  i'w  gyfarfod,  a  chyda'r  moes  swynol  hwnw  a  fêdd 
pl^tyn,  yn  cynnyg  rhan  iddo  o  çyagod  ei  wmhreUa  fach.  A 
oes  rhywun  mor  sycn  ag  i  wadu  mai  gwr  boneddig  bychan  natur 
ei  Ìiunaii  oedd  y  bachffen  ?  Yn  wìr,  wn  i  am  neb  yn  y  gymydog- 
aeth  yma  ag  y  byddaî  ft  mor  hoff  o'i  weled  yn  troi  i  mewn  ?r 
efail  a'r  bacngen  yna.  Gwŷr  boneddìe  ydynt  olí  yn  y  dosbarth  aew, 
mi  godia'  i  A  oes  rhywun  yn  anmmeu  ?  Wel,  'does  dim  yn  agos 
i  flwydd^  o  amser  er  pan  oedd  gŵr  bach  yr  UTnhreUa  yna  wedi 
bod  oddicartref  am  wythnosau,  ac  ar  ei  ddychweliad  i'w  ddos- 
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barth,  dyna  hi  yn  ysgwyd  dwylaw  rhyngddo  ef  a'r  gwŷr  baeh 
eiaill — ^boneddwyr  pump  oed !   Animheued  rhy wun  yn  awr. 

Oallwn  ddy  weyd  ychwaneg  o  ystomu  am  y  plant,  pe  b^  amser. 
Ond  gan  fy  mod  yn  bwriadtt  cael  yr  anrhydedd  o  ymweled  â'r 
dosbeiith  eraill,  yn  enwedi^  y  dynion  a*r  merched  ieuainc^  a  cbael 
ymgom  gydag  ambell  athraw,  wrth  ^wrs,  nìd  oes  dim  aauser  iV 
golË.   Heblaw  hyny,  dif vrwch  mawr  i  mi  yw  gwylio  symudiadau  | 
y  bechgyn  acw.   Pa  fachgenî   Hwn  acw  sydd  y  fynyd  hon  yn  • 
tynu  y  gwynebau  hyllion  yna  y  tu  cefn  i'w  athraw.   Peidiwch  | 
gofyn  ei  enw ;  o  leiaii  peidiwch  a  gofyn  i  mi.   Ond  os  mŷn  rhyw  i 
Sicngen  ofyn,  wel  gofyned,  " Ai  rayfì  y w ?"  Yrwan,  rhag  i  ni  gam- 
ddecul  ein  gìlydd,  fy  meddwl  i  yw,  na  roddaf  yr  emo  a  gafodSŷith  ' 
éroÁU;  ond  ni  chehif  yr  ënw  a  ennÚlodd  efe  ei  Áunany  a  dyma  fey— 

Y  BACHGEN  CHWAREUB. 

Peidìwch  a  meddwl  fy  mod  i  yn  ystyried  y  bachgein  hwn  yn  im 
aiBwydus  o  ddrwg ;  ond  nid  wyf  am  i  ch  wi  dy  bio  y  chwaith  ei  fod  yn 
rhagorol  o  dda.   Wel,  pa  fath  un  ydy w  ynte  ?    iJn  fel  hyn, — mae 
ei  lcm'd  o  chwareu.   Am  hyn  y  meddylia  beunydd,  ac  nid  oes  dim  , 
a'i  cyferfydd  nad  yw  yn  ceisio  ei  droi  yn  chwareu.   Mäe  yr  elfen  ' 
chwarëus  hon  yn  ymwau  drwyddo  oll  o  i  ben  i' w  draed.   Fel  rhyw 
ysbiyd,  mae  yn  myned.  ac  yn  dyfod,  weithiau  yn  y  fan  yma,  yna  ' 
acw,  bryd  arall  ymwthia  mewn  moment  i  le  aralL   Sylwch  I  daaw  i 
yr  ysbiyd  yn  dawnsio  yrwan  yn  ei  lygaid,  a  symuda  mewa  eìliad  \ 
1  chwareu  o  bob  tu  i' w  ^au ;  a  deliwch  chwi  i  sylwi,  cewch  weled 
ei  fod  yn  ymhyf  hâu,  nea  Uedu  y  genau,  ac  o'r  diwedd  yn.  torì  allan 
mewn  chwertmniad  uchel  dros  y  dosbarth !   Mae  yr  athraw  yn 
troi,  a'i  olwg  yn  hanner  gw^s,  hanner  gofìdus,  ac  yn  ymholi  pwy 
oedd  Y  chwaradwr.   Camp  iddo  allu  caselu  pwy  oddiwrth  wyneb 
y  bachgen  yna !   Oblegid,  y  mae  yr  ysbryd  wedi  flfoi  yn  Üwyr 
oddiar  y  wedd,  gan  adael  hono  mor  fiobr, — ^O!  sobriawn.  Amwy, 
T  mae  y  gŵr  bach  sobr  yn  edrych  yn  ymofyngar  ol  aingyl<äi  «r  y 
Ueill,  fel  pe  ceisiai  helpu  ei  athraw  i  gael  byd  i'r  chwarddwr!  Pa 
le  y  mae  yr  ysbryd  yrwan  î  Yn  ei  lygad,  welwch  chwi,  o  herwydd 
y  jnae  comel  bwnw  yn  cau  ac  yn  agor  mor  frysiog,  fel  mae  yn 
rhaid  mai  wincio  y  mae !   Hebhiw  hyny,  mae  dylanwad  yr  yabiyd 
yn  mhenau  ei  fyeedd,  ac  y  mae  y  rhai  hyny  yn  cosi  y  bacfagen  neBaf 
ato,  ae  yn  ei  fy  w  nis  gall  hwnw  ymattal  rhag  chwerthin. 

WtÚì  gwrs,  y  mae  y  bachgen  yn  dyfod  i'r  yficoi  yn  gysoii ;  <mmì 
^dyfod  er  mwyn  y  aport  y  mae.  Nid  gwiw-meddwl  ei  fod  ef  yn 
^hysbys  pa  le  y  mae  y  wers,  canys  chwareu  yr  oedd  pan  orphen- 
wyd  gwers  y  Sabbath  diweddaf.  £fe  a  welir  yn  BefyUìan  y  tu 
«dlan  Tr  capel  tra  bydd  yr  ysgol  yn  (Sael  ei  dechreu ;  a  diyda*Q 
bod  yn  oychwyn  y  gweraì,  dyma  fo  yn  dyfod  ft  thrwst  mawr,  gan 
ystwffio  ei  gap  i'w  enau  i  ^ddio  y  ceUwuhr.  O  ydyw,  y  mae  yn 
fachgen  sharp,  fel  y  dy wedir ;  ond,  dyna  y  drwg — ^rhy  ẁirp  ydyw. 
Pwy  mor  fuan  ag  ef  i  waeddi  ^gwaU!*'  pan  fetha  rhywma  jn  j 
dosbarth?   Pwy,  hefyd,  mor  ddiofal  ag  ef  ynfl^yleh  Dod*ya  óàL 
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i  hunan  ?  Dyma  nhw  ^  cana.  Yn  awr,  syiwch  fel  y  mae  y 
rth  acw  oU  yn  chwerthm.  Yr  achos  ydy w  ei  fod  «f  yn  ífugio  | 
r  y  dôn,  ac  yn  drwgleÌBÌo  un  arall  â  gwyneb  digrifol  i'r  eitmif.  i 
l  na  fydd  efe  yn  llonydd  tra  byddant  yn  gweddío.  Llonydd !  | 
fe  yn  nrysur  bigo  y  nesaf  ato,  yn  ysgwyd  y  fainc  hyd  nes  y 
Ueilrmewn  perygl  o  fyned  ar  eu  trwynau  drosti ;  a  thag  ei 
rdd,  y  mae  yn  tynu  gwyneb  hir,  ac  yn  ffugio  teimlo  oddiwrth 
ü,  a  thrwy  hyny  yn  rhwystro  i'r  UeiU  deimlo  dim.  Llawer 
i  y  bu  ei  athraw  yn  ysgwyd  ei  bepi  yn  drist  wrth  son  am 
gan  ddystaw  obeithio  y  daw  tro  amo.   Dal  ato,  athraw,  ac 
ia  ei  achos  o  flaen  gorsedd  gras,  ac  fe  ddaw  tro !  Un  cyffelyb  ' ! 
edd  Dr.  Carey,  y  cenadwr !   Ai  nis  gŵyr  y  bachgen  yna  mai  . 
iddrwydd  a  weddai  i  dŷ  yr  Arglwydd?   Owraiäawed  beth  ' 
atebiad  Gwyddel  bach  yn  Ysgol  Öarpiog  Llundain,  pan 
já  iddo  beth  oedd  sancteiddrwydd.  "Bod  yn  lân  oddifewn," 
bychan.   Diwygied  y  bachgen  chwarëus  yna,  a  chofied,  pan 
lesaf  ei  ddiUad  glân  goreu  am  dano,  fod  Duw  yn  gofyn  iddo  ì 
lán  oddimewn,  \ 

Huw  Huws.  I 

CERDYN  Y  PREGETHWYB. 

ITH  fyned  trwv  Fangor  ddoe,  cefais  anrheg  gan  Ifr. 
Edmunds*  o  gerdyn  tlws  yn  cynnwys  Uuniau  pedwar  ucain 
0  Weinidogion  y  Cyfundeb,  ac  yr  oèíddwn  yn  agos  a  boa  yn  | 
ffeindio  fy  hun,  "y  Uai  na*r  Ueiaf"  ymhUth  y  fath  dorf  o 
anrhydeddus.  Nid  yw  yn  beth  cyffredin  i  ymadael  âg  an- 
edi  ei  chael,  ond  rhaid  cyfaddBÍ  i  mi  deimio  rhyw  gymaint 
mymwadiad  pan  yn  meddwl  am  y  Cenadwr  ffyddlawn 
daw,  a  phenderfynais  anfon  yr  anrbeg  yn  anrheg  iddo  e^ 
yhoà  y  oydd  gweled  ar  unwaith  y  fath  lîaws  o  wynebau 
ion  anwyl  yn  gysur  iddo  ef  a'i  briod  hawddgar  yn  eu  hunig- 
•aw  ymheU  yn  eithafion  Finesterre.  Ac  am  fod  y  brawd 
WiUiams  yn  ddarostyngedig  ar  bry^au  i  deimladau  prudd- 
18,  anfonais  gyda'r  Ceidyn  y  rhigwm  canlynol  iV  ddifyru  ar 
!  feUy.  Mae  yn  bosibl  y  carai  y  Uîaws  plant  sydd  yn  derbyn 
í^ersi  buddiol  bob  mis  glywed  beth  a  anfonwyd  gyda*r  Uun- 
dyma  y  lUnellau,  fel  y  maent,  at  eich  gwasanaeth  chwi  a'ch 
iwyr  ieuainc.  * 

Wele  dyrfa  o  bregethwyr, 
0V  Gogleddbarth  a'r  Deheudir; 
Enwog  iáwn  fel  gweinidogion, 
Neaaf  peth  i  ApostoUon. 

John  Elias,  Bees  o  I^erpwl, 

A  "Llwynffortun"  hawddgar,  anw'I; 

te  yn  debygol  y  gellir  cael  y  Cerdyn  hwn  wrth  anfon  at  ìäx, 
ds,  Upper  Bangor. 
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Thomas  Richards,  "WiUiam  Morris, 
Dyma  ddynion  duwiol,  dawnus. 

Dacw  *r  Doctor  mwyn  o*r  Bala, 
A*r  hen  Ddafydd  Rolant  'smala; 
Charles  a  Parry,  hoff  athrawon,  f 
Ac  aml  un  o'u  hsn  ddysgyblion. 

WiUiam  Roberts  o  dref  Amlwch,  ' 
Cawr  Llanllyfni  mewn  prydferthwch, 
Phillips  Bangor,  Jones  Caemarfon, 
Wyth  o  Huwsiaid,  eithaf  ffyddlon. 

Lumley,  Matthews,  Levi;  Harris,^ 
WiUiams,  Howells,  Evans  felus,  ' 
Thoraas  Édwards,  WiUiam  Prytherch, 
Llawer  Jones  hebiaw  "Blaenauerch." 

David  Sannders,  Willîam  Howell, 
Joseph  Thomas,  araf,  tawel, 
WiUiams,  Pritchard,  Griffith  Pany, 
A  George  Williams  o  Dŷddewi. 

Robert  Roberts  o  Lanfi^eitho, 
Dayid  Davies  o  Benmachno, 
Thomas  John,  ŷ  seren  wibiog, 
Rees  a  Williams  o  Frycheiniog. 

Roger  Edwards  y  Golygwr, 
Edward  "Morgan  y  pen  casglwr, 
**Llai  na  'r  Ueiaf "  mysg  y  lluniau, 
Gwelir  wyneb  "'dyn  y  Biblau." 

Dafydd  Edwards,  Jenkins  Babell, 

Islwyn  brydydd,  nid  yw  nebpell, 

D.  Charles  Davies,  rhomas  Llundaîn, 

Mills  y  teithiwr,— *n  awr  'r  wy*  i*n  gorplieD. 

Henffcrdd,   ^  ugl^u    '^*  Philli» 

DYFNDER  Y  PWLL. 

fETH  milwr  yn  ddiweddar  gyda  glöwr  i  lawr  i  bwU  glo,  i  wék 
y  gwaith  tanddaearoL  Dyn  annuwiol  oedd  y  müwr,  ac  ] 
oedd  yn  cablu  a  rhegu  yn  barhâus.  Wrih  ddyfod  i  ffl 
dywedai  yn  rhyfygus  wrth  ei  gydymaith,  '^Mae  y  pwU  yndfl 
cnrynllyd  o  ddwfn !  Os  yw  gwaelod  eich  gwaith  ohwi  mor  M 
rhaid  fod  uffem  ymhell  iawn.*'  Y  dyn,  wedi  blino  ar  ei 
a'i  gabledd,  a  ddy  wedodd  yn  ddifrifol  wrtho, — ^"Syr,  pe  dygwydi 
i*r  rhaff  hon  dori,  byddai  eich  henaid  wedi  cyrhaedd  uâêm  ní 
finmted  ag  y  byddai  eich  corff  wedi  c^rrhaedd  gwaelod  y  p«ll 
Gyrodd  y  gair  nwn  arswyd  trwy  ei  holl  gnawd,  gao  nad  bethi 
y  canlyniaa. 

Ddarllenydd !  wrth  raff  fain  y  mae  dy  fywyd  di  yn  orogi;  ] 
torai  heddyw,  i  ba  le  y  diagynit? 
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îhwe'  diwmod  y  cymërtli  yx  lesu  Pedr,  ac  lago,  ac  loan, 
iŷg  hwynt  i  fynydd  uchel  o'r  neilldu ;  ac  efe  a  wedd- 
wyá  yn  eu  gwydd  hwynt   A'i  ddillad  ef  a  aethant  yn 

ganaid  iawn  fel  eira ;  y  fath  ni  fedr  un  panwr  ar  y  : 
ànu.   Ac  ymddangosodd  iddynt  Ëlias,  gyda  Mosesf  j[ac 
yn  ymddyddan  â*r  lesu. — ^Marc  ix.  2— 4. 

^^^^^  Ìíf'^íiU 

EDWABD  A'I  ÖYDYSGOLEIGION. 

)achgenya  yn  ymyl  ewely  angeu  ei  dad  yn  gwrando 
tud  ar  ei  eiriau.  "Fy  mab,"  eböi'r  claf,  "rhaid  i,mi 
ael  yn  fuan.    Ymdrecha  gysuro  dy  fam,  a  bydd  íddi 

serchog.  Ar  ol  fy  marwolaeth  ti  a  symudi  i  Exham, 
i  i  ti  fyned  i  ysgol  y  pentref.  Bydd  yn  ufudd  i  dy 
aredig  a  gostyngedig  i  dy  gymdeithion.  Edward,  yr 
eru  y  gwnei  addaw  i  mi  na  wnei  byth  ymladd.  Ad- 
iianesyn  blin.   Pan  aethum  i'r  ysgol,  yr  oedd  yn  cael 

yn  nôd  o  anwroldeb  i  beidio  ymladd,  ac  ymladdai 
aml  â  brodyr.  Y  pryd  hwnw  yr  oedd  genyf  frawd 
ach,  ond  heb  fod  mor  gryfed  a  myfi.   Gosododd  y 

i  ymladd.  Myfi  oedd  y  gŵr  goreu,  oblegid  tarewais 
frdanu.  Ni  wellhäodd  byth  oddiwrth  ganlyniadau  yr 
wçth  ei  hebrwng  ef  i'w  gynnar  fedd,  teimlwn  fel  pe 
sdi  ei  lofruddio,  a  darfu  ì'r  meddwl  hwnw  chwerwi 
o'm  bywyd." 

yr  wyf  yn  addaw  i  chwi,'*  ebai  y  bachgen  yn  wylofus. 
bhyn  bychan  hardd  ar  Exham  Oreen,  ac  yno  y  symud- 
dw  a'i  mab.  Yr  oedd  dyddiau  cyntaf  EdwardWn  vrT 
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jsgol  yn  debyg  i  ddyddiau  cyntaf  plant^  yn  gyffredin — yn  dra  . 
anghysurus,  ac  yr  oedd  yn  falch  o  gafon  pan  ddeuai  amser  chwar-  i 
eu.   Bhedodd  at  ctẃr  o  fechgyn  oedd  ar  y  pen  arall  i'r  ^reen,  a  ' 
gwelodd  un  bachgenyn  yn  sefyll  ar  grug  o  gèryg,  tra  y  safai  un 
arall  gerllaw  iddo  gydag  wyDeo  sarug,  ond  yn  ceisio  ymddangos 
yn  Bobr,  gàn  ymgrymu  yn  achlysuroÇ  ond  yn  dyweyd  dim.  IJn 
edrychiad  a  argyhoeddodd  Edward  pwy  yr  oeddynt  yn  ei  ddyn- 
wared.  "  l'r  dim ! "  chwarddai  allan  yr  edrychwyr.  •*  Rhagorol, 
Dick !  *'  Aeth  £d ward  yn  gyffröus  iawn,  a  theimlai  awydd  i  daro 
Dick,  ond  cotìodd  ei  addewid.   Pan  aeth  Edward  ì\  jiayground 
drannoeth,  clywai  sibrwd  uchel,  -  ^  Dyma  fe,  'nawr  am  danL"  i 
Safodd  Edward.   "  De'wch  ymlaen,"  ebai  y  bechgyn,  "  yr  ydym  ' 
am  gael  gweled  pa-^âith  ymladdwr  ydych  yn  debyg  o  wneyd.*' 

"Nid  ymladdaf  byth,'*  ebai  Edward,  **dynaa  û  yn  dyweyd  yn  | 
awr  unwaith  am  byth  wrthych.'* 

*•  Cowardí*  gwaeddai  y  bechgyn,  "  coward;  j  mae  ofn  arna** 
Teimlodd  Edward,  er  na  ddangosodd  hyny,  lod  eisieu  mwy  o  wr- 
oldeb  i  wrthod  nag  i  ymladd ;  ond  yr  oedd  yxi  wroldeb  tra  gwa- 
hanol  a  llawer  iawn  gwell.  Gall  llawer  feddiannu  gwroldeb  corff- 
orol^  ond  ^chydig  mewn  cymhariaeth  all  arfer  gwroldeb  moesol.  . 

Aeth  diwrnodau  ac  wythnosau  heibio,  a  theimlodd  Edward 
anhawsdra  mawr  i  beidio  blîno  ei  fam  â'i  brofedigaethan.  Taer  i 
annogodd  rhai  o'r  bechgyn  ef  yn  garedig  i  ymladd,  gan  ddjrweyd  i 
y  buasai  yn  fuan  yn  sefydlu  ei  gymeriad.  Mwn  ydoedd  y  caletaf 
o  bob  peth  iddo  wrthsefyll ;  ond  daliodd  yn  ddiysgog.  Ei  hoff 
ddjrmuniad  ydoedd  gallu  rywbryd  neu  gilydd  gymhell  ei  gym- 
deithion  i  roddi  fyny  ymladd  yn  gyfangwbl. 

Dick  Hard  man  y doedd  ei  brif  boenydi wr.   Boreu,  prydnawn,  a 
hwyr,  y  clywai  o  enau  hwn  y  gair  **coward,^  ao  nid  allaaai  lai  nag 
ymholi  a  oedd  yr  aflonyddwch  hwn  i  barhâu  byth.  Cyn  hir  cafodd  ' 
gyflëusdra  i  brofí  ei  fod  yn  ddiffy|;ioI  mewn  gwroldeb  eorfioroL 

Vr  oedd  James  Renton,  y  bachgen  mwv8Î  nwydwyllt  yn  yr  I 
ysfol,  yn  curo  un  bachgenyn  bvchan  yn  adidrugaredd,  yr  hwu 
trwy  ddamwain  a  ollyngodd  ei  bêl  i'r  dwfr. 

Gwelodd  Edward  na  wnai  geiriau  y  tro,  a  safodd  o  flaen  y 
baohgenyn  ac  a'i  hamddiffynoad  rhag  llawer  o  ergydion  trymioiL 
Cynhyrfodd  ei  gyfrynçiad  ar  y  cyntaf  James  Eenton  vn  f wy,  ond 
pan  ganfu  nad  oedd  ei  ergydion  yn  oael  eu  dychwelya,  rhoddodd 
yr  ymladd  i  fyny  yn  fuan. 

Wedi  yr  ysffol,  yr  oedd  yr  hôU  fechgyn  yn  awyddus  am  wybod 
â  phwy  yr  oedíd  Edward  o  r  diwedd  wédi  ymostwng  i  ymladd. 
'  '•  A  neb,'*  oedd  ei  atebiad. 

''Gwrandewch  ama^"  ebai  James  Benton;  «yr  oeddwn  bore 
heddyw  yn  curo  Tommy  Wilson  bach;  gallaswo  ei  ladd,  oblegid 
nid  oeddwn  yn  gwybod  beth  oeddwn  yn  ei  wfieyd. '  Safodd  | 
Edward  rhyhgom.  Ni  tharawodd  fí ;  ond  yr  wyf  wedi  ty  argy- 
hoeddi  nad  coward  ydyw,  a  byddaf  o  hyn  lülan  yn  barod  i  gnn» 
rhyw  un  a'i  galwo  felly.  Yr  wyf  yn  gy&ill  iddo  !nawr ;  bjddaf 
feUy  mwy." 
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'Diolch  i  diwi,"  ebai  Ëdwarâ. 
"TumcocO,*'  gẁaeddai'r  beohgyn. 

'^Af  gyÚSL  ehwi  at  eich  mani,*'  ebai  James,  "rhag  ofa  iddi 
greda  i  àim  fod  yn  ymladd.  Fe  allai  y  dywedwoh  wrthyf  ryw 
ddiwniod  paham  yr  oeddech  mor  wrthwjnebol  i  ymUdd.** 

Djwedodd  Edward  yr  addewid  'a  wnaeth  i*w  dad  pan  yn 
marw,  a  héfyd  ei  ddymtmiad  am  alla  trwy  rhyw  foddion  dttedau 
y  bechgyn  i  roi  heibio  ymladd. 

Yt  oedd  y  noson  hono  yn  oer  a  thywyll.   Túa  hanner  nos  dy- 
chiynwÿd  y  pentref  gan  y  llef  "Tân.'^  Yr  oedd  tỳ  y  ffermwr 
Hardman  wedi  ei  orohuddio  â  fSamau.  Tynwyd  un  ar  ol  un  oV 
teolu  allan  nes  oeddynt  oU  yn  ddiogel  oddieithr  Dick.   Pa  le  Tr 
oedd  §Í1  Och,  yr  oedd  yn  cjsgu'yn  y  garret^  ao  ni  feddyliodd 
,  neb  am  ei  ddihana    Dygwyd  ysgol  yno.  ond  ni  feiddiai  neb 
ei  besgyn.   Cyn  hir  daeth  bachgenýn  ymlaen,  ao  er  syndod  i 
\  bawb,  <hingodd  yr  ysgol  i  fyay*  Cyrbaeddodd  y  ffeneatr  a  diflan- 
I  odd  jtt  y  mwg.    Ychydig  eiliadau  o  ddyegwyiiad  piydertta,  ac 
j  TmddangoBodd  drachefn  yn  llusgö  allan  y  bachgen  hanner  myg^ 
,  edig.  Adfy wiodd  yr  awyr  Dick,  a  rhoddodd  iddo  nerth  i  ddisgyn. 
Ood  pan  gyrhaeddodd  Edward  (oblegìd  efe  ydoedd)  ffon  ganol 
yr  ysgol,  rhoddodd  y  trawat  yr  hon  a'i  daüai  m)rdd>  a  hyrdíüwyd 
1  efi'rUawr. 

Aẃn  heibio  yr  wythnosatt  o  ddy  oddef  a  ^nlynodd  t  ddamWain ; 
digon  yw  dywejd  iddo  fod  yn  gloff  am  ei  od&  Ymnlith  ei  gyd- 
ysgoleigion,  yn  lle  cael  ei  ddirmygu  megys  "ootffard^*'  cafodd  yn 
awr  ei  fawrygu  megys  gwron,  ao  yr  oedd  diolohgarwch  Dick  ta 
ddiderfyn. .  Sthodoodd  James  BŴton  wyböd  ei  reawm,  a*i  ddy- 
muniad  ar  fod  i*r  hoU  ymladd  rhwog  y  bechgyn  gael  ei  roddi  i 
fypy,  Ar  ei  ddychweliad  i'r  ysgol,  cyfarchwyd  Èdward  â  thair, 
baiüleí  "  Hwre  1 '  Arw'einiodd  ei  gymdeithion  ef  i'r  yagoldý,  lle 
yr  oedd  yn  grogedig  ar  j  mur  benderfyniad  i  ddiddymu  yr  ym- 
ladd.  Yr  oedá  wedi  ei  arwyddo  ganddynt  oll ;  yr  oedd  enwau 
rhai  yno  mewn  Uaw  fân  gywrain,  ac  eraiU  mewn  llaw  fawr  groa 
Torodd  Edwacd  i  wylo.  Daliodd  yr  holl  ddyoddefíadau  oddiwrth 
y  bechgyn  heb  w^lo  deigr;^n,  ond  nis  gällai  ymattal  yo  awr. 

"  A  ellwch  chwi  faddeu  i  ni  am  ein  hangharedigrwjrdd  9 "  ébäi 
y  beeàgyn. 

"Mì  angbojSaf  y  cwbl  ond  hyn,'*  oedd.  yr  atebîad. 

^  Ymdrechwn  wneyd  i  fyny  am  yr  hyn  aeth  heibio  trwy  ein 
care4igrwya4  i  chwi  yn  y  dyfodol." 

Tri  dedwydd  fa  James  Benton,  Diek  Hardiáan,  ac  Sdwapd ;  ac 
wedi  pedair  bîytiedâ  o  gyfeillgarwch  diysgog,  yr  oedd  yn  orchw^l 
I  caled  en  gwahanu:  Jamea  a  Dick  i  gael  eu  prentisio  y  trefydd 
cyliigosÿ  ac  Eidẃard  i  barotoi  ei  hun  i  fod  yn  ysgdfeistr. 

Aeth  blynyddoôdd  heibio.  Ba  gan  Edward  ysgol  Iwyddian'' 
nus  am  beth  amser  yn  nyffryn  prydferth  Altou.  Nadolig  yd- 
oedd,  Yr  oedd  ei  hen  fam  wedi  imrw,  a  theimlai  ei  hun  yn  unig 
iaẃn  fel  y  eymetat  ei  ffyn  baglau  i  fyned  i  ymweled  â*i  bedd. 
Wrth  ddychwelyd,  pwysodd  yn  erbyn  hen  dderwen^gan  feddwi 
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■  am  gynifer  o  deuluoedd  dedwydd  a  ymgyfarfyddent  ar  y  Nadol-  I 
ig.   Yn  sydyn  clywai  lais  yr  hwn  a  ddisgynodd  ar  ei  gluat  fel 
adsaia  o'i  febyd.  Nid  dychymyg  ydoedd.   Sa&i  Dick  ä&rdman 
o*i  flaen,  gan  arwain  yn  ei  law  blentyn,  delw  o  hono  ei  hun. 

"Dyma  ddysgybl  newydd  i  chwi  wedi  ei  enwi  er  eich  mwyn,"  • 
ebai,  gan  gofleidio  ei  gyfailL 

'^Paham  yr  ydych  yn  wylo,  'nhad  ? "  gofynai  y  bachgen,  wrth  j 
weled  dagrau  yn  llygaid  ei  dad ;  ^'a  beth  ydyw  yr  achos  fod  fy 
meiatryngloff?'* 

"  Dy  wedwn  'stori  hir  wrthych  am  hyn  rhyw  dro,  Neddy. 
'Nawr  am  y  newyddion  anwyl,  Edward.  James  Benton,  yr  ydych 
yn  ei  gofío  ef ;  wel,  y  mae  efe  a  minnau  yn  ^bartnerSy  a  byddwa 
yn  dechreu  masnach  yn  fuan  yn  y  dyflryn  hwn.  Y  mae  efe  ya 
aroB  yn  eich  tŷ;  ond  meddyliais  i  y  gallajBwn  gael  gafael  arnoch 
yn  rhy  wle  o  gwmpas ;  felly  daethum  i  a  Neddy  allan  i  ddysgwyl 
am  danoch.  De'wch,  gadewch  i  ni  gael  Nadolig  llawen,  a  go- 
beithio  am  gaòl  cydgroesawu  llawer  blwyddyn  newydd.  dda.*' 

J.  W, 


«TASAÍ  DIM  DY*  SÜL." 

fAE  y  cydymddyddan  canlynol  yn  awgtym  «çlur  y  dyleia. 
ofalu  am  waith  cyfreithlawn  a  oifyr  i*r  plant  leuangaf  ar 
Sabbath,  hyd  yn  nôd  pe  byddai  raid  i  ni  ymwadn 
imìmdant  ein  hunain. 

Yr  oedd  teulu  yn  treulio  hwyr  Sabbath  gyda'u  gìlydd  ar  yt  \ 
adwyd  gartref,  a'r  rhan  fwyaf  yn  darllen  eu  Ûyfrau,  a*r  rhai  lleuif  | 
dan  siars  i  fod  yn  ddystaw.   Yr  oedd  yno  facl^njrn  b;ychan  pen* ' 
felyn,  cyrliog,  wedi  bod  yn  treio  cael  siarad  â'i  fam,  â*i  &aẃa,  aft  .; 
â*i  chwaer,  ond  yr  unig  ateb  a  gai  ydoedd,  ''Ust !  peidiwch  siarad.* 
Yr  oedd  y  plentyn  yn  bur  aflonydd,  ac  yn  y  man  clywodd  ei 
fodiyb  ef  yn  dyweyd,  wrtho  ei  hun, 
"  Fasai'n  yn  dda  gen'  i  tasai  Duw  heb  'neyd  dim  dy*  Sul ! " 
«Beth,  Charlie  V*  ebai  ei  fodryb ;  '^oeddwn  i  yn  meddwl  fod  ya 
dda  genych  fyned  i'r  Ysgol  Sul." 

"Ÿdy',  mae'n  dda  gen'  i  fyn'd  i*r  YsgolSul,"  ebai'r  plentyn; 
"tasai  Duw  heb  'neyd  dim  nos  Sul,  o'wn  i'n  feddwL" 

^Pam,  Charlie?  Yr  oeddwn  i  yn  meddwl  mai  dyma  7  dam 
melusaf  o'r  dydd." 

«Nid  y w  yn  felus  i  fi,"  ebai'r  plentyn.  «Gallaf  fi  ddim  darllen, 
a  chaf  fi  ddim  siarad  ft  neb,  a  wnaiff  neb  siarad  ft  fi.  Mae  Nelly 
yn  myn'd  i  gysgu ;  a  phan  o'wn  i  yn  myned  i  chwareu  tfr  cwn, 
cyrwyd  hwy  allan,  am  eu  bod  yn  cadw  stŵr.  'Chaf  Ä  'nenthur 
dîm ;  buasai  yn  dda  gen'  i  tasai  dim  nos  Sul  1" 

Mae  yn  greulondeb  at  blentyn  i'w  gaethiwo  mewn  dyBtawrwYdd 
a  se^Tdod  felly,  heb  ddim  i'w  wneyd.  Pan  eymerodd  ei  fcdiyb  ef 
ar  ei  glin,  ac  adrodd  hanes  Joseph  a  Daniel,  llanciau  yn  y  Èmm 
wrtho,  yr  oedd  ei  lygaid  llon  yn  gloewi,  a'i  galon  fechan  yn  oaàsLwn^ 
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WILLIAM  A  MARY. 

trenin  a  brenînes  yn  teyrnasu  ar  Loegr  yr*nn  amser,  am 
íum'  mlynedd— o  1689  hyd  1694— sef  WiUiam  a  Mary. 
iab  ydoedd  William  i  dywysog  Orange,  tywysogaeth  fechan 
heubarth  Ffrainc,  á  nai  i  James  U.  o  Loegr.  Mary,  ei  briod, 
Id  ferch  i  James  II.,  a  chẁaer  y  frenines  Anne.  Yr  oedd 
iin  yn  un  o'r  dynion  mwyaf  fu  yn  gwisgo  coron  Lloegr,  ac 
iyn  da  iawn.  Yr  oedd  Mary  hefyd  yn  un  o'r  gwrasedd 
if  duwiol  a  rhinweddol,  ac  yr  oeddent  yn  caru  eu  gilyda  yn 

Mary  farw  yn  ieuanc ;  ond  os  mai  ychydig  oedd  ei  blynydd- 
yr  oeddent  yn  orlawn  o  helbulon.  Pan  oedd  WiUiam  yn 
n  y  byddinoedd  i  ymladd  yn  Holland  ac  Iwerddon,  yr  oedd 
y  deymas  ar  ysgwydd  Mary,  a  hyny  ar  yr  adeg  fwyaf  berygl- 
i^elodd  y  wlad.  Yr  oedd  ei  thad  yn  alltud  yn  Ffrainc,  a*i 
er  wedi  tramgwyddo  wrthi;  nid  rhyfedd  i  galon  ddewr 
am  ddiffygio  wrth  golli  y  fáth  wraig  ar  y  fath  adeg. 
merwyd  hi  yn  glaf  o'r  frech  wèn,  yr  hon  oedd  yn  ffynu  yn 
iain  ar  y  pryd,  a  bu  farw  ymhen  wythnos,  Rhagfyr  28, 1694, 
^  mlwydd  oed.  Eisteddai  William  ddydd  a  nos  wrth  erchwyn 
^ely,  Rhedai  y  dagrau  yn  hidl  dros  y  wyneb  gwelw  nad 
goruchafiaeth  na  siomedigaeth  un  amser  yn  abl  ei  ysgogi. 
ìià  amryw  esgobion  yn  yr  ystafell.  Galwodd  William  ar  yr 
b  Bumet  y  naill  ochr,  rhoddodd  ffordd  iV  deimladau,  a 
ìdodd,  "Nid  oes  obaith.  Myfì  oedd  y  dyn  dedwyddaf  ar  y 
ar;  ond  yn  awr  myfi  yw  y  tmenusaf.  Nid  oedd  un  bai 
Ü,  dim  un.  Adwaenech  chwi  hi  yndda;  ond  nis  gallasech 
na  neb  arall  wybod  ei  daioni."   Yr  oedd  ei  chlod  am  ei  rhin 
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weddaua'iduwioldebtrwyyrboUwiad.  Claddwydhiynnghapel  • 
Henry  YII.,  yn  Westminster  Abbey.  Yn  ol  awgrym  a  dymumad  ' 
Maiy,  ar  ddychweliad  lliaws  o  glwyfedigion  o  frwydr  ftiddugol-  ' 
iaethus  La  Hogue,  tröwyd  y  ^as  breninol  yn  Greenwich  yn  fath  i 
o  ysbyttŷ  i'r  cyfryw,  Cofiwch,  os  byddwch  yn  tahi  ymweliad  ' 
adeilad  ardderchog  Oreenwich  Hospital,  mai  colofo  goffadwnaethol  | 
ydyw  o  rinweddau  y  frenines  enwog^  Maiy  II.,  o  gaiiad  a  hiiaeth  i 
ei  gŵr,  ac  o  fuddugoliaeth  La  Hogue.  { 

CAN  GYNNAR  YR  ADEBYN.  I 
(Wrth  glywed  yr  aderyn  yn  canu  ar  fore  teg  yn  niwedd  y  gauaf.) 


Heb  flodau  na  bríallu, 

Ti  *m  swyni  à  dy  gân. 
'Waeth  i  mi  ddyweyd  na  chelu, 
Yr  wyf  yn  eid^igeddu 
!Na  fedrwn  innau  ganu, 
A  Ueisio  mor  fwyneiddgu, 
Nes  swyno  pawb  o'm  deutOf 
Fel  ti,  aderjrn  mwyn. 


Pod  dydcUau  haf  yn  nesu ; 
Ond  ofni  'r  wyf  cyn  hyny, 
Daw  gwynt  a  swlaw  ac  oerai, 
Ag  i  ba  le  pryd  hyny 
Yr  äi,  aderyn  ìmcìiì 

Daw  eira  dros  y  dyffryn, 
A  barug  ar  bob  brígyn, 
Ac  iâ  dros  graîg  a  chlogwyn, 
A  chilia  dyn  i'w  fwthyn, 
Am  hyny,  gad  im'  ofyn, 
Aderyn,  p*  le  'r  äi  dif 

A  gaf  fi  ofyn  iti, 
Os  daw  yn  ŵew  ac  oerm, 
A  ddoi  di  i  gael  lletŷ 
Uewn  'stafell  fach  o'r  neSlldu, 
Lle  na  bydd  dim  iV  ofni, 
O  fewn  fy  mwthyn  il 

Cei  loches  gynhes  felly^ 
A  thamaid  pan  y  myni, 
Pan  fjrddo  *r  gwynt  yn  chwyth 
A'r  eira  dros  y  perthi, — 
Cei  wlychu  'thbig  pTyd  ÌPfûjp 
A  ohaau  ar  dy  ^wyd. 
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DOSBARTH  Y  BIBLAU. 

ATTHEW.— Pbnnod  XX.— .1.  Beth  yn  y  bennod  flaenorol 
fa  yn  achlysur  i  lefaru  y  ddammeg  yn  nechreu  hon,  a  pha 
beth  y  w  y  prif  wirionedd  a  ddyseal  , 

2.  Beth  a  feddylir  wrth  yr  oriaa  gwalianol  ymha  rai  y  cyflog^d 
y  gweithwyrî 

3.  Pwy  oedd  y  grwgnachwyr  (adn.  11)  î 

j  4.  Beth  yw  ystyr  y  cwestiwn,  "A  y w  dy  lygad  di  yn  ddrwg 
,  am  fy  mod  i  yn  dda?" 

6.  Sut  yr  esboniwch  y  "galw'*  a'r  "dewis'*  yn  adn.  16? 

6.  Pa  daith  i  Jerusalem  ydoedd  hon  (adn.  18)  ^ 

7.  Pa  sawl  gwaith  y  rhaghysbysodd  Orist  am  ei  ddyoddefiadau 
a'i  farwolaeth? 

8.  Pa  beth  oedd  cynnwys  cais  mam  meibion  ZebedëaB? 

9.  Beth  a  feddylia  Crist  wrth  fedydd  yn  adn.  22? 

10.  Paham  yr  oedd  Crist  mor  ofalus  dros  ystod  ei  hcill  fywyd 
am  briodoli  pob  gallu  ac  awdurdod  i'w  Dad  ? 

'      11.  Pa  anghysondeb  ymddangosiadol  sydd  yn  hanes  y  deiUìon 
ar  fìn  y  ffbrdd  fel  y  rhoddir  hi  gan  Matthew  a  Maro  ? 

12.  Pa  sawl  dall  y  mae  hanes  genym  i  Orist  agoryd  ei  lygftidy 
a  beth  oedd  y  moddion  gwahanol  a  arferai  i'w  hagoryd  ? 

Pbnnod  XXL— 1.  Nodwch  sefyllfa  ddaearyddol  Jerusalem, 
Mynydd  ÿr  Olewÿdd,  Bethphage,  a  Bethania? 

2.  Paham  y  gelwir  yr  eglwys,  neu  ddynion  duwiol,  ar  yr  enw 
Sîon  (adn.  5)  ? 

3.  Pa  amser  y  marchogodd  Crist  i  JeruBalem,  a  pha  beth  oedd 
7  mynediad  anarferol  hwn  ar  yr  asyn  yn  arwyddocâu  ? 

4.  Hhoddwch  ddesgrifìad  o*r  deml,  aV  lle  yr  oedd  yn  sefyll  amo. 

5.  Paham  yr  oedd  masnaohwyr  yn  newid  arian,  ac  yn  gwerthu 
colomeDod,  yn  y  deml,  mwy  na  rhyw  fasnach  arall? 

6.  I  ba  le  yn  y  demí  yr  arferai  Crist  fyned  ì 

7.  Pa  fodd  y  dywedir  fod  Crist  yn  troi  at  y  ffigjrsbren  i  geisio 
ffrwytb,  ac  y  dywedir  hefyd  nad  oedd  yn  amser  firwythauí 

8.  Pa  amser  oV  fl'wyddyn  y  dechreua  yr  haf  y n  ngwlad  Canaan  ? 

9.  Beth  oedd  rheswm  y  Pharisëaid  am  beidio^  ateb  y  owestiwn 
ynghylch  bedydd  loan  ? 

10.  Pwy  a  olyga  Crist  wrth  y  ddau  fab,  a  pha  gysylltiad  sydd 
rhwng  y  ddammeg  â'r  ymddyddan  blaenorol  ? 

11.  ẁth  oedd  yn  y  Pharisëaid  yn  gwneyd  aoh^  y  publicanod;^ 
a*r  puteÌDÌaid  yn  fwy  gobeithiol  naV  eiddynt  hwy  ? 

12.  Beth  yw  ewers  dammeg  y  winllan? 

13.  Beth  oedd  dyben  y  gwinwryf  a'r  tẃr? 

14.  Pwy  a  feddylir  wrth  y  gweision  a'r  mab  f 

16.  Pa  le  a  feddylir  wrth  y  winllan  ? 

l&  Ymfaa  leoedd  yn  yr  Hen  DeBÌíua«nt  a'r  Newydd  y  gelwir 
Crist  yn  faen  ?  .      ^  .  ,  : 

17.  At  ba  arferíad  y  cyfeirír  yn  ádn.  44,  pan  ddywedlr,  ^Ai^ 
Bwy  byuag  y  syrthio  (y  maen),  efe  al  mâl  ef  yn  chwilÉriwl" 
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DDE'WCH  chwi  allan,  Eobert,  i  ni  gael  cliwareu  tip^ii 

«Na  ddof  heno,  dîolcà  í  Ŵẁi,  Charley/' ebai'r  bachgen^ 
yn  byehaa  T^ocliog,  oedd  a  1  agweM  ìfÄ  myrjáàp  nad  oedd  yn  byu 
meẁn  ámgyleMadau  gwych  iawîi.  * '  '  • 

"Gwell  genyf  fi  fod  yn  tŷ,"  meddai,  "ar  nosweithiau  tywyll  J 
gaua£  Wedi  i  fy  nhad  ddy îbd  adref  oddiwrth  ei  waith,  a  bwfta 
swper,,  y  mae  et  yn  gwneuthur  basgedi,  fy  mam  yn  gwnío,  i 
minnau  yn  darUen  iddynt.  Mae  fy  mam  yn  arfer  dy  w^eyd  mai  pcŴ 
da  y w  gwneyd  y  goreu  o'r  my nydau  a*r  oriau  segur.  Y  gauaf  dil 
eddaf  cafodd  fwy  am  y  basgedi  a  wnaeth  fy  nhad  nag  a  dalodd  y  rẃ 
am  y  tŷ,  *Mae  pob  tipyn  vn  help^'  meddai  hi,  j  djddiau  h.p 
jian  mae  pob  peth.  mor  ddma«" 


fDDAWSOM  ychydig  isdtdd  yii  ol  Toddi  ychydig  gyfai 
wyddiadau  pellach  (gmÀ  ta  cíaL  68)  fu  cjfdillion  ieaâii: 
i  get  íio  ar  goed :  ao  y  siÉe  7  woliB  #  i^iiy^r  yn  swr  am 
cerEun  goreu  wedi  «U  ddwyn  flÝ  gdf)«wlMdewid.    ITohydig } 

gyntaf,  y  üte,  am 

F  Coed  y  ceiíir  arnynt,  Yr  ydym  eisoes  wedi  dyweyd  miù 
pren  Box  y w  y  goreu.   Mae  Box  Amerioa  a  Thwroi  ya  fwj 
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ümt,  ond  nid  cjstal  mewn  ^ualüy,  a  Box  ein  gwlad  ni«  Djlai 
lliw  7  pren  fod  yn  felyn,  ao  oU  o'r  un  lliw  os  gellir ;  oblegid  7 
mae  gwahanol  liwiau  ^n  arw^ddo  gwahanol  dTfiadau,  a  o^dd 
rhanau  o'r  pren  fell^  jn  dTnerach  a  rhanau  jn  galetaoh ;  a  bjdd 
y  rhanau  gwynaf  a  thyneraf  yn  llyncu  mwy  o  inc,  ac  jn  anuiädo 
jdarlan. 

Dylid  trin  7  Uochs  yn  ofalus  i*w  cadw  rhag  gwymì.  Torir  y 
pren  ar  ei  draws  er  mwyn  cerfìo  amo  yn  fifordd  ei  dalcen.  Nis 
gall  7  hlock  fod  dros  fodfedd  o  drwch,  er  mwyn  ei  daclu  ymysg  y 
Uythyienau  yn  y  llyfr.  Dylid  eu  rhoi  i  gadw  ar  eu  hochrau  lK>b 
amaeTy  i'w  cadw  rnag  gwyrni.  Bydd  gwres  llaw  7  cerfìwr  yn 
ddîgon  i  wyro  ychydig  arao ;  am  hyny  dylai  ei  droi  â'i  wyneb  i 
lawr  am  ychydig  ar  ol  bod  yn  gweithio  arao.  i 

Ar  ol  gwneyd  wyneb  y  Uoct  yn  llyfn,  da  fyddai  rhwbio  y 
wyneb  çrdag  ychydig  o  Iwch  mân  o  batk  bricè  a  dwfr,  er  parotoi 
y  pien  i  dderbyu  y  pensil.  Wedi  iddo  sychu  gellir  ei  lanhÂu 
ymaitìi  ft'r  llaw.  Mae  oopi  o'r  darlun  i  fod  o  flaen  y  cerfìwr,  ao 
y  maoyntau  i  dynu  ei  lun  yn  gyntaf  â'r  pensil  ar  wyneb  y  blaeJb. 

Fr  ofcr  cerfio,   Mae  y  rhai  nyn  yn  bur  syml.   Y  prif  offeryn 
yw  math  0  gyllell  flaen&in  a  elwir  gravery  ac  y  mae  chweoh  neu 
wyth  o  honynt,  o  wahanol  faintioli.   Nid  y w  eu  oost  ond  ych^dig 
geiniogad  ^r  un.   Mae  7  oara  ^n  grwn,  neu  ^n  hTtrach  yn  hanner 
crwn,  ac  7  mae  ^n  torì  wrth  ei  wthio  ^mlaen.    B^dd  7  Uaw 
chwith  7n  dal  7  Uock  yn  ddiysgog  ar  y  bwrdd,  a  bawd  7  llaw 
ddehan  ^n  pw^so  ^n  erbTn,  neu  ar,  7  biocky  er  gwell  ll^wodr-  ! 
aethiad  jr  oner^n.   Arferír  hefyd  ^r  hyn  a  elwir  ^n  ttnttng-tooÙL  \ 
neu  offer  er  gwne^d  llîaws  o  linellau  cydredol  yn  fwy  hwylus ;  ond  | 
byddir  yn  gwne^d  y  rhai  hyn  yn  f^n^ch  gyda'r  graver.  Mae  j 
ŷotigeê  nefyd,  a  chyllyll  pwrpasol  er  cafnu  wyneb  y  block,   Ond  ; 
y  graver  7 w  7  prif  oEferyn ;  a  gall  y  cerfiwr  wneyd  blaen  hwnw 
yn  feinacn  neu  yn  Uydanach  wth  ei  lifanu. 

Arferir  gwydryn  hefyd  i'w  roi  ar  y  U^gad,  yn  debyg  i'r  un  a 
arferír  gan  y  watehmaker;  ond  berair  mai  goreu  po  leiaf  o  ddefii-  i 
ydd  a  wneir  o  hwnw,  os  bydd  y  Uygad  yn  dda.   Dylid  dechrea  | 
gyda  UuDÌau  hawdd,  symi,  a  dyfod  yn  feistr  ar  y  rhei'ny  070  ! 
dechreu  ar  gerfiadau  c^wrain  ao  anhawdd.  i 

Gellir  cael  ^r  o9er  at  gerfìo  gan  7  Toolmakere  yn  mhrif  drefi 
Llo^gr ;  ac  7  mae  blockê  parod  i'w  cael  hef^d  am  oddeutu  chwe'  > 
cheiniog  7  pw^s. 

BEECHER  AR  FEDYDD  PLANT. 

GWEINIDOG  Annib^nol  mw^af  poblogaidd  ^n  America  7W 
Heniy  Ward  Beecher.  Mewn  pregeth  ddiweddar  ar  fed^dd 
plaat,  dTwedai;— D^lai  7  tad  neu  7  faió,  o  leiaf,  fod  yn 
ílristion,  onidê  ni  dd^lid  bed^ddio  7  plent^n.  Y  peth  dd^wed  7 
rbieni  wrth  íed^ddio  eu  plent^n  jrw  nyn,  'Maffwn  xá  7  plentyn 
bwn  i  fyn7  ju  add^sg  ac  athrawiaeth  ^r  Aiglw^dd.  B^ddwn, 
ûd  7n  nnig     rhieni  naturiol,  ond  hefyd  ^n  rhieni  Cristionogoi  1 
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iddo Ond  nis  gall  yr  un  tad  na  mam  wneyd  y  cyfryw  addewid  pan 
na  fyddant  yn  gwbod  dîm  eu  hanain  am  addysg  ac  athrawiaeth. 
yr  Aiglwydd.  Rnaid  fod  y  naill  neu  y  Uall  yn  gwybod  y  pethau 
hyn  cyn  y  gallant  wneyd  yr  adduned.  Sut-y  gall  mam  sefyil  yma 
a'i  baban,  a  dyweyd,  "Dygaf  y  plentyn  hwn  i  fyny  yn  Febryd 
Crist,"  a  hithau  heb  adnabod  Qri8t  ?  Sut  y  gall  un  dyn  ddwyn. 
ei  blentyn  fw  fedyddio,  a  dywed,  "Dygaf  ef  i  fyny  yn  ofn  Dttw," 
pan  nad  yw  ef  ei  hun  yn  adnabod  Daw?  Felly,  chwi  nŵd  yw 
yn  Gristionogion,  cofiwch  nas  gall  eich  plant  gael  eu  bedydtHo; 
nid  oblegid  y  plant,  ond  oblegid  nad  ellwch  chwi  wneyd  yt  ìtym, 
y  mae  cu  bedydd  hwy  yn  gynnwys,  sef  addaw  eu  dwyn  ì'Ìyisyyn 
addysg  ac  athiawiaeth  yr  Arglwydd. 

-  a»^^gH5»6^>^  - 
DYDDANION. 

CERTDD  YN  ANHYFBTD. 

§0F7NAI  tad  Tw  blentyn  oedd  wedî  troseddu,  pa  xm  oedd 
oreu  ganddo,  fod  yn  fachgen  i  lesu  Orist  a  chael  ei  geryddui 
ai  bod  yn  fachgen  i  Satan  a  chael  Uonydd  i  fy  w  fel  y  myoaì. 
^'Bod  yn  fachgen  i  lesu  Grist,  a  ohael  fy  ngherydda,**  ebai'r 
pientyn.  Ond  wedi  i'r  tad  ymaflyd  yn  y  wíalen,  a  dechrea 
gweinyddu  y  oerydd,  newidiodd  y  llaac  ei  feddwl,  a  gwaeddai 
alian,  ''Nage,  'nhad,  bachgen  Satan ;  baohgen  Satan,  'nhaä  baoh ! 

PAL  Y  8EB. 

fAN  oedd  plentyn  yn  cerdded  wedi*r  nos  yn  llaw  ei  dad,  ac  yn 
edrych  i  fyny  ar  y  ser,  dy wedai,  "  Mi  ddalia'  i  rai  o  honjn* 
tíhw,  pan  fyddaf  yn  myned  heibio  tua'r  nefoedd."* 

Y  CORFF  TN  FWT  »A'B  J)XLLA3>, 

fAN  ddarllenid  yr  adnod,  "Onid  yw  y  corff  yn  fwy  iia*r 
dillad,"  yn  y  dosbarth  yn  yr  Ysgol  Sul,  anwaith,  gofynai 
bachgenyn  meddylgar  i  áthraw,  "Os  felly,  sut  oedd  ya  galla 
rhoi  y  diüad  am  dano  ?  " 

BEẂEU  NAIN  TN  OL. 

tB  oedd  bachgenyn  bychan  yn  hiraethlawn  iawn  air  ol  ei  naìn 
oedd  wedi  marw.  Gofynai  yn  aml,  ^Fíí  bryd  daw  nam  ya 
ôl  ?"  O'r  diwedd  atebwyd  ef,  mai  pan  elai  y  byd  ar  dân 
delai  éi  nain  ató.  Ar  ol  hyn  eafwyd  y  bachgen  mewn 
neilldnedig  m  ctío  (ilẁ&in).  Gofynwyd  beth  oedd  y  maften 
ateb  oedd,  '^Eisiea  sydd  arnaf  i'r  byd  f rn'd  ar  dân,  i  mi  g/ul 
yn  òì ! "  A  yw  y  Cristioa  sydd  yn  darlfen  hwn  yn  barod^  i  |*i 
awu  eymtdnt  o  ddyodde^  er  cael  cyforfod  á'i  Waredwr  " 
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O'R  NEF  MAE'N  D'OD. 

Iwn  i  yii  adnabod  bachgenyn  bychan  yn  Ffrainc 
L  Dr.  Barth,  a  elwid  "  Peter  Bach."  Bachgen  amddifad 
,  ac  yr  oedd  yn  dlawd  a  charpiog  iawn,  ac  yn  cardota 
jws  i  ddrws.  Nid  oedd  dim  hyf  a  thwyllodrus  ynddo, 
mewn  Uawer  o  fechgyn  sydd  yn  galw  wrth  ein  drysau. 
ìter  bach  yn  canu  hefyd  yn  hyfryd  ìawn,  ac  anaml  y 
i  droi  ymaith  oddiwrth  un  drws  yn  waglaw.  Yr  oedd 
hynod  ganddo  i  ddyweyd  ar  bob  acmysur,  "0*r  nef 
"  Pan  oedd  ei  dad  ar  ei  wely  marw— os  oédd  gwely 
yd,  oblegid  yr  oedd  yn  wir  yn  dlawd  iawn— dywedodd 
>,  "  Fy  anwyl  Peter,  dyma  chwi  heddyw  yn  cael  eich 
iych  eich  hun,  a  chewch  lawer  o  flinderau  yn  y  byd. 
;h  yn  wastad  mai  o'r  nef  mae  pobpeth  yn  d*od ;  fel 
yn  hawdd  i  chwi  ddal  dan  bob  tywydd." 
oedd  Peter  yn  ddeall  ar  y  geiriau  ar  y  pryd,  ond  pen- 
eu  cadw  yn  ei  gof ;  ac  er  mwyn  hyny  oyddai  yn  eu 
a  f^mych.  Pan  gurai  wrth  y  árysau,  a  phan  ofynai  y 
j  sydd  yna  ?"  Atebai  yntau,  "  lUiowch  damaid  i  Peter 
eithiau  dywedai  ar  gân, — 

"Bhowch  damaid  i  Peter, 
Sy  *n  unig  a  thlawd ; 
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'R  wyf  yma  raewn  eisîatt, 
Heb  het  nac  esgidiau, —  ] 
Ond  fry  mae  gen*  innan 
Hoff  gartref  a  brawd. 

Byddai  yn  sicr  o  gael  cardod  ar  ol  hyn,  a  byddai  yn  sicr  o'i 
chydnabod  gyda'r  geirian,  "O'r  nef  mae*n  d'od." 

Fel  yr  oedd  Peter  yn  tyfu  i  fyny,  ceisiai  ystyiied  beth  oedd  y 
geiriau  yn  feddwL  Yr  oedd  yn  ddigon  caU  i  ddeall  nad  o'r  nef 
yr  oedd  pechod  yn  d'od ;  a  chan  y  rhaid  i  ni  gredu  mai  Duw  sydd 
yn  Uywodraethu  y  byd,  gallwn  ddyweyd  yn  briodol  am  bobpeth 
ond  pechod,  mai  "  o'r  nef  mae'n  d'od." 

Yr  oedd  y  grediniaeth  hcn  yn  Petei*,  beth  bynag,  yn  troi  allan 
fynychaf  yn  S,nteisiol  iddo.  Unwaith  yr  oedd  yn  cerdded  trwy 
yâief,  ar  wynt  mawr;  chwythodd  y  gwynt  im  o'r  llechi  oàdiaT 
ben  tŷ,  disgynodd  ar  ysgwydd  Peter,  a  tharawodd  ef  i  lawr.  Y 
gair  cyntaf  ddaeth  o'i  enau  ar  ei  hŷd  ar  yr  ystryd  ydoedd,  "O'r 
nef  mae'n  d'od."  Chwarddodd  y  dynion  oedd  yn  pefyll  o'i 
amgylch  am  ei  ben,  oblegid  dyweyd  mai  o'r  nef  y  cwympodd  t 
Uech,  a  thybient  fod  gwaU  ar  ei  synwyrau.  Ond  nid  oeddent 
hwy  yn  deaU  meddwl  Peter.  Ymhen  mynyd,  chwythodd  y 
gwynt  ben  tŷ  cyfan  i  lawr  ychydig  nês  ymlaen  yn  yr  ystiyd, 
a  Uaddodd  dn  dyn  oedd  yn  pasio  ar  y  pryd.  A  phe  buasai  Petet 
wedi  cael  Uonydd  i  fyned  ymlaen,  wrth  bob  tebyg  y  buasai  yntau 
wedi  ei  ladd. 

Dro  araU,  anfonodd  boneddwr  ef  â  Uythyr  i'r  dref,  gan  àày- 
muno  amo  wneyd  y  brys  mwyat  Ar  y  ffordd,  er  mwyn  arbed 
amser,  ceisiodd  neidió  dros  ffrwd  o  ddwfr  oedd  yn  rhedeg  trwy 
ffos  go  ddofn.  Torodd  y  dorlan  dan  ei  droed,  syrthiodd  i'r  dwfr. 
a  bu  agos  iddo  foddi.  CoUodd  y  Uythyr,  a  dygodd  y  dwfr  ef 
ymaith.  Wedi  i  Peter  Bach  ddyfod  i  fyny  o'r  ffos,  dywedodd, 
"O'r  nef  mae'n  d'od.'*  Digiodd  y  boneddwr  yn  fawr,  a  gyrodd  v 
Uanc  ymaith  oddiwrth  ei  ddrws  â'r  chwip.  "O'r  nef  mae'n  d'od,  ' 
meddai  Peter  eto,  gan  droi  ymaith  i'w  ffordd.  Y  dydd  canlytiol, 
gyrodd  y  boneddwr  i  gyrchu  Peter  ato,  a  dywedodd  wrthOi 
"  Edrych,  dyma  ddau  franc  (swUt  ac  wyth  ceiniog)  i  ti,  am  syrthio 
i'r  ffos.  Cymerodd  cyfnewidiad  sydyn  yn  y  farchnad  le,  ac  j 
mae  wedi  tioi  yn  enniU  mawr  i  mi  i'r  Uythyr  hwnw  beidic 
myned  i'w  ffordd."  Diolchodd  Peter  am  yr  anrheg^  a  dywedodd 
«O'rnefmae'nd'od.'* 

Talodd  boneddwr  o  Loegr  unwaith  ymweUad  êíi  dre^  ac  wed 
clywed  am  "Peter  Bach,"  anfonodd  am  dano  i  gael  ei  wéled,t 
chyfranu  rhywbeth  iddo.  Wedi  iddo  fyned  i  mewn  i'r  tŷ,  ^fp 
odd  y  boneddwr  iddo,  "  A  wyddoch  chwi  i  beth  yr  anfonais  an 
danoch,  Peter  î"  «O'r  nef  mae'n  d'od,"  ebai  Peter.  Hoffoàà ; 
boneddwr  ei  ddywediad  yn  fawr;  ac  ar  ol  meddwl  Tcbydig 
dywedodd,  "Yr  ydych  yn  dyweyd  y  gwir;  cÿineraf  ciiwi  i'» 
gwasanaeth,  a  gofalaf  am  danoch ;  a  ydych  chwi  yn  foddlawn 
hyny,  Peter  ì "  "  O'r  nef  mae'n  d'od,  syr,"  ebai  Peter,  a  phahâii 
na  byddwn  yn  foddlawn  ?" 
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aierodd  y  boneddwr  Seisonig  ef  ymaith.  Yr  oedd  yn 
irm  oll  am  na  ddaetbaì  Peter  niwy  i  gann  wrth  ein 
d  gan  nad  oedd  wedi  dys^  yr  un  grefft,  yr  oedd  yn  dda 
ed  un  yn  cymeryd  gofaî  drosto.  Ymhen  blynyddau 
boneddwr  wrth  farw  osòd  swm  o  arian  at  gynnaliaeth 
h,"  fel  y  gelwìd  ef  o  hyd,  yr  hwn  oedd  wedi  dyfod 
yn  ddyn  cyfrifol  mewn  tref  Seisonig.  Ond  yr  oedd  yn 
hyd  am  bob  amgylchiad  a*i  cyfarfyddai,  "O'r  nef 


DUW  YN  DARPARU  TR  TLAWD.  ' 

j 

Idaionî,  O  Aiglwydd,  yr  wyt  yn  darparu  i'r  ilaẃd."— Salm  • 

l  inodd,  fy  mhlant,  y  mae  Duw  yn  darparu  i'r  tlawd. 
n  ddiweddar  mewn  man  lle  yr  oedd  uwchlaw  700  o 
mddifaid,  heb  dad,  heb  fam,  ac  heb  geiniog  ar  eu  cyfer. 
1  pob  un  yn  cael  ei  wala  a'i  weddill  o  ymbotth,  dìllad,  , 
gyda  phob  difyrwch  diniwed  a  phlentynaidd.  Dvgid 
rny  i  ryw  alwedigaeth  fuddiol,  fel  y  gallent  ennill  eu 
h.  yn  çysurus  yn  addfedrwydd  bywyd ;  ac  uwchlaw  y 
eddyliau  bach  yn  cael  eu  cyfeiiio  at  lesu  Grist  fel  unig  1 
ac  fel  ffynnonell  y  cydymdeimlad  tyner  yr  oeddent 
fwynhâu.   Dysgid  hwy,  a  hyny  yn  gywir,  i  edrych  ar  ) 
dylanwad  gras  Duw  ar  galonau  dynion,  yn  eu  tueddu  i 
'r  tlawd. 

)d  arall,  cefais  yr  hyfrydwch  o  fod  yn  nghyfarfod  blyn- 
'ddariaid  a'r  Mudion,  lle  yr  oedd  tua  deugain  o  honynt,  , 

mor  lanwedd  a  thrwsiadus,  a  bywyd  a  llawenydd  yn 
r  eu  hwynebau ;  fel,  o  ran  yr  olwg  amynt,  nas  gallem 

dim  yn  ddiffyg  amynt.  A  gwelwn  yn  fuan  eu  bod 
ideithasu  a  siarâ  â'u  gilydd  drwy  ystumiau,  agos  gyda 
rhwyddineb  ag  y  medrwn  ninnau  drwy  gyfrwng  ein 
^c  nid  bychan  oedd  ehi  llawenydd,  yn  gystal  a'n  syn- 
i  yn  abl  rhoi  atebiad  goleu  a  chy wir  i  unrhyw  ofyniad 
yn  weddol  gydradd  a*u  hoedran.  Ond  rhÉdd  gofyn 
rifen ;  a'r  ateb,  bid  sicr,  i  ni  yr  un  modd.   Cai  y  neo  a 

y  peth  a  fynái ;  a  chymerodd  Uawer  eu  rhyddid.  Ac 
yfryd  oedd  gweled  eu  bod  mor  gyfarwydd  yn  hanes 
a  ffordd  iachawdwriaeth. 

lan  arall  gwelwn  ysbytŷ,  lle  y  mae  cannoedd  o  gldfion 
ob  tynerwch.  Mewn  man  arall  ewelwn  ugeiniau  o 
oedranus,  îe  yma  a  thraw  gannoedd  o  weddwon  a  hen- 
i  gael  pob  ymgeledd.  A'r  cwbl  yn  gynnyrch  y  cydym- 
Dttae  gras  yr  efengyl  yn  ei  weithio  yn  nghalonau  dynion, 
( Tr  tlawd.  Ac  hwyrach  nad  oes  un  ffordd  yn  fwy  wrth 
i  Buw,  nac  yn  fwy  o  fendith  i  ddynion,  na'r  ffordd  hon  j 

'  —  Diyili.eU  Uy  GoOglé 
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0  ddarparu  Tr  tlawd.  Oblegid  er  cymaint  o  fendith  y  mae  y  cyd- 
ymdeimlad  hwn  .yn  ei  estyn  i  eraiU,  y  mae  ei  feddu  jn  llawer 
mwy  0  fendith.  "Dedwydd  yw  yr  nwn  sydd  yn  rnoddi,  yn 
hytrach  na'r  hwn  sydd  yn  derbyn." 

Ond  nid  yw  hyna  ond  un  modd  o  lawer  sydd  gân  Dduw  i  gofio 
am  y  tlawd.  Y  mae  yr  enllyn  wedi  myned  yn  ddrud  iawn,  agos  o 
gyrhaedd  y  tlawd ;  ond  dyma  gawodydd  tyner  a  blithiog  yn  disgyn 
yn  niwedd  Ebrill  a  Mai.  Yr  haul  yn  ymddyrchafu,  yr  hin  yn  tynera, 
a*r  ddaear  yn  rhoddi  ei  flFrwyth.  Dyma  gan  yr  amaethwraig  dàeg 
neu  ddeuddeg  pwys  fwy  o  ymenyn  ar  gyfer  ei  marchnad.  Y  matì 
yn  gwenu,  ac  yn  dechreu  cyfrif  y  bydd  ganddi  bymtheg  swUt  yn 
f  wy  0  elw  oddiwrth  ei  gwartheg  na'r  wythnos  o'r  blaen.  Ond  ei 
ei  siomedigaeth,  erbyn  cyrhaedd  y  farchnad,  buan  y  deallodd  ei 
bod  gwedi  eostwng,  a  bu  raid  i*r  wraig  gario  deg  pwys  yn  chwan- 
eg,  heb  gael  un  geiniog  yn  rhagor  i'w  llogelL   Na,  aeth  y  cwbl 

1  ddwyn  y  farchnad  o  fewn  cyrhaedd  i'r  tlawd.  Y  mae  y  ci^ 
wedi  myned  yn  ddrud  iawn,  ac  ofnid  y  buasai  y  farchnad  yn  cod 
heddyw,  nes  myned  yn  rhy  uchel  i  logell  y  tlawd.  Ond  cyi 
canol  dydd  dyna'r  newydd  da  yn  cyrhaedd  y  dref  fod  rhyw  nifei 
afrifed  o  bysg  gwedi  dyfod  i  mewn,  ac  yn  annysgwyliadwj 
dyma'r  farchnad  yn  gostwng ;  a  balch  iawn  oedd  y  cigydd  i  gae 
gwerthu  i'r  tlawd,  a  hyny  ain  bris  y  tlawd. 

Mewn  tref  gyfagos  yr  oedd  y  tai  wedi  myned  yn  uchel— tj 
cysurus  wedi  myned  allan  o  gyrhaedd  y  tlawd.  Hwythau  yi 
gorfod  ymdyru  i'r  seleri,  lle  nad  oedd  na  goleu,  nac  awyr, 
chysur,  nac  iechyd.  Ond  dyma  berchenogion  arian  yn  gwyllti 
gan  ysbryd  adeüadu — ^yn  rhoi  càreg  ar  gareg,  â  thŷ  wrth  dý, 
rhes  wrtn  rhes.  Y  mae  yma  dref  newydd  yn  neidio  i  fodolâet 
ar  unwaith,  a  phob  un  yn  penderfynu  ei  fod  yn  gwneyd  ( 
ffortun.  Ond  y  mae  y  fantol  yn  troi.  Yn  lle  bod  y  tai  yn  llí 
na'r  dynion,  y  mae  y  dýnion  bellach  yn  llai  na'r  tai ;  a  thyna  d 
cysuruR,  yn  lle  hen  seler  front,  o  fewn  cyrhafedd  i'r  tlawd,  a  hyn 
am  hanner  ei  werth.  Y  cyfoethog  yn  dyoddef,  a*r  tlawd  yn  caí 
y  fantais. 

Dyna'r  masnachwr  yn  bryderus  a  diflas ;  beth  sydd  yn  bod 
Y  mae  ganddo  ystôr  láwr  o  bethau  gwych  a  gwerthfawr.  Oî 
beth  dâl  hyny,  y  maent  allan  o*r  ffasiwn.  Ac  er  eu  gwerth  a' 
gwychder,  ni  wna'r  cyfoethog  bellach  gymaînt  ag  edrych  amvB 
Beth  a  wneir!  Nid  oes  dim  iV  wneyd  ond  eu  gwerthu  am  bi 
digon  isel  i'r  tlawd.  "  Yn  dy  ddaioni,  0  Arglwydd,  yr  wyt  j 
darparu  i*r  tlawd."  Yr  wyt  vn  darparu  bara  iddo  yn  ein  dyddií 
ni,  agos  am  hanner  ei  wertn ;  nes  yr  ydym  bron  a  gwaŵidi, 
Arglwydd,  cofia'r  amaethwr  eto. 

Bydd  y  tlawd  yn  çwbl  ddianghenrhaid  yn  cenfigenn  wrth  la^ 
der  y  cyfoethog.  Ei  ddâ  a'i  daefaid,  ei  ychain  a'i  wartheg,  ei } 
yn  doreithiog,  a  ffrwyth  ei  feusydd  ddeng  waith  niwy  nag  sy»; 
amo  ei  anghen.  Ond  a  wyddost  ti,  dyma  sydd  yn  Uanw  marc 
nadoedd  y  wlad,  a  masnacndai  pob  heoL  Dyma  sydd  yn  gwnej 
fod  digon  ar  gyfer  pawb,  ac  yn  gorfodi  masnachwyr  i  werthu  a 
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bria  digon  isel  i'r  Üawd.  0 !  betli  fyddai  tynghed  y  tlawd  pe  na  by  dd- 
aî  ar  y  farclinad  ond  digon  i'r  cyfoethog,  ac  yn  y  masnachdŷ  ond 
digon  i'r  arianog.  Ond  yn  flfodus,  y  fath  yw  y  cyflawnder,  fel  y  mae 
y  masnachwr  dan  rwymau  i  ddenu  y  tlawd  yn  gystal  a*r  cyfoeth- 
og.  lë,  y  mae  wedi  myned  yn  gystalileuaeth  rhwng  marsiandwyr 
y  ddaear  i  werthu  am  yr  üelaf  i'r  tlawd.  Y  cyfoetnog,  fy  mhlant, 
sydd  yn  meddu,  a'r  hwn  sydd  yn  meddu  sydd  yn  gwerthu ;  fel 
rheol,  y  tlawd  sydd  yn  prynu.  Ond  oblegid  y  cyflawnder  di- 
ddiwedd,  teimlir  mai  y  prynwr  sydd  yn  gwneyd  flafr  â'r  gwerth- 
WT.  Hyny  yw,  dyma  yr  Arglwydd  wedi  gwneyd  y  cyfoetnog  dan 
rwjmedigaeth  i*r  tlawd. 

Ond  wedi  pob  amddiffyn  mewn  Rhagluniaeth,  yn  yr  efengyl  y 
mae  Duw  gwedi  dangos  ei  ofal  yn  benaf  am  y  tlodion.  "A*r 
tlodion  yn  cael  pregethu  yr  efengyl  iddynt."  Os  yw  y  cyfoethog- 
ion  yn  cael  blaenflfrwyth  y  byd  hwn,  a*r  tlodion  yn  cael  ei  lofllon, 
dyma'r  tlawd  yn  cael  blaenflTrwjth  efengyl,  a  rhyw  loflSion  o'r 
cyfoethogion  yn  casglu  Uoflfton  efengyl.  "Canys  dewisodd  Duw 
(Ûodion  y  byd  hwn  yn  gyfoethogion  mewn  flfydd." 

W. 


Y  PELLDER  RHWNG  KEFOEDD  AC  UFFERN. 

ACHGENYN  bychan,  unwaith, 

I'w  dad  ofynai  'n  gu ; 
"Fy  nhad,  pa  faint  o  bellder  sydil 
Rhwng  nef  ac  nffem  ddu?" 
Atebai  'r  tad  synedig, 

/*Fy  mab,  nia  gallaf  fii 
Ddywedyd  ddim,  ofnadwy  yw, — 
Ondbethfeddylietti?" 

**Wel,  dywed  y  gwirionedd, 

Y  bydd  rhyw  ddydd  a  ddaw 
Y  seintian  gyda  'r  Bamwr  mawr 

011  ar  ei  ddehau  law ; 
A'r  annuwiolion,  hwythau 

011  ar  ei  aswy  'n  drist ; — 
Ac  felly,  'nhad,  nid  oes  ond  llêd 
Ysgwyddau  lesu  Grist 

GaEEWBNYDD  PfilTCHARD. 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

•î-ípODA  y  Bibl  un  o  ddarpariadau  mwyaf  defnyddiol  celfydd- 
^  yd,  ac  nn  o  ddarpariadau  mwyaf  defnyddiol  natur,  yn  yr 
^  un  fcawddeg,  ac  addawa  adeg  fendigedig  pan  na  fydd 

^ghen  y  naill  na*r  llall.   Beth  ydynt  ? 
22.  Pwy  roddodd  gemod  i  arall  am  ei  fod  wedi  derbyn  flíafr 

iwch  nag  ef  gan  yx  Aiglwydd  ? 


Digitized  by 


TRTSOBPA  T  PLANT. 


HIPPOPOTAMUS. 

tYMA  i'n  darllenwyr  ddarlun  bychan  cywir  o'r  Hippop 
neu  fel  y  geilw  rhai  ef  Afonfarch,  Nid  am  fod  dim  yn  ei  II 
yn  debyg  i  farch — mwy  tebyg  yw  i  focbyn ;  ond  oblegid: 
ei  lais  wrth  weryru  yn  debyg  i  farch.   Yn  afonydd  AfiErica 
trigle  yr  Hippo.   Mae  ei  ben  yn  aruthrol  o  fawr;  ondllj 
clustiau,  a  flÉroenau  bychain,  mewn  cymharìaeth  i'w  faintiolL 
ei  groen  o  liw  tywyll,  yn  hynod  o  dew  a  chryf,  ac  ychydig  o  ft 
o  hw  goleu  yn  deneu  drosto.   Mae  ei  gynffon  oddeutu  troedft 
o  hŷd,  ac  yn  meinhâu  tua'r  blaen.    Hŷd  cyffredin  y  gwryw 
oddeutu  dwy  ar  bymtheg  o  droedfeddi,  yr  amgylchedd  yn 
theg,  a'r  uchder  yn  saith.   Mae  y  goes  oddeutu  llathen  o  hŷâ|| 
geg  pan  yn  agored  dros  ddwy  droedfedd  o  lêd.   Mae  ei  ààssm 
gwynion  mor  gelyd  fel  y  maent  yn  taro  tân  gyda  dur,  a'i  gildí 
nedd  yn  pwyso  tri  phwys  yr  un.  *  J 

Mae  yn  casglu  ei  ymborth  ar  y  tir,  ond  ei  hyfrydle  yw  y  W 
Addfwyn  ac  ofnus  ei  dymher  yw  pan  fyddo  ar  y  tir,  ond  yi 
yn  wrol  a  pheryglus  pan  yn  y  dwô ;  ac  y  mae  lawer  gwaith  1 
ymaflyd  mewn  cwch  â'i  ddannedd,  a'i  dori  yn  ysgyrion,  a  bodl 
rhai  oedd  ynddo.  Dywedir  y  tyr  ddyn  yn  ddau  ddam 
gwasgiad  i' w  ddannedd.  Geill  nofìo  yn  hawdd  oblegid  amgylál 
mawr  ei  ganoL 

Bama  rhai  mai  cyfeiriad  ato  ef  sydd  yn  yr  adnodau  canlynol 
y  ddeugeinfed  bennod  o  lyfr  Job ; — "Wele  yn  aMrr  y  behea 
jT  hwn  a  wnaethum  gyda  thi ;  glaswellt  a  fwy ty  efe  fd  \ 
Wele  yn  awr  ei  gryfder  ef  syàd  yn  ei  Iwynau,  a'i  n^rth  yn  m 
ei  foL  Pibellau  pres  ydyw  ei  esgym  ef ;  ei  esgym  sydd  Mi 
heiym.  Efe  a  orwedd  dan  goedydd  cysgodfawr,  mewn  lloei 
gyrs  a  siglenydd.  Wele  ef e  a  ŷf  yx  afon ;  efe  a  obeithiai  y  ^ 
yr  lorddonen  i'w  safu." 
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Y  TADAÜ^  METHODISTAIDD. 

V.— PETEB  WILLIAMS. 

un  eaw  ya  fwy  hysbys  yn  y  DywyBogaeth  nag  enw 
WiUiams;  oblegid  y  mae  ^*Bibl  Peter  Williams"  yn 
a  brawddeg  gartreibl  i  ni  oll.  Ganwyd  ef  gerllaw 
rn  Sir  Gaerfyrddin,  lonawr  7fed,  1722.  Yr  oedd  ei 
frifol,  a*i  fam  o  nodweddiad  tra  chrefyddol,  dan  wein- 
PardL  G.  Jones,  Llanddowror.  Bu  ei  dad  a'i  fam 
3dd  Peter  oddeutu  12  oed ;  ond  gadawodd  addysg  gref- 
ai  argrafí  annilëadwy  ar  feddwl  y  plentyn.  Dygwyd 
m  ewythr  iddo  o  du  ei  fam.  Yr  oedd  ynddo  awydd 
jn  at  j  weinidogaeth,  a  throai  ei  holl  ùjd  at  lyfcau. 
17  oed,  cosodwyd  ef  mewn  ysgol  eglwyBig  yn  Nghaer- 
hon  oedd  ar  y  pryd  dan  lywyddiad  y  Parch.  T.  Éínion, 
)dd  am  dair  blynedd.  Yn  y  cyfámser,  daeth  Whitfield 
lin  i  bregethu ;  ac  er  i'r  athraw  iybuddio  yr  efiydwyr 
iV  wrando,  aeth  Peter  a  thri  aiull  yn  llechwraidd  i 
ŵr  dyeithr.  Y  bregeth  hono  fu  yn  foddion  tröedìgaeth 
li  iV  letŷ  y  noBon  hono  yn  ddyn  arall.  Daeth  y  peth 
trwy  yr  hoU  jbso\  a  thrôdd  ei  gydefrydwyr  o  hyny 
lirmygu.  "  Yr  oeddwn  bellach,"  meddai  "  yn  t'ethodist ; 
jrfrif  hwy,  digon  oedd  hyny  i  roddi  anfri  tragjrwyddol 

id  0  GaerfyrddÌD,  pan  oddeutu  21  oed,  i  gadw  yw>l  ya 
Fn  1745  cafodd  ei  urddo  gan  yr  esgob  i  swYda  diacon, 
guradiaeth  Eglwys  Gymun,  gerllaw  Llacham.  Ond 
7  weithgar  ei  fywyd,  ac  efengylaidd  ei  athrawìaeth,  i 
lef  yno  yn  hir.  Yr  oedd  yntau,  fel  y  Methodistíaid 
pregethu  y  pechod  gwreiddiol,  cyfiawnbâd  trwy  ffydd, 
igaetL"  Cýnuddid  ef  hefyd  o  bregethu  mewn  plwyfì 
m  ei  holl  bechodau,  gwaharddodd  yr  esgob  iddo  breg- 
air  blynedd. 

daeth  i  Abertawy,  i  wasanaethu  dwy  eglwys — ^un 
ac  un  Seisonig.  Ond  ni  fynai  boneddigion  Al)ertawy 
mo  hono  ef,  a'i  athrawiaeth,  a*i  ddiwygiadau.  Aeth 
Langranog  yn  Sir  Aberteifi ;  ond  oblegid  yr  un  achos 
yno  ond  deuns.  Wrth  weled  fod  y  drws  yn  cael  ei  gau 
i  weinidogaeth  yn  yr  Eglwys  Sefyoledig,  yn  y  flwydîyn 
modd  â*r  Methodistiaid,  pan  nad  oedd  ond  24  mlwydd 
yn  llafurio  yn  eu  mysg  gydag  egni  a  Uwyddiant  mawr 
anner  can*  mlynedd. 

gethwr,  yr  oedd  mewn  un  peth  yn  rha^ori  ar  y  rhan 
gydoeswyr — sef  mewn  Uafur  i  gyumsoddi  ei  bregethau 
û  cyn  eu  traddodi.  Os  byddai  eraiU  yn  rhaÄori  mewn 
'  mewn  hwyl,  byddai  ganddo  ef  bregeth  dda  bob  amser. 
lefyd  yn  gweitmo  yn  galed — ^yn  teithio  yn  barhâus,  yn 
Y  íantaÌB  ar  bob  cyflëuära  i  bregethu  yr  efengyl  fr  bobl, 
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<  ac  yn  barod  i  feiddio  pob  peryglon  a  ddeLû  yn  ei  ffordd.  Ni 
{  ddyoddefodd  neb  o'r  Tadau  Metnodistaidd  fwy  o  erlid  a  blinder- 
au.  Aml  y  gadawai  y  fan  y  pregethai  wedi  ei  daenellu  â'i  waed 
fel  â  gwlaw.  "Nid  cormod  fyddai  dyweyd,"  meddai  awdm 
*^  Methodütiaeth  Gym'nj^^  "iddo  wynebu  mwy  o  beryglon,  dyoddef 
mwy  o  ^edi,  ac  arloesi  mwy  ar  Gymru,  na  neb  o*i  fix)dyr  urdd- 
edig."  1  n  ei  eysylltiad  â'r  wasg,  gwnaeth  fwy  er  diwyfiio  llêa* 
yddiaeth  grefyddol  Gymreig  na  neb  yn  y  18fed  ganrif.  Cyhoeàj- 
odd  ei  "Fibl  Teuluaidd"  gyda  sylwadau  ar  bob  pennod,  a  chyf' 
eiriadau  ar  ymyl  y  ddalen,  yn  y  flwyddyn  1770,  a  dyma  yi 
Esboniad  Cymreig  cyntaf  erioed  ar  y  BibL  Cymaint  oedd  awydd 
y  wlad  am  dano,  fel  yr  oedd  y  tiydydd  ar^raffîad  yn  ymyl  á 
orphen  cyn'marwolaeth  Mr.  Williams,  a'r  tn  argrafilad  yn  cyn- 
nwys  0  12  i  15  miL  o  gopiau.  Ac  ymhen  tair  blynedd  ar  ol  yin* 
ddangosiad  yr  argraffiad  cyntaf  o*r  Bibl,  cyhoeddodd  y  "MynegMi 
Ysgrythyrol;"  a  chan  mai  hwn  eto  oedd  j  llyfr  cyntaf  o'rfeth 
yn  yr  iaith  Gymraeg,  rhaid  ei  fod  wedi  costio  llafur  dirfawr  iddo. 
Yn  1790  cyhoeddâd  aigraffiad  o  bedair  mü  o  Fibl  tychan 
Canne,  yr  hon  anturìaeth  a  drodd  yn  golledus  iawn  iddo.  Cÿf- 
ieithiodd  amiyw  lyfrau  defiiyddiol  eraifl  o'r  Saesoneg. 

Cododd  dadl  flin  rhyngddo  â*r  Cyfundeb  am  bwnc  o  athiaw- 
iaeth,  oddiwrth  sylwadau  a  wnaeth  ar  Faboliaeth  Crist  yn  é 
esboniad  ar  y  bennod  gyntaf  o  Efengyl  loan ;  yr  hon,  er  gofiÌl 
derfynodd  yn  ei  ddiarddeliad  gan  y  Cyfundeb.  Er  nas  ffilî 
canmawl  pob  ymddygiad  o  eiddo  Williams  yn  yr  ymrysonliwi 
eto  mae  yn  ddiddadl  i  ormod  o  lymder  a  Dyrbwylldra  gaeljl 
dangos  yn  ei  erbyn.  Prif  wrthwynebydd  Williams  oedd  Naäanìl 
mab  Eowlands,  Llangeitho.  Ar  ol  y  drafodaeth  *yn  Nghymatì 
Aberystwyth,  dywedodd  yr  hen  Rowlands  wrth  ei  fab,— "Ni 
Nat!  ti  çondemniaist  dy  well!"  Yr  oedd  capel  Heol  y  di 
Caerfyrddin,  wedi  ei  gooi  ar  dir  Peter  WilHams ;  ac  wedi  ü 
gael  ei  ddiarddel  gan  y  Cyfundeb,  cadwodd  feddiant  o*r  ^4 
hwnw  hyd  ddydd  ei  farwolaeth.  Bu  farw  Awst  8,  1796,  yn' 
7ò  mlwydd  o'i  oedran.  Wedi  ei  farw,  gwerthodd  ei  weddr' 
capel  i'r  Methodistiaid. 

I^nna  i'r  darllenydd  çipolwg  ar  brif  ddygwyddiadau  nn  ( 
dynion  mwyaf  defoyddiol  i  Gymru  o'r  hoU  feibion  a  fagoi 
Ynelŷn  â*r  nodiadau  hyn,  rhoddwn  yr  hanesyn  hynod  a  dignfií 
ganlyn  0  "JfeíẁodŵíiaeíÄ  Ci/mru"  am 

EBLIDIWB  Y  GASEa  WEN.  ' 

Dygwyddodd  i'r  Parch.  Peter  Williams  fod  yn  ppegetiml 
brydnawn  Sabbath,  gerUaw  eglwys  PenrhosUugwy,  yn  Sir  Bl 
Yr  oedd  tyrfa  fawr  wedi  ymçynnuU,  rhai  i*w  wrando,  ac  eraill4 
erUd.  Yn  arwain  haid  o  erlidwyr,  yr  oedd  hen  ŵr  ar  gefii  CM 
wèn  fawr,  heini,  gyda  phastwn  anferth  yn  ei  law,  a'i  ganlynii] 
oU  wedi  ymarfogi  â  phastynau.  Tra  yn  aros  am  ynaLddansôw; 
pregethwr,  cafodd  rhy wun  aUan  yn  ddamweinìol  na  odde&i ; 
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^aseg  wèn  y  cyflEyrddiad  lleiaf  â'i  chrwper,  heb  wingo  yn  ddy- 
'hjjmlydy  a  dangos  ei  chamau  i'r  awyr.  Rhoddai  y  naill  ar  ol  y 
lâll  flaen  ei  bastwn  i  gyffwrdd  â*p  ysmotyn  peryglus,  heb  wybod 
'r  marchogwr,  a  rhyfeddol  iawn  fyddai  yr  effeithiau.  Tynai  sylw 
T  holl  doä  Yn  y  man,  penderfynodd  gwŷr  y  pastynau  y  gall- 
fient  gael  cystal  difyrwch  gyda'r  gaseg  wèn  a  chydag  erlid  y 
ii^ethwr,  ac  ymroddasant  ati.  Dacw  hanner  dwsin  o  bastynau 
rgrwper  yr  hen  gasee,  a  hithau  yn  neidio  ac  yn  prancio,  ac  yn 
aflu  yn  ddychrynllyct  ft'r  marchogwr  yn  bachu  am  dani  â'i 
edair  bagl,  i  gadw  ei  hun  ar  ei  chefn.  Yr  oedd  wedi  myned  yn 
wy  anhywaith  nag  un  o  foch  y  Gadareniaid,  ac  yn  fuan  wedi 
^  y  marchogwr  yn  ddigon  pell  o  ffordd  y  pregethwr,  a'i  haid 
rhdwyr  i'w  ganíyn.  Daem  yr  hen  grëadur  ir  oedfa,  nid  i  erlid, 
îl  y  meddyliodd,  ond  i  gael  ei  erlid ;  a  bu  yn  llawen  ganddo  gaeí 
ianc  â'i  fy  wyd  yn  ysglyf aeth. 


Y  WENYNEN. 


PENNOD  III. 

tJ  fíAN  bwysig  o  waith  y  wenynen  yw  casglu  y  mânflawd  oddiar 
K  y  blodau.  Mae  hwn  i'w  gael  ar  dop  y  pigau  bychain  sydd  yn 
^  tyfu  yn  nghanol  y  blodeujm.  Mae  casglu  y  mânnawd,  a 
Uisglu  y  mêl,  yn  ddau  waith  gwahanol.  Pan  fydd  mânflawd  i 
«1,  nid  oes  dun  neithdar  at  fêl  iV  gael  y  pryd  hwnw ;  a  phan 
dd  neithdar,  ni  fydd  y  mânflawd  yn  gymhwys  i'w  gasglu.  Bydd 
wenynen  yn  ysgubo  y  llwch  blodiog  yma  gyda  gwrychell  ei 
wesau,  ac  yna  yn  ei  faeddu  yn  belenau  bycbAÌn.  Yn  y  cyflwr 
wi  eelwir  ef  yn  fara  gwenyn  (hee-hread).  Gwedi  ei  gymysgu  âg 
iyoig  fêl  a  dwfr,  demyddir  ef  i  borthi  y  gwenyn  bycnain. 
Cbd  syllu  yn  fanwl  ar  goes  ôl  y  wenynen,  gwelir  ynddi  fath  o 
äged,  wedi  ei  chylchynu  â  thrwch  da  o  flew.  Mae  y  blew  yma 
irhwystr  i  ddim  gwympo  allan  o'r  fasged.  Yn  y  basgedi  hyn 
dygir  y  pelenau  bychain  mânflawd  i'r  llestr,  a  hyny  mor 
•Wfi  ag  y  dygù^  basgedaid  o  wyau  genych  chwi  adref  o'r 
rdmad. 

líor  gvnted  ag  y  cyrhaedda  y  wenynen  at  ddrws  y  llestr  gyda'i 
ich  0  beleniy  odid  na  fydd  gwenyn  magú  yno  yn  barod  i  dder- 
n  y  trysor  ganddi,  neu  ran  o  hono.  Os  na,  aiff  ymlaen  i'r  llestr, 
ìhura  ei  hadenydd  i  wneyd  swn,  er  galw  ei  chyfeillion  ati.  Daw 
t  neu  bcdair  neu  ychwaneg  o  wenyn  ati,  i  dderbyn  ei  Uwyth, 
tt  gymeiyd  bob  un  belen  yn  eu  genau.  Faint  bjmag  a  gesglir  yn 
7  na'r  anghen  presennol,  cauir  amo  yn  gywrain  a  diogel  yn  y 


Fû  ngwanwyn  y  flwyddyn,  pan  fydd  y  gwenyn  yn  dechreu  ar 
gwaith,  anaml  y  gwelir  un  wenynen  yn  dychwelyd  i'r  cwch  heb 
peleni  hyn  ganddynt.   Byddflmt  yn  gjŵedin  o  liw  canol  y 
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blodeuyn  y  cesglir  hwynt — gan  mwjraf  o  liw  melynaidd.   Mae  y  , 
ffwenyn  yn  dewis  y  bore  yn  benaf  i  gasglu  y  mânflawd,  oblegid,  ' 
fe  allai,  md  y  gwlith  yn  lanteisiol  iddyiit  i  dcoi  y  mânâawd  yn 
belenau. 

Mae  gan  y  gwenyn  hefyd  fath  o  gÿd  a  elwir  propolüy  ag  y 
gwnânt  lawer  o  ddefiiydd  o  hono.  Mae  o  liw  cochddu,  ac  yn 
wydn  ac  estynol,  fel  irìdia  rubber,   Casglant  ef  oddiwrth  amijw 

foed.  Defuyddiant  ef  i  lenwi  tyllau  ac  agenau  yn  y  llestr,  i  sicr- 
âu  y  diliau  wrth  yr  ochrau  a'r  top,  ac  i  haîrddu  cellwaith  y 
diliau.  1 
Nid  y  w  y  gwenyn  yn  cyfyngu  eu  hunaîn  i'r  ardd  neu  y  geiddi  | 
lle  byddont  yn  preswylio,  ond  byddant  yn  fynych  yn  crwydro  i  ■ 
bellder  mawr.  Bemir  eu  bod  yn  ehedeg  gyda'r  cyflymdra  o  ngaia  i 
milldir  yr  awr.  Ar  dywydd  hyfryd  bydd  oddeutu  cant  yn  fynych  I 
yn  dychwefyd  â'u  llwythi  fr  llestr  mewn  im  mynyd.  Bydd  yr  • 
un  yn  dychwefyd  âg  amry w  Iwythi  y  dydd.  Bywedir  y  gwna  haid  | 
0  wenyn,  yn  cynnwys  deng  mü  o  weithwyr,  gasglu  dros  hanner 
can'  pwys  o  fara  gwenyn  mewn  un  tymmor,  heblaw  eu  hystorfa  o  . 
fêl,  y  gfyd,  a'r  amiywi.ol  orchwylion  eraill  sydd  ganddynt.  îl 
Dywedir  na  fydd  gwenyn  o'r  im  teulu  byth  yn  anghyttnno,  na  j 
neb  o  honynt  yn  ymyryd  â  gwaith  na  fyddo  yn  perthyn  iddynt  jj 
Mae  pob  un  yn  ymroddi  yn  dawel  at  ei  gwaith  ei  hun.  Mae  y  j 
rhai  sydd  yn  casglu  ymborth  o  bell,  y  rhai  sydd  yn  ei  ystorio  yn  . 
ddiogel  yn  y  llestr,  y  rhai  sydd  yn  adeiladu  ac  yn  caboli  y  celloedd,  í 
a'r  rhai  sydd  yn  amddifiyn,  neu  yn  gwasanaethu  ar  eraillf  oll  yn  , 
ofalus  i  gadw  trefìi  a  hapusrwydd  ymysg  yr  holl  haid.  T  maent  | 
oll  yn  garedìg  i'w  ^ilydd,  a'r  naill  bob  amser  yn  barod  i  gy&anu  ! 
â'r  nall  o  Srwyih  ei  líafur. 

Onid  oes  genym  ni  lawer  o  wersi  i'w  dysgu  gan  y^  wenynen  , 
fach?  Mor  ddiwyd  ydyw;  mor  ufudd  a  gostyngedig  i  reoliELU  j  ' 
teulu ;  ac  mor  barod  i  gynnorthwyo  y  neb  fyddo  mewn  taro ! 

DECHREÜAD  BYCHAN. 
diwmod  yn  nghymydogaeth  Sheffield,  sylwodd  ì>oiieddwT 


'  ar  fachgenyn  yn  naddu  pren  â'i  gyllell  fechan,  a  gofynodd 
iddo  beth  oedd  yn  ei  wneuthur.  "  Yr  wyf  yn  ceisio  toii  Bnn 
pen  Mr.  Fox,"  ebai  Fox  ydoedd  ysgolfeistr  y  pentref.  Edrych- 
odd  y  boneddwr  ar  y  blocyn  pren  tychan  oedd  yn  Uaw  y  llanc« 
ac  er  ei  syndod  çwelai  debygohrwydd  mawr  yn  y  cerfiad  oedd 
amo  i  wyneb  yr  hen  ysgolfeistr.  Khoddodd  y  boneddwr  ei  law 
yn  ei  boced,  estynodd  chwe*  cheinioe  i'r  bachgen,  a  dywedodd 
wrtho, Well  done,  fy  ngwas  bach  i— ŵma  chwe*  cheiniog  î  chwi 
am  eich  gwaith."  Y  llanc  hwn  oedd  Chantrey,  yr  hwn  a  ddaeth 
wedi  hyn  yn  gerfiedydd  enwog.  Ond  cofiodd  byth  am  jr  belp  a 
gafodd  yn  y  well  done,  a'r  chwe'  chweiniog. 
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BACHGEN  CAREDIG. 

MDDYGIAD  caredig  sydd  yn  profi  calon  garedig.  Ar  ddiwr- 
nod  poeth  yx  liaf  diweddaf,  pan  oeddwn  yn  myned  i  lawr  trwy 
Wálbroofc,  cerllaw  y  Matmon  Housej  gwelwn  wagen  a  cheffyl- 
an  yn  eefyU  o  naen  un  o'r  masnaclidaL  Ỳr  oedd  y  ceffylau  bron 
llewygu  syched  m  y  gwres  mawr,  heb  un  cafn  a  dwfr  yn 
agos  i  w  disychedu.  Yr  oedd  hyn  ar  yr  awr  giniaw,  ac  yr  oedd 
amiyw  o  fechgyn  o'r  masnachdai  cybhynol  yn  chwareu  yn  yr 
ystiyd. 

Gwelodd  un  o*r  llanciau  hyn  y  ceffylau,  deallodd  fod^syched 
amynt,  a  gwaeddodd  allan, Mi  íynaf  fì  ddŵr  i  chwL"  Yr  oedd 
ynMdth  ar  redeg  gyda'r  gair,  ac  ymhen  ychydig  fynydau,  dyma  fe 
yn  ei  ol  â  llonaid  twba  o  ddwfr  glân  gloew  i'r  anif eiliaia.  Yr 
oedd  yn  iechyd  i  ddyn  i  edrych  ar  y  bachgen  llygadlon,  a'i  gly wed 
yii  dyweyd  geiciau  caredic  wrthynt,  fel  pe  buasai  yn  cyfarch  er 
gydchwareûwyr.  Nis  gaUaswn  lai  na  dyweyd,  "Bendithied  yr 
-ÄJglwydd  y  bachgen  caredig  acw,  ac  na  weled  byth  anghen  cyfaiU 
helpu  mewn  taro."  0  na  fyddai  pob  bachgen  yn  debyg  fr 
"bachgen  hwnw  yn  Walbrookl — Baiíid  of  Hope  Eeview, 
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ENNILL  YR  YSTAD  YN  OL. 

RESWYLIA  yn  Bayensdale  un  Mr.  Lorrimer.   Bu  farw  ei 
rieni,  a  gadawyd  ef  yn  feistr  amo  ei  hun  pan  yn  ieuanc  Yn 
anffodus,  yn  hytracn  na  thrwy  afradlonedd,  collodd  ei  ystâd 
ëang  a  phrydferth.   Meddiannwyd  hi  gan  Mr.  Selby.   Yr  oedd 
l^.  Lorrimer  â*i  fryd  ar  ei  chael  yn  ôL   Gwnaeth  lawer  yn^ais 
mewn  Uawer  duU,  ac  ymhlith  petnau  eraiU  prynodd  long,  yr  non 
a  hwyliwyd  Tr  India  o  dan  ofd  llonglywydd  medrus.   Ar  un 
•  prydnawn,  pan  oedd  Mr.  L.  a'i  unig  blentyn  pumj)  oed  yn  ym- 
rodio  ar  y  traeth,  adnabuent  y  Uestr  yn  dyfod  Tr  porthladd. 
Ebai  y  tad,  "O  fy  mhlentyn,  fy  mhlentyn,  dyma  ein  llong  wedi 
dychwelyd  yn  Uwyddiannus ;  mynaf  yr  ystâd  yn  ôl  eto  fm  han- 
wylaf  Cîharley."    Yr  oedd  y  plentyn  y  pryd  hyn  ar  lin  ei  dad,  a'i 
wyneb  tuag  ato,  a  gofynai  Charley,  "Pa  le  y  byddwch  chwi, 
'nhad,  pan  gâf  fi  yp  ystâd  yn  ôl?" 
"l^ddaf  fi  gyda  chwi  yn  byw  yn  mhalas  Rayensdale." 
"Na,  pa  le  y  byddwch  chwi,  'miad,  pan  gâf  fi  yr  ystâdî" 
«Byddaf  fiyny  bedd." 
"A  fydd  genycn  ystâd  yno,  'nhad?" 

"  Paham,  fy  anwyl  blentyn,  yr  ydych  yn  gofyn  peth  mor  ffol?" 
"Na,  fy  nhad,  a  fydd  genycn  ystâd  yn  y  bedd?" 
"Na,  'fydd  genyf  fi  doLun  ond  dwy  oroedfedd  un  ffordd,  a  saith 
ffordd  araU." 

Nid  oedd  Charley  yn  iach;  ac  yn  ol  cynghorîon  meddygon, 
anfonwyd  ef  at  wraig  weddw  dduwiol  o'r  enw  Mrs.  Maurice,  a 
breswyuai  mewn  bwthyn  bychan  tlws  ar  ystâd  Bayensdale.  Ar 
brydnawn  teg  yn  yr  haf,  yr  oedd  Mrs.  Maurice  yn  eistedd  yn  ei 
gardd  flodau  ac  yn  gwau,  a  Charley  gerUaw  yn  ymddifyru  gyda 
chwningen  wën  â  Uygaìd  cochion.  l5aeth  cymydog  i  fewn,  a  dy- 
wedai,  "Gyda'ch  ceniä,  m*am,  pwy  yw  y  pléntyn  hawddgar,  ond 
gyranaidd,  sydd  gyda  chmi  ?" 
"  Master  Lorrimer  ieuanc,"  atebai  Mrs.  Maurice. 
"FeUy,"  ebai  y  cjonydog;  "mae  yn  dda  genyf  ddeaU  fod  ei  dad 
wedì  adfeddiannu  yr  ystâd,  ac  mai  y  Uanc  bychan,  piydfertìi,  ac 
anwyl  hwn  fydd  ein  tmeddiannydd. 

Clywodd  Charley  yr  ymddyddan,  dynesodd  ymlaen,  a  dywedai. 
"Mrs.  Maurice,  byddai  yn  dda  genyf  i  fy  nhad  fyw  bytL" 

"FeUy,  fy  anwylyd,"  ebai  hithau;  "mae  hyn  yn  deimlad  hy- 
fryd.  Clywais  am  rai  yn  dymuno  Tw  perthynasau  farw,  er  mwyn 
iddynt  hwy  gael  eu  heiddo ;  ond  pa  beth  yw  eich  rheswm  am 
ddymuno  i  ch  tad  fyw  byth?" 

"Wel,"  atebai  Charley,  "ar  ol  ei  hoU  drafferth  i  adbiyim  y 
palas  braf  a*r  meusydd  hyfryd,  dywedodd  wrthyf  na  fydd  ganddo 
yr  un  ystâd  wedi  marw." 

Llanwai  dagrau  lygaid  Mrs.  Maurice,  a  dywedaî,  "  Yn  wîr,  fy 
anwylyd,  mae  hyny  yn  alarus.  Ni  f eddaf  fi  yr  un  ystâd  yn  y  Ìyd 
yma,  ond  fy  mwthyn  bychan,  yr  ardd,  a'r  berUan ;  ac  nîd  eìddo 
fi  y w  y  rhai  hyn,  canys  deiHad  wyf  i'ch  tad ;  ond  pe  credwn  nad 
oes  genyf  ystâd  mewn  byd  araU,  torwn  fy  nghalon.*^ 
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"  A  oes  genych  chwi  ystâd,  Mrs,  M.,"  gofynai  Charley. 

"Oes,"  meddai  hithau. 

"A  goll'soch  chwi  eich  ystâd  fel  fy  nhad  ?" 

«Do.»' 

"A  enniUasoch  chwi  hi  yn  ôl  fel  efe  ?" 
'^Do ;  ennillodd  Un  arall  hi  i  mi." 
"A  ellwch  chwi  ei  chadw  ar  ol  marw  î" 
«Gallaf,  diolch  i'r  lesu." 

"  Anwyl  Mrs.  Maurice,  dy  wedwch  wrthy  f  fi  ychydig  mwy  o  hanes 
cich  ystâd  chwL" 

"öwnaf,  fy  mhlentyn ;  os  ewch  Tr  parlwr  hychan,  ac  estyn  fy 
Nhestament  bras  a*m  spectol." 

Gwnaeth  Charley  hyny.  Trodd  Mrs.  M.  i  1  Pedr  i.  3,  4— «I 
etifeddiaeth  anllygredig,  a  dihalogedig,  a  diddiflanedig,  ac  yn 
nghadw  yn  y  nefoedd  i  chwi." 

"A  ŵyr  fy  nhad  am  yr  ystâd  yna,  Mrs.  M.  î"  gofynai  Charlejr. 

"Gŵyr,  feddyliwn,"  ebai  Mrs.  Maurice ;  "ond  y  mae  ei  biyaer 
a'i  draflferth  gyda  çhethau  y  byd  hwn  wedi  bod  mor  fawr,  lel  y 
mae  yn  bosibí  na  leddyliodd  gymaìnt  am  dani.  Gwnewch  chwi, 
ly  anwylyd,  ofyn  iddo. 

"Gwnaf,  gwnaf  yn  wir,  m'am;"  atebai  Charley;  "canys  pe 
byddai  ganddo  ef  etifeddiaeth  mewn  byd  arall,  ni  byddwn  yu 
agos  mor  alarus  wrth  feddwl  am  iddo  farw,  a  gadael  hon  i  mi. 
A  cheisiaf  finnau  gael  yr  un  ystâd,  ac  yna  cawn  fyw  ynghyd 
mewn  byd  arall,  oni  chawn  ni,  Mrs.  Maurice  ?" 

"Gwir,  fy  anwylyd,"  ebai  y  weddw,  a  thorodd  allan  i  wylo. 

Blwyddyn  i'r  un  diwmod,  yr  oedd  Charley  mewn  ystafell 
brydferth  yn  mhalas  ysplenydd  Ravensdale  dan  ddwylaw  oerion 
angeu.   Wylai  Mrs.  M.  wrth  droed  y  gwely ;  a  safai  y  tad  wrth 
yr  erchwyn  mewn  teimladau  rhy  chwerwon  i  ddagrau  eu  eosod  I 
allan.   Ystyriai  fod  ei  holl  drafferth  i  adbrynu  yr  ystâd  yn  ! 
myned  yn  ofer,  am  fod  ei  unig  etifedd,  a  dymuniant  ei  lygaid,  yn  ! 
marw. 

"Cyfodwch  fi  yn  eieh  breichiau,  fy  nhad  anwyl,"  erfynai  y 
plentyn. 
"  Gwnaf,  fy  mhlentyn." 

Yr  oedd  Charley  erbyn  hyn  â'i  wyneb  yn  gwelwi,  a'î  wefus  yn 
ciynu,  a'i  Iéôs  yn  wanaidd,  "  Pa,  pa,  meddai,  "ni  chaf  fi  mo  ystâd  j 
Rayensdale  ar  eich  ol  chwi;  ond  y  mae  lesu  Grist  wedi  prynu  i 
ystâd  i  mi  yn  y  nefòedd,  yr  wyf  yn  myned  i  feddiannu  hono ;  l 
ceisiwch  chwithau  yr  un  ystâd,  fy  nhad  bach  anwyl,  fel  y  cawn 
ni  eto  fyw  gyda'n  gilydd." 
"Gwnaf,  yn  nerth  fy  Nuw,"  ebai  ei  dad;  "gwnaf,  fy  mab: 

.  darllenaf  bob  dydd  1  Pedr  L  3,  4 — ^yr  adnodau  lle  y  mae  y 
ddalen  wedi  ei  Ẃlyg^  amynt  yn  eich  Bibl  bychan  chwi." 

t     Yn  awr  mae  Charley  bach  a'i  dad  yn  byw  gyda'u  gilydd  ar  hen 

I  etìfeddiaeth  ëang  ac  annifianedig  Mrs.  Maurice. 

lOLO  Clwyd. 
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YR  ANGELION  YN  Y  BEDD. 

MAIR  a  ganfu  ddau  angel  mewn  gwisgoedd  gwynion,  yn  1 
;  eistedd,  un  wrth  ben,  ac  un  wrth  draed  y  lle  y  dodasid  corff  , 
yr  lesu. — Ioan  xx.  12. 


HUW  HUWS  Y  GO»  YN  YR  YSGOL  SUL. 


fMYSG  y  plant  yma  yr  wyf  fi  eto ;  a  sut  i  ymadael  â  hwy  ni  , 
wn  i  dmm.  Dyma  fi  yn  eu  canol,  ac  yn  nghanol  eu  swn,  a  swn  . 
mawr  sydd  yma !    Eto  i  mi,  er  yn  hen  wr,  swn  hyfryd  iawn  . 
ydyw,  oblegid  nid  wrth  fy  nglust  yn  unig  y  byddaf  yn  bamu. 
y  n  wir,  nid  allaf  lai  na  chwertmn — ac  yn  siwr,  fe  chwarddech  chwi-  I 
thau  pe  baech  yma — wrth  glj^ed  yr  amry wiol  leisiau  a*r  gwahan- 
ol  ddywediadau  yn  taro  ax  eich  clust.  Clywch !  "C,"  meddai  un ; 
"Eph,"  ebe  un  arall ;  "  Yph,"  gwaeddai  y  llall,  gan  gywiro  sain  y  ' 
llythjrren;  a  "dos  o'i  flaen"  meddai  yr  athraw,  gan  wobrwyo  y 
cywiraf ;  "un  Duw  sydd,"  a  "da  yw  Duw  i  bawb,"  sydd  i'w  • 
glywed  ar  y  llaw  ddê,  tra  y  daw  "ýrwan  'mhlant  i,"  oddiwrüi  iyw 
athraw  cynhes-galon  fan  acw ;  ac  un  arall  yn  ochr  hwnw  yn  ! 
geiyddol  ei  dôn  yn  dyweyd,  "edrychwch  ar  eich  llyfrau,  bawb;"  ' 
ac  i  roi  pen  ar  y  cwbl^  mae  llais  iV  glywed  o  fysg  y  dynion  acw  ' 
yn  tystio  mai  "fel  hyn  y  dywed  James  Hughes,"  ac  oll  yn  dii^gyn 
yn  un  gawod  o  leisiau  ar  y  glust.   Mae  rhywbeth  rhyfedd  yn 
eich  meddiannu  wrth  sefyll-ar  un  o  heolydd  y  trefi  mawrion  yna, 
a  gwraaido  ar  y  swn,  a*r  trwst,  a'r  murmur,  a'r  bywyd  sydd  o*ch 
cwmpas.   Oes,  ac  y  mae  yma  hefyd  rywbeth  sydd  yn  llom  eich 
hysbryd  ac  yn  derchafu  eich  henaid  wrth  weled  y  fath  egni,  diMf- 
wch,  sylw,  a  bywyd  gyda'r  dosbeirth,  a  chofio  fod.  yr  ymgais  hwn 
i  gyd  i  ddwyn  ymlaen  frwydr  y  ffydd  yn  fuddugoiiaethufi^  ac  £od 
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y  tadan  yn  edrych  ar  y  hedd,  Ue  y  liyddaiit  ìrwj  yn  foan,  ac  yna  j 
p  ediych  ar  y  plant  fel  rhai  i  loá  yn  effro  gyda'r  gwaith  pan  | 
ödywedir,  *  Y  taaan,  pa  le  y  maent  hwy  ì  '* 
]    A  glywais  i  iywbeth  arall?  Do,  ysywaeth.  Da  faasai  genyf  ' 
I  }e  na  chlywswn,  a  phe  na  faasai  genyf  i'w  adiodd  yn  awr.  lë, 
I  drwg  genyf •  glywed  y  bachgen  yna  yn  y  dosbarth  o*m  tu  ôl  yn 
âteb  fä  hyn,  "  Nid  wn  i  ddim,  ac  nid  gwaeth  genyf  chAJoaithP  Mae 
yn  waeth  genyf  fi,  jmte,  meddwn  i  wrthyf  fy  hun.   Wrth  gwrs, 
I  nid  oeddwn  i  yn  ei  feio  gymaint  am  y  dam  cyntaf  o*r  dywediad, 
!  canys  y  mae  y  goreu  yn  methu  weithiau;  ond  am  y  dam  olaf 
yna,  oDlegîd  /  yr  oedd  yn  swnio  yr  un  ffunud  â'r  hyn  ellid  ei  j 
<idy8gwyi  gan  ! 

T  BACHGEN  DIOPAL.  j 

Âethum  i'w  ddosbaith,  î  edrych  ai  un  fdly  ydoedd  ^  Yr  oedd-  | 

wn  yn  dysgwyl  cael  fy  siomi  yr  ochr  oreu,  ond  mi  gefais  fy  siomi  j 
yi  ochr  waethaf.   Un  gwagsaw  iawn  yw  y  bachgen  diofal.  Nid 

oes  dim  llawer  o  ddrwg  yn  perthyn  iddo,  os  nad  y  drwg  hwn —  j 

nadoesdimllawerod(Ei  ynddo.  A  fu  ciib  trwy  ei  wallt  heddyw  ?  \ 
Do,  iywsut.   A  fu  dwfr  ar  ei  wynebî   Do^  iywfaint — ^un  diofal 

ydyw.  A  oes  eisieu  «ysgu  amo  ?   Wel,  nac  oes,  dim  eideu  cysgu,  | 

ond  nid  gwaeth  gandao  pe  cysgai  chwaith.   Un  yn  byw  rhwng  i 

cwBg  ac  eflEro  ydy w.   Dyna  y  testament  yn  sjTthio  o'i  law !   0,  I 

ie^  siwr,  "Uac  ei  afael  a  gyll."   Yrwan  dyna  ei  dro  ef  i  ddarllen,  | 

ond,  "Prun  ydy*  hi,"  meddai  wrth  y  nesaf  ato.   Wedi  cael  yr  j 

adnod,  chwi  allech  weled  canlyniaaau  dio£üwch  yn  y  ffordd  i 

glogymaidd,  £fwrdd-â-hi-iyw6ut,  y  mae  yn  ei  darllen.    Uawer  | 

gwaith  y  mae  rhai  o'i  fam  ef  wedi  toii  ar  ddifrifwch  dosbarth  i 

cyfan  trwy  eu  diofalwch  yn  darllen.   Amser  yn  61,  yr  wyf  yn  j 

cofio  bod  mewn  dosbarth,  Ue  yr  oedd  pawb  o  ddifEÌf,  a  phawb  yn  ; 

sylwgar,  a'r  geiriau  "ac  ni  chafodd  le  i  wadn  ei  throed"  i*w  | 

darllen.    Ac  yn  ddiofal,  fe'u  darllenwyd  hwynt  fel  hyn — "  ac  ni  ! 

chafodd  le  i  wneyd  troed !"   Nid  annhebyg  i  hyn  oedd  y  tro  pan  j 

yi  aetíi  dosbarth  o  wŷr  «obrddwys  i  chwertìmi  yn  anweddus  tiwy  1 

ddioíalwch  un  oedd  i  ddarllen  yr  hyn  a  ddywedir  am  Esther,  sel^  \ 

"A'r  llances  oedd  weddeiddlwys,"  pryd  y  darllenodd  ef  fel  hyn —  ; 

**A*r  Uanpes  oedd  Wyddeles!"  a  phan  gynnygiai  yr  athraw  ei  j 
gywiro,  dangosai  fwy  o  ddiofalwch  trwy  haem  mai  "Gwyddel 

oeddMordecai!"  j 

Yn  y  modd  hwn,  y  mae  diofalwch  mewn  un  yn  achosi  ysgafìi-  | 

der  mewn  llawer.   Mae  yn  rhaid  i'r  bachgen  yna  ymysgwyd  o'i  \ 

ddifrawder,  ac  ymroi  i  weithio,  neu  ni  welir  ef  yn  rhagorì,  nac  j 

mewn  daioni,  gwybodaetii,  na  àìm  arall.  Mae  y  diafol  yn  rhodio  i 

oddiamgylch  gan  geisio  bechgyn  diog,  dio&I,  tra  mae  y  Nefoedd  j 

yn  helnu  y  rhai  sydd  yn  heÇu  eu  hunain.  Yn  ysgoi  Hairow,  , 
äynyddoedd  lawer  yn  61,  yr  oedd  bachgen,  yr  hwn,  er  bod  yn  isaf 

yn  y  dosbarth  pan  aeth  yno  ar  y  cyntaf,  a  weithiodd  ei  ffordd  | 
ymlaen  i  hen  y  dosbarth,  ac  fe'i  cadwodd  tet  bu  yno.   Y  ffordd  a 

gymearo^d  i  gyrhaedd  hyn  oedd  bod  yn  ddiwyd  gyda'i  wersi  adref  : 
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yn  daipara  gogyfer  â  myned  Tr  dosbartb.  Yr  oedd  ganddo  fam 
'  gall  iawn  häjd ;  oblegid  bob  tro  yr  äi  y  bachgen  ati  i  ymhcli 
;  ynghylcli  rhywbeth  a  fynai  wybod,  ei  hatebiad  iddo  yn  wastad 
•  oedd,  "Dos  a  darllen,  William."  Y  bachgen  hwn  wedi'n.  oedd 
I  Syr  William  Jones,  nn  o  ieithyddwyr  penai  y  byd. 
I  Huw  Huws. 


GWELED  TRWY  Y  DRYCH. 

fRTH  edrych  ar  y  cwmwl 
Yn  crogi  uwch  fy  mhen, 
Meddyliais  am  fy  Mhrynwr 
hoeliedig  ar  y  pren ; 
A  chwmwl  du  cyfiawnder, 

Yn  llawn  digofaint  Duw, 
Yn  cael  ei  dy  wallt  amo, 
Er  arbed  dynoLyw. 

Wrth  edrych  ar  flodeuyn, 

Y  tlysaf  0  bob  rhyw ; 
Meddyliais  am  y  Rhosyn 

Sy  'n  ngardd  paradwys  Duw  ; 
Ei  enw — Èhosyn  Saron, 

A'm  lesu  yw  efe : 
Ef  ydyw  penaf  wrthddrych 

Addoliad  pur  y  ne\ 

Wrth  werd  yr  haul  yn  codi, 

A  machlud  wedi  Jiyn, 
Meddyliais  am  yr  lesu — 

Haul  mawr  c^rflawnder  gwỳn ; 
Hwn  ar  ein  byd  a  gododd 

Draw  ar  Galfaria  'n  wir, 
Ac  ni  bydd  machlud  amo— 

Ond  pery  *i  oleu  'n  glir. 

Wrth  wel'd  y  dẃr  yn  rhedeg 

Yn  ffrydiau  gloew  glân, 
Ac  edrych  ar  ei  dardmad, 

A'i  ddilyn  yn  y  blaen, 
Fe  redai  fy  myfyrdod, 

Ar  union  tua  'r  bryn, 
Lle  gwelaf  ffynnon  gochliw 

I  olchi  'r  du  yn  wỳn. 

Hon  ddaeth  o  ystlys  lesu, 

Trwy  çlwyf  y  bicell  fain, 
Ac  am  ei  rhinwedd  grasol 

Mi  gana'  â  pheraidd  sain ; 
Hon  ylch  fy  nghalon  aflan, 

A  Iwyr  iachâ  fy  mriw, 
Ac  a*m  gwna  oll  yn  gymhwys 

I  drigo  gyda  Duw. 
Pen  y  graig,  Jenot  Linb  QTiauLsa. 

Coo^Ie  ■■  
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'  LLYFRAU  NEWÎDDION. 

'  [7  Llyfb  Ctntaf  I  DDYsou  DABLLEN  Ctmba£0,  wr  ddúU  fiewydd,  at 

[  wasanaeíh  teuluoedd,  a*r  Ysgolion  Sabbothol,  ffan  T.  C.  Joites  (PerisJ, 

I  Ath/raw  Tsgol  Frÿtanaidd  Ölyndyfrd'wy.    Wedi  ei  gymeradwyo  gan 

'  Undeb  Tsgoiion  Sabbothol  Llangolien.   Ss.  y  cant.] 

t'N  tyb  ni,  v  mae  hwn  yn  weUiant  ar  un  llvfr  o'i  fath  eydd  eto 
wedi  ymadangos.   Mae  ei  arweiniad  yn  nawdd  ac  effeithiol ; 
a  rhaid  i  ddyn  fod  yn  o  hurt  os  na  ddysga  ddarllen  yn  faan 
,  gyda  chyfarwyddyd  mor  dda. 

] 

\  [Y  Sthbtltdd;  Cylchgraton  Miaol:  dan  olygiaeth  Joen  Ogwen  Jones, 
A.B.,  LiverpooL   Pris  ceiniog.] 

MAE  yn  anhawdd  rhoddi  bam  ar  y  cyhoeddiad  hwn,  gan  nad 
oes  yr  nn  gair  o  hysbysrwydd  ynddo  i  ba  amcan,  neu  ddoB- 
bartli  o  bo  Dl  y  bwriedir  ef.  Oblegid  canon  yr  adolygydd  yw, — 

"  In  eyery  work  regard  the  author's  end, 
Since  none  can  compass  more  than  they  intend." 

Y  mae  yn  y  rhifyn  hwn  erthyclau  buddîol  iawn,  y  rhai  y  bydd 
yn  dda  gan  efrydwyr  yn  yr  Ysgrythyrau  gael  y  cyflëusdra  i'w 
darllen  a*u  hastudio.  Dymunwn  bob  llwyddiant  i*r  Cyhoeddwr 
(O.  Evans,  40,  Mill  Street),  a*r  Oolygydd  yn  eu  hanturiaeth. 

[Y  GwEDDiAU  Teuluaidd.   Gwel  hysbysrwydd  ar  amlen  y  rhifyn.] 

AE  y  "Gweddiau"  o'r  diwedd  yn  barod,  a  dymunem  i  bawL 
anfon  at  y  Cyhoeddwr  i  Dreffynnon,  ac  nid  i  Morriston,  am 
danynt  Gan  fod  y  fath  lyfir  yn  beth  go  newydd  ymyfig  y 
Çymry,  yr  ydvm  yn  dysgwyl  amiywiaeth  bamau  amo.  Gosodwn 
jma  ddam  o  r  Ehagymaàrodd,  a  dyfyniad  o  im  o'r  Uythyrau  a 
dderbyniwyd  oddiwrth  gyfaill  yn  ei  gylch ; — 

o'b  bhagymadbodd. 

"Y  pethau  canlynol  a  barodd  i'r  awdwr  anturio  ar  y  gorchwyl  o 
ddaiparu  y  ffurfweddîau  hyn : — 

1.  Deall  fod  cynifer  o  aelodau  eelwysig  yn  methu  ymgymeiyd  â 
chynnal  addoliad  teuluaîdd,  naiU  ai  oddiar  ofn  a  gwyleidd-dra  gormodol, 
neu  oddiar  anfedrusrwydd  i  ffurfìo  ymadroddion  cyfaddas  yn  mhresen- 
soldeb  eu  teuluoedd  Wrth  gael  cynnorthwy  ffurf  i  gychwyn,  mae 
jn  bosibl  y  delai  cannoedd  o'r  cyfryw  i  wnevd  yn  fuan  hebddi 

2.  Ér  cynnorthwyo  y  teulu  i  gynnal  yr  aadouad  teuluaidd  yn  absen- 
soldeb  y  penteulu.  Bydd  y  fam,  neu  un  o'r  plant,  neu  was,  neu  for- 
-wyn,  yn  tynych  yn  abl  i  ddarUen  pennod  o'r  Bibl,  pan  na  byddo  y 
penteulu  gartref ;  ond  anaml  y  ceir  gan  y  cyfryw  **fyned  i  weddi" 
Ond  wrth  gael  ffurf  syml  ac  eglur  o'u  olaen,  symudid  yr  anhawsdra,  a 
chedwid  yr  addoliad  teuluaidd  yn  Uawer  mwy  difwlch. 

3.  Er  mwyn  ychydig  o  gyfnewidiad  yn  awr  ac  yn  y  man  i'r  rhai 
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sydd  yn  arfer  arwaiii  yr  addoliad  teuluaidd.  Clywodd  yr  awdwr 
amryw  o  weinidogion  yr  efengyl  yn  cwyno— -ac  y  mae  yn  Drofíadol  o 
hyny  ei  hun — ^fod  y  meddwl  yn  fynych  yn  rhedeg  i  ryw  unffurfiaetìi 
annymunol  wrth  weddîo ;  yr  unrhyw  ^rmadroddion  a  deiâyfiadan  yn 
dyfod  y  naill  dro  ar  ol  y  llall,  nes  peri  i'r  weddi  colli  ei  gafael,  i  raddan 
helaetn,  yn  y  meddwL  A  buasai  cael  fiurf,  amBell  waith,  i  arwain  y 
meddwl  allan  o'i  hen  rodfa  gyffredin,  yn  beth  pur  hapus  a  manteisioL 
4.  Clywed  rhai  yn  fynych  yn  arfer  ymadroddion  anmhriodol,  nea  yn 
cymoryd  i  fyny  hen  frawddegau  ystrydebol  ar  ol  eraill,  a*r  rhei'ny 
bellacn  wedi'  hen  golli  eu  hystyr  i  bob  meddwL  Gall  llawer  fod  yn 
teimlo  yn  groes  iawn  i  arfer  ffuifweddîau,  tra  nad  yw  eu  ^eddîan  hwy 
eu  hunain  ond  ffurfìau  wedi  eu  dysgu  oddiwrth  eu  henafiaid,  a'r  rhei*ny, 
yn  fynych,  heb  fod  y  mwyaf  synwyrol  a  gweddus. " 

DYFYNIAD  O  LYTHYR  ODDIWBTH  Y  PABOH.  D.  0.  DAYIESy  M.A. 

"  AiTWYL  Gyfaill, — Yr  wyf  wedi  teimlo  hyfrydwch  wrth  ddarllen 
llawer  o*r  Gweddîau  yn  eich  llyfr  o  "Weddîau  Teuluaidd."   Nis  gall- 
af  lai  na  theimlo  eich  bod  wedî  gwneuthur  gwasauaeth  da  Vcli  cenedl 
trwy  ei  ^hoeddî.    Y  mae  y  Gweddîau  a  ddajllenais  yn  ddefosiynol  ac 
efengylaidd  o  ran  ysbiyd — ^yn  gynnwysfawr  o  ran  sylwedd — jp.  syml  o 
ran  dullwedd— yn  amiywiol  o  ran  meddwl  ac  iaith — ^yn  fyrion  o  lan 
hŷd— ac  am  hyny  yn  gymhwys  i  gynnorthwyo  yr  ofìius  a*r  byrion  cu 
dawn  i  gadw  gwasanaeth  crefyddol  yn  eu  teuluoedd.    Y  mae  paẁb  o 
honöm  mor  dueddol  i  weddîo  mewn  ryw  ffurf  neillduol  o  fedaylìau  a 
geiriau,  nes  colli  graddau  o  deimlad  ac  ysbryd  gweddi;  fel  y  mae  fluif- 
iaú  0  weddi,  er  yn  argrafíedig,  yn  gymhwys  i  symud  gradd  o'r  fifarfioldeb 
hwnw,  a  thrwy  hypy  i  feithrin  ysbryd  defosiynol  yn  y  rhai  a'u  defìi- 
yddiant.    Gobeitniwyf  y  bydd  i'r  Cymry  hyny  sydd  yn  teimlo  eu 
gwendid  i  addoli  yn  gyhoeddus  yn  eu  teiüuoedd,  addoli  â*u  pwys  ar 
ben  y  fíon  yr  ydych  wedi  ei  ddÄrparu  ar  eu  cyfer. — Yr  eiddocli  yu 
ddiffuant, 

**D.  C.  B." 


ẅ:o:c 


DIOLCH  AM  Y  BWYD. 
(Eiddo  Dayid  Prigb  hach,) 

tM  fy  mwyd,  rho  î  mi  galon 
rth  gydnabod,  0  fy  Nuw ; 
Wrth  ei  dderbyn  gwna  fi  'n  foddlon 
I  *th  was'naethu  tra  f  wyf  byw ; 
Portha  'm  henaid  tlaWd  angnenog, 

A'r  gwir  Fara  ddaeth  o'r  nef, 
Fel  na  oyddwyf  mwy  newynog,— 
Er  mwyn  lesu,  gwrando  'm  ílef. 
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Y  TEILIWR-ADERYN  A'I  NYTH. 

ijR  enw  wrth  ba  un  y  mae  dysgedigion  yn  adnabod  yr  aderyn 
bychan  hynod  hwn  yw  fî/Ztẃ»  swrtorict,  Mae  y  gair  sylma 
yn  dynodi  yr  hoU  gantonon  o'r  adar  o  rywogaeth  y  diyw. 
Ac  y  mae  sctfírtoría  yn  dynodi  y  diyw  neiUdnol  sydd  yn  gweiäiio 
fel  cryâd,  Mae  ein  cyîaiU  wedi  bod  yn  dra  Uwyddiannus  3^1 
ngweîthìad  aUan  y  cemtin,  a  gobeithio  y  medr  ein  hoU  ddarUen- 
wyr  ei  weled  a'i  werthfawrogL  Un  o  adar  India  yw  hwn,  Ue 
mae  mwnciod  a  nadroedd  yn  ysj^eüio  nythod  yr  adar  o'u  hwyau ; 
ac  y  mae  y  Crëawdwr  mawr  wedi  cynnysgaethu  yr  aderyn  hwn 
â  ^eddf  i  wneyd  ei  nyth  aUan  o'u  cyrhaedd. 

Bydd  yii  dewis  dalen  ar  flaen  brigyn  main;  ac  os  bydd  y 
ddalen  ddigon  mawr,  tyn  ei  hymylon  ynghyd,  a  gwnîa  hi  i  ffny 
yn  falh  o  bwrs  cmio  a  phrydferth  i  ddal  ei  nyth.  Ond  os  bydd 
y  ddalen  yn  rhy  Éich,  cymer  amryw  o'r  daU,  a  gwnia  hwy  ynghyd, 
fel  y  dan^oBÌr  yn  y  darlun.  Ei  edau  yw  glasweUt  main  wedi  eu 
pleûm,  a*i  fjmawyd  a'i  fysedd  yw  ei  bîg.  Wedi  gwmo  v  dail,  a 
gwneyd  math  o  bwrs  diogel  0  honynt,  gwna  y  tu  aUan  iV  nyth 
o  laBweUt  sychion,  a'r  tu  fewn  yn  gynhes  gyda  phlu  adar,  a  man- 
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blu  Uysiau.  Fno  y  bydd  yn  dodwy  ac  yn  deor  ei  rai  bychaÌTi, 
a*i  gawell  cywrain  yn  cael  ei  ysgwyd  a'i  siglo  gan  y  gwynt 

"  Mor  llîosog,  yw  dy  weitnredoeddy  O  Aiglwydd !  gwnaethost 
bwynt  oll  mewn  doetluneb ;  Uawn  yw  ý  ddaear  o'th  ^oetL" 


DOSBARTH  Y  BIBLAU. 

Í&ẂATTHEW.— Pjj^     XXIL— 1.  Ar  ba  ddefod  y  mae  dam- 
meg  priodaa  mab  y  brenin  wedi  ei  seilio  1 
2.  Éeth  yw  y  prif  wirionedd  a  ddysgir  trwy  y  ddammeg? 

3.  Cyfeiriad  at  ba  amgylchiad  sydd  yn  y  7fed  adnod,  a  pha 
bryd  y  cymerodd  le? 

4.  Nodwch  y  gwahaniaeth  yn  yr  ymddygiad  a  ddangosir  yn 
y  6ed  a'r  12fed  adnod. 

6,  Beth  oedd  amcan  y  Pharisëaid  wrth  anfon  yr  Herodianiaid 
gyda'u  dysgyblion  i  demtio  yr  Arglwydd  lesul 

6.  Beth  oedd  yr  auhawsder  yn  eu  cwestiwn  ? 

7.  A  oedd  mwy  nag  un  arian  bathol  yn  ngwlad  Canaan  ar  y 
pryd?   Os  oedd,  pa  ddefoydd  gwahanol  a  wnelid  o  honynt? 

8.  Beth  yw  y  ddadl  dros  adgyfodiad  y  meirw  yn  adn.  32? 

9.  Pa  fodd  yr  oedd  Crist  yn  fab  ao  yn  Arglwydd  i  Dafydd,  a 
pha  beth  oedd  am  ddysgu  iddynt  trwy  y  cwestiynau  hyn  am 
dano  ei  hun  ? 

PsNNOD  XXIIL — I.  Beth  a  ddeaUir  wrth  gadair  Moses? 

2.  Pa  sawl  sefydlydd  goruchwyUaeth  y  rhydd  y  Bibl  eu  hanesl 

3.  Beth  yw  y  drwg  mawr  a  feîir  gan  Orist  yn  y  deuddeg  aduod 
blaenaf  o*r  bennod  hon  ? 

4.  Beth  oedd  y  phylacterau,  ac  ar  ba  ranau  o'r  Ysgrythyr  yr 
oeddent  yn  seüio  eu  gwisgiad,  a  gwneuthuriad  ''ymylwaith"  eu 
gwisgoedd  ? 

5.  Beth  yw  meddwl  Crist  pan  y  mae  yn  gwahardd  ei  bobl  i 
gael  eu  galw  yn  athrawon,  yn  dadau,  &c.  ? 

6.  Sut  yr  oedd  y  Piiarìsëaid  yn  cau  teymas  nefoedd  yn  erbyo 
dynion? 

7.  Sut  yr  oeddent  yn  ''bwyta  tai  gwragedd  gweddwon?" 

8.  Beth  a  feddyUr  wrth  eu  bod  yn  gwneyd  proseljt  yn  fab 
uffem,  &c.? 

9.  Beth  yw  ystyr  Uw,  a  pha  beth  oedd  wedi  arwain  y  Pharifie- 
aid  i  roi  mwy  o  bwys  ar  aur  y  deml  nag  ar  y  deml  ei  nun  ? 
^M^fieth  a  feddyUwch  wrth  y  geiriau  ''bam,  trogaredd,  a 

11.  Ymha  beth  yr  oeddent  yn  "hidlo  gwibedyn  ac  yn  Uynca 
camel?" 

12.  Pwy  oedd  Zecharìas  fab  Barachias,  a  pha  bryd  y  cafodd  ei 
ladd? 

13.  Pa  fodd  yr  oedd  yn  gyfiawn  dwyn  yr  hoU  waed  a  dywaUt- 
wyd  o  ddyddiau  Abel,  ar  y  genedlaeth  hon? 
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Pennod  XXIV. — 1.  Nodwch  y  rhanau  o'r  bennod  hon  sydd 
yn  cyfeirio  (1.)  at  ddinystr  y  deml ;  (2.)  at  ddyfodiad  Crist  a 
diwedd  y  byd. 

2.  Pa  sawl  gau-grist  y  sonia  y  Bibl  am  danynt? 

3.  Beth  yw  y  gymhariaeth  y  cyfeiria  ''dechreuad  gofìdiau" 
ati(adn.  8)? 

4.  Nodwch  allan  bob  gwlad  ag  y  mae  sicrwydd  fod  yr  efengyl 
wedi  ei  phregethu  ynddi. 

5.  Pa  ddiwedd  a  feddylir  yn  adn.  14  ? 

6.  Beth  oedd  y  ffîeidd-dra  y  dywedwyd  am  dano  trwy  Daniel 
yprophwyd? 

7.  Pa  dybiau  ao  arferion  sydd  wedi  eu  seilio  ar  adn.  27  ? 

8.  Pwy  a  feddylir  wrth  y  gelain  (adn.  28),  ac  wrth  yr  eryrod? 

9.  Beth  yw  yr  amcan  sydd  gan  Grist  wrth  raghysbysu 

íiynoU? 

Dinystr  Jeruscdem^  a  dydd  y  fam.  \ 

"Dywedwch  fod  yma  naid  fewr  o  ddinystr  Jerusalem  i  ddiw- 
edd  y  byd,  yr  hwn  y  dywedir  y  daw  yn  y  fan  ar  ei  oL  Yr  wyf 
ûnnau  yn  ateb— Fod  prophwydolìaeth  yn  debyg  i  ddarlun  gwlad 
(hndscapepainting)  yn  dangos  y  tai,  y  llwybrau,  a'r  pontydd,  yn 
sgìwr  yn  rhanau  agosaf  y  darlun,  ond  yn  dwyn  yngnyd,  i  gylch 
'^yfyog»  y  dyflfrynoedd  a  r  mynyddoedd  pell,  er  eu  bod  ymhell 
oddiwrthynt.  Felly  y  dylai  y  rhai  sydd  yn  astudio  prophwyd- 
îliaeth  edrych  ymlaen  i*r  dyfodol,  i'r  lle  mae  y  brophwydoliaeth 
jn  cyfeirio." — BengeL 

GWEDDI4Ü  Y  BIBL. 

UL — Oweddi  EliezeTy  gwas  Ahraham.   Gen.  xxiy.  12 — 14. 

ARGLWYDD  Dduw  fy  meistr  Abraham,  attolwg,  pâr  i  mi 
Iwyddiant  heddyw ;  a  gwna  drugaredd  &'m  meistr  Abraham. 
Wele  fi  yn  Befyll  wrth  y  jffynnon  ddwfr,  a  merched  gwŷr  y 
Idinas  yn  dyfod  allan  1  dynu  dwfr ;  a  bydded  mai  y  llances  y 
fywedwyf  wrthi,  Gogwydoa,  attolwg,  dy  ystên,  fel  yr  yfwyf,  os 
lywed  hi,  Yf,  a  mi  a  ddiodaf  dy  gamelod  di  hefyd,  hono  a  ddari- 
>eraÌBt  i'th  was  Isaac ;  ac  with  hyn  y  caf  wybod  wneuthurahonot 
i  drugaiedd  â'm  meistr. 


IV. — Diolchgarwch  Eliezer,  Gen.  xxiv.  27. 

fiendigedic  fyddo  Arglwydd  Dduw  fy  meistr  Abraham,  yr-hwB 
i  adawMd  meistr  heb  ei  drugaredd,  a'i  fiyddlondeb ;  yr  ydwyf 
r  y  ffordd ;  dyg  yr  Arglwydd  fi  i  dỳ  brodyr  fy  meifltr. 
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CHARLES  L 


^ONAWR  30ain,  1649,  oedd  y  dydd  y  torwyd  pen  Charles  L,  j 

brenin  Lloegr.  Yr  oedd  Charles  yn  ddyn  o  beraon  golygus  a 
^  glân,  ac  o  g^ansoddiad  cadam,  Önd  yr  oedd  am  çtól  mwy 
o  awduidod  nag  yr  oedd  ei  senedd  yn  foddlawn  ganiatâu  iddo  0*1 
diwedd  aeth  y  senedd  ac  yntau  i  iyfela  yn  erbyn  eu  gilydd. 
01iver  Cromwell  oedd  y  dyn  mwyai  ymysg  ei  wrthwynebwyr. 
Daliwyd  y  brenin,  prof wyd  ef  yn  euog  o  mwiwriaeth  yp.  erbyn  ei 
Benedd,  a  chondemniwyd  ef  i  farw.  Rhoddwyd  tri  diwmod  íi 
brenin  i  ddwrpara  ar  gyfer  marw.  Treuliodd  y  rhai  hyny  yn 
n^wntii  ei  gynghorwr  y slìiydol,  esgob  Llundain,  ac  yn  nghwm- 
ni  ei  blant  Yr  oedd  yn  un  o*r  tadau  mwyaf  serchog  ac  anwyl 
Nid  oedd  ond  dau  o*i  deulu  ar  y  pryd  hwnw  yn  y  deymas— y 
dywysogea  £lizabeth,  13  oed,  a  dnc  Gloster,  9  oed.  Yr  oedd  yr 
olwg  amo  wrth  ymadael  â'r  rhai  hyn  yn  dorcaloniis  i'r  poL 
Oymeiai  y  bachffen  ar  ei  lin,  a  dywedai,  ^  Éhaid  i  ti  beidio  myned 
yn  £renin  tra  fydd  dy  fròdyr,  Charles  a  James,  yn  fyw.  Os  gall- 
ant  ddal  dy  frodyr,  torant  eu  penau  ymaith ;  a  thorant  dy  ben 
dithau  hefyd  yn  y  diwedd.  Gan  hyny,  gwrando  fi,  fy  machgeii, 
paid  goddef  iddynt  dy  wneyd  yn  frenin  byth!"  Atebodd  y 
Ilanc  gydag  ochenaid,  "  Cânt  fy  nhori  yn  ddarnau  yn  gyntaf ! " 

Cysgodd  Charles  yn  drwm  y  noswaith  cyn  tori  ei  ben ;  defi&odd 
yn  fore,  a  ^wis^odd  ei  hun  gyda  mwy  o  ofal  nag  arfer.  Crynai 
Herbert,  ei  wemidog,  wrth  gribo  ei  wallt  Ond,  meddai  C^arles 
wrtho,  "Er  nad  yw  i  fod  yn  hir  ar  fy  ysgwyddau,  cymerwch  yr 
nn  gofal  i'w  diin  ag  arfer.  Herbert,"  ychwanegai,  "dyma  ddydd 
fy  ail  briodas,  ac  yr  wyf  am  fod  mor  daclus  ag  aydd  yn  boBàLbL" 
Rhoddodd  ddau  giys  am  dano  am  ei  bod  mor  oer.    ''l^M  oes 
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amaf  ofii  marw,"  ebai ;  "diolch  i  Dduw,  yr  wyf  yn  barod; 

gidewch  i'r  dyhìrod  dd*od."   Arweiniwyd  ef  o  St  J ames  i'r  esgyn- 
wr  dyoddef  yn  Whitehall.   Yr  oedd  y  plocyn  a  phobpeth  arall 
I  0  gwmpas,  yn  orchuddiedif  â  brethyn  du ;  dau  ddienyddwr  du  yn 
bwod,  a  mwgwd  dros  en  fiygaid ;  nifer  o  filwyr  yn  cylchynu  yr 
I  esgynlawr ;  a  thyrfa  fawr  bryderns  o  amgylch. 

Ar  ol  awgrymu  fod  ei  ddienyddiad  ef  mewn  rhan  jn  fam  am 
1  ddienyddio  Strafford,  dywedodd,  "  Yr  wyf  yn  maddeu  i*r  holl  fyd, 
!  ac  yn  arbenig  i'r  rhai  hyny  sydd  wedi  bod  jn  brif  offerynau  fy 
marwolaeth.   Pwy  ydynt,  Duw  a  ŵyr ;  nid  wyf  fi  am  wy bod  ;  yr 
wyf  yn  gweddío  ar  Dduw  am  faddeu  iddynt." 

Pan  gyfl^rddodd  un  â'r  f wyáll,  dywedodd,  "  Peidiwch  anafu  y 
fwyáll,  onidê  anafa  hithau  fi."  Ac  meddai  wrth  Hacker,  "Gofel- 
wch  na  chaffont  beri  poen  i  mL"  Pan  yn  derbyn  cap  satin  gan 
yr  esgob  iV  roi  am  ei  ben,  dywedodd,  **  Y  mae  genyt  achos  da,  a 
Duw  graslawn  yn  blaid."  Yna  aeth  ar  ei  liniau,  gosododd  ei  wddf 
ar  y  ÿocyn,  estynodd  ei  ddwylaw  allan  i  arwyddo  ei  fod  yn  barod, 
ac  ar  un  ergyd  aisgynodd  y  pen  gwaedlyd  yn  y  cap  satin  i*r  llawr. 
Peraroçlwyd  ei  gorff,  a  chladdwyd  ef  yn  vf indsor,  yn  yt  im 
beddgeil  a  Henry  YIU.  a  Jane  Seymour.  Dyna  ddiwedd  Charles 
StuaS^  yn  y  49  mlwydd  o'i  oeàran. 


Y  BABAN  YN  MARW. 

fAN  welaîs  y  baban  ar  ddwylin  ei  fam, 
A'i  ruddiau  yn  gwelwi  yn  angau, 
Trywanodd  fy  nheimlad,  fy  ng^on  rodd  lam. 
Newidiodd  mewn  eiliad  fy  ngwenau. 

Y  baban  diniwed,  ei  babell  oedd  wan, 

I  ddyoddef  y  pwysau  oedd  arni ; 
Ehedodd  ei  enaid  uefolaidd  i'r  làn, 

üwch  adfyd  y  byd  a'i  drueni. 

Yn  nhrjnnder  y  t'wyllwch  ei  wylio  wna  'r  tad, 
A'i  ddagrau  sydd  heilltion  yn  treiglo, 

"Wrth  ganfod  y  baban  bron  gadael  y  wlad, 
I  fyned  i'r  nef  i  breswylio. 

"Wrth  erchwyn  ei  wely,  ei  dirion  hofi  fam, 

Mewn  galar  oedd  yno  yn  welw, 
Yn  gwneuthur  ei  hegni,  rhag  iddo  gael  cam, 

£r  hyny  y  baban  yn  marw. 

Ar  doriad  y  wawrddydd,  heirdd  engyl  y  nef, 
Amgylcnant  hardd  fwthyn  y  baban, 

Gkm  doywedyd  yn  serchog,  Gadewch  iddo  ef 
O'r  gorthrwm  a'r  cystudd  ddod  allan. 
Rhetycae.  J.  CALtESTR  Ellis. 
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LLYTHYR  MERCH  AT  EI  THAD. 
At  Olygydd  Teysorpa  y  Plant. 

tYR, — ^Yr  wy  f  wedi  cael  llawer  o  bleser  trwy  ddarllen  Trysorfa 
Y  Plant  y  naill  fis  ar  ol  y  llall,  ac  yr  wyf  yn  gobeithio  fy 
mod  wedi  cael  ymborth  ysbrydol  drwyddi ;  ac  md  oes  genyf 
ond  gobeithio  y  bydd  iddi  barhâu  ac  ychwanegu  cryfder.  Ýr 
wyf  n  yn  credu  pe  ceid  un  o*r  Trysobfaaü  hyn  yn  llaw  pob 
bachgen  a  geneth  o  Gymru,  y  byddai  cyn  hir  olwg  newydd  ar  ein 
cenedl.  0 !  mor  ddymunol  yw  gweled  mewn  aml  i  dŷ  yn  Nghymru 
bump  neu  chwech  o  blant,  ynghyd  a'r  tad  a*r  fam  a*r  tylwyth, 
oddeutu  y  tân  yn  gwledda  ar  j  danteithion  gwerthfawr  a  geir 
ynddynt !  Diammheu  y  byddai  amddifadrwydd  o  Drysorfa  y 
Plant,  beUach,  yn  amddifadrwydd  o  un  o  brif  jffynnonau  cysnr 
ac  addys^  y  teulu  crefyddol  Cymreig.  Y  mae  ar  y  plant  eisieu 
gwaitl^  eisieu  pleser ;  ac  os  na  chânt  bleser  cyfreithlawn,  ânt  i 
chwilio  am  bleserau  anghyfreithlawn ;  allan  yn  hwyr  y  nos,  mewn 
segura,  ysmocio,  myned  i'r  dafam,  &c.  Ond  gwaith  y  Dbysorfa, 
dybygwyf  fi,  yw  rhoddi  gwaith  i'r  plant  a  phleser,  a  hwnw  yn 
bleser  gwirioneddol  a  chy&eithlawn — ^meithrin  chwaeth  at  ddar- 
Uen,  ysgrifenu,  a  meddwi.  Pwy  aU  ddarllen  Trysorpa  y  Plant 
heb  deimlo  mor  werthfawr  yw  crefydd,  ac  mor  ddymunol  jw 
crefydd  foreuol,  yr  hon  a  ddysgir  gan  nain  a  mam  i'r  plentyn. 
Ond  y  peth  sydd  genyf  Tw  roddi  ger  bron  Uîosog  ddaiUenwyr  y 
Drysorpa,  os  caniatëwch  chwi,  yw  Uythyr  a  anfonwyd  oddiwrüi 
ferch  ieuanc  sydd  yn  gwasanaethu  yn  y  brifddinas,  at  ei  thad  di- 
broflfes  yn  Nghymru.  Cefais  y  Uythyr  trwy  ffafr  ganddo,  ar  yr 
ammod  wedi  ei  aü  ysgrifenu  o'i  anfon  yn  61.,  Yr  oedd  yn  dda 
genyf  weled  yr  afael  oedd  gan  yr  hen  wron  twymgalon  ynddo,  a 
gobcithio,  meddaf,  o*m  calon,  cyn  hir,  y  bydd  y  gwirioneddau 
pwysig  sydd  ynddo  â  gafael  ganddynt  ynddo  yntau.  Cydnabyddai 
ei  fod  yn  methu  a  dal  ei  ddarUeniad ;  pwy  a  ŵyr  na  bydd  iddo 
fod  yn  foddion  yn  Uaw  Ysbryd  Duw  er  cadwedigaeth  iddo? 
"Canys  pwy  a  ddiystyrodd  ddydd  y  pethau  bychain?" 

Ysgriíenwyd  y  llythyr  gan  y  ferch  ieuanc  dan  amgylchiad  pni 
sobr,  pan  oedd  ewythr  id£,  brawd  ei  thad  (yr  hwn  oèdd  anwyi  a 
hoiff  ganddi),  wedi  myned  i  orphwys  ar  ddiwedd  ei  yrfa  yn  y  fuch- 
edd  hon.   Dyma  y  lly thyr : — 

"Llundaîn,  Awst,  1864. 

^  "  Anwyl  Dad, — ^Yr  wyf  yn  anfon  ychydiç  o  lineUau  atoch,  gan 
eich  hysbysu  fy  mod  wedi  derbyn  y  newydd  galarus  bore  heddyff 
am  farwolaeth  fy  anwyl  ewythr. 

********** 
Yr  wyf  yn  dymuno  i  chwi  wneyd  dau  beth  i  mi,  sef  yn  gyntaf 
anfon  darlun  fy  anwyl  ewythr  i  mi,  ac  hefyd  ychydig  o'i  waUt 
Bydd  yn  gysur  mawr  genyf  eu  cael,  nid  am  fy  mod  yn  meddwl  y 
byddaf  fyhunan  nemawr  ar  ei  ol ;  ond  byad  yn  dda  genyf  eu 
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!  cadw  tra  j  byddaf  i  gofio  yn  barchns  am  dano.   Cofìwch  beidio 
I  fy  siomi  er  dim  am  danynt.   Baasai  yn  dda  ^enyf  gael  myned 
gydag  ef,  pe  ^cdlaswn  djrbied  fy  mod  yn  dduwiol  fel  ag  yr  oedd 
!  ef ;  îe,  yn  etifedd  yr  etifeddiaeth  anlíyeredig,  ddiddiflanedig,  yr 
hon  oedd  yn  cael  ei  chadw  yn  y  nefoeda  iddo  ef.   Fy  nhad  bach, 
,  gobeithio  y  bydd  i  chwi  fynu  cael  crefydd,  îe,  crefydd  fel  eich 
brawd ;  fe  fydd  yn  sicr  o  dalu  i  chwi  yn  y  diwedd ;  a  diolchwch 
lawer  fod  gobaith  i  ni  gael  myned  *yno*— dim  nos  *yno*— dim 
aflan  *yno' nefyd.   Yr  wyf  yn  treio  peidio  chwennych  fy  anwyl 
ewythr  yn  61,  o  achos  mae  hyny  yn  bechod  i  mi ;  ond  fe  fuasai  yn 
,  dda  genyf  ei  weled,  pe  na  chawswn  ddyweyd  ond  un  gair ;  ond  y 
mae  efe  wedi  myned  yn  rhy  belL   Marw  !  m'arw  1   Peth  sobr 
iawn  ydy  w  bod  yr  enaid  yn  ymadael  â'r  corflf.  Ond  achos  llawen- 
hâu  sydd  genym  nî,  nad  ydy  w  fy  ewythr  ddim  íoedi  marWf  ond  ei 
fod  yn  fyw,  er  fod  ei  gorff  yn  cael  ei  adael  yn  y  pridd.   Fy  anwyl 
yr  wyf  yn  credu  na  fedrwch  roddi  fy  ewvthr  bach  yn  y 
,  ddaear,  heb  ofjm  Tr  Arglwydd  roddi  crefydd  i  chwithau  fel  eich 
,  brawd.   Ni  raid  i  chwi  ond  teimlo,  credu,  a  gofyn,  Arglwydd 
anwyly  dyro  grefydd  i  nmmau  fel  fy  mrawd^  er  mwyn  lesuj  yna  ni 
i  fedr  Duw  ddim  peidio  ei  rhoi ;  i'e,  un  mor  fawr  a  Duw  er  mwyn 
i  ei  Fab.   O !  fy  nhad,  y  mae  o  dragywyddol  bwys  i  ni  wybod  pa 
fodd  y  mae  rhyngom  â  Duw.   Peth  difrifol  iawn  ydyw  marw  yp. 
anmwioL  Ond  marw  yn  orfoleddus  wnaeth  fy  anwyl  ewythr ;  nid 
oedd  dim  damnedigaeth  yn  ei  aros,  a  chredaf  nad  oes  gan  neb 
deimlad  na  meddwl  gwahanol.   Y  mae  fy  nheimladau  yn  fy 
ngorchfygu,  a'm  meddyliau  yn  llawer  cyflymach  na'm  Uaw.   0 ! 
fel  yr  wyf  yn  teimlo  na  cnaf  byth  ei  glywed  yn  gweddîo  yn 
nghapel  y  B  na  ledio  yr  hen  bennill  hwnw, — 

**Dros  y  bryniau  tywyll,  niwlog,"  &c. 

Ond  y  mae  ef  erbyn  hyn  wedi  myned  drostynt.  Yr  wyf  yn 
gobeithio  fod  fy  anwyl  fodryb  yn  cael  nerth  i  gynnal  y  brofedig- 
aeth.  Xid  oes  genyf  yn  awr  ond  terfynu  gan  anfon  íy  nghofion 
caredicaf  atoch,  ac  atynt  oll  pan  ewch  adret — Ydwyf  eich  anwyl 

Jane.'* 

Gobeithio  yr  wyf  y  bydd  i'r  Uythyr  hwn  fod  yn  foddion  i 
feitbrin  teimladau  crefyddol,  a  hefyd  yn  foddion  i  ddwyn  llawer 
o'n  hieuenctyd  i  ysgrifenu  llythyrau  cyjffelyb  at  eu  perthynasau, 
gyda*r  cyffelyb  amcan  goruchel.  A  chan  ddymuno  ar  i  holl  ddar- 
Uenwyr  ieuainc  ac  anwyl  y  llythyr  hwn  gyd-ddymuno  â  Jane 
bach  ar  ran  ei  thad,  y  terfynaf. — ^Yr  eiddoch  yn  gywir, 
Llanfairfechan.  Dwypor. 

DAMMEG  y  BARCUTAN  PAPYR. 

^ésfEWN  tr€f  fawr  ar  làn  y  môr,  trigai  barcutan  papyr  hardd  a 
mawreddog.  Ar  ddiwmod  o  wynt  teg,  teimlai  awydd  dan- 
gos  i'r  trigolion  pa  mor  uchel  y  gallai  ef  ehedeg.   Gy lymodd 
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ei  berchen  linyii  wrth  ei  droed,  a  gadawodd  iddo  gael  ei  ddymun- 
iad.  Cjchwynodd  yn  chwim  a  pniydfertìi,  ac  enedodd  i  fyny,  i  ' 
fynv,  nes  yr  aeth  yn  uwch  ddengwaith  na'r  clochdŷ.  Yn  y  man 
decnreuodd  benfeddwi  ar  ei  ddyrchafiad.  Dywedai,  "  O,  yr  wyf 
fi  yn  ucheL  Gwelaf  filoedd  o  bobl  yn  ed^cn  ama£  Bhaid  fod 
pawb  yn  fy  ngweled  ac  yn  fy  mawrygu.  Ond  beth  pe  gwyddent 
hwy  yr  holl  bethau  all  barcutan  papyr  f el  fi  wneyd  ?  Y  Uinyn 
yma  sydd  yn  fy  nal  i  lawr  yw  fy  irnig  rwystr.  Pe  cawn  fy  ; 
nhroed  yn  rhydd  o'r  llinyn  hwn,  enedwn  am  yr  uchaf  a'r  eiyr. 
Ymwthiwn  trwy  y  cwmwl,  ac  ymddyrchafwn  yìínhell,  bell,  uwch- 
law  iddo.  Birmygus  genyf  fi  yw  ehedeg  yn  yr  un  ffiirfafen  a*r 
adar  cyffredin." 

Daliai  y  barcutan  papyr  i  ymffî'ostio  f el  hyn,  gan  dynu  o  hyd 
yn  y  Uinyn,  a  deisyf  cael  myned  yn  rhydd.  O'r  diwedd,  yn 
ddiâymwth,  torodd  y  llinyn.    Gyda  hyn,  bloeddiodd  yntan, 

Ffarwel  i  chwi  oll !  dyma  fi  yn  myned.  Mynaf  weled  y  fiwybr 
Uaethog  am  unwaitL" 

Ond  yr  awel  gyntaf  wedi  tori  y  llinyn,  wele  y  barcutan  papyr 
ymôrostffar,  druan,  â*i  blu  yn  y  gwrthwyneb,  a'i  gynffon  am  d 
ben,  yn  dyf od  i  lawr  yn  gyflym  a  phendramwnwgL  Chwarddai 
pawb  ond  ei  berchenog  am  ei  ben.  Disgynodd  yn  y  môr ;  yno 
boddodd,  a  bwytaodd  y  pyiJgod  ef.  Dyma  ddiwedd  y  barcutan 
balch. 

Dyma  ddrych  cywir  o  galon  falch  ambell  ŵr  ieuanc.   Saif  ar 
ddrws  ei  dad  yn  Uawn  uchelgais  hunanoL   Cwyna  yn  arw  yn  | 
erbyn  Uywodraeth  deuluaidd  ei  rieni.   Nid  yw  cynghorion  a 
rhybuddion  ei  dad  a'i  fam,  a  rheolau  y  teulu,  ond  Uinyn  am  ei  | 
draed,  yn  ei  gadw  wrth  y  ddaear,  ac  yn  rhwystro  ei  ddyichafiad; 
ac  am  hyny  penderfyna  dori  y  Uinyn,  a  mynu  ei  ffordd  ei  hun.  | 
Ond  càn  sicred  ag  iddo  wneyd  hyny,  mae  tynçed  y  barcutan  papyr 
o'i  flaen.   Y  diwedd  fydd  syrtMo  ar  y  creigiau  i'w  ddiyUio^  neu 
i*r  môr  Tw  foddL   Ac  yn  y  cwymp  hwnw  mae  Uawer  enaid  wedi 
syrthio  i  bwU  d}rfaach  na  jg^waelod  y  môr. 

Cofiwch  bobl  ieuainc !  iel  y  mae  yn  rhaid  i'r  barcutan  papyr 
wrth  nerth  tyniad  y  Uinyn  tuag  at  ymgodi,  y  mae  yn  lÈam  ì 
chwithau  ymostwng  i  lÿ wodraeth  deuluaidd  tuag  at  ymddyrchafiL 

D.  W.  J. 


Y  PARCH.  W.  JONES  A  «THRYSOJRFA  Y  PLANT." 

jẀ|f plant  Salem,  Nant  y  glo>yn  dymuno  cyflwyno  eu  diolch- 
garwch  calonog  i*r  Parch.  W.  Jones,  Cendl,  am  eu  hauh^;a 
â  chynifer  0  gopiau  o  Drysorfa  y  Plant — sef  12  rhifyn  yn 
fisol  am  1863,  a  16  am  1864 — ^y  cwbl  yn  rhodd  a  rhad,  ar  yr  unig 
ammod  ein  bod  yn  eu  darUen.  Gan  nad  sut  y  bydd  am  1865^  yr 
ydym  wedi  bwrw  ein  penau  ynghyd,  i  gydgyflwyno  ein  diolcligàr- 
wch  iddo  am  a  dderbyniwyd ;  ac  os  byddwch  chwi,  Mr.  Gol,  i 
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garedìg  a  gadael  y  llinellau  hyn  i  ymddangos  yn  y  Dbtsorfa, 
Dyddwn  yn  ddiolchgar  iawn  i  chwithau : — 

^ae  A  B  C  yn  cynnyg 

Fod  diolchiadan  gant, 
A  D  a  T  'n  cyttuno, 

Am  hoff  "Deysorfa  'b  Plant," 
I'n  gwir  garedig  athraw, 

An  hewyllysiwr  da ; 
Hir  oes,  heb  groes,  boed  iddo, 

Medd  T  D  C  B  A. 

A.  B.  a  D.  T. 


y  FFAIR  HEB  Y  BREUDDWYD. 

tMDDANGOSODD  ysgrif  yn  y  Drysòrpa  fach  am  Medi  o  dan 
y  penawd,  "  Y  FfÌBûr  a'r  Éreuddwyd,"  ond  y  'tro  hwn  dygwn  - 
y  fiair  heb  y  breuddwyd — ^yr  un  wüioneddoL   Bydd  rlìai  yn 
wahanol  i   W."  yn  breuddwydio  pethau  hyU  ac  annhebyg  i  ffeith- 
iao,  a  gwyn  fyà  na  buasai  y  ffair  yn  un  gas  ac  annymunol  mewn 
breuddwyd  yn  unig ;  ond  yn  Ue  nyny  mae  hanes  ei  chadwraeth 
yn  warth  i  wlad  Giistionogol,  a  gwaeth,  gan  fod  Cristionogion 
proffesedig  yn  presennoU  en  hunain  yno,  ac  yn  meithrin  ysbiyd-  | 
iaeth  y  ffair  yn  eu  plant  cyn  y  delo.   Bydd  dydd  "  ffair  y  myn- 
ydd,"  yn  gyffredin,  yn  adeg  pryd  y  teUr  pob  addewid  yn  líawn  i*r 
plant  mewn  arian,  diUad,  neu  fairings.   Dyna  yr  adeg  y  caiff  y 
plentyn  ddillad  newydd,  neu  y  caiff  geiniog  gan  Siân  o'r  tŷ  nesaf  ' 
am  ryw  gymwynas  fach  o'i  eiddo  iddi ;  ac  feUy  ceidw  y  plentyn  y 
Mi  mewn  golwg  o'r  NadoUg  i  Awst,  a  phan  y  delo,  bydd  fel  nos- 
waith  o  Iwydrew  i  dyfiant — ^Uygrir  eu  cnwaeth  a'u  moesau ;  ac  ni 
iyfeddem  fod  argraffîadau  blwyddyn  o  wrando  piegethau,  Ysgol  , 
Sal,  ac  addysg  deuluaidd,  yn  cael  eu  golchi  ymaith  gan  effeithmu 
y  ffair  eleni,  heblaw  y  meddwon  fwy  na  rhii.   Ymgymerodd  ryw  | 
nifer  â  dadwìsgo  personau,  nes  yr  oeddynt  yn  noethlymyn,  a'u  | 
hanfon  i  ry  wle  Ue  gaUent  fyned.   Cyflawnwyd  hyn  ar  c&i  neu 
bedwar  yno,  a  bu  raid  iddynt  fyned  i  bentref  cyfágos  i  gardota 
gwiag.   Gellid  nodi  pethau  eraül  tebyg,  ond  nid  mor  wrthun  a 
ffîaidd  a'r  hyn  a  nodasom,  megys  tynu  esgidìau  oddiar  draed 
meddwon,  a  rhwygo  eu  diUad. 

Beth  yn  amgen  eUir  ddysgwyl  mewn  Ue  y  cyferfydd  flfryd- 
iau  nertíiol  anystyriaeth,  meddwdod,  ac  anlladrwyad  ì  Yn  wir,  y 
Diae  yn  Uawn  bryd  i  Gristionogion,  fel  y  dywed  "W.,"  i  wrando 
arlais  y  Bugail  mawr,  a  "dyfod  aUan  o  u  canol  hwynt."  A  oes 
^  Gristionogion  y  parth  hwn  o  Forganwg  i'w  wneyd  tuag 
at  ddilëu  y  gwarthîudd  CTsrilyddus  ?  Y  mae  yn  eithaf  teUwng  o 
gynnadledd  o  weinidogion  a  diaconiaid  yr  aiEdaloedd  cymydog- 
aethol  i'w  gymeryd  i  ystyriaeth. 

W.  H. 

Pencoed. 
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Y  FFORDD  I  GASGLU  LLAWER. 

tR  oedd  dwy  chwaer  wedi  ymgymeryd  â  chaèglu  at  yr  achos 
cenadol ;  ac  ar  ben  y  flwyddyn  yr  oedd  y  casgliad  wedi  cyp 
haedd  £6 ;  ac,  raeddai  un  wrth  y  llall, — 
"Ti  gefaist  ti  fwy  o  arian  na  mi ;  ond  yr  wyt  yn  henacL" 
"lë,  ond  nid  yr  oedran  yw  yr  achos,  Elen,"  ebai  Jane;  "mae 
rhyw  ddiflfyg  arall  amat"  ^  | 

"  Yr  wyf  wedi  bod  mor  ddiwyd  a  thîthau,  Jane,  ac  wedi  oôáo  ' 
gan  gymaint  o  bobl." 

"Fe  allai  hyny,  Elen ;  cnd  a  ddarfu  i  ti  weddio  ?" 
"Gweddío?  na,  feddyliais  i  ddim  am  hyny.   Oeddet  tí,ICD^' 
yngweddîo?" 

"  Oeddwn  yn  wir,  Elen,  yn  eweddîo  bob  bore  am  i*r  Âiẁrfäà 
fy  nghyfarwyddo  i  ba  le  i  fyned i  gael  rhywbeth  i  helpu  yragan- 
iaid.  Un  bore  yn  unig  yr  esgeulusais,  ac  ni  chesglais  yr  un  gein- 
îog  y  diwmod  hwnw." 

"  Wel,  gwedcüaf  finnau  o  hyn  allan." 


D  YDD  ANION. 

Y  RfllF  U080G. 

^^fifeETH 


ETH  yw  ceiniog,  fy  mhlant  i,"  ebai  ysgolfeistr,  *'yn  y  rhîf 
liosog?"   "Gwn  i,"  ebai  un  Uanc  Uygadlon.  «Bethî'* 
^  "Dwy  geîniog,"  oedd  yr  ateb. 

TASO  LLTTHYRBNOL. 

i  ^WNEWCH  air  Seisonig  synwyrol  i'w  osod  yn  Ue  pob  U  yn  1 
I  ^  dam  canlyitol: — ^lf  U  see  my  brother  U  under  a  U  tree,  wiS 
i   ^  a  U  of  a  dingy  U,  promise  me  U  wiU  not  U  him  down. 

I  lliwio'r  pinafore. 

1  ^^^ETH  ydych  yn  wneyd  fan  yna,  Jane?"  "LHwîo  jpîi  „ 
!  y  dol  yn  goch,  data."  "0  ba  beth  yr  ydych  yn  myned  i 

j       ^  liwio?"  "Cwrw."  "Cwrw!  pwy  ddy wedodd  wrthych  1 

I  cwrw  yn  Uiwio  yn  goch?"    "Mama  'wedodd  wrthyf  mai  c 

1  wnaeth  eich  trwyn  chwi  mor  goch."   "Susan,  ewcn  â*r  ple: 

!  ymaiflfordd," 

I  DR.  BOUTH  A*R  CYSaADÜRIAID. 

fAN  oedd  Dr.  South  unwaith  yn  pregethu  o  flaen  Chailesl 
sylwai  fod  y  brenin  a'i  gymdeitmon  yn  dechreu  hopian  d 
y  bregeth,  a  rhai  o  honynt  yn  chwymu.  Yn  y  man  safoddl 
Dr.,  a  dywedodd,  "Arglwydd  Lauderdale,  yr  wyt  yn  att ' 
amoch  ddeflFro ;  yr  ydych  yn  chwymu  mor  uche!,  fel  j  mae  4 
ofn  y  deflfröwch  y  brenin." 

P.  11.  BYANB,  ABGRÁFPrDD,  TBEPPTKNOK. 
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TAD  I'R  AMDDIFAD. 

tMAENT  yn  dyweyd  wrthyf,  John,  mai  plentyn  amddifad 
ydych,"  meddwn  un  prydnawn  Sabboth  yn  ddiweddar  wrth 
lachgenyn  bychan  oedd  yn  "edrych  yn  hynod  o  brudd. 
**Ië,  syr,"  atebai  yntau;  "nid  oes  genyf  un  berthynas  ar  y 
ddaear  yn  nês  na  modryb." 

Yr  oeddwn  wedi  galw  yn  nhŷ  cyfaiU  i  mi,  lle  yr  oedd  y  bachgen 
yn  aros.  Yr  oedd  yn  sefyll  ar  y  pryd  yn  ymyl  perth  yr  ardd,  yn 
edrych  yn  brudd  a  myfyrgar  tua  cnyfeiriaa  y  fynwent  oedd  o*r  tu 
arall  i'r  dy  ffryn  bychan  odditanodd.  Gan  yr  edrychai  mor  brudd,  a 
bod  ei  lygad  eìsoes  yn  Uaith  gan  ddeigryu,  peidiais  holi  dim  yn  fan- 
ylach  yn  y  cyfeiriad  yna,  ond  dywedais  mor  garedig  a^  y  gallwn, 
^  "Gwn  i  am  ün,  John,  y  bydd  yn  dda  ganddo  ddyioa  yn  Daa 
o'r  mwyaf  tyner  i  chwL"  Deallodd  fi  mewn  mynyd.  Ÿr  oedd 
wedi  ei  fsiga  gan  rieni  crefyddol,  ac  wedi  ei  ddysgu  yn  yr  Ya- 
grythyr  hSn  o'i  febyd.  Llanwodd  ei  lygaid  ft  dagrau,  ond  nid 
atebodd  ddim.  Ceisiais  ganddo  ddyfod  gyda  mi  i'r  tŷ.  Aethom 
fr  ystafell,  cloais  y  drws  ar  ein  hoí,  ymenais  yn  y  Bibl,  troais  i'r 
bymthegfed  bennod  a  deugaìn  o  Esaiah,  a  dechreuais  ddarllen  yn 
uchel,  "  0  deuwch  i'r  dyfroedd  bob  un  y  mae  syched  amo,  îe,  yr 
iwn  nid  oes  arian  ganddo ;  deuwch,  prynwch  a  bwytëwch ;  ie, 
deuwch,  piynwcli  win  a  Ilaeth,  heb  arìan  ac  heb  wertii."  O  hen 
«iiiau  benoigedig !    Pa  faint  sydd  wedi  bod  yn  drachtio  yn  hel- 
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aeth  o'r  hen  adnod  honî  Cyn  i  mi  ddarllen  ymhell,  gwelwn 
!  wyneb  John  yn  codü  ac  yn  llewyrchu,  ac  yn  y  man  rhwystrodd  fi  j 
I  i  tyned  ymlaen  trwy  ddyweyd,  "  Ydych  chwi  yn  meddwl,  syr,  fod  \ 
hwna  wedi  ei  f wriadu  i  mi  ?"  "  Gadewch  i  ni  ddarllen  eto,  J ohn, 
i  gael  gweled,"  meddwn.  Yna  dechreuais,  gan  roddi  pwyslais 
arbenig  ar  "òoô  i*»."  "Y  mae  y  *bob  un'  yna,  John,.yn  sicro 
fod  yn  eich  golygu  chwi." 

'Aethom  em  dau  ar  ein  gliniau,  ochr  yn  ochr,  ger  bron  gOTsedd- 
fainc  y  gras.   Wedi  gorphen  gweddio,  aeth  yn  ddystaw,  oddigerth 
ambell  ochenaid  oddiwrth  John.  . 
"Ellwch  chwi  ddim  cweddîo,  John?"  gofynwn. 
^Nid  wyf  yn  gwybod,  syr." 

*<EILwch  chwi  ddim  myned  dros  weddi  y  publican,  *0  Dduw, 
bydd  drugarog  wrthyf,  bechadurî' "   Yn  y  man  dacw  ef  yii  rhoi  , 
ei  ddwylaw  yn  mhleth,  yn  codi  ei  drem  dyner,  bruddaidd,  i'r 
nefoedd,  ac  yn  adrodd  gweddi  y  publican  â'i  hoU  enaid. 

Yr  hwyx  hwnw  casglodd  y  teulu  ar  yr  aelwyd  i  addoli,  a  John 
yn  eu  myi^   Darllenwyd  dammeç  y  mab  afradlawiL   Yr  oedd 
gwyneb  J ohn  erbyn  hyn  wedi  newid,  a'i  wedd  yn  llön  ac  ysgafio, 
eto  yn  fyfyriol.   Daeth  John  i  gydnabyddiaeth  â  Thad  y  bu  yn  . 
llawen  yn  ei  gwmni  byth  mwy. 

Ymhen  dwy  flynedd,  gyrwyd  am  danaf  i  bregethu  yn  angladd  ; 
John.   Daeth-y  darfodedigaeth  iV  symud  i'r  nefoedd.   Bu  farw 
dan  roddi  ei  ysbryd  i  ofal  "y  Tad  sydd  o*r  ne£"    ^  ! 

Os  ydych  am  arwain  eneidiau  at  Dduw,  ewch  i  siarad  &  hwy  yn  j 
bersonol.  Mae  llawer  o'ch  cwmpas  âg  eisieu  Tad  amynt^  ac  y  J 
mae  Duw  yn  barod  i'w  derbyn,  os  gwnewch  chwi  eu  horwaìn  ato.  j 


OATHEËINE  LOVE 

^DOEDD  unig  blentyn  Mr.  John  H.  Owen,  Talysam,  yr  hon  á  » 
^  fu  farw  Oûrphenaf  9,  1864,  yn  ddwy  flwydd  a  phedwar  mis 
^  oed.  Y  mae  rhyw  anwyldeb  ymhob  plentpi  bach,  ond 
yr  oedd  rhywbeth  anghyŵedin  yn  Oatherine  Loye.  Byddai  ci 
thlyBDÌi  ali  haö^ldeb  yn  tynu  sylw  pawb  a*i  canfyddau,  ac  yt 
oedd  ei  galluiixidysg:a,  ae  i  .gofio  ae  aingyflFred  yr  hyn  a  ddye^ô, 
ytt/synur  pçcwb'ft'i  hadw^enai  ;  a  phím  nad  oedd  ond  blwydd  a 
zkaw  mis  oed^:gallaì  adrodd  amryw  bennodau  o*r  Rhodd  Mam ;  ac 
yr-oedd^er  j»  dyddiau  cyn  ei  chymeryd  yn  glaf,  yn  siarad  hron  o 
fcjrd  am  leeu  Oúútf  am  f aarw,  ao  am  y  nefôedd.  Y  iwmod  j  cymer- 
Mrjá  hi  yagla^toTodd  ar  y  dyBtawrwydd  yn  sydyn  tra  yn^eistedd 
wk&  y.bwiäd,^adytwedai,  "Mami!  mami!  panfyddaf  fi  farWyni 
ddo  i  byth,  byth,  yn  fy  ol "  Dichon  yr  edrych  rhywun  ar  hanee 
piLentynaidd  M  yn  rhy  ddiw^rth  iV  yBgrifenu,  ond  y  mae 
hanes  Oatherine  Love  yn  dangos  i  ni  y  gall  meddwl  plentYn  dwy 
ftwydd  oed  gymddthasu  trwy  ffyád  fesu  Grist,  ac  ft  byd  jrr  ys- 
brydòeddy  a'  gweled  tu  hwnt  i  farw  wlad  a  chartref  na  fjrád  yn 
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rhaid  eu  gadael  "byth,  byth ac  y  mae  yn  dangos  hefyd  fod  o 
bwv8  i'r  sawl  eydd  yn  magu  plant,  pa  wrthddrychau  a  ddygir  i 
gyíarfyddiad  â  mèddyliau  tyiier  plentyn. 
Çyflwynwyd  y  pennillion  hyn  i'w  rhieni  galaruÄ. 

Daeth  Cath'rine  Love  i'n  daear  ni, 

I  ddysgii  gwers  i  chwi  eich  dau ; 
I  ddysgu  i'ch  caloiiau  chwi 

Adnabod  cariad  sy  'n  parhâu ; 
'D  ocs  cariad  neb  fei  cariad  Duw, 

Ond  cariad  calon  mam  a  thad ; 
Rhyw  ddarlun  bychan  ynoch  yw 

O  wyneb  caríad  Duw  ein  Tad. 

Pan  fyddai  eich  mynwesol  serch 

Yn  cydfwynhâu  anwyldeb  glân, 
A  thlysui  pur  eich  prydferth  ferch, 

Nes  ennyn  ynoch  serchus  dân, 
Sisialai  Duw, — Fel  hyn  *r  wyf  fi 

Yn  ymhyfrydtt  ymhob  sant ; 
Jol  chwithau  gyda  'ch  Cathrine  Lovc, 

'R  wyf  fi  'n  gwirioni  hefo  'mhlant. 

Pan  fyddech  chwi  eich  dau  yn  llon, 

"Wrth  wel'd  eich  Cath'rine  Love  a'i  dawn, 
Yn  ymddadblygu  ger  eich  bron, 

Fel  rhosyn  peraroglaidd  iawn ; 
Fel  hyn,  meda  Duw,  *r  wyf  fi  o  hyd 

Yn  dotio  ar  fy  mhlant  fy  hun, 
Wrth  edrych  amynt  yn  y  byd 

Yn  gwÌÄgo  delw  Mab  y  dyn. 

Am  Cath*rine*Love  eich  dau  yn  brudd, 

Hiraethu  wnewch  heb  adwaen  hedd; 
Eich  llygaid  llawnion  nos  a  dydd 

Ddisgynant  ati  hi  i'r  bedd ; 
'R  un  fath,  medd  Duw,  'r  wyf  fi  o  hyd 

Mewn  hiraeth  am  fy  mhlant  fy  hun, 
A  disgyn  atynt  wnaf  i'r  byd, 

Nes  dygaf  hwynt  i'r  nef  bob  un. 

Nid  gwendîd  ac  ynfydrwydd  dyn, 

Yw  calon  lawn  o  danllyd  serch ; 
"Nìá  nwydau  flbl  anwadol  wŷn, 

Yw  teimlad  rhiaint  at  eu  merch ; 
Mae  Duw  yn  Dad,  gŵyr  beth  yw  serch, 

Gẃyr  beth  yw  cariad  tad  a  mam ; 
£îch  cariad  chwi  tuag  at  eich  merch 
^  Sy  'n  nghalon  Duw  'n  anfeidrol  fflaxn« 

Kîd  gwendid  ac  ynfydrwydd  chwaith 

Yw  dagrau  calon  cariad  pur ; 
Teimladau  'r  galon— djrma  'i  hiaith 

Pan  fyddo  'n  goddef  ing  a  chur ; 
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Mae  Crist  yn  Frawd,  mae  *n  cydymddwya  I 

A'ch  galar  am  eich  plentyn  cun ;  | 

Mae  *n  edrych  ar  eich  dagrau  *n  fwyn,—  , 

Do,  wylodd  lesu  Grist  ei  hun  I  i 

Lltbttn.  I 


AELODAU  YDYU  TN  GILYDD.  j 

j|g|AN  oedd  y  gelynion  nnwaith  yn  parotoi  i  wneyd  yraosodiad  ' 

ar  ddiuas,  deaUodd  y  trigolion,  a  ffoisant  ymaith.  Gadawyd 
^  dau  ar  ol,  un  yn  ddall,  a'r  Ilall  yn  gloff.  Yr  oedd  y  ddau 
mewn  trallod  mawr,  yn  deall  eu  perygl,  ond  heb  obaith  am 
ymwared.  "Pe  buasai  genyf  íi  Iygaid,*'  meddai  y  dall  wrth  y 
cloff,  **bua8wn  yn  dianc  mewn  mynyd." 

"Y  mae  genyf  íi  eithaf  Uygaid,"  meddai  y  cloff,  "ond  nid  wyf 
well  o  honynt,  gan  nad  oes  genyf  draed  i'm  carío." 

"Mi  wn  beth  a  wnawn,"  ebe  y  dall ;  "cymeraf  di  ar  fy  nghefn, 
a  chaiff  fy  nghoesau  i,  a  dy  Iygaid  dithau,  wasanaethn  i  ni  ein  dao." 

Felly  y  bu ;  a  diangodd  y  ddau  allan  o  berygl. 

Caem  ninnau  waredigaeth  o  lawer  blinder,  pe  g^iniélem  yn 
gyffelyb ;  a  byddem  feEy,  yn  wir,  yn  aelodau  i*n  gilydd. 

G.  Callbste. 

— -^.í:5?SS^(5Svti.—  

HUMPHEEYS  O'R  DYFFRYN  A'R  SABBATH. 

tYDDAI  y  diweddar  Mr.  H.  yn  arfer  dyweyd  y  dylai  pawh 
wisgo  mor  drefnus  ag  y  gallent  ar  y  Sabbath ;  ac  os  gwelai 
rhy  w  un  mewn  dillad  gwael,  a  çwybod  fod  ganddo  rai  gwelJ, 
ceryddai  ef  yn  llym.  Yr  oedd  ei  barch  mor  fawr  i  ddyud  yr 
Arglwydd,  fel  y  byddai  yn  gwisgo  ei  ddillad  goreu  hyd  yn  nôd 
yn  ei  dŷ,  pan  yn  analluog  i  fyned  i*r  capel  ar  y  Sabbath.  Cará 
weled  y  tŷ,  a'i  breswylwyr,  a'i  holl  gwmpasoedd,  mewn  diwyg 
briodol  i  r  Sabbath.  Un  tro  pan  oedd  yn  cychwyn  i  breeethu  ar 
fore  Sabbath,  i'r  daith  agosaf  ato,  ar  ol  iddo  fyu^Â  i'r  fforad  fawr, 
gwelai  hen  sach  ar  y  clawdd  wrth  gefn  y  tŷ ;  aeth  yn  ôl,  a  phaii 
y  gwelodd  y  gwas  ef,  aeth  i'w  gytarfod,  gan  feddwl  iddo  adael 
rhyw  beth  ar  ei  oL  "Beth  sydd,  meistr?"  meddaL  "Nei  di 
fyned  at  y  merched,**  meddai  yntau,  "a  gofyn  iddynt  gymeiyd  tt 
hen  sach  sydd  ar  y  wàl  wrth  gefn  y  tŷ  i  rywle  o*r  golwg ;  nis 
gsdlaf  oddef  pethau  fel  hyn  o  gwmpas  v  tŷ  ar  y  Sabbath."  0  na 
byddai  mwy  yn  debyg  iddo  yn  eu  gofal  am  ddydd  yr  Ai^lwydJ' 
Mae  gallu  parchu  y  Sabbath  yma  yn  un  cymhwysder  i  fwynhia 
Sabbath  tragy wyddoL 

Ö.W. 
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Ei  balas  ef, 
Lle  y  presjirylia  Duw, 

Yn  nef  y  nef ; 
Cawn  yno  'r  gynau  gwỳn, 
^  1  rodio  Síoa  fryn, 
A  chanu  'r  anthem  hyn 

Byth"lDDoEF." 
Ein  cartref  hyfryd  y w,  &c., 
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PAÜL  A  SILAS  YN  Y  CARCHAR. 

fC  wedi  rhoddi  gwialenodiau  lawer  iddynt,  hwy  a'u  taflasant  i 
garchar,  gan  orchymyn  i  geidwad  y  carchar  eu  cadw  hwy  yn 
ddiogeL  Yr  hwn  wedi  derbyn  y  cyfryw  orchyTnyn,  à'n 
bwriodd  hwy  Tr  carchar  nesaf  i  mewn,  ac  a  wnaeth  eu  traed  hwy 
yn  sicr  yn  y  cyfl^n. — ^Act.  xvi  23,  24. 

DIRGELWCH  LLWYDDIANT  Y  PULPUD. 

tAWN  y  dywedir  fod  dirgelwch  Uwyddiant  y  pulpud  yn  g(M> 
wedd,  nid  yn  agwedd  brydferth  y  pregethwr,  md  yn  nghyfoetM 
ei  lais,  na  chynawnder  y  meddyliau,  ac  nid  yü.  y  pethau  byi 
oU  wedi  cydgyfarfod ;  ond  yn  yr  eneiniad  annesgriôadwy  hwii# 
a  geir  trwy  weddi,  trwy  fyíyrdod  dwfii  ar  y  gwirionedd  dwyf<4 
trwy  arçyhoeddiad  d^yys  o  bwysigrwydd  omadwy  pethau  tragy- 
wyddol  i'r  prégethwr  a'r  gwrandäwyr.  Dyma  eneiniad  annhraetli* 
ádwy  yr  Ysbryd,  yr  hwn  nis  gaU  un  dyn  ei  ddynwared,  na  neb  d 
gamsynied. 

-^^<^i^^ — 

Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDia. 

^  A  air  cyfarwydd  yn  Y.Bibl  a  ddygwyd  i  arferiad  gan  syn- 
dod  ac  anwybodaeth  'y  bdbl  pan  welsant  weledigaetà 
hynod  ? 

24.  Pa  adnod  o'r  Bibl  sydd  ynr  cjmnwys  annogaeth  i  bedaît| 
ddyledswyddau  gwahanol,  ac  'eu>  heb  jmddi  on&  saitli  gair  ? 

Cofler  fod  yr  atebion  ar  y  ddalen  ddaTparedìg  i  fod  yn  Uaw  7  GoljgTÜ 
erbyn  y  laf  o  lonawr.   Owel  yr  Ammodan  yn  rhifyn  lonawr  diweddaf. 
JÊir  Cyhocddir  y  gwobrwyon  am  y  flwyddyn  ddj^odol  yn  y  rhifÿn  nesaf. 

"  -   Pigìtiz6d  by  ^jOOgl^  


816 


4i 


WIWER  FACH  FRLEN. 


IWER  fach  felen,  d'wed  beth  yw  dy  fwyd, 
'    Beth  gefaist  ti  heddyw  i  giniot" 
"Cnau  melyn  a  gwiagi  hjrfrytaf  erioed, 
A  gesglais  fy  hnnan  ar  frigau  y  coed, 
Bwytëais  y  cnewyll  gwỳn-  bltif  yn  ddioed, 
A  theflais  y  plisg  caled  heibio." 

Wiwer  fach  felen,  sut  gwnai  di  ar  ol 

I  dymmor  y  cnau  fyned  heibio?" 
**'R  wy  'n  casgln  digonedd  yn  nhymmor  jf  haf, 
A'u  cuddio  *n  y  ddaear  yn  ddyogel  a  wna^ 
Ac  yno,  y  Muaf,  heb  'rofyn  yr  äf, 

I  fwyta,  heb  achos  cynnilo." 

Ddarllenydd  bach.ieuanc,  wyt  ti  yn  par'toi 

I'th  feddwl  ddarpariaeth  briodol? 
Kae  genyt  gyfleusdra^yn  awr  yw  dy  ddyddi 
Owyo,  fachgen,  yn  fore,  a  diwyd  ìawn 'bydd, 
Yn  danllyd  dy  obaith,  yn  nerthol  dy  ffydd, 

I  wneuthur  dy  hun  yn  ddefnyddioL 


Y  BIBL. 

iy.--LLYFB  GBNESIS. 


i^OF.  Paham  y,  gelwir  y  llyfr  cyntaf  o'r  Bibl  yn  OtfMsiê  t 
^   Ateb,  Óelwir  ef  fçlly  od^iwrth  y  gair  (Groeg)  cyntaf  yn  y 
O  llyfr,  yn  arwyddo  Ilyír  cenedliad,  neu  ddechieiiaa^  am  ei  fod 
yn  eynnwjs  hanes  cenedliad  neu  ddechreuad  pob  petL 
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Gof,  Pwy  ysgrifenodd  y  llyfr,  a  pha  bryd  ?  , 
I      AUsb,  Moses  oedd  ei  ysgrìfenfdd ;  y  mae  tri  golygiad  gwahanol 
am  amser  ei  ysgrifeniad. — 1.  Ÿr  amser  y  bu  Moses  yn  fugail  gyda  ■ 
Jethro,  ei  dad  yn  nchyfraith.   2.  Ar  ol  yr  ymadawiad  <yr  Aipht,  | 
a  chyhoeddiad  y  odeddf  ar  SiuaL    3.  Bama  rhai  ysgrifenwyr 
luddewig  iddo  dderbyn  eí  gynnwysiad  gan  Dduw  yn  ystod  y  1 
deugain  niwmod  cyntaf  y  bu  Moses  gyda  Duw  ar  y  mynydd,  ac  , 
iddo  ei  ysgrifenu  mor  fuan  ag  y  daeth  i  waered  o*r  mynydd.  Yr 
ail  syniad  y  mae  y  rhan  fwyaf  o'r  beimiaid  diweddaraí  yn  íab- 
wysiadu. 

Gof,  Dros  ba  faint  o  amser  y  mae  hanesiaeth  y  llyfr  yma  yn 
ymestyn? 

Ateo.  Yn  ol  y  cyfrif  cyffredin,  y  mae  yn  cynnwys  hanesiaetli 
dwy  fil  tri  chant  a  thriugain  a  naw  o  flynyddoedd,  sef  o'i 
dechreuad  hyd  farwolaeth  Joseph. 

Gof  Beth  yw  prif  bynciau  Uyfr  Genesis  ? 

Atèb,  Hanes  crëadigaeth  y  byd ;  diniweidrwydd  a  chwymp 
dyn  ;  cynnydd  dynolrjrw ;  dechreuad  crefydd ;  Uygriad  y  byd ;  y 
diluw ;  adí'eriad,  rhaniad,  a  phoblogiad  y  ddaear ;  galwad  Abra- 
ham,  a  chyfammod  Duw  âg  ef ;  ynghyd  a^hanes  y  Patiîárchiíûd  , 
hyd  farwolaeth  Joseph.  | 

Gof  A  oes  prophwydoliaethau  am  Grist  yn  llyfr  Genesis  î 

Aieb,  Oes,  amryw;  megys,  "Had  y  wraig,"  pen.  iii.  16;  "Had 
Abraham,  yn  yr  hwn  y  bendithid  hoU  genedloedd  y  ddaear," 
xii.  3 ;  xviii.  18 ;  xxii.  18,  &c. ;  a  dyfodiad  y  "Siloh,"  xíix.  10. 

Gof  Beth  allai  fod  prif  amcan  ysgrifeniad  y  llyfr  ? 

Atéb,  Yn  láf,  Gofnodi  hanes  y  byd  o'i  ddechreuad.  Yn  2ail, 
Cofnodi  cychwyniad  crefydd,  neu  eglwys  Dduw.  Yn  nghanol 
dirywiad  cyflfreqjnol  dynoliaeth,  rhoddir  yma  iV  cadw  wybodaeth 
am  y  gwir  Dduw,  hanes  dyfodiad  pechod  i'r  byd,  addewidion  am 
y  Messíah,  hanes  galwad  Abraham,  a  chynnydd  yr  eglwys  ymysij 
ei  had. 

Gof  A  oes  Uyfrau  eraill  yn  cynnwys  hanesîaeth  càn  hyned  a 
llyfr  Genesis  ? 

Atéb.  Nac  oes ;  a  hanes  y  llyfr  hwn  yw  yr  unig  allwedd  i  lîaws 
o  ffeithiau  daearyddol  a  hanesyddol.  Mae  y  miuw  yn  rhoddá 
cyfrif  am  y  gweddillion  crëaduriaid  a  geîr  yn  nghromíg^T  ddaear; 
mae  Tŵr  Babel  yn  rhoi  cyfrif  am  gymysgiad  yr  ieithoeud.  Heb 
hanesiaeth  y  Uyfr  hwn,  byddai  y  byd  yn  y  tywyllwch  am  ei 
ddechreuad,  ac  am  ei  ddyben.  Gall  plentyn,  mewn  nn  awr. 
ddysgu  mwy  ar  du  dalen  cyntaf  y  llyfr  Hwn,  nag  y  gall  holi 
athronwyr  y  byd  hebddo  mewn  mil  o  flynyddoedd. 

(jhf  Pa  agwedd  oedd  ar  y  byd,  a  pha  barthau  o  hono  oedd  wcdi 
cyfcdi  i  enwogrwydd,  vn  ystod  aniseriad  llyfr  Genesis  ? 

Ateh,  Yr  oedd  y  byd  wedi  cyrhaedd  graddau  helaeth  o  wareidd- 
iad  cyn  amser  Abraham.  Ÿr  oedd  yr  Aipht  yn  uchel  yn  " 
Uyfloeddy  ei  byddinoedd,  ei  hadeiladau,  al  gweithian  cdfyddydol 
XX  òedd  ymherodraethau  mawrion  Phoenicia,  Assyrìa,  Jíedis. 
China  (wedi  ei  sefydlu  gan  Noah,  fel  y  tybia  rhai^  Lidia^  ac 
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«miy w  leoedd  erailL  Darllenwn  hefyd  am  amiy  w  daleithiau  neu 
freniniaethau  Uai,  megys  Sodom  a  Oomorrahy  Melchisedec,  brenin 
Salem,  &c 

Gof.  Sut  oedd  y  byd  wedi  dyfod  mor  boblog  mor  fuan  î  • 
Aiẁ.  O3  oedd  gan  Jacob  70  o  blant  ac  ŵyrion  mewn  hanner 
canrìf  (Exod.  L  6),  ac  os  oedd  y  70  hyn  mewn  268  0  flynyddoedd 
wedi  cyunyddu  yn  dair  miliwn  o  eneidiau  (£xod.  xiL  34),  gyda 
chynnydd  cyffelyb,  buasai  tri  mab  Noah,  yn  hŷd  yr  un  amser, 
dyfod  yn  naw  miliwn ;  a  buasai  y  naw  miliwn  hyn  mewn 
dwy  gaorìf  ychwanegol  (amser  Abraham),  wedi  cynnyddu  i  fwy  o 
rííedi  na  thrigolion  presennol  y  ddaear. 


,  Y  DDERWEN  FARDDONOL. 

j  »  Caledfbtit 

\  Pia  frig  y  Dderwen  gref, 

I  Hiraetbog,  a  Nicander,  g^^dag  ef ; 

Cynddelw,  Gwalchmai,  Smrys,  Islwyn  gryf, 
Ac  loan  Madog,  >n  eu  bochr  yn  byf;  Talbaiam, 
Ceiriog,  Uystyn,  Bob^ni  Ddu,  a  Tegai,  Robyn  Wyn, 
galarwr  cu;  Glasynys,  ü!  y  rhiangerddwr  mwyn, 
Mynyddog,  ac  Isaled,  lawn  o  swyn;  Tafolog,  loan  Aifon, 
safant  fry,  Glàn  Alun,  a  Glàn  Aled,  pwy  mor  gu?  Mae 
Rhisiard  Ddu,  ac  yntau  Hwfa  fawr,  yn  brif-feirdd  n'wyddion, 
gydag  Emlyn  gawr;  a  Tawy,  Teilo,  Cunllo,  beirdd  y  Dê,  ac 
Ëyllt  sydd  yn  mrig  y  Dderwen  gre' ;  Taliesin  Eifìon,  Clwydfardd, 
Gwrgrant  fawr,  Glàn  Dwyryd  draw  yn  rbaodir  machlud  gwawr; 
Creudaynfab,  Rhydderch  Mdn,  a  Maethlu  Iwys,  a  Morwyllt,  7  mae 
yntau  'n  fardd  o  bwys;  Gwyneddon,  Meilir,  sydd  ar  daraMnad  gwynt,  a 
Gwilym  Cowlyd,  prif  fardd  Oonwy  gynt;  I.  G.  ab  Dafydd,  ac  Andreas 
Môn,  ai  byw  y  rbarn?  mae  chydig  iawn  0  son;  Bardd  Mawddach 
Unndain,  Bodran,  Aled  goetb,  sy  'n  dlysion  ddail  ar  gangau  'r 
Dderwen  ddoeth-;  Camraldwyn,  Pyll,  Meiriadog,  Estyn  îòn — 
pereiddia  'n  cân  o  feirdd  y  Dderwen  hon ;  mae  EIlis  Wyn,  ac 
Owen  Cethin  Siôn,  mor  dàl  a  neb,  er  nesed  ŷnt  i'r  bôn; 
a  Outyn  Padara,  Derfel,  Idris  Fach,  Garmonydd, 
a  Gaerweiiydd,  fechgyn  iach;  ab  Fychan  fwyn, 
fe  greda  pawb  yn  awr,  i'w  Ddiluw  «f 
orchuddio  bryniau  *r  Ilawr ;  mae  Llawdden, 
Hirlas,  a'u  hathrylith  ddnid,  a  Dewi 
Arfon,  prif  englynwr  byd, 
yn  gryfion  gangau  yn  y 
glasbren  gwiw,  ac   I.  D. 
Ffraid,  fan  yma  'n  rhuddyn 
byw;  daw  Gwilyn  Pennant 
am  ei  ran  o'r  goes,  a  Gwilym 
Marles,  bechgyn  goreu  'r  oea ; 
mae  alltud  Eifion  yma  'n 
gochel  gwres,  mewn  oerni 
mawr,  yn  hel  pelenau  mês.    wel,  dyma  ni  ar  lawr,  pwy  yma  sydd? 
O,  lenan  lonawr,  o  dan  eira  *n  nghudd ;  ac  loan  Macbno,  a  Carwad,  wele 
bwnit,  oddiwrth  Caledfryn  yn  y  peUaf  bwynt.   Oa  oea  rhyw  fardd 
41  m  beb  nytb,  mae  'r  bai  i'w  fwrw  i  gyd  ar  ysgwydd 
IMuurwêL  TBEBOft  Mal 
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Ilawer  mwy.  Y  peth  hynotaf  sydd  yn  perthyn  i*r  gwryw  yw  ei 
gym  mawrion  cancenpg,  y  rhai  y  mae  yn  golli,  ac  yn  caei  p&r 
newydd  bob  blwyddyn.  Mae  tyfìad  y  oym  yn  gyflym  ryfeddol ; 
byddant  weithiau  yn  pwyso  pum'  pwys  ar  hugam,  ac  yn  tyfii  yn 
gwbl  mewn  deng  wythnos.  Bu  amscr  pan  oedd  Uawer  mwy  o 
gangenan  yn  tjrfu  ar  gym  ceirw  nag  sydd  yn  awr.  Mae  un  yn 
awr  yn  Amgneddfa  Hesse  Cassel  gydag  wyth  ar  hugain.  Ac  y 
mae  CuYÌer  yn  nodi  pâr  o  gym  gyda  66  o  gangenau,  neu  33  ar 
bob  com.  y  rheswm  am  hyny,  fel  y  tybir,  yw  eu  bod  gynt  vn 
cael  gwell  ymborth,  mwy  o  loiyrddweh,  a*u  bod  yn  byw  yn  hwv. 
Un  o  brif  ddifyrion  y  Saeson  yn  yr  hen  amser  gynt  oedd  hela 
ceirw.  Cauodd  WilÜam  y  Gorchfygwr  ddam  mawr  o  dir  yn 
Hampshiref  yr  hwn  a  elwir  hyd  heddyw  yn  New  Forest,  Tr  <hrben 
0  gadw  a  hela  ceirw ;  ac  y  mae  ceirw  cochion  iV  cael  hyd  heddyw 
yn  y  lle  hwnw. 

Dywedir  fod  dylanwad  mawr  gan  flwsi^  ar  y  crëadur  hwn,  fel 
Uawer  o  grëaduriaid  direswm.  Dywed  Piayford  iddo  gyfartbd  & 
haid  o  bonynt,  oddeatu  ugain  mewn  rhifedi,  yn  canlyn  chwibanogl 
a  ffidilf  ac  iddynt  gael  eu  harwain  felly  o  Yorhûẃrs  i  Hcmpton 
Gùwrt. 

Crëadur  aphawdd  ei  ddofi  yw  y  carw.  Arferai  Arglwydd 
OxíÒTd  ddodi  pedwar  o  honynt  i  dynu  ei  gerbyd ;  ond  bu  agos 
iddo  goUi  ei  fywyd  unwaith  o  herwydd  ei  flfolineb.  Pan  oedd 
unwafth  yn  eu  gyra  ar  y  ffordd  fawr,  clywsant  floedd  cŵn  hela 
gej^awy  a  flfwrdd  â  hwy  yn  hoUol  ddiystyr  o*r  ffrwyn,  na  phwysau 
y  cerbyd  oedd  ar  eu  hôL  Wedi  i*r  cŵn  ddyfod  i'r  ffordd  íawr, 
cyiiaerafiant  at  dranl  ceirw  Oxford.  A  bu  yno  helfa  ddychryn- 
llyd.  Ac  ni  wnaeth  y  boneddwr  a'i  geirw  ond  yn  brin  cyrhaedd 
Yard  Ram  Jnn,  Newmarket,  lle  yr  oeddent  yn  fynych  yn  arfer 
troi,  a  chau  v  drysau,  cyn  fod  y  cŵn  wedi  goddiweddyd.  Cauwyd 
ar  y  pendeng  a  i  feirch  a*i  gerbyd  yn  yi  ysgubor,  i'w  diogelu 
rhag  ífymigrwydd  y  cŵn.  A  dyna  y  tro  diweddaí  iddo  ef  fyned 
allan  gyda'i  geirw.  ✓ 

Dywed  Delacroix  iddo  ef  weled  carw  ar  y  Cyfandir  wedi  ei 
ddysgyblu  i  raddau  anarferol.  "  Yr  oeddem,"  meddai,  "yn  eistedd 
mewii  ystafell  fawr ;  a  phan  ddygwyd  y  carw  i  mewn,  plygodd  ei 
ben,  gan  roddi  cyfarchiad  boneddigaidd  i  ni  ;  yna  gwnaeth  yr  un 
&th  i  bob  un  o'r  cwmni  yn  bersonol.  Wedi'n  cariodd  bren 
bycban  yn  ei  enau,  a  chanwyll  oleuedig  wrth  bob  jpen  iddo. 
lihwymwyd  ei  lygaid,  ac  wrth  guro  y  tabwrdd,  syrthiodd  ar  ei 
liniau,  a  gosododd  ei  ben  ar  y  Uawr.  Pan  gyhoeddwyd  ^pardum*' 
iddo,  neioiodd  ar  ei  draed.  Taflwyd  disiau  ar  y  tabwrdd,  a  dy- 
wedai  yntau  pa  sawl  un  daílwyd  wrth  gynifer  a  hyny  o  ysgog- 
iadau  i' w  ben.  Taniodd  lawddryll  trwy  dynu  â'i  ddannedd  linyn 
oedd  wedi  ei  glymu  wrth  y  trigger,  Taniodd  fagnel  bychan  trwy 
offeiynoliaeth  match  oedd  wedi  ei  sicrhâu  wrth  ei  droed  dehau, 
ac  ymddangosai  yn  berffaith  ddiofn  wrth  ei  swn.  NeìcUodd  am- 
iyw  weithiau  trwy  gylch  a  ddaliai  ei  feistr  oddeutu  uchdei  pen 
dyn  oddiwrth  y  Uawr.  Bwytäodd  ddymaid  o  geirch  oddiar  ben 
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y  tabwrdd,  er  fod  dyn  yn  curo  y  tabwrdd  â'i  holl  egni  yi  hdû  . 
amser."  , 

Mae  y  fenyw  yn  ymlynol  iawn  wrth  ei  rhai  bychain,  ac  yn  wrol 
iawn  iV  hamddiffyn.  Y  mae  lawer  gwaith  wedi  gwneyd  Tr  á 
a'r  blaidd  ffoi  ymaith. 

4  

MARWOLAETH  Y  MILWR. 

tMAE  yr  hanesyn  canlynol  wedi  ei  ddyfynu  o  lythyr  y  Milwr-  ] 
iad,  neu  y  Brigadier  General  J.  C.  Rice,  yr  hwn  oedd  yn 
llygad-dyst  o'r  hanes.    Yr  oedd  hyn  ymhen  deng  niwmod  ar  j 
ol  brwydr  Mauassas,  meddai  y  swyddog,  pan  aethum  ar  ymweliad  ! 
fig  un  o*r  hospitals  yn  agos  i  Wa»hiní<tün.  Fy  amcan  oedd  edrych 
a  oedd  yno  gl^Yyfedigion  o'm  byddin,  gael  dyweyd  rhyw  air 
•cysurus  wrthynt. 

Wrth  basio  trwy  y  wards,  ac  edrych  ar  y  llîaws  clwyfedigion 
oeddent  ar  bob  llaw  wedi  eu  rhwygo  a'u  daroio,  galwodd  chwaer  | 
a  modryb  i  un  o'r  gwroniaid  ieuaiuc  oedd  yn  gorwedd  yno  amaf,i 
aros  gyda  hwy  tra  fyddai  y  meddyg  yn  tori  ei  aelod  ef  ymaith.  Yr 
oedd  dam  o'i  aelod  wedi  ei  dori  ymaith  ychy dig  ddyddiau  cyn  hyny,  | 
ond  yr  oedd  yn  rhaid  tori  ychwaneg  eto.  Aetnum  gydìa  hwynt 
at  y  gwely  lle  y  gorweddai  y  gŵr  ieuanc,  ac  yr  oeddent  ill  dwy  vn 
wyio  yn  dost.  Ÿr  oedd  y  milwr  yn  fy  adwaen,  a  chyfarchod<í  fi 
gyda  gwên,  er  ei  fod  mewn  poenau  arteithiol.  Eisteddaie  jil  ei 
ymyl,  a  chymerais  ei  law  yn  fy  Uaw.  Dywedodd  ei  fod  yn 
Sergtami  yn  y  bth  New  Yorí^  iddo  gael  ei  glwyfo  yn  niwedd  yr 
ymladdfa,  ac  iddo  fod  yn  gorwedd  ar  y  maes  yn  ei  waed  o  ddydd 
Sadwm  hyd  ddydd  Mtrrcher,  heb  damaid  o  fwyd  oddigeith 
ychydig  o  hiacuits  caled  oedd  yn  ei  gód,  ac  heb  ddyferyn  i'w  yfed, 
oHd  cymaint  a  roddaitf)uw  o'r  nefoäd  mewn  gwlaw  a  gwlith  ar 
y  blanced  oedd  ganddo.  "Cafwyd  fi,"  meddaì,  "ddydd  Meicher 
gan  feddyg,  a  gyrodd  fi  yma,  a  nos  lau  cymerwyd  fy  aelod 
ymaith."  Yr  oedd  yn  gorfod  tewi  ara  ychydig  yn.  fynych  gan 
fEdnt  ei  boen,  eto  yr  oedd  yn  rhaid  iddo  gael  adrodd  ei  hanea. 

Gwelwn  ei  wyneb  yn  gwelwi,  a'i  lais  yn  gwanhâu,  ac  yn  y  maa 
ffwelwn  waed  yn  dyferu  oddiwrth  y  gwely  y  gorweddai  amo. 
Oelwais  y  meddyg  yno.  Eíirychodd  hwnw  ar  yr  aelod  drwg ;  ac 
wedi  cydymg^mghori  ft'r  meddygon  eraill,  bamwyd  ei  fod  yn  rhy 
wan  i  oddef  y  (mniaeth.  Yr  oedd  yn  prysur  suddo.  Nis  gallai 
fyw  dros  awr,  a  dymunasant  amaf  fì  hysbysu  y  newydd  pwysig 
iV  chwaer  a'i  fodryb. 

Dywedals  wrthynt  oreu  y  gallwn»y  byddai  y  SergêanJt  wedi 
gorphwys  yn  fuan.  Llanwodd  eu  llygaid  â  dagrau,  ac  wylasant 
yn  drwm.  Eto  dalient  dan  eu  traliod  fel  nad  aUai  neb  ond  Orist- 
lonogion  ddal — oblegid  clywent  lais  y  Brawd  hynaf  yn  dywedyd 
wrthynt,  fel  wrth  Mitrtha,  "Myfi  yw  jr  adgyfodíad  a'r  bywyd ;  ri 
hwn  sydd  yn  credu  ynof  fi,  er  iddo  farw,  a  fvdd  byẃ."  Sychodd 
ei  chwaer  ei  dagrau,  tynodd  lyfr  gweddi  bychan  aílan  o'i  phoced, 
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!  a  cheifliodd  genyf  fi  ddywedydj^ho  pa  mor  fuan  yr  oedd  yn  rhaid 
'  iddo  farw,  a  darllen  y  weddi  ar  ran  y  dyn  oedd  yn  marw  iddo. 
Aethum  at  erchwyn  ei  wely  eto,  a  dywedais,  ^Sergeant,  rhaid 
gorsafu  yn  fuan — ^nid  ydym  yn  myned  i  deithio  llawer  ymhellach 
;  heddyw/* 

!    "A  ydym  yn  myned  i  sefyll  mor  gynnar  yn  y  dydd,  Filwriad 
'  ebai  y  claf.   " A  ydym  yn  myned  i  gadwylio  cyn  nos  î" 

"Ydym,  Sergeant;  mae  y  march  bron  i  fyny,  cewch  glywed  yr 
;  udgom  yn  union  yn  bloeddio  yr  *haU'  (arosiad)." 

1  r  oedd  fy  nagrau  yn  barod  wedi  dadgiiddio  fy  meddwl  iddo. 
"Yrydych  yn  meddwî,"  ebai,  "fy  mod  i  farw  yn  fuanl*' 
**  Ydych,  Sergeanty  vr  ydych  i  farw  yn  fuan ! 
"  Wel,  y  mae  yn  dda  ^nyf  hyny — ^mae  eisieu  gorphwys  amaf — 
er  nad  yw  y  march  wei  bod  yn  hir,  yr  wyf  fi  wedi  blino— yr  wyf 
I  yn  lluddedig — ^yr  wyf  am  aros — ^yr  wyf  am  fod  gyda  Christ — ^mae 
•  amaf  chwant  myned  at  fy  Ngheidwaa.*' 

Darllenais  iddo  y  weddi  dros  ddyn  yn  marw,  a  dywedodd  yntau 
i  y  rhan  fwyaf  o  honi  ar  fy  oL   Yna  penliniodd  ei  chwaer  wrth 
'  erchwyn  ei  wely,  ac  offrymodd  weddi  at  Dduw  dros  ei  brawd — 
gweddi  oedd  yn  gyfiawn  o  ddifrìfoldeb,  o  garíad,  ac  o  ffydd.  Yr 
I  oedd  gwaed  calon  y  milwr  yn  dyferu  dip,  dip,  oddiwrth  ddillad  y 
gwely,  ac  yn  ^rmlenwi  yn  llyn  dros  odrau  gwieg  ei  chwaer,  tra  yr 
oedd  hi  yn  gweddio  am  i  wisg  ei  brawd  gael  ei  golchi  a*i  chànu 
ynngwaed  yrOen. 

Gorphenwyd  y  weddi.  Dywedodd  y  Sergeant  mewn  Uais  clir 
nchel,  **Amen!**   Safem  ein  trí  yn  fud  uwch  ben  ei  wely. 

"Fy  chwaer — ^fy  modryb — peidiwch  blino — ^peidiwch  wylo, 
waith  yr  wyf  yn  myned  at  yr  Ai^lwydd  lesu ;  yr  wyf  yn  myned 
i  orphwys  i*r  nefoedd.  Fy  anwyl  chwaer,  dywedwch  wrth  fy 
mam" — ^yna  tynodd  fodrwy  oddiar  ei  fys ;  a  chusanodd  hi — ^**dy- 
wedwch  wrth  fy  mam,  fy  chwaer,"  ebai,  ^mai  iddi  hi  mae  hon, 
a  fy  mod  i  yn  ei  chofio  oc  yn  ei  charu  hyd  yr  anadl  olaf.*'  Yna 
tjnodd  fodrwy  arall  oddiam  ei  fys,  ac  wedi  ei  chusanu,  dywedodd, 
"Rhoddwch  hon,  fy  chwaer,  Tr  hon  yr  oeddwn  wedi  rhoddi  fy 
nghalon, — dy  wedwch  wrthi  am  ddyfod  ataf  i*r  nefoedd."  Wedi 
ychydig  o  ddystawrwydd  prudd,  ei  eiríau  olaf  oeddent,  "TeM  the 
orave  army  of  the  PoUymac  that- 1  died  ìyra^ely—^ied  for  the  good 
old  flagr 

GWEDDI  OLA'  'MAM? 

tROS  bwy  bn  gweddi  ola'  'mam, 
Pan  elal  fry  at  Dduw, 
Pryd  'r  oeddwn  i,  ei  ch^mtaf  un, 
Ond  priii  yn  dechreu  bywl 
Dwy  wythnos  gefais  yn  ei  chôl, 

Ac  wedi  *n  marw  fu*^ 
Dros  bwy  bu  gweddi  ola'  'mam, 
Ai  dros  ei  phlentyn  cu  ? 
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Bum  lawer  gwaith  yn  teimlo  'n  drist 

Am  na  chawn  dd'wedyd,  *  *  'Ham ; "  i 
Nad  wyf  yn  cofio  iddi  roi  , 

I'm  gusan  pur,  di-nam. 
Ai  tybed  mai  ei  hysbryd  pur  ' 

Sy  *n  sibrwd  wrthyf  fi,  • 
Pan  byddaf  gyda  'm  cwestiwn  hwn, 

"  0  fachgen,  trosot  ti ! "  j 

Ka  dd' weded  neb  i  friwo  *m  broa 

Mai  ffol  y  w  s}'nio  hyn ; 
Can's  nerth  mewn  temtasiynau  Uym  I 

Yw  cofio  gweddi  'r  glỳn  I  • 
*R  wy,'n  derbyn  tnigareddau  Duw,  : 

A  chalon  gynhes  am  ' 
Eu  bod  i  mi  îe\  íFrwythau  per, 

0  weddi  ohi'  *mam ! 

OlCBGA.  I 


Y  LLE  DIOGEL  rCH  PLANT. 

f  AM,"  meddai  merch  fechan  dduwiol  or  ei  gwely  angeo, 
"a  wnewch  chwi  wylo  llawer  pan  fydd  lesu  Grist  yn  fy 
nghymeryd  i  ato  ei  hun  î"    "  Yr  wyf  yn  ofiii  y  gwnaf,  fy 
mhlentyn,  atebai  y  fam,  â*i  llygaid  yn  Uawn  dagraa.   "O,  peià- 


iwch,  mam,  ob  gwelwch  yn  dda,"  erfyniai  yr  eneth ;  "peidiwch, 
os  gwelwch  yn  dda.  Wyddoch  chwi  ddim  beth  a  ddygwydd  i 
David  a  John  yn  y  byd  drwg  hwn,  ond  gellwch  fod  yn  sicr  y  bjrdd 
eich  Jane  fach  yn  ddiogeL  Nis  gall  Satan  na  phechod  ei  chipio 
ûÜan  o  freichiau  yr  lesu  byth,  byth.  Fydd  dim  rhaid  i  chwi 
ofìdio  o*m  hachos  i  byth,  'mam — oni  fydd  hyn  yn  gysnr  i  chwir 
Mae  yn  ngeirìau  Jane  fach  ddefayad  cysar  i  filoedd  heblaw  d 

Dhwl 


CYNGHOR  I  FORWYN  AR  EI  HYMADAWLAD. 

ANWTL  A  ^,— Ar  eich  hymadawiad  o'm  gwasanaeih, 

^  dymuDwn  roddi  i  chwi  hyn  o  gynghor.  Byddwch  wyliad- 
wrus  rhag  balchder,  yr  hwn  bechod  eydd  yn  barod  iawn  i 
amgylchu  geneth  ieuanc  o'ch  hoed  chwi.  Os  amgen,  gwna  balch- 
der  chwi  yn  fuan  yn  ddyeithr  i  bob  rhinwedd,  ac  i  orsedd  gra& 
B^ddwch  ddyfal  i  gadw  cydnabyddiaeth  â  gair  Duw,  onidê  nid 
hir  y  ceidw  yntau  gydnabyddiaeth  â  chwi.  Goleuni  yw  gair 
Duw,  a  phan  yr  ydydi  yn  troi  cefn  amo,  y  mae  eich  gwyneb  ar 
dywyllwch  eithaf.  Dodwch  y  pethau  hyn  jrn  ddwys  at  eich 
hystyriaeth,  ac  na  roddwch  fenthyg  eich  cloBt  i  bob  athrawiaeth. 

A.  G.  JONBB. 
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CI  TERRIER, 

tSTYR  y  gair  Terrier  yw  daeargi;  ond  mae  y  darllenydd  yn 
fwy  cynnefin  â'r  gair  blaenaf,  er  ei  fod  yn  anghyfiaith.  Mae 
y  darUenydd  hefyd  yn  ddigon  cyfarwydd  â'r  rhywoçaeth  hon 
o'r  cŵn.  y  maent  yn  gŵn  bychain,  bywiog,  a  gwrol  lawn.  Y 
maent  yn  elynion  i  bob  math  o  lygod  a  thrychfilod,  ac  oddiwrth 
hyny  cawsant  yr  enw.   Mae  y  terrier  yn  gi  teuluaidd  da  iawn  hefyd. 

OalJem  adrodd  Uawer  hanesyn  dyddorol  amy  cŵn  daear  yma. 
Yr  oedd  boneddiges  yn  byw  unwaith  yn  agos  i  Wrexham  ft  chanddi 
un  o'r  cŵn  yma  yn  ymlynol  iawn  wrthi.  Un  diwrnod  yr  oedd  yn 
myned  ar  ymweUad  i  dŷ  cyfrifol  yn  NghaerUeon,  deuddeg  miUdir 
0  beUder,  a  gorchymynodd  gau  y  ci  jni  ddiogel  rhag  iddo  ei  chan- 
lyn.  Drannoeth,  wedi  i'r  foneiddiges  gyrhaedd  Caer,  pan  oedd 
oddeutu  ugain  yn  eistedd  o  amgylch  y  bwrdd  ciniaw,  deaUwyd 
fod  ci  o  dan  y  bwidd.  Yr  oedd  gan  wraig  y  tỳ  wrthwynebrwydd 
mawr  i  gŵn,  a  dechreuodd  y  gŵr  gicio  <£ui  y  bwrdd  i  yru  y  ci 
allan.  Erbyn  hyn,  yr  oedd  y  ci  yn  cnoi  ac  yn  cyfarth  i  amddiftyn 
ei  hun,  a'r  hoU  le  yn  un  terfysg.  Daeth  y  gwasanaethddynion 
â*r  ìmíahes  yno,  a  chylèhynwyd  y  bwrdd  gan  yr  ymosodwyr,  A 
phan  aeth  yn  rhy  boeth  ar  Dieìcy,  neidiodd  i  arffed  ei  feistres  am 
ddiogelwch— ^pan  ddeaUodd  mai  ei  chi  baoh  hi  ydoedd  wedi  ei 
düyn  yr  hoU  nordd.  Yr  oedd  wedi  tori  y  rhaff  oedd  yn  ei  gyljrmu 
â'i  ddiinnedd,  ac  wedi  tori  ffenestr  yr  ystabl  i  gael  ffordd  rydd  i 
fyned  ar  ol  ei  feistres. 

Mae  dygiad  i  fyny  yn  gwneyd  Uawer  dros  gŵn.  Hyn  yw  y 
rheswm  fod  cymeiìad  cyff^edinol  cŵn  gymaint  yn  uwch  yn  awr 
nag  ydoedd  gynt  yn  ngwledydd  y  awyrain.  "OddiaUan"  yr. 
oedd  y  cŵn  yno ;  ond  gyda  ni  y  maent  i  mewn  yn  y  teulu,  ac  yn 
cael  Uawer  mwy  o  ofd  a  pharch.  Wrth  son  am  gŵn  ar  hyn  o 
bryd,  ihaid  dyweyd  gair  am  y  ci  nodedig 
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1 

Bydd  cannoedd  o  ddarllenwyr  y  Drysorpa  yn  ei  gofio  wrth  i 
weled  neu  glywed  ei  enw.   Nid  oedd  nemawr  i  bregethwr  o*r 
cyfundeb  yn  Morganwg  nad  oedd  yn  gyteillgar  iawn  â  Sambo. 
Buasai  yn  dda  iawn  genym  pe  buasai  darlun  o  hono  wrth  law  ; 
oblegid  yr  oedd  yn  gi  mawr,  hardd,  a  golygus  iawn.   Tr  oedd 
amryw  ruiweddau  nodedig  ynddo.    Yr  oedd  yn  gi  call  iawn.  Oa 
byddai  ganddo  ormod  o  esgyrn  ar  law,  byddai  ganddo  le  cyfiëos 
i*w  cuddio  yn  y  ddaear  erb^m  adeg  o  brinder.    Ÿr  oedd  yn  ofalus 
iawn  am  y  tŷ.   Ar  ol  tywyll^  y  i^os,  nid  oedd  neb  i  ddyfod  i 
mewn  heb  fod  un  o*r  teulu  vn  y  fan  i'w  ollwng.   Gwyddai  cystal 
a  neb  pan  fyddai  y  penteulu  oddicartref.    Y  nosweithiau  hynv, 
cysgai  o  flaen  drws  ystafell  wely  y  wraig ;  ond  pan  fydÿai  y  çwr  i 
gartre^  nid  oedd  byth  yn  myned  Tr  Uofft.   Yr  oedd  yn  gi  serchog  \ 
iawn.   Buasai  farw  unrhyw  awr,  yn  ddibetrus,  dros  bob  iin  o'r 
teulu.   Ni  phrisiai  am  rwystrau  nac  arfau,  dŵr  na  thân.  Dywed- 
odd  dyn  djreithr  un  noswaith  ar  yr  aelŵyd  ^Tth  ŵr  y  tŷ, — ^"A 
ydych  chwi  yn  meddwl  y  gwnelai  Sambo  rywbeth  i  mi,  pe  cyn- 
nygiwn  i  eich  Uindagu?     Atebwyd  ef  j  buasai  yn  well  iddo 
beidio  anturio.   Ond,  yn  rhyfygus,  antuno  a  wnaeth.   A  chyda 
fod  y  dyn  â  gafael  yn  ngwddf  ei  feistr,  yr  oedd  yntau  â  ^fael 
sicr  â*i  ddannedd  yn  môch  y  dyn,  ac  anafodd  ef  yn  dost  iawn. 
Os  byddai  un  o*r  teulu  wedi  bod  oddicartref,  ni  fuasai  y  ci  yn 
dawel  nes  cael  llyfu  ei  wyneb.   Tr  oedd  yr  un  fath  ar  ymwelíad 
ei  hoU  brif  gyfeillion.   Ni  chai  neb  ond  ei  gyfeillion  goreu  dynu 
eu  llaw  dros  ei  ben  i'w  ganmawl ;  ac  yr  oedd  fel  pe  buasai  am  i'r 
rhei*ny  ddeall  mai  ffafr  fawr  oedd  hyny.    Yt  oedd  yn  gi  ufudd 
iawn.   Hanner  gair,  neu  hyd  yn  nôd  pesychiad,  i  ŵr  y  tŷ  oedd  yn 
ddigon  iddo.   Nid  oedd  neb  yn  y  tŷ  a  wyddai  yn  well  pwy  oedd 
y  meistr.   Byddai  yn  fwy  ëofn  gydag  aelodau  ieuengaf  y  teulu ; 
ond  dim  ond  i*r  rherny  waeddi  ar  y  meistr,  dyna  fe  i*w  loches 
mewn  mynyd.   Goddefai  gerydd  gyda'r  dystawrwydd  a'r  add- 
fwynder  mwyaf.   Gorweddai  i  îawr  dan  y  ífiangell  yn  berflOBÛtíi 
faa  a  digyflfro,  ond  cadwai  lygad  erfyniol  yn  myw  llygBd  y  cer- 
yddwr.   Ÿr  oedd  rhywbeth  defosiynol  iawn  ynddo.   Nid  oedd  • 
meb  yn  y  tŷ  yn  deall  yn  weli  pa  bryd  y  byddai  yr  addoliad  teulu-  ' 
.aidd  yn  cymeryd  lle ;  a  byddai  rhai  agweddau  o'i  eiddo  ar  y  piyd-  | 
iau  hyny  yn  peri  i  bawb  synu.   Un  peth  anesboniadwy  ynddo  i 
ydoedd  ei  ymddygiad  caredig  at  bob  pregethwr,  o  ba  enwad 
bynag.   Cyfarthai  neu  chwymai  ar  bob  dyn  dyeithr,  ond  pr^th- 
wr.   Ni  wnaeth  hyny  erioed  ar  un  pr^thwr,  pa  un  bynag  a  i 
fyddai  wedi  ei  wcled  o'r  blaen  ai  peidio.    Yr  hen  erëadur  flÿdd- 
lawn !  bu     by w  un  mlynedd  ar  dd^  yn  y  teulu,  heb  fod  yr  xm  • 
noBwaith  allan.   Mae  achos  a  dull  ei  lanrolaeth  yn  awr  yn  beth- 
auThy  newydd  a  chyfl&öus  i  son  am  danynt.  Y  cwbl  a  ddy  wedwn  > 
ar  nyn  o  bryd,  ydyw  iddo  gael  ei  ladd  yn  niwedd  Medi  diwedda^  I 
•^ii  hyny  dynu  llawer  o  ddagrau  o  lygaid  ei  gyfeillion. 
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CLWS  YDYW  DY  RÜDD. 

Cÿflwynedîg  i  Mns.  Rowlands,  pHody  Parch.  D.  Rìdwla.nds,  M.A., 
Llanidloes,  ar  enedigaeth  mab  byehan  iddynt* 

AE  'th  fagu,  fy  mhlentyn^  yn  fywyd  i  mi, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd ; 
A  sngno  fy  mronau  yn  fywyd  i  ti, 
Clwa,  clws  vdyw  dy  rudd : 
Mae  edrych  yn  enaid  dy  lygaid  glas,  llon,. 
A'th  wenau  yn  chwareu  fel  tòn  ar  ol  tòn, 
Yn  gwneyd  i  mi  deimlo  y  nef  dan  fy  mron ; 
Clws,  clws  ydyw  dy  rudd. 

Wyt  obaith  fy  nghalon  fy  rhosyn  bach,  gwỳn, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd ; 
Mi  'th  welaf  yn  rhedeg  hyd  ochrau  y  bryn, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd : 
Dy  gampau  diniwed  rydd  fwy  o  foddhâd 
I  ni,  na  phe  byddem  yn  perchen  ystâd, 
Yn  dâl  atn  dy  fagu  i'th  fam  a  dy  dád; 
Clws,  clws  ydyw  dy  rudd. 
* 

Y  llencyn  a  welaf  yn  awr  ynot  ti, 

Clws,  clws  ydy w  dy  rudd ; 
Bydd  symledd  dy  berson  yn  addam  i  ni, 

Clws,  clws  ydy w  dy  rudd : 
Bydd  enfys  prydferthwch  yn  gloewi  dy  ael, 
Dy  ysbryd  yn  addfwyn  a'th  galon  yn  hael, 
A  myrdd  o  rîanod  yn  hoflS  dy  gael ; 
Clws,  clws  ydy w  dy*  rudd. 

Mi  'th  welaf,  f '  anwylyd,  yn  briod  a  thad, 

Clws,  cíws  ydy  w  dy  rudd ; 
Yn  dilyn  defodau  henafol  dy  wlad, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd : 
Bob  amser  fel  Cymro  yn  ddíwyd  i'th  waith, 
Yn  ddyn  yn  dy  deulu,  yn  ddyn  ar  dy  daith, 
Yn  caru  dy  henwlad,  yn  caru  dy  iaith ; 
Clws,  clws  ydyw  dy  rudd. 

J.  Gaerwenydd  Pritohardi 


Mi  *th  welaf  di  hefyd,  yn  mlaenffrwyth  dy  oes, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd; 
Yn  nn  o  ffyddÎ5naf  ddysgyblion  y  Groes, 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd : 
A  mwy — yn  bregethwr  rhagorol  dy  ddawn, 
O  dân  ac  eneiniad  y  nefoedd  yn  llawn, 
^  Yn  traethu  goludoedd  anfeidrol  yr  lawn ; 

Clws,  clws  ydyw  dy  rudd. 

GoL. 
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IM  ond  pinch  o  snujf,"  meddai'r  dyn.   lë,  roae  pinch  o  í 
yn  llawer  erbyn  ei  gyfrif  yn  briodoL    Gwnaeth  * 
Stanhope,  yn  un  o'i  areithiau  diweddar,  y  cyfrif  canly— 
MS»  pob  dyn  Bydd  wedi  ymroddi  i'r  arferiad  o  gymeiyd  snufff  J 
ol  cyìrifiad  digon  cymedrol,  yn  cymeryd  pinch  bob  deng  myny 
Mae  pob  pinch,  rhwng  trin  y  blwch,  chwythu  a  sychu  y  trwyn,  J 
difa  tua  mynyd  a  hanner  o  amser.  Erbyn  cymeiyd  mynyd  a  hann 
allan  o  bob  deg,  a  chaniatâu.  un  awr  ar  bymtheg  y  dydd,  bydd  | 
ddwy  awr  a  phedwar  mynyd  ar  hugain  y  dydd,  neu  un  di^ 
allan  o  bob  deg.  Mae  un  diwrnod  o  bob  deg  yn  dyfod  yn  un  di^ 
ar  bymtheg  ar  hugain  a  hanner  mewn  blwyddyn.  FeUy,  with^ 
lyn  jT  arferiad  yma  am  ddeugain  mlynedd,  bydd  dwy  flyst 
GTPLAWN  o  amser  y  dyn  sydd  yn  cymeryd  snuffyií  cael  éu  treù 
oglais  ei  drwyn,  a  Dwy  flynedd  ychwanegol  iV  chn 
Ob  cymerir  i  mewn  draul  y  sìiuffy  y  blwch,  a'r  napcynau,  ( 
fod  yr  arferiad  yn  difa  cymaint  ar  arian  dyn  ag  ydyw  ar  ei  a 
a  phe  gwnelid  defnydd  priodol  o'r  amsbb  a'r  a&ian  a  Weiìrg 
aneriad  hwn,  gellid  ffurfio  trysorfa  i  dalu  yr  hoU  ddyled  i 
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^'DOES  DIM  rW  GAEL  HEB  DRAFFERTH."| 

tOES  dim  iV  gael  heb  drafferth, 
Medd  y  wenynen  hardd, 
"Wrth  gasglu  *r  mêl  yn  brysur 
0  wridawg  rôs  yr  ardd. 

'D  oes  dim  i*w  gael  heb  drafferth, 

Medd  yr  aderyn  mwyn, 
Wrth  gasglu'r  pluf  a*r  mwswg 

0  blith  cangenau  'r  Uwyn. 

Fe  wna  ei  nyth  oysnrus 

Mewn  twmpath  llawn  o  ddail, 
Gan  blethu  'r  pluf  a'r  brigau, 

A  chAnu  bob  yn  aiL 

'D  oes  dim  i'w  gael  heb  drafferth, 

1  tithau,  blentyn  Uon ; 
I  ^haedd  pen  yr  ysgol 

Ahaid  myn'd  o  ffon  i  ffon. 


-dr. 


J.  E. 


ANRHEa  Y  NEaROAID  I  LINOOLN. 


kW  YÄ  ein  darUenwyT  ieuainc  mai  Llywydd  Ameri.ca  yw 
S  Abraham  LincoliL  Efe  eyáâ^  am  y  pedÌEÙr  blynedd  yma,  fel 
f>  brenin  y  wlad;  ac  am  ei  fod  ef  yn  awyddus  i  ryddhâu  y 
«tMon,  y  mae  y  rhyfel  arswjrdus  sydd  yno  yn  awr  wedi  tori 
ÌMD.  Y  Negröaid  yw  y  caethion  sydd  yno ;  y  maent  wedi  eu 
idrata  o'a  gwlad  eu  nunain,  Affrica,  ac  wedi  eu  cwerthu  fél 
â&iliaid,  ac  yn  cael  eu  trin  yn  greulawn.  Trwy  y  rhyfel  y ma  mae 
iloedd  ar  filoedd  o  honynt  wedi  eu  rhyddhâu,  ac  y  maent  yn 
lîolcbgar  a  llawen  dros  ben. 

yn  ^mweddar  anrhegodd  y  Negröaid  duon  yma  y  Llywydd 
3»co1ji  ft  Bibl  mawr,  wedi  ei  wneyd  i  fyny  yn  y  modd  mwyaf 
yóîerih  a  chostus,  yn  werth  cant  ac  un  ar  bymtheg  o  bunnau, 
l  MTwydd  o'u  parch  a'u  diolchcarwch  iddo.  Dywedodd  Lincoln 
rtli  ei  dderbyn,  <<Dyma  rodd  benaf  Duw  i  ddyn.  Mae  yr  hoU 
laioni  gyáà  yn  deilliaw  i  ddyn  oddiwrth  lachawdwr  y  byd  wedi 
liyBbysu  i  ni  trwy  y  Uyfr  hwn.  Mae  pob  peth  gwerthfawr  a 
fc^wymg  i  ddyn  eu  gwybod  yn  y  Uyfr  bendigedig  hwn.  Yr  wyf 
BL  ^ÿchwelya  i  chwi  tj  niolchgarwch  mwyaf  dìffuant  am  y  copi 
pddeidiog  hwn  o  Lyfr  Duw  yr  ydych  wedi  fy  anrhegu  âg  efJ* 

yftth  anrhegu  Lincoln  &*r  Bibl,  yr  oeddent  yn  dangos  eu  boçl 
n  deall  mai  y  Bibl  yw  gwir  ffynnoneU  rhyddid  pob  dyn  a 
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BLWYDDYN  NODEDIG  1866. 

jêM  AE  yn  hysby^  fod  agos  hoU  brif  esboiiwyr  y  Bibl  wedi 
cyfeirio  at  y  fl wy ddjn  1866,  fel  y  flv<ryddyn  y  bydd  Pabydd- 
iaeth  yn  derbyn  ei  hergyd  marwol.  Mae  y  Pab  a*i  ly wodr- 
aeth  wedi  ei  gynnaí  a'i  araddiffyn  yn  Rhufain  er  ys  blynyddoedd 
bellach  gan  fiíwyp-FfraÌDc.  Óad  yn  hynod  iawn,  y  mae  Louis 
Napoleon  wedi  penodi  y  flwyddyn  1866  i  alw  ei  filwyr  o  Rufain, 
a  gadael  y  Babaeth  iV  thynghed.  Mae  yn  debyg  hefyd  niai  y 
flwyddyn  1866  fydd  y  seithfed  flwyddyn  i*r  "wythnos  weddio" 
sydd  wedi  ei  sefydlu  yn  ddiweddar  gan  Gristionogion  trwy  yr  holl 
fyd.  Nis  gall  y  pethau  hyn  oll  lai  na  chodi  dysgwyliad.  mawr  at 
y  flwyddyn  uchod. 

"  Yr  hwn  Rydd  yn  tyatiolaethu  y  pethau  hyn,  sydd  yn  dywedyd, 
Yn  wir,  yr  wyf  yn  dyí'od  ar  frys.  Amen.  Yn  wir,  tyred  Ajglwydd 
lesu." 


D  Y  D  D  A  N  I  0  N . 

TYMHER  DDA. 

tR  oedd  hawìcer  gyda  llwyth  o  lestri  pridd  mewn  cewyll  ar 
gefn  asen  yn  myned  trwy  heol  gul  yn  ddiweddar.  Daeth 
boneddiges  ieuanc  o  lendid  rhagorol  i'w  gyfarfod.  Cafodd  yi 
asen  ofn  y  foneddiges,  rhedodd  ymaith,  taflodd  y  cewyll  a*r  llestri, 
a  thorwyd  llawer  o  honynt.  Gwelwodd  y  foneddiges  rhag  ofh 
cael  tafod  drwg  gan  yr  hawher;  ond  dywedodd  y  dyn  mewn 
tymber  dda,  **Peidiwch  meindio,  ma*m,— dychrynwyd  asen  Balaam 
gan  angeL" 

SAETHU  Y  LLEUAD. 

tN  noswaith,  gwelodd  cadfridog  yn  Georgia  (America),  olenni 
yn  dyfod  i'r  golwg  ar  gopa  y  bryn  uwchlaw  iddo.  Tybiodd 
mai  goleuni  y  gelyn  ydoedd.  Trodd  at  y  magnelwr,  a 
dywedodd,  "Mae  y  gelyn  fan  acw,  tro  y  magnel  ato,  a  rho  dwU 
ynddo."  Rhoddodd  y  dvn  y  gẃn  yn  barod,  ond  pan  yn  myned 
1  saethu,  dywedodd  wrth  y  cadfridog,  "Y  íleuad  yw'r  'nacwî'' 
**Na  hidia,  fachgen,  beth  ydyw,  rho  dwll  drwyddo  beth  bynag 
yw!" 

UFFERN  OACWN. 

fRATHWYD  bachgenyn  bychan  ychŷdig  o  fl'wyddî  oed  yn 
Aberteifi  yn  ddiweddar  gan  gacynen.  ir  oedd  7  bychan 
mewn  blinder  niawr  at  ei  hymddygiad  creulawn,  gan  nad 
oedd  ef  yn  gwneyd  dim  allan  o  le  iddi.  Wedi  dwys  fyfynlod, 
gofynai  yn  ddifrifol  i'w  fam,  "'Mam,  a  oes  uffem  i  gacm  drw^j 
hefyd?" 
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AKwrL  Ddarllenwyb, — 

DTina  ben  blwyddyn  eto,  a  gallwn  gyfarcli  ein 
gìljdd  mewn  Uawenydd  nnwaith  yn  ycbwaneg  uwch  ben  ein 
Tbysoefa.  Dau  air  sydd  genym  i'w  ddyweyd  wrthych  yn  y 
ẁagymadrodd : — Yn  gyntafy  Yt  ydym  yn  dra  diolchgar  i 
diwi,  ddosbarthwyi  a  darllenwyr  caredig,  am  eich  cefiiogaeth 
a'cL  ffyddlondeb.  Y  niae  y  cylchrediad  JUoedd  yn  fwy  ar 
ddiwedd  y  flwyddyn  hon  eto  nag  ydoedd  ar  ei  dechreu.  Yn 
^  Gofyn  yn  ostyngedig  am  barhâd  eich  egni  y  flwyddyn 
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ESGIDIAU  NEWrDD,  OHOII 

^  ^  ^ÌÉRÍ'^^'  'mam,  mae  nhw'n  myn'd  i  gael  ysgol  wnio  i  ni,  ac 
os  bydd  ar  y  plant  eÌBÌeu  esgi£au,  mae  di^on  i  sael, 
dim  ond  myn'd  at  Miss  Lewis  bore  dydd  Sadwm !  " 

Dyma  fel  y  cyfarchai  Catharine  Morgan  ei  inham,  wedi  rhedeg 
allan  o  wynt  agos  o'r  Ysgol  Sabbothol  genadol.  Druan  o  honi ! 
hi  a  allasai  lawenychu  wrth  y  fath  new^rdd.  Nid  oedd  gwerth 
hamier  coron  o  ddillad  am  dani  oll.  Pnn  yr  oedd  ei  ffroc  yn 
gorchuddio  ei  phenliniau.  Ni'  fa  esgid  na  hosan  ar  ei  throed 
erioed,  er  ei  bod  yn  awr  rhwng  chwecn  a  saith  oed. 

"Mae  yr  athrawes  yn  dyweyd  y  caf  fi  fonet  a  flEroc  heb  fod  yn 
liir,  a  fy  mod  i  gael  es^diau  newydd  ddydd  Sadwm  nesaf." 

"I  ba  beth  yr  wyt  ti  am  gael  esgidiau,  fy  ngeneth  i  ?'*  gofynai'r 
fanL 

**I  gadw  fy  nhraed  yn  cjmhes,'*  ebai  Catharine,  "a  Ue  bod  fy 
nhraed  yn  diíwyno  gwisç  fy  athrawes  yn  yr  ysgol." 

"  Weí,  os  cei  bâr  o  esgidiau,  da  iawn,"  ebai*r  fam. 

Wythnos  hir  i  Catharine  oedd  hon.  Rhifai  bob  nos  wrth  fyned 
i'r  ^ely  pa  sawl  noswaith  oedd  ganddi  i  gysgu  wed'yn  cyn  cael 
es^diau.  O'r  diwedd,  bore  dydd  Sadwm  a  ddaeth.  Yr  oedd 
3Í188  Lewis  yn  gorphen  ei  brecwast  pan  welai  Catharine  yn  pasio 
at  y  drws. 
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"Agorwch  y  drws,  Elen ebai  wrtìi  y  forwyn,  "a  gadewch  i'r 
eneth  fach  yna  dd'od  i  mewn  yma." 

Gosodwyd  Catharine  wrth  y  ford,  a  chafodd  ddam  mawr  o 
deisen  gyda  chwpanaid  o  goffi.  Y  peth  a  darawodd  feddwl 
yr  eneth  fwyaf  oedd,  y  fath  fyd  oedd  ar  Elen  y  forwyn  i  gael  byw 
mewn  tỳ  mor  dda>  a  chael  bwyd  mor  dda.  Wedi  gorphen  bwyta, 
yr.  oedd  yr  esgidiau  eto  yn  Uoiiaid  ei  meddwl,  eto  teimlai  yn  Ẃy 
wylaidd  iV  ceiôio.   O'r  diwedd  gofynodd  yr  athrawes  gared^ 

"Ddaethoch  chwi  i  edrych  am  yr  esgidiau?" 
Do,  os  gwelwch  yn  dda,  ma'm,"  ebaL 

Daeth  Elen  â  blychaid  mawr  o  esgidiau  yno,  ac  wedi  treio 
amryw  bârau,  cafwyd  pâr  at  fesur  ei  throed  i'r  dim.  Druanfacli! 
nid  oedd  yn  gwybod  y  ffordd  i*w  dodi  ar  ei  thraed,  heb  help. 
Siaradai  Miss  Lewis  mor  garedig  â  hi,  fel  y  teimlodd  yn  ddigon 
ëofn  yn  y  man  i  ddyweyd, 

"Buasai  yn  dda  genyf  taswn  i  ddigon  hen  i  fyn'd  ar  fy  ngwas- 
anaeth.   Buasai  yn  dda  genyf  fod  yn  forwyn." 

"Rhaid  i  chwi  dd'od  yn  henach,  ac  yn  gryfach,  a  dysgu  Uawer 

0  bethau  cyn  hyny,  fy  ngeneth  i,'*  ebai  Miss  Lewis.  **  Ond  gwn 
am  un  y  gellwch  fyned  ar  eich  gwasanaeth  ato  yn  awr." 

"  Pwy  ydyw  ?"  gofynai  Catharine,  gyda  llygaid  agored  a  synedig. 
"Gwyddoch  pwy  yw  yr  Arglwydd  lesu  Grist,  oni  wyddocn 
chwi?" 

"  Yr  wyf  wedi  clywŵi  am  dano  yn  yr  Ysgol  Sabbothol." 

"  Gwyddoch  y  gall  eich  gweled,  a  chlywed  pob  peth  a  ddywed- 
och.  Efe  yw  ein  Meistr  ni,  a  Meistr  da,  caredig  iawn  ydyw. 
Nid  ydych  chwithau  yn  rhy  fach  i  fod  yn  forwyn  iddo  ef " 

"Wei,  mi  fyddaf,"  ebai  Catharine;  "beth  mae  am  i  mi 
wneyd?" 

"  Mae  llawer  iawn  o  bethau,  ac  y  maent  oU  wedi  en  hys^ifenu 

1  lawr  yn  y  BibL  Gallaf  fi  ddyweyd  wrthych  dri  pheth  y  mae 
am  i  chwi  wneyd,  a  gellwch  ddyfod  yma  ddydd  Sadwra  nesaf  i 
ddyweyd  wrthyf  sut  y  byddwch  wedi  Uwyddo  iV  gwneyd. 
üfuddhëwch  i'ch  tad  a'ch  mam ;  byddwch  yn  garedig  i'ch  brodyi 
a*ch  chwíorydd ;  a  chedwch  eich  hunan  yn  lân." 

Gwridodd  Catharine  wrth  edrych  ar  ei  ffroc  a*i  dwylawmoi 
frwnt,  a  gweled  nad  oedd  dim  o'i  chwmpaa  yn  lân  iawn  ond  yi 
esgidiau. 

"Af  adref  yn  awr,"  ebai,  "a  gokhaf  fy  wyneb."  Ac  wcdî 
ysgwyd  llaw,  a  dyweyd  "  bore  da"  wrth  Miss  LewiSy  ael^h  adicf 
ai  hesgidiau  newydd  ar  ei  thraed.  Yr  oedd  ganddi  filldir  o 
ffordd^  ond:  nid  oedd  yn  meddwl  dim  am  ei  hŷd.  Teimlai  yn  ôd 
iawn  mewn  esgidi^.  Safai  weithiau  i  edrych  amynt  yn  ôl  a 
blaen.  Yna  rhedai  gymaint  a  allai,  a  methai  y  mgadw  heb  fioeddio 
allan,  "Esgidiau  newydd,  ohoi ! "  Cwympodd  ddwy waith  oblegid 
pwyaau  ei  thraed*  A  chyn  cyrhaedd  adref,  yr  oedd  wedi  eistcûd 
i  lawr  ar  gàreg,  a  thynu  yr  esgidiau  i  ffwrdd,  a*u  oario  yn  ei 
llaw. 

Daeth  yr  esgidiau  yn  destun  sylw  a  syndod  y  teulu.  Treioùd 
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y  plant  oll  hwy  ar  eu  traed.  LlusgÄÌ  Tom  (teirblwydd^  hwynt  ar 
îiyd  y  tŷ  ar  ei  draed  bychain  noethion,  gan  gadw  y  fatn  dwrw ;  a 
gorfti  i  Catharine  eu  cuddio  o*r  diwedd  yn  y  gwely,  rhag  Tr  plant 
eu  tynu  yn  ddamau. 

"Catharine,  tyi^d  yma  at  y  babi,  i  mi  gael  myned  i  wneyd 
cinio,"  ebai'r  fam. 

Yr  oedd  hi  wedi  dechreu  y  ffordd  i  fyned  allan  i  chwareu,  a 
meddyliodd  am  redeg;  ohd  daeth  geiriau  y  Meistr  i*w  chof, 
"Ufuddhëwch  i'ch  rhicni;  byddwch  garedig.rr  plant."  Trôdd 
yu  ôl  yn  araf  a  dystaw.  Nid  oedd  hi  yn  meddwl  cymaint  o  hyny 
~y  weithred  gyntaf  o  ufudd-dod  i  Grist;  ond  yr  wyf  fi  yn 
medŵwl  fod  angelion  y  nefoedd  vn  llawen  o*i  herwydd,  oblegid  y 
cam  cyntaf  ar  y  llwybr  i'r  nefoedd  ydoedd. 

"'Mam,"  ebai  Catharine,  wedi  tawelu  y  baban,  "ellir  dim 
golclii  y  ffroc  yma  ? " 

"Nad  ellir,"  ebai,  "fe  redai  y  lliw  o  honi,  a  chiliai  i  rywle. 
Beth  wnaeth  i  ti  feddwl  am  hyny  ?" 

Ni  roddodd  Catharine  yr  un  ateb.  ]\íethai  a  deall  pa  fath  ffroc 
a  allai  fod  wedi  i'r  lliwiau  fyned  o  hoüi  yn  fwy  eto,  a  iiithau  güio 
yn  ferach  fyth.  "Rhaid  i  mi  aros  am  fy  ffroc  newydd,"  ebai 
wrthi  ei  hun.  Ond  cyrhaeddodd  lonaid  twba  o  ddwfr,  a  mynodd 
gystal  ymolchfa  ag  a  gafodd  plentyn  erioed. 

Bore  drannoeth,  gyda  dwylaw  a  gwyneb  glân,  ac  yn  ei  hesgid- 
iau  newydd,  cychwynodd  tua'r  Ysgol  Sabbothol.  Llwyddodd  i 
gerdded  yn  ddiogeí,  heb  ddamwain  na  chodwm.  Edrychai  ar  ei 
hesgidiau  yn  fynych  pan  ddylasai  edrych  ar  ei  llyfr ;  ond  rhaid 
cofio  na  fu  esgidiau  ar  ei  thraed  erioed  o'r  blaen. 

Erbyn  y  Sabbath  canljmol,  yr  oedd  ei  hathrawes  gaiŵdig  wedi 
dwyn  ffroc  a  bonet  ncwydd  iddi ;  a  phan  welodd  mof  ofalus  yd- 
oedd  i  gadw  y  rhai  hyn  yn  lân,  rhoddodd  shawl  iddî  eüwaith,  ac 
amiyw  bethau  erailL  Ymroddodd  i  ddysgu  darllen  y  Bibl,  a 
daeth  i  ddeall  ewyllys  ei  Meistr  o  honi  ei  nun.  Llawer  gwaith 
wedi  hyn  v  dywyd  hi  yn  dyweyd,  "Morwyn  íach  lesu  Grist 
ydwyf  fi ;  Èfe  ydyw  fy  Meistr."  Y  mae  yn  awr  wedi  tyfu  i  fyny, 
ac  yn  cofio  gyda  diolchgarwch,  na  fedr  geiriau  ei  gynnwys,  am 
garedigrwydd  y  foneddiges  a  roddes  iddi  gynghor  mor  briodol  a 
plûyd&wn  gyda'i  phâr  cyntaf  o  esgidiau. 


Y  DUWIOL  OSTYNGEDIO  BLANT 

^  BARCHANT  EU  BHIENI, 
Cant  AR  Y  DDAEAB  FYW  YN  HIR, 
A'U  DWTN  I  DIR  GOLEUNI. 
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MOLWN  DI. 
(Joyfúllyf  joyfuMy^  owwwrd,  we  move.) 

OAN  J.  CEIBIOG  HÜGHES. 

fOLWN  Di,  molwn  Di,  Arglwydd  ein  Daw, 
Ofnwn  dy  enw  tra  byddom  ni  fyw ; 
Dyro,  0  Arglwydd,  wrandawiad  i  ni, 
Telyn  y  galon  çysegrwyd  i  ti. 
Lleisiau  plant  bycham  fo  'n  esgyn  i'th  glyw, 
Molwn  Di,  molwn  Di,  Arglwydd  ein  Duw. 
lesu  fu  farw  a  ninnau  sydd  fyw, 
Molwn  Di,  molwn  Di,  Arglwydd  ein  Duw. 

Chwydded  yr  anthem  ar  dir  ac  ar  fôr, 
Pured  y  byd  gan  efengyl  yr  lor : 
Sîon  fo  'r  mynydd  gan  holl  ddynolryw, 
Molwn  Di,  molwn  I)i,  Arglwydd  ein  Duw. 
Deued  dy  deymas  dragwyddol  yn  awr, 
Deued  goleuni  gogoniant  i  lawr :  | 
lesu  fu  farw  a  ninnau  sydd  fyw,  I 
Molwn  Di,  molwn  Di,  Arglwydd  ein  Duw.  | 


A  B  C  Y  BIBL.  I 

tBARCHO  'i  rienî,                                       ^  j 

A  ochel  drueni.  | 

AJií^hy<iôdda  dy  dad  a'th  fam,  fel  yr  estyner  dy  ddyddiau  ar  y  . 
'ddaear.—- Exod.  xx.  12. 

Bydd  ffweithred  pob  dyn 

Yn  dangos  y  dyn.  ^  ^  ' 
Bachgen  a  adwaenir  wrth  ei  waith,  ai  pur  ai  uniawn  yw  ei  waith. — 

Diar  XX.  11.  . 

Cred  yn  yr  lesu,  [ 

Cadwedig  a  fyddî. 
Cred  yn  yr  Arglwydd  lesu  Grist,  a  chadwedig  fyddi — Act  xvL  31. 

CHwilia  JT  Ysgrythyr,                                   ♦  ' 

Cei  dâl  am  dy  lafur.  { 

CHwiliwch  JT  Ysgrythio^u;  canys  jmddynt  hwy  yr  ydych.  chwi  yn  ; 

meddwl  cael  bywyd  tragywyddol;  a  hwynt-hwy  yw  y  rhai  sydd  yn  j 
tystiolaethu  am  danaf  fì. — loan  y.  39. 

Daw  dydd  y  ceir  gwybod  i 

Mai  caled  yw  pechod.                                '                  ...  i 

Deall  da  a  ddyry  ras ;  ond  flfordd  troseddwyr  sydd  galed. — Dìät.  xüi.  15.  • 

Y  DDae<^  a'i  lluoedd,  j 

Yr  Arglwydd  a'i  pîoedd.  I 

EîDDo  JT  Arglwydd  y  ddaear,  a'i  chyflawnder;  y  byd,  ac  a  breswylia  ; 

ynddo. — ^Psalm  xxiv.  1.  | 

 '   ^   I 
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Ein  dyled  beunydd 
Yw  caru  ein  gilydd. 
I  Sithr  o  flaen  pob  petb,  bydded  genych  gariad  helaeth  tnag  at  eich 
!     gilydd;  canya  cariad  a  guddia  lî^s  o  bechodau.— 1  Pedr  iv.  8. 
I  í'y  llwybr  i  fyny, 
!     Yw,  parcha  'm  rhieni. 

1  Fy  mab,  gwrando  addysg  dy  dad,  ac  nac  ymado  â  chjrfraith  dy  fam  ; 
1     canys  cynnydd  gras  a  fyddant  hwy  i'th  ben,  a  chadwyni  am  dy 
i'     wddf  dL—Diar.  i  8,  9. 
Ppordd  ddrwg  annfadd-dod 
Sydd  gyfiawn  o  drallod. 
I  Pipordd  yr  ynfyd  sydd  aniawn  yn  ei  olwg  ei  hun ;  ond.  y  neb  a  wran- 
!     dawo  ar  gynghor  sydd  galL — Diar.  xii.  15. 
I  Ov&eá  Críst,  mae  yn  golchi 
j     Pob  math  o  fadreddi. 

i  G^aed  lesu  Grist  ei  Fab  ef  sydd  yn  ein  glanhâu  ni  oddiwrth  bob 
I    pechod.  — 1  loan  i.  7. 
I  Hysbysa  'r  pregethwr 
i     Fod  Crist  yn  lachawdwr. 

I  H^n  a  ddyrchafodd  Duw  â*i  ddeheT\law,  yn  Dywysog,  ac  yn  lachawd- 
wr,  i  roddi  edifeirwch  i  Israel,  a  maddcuant  pechodau. — Act.  v.  31, 

I  lesu  a'i  swyddi, 

Pwnc  mawr  y  prophwydi. 
I  Hwn  y  mae  yr  holl  brophwydi  yn  dwyn  tystiolaeth,  y  derbyn  pawb 
a  gredo  ynddo  Ef  faddeuant  pechodau,  tipyy  ei  enw  Ef.— Act.  x.  43. 

Ijfli,  lesu  yw, 

0  baradwys  Duw. 
Lili  y  dyflfrynoedd  ydwyf.    Megys  lili  ymysg  y  drain,  felly  y  ma« 

fy  anwylyd  ymysg  y  merched. — Can.  i.  1,  2. 
LI»e  na  byddo  llafur, 

Bydd  baich  trwm  a  dolur. 
JAmSlw  j  diesgeulus  a  deyrnasa;  a  llaw  y  twyllodnis  fydd  dan  deỳm» 

ged. — Diar.  xii.  24. 

TMfor  werthfawr,  bob  tywydd, 

Yw  geiriau  yr  Arglwydd ! 
Mor  werthfawr  yw  dy  feddyliau  genyf,  0  Dduw!  mor  fawr  yw  eu 

swm  hwynt ! — rsalm  cxxxix.  17. 

Na  *d  byth  i  ddrygioni, 

Dy  droi,  na  'th  orchfygu. 
fi&  orchfyger  di  gan  ddrygioni,  eithr  gorchfyga  di  ddrygioni  trwy 

ddaioni. — Bhuf.  xii.  21. 

O»  wyt  am  faddeuant, 

Cyfaddef  dy  haeddiant.  ' 
Os  cyfaddefwu  ein  pechodau,  ffyddlawn  yw  Efe,  a  chyfiawn,  fel  y 

maddeuo  i  ni  ein  pechodau,  ac  y*n  glanhäo  oddiwrth  bob  anghyf- 

iawnder. — 1  loan  i.  9. 

Pup  yw  d'  opchymynion, — 

Hyfiydwch  fy  nghalon.  ^ 

purwyd  dy  ymadrodd  yn  ddirfawr;  am  hyny  y  mae  dy  was  yn  éi  ^ 

hoffi.— Psalm  cxix.  140.  ^ 
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P'JTarisëad  balch,  cibddall, 

Na  wêl  ond  bai  arall. 
A  PHaham  yr  wyt  ti  yn  edrych  ar  y  brycheuynr  sydd  yn  llygad  dy 

frawd,  ac  nad  ydwyt  yn  ystyried  y  trawst  sydd  yn  dy  lygad  dy 

hun? — Luc  vi.  41. 

Itlio<ld»  lawen  o  feddwl, 
A  ddychwel  yn  ddwbwl. 

Ithöddwch,  a  rhoddir  i  chwi ;  mesur  da,  dwysedig,  ac  wedi  ei  y^wyd, 
ac  yn  myned  trosodd,  a  roddant  yn  eich  tnyn.ẃes;  canys  â*r  im 
mesur  ag  y  mesuroch  y  mesurir  i  chwi  drachefn. — Lüc  Ýi  38. 

gaif  geiriap  y  nefoedd, 

-  Pan  gilia  'r  mynyddoedd. 

gìcr  iawn  yw  dy  dystìolaethau ;  Rancteiddrwydd  a  weddai  i*th  dý,  0 
Arglwydd,  byth. — Psalm  xciii.  5. 

'J^o  'th  wyneb  at  lesu, 

Pan  dderfydd  o  bobtu. 
Trowch  eich  wynebau  ataf  fi,  holl  gyrau  y  ddaear,  fel  y'ch  achuher; 

canys  myfi  wyf  Dduw,  ac  nid  neb  aralL — Es.  xlv.  22. 

THoDia'S  a  gredodd 

I'r  Arglwydd  pan^jweloàd. 
XHoDi*s  a  atebodd  ac  a  ddywedodd  wrtho,  Fy  Arglwydd  a'm  l>iiw. 

— loan  XX.  28. 

JJn  Tad,  Uon'd  yr  enẁ 

Yw  Duw— amo  galw.  ' 
XJn  Duw  a  Thad  oll  (sydd),  yr  hwn  sydd  goruwch  oll,  a  thrwy  oll,  ac 

ynoch  oll. — Eph.  iv.  6. 

yjfsteth.  beth  fo  'r  dyrchafiad, 

Lle  na  fyddo  cariad. 
"^ele,  mor  ddaionus,  ac  mor  hyfiyd  yw,  trigo  o  frodyr  ynghyd. 

— Psalm  cxxxiii.  1. 

*y  diwedd  sy  *n  nesu, 
I  bwyso  a  barnu ! 

Yr  hwn  sydd  yn  tystiolaethu  y  pethau  hyn,  sydd  yn  dywedyd,  Yn 
wir,  yr  wyf  yn  dyfod  ar  frys,  Amen..  Yn  wir,  tyred  Aiglwydd 
Ie8U.>-Dad.  xxii.  20. 


ARWYDDEIRIAU. 

fRWYDDAIR  y  dyn  balch — Cesglwch  aur  a  gwisgwch  e£ 
Arwyddair  y  dyn  hael — Cesglwch  aur  a  rhenwch  e£ 
Arwyddair  y  cybyd^— Cesglwch  aur  a  chedwch  e£ 
Arwyddair  yr  oferddyn--Cesglwch  aur  a  gweriwch  e£ 
Arwyddair  y  J5ro^---Cesglwch  aur  a  Uogwch  ef. 
Arwyddair  y  dyn  fEòI— Cesglwch  aur  a  dmystriwch  eL 
Arwyddair  y  garríbler — Ceselwch  aur  a  çjK)|lwch  e£ 
.Arwyddair  y  niorwr— Ceeglwch  aur  ac  yfwíh  ë£,  s^  ^ 
Afwyddair  y  doeth— Cesglwch  aui;  a  deíhyddiwch  feL 
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YR  ALARCH. 

^DERYN  prydfertli  iawn  yw  yr  alarch,  fel  y  dengys  y  darlun, 
er  nad  yw  mor  ddefnyddiol.  Efe  y w  y  mwyaf  a'r  ptydferthaf 
o  adar  y  dwfr.  Mae  yr  aderyn  dof  yn  sefyll  oddeutu  pum' 
troedfedd  o  uclider ;  yn  mesur  oddeutu  wyth  troedfedd  dros  ei 
adeny  dd,  ac  yn  pwyso  tua  phum'  pwys  ar  nugain.  Y  maent  yn 
bvw  vn  hârau,  ac  yn  ymlynol  iawn  wrth  eu  gilydd.  Mae  plyf  yr 
íUaTch  yn  wynion  a  theg  iawn,  ac  y  mae  yn  eistedd  ar  y  dwfr  yn 
hynod  o  ysgafn  a  mawreddog.  Mae  ei  draed  yn  llydatin  a  chedym, 
ac  o  Mw  tywyll,  ac  y  maent  yn  ddefnyddiol  yn  fynych  i  ddíu  ei 
y-sglyfaeth.  Y  mae  yn  ymborthi  ar  wreiddiau  a  hadau,  yn  gystal 
i  thrychfilod,  ac  adar.  Nid  y w  yn  wybyddus  eu  l?od  yn  aflonyddu 
Jim  ar  bysgod.  Adeiladant  eu  nythod  yn  yr  hesg:  Y  fuae  y  fenyw 
ya  dodwy  chwech  neu  saith  o  wyau  çwynion.  Gelwir  y  cywion 
yn  cygneUf  ac  y  maent  yn  orchuddiedig  â  manblu  llwyd.*' 

MÎìe  yr  alarch  cyffredin  yn  amddifad  o  lais  ;  onü  y  mae  eleircli 
3  ddaa  fath,  yn  meddu  ar  leisiau,  er  nad  ydynt  yn  beraiddi  Mae 
traddodiad  fod  yr  alarch  yn  dyfod  i  ganU  yn  hvfryd  pau-yn  hen 
ic  yn  acos  1  farw.  Yr  oedd  yr  alarch  yn  grëadur  aflàirtian  gyf- 
raith  Moses  (Lef.  xL  13,  18.)   Y  mae  ei  gig  yn  ddu  a  gẁy4n,  ŵ 
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braidd  yn  anmhosibl  i*w  dreulio.  Mae  rhagoriaeth.  yr  alarch  yn 
fwy  yn  ei  brydferthwch  nag  yn  d  ddefnyddioldeb. 


DAEARYDDIAEm  GWLAD  CANAAN. 
(Gan  Ap  Dewi  o  Fon.) 

PENNOD  1. — ^RHAGABWEINIAD. 

tS  allaî  nad  oes  un  gangen  o  lênyddiaeth  Ysgrythyrol  yn  fwy 
dyddorol  Tr  darllenydd  na  daearỳddiaeth  y  gwledydd  hyny 
y  sonir  am  danynt  yn  y  Bibl.  Nid  ystyrir  fod  gan  ddyn 
wybodaeth  gyflawn  o  r  Ysgrythyrau,  yn  enwedig  y  rhanau  hanes- 
iol  0  honynt,  os  na  fydd  yn  gwybod  rhywfaint  am  ddaearyddiaeth 
y  lleoedd  ymha  rai  y  cymerodd  prif  ddygwyddiadau  y  Bibl  le 
ynddynt.  Nid  rhy w  ddychymyg  yn  unig  sydd  gan  y  daearyddwi  i 
am  Bethlehem,  Nazareth,  a  lleoedd  cyfifelyb.  Y  mae  yn  gwybod 
eu  sefyllfa  a'u  maintioli,  ac  yn  gallu  canlyn,  yn  ei  feddwî,  yr  Ar- 
glwydd  lesu  a'i  ddysgyblion  o'r  naiU  fan  i'r  llall,  fel  pe  byddû 
yno  gyda  hwy  yn  bersonoL  Dichon  fod  y  darllenydd  yn  gwybod 
mai  yn  y  parth  hwnw  o'r  byd  a  elwir  Asia  y  cymerodd  y  rhan 
fwyaf  o  ddygwyddiadau  y  Bibl  le.  Yn  Asia  y  gosodwyd  y  dyn 
cyntaf;  yno  yr  oedd  Babel,  Ue  y  cymysgwyd  yr  ieithoedd;  yn 
Asia  y  gorphwysodd  yr  arch,  ac  yno  hefyd  y  dechreuwyá  ail 
boblogi  y  ddaear.  Ond  y  mae  un  llecyn  yno  ag  y  mae  y  cristion 
yn  teimlo  dyddordeb  arbenig  ynddo.  Yr  ydym  yn  cyfeirio  at 
Wlad  Canaan,  Dyma  y  fan  Ue  y  blagurodd  luddewiaeth  am  \ 
oesau  lawer,  ac  yn  y  wlad  hon  y  sylfaenwyd  Gristionogaeth  gan 
Fab  Duw. 

ENWAU  T  WLAD.  ) 

Awn  ymlaen  yn  bresennol  i  nodi  y  gwahanol  enwau  wrih  ba  ' 
rai  yr  adnabyddid  Palestina  mewn  gwahanol  oesau.  Y  rhai  j 
mwyaf  cyffredin  ydynt  a  ganlyn : — 

1.  Gwlad  Canaan,  Gelwid  hi  wrth  yr  enw  hwn  oddiwrth 
Canaan,  mab  ieuengaf  Cam,  gan  mai  rhwng  ei  feibion  ef  y  rhan- 
wyd  y  wlad  wedi  y  gwasgariad  yn  Babel;  Gen.  x.  6,  15.  Nid 
oedd  yr  enw  hwn  yn  perthyn  ond  yn  unig  i'r  gyfran  hono  o'r  tir 
ag  oedd  yn  gorwedd  rhwng  yr  lorddonen  ar  y  dwyrain  a  Môr  y 
Canoldir  ar  y  gorllewin. 

2.  Gwlad  neu  Dir  Israel,  oddiwrth  yr  Israeliaid,  hiliogaeth 
Jacob  neu  IsraeL 

3.  Tir  Judah,  Yr  oedd  yr  enw  hwn  yn  cael  ei  gjrfyngu  ar  y 
cyntaf  i'r  rhan  hono  o*r  wlad  a  berthynai  i  Iwyth  Judah,  ond 
ymhen  ainser  cymhwyswyd  ef  at  Iwythau  Benjamin  a  Judah ;  a 
chan  mai  yr  olaf  oedd  yn  rhagorì  mewn  nerth,  &C.,  ar  eu  dy-  . 
chweliad  o  Babilon,  aeth  yr  oll  o'r  wlad  yn  raddol  i  gael  ei  galw 
oddiwrthynt  o  dan  y  ffurf  newydd  o  Judea. 
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4.  Gwlad  yr  ArglwyM,  Y  mae  yr  enw  hwn  yn  cael  ei  ddefn- 
yddio  yn  fvnych  yn  yr  Ysgrythyrau,  a  gwelir  ei  briodoldeb  ond  i 
ni  ystyried  mai  Duw  ei  hun  ydoedd  Brenin  y  wlad,  ac  mai  efe 
oedd  wedi  ei  rhoddi  i'r  genedl  luddewig.  Fel  cydnabyddiaeth  o'i 
lywodraeth,  gorchymynwyd  hwy  i  ddyfod  â  Waenffrwyth  y  tir  i 
dŷ  yr  Arglwydd  eu  Duw ;  Lef.  xxv.  23. 

5.  Y  Wlad  Sanctaidd,  Ymddengys  na  dde&yddid  yr  enw  hwn 
hyd  ar  ol  y  dychweliad  o  Babilon ;  Zech.  ii.  12.  Gelwid  hi  felly 
0  herwydd  mai  dyma  jr  fan  a  ddewisodd  Duw  i  fod  yn  etifedd- 
iaeth  i'w  bobl,  ac  yn  eisteddle  ei  addohad. 

6.  Ghjolad  yr  Aadewid,  o  herwydd  iddi  gael  ei  haddaw  i  Abra- 
ham,  fel  etifeddiaeth  i'w  had ;  Heb.  ix.  9. 

7.  PaUstina.  Gellir  ystyried  hwn  fel  yr  enw  a  ddefiiyddir  yn 
fwyaf  cyffredin  i  ddynodi  y  wlad.  Deillia  oddiwrth  y  Philistiaid, 
y  rhai  a  gymerasant  feddiant  o  ddam  helaeth  o'r  wlad  tua'r  dehau- 
orllewin,  yn  agos  i  Fôr  y  Canoldir.  Ymddengys  fod  yr  enw  hwn 
ai  y  wlad  mor  foreu  ag  amser  Moses.   Exod.  xy.  14. 

Y  TERFYNAU,  MAINTIOLI,  &a 

Yr  oedd  Palestina  yn  cael  ei  therfynu  ar  y  gogledd  gan  fyn- 
yddoedd  Lebanon,  ar  y  dehau  gan  anialwch  Arabia,  ar  y  dwyrain 
»gm  afon  yr  lorddonen,  ac  ar  y  gorllewin  gan  Fôr  y  Canoldir. 
rerthynai  i*r  Israeliaid  heblaw  nyn  ddam  helaeth  o  dir  ar  ochr 
ddwyreiniol  yr  lorddonen,  yn  ymestyn  o  Fynydd  Hermon  yn  y 
gogledd  i  Afon  Amon  yn  y  dehaiL  A  chymeryd  i  fewn  y  cyfan 
o*r  tiriogaethau  hyn,  ymestynai  o  30°  4(y  i  33°  36'  lledred  go- 
gleddol,  a  rhwng  33°  45'  a  36°  20'  hydred  dwyreinioL  Yr  oedd  ei 
hŷd,  o't  gogledd  i'r  dehau,  yn  agos  i  200  miUdir ;  a'i  llêd,  ar  gyf- 
artalŵid,  tua  70  milldir.  Cynnwysai  oddeutu  11,000  o  filldiroedd 
petiyal  o  arwynebedd. 

ATEBION  DYN  MÜD  A  BYDDAR. 

fHODDWYD  yr  atebion  canlynol  er  ys  rhai  blynyddau  yn  61, 
mewn  ysgrifen,  gan  ddyn  mud  a  byddar. 
Beth  y w  tragywyddoldeb  ? 
At.  «* Y  dydd  hwnw  nad  oes  na  ddoe  nac  yfory  yn  perthyn  iddo." 
Beth  yw  Duw  ? 
At.  «Haul  tragywyddoldeb." 
Beth  yw  diolchgarwch  ? 
At.    Coffadwrìaeth  y  galon." 
Beth  yw  chwyldröad  ? 

At.    Pren  a'i  wreiddiau  i  fyny,  a'i  frìgau  i  lawr.'* 

Beth  yw  rhinwedd  ? 

At.  "Grymmoesol.** 

Pa  beth  yw  rheswm  ? 

At    Addfedrwydd  y  meddwL" 

G.  O.  G. 

Googlf  


TYR'D,  PWSI  FACH. 

fYR'D,  Pwsi  fach,  gael  gwers  gen'  i, 
A  bydd  yn  eneth  dda ; 
Mae  *r  'stori  dlysa  'rioed  £an  hyn, 
A'i  darllen  i  ti  wna'. 

» Ai  cann  'th  grwth  wyt,  Pwsi  ddrwg? 

Wel,  dyna  faners  glân  ! 
A  finnau  'n  darllen,  ac  yn  dal 
Fy  Uyfr  o  dy  flaen ! 

Wel,  dyma  ddarlun  i  ti,  Pws, — 
On'd  yw  yn  ddarlun  hardd? 

0,  edrych  arno,  Pwsi.fach, 
A  dywed  "méio,"  a  chwardd. 

Ah,  ediych  ar  y  twU  fan  draw, 

Wyt  ti,  *r  hen  Bwsi  Iwyd ; 
'D  oes  dim  rydd  bleser  i  ti,  ond 

Llygoden,  cwsg,  a  bwyd. 


Y  WENYNEN. 

PENNOD  IV. 


flD  oes  raid  i'r  gwenyn  wrth  y  Uestr  a  barotöir  iddynt  genyia 
ni.   Gallant  hwy  wneyd  heb  unrhyw  help  oddiwrth  ddyn, 
fel  y  gwelir  oddiwrth  y  gwenyn  gwylltion  sydd  yn  adeilâau 
eu  nythod  mewn  ceubrenau,  neu  rhy w  leoedd  cyflëus  erailL  Ond 
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yr  ydym  ni  yn  ddigon  ewyllyagar  i  roddi  nyth  iddynt  hwy  er 
mwyn  i  ni  gael  eu  mêl  gwerthfawr  hwythau.  Y  mae  llestri  yn 
cael  eu  gwneyd  yn  awr,  er  nad  ydynt  wedi  dyfod  eto  i  arferiad 
cyffredinol,  gyda  pha  rai  y  gellir  cael  y  mêl  heb  ladd  y  gwenyn. 
Y  mae  yn  drueni  mawr  eu  hyspeilio  o'u  mêl,  a'u  Ilofruddio  yn 
j  faigen. 

Mae  rhanau  tufewnol  nyth  y  gwenyn  yn  cynnwys  Uíaws  o 
iyfeddodau  mawrion.  Yn  wir,  y  mae  yn  ddinas  beríFaith,  ar 
râddfa  fechan,  yn  cynnwys  ystrydoedd  a  thai  rheolaidd,  wedi  eu 
cynllunio  yn  y  modd  peẁeithiaf  er  mantais  y  preswylwyr. 
Mae  rhai  o'r  adeiladau  wedi  eu  gwneyd  yn  ystorféydd  ymboí'th ; 
ihai  yn  drigfanau  i'r  gwenyn  cylfredin,  a  rhai  yn  balasau  breninol 
i'r  breninesau,  neu  y  mamaii,  i  fagu  eu  rhai  bychain  ynddynt. 
Ac  am  y  defuydd  yr  adeiledir  y  ddinas  o  hono,  y  mae  yn  gyf- 
ryw  na  fedr  dyn,  gyda'i  holl  ddoethineb  a*i  fedr,  ddim  ei  gyn- 
nyrchu;  ac  nis  gallai  yr  adeiladydd  doethaf  301  ein  mysg 
awgrymu  yr  un  gwelliant  gyda  golwg  ar  ffurf  a  chynlluniaa  y 
ddinas;  a'r  oll  yn  cael  ei  wneyd  gan  grëadur  bychan  a  diolwg 
fel  y  wenynen.  Onid  yw  doethineb  a  daioni  y  Crëawdwr  mawr 
yn  amlwg  yn  hyn  ? 

Mae  y  diliau  yn  fath  0  gacen  wastad,  gyda  chelloedd  o  bob  tu. 
Rhwng  y  diliau  y  mae  ystrydoedd  dígon  llydain  i  un  wenynen 
basio  yn  rhwydd  heibio  i'r  Uall.  Mae  yma  hefyd  ystrydoedd 
croesion,  er  byrhâu  y  ffordd,  a  ffurfiad  y  rhei'ny  yn  dangos  cyw- 
reinrwydd  a  doethineb  neillduol.  Mae  ffurf  y  celloedd  yn  chwech- 
onglog,  ac  nid  oedd  yn  bosibl  dyfeisio  ffurf  arall  allasai  roi  cynifer 
0  gelloedd  mewn  mor  lleied  0  le.  Mae  morwyr  wedi  cymeryd 
gwers  oddiwrthynt  yn  ffurfiad  eu  Uscuits,  am  y  callant  ÿstorio  mwy 
0  lawer  o  honynt  mewn  Ue  llai  wrth  eu  gwneyî  yn  chwech-onglog, 
yn  hytrach  na'u  gwneyd  yn  grynion.  Y  maent  heíyd  yn  ffurfiad 
eu  düiau,  eu  celloedd,  a'u  hystrydoedd,  nid  yn  unig  yn  arbed  Ue, 
ond  yn  arfer  y  llwybr  cynnilaf  sydd  yn  bosibl  i  arbed  cŵyr. 
Rhoddwyd  tasg  unwaith  i  ysgolor  enwog  i  ffeindio  allan  sut  y 
gellid  ffurfio  celloedd  o'r  un  maintioli  a  ffurf,  fel  ag  i  gymeryd  y 
Ue  lleiaf,  y  nerth  mwyaf,  a*r  swm  Ueiaf  0  gŵyr  i'w  gwneyd.  Ar  ol 
gwneyd  y  práwf  maiiylaf  yn  ol  rheolau  mesuronîaeth,  cafwyd  fod 
y  gwenyn  wedi  cymeryd  at  y  llwybr  goreu  oedd  yn  bosibl,  fel 
pe  buasent  yn  gyfarwydd  â  holl  egwyddorion  math&matics. 

Fe  allai  fod  rhai  yn  barod  i  ofyn,  I  ba  beth  y  mae  y  celloedd 
da?  Paham  na  chadwent  eu  mêl  yn  un  pentwr  mawr?  Yr 
ateb  i  hyn  vw,  yr  ymweithîai  yn  fuan,  ac  y  Uygrai.  Pe  cedwid 
ystenaid  o  íêl  mewn  cymaint  0  wres  ag  sydd  yn  y  Ilestr  gwenyn, 
dystrywiai  yn  fuan.  Ond  wrth  gadw  swm  mor  fychan  a^  sydd 
yìínhob  cell  ar  wahân,  nid  yw  yn  agored  fr  un  ymweithiad 
fferyllol.  Felly,  oni  b'ai  y  cŵyr  a'r  ceÜoedd,  byddai  yn  rhaid  i'r 
gwenyn  oU  farw  o  newyn  yn  nhymmor  y  gauaf.  Ond  y  mae 
i)uw  wedi  rhoddi  iddynt  y  doethineb  a'r  medír  i  ddarparu  yn.  bri- 
odoL  Nid  yw  y  wenynen  yn  wir  ond  peiriant  rhyfeddol  0  eiddo 
Duw,  yn  yr  hwn  y  gsdlwn  ganfod  ei  ddoethineb  a'i  garedigrwydd. 
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AN  yn  gaeth  ymysg  gelynion, 

Yn  Babilon, 
'Mhell  0  dir  ein  siriol  Síon, 
Yn  Babilon ; 
Eistedd  wnaem  ar  fìn  afonydd, 
Collem  ddagrau  beillt  o'r  herwydd, 
Cofio  'n  gwlad  a  gwarth  ein  crefydd 
Yn  Babilon. 

D'wedent  hwy, — 'r  caethglndwyr  crenlon, 

Yn  Babilon, 
"Cenwch  hen  ganiadau  Sîon," 

Yn  Babilon ; 
F  odd  y  canwn  gerdd  yr  Arglwydd? 
O!  *r  fath  g^mnyg  ofer,  afrwydd  I 
Yn  ein  hadfyd  blin  a*n  haflwydd^ 

Yn  Babilon. 

Chwerw  gof  am  wyliau  'r  henwlad, 

Yn  Babilon, 
Wna  ond  trydar  trist  ac  oemad, 

Yn  Babilon ; 
Hoff  delynau  ein  hen  foliant, 
Draw  ar  helyg  yn  ddilesiant, 
Gfogant,  drwy  'n  wylofus  drigiant 

Yn  Babilon. 
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Beth,  ai  byth  j  pery  'n  gríddfan, 

Yn  Babilon? 
üst!  niae  gair,  — mae  newydd  dyddan 

Yn  Éabilon; — 
"Pan  gvflavmer  deg  a  íh'rí^gain, 
Cyrchajadr^  *m  hetddo  truain;" 
Aed,  0  aed  yr  hyfryd  adsain 

Trwy  Pabilon  1 

Pwy  sy  'n  awr  yn  ngwlad  y  gelyn 

Yn  Babilon? 
Na  roed  Iwyr  ffarwel  i'w  delyn 

Yn  Babilon ; 
Dydd  a  ddaw  o  ì&n  adfem, 
Llenwír  genau  myrdd  &  chann, 
Seinia  'n  telyn  fythol  oefnu 

Ar  Fabilon  1 


CYSTADLEÜAETH  Y  CERFLUNWYR. 

AE  y  darllenydd  ond  odid  yn  cofio  i'n  cyfaill  "  Cadwaladr,*' 
er  ys  ychydig  fisoedd  yn  ôJ,  gynnyg  SOs.  o  wobr  am  y  cerf- 
lun  coreu  ar  bren,  a  lOs.  am  yr  ail  oreu — ^y  gystadleuaeth  i 
fod  yn  gyiyngedig  i  Gymry  na  chynnygiasant  ar  y  gorchwyl  o*r 
blaen.  Daeth  copi  o*r  Ûaniau,  yngnyd  ar  llythyr  camynol,  i  law 
oddiwrth  y  beimiad ;— 

"Mb,  Gol., — Yr  wyf  yn  anfon  copi  i  chwì,  gyda'r  llythyr  hwn,  o 
16  0  gerflunian  sydd  wedi  en  hanfon  i'r  gystiÉuileuaeth ;  ac  ar  ol 
astndiaeth  ddyfal,  yr  wyf  yn  gorfod  rhoddi  y  flaenoriaeth  i*r  *  Meddwyn,* 
gan  *John;'  a'r  agosaf  ato  yw  y  *Tarw,'  gan  Edward  Roberts  (bachgen 
lieg  oed).  Er  mwyn  boddineb  i'r  cystadleuwyr,  rhestraf  hwynt  oll 
yn  ol  eu  teüyngdod  cymharol,  ac  fel  hyn  y  safant : — 

1.  *  Y  Meddwyn,' — gan  John  Watfcin,  Morriston. 

2.  *Tarw,' — gan  Edward  Roberts,  ^'n  y  cefn,  Corwen. 
8.    'Elephant,'— gan  D.  J.  Dayies,  Brynmawr. 

4.  *Cerbyd,' — gan  Olanhäwr  Cerbydau. 

5.  'Asyn,' — gan  W.  Kewo. 

6.  'Pagoda,' — gan  J.  V. 

7.  *Ceffyl,' — gan  Gymro  glân  gloew. 

8.  *Zebra,'— gan  Bachgen  o'r  wlad. 

9,  *Sior  IV.,'— gan  E.  Williams,  Llanrhochwyn. 

10.  *  Pen  dyn,' — gan  

11  'Tepot,  — gan  J.  T.  Dayies,  Brynmawr. 

)  12  '  Pump,'—gsaì  

18.  'Wyneb,'— gan  

14.  *  Asyn  Gwýflt,'— gan  J.  V. 

15.  *  Pann,' — ^gan  David  Jones,  Machynlleth. 

16.  *Cadair,' — gan  T.  Jonea,  Treffynnon. 
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Morwr,  a  Thafamwr,  wedi  eu  hysbysn,  ond  heb  ddyíod  i 
law. 

Diammhen  fod  talent  at  y  gelfyddyd  hpn  yn  gorwedd  ymyig  ein 
cymau  a'n  dyflfrynoedd,  a  phwy  ẃyr  nad  ellir  ei  thynu  allan  fel  hyn. 

Yr  eiddoch  yn  gywir, 

P.  M.  Eyans." 

Nid  yw  y  Gol.  yn  hòni  cymhwysderau  beimiadol  Mr.  Eyans 
mewn  cerfluniau,  ond  y  niae  yn  cydweled  âg  ef  yn  hoUol 
yn  ei  ddosbarthiad  o  deilyngdod  cerfluniau  y  gj^stadlenaeth 
hon. 

Yr  ydyni  yn  llawen  iawn  wrth  weled  fod  y  cynnygiad  hwn 
wedi  bod  mor  llwyddiannus,  ac  wedi  rhagori  mor  bell  ar  ddim  a 
ddysgwyliem.   Dyma  y 


DYN  MEDDW, 

yr  hwn  sydd  yn  hawlio  y  wobr  flaenaf.   Ei  awdwr  yw  Mr.  . 
John  Watkin,  arweinydd  côr  dirwestol,  Treforig.    Gan  nad  yvr 
ond  áyn  ieuanc,  heb  gael  dim  addysg  nac  arferiad  yn  y  gao^en 
hon,  gallwn  ddysgwyl  llawer  oddiwrtho  mewn  Amser  dyfòaoL  i 
Dyma  '  ; 
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Y  TARW 


aydd  jd  cael  yr  ail  wobr ;  ac  y  mae  yn  llawen  genym  ddeall  mai  j 
I  14eg  oed  yw  ei  awdwr — sef  Mr.  Edward  Roberts,  iyn  y  cefh, 
j  Corwen,  Sir  Feirionydd.   Bydd  ein  llygad  yn  bryderug  ar  y  bacli- 
.  genyn  h.wn.  Dyma 


BLEFHA17T 


eto,  o  waitb  Mr.  D.  J.  Davies,  Brynmawr,  yr  hwn  eydd  yn  glod 
nid  bychan  iddo,  ac  yn  tynu  yn  dỳn  ar  eawdl  y  tarw.  Bwr- 
iadwn  ^hoeddi  amryw  o*r  lleill  mewn  rhifynau  dyfodoL 
Oobeithio,  yn  y  cyfamser,  y  bydd  ein  cerflunwyr  yn  gosod  eu 
hathrylith  a'u  medr  dan  ddysgyblaeth.  Bydd  yn  dda  genym 
roddì  iddynt  bob  cyfarwyddyd  a  chefhogaeth  o  fewn  ein  cyr- 
haedd. — GoL. 
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ROSE  A  BLANCHE;  j 
Neu  Gynllwynion  y  JesuitiaicL  1 

PENNOD  L — T  DAITH.  | 

i 

CEL,  pa  newydd,  Karl, — da  neü  ddrwg 
"  Newydd  da,  Morok." 
"A  welsoch  chwi  hwynt?" 
"Do,  ddoe,  ychydig  o  fiUdiroedd  o  Wittemberg.   Yr  oeddwn 
yn  meddwl,  gan  eu  bod  yn  teithio  o  Rwssia  i  Ffrainc,  y  buaswn 
yn  sicr  o  gael  o  hyd  iddynt  rhwng  Wittemberg  a  Leipsic." 
"  Wel,  bendith  amoch  !  rhoddwch  ddesgrifiad  o  honynt." 
"  0,  y  maent  yn  ateb  i*r  dim,    Dwy  eneth  ieuanc  mewn  galar- 
wisg,  ceffyl  gwỳn,  hen  filwr  hoe\i ,  gyaa  moustache  hir,  yn  gwisgo 
cap,  a  chôt  Iwyd  filwrol,  yn  cael  ei  ganlyn  gan  gi  mawr  Sibei- 
iaidd." 

"B'le  gadawsoch  chwi  hwynt  ?" 

"  Dim  ond  ychydig  filldiroedd  oddiyma.  Byddant  yma  ymhen 
oddeutu  hanner  awr.  A  chan  nad  oes  ond  y  gwestŷ  hwn  yn  y 
Ue,  yma,  wrth  gwrs,  y  byddant  yn  dodi  i  fyny.  Gobeithio, 
Morok,  eich  bod  yn  barod  iddynt.  Nid  wyf  yn  hoffi  golwg  yr 
hen  filwr  o  gwbl.  Ymddengys  yn  un  gwydn,  nerthol,  a  phender- 
fynol  iawn.  Bhaid  i  chwi  edrych  ati,  a  bod  ar  eich  gwyliadwr- 
iaeth." 

Cymerodd  yr  ymddyddan  yma  le  ar  brydnawn  hyfryd  yn  y 
flwyddyn  1831,  yn  mhentref  Mockem,  yr  hwn  sydd  yn  gorwedd 
ar  ben  bryn. 

Yn  dynesu  at  y  pentref  jrr  oedd  y  tri  theithiwr  y  cyfeiriwyd 
atynt.  Dwy  eneth,  efeilliaid,  pymtheg  oed,  yn  marchogaeth  ar 
geffyl  gwỳn,  ar  gy  frwy  Yspaenaidd,  yr  hwn  oedd  yn  ddigon  mawi 
i'w  cynnwys  ill  dwy. 

Arweinid  y  ceffyl  gan  y  milwr,  yr  hwn  oedd  â'r  ffrwyn  am  un 
fraich,  ac  jd.  cario  pastwn  hir  yn  y  llaw  arall.  Yr  oedd  cnapsach 
milwT  ar  ei  gefn,  a  chi  mawr  o  Siberia  wrth  ei  sawdl,  yr  hwn  a 
ymddangosai  yn  hynod  o  gall  ac  ymlynol  wrth  ei  feistr. 

Enwau  y  merched  oedd  Bose  a  Blanche ;  gwanaidd  o  gyfan- 
soddiad  oeddent,  ond  rhai  hynod  o  brydfeitn  a  charaaiad,  ac 
mor  debyg  fel  yr  oedd  yn  anhawdd  tynu  y  naill  oddiwrth  y  llalL 
Enw  eu  narweinydd  ffyddlawn  a  phenderfynol  oedd  DaoAeri,  ac 
oedd  mor  ofalus  o  honynt  a  phe  buasai  yn  dad  ac  ŷi  fam 
iddynt.    En w  y  ceffyl  oedd  Jowa/,  ac  enw  yci  ZiZÿoy. 

Ẅedi  dyfod  o  fewn  oddeutu  milldir  i'r  'pentref,  arweiniodd 
Dagobert  hwy  ychydig  oddiar  y  ffordd.  Safodd  yn  ymyl  twmpath 
glais,  gosododd  ei  ddwylaw  yn  'mhleth  ar  ben  ei  ffon,  ac  ediycbai 
ar  y  twmpath  yn  fyfyrioL  Gosododd  un  o*r  merched  «  Uaw 
wën  deneu  ar  ysgwydd  y  milwr,  edrychai  ar  ei  wyneb,  ac  er  ei 
syndod,  gwelai  ef  yn  edrych  yn  brudd,  a  dagrau  yn  ei  lygsîd. 
Gofynodd  iddo, 
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"Beth  sydd  yn  eich  gofidio,  Dagobertî" 

I^nodd  Dagobert  gefti  ei  íaw  fawr  galed  ar  draws  ei  lygaid,  a 
dywedodd  mewn  teimlad  dwys,  "Fy  mnlant  bycHain,  yr  wyf  yn 
ofiii  y  blinaf  chwi   Eto  y  mae  genyf  rywbeth  o  bwys  i'w  hys- 
bysu.   Deimaw  mlynedd  sydd  oddiar  frwydr  Leipsic.   Hwyr  y 
dydd  ncdediff  hwnw  y  dygais  eich  tad  clwyfedig  yn  fy  mreichiau, 
a  gosodais  ef  i  lawr  ar  y  twmpath  dan  gyscod  y  dderwen  hon. 
Yr  oedd  wedi  cael  archoll  yn  ei  ben,  a  bwled  yn  ei  ysgwydd. 
Pan  yn  ei  ymgeleddu  yn  y  fan  hon,  a  phan  oedd  yr  ysmotyn  yma  ! 
wedi  ei  fwydo  â*i  waed,  y  cymerwyd  m  ein  dau  yn  garcharorion.  I 
**  Ond,  rhaid  i  mi  adael  yr  hanes  heb  ei  dyweyd  yn  mhellach  hyd  i 
iyw  dro  eto."  i 

Erbyn  hyn,  yr  oedd  y  merched  wedi  llithro  oddiar  y  cyfrwy,  a  j 
bron  yn  ddiarwybod  i  Dagobert,  ac  iddynt  eu  hunain,  wedi  ym-  ! 
grjnuu  ar  eu  gliniau  wrth  waelod  y  twmpath,  ac  yn  wylo  dagrau  i 
yn  hidl.   Wedi  ychydig  fynydau  o  ddystawrwydd  myfyrgar, 
dy wedodd  y  milwr,  I 

"  De'wch,  de'wch,  peidîwch  wylo.  Dywedaf  ychwaneg  am  hyn  ; 
cyn  cysgu  heno ;  ac  y  mae  genyf  reswm  dros  dáewÌB  y  dydd  hwn  j 
iV  ddy  wedyd." 

**  Yr  ydym  yn  wylo,"  ebe  Rose,  "  wrth  feddwl  am  ein  mam." 

"  Yr  hon  na  chawn  byth  ei  gweled  mwy  nes  cwrddom  yn  y  ; 
nefoedd,"  ebe  Blanche. 

"  Bhaid  i  chwi  beidio  wylo  fel  hyn,"  ebe  Dagobert.   "  Gwir  fod  ' 
eich  mam  yn  un  o'r  benywod  goreu  a  sangodd  y  ddaear  erioed. 
"Ondj"  meddai,  â*i  lais  yn  cael  ei  gyflfroi  gan  ei  deimlad,  "pe 
baasai  eich  mam  gyda  chwì,  nis  gallasai  ona  rhoddi  cynghorion  j 
da  i  chwi." 

"Nad  allasai,  Dagobert."  j 

**Beth  oedd  ei  chynghorion  olaf  i  chwi?   Onid  am  1  chwi 
íeddwl  o  hyd  am  dani,  a  pheidio  gofidio  ?" 

**Ië,  yn  wir,  dyna  oedd  ei  geiriau  olaf.    Dywedodd  lawer 
gwaith  wrthym  fod  yr  Arglwydd  trugarog  yn  caniatâu  i  famau 
tyner  oedd  wedi  eu  gorfo<n  i  adael  ^ant  ar  ol  ar  y  ddaear,  y  , 
rhagorfraint  o'u  gwylio,  a  chlywed  eu  gweddîau." 

**  Ac  y  byddai  ei  llygad  hi  amom  ni  o  hyd,"  ebe  y  Uall.  Yna 
dywedai  y  ddwy  ^da  u  gilydd, 

**Mam,  anwyl  tam,  gwyddom  eich  bod  yn  gweled  ac  yn  clywed 
eich  hanwyl  blant." 

**FeUy,  os  yw  eich  mam  yn  eich  gweled  a'ch  clywed,"  ebe 
Dagobert,  **peidiwch  peri  blinder  iddi  trwy  roddi  flfordd  i  deiml- 
adau  ag  yr  oedd  hi  wedi  wahardd."  i 

**Wylwn  ni  ddim  yn  ychwaneg,  anwyl  Dagobert,"  ebe'r  j 
merched,  gan  sychu  eu  Ilygaid,  ac  ymbarotoi  eto  i  fyned  ymlaen  1 
iV  taith.  i 

Wedi  cyrhaedd  y  pentre^  disgynasant  yn  yr  unig  westŷ  oedd  j 
yn  y  lle ;  ac  yr  oedd  yno  fwy  o  ddysgwyl  am  danynt  nag  oedd-  | 
ent  hwy  j-n  ddychymygu.  Gosodwyd  Jovial  yn  yr  ystabl,  a'r  ; 
genethod  yn  eu  hystafell  wely  gyda  íülljoy  i'w  gwyíio,  tra  fyddai  j 
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Dagobert  yn  myned  i  fwyda  ei  geffyl,  a  golchi  rhyw  fôn  ddülat- 
ach.  Yr  oedd  trwy  ei  lywyd  milwrol  wedi  arfer  gwneyd  hyîi,  ac 
nì  chai  y  boneddigesau  ieuainc  oedd  dan  ei  ofal  drafferthu  gyda 
dim. 

Dofwr  bwystfìlod  gwylltion  oedd  Morok,  ac  yr  oedd  ganddo 
menagerie  ar  y  pryd  yn  yatablau  y  gwestý  lîe  yr  aroaai  y  tŵth- 
wyr.  Yr  oedd  ganddo  doau  was,  Éarl  a  öoliah.  Gtelwid  yr  olaf 
yn  öoliah  oblegid  ei  faintioli  aruthroL 

Yr  pedd  y  merched  wedi  myned  i'w  gwely,  ac  yn  nghanol  cyd- 
ymddyddan  difyr,  a*r  lamp  oleudig  ar  y  bwrdd,  pan  ddychiyn- 
wyd  hwy  yn  ddirtawr  gan  ereyd  ar  y  ffenestr,  nes  oedd  dau  o'r 
cwareli  yn  deilchion  i'r  ystafell.  Neidiodd  y  ci  â*i  ben  i'r  ffenestr, 
a  chyfarthodd  yn  ffymig.  Gwasçai  y  merched  at  eu  gilydd  yn 
rhy  ofnus  i  ddyweyd  yr  un  gair.  Yn  y  man,  clywent  droed 
trwsgl  yn  esgyn  y  grisiau. 

"  0,  pa  le  mae  Dagobert  cyhyd  ?" 

"Nid  efe  yw  hwn,"  ebai  y  llall,  "mae  yn  drymsch  ei  dioed 
nag  ef." 

Taflwyd  rhywbeth  yn  erbyn  mur  yr  ystafell  nes  oedd  yr  hoU 
le  yn  crynu,  a  gwaeddodd  y  merched  gan  ofn.  Agorwyd  drws 
yr  ystatell  yn  frysiog.  Dagobert  oedd ;  a  gaUaflent  waeddi  gan 
lawenydd  pan  welsant.  Yr  oedd  y  ci  yn  para  i  gyfarth  Ä*i  ben 
yn  y  ffenestr. 

"Beth  yw'r  mater,  fy  mhlant  i?  Beth  ôydd  wedi  eich  dy- 
chrynu  ?   A  phaham  mae  Killjoy  yn  cyfarth  ?" 

O,  Dagobert,  tarawodd  rhywun  y  ffenestr,  nes  oedd  yn  deilch- 
ion,"  ebai  Rose ;  "  ac  yr  oeddwn  yn  meddwl  i  mi  ganfod  Uaw  fewi 
ddu  yn  troi  y  hlinds  ymaith  oddiar  y  ffenestr." 

"  Ac  yr  oeddem  yn  methu  adnabod  trwst  eich  troed  chwithan/' 
ebai  Blanche.   "Yr  oedd  yn  drymach  nag  arfer." 

"  Yr  oedd  yn  rhwym  o  fod  yn  drwm,-  fy  mhlentyn,  pan  oeddwn 
yn  eario  fy  ngwely,  neu  yr  hen  fatras  yn  hytrach  yr  wyf  yn  go^ 
wedd  amo,  ar  fy  ysgwydd,  yr  hwn  wyf  wedi  ei  dafla  i  lawr  yn  y 
pasmge" 

"  0,  íe,  dyna  oedd  y  trwst !" 

Wedi  agor  y  ffenestr,  a  goUwnç:  Killjoy  aUan,  ae  i'r  ci  synwy^ 
gaU  chwilio  oddiamgylch,  penderlỳnwyd  mai  y  gwynt  a  chwythodd 
nen  ddam  o  gauad  ar  cU'aws  y  ffenestr.  FeUy  tawelodd  Dagobert 
feddyliau  ofnus  y  merched. 

"Mae  beUach  rhwng  naw  a  deg  o'r  gloch,"  ebo  Dagohert,  "ac 
yr  oeddwn  wedi  meddwl,  ac  wedi  addaw,  adrodd  i  chwi  keddyv 
ychydig  o  hanes  eich  tad." 

"  Yil  wir,"  ebai  Rose,  "  ni  bydd  dim  yn  fwjr  dymunol  e^jspù/* 

"  Os  geUwch  fforddio  gwneyd  hyny  ar  ol  eich  taith  a'ch  ì£bẁíx^ 
ebai  Blanche. 

"Mab  i  weithiwr  o  Ffrainc  oedd  y  Gadfridog  Sunon,  eich  tad; 
ac  jr  oedd  gaŵddo,  fel  ei  fab,  ben  o  haiam,  a-cluJon  o  aun  TVwy 
ei  rinwedd  a'i  wroldeb  y  cododd  eich  tad  o*r  dinodedd  dechreaol  i 
fod  yn  un  0  brif  gadfrìdogion<yr  Ymherawdwr  Buonaparte." 
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Adroddodd  Dagobert  holl  helyntion  eu  tad  yn  y  prif  frwydrau ; 
îi  faddugoliaethau,  a'i  ddyrchafiadau  olynoL  "  Gelwid  eich  mam 
m.  ^Flodeuyn  Warsaw/    Yr  oedd  yn  flodeuyn  y  byd  o  ran  hyny. 

wyf  yn  cofio  pan  ddaeth  eich  tad  i  gydnabyddiaeth  â  hi  gynt- 
if.  Yr  oedd  ei  thad  yn  anfoddlawn  iddi  hi  briodi  â'r  cadfndog. 
)nd  dywedodd  hi,  os  priodai  byth,  mai  â  GenercU  Simon  y  priod- 
iL  Gorfu  i'ch  tad  ymadael  o  Warsaw,  a  chadwai  ohebiaeth 
mlaen  â'ch  mam  am  rai  bljrnyddau  trwof  fi.  Yn  mrwydx  an- 
Fodus  Waterloo  syrthiodd  eich  tad  yn  waedlyd  a  chlwyfedig,  a 
íiymerwyd  yr  ymherawd wr  yn  garcharor  gan  y  Saeson.  Wedi  i'ch 
ad  wella,  mynai  fyned  i  St.  Helena  at  yr  ymherawdwri  ond 
[wrthodwyd  iddo.  Beth  bynag,  o'r  diwçdd  penderfynodd  wneyd 
mgais  i  godi  mab  yr  jnnherawdwr  i'r  orseda.  Am  hyny  daliwyd 
ac  alltudiwyd  ef  i  Rwssia.  Os  collodd  trwy  hyny  mewn  un 
)wnc,  ennillodd  mewn  un  arall.  Daeth  rhag  ei  flaen  i  Warsaw ; 
vt  oedd  tad  eich  mam  erbyn  hyn  wedi  marw ;  priododd  eich  tad 
äcli  mam,  a  myfì  oedd  tyst  eu  priodas. 

"Fr  oedd  B-wssia  ar  y  pryd  yn  gorthrymu  y  Pwyliaid ;  ac  am 
'r  cadfridog  lochesu  swyddog  Pwylaidd  dan  ei  gronglwyd,  cymer- 
pyd  ef  i  fyny,  dygwyd  ef  y  tu  allan  i  diriogaethau  Bwssia,  gyda 
liybudd  nad  oedd  i  osod  ei  droed  ar  dir  Rwssia  mwy,  dan  berygl 
archariad  dros  ei  fy wyd.  Ei  eiriau  diweddaf  wrthyf  fi  oeddent, 
Daŷohertf  yr  wyf  yn  ymddiríed  fy  ngioraig  a^m  plentyn  üch  gofaV 
It  oedd  eich  mam  y  pryd  hwn  yn  dysgwyl  amser  eich  genedig- 
«tli  chwi.  Ond  er  hyny,  alltudiwyd  hi  i  Siberia  ;  ond  cafodd  y 
Wr  0  fy  nçhael  i  gyda-hi ;  ^c  ar  gefn  yr  hen  geffyl  anwyl  Jomal 
Tarweiniais  hi,  fel  yr  wyf  yn  eich  harwain  chwi  yn  awr." 

^Ffyddlawn  i'r  tad,  ac  f  r  fam,  fel  i'r  plant,"  ebai'r  merched. 

"Ond  beth  yw  dyben  y  medal  yma,  Dagobert?"  gofynai 
flanche,  gan  dynu  medal  mawr  allan  o'i  mynwes." 

"Mae  Uwyddiant  ein  taith  i  gyd  yn  dibynu  ar  hwna,"  meddai 
)«gobert,  "er  nas  gallaf  ei  esbonio.  Bu  eich  mam  farw  mor 
fdp,  fel  na  chaíbdd  amser  i'w  esbonio  i  Ini.  Ond  dy wedodd, 
Bjdd  tynghed  fy  merched  anwyl  yn  llwyddiannus  eto,  os  gellwch 
twi,  fy  ffyddlawn  Dagobert,  eu  dwyn  hyd  Paris,  i  Rhil  3,  Heol 
taitFrancis,  erbyn  y  13eg  o  Chwefror,  1832." 

*Beth  os  byddwch  ddiwmod  yn  rhy  ddiweddar?"  gofynaì 
feee. 

"Os  byddwn  awr  yn  rhy  ddiweddar,  bydd  y  cwbl  yn  ofer. 
íae  genyf  bapyrau  pwysig  hefyd  oddiwrth  eich  tad,  yn  cynnwys 
'■niau  o'i  ddyddlyfr,  ag  sydd  yn  bwysig  i  mi  eu  cadw.   Yr  wyf 
meddwl  eu  darllen  i  chwi  yn  fuan." 

*A  ydych  jdl  meddwl  fod  ein  tad  yn  fyw  yn  awr,  Dagobert  ?" 

**  Yr  wyf  yn  meddwl  ei  fod,.  ao  yn  rhyw  led  obeithio  cael  rhyw 
íyhodaeth  am  dano  wedi  cyrhaedd  Paris.  Ni  wyddai  ef  i  ba  le 
^  alltudiwyd  eich  mam  a  chwithau,  felly  nis  gaílasai  ysgrifenu 

"Ydvch  chwi  yn  meddwl  y  gallwn  gyrhaedd  Paris  erbyn  yr 
fflwerhwnw?'* 
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"  Yr  wyf  yn  dysgwyl  y  gallwn,  wrth  deithio  yn  ddiwyd,  a  chael 
amddiffy^n  a  gwên  Ilhagluniaeth  amom." 

"Mae  y  Uafur  i  gyd  yn  disgyn  amoch  chwi,  DagobeTt,"  ehai' 
Bose,  "ond  gallwn  ninnau  weacÜLo;  ac  os  daw  dim  hyd  amom 
byth,  cewch  chwi  gyfran  dda  o  hono,  èin  hanwyl  DagolJert." 

"Pa  le  mae  Killjoy  wedi  myned  cyhyd,  allech  chwi  feddwl  î" 
ehai  Dagobert;  "dylasai  fod  yn  ôl  cyn  hyn.  Ust!  beth  ydyw  y 
lleisiau  3nia  ?  llais  Jovial  ydyw  yn  ddiau !  Beth,  a  y w  amfeüiaia 
gwylltion  yr  hen  Morok  yna  wedi  tori  i  mewn  fr  ystabl  ato? 
Aroswch,  rhaid  i  mi  redec  i  weled ! " 

"  O  Dagobert,  gwyliwcn  am  danoch  eich  hun !  Peidiwch  a*n 
gadael  ni  yma  heb  EiUjoy,  na  neb ! "  ebai'r  genethod  yn  ddychryn- 
edig.  Ond  yr  oedd  Dagpbert  wedi  myned  ar  garlam  i  lawr  y 
grisiau.  Ymhen  dau  neu  dri  mynyd,  gwelai  Blanche  law  fáwt 
ddu  GoUah  yn  cael  ei  hestyn  trwy  y  twU  oedd  yn  y  ffenestr,  yn 
agor  y  clo,  ac  yn  taflu  rhywbeth  at  y  lamp  oedd  ar  y  hwrdd,  nes 
oedd  hono  yn  diffodd,  a'r  papyrau  oeddent  wedi  eu  tynu  o  walet 
Dagobert  wedi  eu  gwasgar  dros  y  Ue.  Ymwasgodd  y  merched  at 
eu  gilydd,  a  th^naasant  y  diUad  dros  eu  pen  mewn  dychryn  an- 
nesgrifiadwy.  Clywent  drwstrhywun  wedi  dyfodime^m  trwy 
y  ffenestr,  ond  aeth  aUan  yn  fuan. 

(Iv)  harhâu). 


AM  SARAH  PACH. 

(Er  eof  am  Barah,  tmig  blentyn  Mr.  Edwabd  Morris,  Dyserih,  yr  hon  a  ta.  fuu- 
Oorph.  2il,  1864,  yn  7  mlwydd  oed.  Tr  oedd  yr  eneth  fach  hon  yn  aelod  Hyddlainì 
o'r  Band  o/Hope,  a'r  Ysgol  Sabbothol,  yn  Dyserth.) 

tìl  Sasah  fach,  mae  hiraeth  dwys 
Yn  mynwes  pawh  trwy  'r  tŷ; 
Ni  welir  yno  'i  gwênau  glwys, 
Na  'i  Uygaid  gloewon,  cu ; 
Ifae  wedi  myn'd— ac  ni  ddaw  'n  ôl — 
Ac  0 !  mae  prudd-der  ymhoh  côl ! 

Os  awn  i  hlith  y  pknt  sydd  draw 

Yn  cario  'r  faner  wèn, 
Cawn  wel'd  yr  oU  â  Uaw  mewn  Uaw, 
A  blodau  ar  eu  pen — 
Ond  nid  yw  Sarah  gyda-hwy, 
Ac  0 !  mae  hyn  yn  boenus  glwy*. 

Oferedd  ydyw  dysgwyl  am 

Ei  gwel'd  yn  'r  Ýsgol  Sul, 
Lle  byddai  'n  myn'd  yn  Uaw  ei  mam, 

Ar  hyd  y  Uwybr  ciü — 
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Mae  'i  Bibl  bach  i'w  wel'd  mewn  bri, 
Ond,  Sarah  fach,  pa  le  mae  hi  ? 

Mor  brydferth  gynt  y  clywid  sain 

£i  dwys  holiadau  ni, 
Tra  'n  eistedd  draw  ar  lin  eî  nhain, 
Yn  dawel  heb  nn  cri ; 
Ond  mud  yw  'r  tafod  bach  mewn  bcdd, 
Ni  hola  mwy  am  Iwybrau  hedd. 

Yn  dad,  a  mam,  a  nain,  rho'wch  dio 

I  wel'd  y  beddrod  bach — 
Ond  codwch  olwg  uwch  y  gro, 
I'r  fro  mae  *i  henaid  iach ; 
Mae  Sarah  yn  y  nef  yn  awr, 
Yn  rhydd  o  hoU  ofidiau  'r  llawr. 

Nid  *'Rhiffymyn  Oobaühy^  ond  mwynhâd, 

Sy  'n  eiddo  iddi  mwy — 
Nid  "  Ysgól  Sul,"  ond  Teml  fâd, 
üwchlaw  pob  marwol  glwy' ; 
0  blith  y  plant  at  engyl  nen, 
Y  codwyd  hi  i'r  nefoedd  wën. 

I.  G.  A. 


GAIR  OLAF  PLENTYN  AT  EI  FAM. 

ys  blynyddoedd  bagad  yn  ôl,  torodd  dwfr  i  mewn  i  nn  o 
;  byllau  glo  Newcastle.  Gyrwyd  y  cweithwyr  o*i  flaen  i'r 
níìaiìau  pellaf  y  gallent  fyned.  Yr  oedd  y  gwaith  yn  ëang,  ac 
feUy  yn  araf  y  Uenwai  y  dwfr  at  y  dynion.  Gwnaed  pob  brys  i 
eeiaio  codi  y  dwfr,  ond  cyn  gwneyd  hyny  yr  oedd  pymtheg  ar 
nugain  o  ddynion,  ac  un  a  deugain  o  fechgyn,  wecu  mygu  a 
newynu.  • 

Cafwyd  cyrff  saith  o*r  bechgyn  gyda'u  gilydd,  mewn  congl  ar 
wahân  oddiwrth  y  lleill.  Yr  oedd  ymysg  y  saith  yma  un  bach- 
gen  nodedig  o  dduwiol.  Efe  oedd  cynn^iaeth  a  chysur  ei  fam 
weddw ;  a'i  brif  bleser  y  nosweithiau,  ar  ol  dyfod  adref  o*i  waith, 
oedd  dúrllen  y  Bibl  i'w  fam. 

Ar  ol  ei  gladdedigaeth,  galwodd  cyfaill  i  weled  ei  fam  alarus. 
Dywedai  ei  fam  am  ragoriaethau  ei  phlen^n  ymadawedig^  a 
dangosai  eì  Fibl  bach  treuüedig.  Disgynodd  Ûygad  y  dyeithr  ar 
gudell  (llestr  canwyllau)  y  bachgen,  yr  hon  oedd  wedi  ei  dwyn 
adref  ^da'i  gorff,  a  chanfu  y  geiriau  canlynol  wedi  eu  crafu  ami, 
gyda  phin  o  haiam,  yn  nhywyllwch  y  pwU  mygedig,  pan  yn 
ymyl  marw : — 

^PMmch  a  grwgnachf  anwyl  fam — waith  yr  oeddem  ni  yn  canu 
ac  yn  moliannu  Duw  hyd  ag  y  gallasom,  'Mam,  düynwch  yr 
Arghoydd  yn  fwy  ffyddíanm  nag  y  gwnaethum  i,  Joseph,  hyddwch 
ynjaúygen  da  i  Dduw,  ac  i  ^maTn," 
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J.  R.,  Trefom. 


HANNAH  A'I  GWNINGEN. 


fAE  cadw  gwningod  yn  ddifyrwch  cyŵedin  gam  blant  yn 
wlad  hon.  Ac  nid  ydym  yn  gweled  un  niwed  ynddo. 
mae  yn  beth  hollol  ddiddrwg,  a  gaJlai  llesâd  ddeilliaw  odd 
wrtho.  Gallai,  a  dylai,  gynnyrchu  ychydig  o  ofal  a  thynerwc 
yn  nghymeriad  y  plentyn.  Gdlid  meddwlfodHannah,  yn  ydaä 
lun  uchod,  yn  dysgybln  ei  hun  wrth  fwyda  a  thrin  ei  gwninga 
a'i  bod  yn  tynu  gwersi  iV  meddwl  oddiwrthi.  Y  mae  ôl  gofi 
a  thynerwch  ar  yr  wningen  ;  y  mae  yn  dew  braf  ganddi.  Y  ntf 
dwy  wers  allai  y  ]plant  ddysgu  oddiwrth  y  cwningod  ; — 

1.  Y  mae  y  rhai  ieuengaf  bob  amser  yn  hynod  am  roddi  y  flaei 
oriaeth  Tr  rhai  hynaf.  Y  mae  hyn  yn  brydferthwch  mawr  mew 
plant. 

2.  Er  eu  bod  yn  grëaduriaid  egwan  ynddynt  eu  hunaîn)  y  maec 
yn  gofalu  am  noddfa  gadam.  "  Gwnant  eu  tai  yn  y  graig."  An 
wyl  blant !  gwerthfawrogwch  chwithau  gysgod  eich  rhieni,  tra 
maent  genycn  ;  a  gofalwcn  am  gael  yr  Arglwydd  yn  Dduw  i  chwi 
yna  bydd  geriych  noddfa  gadamach  na'r  cwningòd. 

"  Duw  sydd  noddfa  a  nerth  ni ;  am  h^my  nid  ofnwn  pe  BymvM 
yddaear,  a  phe  treiglid  y  mynyddoedd  i  ganol  j  môp."  ?d 
xlvi  1,  2. 
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GfWOBRWYON  AM  ATEB  CWESTIYNAÜ. 

lO 

3H0DDIR  y  gwobrwyon  canlynol  i  blant  dan  16  oed,  ám  y 
pum*  cyfres  goreu  o  atebion  i'r  24ain  o  gwestiynau  o'r  Bibl  a 
^gyiioedífir.    Ymddengys  dau  gwestiwn  bob  mis.   ìlhoddir  y 
robrau  mewn  llyfrau  yn  ateb  i'r  symiau  canlynol ; — 

Y  wobr  gyntaf    12  s'wllt. 

Yr  ail  wobr   10  swllt. 

Y  drydedd  wobr    8  swllt. 

Y  bedwaredd  wobr    6  swllt. 

Y  bummed  wobr    4  swllt. 

TELERAÜ. 

l  Nis  gall  y  cystadleuwyr  fod  yn  fwy  nag  16eg  mlwydd  oed  ; 
ibion  neu  ferched.  v 
t  fihaid  i  bob  cystadleuwr  fòd  yn  barod  i  brofi  mai  ei  eiddo  ei 
D'fydd  yr  atebion,  a  rhoddi  cyfeiriad  i  ni  i  anfon  at  ei  rieni  neu 
tóaw,  os^bydd  galw. 

t  Fod  yr  atebion  i  gael  eu  hysgrifenu  yn  eglur  ar  y  ddalen 
!d  wedi  ei  darparu  i'r  pwrpas  hwnw,  yr  hon  a  geir  oddiwrth  yr 
!affydd(P.  M.  Eyans,  Holyweü),  dim  ond  anfon  dwy  stamp 
mewn  llythyr. 

.  Rhodder  yr  atebiad  mor  fyr  a  phwrpasol  ag  y  byddo  modd. 
lid  dy weyd  Ue  bydd  pob  acbiod,  ond  ni  fydd  raid  ysgrifenu  yr 
ladnod. 

.  Yr  atebion  i  fod  yn  Uaw  Golygydd  Trtsorpa  y  Plant 
p  y  laf  o  lonawr,  1866. 

T  CWESTIYNAIJ. 

Pa  ddyn  enwog  yn  y  Bibl  sydd  â'i  enw  yr  un  wrthei  sillebu 
)1  a  blaen  ? 

Pa  frenin  oedd  âg  enw^  Arglwydd  yn  gwneyd  i  fyny  ran 
ìnw,  a*r  hwn  y  tynodd  yr  Arglwydd  ei  enw  ei  hun  i  ffwrdd, 
fyrhâu  ep.w  y  brenin — er  arwj^ddo,  fe  aUai,  ei  wTthodiad 
Dduw? 


DADL  Y  BUNT  A'R  GEINIOG. 

(  Wedi  cyfarfbd  yn  ddaìn/weiniol  mewn'CasgUad. )     ^  > 

BUNT,  O  mor  anffoduôiu  i  mi  syrthio  Tr  fath  gymdeithas, 
myfi  yr  hon  wyf  benadur;»  nid  arferais  i  gyfeiUachu  ond 
gyda  chyfeiUion  o'r  un  gradd  ŵ  mi  fy  hun ;  nis  gaUaf  oddcf  y 
ddarostyngiad.  Cadw  m:aw,  paid  dynesu  yn  rhy  agos  ataf  fi, 
iniog  dylawd.  ^  * 

Odráog,  Ni  raid  i  ti  ymffcostio  yn  dy  uchelder,  fy  arglwydd- 
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es,  a'm  diystyra  innau ;  yr  wyf  yn  sicr  ddarfod  i  mi  fod  yn  fwy 
llafurus  na  thi  ar  hyd  fy  oes,  ac  yn  llawer  mwy  defnyddioL 

Y  Bunt.  Dichon  dy  fod  wedi  treulio  dy  ddyddiau  yn  fwy 
diwyd  na  mi,  canys  ni  raid  i  mi  a'm  cydradd  lafurio  cymaint ; 
ond  am  fod  vn  fwy  defnyddiol  na  mi,  yr  ydwyt  yn  cyfeiliomi  yn^ 
fawr,  oblegid  gwnelai  un  weithred  o*m  heiddo  i  fwy  o  wasanaetìi 
na  dau  cant  o'th  weithredoedd  di,  druan.  Yr  ydwyt  yn  camsymed 
yn  fawr ;  a  bydd  ofalus  o  hyn  allan  rhag  dy weyd  pethaa  ytt 
lyrbwyll. 

Y  Geiniog,  Ymffrostio  yr  ydwyt  o'r  gwasanaeth  a  ellit  ei  gyfi 
lawni  trwy  un  weithred,  onidê  ?  Nid  wyf  fi  yn  gwadu  dy  allu ;  oni 
attol wg,  pa  le  y  mae  dy  lafur  a*th  tfyddlondeb  ?  Pwy  a'th  welod^ 
di  yn  y  casglÌÉÌd  hwu  o*r  blaen,  er  enghraifft  ?  Yr  wyf  yn  sicr  db 
fuost  unwaith  yn  dy  fywyd,  onidê  buaswn  i  weai  dy  weied, 
oblegid  byddaf  fi  yma  yn  wastadol.  A  wyt  ti  yn  cofio  tynghed  y* 
hwn  a  allo  wneuthur  daioni  ac  nid  yw  yn  ei  wneuthur  1 

Y  BunL  lë,  'ie ;  ond  dyiit  ti,  geiniog  fach,  ddeaU.  na  byddaí  i 
yn  mynychu  y  fath  leoedd  a*r  mân  gasgliadau  cyffredin,  ond 
byddaf  yn  by w  yn  annibynol  yn  y  dystawrwydd  a'r  pellder  oddi- 
wrthynt.  Bum  am  fwy  na  blwyddyn  yn  meddiant  y  parchoJ 
foneadwr,  Mr.  Carwr  arian ;  cadwodd  fi  yn  ofalus  yn  y  Ûe  goreu  a 
feddai  yn  ei  barlwr,  ac  ni  cheisiodd  genyf  fyned  ar  un  negei 
drosto  jT  hoU  amser  hwnw. 

Y  Geiniog,  Do,  y r  wyf  yn  cofio  dy  weled  yno ;  waith  bum  innai^ 
yn  meddiant  Mr.  Carwr  arian  iwy  nag  unwaith ;  ac  yr  wyí  vil 
cofio  yn  dda,  pan  fyddai  raid  gwneyd  rhywbeth,  mai  fi  fyddai 
laid  redeg.  Deallwn  dy  fod  dithau  yno  yn  segur  am  fwy  na 
blwyddyn  o  amser;  ai  nid  cywir  fyddai  casglu  ddarfod  i  mi 
wasanaethu  i'th  arbed  di  ?  A  hyn  y w  y  diolch  a  gaf  genyt  am  fy 
Uafur. 

Y  Bunt  Dywedais  wrthyt  eisoes  na  pherthyn  j  mfin  orchwyl- 
ioD  y  cyfeiri  atynt  i  fy  ngwasanaeth  i.  Yr  wyf  hefyd  yri  yifr 
ffrostio  yn  fy  urddas,  a  fy  mod  uwchlaw  sylw  ar  betnau  isel  oi 
fdth,  ac  amat  tithau  a  dy  dyiwyth.  Yn  wir,  yr  wyf  yn  ei  deimlí 
yn  ddarostyìigiad  amaf,  ddarfod  i  mî,  trwy  ddiffyg  penderfyniad 

În  y  boneddwr,  gael  fy  mwrw  i*r  un  blwch  a  thi  yn  y  ciuígliaí 
wn.  Gwnaeth  hyn  er  mwyn  derbyn  wynebau  y  casglyddion  ai 
draul  dibrisio  fy  iawnderau  i,  ac  yn  groes  Tw  ewyUya  yntaa;i 
gwn  y  bydd  efe  yn  ^ystal  a  minnau  yn  gofidio  eto  fisoedd  am  y  tro 

Y  Geiniog,  Ni  raid  i  ti  byth  flino,  fy  aiglwyddes  felen ;  mae  fy 
nghwmni  yn  Uawn  digon  da  i  ti.  Yr  wyt  ti,  fel  Uawer  o'r  ihii 
yr  wy t  yn  ymweled  â  hwy,  yn  camsynied  ymha  beth  y  mae  gwii 
werth  a  theilyngdod  yn  gynnwysedig.  Beth,  onid  o*r  pridd  y 
cloddiwyd  dithau  hefyd  ?  Oni  fuost  dithau  yn  y  ffwm  fel  finnanl 
Onid  yr  un  ddelw  sydd  amom  ?  Onid  ydym  y  naiU  fel  y  llall  yn 
ngwasanaeth  yr  un  ar^lwydd  ?  A  pha  oetû  yw  dy^Uw  a  dy  bwys- 
au  gymaint  i  ymffrostio  ynddynt  ?  Gwasanaeth  a  defnyddioìdel 
yw  y  pwnc,  Bunt  fach.  A  beiddiaf  ddyweyd  fy  mod  i  yn 
anaethu  yn  ffyddla^m  ar  bum'  cant  am  bob  on  ag  yáwjft  ú  yn 
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rasanaethu  amynt ;  ac  yn  ymweled  mor  siriol  â'r  begeriaid  yn 
bythynod  a  phe  byddent  dywysogion  yn  eu  palasau.  NÌ9 
Uai  dy  uchafiaeth,  dy  hunanoldeb,  a*r  syniad  o  ragoriaeth  a 
leddi  di  am  danat  dy  hun  ganiatâu  i  ti  ymweled  â*r  fath  leoedd 
íweini  i'p  fath  bersonau  truenus.  Y  mae  i  mi  dylodion  lawer 
'  porthi ;  arnaf  fi  y  dibynant  am  ymborth  a  diliad ;  ac  y  mae 
ledloedd  Uiosog  o  Baganiaid  ar  faes  y  genadaeth  yn  aros  am 
iigwasanaeth  i,  i  gludo  y  Testament  a'r  Biblau  gyda'r  efengjd 
igywyddol  iddynt  Gweli  nad  oes  genyf  amser  i'w  goUi; 
luer  fi  yn  esgusodol ;  a  nos  dda  i  ti. 

E.  B.  Gele. 

Y  BÜGAIL  DA. 

îfelychiad  o'r  Sunday  Magaeim  am  Bhagfyr ;  lle  mae  darlan  rhagorol  o  lesu 
»  ^da  ffon  bngail  a  choron  ddrain  ar  ei  ben,  yn  tyn«  oen  crwydredig  allan  o'r 

tAN  goron  ddrain,  O  Fugail,  äi  mewn  aidd, 
Ar  ol  dy  braidd ; 
'Ddiwrth  Fywyd,  crwydro  i'r  anialwch  wnânt, 
I  angeu  änt ; 
'D  oes  cynnorthwywr  bellach  ond  Tydi ; 
Help  Di— help  Dî. 

Pan  lecha  'stormydd  yn  yr  wybren  glôs, 

A  phan  ddaw  nos ; 
Pan  'sguba  corwynt  dros  yr  anial  llwm, 

Dan  faich  mor  drwm, 
Gostwng  dy  glust,  a  gwrando  ar  ein  cri ; 

Help  Di— help  Di. 

Ein  dwfn  drallodau  nid  oes  neb,  yn  llwyr, 

Ond  Ti  a*u  gŵyr ; 
Dy  law  all  ddwyn  yn  ôl  i*r  gorlan  wiw, 

.  A  chadw  'n  fyw, 
A  rhwymo  ein  harchollion  gwaedlyd  ni ; 

Help  Di— help  Di. 

Diffygio  'r  ydym  heb  na  nerth  na  hoen, 

San  ddirfawr  boen ; 
Ond  atat  Ti,  adawsom,  *r  y'm  am  droi — 

I*th  fynwes  ffoi ; 
0  Fugaily  gwrando  'n  hedifeiriol  gri ; 

Help  Di— help  Di. 

0  Fngail  graslawn,  gwrando,  gwel  fy  nghlwyf, 

Dy  blentyn  wyf ; 
Dychwel  fy  nghalon  lesg,  iachâ  fì  'n  awr, 

*R  mwyn  'd  enw  mawr ; 
Er  mwyn  y  drain  o  gylch  dy  ben  y  sy', 

Help  Di— heîp  Di. 

Digitized  by  Google 


26 


TBTSORFA  T  PLAMT. 


PEDR  A'R  ANGEL. 

fDYWEDODD  yr  Angel  wrth  Pedr  (yn  y  carcbar),  Ymwregy8|| 
a  rhwym  dy  sandalan.  Bwrw  dy  wisg  am  danat,  a  chanlyn| 
Ac  wedi  myned  o  honynt  heblaw  y  gyntaf  a'r  aál  wyliii 
wriaeth,  hwy  a  ídaethant  i'r  porth  haiam  yr  hwn  sydd  yn  arwil 
i'r  ddinas,  yr  hwn  a  ymagorodd  iddynt  o*i  waith  ei  hun.— Aoí 
xiL  8,  10. 


LLYTHYRAU  AT  Y  DYN  SYDD  YN  Y  LLEUAa 

LLYTHYR  I. 

fNWYL  FRAWD,— -Yr  wyf  wedi  bod  allan  ganwaith  ar  y 
loergan  yn  edrych  amat,  ac  yn  meddwl  yn  ddifnfol  am 
helynt.  Yr  wyf  yn  cofio  fy  nhad,  cyn  i  mi  erioed  ^ 
"gwasgod  a  throwsis,"  vn  fy  nghodi  yn  ei  fraich,  ac  yn  dy  ddai^ 
di,  a  dy  faich  drain,  a  ay  gi  bach  i  mi,  ac  yn  adrodd  ystonaa  i 
hygoel  am  danat.  Llawer  gwaith  wedi  hyny  y  bum  yn  sy! 
amat  mewn  synfyfyrdod,  nes  hanner  dd&lla  fy  llygaid 
ngoleuni  meddal  y  lloer,  a  theimlo  tosturi  at  dy  unigrwjl 
Meddyliwn  i  dy  fod  yn  edrych  i  lawr  yma  o  hyd,  ac  yn  ẃaBi 
am  wybod  ychydig  o  helynt  y  lle.  Pan  yn  edrych  amat  hei 
yn  ngoleuni  llawn  lloer,  a  phan  yn  y  teimlad  mwyaf  carediç  id 
y  tarawodd  yn  fy  mhen  ysgrifenu  ychydig  o  lythyrau  atat  1 1 
bysu  ychydig  o  oethau  am  helyntion  y  byd  hwn  sydd  wedi  1 
yn  wrthddrych  cymaint  o'th  sylw.  Gan  hyderu  y  gwnei  àiâ 
cyn  hir  y  gyffelyb  gymwynàfi  â  minnau.*^  Yr  wyf  yn  etet 
gwnelai  Trysorfa  y  Plant  gyhoeddi  dy  lythyiaU  yn  ofìdiu^ 
y  byddai  Cymru,  a*r  byd  oll,  yn  llawen  iawn  o  gael  y  ples 
darllen. 
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Heb  ychwaneg  o  ragymadrodd,  bydded  hyebys  i  ti,  mai  yr  enw 
ar  ba  un  y  gelwir  y  byd  hwn  genym  ni  yw,  Y  Ddaear,  Crwn  yw 
ei  ffmíŷ  yn  mesur  agos  wyth  mil  o  fìlldiroedd  o  dryfesur,  ac  agos 


mai  un  felly  ydyw ;  ond  nid  oes  neb  o'r  trigolion  wedi  gallu 
gweled  fod  íFurf  feily  ar  y  ddaear ;  ac  y  mae  llawer  na  fynant 
gredu  hyny.  Hen  dyb  ein  henafiaid  ydoedd,  mai  gwastadedd 
mawr  yw  y  byd,  a'i  waelodion  yn  anhysbys.  Ond  y  mae  wedi  ei 
gael  allan  yn  ddiddadl,  mai  pelen  gron  ydy w.  Mae  dau  neu  dri 
0  bethau  cedym  yn  profi  hyn.  Pan  y  mae  llong  yn  myned  allan 
i'r  cefafor — ^wrth  ei  gwylio  yn  myned  o*r  golwg  yn  y  gorwel  pell, 
corflf  y  llong  sydd  yn  myned  gyntaf  o*r  golwg,  a  phen  yr  hwyl- 
bren  sydd  yn  y  golwg  díüweddaf.  Y  mae  fel  dyn  yn  myned  dros 
gopa  y  bryn,  a'i  draed  yn  mjmed  gyntaf  o'r  golwg,  a'i  gopa  ddiw- 
I  eddaf— yr  hyn  sydd  yn  profi  ffurf  grynol  y  tir  y  niae  yn  gerdded. 
I  Ffordd  arall  i  brofi  hyn  y w  trwy  y  "  diÄyg  "  ar  y  lleuad.  Mae 
J  ddaear  weithiau  yn  myned  rhwng  yr  haul  a'r  lleuaJ,  nes  bydd 
cysgod  y  ddaear  yn  disgyn  ar  y  Ueuad.  Ac  y  mae  y  cysgod  hwnw 
bob  amBer  yn  grwn ;  felly  rhaid  fod  y  corff  sydd  yn  gwneyd  y 
cjagod,  sef  y  ddaear,  yn  grwn. 

Heblaw  h^m,  hefyd,  y  mae  dynion  wedi  morio  o  amgylch  y 
ddaear,  o'r  dwyrain  i'r  gorllewin,  ac  wedi  dyfod  yn  ôl  i'r  man  y 
âarfu  iddynt  gychwyn.  Y  cyntaí  i  antuio  ar  fordaith  o  amgylch 
ein  byd  ni,  oedd  dyn  o  Portugal,  o'r  enw  Magellan.  Cychwynodd 
ûSeŸüle,  yn  Spain,  Awst  lOfed,  1519;  ac  er  iddo  ef  farw  cyn 
cyrhaedd  adref,  dychwelodd  ei  long  yn  ddiogel,  ymhen  ychydig 
Ẅda  thair  blynedd,  wedi  dyfod  a'i  thio  i  ben  o  amgylch  y  ddaear. 
Hae  Diake,  Anson,  Cook,  ac  amryw  eraill  ar  ol  hyny,  wedi 
g^eyd  yr  un  peth. 

Mae  agos  dair  rhan  o  bedair  o  wyneb  y  byd  hwn  yn  ddyfroedd ; 
ac  y  mae  y  tir  yn  ddyfrynoedd  mawrion  ffrwythlawn,  ac  yn 
fynyddoedd  uchei,  yn  cael  eu  llinellu  a'u  dyfrhâu  gan  afonydd  a 
lljnoedd.  Mae  rhai  o'r  mynyddoedd  yn  codi  mor  uchel  a  naw 
BÜl  ar  hugain  o  droedfeddi  uwchlaw  gwyneb  y  môr,  ac  eira  trar 
gywyddol  ar  eu  penau.  Eto,  wrth  gyferbynu  maint  y  mynydd- 
oedd  a  maint  y  ddaear,  nid  ydynt  yn  gwrthryfela  dim  â'r  syniad 
fûd  y  ddaear  yn  grwn — mwy  nag  ý  mae  y  gerwindeb  sydd  yn 
nghroen  yr  orange  yma  sydd  ar  y  ford  yn  ymyryd  â'i  ffurf  yntau. 

Mae  y  ddaear,  fel  y  gallet  ti  oddiyna  yn  naturiol  famu,  yn 
wogi  ar  y  gwagle,  ac  yn  cylchdroi  gyda  chyflymder  mawr  trwy  yr 
entTych.  Bu  y  trigolion  am  filoedd  o  üynyddoedd  yn  meddwl 
fod  y  blaned  hon  yn  fyd  sefydlog,  a  bod  hoU  lu  y  nefoedd — ^yr 
ûaul,  a'r  Ueuad,  a'r  ser — ^yn  cylchdroi  oddiamgylch  iddo.  Ac 
féUy,  yn  ddystaw,  y  mỳn  llawer  un  gredu  eto.  Ond  oddiar  amser 
Copemicus,  agos  bedwar  cant  o  flynyddoedd  bellach,  y  fam 
gyäredin  y w,  mai  planed  yw  y  ddaear  yn  troi  o  amgylch  yr  hauL 
Mae  ei  phellder  oddiwrth  yr  haul  yn  bedwar  ugain  a  phymtheg  o 
filîyuûu  0  fiHdiroedd ;  ae  y  ma<i  hithau  yn  gwneyd  cylch  o*i 
S^^nipaa  yn  y  pellder  hwnw  mewn  365  o  ddyddiau,  yr  byu  ydym 


Mae  yn  hawdd  i  ti  gredu 
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yn  alw  yn  flwyddyn.    Wrth  deithio  felly  o  gwmpas  yr  haul,  \ 
gyda  chyflymdra  o  driugain  ac  wyth  o  moedd  o  fiUdiroedd  yr 
awr,  y  mae  yn  troi  ar  ei  phegynau  ei  hun  unwaith  bob  pedaìr 
awr  ar  hugain,  yr  hyn  a  alwn  yn  ddiwmod.   Ac  ond  i  ti  gofio 
ei  maint,  gweli  fod  hwn  yn  dro  chwym  echrydus. 

Pe  buasai  fy  Uaw  i  yn  ddigon  mawr  i  ymaflyd  yn  y  ddaear  fel 
wyf  yn  ymaflyd  yn  yr  orange  yma,  a  gosod  fy  mys  a'm  bawd  ar  y 
ddau  dalcen,  dyna  begynau  de  a  gogledd.  Llinell  am  y  ddaear 
yn  y  canol  rhwng  fy  mysedd,  yw  y  canolgylch,  neu  yr  eguator. 
Mae  ei  thryfesur  yn  fwy  yn  y  canolgyleh  nag  yn  y  pegynau ;  fbl 

?e  byddai  wrth  droi  mor  chwym  yn  gwthio  ei  bol  allan  ychydig. 
'e  safem  ar  y  canolgylch,  dygai  ni  m  o  fiUdiroedd  yr  awr  yn  ei 
I  chylchdro  ar  ei  phegynau  ei  hun.   Dyna  ryw  syniad  i  ti  am  , 
1  faintioli  a  symudiadau  y  ddaear.    Cei  air  am  rywbeth  arall  y 
;  tro  nesaf,   Hyd  hyný,  bydd  wych. — Yr  eiddot  yn  gy  wir, 
I  Un  o  Drigolion  y  Ddàsab. 

Ì  DYDDANION. 

t'ranau  ab  y  sül. 

fERCH  fechan  i  gyfaill  i  ni  yn  Llundain,  heb  fod  yn  deir- 
blwydd  oed,  yr  hon  oedd  wedi  ei  dysgu  i  dalu  parch  neill- 
duol  i'r  Sabboth,  a  synwyd  yn  fawr  wrth  gly wed  taranau  yn 
ddiweddar  ar  y  Sabboth.  Yr  oedd  hi  wedi  c^el  ei  dysgu  i  beidio 
cadw  trwst  ar  y  Sul,  ac  i  feddwl  fod  hyny  yn  bechod.  Owyddai 
hefyd  fod  llywodraeth  y  mellt  a'r  taranau  yn  llaw  Crist.  Pán 
gly  wodd  daran,  rhedodd  at  ei  mham  yn  ofnus,  a  dywedodd,  "'Mam, 
lesu  Grist,  naughty  boy!  gwneyd  t'ranau  ar  y  Sud!" 

CWESTIWN  OALED. 

AN  oedd  tad  a  adwaenom  jrn  dda  wedi  bod  yn  egwyddorî  ei 
blant  ar  yr  aelwyd,  ac  wedi  son  am  hoUbresennoldeb  lesa 
Grist,  goiynodd  un  o'r  rhai  bychain, — "Ydyw  lesu  Giii^ 
ymhob  man,  'nhad?"  "Ydyw,  fy  mhlentyn."  "A  yw  ef  yn  r 
tŷ,  ac  aUan  hefy d  ? "  "  Yd v w,  ymhob  man."  «  Wel,"  ebe'r  plea- 
tyn  yn  fyfyrgar,  "sut  na  byddai  yn  stopo  Uadron  i  dori  taiî* 
Yr  oedd  hwn  yn  debyg  i  gwestiwn  y  negro  i'r  cenadwr, — "Os  jw 
y  diafol  yn  un  mor  ddrwg,  sut  na  b'ai  Duw  yn  ei  ladd  ?  " 

HYD    AC  UCHDER. 

R  oedd  Napoleon  unwaith  yn  chwiHo  am  lyfr  yn  UyfiEBBÌft 
Malmaison,  ac  o'r  diwedd  canfu  ef  ar  asteU  uwch  nag  y  guU 
ef  ei  gyrhaedd.  Yr  oedd  Marshal  Moncey— un  o'r  áymm 
talaf  yn  y  fyddin— yn  dygwydd  bod  yn  y  fan,  a  dywedodá  with 
yr  Ymherawdwr,  "  Gadewch  i  mi  ei  gyrhaedd,  yr  wyf  yn  iivth 
na'ch  Mawrhydi."  *<Yr  ydych  yn  Ä%  na  mi,  Mainhal^  ebe'r 
Ymherawdwr,  gyda  threm  guchiog. 
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YR  ADERYN  ^YN  YR  YSTORM. 

fR  noson  oer  ystormllyd  301  nyfhder  y  gauaf,  yr  oeddwn  yn 
eistedd  yn  fy  Uyfrgell,  ac  yn  ysgrifenu  nodiadau  oddiwrth  yr 
adnod  nono  yn  Dad.  iii.  8-—"  Wele  rhoddais  ger  dy  fron 
ddrws  agored."  Yr  oedd  yr  eira,  y  gwlaw,  a'r  cesair,  yn  curo  yn 
y  ffenestr  yn  drwm,  a*r  gwynt  yn  chwythu  yn  wylofus. 

Oddeutu  deg  o'r  glocn  clywn  ergyd  ar  y  ffenestr.  Edrychais, 
ond  yr  oedd  yn  dywyll  iawn,  ac  ni  w^elwn  ddim.  Yn  y  man  wele 
y  gwydr  eto  yn  caei  ei  daro  yn  gryf.  Cymerais  y  ganwyU  yn  fy 
ilaw  ac  édrychais,  a  gwelwn  aderyn  bychan  ar  gàreg  y  ffenestr, 
jn  wlyb  a  Uuddedig,  a'i  adenydd  gwlybion  yn  syrthiedig  am  ei 
ílraed.  Dyma  fe  eto  yn  codi  ac  yn  taro  yn  erbyn  y  ffenestr  un- 
waith  ac  eüwaith,  fel  pe  buasai  yn  ceisio  ehedeg  i  fy  mynwes. 
Ofhwn  y  buasai  yn  Uadd  ei  hun ;  yr  oedd  am  dynu  at  y  coleuni. 
Yr  oedd  am  ffoi  o  afael  yr  ystorm.  Yr  oedd  eisieu  "  noddfa  rhaç 
y  dymhestl "  amo.  Fe  aUai  fod  yr  ystorm  wedi  dwyn  ymaith  ei 
loches  flaenorol ;  neu  fe  allai  fod  rhyw  elyn  wedi  bod  yn  ceisio 
am  ei  fywyd.  Druan  o  hono !  yr  oedd  fel  yn  gweddio  am  gael 
dyfod  i  mewn,  ju5  ni  fynai  ehedeg  ymaith  i*r  nos  dyweU  a*r 
ystorm. 

Codais  y  ffenestr  i  fyny,  a  neidiodd  yr  aderim  i  mewn  ar  un- 
waith.  0!  y  peth  baclì,  gwlyb,  diniwed,  a  diymgeledd!  Yr 
oeddwn  yn  meddwl  am  Noäi  yn  goUwng  y  golomen  i  mewn  i*r 
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arch.  Declireuodd  ymyBgwyd,  unionì  ei  adenydd,  ac  ymloni. 
Neidiai  o  fan  i  ían  dros  yr  jjrstafell,  çan  yswitìo  ei  ddiolcngarwcli 
mewn  llais  g^Fanaidd,  a  braidd  yn  ddolefus.  Ëhedodd  yn  y  diw- 
edd  i  ben  hen  lyfr  oedd  ar  ben  yr  astell  uchaf,  ac  ymbarotodd  i 
gysgu.  Bhoddais  innau  friwsion  bara  o  amgylch  'iddo,  ac  ar  y 
DWTdd ;  ac  erbyn  bore  drannoeth  yr  oedd  wedi  en  bwyta.  Gan 
ei  bod  yn  fore  hyfryd  drannoeth,  yr  oedd  yn  awyddus  am  fyned 
allan.   Aeoraia  y  ffenestr,  ac  aeth  fy  ymwelydd  ymaith. 

Nis  gallaswn*  lai  na  meddwl  fod  yi  aderyn  bychan  hwn  yn 
ddarlun  tarawiadol  o*r  enaid  yn  ceisio  noddfa  rhag  yr  ystoim. 
Mae  pechod  yn  waeth  na'r  gwynt,  a*r  gwlaw,  a'r  eira,  a  tnywyll- 
wch  y  nos ;  ond  gall  yr  enaid,  o  ganol  ei  ystorm,  weled  golenni 
yn  ffenestr  Duw—- dim  ond  edrycn.  Ac  os  gwna  dioi  at  y  drws, 
a  churo,  fe  ddywed  yr  Arglwydd  wrtho,  "  Wele,  rhoddais  ger  dy 
fron  ddrws  agored,  ac  ni  ddichon  neb  ei  gau." 

Y  NOS  A'R  DYDD. 
(Oood  Dcmdt  whose  psalms  Jiave  so  oflen  been  mng.) 

OAN  J.  CEIRIOG  IIUGHES. 

fAE  'r  nos  fel  y  dydd,  a'r  dydd  fel  y  nos, 
Yn  hoffi  ein  planed  fach  dlos : 
Y  Dydd  yn  arddangos  pob  ardal  a  thref, 
A'r  Nos  yn  arddangos  y  nef. 

"Dos  di  yn  dy  flaen,"  medd  y  Nos  wrth  yr  Haul, 
**I  ddangos  y  coedydd  a'r  dail : 
Eglnra  di  'r  gwledydd,  hob  mynydd  a  dôl, 
Gwnaf  finnau  fy  ngwaith  ar  dy  ol." 

ddangos  y  nefoedd,"  medd  Dydd  wrth  y  Nos, 
•  "O'r  dwyrain  i'r  dwyrain,  0  dos : " 
Cyflymodd  y  t'wllwch — cyflymodd  yr  haul — 
Bob  un  o  'BÌhw  'n  gyntaf  ac  ail. 

Yr  Angel  a  gyfyd  pan  gyfyd  y  Wawr, 
Ddaw  gyda  'r  Tywyllwch  i  lawr ; 
Rhag  tybied  y  Ddaear,  wrth  droi  yn  ei  rhôd, 
Nad  068  un  bj'd  arall  yn  bod. 


TRI  ADGOF  DYMÜNOL. 


fYWEDAI  y  duwiol  Phillip  Henry,  tad  Äíatthew  Heniy  sj 
esboniwr,  ar  adeg  ei  adferiad  o  gystudd.— Mai  tri  adgor  dy- 
munol  i  fyfyrio  amynt  oeddent,  "  Cystudd  wedi  ei  oSàíd  yn 
amjnieddgar^;  |(^yn  w^i  maddeu  iddo  j-n  galonog;  a  Sabbaŵ 

Digitized  by  G^Sgíi  1 


TRT80RFA  T  PLAlTT. 


31 


y  TADAU  METHODISTAIDD. 

VI. — RICHARD  TIBBOT. 

§AE  Richard  Tîbbot,  o  Lanbryiimair,  yn  deilwng  o  le  yn 
lleclires  y  Tadau  Methodistaidd,  er  iddo  dreulio  y  rhan  olaf, 
^  a'r  fwyaf  o*i  oes  weinidogaethol,  fel  gweinidog  sefydlog  gyd- 
a*r  Annibynwyr.  Ganed  ef  yn  Hafod-y-pant,  Uanbrynmair,  Sir 
Drefjoldwyn,  lonawr  18, 1719.  Efe  oedd  yr  ieuengaf  o  chwech  o 
blant.  Tybir  fod  ei  rieni  yn  aelodau  gyda'r  Annibynwyr,  ac 
mai  gyda'r  enwad  hwnw  y  dechreuodd  yntau  ei  ŵrwyd  cref^ddol. 
Fr  oedd  yn  ofiii  Duw  o*i  febyd,  ac  mewn  cymundeb  eglwysig  yn 
15  oëd.  Hynodasai  ei  hun  yn  fawr,  yn  enwedis  yn  yr  oes 
hono,  trwy  ei  awch  am  ddarllen  Uyfrau,  y  rhai  y  byddai  yn  ddy- 
feisgar  iawn  i'w  benthyca  a'u  prynu.  Trwy  ei  lafur  a'i  ymdrech- 
ion  parhâus,  cyrhaeddodd  gryn  wybodaeth  yn  y  Lladin  a'r  Groeg, 
ac  ychydig  yn  yr  Hebraeg.  Decnreuodd  bregethu  cyn  ei  fod  yn 
20  oe^  tua*r  un  amser  ag  y  dechreuodd  Howel  äarrìs,  a*r  un 
amser  ag  y  codwyd  capel  Llanbrjrnmair,  ac  yn  agos  i'r  un  amser 
ag  y  decnreuodd  Lewis  Bees  weinidogaethu  i  r  ddeadell  fechan  yn 
yr  ardal  hono. 

Toa'r  flwyddyn  1741,  symudodd  Tibbot  i  Landdowror,  at  y 
Parch.  Grif&th  Jones ;  ond  nis  gallasai  fod  yno  yn  hir  iawn, 
oblcigid  y  flwyddyn  ganlynol,  1742,  yn  y  Gymdeithasfa  a  gyn- 
naliwyd  yn  Watford,  Morganwg,  "Cyttunwyd  fod  Richard  Tibbot 
i  fod  yn  ymwelwr  cyffredinol  y  dosbarthiadau."   Dyma  y  tro 
cyntai  y  cawn.  ar  ddeall  ei  fod  wedi  ymuno  â*r  Methodistiaid. 
Ymhen  mis  ar  ol  Cymdeithasfa  Watfora,  cynnaliwyd  Cymdeith- 
asfa  yn  nhŷ  Jeffrey  Dafydd,  Llanddeusant,  öir  Gaeríÿrdain,  pryd 
y  "Cyttunwyd  fod  i'r  brawd  Richard  Tibbot  gadw  ysgol  yn  Sir 
Benfro."   Mewn  oyfarfod  arall  a  gynnaliwyd  yn  y  Long  House 
yn  Sir  Benfro,  yn  Mehefin,  1743,  penderfjrnwyd  "  Ar  fod  i  r  brawd 
Richard  Tibbot  wdthio  hyd  nes  y  gallai  gael  Ysgol  Gymraeg." 
Ac  mewn  Cymdeithasfa  yn  Nhrefecca  yn  niwedd  yr  un  mis,  cawn 
ei  enw  ymhlith  cynghorwyr  cyhoeddus,  ac  yr  oedd  y  gŵr  ei  han 
j  yn  bresennoL  Yn  y  flwyddyn  ganlynol,  mewn  Cyfarfod  Mieol  yn 
I  Nantmel,  Sir  Faesyfed,  gosodwyd  amo  ymweled  â  holl  eglwysi 
SLr  Drefaldwyn,  unwaith  bob  wythnos,  ac  ymroddi  yn  gwbl  i'r 
]  gwaith.   Ond  ymhen  hanner  blwyddyn,  penderfynwyd  mewn 
Óymdeithasfa,  "Fod  y  brawd  R.  Tíbbot  i  fyned  at  y  brawd  John 
I  Richard,  i  ddysgu  y  srefft  o  rwymo  llyfrau."   Yr  oedd  y  John 
Rîchard  hwn  yn  arolygu  rhanau  o  Forganwg  a  Chaerfyrddin. 
j  Nis  gellir  deall  yn  awr  beth  a  barai  gjrfnewidiadau  mor  fynych 
yn  hanes  Tibbot ;  ond  y  mae  yn  amlwg  ei  fod  yn  ddyn  nodedig 
I   o  ymdrechgar  a  defnyddiol  yn  nghychwyniad  Methodistiaeth. 
I      Bu  yn  ^r^gethu  am  y  pam'  mlynedd  ar  hugain  cyntaf  o'i 
fywyd  gweinidoeaethol  gyaa'r  Methodistiaid,  a  bu  yn  arolygwr 
^ddlawn  ar  holl  eglwysi  y  Cyfundeb  trwy  Feirionydd,  Ànon, 
rfinbych,  a  Threfaldwyn.  Yr  oedd  yn  ymweled  â  nhob  Ue  yn 
rheolaidd,  a  phob  mater  o  bwys  yn  cael  ei  ddwyn  aan  ei  sylw. 
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Ac  yn  ei  deithiaa  C79011  a  blinderus,  dyoddefodd  lawer  o  eilidig- 
aeth  a  chaledi. 

Teimlodd  Tibbot  yn  fawr  oddiwrth  yr  ymrafael  rhwng  Hanis  a 
Rowlands.  Yr  oedd  o  dymher  bwyíloff,  ac  ysbryd  hynaws  a 
thawel  iawn*-  Ac  i  dawelu  ei  gydwybod,  trôdd  gyda  Rowlandf, 
ac  anfonodd  ei  resymau  dros  hyny  mewn  lly thyr  tyner  a  gostyBg- 
edig  at  Hams.  Parhäodd  i  lafurio  yn  y  Cyfundeb  hyd  y  fl  wyddyn 
1762.  Y  flwyddyn  hono,  symudodd  y  Parch.  Lewis  Éees  o  Lan- 
brynmair  ì  Forganwg,  a  gwnaeth  yr  eglwys  hono  gais  taer  am  i 
Tibbot  ddyfod  i'w  bugeiîio.  0*r  diwedd  penderfynodd  dderbyn 
y  cais  ;  ymunodd  â'r  eglwys  Annibynol  hono,  a  bu  yn  weinidoç 
ami  am  bymtheng  mlynedd  ar  hugain.  Parhâi  er  hyny  i  ddal 
cymundeb  â-i  frodyr  Methodistaidd  lel  o'r  blaen,  gan  fynychu  eu 
<JymdeithasfäDedd,^a  phregethu  yn  eu  capelau,  a  derbyn  pregeth- 
wyr  y  ddau  enwad  fel  eu  gilydd  i'w  dỳ.  Yr  oedd  yn  ddyn  medà- 
ylgar,  o  ysbryd  rhydd  a  haelfrydig,  ac  yn  hynod  am  dynerwch  a 
duwiolfrydedd  ei  ysbryd.  Bu  farw  yn  1798,  yn  agos  i  80  mlwydd 
oed.  PasiWyd  rhes  o  benderfyniadau  yn  Nghymdeithasfa  Ẅat- 
ford — ^y  gyntaf  erioed  a  gynnaliwyd — ac  y  mae  amryw  o  honynt 
yn  dra  theilwng  0  sylw  y  Cyfundeb  heddyw — yn  enwedig,  yr  ar- 
olygiad  manwl  ar  yr  holl  eglwysi,  a'r  adroddiad  o  gyflwr  yr  achos 
yn  y  Cymanf äoedd.  Ceir  yr  nanes  yn  fanwl  yn  y  gyfrol  gyntaf 
o  ^  Methodisticuth  CymruJ^ 

PREGETH  YMYSG  Y  GLOWYR. 

§AE  y  dyfyniad  canlynol  wedi  ei  gymeryd  o  bregeth  J.  C. 
ymysg  glowyr  Gogledd  Lloegr,  a  gyhoeddwyd  yn  y  "Sundaìj 
MagcízÌ7iey 

"Frodyr !  yr  wyf  yn  awr  yn  myned  i  ddangos  i  chwi  pa  fodd  y 
mae  pechadur  tlawd  yn  cael  ei  achub  trwy  ras,  ac  yr  wyf  yn  sicr 
fod  Ûawer  o  honoch  wedi  eich  hachub  felly.  Gadewca  i  ni 
gymeryd  achos  dyn  truenus  yn  mhoenau  argyhoeddiad.  Tybiwch 
ei  fod  yn  ngwaelod  pwU  anobaith.  Yn  awr,  gadewch  i  ni  ofyn 
iddo,  sut  yr  aeth  ÿno,  a  sut  y  mae  yn  meddwl  dyfod  î  fyny." 
Yna  gogwyddai  dros  y  pulpuo,  rhoddai  ei  law  yn  geuol  wrth  ei 
enau,  a  gwaeddai  fel  pe  buasai  yn  siarad  âg  un  yn  ngwaelod  y 
pwll  ,yn  ol  ffasiwn  y  ^^oanhsinan"  oddiar  y  top : — 

«Holos»  Holo !   Pwy  sydd  i  lawr  yna ?" 

"0,  weinidog!  pechadur  tlawd — pechadur  truenus!" 

"Sut  y  daethost  ti  yna,  frawd?  sut  y  daethost  yna?" 

"Baich  fy  mhechodau  fy  ngwasgodd  i,  a  suddais  yn  ddy&ach' 
ac  yn  ddyfnach." 

**  Ys  truan  0  ddyn  ydwyt !  pa  fodd  yr  wy t  yn  meddwl  dyfoi 
ifyny?" 

"Ni8  gallaf  byth  ddyfod  i^fyny !  Yr  wyf  511  golledîg — ^wedi  fjl 
n^olli  am  byth !  Yr  wyf  wedi  ceisîo  ganwaith  ddringo  i  fyny  ail 
hyd  ochr  y  pwll,  ond  yn  methu ;  yr       yn  syrthio  yn  61  o  hyd.*] 
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"Nis  gelli  Iwyddo  o  honot  dy  him.  Gollyngaf  raíf  ffydd  i  lawr 
atat.  Cymer  afael  yn  hona,  a  deui  allan.  Dal  wrthi !— -dal  wrthi ! 
Dymahl"  (Dynwaredai  ddyn  yn  goUwng  rhaff  i  lawr).  "Dyna, 
rhaid  ei  bod  i  Uwr  bellach.  Cymer  afael  yn  yr  unig  obaith  osod- 
wyd  o'th  flaen !   A  gefaist  ti  afael  ? " 

"  Yr  wyf  mor  wan,  prin  y  gallaf  ymafael  ynddi ;  ond  yr  wyf  yn 
meddwl  fod  genyf  afael  go  dda  yn  awt." 

"Weìf  yn  awr  fechgyn,  tynwch,  ohoi !  Gadewch  i  ni  helpu  y 
tnian  i  lyny.  O,  mor  drwm  ydyw !  Hawyr,  beth  sydd  geny t 
heblaw  dy  hunan  yn  pwyso  wrth  y  rhaff  ?" 

"Dim  ond  ychydig  o  weithredoedd  da  o  eiddo  fy  hunan." 

"Gweithredoedd  da!  gweithredoedd  da!  Taíla  hwynt  i  Liwr! 
IhwT  à  hwy^  onide  fe  dyr  y  rhaff ! " 

**Wel,  08  oes  raid,  'does  dim  i  wneyd;  ond  sicr  y  gwnaethent 
ìipyn  0  les  i  mi." 

Mae  y  pregethwr  yn  para  i  dynu  f^l  pe  buasai  yn  dirwyn  y  rhaff 
fyny  trwy  orchest  fawr,  ond  yn  sefyll  yn  sydyn,  fel  pe  buasai 

'iwystr  eto  wedi  attal  ei  freichiau,  a  gwaedda  allan  wrth  yr  esgyn- 

dd  dychymygol : — 

"  Beth  vw  y  mater  yn  awr  ?  A  pha  beth  yr  wy t  yn  ymdrechu  ? " 
"Ammheuon  ac  ofnau,  syr.  Yr  wyf  yn  ofhi  nas  gallaf  ddal  fy 
?afaeL" 

^Cymer  afael  sicrach  yn  y  rhaff.  Md  yw  ofnau  ac  ammheuon 
i  ddim  i  ffydd  gref.  Ond  beth  sydd  yn  awr  ?  Beth  y w  yr  holl 
Ig^d  yma  eto  ?" 

"imgyrch  mawr  o  flinderau,  fy  meistr,  ac  nis  gallaf  ddal  fy 
^rfaeL" 

^Dal  ati,  bechadur,  dal  ati !  Deui  allan  o*th  flinderau.  Ond 
tîi  yw  hyn  ?  Crynu  eto  ?  Beth  all  fod  y  mater  eto  ?" 
"Temtasiwn  gref,  fy  meistr.  0,  mi  syrthiaf!  Yr  wyf  yn 
ithio !  O,  cynnorthwywch  fì !  O,  cynnorthwywch  fi ! " 
"  Wel,  ni  a  wnawn.  Oiád  ah !  pa  echrysbeth  syad  wedi  dygwydd 
awr  ?  Mae  y  pwysau  yn  gymaint  dair  gwaith !  Y  fath  bwd. 
chiynlly'd  l    P&  beth^sydd  geny  t  yna  î " 

'^Y  dian  ei  hnn  sydd  wedi  cydio  ynof !   Y  mae  vn  fy  nal  â'i 
11  egni  1    O,  weinidog !  yr  wyi  yn  golledig — yn  golledig  I " 
Erbyn  hyn,  yr  oedd  jr  cyflBro  ymysg  y  gynnuUeidfa  jrn  fawr. 
rragedd  yn  wylo,  dymon  yn  codi  ar  eu  traed,  a'r  gweinidog,  yn 
iìyddio  y  cynëusdra,  yn  gwaeddi, — 

*'N"awr,  fechgyn,  gadewch  i  ni  gael  gwed<Ko  a  thynu  çyda'n 
^dd.  Mae  y  peduuiur  tlawd  mewn  perygl  mawr.  Ond  nis  gall 
an  ei  ddymodio  yn  hir.  Mae  v  Cadben  Älawr  gyda  ni,  ac  y 
e  ef  yn  rny  gtyf  i  ellyll  a  diafl !  " 

ir  ol  hir  ynaarechu  i  dynu  wrth  y  baich  dychymygol,  ynlddan- 
û  f el  pe  bnasai  wedi  llwyddo  í  godi  yr  edifeiriol  o  ganol  ei 
yglon  1  ben  y  pwlL  Yna  bloeddiai  yn  dra  effeithiol, — "Fech- 
I,  y  mae  yn  ddiogel!  Y  mae  wedi  ei  achubt  Dyna  fe! 
orodd  rhaff  :ffydd  erioed  etOÿ  a  gwyddwn  na  fuasai  yn  torì  yn 
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fR  ol  y  diluw,  darlleiiwii  yn  yr  xi.  beimod  o  Grenesis,  i  blant 
dynion  fyned  yngbyd  ag  adeìladu  **  tŵr,  a'i  nen  hyd  y  nef- 
oedd."  Dau  amcan  oedd  ganddynt  medd  yr  hanes  *.— 
laf,  Gwneyd  enw  iddynt  eu  hunain,  trwy  ddangos  eu  medr  a  i: 
doethineb,  mae*n  debyg ;  ac  yn  2il,  Eu  cadw  rbstg  eu  gwaagaru 
dros  wyneb  y  ddaear.  Ond  nid  oedd  eu  hamcanion  hwy  yn  cyà- 
gordio  âg  ewyllys  Duw ;  am  hyny  rhwystrodd  yr  ArglwTd'ì 
hwynt  i  iyned  ymlaen,  trwy  gymysgu  eu  îdaith  fel  na  ddeallen: 
iaith  eu  ^ydd.  Y  ddau  brif  amcan  gan  «yr  Arglwydd  yn  hyr. 
dybygid,  ydoedd, — 1.  Ehoddi  ergyd  ar  eu  balchder ;  ac  yn  2.  E" 
gwasgaru,  er  mwyn  poblogi  gwyneb  y  ddaear.  Yr  oedd  ei 
cysur  a'u  llwyddiant  yn  dSbynu  yn  fawr  ar  iddynt  janwasgai 
oddiwrth  eu  güydd.  Felly  parodd  yr  Arglwydd  i*r  un  amgylcẁî 
droi  allan  yn  fam  ac  yn  fendith  iddynt. 


DIJWIOLDEB  SYDD  FÜDDIOL. 

tüWIOLDEB  sydd  foddiol  i  deithio  y  byd, 
Duwioldeb  yw  angor  yr  enaîd  o  hyd ; 
Dawioldeb  yw  *r  trysor  rhagoraf  y  sy ; 
0  Arglwydd,  rho  heddyw  dduwiold^  i  mi! 

.Duwîoldeb  a'm  daliodd  yn  ymchwydd  y  dòn, 
Wnaeth  f  *  ysbryd  yn  wrol,  a'm  calon  yn  llon ; 
Er  garwed  y  starmydd,  ër  dyfned  fy  mriw, 
Duwioldeb  a'm  cyfyd  i*r  nefoedd  i  fyw. 
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j        .  VI. — C.  H.  SPÜRGEON. 

fANWYD  Charlet  Haddon  Spurgeon  yn  Kelvedon,  pentref 
ychydig  fiUdiroedd  o  Colchester,  yn  Swydd  Esses,  Mehefin 
19,  1834.  Felly  dengmlwydd  ar  hugain  ydoedd  Mehefin 
diweddaf.  Gweithiwr  caled  oedd  ei  dad,  ond  daeth  igymeiyd 
goM  eglwys  Gynnulleìdfaol  yn  Tolleebury.  Symudwyd  Charíes 
yn  nyddiau  ei  febyd  at  ei  dadcu  (taid),  y  Parch.  James  Spurgeon, 
gweinidog  Annibynol  yn  Stamboume,  pentref  cerllaw  Halstead ; 
:  a  than  ofal  ac  addysg  modryb  iddo,  chwaer  ei  (md,  dechreuodd  y 
plenfrpi  â  dadblygu  craflfder  meddwl  anarferol  i  un  o*i  oedran. 
Cafodd  bob  cefhogaeth  gan  ei  dadcu  hefyd  i  ymroddi  yn  y  cyfeir- 
iad  crefyddol  yr  oedd  ei  feddwl  yn  duedaol  iddo.  Yr  oeda  ganddo 
lais  dewr  a  chiyf,  a  byddai  yn  fynych  yn  darllen  pennod  yn  yr 
addoliad  teuluaidd,  ac  mewn  cyfaifodydd  crefyddol,  pan  yn  hynod 
;  0  ieuanc ;  a  byddai  yn  holi  cwestiynau  yn  wastad  ar  bob  adnod  a 
jmddangosai  iddo  ef  yn  aneglur.  Yr  oedd  fel  hyn  wedi  dyfod  yn 
,  ^iyn  dduwinydd  erbyn  ei  fod  yn  8  mlwydd  oed.  Ei  hoff  lyfrau 
cyiitaf  oeddent,  "Taith  y  Pererin,"  gan  Bunyan,  a  "Gorphwysfa 
ySaint,"  gan  Baxter. 

Pan  yn  8  mlwydd  oed,  anfonwyd  ef  i'r  ysgol  i  Colchester,  atun 
Mr.  Henry  Lewis,  a  daeth  yn  un  o*r  y  sgolorion  mwyaf  Uwyddiannus 
yn  yr  ysgoL  Yn  15  oed,  symudodd  i*r  Coleg  Amaethyddol  yn 
Maid8tone,IIe  y  ^edlai  gael  manteision  ehangach.  Bwriedid  iddo  fod 
yn  ysgolfeistr ;  a  phan  adawodd  Maidstone  yn  1849,  aeth  at  Mr. 
Swindell,  yn  Newmarket,  lle  yr  ymroddodd  gydag  efirydu  Groeg  a 
•  Fftancaeg.  Ond  symudodd  cyn  hir  oddiyno  yn  athraw  cynnorth- 
wyol  i  Mr.  H.  Leemng  yn  Cambridge.  Pan  yn  y  Ue  hwn,  aeth  i 
wrando  pregeth  gan  un  o*r  Wesleyaid,  yr  hon  a  gafodd  argraff 
I  ddwys  iawn  ar  ei  feddwL  Ac  er  ei  fod  wedi  ei  godi  i  fyny  dan 
addysg  yr  Annibynwyr,  dewisodd  gael  ei  fedyddio  trwy  dirochiad, 
yr  Êyn  a  wnaed^an  y  Parch.  W.  Cantlow,  yn  mhentref  Isleham, 
saith  miUdir  o  Newmarket,  Mai  2, 1850,  pan  yn  16  mlwydd  oed. 
Daeth  beUach  yn  athraw  ffyddlawn  yn  Ysgol  Sabbothol  yr  Anni- 
bynwyr,  Newmarketÿ  a  rhoddai  'an^chiadau  mynych  Tr  YsgoL 

Wedi  s^nnud  i  Cambridge,  ymunodd  â'r  Bedyddwyr,  ac  ymrodd- 
odd  â*i  hoU  egni  i  wasgaru  traethodau,  ac  i  roddi»farchiadauneu 
gynghoríon  yn  y  cyfárfodydd,  a  daeth  iV  adriabod  trwy  yr  ardal- 
oeddwrth  yr  enw  **Boy  Preacher'*  Yn  Teversham,  gerlíaw  Cam- 
brìdge,  y  presethodd  Spmseon  y  waith  gyntaf.  Yr  oedd  ychydig 
nifer  o  Fedyddwyr  yn  bodoU  er  ys  blynyddoedd  yn  Waterbeach. 
Daeth  y  pregethwr  newydd  ieuanc  i  gymaint  o  fri  ganddynt^  fel 
yr  attolygasant  amo  ddyfod  yn  weinidog  iddynt.  Cydsyniodd 
yntau  â*r  cais,  a  thröwyd  hen  ys^bor  yn  gapel  iddo.  Ond  çan 
nad  áUai  yr  eglwys  hono  ei  gynnal,  daliai  ei  swydd  fel  ysgolfeistr 
ymlaen.  Mynai  ei  rieni  ynmob  modd  iddo  fyned  i*r  athrofa  cyn 
ymgymeiyd  â'r  weinidogaeth ;  ond  nis  gaUent  ei  berswadio.  Preg- 
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ethodd  yn  y  capel  ysguboraidd  hwn  am  ddwy  flynedd,  ac  ychwan-  ; 
egodd  nifer  yr  aelodau  yn  gymaint  arall.  ^  , 

Dygwyddodd  i  ŵr  dyeithr  fod  yn  ei  wrando  yn  sîarad  mewn 
cyfíuiod  undeb  jt  Ysgolion  Sabbothol  yn  Cambridge,  a  tharawyd  , 
ef  yn  fawr  ^an  ei  dalent.  Cyfarfyddodd  y  gŵr  dyeithr  hwn  âg  un 
o  ddiaconiaid  capel  New  Park  Street,  Soumwark  (Llundain),  yr 
hwn  a  gwjTiai  am  ddirywiad  yr  achos  yn  y  capel  hwnw,  Ue  bu  Dr. 
Gill,  Dr.  Rippon,  aç  enwogion  eraill  yn  gweinidogaethu.  Cynghor- 
odd  y  gŵr  dyeithr  ef  i  amon  am  Mr.  Spurgeon.  lon.,  1854,  cyn  ei 
fod  yn  20  oed,  symudodd  Spurgeon  yno;  a  buan  y  dygodd  ei 
ieuenctyd,  ei  dalent,  a'i  hyfdra  digyffelyb,  lonaid  y  capel  o  gynnuU-  • 
eidfa.  Ymhen  dwy  flynedd,  gorfuwyd  helaethu  y  capeL  Yn  y 
cyfomser,  bu  Spurgeon  yn  pregethu  am  bedwar  mis  yn  Exeter 
Hall  ;^  ac  yr  oedd  hwnw  yn  cael  ei  lenwi,  fel  y  byddai  cannoedd  yn 
gorfod  troi  ymaith  o  eisieu  lle. 

Aeth  ei  çapel  yn  rhy  fach  yn  fuan  eilwaith,  ac  ardrethwyd  y 
Surrey  Music  Hall  iddo.  Yn  y  lle  hwn,  pan  oedd  tua  deng  mil  o  ' 
gynnulleidfa  ynghyd,  Hyd.  19,  1856,  y  cododd  rhywun.  floedd 
dwyllodras  fod  y  lle  ar  dân.  Methwyd  yn  lân  a  Uonyddu  y  dyrfa,  i 
a  chafodd  saith  eu  lladd  yn  yr  ymdrechía  i  eeisio  dianc.  Y  mae 
er  ys  blynyddoedd  bellach  wedi  codi  capel  iado  ei  him,  yr  hwn  a 
elwir  y  Metrímolitan  Chapel,  yr  hwn  y  dywedir  a  gynnwysa  ddenç 
mil  0  Dobl.  Talwyd  am  dano  ar  ei  agoriad,  ac  mae  yn  caâ  ei  lenwi 
gymaint,  fel  nad  oes  mynediad  i  mewn  ond  trwy  aocynau. 

Priododd  Mr.  Spurgeon  â  Miss  Thompson,  Falcon  Sqnare. 
Gweinyddwyd  y  ddefod  yn  New  Park  Street  Chapel,  lon.  1,  1856, 
•  gan  Dr.  Pletcher.    Y  mae  y  gweinidog  defiiy ddiol  hwn  yn  para  yn 
ei  boblogrwydd  a'i  ddefnyddîoldeb ;  ac  y  mae  yn  ddiweddar  wedi 
gwrthod  Tr  gair  Parchedig  gael  ei  osod  ynglŷn  â'i  enw.  1 


CYSTADLEUAETH  Y  CWESTIYNAU. 

IFER  yr  atebion  o  fewn  y  gyfitaáleuaeth  ydoedd  triu6ajk  a 
THRi  AR  DDEŵ.  Cauwydiulan  yr  ateBion  adderbynid  o  fis  i 
iis,  a  phob  un  a  bostiwd  ar  ol  ËhagfyT  31ain.  Gkdlwn  eich 
sicrhâu  mai  sorchwyl  llararus  a  blin  oedd  cymham  a  bamu 
cynifer  o  atebion.  Er  fod  yr  atebiön,  ar  y  cyfán,  yn  hynod  o  dda, 
rhaid  dyweyd  mai  un  yn  unig  atebodd  bbb  un  o*r  cwestiynaii,  gaii 
ddwyn  yr  esiamplau*  oedd  yn  ngolwg  yr  holwr  ŵrth  ofyn  y 
cwestiynau ;  ond  ^an  fyddai  esiampl  arall  yn  atebiad  i*r  cweatiwn.  | 
byddai  yn  cael  ei  nodi  fel  un  cy  wir.  Yr  ennillwyr  y  tro  Kwn  yw 
y  rhai  cánlynol 

1.  Jane  Haghes,  Tyddyn  Adda,  Brynsiencyn,  Môn;  oedian  If 
mlwydd.   (Y  wobr  gyntaf.) 

2.  Thomas  JönëSf  CamddwrMills,  Bronant,  Abeiystwyth,  Car- 
diganshire ;  oedran  14.    (Yr  ail  wobr.)  l 
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3.  Abel  H.  WiUiams,  Plas  Uchaf,  Llanefydd,  Rhyl,  Denhigh- 
shire  ;  oedran  13.   (Y  diydedd  wobr.) 

4.  Eran  Jones,  Lluest  Mill,  Lledrod,  Nr.  Aberystwyth,  Caidigan- 
shire ;  oedian  agos  16.   (Y  bedwaredd  wobr.) 

5.  Giiffith  Jones,  6  South  Loudon  Place,  CardiíF,  Glamoigan ; 
oedran  13.   (Y  bummed  wobr.) 

Y  mae  y  rhan  fwyaf  o*r  plant  wedi  ysgrifenu  cormod  o'r 
hanner:  Bylwch  ar  vr  ammodau  yn  y  rhifyn  diweddaf.  Mae 
amryw  wedi  amgau  Ihrthyr  yn  y  ddalen,  ac  eraill  wedi  rhoi  papyr 
am  y  ddalen  a*r  atebion ;  pob  un  a  wnaeth  y  naill  neu  y  llall, 
costiodd  i  ni  ddwy  geiniog  o  po»tage,  Gwnaeth  eraill  y  ddalen  yn 
rhy  drom^  wrth  osod  cymaint  o  gŵyr  ami.  Yr  oedd  rhai  wedi 
gosod  cynifer  ag  8  o  wafers  ami,  a*i  chau  mor  llwyr  nes  ^orfod  ei 
damio  cyn  ei  hagor.  Coâwch  y  tro  nesaf,  nad  oes  eisieu  na 
phap^,  na  Ilinyn,  na  chŵyr,  na  tmfer,  na  dim  ar  y  ddalen :  dim 
ond  ei  phlygu,  rhoi  stamp  ami,  a'i  thaâu  i'r  Uythyrdŷ. 


"YMDRECHAIS  YMDEECH  DEG." 

fDRYCHWCH  yn  llygad  y  Uew, 
A'r  llew  gan  eich  ofn  a  ddychwela ;  - 
Edrychwch  yn  wyneb  eich  gwaith, 
A'ch  gwaith  ger  eich  bron  a  ddiflana; 
Edrychwch  yn  union  o'ch  blaen, 

O'ch  blaen  y  mae  rhwystrau  a  gwynfyd ; 
Edrychwch  nes  gweled  eich  Duw, — 
Gwel'd  Duw  ydyw  hanfod  dedwyddyd. 

Ymdrechwch  nes  enniU  y  gamp; 
A  champ  yw  i  ddynion  ymdrechu ; 


Yn  troi  ar  ddefnyddio  eicn  gaUu ; 
Ymdrechwch !  mae  dynion  fel  chwi, — 

Fel  chwi  yr  un  ffunud  yn  llwyddo ; 
Ymdrechwch !  mae  'ch  amser  yn  fyr, 
Mhy  fyr  idd  ei  dreulio  i  freuddwydio. 

Gochelwch ;  mae  gochel  yn  waith, 

A  gwaith  ydyw  gochel  obrwyir; 
Os  ymdrech  heb  ochel  a  wnewcb, 

Ni  wnewch  ond  yr  hyn  a  ddiddymir : 
Edrychwch  am  nodded  i'r  Nef, 

A  r  Nef  a  rydd  help  i  ymdrechu ; 
Tra  *n  ymdreâi  a  gochel  *r  un  pryd, 

*B  un.pTyd  ÿ'gwnewch  ohwithau  orchfygu. 
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MARTIN  LUTHER. 


fAE  yn  dda  genym  allu  cjrflwyno  darlun  o'r  ben  ddîwyeîwr 
enwoff,  Martin  Lutlier,  i'n  darllenwTr,  a  chofnodi  idaynt 
ychydig  o  brif  ddygwyddiadau  ei  hanes.  Ganed  MartÌA 
Luther  ar  ddydd  gŵyl  St  Martin,  Tachwedd  10,  1483,  ac  m 
hyny  calwyd  ef  yn  Martin.  Mab  ydoedd  i  weithiwr  caled  o*r  emr 
John  Luther,  a  Margaret  ei  wraig.  Yr  oeddent  yn  deulu  crefydddl 
gyda'r  Pabyddion,  yn  Saxony  (Germany).  Er  ei  fod  yn  diaiẁ 
cafodd  Martin  fyned  i*r  ysgol  ja  ieuanc.  Ond  yr  oedd  yn  ihw 
iddo  fyned  allan  trwy  y  dref  i  gardota  ymborth  iV  gyniial  jnsk 
Yr  oedd  yiL  gallu  canu  yn  rhagorol,  a  bu  hyny  yn  foddion  idtto 
gael  tamaid  lawer  tro.  Hymnau  am  lesu  Grìst  fyddai  ef  ya 
ganu,  carolau  Nadolig,  a'r  chweched  Salm  a  deugain. 

Ymhen  blynyddoedd  cafodd  fjmed  i'r  coleg,  ar  fedr  ei  wne^ 
yn  fynach,  neu  yn  oJffeiriad  Pabaidd.  Yn  y  coleg  yr  oedd  llyfr- 
gell  fawr,  ac  yr  oedd  Martin  yn  treulio  pob  inynyd  allai  be^^r 
yno  yn  daiilen.   Yn  yr  hen  lyfrgell  hon  y  taiawedd  am  j  waith 
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gyntaf  erioed  wrth  Fihl — ^hen  Fibl  Lladin  ydoedd,  yn  orchudd- 
iedîg  â  llwch.  Yr  oedd  yn  awr  yn  ymyl  ugain  oed,  ac  yn  cael  ei  ! 
godi  i  fvny  yn  bffeiriad,  ac  heb  weled  febl  erioed !  Dechreuodd 
ei  ddarllen  gydag  awch  rhyfeddol,  gan  ddechreu  yn  y  tu  dalen 
cyntaf.  Yr  oedd  y  cwbl  yn  hoUol  newydd  iddo.  Yno  y  bu  nes 
oedd  yn  hwyr  iawn.  Ac  wrth  fyned  allan  o'r  ystafell,  dywedai 
\7rth0  ei  hun,  "O,  na  roddai  Duw  lyfr  fel  yna  i  mi !"  Darllen 
y  Bibl  y  byddai  bob  tro  yr  elai  i'r  Uyfrgell  mwy,  a  daeth  yn  fwy 
gwerthfawr  yn  ei  olwg  na  müoedd  o  aur  ac  arian,  ac  yn  felusach 
na'r  dilian  mêl. 

Ymhen  tro  symudodd  Luther  i  fjrnachdŷ  arall,  ond  yr  oedd  y 
Bibl  wedi  ei  wneyd  yn  anesmwyth  iawn  yn  achos  ei  gyflwr.  Yr 
oedd  y  mynachod  o*i  amgylch  yn  fwy  anwybodus  nag  ef  ei  hun, 
ac  nid  oeddent  yn  gofalu  am  ei  drallod.   Pob  caledwaith,  Martin 
Lnther  oedd  yn  cael  ei  wneyd— gofalu  am  y  portb,  ysgubo  yr 
eglwys,  a  elanhâu  yr  ystafelloedd.   Ac  mor  gynted  y  gorphenai  ' 
ei  waith,  dywedent  wrtho,  "Dos  yn  awr  â  dy  gŵd  trwy  y  dref,"  i  ! 
gardota  bwy d  i*r  mynachod.   Pan  ddalient  ef  wrth  ei  lyfr,  dywed-  ■ 
ent,  "  *Nawr,  *nawr,  nid  wrth  ddarllen  y  gelli  wasanaethu  y  myn-  i 
achdŷ,  ond  wrth  fyned  allan  i  gardota  ŷd,  ŵyau,  pysgod,  ac 
arian."  ! 

Yr  oedd  Martin,  druan,  wrth  ddyfod  at  y  mynachod,  wedi 
newid  ei  wisg,  ond  heb  newid  ei  galon.   "0 !"  meddai,  "pwy  a'm  | 
gwared  oddiwrth  fy  mhechodau !    Rhaid  i  mi  gael  fy  ngwneyd  yn  i 
sanctaidd!"   Cafodd  o  hyd  i  Fibl  eto  yn  un  0  ystafelloedd  y  i 
mynachdŷ,  ond  yr  oedd  yn  rhwym  wrth  gadwen.   Dechreuodd  ei 
ddarllen  gydag  awch ;  ond  po  fwyaf  a  ddarllenai  amo,  mwyaf 
terfysglyd  oedd  ei  gydwybod  yn  myned.   Dyma  y  pryd  y  de- 
chreuodd  weled  ynfydrwydd  y  grefydd  Babaidd. 

Tua'r  amser  yma,  cymerodd  dau  ddygẁyddiad  le  i  ddwysâu  | 
cjSro  ei  iynwes.   Pan  unwaith  yn  eistedd  3^1  nghanol  tŵr  o'í  ' 
Ö^feiIIion,  lladdwyd  im  0  honynt  yn  ei  ymyl.   Dywedodd  wrtho  ' 
ei  hun,  ^  Beth  ddaethai  o  honof  fl,  pe  cawswn  fy  ngalw  ymaith  | 
ynddÌBymwth  fel  ynaî**   Ar  ei  ddychweliad,  wedi  Dod  yn  ym-  \ 
weled  â'i  dad,  goddiweddwyd  ef  gan  dymhestl  ddychrynllyd  o 
fellt  a  tharanau.   Dechreuodd  redeg  am  ryw  gysgod ;  ond  pan  yn  ; 
myned,  tarawodd  y  fellten  y  ddaear  yn  ymyl  ei  draed,  nes  ei  1 
ihwygo  yn  rhychau.   Syrthiodd  Martìn  ar  ei  liniau,  a  gwaeddodd  ; 
ÄT  Dduw  am  ei  achub.   Wedi  codi,  dywedai,  "  Ond,  rhaid  i  mi 
fy  sancteiddio !"   Beth  bynag  a  wnélai;  nid  oedd  heddwch  , 
gael,  ac  yr  oedd  ei  gyfansoddiad  yn  rhoi  ffordd  dan  bwysau  i 
d  drallod.  , 
Tua'r  amser  hwn,  daeth  hen  ŵr  i'r  mynachdŷ  o*r  enw  Staupitz.  * 
Wedi  deall  am  drallod  mawr  Luther,  gofynodd  iddo, — 
"Paham  yr  ydych  mor  brudd,  fy  mrawd  Martin?"  | 
"0,  'wn  i  ddim  beth  ddaw  o  honof ;  waeth  i  mi  heb  wneyd  ' 
addonedau  i  Dduw,  pechod  o  hyd  sydd  gryfaf." 

**0,  fy  nghyfaill,  ebai'r  hen  ŵr,  "yn  Ue  poeni  eich  hunan 
ynghyîch  eich  pechodau,  teflwch  eîch  hunan  i  fynwes  I«su  Grist 
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— ediychwcli  ar  glwyfau  y  Gwaredwr,  ac  ar  y  gwaed  &  dywalltwyd 
drosoch.  Trwy  ei  gleisiau  Ef  y  cewch  iachâd,  a  thrwy  ei  waed  Ef 
y  cewch  lanhâd.  Dyma  j  ^^'^  iachawdwiìaeih  i  chwi."  t 
Gwiaudawai  Luther  am  ei  fywyd.  A  thrwy  gyferwyddyd  yr 
hen  ŵr,  a  darllenìad  yr  EpÌBtol  at  y  Rhufeiniaid,  aeth  Luther  yn  { 
rhydd  o'i  gfiethiwed,  a  phrofodd  lonaid  ei  fynwes  o  iyddid  a 
thangnefedd  yr  efengyL 

Ymhen  ychydig  flynyddan,  dechreuodd  Luther  bregethu  mai  y 
Bibl  oedd  rheol  ffydd  ac  ymarweddiad,  ac  mai  trwy  ffydd  yn 
nnig  mae  cyfìawnhâu.  Pregethodd  yn  erbyn  cyfeiiioniadau  y 
Pab  a'i  grefydd.  Ceisiwyd  ei  ddál  i  gael  ei  loÊgi  fel  heretic ;  ond 
yr  oedd  yr  Aiglwydd  yn  noddfa  ac  yn  amddiflFynfa^  iddo.  Çyf- 
ieiŵodd  y  Bibl  i  iaith  miliynau  Germany,  a  chychwynodd  ei  ys- 
grifeniadau  a*i  weinidogaeth  ddiwygiad  a  ymledodd  fel  tân  gwyllt 
dros  yr  holl  wledydd.  Daeth  ei  enw  yn  ddychryn  i*r  Pab  ei  hun, 
a  rhoddodd  archoll  i  Babyddiaeth  nas  gall  iachâu  oddiwrtho  bytli 
mwy.  Bu  farw  yn  y  flwyddyn  1546,  yn  63  mlwydd  oed.  Dynu 
ychydig  yn  fyr  i  chwi  o  hanes 

Y  MTNACH  YSGTDWODD  Y  BYD. 

MORRIS  BACH  HIRDREF. 

tTMA  hefyd  fiichgenyn  bychan  hynod  teilwng  o  gofidodiad  yn 
Nhbybobfa  y  PiiAiirF.  Dangosai  seroh  mawr  at  y  BibÌ  fsyn 
ei  fod  yn  deirblwydd  oed.  Digiodd  with  Mary  y  forw^  yn 
yr  oed  hwnw  am  eymeryd  y  Bibl,  trwy  orthrecn,  oddianio. 
Ond  wedi  cael  y  Bibryn  clywid  ef  yn  gweddlo,  '*0  lesa  Grlst, 
maddeu  ein  pechodau ;  a  maddeu  bechodau  mawr  Mary.**  Yr 
oedd  hynodrwydd  anaiferol  ei  ymddangosiad,  ei  lygaid  mawrîon 
treiddgar,  ei  dalcen  uchel  Uawn,  ei  drem  fyfyrgar,  ei  syllîad 
synwyrlawn  yn  wyneb  y  pregethwr  yn  yr  addoldŷ,  ei  atabion 
call  ac  addfed,  a  hyny  gan  facfagen  dan  wyth  mlwydd  oed,  jn 
profi  nad  "  fel  bachgen  y  deallai  nao  y  meddyliai a  buom  jn 
ammheu  weithiau  wrth  edrych  amo. 


"  Ai  angel  yw 
Yn  gwisgo  mantell  dynobyw  ? " 


Dwy  rinwedd  nodedig  ynddo,  oedd,  gofalu  peidio  gwneyd  dim 
heb  hysbysu  a  chael  oenad  ei  rieni,  a  gofalu  dyweyd  y  gwir  bob 
amser.  Dwy  rinwedd  rhagorol  mewn  plentyn.  Os  gofifnai  eì 
dad  neu  ei  &m,  **  A  wyt  ti  yn  dyweyd  y  gwir,  Morris  î  "  0»  caa- 
fyddai  y  gradd  Ueiaf  o  ammneuaeth  yn  wyneb  un  o  hoimit^ 
neu  os  deallai  iddo  ddyweyd  anwiredd  yn  ddiarwybod  ar  oí  un 
arall,  buasai  yn  sior  o'i  gyfiroi  i  ddagiau. 

Ychydig  cyn  ei  ûurwolaeth  daeth  y  gweinidog  i  ediyoh  m 
dano. 

"  A  wnewoh  chwi  ddywejd  rhywbeth  am  Robert  bach  hedd- 
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jw,  Mr.  WiUiams  ?  ebai ;  "pa  le  yr  ydych  yn  meddwl  ei  fod,  a 
phá  beth  y  mae  yn  wneyd  i  *' 
"0,  yn  y  n^oedd  yu  canu  y  mae." 

Wedi  clustfeinio  ychydig,  dywedodd,  Nid  wyf  ýnei  glywed;  a 
glywch  ohwi  ef?  Yr  oedd  yn  anwyl  iawn  genyf !  Mor  dda 
fiiásai  genyf  gael  myn'd  ato !  Yn  nystawrwydd  nos  Sabboth 
daearol,  Mai  8fed,  agorodd  Sabboth  tragywydcìol  y  nef  ei  freich- 
iau  i*w  dderbyn. 

Morris !  ow  !  Morris !  ai  marwol — yw  e, 
Hoewaf  fachgen  siríol ! 
.  A  ga'dd  y  gweryd  i'w  gôl 

Y  mwyn  flodeuyn  dymunol !  | 

Na  rhosyn  fynai  'r  lesu — i'w  ardd  oedd,  i 

Herwydd  hyn  mae  *n  tyfu  ! 

Mor  swynol  nes  mawr  synu — engyl  glân,  | 

Ac  lesu  'i  hunan  yn  ei  gusanu.  I 

Cypaili.  I 

LLYFRAU  NEWYDDION. 

[CrFANBODDIADAU  BüDDUOOL  BlSTEDDFOD  CyMRBIOTDDTON  BETHBSDA, 

dydd  Otoyl  Dev3i,  186^  yT^fh/yd  cSr  Beimioida^iau  ar  y  Cyfanaodd- 
iadau.   Bethesda :  R.  Jones.] 

AE  hwn  yn  llyfryn  8-plyg  destlus,  gwerth  Is.  ôc,  yn  cynnwys 
traethodau  or  '^Lechíeim  Sir  Gaemarfon,"  gan  Wm.  Jones, 
LiangoHen — ^"Llawlyfr  Camedd  Llywelyn,"  gan  Hugh  Der- 
fel  Hughes^a  '^Drygau  Gormes^"  gan  R  Thomas,  Bethesda. 
Pryddest  ar  y  "  Pharisëad  a'r  Pubücan,"  gan  Gaerweny^dd 
Prítchard — Cywydd  ar  "  Gwyrap  Llywelyn  "  gan  yr  un — Pennill- 
ion  "Toriad  y  Wawr"  gah  Robyn  Wyn  o  Eifion,  ac  "Englyn  Tr 
Llygad"  gan  loan  Aifon.  Anthem  ar  Exod.  xt.  8,  II,  18,  gan  Moel- 
wyniáb^  ac  Alaw  ar  "  Cryd  gwag  fy  mhlenty n, "  gan  J.  Parry,  Jeru- 
sadem.  Heblaw  y  oyfansoddiadan,  y  mae  beimiadaethau  y  ewa- 
lianol  feimiaid  ar  y  cyfEmsoddiadau  hefyd  wedi  en  cyhoeddi,  y 
rhai  ydynt  yn  addysgiadol  i  gyfansoddMryr  ieuainc.  Mae  y  Uyfiíyn 
yn  un  tra  dyddorol ;  ac  y  mae  yn  dda  genym  weled  y  cynnyrch- 
ion  y  talwyd  arian  mawr  am  danynt  yn  cael  eu  cyhoeddi  er 
mantais  y  wlad. 


[Effeithiau.Niweidiol  DiOTA,  gan  W.Eoberts  (Ghoyddno),  PwUheli: 
F.  Evana.   Pris  4  ceiniog.] 

RAETHAWD  buddugol  yw  hwn  hefyd  yn  nghystadleuaeth 
Nefyn.   Y  mae  ar  bwnc  mawr  y  dydd ;  ac  yr  ydym  yn  cyd- 
weled  â'r  Beimiad,  fod  yn  anhawdd  ei  ddarllen  heb  dd^chiynu 
yn  yr  olwg  ar  ddrygedd  diota,  a  phenderfynu  myned  yn  ei  erbyn. 
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Uimîaidd  iawn,  gan  "  W.  Newo ac  y  mae  yn  dyweyd  yn  dda  am 
ei  lygad  a*i  law,  dim  ond  cadw  mewn  ccf  mai  ei  gynnyg  cyntaf 
yájw.  Dyma 


PAGODA 

an  J.  yrhwn  sydd  yn  dangos  cryn  fedr.  Dywedwn  eto  fod 
xiud  hyn  oll  yn  glod  nid  bychan  i'w  hawdwyr.  Os  bydd  rhyw 
j§b£èX  ffwladgaiol  a  haelionus  eto  yn  awyddus  i  çynnyg  gwobr 
exL  woorau  am^erflon,  er  mwyn  cyffiroi  a  che&ogi  athrylith  eìn 
ymfln  ienainc^  bydd  yn  Uawen  genym  roddi  yr  hysbysrwydd  a'r 
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ROSE  A  BLANCHE;  t 
Neu  Gynüwynion  y  Jesuitiaid, 

PBNNOD  II. — BLINDEBAU.  I 

O  I 

m  RA  yr  oedd  Dagobert  yn  eietedd  yn  ystafell  wely  y  genethod,  . 
)^  ac  yn  adrodd  yr  helyntîon  yn  niwedd  y  bennod  o'r  blaen, 
^  daeth  y  cawr  anwaraidd  Goliah  i  mewn  at  Morok,  â'i  ddillad  : 
yn  wlyb  "dyferu."  j 
ebarr  prophwyd,  oblegid  felly  y  gelwid  Morot. 
"Cefais  ddigon  o  dTafferth,"  ebai  Gohah;  "ond  yn  ffodusmae  I 
y  noswaith  mor  dywell  a'r  pkch,  ac  y  mae  yn  chwythu  y  gwlaw  ; 
yn  ddigon  i  ladd  dyn." 

"  Ydyn'  nhw  yn  oi&ii  rhywbeth?"  , 
"  Na,  nid  wyi  yn  meddwl  eu  bod,  'meistr.  Yr  oeddech  chwi 
wedi  trefnu  yn  dda.  Yr  oedd  seler  a  drws  yn  agor  allan  o  dan 
ffenestr  yr  ystafell  lle  y  maent  yn  cysgu.  Pan  roisoch  chwi  yi 
arwydd,  aethum  allan  âg  ystôl  yn  fy  llaw,  ac  oddiar  ben  hono  yr 
oeddwn  yn  gaUu  cyrhaedd  hyd  y  ffenestr.  Torais  dwll  yn  y 
ffenestr ;  ond  erbyn  hyny,  cyn  i  mi  gael  amser  i  ddim,  dyraaT 
milwr  yn  dyfod  i  mewn.  Ónd  yn  ffodus,  credodd  mai  y  gwynt 
oedd.  Beth  bynag  anfonodd  y  ci  allan,  a  dywedodd  mtno,  fd 
wrth  ddyn,  am  chwilio  yr  holl  le.  Ond  yr  oeddwn  i  mewn  tai- 
awiad  wedi  ymaÇyd  yn  yr  ystol,  ac  wedi  cau  y  drws  amaf  yn  y  sdei. 
Gwarchod  fi!  leiciwn  i  ddim  Tr  hen  gi  hwnw  gael  gafaáL  yn 
fy  ngheg." 

"  *Does  dim  eisieu  ofiii  mwy  ar  y  ci,  yr  wyf  fi  wedì  ei  gaa  i 
mewn  yn  yr  ystabl  gyda'r  ceffy V'  ebai  Morok ;  "  ond  sut  y  ha 
wedi*n?" 

"  Ymhen  tipyn  wedi  i'r  ffenestr  gael  ei  chau,  aethum  allan  éir 
waith ;  ond  yr  oedd  wedi  Uenwi  y  tyllau  yn  y  ffenestr  k  cfaarpiaiL 
Beth  bynag,  yr  oeddwn  yn  gaUu  eu  çweled  yn  dda — ^y  ddwy  ferch 
yn  eistedd  ar  y  gwely,  ac  yntau  yn  eistedd  ar  gadair  wrth  ei  drae^! 
ac  yn  adrodd  yr  hanes  wrthynt,  a'r  papyrau  yn  ei  law." 

"Ond  beth  am  y  gôd,  Gofiah?  dyna  r  peth  pwysig." 

"  Yr  oedd  y  wiuet  ar  y  bwrdd  gerUaw  y  ffenestr,  lle  yr  oedd  y 
lamp  yn  sefyll." 

"Bhed  i  fyny  i'r  garet,  a  chyrhaedd  y  bieeU  hir  acw  i  mî,  «'r 
blanced,"  ebai  Morok. 

"  A  fyddai  ddim  yn  weU  i  mi  ddyfod  â  basgedaid  o'r  cig  «cw 
hefyd  i'r  anifeiUaid  yma?  os  wy'n  fyw,  hwy  starfan' !" 

"  Y  biceU  a*r  blanced,"  ebai  Morok,  mewn  tôn  chwerw  a  ÌHjf* 
iog ;  "ond  yr  wyf  fi  wedi  dyweyd  o'r  bhien  nad  jdyní  i.§«eL  p 
un  tamaid  heno.  Y  mae  genyf  amcan  wrth  hynY." 

"Beth  nesaf  ?"  ebai  GoUah,  wedi  dwyn  y  biccll  a'r  htenliíUr 
feistr. 

"Dos  yn  ôl  at  y  ffidnestr,  a  phan  weU  di  y  müwr  ẁaàx 

aUan  o'i  ystafeU,  rhaid  i  ti  ddyléisio  i  ddiffbdd  y  lamp^  a  "  " 
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mewii  i  gael  y  walet  a'r  papyrau ;  ac  os  Uwyddi,  y  mae  y  bunt  i  ; 
ti.  Wyt  ti  yn  deall  y  cyfarwyddiadau  ?"  i 
"  I  drwcli  y  ble  wyn,  'meistr ;  a  fi  y w^r  dyn  i*w  cario  allan  befyd."  | 
Càn  gynted  ag  yr  aeth  Goliali  allan.  aeth  Morok  â*r  blanced 
yn  ei  law  allaiL  ac  Tt  ystabl  Ue  yr  oedd  Joyial  a*r  ci.  Neidiodd 
y  ci  a  gaíaeload  ynddo ;  ond  yr  oedd  amwisg  haiam  can  Morok 
am  ei  gnawd,  o  dan  ei  ddillad,  felly  nis  gallasal  dannedd  Killjoy 
wneyd  dim  n^wed  iddo.  Cylymodd  Morok  y  blanced  am  ben 
Joml  fel  nad  allai  weled,  ac  arweiniodd  ef  i  ganol  y  lle  yr  oedd 
yi  anifeiliaid  rheibus,  a  chlôdd  y  drws  ar  ei  oL  Yna  tynodd  y 
gorchudd  oddiam  ben  y  ceflÿL  líeidiai  y  crëadurîaid  ysglyfaeth- 
us  yn  erbyn  bàrau  eu  cageSf  gan  ruo  yn  ddychrynllyd.  Crynai 
JoToal  nes  ysgwyd  y  Uawr  danOÿ  gan  estyn  ei  ben,  agor  ei  ffroen- 
au,  a'r  chwys  yn  rhed^  dros  ei  ochrau.  Yn  y  man,  rhedodd  y 
cefiyl  â*i  hoU  nerth  ar  araws  y  drws  y  daeth  i  íewn  tiwvddo,  gan 
veiyru  dros  y  Ue.  Cyŵôdd  nyn  ruadau  y  bwystfilod  rheibus ;  a 
rliwiig  eu  rhuadau  hwy,  a  gweiyriad  truenus  y  ceflyl,  yr  oedd  yr 
holl  Vestŷ  wedi  ei  cyf&oi  a  dycnTyn.  . 

Yi  oedd  y  pcmmér  wedi  gwneyd  sawl  cynnyg  i  dori  drws  ei  ' 
gaweU,  trwy  neidio  ^da  grym  mawr  ar  ei  draws.  A'r  trydydd  1 
^^yWŵ  dychryn  i  Morok  ei  hun,  Uwyddodd.  Neidiodd  ar  y  ; 
ce^I  dych^rjoiedig,  a  thaflodd  ef  i  lawr.  Cafodd  y  panther  aîael  , 
farwol  yn  ei  wddf.  Yr  oedd  jrsgrechf ëydd  a  gweryriadau  y  ceffyl  | 
yn  ddychiynUyd  tra  yr  oedd  ei  mawd  yn  caelei  rwygo  yn  ddam-  ' 
au  gan  y  gelyn.  OddiaUan  i  cfirws  y  menagerie  clywid  Uais  yn 
dywedyà  mewn  cyflfro, — 

**Jovial!  JoYÌall  fy  anwyl  Jovial!  mae  dy  feistr  yma!   Paid  • 
go&lu  dim  am  danynt !   Agorwch  y  drws !   Help !  help  !** 
Dagobert  ydoedd  mewn  ymgais  ofer  i  agoryd  y  drws. 
**Jovìä1!  fy  machgen  gwrol  i!   Cymer  galon,  old  hoy^  daw  dy 
feistridy  wared!   HelpT  help!"  . 

Trôdd  y  ciëadur  ei  ben  at  y  drws,  rhoddai  ei  ffroen  dano^  fel  ì 
arogU  ei  feistr,  a  gweiyrai  yn  wanaidd  i'w  ateb.   Ond  nid  oedd  ' 
modd  agor  y  drws ;  a  phe  buasai  modd,  buasai  bywyd  Dagobert  ; 
mewn  peiygl.  Eto  yr  oedd  yn  cicio  y  drws  nes  oedd  yn  gnUian.  l 

^Hai!  cymeiwch  ofal  am  eich  bywyd,''  gwaeddai  Morok  o  hen 
fienestr  uwch  ben  Dagobert  '^Owyliwch  fyned  i  mewn  at  y 
jîanẃer,  onidê  fe*ch  tyn  yn  ysfflrrion. 

"  Ond  fy  nflheflfyl !   0  fy  n^eflFyl !"  gwaeddai  Dagobert,  mewn 
tôn  oedd  yn  ddigon  1  gyfl&oi  y  murìau. 

Yr  oedd  pobl  y  tŶ  oU  erbyn  hyn  wedi  deffro,  ac  wedi  dyfod 
yno  â  lantemi  ac  armu.  "Beth  yw  yr  hoU  stŵr  yma?"  meddai 
gŵr  y  tŷ.  "Byddai  yn  dda  gen*  i  tai  hoU  slwwmen  y  crëaduriaid 
gwyUtion  yma  wedi  myned  o  r  byd,  a  phob  un  na  fedr  gylymu  ei  j 
ge%l  wedi  ei  ysgubo  ymaith  gyda  hwy.  «Os  yw  eich  ceffyl  wedi 
ei  niweidio,  'does  fater  am  dano ;  dylasech  fod  yn  fwy  gofalus  am 
dano." 

Nìd  oedd  Dacobert  yn  sylwi  dim,  ond  gwrando  yn  brydems  am  j 
laÌB  Jovial,  a  dieisio  tori  ei  ffordd  i  mewn.   Yn  y  man,  dyma  i 
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Goliah,  yr  hwn  oedd  wedi  dyfod  i  mewn  trwy  Iwyhr  diigel,  yn 
agor  y  drws,  ac  yn  dywedyd,  "Dyna,  gellwch  ddyfod  i  mewn  p 
awr." 

Yr  oedd  Jovial  yn  gorwedd  yn  farw  a  rhwgedig,  a'i  waed  dios 
y  Ue ;  y  panther  wedi  ei  gaa  yn  ei  ffeu ;  'a  Morok  yn  welw  a  dy- 
chrynedig  ei  wedd,  yn  cymeryd  amo  ddiolch  i'r  Aiglwydd  am  y 
fatn  waredigaeth.  Methodd  Dagobert  a  dal  ei  ddwylaw  ynto- 
ydd,  ond  rhuthrodd  ar  Morot,  a  dechreuodd  ei  bwnio  yn  ecliTydTis. 
Ond  gan  fod  amwisg  haiam  dan  ei  ddìllad,  nid  oedd  yn  çmeyd 
dim  niwed  iddo.  Yna  trôdd  at  weddillion  y  ceffyL  Penliiiioad 
yn  y  llyn  o  waed  oedd  ar  y  llawr,  ymaflodd  yn  ei  ben,  a  dechieu- 
odd  wylo  yn  hidL  Yr  oedd  wedi  bod  yn  gwmpeini  difyr  iddo  m 
fwy  nag  ugain  mlynedd ;  ac  yr  oedd  ei  yimyniad  wrtho  y|Ẅ*'j 
anfantais  ai  golli  yn  awr  pan  ar  daith  mor  bwysig,  yn  gyfiyw  M 
yr  oedd  wedi  ei  orchfygu  yn  lân. 

"Mae  eich  hymddyrgiad  yn  annyoddefol,"  ebai  gŵr  y  tŷ,  wedîi 
Dagobert  godi  o  gofleidio  pen  y  ceffyl,  "  Ar  ol  i'ch  hesgeii(|iBd» 
chwi  ddwyn  y  fath  drafferth  ar  Morok,  a'i  daflu  i  beiygl  am  d 
fywyd  gyda'r  crëaduriaid  hyn,  eich  bod  o'r  galon  i'w  gamdiin 
eilwaith,  fel  pe  buasai  y  drwg  oll  wrth  ei  ddrws  ef." 

"Yr  wyf  yn  cyfaddef  i  mi  fod  yn  fyrbwyll,"  ebaî  Dagoböt 
Ond,  y  mae  yn  sicr  i  chwi,  fe  ddylai  y  dyn  yna  roddi  ceffyl  inB 
yn  Üe  fy  ffyddlawn  Jovial,  neu  roddi  digon  o  aiìan  i  iniîf 
brynu.   Yr  wyf  yn  appelio  atoch  chwi  i  famu  rhyngom." 

"Os  gosodwch  fi  i  famu  rhyngoch,  byddaf  yn  acr  o  farnuJJ 
eich  herbyn  chwi.  A  yw  yn  iawn  i  arall  dalu  am  i  chwi  e^ge» 
uso  dodi  eich  ceffyl  yn  ddiogel  yn  yr  ystabl?" 

"Eithaf  da,"  meddai  Goliah;  "waith  gadewais  i  ddiws  j 
menagerie  yn  nghilagored,  er  mwyn  i'r  bwystfilod  «lel  ychydjj 
awyr ;  ond  yr  oedd  pob  un  o  honynt  yn  b^aith  ^ogd  yi  í 
ffau." 

"  Yr  wyf  fi  yn  meddwl  mai  Morok  a  ddylaî  gwyno^"  ebai  0 
arall  a  safai  jm  ymyL  "  Y  mae  wedi  bod  mewn  peiygl  mawr,i 
wedi  archolli  ei  law  yn  dost."  1 

"Ni  waeth  gen'  i  beth  mae  neb  o  honoch  yn  ei  feddwl  naç/j 
ei  ddyweyd,"  ebai  Dagobert,  eto  yn  dechreu  cyflfroi.  "Yiwyi  l 
yn  hawlio  ceflfyl  cystal  a'r  un  a  gollais,  neu  aiian  iV  biyni,"! 
.hyny  ar  unwaith,  i  mi  gael  cychwyn  o'r  lle  anffodus  hwn."  ^ 

"Mynaf  fi  iawn  genych  chwi  am  hyn,  cewch  weled,"  el» 
Morok,  gan  godi  ei  law  waedlyd  i  fyny. 

"Nid  oes  dim  ond  un  ffordd  i  benderfynu  y  pwnc," 
gŵr  y  tŷ.   "Gyrwch  am  yr  ynad,  a  gosodwch  yr  holl  acii 
o'i  flaen  ef." 

"  Dyna  y  peth  oeddwn  i  yn  myned  i' w  gynnyg,"  ebai  DagobcÄ] 
"oblegid  yr  wyf  yn  gweled  na  chaf  gyfiawnder  heb  hyuT."  Ẅ 
odd  gwr  y  tŷ  ei  was  i'w  gyrchu,  ac  yn  y  cyfaniser  áyWüdoÄ 
wrth  Dagobert 

"Bydd  yr  ynad  yn  ddîgon  croes  am  aflonydda  amo  yr  awiÄfl" 
o'r  nos,  ac  nid  oes  amaf  fi  yr  un  blys  am  fod  â  bya  i  mewn  Jtt  J 
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diflasdod,  am.  hyny  diolchaf  i  chwi,  ŵr  dyeithr,  api  ddangos  eich 
passport;  oblegid  dylaswn  fod  wedî  ei  geisio  cyn  i  chwi  gael 
dyfod  dan  fy  nghronglwyd 

"Y  mae  pob  papyrau  anghenrheîdiol  yn  fy  ngwalet,  yn  yr 
ystafell  wely,"  ebai  Dagobert.  "  Cewch  hwynt  yn  union,"  ebai, 
ac  ymaith  âg  ef  i  fyned  at  y  genethod. 

Dilynai  Morok  ef  gyda  llygad  drwg  a  buddugol,  a  dywedai 
WTtho  ei  hun, — 

"^Does  ganddo  ef  yn  awr  na  cheffyl,  nac  arian,  na  phapyrau. 
Ni  feiddiaî  wneyd  ychwaneg ;  a  rhaid  i  mi  fod  yn  dra  gwyliad- 
wrus,  rhag  i  ammheuaeth  ddisgyn  amaf.  Hyd  yma  yr  -^fí  wedi 
bod  yn  llwyddiannus  iawn,  ac  wedi  taflu  yr  holl  fai  am  yr  h^ni  a 
^dygwyddodd  ar  ben  y  milwr.  Y  mae  un  neth  yn  sicr,  sef  nad 
all  ef  ddim  cychwyn  Tw  ffordd  am  rai  dyadiau,  yr  hyn  yw  yr 
amcan  mawr  mewn  golwg  yn  y  cwbl.  Er  fy  mod  i  iy  hun  yn 
l^erffaith  yn  y  ty  wyllwch  am  y  pwys  o  rwystro  hen  filwr  a  dwy 
enethig  ar  eu  ffordd.  Ond  dyna,  nid  wyf  fi  ond  gwas ;  y  mae  y 
rhai  sydd  yn  fy  ngosod  ar  waith  yn  deaÙ." 

Ymhen  chwarter  awr  vr  oedd  Karl  ar  ei  ffordd  i  Leipsic,  yn 
myned  â  llythyr  oddiwrth  Morok,  wedi  ei  gyfeirio  at  Mr.  Rodin, 
i  Paris. 

"Diolch  Tr  Nefoeddî"  meddai  Dagobert,  wrth  nesu  at  ystafell 
y  merched ;  "y  mae  Killjoy  yn  cadw  gwyliadwriaeth  ar  y  merch- 
ed."  Synwyd  ef  wrth  welea  yr  ystafell  yn  dywell.  Galwodâ, 
ond  nid  oedd  neb  yn  ateb.  Yr  oedd  un  wedi  Uewygu  gan  ofn, 
a'r  Uall  yn  rhy  ddychrynedig  i  ateb.  Ond  yn  fuan,  yn  swn  Uais 
Dagober^  yr  oedd  y  ddwỳ  wedi  dyfod  atynt  eu  hunain. 

"0,  Dagobert!  pa  le  buoch  chwi!  Mor  falch  ydym  i'ch 
gweled !    Ỳr  ydym  yn  awr  yn  ddiogel." 

"Ydych,  fy  anwyliaid,"  ebai  yntau,  "ac  ediychaf  fi  na  ddaw 
ychwaneg  o  l>erygl  ar  eich  traws.  Beth,''  meddaì,  dan  wasga  Uaw 
pob  un  yn  ei  law  fawr  arw — "beth  a*ch  dychrynodd  gymaint  yn 
fy  absennoldeb?" 

"0,  Dagobert,  peidiwch  Rofyn  i  ni  adiŵdd ;  buom  bron  cael  ein 
dychiynu  i  farwolaeth."  Ond  wedi  eu  calonogi  ychydig,  adrodd- 
asant  y  modd  yr  agorwyd  y  ffenestr,  y  diffoddwyd  y  lamp,  ac  yr 
ymweíwyd  â'r  ystaîell  gan  Goliah. 

"Y  mae  drwg  yn  y  lle  hwn,"  ebai  Dagobert;  "mor  anffodus 
faom  i  ddisgyn  yma!  Ond  nid  oedd  yr  un  Ue  araU  i'w  gael." 
Cymerodd  matck  o'i  boced,  cynneuodd  ei  lamj>,  a  dychrynwyd  ef 
yn  fwy  nag  erìoed  wrth  weled  ei  walet  wedi  ei  thywaUt  aUan,  a'i 
ddyddlyfr  a'i  bapyrau  wedi  myned.  Aeth  i  gymaint  cyffro  nes  y 
dychrynodd  y  merch«d,  ac  y  methent  gael  gair  o'i  enau.  Yr  oedd 
yn  crynu  fel  dalen,  ac  we(k  myned  yn  fwy  ofhus  nag  y  bu  erioed 
yn  nghanol  poethder  brwydr. 

"O,  anwyl  Dagobert,"  meddai  Roee,  "dywedwch  wrth  eich 
hanwyl  ferched  &th  sydd  yn  eich  blino?  Pam  yr  ydych  yn 
edrych  mor  welw  ac  anobeithiol?  A  ydym  ni  wedi  gwneyd 
rhywbethi'chdigioî" 
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"A  ydyw  yn  bofiibl  fod  y  rhai  hyn  eto  wedi  mynedr-wedî 
myned ! "  ebai  Dagobert  yn  uchel  wrtho  ei  hun. 

Gyda  hyn  yr  oedd  Kuljoy  o'r  tu  allan  i'r  drws  yn  cyfaith,a 
chlywid  llais  gŵr  y  tỳ  yn  gwaeddi, — 

"  Holo !  galwch  ar  y  ci — ^pam  na  baech  yn  cylymu  hwna?  Pa 
le  mae  eich  papyrau?  paham  na  ddygwch  hwynt^  a'r  ynad  yn 
aros  am  danynt  f 

(Pw  harhâu.) 


Y  WENYNEN. 

PENNOD  V. 

fAE  ỳ  dLÜaiii,'  neu  gelloedd  y  mêl,  yn  cael  eu  gwneyd  o  gŵyi 
Ond  0  ba  íe  y  ceir  y  cŵyr,  a  pha  fodd  y  de&yddir  ef 
Khy wbŵth  y w  y  cŵyr  ag  sydd  yn  dyfod  oddiwrui  graff  1 
wenynen.  Ymddengys  ar  y  cyntaf  fel  cen  rhwng  dainau  neufoa 
rwyau  y  corff,  odditani.  Mae  gweithiad  y  dalenau  bychain  hyi 
i  gwyr  yn  orchwyl  hynod  iawn. 

Fan  fydd  haid  o  wenyn  yn  ymadael,  i  ymsefydlu  mewn 
neufliewnllestr  newydd,  y  maent  bob  amser  yn  mynedyn  Uwytíi^ 
o  fêL  Y  mae  Uawer  o  bethau  yn  calw  am  hjrn.  Ymlaena^ ' 
mae  y  gwenyn  pan  yn  Uawn  o  fêl  bob  amser  mewn  tymher  ddi 
ac  ni  byddant  y  pryd  hwnw  by th  yn  brathu.  Felly  y  maent  mew 
cyflwr  da  i'w  Uestrio ;  aphe  ymsefydlent  ar  goiff  y  dyn,  biBÌd 
na  byddai  yn  ddiberygl  iddo.  Hefyd,  wrth  fod  ganddynt  dipy 
o  gynnysgaeth  go  lew,  gaUent  ymdaro  ped  elai  yn  dywydd  garw 
ddeuddydd  neu  dri.  Y  mae  yn  ofynol  hefyd  fod  g^ddynt  Lv 
der  o  iêl  er  mwyn  cynnyrchu  cŵyr  i  ddechreu  adeiladu. 

Y  peth  cyntaf  a  wna  y  gweithwyr  cŵyr,  ar  ol  cael  Ueatr  newyd 
yw  ymJSurno  yn  fáth  o  ^adwyni  dolenog  wrth  dâ#od  y  Ueal 
Ymafla  y  rhai  cyntaf  a  elo  i'r  Uestr  â'u  traeí  blaen  yn  nhop  y  Uest 
ymgripia  y  Ueill  i  fyny,«c  ymaflant  â'u  traed  blaen  yn  nhiaed 
y  Ueìll ;  ac  feUy  eilwaith,  nes  ffurfìo  Uiaws  o  gadwyni  dolenog,  a 


dau  ben  yn  sicr  wrth  y  top.  Bydd  y  rhai  hyn  fel  math  o  jB^m 
i  eraUI  ddringo  i  fyny.  Byddant  mewn  ychydig  amser  ] 
croesL  eu  gUydd  ymhob  cyfeirîad,  a  thop  ỳ  Ucstr  yn  orchua 


iedig  ft  gwenyn,  a'r  olygfa  yn  un  biydferth  dros  ben, 

Bemir  mai  un  amcan  i'r  dyfeisiau  hyn  vw  cynhesu  y  Uest^ 
ddwyn  i  wres  piiodol  i  diin  y  cŵyr  at  ddechreu  adeilado.  M 
pan  yn  ddalenau  bychainar  goiff  y  wenynen,  a  hithau  mewn  1 
oer,  yn  galed  ac  any stwyth ;  ac  he b  ei  f eddalu  â  gwrea»  nis  gell 
gweithio  ág  ef,  mwy  nag  y  gaU  y  crydd  drin  ei  gwvr  ar  y  iliew* 
Ar  ol  ymffurfio  yn  y  wedd  yma,  erys  y  gweithwyr  eihn  j 
Ilonydd  am  agos  24  awr.  Yr  amser  hwn  bydd  y  cŵyr  yn  ymffiin 
fel Y  dywedwyd,  vn  gen  deneudan  gorff  y  wenynen.  Y  mae  y  de£ 
ydd  hwn  yn  ymddidoU oddiwrth  y  mêl oedd gan  y  wenynen yn" 


mêlgwd.   Pan  fydd  y  cŵyr  wedi  yBaffurfio,^ac  mewn  Ueithd 
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cyinhwys  tuag  at  ei  drin,  bydd  un  o'r  gwenyn  yn  ymiyddliâa  o'i 
sefyllfa  flaenorol,  yn  ymsefydlu  wrth  dop  y  llestr,  yn  gwthio  y 
gwenyn  eraill  i  ffẁrdd,  ac  yn  mynu  tua  modfedd  ymhob  ffordd 
0  le  iddi  ei  hun.  Hgn  sydd  yn  awr  yn  gosod  sylfaen  yr  hoU 
adeilad. 

Mae  gan  y  gweithwyr  bâr  o  efeiliau  wrth  gymmalau  eu  traed  ol ; 
gyda  y  rhai  hyn,  torant  y  cen  sydd  odiditanynt,  ac  â*u  traed  blaen 
cludant  ef  i*w  genau.  Yna  torant  ef  yn  dameidiau  mân,  a  lleithiant 
ef  gyda  gwlybwr  â'u  tafodau.  Yn  yr  ymweithiad  yma,  daw  ei  liw 
f^  goléu,  a  daw  aUan  o'r  genau  wedi  ei  faeddu  a*i  dymheru, 
ar  ffnif  riban  cul  a  theneu. 

Wedi  ei  gael  ef  yn  ddigon  tymhems,  gesyd  ef  fel  càreg  sylfeen, 
yn  llinyn  bychan  teneu,  wrth  dop  y  Uestr.  Yna  tyr  ddam  newydd 
oddiwrth  ei  chorff  eüwaith  i  ddarparu  hwnw  eto  gyda'r  un  Uafur 
a  gofal,  a  gesyd  ef  fel  maen  newydd  ar  y  UaU.  Gwna  feUy  eü- 
waith,  hyd  nes  byddo  wedi  defnyddio  yr  oU  a  fêdd.  Yna  try  o'r 
neilldu,  a  daw  un  araU  yn  ei  Ue ;  ac  un  araU  yn  Ue  hono  eüwaith ; 
ac  yn  fùan  bydd  Ue  i  amiy w  weithio  yr  un  piyd,  ac  feUy  ^rr  ä  y 
gwaith  ymlaen  yn  gyflym. 

Nid  yw  y  rhai  hyn  eto  ond  y  gweithwyr  mwyaf  cyffiredin — ^y 
labrwyr,  ac  nid  y  celfyddwyr  cy  wrain.  Ar  ol  y  rhai  hyn,  daw  y 
ceU-adeüadwyr,  i  farao  Ue,  ac  i  ddechreu  adBUadu  y  ceUoedd  gycCa 
manylder  a  chywreinrwydd  digyffelyb. 

Ymddengys  fod  y  gwenyn  yn  bamu  eu  gwaith  nid  â'u  Uygaid, 
ond  â'u  teínuyddion.  Y  mae  y  rhai  hyn  yn  Uygaid  ac  yn  dáwy- 
law  iddynt.  Dyma  eu  prif  offer  adeiladu.  Y  mae  gwenjrn  yn 
wrthwynebol  i  oleuni  yn  y  Uestr.  Cauant  bob  agen  ar  unwaith 
fydd  yn  goUwng  goleuni  i  mewn.  Yn  y  tywyUwch  y  maent  yn 
adeiladu  eu  düiau  a'u  ceUoedd,  yn  eu  Uenwi  â  mêl,  yn  porthi 
eu  rhai  bychain»  ac  yn  gwneyd  hoU  waith  eu  hadeüaidaeth 
ryfeddoL 

Ar  y  oyntaf^  pan  mae  y  ceUoedd  yn  cael  eu  hadeüadu,  y  maent 
0  liw  çwyn  a  phŵl,  a'r  defhyddiau  yn  Uaith  a  garw.  Ond  ymhen 
ychydjg  ddyddiau,  y  maent  yn  caledu,  a  gwawr  felen  yn  ymdaenu 
dros  y  cwbL  Nid  ydys  eto  wedi  deaU  yr  achos  o'r  lUw  melynaidd 
hwn  ar  erwybr  neu  adeiladaeth  y  gwenyn,  Cyn  hyn  byddai  y  cy- 
fi^prddiad  Ueiaf  yn  ddigon  i  chwUfriwio  y  gwaith ;  ond  ar  ol  hyn 
y  mae  yn  galed  a  sefyalog. 


Y  CWESTIYNAU  ÖWOBRWYEDIG. 

3.Ì|g|  A  grëadur  direswm  y  dywed  yr  Arglwydd  saîth  o  bethau  am 
ÌP  dano  wrth  un  o'i  brophwydi,  yn  yr  un  adnod,  er  mwyn 
^  dangos  gwirioneddau  perthynol  i'r  genedl  luddewig  ? 
4.  Ymha  amgylchìad  mawr  y  dywwl  Apostol,  mewn  un 
frawddeg  f  èr,  fod  y  ddau  beth  annhebycaf  i'w  güydd  yn  nghy- 


uawuuc^  it3X,  luu.  V  uu»u  uci/U  euitiiici. 

meriad  yr  Anfeidrol  yn  cael  eu  hegluro 
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THE  OLD  ARM  CHAIR. 

tLOVE  it,  I  love  it^  and  wlio  sliall  dare 
To  cliide  me  for  loYÌng  that  old  ann  chair? 
IVe  treasured  it  long  as  a  holy  prize, 
I've  bedew*d  it  with  tears,  rve  embalm'd  it  with  sighs! 
*T  is  bound  by  a  thousand  bands  to  my  heart, 
B'ot  a  tie  will  break,  not  a  link  will  start : 
Would  ye  leam  the  spell?   A  mother  sat  there, 
And  a  saered  îhing  is  that  ''Old  Arm  Chair ! " 

In  childhood's  home  I  Unger*d  near 
That  hallow'd  seat  with  listening  ear ; 
And  gentle  words  that  mother  would  say, 
To  teach  me  to  live,  and  fit  me  to  die ; 
She  told  me  that  shame  would  never  bBtide 
With  truth  for  my  creed,  and  God  for  my  guîde ; 
She  taught  me  to  lisp  my  earliest  pray'r 
As  I  knelt  beside  that  "Old  Arm  Chair." 

I  sat  and  watch'd  her  many  a  day, 
When  her  eyes  grew  dim,  and  her  locks  were  grey ; 
And  I  almost  worshipp'd  her  when  she  smird, 
And  tum'd  from  her  Bible  to  bless  her  chUd ; 

""""^"  '    ~"  Digitized  by  GuU^lc  " 


TBTBOBFA  T  FLANT.  51 


Years  roH'd  on,  but  the  last  one  sped, 
My  idol  was  shatter*d,  my  earth-star  fled ; 
I  leamt  how  mnch  the  heart  can  hear, 
"When  I  saw  her  die  in  that  "Old  Ann  Chair  î " 

'T  is  past !  't  is  past !  but  I  gaze  on  it  now 
With  quivering  oreath,  and  a  throbbing  brow ! 
'T  was  there  she  nnrs'd  me,  't  was  there  she  died, 
And  memory  flows  like  laya  tide : 
Say  it  is  folly,  and  deem  me  weak 
While  scalding  drops  mn  down  my  cheek ; 
But,  I  love  it,  I  love  it,  and  cannot  tear 
My  soul  from  a  raother's  "Old  Arm  Chair." 

Eliza  Cooke. 

CYMRU  A*R  BIBL. 

tAE  y  sylwadau  canlynol  wedi  eu  cymeryd  o  araeth  racorol  o 
eiddo  ein  cyfaill,  y  Parch.  D.  Rowlands,  M.A.,  Llanidloes,  a 
draddodwyd  yn  nghyfarfod  blynyddol  Cymdeithas  y  Bibl. 
yn  Manchester : — Cyhoeddwyd  cyfieithiad  Salesbury  o'r  Testa- 
ment  Newyddj  y  ẁaith  gyntaf,  yn  1551.  Yn  1558,  cyhoeddwyd 
yr  holl  Fibl  wedi  ei  gyfieithu  Tr  Cymraee,  gan  Dr.  Moigan.  Ýn 
1620,  cyhoeddwyd  âilargraffiad,  wedi  ei  doiwygio  gan  Dr.  Richard 
Parry,  esgob  Llanelwy.  Yn  1630,  cyhoeddwyd  3ydd  argrafläad 
gan  Syr  Thomas  Middleton,  a  Mr.  Rowland  Heylin.  Cynnwysai 
yr  argraffiad  hwn  y  "  Salmau  Cân"  gan  yr  Archddíacon  Prys.  Yn 
1654,  cyhoeddwyd  4ydd  argraffiad  o  6,000  o  gopiau  gan  vr  hen 
ddiwygwyr,  Waltar  Cradog,  a  Vavasor  Powell.  Yn  1677,  cyhoedd'- 
wyd  5ed  areraffiad  o  8,000  o  gopíau.  0*r  rhai  hyn,  gwasgarwyd 
mil  yn  rhao^  a  gwerthwyd  y  gweddill  am  bedwar  swUt  y  copi 
Yn  1690,  cyhoeddwyd  y  6ed  argraffiad  o  10,000  o  goniau,  yr  hwn 
aelwid  "Bibl  CromwelL"  Yn  yr  un  flwyddyn,  cyhoeddwyd  y 
7fed  argraffiad,  mewn  Bibl  unplyg  at  wasanaeth  yr  eglwysi.  Yn 
1718,  cyhoeddodd  y  Gymdeithas  er  lledaenu  Gwybodaeth  Grist- 
ionogol  yr  8fed  arcraffiad  o  10,000  o  gopiau.  Yn  1727,  cyhoedd- 
odd  yr  un  Gymdeithas  y  9fed  aigraffiad  o  6,000  o  gopiau; 
ac  yn  1747,  y  lOfed  argraffiad  o  15,000  o  gopiau;  ac  yn 
1752,  yr  lleg  argraffiad  o  15,000  o  gopiau ;  ac  yn  1769,  y  12fed 
argraffiad  o  20,000  o  coiäau.  Yn  1770,  cyhoeddwyd  y  13eg  ar- 
graffiad,  yi  hwn  ydoedd  Bibl  Teuluaidd  Peter  Williams,  g^da 
sylwadau  ymarferol.  Mae  y  Bibl  hwn  wedi  ei  argraffu  ddwsm  o 
weithiau  oddiar  hyny,  ac  wedi  chrfod  yn  Fibl  teuluaidd  trwy  y 
Dywysogaeth,  Yn  1789,  cyhoeddwyd  y  14eg  aigraffiad  gan  y 
Gymdeithas  er  lledaenu  Gwj^bodaeth  Gristionogol.  Cyhoeddwyd 
y  15fed  aigraffiad,  fflrda  chyfeiiiadau  John  Canne,  yn  Nhrefecca,  yn 
1790.  Yn  179SL  cyhoeddodd  y  Gÿmdŵthas  uchod  yr  16eg  argraff- 
iad  0  10,000  o  Fiblau,  a  2,000  o  DestamentaiL  Ac  heblaw  yr  ar- 
gaflSadau  yma  o'r  holl  Fibl,  cyhoeddwyd  amryw  argraffiadau  o'r 
Testament  J^ewydd  ar  wáhftn  dddiar  omser  cyhoeddiad  Testament 
—  DiyiiiLLü  b,  Google  '  ■ 
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Salesbuiy  hyd  gyhoeddiad  Testamentan  Rhydychain  ac  Amwythig 
yn  1800.  Önd  er  yr  hoU  gyflenwadau  hyn,  yr  oedd  anghenioii 
ysbnrdol  y  bobl,  a  gyffröid  gan  y  di¥rygiadau  crefyddol,  a  chan 
yr  Ysgol  Sabbothol,  yn  peri  fod  galw  mawr  am  Air  Duw  ymysg 
y  Cymry. 

I      Pan  oedd  yr  enwog  Charles  o'r  Bala  mewn  gwewyr  ysbiyd  am 
I  ryw  Iwybr  i  gael  Biblau  i  gyfarfod  anghenion  ei  gydwladwyr,  un 
bore,yn  y  flwyddyn  1802,  fel  yr  oedd  yn  cerdded  ar  un  o  ystiyd-  < 
oedd  y  Bala,  cyfarfyddodd  â  geneth  fechan  oedd  yn  arfer  ei  wrando 
yn  pregethu.   Gotynodd  idm,  yn  ol  ei  arfer,  pa  le  yr  oedd  ei  des-  . 
tun  y  Sabboth  blaenoroL   Ond  yn  lle  ateb,  fel  y  byddai  yn  arfer, 
gostyngodd  ei  phen  i  lawr  yn  fud.   "EllwcH  cnwi  ddim  dyweyd  j ' 
ij  nnestun,  fy  ngeneth  f ach  i  ? "   Yna  torodd  yr  eneth  i  wylo,  a  ' . 
dywedodd,  "  Mae  y  tywydd  wedi  bod  mŵ  arw,  syr,  f el  nad  allwn  | 
i  ddim  myned  at  y  Bibl  gael  dysgu  y  testun." — Ddim  myned  at  f 
y  Bibl,"  ebe  Mr.  Charles,  "sut  hyny  î"    Dywedodd  y  ferchfod  ■ 
ganddi  saith  milldir  o  ffordd  i  fyned  bob  wythnos  i  gael  gweled  'i 
y  Bibl  i  ddysgu  testun  jr  pregethwr.   Aeth  hyn  i  galon  Mr.  J 
Charles,  ac  aetn  yn  fuan  i  Lundain  i  ymgynghori,  pan  gynllun-  ij 
iwyd  i  gael  Cymdeithas  i  roddi 

Bibl  i  bawh  0  bobl  y  byd." 

Dywed  fy  nghyfaill,  y  Parch.  Thomas  Phillips,  un  o  weision  ffydd- 
lonaf  Cymdeithas  yBibl,  fod  miliwn  a  dau  can'  mil  (1.200,000)  o 
gopi'au  o  Fiblau  a  Thestamentau  Cymreig,  heblaw  dau  cant  a  hao* 
ner  o  filoedd  (250,000)  o  rai  Seisonig,  wedi  eu  gwasgaru  gan  y  Gym- 
deithas  hon  yn  y  Dywysogaeth.  Ac  nid  yw  y  Cymry  ýn  an- 
niolchgar  am  y  caredigrwydd  hyn.  Y  mae  yndA  427  o 
Oymdeithasau  cynnorthwyol ;  ac  y  mae  y  rhai  hyn,  ynghyd  a*! 
Cangenau  Cymreig  yn  nhrefì  Lloegr,  wedi  cyfranu  at  y  Oynt- 
deithas  y  flwyddyn  ddiweddaf,  £10,101.  2s.  2c. 

Y  fath  symuáiad  ardderchog  yw  y  Gymdeithas  hon,  ae  mor 
fychan  oeda  ei  chychwyniad !  Dim  ond  y  deÌOTÿn  ar  radd  jl 
eneth  o  Sir  Feirionydd.  Cafodd  yr  anffodus  Gacu)en  Speke  o  ìyf^ 
i  darddiad  y  Nilus  yn  y  Ilyn  hwnw  yn  Affrica.  Mae  tarddiadja 
Hafren,  sydd  yn  fôr  ei  hunan  wrth  fyned  i'r  môr,  ychydig  o  fiff 
diroedd  uwchlaw  fy  nghartref  i,  Ue  mae  yn  ffrydio  allaa  o  Fl»- 
lumon,  mor  fychan  ag  ÿ  gall  plentyn  ei  chroesL  Ond  dynia  «ftü 
fwy  ardderchog  na'r  un  o  honynt — Cymdeithas  y  Bibl ;  y  mm  i 
'  yn  ihedeg  yn  ^on iachawdwriaeth  Tr  holl  iÿd ;  ac  yr  ydyi&ŷB ' 
cael  o  hyd  i*w  'tharddiant  yn  ne^ryn  yr  enethig  Gymreig^! 


Y  PETHAU  WELAIS  AC  NI  WELAIS. 

fWELAIS  fonedd  a  chanohadd 
Lawor  tro  yn  gwledda  'u  cydradd ; 
Ûnd  ni  welaâs  ond  anamlafy 
Wrth  eu  bord  y  llwm  a*r  UotaÌL 
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Gwelais  lawer  yn  goíidio, 
"Waith  aros  cyd  mewn  ffair  i  warío ; 
Eríoed  ni  welais  neb  edifar 
Waith  dod  adref  yn  rhy  gynnar. 

Gwelais  rai  yn  cnchio  'n  resyn 

Wrth  brís  Tbysorpa  *r  Plant  am  flwyddyn, 

A  hwythaa  yn  y  flwyddyn  hono 

Yn  gwario  sofrin  am  dybaco. 

Gwelais  ambell  ferch  yn  ddiwad, 
Nad  oedd  byth  yn  fawr  am  siarad ; 
Ond  gwelais.lawer  mwy  yn  hynod 
Am  arfer  siarad  tipyn  gormod. 

Owekis  hogian  balch  a  gwîríon, 

Yn  ceisio  'mchwyddo  chwap  yn  ddynion ; 

Ac  i'r  dyben  mawr  o  frysio, 

Bhaid  cael  cwrw  a  thybaco. 

Gwelais  Mary,  Tan  y  ffynnon, 
O  ddrws  i  ddrws  yn  nhai  'chymdogion  ; 
Ond  byth  ni  welais  Si6n,  Hewl  gèryg, 
Yn  dod  i  dalu  'r  arían  benthyg. 

Mi  ddysgais  wers  wrth  arfer  nithio, 
Nas  galla'  i  'n  fuan  ei  hanghofio, — 
Na  ddwg  y  gwynt  mo  'r  gronyn  goraf, 
Yr  us  heb  ball  a  chwythir  beílaf 

Iaoo. 


DWY  ENETH  FACH  A'R  GENAÜAETH. 

tR  oedd  dwy  eneth  fach  dlawd  yn  byw  yn  y  wlad  yn  teimlo 
yn  awyddus  iawn  am  wneuthur  rhywDeth  er  mwyn  y  Pa- 
ganìaid.   Un  diwmod  gofynodd  un  o*u  cymdeithion, — 
"  Pam  na  wnewch  chwi  &eio  ì   Dechreuwch  gyda  rhy wbeth." 
"  lë,  ond  pa  fodd  i  ddechreu  î"  gofynai  y  genethod. 
Rhoddodd  y  cynllun  hynod  a  ganlyn  iddynt  i V  gynnyg : — Bob 
dydd,  wrth  ddyfod  adref  o'r  ysgol,  yr  oeddent  i  gasglu  cymaint  a  all- 
ent  o'r  blodau  bychain  a  el^rír  molets,  a*u  gwerthu  Tw  cymydogion. 
Ym^ymerodd  y  plant  â'r  gorchwyl ;  ond  er  eu  siomediffaeth,  nid 
oeddneb  yn  fdadlawn  rh(ädi  arian  am  y  blodau.   Ar  ol  meddwl 
ac  ymgynghori,  penderfynodd  y  merched  ofyn  pinau  bach  am  y 
blodau.   Cafwya  y  rhei'ny  yn  rhwydd.   Gosodent  y  pinau  mewn 
blwch,  a  gwerthent  hwynt  yn  siop  y  pentref.   Llwyddodd  y 
cynllun,   Dechreuodd  y  cymydogion  dafiu  cciniogau  i  mewn  i'r 
blwch  pinau.   A*r  diwedd  fu  i  zel  ac  esiaiíipl  y  ddwy  eneth  fach 
fod  yn  foddion  i  fiFuríio  cymdeithas  genadol  yn  y  Ue. 
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DARLLEN  YN  Y  CWRDD. 

^  ^  ijR)  IS  gallaf  fyned  i'r  cwrdd  heddy w,  Maigare^'  ^^ai  Mrs. 
Leäie  wrth  ei  merch,  ac  edrychai  yn  welw  iawn  pan 
o   oedd  vn  siarad ;  "ond  y  mae  yn  rhaid  i  chwi  fyned,  a  ood 
yn  ferch  dda. 

"0  byddaf,  mam,"  meddai  Margaret,  gan  daflu  edrychiad  pryd- 
erus  ami ;  ac  aeth  yn  heinyf  ac  ysgafh  ar  draws  y  caeaa  i*r  Y^ol 
Sabbothol,  yr  hon  oedd  o  flaen  yr  oedfa.  Yr  oedd  yr  ysgol  yn 
fuan  trosodd,  a  chyda  llyfr  newydd  dysglaer  o'r  llyfrgelJÍ,  aeth 
Margaret  iV  heisteddle,  gael  dechreu  ei  ddarllen  cyn  dechreu 
y  cwrdd. 

Dy wedai  ei  chydwybod  wrth  Mai^aret  yn  ddystaw, — ^**Nid  yw 
eich  mam  yn  foddlaẁn  i  chwi  wneyd  peth  fel  hyna.  Bydd  eich 
meddwl  yn  llawn  o'r  ystori  sydd  yn  y  llyfr,  ac  nis  gellwch  wraado 
y  bregeth." 

"0,  'does  dim  raid  bod  mor  fanwl  a  hyna,"  meddyliai  Mar- 
garet.   Ac  eisteddodd  i  lawr  yn  benderfynol  i  ddarllen  y  llyfr. 

Llanwyd  yr  addoldŷ  yn  fuan,  rhoddodd  y  gweìnidc^  emy» 
allan  i*w  chanu,  a  dechreuodd  y  cantorion  ganu  cyn  iddi  feddwl  a« 
gau  y  Uyfr.  O'r  diwedd  cauodd  ef,  ac  nid  oedd  yn  meddwl  é 
affor  eilwaith,  ac  ni  chyffyrddodd  âg  ef  ychwaith  nes  i'r  bT^eâl 
ddechreu.  Ciywodd  y  testun,  nododd  ef  yn  ei  Bibl  bychan,  U 
yna  Uyncwyd  ei  meddwl  gan  yr  ystorL  Yr  oedd  y  brofedigaeâ 
yn  ormod  iddi  yn  ei  nerth  ei  hun  fw  gwrthwynebu.  Pa  hyd  ] 
darllenodd,  ni  wyddai ;  ond  yr  òedd  y  preffethwr  bron  terfyn^ 

Csisialodd  rhywun: — '^Margaret,  a  fuasecn  chwi  yn  darllen  pi 
sai  eich  mam  yma  ? " 
Ymunionodd  yn  gyffröus.   Cofiodd  ar  darawìad  am  ei 
parod  yn  y  bore.   "0  byddaf,  'mam,"  a'i  gwers  o'r  testun, 
wch  fy  nghysegr:  yr  Arglwydd  ydwyf  fi ;"  a  dechreuodd  da_ 

0  ofid  a  chywilydd  lenwi  ei  llygaid.»  Cyffesodd  Maigarä 
phechod  i'w  mam  cyn  iddi  gysgu,  ac  i*r  Arglwydd  hefyd,  ac  yr 
yn  gobeithio  iddi  gael  maddeuant 

Dywedwch  wrthy^  fy  nghyfaill  ieuanc,  a  oes  genych 
gyffelyb  bechod  i'w  gyffesu?   Os  oes,  cymerwch  y  cyfle  c;, 

1  wneyd  hyny.   Cofiwch  hefyd  mai  un  o  brif  nodau  pLaat» 
yw  ymddwyn  cystal  yn  absennoldeb  eu  rhieni  ag  yn  eu 
noldeb. 


FY  MAM. 

ÌVA  enw  dery  ar  linynan  serch 
^  Y  plentyn  gWAn,  boed  ef  yn  fab  neu  ferch> 
'  Fel  enw  mam  ?   Rhyw  enw  swynol  yẁ ; 
Gwyn  fyd  y  plant  y  mae  eu  mam  yn  fyw. 
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Adgofion  bore  f '  oes  sydd  oll  ynglỳn 

Ag  enw  fy  anwylaidd  fam  fy  hun ;  ^ 
A !  fel  chwareuwn  gylch  ei  thraed  jn  llon, 
Heb  ofid  blin  î  bwyso  ar  fy  mron. 

Os  deuai  rhyw  blentynaidd  groes  i*m  rhan, 
Fy  mam  symudai  hono  yn  y  fan ; 
Ond  erbyn  hyn  mae  hi  mewn  gwlad  «ydd  well, 
O  gyrhaedd  pob  rhy  w  groes  yn  ddigon  pell. 

Mae  'n  rhodio  'r  heirdd  heolydd  o  aur  pur, 
Gan  yfed  awel  iachus  Salem  dir; 
Ni  theimla  yno  radd  o  "ddifíyg  ffwynt," 
I'w  rhwyatro  'mlaen  ar  ei  nefolaidd  hynt ; 
Mae  yno  o  hyd  yn  rhyw  dragywyddol  haf, 
Ni  chlywir  byth  o'r  wlad,— '*'R  wy  'n  glaf,"  "'r  wy  'n  glaf." 
Ll  dr.  j.  E. 

CORON  FACH  I  BLENTYN. 

R  oedd  merch  fiach  anwyl  yn  Iwerddon  mewn  trallod  mawr  yn 
ei  çwely  un  bore  pan  aeth  ei  mam  i  mewn  iV  hystafelL 
oedd  yn  Ilefain  (crio)  y  dagrau  yn  hidL   Gofynodd  ei  mam 
yn  bryderufl, 

"Beth  yw*r  mater,  fy  tnwyl,— ydych  chwi  yn  sál  î" 
"0,  nac  wyf!"  "ebai'r  plentyn;"  "ond  0!  breuddwydiais 
freuddwjrd  mor  hyfiryd  neithiwyr." 
"Am  Deth  ydoedd,  fy  merch  i?" 

" Yr  oeddwn  yn  fy  ngweled  wrth  ddrws  rhy w  le  ardderchog ; 
rhaid  mai  y  nefoedd  ydoedd.  Yr  oedd  angelion  hardd  yn  cerdded 
oddiamgylch  yiio,  a  Uawer  o  ddynion  wedi  tyfu  i  fyny,  ac  wedi 
eu  gwifigo  mewn  gwisgoedd  dysglaer,  ac  yn  llewyrchu  leì  yr  haul. 
Yr  oedi^nt  oll  hefyd  yn  gwisgo  coronau  ar  eu  penau ;  oblegid  y 
ta  fewn  í'r  drws  yr  oedd  crugiau  mawrion  o  goronau,  a'r  angeHon 
yn  brysur  yn  estyn  coron  i  bob  un  oedd  yn  myned  i  mewn. 

"Yna,  mamma,  edrychais  os  oedd  yno  goronau  bychain  yn  fy 
ffitio  i ;  ond  methwn  a  gwcied  yr  un !  Yna  dechreuais  wylo,  a 
gofynodd  yr  ancelion  i  mi,  paham  yr  oeddwn  yn  wylo  yn  y 
fufoedd,  DywedaÌB  innau  wrthynt,  *Am  nad  oes  yr  un  goron 
genyf.'  Ar  hyn  cymerasant  fi  yn  dyner  gerfydd  fy  Ilaw,  ac 
arwdniasant  fi  i  le  ag  yr  oedd  Iliaws  mawr  o  goronau  prydferth  i 
blant ;  a'r  cyntaf  a  roddais  i  ar  fy  mhen  yr  oedd  yn  fy  ífitio  i 
drwch  y  blewyn.  0 !  'mam,  yr  oeddwn  yn  ddedwydd,  a  choron 
ar  fy  nmen,  mewn  Ile  mor  ogoneddus !  Ac  yr  wyf  yn  awr  yh  wylo 
am  fy  mod  wedi  deí&o,  a  chael  fy  hunan  yn  fy  ngwely  bach  fan 
yma,  a  deall  nad  oedd  y  cyfan  ond  breuddwyd?* 

Yn  fuan  ar  ol  hyn,  cymerwyd  yr  eneth  fechan  ragorol  jn  glaf, 
a  bu  farw.  Ba  farw  dan  canu  a  gorfoleddu,  a'i  phwys  ar  ei  Hiach- 
awdwr ;  ac  md  oea  un  ddadl  nad  aeth  hi  Tr  lle  hyfryd  yr  oedd 
mor  swyddas  am  fyned  iddo.  Y  mae  yn  awr  yn  bwrw  ei  "choron 
fach"  wrth  draed  y  Gŵr  fu  farw  drosti. 
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Ahcraeron. 


ÁNGEL  OÜT. 

^  ^  ^ iVG^^Zi"  mUy  but  not  wühin,— 
Dyma  enw  *r  tafam  hyn : 
Coeliwch  fi,  breswylwyr  ewÌTÌ< 
Ni  ddaw  atoch  fyth  ange&on. 

Y  gwir  i  chwi,  am  dai  y  cwrw, 
Angelion  drwg  sydd  yn  eu  llanw ; 
GwelJ  heb  gwmni  *r  engyl  yna, 
Pyna  ydyw  bam  Deborah. 


Lon, 
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DYDDANION. 

TB  HAUL  a'r  DDAEAR. 


S  yw  y  ddaear  yn  grwn,  ac  yn  myned  o  amfi^lch  o  hyd,i 
beth  sydd  yn  ei  dal  i  fyny?"  gofynai  merch  rw  hatliiaw.| 
^  «Mae  dysgedigion  yn  dyweyd  mai  yr  haul  sydd  yn  ei  T  ' 
i  fynv  trwy  nerth  attyniad,"  ebai'r  athraw.   "Ond  beth.  sydd 
ei  d4  ar  ol  fr  haul  fyn'd  i  lawr?" 


LLAI  O  WAITH. 

ALWODD  sweep  bach  yn  siop  y  pobydd  am  dorih  ddn 
^  geiniog.   Wrth  ei  gwelèd  yn  im  fechan  iawn,  dywedodd  ^ 
Qj  y  pobydd,  "Ehaid  fod  hon  yn  brin  o  bwysau."    *'Na  t  _ 
hyny,"  ebai  gŵr  y  toes,  "bydd  yn  hawddach  i  ti  ei  chaiia^ 
^Gwir,''  ebaì'r  Uanc  du,  gan  daflu  ceinio^  a  dimai  ar  y  caiaUetf  1 
myned  ymaith.   Galwodd  y  pobydd  ar  ei  ol,  "Fachffen,  ce^" —  ^ 
dimai  sydd  yma."   "Na  hidiwch,"  ebai'r  Uancy  "bydd  yn  J 
ach  i  chwi  eu  cyfrif." 


SAM  Y  NEGRO. 


fAETH  Negro  yn  ddiweddar  i  mewn  i  fyddin  y  Oogì&äidL 
America,  pryd  y  cymerodd  yr  yindd^ddan  canlynol  le  il 
ddo  â'r  pnf  swyddog:— «Beth  yw  eich  enwî"  ^Eaw  í 
Sam."  "Sam  peth?"  «Na,  ser,  nid  Sam  Petì^  dim  ond  I 
"Beth  yw  eich  enw  arall?"  "0*8  gen  i  dim  enw  araU,  aev(  j 
yw  fi,  dyna'  gyd."   «Beth  yw  enw^h  meistr?"    «Os  sen. 


un  massa ;  ma'  massa  wedi  rhedeg ;  ma'  fi  nîger  rhy 
"Wel,  beth  yw  enw'ch  tad  a'ch  mam?"    "0*8  gen  i  nel^l 
neb  erio'd.   Sam  yw  fi,  dyna  gyd — a  neb  aiaU,  ser."  "0e8|^ 
chwi  ddim  brodyr  neu  chwîorydd  ?"  "Nac  o'b,  ser,— bii  nclM< 
Dim  brawd,  dim  chwa'r,  dim  tad,  dim  mamy  dim 
ond  Sam.    Pan  ma'  chi'n  gwel'd  Sam^  dyna  chi'n  giWjTd 
bob  un." 
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STORI  ADA. 

GAN  EI  MAH. 

"0  eoau  plant  bychain  a  rhai  jn  sngno  j  perfteithiaist  foliant.'* 

AE  yr  hanes  hynod  a  ganljrn  wedi  ei  ysgrifenu  gan  fam  yr 
-Sj^  eneth,  yr  hon  sydd  yn  dewis  peidio  cyhoeddi  ei  henw.  Ni 
j  fwriadwyd  yr  hanea  ar  y  cyntaf  ond  i  gylch  bychan  o  gyf- 
illion,  ond  inynwyd  rhoddi  cyhoeddusrwydd  iddo.  Mae  yn 
íiigon  poäibl  y  bydd  gwatwarwyr  yn  gwawdio  ymadroddion 
uwiol  ac  addfed  y  plentyn,  ac  anghredwyr  yn  awgrymu  mai 
^edi  ei  dysgu  i'w  hadrodd  ydoedd.  Önd  tystia  y  fam  nad  oedd 
p  un  0  ymadroddion  Ada  wedi  eu  dysgu  iddi.  Ŵid  oeddent  ond 
rwyth  yr  hyn  a  ddysjjwyd  iddi  gan  yr  Ysbryd  Glân.  Ni 
Uywyd  hi  erioed  yn  arfer  geiriau  wedi  eu  cymeryd  i  fyny,  heb 
rnwyr  ynddynt.  Ni  chly  wyd  hi  erioed  yn  gofjn  mewn  gweddi 
m  beth  nad  oedd  arni  ei  eisieu,  ac  y  gwyddai  fod  arni  ei  eisieu. 
eth  ha\(dd  yw  dysgu  fiFurf  gweddi  i  olentyn,  ond  nis  gall  neb 
id  Duw  gynnyrchu  dymiiniad  yn  y  galon  am  y  pethau  yr  ydys 
a  ^eddîo  am  danynt.  ünig  ymgais  yr  ysgrifenydd  yw  gwneyd 
1  nysbys  ei  waith  Ef  yn  yr  eneth  anwyl  hon,  "  er  mawl  gogon- 
nt  ei  ras  EL" 

GJanwyd  Ada  yn  Mehefin,  1857.  Y  peth  cyntaf  wyf  yn  gofio 
ewn  cysylltiad  â*i  bywyd  ysbrydol  ydoedd  pan  oddeutu  blwydd 
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a  hanner  oed.  Daeth  i  mewn  i'm  hystaí*«ll  yii  lonaw,  1859; 
tynodd  wrth  fy  ngŵn,  a  dywedodd,  "Mamma,  ar  eich  glinian." 

Aethum  ar  fy  ngliniau,  a  gwnaeth  hithau  yr  un  modd,  a  dy- 
wedodd,  ^Gweddîwch,  manmia." 

Dywedais  innau,  "Caiff  Ada  weddío." 

Rhoddodd  ei  dwylaw  hychain  yn  mhleth,  a  dywedodd,  ^Da! 
lesuhach!"  ! 

Dyma  fu  ei  hunig  weddi  am  gryn  amser.  ; 

Unwaith,  pan  oedd  wedî  bod  yn  sweddîo  yn  ddyataw,  gofynsis 
iddi  beth  oedd  yn  ddvweyd.  Atebodd  hiüiau,  "Dyweyd  witìi 
leso,  O  Arglwydd,  Da  f " 

Qnd  er  ei  bod  yn  awr  yn  teimlo  yn  ddiolchgar  i'r  lem  am 
bob  peth,  ymddengys  nad  oedd  ynddi  eto  gariad  personol  ata 

ün  diwmod,  pan  oedd  tua  dwy  flwydd  oed,  gofynais  ganddi  ■ 
weddío ;  ond  gwrthododd  wneyd,  gan  ddywedyd,  "Oes  dim  eiâcü  | 
gweddio  amaf  fl  *nawr." 

Dywedais  innau,  '^Mae  plant  sydd  yn  caru  lesu  Giist  yn  hoff  o  j 
weddîo."  j 

Atebodd  Ada,  "'Dwyf  fi  ddim  yn  caru  yr  lesu." 

Dywedais  wrthi,  **Mae  clywed  Ada  yn  dyweyd  hyn  yn  ff 
mlino  yn  fawr.*' 

Torodd  allan  i  wylo,  a  dywedodd,  "0,  mamma,  os  gwelwch  yi 
dda,  peîdiwch  a  blino.  Nid  wyf  am  i  chwi  fod  yn  anhapuB." 
Ymddangosai  mor  ofídus,  fel  y  cefais  gryn  drafferth  i'w  chysuro. 

Aeth  i  chwareu  gyda'i  theganau  ar  y  caiped,  ond  ymhen  haniMC 
awr  dechreuodd  wylo  yn  ddisymwth.  (^iynais  iddi  beth  oedd  J 
mater.  Cododd  i  fÿny  a  rhedodd  ataf ;  yna  taflodd  ei  hun  ì  laiC 
ó'm  blaen,  a  gofynodd  grda'r  drem  fwyu  erfyniol,  â'r  dagraa  yti 
Uifo  dros  ei  gruddiau,  "  0,  mamma,  gwnewd^  ì  mi  ^om  jr  iesa ! 

Dywedais  wrthi  nad  allaswn  i,  ond  j  gallasai  yr  lesn,  ae  f 
gwnaethai,  dim  ond  iddi  ofyn  ganddo. 

Penliniodd  yn  y  fan,  a  cheisiodd  ganddo  Ef  wneuthur  iddiH 
garuEf.  J 

Ar  ol  h^  siaradai  am  dano  bob  amser  gyda'r  anwyldeb  mw|^[ 
a  dywedai  yn  fynych  wrth  chwaer  henach,  Edith,  **  Yr  wyf 
caru  yr  lesu  mor  fawr ! "  T 

A  phan  ofynai  Edith  iddi  paham,  dywedai,  **Am  d.  fod  flriH 
garedig."  J 

Pan  tua  dwy  flwydd  oed,  dechreuodd  weddîo  am  bob  peth  jj 
oedd  anghen  ami.  Gofynai  yn  fynych  am  galon  newydd,  seflH 
gael  tynu  ei  chalon  ddrwg  ymaith.  J9 

Ni  ddysewyd  yr  un  weddi  iddi  erioed  nes  ^doedd  yn  ttÊ 
blwydd  a  nanner;  fell^  arferai  ddefnyddìo  ei  geiriau  ei  àvB^^| 
ystyriai  bob  peth  yn  briodol  destun  gweddi.  ^ 

ran  ddyweîdodd  ei  mammaeth  unwaith,  Yr  wyf  û  jn  mr4H 
hen,  ac  nid  wyf  mor  gryf  ag  oeddwn  yn  arfer  bod,"  dyiNÌl|H| 
Ada,  "Na  ofelwch  am  hyn,  Ninny;  gofynaf  fi  i'r  lesa  eieìi  gWH^IH 
yn  ieuanc  eto."  "S- 

Pan  oddeutu  dwy  flwydd  a  hanner,  yr  oedd  wedi  bod  ynliyflrtB 

Digitized  by 


TB180BFA  T  PLàKT. 


59 


;  yn  trefiia  ei  hystafell  wéíy  yn  Llundaiii,  a  daeth  i  ddjrweyd 
wrthyf  nad  oedd  dim  canwyllbienaa  ehina  awch  hen  v  tftn,  lel 

,  yn  yr  ystafelloedd  eiailL  DywedaÌB  innaOy  ^J)yna  ond;  betb 
wnawnni?" 

^Mi  wn  i/*  ebai  ar  onwaith.  Bhedodd  i'i  ystafell  arall  am 
f Wedi  dych  welyd  dywedodd,  Gk)fynais  i'i  lesa  am  loddi 
rìua  i  miy  a  gwna  dyn  yn  y  sioi»  loddi  ihai  i  papa  í  ddyfod  i  mL" 
Ghwe'  mÌB  ai  ol  hyn,  pan  gp.ywodd  am  fercn  fechan  oedd  yn 
gweddiò  am  deganao,  dywedodd,  Wnawn  i  ddim  gweddío  am 
d^anaa  yn  anor.  Nid  oedd  yn  ddiwg  mewn  meich  &ch,  waith 
yr  oedd  moi  íbíùl   Yn  awr  yi  wyf  yn  gofyn  i'i  lesa  am  yr  Ys- 

I  Diyd  Glân,  ac  am  fy  n^^eyd  yn  f eich  óÂSLr 

'    JSi  hyny  paihäodd  i  ddioleh  i'i  lesa  am  y  pethaa  Ueìaíl  Yi 

I  oedd  yn  gweddüo  yn  fynych,  ond  dim  ond  am  on  peth  nea  ddaa 

j  fynychaf  ar  y  tro. 

i  I  Wedi  dyf od  yn  deirblwydd,  daeth  i  weddío  yn  fynychaeh  am 
I  yr  Ysbryd  Glân.  Weithian  ei  holl  weddi  oedd,  Aiglwydd 
I  lesOydyiody  YsbiydGlânimi!  Amen." 

^Dyna  weddifsu^h,  onidê?"  meddaL 
!     ün  tro  dangosai  anfoddionrwydd  i  gael  ei  chosano,  am  ei  fod 
-  yn  aflonydda  ami  pan  yn  biysor  gycUt'i  theganaa ;  ac  weithiaa 
:  gwrthodai  fy  nghnsana  i  pan  awn  i  mewn  ati  i'r  ystafell  fagu  yn 
'  ybore. 

I  Clywais  hi  nn  bore  yn  gweddi'Oÿ  ''O  Aiglwydd  lesu,  gwna  fi  yn 
I  foddlawn  i  gosanu  mamma.*' 

Ar  ol  hyn,  pan  tua  thair  oed,  ni  wrthodai  j;asana,  ond  delai 
j  bob  amser  a  dywedai,  "Yn  awr  rhoddaf  i  chwi  gaaan  oen,"  gan 
1  feddwl  an  ^er  a  charedig. 

I  Pan  glywai  am  ddynion^diwg,  byddai  fynychaf  yn  cynnyg 
[  gweddîo  drostynt 

^  Paa  oeddwn  yn  adrodd  hanes  Moses  wrthi,  cyn  ei  bod  yn  dair 
oed,  ac  yn  son  am  Pharaoh  yn  Uadd  y  babanod,  rhwystrodd  fi  i 
fyned  ymlaen,  a  dywedodd,  ^Gweddiaf  fi  yn  awr  ar  yr  lesa  am 
loddi  calon  newydd  i  Phacaoh,  ac  yna  ni  ladd  ychwaneg  o 
fabanod." 

Nid  allodd  erioed  amgyffred  pafodd  y  Uaddodd  Dafydd  Golìah. 
Dywedai,  '^Dylasai  Dafydd  ofyn  i'r  lesn  am  roddi  calon  newydd 
i  Golîah,  ac  yna  foasai  dim  eisiea  ei  ladd." 

Am  beth  amser,  dadleuai  yn  ddi-ildio  am  gael  gweddío  dros 
Satan.  I>y  wedwn  wrthi  nad  oedd  o  on  deûiydd ;  ond  dy  wedai 
hithao,  '^Gofynaf  ioÒ  dydd  Tr  lesu  am  wneyd  Satan  yn  dda,  a 
daliaf  ynüaen  dros  lawer  o  ddyddiau;  ac  o'r  dìwedd  te  ddywed 
yr  lesn-  <0'r  gorea,  caiff  Satan  fod  yn  dda.' " 

Ua  mwm(>d,  pan  oedd  toa  thair  oed,  yr  oeddem  oU  yn  yr  aidd, 
ac  yn  siaiad  am  bhmt  yi  luddewon  oedd  i  ddyfod  o  Ysgolion 
Bethnal  Gieen  drannoeth,  i  fwyta  dnio  dan  y  coed.  Sylwyd  fod 
yr  hin  wedi  bod  mor  wlyb,  fel  mai  prin  y  gaUesid  dyagwyi  am 
ddiwmod  t^.  Dywedodd  011,  ^  Yn  wir,  dylem  weddio  am  iddi 
f od  yn  ddiwmod  teg." 
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Clywodd  Ada,  ac  yn  y  fan  syrthiodd  ar  ei  gliniau  ar  y  llvyl)r, 
'  a  dy wedodd,  "  0  Arglwydd,  gwna  hi  yn  ddiwrnod  teg  yfory,  lle 
I  bod  ỳ  plant  bach  yn  gwlychu." 

Dywedodd  amryw  drannoeth,   "Atebwyd  gweddi  Ada;" 
I   oblegid  hwnw  oedd  yr  unig  ddiwrnod  teg  braidd  yn  ystod  yr  haf.  j 
i      Yr  oedd  yn  hoffi  gweddío  lle  na  chawsai  ei  haflonyddu.  Bydd&i 

Ashley  weithiau  yn  rhoi  tyniad  wrth  ei  íFroc ;  troai  hithau,  a  dy- 
[  wedai  yn  ddifrifol  wrtho,  "Ashley,  ni  ddylech  aflonyddu  arnaf 

pan  fyddaf  yn  gweddio  ar  lesu." 
i      Ond  ni  thalai  Ashley  fawr  o  sylw  i'w  rhybuddion,  oblegid  nid 
I   oedd  ond  ychydig  dros  flwydd  oed.    Ar  ol  hyn  elai  Ada  bob  bore 
I  i  ystafell  ei  brawd  i  weddîo,  waith,  "Yr  wyf  yn  cael  Uonydd 
I  yno,"  meddai. 

Wedi  dyfod  o'r  ystafell  hono  unwaith,  dywedodd,  "Rhaid  i  mi 
,  fyned  i  ystafell  S.  eto." 

j  "I  ba  beth?"  gofynwn  iddi;  "ydych  chwi  am  weddîo 
:  ychwaneg?" 

I  "Na,"  meddaî,  "yr  wyf  wedi  gorphen  gweddío ;  ond.  rhaid  i  mi 
;  fyned  i  feddwl."  Ac  yno  jr  aeth,  ac  yr  arosodd  am  dro. 
•  Pan  ddelai  i  mewn  i'r  addoliad  teuluaidd,  eisteddai  yn  dawél 
'  tra  fyddai  y  bennod  yn  cael  ei  darllen,  â*i  Thestament  bach  yn 
[  agored  yn  ei  Uaw,  fel  pe  buasai  yn  gallu  ei  ddarllen.  Pan  dde- 
■  chreuai  y  weddi,  elai  ar  ei  gliniau,  a  dywedai  ei  gweddi  ei  hunan 
yn  ddystaw  ;  ac  yna  codai,  ac  eisteddai  yn  Ilonydd  hyd  y  diwedd. 
I  Un  tro  dy  wedwyd  wrthi,  "  Paham  yr  ydych  yn  codi  ar  ganol  y 
1  weddi  ?   Dylech  benlinio  hyd  y  diwedd." 

Ond  nid  oedd  gan  Ada  yrun  syniad  am  wneyd  dim  o  ran  ffurf- 
1  ioldeb,  ac  atebodd,  "Yr  wyf  yn  penlinio  cyhyd  ag  yr  wyf  yn 
f  gweddío."  Barnai  hi  nad  oedd  ym  iawn  penlinio  wedi  go'rphen 
Ì  gweddi'o,  ac  fel  hyn  y  parhäodd  i  wneyd. 

:      Sylwai  yn  fanwl  ar  ddarlleniad  y  bennod,  a  cheisîai  ei  deall 
j  Pan  yn  darllen  Exodus,  cododd  ei  golwg,  a  gofynodd,  **Ai  yr  un 
i  Pharaoh  yw  hwna?"    Y  Pharaoh  laddai  y  plant  oedd  yn  feddwL 
Gwelir  wrth  y  pethau  hyn  nad  wedi  dysgu  adrodd  pethau  cref 
'.  yddol  yn  ddifeddwl,  fel  parot,  yr  oedd  Ada.    Y  peth  hynod  yn  ci 
I  chymeriad  ydoedd,  tra  y  dadleuai  am  bynciau  cyfl'redin,  ac  'y  go 
I  fynai  yr  eglurhâd  manylaf  arnynt,  nad  ammheuodd  erioed  uurhyv 
wirionedd  ysbrydol  a  osodid  ger  ei  bron.   Dywedai  wciihian, 
"Nid  wyf  yn  gallu  ei  ddeall;    ond  byth  nid  amnihenai.  Aa 
bobpeth  arall  yr  oedd  yn  rhaid  iddi  gael  eglurhâd  cyflawn. 

Pan  nad  oedd  ond  dwyflwydd  oed,  cyn  gallu  cerdded  i  Lwi 
dros  y  grisiau,  arferai  lithro  i  lawr  drostynt  ar  ei  heistedd.  Ui 
diwrnod  safodd  ar  ganol  y  grisiau,  a  gofynodd  yn  fy fyt^r;  "  Dy 
wedwch  wrthyf  sut  yr  wyf  yn  gallu  llithro  i  lawr  y  grìsiaa,  ac  \xa 
gallaf  lithroifyny?" 

Dywedais  nad  oedd  ÿn  ddigon  hen  eto  i  ddeall,  ond  y  dywed 
wn  wrthi  drachefn. 

Daliai  er  hyny  i  ddyfalu  a  gofyn,  «Gall  pethau  lithio  i  lawr 
ond  dim  i  fyny ;  dy  wedwch  wrthyf  paham." 
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Y  cwbl  oedd  genyf  i  ddy weyd,  nad  allent  litbro  i  fynjr.  "  lë," 
meddai  hitbau,  ^'ond  yr  wyf  fì  am  wybod  pabam.  Nis  gallant 
litbro  i  fyny — a  betb  sydd  yn  peri  id<íynt  litbro  i  lawrî"  Nid 
oedd  genyf  ddim  i'w  wneyd  ond  myned  at  ry w  bwnc  arall. 

Ünwaitb  pan  gly wodd  fod  bacbgen  ŵedi  tori  ei  law  â  cbiyman, 
dywedoddy  "Nid  wyf  fi  yn  gwybod  betb  yw  cryman." 

Dywedwyd  wrtbi  mai  offeryn  i  dori  ŷd     ef  ydoedd. 

"  lë,"  meiddai,  "ond  betb  y w  ?   A  yw  yn  debyg  i  bladyr  î" 

Pan  ddywedwyd  nad  oedd,  cyrbaeddodd  bapyr  a  pbensil,  a  dy- 
wedoddy  "Gwnewcb  ddarlun  o  gryman  a  pbladyr  i  mi,  fel  y  gaU- 
wyf  ddeall  y  gwabaniaetb.*' 

Gwnaed  hyn.  Yna  dywedodd,  "Crym&n,  pladyr^— cryman, 
pladyr/'  nes  y  daetb  i*w  badwaen  yn  berffaitb.  Ac  weitbiau 
wrth  iyned  ar  dro  allfim,  dywedai,'"Dacw  ddyn  â  cbryman! 
Qwn  yn  awr  betb  yw  cryman."** 

Fel  hyn  dys^ai  am  bo  bpetb  oedd  o'i  bamgylcb,  ac  nid  anghofiai 
ddim  wedi  iddi  ffurfio  syniad  clir  am  dano  unwaitb. 

(PwbarMìL) 


BYDD  DYNER.  j 
(Chant^Speak  GcnÜy.S.  Pratt.) 

6AN  J.    CEIBIOO   HI76HE8.  ^ 

fYDD  dyner  wrtb  y  plentyn  bacb,  j 
Fel  tôn  ar  dyner  dant ; 

'D  oes  dìm  ond  cariad  lesu  Grist  j 

Yn  fwy  na  cbariad  plant.  | 

Bydd  dyner  wrtb  y  gwan  a'r  gwaol,  j 

Ac  befyd  wrtb  y  cawr ;  ' 

'D  oes  dim  ond  geiriau  melus  mwyn 
Yn  gwneyd  dybenion  mawr. 

Bydd  dyner  wrth  dy  dad  a'tb  fam,  | 

Bho  'tb  galon  amynt  bwy ;  i 

Hae  'r  byd  yn  ddigon  cbwerw  beb  \ 

I  ti  ei  cbwerwi  yn  fwy.  | 

Gofala  bau,  a  tbi  a  gei  \ 

Gynauaf  yn  ddi-fêth ;  ' 

1  gael  tmgaredd  dyner  Duw,  1 

Bydd  dyner  wrth  bob  peth.  i 


y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

5^ií^NW  pa  ddyn  aydd  yn  cael  ei  roddi  yn  y  Bibl  ar  Ddaw  ? 

6.  Nodwcb  yr  adnod  yn  yr  hon  y  priodolir  i  fôr,  aelod 
^  bycban  perthynol  i  gorff  dyn. 
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ARGLWYDD  NELSON. 

fRGLWYDD  Horatio  Nelson  ydoedd  un  o  hTDgeffwyr  enwocaf 
Lloecr.  Ganed  ef  yn  y  flwyddyn  1758,  Ei  brif  firwydrau  a 
bud£igolìaetliau  oeddent,  (1.)  â  llynges  Ffrainc  yn  ngenau 
yr  afon  Nilus,  am  yr  hon  fuddugoliaeth  y  rhoddwyd  iddo  y  teitl 
"jBaron  Nelson  of  the  NÌUr  Qymerodd  y  frwydr  hon  le  yn  179S. 
(2.)  Brwydr  Trafalgar  (yn  Spain)  yn  y  fl.  1805,  pan  orchfygoddi 
lyngesoedd  unol  F&ainc  a  Spain.  Yn  y  frwy  dr  hon  y  cyfiutiüodd 
ei  wŷr  â'r  cyfarchiad  bythgofiadwy,  ^^Mae  Lloegr  yn  dysgwyl  i  W 
dyn  vmeyd  ei  ddyledswydd,  Rhuthrodd  Nelson  a  i  allaoedd  trwrl 
linell  llongau  y  gelynion,  ac  i  mewn  i'w  canol ;  a  chyn  peii 
dwyawr,  yr  oedd  pedair  ar  bymtheg  o  longau  y  gelynion  wedi  ea| 
dinystrio.  Ond  ar  y  foment  yr  oedd  y  fuddugoüaeth  yn  troi  oì 
blaid,  saethwyd  Neíson  â  bwled  yn  ei  fynwes,  a  bu  £arw.  Yr  oeol 
yn  foddlawn  marw,  gan  fod  y  fuddugoliaeth  wedi  ei  chaeL 

Mae  y  gôt  a'r  wasgod  oedd  Nelson  yn  wisgo  pan  laddwyd  e( 
gweled  yn  awr  yn  Hospital  Greenwich,  a  thwU  j  fwled  trwj 
ddynt  a*T  gwaed  wedi  eu  lliwio  o  amgylcL  Yr  oedd  edrych  > 
ei  ddiílad  ai  arfau  yn  peri  i  ni  gofìo  am  Un  a  ennillodd  fuddoç 
iaeth  bwysicach  i  ni  na  buddugoliaeth  Trafalgar,  yr  hwn  häs 
a  fu  farw  yn  swn  bloedd  fuddugoliaethus  y  gair  '^Óorphenwyd'^ 


BYD  Y  BEDD. 


f  AE  'r  ddinas  fawr  yn  fyw  i  gyd ; 

y    Mae  pawb  yn  ddiwyd  grda  *n  flwaitìi ; 

^  Y  dwnawr  sydd  yw  *r  byd,  y  bya, 

Heb  feddwl  dim  am  beny  daith : 
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Wrth  ediych  ar  ddiwydrwydd  dyn, 
Wrth  weled  by  wyd  ar  bob  gwedd, 

Yn  syn  gofynaìs  im'  fy  hnn, 
A  oeddwn  yn  hen  fyd  y  bedd. 

Cerbydau  gwych  boneddwyr  clyd 

Sy  'n  chwym  yniruthro  ger  fy  mron; 
Oerbydau  gyda  nwyddau  £ud, 

Sy  'n  diÇm  megys  tòn  *r  ol  tòn : 
WrÖi  ganfod  bywyd  ymhob  man, 

"Wrth  weled  oywyd  ar  bob  gwedd, 
"Sìa  gallwn  gredu  fod  fy  rhan, 

Ymysg  trigolion  byd  y  bedd. 

Ond  chwalwyd  y  meddyliau  hyn, 
Yn  fuan  wrth  im'  weled  arch 

Yn  cael  ei  dwyn  gan  ddynion  syn, 
Fel  ròn  ar  rwysg  y  byd  a'i  barch ; 

Dywedodd  yr  oly^a  hon 
*   Fod  angeu  eto  'n  hogi  'r  oledd, 

A  bod  pob  un  o'r  dyrfa  lon  . 
Yn  by w  o  hyd  yn  myd  y  bedd. 


Ab  Alyit. 


DAEARYDDIAETH  GWLAD  CANAAN. 

PBNNOD  II.-~MYNYDDOEDD. 

fB  y  c^n  gellir  ystyiied  Paleatiiia  yn  wlad  fynyddìg.  Wrth 
i'r  teithiwr  fyned  i  mewn  iddi  íua'r  gogledd,  canfydda  ^Â- 
wen  uchel  o  fynyddoedd  yn  ymeBlTn  at  darddleoedd  yr  lor- 
ddoneny  ymha  le  y  maent  yn  ymianü  yn  ddwy,  ac  yna  yn  rhedeg 
ar  bob  ocnr  i'r  afon,  gan  derfynu  'rhwng  Môrgilfach  Saez  ac  Akeba 
yn  anialwch  Aiabia.  Y  mae  y  gadwen  hon  yn  dwyn  gwahanol 
enwau  mewn  ffwahanol  leoedd. 

1.  T  mae'n  debyg  mai  Mynyddoedd  Lebanon  ydyw  y  rhai  nchat 
7  maent  yn  Befyll  y n  ml^en,  gogleddol  y  wlad,  ac  yn  ^ynnwysedig 
o ddwy  lan,  nn o  ba rai sydd  ynymestyn i'r goruewm toa'r môr, 
ûc  yn  teifynu  yn  agos  i  Tyrìis.  7  mae'r  llall,  lel  y  nodwyd  uchod, 
yn  ymestyn  y  tu  allan  i'r  wjlad  at  lànau  j  Môr  Coch.  Gelwìr  y 
rhes  (range)  jn  LiBANUSÿ  a'r  un  ddwyremiol  yn  Anti-Libanus. 
Yr  uchaf  o'r  ddwy  ydyw  Libanu^  ac  y  mae  jn  cael  ei  gorchuddio 
can  eiia  hyd  yn  nÒd  yn  yr  haf.;  lÿbia  rhai  mai  oddiwrth  hyn  y 
deilliodd  yr  enw  Libanns,  ystyr  yr  hwn  ydyw  y  mynfdd  gwŷn; 
ond  y  mae  eraill  yn  priodoli  yr  enw  i  íiw  gwỳn  y  creigìau  sydd 

În  cyfansoddì  y  mynyddoedd.   Sonir  llawer  am  v  m^yddoedd 
yn  yn  yr  Ysgrythyrau.  Yr  oedd  gan  Solomon  dden|^  mu  a  thri- 
ngain  ya  dwyn  beichiau,  &c.,  yn  ^  mýnyddoedd  líyn ;  1  Bren.  y. 
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15 — 17.  Y  maent  hefyd  yn  nodedig  am  eu  cedrwydd,  o  ba  lai  yi 
adeiladwyd  jr  deml.  y  styrid  y  mvnyddoedd  hyn  gan  yr  luddew-  i 
on  fel  amddiffyniad  cryf  iddynt  rhag  eu  gelynion,  yn  enwedig  yr 
AsByriaid.  Yr  ydym  yn  cael  yn  £^  xxxyiL  24,  ddarfod  i  SenA- 
cherib  ymffrostio  ei  fod  wedi  gorchfygu  y  rhwystr  hwn,  a  dywed- 
ai,  "A  lliaws  fy  ngberbydau  y  daetbum  i  fyny  i  uchelder  y  myn- 
yddoedd,  i  ystlysau  Libanus,  &c.  Oellir  nodi  hefyd  fod  llawer  o 
üarddoniaeth  y  Bibl  yn  llawn  o  gymhariaethau  wedi  eu  tynu 
oddiwrth  y  mynyddoedd  hyn.  Gwel  Can.  iv.  8;  Psalm  xliii.; 
Hab.  ii.  17 ;  Hos.  xiv.  6,  7 ;  Esa.  xxxv.  1,  2. 

2.  Anti-Libarms.   Er  nad  ydyw  y  mynydd  hwn  mor  uchel,  ar 

g^fartaledd,  a  Libanus,  eto  y  mae  yn  y  cẁr  dehau-ddwyreiniol  o 
ono  gopa  ( summü )  a^  sydd  yn  uwch  nag  un  mynydd  arall  jn 
Syria.  Geìwir  ef  wrtn  yr  enw  Arabaeg  Jebel-es-Sheildi,  neu 
"fynydd  yr  hen  tîir,"  o  herwydd  ei  debygolrwydd  i  ben  gwỳn  y 
cyfry w  un.  Y  Sidoniaid  a  ídwent  y  mynydd  hwn  yn  Sirion,  rfr 
Amoriaid  a'i  galwent  Senir ;  Deut.  iiL  9.  Y  mae  Moses  yn  á 
nodi  allan  dan  yr  enwau  Sion  a  Hor ;  Deut.  iv.  48  ^Num.  xxn?. 
8 ;  a  hwn  ydyw  y  Mynydd  Hermon  a  nodir  fel  teríyn  gogleddol 
tiriogaeth  Israel  y  tu  twnt  i'r  lorddonen;  Deut.  iii.  8;  iv.  48; 
Jos.  xi.  3, 17.  Dylid  coíio  mai  am  fynydd  arall  ag  sydd  fwy  i't 
dehau  y  meddyliai  Dafydd  pan  yn  cymharu  cariad  brawdol  i  wlith 
Hermon ;  PBalm  cxxxiii.  3.  Gan  ei  fod  yn  cael  ei  orchuddio  fi^ 
eira  ar  hyd  y  flwyddyn,  tybir  fod  ei  uchder  yn  rhywle  o  11,000  î 
12,000  o  droedfeddi,  ac  felly  y  mae  tua  tbair  gwaith  yn  uwch  na*í 
Wyddfa.  • 

3.  Mynydd  CarmeL  Saif  y  mynydd  hwn  yn  j  cŵr  deb» 
orllewinol  i  Fôrgîlfach  Acre.  Perthynai  i  Iwy th  Aser ;  Jos.  àl 
26.  Y  mae  y  mynyddoedd  hyny  sydd  yn  ymestyn  oddiwrth  ] 
môr  i  ganol  y  wlad,  ac  yn  ffurfio  rhan  o  derfynau  gorllewinoli 
deheuol  gwastadedd  Jezreel,  yn  myned  weitbiau  o  dan.  yr  enl 
hwn ;  ond  yn  fwyaf  cyflredin  defhyddir  ef  mewn  cysylltîad  âS 
rhan  hono  o'r  rhes  (rangỳ )  sydd  wrth  y  môr.  Y  mae  â  uchder  i 
1500  i  2000  o  droeofeddL  Derbyniodd  yr  enw  Oarmel  oddiwrüil 
ffrwythlondeb,  gan  fod  yno  ddigonedd  o  winwydd  ac  olewydd,! 
phob  math  o  goed  flfrwy  thlawn,  yn  tyfu ;  2  Cron.  xxvi.  10 ;  Bii 
XXXV.  2.  Fr  mynydd  hwn  yr  ymgasglodd  hoU  Israel  pan  f 
offrymodd  Elias  ei  offrwm  rhagorol,  ac  yr  atebwyd  trwy  dâa 
nefoedd ;  1  Bren.  xviii.  10 — 45 ;  ac  yma  hefyd  y  cyflawnwyd  i 
brophwydoliaeth  wrth  Ahab,  na  byddai  na  gwlith  na  gwhMroM 
yn  ol  ei  air  ef;  1  Bren.  xvìii.  42.  Yn  agos  i'r  faa  hoa  yroeAi 
JNabal  yn  preswylio ;  1  Sam.  xxv.  2.  Ymddengys  fod  ym  y  mjB 
ydd  hwn  gynt  lawer  o  ymguddi'ëydd,  ac  feUy  byddai  Uawer  o  n 
euog  a  gorthrymedig  yn  dianc  yno  yn  fynycn  am  lodiea.  Al 
hyn,  y  mae*n  debyg,  y  cyfeiriai  Amos  pan  y  dywediJy  ''A  pfa 
Uechent  ar  ben  üarmel,  chwiUwn  a  chymerwn  hwynt  oddijBOi* 
Amos  ix.  3. 

4.  Mynydd  Tabor.  Y  mae  y  mynydd  hwn  yn  y  cẁr  «DgWÌ 
ddwyreiniol  i  ddyffryn  Jezreel,  ac  i*r  gorUewin  o  Nasaiellu  Sd 


Digitized  by 


TRTaOIlPA  T  PLANT. 


ar  wahan  oddiwrth  bob  mynydd  arall,  ac  y,mae  yn  tebygu,  medd- 
ant,  i  dorth  si wgr  Ccon«^  o  ran  ei  lun.   Bemir  fod  ei  uchder  tua 
1000  o  droedfeddi.   Y  mae  ei  gopa  a'i  ochrau  yn  orchuddiedig  | 
gan  goed  a  blodau  gwylltion.   Dywedir  fod  gol^gfa  neillduol  o  i 
nyfryd  i'r  llygad  i*w  chael  o'i  ben.   Y  mae  cyfeinad  at  y  mynydd  j 
hwn  amryw  weithiau  yn  yr  Hen  Destament   I'r  fan  hon  y  cyn-  | 
nullodd  Barac  ei  fyddin  cyn  ymosod  ar  luoedd  Sisera ;  fiam.  iy. 
6;  xii.  14.   Gwel  hefyd  Jos.  xix.  12,  22.  *  Y  mae  y  Salmydd  yn 
nodi  Tabor  a  Hermon  fel  cynnrychiolwyr  hoU  fynyddoedd  Israel ; 
Psalm  lzxxìx.  12.   Dywedir  hefyd  mai  ar  ben  y  mynydd  hwn  v 
gweddnewidiwyd  Crist ;  Matth.  xviL ;  ondymddengysyn  debycacn 
i  hyny  gymeryd  Ue  yn  agos  i  Cesarea  Philippî,  ac  heblaw  hyny  y 
mae  yn  Saìih.  fod  ar  y  pryd  hwnw  ddinaa  gaerog  ar  ben  mynydd 
Tabor,  olion  yr  hon  sydd  i'w  canfod  yno  yn  bresennol. 

5.  Mynyda  y  Gwynfydau  a  safai  i'r  gogledd-orllewin  o  dref 
Tiberiaa.   Er  nad  ydy  w  ei  nchder  ond  rnwng  50  a  60  troedfedd, 
edrychir  amo  ^n  gysegredig,  am  mai  yma  y  tybir  i'r  Arglwydd  i 
lesu  draddocM  ei  bregeth  ar  y  mynydd ;  Matth.  y.  1. 

6.  Mynyddoedd  GiSìoa,  Y  mae  y  mynyddoedd  hyn  yn  sefyll  i'r 
dehau  'o  ddyffryn  Jezreel,  ac  yn  rhedeg  tua'r  dehau-ddwyrain, 
nes  terfynu  ar  lànau  yr  lorddonen  yn  a^os  i  Sethsan.  Eu  huchder 
sydd  tuag  800  o  droedfeddL  Yo  agos  i*r  fan  hon  y  corchfygodd 
Gideon  y  Midianiaid ;  Bam.  yii.  1 ;  ac  yma  y  gorcnfygwyd  yr 
Israeliaid  ^an  y  Philistiaid,  ac  y  lladdwyd  Saul  a*i  feibion; 
1  Sam.  XXXI. 

7.  Ebal  a  Garùim  ydynt  ddau  fynydd  yn  Samaria.  Gwahenir 
y  naill  oddiwrth  y  llall  gan  ddyffryn  prydferth,  yn  yr  hwn  y  saif 
dinas  Sichem.  x  mae  Ebal  o  du  y  gogledd-orllewin,  a  Garizim  o 
du  y  dehau-ddwyrain  Tr  dyífryn.  Eu  huchder  sydd  oddeutu  800 
0  droedfeddL  Ar  y  mynyddoedd  hyn  y  gorchjrmynodd  Duw  i 
Iwythau  Israel  gael  eu  gosod,  chwech  ar  bob  un,  i  ateb  Amen  i 
fendithion  a  melldithion  y  gyfraith  a  gyhoeddid  ^n  yr  offeiriaid 
yn  y  dyffryn  islaw ;  Deut.  xxvii.  a  xxyiii. ;  Jos.  yiiL  30, 35.  Ym- 
dden^B  yn  ol  rhai  teithwyr  fod  y  bendithion  wedi  gorphwys  ar 
Gari^im,  a'r  melldithion  ar  Ebal ;  canys  tra  y  mae  y  bliEbenaf  yn 
dra  ffrwythlawn,  y  mae  yr  olaf  yn  llwm  ac  yn  ddiffrwyth.  Oddiar 
ben  mynydd  Garizim  y  ceryddodd  Jotham  wŷr  Sichem  trwy 
ddammeg,  am  iddynt  osod  Abimelech  yn  frenin  ;  Bam.  ix.  7.  23. 
Ac  yma  nefyd  yr  adeiladodd  Sanbalat  yr  Horoniad  deml  wrthwyn- 
eboÌ  i  eiddo  yr  luddewon  yn  Jemsalem,  a  chafwyd  un  o  hiliogaeth 
Aaron  i  fod  yn  archoffeiriad ;  Neh.  xiiL  28.  Nid  rhyfedd  felly  fod 
j  mynydd  hwn  mor  gysegredig  gan  y  Samariaid ;  loan  iy.  20. 

8.  Mynydd  yr  Olewydd,  Sa&i  y  mynydd  hwn  yn  agos  i  filldir 
i'r  dwyrain  o  Jemsalera,  a  ^ahenid  et  oddiwrth  y  odinas  gan 
ddyffryn  Jehosaphat.  Gelwid  ef  ar  yr  enw  hwn  oddiwrth  amlder 
y  coed  olewydd  a  /dyfent  amo.  Yr  oedd  iddç  dri  phen  ( swmmiU)^ 
a  chyrhaeddai  jrr  uchaf,  sef  jr  un  eogleddol,  yr  uchder  o  tua  2500 
o  droedfeddi,  a  gelwid  ef  GaíiUay  ond  paham  nid  y  dys  yn  gwybod  yn 
sîcr.  Bhai  a  luierant  mai  am  fod  y  Galilëaid  yn  arfer  líettŷa  yno 
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'  yn  ystod  ygwjliauarbenigyn  Jerasalem.   Oddiar  y  canol,  medd-  ■ 
ant,  yr  esgynodd  Ciìst  i'r  nefoedd.   Gelwid  y  pen  deheuoi,  sef  yr 
isa^  yn  ^Fynydd  Llygredigaeth^^  oddiwrth  demlau  yr  eilunod  a 
adeüadodd  Soiomon  yno ;  1  Bren.  xi.  7 ;  2  Bren.  xxiiL  13.  I>^ed  [ 
i  Josephusy  yr  hanesyddd  luddewig,  "i'r  mynydd  hwn  hoUti  gaii  , 
I  ddaeaigryn  m  nyddiau  Uzziah,  ac  i  un  hanner  iddo  dreìglo  toa  ■ 
^  hanner  miUdir  i'r  gorlles'f^n ;"  Zech.  xiv.  4  5.   Y  mae  amryw  gyf-  ' 
eîrìadau  at  y  mynydd  hwn  yn  yr  Ysgrythyrau  sanctaidd.  Fan  y  , 
flföai  Dafydd  rmig  Absalom  ei  fab,  "efe  a  aeth  i  fyny  i  firyn  \ 
olewydd,  ac  yr  oedd  yn  myned  i  fyny  ac  yn  wylo,  Äcc ;  '*  2  Sam.  \ 
XV.  30.   Dyma  un  o  hoff  leoedd  yr  Aiglwydd  lesu  pan  ar  y  | 
ddaear.   Llawer  noswaith  a  dreulioad  efe  yno  mewn  gweddi ;  Lac 
xxL  37.   Oddiar  y  mynydd  hwn  y  mynégodd  efe  i'w  ddysgyblion 
arwyddion  ei  ddyiodiad,  ac  o  àdiwedd  y  byd,  Matth.  xxiv ;  acoddi- 
yma  y  canodd  eie  yn  iach  â  hwy ;  Luc  xxiv.  51.   Wrtli  droed  y 
mynydd  hwn  yr  oedd  gardd  Gethsemane,  lle  bu  y  Gwaredwr  ben- 
digedig  "yn  gwedcüp  mewn  ymdrech'meddwl,  a'i  chwys  fel  defiiyTi- 
au  gwaed  yn  disgyn  ar  y  ddaear,"  yn  y  rhagolwg  o*r  kyn  oedd 
ganddo  i'w  gyflawni  dros  bechaduriaid. 

9.  Mynyad  Quarantana.   Y  mae  y  gadwen  i  ba  un  y  perthyn  y 
mynydd  hwn  yn.  ymestyn  tua'r  gogledd-ddwyiain  niwiìg  Jera-  | 
saìem  a  Jericho.   Dywedir  mai  yn  y  gymydogaeth  hon  yroedd 
yr  anialwch  i'r  hwn  "yr  arweiniwyd  yr  lesu  gan  yr  Ysbryd  iV  I 
demtio  gan  ddiafol Matth.  iv.  1 ;  ac  mai  Quarantana  ydoedd  *^y 
mynydd  tia  uchel  oddiar  yr  hwn  y  dangosodd  Satan  iddo  hou  i 
deymasoedd  y  byd  a'u  gogoniant,"  Mat.  iv.  8 ;  Luc  iv.  5. 

10.  Oilead,^  Dechreua  y  gadwen  hon  yn  bsos  i  fVnydd  HennoDr 
ac  ymestyna  ^tua'r.  dehau,  gan  amgau  yr  hoU  wlad  y  tu  hwnt  fi 
lorddonen.  Gelwid  y  rhan  ogleddol  yn  "Fynydd  Basan."  Deillia 
yr  enw  Gilead,  y  mae  yn  debyg,  oddiwrth  y  c^ammod  a  wnaed 
rhwng  Laban  a  Jacob ;  fel  arwydd  neu  goffadwiiaeth  o  hono  | 
gwnaetihant  gainedd  o  gèryg,  a  Jacob  a'i  galwodd  "Gileadf**  sef  j 
^^camedd  y  dystiolaethr  Gen.  xxxi.  47,  48.  Yr  oedd  triagl  neu 
falm  Gilead  yn  nodedig  am  ei  rìnweddau  medd^;iniaethol ;  Gen. 
xxxvii.  25 ;  Jer.  vüi.  22 ;  xlvL  11 ;  a  IL  8.  îr  oedd  mynydd 
Basan  yn  enwog  am  fiasder  ei  borfëydd  a'i  anifeiliaid  rhagotiol; 
Num.  xxxii.  1 ;  IDeut.  xxxü  14 ;  Psalm  xxü  12. 

11.  Aharim,  Ymddengysy  rhoddidyrenwhwnarieBofynydd- 
oedd  cribog  o  du  y  dehau  i  Gilead.  Yr  oeddynt  yn  dwyn  gw»- 
hanol  enwau  mewn  gwahanol  ranau,  m^^rs  Pedr,  Isẁo, 
Pisgah,  &c.  Gbrchymynwyd  i  Moses  cyn  ei  farwolaeth  esgyn  i 
fynydd  Nebo,  ao  o  De|i  Pisgah  y  dangosodd  yr  Aiglwydd  iddo  holl  ; 
wlad  Canaan ;  Deut  xx?iv.  1—4  Ar  uchelf ëydd  BeuiI  ac  âr  ben 
PÌ9^;ah  yr  adeiladwyd  aUorau  wrth  orchymvn  Bdaam,  pan^  yt 
anfonodd  Balac  am'  dano  i  felldithio  Israel ;  Num.  xxüL  a  zxiv. ; 
ac^oddiar  Pisgah  hefÿ^  y  prophwydodd  Balaam  gan  ddy-  , 
wedyd,  "Daw  Seren  o  Jacob,  a  chyfyd  teymwîalen  o  fiitelac  • 
ddiyllia  gonglau  Moab,  ac  a  ddinygtria  holl  feîbio&  Seth;" 
Num.  xxiv.  17. 
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Y  BIBL. 
V. — LLYPR  BXODÜS. 

^ÖF.  Gan  bwy,  a  pha  bryd,  yr  ys^fenwyd  y  llyfr  hwn  ? 

^    Ateb,  Gan  Moses,  ar  ol  ihodcüad  y  ddeddf,  fel  y  bemir,  a 

üí  sefydliad  y  tabemacl,  gan  ei  fod  yn  rhoddi  hanes  hyny  fel 
!  íTeithiau  wedi  dygwydd.   iíGwel  tu  dal.  316  o*r  gyfrol  ddiweddaf.) 

Gof.  Paham  y  gelwir  y  llyfr  ar  yr  enw  Exodvs  ? 

Ateb.  Gair  Groeg  ydjrw,  wedi  ei  gymeryd  o  gyfieithiad  y  Deg 
a  Thriugain,  yn  arwyddo  mynediad  allany  am  fod  y  llyfr  yn  rhoddi 
hanes  mynecuad  Israel  allan  o'r  Aipht. 

Gof.  Dros  ba  hyd  y  mae  hanesiaeth  y  llyfr  hwn  yn  cyrhaedd  ? 

Até.  Dros  gyfnod  o  gant  a  phump  a  deugadn  o  flynyddoedd,  sef 
o'r  flwyddjm  o  oed  y  byd  2369  hyd  2514 — o  farwolaeth  Joseph 
hyd  godiad  y  taberaacl  yn  yr  anialwch. 

(hf  Beth  y  w  prif  bynciau  llyfr  Exodu8  ? 

Ateb.  Yma  cawn  hanes  eorthrymder  creulawnmeibion  Israel  yn 
yr  Aipht,  dan  Pharaoh  (Rameses  II.) ;  genedigaeth  a  dyrchafiad 
Moses ;  ei  fiTöedigaeth  i  Midian ;  ei  genadwri  ef  ac  Aaron  ei  frawd 
at  Pharaoh  (Amenophis  II.) ;  y  gwyrthiau  a  gyflawnasant ;  y  deg 
pla  ar  yr  Aiphtiaid ;  sefydliad  y  JPasc,  ac  ymadawiad  yr  Israeüaid ; 
eu  mynediad  trwy  y  Môr  Coch,  a  dinystr  yr  Aiphtiaid ;  eu  teith- 
iau  yn  yr  anialwch,  eu  heilunaddoliaeth,  eu  tuchan  yn  erbyn  yr 
Aiglwydd ;  cyhoeddiad  y  ddeddf  ar  Sinai,  a  chyfodiad  y  tabemacL 

Crof.  Pa  bryd,  a  pha  fodd  yr  ymadawodd  y  genedl  â'r  Aipht? 

Atth.  Yn  y  flwyddyn  2513  o  oed  y  byd,  neu  1491  cyn  Crist, 
paa  oedd  Moses  yn  80  mlwydd  oed.  HoUtwyd  y  môr  o  flaen 
meibion  Israel,  a  boddwyd  Pharaoh  a'i  lu  yn  y  môr  wrth  ymlid  ar 
eu  hoL  Bemir  iddynt  groesi  v  môr  ychydig  islaw  tref  bresennol 
8uez,  a  bod  y  môr  yn  y  fan  hono  o  14  i  18  miUdir  o  led.  Dy- 
wedir  fod  rhifedi  yr  Israeliaid  yn  rayned  allan  o'r  Aipht  yn  dair 
miliwn  o  eneidiau,  gan  fod  chwe'  chan'  mil  o  honynt  yn  alluog  i 
ddwyn  arfau. 

Gof.  Pa  ddeddfau  a  dderbjTiiodd  Moses  gan  Dduw  ar  Sinai? 

Atéb.  Y  ädeàdf  foetoly  yn  cynnwys  y  deg  gorchyrayn,  wedi  eu 
hysCTÎfenu  ar  llechau,  &  bys  Duw;  y  ddeddf  seremonìol^ 
ynghylch  yr  ofEeiriaid,  y  tabemacl,  yr  aberthau,  a  phethau  cref* 
yddol  eraiü ;  a'r  ddeddf  wladolf  gyda  golwg  ar  lywodraeth  wladol 
y  genedl,  eu  priodasau,  eu  meddiannau,  a'u  cosbedigaethau. 

Gof.  'Pa  gyfeiriadau  at  y  llyfr  hwn  a  wneir  yn  y  Test'amenl 
Newydd  ? 

Aisb.  Dywed  un  (Rivet)  fod  yr  Arglwydd  lesu  a'i  apostoliol 
wedi  gwneyd  pump  ar  hugain  o  ddyfyniadau  o  lyfr  Exodul 
heblaw jpedwar  ar  bymtheg  o  gyféiriadau  amlwg  eraiU.  i 
Gof.  Fa  gysgodau  o  Grist  sydd  yn  Uyfr  Exodus?  I 
Atẃ.  1.  Aaron  (Heb.  iv.  14—16).  2.  Oen  y  Paac  (1  Cor.  i 
7,  8).  3.  Y  Manna  (1  Cor.  x.  3).  4.  Y  graig  yn  Horeb  (1  Co] 
x.4).   6.  Y  Drugareddfa. 
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fRGLWYDD  lesn,  'r  Bugail  mwyn, 
Edrych  ar  dy  anwyl  ẃyn ; 
Dyro  arnom  ni  dy  ndd, 
I  dy  gorlan  gftd  in'  dd'od : 
Bnost  farw  drosom  ni, 
0  dwg  ni  yn  dy  fynwes  gn. 

Arglwydd  lesn,  'r  Bugail  mwyn, 
Gwrando  *n  waetad  ar  ein  cwyn; 
Oe  daw  drygau  o  un-rhyw, 
Bydd  yn  Geidwad,  bydd  yn  Dduw: 
£r  mai  ieuainc  ym  mewn  oed, 
Rho  nerth  i  ddUyn  ôl  dy  droed. 

Aiiglwydd  lesu,  'r  Bugail  mwyn, 
Ti,  O  Ddnw,  wnei  gydjrmddwyn ; 
Maddeu  'n  holl  bechodau  'n  rhad, 
Golch  ein  gỳnau  yn  y  gwaed: 
Yna  byth  yn  nheymas  nel, 
Cawn  ganu  'r  anthem  **Jddo  EJ" 

YR  YMBORTH  RHATAF  A  GOREU. 

fHYDD  y  meddyg  enwog  Dr.  Edward  Smith,  jm  ei  lyfr 
diweddar  '*Practtcal  Dietary^  éc."  j  cj^farwyddiadau  can- 
lynol ; — "Os  ydych  yn  dlawd  iawn  gweriwch  agos  eich  hoU 
arian  ar  fara.  Y  mae  bara  a  thwym  llaeth  yn  ymborth  rhagorol 
i  ŵr,  gwrai^,  a  phlant.  Mae  llaeth  enwvn  yn  ymborth  da  a  rhad- 
lawn.  FeUy  maidd  hefyd ;  y  mae  yn  llawer  gwell  diod  na  dwír 
neu  gwrw.  Dylai  pob  aelod  o'r  teulu,  os  bydd  yn  bosibl,  gael 
dau  beint  o  laeth,  neu  enwyn  hob  dydd.  Gyda  digon  o  fara  a 
Uaeth,  bydd  gobaith  da  am  iechyd  a  nerth,  a  dim  biliau  oddiwrth 
y  meddyg.  Mae  blawd  India  (ìndian  meal)  yn  ymborth  cryfach 
a  rhatach  na  blawd  gwenitL  Pytatw  yw  y  goreu  o  lysiau  gerddL 
Ymborth  drudfawr  iawn  yw  tê.  Os  ydych  yn  dlawd  peidiwch 
piynu  tê,  ond  gweriwch  eich  arian  am  fara  a  llaeth.  Os  byddwch 
yn  methu  cael  llaeth,  ac  yn  gorfod  yfed  tê,  bydded  y  tê  yn  wan, 
a  rhoddwch  gymaint  o  laeth  ag  a  ellwch  amo ;  ond  gwell  na  hyny 
yw  gwneyd  cawl  i  frecwast  a  chinio.  Mae  bwyd  cynhes  yn  fwy 
dymunol  a  threuliadwy  na  bwvd  oer.  Mae  mwy  o  anghen  ym- 
borth  cynhes  ar  blant  a  hen  bobl,  nag  ar  ddynion  yn  nghanol 
nerth  ac  iechyd.  Pan  fyddwch  yn  dlawd  iawn,  ac  heb  gael  digon 
i  fwyta,  peidiwch  yfed  dim  oer."  Dywed  hefyd  fod  gwin  yn 
beth  hollol  ddianghenrhaid  i  ddynion  iach. 


yGoogle 


Y  CEFFYL. 

jí^  I  synem  i  lawer  o*n  derbynwyr  ieuanc,  sydd  mor  hoff  o  yra 
V  cefl^lau,  waeddi  allan,  braidd  yn  ddiarwybod  iddynt  eu 
nunain,  pan  welant  y  llun  pry dlerth  h wn,  "  Come  up,  Joüf  /" 

Bemir  fod  y  ceffyl  o  darddiad  dwyreiniol,  ac  mai  yr  idphtnÜ 
oedd  y  rhai  cyntaf  i  ddarostwng  y  ceffyl  dan  warogaeth,  ac  î  if^ 
anaeth  dyn.  Yr  ydym  yn  darllen  yn  y  Bibl  am  feirch  yu  Ji 
Aipht  yu  fore  iawn.  Y  mae  yn  un  o'r  crëaduriaid  direswm 
gwasanaethgar  ar  y  ddaear.  Heblaw  ei  nerth  a'i  fuandra,  iMftlt 
gallineb  a'i  gof  yn  dra  nodedig ;  a  chymer  ei  ddysgybhi  itrslUA 
1  gyflawni  pethau  anhygoel. 

Ceffylau  Arabia  yw  y  rhai  mwyaf  enwog.  Mae  poh  éfnm^t^ 
yn  y  wlad  hono,  pa  mor  dlawd  bynag  y  bo,  yn  berchea  ocrad  ^ 
hwn  a  drinir  ganddo  gyda*r  tynerwch  mwya£    Bydd  jwt  eMNreî 
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gas^  a'î  ebol  bob  amser  yn  ei  gaban  gyda'i  wiaig  a'i  blant ;  a 
gweür  ei  lai  bjchain  yn  ^ycli  vn  dringo  coesau  yr  amfEiil  di- 
sìwed,  heb  j  peiygl  Ueual  Nid  yw  yr  Arab  byôi  yn  curo  ei 
g^Sjìy  ond  bob  amBer  yn  siarad  âg  ef  yn  yr  ìaith  fwyaf  anwyl  a 
charedìg.  A  byddai  yn  dda  iawn  i  £wropëaid — îe  y  Cymiy — 
ddysga  fi^erB  dddiwrtnynt  yn  h^n ;  oblegid  hyn  yw  y  rheswm 
fod  ceffylaa  Arabaidd  mor  mudd  iV  meiatiìaid,  ac  mor  ymlynol 
wrthynt.  Adroddwn  haneefyn  neu  ddau  i  egloro  yr  olwg  sydd  gan 
jr  Arab  ar  ei  gefÿL 

7r  oedd  nnwaith  gan  Arab  tlawd  gaseg  ragorol — hi  ydoedd  ei 
holl  feddiant  Mynai  y  Consul  Ffrengig  ei  phiynu  i'w  frenìn, 
Lonis  Xiy.  Gwrthodasai  yr  Arab  y  cynnyg  ar  unwaith,  òni  bae 
ei  dlodi  mawr.  Nid  oedd  ganddo  ond  caipiau  am  dano ;  yr  oedd 
ei  wraig  a'i  blant  yn  newynu  ;  ac  yr  oedd  y  swm  a  gynnygid  am 
yr  animil  yn  fawr.  O'r  diwedd,  wedi  hir  betrusder,  üdiodd  i'w 
gwerthu.  Dygodd  y  gaseg  àt  dŶ  y  Consul  Disgynodd — safodd 
yn  ei  hymyl  gan  bwyso  ami — edrychai  ar  y  swm  arian,  ac  ar  y 
gaseg  líob  yn  ail— ^heneidiai — wylai  yn  liidL  "  I  bwy  yr  wŷf 
yn  myned  i  dr  roddi?"  meddai.  "Fr  Ewropëaid,  y  rhai  a'th 
rwyniant  yn  dyn — ^y  rhai  a'th  guiant — j  rhai  a*th  wnânt  yn  dru- 
enus.  Dychwel  gyda  mi,  fy  mniydfeith,  fy  mherl,  a  llawenycha 
^onau  fy  mhlant."  Gyda'r  gair  olaf,  neidiodd  er  ei  chefn,  anghof- 
lodd  ei  dlodi,  ac  mewn  moment  yr  oedd  ymaith  o'r  golwg. 

Cynnygiai  un  o  ddirprwywyr  y  wlad  hon  yn  Bagdaa  hanner 
can'  punt  am  gaseg  deirblwydd  a  farchogid  gan  Arab.  Ychydig 
ychwaneg,"  ebai'r  Ärab  gan  wenu.  "  PecRear  ugain."  "  Ychwane» 
eto î"  «Can'  punt,"  ebai'r  gŵr.  « Wel,"  ebai'r  Arab,  «peidiwch 
fy  nhemtio  âg  ychwaneg,  Gwn  eich  bod  tu  bendefig  cyfoethog^ 
yn  berchen  ceffylau,  camelod,  a  mulod,  a  llwythi  o  aur  ac  arian, 
ond  ni  chewch  byth  mo  fy  nghaseg  i,  pe  cynnygiech  i  mi  y  cwbl  a 
feddech," 


ROSE    A  BLANCHE; 
Neu  GynUwyiUon  y  JmẃUaid, 

FIHK01>  in. — 0    FLABH    YB  YNAD. 

YMA  yr  ynad  yn  dyfod.  Y  mae  Dagobert  mewn  dyryswch  a 
thrallod  annesgrifiadwy.  £i  geflyl  wedi  ei  ladd,  ac  yntau 
wedi  ei  adael  heb  ei  árwjààea  (poMport),  heb  ei  baprrau,  ac 
heb  arian;  ac  yr  oedd  oediad  o  un  dydd  yn  bwysìç  i  holl  amcan 
ei  daithl  Yr  oedd  wedi  ei  orchfy^  ynlftn  aai  ei  flinderau,  ac 
wedi  ymollwng  i  gyfyng-çrnghor  ingoL  Ond  cyffrôdd  llaÌB  ji 
ynad  et  Gododd  odmar  ei  liniau,  sychodd  y  deigryn  o'i  lygad  ft 
chorael  un  o  ddiUad  y  gwely,  safodd  yn  sy  th,  gan  dynu  ei  fysedd 
trwy  d  mouêtache,  a  dywedodd  wrth  y  chmoiydd, — 
^  jPeidiwch  ofhi  dim,  fy  mhlant  anwyl,  nid  oes  dim  niwed  yn 
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bod  eto.  AroBWcli  yiia  yn  dawel,  ac  edrychaf  fi  na  diaiff  neb, 
oddigertli  yr  ynad,  ddjrfod  i  mewn  yma  atoch  chwL" 

Canodd  y  orws  ar  ei  ol,  aeth  allan  ì^Tpcusagey  lle  yr  oedd  EiUjoy 
0  hyd  yn  cyfarth.   **U8t !  eorwedd  i  lawr,  was,"  ebaL 

**Pam  na  chedwch  well  llywodraeth  ar  eich  ci,  y  dyn?"  gofynai 
ffŵr  y  tŷf  yr  hwn  a  safai  ar  odre  y  grìsiau  â'i  gap  yn  nn  Uaw  a 
hiDtem  yn  y  llaw  aralL  Tr  oedd  yr  yuad  wrth  ei  fi;e£D,  yn  aros 
am  ffordd  rydd  i  esgyn,  a  thẁr  mawr  o  bobl  y  tu  ol  iddo  yntau.  ; 
Cauodd  Dacobert  ar  y  ci  i  mewn  gyda'r  merched,  a  daeth  i  gyfar- 
íod  yr  ynad  i  ben  grisìau.  Yr  oedd  Tstafell  weddol  o  ehaDg  ar 
ben  y  grìsiau  a  mainc  yn  y  naill  ben  iddi. 

"ram  yr  oeddech  yn  cau  y  drws  ynaî**  gofynai  yr  ynad  i 
Dagobert. 

** Am  fod  yna  ddwy  eneth  îeuanc  yn  cysffu,  y  rhai  ydynt  daa  fj 
ngofal  i ;  ac  am  nad  wyf  am  iddynt  rfywed  y  peth  sydd  i  fod 
eich  bron  chwi,  rhag  eu  dychrynul   Byddaf  yn  ddiolchgar  i  chwî, 
syr,  08  eisteddwch  i  lawr  fan  yma,  a  gofyn  unrhyw  gweatíynanag 
a  weloch  yn  dda  i  mL" 

"  Y  fath  ëofndra ! "  ebai'r  ynad  yn  guchiog ;  "pwy  roddea  î  chwi 
yr  awdurdod  i  benodi  y  lle  y  cawn  i  eistedd  i  wneyd  íy  arholiadt 
A  oes  dim  cywilydd  amoch  beri  i  ddynion  orfod  codi  o'u  gwdy 
yx  amser  hwn  o*r  nos,  ac  ar  ol  y  cwbl  ddangos  eich  coethder  a'ch 
sarhâd?" 

"Nid  oeddwn  yn  bwrìadu  drwc,  syr,"  ebai  Dagobert,  yn  ofni  ya 
íawr  rhag  magu  rhagfam  yn  ei  eroyn  yn  meddwi  yr  ynad !  *^mae 
y  genethod  eisoes  wedi  eu  dychrynu  yn  arw ;  ac  yr  oeddwn  jn 
meddwl  y  buasai  yn  garedigrwydd  mawr  â'r  plant  diymgeledd,  pe 
buasech  yn  fy  holi  yn  y  fan  yma." 

"  We], — ^hym, — bydded  felly,  gan  eich  bod  yn  ewyllysio.'*  Yi» 
trôdd  at  ŵr  y  tŷ,  a  dywedodd,  ^Gadewch  eich  lantem  yma,  ac  ewíÂ 
allan."  Ufuddhäodd  gŵr  y  tŷ,  ac  aeth  ef  a'r  rhai  oedd  yn  ei  ganlyB 
allan,  a  gadawyd  yr  ynad  a  Dagobert  eu  hunain  yn  yr  yBttSelL 

Dyn  mawr  corffol,  a  ^olwg  anniddig  amo,  oedd  yr  ynad,  ja 
•  gwi^o  cap  brethyn  ar  ei  ben,  a  chochl  mawr  ar  ei  ysgwyddsdL 
àifai  Dagobert  o'i  flaen  â'i  gap  milwrol  yn  ei  law,  yn  barod  i  ateb 
ei  holiadau.  Yr  oedd  ei  galon  yn  ferw  gan  gymysg  deimladM 
Er  iddo  fod  lawer  gwaith  jtl  sefyll  yn  nghanol  poethder  y  firwydii 
ac  0  flaen  llygad  eryraidd  ei  ymherawdwr,  heb  deimlo  yr  nn  gradd 
0  brydcr  nac  ofn,  rhaid  dy weyd  fod  ei  galon  yn  awr  yn  ciynn  gB 
ofn.  o  flaen  ynad  cyffredin  mewn  pentref  dinôd. 

"Yn  awr,  gwnewch  frys,**  ebai'r  ynad,  "dywedwch  betà  t^ià 
genych  i'w  ddyweyd  drosoch  eich  hunan." 

"ííid  oes  genyf  ddim  i' w  ddy wedyd  drosof  fy  hunan,  ond  j Stfi 
genyf  achwyniad  iV  wneyd  ar  arall,"  ebai  Dagobert. 

" A  prdych  chwi  yn  myned  i'm  dyegu  i,  y  dyhiiyn,  pa  fodd  f eà 

"Begian  eich  pardwn,  syr,'*  ebai'r  milwr,  "nid  oedd  ond  ÿndt 
Uedchwith  i  o  siarad.  Y  cwbl  oeddwn  am  ddyweyd  yw,  M 
wnaethum  i  ddim  allan  o  le." 
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*Y  mae  Morok  yn  dyweyd  fel  aralL"  t 

*'Morok !"  ebai  Dagobert,  dan  gnoi  ei  wefus.  ' 

"le,  Morok,  y  prophwyd,"  ebai'r  ynad ;  **dyn  duwiol,  nad  yw  yn 
allaog  i  ddy weyd  anwiredd." 

"^'Doea  genyf  fi  ddim  i'w  ddyweyd  ar  y  mater  yna,"  ebai 
Dagobert;  "ond  yr  wyf  yn  credu  eich  bod  chwi  yn  rhy  dda  i 
benderfynu  unrhyw  achos  cyn  ei  wrando." 

"Nid  clustiau  sydd  i  famu,  ond  llygaid.  OwelaÌB  law  y  pro- 
phwyd  wedi  ei  hanafu  yn  dost." 

''Wel,  pam  na  fuasai  yn  gofalu  cau  y  drws  ar  ei  anifeiliaid 
gwylltion?" 

^Eichgwall  chwi  ydoedd  oU"  ebai'r  ynad  ;  "pam  nafuasech 
chwi  yn  rhwymo  eich  ceffyl  yn  ddiogel  wrth  ei  breseb  ?" 

"  Yr  ydych  yn  djrweyd  yn  gall,  syr,"  ebai  Dagobert,  dan  geisio 
boddio  meddwl  ei  famwr.   ^Ond  beth  ddywedech  pe  buasai  ' 
rhywun  wedi  rhyddhftu  fy  ngheffyl  o  bwipas  al  arwain  at  yr 
anifeiliaid  gwylltion  ì " 

'^Ond  pa  ysbiyd  allai  eich  arwain  i  dybio  y  fath  beth?  Pa 
bwrpas  allai  hyny  ateb  i  neb?" 

"Mae  hyny  yn  fwv  nag  wyf  fi  yn  wybod,"  ebai  Dagobert ;  "ond  • 
ar  yr  un  pryd  r  \ 

**Ax  yr  un  piyd  wyddoch  chwi  ddim !  wn  innau  ddim,**  ebai'r 
barawr  yn  rwgnachlyd.   "Beth  bynag,  y  mae  genych  dwrw  dy-  . 
duynllyd  uwch  ben  ysgerbwd  hen  geffyll" 

"lë,  "ebai  Dagobert,  a'i  deimladau  yn  cyfiroi,  ''dim  ond  ysger-  ; 
bwd  sydd  wedì  ei  adael  o  fy  hen  sy faill  Joviai :  y  ceffyl  ffyddlonaf 
erioed,  yr  hwn  oedd  mor  Jlon  a  oywioff  ddim  ond  awr  neu  ddwy 
yn  oL   Fel  yr  oedd  yn  gwerym  amaJ,  yn  gwneyd  ei  branciau  I 
diniwed,  ac  yn  llyfu  ÿ  llaw  pan  roddais  y  pryd  olaf  o  fwyd  iddo  ! 
gynnau !   Ond  djma  ef  wedi  myned !   Ni  chaiff  ei  feistres  na*i 
mercbed  ei  farchogaeth  ef  bjrth  mwy.   Ni  thftl  mwy  ond  ei  daflu 
rrdomen.  YroeddyngreulondebftfyngheffyIffydalawn,oblegid 
yr  oeddwn  yn  ei  gara  yn  anwyl  1" 

Dywedwyd  y  geiriau  hyn  mor  effeithiol  nes  taro  teimlad  , 
ynaa.   ^ Y  mae  yn  ddrwg  genyf  fi  am  eich  colled/'  ebai,  ^ond  nid 
oedd  ond  damwain,  ac  y  mae  yn  rhaid  i  chwithau  ddal  dani" 

^'lë,  syr,  damwain  o  bwys  mawr.  Nid  vw  y  ddwy  ferch  sydd 
genyf  dan  fy  neofal  jpi  abl  i  ym jiymeryd  ft  r  daith  ar  draed,  ao  vr 
ydym  yn  rhy  cUawd  i  dalu  am  em  cario ;  ac  eto  ^  mae  yn  rhaid  i  [ 
ni  fod  yn  Paria  erbyn  mis  Chwefror.  Addewais  i  fam  y  plant 
yma,  pan  oedd  ar  ei  gwel^  marw,  y  buaswn  yn  sicr  o'u  dwyn  yno  | 
erbyn  yr  amser  penodedig.  Ac  nid  oes  gan  y  trueiniaid  yr  tm 
dyn  ar  wyneb  y  ddaear  i'w  hymgeleddu,  ond  fy  hunan." 

**C9iwi  ynte,  vw  eu  

cymill  a^i  gWM  ffyddlon.   Ac  wedi  iddynt  ladd  fy  lìheSyì,  \ 
sut  yr  wyf  i  fyned  rhagof  ar  fy  nhaith?  Y  mae  genych  chwi,  { 
mae  n  bosibl,  blant  eich  hunan.   Pe  byddai  iddynt  hwy  gael  eu  j 
gadael  yn  amddifaid,  fel  y  rhai  hyn,  heb  un  cynnorthwy  ond  hen 
nlwr,  a  cheffyl  oedranus ;  ac  os  byddai  gwawr  yn  codi  ar  eu  by wyd 
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o  çanol  tíodi  a  tlirueiii,  a  bod  amgylclûad  fel  hwn  yn  rhwystr 
iddynt  eilwaith  i  gyrhaýedd  y  sefyllfa  hono,  yr  wyf  yn  aicr  y  lu- 
asech  chwi  yn  gallu  dimad  fy  nheimlad  i  yn  y  CTẀngpreeennoL" 

"Buaswn  yn  ddiammheu/'  ebai'r  ynad.  "Yr  wjf  yn  teimlo 
dyddordeb  yn  eich  fljenethod.   Beth  yw  eu  hoedran  i" 

"Pjrmtheg  mlwydd  a  dau  fis  oed.   Efeilliaid  ydynt  !'* 

"Yr  un  oedran  a  Frederica,  fy  merch  î,**  ebai*r  ynad. 

"Diolch  i'r  Nefoedd,"  ebai  Dagobert,  a'i  lygad  yn  gloewi  mewn 
gobaith,  "ac  y  mae  genych  ferch  o'r  un  oed  f  Yr  wyf  yn  awr  yn 
gwybod  y  caf  gyfìawnder  yn  yr  achos  hwn." 

"Cyfiawnder  1  cewch  wrth  gwrs.  Beth  gwell  wyf  o  fod  yn  jmad 
06  na  wnaf  gyfiawnder  ?  Mor  bell  ag  yr  wyf  fi  yn  gallu  gweled, 
y  mae  pethau  yn  sefyll  yn  o  cyfartal  rhyngoch  chwi  ar  prophwyd. 
Rhaid  dyweyd  fod  adroddiad  y  prophwyd  wedi  troi  fy  meddwi  i 
yn  eich  herbyn  chwL  Ond,  y  mae  ef  wedi  gadael  y  drws  yn  agored, 
a  chwithau  wedi  esgeuluso  rhwymo  y  ceflyL  Y  mae  ef  wedi 
anafu  ei  law,  a  chwitnau  wedi  colli  y  ceflÿL  Er  fod  y  prophwyd 
wedi  prophwydo  dirwy,  rhaid  iddo  fod  yn  brophwyd  celwyddog 
y  tro  hwn.   Yr  wyf  yn  eîbh  rhyddhâu." 

"Ond  faint,  dybiech  chwi,  ddylai  ef  dalu  i  mi?"  gofpDUÜ 
Dagobert. 

**Beth  ydych  yn  glebran  eto  am  dalu?  onid  wyf  wedi  hysbyBu 
y  peth  yn  ddigon  ^ilwg?" 

"lë,  talu,"  ebai  Dagobert,  "y  mae  yn  rhaid  iddo  dalu  swm  o 
arian  i  mi  i  gael  ceffyl  yn  Ue  J  oyiaL  Fq  allai  y  gallwn  ^ael  ceffy  1 
a  wnelai  ein  tro  ni  yn  go  rad.  Neu  pe  cawn  asyn  da,  ceisiwn  jm- 
áaro  ft  hwnw.   Ond  y  mae  

"Ond  y  mae  beth  ?  Y  mae  eîch  penglog  mor  wydn  a  derw. 
^  Yr  wyf  wedi  dy weyd  eisoes,  a  dy wedíì  eto  am  y  tro  diweddafy  nid 
oes  amoch  chwi  ddim  i  Morok  nac  ar  Morok  ddim  i  chwitliau. 
Yr  wyf  wedi  eich  gosod  ar  yr  un  tir  eich  dau."  ^ 

" Nid  ydy m  ar  yr  un  tir,  syr.  Os  anafodd  ef  ei  law,  gall  ef  fyueá 
ymlaen  gydal  alwedigaeth  eto  yr  un  fath.  Ond  eut  yr  af  fi.  yimaen 
i'm  taith  w^  colli  fy  ngheflfyl?" 

"Dylech  ddiolch  am  fy  anmhleidgarwch  bellach,  yn  Ue  gofjn 
am  ycâiwaneg  o  iawn,"  ebai'r  ynad. 

"Byddwn  i  yn  foddlawn  tori  fy  Uaw  ymaith,  pe  gallwn  gael  Ayw 
ffordd  i  fyned  ymlaen  i'm  taith." 

"Nid  oes  genyf  ddim.  i  wneyd  â'r  peth  garech  chwL  Dyna 
ddigon  bellach  ar  hynynia.  Gadewch  i  ni  fyned  bellach  at  y  peth 
nesaf.   Dangoswch  i  mi  eich  papyrau  a'ch  pasiportJ* 

"Gadewch  i  mi  egluro  yn  gyntaf  i  chwi  — ' 

"Dim  ychwaneg  o  ^luro.  Daneoswch  i  mi  eich  poitport  ar 
unwaith,  onidê  rlmid  i  ml  eich  hanion  fel  yspiwr  neu  grwydrju  i 
gaichar." 

"Fy  nghyru  i  ffarchar 9   Myfi  i  garchar !" 

"lë,  chwi,  wrth  gwrs,  os  nad  ydych  yn  dangos  eich  pa^fnu. 
Yn  awr,  peidiwch  fy  nghadw  i  ddysgwyl  yn  ychwan^  nag  i  of>  a 
yr  un  peth  yn  rhagor." 
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*^Yt  oedd  Dagobert^  draan,  mewn  penbleth  annesgrifiadwy.  Yr 
oçdd  ei  bapyrau  wedi  myned ;  y  carchar,  a  thynghed  y  merched 
ynglŷn  â  ^iiTy  yn  ymrithio  o'i  flaen,  a'i  daîth  bwysig  yn  myned 
yn  ofer.  Codai  y  gwaed  i  gjrd  o*i  galon  i'w  wyneb. 
"Dywedaf  wrtnych  fy  senrllfa,  iv  mamwr,"  ebai,  "mewn  dau 
!  Mr:  Nid  wyf  yn  edrych  fel  crwyoiyn,  ai  yawyf  ?  Ydych  chwi 
yn  meddwl  fod  un  fel  myfi,  yn  teithio  gyda  dwy  eneth  — " 

^Pam  na  ddangoswch  chwi  eich  papyrau,  os  oes  genych  bapyr- 
au,  yn  Ue  fy  nghadw  i  fan  yma  tr¥^*r  nos  ?" 

Gyda  hyn  dyma  y  ddwy  chwaer  yn  dyfod  i  mewn  atynt  Yr 
oeddynt  wedi  clywed  geiriau  garw  yr  ynad,  ac  erfyniadau 
i  Dagobert,  ac  wedi  methu  aros  yn  hŵy  yn  eu  hystafelL  Daethant 
ymíaen  law  yn  llaw,  a  safasant  o  flaen  Dagobeit,  gan  ediych  yn 
wylaidd  ac  oíhus  yn  wyneb  yr  ynad.   Yr  oedd  cwedd  darawiaaol 
i'r  eithai  araynt,  a  chyflrôdd  deimlad  tostuiiol  yn  nghalon  yr 
'  ynad.   Ymaflai  y  milwr  yn  llaw  ddebau  un  ac  yn  Uaw  aswy  y 
'  Uall,  san  sefyU  o  r  tu  cefn  iddynt  a  dywedodd, — 

^^Edrychwch  ar  y  ddwy  eneth  amddifad  a  diymgeledd  hyn,  syr ! 
,  Pa  weU  passport  allech  ddymuno  ?"  Yr  oedd  Uygaid  Dagobert  yn 
!  awr  yn  llawn  dagrau,  ac  yr  oeddynt  yn  bygwtn  tori  yn  genUif 
'  dros  ei  ruddìau. 

"Draain  o  honynt !    ebai'r  ynad,  gan  syUu  yn  dosturiol  amynt ; 
^yn  amddifaid  mor  ìeuainc!    Ac  y  maent  wedi  dyfod  o  beU, 

■  oeddech  yn  ddyweyd?" 

"O  derfyn  peUaf  Siberia,  syr,  i'r  Ue  yr  aUtudiwyd  eu  mam  cyn 
[  eu  geni  hwynt  Yr  ydym  wedi  bod  bum'  mis  eisoes  ar  ein  taith — 
nid  peth  bach  i  ddwy  eneth  dyner  fel  y  rhai  hyn.  Er  mwyn  y 

•  rhai  nyn  yn  unig  yr  wyf  fi  yn  gofyn  eich  cydymdeimlad  a'cn  cy- 
!  mhorm,  y  rhai  sydd  fel  wedi  eu  geni  i  anffodiau.  Oblegid  pan 
í  aethum  i  edrych  am  fy  mhapyrau  yn  awr,  yn  y  walet,  Ue  yr 

■  oeddwn  bob  amser  yn  eu  dwyn,  yr  oedd  fy  mhoced4yfr  a  hwythau, 
a'r  j^Yna  a'r  ychydig  arian  oedd  genyf,  a  fy  nghroes  hefyd,  oü  wedi 

I  myned.  Waith  esgusodwch  fi,  syr ;  nid  wyfyn  ei  ddyweyd  o  ym- 
ffirost^  ond  addurnwyd  fi  â  cbroes  o  anrhydedd  (cross  of  honour) 
gan  yr  ymherawdwr  â'i  law  ei  hun.  Chwi  welwch  gan  hyny  nas 
gaU  dyn  fel  myfi,  er  coUi  ei  bapyrau,  fod  yn  ddyn  drwg.  Yr 
ydych  yn  deall  beUach  ein  sefyUia,  a  phaham  yr  oeddwn  mor 
daer  am  i  chwi  fy  nghynorthwyo  â  cheflyl  yn  Ue  yr  un  a  goUais 
wedi  dyfod  i'r  Ue  hwn." 

'      **Pa  le  a  pha  fodd  y  coUasoch  y  pethau  hyn  ?" 

,     "  Yr  wyf  yn  sicr  fod  y  cwbl  genyf  pan  ddaethum  i'r  Ue  hwn  y 

I  piydnawn.   Ond  er  pan  ddaethom  yma,  y  mae  

Bhwystrwyd  Da^bert  i  fyned  ymlaen  gan  drwst  troed  yn 
dyfod  1  fyny  y  grisiau.  Morok  ydoedd.  .  Yr  oedd  wedi  bod  yn 

•  llechu  yn  ddílcel  ar  y  grisiau  yr  hoU  amser,  ac  wedi  dywed  pob 
gair  o'i  cycfymddyddan.  Yroeddynawryngweledyrymddyddan 

{  yn  dynesu  at  fan  perydus,  ac  ofaai  i'w  hoU  gynUun  gael  ei  ddym- 
'  chwâyd,  feUy  antuiìodd  i  bresennoldeb  yr  ynad. 

(Fw  harháu,) 
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SION,  Y  DDINAS  HYFRYD. 

Cyfleithiad  o'p  emyn  S&eBOTieg,—**  Beaut^ful  Zion,  ìniüt  àbomT  éet. 
Gellir  cann  y  geiriau  Saefloneg  ar  yr  nn  dôn,  a'i  chymeryd  fel  M.  H.  6  llin- 
ell,  fel  y  mae  mewn  rhai  llyfrau. — %* 

7Air.  6  LLiN.-— Pascal. 

fYFRYD  Sîon,  adail  fry ; 
Hyfryd  ddinas,  sanctaidd,  ga ; 
Hyfryd  byrth  o  berlau  gwiw, 
Hyfryd  deml  o  waith  ein  Daw : 
Hwn  fu  farw  ar  Galfari 
ligyr  ei  hoflf  byrth  i  nL 

Hyfryd  nef,— pob  peth  yn  glir; 
Hyfryd  saint  mewn  gwisgoedd  pur; 
Hyfryd  fawl  yr  Arglwydd  lor; 
Hyfryd  dànnau  'r  nefol  gôr : 
Helus  fydd  eu  cwmni  hwy, 
Yno  i  addoli  mwy. 

Hyfryd  goron  ar  bob  pen, 
Hyfryd  balmwydd  nefoedd  wèn ; 
Hjŵyd  ŷnau,  gwynion,  cain ; 
Hyfpyd  oll  yw  pawb  o'r  rhai'n : 
Ninnau  awn  ymlaen  yn  hy', 
ÍTes  d'od  i'r  orphwysfa  fry. 

Hyfryd  orsedd,  Crist  yn  Ben, 
Hyfryd  hymnau  engyl  nen ;  / 
Hyfryd  orphwys  i  rai  blin, 
Hyfryd  wlad  o  nefol  rin ; — 
Hyfryd  le !  ein  dinas  yw, — 
Brysiwn  yno  byth  i  fy  w. 


Y  FFORDD  I  GAEL  DIWYGIAD. 

fOFYNODD  gweinidog  ieuanc  unwaith  i  Dr.  Beecher  o  Am- 
erìca,  pan  wrth  y  bwidd  ar  ol  bwyta  dnio, — "Pan  fyddo  cref; 
ydd  wedi  myned  yn  isel  mewn  eglwys,  a'r  bobl  wedi  oolli 
archwaeth  at  bethau  crefyddol,  beth  y w  y  moddion  goieu  tnag  it 
wella  cyflwr  yr  eglwys  hono  ?" 

Atebiad  paiod  y  Doctor  ydoedd, — ^"Mynwch  eich  calon  eich 
hunan  yn  ^mhes  yn  gyntaf ;  wedi  c^hesu  eich  calon  eieh  hus, 
gellwch  ^ynhesu  calon  un  arall.  Wedi  cael  dwy  galon  fijnhei^ 
cewch  dair.  Os  cewch  dair,  cewch  bedair.  Ac  os  cewch  Dedaîr, 
cewch  bump.  Wedi  cael  saith,  cewch  adfywiad.  Ae  am  y  U^lff 
•i  eael  eich  calon  eich  hun  yn  gynhes,  rhaid  gwneyd  hyay  trwy 
•ddarlleo,  myfyrdod^  a  gweddi,  yn  y  ffordd  y  gwyddoch  deh  him 
yindda  pa  fodd." 
ODf ma  sylw  teilwng  o  ystynaeth  pob  OrÌBtìon. 
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GBORGE  m.  A'R  CWACER 

%AIX)DD  Gteoige  IIL  a'i  frenineB  ymweliad  ft  Llundain  y  tio 
M  cyntaf  ar  ol  esgyn  i*r  onedd,  ar  "Ddydd  yr  Arglwydd  Ẁer" 
o  -—dydd  mawT  yn  Llundain.  Pan  yn  myned  trwy  dyndra  v 
bobl  yn  Cheapside,  y  rhai  a  floeddient  eu  llongyfarcbiadau  i  r 
brenin  nes  rhwygo  yr  awyr  ft'u  banllefaU)  dychrvnwvd  un  o*r 
ce£fylau  yn  ngherbyd  y  brenin,  yr  hyn  a  dfläiodd  y  brenin  a'i 
fcenines  i  gryn  bryder. 

Yr  oedd  Ciynwr,  neu  Owacer,  o'r  enw  Dayid  Barclay,  yr  hwn 
oedd  yn  cadw  aiop  brethynwr  gyferbyn  a  Bow  Churchf  yn  sefyll 
ai  y  halcony  oedd  o  flaen  ei  ffenestr,  ac  yn  gweled  piyder  a  pheiygl 
j  brenin  a*i  frenines.  Prysurodd  i  lawr  i'r  ystryd,  ac  erbyn  ei 
fod  yno  yr  oedd  y  cerbyd  wedi  sefyll,  ond  y  ceffyl  o  hyd  yn  an- 
hywaith.  Aeth  ëarclay  ymlaen  at  y  cerbyd,  a  dywedodd, 

"  A  wnei  di,  Oeorge,  a  dy  wraig  Charlotte,  ddi^yn  a  dyfod  i  fy 
nhŷ  j,  i  weled  arddangosfa  y  Maer  V* 


oedd  George  wedi  dangos  droion  ei  fod  yn  ffafriol  iawn  i'r  Cryn- 
wyr,  a  bemir  y  buasai  yn  ymuno  â  hwy  oni  bae  ei  fod  wedi  ei  eni 
Tn  frenin,  ac  nad  oedd  ganddo  ddewiaiad  yn  y  mater.  Beth 
bynag,  derbyniodd  gynnygiad  croesawgar  y  Cwacer,  ac  aeth  ef  a'i 
wiaig  freninol  i  dŷ  y  siopwr,  ac  ar  y  Mcony  yno  y  buont  nes  i'r 
holl  orymdaith  fyned  heibio. 

Dygodd  Dayid  Barclay  ei  blant  oll  at  y  brenin  a*r  firenines^  a 
hoffodd  George  olwg  Robert  yr  hynaf  yn  fawr,  yr  hwn  oedd  y  pryd 
hwnw  tua^  ugain  oed.   Wrth  fyned  allan,  dy wedodd  y  brenin, 

'^Dafydd,  tyr^d  Tm  cyfarfod  i  ddydd  Mercher  nesaf  i  balas  St 
James,  a  dwg  dy  fab  Robert  gyda  tm." 

Aeth  Dafydd  a'i  fab  yno  yn  ol  y  gorchymyn ;  ac  ymwrthododd 
y  brenin  ft  phob  seremonîau  breninol ;  cododd  cddiar  ei  orsedd, 
aeth  i  gyfartod  y  Cwacer  a'i  fab,  ac  jrsgydwodd  ddwylaw  â  hwy  yn 
galonof;.  Ar  ol  dyweyd  amryw  eiriau  caredig  wrtnynt,  gofynodd 
y  brenm, 

**Wel,  Dafydd,  beth  ydych  am  wneyd  o  Robert  ?"  a  chyn  rhoddi 
amser  i  ateb,  ychwanegodd,  "Gadewch  iddo  ddyfod  yma,  a  dar^ 
paraf  fi  alwedigaeth  anrhydeddus  ac  ennillfawr  iddo.** 

Gyda  Uawer  o  ddiolchiadau  ac  esgúsodion,  dymunodd  y  Crynwr 
cydwybodol  a  manwl  ganiatftd  i  wrthod  y  cais,  gan  ychwanegu, 
^**Yr  wyf  yn  o&i  na  wnelai  awyr  Uys  dy  Fawrnydi  gyttuno-  Â 
fy  mab." 

Yr  oedd  y  fath  wrthodiad  yn  beth  newydd  i'r  brenin,  ac  yn 
codi  Dafydd  yn  uwch  fyth  yn  ei  olwg.  "  Wel,  wel,"  ebai,  "chwî, 
Dafydd,  ẃyr  oreu,  chwi  ŵyr  oreu ;  beth  bynag,  cofiwch  eich  dau 
dalu  ymweliad  achlysurol  ft  mi  yn  y  Ue  hwn." 

Cyn  hixv  gwelodd  Dafydd  Robert  ei  fab  wedi  dyfod  yn  Fancwr 

Sn  Lombaíd  St,  a  daeth  yn  sylfaenwr  un  o'r  Banciau  enwocaf  sydd 
eddyw  yn  Llundain. — *^LamovÍ9  History  of  BaiMng,** 


'arawyd  y  brenin 


fath  gyfarchiad  symL   Yn  wir,  yr 
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\  Ond  llon  wyf  fi  dy  weled  di 

0  flaen  y  tân  yn  rhostío ; 
Kea  'n  mygu  ar  v  ddwbler  fawr 
Ar  ben  y  ford  bryd  cinio. 


PEN  Y  FPORDD  FR  CROGBREN. 

AE  ein  darllenwyT  oll,  ond  odid,  yn  cwybod  i  dájp.  leoaoA 
pedair  ar  hngain  oed,  o  Gennany,  o'r  enw  Franz  HfiBfft 
gael  ei  grogi  yn  Llandain,  mis  Tachwedd  diweddaf,  am 
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dyn  o'r  enw  Mr.  Briggs,  yn  ngherbyd  y  rheilffordcL  Ychydig  o 
ddyddiau  cyn  cael  ei  grogi,  anânodd  lythyr  o  garchar  Newgate  at 
ei  dad  a*i  fam  yn  Gtermany ;  ac  fel  hyn  y  declíeuai  ei  lythyr ; — 

Anwyl  Rieni,  &C., — Oyda  llaw  grynedig,  a  chalon  drailodus, 
yi  wyf  yn  ymaflyd  yn  y  pin  i  anfon  atoch  ychwaneg  o  hanes  yr 
anfíawd  sydd  wedi  fy  ngoadiweddyd,  ac  wedi  byrhâu  fy  nyddiau, 
a  hyny  mewn  canlyniad  i'm  hanumdd-dod  i  chwi,  fy  anwyl  rieni. 
Yr  wyf  yn  awr  yn  gallu  amgyffred  yn  berffaith  ystyr  geiriau  j 
Bibl,  yr  hwn  a  ddywed  fod  y  neb  sydd  yn  dianrhydeddu  ei  rieni 
yn  byrhâu  ei  ddyddiau.  Ond  yr  wyf  yn  gweled  hyn  pan  y  mae 
wedi  myned  yn  rhy  ddiweddar  amaf.  Pe  buaswn  wedi  gwrando 
amoch  chwi,  ni  fuasai  dim  o*r  gofid  hwn  wedi  dyfod  amaf.  Ond 
gobeithio  y  maddeuwch  i  mi,  ac  na  wrthodwch  fi  pan  mae  y  byd 
yn  fy  hyrd'dio  ymaith." 

Anwyl  blant,  arswydwch  rhag  rhoddi  eich  troed  ar  ben  y  ffordd 
sydd  yn  arwain  i'r  crogbren — ^^üfüdd-dod  l  Ribni  ! 

LLYFRAU.  NEWyDDION. 
[Y  Testament  Newydd,  am  ddwy  geiniog.] 

IS  geUir  dysgwyl  i'r  Fibl-Gymdeithas  gyhoeddi  yr  Ysgryth- 
yrau  mor  rhad  mewn  ieithoedd  eraill  ag  y  gwna  yn  yr  iaith 
Seisonig,  am  fod  cymaint  yn  fwy  yn  cael  eu  cyhoeddi  yn  yr 
olaf.  Mae  Cymru,  beth  bynag,  wedi  bod  yn  bur  ffodus  fod  ganddi 
gyfaill  mor  ffyddlawn  yn  un  o  brif  orachwylwyr  y  Gymdeithas — 
yr  hwn,  erbyn  hyn,  sydd  y  gorachwyliwr  hynaf  ond  un  a  fêdd  y 
Gymdeithas  yn  yr  holl  fyd.  Yr  oedd  ein  cymydogion  y  Saeson 
yi  ddiweddar  wedi  cael  argraffiad  bychan  tlws  o'r  Testament 
Newydd  am  ddtoy  gemiog,  Ond  trwy  ofal  a  Ilafur  y  Parch.  T. 
Phillips,  y  gorachwyliwr  dros  Gymru,  a  than  ei  arolygiad,  wele, 
ar  sawdl  yr  aicraffiaa  Seisonig,  gopi  byehan  tlws  dros  ben  o'r  Tes- 
tament  Newydd,  yn  iaith  y  Cymro,  yn  ymddangos  am  ddwy 
geiniog!  Mae  yn  Uawen  genym  gael  y  cyflëusdra  i  hysbysu  y 
newydd  i'n  darllenwyr  ieuainc. 

[Y  Babdd  a'b  Cebodob;  gyda  hen  Yatraeon  am  danynt.   Gan  J.  CEiRioa 
HuoHES.   Uyfriy.  PrisSwUt.] 

AE  hwn  yn  Ilyfryn  mor  ddarllenadwy  a'r  un  o*i  ragflaenor- 
iaid;  a*r  rhan  gyntaf  o  hono  yn  fwy  defnyddioL  Mae  "  Yr 
^  Awgrymiadau  ynghylch  ys^ifenu  Caneuon,  a  geiriau  i 
Gerddoriaeth,*'  yn  beth  gwir  anghenrheidiol,  a  gobeithio  y  try 
beirdd  ieuainc  ein  gwlad  eu  sylw  at  y  pwnc.  Ac  er  nad  y w  y 
pethau  hyn  ond  "rhanau  allanol  corff  gweledig  y  gerdd,"  eto  mae 
ysbryd  gogoneddus  yn  deilwng  o  "gorff  gogoneddus."  Nid  aw- 
Rrymia&u  yn  unig,  ond  y  mae  addysg  lawer  ar  y  pwnc  yn  y  Ilyfr 
ûwn.  Mae  yr  "Hen  Ystraeon"  hefyd  yn  ddyddorol  iawn;  ac  y 
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mae  Hanes  Menrìg  a'i  Lady,  gyda  phriodas  y.Tywysoga'rTfwjrB- 
og  Bach,  yn  beryglus  braidd  i  beirìannau  chwertnin  dyn.  Mae  Ceir^ 
iog  y  tro  hwn  yn  gwneyd  hafog  o  eirìau  Seisonig — ^yn  eu  cymeryd 
yn  garcharorìon  wrth  yr  hanner  dw^èiniau,  ac  yn  eu  gyru  mewn 
dillad  Cymreig  iV  rhengau.  Mae  ÿii  "crëu"  ambell  air  hefyd —  ' 
un  vn  arbenig  a  barodd  chwerthin  iachus  ar  ein  haelwyd  nî — 
ceff  ogaeth  (yn  lle  marchogaeth). 

[EsTHBB.   Cfan  Glan  Alun.   Treffynnon:  P.  M.  Evans.] 

AE  cân  (ddiodl)  Esther,  gan  Q1àn  Alun,  a  ymddangosodd  yn 
ddamau  yn  y  Traethodydd,  wedi  ei  chyhoeddi  yn  awr  yn 
gyfan,  mewn  llyfryn  bychan  tlws ;  diammheu  y  bydd  yn 
dda  gan  lawer  wybod  hyny.  Mae  dod  Glàn  Alun  fel  bardd  yn  > 
berffaith  hysbye.  Ac  yr  ydym  ni  yn  ystyrìed  y  Gân  hon  yn 
llawn  cystfid,  os  nid  yn  rhagori,  ar  ddim  a  gyhoeddodd  o'r  blaen. 

[OüB  Wobe;  /our  leciures  <m  the  principles  and  practíce  of  Sunday 
School  Teaching.   By  W.  H.  Gbosbb,  F.G.S.   Siinday  School  Union,  ' 
5Ü  Old  Bailey,  Lo^don.] 

EDAIR  o  ddarlithiau  y w  y  rhai  hyn  wedi  eu  traddodi  gan  ŵr 
oedd  yn  deall  ei  bwnc,  o  flaen  aelodau  y  ^^Sunday  Sckool 
ünion  Training  Class,'^  ac  y  maent  yn  deuwng  o  astudìaeth 
fanylaf  pob  athraw  yn  yr  Ysgol  Sul.  Materìon  y  darlitbian 
ydynt, — 1.  Ein  defnyddiau ;  neu  beth  y  w  plentyn  ?  2.  Yt  offer^ 
ynau ;  beth  i'w  ddysgu?  3.  Pa  fodd  i  ddysgu;  neu  iawn  ddefii- 
yddiad  yr  offerynau.   4.  Ar  waith :  yr  athraw  yn  dysgu. 

[Chwedlaü  tb  Aelwtd,  er  addysg  a  difyrwch  ieuenctyd.   R.  Hnghes 
&  Son,  Wrezham.   Pris  4  ceiniog.] 

STORIAÜ  bychain  a  thameidiau  prydyddol  yw  cynnwyB  y 
Ilyfryn  hwn,  wedi  eu  bwrìadu  i  dynu  sylw  a  bryd  y  plant  at 
fy  wyd  rhinweddol  a  duwiol ;  ac  y  mae  tuedd  feiiy,  dybiem 
üi,  ynddynt  oU. 

[Caneüon  Gwladgabol  Gthbü;  gan  R  J.  Debfel.  Wreiham:  Cy- 
hoeddedig  gan  R  Hughes  &  Son.   Pris  SwU.] 

ID  yw  awen  Derfel  yn  diogL   Yr  ydym  wedi  galw  sylw  yn 
ddiweddar  at  ddau  neu  dri  o  Iyfrau  o*i  eiddo  o'r  blaen ;  dyma 
un  eto,  ac  y  mae  hwn  wedi  ein  taro  ni  fel  y  mwyaf  aweogar 
a  darllenadwy.   Gellir  dysgwjrl  oddiwrth  enw  y  Uyfr  fod  ei  w«ed 

a^mreig  yn  bur  frwd.  Ond  nid  brydaniaeth  yn  unig  Bydd  ymA. 
ae  yma  doraeth  o  synwyr  da  yn  cael  ei  draethu  gyda  hoU  swyn 
awenydd.  Yr  ydym  wedi  plygu  ciyn  ddwsin  o  dcuul,  arddamaa 
ag  y  carasem  eu  dyfynu.  Ond  ni  oddef  ein  terfynau.  Ni  roddwn 
ond  un  safnaid  bychan,  a  hwnw,  fe  allai,  y  Ileiaf  eìfarddoniaethjn 
Y  Uyfr,  ond  y  mae  ei  wers  yn  dra  phwipasol  i  filoedd  ein  darUen- 
wyr  ieuainc : — 
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GWINEDD  A  DANNEDD  OLAIT. 

Torwch  eich  gwinedd, 
Golchwch  eich  daunedd, 

Cadwch  eich  gwyneb  yn  lân ; 
Mae  'r  baw  sydd  yn  gorwedd 
Mor  hyll  dan  y  gwinedd, 

Yn  hyîlach  ar  ddannedd  mân. 

Cofiwch  fod  glendid 

Yn  groes  i  afiendid 
Ar  winedd  a  ddannedd  mân, — 

A  bod  dannedd  budron, 

A  gwinedd  mawr  dnon, 
Yn  warthrudd  i  wyneb  glân. 

Hoffus  gan  winedd, 

Melus  gan  ddannedd, 
Grael  digon  o  dd^rfroedd  gl&n ; 

I  gadw  eu  glendid, 

A  gwarthus  aflendid, 
Fel  dylent  hwy  fod,  ar  wahân. 

Torwch  eicb  gwínedd, 

Cadwch  eich  danuedd, 
Megys  eich  gwyneb  yn  lân ; 

Ac  felly  bydd  glendid, 

0  hyd  yn  galondid, 
Tr  gwinedd  a'r  dannedd  mâu. 


HOFF  0  GANU. 

mai  canwr  gwael  ydwyf,  meddai  "  Old  Humphrey"  eto  yr 
^  wyf  yn  arfer  canu  pan  fvddaf  wrthyf  fy  hnn.  Peth  bychan 
^  yn  fynych  fydd  yn  fy  nghyflfroi :  golwg  ar  dipyn  o  wyrddlesni 
w  y  ddaear,  neu  ddam  o'r  wy  br  las  uwch  ben.  i  dwyf,  ydwyf,  yn 
hoáfo  gann,  âc  yn  canu  yn  fynych  â*m  calon  pan  fydd  fy  ngwefusau 
fn  ddystaw. 

Pvjy  sydd  yn  ceisio  gan  yr  adar  ganu?  Y  maent  yn  canu  i 
iâmwytiiâa  eu  calonau,  a  dyna'r  fath  ganu  yr  wyf  fi  yn  hoffi. 
Rwyn  caru  clywed  haleliioia  uchel,  nid  gan  lais  clir  a  soniarus  yr 
iwn  sydd  yn  cael  ei  dalu  am  ganu,  ond  gan  fil  o  dafodau  yn  canu 
^'r  galon  ac  â'r  deall. 

Cewch  yma  fy  hoff  benniU.  Canwn  ef  yn  fy  ieuenctyd,  ac  wedi 
yfìi  i  fyny ;  ac  yr  wyf  yn  ei  ganu  yn  awr  yn  îy  hen  ddyddiau ; — 

When  all  thy  mercies,  0  my  God, 

My  rising  soul  survey, 
Transported  with  the  view,  I'm  lost 

In  wonder,  love,  and  praise. 
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BENJAMIN  BACH. 

Cyflwjrnedig  i  Mr.  a  Mrs.  Dayies,  Twyncarao,  Rhymney,  ar  farwolaeth  . 
eu  hanwyl  blentyn,  Bsnjamin  William,  Mai  8fed,  1868 ;  yn  4  blwydd  oed.  , 

tl  cryfed  yw  undeb  serch  rhîaint  y  byd, 
Mae  tynfaen  y  nefoedd  yn  gryfach  o  hyd ; 
Hi  dỳn  ei  hanwyliaid  o*u  poen  i  fwyníiÂd, — 
Yn  berlau  i  goron  hoflf  Frenin  y  wlad. 

Os  gwywoáá  j  rhosyn  agorai  mor  fwvn, 
Eicn  Beniamin  William,  a  d^rnai  eich  swyn ; 
Os  un  o'ch  hanwyliaid  mewn  dystaw  fedd  roed, 
Ei  weled  gewch  eto  'n  fwy  hardd  nag  erioed. 

Oofelid  am  dano  gan  hoff  dad  a  mam, 
Chwîorydd  a  brodyr — ni  chai  yr  un  cam ; 
Ond  rhaid  i  ni  addef  mai  gweU  iddo  ef 
£i  ddwyn  gan  ei  angel  at  Dlant  bach  y  nefl 

Pe  cawsai  fyw  yma  collasaî  ei  wên 
Yn  fynych  wrtti  ddrachtio  o  gwpan  yr  hen ; 
Ond  fiy  yn  y  nefoedd  mae  *r  teulu  bob  un 
Yn  gwênu  'n  wastadol,  fel  lesu  ei  hun. 

Pwy  ammheu  na  chafodd  rhy  w  seraph  pur,  iacliy 
Drin  euraidd  wallt  cyrliog  eich  Bei\)amm  bach, 
Cyn  ^sod  ei  goron  dlôs,  dlôs  ar  ei  ben, 
A  gwisgo  am  dano  'i  dragwyddol  wisg  wèn. 

Pan  fyddoch  yn  myned  i  edrych  ei  fedd, 
A  thywallt  brwd  ddeigryn  mewn  adgof  o'i  wedd, 
Gwnewch  gofio  mai  sefyU  y  byddwch  wrth  ddôr 
Mynedfa  sy  'n  arwain  i  balas  eich  Hior. 

Ond  i  chwi  glustfeinio,  yt  awel  o*r  nef 

Sibryda,  "Ŵa  yna— »td  yna  mae  «/,"—  | 
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Trowch  fry  eîch  golygon,  a  sychwch  i  ffwrdd 
£ich  dagraa ;  daw  bore  cewch  eto  el  gwrdd. 


Ielwyw. 


Y  FFORDD  I  BEIDIO  GRWGNACH. 

||iR  oedd  esgob  Itaiaidd  unwaith  yn  nghanol  profedigaethau 
W  mawrion,  eto  yn  ymddangos  yn  hollol  dawel,  ac  heb  adael 
^  un  gair  grwgnachlyd  dd'od  droe  ei  wefus.   Gofynodd  cyfaill 
iddo, 

^Beth  yw  y  dìrgelwch  am  eich  bod  yn  gallu  bod  mor  dawel  yn 
Dghanol  cymaint  o  amgylchiadau  croesion?" 

"0,  y  dirgelwch  i  gyd  yw,  fy  mod  yn  gwybod  y  fiordd  i  wneyd 
de&ydd  da  o  fy  llygaid ;  dyna  i  gyd,"  ebaÌT  esgdb  duwioL 

"Deùiydd  o'ch  Uygaid?  eglurwch  i  mi  beth  ydych  yn  feddwL" 

"Gwnaf  yn  ewyllysgar,"  eoai'r  esgob ;  ''ymlaenaf  olÌ  yr  wyf  yn 
codi  fy  Uygaid  ac  yn  ediych  i'r  nefoedd,  ac  yn  cofio  mai  yno  mae 
y  cartref  v  dylwn  ymeatyn  ato  ft  fy  hoU  egni.  Yr  wyf  yn  troi  fy 
llygaid  eilwaith  at  y  ddaear,  ac  yn  meddwl  am  y  Ue  bychan  gu 
feddiannu  ynddi  hi,  ry w  ddiwmod.  Yr  wyf  yn  edrych  drachefìi 
ar  y  byd,  ac  yn  gweled  fod  miloedd  lawer  ynddo  yn  Ilawer  mwy 
anfiapufl  na  mi  Yna  yr  wyf  yn  gaUu  amgyflfred  gwir  ddyben 
bywyd—- ymha  beth  y  mae  dedwyddwch  yn  gynnwysedig^  a  pha 
mor  fäus  fyddwn  i  gwyno  a  grwgnach." 


PA  UN,  GYFAILL? 

ÌDARLLENYDD I  mae  dwy  ffordd  i  ddechreu  y  diwmod ;— 
trwy  weddi,  neu  heb  weddi.   Yr  ydych  chwi  yn  dechreu  y 
dydd  trwy  un  o'r  ddwy  ffordd  hyn.   Trwy  ba  un  ? 
Mae  dau  ddosbarth  o  ddynion  yn  y  byd, — ^y  cyfiawn  a'r  drygion- 
Bs.  Yr  ydych  chwi  yn  perthyn  i  un  o'r  ddau  ddosbarth  hyn,  I 
bami? 

Mae  dau  feistr  mawr  yn  y  byd, — ^Duw  a  DiafoL  Yr  ydych 
chwi  yn  gwasanaethu  un  o'r  adau  feistr  hyn.   Pa  un  ? 

Mae  dwy  ffordd  yn  arwain  trwy  amser  i  dragywyddoldeb, — ^y 
ffordd  gul,  a'r  ffordd  Iydan.  Yr  ydych  chwi  yn  teithio  ar  un  o'r 
^dwy  ffordd  hyn.   Ar  ba  un  ? 

Mie  dau  fath  o  farw,— "marw  yn  yr  Arglwydd,"  a  "marw  yn 

i^echodau.*'   Byddwch  chwi  farw  o*r  nwU  neu  y  llaU.  O  ba 

Mae  dau  le  ag  y  mae  dynion  yn  myned  iddynt  yn  y  byd  arall, — 
fiefoedd  ac  uffem.  Byddwch  chwithau  yn  un  o'r  ddau  le  hyn. 
Ymliaunt 

Meddyliwch  am  y  gofyniadau  hyn;  gweddîwch  drostynt;  a 
ffowch  rhag  «y  Uid  a  fydcL"— 0V  Treaswry. 
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GWEDDI  A  GWArra. 

fNFONODD  cyfaiU  atom  am  ddau  blentyn  bychan,  brawd  a 
chwaer,  oedd  yn  ddiweddar  yn  croesi  ar  blanc  dros  y  camlas 
sydd  rhwng  Pontrhydyfen  a  Chwmafon.  Collodd  yr  ieneng- 
af,  y  bachgen,  ei  droed  ar  y  planc,-  syrthiodd  i'r  dwfr.  Dychryn- 
odd  ei  chwaer  fechan.  Yr  oedd  y  camlas  yn  ddwfn,  ac  nid  oedd 
dyn  na  thŷ  yn  asos.  Yr  oedd  ei  brawd  bach  yn  boddi,  ac  oîm 
hithau,  08  elai  i'r  dwfr,  y  boddent  iU  dau.  Ymhen  hanner  myiiT^ 
dacw  yr  eneth  ar  ei  gliniau,  ac  yn  gwaeddi  gyda  dagrauy  •<> 
Arglwydd!  rho  help  i  gwni  (codi)  fy  mrawd  bach  o'r  canaÌP^ 
Yna  neidiodd  i  fyny,  ac  i  mewn  Tr  camlas;  cafodd  afael  yná 
brawd,  ac  er  syndod  mawr,  daethant  Tr  làn  iU  dau  yn  fyw. 

Thâl  ddim  gweddío  heb  weithio,  na  gweithio  heb  weddîo.  Os 
mynwn  Iwyddo,  rhaid  i  ni  arfer  gweddi  a  gwaith. 

DYDDANION. 


ENWAU    CYWRAIN    WEDI  CWBDD. 

ALIWYD  dwy  ddynes  yn  ddiweddar  o'r  enw  Mary  Pigeon  ae 
Emma  Larh  yn  íladrata  ieir  oddiar  ddyn  o'r  enw  Amanf 
(tŷ  adar).  Cymerwyd  y  carcharorîon  i  fyny  gan  heddgeidwai 
o'r  enw  Parroty  yr  hwn  wedi  eu  dwyn  o  flaen  yr  jnadon,  a'u 
cauodd  i  fyny  yn  eu  cell. 


EDRYCH    AR    ERAILL    YN  BWYTA. 

tR  oedd  boneddwr  wedi  galw  ar  un  o'i  ddeiliaid  tlawd  i  ddyfol 
i'w  ystafell  ato,  tra  yr  oedd  ef  a  nifer  o*i  wahodc^edigion  JB 
eistedd  o  amgylch  y  bwrdd  ac  yn  bwyta.    "Pa  newydd 
Hodge?"  gofynai'r  boneddwr.   "Dim,  am  wn  i,  syr,"  oedd 
ateb,  **oddigerth  fod  fy  hwch  i  wedi  dyfod  â  thri  ar  ddeg  o  f< 
bach,  ac  nad  oes  ganddi  ond  deuddeg  teth !"    "Wel,  beth  wna 
un  sydd  dros  ben  y  tethau,  druan,"  ebai*r  boneddwr. 
gwneuthur  yr  un  peth  a  finnau,  syr,  edrych  tra  byddo  y  lkill 
bwyta." 

CRYS  6LAN. 

;  RFER AI  Coleridge  adrodd  y  stori  yma  am  el  dad.    Yr  < 
j  ei  dad,  yr  hwn  oedd  offeiriad,  yn  myned  oddicartref  ar  d_ 
am  drídiau  nen  bedwar.   Rhoadodd  ei  wraig  grys  glâs  ià 
yfeT  pob  diwrnod,  gyda  siars  iddo  roi  un  glân  am  dano  b 
Wedi  dychweíyd,  pan  aeth  y  wraig  i  ch¥rilio  y  trwn(vf 
eí  syndod  nid  oedd  yno  yr  un  crys !    0*r  diwedd  cafodd  foÌJ 
Ficer  wedi  ufuddháu  i  orchymyn  ei  wraig,  ac  wedi  rhoddi  < 
glân  am  dano  bob  dydd,  ond  iddo  anghofìo  tjrnu  yr  an  o'r  ] 
isaf  i  ffwrdd. 
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Bmr.  XL.]  EBRILL,  1865.  [Cyp.  IV. 


BLWCH  YR  ARGLWYDD. 

AE  llawer  o'n  darllenwyr  ieuainc  yn  cadw  blwch  i  drysori  y 
ceiniogau  a'r  sylltau  y  maent  yii  gynnilo.  Gwyddom  am 
rai  yn  deWis  poced  y  tad  neu  y  fam  yn  fanc  cynnilo.  Mae 
eraill  â*u  Ch/ristmas  Box;"  ac  eraiU  yn  eu  gosod  bob  yn  swllt, 
neu  goron,  neu  bunt,  yn  manc  y  Post  office,  neu  fanciau  cynnilo  y 
trefi. 

GwaitTi  da  yw  arfer  plant  o'u  mebyd  i  wneyd  hyn.  Y  mae  yn 
llawer  gwell  na'u  gadael  i  wario  pob  ceiniog  a  gaffont  ar  deganau 
dibwrpas,  a  melusion  afiach.  Gwyddom  am  rai  plant  wedi  dyfod 
yn  gyfranddalwyr  (shareholders)  ymysg  cwmnioedd  cyfrifol,  a 
nyny  gyda'u  harian  eu  hunain,  cyn  eu  bod  yn  bum*  mlwydd  oed. 
Mae  peth  o'r  fath  yn  foddion  rhagorol  i  gynnyrchu  ysbryd  cyn- 
nildelb  mewn  plant  yn  eu  dyddiau  boreuol. 

Eto  mae  perygl  ynglŷn  â  hyn.  Hawdd  y  w  myned  o  un  clawdd 
i'r  llalL  Mae  yn  beth  digon  posibl  arwain  plentyn  yn  y  cyfeiriad 
liwn  i  roddi  ei  holl  fryd  ar  arian,  ac  i  feddwl  mai  dyben  mawr 
bywyd  y  w  eu  casglu.  Y  perygl  vw  meithrin  ysbryd  ariangar  a 
chybyddlyd  yn  y  plant.  Mae  anghen  dylanwad  cy  ferbyniol  i  fan- 
tofi.  y  galon,  a'i  chadw  yn  ei  lle.  Mae  digon  o  anghen  hyn,  yn 
wir,  ar  rai  mwy  na  phlant ;  oblegid  y  mae  ariangarwch  wedi  av'- 
fod.  yn  farn  ac  yn  îelldith  i  lawer  calon,  a  llawer  cynnulleidia. 
Ond  y  ffordd  i  wella  y w  dysgu  yr  iawn  ysbryd  i'r  plant. 
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Y  diogelwch  rhag  y  perygl  hwn — a  chaieiii  i'p  plant  oU  ymgy-  | 
meiyd  ^  ef — ^yw,  mynu  blwch,  a  gosod  amo  mewn  llythyienaa 
amlwg, — 

BL.WCH  Yft  ARGLWYDD, 

ac  yr  ydym  am  i'r  plant  dafla  i  hwnw  yn  gyson  gyfran  wastadol 
o'r  arian  a  gaffont.   Rhodder  ceinìog  bob  wythnos ;  nen  rhodder  i 
ceiniog  alhm  o  bob  chwe'  cheiniog  fyddo  yn  myned  i'w  blwch  eu 
hnnain ;  nen  yn  ol  unrhyw  gynllun  y  penderfyner  amo  mewn 
t  ymgynghoriad  â*u  rhienL 

Bydd  y  blwch  hwn  yn  cynnwys  tryBorfa  i'r  plant  i  gyficanu  o 
honi,  wrth  gyfarwyddyd  eu  rhieni,  at  unrhyw  achos  crefyddol 
neu  ddyngarol  y  byddo  galw. 

O  Flwch  yr  Arglwydd  y  dylai  y  plant  dalu  at  lyfr  yr  ^wys; 
obl^d  dyleu  pob  nlentyn  gael  ei  arfer  i  roddi  rhywbeth  yn  yr 
^lwys,     na  byddai  ond  ceiniog  yn  y  mis. 

Byddai  gan  y  plant  felly  hefyd  drysorfa  eu  hunain  i  gy&anu  o 
honi  at  gasgliadau  neillduol  y  gwahanol  gymdeithasau  daionuB, 
ac  achosion  llëol ;  a  delai  y  plant  i  deimlo  mwy  o  ddyddordeb  yn 
yr  achosion  hyny,  ac  mewn  cyfranu  atynt. 

Byddai  ganddynt  hefyd  gyflëusdra  i  gynnorthwyo  ambell  gar- 
dotyn  tlawd  fyddo  yn  galw  heibioÿ  pan  fyddai  eu  llygsdd  yn  Uenwì 
o  ddwfir  mewn  tosturi  ato.  A  bydd  yn  fwy  o  iechyd  i*w  calon  o'r 
hanner  i  roddi  o'r  peth  y  maent  wedi  ei  gasglu  eu  hunain,  na 
chario  ceiniogau  dros  y  tad  neu  y  fiam  iddynt.  A  gallwn  ni  sicrhâii 
iddynt  y  bydd  yr  Argl\nrdd  yn  ddigon  boddlawn  iddynt  roddi  o*i 
flwch  ef  i'r  tlodion ;  oblegid  dywedodd  lesu  Grist,  "  i  n  gymaint 
a'i  wneuthur  o  honoch  i  uno'r  rhaì  hyn,  fy  mrodyr  lleia^  i  mi  y 
gwnaethoch." 

Yn  wir,  byddaî  blwch  fel  hwn  yn  llawn  mor  briodol  i  ddynion 
mewn  oed,  yn  wŷr  a  gwragedd,  ríáeni  a  phlant.  Gwyddom  am 
lawer  sydd  wedi  ymgymeryd  â'r  cynllun,  a  thystiant  fod  cy&anu 
at  achosion  crefyddol,  oddiar  hyny,  wedi  dyfod  yn  beth  mwy 
dedwydd  o  lawer,  a'u  bod  yn  cyéanu  mwy  na  dwbl  eu  rhoddion 
blaenorol,  a  chyda  mwy  o  hawsder ;  a  gallwn  ninnau  yehwanegu 
fod  y  cyfryw  iwybr  o  gyfiranu  yn  un  Uawer  mwy  YsgrythyioL 
Yr  ydym  yn  cly wed  am  rai  yn  rhoi  o  swllt  i  wythswllt  yn  ^rfth- 
nosol  yn  y  blwch ;  rhai  yn  rhoddi  y  ddegfed  ran,  a  rhai  gynMfflit 
a'r  bummed  ran  o'u  holl  dderbyniadau.  Ac  y  mae  gan  y  cyfiy*" 
"diysor"  parod,  i'w  gyfranu  yn  Uawen  pa  bryd  bynag  y  áào  j 
galw  am  dano.  Dyma  gynghor  Paul:— «"M^ys  jt  ordemMÌs  î 
eglwysi  Galatia,  felly  gwnewch  chwitbau.  Y  dydd  çyntaf  ot 
wytnnos,  pob  xm  o  honoch  rhodded  heibie  yn  ei  ymyl,  gan.  diyson 
fel  y  liwyddodd  Duw  efi" 

Ynglýn  â'r  annogaeth  at  Flwch  yr  Aiglwydd,  fe  aHai  aad 
anmhrîodol  rhoddi  y  ^nderfynìadau  canlynol  a  roddodd  çmn- 
idog  i'r  plant  ac  erull,  mewn  cy&tfod  çyhoeddtHB  yd^ydig 
wythnosau  yn  ol :— 
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PENDERFYNIADAU  AM  Y  FLWYDDYN. 

1.  Yn  ystod  y  flwyddyn  hon  byddaf  byw  i  Grist.  Yna,  os 
byddaf  farw  yn  ystod  y  flwyddjrn,  caf  ei  goiphen  gyda  Chrìst. 

2.  Mynaf  ryw  faes  penodol  i  lafurio  ynddo  droa  Ddnw,  ac  er 
lles  i'm  cyd-ddjrnion.  Ownaf  fy  ngoreu,  yn  nghymhorth  Duw,  i 
íod  yn  foddion  i  achub  un  enaid  o  leiaf. 

3.  ilhoddaf  y  ddegfed  ran  o*m  holl  ennill  at  achosion  crefyddol, 
a  chynnaint  droa  ben  hyny  ag  a  allaf.  Os  ceir  fi  yn  ^yspeilio 
Duw/'  cymered  ymaith  fj  ennül,  ac  na  adawed  fi  mwy  yn 
oruchwyuwr. 

4  Ni  chyflhrrddaf  â'r  cwpan  meddwol  yn  ystod  y  flwydd^ ;  ac 
iiid  äf  i  un  lle  y  byddai  amaf  gywilydd  cyfarfod  â'm  gweinidog 
yno,  neu  gyfarfod  â'm  Harglwydd. 

5.  Ni  ddywedaf  aìr  y  flwyddyn  hon  am  ddrwg  neb  yn  ei 
gefia.' 

6.  Gwnaf  fy  ngoreu  i  chwilio  bob  dydd  a  oes  genyf  sail  dda  i'm 
gobaith  am  f^ywyd  tragywyddol.  Fe  allai  mai  hon  fydd  fy 
miwyddyn  ddiweddaf. 

Y  CHWAHTER  DOLER  YN  Y  TYBACO. 

tAN  oedd  llanc  o'r  Indiaid  un  diwmod  yn  rhodio  ymhlith  ei 
cymydoâon  ewynion,  gofynodd  ganddynt  am  ychydig  o  dy- 
baco.  Un  o  honynt  â  chanddo  beth  yn  rhydd  yn  ei  loeell,  a 
symerodd  lonaid  ei  law  allan  ac  a'i  rhoddodd  iddo.  Y  dydd  can- 
Iynol  daeth  yr  Indiad  yn  ei  ol,  gan  holi  am  roddwr  y  tybaco,  gan 
nysbysu  ei  lod  wedi  cael  chwaäer  doler  o  arian  yn  y  tybaco,  a'i 
fôd  am  ei  ddychwelyd  i*r  perchenog.  Dywedwyd  wrtho,  yn  cy- 
maint  ag  iddo  ei  cael,  y  gallai  ei  gadw  iddo  ei  hun.  Atebai 
yntau,  gan  daro  ei  jaw  ar  gyfer  ei  galon,  '^Mae  genyf  ddyn  da  a 
djn  drwg  yma,  ac  y  laae  y  dyn  a&  yn  dywedyd  nad  ydy w  yn 
eiddo  i  mi — fod  yn  rhaid  i  mi  ei  ddyâiwelyd  i'r  perchenog ;  ond 
mae  y  dyn  drwg  yn  dywedyd, '  Betll,  oni  roddodd  efe  hwy  i  ti,  a 
thi  a'u  piau  yn  awr ;'  a'r  dyn  da  yn  dywedyd  'nad  ydyw  hyny  yn 
gywir,  obleffid  y  tybaco  sydd  yn  eiddo  i  ti,  ac  nid  yr  arìan.'  '  Na 
ofal%'  medoai  y  dyn  drwff»  ^yr  wyt  we<ü  ei  gael ;  dos  a  phryn 
wirod  e£^  'Na,  na,'  meadai  y  dyn  da,  'ni  dtfylit  wneyd  hyny.' 
Felly  nifi  gwyddwn  beth  i  wneyd.  Amcenais  fyned  i  gysgu,  ond 
yr  oedd  y  dyn  da  a'r  dyn  drwg  yn  parhâu  i  ddadleu  tewy  y  nos, 
acyn  fy  ngofìdio,  f el  nas  gaUwn  gysgu  Uygedyn.  Ac  yn  awr  yr 
wyf  yn  dychwelyd  yr  arian  i'w  niawn  bŵcchen,  ao'  yr  wyf  yn 
t€unIo  yn  ddedwydd  wrth  wneyd  hyny." 
Mae  pawb  yn  teimlo  yn  ddedwy<id  wrth  arfer  gonestrwydd. 

DOLAÜ  Bach. 
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DOS    YMLAEN,  GRISTION. 
(Breast  the  wave,  Christian. ) 
OAN    J.     CEIRIOG  HÜOHES. 

tOS  ymlaen,  Grìstion, 
Na  ddigalona ; 
Gwisg  dy  nerth,  Gristion, 
Gwylia,  gweddîa; 
Megys  y  dyfroedd  tros  yr  holl  eigion, 
Galr  Duw  deyrnasa — dos  ynilaen,  Gristion. 
Dos  ymlaen,  Gristion, 

Nofia  'n  egnîol, 
Ti  gei  'r  làu,  Gristion, 
Tangnef  tragwyddoL 

Dal  dy  dir,  Gristion, 

Gafael  yn  Satan ; 
Ar  dy  lin,  Gristion, 

Ymîadd  ef  allan : 
Dîgon  yw  cymhorth  myrdd  o  archengyl, 
Cadarn  y  w  'r  Ceidwad  a  saif  yn  dy  ymyí. 
Dos  ymlaen,  Gristion, 

Nofia  'n  egnîol, 
Ti  gei  'r  làn,  Gristion, 

Tangnef  tragwyddol. 

Cwyd  y  groes,  Gristion, 
Cymer  hi  *n  llawen : 
Dilyn  Ef,  Gristion, 
■  Trwy  yr  lorddonen. 
Cariad  Crist  lesu  hyth  ni  'n  gwahanft, 
Ynddo  byth  byddwn,  seiniwn  Hoaaima. 
Dos  ymlaen,  Gristion, 

Nofia  *n  egnîol, 
Ti  gei  'r  làn,  Gristion, 
Tangnef  tragwyddoL 


Y  FUDDUGOL  AR  Y  «OWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG.' 

,  -Fe  allai  y  bydd  yn  dderbyniol  genych  chwi,  fel  mtyf' 
ydd,  jn  gystal  a  chydymgeiswÿr  Jane  Hughes,  gael  ydiydig 
^  o'i  hfimes  gan  un  sydd  wedi  cael  mantais  Tw  hadwaen  yn  dda. 

Adwaenai  y  J.  H.  hon  lythyrenau  ei  hiaith  pan  yn  flwydd 
a  hanner  oed ;  a  gallai  ddarUen  yn  dda  yn  bedalr  oed. 

Pan  ddaeth  "Teysorfa  y  Plant"  allan  y  flwyddyn  gyntaf, 
nid  oedd  neb  yn  y  gymydogaeth  yn  ei  dçsbarthu ;  ond  mynodd  hi 
ei  chael  o  ardal  arall,  dros  bymtheng.míndir  o  ffordd,  yn  ail  llaw- 
A  chymerwch  chwithau  galon,  anwyl  Olygydd,  mae  eich  eyhoedd- 
iad  wedi  dal  ei  dir  wrth  ei  werthu  yn  aÜ  llaw,  &c. 
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t  Wedi  i  J.  H.  gael  j  gyfrol  gyntaf,  darllenodd  lii  bob  gaîr; 
,  a  gwnaeth  yr  un  modd  â  phob  rhifyn  a  ddaeth  allan  o'r  dechreu 

hyd  yn  hyn.   A  eheir  crynodeb  o  bob  Tryborpa — ^yn  farddon- 

iaeth  ac  yn  rhyddiaith,  wedi  ei  ail  argraffa  yn  ei  chof,  a  hyny  mor 
ag  ydy  w  yn  yr  argraffiad  gwreiddiol. 
i    Gyda  goiwg  ar  y  llafur  yr  ymgymerodd  hi  âg  ef  i  ateb  eich 
j  cwestiynau  chwi,  bu  tu  hwnt  i  ddesgrifiad,  mewn  meddwl  a  dar- 

llen.  Yr  oedd  wedi  penderfynu,  er  y  dechreu,  mynu  eu  hateb, 

costied  a  gostiai. 

Ac  nid  Trysorpa  y  Plant  yn  unig  a  fydd  hi  yn  ei  ddarllen, 
ond  y  Drysorfa  arall  hefyd ;  Y  Faner,  a'p  Heraìd  Cymraeg;  y 
Britüh  Worhmany  a'r  Bartd  of  Hope  Remew;  pa  rai  sydd  yn  cael  eu 
hanfon  iddi  gan  H.  Owen,  Ysw.,  Llundain  ;  a'r  Box  of  BooJcs  hefyd 
gan  gyfaill  o  Manchester.  Gellir  eich  sicrhâu  ei  bod  yn  fwy  hy- 
ddysg  yn  hanesiaetb  y  gwledydd,  helyntion  teymafioedd,  a  Bymud- 
iadau  y  Senedd,  na  Uawer  gwladweinydd. 

Ac  nid  dyna  y  llyfrau  sydd  yn  cael  y  sylw  bkenaf,  a'r  argraff- 
iadau  dyfiiaf  ar  ei  meddwl  chwaith.  Gofala  am  i*r  Bibl  gael 
I  j  flaenoriaeth  ymhob  ystyr ;  oblegid  y  mae  eieoes  bron  wedi  ei 
ddarllen  ddwywaith  drosodd  ol  gẃr,  ynghyd  a  llawer  i&\m  o  Es- 
boniad  y  diweddar  Barch.  James  Hugnes  amo. 

pechreua  bob  diwmod  gyda'r  Bibl,  gan  ddarllen  dwy  bennod,  o 
leiaf,  yn  union  ar  ol  boreufwyd. 

Myn  aberthu  pob  peth  er  mwyn  cael  amser  i  ddarllen.  Pryd  y 
caiff  gwmni  wrth  ei  bodd,  medr  chwareu  càn  gystal  ag  unrhyw 
blentyn  arall.  Ond  y  mae  yn  ammheus  genyf  a  oes  un  yn  Nghy- 
nmi,  o*i  hoedran,  wedi  darllen  a  meddwl  cymaint  a  hi. 

Meddianna  dalent  naturiol  o'r  radd  uchaf,  a  hono  wedi  ei  gwr- 
tdthio  yn  dda,  fel  y  ceUir  canfod  ynddi  y  plentyn  a*r  henafwraiç 
ynhapus  gydgyfarfoo.  Mae  ei  pharch,  ei  gofal,  a'i  hufudd-doa 
iV  rhieni,  yn  addumo  ei  chymenad  yn  y  modd  prydferthai 

Pan  oedd  tua  naw  mlwydd  oed,  daeth  i  edrych  am  ysgrifenydd 
hyn  0  linellau,  pryd  yr  ydoedd  ar  wely  cyetudd,  ac  yn  ammlien 
cael  byw.  Gofynodd  iddi,  a  wnai  hi  weddîo  drosto  ?  Methodd 
ag  ateb  yn  y  fan,  ond  wedi  myned  allan  o'r  ystafell,  dywedodd  y 
gwnai  hi  dreio.  Ac  ar  ei  dychweliad  adref,  prysurai  i'w  hyBtafell 
i  gyflawni  ei  haddewid ;  ac  nid  oes  ammheuaeth  ganddo  heddyw 
imd  ei  gweddi  hi  a  wrandäwyd  ar  ei  lan.  Bydd  yn  son  llawer  am 
Olygydd  Teysorfa  y  Plaät. 

Fel  Mair  rasol,  mam  yr  lesu, 

Nen  £liza  a  Lois  l£i, 
Y  bo  Jane  i'w  duwiol  deulu, 

Ac  i  Gymru,  gwlad  y  gân ; 
Dringo  i  fyny  byddo  beunydd, 

Mewn  anrh^rdedd,  dysg,  a  hedd, 
Nes  cythaeddyd  pen  yr  ysgol, 

Sy  'n  ymyltt  ar  wlâd  y  wledd.  . 

P.  MOK. 
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Y  PLANT  A'R  PLEDRENI. 

fEFAIS  lawer  o  ddifyrwcli  ac  addysg  i  mi  fy  hun  un  diwH 
wrth  eistedd  ar  lien  "  Gadair  y  Gì'een  "  i  edrych  ar  y  plânt 
chwythii  pledreai  o  ddwfr  a  sebon,  ac  yna  ymlid  ax  eu  bí 
geisio  eu  dal.  í»*^*^ 

Yr  oedd  eu  cyfansoddiad  yn  gywrain  iawn,  ac  ymddaiigosentl 
ardderchog  o  brydferth  yn  mhelydrau  tyner  yr  ^auL  Yr  oedu ' 
plant  henaf  mor  ddiMíoI  eu  hysbryd,  a  boddhaoi  eu  calon»^ 
&BL  gwmjäỳ  a  phe  buaaent  liob  un  yji  '^aoicm*'  Mieûf  a'i  |j| 
Tlma  lawu  mor  fmà  ae  awckiis<yn  Geiso  eu  daL  Ond  eàa  gỳ^ 
J  ^%id(|ai  eu  àwjìsew  â  mjnt,  jt  oeddent  jn  t 

— ^  ...    — QiigìîÌ7Pr^b>í|C|^ 
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Fuí  gallaswn  lai  na  meddwl  f od  y  pledreni  sebon  yn  arddangoa- 
iad  taiawiadol  o  bethaa  y  byd  hwn,  a*r  plant  o  honom  ninnau  yn 
ein  lioll  ffwdan  yn  ymlid  ar  eu  hoL  Nid  pawb  sydd  yn  gallu  eu 
dalj  ac  ar  ol  eu  dal,  "gwagedd  yw  y  cwbL"  Nid  yw  dyn 
ychwaith,  a'i  holl  ogonianÇ  fel  y  mae  yn  grëadur  y  b^d  nwn  yn 
unigy  yn  ddim  amgenach  na'r  bledren  sebon.  £fe  a  ^a  f el  cys- 
god,  ac  ni  saif.  Canys  y  ^p^ynt  a  ä  diosto,  ac  ni  bydd  mwy 
e  hono ;  a'i  le  nid  edwrn  ddun  o  hono  ef  mwy.*'  "  Ond  gair  ein 
Duw  ni  a  saif  byth ; "  ac  fe  saif  hefyd  y  bywyd  a'r  cysuron  a 
gawn  nìnnau  trwyddo. 

YSTORI  ADA. 

(Parhâd  0  du  dal.  61.) 

0F7NODD  unwaith  am  sael  drfod  i  lawr  j  grifliaUy  gan 
ychwanegu,  "Fe  allai  fod  maton  (ŵrawberriei)  i  lawr  y 
grìsiau." 

^  Ỳr  wy  f  yn  ofoi,"  meddwn  wrthiy  ^  mai  caríad  at  y  mafon  aydd 
ynperi  i  chwi  geisio  dyfod  i  lawr,  ac  nid  serch  at  eich  mam." 

Dywedodd,  "Na;  caru  dynion  vrji—jT  wyf  yn  hoffi  pelhau. 
Xid  wyf  yn  caru  mafon."   Nid  oedd  y  pryd  hwn  ond  dwyflwydd 

oed. 

Nid  yw  yn  beth  tebygol  am  blentyn  a  állai  ymresymu  fel  hyn 
baaaai  yn  cymeryd  i  fyny  ymàdroadion  ysbrydol  fel  y  gwneiaì, 
eb  fod  YTL  teimlo  gwirionedd  yr  hyn  oedd  yn  ddywedyd. 
Tr  oedd  o  bwys  peidio  dysga  ond  càn  Ueied  a^  oedd  yn  bosibl 
i  nn  oedd  yn  jTeddiannol  ar  y  fath  feddwL  Fdly  ni  ddysgwyd 
dini  iddi  ond  ffeithiau  mwraf  syml  y  Bibl,  ac  yn  neillduol  y 
feithiau  oedd  yn  dal  y  cysylltiad  mwyaf  unioncyrchol  ft'r  Gwar- 
edwr.  Wrth  weled  nìÉid  oedd  yn  cael  gwerd  fä  y  dymunai,  ar- 
feiai  ffufio  y  llythyrenau  ft*i  bysedd,  neu  eu  copío  ft*r  penso],  a 
gofyn  Tr  c^taf  a  gyfarfyddai  beth  oedd  enw  y  llythyren  hono. 
Gadewid  hi  i  chwareu  hyd  ag  oedd  yn  bodbl,  ac  ar  y  SÌBibbath  yn 
mig  y  dyflgai  ystonau  Ts^rthyrol,  neu  emynau,  gan  Edith  yn 
^ffredin,  cyn  myned  i*r  oeafa  y  bore.  D|;yma  yr  hyn  a  alwai  yn 
Tegol  Sabbothol,  ac  yr  oedd  yn  rhaid  iddi  gael  duml  fechan  ar  ei 
hysgwyddau,  a  napcyn  ar  ffurf  bonet  am  ei  phen,  bob  amser  wrth 
fŷnä  i  gael  y  gwersi  hyn,  iddi  gael  bod  yn  debyg  i'r  plant  Üodion 
with  fyned  i'r  YmoI  SuL 

ün  Sabbath  ceiaÌB  hi  yn  ei  hystafell  ysgol  yn  adeiladu  tŷ  ft'i 
phiiddfeìnL  Dywedodd,  '^A  yaych  chwi  yn  meddwl  y  l^dd 
lesu  OiÌBt  yn  nialio  fod  fy  mhiiddfeini  genyi  ar  j  Sabbath?" 

Bywedids  fy  mod  yn  meddwl  na  ^^maì,  am  ei  bod  yn  eneth 
nior  f eehan. 

Sabbath  arall»  daeth  ataf  a  dywedodd,  '^Mae  M  yn  dyweyd 

na  ddylwn  gael  fy  nhegaaau  ar  y  Sabbath.  A  ydycn  chwi  yn 
meddwl  y  malia  yx  lesu  am  hyny 

I)ywecud8  eto  fy  mod  yn  meddwl  na  wnelaL 
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Dywedodd  hithau,  "  Nid  wyf  yn  meddwl  y  gwna,  am  fy  mo(\ 
yn  ferch  mor  fach.   Pe  buaswn  yn  ferch  fawr  fel  Edith,  ac  yii  I 
gallu  darllen  ac  ysgrifenu,  ntfuasai  eisieu  fy  nheganau  ar  y  Sul 
amaf,  waith  buaswn  ÿn  gallu  darllen  am  yr  lesu.   Ond  ms  gallaf 
ddarllen — felly  nid  wyf  yn  meddwl  y  malia  ef." 

Ond  yr  oedd  bob  amser  yn  barod  i  adael  ei  theganau  i  wrando 
ystorîau  o'p  .Bibl,  y  rhai  a  wrandawai  yn  astud  cyhyd  ag  yr  ad- 
roddid  liwynt  iddi. 

Weithiau  byddai  raid  i  mi  ddyweyd  wrthî,  "Ni  ddywedaf 
ychwaneg  yn  awr,  aroswch  hyd  ryw  dro  eto." 

Un  Sabbath,  wedi  i  mi  orphen,  dy wedodd,' — "  Mae  lawer  well 
gen'  i  dy*  Sul  na'r  un  o'r  dyddiau  eraill,  am  fy  mod  yn  cael 
clywed  cymaint  am  yr  lesa."  I 

Yr  oedd  yn  naturiol  yn  blentyn  o  dymher  pyndyn,  wyllt  ei  i 
thymher,  a  chyffröus.   Pan  tua  dwyflwyüd  oed,  bu  ei  hiechyd  p  | 
wael,  a  chafodd  dipyn  o'i  "phen  yn  y  blaen"  y  pryd  hwnw. 
Cynnyddodd  ei  thymherau  drwg  yr  amser  hwn,  a  bloeddiai 
weithiau,  "Gẃhaf !"— «Mynaf !" 

Oblegid  hyn  bygythiodd  ei  thad  droion  y  wi'alen  ami.  Pan  tna 
thair  oed,  rhag  iddi  dybied  nad  oedd  ei  thad  ond  cellwair,  cyf- 
lawnodd  ei  fwriad.    Chẁipiòdd  hi  ddwywaith. 

Yn  lle  diffio  am  y  cerydd,  ymddangosái  fel  pe  yn  deall  yn 
hollol  mai  dyledswydd  ydoedd,  yn  costio  cymaint  i'w  thad  ag 
iddi  hithau,  ac  anwylai  ef  yn  fwy  o'r  herwydd. 

Ar  y  cyntaf  tueddai  i  ymresymu  y  pwnc  â  mi,  a  dTwedai, 
"  Pan  y  mae  Eugene  (ei  dòl)  yn  ddrwg,  nid  wyf  û  yn  ei  ciiwipio, 
ond  ei  chusanu,  a  dyweyd  WTthi,  *Byddwch  yn  ferch  dda!'  ac  y 
mae  hyny  yn  ddigon  iV  gwrieyd  yn  dda  ar  unwaith." 

Dywedais  am  un  dyn  oedd  yn  gwneyd  felly  â'i  blant,  ond  i'r 
Arglwydd  ddigio  wrtho,  ac  i'w  blant  dyfu  i  fyny  yn  ddrwg  iawn. 

"  lë,  Eli  oedd  hwnw,"  ebai.   "  Wel,  rhaid  ceryddu  ynte, 

Nid  wyf  yn  cofio  iddi  ar  ol  hyn  ddadleu  y  pwnc  o  gwbL 

Ar  ol  cael  ei  chwipio,  cymerai  ofal  mawr  rhag  cyâawni  y  tios- 
edd  hwnw  wed'yn,  os  tybiai  fod  ei  thad  gerllaw. 

Un  diwmod  daeth  ei  thad  i  mewn  yn  annysgwylîadwy,  a  dal- 
iodd  hi  niéwri  pang  o  dymher  ddrwg.  Pan  yn  myned  i  w  cher- 
yddu,  rhoddodd  ei  dwylaw  bychain  yn  mhleth,  ac  edrychodd  i 
lyny  i'w  wyneb  gyda'r  wedd  fwyaf  .erlyniadol,  a  goíynoâd,  *0 
Dadi!  oes  raid  i  chwi  fy  chwipio?"  Yr  oedd  hyn  yn  onnod  i 
galon  tad  allu  ei  wrthsefylL 

Bu  arii  gryn  amser  ar  ol  hyn  cyn  iddi,  trwy  .ras  mewn  atebiad  i 
w^eddîau,  gael  ei  galluogi  i  orchfygu  yn  llwyr  eí  Ìhymhen^  drwg. 

Ün  diwmod  dywedaid  wrthy^  "0,  bûm  yn  y  fathnwydau! 
GweddîaÌÄ  ar  yr  leau  yn  ei  gylch,  ond  yr  wyf  yn  meddi^l  m 
clmsiaü  ei  attál.   'Thâl  dim  gweddíó  heb  dreio;  ŵtìBàà  i 
weddîo  a  threio  hefyd." 

TJn  tro  aralL  daeth  ataf,  a  dywédodd,  "Nid  yw  o  un  dybeB  yn 
y  byd;  nis  gallaf  beidio  myned  i  dymherau  dtwg.  Y  too  hwn 
treiais  a  gweddíais  hefyd,  ac  ar  unwaith  anghoiaia  âe  yagteeUi^  a 
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bûm  yn  ddrwg  iavm  !  Pam  nad  allaf  beidio  î  Paham  j  gwnaeth  yr 
lesu  fi  mor  dorwg  ?" 

Yr  oedd,  mae*n  wir,  yn  gweddi'o  yn  gyson  am  gael  tynu  y  galon 
ddrwg  alliúi,  a  safai  weithiau  yn  nghanol  pan^  o  nwvaau  drwg,  a 
dywedai  mewn  liais  penderfynol,  "I  lawr  a  thi,  ewyfiys  gyndyn! 
i  lawr!"  Yna  syrthiai  ar  ei  gliniau  yn  fan,  &  gweddiai  am 
help.  Ond  yn  fuan  ar  ol  codi  oddiar  eì  gliniau,  os  croesid  hi,  ym- 
gynnyrfei  drachefn.  Dywedodd  ei  nurse  wrthi  un  diwmod,  "Nid  ' 
088  geuyf  fì  fawr  olwg  ar  weddîau  fel  yna ;  y  maent  yn  ymddan- 
gos  i  mi  yn  debyg  i  weddîau  y  Pabyddion,  ý  rhai  sydd  yn  credu 
y  gallant  fyned  ar  ol  gweddio,  a  gwneyd  fel  y  mynont." 

1  r  oedd  y  sylw  hwn,  wrth  ^rs,  yn  annealladwy  i  Ada ;  ond 
rhai  wythnt)8au  ar  ol  hyn,  daeth  ataf,  a  dy wedodd,  "  Dy wedwch 
wrthyf  beth  yw  anwiredd ;  cíywais  hwynt  yn  son  am  iywun  wedi 
dyweyd  anMTÌredd." 

Dywedais  wrthi  hanesyn  am  ferch  fechan  yr  hon  a  dorodd 
ystên,  ac  a  wadodd  mai  hi  a*i  torodd,  a  dywedais  mai  anwiredd 
oedd  dyweyd  neu  gymeryd  amom  rywbeth  nad  yw  yn  wir.  Gan 
ei  bod  yn  awyddus  i  glywed  ychwaneg  ar  y  pwnc,  adroddais  iddi 
hanes  Gekazi  ac  Ananîas. 

Yna  dy wedodd,  "  Gwn  yn  awr  beth  mae  anwiredd  yn  feddwU* 

Ymhen  oddeutu  awr,  daeth  ataf  drachefn,  a  dywedodd,  "  Dy- 
wedwch  ychwaneg  wrthyf  am  anwiredd.   Meddyliwch  fy  mod  i 

?i  gweddîo  ar  yr  lesu,  ac  yn  dyweyd,  *0  Arglwydd,  dyro  dy 
sbryd  Glân  i  mi,  a  gwna  fi  yn  ferch  dda!*  ac  yna  mor  raan  ag 
y  gorphenwn  fy  mod  yn  myned  i  nwydau  drwg,  ac  yn  dyweyo, 
*mynaf  !   Nafynaf!*   A  fyddai  fg  ngweddi  yn  anwireddr* 

wwedais  y  byddaî,  am  nas  gallai  ddymuno  yn  wirioneddol  fod 
yn  érch  dda,  ac  anghoôo  mor  fuan. 

Edrychai  Ada  yn  brudd,  yna  aeth  ar  ei  glinîau^  gweddîodd 
yn  dra  difrifol,  "0  Arglwydd  lesu,  dyro  i  mi  dy  Ysbryd  Glân ; 
gwna  fi  yn  fcTCh  dda,  a  phaid  a'm  gadael  i  ffned  i  dymheran 
I  orwg !  O  gwna  fi  yn  ferch  dda !  Gwna,  gwna,  Arglwydd  lesu ! 
Amen."  Yna  cododd,  a  dywedodd,  "Nid  anwiredd  oedd  y 
weddiyna.'" 

Nid  ydym  jn  cofìo  iddì  ar  ol  hyn  fyned  i  nwydan  drwg  ar  ol 
gweddîo.  Tua*r  amser  yma,  yn  wir — sef  oddeutu  Tachwedd, 
1860,  mor  bell  ag  y  gallwn  çofio — ^gadawodd  fyned  i  dymherau 
drwff  yn  hollol.  Rai  ndsoedd  ar  ol  hyn,  dywedííd,  "  Yr  ydych  yn 
gweifidnadwyfynmynedidymheraudrwgynÄWr.  Yrheswmyw, 
1  mi  ofyn  i'r  lesu  beidio  fy  ngadael,  ac  y  mae  Bf  yn  fy  nghadw." 

I)ywedodd  dro  arall,  «Yr  oeddwn  yn  arfer  myned  fr  fath 
nwydau!  Ac  yna  weithiau  gwedíüwn  ar  Satan,  a  dywedwn,  *0 
Satan,  gwna  fi'n  ddrwg!'  Ond  nid  wyf  yn  gwneyd  hyny  byth 
ÿn  awr,  dim  ond  gweddîo  ar  yr  lesu  am  fy  ngwneyd  yn  daa." 

Oddeutú  wythnos  cyn  ei  chystùdd,  dywedais  wrttii,  Y  mae 
mor  dda  genyf  eidh  bod  wedî  gadael  myned  i  nwydau,  fel  y  buoch 
miwaith.'^  . 

Dywedadd  hithAo,  ^     ond  yr  wyf  yn  meâànDÍ  y  pethan  drwg 
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yn  fy  nglialon  o  hjà,  er  nad  wyf  yn  eu  byBgrecliain  Lwynt  allan 
yn  awr. 

Yr  oedd  y  dôn  ofidus  yn  yr  lion  y  dywedodd  hyn  yn  bur 
darawiadoL 

Yr  amser  y  byddai  yn  myned  i  nwydau  drwg,  byddai  yn  aifer 
gwrthod  cymeryd  ei  gwisgo.  Wedi  gwisgo  dem  i  fy  ystafell  i,  a 
rhoddwn  gacen  (biscuit)  iddi,  o'r  hon  yr  oedd  yn  dra*hoff.  O'r 
diwedd  gwnaethum  ef  yn  rheol  nad  oedd  i  gael  y  hiscuit  os  na  bu 
yn  ferch  dda  wrth  gael  ei  gwisgo ;  ac  yr  oedd  hi  ei  hunan  i 
ddyweyd  wrthyf  bob  bore  sut  yr  oedd  wedi  ymddwyn.  Dywedai 
weithiau,  "  Mae  yn  flin  genyf  ddy weyd,  bûm  yn  ddrwg  iawn." 

Costiai  ddagrau  iddi  jn  fynych  pan  ddeallai  fod  ei  chyffes  jn 
ei  hamddifadu  o'i  hiscmt,  ond.nid  yw  yn  ymddangos  iddi  gyinamt 
a  meddwl  erioed  am  guddio  y  gwir.  Dywedai  weithiau,  "  x  r  wyf 
yn  ofni  y  rhaid  i  chwi  beidio  rhoddi  y  biscuit  i  mi,  waith  nis  galiaf 
ddyweyd  i  mi  fod  yn  ferch  dda.  Ysgrechais  a  dywedais,  <Na 
ẁnaf.'*^ 

Dywedodd  un  bore,  "Bûm  clços  yn  dda  heddyw,  dim  ond  fy 
mod  dipyn  yn  falch ;  yr  oeddwn  am  gael  fy  ffroc  newydd,  pan 
oedd  Ninny  yn  dywevd  *Na.'" 

Ni  chefais  erioed  iddi  ddyweyd  anwiredd  wrthyf,  ond  cawn  yn 
fynych  y  byddai  yn  dyweya  yn  waeth  am  dani  ei  hun  nag  yr  oeìad 
yn  haeddu. 

Yr  oedd  ganddi,  er  pan  yn  dair  oed,  syniad  hynod  o  glir  am 
gjrmeriad  yr  Arglwydd  lesu ;  ac  nid  yn  uuig  hyny,  ona  hefyd 
am  ei  waith  mewn  prynedigaeth  a  sancteiddiad.  Ymddangosai 
yr  arcraff  yma  o'i  gymeriad  mor  ddiysgos  yn  ei  meddwl,  fä  na 
siglodd  ei  meddwl  yn  ei  gylch  erioed  am  ìoment. 

Yr  oeddem  un  diwmod,  cyn  ei  bod  yn  dair  blwydd  oed,  yn 
edrych  ar  Iyfr  darluniau  (^^nday  Picture  BooJc"),  a  gofynodd  Ada 
i  mi  e^Iuro  darlun  y  wraig  o  Samaria.  Dywedais,  ^Dyma'r  leBU, 
a  gwraig  ddrwg  yw  honyna  sydd  wedi  dyfod  i  gyrchu  dwfr." 

"Djwedwch  wrthyf,'*^  meddaî,  "beth  mae'r  Tesu  yn  ddyweyd 
wrthL'", 

I  wneyd  prawf  ami,  dywedais,  "Fe  aUai  ei  fod  yn  dywedyd, 
*  Dos  ymaith,  ddynes  ddrwg ;  yr  wyt  yn  rhỳ  ddrwg  i  ymddyddaii 
âmi.'" 

Edrychai  Ada  yn  ammheus,  a  dywedodd,  *Na,  ddywedai  Ef 
ddim  lel  yna." 

Gofynais,  **Beth  feddyliech  chwi  y  mae  yn  ddyweyd?" 

Ar  ol  myfyiio  ychydig,  gan  syllu  amo,  dywedodd,  "Ifi  TO- 
Yn  gyntaf  cusanodd  hiy  ac  yna  dy  wedodd,  <  0  wraig^  gwnaí  di  yn. 
wraiff  dda.*" 

Ychydig  cyn  ei  bod  yn  dair  oed,  yr  oedd  yn  chwaiea  gẁ^ 
angel  bychan  wedi  ei  wneyd  o  briddyn  c&îno,  o'r  hwn  yr  oeol  Tä 
dra  ho£  Rhedodd  âg  ef  i'r  ystafell  fagu,  a  dywedodd,  "Eihy^- 
wch,  Ninny^  mor  wỳn  a  gl^  y  w'r  angel  bach !  Y  mae  yn  edgr^ 
f el  pe  bae  ei  holl  bechodau  wedi  eu  golchi  ymaith." 

Atebodd  y  nwrsef  ^Nis  gaU  glanhau  'oddiaUan  olehi  peduẁn 
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dynion  ymaith.  Pe  golchwn  i  chwi  faint  a  fynwn,  nÌB  gallwn 
olchi  eic^  pechodän  ymaith." 
Dywedoad  Ada,  "Na  ellwch  cAwi;  ond  nd  wn  i  pwy  aW^ 
Ar  ddydd  pen  ei  thiydedd  flwyddyn,  cafodd  liaws  mawr  o  an- 
rhegion,  ae  yr  oedd  jm  lalch  iawn  o  honynt.  Aeth  trwy  y  tŷ  i*w 
dangos,  ac  wedi  hyny  daeth  Tm  hystafell  innati,  ac  aeth  ar  ei 
gliniau  i  weddio.  Yr  oedd  yn  dywedyd  mor  isel  fel  nas  gallwn 
gipio  ond  ambell  frawddeg.  Dybenai  ei  gweddi  trwy  ddiolch  i'r 
lesu  am  ei  hanrhegion,  bob  yn  un  ac  un,  **fy  nòl — ^fy  worìŵox,'' 
&c ;  ac  ar  ol  myned  cbostynt  oll,  ychwanegaì,  "Ao  yr  wyf  yn 

DIOLCH  I  TI,  O  IbSÜ,  AMI  TI  GABL  DY  GOSBI  YN  PY  LLB." 

Dro  arall  pan  oedd  yn  gorphen  ei  gweddi  yn  yr  un  geiriau/  a 
phan  ddeallodd  wrth  godi  fy  mod  i  yn  gwrando,  dywedodd,  "Yr 
ydych  yn  gwel'd  fy  mod  i  yn  cofio  ynghylch  ei  fod  ef  wedi  ei 

gosbi"  , 

Weithiau,  pan  gyfaddefai  ei  bod  yn  ddrwc  iawn,  dywedwn 
wrthi,  "Y  mae  yn  ddyledawydd  ar  eich  tad  eich  coabi  chwi. 
Ydych  chwi  yn  meddwl  y  cosba  Duw  chwi  ?" 

Atebodd  hithau,  '^Na  wna  Ef.  Y  mae  yr  lesu  weái  ei  eosbi  yn 
fy  Ue." 

Delai  ataf  yn  fynych  a  dywedai,  "Dywedwch  stori  wrthyf ;  dy- 
wedwch  yr  hyn  wnaeth  y  dynion  drwg  i'r  lesu — ^pa  fodd  y  cosb- 
wyd  yr  lesu." 

Ar  ol  dyweyd  wrthi,  gofynwn  weithiau,  "Paham  y  cosbwyd  yr 
lesu  yn  y  flfordd  ddychrynliyd  hono  ?   A  wnaeth  efe  ryw  ddrwg  ? " 

Y  mae  yn  anmhosibl  anghofio  y  pwyslais  hynod  roddodd  wrth 
ateb,  "Na,  myfi  wnaeth.  Achos  fy  mod  i  mor  ddrwg,  a'r  lesu  yn 
fy  ngharu  mor  fawr  fel  nad  oedd  yn  foddlawn  i  mi  gael  fy  nghosDÌ ; 

AM  HYNY  PB'I  COSBWYD  Ep  YN  PY  LLU  I." 

Cÿfeiriai  at  hyn  yn  fynych.  "Nid  oedd  yr  lesu  am  i  mi  gael 
fy  nghoebi,"  m^dai ;  "achos  ei  fod  yn  fy  ngharu  mor  fawr,  ac  yr 
oedd  am  i  mi  fyned  i  fyw  fr  lle  hyíryd  hwnw."  Yr  oedd  y  gwir- 
ionedd  hwn  yn  cynriyrchu  casineb  mwyfwy  ynddi  at  ddrwg. 

Yr  amser  y  gadawodd  fyned  i  dynmerau  drwg,  cyfnewidiodd 
yn  fawr  yn  ei  hymddygiadau ;  daeth  yn  hynod  o  ufudd,  a  dywed- 
ad  yn  fynych,  "Ehaid  i  mi  beidio  gwneyd  hyn  neu  ärall ;  dywed- 
odd  fy  nhad  wrthyf." 

Un  diwmod,  yn  ngwrliau  Nadolîg,  1860,  cyfarfyddais  âg  Ada  yn 
y  passage,  yn  wylô  yn  aost.  Ehedodd  i'm  hystafell,  ac  nis  gallwn 
ei  thawelu.  Ofnwn  ei  bod  wedi  anafu  ei  hunan,  oblegid  bu 
yn  hir  cyn  gallu  siarad  gan  wylofain.  (yi  diwedd,  dywedodd,  "0, 
nis  gallaf  ddy weyd  beth  ydywr— nis  gallaf  ei  ddy weyd." 

Wedi  hir  wasgu  ami  i  ddyweyd,  dywedodd,  "Dywedais  air  cas, 
ac  nis  gallaf  ddyweyd  wrthych  beth  ydyw,  waith  wrth  hyny 
rhaid  i  mi  ei  ddyweyd  eto.  Dywedais  air  nad  oedd  yn  iawn  i 
eneth  fel  myfi  ei  ddyweyd." 

Cefais  mai  gair  disynwyr  ydoedd,  yr  hwn  oedd  y  bechgyn  wedi 
ci  gosod  iV  ddy weyd.  Càn  gynted  ag  y  dywedodd  ef,  teimlai  ei 
fod  allan  o  le,  a  rhedodd  allan  o'r  ystafell  dan  wylo. 


Digitized  by 


96 


TBTBOBFA  T  PLAHT. 


Tua'r  un  amser  arferai  brawd  iddi  alw  dynion  yn  kpL  Dy- 
wedodd  Ada  yn  ôl  wrtho,  <*Mochyn  ydych  cnwL"  OnlTnid  cynt 
y  dywedodd  ef  nag  y  torodd  i  wylo,  ac  ni  fynai  ei  chysnro.  "Nis 
gwyddwn,"  meddai,  **i  mi  ei  ddyweyd.  Mae*n  ddrwg  genyt  Nid 
oeddwn  yn  bwriadu  dyweyd  y  fath  air  drwg."  Ac  aeth  i'w  gwely  > 
yn  ei  da^o.  ! 

Dywedai  wrthyf  ar  ol  hyny,  "Mae  Willy  yn  dyweyd  geiriau  ' 
diwg.   Paham  y  mae  yn  eu  dyweyd  ?" 

DywedaÌB  nad  oeddynt  yn  eiriau  drwg,  ond  geiriau  gwrünm,ac  ' 
yr  oedd  yn  eu  dysgu  gan  y  x>lant  yn  yr  yagol.   Dywedais  fod  , 

Slant  yn  yr  ysgol  oedd  yn  arfer  dy  weyd  geìriau  drwg^  a  hod  yn  i 
da  genyf  nad  oedd  Willy  yn  dy weyd  y  rhei'ny. 
Rhoddodd  yr  esboniad  hwn  gryn  dawelwch  i'w  meddwL  Yn 
yetod  ei  misoedd  di^ireddaf,  yr  oedd  meddyliau  drwg  yn  eigwneyd 
yn  anhapus ;  a  llawer  gwaith  y  dywedodd  wrthyf,  "Ni  bûm  p 
dda  iawn ;  meddyliais  am,  'Mynaf,'  a  ^Na  fynaf 

Mae  hyn  i'w  weled  mewn  llythyr  a  fynodd  ysgrifenu  at  ei  thad 
yn  lonawr,  1861.  Cafodd  osod  ei  geiríau  ei  hun  ynddo  bob  gair, 
a  mynai  ddal  yr  yegrifell  yn  ei  Uaw  ei  hun.  Yr  oedd  yn  rnaid 
iddi  gael  y  dyddiad  ar  ei  llen,  a'r  lythyren  W,  marc  y  Post  Oýîc^, 
am  iddi  gly wed  ei  thad  yn  dyweyd  fod  y  marc  wedi  newid  o 
&W.  iW.   Dymay  llythyr:— 

"GKRA.DTrE  Peydfeeth  (Beautiful  Creature)^ — Gobeithio  y  de'wch 
yn  fuan ;  ac  wedi  i  chwi  ddyfod,  rhoddaf  present  i  chwi  ar  ddydd  pen 
eich  blwydd.  A  rhoddaf  sàith  cusan  i  chwi.  Mae  braich  y  bcLby  yn 
dost  iawn.  Yr  ydym  wedi  cael  cerbyd,  a  gobeithio  y  cawn  fyned  alím 
yn  fuan ;  ond  y  mae  yn  ddiwrnod  niwlog,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  y  daw 
yn  wlaw  yn  faan.    Mae  Alice  yn  glaf,  ac  nis  gall  fyned  allan. 

"  Anwyl  Dada,  yr  ydym  yn  ddedwydd  iawn  yroa.  Yr  wyf  wediM 
yn  dda  iawn,  ond  nid  tiwy'r  dydd.  Meddyliais  rai  geiriatt  drfcg. 
Oobeithio  y  de' wch  yn  61  yn  fiian,  anwyl  Dada.  Yr  wyf  yn  aafon  saiUi 
cusan  i  chwi.  Gobeithio  y  byddwch  yn  hoffi  y  llythyr  niee  yma. 
Bhoddodd  Bdith  deganau  niee  i  mi.  Gobeithio  eich  bod  yn  dda  iawn. 
Yr  ydym  wedi  cael  y  picmo,  Daethant  â  hi  yma  mewn  nen  foca  ca& 
Gobeithio  eich  bod  yn  hápus. — Yn  serchog, 

"Ada  • 

(Fw  harhdu.) 

YB  lESÜ'N  CAEL  CAM. 

f!  PWY  yw  a  ẁelaf  draw  yn  y  dryeh 
Yn  fynych  yn.ewynfanu, 
A  llu  0  ddynionach— rhai  diras  hyll, 
Yn  erchyll  yn  ei  anmharchn? 
Pam,  0 1  paham,  fy  enaiçl,  paham 
Y  ffẃnaed  &'r  diniwed  hwn  y,  &th  gam  f 
Dim  ond  am  ein  caru ! 
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Keb  llai  ca  fy  Ngbeidwad  mor  llawn  o  ras, 

ün  addas  fu  'n  gweinyddu, 
Gan  siriol  ddwyn,  îe  'n  fwyn  o'i  fodd, 

Ein  dyled  oedd  i'w  dalu. 
Pam,  0 !  pabam,  fy  enaid,  pabam 
y  gwnaed  â'r  diniwed  hwn  y  fath  gam  ? 

Dim  ond  am  ein  caru ! 

Y  deigr  'ddiar  ruddiau  *r  hen  weddw  dlawd, 
Gw-naeth  er  ei  ffawd  eu  sychu ; 

Ond  wele  hwy  eto  'n  ei  feîo  ef  am 

Wneyd  y  cloff  yn  ddinam  i  lamu ! 
Pam,  0 !  paham,  fy  enaid,  pabam 

Y  gwnaed  â'r  diniwed  hwn  y  fath  gam  ? 
Bim  ond  am  ein  caru ! 

I  foddio  'i  elynion,  rhai  culion  cas, 

0  'lanas  wedi  ymlenwi, 
Cawn  un  yn  troi  ymaitb  o'r  neilldu  i  bant, 

0  dracbwant  i'w  fradycbu ! 
Pam,  O !  pabam,  fy  enaid,  paham 

Y  gwnaed  â'r  diniwed  bwn  y  fath  gam  ? 
Dim  ond  am  ein  caru ! 

Ow !  wele  i'r  croesbren  arweiniwyd  yn  awr 

Ein  lesu  mawr  i  drengu, 
A'r  galon  oedd  lawn  o  bob  teimlad  da, 

Honyna  wela*  i'n  gwaedu ! 
Pam,  O !  pabam,  fy  enaid,  paham 

Y  ^gwnaed  â'r  diniwed  hwn  y  fath  gam  ? 
ÎDim  ond  am  ein  caru ! 

'R  oedd  geiidau  hed^wch  yn  fêl  ar  ei  fin, 

A'u  bywiol  rin  yn  dyferu 
Yn  fejmaidd  gysuron  i  euog  ddyn ; 

Ond,  wed'yn  cael  ei  wadu ! 
Pam,  0 !  pabam,  fy  enaid,  pabam 

Y  swnaed  â'r  diniwed  hwn  y  fath  ^àm  ? 
X)im  ond  am  eìn  caru !         ^  ' 


DAU  BETH  NAD  YW  YN  HENETODIO. 

^YWEDAI  j  Parch.  Thomas  Jones,  Caerfyrddin,  wrth  ei 
(X  gyfaill,  pan  yn  ymdrechu  myned  ar  gefn  ei  gefifyl : — "  Yr 
^  wýf  yn  myned  yn  hen,  fy  nghyfaill;  yr  wyf  yn  teimlo 
wrth  ymejá  pobpeth  ond  dan,  sef  darllm  a  gweâMo, 
wyf  yn  teimlo  fy  hun  gyda*r  rhei'ny  inor  ìeuanc  ag 
erioed." 
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amg^lchìadaa  mwyaf  eysaiufly  ond  wedi  dychwelyd,  a  hyny 
mewiL  amser  byi^  yn  leger  tlawd,  ac  wedi  anafu  ei  hunan 
amei  oes. 

Fan  oedd  gŵr  ieuanc  trwsìaduB,  o'r  enw  Phillip  Welmore,  yn 
myned  adref  dros  y  Strand,  yn  Llundain  yn  ddiweddar,  cyfarch- 
wyd  ef  çan  feger  ieuanc,  ond  truenus  yr  olwg  amo,  yr  hwn  a 
ddygÉá  ei  law  ddehau  mewn  sling,  fel  y  gwelir  yn  y  darlun. 
Teimlodd  Phillip  yn  fawr  wrth  ei  wedd.  Nid  oedd  yr  un  geiniog 
yn  el  boced,  na  aim  llai  na  swllt  Nid  oedd  ei  amgylchiadau  yn 
caniatâu  iddo  roddi  llawer  o  sylltau  i  ffwrdd ;  eto,  yn  nheimíad 
brwd  y  foment^  estynodd  swllt  i  law  y  cardotyn. 

EdiTchodd  y  cardotyn  ar  y  swllt  gyda  threm  annesgriíìadwy,  a 
sychodd  y  dagrau  oddiar  ei  wyneb  gyda'i  law  ddehau  rY^memg. 

"Pam  yr  ydych  yn  wylo  fel  yna?"  ehai  Welmore;  "deuwch 
gyda  mi  y  naill  ochr  i  mi  gael  cwybod  rhywbeth  o'ch  helynt." 

Parhâi  y  bachgen  i  wylo  wrtíi  fyned  yn  llaw  ei  gymwynaswr ; 
ac  wedi  dyfod  i  ystryd  fwy  tawel,  ac  Tr  bachgen  lonyddu  ei 
deimladau,  dy  wedodd, — 

"  Morwr  yawyf ;  cyn  myned  i'r  môr  yr  oeddwn  yn  byw  gyda'm 
tadyn  

"Nid  Sydney  ydych  ?" 

"  lë,  dy na  pwy  ydwyf  I " 

Âdwaenai  rhülip  y  teulu  yn  dda,  ac  yr  oedd  yn  ei  adwaen  yn- 
tau  gynt  pan  yn  blentyn  yn  yr  ysgoL  Gofynodd  Phillip  sut  y 
bu  amo,  ac  atebodd  yntau : — 

"  Yr  oeddwn  yn  fawr  am  fyned  i'r  môr ;  a  phan  ddeallais  f od  fy 
rhieni  mor  groes,  rhedais  ymaith  yn  ddystaw  o'r  ysgol.  Aethum 
i  Liyerpool,  llé  y  Rwerthais  fy  nillad.  Yr  oedd  amaf  ddigon 
0  chwant  dychwelya  adref  cyn  gadael  Liverj)ool ;  ond  yr  oedd  yn 
awr  amaf  prmod  o  ofn  fy  nhad.  Cyttunais  i  fyned  gyda  llong  i'r 
Baltic.  Yr  oeddwn  wecu  hen  flino  cyn  ^chwelyd,  ond  rywiodd 
uid  yBgrifenais  gartref  yr  holl  amser.  Wedi  dychwefyd  i  Hull, 
cyttunaÌB  ft  llong  arall  i  fyned  i  Australia.  Gadawrd  fi  yno 
yn  glaf  mewn  MospUal,  ac  nid  oes  neb  ŵyr  faint  ddj^oddeÎBás. 
Pan  wìeUais  ychydig,  ceisiais  wneyd  amnrw  bethau,  i  ennìll  bara  a 
chaws,  Ymhen  amser,  cefais  le  ar  fwrdd  llonff  i  ddyfod  i  Liver- 
pooL  Oddiyno  cyttunais  â  llong  i  fyned  i  líorway,  ac  yno  y 
rhewodd  fy  Uaw,  fel  y  mae  yn  hollol  ddiffirwyth;  ac  j  mae 
yn  syndod  fy  mod  yn  fy w.  Yr  wyf  newydd  ddychwefyd  i  Lun- 
dain,  heb  anan,  heb  gyieillion,  ac  heb  wybod  pa  le  i  droì,  na  pha 
beth  fw  wneyd." 

Erhyn  hyn  yr  oedd  dagrau  PhiUip  Welmore  yn  rhedeg  yn 
rhwyad ;  dygodd  ef  gydag  ef  i'w  gartref,  a  rhoddodd  fwyd  a 
dillad,  a  Uety  iddo ;  a  chynnorthwyodd  ef  i  dynu  adref  tua  thŷ 
eidad. 

Maŵ  gwersi  yr  hanesyn  hwn  yn  ddigon  amlwg  i'n  hoU  ddar- 
Uenwyr.  Mae  plant  yn  fpych  iawn  yn  anghofio  y  rhan  yma  o'r 
pummed  ^rchymyn, — ^^'Anrhydedda  dy  dad  a'th  ÎBmffel  y  hyddo 
yn  ddá  ihary  ddaear." 
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ROSE   A  BLANCHE; 
Neu  Gynllwynion  y  Jesuitiaid, 

PBNNOD  IV. — ^FPOEDIGAETH. 

/m  YFAECHODD  Morok  yr  ynad  yn  dra  moesgar  a  gost^rngedig.  | 

Dychrynodd  Rose  a  Blanche  wrth  wedd  annymunol  y  pro- 
^  phwyd,  ac  ymwasgasant  at  Dagobert.  Teimlai  y  milwr  ei 
ysbryd  yn  cyífroi  trwyddo  hefyd,  at  yr  hwn  oedd  wedi  bod  yn 
achos  o'i  holl  flinderau.  Ond  ni  wyddai  mai  Goliah,  wrth  gyfar- 
wyddyd  Morok,  oedd  wedi  bod  yn  yr  ystafell  yn  Iladrata  y  poced- 
lyfr  a  r  papyrau. 

"Beth  ydych  yn  geisio,  Morok?"  ebai'r  ynad,  dipyn  yn 
anfoddog :  "yr  oeddwn  wedi  dyweyd  wrth  ŵr  y  tŷ  fy  mod  yn 
dewis  cael  llonydd." 

"  Yi  wyf  wedi  dy fod  i  wneyd  gwasanaeth  pwysig  i  chwi,  syr." 

"Pa  wasanaeth,  Morok?"  . 

"Gadewais  beth  pwysig  heb  ei  ddyweyd  wrthych  am  y  dyn 
hwn,  oddiar  ryw  ífugdosturi;  ond  y  mae  fy  nghydwybod  yn 
aflonydd  o'r  herwydd.  Yr  wyf  yn  teimlo  na  wnaethum  yn  iawn 
wrth  beidio  hysbysu  y  cwbl  i  chwi."  I 

"Wel,  beth  sydd  genych  i'w  ddyweyd?" 

Nesäodd  Morok  at  y  barnwr,  a  dy wedai  yn  ddystaw  yn  ei  glust 

Edrychai  y  bamwr  yn  syn.  Llygadai  ar  Dagobert,  a  gwgai  ei  j 
ael,  gan  edrych  yn  fwyfwy  cyffrous. 

Yr  oedd  Dagobert  yn  hynod  o  anesmwyth.  Gwyddai  fod  Morok 
yn  ty  wallt  anwireddau  am  dano  i  glustiau  yr  ynad,  ac  yn  cyn- 
ddeiriogi  ei  feddẃl  yn  ei  erbyn. 

"Nid  wyf  yn  dy  weyd  fod  y  cwbl.yn  wir,"  ebai  Morok,  "ond  — . 

"Ond  deg  i  un  nad  yw,  Morok.  Mae  dynion  o*r  fath  ag  ydych  ; 
chwi  yn  son  yn  gyfaddas  at  bob  gweithredoedd.  Yr  oedd  y  dyn  , 
wedi  fy  maglu  yn  hoUol." 

"Mae  y  dyn  yna  wedi  bod  ^" 

"At  bwy  ydych  yn  cyfeirio,  Morok?"  gofynai  Dagobert,  wedi 
methu  cadw  dystawrwydd  yn  hŵy. 

"Nid  wyf  fi  yn  tystio  dim,"  ebai  Morok  eto,  gan  ddal  î  ym-  | 
ddyddan  â'r  ynad.  "Edrychwch,  syr,  yn  graff  yn  Uygaid  dyn  - 
yna — ^y  mae  golwg  peryglus  arno.  Edrychwch  yna ! "  meddaî,  gan  ; 
es^  ei  fys  i  wyneb  y  milwr. 

Ỳr  oedd  hyn  yn  ormod  i'r  miìwr.  Yr  oedd  wedi  Uethu  ei  , 
deindadau  nes  oedd  ei  galon  yn-diwygo.  Gwelai  fod  Morok  wedi  ] 
gwneyd  ei  frad  gyda'r  ynad,  ac  nad  oedd  dim  i'w  ennill  o'r  chwar-  , 
terhwnwmwy.  Cerddodd  ymlaen  at  Morok,  plethoddei  fteich-  . 
iau  ai^  draws  ei  fynwes,  ymuniawnodd,  a  gofynodd  mewn  tôn  i 
orçhymyngl,  Ai  am  danaf  fi  yr  ydycU  yn  siarad  â'r  ynad?"  | 

*."Ie,"  ebai  Morok,  mewn  tôn  feiddgar.  i 

**Pam  na  lefarwch  chwi  iallan,  ynte?" 

"  Am  fod  yá  perthyn  i  chwi  bethaa  rhy  gywîlyddus  i'w  hadiodd  , 
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yn  ucheV*       Morok,  yr  hwn  oedd  yn  gwneyd  ei  oreu  i  gynhyrfu 
Dagobert  i  nwydau  drwç. 

Yr  oedd  Dagobert  wedi  dal  ei  freichîau  yn  mhleth  ar  ei  fynwes 
liyd  yma.  Ond  gyda'r  gair  hwn,  dacw  hwy  yn  rhydd,  a  dwm 
mawr  Dagobert  o  flaen  gwyneb  Morok,  a'r  miiwr  yn  dyweyd  wrth 
yr  ynad  oddirhwng  ei  ddannedd, 

**SyT,  gyrwch  y  dyn  hwn  allan,  onidê,  nis  gallaf  fi  ateb  drosof ' 
fy  him." 

"Beth!"  ebai'r  ynad  yn  llidus,  "a  ydych  chwi  yn  fy  ngor-  ■ 
chymym  innau  beth  i'w  wneyd  ?   Ydych  chwi  yn  beiddio  " 

"Yr  wyf  yn  dywedyd  wrthych  am  geisio  gan  hwn  fyned  allan," 
ychwanegai  Dagobert,  "  neu  mae  rhy wbeth  ar  ddygwydd." 

"0  Dagobert,  Dagobert!  Ymbwyllwch,  ymbwyllwch!" 
gwaeddai  Éose  a  Blanche  gyda*u  gilydd)  gan  ymaflyd  un  ymhob 
llaw  iddo. 

"Y  dyhiryn  crwydraidd!"  ebai'r  ynad;  "chwi  yn  myned  i  fy 
ngorchymyn  i !  Yr  ydych  yn  meddwl  ei  fod  yn  ddigon  i  mi  i 
ddyweyd  eich  bod  wedi  colli  eich  papyrau !  Yr  ydych  yn  chwareu 
ystranc  dda ;  ac  y  n  Uusgo  y  genethod  yma  gyda  chwi  ar  hyd  y 
hyd,  y  rhai  a  allant  fod,  er  eu  golwg  ddiniwaid,  yn  

"Beth ! "  ebai  Dagobert,  gyda  llais  ac  agwedd,  nes  taflu  yr  ynad 
ei  hun  i  onnod  dychryn  i  fyned  rhagddo. 

Mewn  tarawiad,  dygodd  Dagobert  y  ddwy  chwaer  yn  61  i'w 
hyatafell;  clodd  y  drws  amynt  hwy  a'r  ci,  a  gosododd  yr  allwedd  i 
yn  ei  boced.    Dychwelodd  yn  ôl  at  Morot  a*r  ynad,  gosododd  ei 
law  ar  fraîch  y  bamwr,  a  dy wedodd : — 

"Gwrandewch  fi,  syr !  Mae  y  cyfaill  yna,"  meddaî,  gan  gyfeirio 
at  Morok,  "  wedi  îj  sarhâu  L  Goddefais,  am  nad  oedd  yn  perthyn 
i  neb  ond  myfi.  Gwrandewais  yn  amyneddgar  ar  eich  sylwadau 
ystyfnig  chwithau,  am  yr  ymddangosech  unwaith  fel  yn  teimlo 
dros  çyflwr  trallodus  y  plant  am<flifaid  yma ;  ond  gan  nad  òes 
geDych  na  chalon,  na  thosturi,  na  chyfiawnder,  yr  wyfyn  dy weyd 
yn  eich  gwyneb,  er  eich  bod  yn  ynad,  gwyliwch  er  eich  perygl 
ddyweyd  yx  un  gair  yn  erbyn  y  ddwy  ferch  fechan,  yma  ná  ddy- 
wedech  yn  erbyn  eicn  merch  eich  hun.  Ydych  chwi  yn  fy  neíàl 
i,ynadî" 

"Beth,  a  ydych  yn  beiddio,"  chwythai  yr  ynad  allan  yn  hanner 
gwallgof,  **  08  dywedaf  am  y  crwydriaid  yna  " 

"Eich  het  ymaith  pan  ydych  yn  siarad  am  ferched  Duc  Lîgny," 
ehai  Dagobert,  gan  ymaflyd  yn  nghap  yr  ynad  oddiaf  ei  ben,  a*i 
Mu  wrth  ei  draed. 

Parodd  hyu  i  Morok  lanw  o  lawenydd. 

Yr  oedd  Dagobert  wedi  coUi  pob  cobaìth  am  gael  cyfiawnder, 
acam  hyny  rhoddodd  ffoidd  rydd  fw  deimladau.  Yr  oedd  yr 
ynad  wedi  teimlo  y  d^addiad  wrth  weled  ei  gap  ar  7  Jlawr  yn 
gymaint  nes  y  methodd  lefam  yr  un  gair. 

^Maddeuwçh  i  mi|  eyr,"  ebai  Dagobert ;  "methais  lywodraethu 
fy  nheìmladau ;  mae  yn  ddrwg  genyf  am  íy  mai  ;*'  ac  ymostyng- 
oddiddo. 
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"Nid  oes  genyf  ddim  pardwn  i  neb  o'ch  "bath  chwi,"  ebai'i  ynad. 

Nesäodd  Dagobert  yn  ôl  ychydig  toa  phen  j  grisian,  a  thaflodd 
ediychiad  cyflym  o'i  gwmpas. 

"Aha!*'  ebai  Moroî,  yrhwn  oedd  â'i  law  mewn  sling,  epdango& 
pethau  yn  yr  olwg  waethaf ;  ^'y  mae  yn  ediych  am  le  i  ddianc  ya 
awr!" 

"Nid  wyf  fi  ond  adyn  digon  drwg,  syr,"  ebai  Dagobert,  mewn 
tôn  edifeiriol;  "dylech  chwi  sydd  â  chalon  mor  dda  feddu  ar 
dipyn  0  dosturi." 

"  Ar  ol  i  chwi  daflu  fy  nghap  dan  eich  traed ! " 

"Chwi,"  ebai  Dagobert,  dan  droi  at  Morok,  "yw  yr  achos  o  hyn 
oll :  toBturiwch  wrthyf.  Chwychwi  sydd  yn  ddyn  sanctaidd ;  yi 
wyf  yn  attolwg  amoch,  dywedwch  air  o  leiaf  yn  fy  ffafi:  "wrth 
yrynad." 

"Yr  wyf  wedi  dyweyd  wrtho  y  peth  ddylaswn  ddyweyd,"  ehai 
Morok  yn  ysgomllyd. 

"Yr  ydych  yn  awr  yn  edifeiriol,  y  .dyhiryn!"  ebai's  ynad. 
"  Yr  oeddech  yn  meddwl  gwneyd  flfŵl  o  honof  â'ch  ystonau ;  ond 
mynaf  weled  pwy  gaiflf  ddyoddef,"  meddai,  gan  nesu  ymlaen  at 
Da^obert;  "cewch  weled  fod  digon  o  ddaeardai  yn  nghaichai 
Leipsic,  i  yspîwyr  Ffrengig,  a*u  benywod ;  waith  nid  yw  eich 
merched  yn  ddim  gwell  na  chwithau.  Ewch,"  ebai,  yn  orlawn 
o  lid,  "ewch  i  lawr  y  grisiau  yna  o'm  blaen  i." 

Yr  oedd  Dagobert,  â  chil  ei  lygad,  wedi  gweled  drws  hanner 
agored  wrth  ben  y  grisiau,  gyferbyn  a'r  ystafell  lle  yr  oedd  y 
merched.   Yr  oedd  wedi  ei  yru  i  gyfyngder.   Nid  oedd  ond  nn 
flfordd  i  ddianc  yn  ymddangos  iddo.  Ithuthrodd  ar  yr  ynad,  llin- 
dagodd  ef,  a  thaflodd  ef  yn  rholian  i'r  ystafell  dywell  hon.  Càn  ; 
gynted  a'r  fellten,  yr  oedd  â  gafael  yn  ngheg  a  gwallt  Morok  eU-  ; 
waith,  a  thaflodd  ef  ar  ei  ben  ar  yr  ynad,  nes  oead  y  ddau  jn  hnrt  | 
ac  archolledig.   Clodd  y  drws  amynt,  a  rhoddodd  yr  agoriad  yn 
ei  boced.  Yna  rhedoda  i  lawr  ac  äUan  i'r  cwrt ;  ond  yr  oedd  y 
porth  hwnw  wedi  ei  gau,  fel  nad  oedd  yn  bosibl  dianc^y  fföidd  I 
hono.  I 

Yr  oedd  y  gwlaw  yn  tywallt,  a'r  nos  yn  dywelL   Gwelai  [ 
Dagobert,  trwy  ffenestr  isel,  ẃr  y  tŷ,  ac  amryw  eraiU,  yn  eistedd 
wrth  y  tân,  yn  aros  am  benderfyniad  yr  ynad.   Gloda  Dagobert  j 
eto  ddrws  aiall  oedd  rhwng  y  grisiau  a'r  ^rstafell  Ue  yr  oedà  j 
dynion  hyn  yn  aros;  a  phrysurodd  at  Bose  a  Blanche  i*w  hyBtafelL 

Yr  oedd  Morok  erbyn  hyn  yn  galw  yn  uchel  am  help ;  ond  ri 
oedd  y  bobl  yn  rhy  bell  i  glywed  ei  lais ;  ac  heblaw  hyny  yr  oedd  | 
swn  y  gwlaẃ  yn  gymaint  fel  nas  gallasent  ei  glywed  pe  Duasû  yr  . 
hoU  d(&ysau  yn  agored.   Tybiai  Dagöbert  fod  ganddo  awr  beth  i 
bynag  o  amser  at  law,  cyn  y  ceid  sefyllía  Morok  a'r  ynad  aUao»  a 
biysiodd  i  wneyd  ý  goreu  o'r  adeç. 

"îy  ìnhlant  anwyl,"  ebai  Dagobert,  mewn  biys  mawr,  *yn  awr 
yw  jT  amser  i  brofi  fáint  o  waed  müwr  sydd  ynoch." 

"O,  Dagobert!  beth  sydd  yn  bod?"  gofynaî  Blanche. 

**Beth  ydych  am  i  ni  wneyd  î"  ebai  Boée.  j 
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Heb  ateb  eu  ^ofyniadau,  cymerodd  Dagobert  àheets  y  gwely,  a 
chylymodd  y  nmll  wrth  y  llalL  Ac  mewn  dim  amser,  mthrodd 
j  merched  allan  trwy  y  ffenestr  gyda  chymhorth  y  dillad,  a 
Dagobert  yn  dal  y  naiU  ben  yn  sicr  vn  ei  ddwylaw  ei  hun.  Yna 
gorchymynodd  i  Eilljoy  neidio  aJlan.  Taflodd  wedi  hyny  y 
I  cwdyn  a*r  pethan,  a'r  Üen-groen  a  phob  peth  a  berthynai  iddynt. 
Nid  oedd  yr  nchder  ond  oddentn  wyth  troedfedd ;  a  neidiodd 
Dagobert  i  lawr  o'r  ffenestr  i*r  ddaear. 

"Yn  awr,  fy  anwyliaid!  y  maent  wedi  lladd  Jovial;  rhaidi 
ni  ddianc  ar  draed,  a  cheisio  cyrhaedd  Leipsic.  Pan  fyddoch  wedi 
blîno,  cariaf  chwi  j>ob  yn  aiL  A  phe  byddai  raid  i.mi  eardota  yr 
holl  ffordd,  yr  ydym  yn  rhwym  o  gjrrhaedd  pen  ein  taith  erbyn  yr 
amser  penodedig.  Yn  awr,  peidiwch  oûii  dim,  ond  ymddiriedwch 
ynoffi." 

Ymhen  chwarter  awr  wedi  i  Dagobert  a'r  merched  ymadael, 
I  yr  oedd  Morok  a'r  ynad  wedi  llwyddo  i  dori  drws  eu  hystafell,  ac 
!  wedi  rhoddi  yr  hysbysrwydd  i'r  dynion.   Aethant  yn  gyntaf  oll  i 
ystafell  y  genethod,  a  chawsant  y  sheets  yn  hongîan  yn  y  ffenestr, 
I  jn  arddangos  eu  fföedigaeth. 

"Ffordd  yma  yr  aethant,"  ebai  Morok ;  "ac  y  maeiit  ar  draed,  a'r 
nos  yn  ystormllyd  a  thywell,  ac  nis  gallant  fod  wedi  myned  ymhelL" 
"Na,  ni  a'u  daliwn  hwynt  jm  awr,  ac  mi  fynaf  ddial  amynt  hyd 
yr  eithaf — y  fileiniaid ! "  ebai'r  ynad.   "Brysiwch,  Morok ! " 
"Mae  achos  yn  peri  i  mi  frysio  na  wyddoch  chwi  ddim  am 
'  dano,"  meddai  Morok  wrtho  ei  nun,  wrth  brysuro  i  lawr  y  grisiau. 
"Goliah !"  gwaeddai,  "goUwng  y  cwn  yn  rhydd!   A  chwithau, 
ŵr  y  tŷ,  deuwch  â  lantemi  a  ffaglau !   Arfogwch  eich  dynion ! 
Agorwch  eich  drysau !   Rhedwch  ar  ol  y  ffoaduriaid !   Rhaid  i 
ni  eu  dal,  yn  fy w  neu  yn  f arw ! " 

(Fw  harhâiL) 

ARDEB  Y  BABAN  A'I  NAIN. 

Pan  welodd  Tegidon  ardeb  o  faban  ei  gyfaill,  Mr.  Hngh  Edwardfi,  o 
Lundain,  ar  lin  ei  nain  weddw,  yr  hwn  a  anwyd  ymhen  tair  wythnos  wedi 
marwolaeth  ei  daid,  ac  a  dynwyd  pan  nad  oead  ond  tair  wythnos  oed,  efe 
a  rigymodd  fel  y  canlyn : — 

fÄRTJS  de  tẁŵ— beth  yw  ?— pa  law 
.  A  phwyntü  y  goleunî, 
Fu  'n  t^rnn  'r  hemid  lînellau  ac 
A  bywyd  bron  a'u  llenwi? 

Y  maban  bach  mewn  gwënliw  wisg, 
Yn  arlun  diniweidrwydd ; 

Ar  lin  ei  nain  dan  gymysg  drem 
0  alar  a  hapusrwydd. 

Y  dderwen  deg  Uawn  tŵf  (ei  daid) 
Gymynodd  angeu  'n  sydyn; 
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Ar  lin  ei  nain — winwydden  wan, 
Y  gorphwys  y  blaguryn. 

Fe  wel  el  fam  hardd  ddelw  deg 

Ei  dad  yn  ei  wynebpryd ; 
Fe  gred  ei  nain  y  gwel  ei  daid 

Yn  y  llinellau  hefyd. 

Pan  roes  y  taid  ei  ben  i  lawr 

Yn  mröydd  oer  marwoldeb ; 
I'r  bwlch  y  neidiai  'r  baban  gwan, 

Yn  herodr*  mwyn  sirioldeb,  *  herald. 

Hir  oes  i'r  baban  bychan  llon, 

Hir  oes  i'w  rîaint  hefyd : 
Ac  wedi  oes — ^poed  iddynt  oll, 

Gyd-fyw  mewn  bythol  wynfyd. 


YMDDIRIED  YN  NUW. 

ID  oes  dim  yn  ein  taro  mor  rymus,  wrth  ddarllen  hanes  rhai 
o  dduwiolion  y  Bibl,  na'r  ymddiried  diysgog  oedd  ganddynt 
yn  Nuw,  a  hyny  hefyd  gyda  golwg  ar  bethau  cyffredin  y 
bywyd  hwn.  Sylweddolent  Dduw  yn  holl  anigylchiadau  eìi  bywyd, 
a  Duw  ydoeda  «eu  pob  peth  hwynt.  Ag  Ei  yr  ymgyngnorent 
jmghylch  pob  dim,  wrtho  Ef  y  dysgwylient  am  bob  dim,  ac  yn  ei 
nerth  Ef  y  gwnelent  bob  dim.  Teimlent  fod  eu  cj^faill  penaf  yn 
fwy  na  phawb,  ac  am  hyny  nid  oedd  neb  na  dim  arall  yn  un 
acnos  dychryn  iddynt  hwy.  "  Yn  Nuw  yr  ymddiriedais,"  medd 
Dafydd,  "nid  ofiiaf  beth  a  wnel  dyn  i  mi."  Yn  nerth  yr  ymddir- 
ied  oedd  ganddo  yn  ei  Dduw,  yr  oedd  yn  teimlo  yn  sicr  o  fuddug- 
oliaeth  cyn  iddo  fyned  i'r  frwydr.  "  Ý  dydd  y  Uefwyf  amat»  yna 
y  djchwelir  fy  ngelynion  yn  eu  gwrthol."  Pa  fodd  y  gwyddosít, 
Dafydd  ?  "Hyn  a  wn  am  fod  Duẁ  gyda  mi."  Dyna  oedd  Duw 
mewn  modd  amlẃg  i  rai  o  dduwiolion  y  Bibl-— Duw  gyda  bwynt 
Yr  oedd  yn  oael  ei  anrhydeddu  mor  fawr  yn  fÿdd  ac  ymâdiiied 
rhai  0  honynt,  nes  yr  oedd  yn  ymgyfenwi  ar  eu  henwau,  "Myfi 
yw  Duw  Abraham,  Duw  Isaac,  a  Duw  J acob."  Gelwir  ef  hefyd  yn 
Arglwydd  Dduw  Elias,"  fel  pe  na  bae  yn  Dduw  i  neb  ond  iddynt 
hwy.  Nid  ydym  i  feddwl,  modd  byna^  ei  fod  yn  ^rmgyfenwì  fel 
hyn  ar  enwau  y  duwiolíon  hyn  i  ddangos  mai  eu  Duwnwynt  yn 
imig  ydoedd,  ond  i  ddangos  ei  fod  yn  Dduw  i  bwy  bynag  a  yin- 
ddinedo  fel  hwynt  ynddo  Ef.  Os  oedd  Ef  yn  fwy  amlwgg?^ 
hwy  nag  ydyw  Ef  gyda  ni,  yr  achos  o  hyny,  yn  d(uau,  ydyw  affl 
.  nadydymniynymddiriedfelhwynt  ynddoÉf.  Ymaeyinddi^ 
ied  yn  Nuw  yn  sicr  o  dalu  ei  ffordd  eto.  Oobeithia  yn  yr  A^ 
glwydd  â'th  holl  galon,  ac  nac  y mddiried  i'th  ddeall  dy  iiun.  Fn 
djjr  hoU  ffyrdd  cydnebydd  E^  ac  Efe  á  hyffŵddîa  dy  Iwyhiwi.'' 
Yr  un  ydyw  Efe  eto,  os  cydnabyddwn  ni  Ef  yr  nn. 
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Gallwn  dybîed  fod  yr  lianesyn  prydferth.  a  ganlyn,  yr  liwn  a 
adroddir  gan  Dr.  Bjummacher,  yn  dangos  gofal  Duw  am  yr  liwn 
sydd  yn  dysgwyl  wrtlio  Ef  mor  amlwg,  ac  mewn  duU  mor  hynod 
bion  aç  a  ddangoswyd  am  Elias,  pan  borthwyd  ef  gan  y  cigfrain 
yn  Cerith.   Y  mae  y  Doctor  yn  dechreu  yr  hanes  trwy  ofyn, — 

"Pwy  ond  Duw  Elias  a  fu  mor  dirion  a  gwaredu  dyn  tlawd  o 
ayfyngder  yn  ein  cymydogaeth  ni  yn  ddiweddar  î  nid  trwy  gig- 
&ain,  y  mae  yn  wir,  ond  trwy  gantor  o  aderyn  bach.  Yr  ydycn 
yn  hysbys  o'r  amgylchiad.  Yr  oedd  y  dyn  yn  eistedd  yn  gynnar 
ryw  fore  yn  nrws  ei  dŷ ;  yr  oedd  ei  lygaid  yn  goch  gan  wylo,  ac 
yr  oedd  ei  galon  yn  doletain  tua'r  nef,  oblegid  yr  oedd  yn  dysgwyl 
swyddog  yno  i'w  attafaelu  am  ychydig  o  ddyled ;  a  thra  yr  ydoedd 
yn  eistedd  fel  hyn,  â'i  galon  yn  drom  o'i  fewn,  ehedodd  aderyn 
bychan  drwy  yr  heol,  gan  ymchwyfian  i  fyny  ac  i  lawr,  fel  pe 
buasai  mewn  cyfyngder,  nes  o*r  diwedd  yr  ehedodd  càn  gyfly.med 
â  saeth  dros  ben  y  dyn  da  i  mewn  i'w  fwthyn,  ac  a  ddisgynodd  y 
tu  fewn  i  gwpbwrdd  gwag.  Cauodd  y  dyn  y  drws,  ac  a  ddáBodd 
yr  adeiŷn,  heb  feddwl  dim  pwy  a'i  hanfonodd  iddo,  ac  a'i  gosod- 
odd  ef  mewn  cogre,  Ue  y  decnreuodd  ar  unwaith  ganu  yn  beraidd, 
ac  ymddaiigosai  y  dôn  Tr  dyn  da  yn  nn  a  genid  yn  gyfiEredin  ar 
hoff  emyn  ganddo, 

'lS'ac  ofDa  di  pan  daeno  t'wyllwch  du 
Ei  lèni  trwch  uwch  ben  dy  gartref  cu ;  * 

ac  fel  yr  oedd  yn  gwrando,  teimlai  y  beroriaeth  hyfryd  yn  lliniaru 
ac  yn  cysuro  ei  feddwl  trallodus.  in  ddisymwtn  curodd  rhywun 
wrth  y  drws.  *  Ah !  *  meddyliai  y  dyn  ynddo  ei  hun,  *y  swyddog 
ydyw  ac  yr  ydéedd  yn  dra  ofnus.  Ond  ní^  morwyn  rhjrw  fon- 
eddiges  barchus  ydoedd,  yr  hon  a  ddywedai  fod  y  cymydogiön 
wedi  gweled  aderyn  bychan  yn  ehedeg  iV  áŷ  ef,  a  dymunai 
wybod  ganddo  a  oedd  ef  wedi  ei  ddal  ef.  *0  dp,'  atebai  y  dyn, 
'dyma  fe,'  a  chariwyd  yr  aderyn  ymaith.  Ymhen  ychydig  o  fyn- 
yoíau  wedi  hyny,  daeth  y  forwyn  yno  drachefn.  *Ýr  ydych  wedi 
gwneuthur  gwasanaeth  mawr  i  fy  meistres,'  meddai ;  *y  mae  hi 
yn  gosod  pris  mawr  ar  yr  aderyn  a  ddiangodd  oddiwrthi  hL 
Teimla  ei  hun  yn  rhwymedig  iawn  i  chwi,  a  dymuna  amoch 
dderbyn  y  rhodd  fechan  hon  gyda*i  diolchgarwch.'  Derbyniodd 
y  dyn  tlawd  y  rhodd  yn  dra  (fiolchus,  yr  hon  a  drôdd  allan  i  fod 
yn  ddim  mwy  na  llai  na'r  swm  oedd  yn  ddyledus  amo ;  a  phan 
ddaeth  y  swyddog  i'w  dŷ,  efe  a  ddywedodd  wrtho,  'Dyma  swm 
fy  nyled ;  ŷn  äwt,  gôd  fi  mewn  heddwch,  canys  Duw  a*i  hebryng- 
oddimi."^ 

Fe  ddichon  j  bydd  llygaid  rhywtm  aydd  mewn  trallod  yn  dis- 
ar  yr  hanesyn  prydferth  hwn.  Os  felljr,  dymunwn  iddo  fod 
fendith  i  adgyfnerthu  ei  ffydd  a*i  ymddiried  yn  Nuw.  "Pwy 
yn  eich  mysg  sy dd  yn  oôii  yr  Arglwydd,  yn  gwrandaw  ar  lais  ei 
was  ef,  yn  modio  mewn  tywyllwch  ac  heb  lewyrch  iddo?  go- 
beithied  yn  enw  yr  Arglw^d,  ac  ymddirieded  yn  ei  Dduw."  . 

OrrA. 
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J.  A.,  TreforÌB. 


Y  BÜGAIL  DA. 

^^jÉmYFI  yw  y  Bugail  da.  Y  bugail  da  ífydd  yn  rhoddi  tí 
einioes  dros  y  defBdd." — loau  x.  11.  "Eiii  Harglwydd 
lesu,  Bugail  mawr  y  defÌBdd." — Heb.  xiii.  20.  • 

^Tel  Bugail  y  portlia  efe  ei  braidd ;  â*i  fraich  y  caagl  ei  ŵyn,  ac 
á*u  dwg  yn  ei  ^wes,  ac  a  goledda  y  inammogiaid.^--Ea.  tL  1L 

^Y  golledie  a  geisia^  a'r  darfedig  a  ddychwela^  a*r  Mwedig 
a  rwyma^  a'r  leag  a  gryf  hâL" — ^Ezec.  xxxiv.  16. 

"  Gany  s  yr  oeddech  fel  defaid  yn  myned  ar  ^eiliom ;  eitlir  yn 
awr  chwi  a  ddychwelwyd  at  Fugaîl  ac  Eíe^;od  eich  hepeidMBi " 
—1  Pedr  iL  2ö. 

*'CanyB  efe  yw  ein  Duw  ni ;  a  ninnau  ŷm  bobl  ei  borfì^  a  defrid 
ei  law."— Psal.  xcv.  7. 

«Yr  Arglwydd  yw  fy  Mugail,  ni  bydd  eisieii  amat"— Ptaí 
xxüL  1. 

  J 
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CI  Y  BUGAIL. 


'R  lioll  amiywiol  fathau  o  gŵn,  dywedir  mai  ci  y  bugail  jw  y 
mwyaf  caU  a  gwaaanaethgar,  ac  y  mae  yn  dysgu  y  cwbl  nefyd 
0  hono  ei  hun.  Y  mae  yn  anmhosibl  desgrifìo  gwasanaeth- 
Çffwch  y  cŵn  hyn  i'r  bugeiliaid,  tuag  at  arwain  ac  amddiflFyn  eu 
aefiád.  Y  maent  yn  deaíl  ewyÛys  eu  meistriaid  mor  dda,  fel  y 
mae  gair  neu  awgrym  yn  fynych  yn  ddigon  iddynt. 

Heblaw  eu  medr  i  gasglu,  arwain,  ac  amddiffyn  defaìd,  y  maent 
lawer  gwaith  wedi  bod  yn  foddion  i  gadw  bywydau  dynoL  Coll- 
odd  bugail  yn  Ysgotland  blentyn  tair  blwydd  oed  unwaith,  mewn 
Diwl  ar  y  mynydd.  Bu  yn  chwilio  am  dano  trwy  y  nos,  ond  heb 
ei  gaeL  Wrth  chwilio,  coUodd  y  ci  hefyd.  Drannoeth  daeth  y  ci 
adref,  ac  wedi  cael  clwt  o  fara,  aeth  ymaith  nerth  ei  draed.  Bu 
chwilio  mawr  am  y  plentyn  yr  ail  ddydd,  gan  y  tad  a'r  cymydog- 
ion,  ond  y  cwbl  yn  ofer.  Y  trj^dydd  diwmod,  daeth  y  ci  adref 
eilwaith ;  ac  wedi  cael  clwt  o  rara,  aeth  ymaith  eilwaith  mewn 
biys  mawr.  Penderfynodd  y  bobl  ddilyn  y  cL  DUynasant  ef  i 
ogof  fechan  yn  nffhesail  craig,  ac  yno  yr  oedd  y  plentyn,  a'r  ci 
wedi  bod  yn  ei  wyiìo  yr  hoU  amser,  oddigerth  y  prydiau  y  byddai 
yn  rhedeg  am  fwyd  iddo. 

Ond  yr  hanes^  rhyfedda^  a  digrifaf,  a  ddarUenasom  am  gi 
bugail,  cyffelyb  i*r  un  yn  y  darlun  uchod,  yw  yr  un  canlynol : — 
Penderfynodd  bugaü  unwaith  ladrata  nifer  go  fawr  o  adefaid. 
Casglodd  hwynt  ynghyd  ar  noson  o  "oleu  leuad,"  a  dechreuodd 
eu  harwain  ar  hyd  y  flfordd  tuag  Edinburgh.  Ond  cyn  ei  fod  wedi 
eû  dwyn  yn  hollol  oddiar  flfeim  eu  perchenog,  tarawyd  ef  gan  ei 
^dwyboo,  a  phenderfynodd  adael  y  defaid  yno,  a  myned  ymaith. 
Aeth  ar  gefii  ei  ^effyì,  galwodd  ar  y  ci,  a  marchogodd  i  flTwrdd. 
Pan  oedd  wedi  myned  tua  thaìr  miUdir,  tybiai  ei  fod  yn  dywed 
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trwst  o'i  ol.  Safodd,  a  gwrandawodd,  ac  ^hen  mynyd  nen  ddan,  ,  , 
wele  ei  gi  yn  dyfod  â*r  holl  ddefaid  ar  ei  sawdl.   Yr  oedd  y  ci  a'r  j  | 
defaid  yn  mygu  gan  chwys,  gan  fod  y  ci  mor  awyddus  am  ddilyn  ;  j 
ei  feistr.   'Ŵnodd  hyn  y  bugail  i  drallod  blin.   Ofnai  y  dilynid 
ef  gan  y  perchenog  ;  ac  yr  oedd  yn  awr  ymhell  ar  y  bore,  ac  nÌB 
gállasai  eu  áwjn  yn  ôl  cyn  dydd.   Beth  bynag,  penderfynodd  en 
gadael  yn  y  fan  ;  ceryddodd  y  ci  yn  llym,  a  gwnaeth  y  goreu  o'i 
ffordd,  a*i  gi  wrth  ei  sawdl. 

Wedi  myned  oddeutu  milldir,  canfu  eto  fod  y  ci  wedi  ei  adaeL 
Yr  oedd  yn  awr  mewn  cymydogaeth  weddol  adnabyddus  iddo,  ac 
ofiiai  alw  yn  uchel  ar  ei  gi.  Bu  yn  petruso  am  dipyn  beth  i'w 
wneyd.  Penderfynodd  gymeryd  at  ffordd  gul  oedd  yn  arwain  ar 
draws  y  wlad,  a  gadael  rhwng  y  ci  a'r  defaid.  Daeth  o'r  diwedd 
at  glwyd  ( gate )y  gerllaw  ffermdŷ,  lle  yr  oedd  perthynas  iddo  yn 
byw.  Trôdd  i'r  tŷ,  a  chymerodd;ei  frecwest  yno.  Ymhen  ychyd^ 
amser,  daeth  dyii  i  mewn  ar  ei  oí  a  dy wedodd  fod  y  defaid  yn  ddi- 
ogel  gan  y  ci  wrth  y  "glwyd  gam."  Atebodd  y  dyn  mewn 
cyffro, — 

"Nid  fy  nefaid  i  ydynt ;  defaid  Mr.  Thomson  ydynt ;  y  mae 
wedi  eu  gadael  dan  fy  ngofal,  ac  yr  wyf  yn  edrycn  am  ddyn  i'w 
gyru."  •  I 

Yr  oedd  yn  awr  wedi  ymddyrysu,  a  phrofai  ei  euogrwydd.  Y 
diwedd  fu,  cyhuddwyd  ef  o'r  lladrad,  a  chollodd  ei  fywyd  o*r 
herwydd. 

Fel  hyn  bu  y  ci  yn  foddion,  yn  llaw  Rhagluniaeth,  i  gosbi  bwr- 
iad  drwg  y  dyn,  ac  i  gyflawni  geiriau  y  Bibl : — "Gwybyddwch  t 

GODDIWEDDA  EICH  PECHODAÜ  CHWI  !  " 


0  ROBIN  GOCH  ANWYL. 

EOBIN  Goch  anwyl, 

0  Robin  Goch  dlws, 
Sy  *n  dysgwyl  am  damaìd 
Ar  riniog  y  drws; 
Mewn  oemi  ac  eira 

Heb  damaid  o  fwyd, 
Mae  Robin  Goch  anwyl, 
Ar  ol  d'od  o'i  glwyd. 
Mae  Robin  yn  dlws, 
Mae  Robin  yn  dlws, 
Yn  dysgwyl  am  damald 
Ar  riniog  y  drws. 

"0  mam,"  meddai  'r  hogyn, 
'*Rhowch  damaid  i  Bob;" 

■"Dos  odd'na  di,  Huwcyn, 
Asiaradfellob:" 
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Mae  mam  yn  un  galed 

Taag  at  yr  un  bach, 
A  digon  o  wenith 

A  haidd  yn  y  sach. 
Mae  Robin  yn  dlws,  &c. 

Siw!  siw!  heda,  Robin, 

I  hela  i'thfol, 
Bhag  ofn  i'r  gath  flewog 

Dy  larpio  'n  ddi-lol ; 
Cei  fyned  i'r  ỳdlan, 

I  ben  y  das  ỳd ; 
Cei  fwyà  faint  a  fynot, 
A  bwyta  hi  i  gyd. 
Mae  Robin  yn  dlws, 
Mae  Robin  yn  dlws, 
Yn  dysgwyl  am  damaid  ^ 
Ar  riniog  y  drws. 
Huganwen,  Anne  Huohbs. 


MATTHIAS  A'R  CABLWR. 

Wp^  o'r  hen  dadau  duwiol,  a  gweinidog  ffyddlawn  yr  efengyl, 
oedd  Matthias.  Pregethodd  lawer  drwy  Gymru  a  Lloegr,  yiL 
ö  rhodd  a  rhad ;  a  byddai  weithiau  yn  gorfod  talu  am  ei  letŷ 
ol  logell  ei  hunan.  Pan  oedd  un  o'i  frodyr  yn  y  weinidogaeth  yn 
cyflwyno  penadur  iddo  yn  ei  hen  ddyddiau,  dywedai,  "Pan  oedd- 
wn  i  yn  pregethu,  'doeddwn  i  yn  cael  dim,  ond  yn  awr,  wedi 
methu,  yr  wyf  yn  cael  llawer,  Mor  ddoeth  yw  yr  Arglwydd,  yu 
en  cadw  erbyn  y  pryd  y  mae  fwyaf  o'u  heisieu!"  Pan  ofynid 
iddo  unwaith  sut  y  teimlai  wrth  feddwl  am  fyd  arall,  dywedai, 
"  Yr  wyf  wedi  fy  mhacio,  a*r  address  amaf  yn  barod ;  dim  ond 
dysgwyl  y  coachman  i  alw  am  danaf." 

Ond,  i  fyned  at  ein  hanesyn.  TJn  tro,  ar  ei  daith,  galwaî  mewn 
gwesttŷ;  a  phan  aeth  i  mewn,  yno  yr  oedd  tẃr  o  ddynion  ieuainc 
gwyllt  ac  annuwiol  yn  chwareu  cardiau.  Ond  fel  y  dywed  Paid, 
**Y  barbarîaid  a  ddangosasant  i  ni  fwyneidd-dra  nid  bychan;" 
feliy,  ebai  un  o'r  cwmni,  "  Trowch,  chwareu  teg  i'r  hen  ŵr  parch- 
us  gael  De  yn  y  cornel  wrth  y  tân,  gan  ei  bod  yn  oer  a  gwlyb." 
Derbyniodd  yntau  y  teimlad  yn  ddiolchgar.  Gan  wneyd  y  defii- 
ydd  goreu  o'r  tân,  eisteddodd  yn  dawel  a  dystaw  yn  y  cornel,  ac 
aethant  hwythau  yn  y  blaen  gyda*u  cardiau  fel  cynt,  gan  newid 
ymadroddion  pur  annheilwng,  a  chablu  enw  Duw  yn  amL  Ond 
tiôdd  un  0  honynt  yn  serchog  a  joheful,  a  chyfarchodd  yr  hen  ŵr 
gan  ddywedyd,  "Yr  ydych  yn  bur  ddystaw — ^beth,  a  oes  dim 
tafod  i*w  gael?"  Gy^  deigryn  o  dosturi  yn  nofìo  yn  ei  lygad, 
atebai  yntau,  "Oe^  oes,  y  mae  tafod  i'w  gael,  ond  ni  ddeaUab 
eiioed  fod  neb  wecÈ  cael  tafod  i  gablu  Duw."   Tarawyd  y  cwm- 
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peini  ft  mudanrwydd  cywilyddgar,  a  diagynodd  yr  ateb  fel  dwfr 
oer  ar  y  grechwen  annnwiol.   Llithrodd  y  Uanc  allan  o'r  ystafell 
at  wraig  y  tŷ,  a  dywedodd,  "Byddwch  cystal  a  rhoi  ystafell  i'r 
hen  ŵr  parchus  yna  ar  ei  ben  ei  hun ;  yr  wyf  yn  ofoi  nad  ydym 
ni  yn  deilwng  cwmpeini  iddo."   Felly  v  bu ;  cafodd  ystafell  a 
thân  cysuruB  iado  ei  hun.    Cyn  hir,  dyma  swper  danteithiol 
ac  anrhydeddus  yn  dyfod  i  mewn  i'r  hen  weinidog,  heb  ei  gofp; 
ond  gan  nad  oedd  ganddo  ond  ychydig  sylltau  yn  ei  logâl,  dy- 
chiynwyd  ef  gan  yr  olwg  amo,  a  dywedodd  wrth  wraig  y  tŷ  nad 
oedd  yn  abl  norddio  y  fath  swper  danteithiol  a  moethu&— mai 
tamaid  o  fara  a  chaws  yn  unig  a  wnai  y  tro  yn  burion  iddo 
ef,  08  ^elai  yn  dda.   Atebai  hithau  yn  garedig,  "Ho,  peidiwch 
^   meindio  dim  am  y  fforddio;  cymerwch  chwi  eich  swper  yn 
gysurus,  ni  a  gawn  setlo  hyny  bore  fory."   Khwng  bodd  ac 
anfodd,  fel  y  dyẃedir,  cymçrodd  ei  swper;  a  chafodd  ystafell 
barchus  a  gwelv  hyfryd  i  gyscu  ynddo.   Cododd  bore  drannoeth, 
a  chyn  bo  hir  dyma  frecwast  Ilawn  mor  foethus  a'r  swper  yn  dy- 
fod  1  mewn  i'r  hen  Fatthias — ^pob  peth  fel  "pe  buasai  dywysog. 
Penderfynodd  y  tro  hwn  gymeryd  yr  hyn  oedd  weddos,  heb  ofyn 
dim.   Yna  canodd  y  gloch,  a  dyma  y  westŷes  i  mewn,  a  gofynodd 
yn  bryderus  am  .ei  JU,   Rhoddodd  hithau  ei  llaw  yn  ei  Uogell,  a 
thynodd  aUan  ddemyn  o  arian  pum*  swUt,  a  thaflodd  ef  i'r  bwrdd, 
gan  ddywedyd,  "DynA  eich  bil  chwL"   Yna  hysbyaodd  iddo  y 
dirgelwch,  fod  y  gŵr  ieuanc  i'r  hwn  y  rhoddasai  yr  ateb  dwys  & 
phnodol  y  nos  o*r  blaen  wedi  gorchymyn  iddi  roddi  Bwper,  lletŷ, 
a  boreufwyd,  ynghyd  a'r  demyn  arian  pum'  swUt  iddoy  a'i  fod 
wedi  talu  y  draui  bob  ceiniog.   Nid  bychan  oedd  syndod  a  dys- 
taw  orfoledd  yr  hen  weinidog;  ac  er  na  chafodd  gyfle  i  ddiolch 
iddo,  talodd  iddo  drwy  wed(Ëo  Uawer  drosto ;  ac  y  mae  yn  dia 
thebyg  i'r  gweddîau  fod,  dan  fendith  Duw,  yil  fodd&on  i  ddwyn  y 
cablwr  yn  weddîwr.   lë  rhaid  djweyd  cablwr,  oble£;id  feUy  yŵ 
pob  un  a  gymero  enw  Duw  yn  ofer.   Yn  wir  yr  wyf  yn  tostuiio 
wrth  weled  dynion  ieuainc  o  dymher  mor  hynaws  a  boneddigaidd 
yn  gwarthruddo  eu  henwau  mor  fawr. 

Yn  awr,  fy  mhlant,  dysgwch  yn  1.  Gan  y  gŵr  ieuanc,  fod  ya 
f oneddigaidd  a  hynaws  bob  amser  tuag  at  hen  wr,  yn  enwedig  heii 
weinidog  duwioL  2.  Cofìwch  ateb  tarawiadol  a  difrifol  yr  hen 
weinidog — nad  oes  neb  wedi  cael  tafod  i  gablu  Duw,  ond  pob 
perchen  tafod,  fel  pob  peichen  anadl,  molianned  yr  Aiglwydd 

W. 


y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDia 

7.  Ì|h|  A  lythyrenau  o'r  egwyddor  loddodd  yr  Aigl'wydd  lesu  yn 
enwau  amo  ei  hun  ? 
^     8.  Nodwch  ddwy  adnod  ag  v  sonir  ynddynt  am  wytliar 
hugain  o  walianol  nwyddau  gwerthadwy. 

—  —  DiyilL.JL,CQQgk  
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BRON  A  BODDI. 

mR  oedd  dòl  gan  Kate,  ac  yr  oedd  eisieu  golchi  ei  dillad.  Yn 
W  lle  gofyn  i'w  mam  am  ddwfr  iV  golchi  mewn  Uestr  bychan 
^  cyflëue^  aeth  i'r  twba  mawr,  a  pUygodd  i  lawr  i  cyrhaedd  y 
iwfp  oedd  ar  ei  waelod.  Gan  fod  y  twba  mor  uchel,  a  mthau  mor 
fer,  collodd  ei  mantoliad,  a  syrthiodd  ar  ei  phen  i  mewn  i'r  twba. 
Ac  oni  bae  i'r  forwyn  ddyfod  i  mewn  ar  y  pryd,  buasai  wedi  boddi 
fny  fan. 

Aeth  plentyn  yn  ddiweddar,  yn  Abertawy,  i  chwareu  â  dwfr 
newn  llestr  dwfh  fel  hwn,  pan  oedd  y  fam  allan.  A  phan  ddy- 
ìhwelodd  y  fam,  cafodd  ef  ar  ei  ben  yn  y  llestr,  ac  wedi  boddL 

Blant!  peidiwch  bvth  a  chwareu  fel  hyn  uwch  ben  dwfr. 
Nis  gellwch  ei  wneyd  heb  gyflawni  dau  ddrwg : — 

1.  Anystyriaeth ;  ac 

2.  Anuf udd-dod  i  rieni. 


TORIAD  Y  WAWR. 

AE  'r  nos  yn  marw,  ac  y  mae 
Ei  hysbryd  hi  yn  disgyn 
^    I  freichiau  tragwyddoldeb  pell, 

Trwy  borth  y  dwyrain  dülyn ; — 
Mae  *r  wawr  yn  d*od  fel  gwyryf  deg, 

A'i  ^allt  yn  aur  gymylau ; 
Ymwndo  mae  'r  ffurfafen  fawr 
Yn  ngwydd  ei  phorphor  mddiau. 

Kae  'n  ffwenu  'n  d^mer  ar  ein  byd, 
Dros  ddysglaer  bỳst  o  arian, 
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Mae  'i  Uygaid  yn  gwreicliioiii  gan 

Apddunedd  mawredd  anian ; 
Mae  'n  d'od  ymlaen,  mae  lleni  *r  nos  , 

Yn  ẃyl  ymgrymu  iddi, 
Mynyddoedd  am  yr  uwchaf  ddyrch 

Eu  penau  i  edrych  ami. 

Mae  'r  llanw  mawr  yn  d'od  i  fewn 

O  eigion  tragwyddoldeb, 
Yn  Unchio  'i  dònau  *n  uwch,  yn  uwch, 

Mewn  mawredd  a  sirioldeb ; 
Mae  'r  nos  a'i  phell  gysgodion  prudd, 

Y  lloer  a'r  ser  yn  soddi,  i 
Yn  ddystaw  i  ddyfnderoedd  môr  ) 

Anhysbydd  y  goleuui.  j 

Mae  by  wyd  jTi  y  llechwedd  draw, 

Mae  'r  eigion  yn  sirioli, 
Mae  'r  'hedydd  bach  yn  esgyn  fry, 

Mae  'r  wîg  yn  ferw  drwyddi ; 
Mae  'r  ẃyn  yn  pranciaw  ar  y  ddôl, 

Mae  sŵn  ymhell  ac  agos, 
Mae  'r  byd  yn  codi  at  ei  waith,  j 

Mae  'r  huan  yn  ymddangos.  ! 

Gaeewenydd  Pbitchabd. 


DYDBANION. 

I 

l 

AR  EICH  GLINIATT.  I 

tYWEDAI  gweinidog  yr  efengyl  unwaith  wrth  hen  ŵp  oedd  yn 
tori  cèryg  ar  y  ffordd  fawr,  "  Pe  gallwn  i  dori  calonaa  celyd 
pechaduriaid  mor  hawdd  ag  yr  ydych  chwi  yn  gallu  tori  • 
y  cèryg  yna,  byddai  yn  dda  genyt"    Trodd  yr  hen  ŵr  ei  ben  ata  ! 
a  dywedodd, — "Pe  byddech  yn  treulio  hanner  cymaint  o  amBer  ar  J 
eich  gliniau  a  mi,  chwi  dorech  fwy." 


PWNC  MAWR  PLENTYN. 


r 


^^ŴEIDIWCH  chwareu  â*ch  morthwyl  bach  ar  y  Sabbath, 
rhaff  ofn  i  chwi  gael  eich  codi  Tr  Ueuad,  fy  mhlentyo,** 
^  meddai  mam  wrth  ei  bachgenyn  yn  ddiweddar  (gan  gyf- 
eirio  wrth  gwrs  at  y  dyn  a'rbaich  <S:ain  yn  j  lleuad).  **Dyii* 
Iwc,  'mam,"  ebai'r  plentyn,  "i  chwi  ddyweyd.  mewn  pryd.  TbhÎwb 
Tn  cael  fy  nghodi  yno,       y  daethvm  i  lawr  i  gael  bwydf^'^ 

El  PAMGU. 
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GWIWER  YN  PLANU  DERW. 

fAE  yn  ffaîtli  hynod,  meddai  **Merrý8  MustvmP  ac  yn  nn 
nad  yw  jrn  hysbys  Tr  cyffredin,  fod  y  rhan  fwyaf  o'r  derw 
âamweiniol  yn  cael  en  plann  gan  wiwerod.  Fel  hyn, 
mae  y  crëadur  b^chan  hwn  weai  gwneyd  y  gwaianaeth  pwysicaf 
fr  Uynses  Brydeinig. 

Cerdoai  boneddwr  nn  diwmod  trwy  y  coed  sydd  yn  perthyn 
fr  Duc  o  Beaufort,  yn  ajB;oe  i  Treyhonse,  yn  Sir  Pynwy,  a  thynwyd 
ei  sylw  gan  wiwer  yn  eistedd  yn  hamddenol  ar  y  ddaear.  Safodd 
i  wylio  ei  hys^ogiadau.  Yn  y  man  neidiodd  y  wiwer  i  fyny,  ac  i 
ficig  y  pren  o  dan  yr  hwn  jt  eisteddaL  Y  foment  nesaf  yr  oedd 
wäi  oifigyn  ft  ^esen  yn  ei  phen ;  yna  dechrenodd  grafu  Iwll  yn 
y  ddaear. 

Wedi  gwneyd  y  twll,  ^ollyngodd  y  fesen  o'i  genan,  a  chnddiodd 
^  ft*r  pridd  yr  oedd  wedi  ei  gruu,  ac  i  fyny  ft  m  i'r  pren  drachefh. 
I)ygodd  y  neeaf  i  lawr,  a  gwnaeth  ft  ni  yr  nn  modd.  Daliodd 
wrthi  cyhyd  ag  y  daliodd  am^edd  v  dyn  í'w  gwylio. 

Amcan  y  wiwer  wrth  guddio  y  mls  yw,  daipam  tamaid  iddi  ei 
hnn  erbyn  y  gauaf.  Ond  tebygol  nad  yw  yn  gallu  cofio  am 
oob  mesen  a  guddiodd,  a  bod  rhai  bob  tymmor  tm  eael  en 
hanghofio  a'u  gadael  yn  y  ddaear.  A'r  canlTnìad  yw  i'r  rhai  hyn 
dyfh  i  fyny  i  lenwi  lle  yr  hen  soed  a  donr  i  lawr.  7«1  hyn  y 
laae  Prydain  yn  ddyledus,  i  ryw  letur,  am  ti  nawfidd  Maanaeh- 
ol,  i  ddarbodaethy  a  chof  dfwg  j  wiwar. 
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Mae  llawer  o  blanu  derw  yn  y  hjá  lieblaw  gan  wiweroi 
Taflodd  plentyn  unwaith  draethodyn  i  mewn  dan  ddrws  teulu  ì 
annuwioL    Bu  hwnw  yn  foddion  tröedigaeth  iddynt,  ac  yn 
achlysur  sefydliad  eglwys  yn  yr  ardal.   Dyna  blanu  derwen. 

Wylai  merch  feohan  unwaith,  yn  y  Bala,  am  nad  oedd  Bibl  iV 
gael  i  ddysgu  testunau  y  pregethwyr.   Aeth  ei  dagrau  i  galon 
Mr.  Charíes ;  ymgynghorodd  â  dynion  da  yn  Llundain,  a  ffurf-  . 
iwyd  Cymdeithas  y  Biblau,  yr  hon  sydd  bellach  wedi  taflu  ei 
changenau  dros  yr  holl  fyd.   Dyna  fereh  fechan  wedi  planu  , 
derwen  ardderchog  yn  ddiarwybod.  • 

Yr  ydys  yn  gwneyd  hyn  mewn  drwg  yn  gystal  ag  mewn  da. 
Dysgodd  rhieni  caredig  a  chrefyddol  eu  bachgen  ba6li,  unwaith,  i 
sipian  gwin  a  gwirod  gyda  hwy  yn  y  parlwr  gartre£  Magwyd 
blys  ynddo  atynt.  Tyfodd  i  fyny  yn  feddwyn.  Treiwyd  lìawer 
moddion  i  ddymchwelyd  y  blys,  ac  attal  yr  arferiad ;  ond  yn  ofer. 
Torodd  galon  ei  fam,  taflodd  ei  dad  i'r  vx>rJchouse^  a  bu  yntau  fanr 
yn  druenus  yn  y  carchar.   Dyna  blanu  derwen. 

Mae  llawer  o  blanu  derw  bob  dydd,  yn  y  pregethau,  yn  yi 
Ysgol  Sul,  ar  ein  haelwydydd,  wrth  anfon  cenadau,  a  Biblau,  a 
thraethodau  ar  hŷd  a  llêd  y  byd.  Mae  amgylchiadau  distadl  yn 
fynych  yn  esgor  ar  y  canlyniadau  mwyaf  pwysig.  I^lai  hyn 
wneyd  pawb  yn  ddifrifol  a  gwyliadwrus  gyda  holl  orchwylion 
bywyd. 

Y  TYWYSOG  ALBERT  YN  CERYDDü  EI  BLENTYN; 

NBU  Y  PFORDD  I  GBRYDDU  PLANT.  • 

AE  yn  bosibl  fod  amry  w  o  ddarllenwyr  y  Drysorfa  fach 
we<ü  gweled  yr  hanesyn  tarawiadol  yma  o*r  blaen ;  ond  y 
mae  yn  werth  ei  argraflFii  dracheûi  a  thrachefo,  er  dysgu 
rhieni  pa  f odd  i  geiyddu  eu  plant ;  ac  yr.  ydym  yn  ddiolchgar  i 
"  Gwilym  Ceinewydd am  ei  ddanf on  i  ni 

Safai  Tywysog  Cymru,  y  pryd  hwnw  yn  llanc  ieuanG,  wrth 
fiEénestr  ei  ystafell  yn  Nehastelí  Windsor.   Yr  oedd  ^anddo  wers 
i'w  dysgu  ar  ei  gof,  ond  yn  lle  ei  dysgu,  difyrai  ei  hnn  trwy 
edrycii  allan  trwy  y  flfenestr,  a  chwareu  ei  fysedd  ar  y  g¥rydL 
Canfu  ei  athrawes — ^Miss  Hìllyard,  yr  hon  oedd  ddynes  gr^d^  ' 
iawn — canfu  ef  yn  ddibris  o*i  wers,  a  dywedodd  witho  yn  gwedig  : 
am  feddwl  am  dani 
Atebodd  y  tywysoç  hi  yn  sy  chlyd,  "  Nid  wyf  am  ei  dymL" 
Dywedodd  Miss  Hillyaid,  "  Wel,  rhaid  i  mi  eich  rhoddi  yn  J  j 
comel  acw."  ' 
Atebodd  jr  tywysog  gyda  thôn  awdurdodol,  "Ni  wnaf  ddyggny  1 
wers,  ac  ni  safaf  yn  y  comel  ychwaith — myfi  yw  Tyw^tt^ 
Cymm ! "   A  chyda*r  cair  rhoddodd  droediad  i'r  flfeneBtr  nes  ftOD  | 
un  o'r  cwareli  yn  chwufnw.  ' 
Cododd  Mifis  Hülyard  ar  ei  thraed,  a  dywedodd,         j  nwe  j 
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yn  rhaîd  i  cliwi  ddysga  eich  gwers,  nen  rliaid  i  mi  eich  rhoddi  i 
sefyU  yn  y  gongl.'' 

"Na  wnai !"  ebai  yntan,  gan  dori  gwydr  arall  o'r  ffenestr. 

Canodd  yr  atìirawes  y  gloch,  a  gorchymynodd  alw  ei  dad,  y 
Tÿwysog  ^bert,  i  mewn. 

Daeth  y  tad  i  mewn,  ac  adroddodd  Miss  HiUyard  yr  hoU  ym- 
ddyddan  wrtho.  Yna  trôdd  y  tad  at  ei  fab,  a  dywedodd,  **Eifi- 
teddwch  fen  yma  hyd  nes  y  dychwelwyf." 

Aeth  allan  o'r  ystiafeU,  a  dychwelodd  yn  fdan,  â  Bibl  yn  ei  law. 

"GwrandewAi  yn  awr,"  ebai  wrth  y  tywysog  ieuanc,  "beth 
ddywed  yr  apgstoi  Panl  wrthych,  ac  with  oawb  yn  yr  nn  sefyllfa 
a  chwL" 

Yna  darUenodd  GaL  iv.  1, 2 :  "  A  hyn  yr  wyf  yn  ei  ddywedyd, 
dros  gymaint  o  amser  ag  y  mae  yr  etifedd  yn  fachgen,  nid  oes  dim  j 
rhagor  rhyngddo  a  gwas,  er  ei  fod  yn  arglwydd  ar  y  cwbl ;  eithr 
y  mae  efe  tan  ymgeleddwyr  a  llywodraethwyr,  hyd  yr  amser  a 
osodwyd  gan  y  tad."  Ychwanegodd,  "Mae  yn  wir  mai  chwi 
yw  Tywysog  Cymru ;  ac  os  gwnewch  dywys  eich  hnn  yn  dda, 
gellwch  ddyfod  i  sefyllfa  nchel,  ac  ar  ol  marwolaeth  eich  mam 
ddyfod  yn  frenin  Lloegr  ;  ond  nid  ydych  eto  ond  bachgenyn,  dan 
lywodraethwyr.  Hebhiw  hyn,  rhaid  i  mi  argraffu  ar  eich  meddwl 
eiriau  eraiU  o  eiddo  Solomon  ddoeth,  sef  Diar.  xiiL  24, — '  Yr  hwn 
a  arbedo  y  wîalen  sydd  vn  casâu  ei  fab ;  ond  yr  hwn  a*i  câr  ef 
a'i  cerydda  mewn  amser."* 

Yna  cymerodd  ei  dad  wialen,  a  rhoddod  hi  yn  drom  ar  gefn 
etifedd  coron  Lloegr. 

Wedi  hvny  rhoddodd  ef  yn  y  comel,  a  dywedodd  wrtho, — 
"Sefwch  ian  yna,  a  dysgwch  eich  gwers,  hyd  nes  y  caffoch  gan- 
iatâd  Mifls  BÛlyard  i  ddyfod  oddiyna ;  a  pheidiwch  o  hyn  aílan 
byth  ag  anghofio  eich  bod  dan  ddysgawdwyr  a  Uywodraethwyr, 
ac  yn  ihwym  o  ufuddhâu  iddynt ;  ac  uwchlaw  y  cwbl,  o  dan 
gyfiaith  wedi  ei  rhoddi  gan  Bduw." 

ÜN  PRAIDD,  NID  UN  GORLAN. 

YWED  Alford,  Deon  Canterbury,  un  o'r  dysgedigion  blaenaf 
yn  iaith  wreidddiol  a  hen  ysgrifau  y  Testament  Newydd, 
nud  fel  hyn  y  dyUd  darUen  loan  x.  16 :  "A  bydd  un  praidd, 
im  bugail,"  ac  nid  "un  gorlan."  Mae  rhoi  "corlan"  yma,  yn  Ue 
"praidd,"  meddaî,  yn  gamsyniad  blin  a  phwysig.  Mae  y  geiriau 
gwreiddiol  a  ddemyddir  am  gorlan  a  phraidd,  bob  amser  yn 
noUol  wahanol  ( aulé,  corlan  ;povm'nê,  praidd).  Mae  yn  anmho- 
sibl  cyfiäwnhâu  cyfieithwyr  y  Brenin  lago  b  ryw  annhegwch  yma. 
Er  fod  cyfieithiad  T^àale,  â'r  gair  hwn  fel  y  dylasai  fod,  o'u 
blaen,  eto  defnyddiasant  y  gair  anmhrìodol.  Obíegid  nid  gwir 
yw  y  bydd  yn  yr  Eglwys  Gristionogol  wn  gorlan;  un  praidd  sydd, 
ond  eî  f od  yn  trigo  mewn  Uàwer  o  gorlanau. 
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HEIBIO  GETHSEliANE  BBUDD. 
(Ton  bright  world,) 

OAN   J.    CBIRIOG  HUOHSS. 

EIBIO  Gethsemane  bradd, 
Heibio  hryn  yr  Olew-wŷdd, 
Hedwn  ar  adenydd  dydd, 
I'r  nefoedd  wën. 
Ifoliant  Haleliwia,  seînier  Haloliwlai 
Mawl,  mawl  i  Ddnw. 

De'wcli  blant  bycbain  gyda  mi, 
Heibio  mynydd  Oalfarí : 
Tremiwn  drwv  y  cwmwl  dn, 
I'r  nefoedd  wèn. 
Moliant,  &c. 

lesu  GrrÌBt  yn  flaenor  roed ; 
Deulu  Sîon  o  bob  oed, 
Gawn  ni  ddilyn  dl  ei  drood, 
I'r  nefoedd  wën } 
Moliant,  &c. 

Codwn  enw  *n  Ceidwad  ni, 
Oodwn  gôrau  'r  Jnbili, 
Codwn  tynydd  Calfari, 
I'r  nefoedd  wèn. 
Moliantÿ  &c. 


MEROHED,  EU  OWAITH  A'U  DTLANWAB.  |j 

LLTTMTRAU  AT  FT  NOSBABTH. — ^LLTTHTE  I.  | 

fNWTL  FERCHED,— Y  mae  Bhaglimiaeth  wedi  ff  §pmá 
am  ryw  dymmor  oddiwrthych,  ac  7  mae  amaf  hiraMh  mawr  . 
ar  eich  oL  Er  fy  mod  wedi  dy  weyd  Uawer  wrthyoh  o  dzo  i 
dro  yn  bersonoly  ac  yn  y  dosbarth,  yr       yn  teimlo  ng^ffi 

rá  fwjr  llawn  yn  awr  nag  erioed ;  ac  nid  oes  genyf  yr  nn  fíoM 
geitio  troBglwyddo  j  pethau  hyny  i*ch  calonaa  ohwi  ond  fafi^ 
ly  thjT.  Yr  w^  jm  gwybod  y  darllenwch  fy  Ilythyiau  rn  ji^fBÌL 
a  dìfrifoL  Ac  fel  yr  oeddem  yn  arfer  gweddío  am  &naJth  yt  Èi^ 
glwÿdd  ar  ddechrea  ein  dosbarth,  j  piydnawnau  j  bjddeíaa  ja 
oyfarfod  ft'n  gUydd,  yr  wyf  am  i  chwi  weddio  yr  un  ÎÊíä  fn 
fyddwch  yn  cyfMpfod  â'ch  gllydd  i  ddarllen  ff  Uythyrau. 

Yr  wyf  fi  wedi cyfarfod  â  thywydd  «rwlawn  wediinirfth 
gweled  chwL  TsroI  lesu  Orist  yw  tiafiodaii  y  byd  ynuL  ao  yr 
wyf  wedi  dysga  uawer  o  wersi  newjd^Uon^  ya  yr  y^  m  ŷn 
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ddiweddar;  ac  nis  gallaf  gela  oddìwrthycli  chwì,  fy  anwyl  gyf- 
eillion,  y  pethau  wyf  wedi  bod  yn  eu  meddwl  a*u  dysgu.  Dyma 
nn  petíi  sydd  wedi  bod  ar  fy  meadwl  yn  ddwya 

Fod  yr  Arglwydd  mdi  rhmdi  lle  a  dylcmwad  nuMor  iferched  yn 
y  byd.  Fe  fu  amser  pan  oedd  merched  a  gwragedd  yn  cael  eu 
dibrisio,  a*u  camdrìn,  a  dyoddef  caledi  a  chreulondeb  mawr ;  ac  y 
mae  feÚy  eto  mewn  lleoedd  ag  y  mae  goleuni  yr  efengyl  heb 
Çyrhtedi  Ond  mae  y  Bibl — f  ^"^"^  crefydd  leau  Gristj  wedi 
dwyn  iachawdwríaeth  ddybly^  i  ferched ;  ac  nid  yn  unig  dwyn 
gwaredigaeth  iddynty  ond  wedi  dangos  fod  gwaith  mawr  rn  cael 
ei  ymddiried  iddynt  gan  yr  Arglwydd.  Mae  yr  adnod  yn  dyweyd 
"nad  oee  neb  yn  byw  iddo  ei  hun  ;**  a  dylech  chwithau  gono  nad 
ydjch  yn  byw  i  chwi  eich  hunain. 

Yr  ydych  chwi  wedi  eich  danfon  i'r  byd  i  wneyd  gwaith  dros 
Ddaw,  yn  gystal  a  neb  o*i  weinidogion  enwocaf.  Nid  wyf  yn 
meddwl  wrth  hyn  fod  yn  rhaid  i  cEwi  grëu  cynhwrf  mawr  yn 
eich  hardal,  na  gwneyd  eich  henw  yn  gyhoeddus.  Oellwch  wneyd 
gwaith  mawr  heb  gadw  dim  sŵn.  Gellwch  ddysgu,  gweddio,  a 
byw  yn  esiampl  Tch  cyfoedion ;  ffellwch  ddysgu  plant  eraill,  en 
cjnnorthwyo  mewn  caledi,  a  bod  yn  saredig  i  bawb.  Yn  wir, 
mae  y  gwaith  mwyaf  bob  amser  yn  ead  ei  wneyd  heb  gadw  dim 
sŵn.  Mae  yr  hAul  .yn  codi  bofb  dydd,  ac  yn  bywhâu  ac  yn  tyfu 
miliynau  o  blanigion,  heb  gadw  dim  swn.  '  Mae  Ilwydrew  y  nos  yn 
anam  ac  yn  dinystrio  mwy  íilwaith  na'r  mellt  a*r  taranau,  ac  heb 
gadwdim  sŵn.  Cael  eu  teimlo  mae  y  petbau  hyn.  Ac  y  mae 
eich  dylanwad  chwithau  fel  merched  yn  gyffelyb,  i  gael  ei  deimìo 
yn  fwy  na*i  weled  a*i  gly wed.  Ac  y  mae  bywyd  pob  un  o  honoch 
chwi,  08  cewch  fyw,  yn  sicr  o  effeithio  yn  fawr  yn  eich  cymydog- 
aeth,  er  da  neu  er  drwg. 

0  fy  anwyl  ferched !  byddwn  jn  myned  állan  o'r'byd  yma  yn 
fnan.  Myned  i  sefyU  cer  bron  ein  Bamwr  i  roddi  cyfnf  sut  j 
darfu  i  ni  wneyd  ae  ymddwyn.  Dydd  mawr  i  ni  oll  fydd  djfád 
A^«w/"-^ydd  i  gofio  pob  peth,  i  ẁeled  pob  peth,  i  hrofi  ac  i  fmrwu 
pob  peth,  ac  i  dderbyn  y  ddedfryd  dragy wjrddol !  Yr  wyf  yn 
ofni  y  bydd  cywilydd  arnoch  chwi  a  minnau  i  edrych  o'r  fan  hono 
ar  lawer  darn  o  hanes  ein  by wyd,  pan  fyddwn  ger  bron  gorsedd 
"w^  fawr"  y  Bamwr,  yr  hoU  ángelion  o'i  amgylch,  a'r  holl  gen- 
edloedd  ger  ei  fron.  Mor  gas  fyda  ein  diogi  a*n  hesgeulusdra  i'w 
gweled  "y  dydd  hwnw !"  Mor  ddychrynllyd  bydd  ein  peòhodau 
yn  ymddangos !  Oobeithio  na  bydd  yr  nn  o  honom  ni  yn  Uewyeu 
gan  ofn  y  pryd  h wnw,  a'r  gair  ofnadwy,  **Ewch  ymaith  oddiwrtn- 
yf,  Äc.,*'  yn  cael  ei  gyhoeddi  wrthym ;  ond  y  cawn  nerth  i  ddy- 
wedyá  wrth  y  Bamwr,  *♦  0  Arclwydd  lesu !  ti  f uost  farw  drosem. 
Ac  er  «n  hoíi  bechodau,  yr  ydym  wedi  credu  ynot,  ac  ŷn  pwyto 
ar  dy  ÌÄWn.  Na  wrthod  ni !"  Ac  yr  etyb  yntau,  **Deuwch,  chwi 
fea^gedigion  fy  Nhad,  etifeddwch  y  deyrnas,  &c."  Hyn  fyddo 
eicb  Aask  eliwì  a  minnau.— 'Yr  eiddoch  yn  gy wir, 

Pbcpsncib  Lewis. 
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SYR  ISAAC  NEWTON. 

^WYR  ein  darllenwyr  mai  yr  athronydd  penaf  a  fágodd  Pryd- 
^  ain  erioed  ydoedd  Syr  Isaac  Newton,  ac  un  o  athronwyr 
QÍ  blaenaf  yr  holl  fyd.  Ganed  ef  yn  Swydd  lâncoln,  yn 
Lloegr,  jn  y  nwyddyn  1642,  a  bu  farw  yn  1726.  Ei  brif  ddar- 
ganfyddiad  ydoedd  "  deddf  dysgjrrchiant,  yr  hwn  yr  arweiniwyd 
ei  fedd  wl  ato  pan  yn  dair  ar  hugain  oed,  trwy  weled  afal  yn  cwympo 
oddiar  y  pren.  Gofynodd  iddo  ei  hun,  **  Paham  y  syrthiodd  at  y 
ddaear  yn  fwy  nag  oddiwrthi?"  Dyfais  ragorol  arall  o'i  eíddo 
oedd  y  Reflectẁe  Tele$cope,  Y  prif  Iytr  a  ys^^enodd  yw  yr  un  a 
elwir  ^^PrindpiaJ*  Er  iddo  fyw  dros  beawar  ugain  oed,  yr  oedd 
wedi  cyflawm  ei  holl  orchestion  cyn  ei  fod  yn  bump  a  deugaiiL 
Yr  oedd  yn  ddyn  crefyddol  a  defosiynol  iawn,  ac  ysgiìfenodd 
amryw  Iyîrau  duwinyddol. 

Pan  symudodd  i  fyw  i  Leicester  Place  yn  HundaLa,  yr  oedd 
boneddiges  weddw  yn  byw  y  drws  nesaf  iddo,  yr  hon  ni  wyddai 
ddim  o  Jianes  ei  chymydog  newydd.  Galwodd  un  o'r  dynion 
enwog  a  elwir  "Feüows  of  the  Boyai  Sodety"  i  weled  y  foaeadiges 
un  diwmod ;  ac  ymysg  pethau  erùU  dywedodd  wrtno  fod  rhyw 
foneddwr  hynod  iawn  wedi  dyfod  i  fyw  y  drws  nesaf  iddi,  ac  y 
rhaid  nad  oedd  yn  ei  synwyrau ;  oblegid  ei  fod  yn  treiüio  Úawei 
o  amser  gyda  thwba  a  colchion  sebon  o'i  flaen  yn  y  ceâi,  ac  yn 
chwythu  pledreni  â  phÌDelI  dybaco,  ac  yn  gwylio  symudiadau  y 
pledreni  gyda'r  dyddbrdeb  mwyaf  hyd  nes  y  diflanent. 

"Dacw  ef  wrthi  y  mynyd  yma,"  ebai,  gan  edrych  àüm  trwy 
ffenestr  y  cefn ;  "de'wch  yma  i'w  weled." 

Chwarddodd  y  boneddim:.  Ac  wedi  ediych  amo  am  dro,  dy- 
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wedodd,  "Fy  anwyl  madam,  'nid  yw  y  dyn  yna,  y  dywedwcli  ei 
fod  yn  wallgof,  neb  amgen  na*r  enwog  Sjrr  Isaac  Newton,  yn  astudio 
gwithdoiiad  goleuni  ar  lafnau  teneu ;  ac  nis  gall  gael  cyílëusdra 
gwdl  nag  ar  y  pledreni  prydferth  acw  dan  dywyniad  dysglaer  ^rr 

Yr  oedd  Syr  Isaac  yn  hjrnod  am  addfwynder  ei  ysbryd,  ac  nid 
oedd  yn  bosibl  ei..gyflÈroi  i  dymherau  drwg.  Galwyd  amo  allan 
o'i  YBtafell  imwaith ;  ao  erbyn  iddo  ddydawelyd,  yr  oedd  ei  gi 
bydian,  Diamondy  wedi  taflu  y  ganwyll  i  lawr  ar  ei  bapyrau,  nes 
llosgi  yn  ulw  lafur  blynyddoedd  iddo.  Ond  dyoddefodd  y  brofed- 
kaeth  heb  y  cyflEro  Ueial  Y  cwbl  a  ddywedodd,  a  hyny  yn  y 
dymher  addfwynaf,  oedd,  ^'O  Diamond,  Diamond!  wyddost  ti 
fawr  £amt  o  ddrwg  a  wnaethost ! " 


PSALM  LXXXIV.  t 

fOR  hawddgar  yw  dy  babell  di,  ] 

0  Arglwydd  Dduw  y  llaoedd ;  j 

Hiraethu  mae  fy  enaid  i  . 

Am  weled  dy  gynteddoedd.  ! 

Aderyntô  a  gafodd  dŷ,  | 
A*r  wennolnjrth  i'w  chywion ;  ' 

Sef  dy  aUorau  di,  O  Dduw, 
Ar  hyfryd  fynydd  Sîon. 

Gwyn  fyá  preswylwyr  tỳ  fy  líuw, 

Yn  wastad  y'th  folianant; 
Yn  dy  drugaredd  fawr  a'th  ras, 

BoD  dydd  y  gorfoleddant 

Gwyn  fyd  a  wnelo  Dduw  yn  nerth, 

Ac  yn  ymddiried  iddo, 
Gan  ^^mhyfrydu  yn  ei  ddeddf, 

Ac  yn  ei  Iwybrau  *n  rhodîo. 

Trwy  ddyffryn  Baca  teitíüo  maent, 

Gan  yfed  dŵr  pob  ffyimon ; 
0  nerth  i  nerth  ymlaen  yr  änt, 

Nes  cyrhaedd  mynydd  ffîon. 

O  Arglwydd  Dduw  y  Uuoedd,  clyw, 

Fy  nghais  a'm  gweddi  wresog ; 
Hdr^ch,  O  Dduw,  ein  Tarìan  ar, 

Wynebpryd  dy  Ëneiniog. 

Mae  un  dydd  yn  nghjmteddoedd  Duw 

Yn  well  na  mü  o  ddyddiau, 
Yn  mhebyU  yr  annuwiol  rai 

Sydd  yn  anghoflio  'th  ddeddfau. 

Can's  haul  a  tharian  ydy w  Duw ; 

Rhydd  ras  i'r  gostyngedig ; 
Gogoniant  hefyd  yw  y  nef 

1  bawb  sy  *n  dauwiolfrydig. 
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Nid  vw  yn  attal  dim  eydd  dda 
Oddiwrth'y  rhai  sy  n  rhodio 
Yn  berffaith  yn  ei  gyiraith 
Ac  yn  ymddiried  ynddo. 
Smffcrâd,  T.  PhiiJiIps. 


YSTORI  ADA. 
(Poffhâd  0  du  dal,  96.) 

R  oedd  ynddi  hoffder  mawr  at  y  prydferíh  ymhohjpeth.  Pan 

fiethom  i  F         yn  1860,  cymerwyd  hi  aliaa  i  roddi  tro 

cerllaw  yr  Eglwys,  a  chafodd  ei  boddhâtt  yn  fawr.  Dywedodd, 
Onia  yw  yn  Uawer  mwy  prydferth  na*r  eglwys  yn  T-^— î"  Yr 
hyn  oîedd  vn  berffaith  gy  wir — ^y  naill  yn  egiwya  ddiolwg  ddiw- 
eddar,  a'r  llall  yn  eglwys  Seisonig  foreuol  dra  phrydferth. 

''Byddai  yn  dda  genyf/'  ebai,  **]^e  codai  dada  dŷ  bychan  i  mi 
yn  ei  hymyl,  ac  yna  edrychwn  ami  o  hyd." 

Yn  y  çwanwyn,  c  vn  ei  bod  yn  dair  blwydd  oed,  yr  oedd  ei  hyfryd- 
wch  wrth  weled  y  blodau  yn  annesgrifiadwy.  Ychwanegai  yn  gyson 
at  ei  ^eddiau,  gan,  weithian,  benlinio  yn  y  fan,  "Yr  wyf  yn 
diolch  i  ti,  lesu,  am  beri  i'r  egin  bach  prydferth  a'r  blodau  ddyfod." 

Blodau,  ac  yn  enwedig  blodau  gwylltion,  oedd  ei  phrif  ddifyT- 
wch.  Mynai  wybod  enw  pob  blodeuyn  y  delai  o  hyd  iddo,  a 
dywedai  ef  droBodd  a  throsodd  nes  ei  gofìo,  a'i  adnabod  yn  bei; 
ffaith.  Cymerai  ofal  mawr  i  adnabod  y  gwahaniaeth  rhwng  tIulì 
tebyg — ^megys  blodau  ganmil,  a  lly^ad  yr  ŷch ;  ond  gwahanìaethai 
rhwng  y  naill  a'r  llalí  o  belL  Cai  ddifyrwch  mawr  yn  F — 
wrth  weied  y  corlanau  defaid,  a'r  meusydd  ŷd,  ac  wrthredegdros 
7  bryniau.  Edrychai  ar  y  bryniau  yn  berffaith  brydferthy  a  dy- 
wedai  unwaith,  "0,  byddai  yn  dda  genyf  pe  gallem  fyned  âg  un 

o'r  bryniau  yna  yn  ôl  i  T         Parhl"   Dewisai  un  o  flodau 

gwylltion  o  Ûaen  unrhyw  nifer  o  flodau  y  gerddi,  gan  eu  hys- 
tyried  gymaint  yn  brrdíferthach. 

Yn  Hydref,  1860,  rhedodd  i'm  hyatafell,  taflodd  ei  hunan  i  kvT 
mewn  gorlawenydd,  a  dywedodd,  "Gwelaifl  iywbeth  mor  biyd- 
ferth !   Rhaid  i  chwi  ddyfod  i'w  weled." 

Rhoddodd  y  desgriflad  mwyaf  bywiog  a  chyffröus  o  ddailtti 
gwraig  a  dau  fach^en,  a  chanmolai  ^  darluniau  ta  hwnt  i  bobpetL 
Deallais  innau  mai  darlun  Madonm  dslla  Seggiola  ydoedd,  yr  Bwn 
oedd  newydd  ddyfod  drosodd  o  Florence ;  yr  oedd  Ada  wedi  ei 
weled  yn  ystafell  ei  brawd. 

Nid  oedd  byth  yn  prisio  fawr  am  y  darluniau  yn  y  ŵfŵîf 
Picture  Boohf  ond  yn  unig  am  yr  ystoriau.  DywedAÌ  jp.  ^pyẁ 
"Nid  yw  yr  lesu,  mi  dybygwn,  yn  debyg  i  hwnyna.  Nid  wpj^ 
meddwl  ei  fod." 

Wedi  cyrhaedd  ei  thair  blwydd  oed,  dywedai  yn  haihâitf) 
"Byddai  yn  dda  genyf  fyned  at  yr  lesu  yn  awr" 

Pan  ddywedais  wrthi,  «Cawn  fyned  iyw  ddiwmod,"  ediydw} 
yn  siomedig,  ac  atebodd,  "lë,  ond  y  mae  eisieu  amaf  fyned  yn  cm. 
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DTwedai  hyn  yn  gyson,  ac  ychwanegaî  gyda'r  dagran  weithiau 
yn  ei  Uygaid,  **  Yna  ni  byddaf  yn  ddrwg  byth  mwy." 

jyYweáBÀ  wrthyf  yn  fynych,  "Dywedwch  wrthyf  ynghylch  pan 
gaf  fyned  at  yi  lesu,  ac  am  y  lle  hyfipyd." 

Pan  ddywedais  nad  allwn  ddjrweyd.i  ba  bcth  yr  oedd  yn  gr- 
ffelybÿ  ond  ei  fod  yn  brydferth  iawn,  dyweiodd,  "TYbiwn  y  bydd 
yn  debyg  i  ardd  y  T—  Park,  Ydych  chwi  yn  meddwl  y  gad 
yr  lesn  i  mi  fyned  â*m  teganau  ?  Gbbeithîa  j  gwna ;  çnd  fe  aîlai 
y  rhrdd  Efe  deganau  i  mi  yn  eu  lle.  Fe  allai  tỳ'baby,  ac  un  mwy 
piydferth  na  fy  un  i  yn  Llundain.'*  Ond  ei  jjimif  syniad  ydoedd, 
na  byddai  byth  yn  ddrwg  wedi'n. 

Dywedodd  rm  dîwmod  wrth  MÌBS  R  ^  **  Yr  wyf  fi  yn  caru  yr 

lesu  yn  f wy  na  neb ;  yr  wyf  yn  ei  garu  yn  fwy  na  dada  a  mamma, 
waìth  yr  wyf  /  am  fyned  ato  yn  a^jcry 

TuET  un  amser,  pan  ddywedai  beth  cyffelyb  wrth  y  nurse,  aeth 
ar  ei  gliniau,  a  ffweddíodd  am  gael  myned  yn  atir— ac  ailadroddfid 
"yw  awr^  mor  adifnfol,  fel  y  gorfu  ì*t  nwrse^  mewn  ofn,  ddyfeiaio 
i  droi  ei  meddwl  at  iywbeth  axalL 

Unwaith,  pan  oeddwn  wedi  bod  yn  gweddîo  gyda  hi  cyn  myned 
i'r  gwely,  ac  heb  ddyweyd  dim  am  ddyfodiad  yr  leBu,  galwodd  amaf 
yn  ôl,  a  dywedodd,  "Dywedwch  wrth  yr  lesu,  ^Tyred  yn  fuan.'" 

Gofynai  i  mi  yn  fynych  i  weddío  am  hyn ;  ac  ar  ol  hÿny  dy- 
wedaìy  Yn  awr,  fe  lüliu  y  daw  heddyw ! "  ' 

Weithiau  galwai  ar  Édith  i  íyned  gyda  hi  i  yrtafell  arall  i 
weddío;  ac  yno  gweddiai  yn  y  moddmwyaf  difnfol  am  iddo 
ddyfod  jn.  fuan. 

OeÌBÌai  genyf  o  hyd  i  siarad  am  ei  ddyfodiad,  a  dy weyd  wrthi 
am  ei  chwaer  &eh  Lucy,  yr  hon  oedd  weídi  marw  tua  phymtheng 
mlynedd  yn  ol,  oddeutu  yr  un  oedran  a  hL 

Nid  oedd  un  amaer  yn  f wy  wrth  ei  bodd  na  phan  gai  weled  teg- 
anau  Lucy,  a  gwiego  mantell  fechan  oedd  Lucy  yn  hoff  o'i  gwiago. 

Yr  oeddem  yn  lurfer  ^lwi  y  byddai  yn  edrych  yn  bruddaidd  a 
myfyigar  iawn  ar  yr  achlysuron  hyn ;  a  gofynodd  unwaith,  ''Oa 
daw  yr  lesu  jìì.  awr,  a  dymd  ft  Lucy  gydag  Ef,  ^dd  hi  yn  afifodd- 
lawn  fy  mod  i  yií  chwareu  gyda'i  theganau  hi  ?'  ^ 

Nid  oedd  byth  yn  blìno  clywed  am  Lucy ;  ond  ei  phrií  awydd*  ^ 
íiyd  oedd  cwelea  yr  lesu.  Os  dywai  fod  rhywun  yn  caru  jt 
lesn,  gorehfygai  ei  ^wyleidd-dra  naturioL  Yn  y  cyfiredin  nid 
oedd  yn  hoff  d  ddyeithnaid,  a  rhedai  ymaith  ar  dayfodiad  ymwel^^ 
wyr;  ac,  hyd  nes  oedd  yn  dair  oed,  wylai  yn  fynych  rhag  ofii 
wyneb  dyn  dyêìthr. 

Un  diwmcd,  pan  oedd  Mr.  H— —  yn  dyfod  i  mewn  i*r  yBtafell, 
a  hithan  yn  rhedeg;  ymaith  fel  y  byddai  yn  arfer,  dywedais  wrthi| 
'^Nid  oes  raid  i  chẅi  oM  Mr.  U. ;  y  mae  yn  caru  yr  lesu."  Yna 
dae^  yn  ôl,  ac  ya^dwodd  law  ftg  ef . 

iWr  un  amser,  galwodd  boneddwr  gyda  barf  fawr,  a  gwnaeth 
ymdrech  mawr  i'w  TflRoi  Dywedodd  y  nwrst  wrthi  ar  ol  hyny^ 
^ Yr  oeddech  yn  ffol  iV  ofoi ;  j  liiae'hwna  yn  ddyn  da,  ac  yn  caru 
yrleBO." 
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Atebodd  Ada,  "Nis  gwyddwn  hyny,  onidê  buaswn  yn  yagwyd  ' 
Uaw  âg  e£" 

Ar  y  cyntaf  yr  oedd  arni  gymaint  o  oîd.  Mt.  P  ,  ofiéiriaid  | 

duwiol,  fel  yr  wylai  bob  amser  y  gwelai  ef.  Pan  tua  thaii  oed, 
addawodd  beidio  ofni  pan  alwaL  Cadwodd  ei  haddéwid,  a  siarad- 
odd  âg  ef  pan  ddaeth.  Dywedodd,  <^Mae  Ashley  yn  myned  yn 
forwr." 

Grofynodd  Mr.  P.  beth  garai  hi  fod. 

Atebodd  ef,  "Carwn  i  íod  yn  oen  bach."  ì 
"Wyddoch  chwi  pwy  vw'r  Bugail  Da?"  gofynai  Mr.  P. 
"Gwn — lesu  Grist  yírr  Bugaü  Da,"  ebai.   "  Yr  wyf  fi  am  fod  ' 
yn  oen  bach  iddo  Ef.   Gwn  hymn  ynghylch  hyna, 

*  *  *  J esus,  tender  Shepherd,  hear  me ! ' " 

Ychydig  o  hymnau  a  ddysgodd,  eto  yr  oedd  ganddi  ddwy  neu 
dair  ag  yr  oedd  yn  hoff  o  honynt. 

ün  dîwmod,  ychydig  cyn  ei  bod  yn  dair  oed,  gelwais  ami  i 
^fywe^d  ei  hymn;  dechreuodd  hithau  adrodd  gyda  gwyneh 

***T  was  God  who  made  the  pretty  flowers 
So  pleasant  and  so  brìght." 

Yr  wyf  wedi  anghoflo  y  ddwy  linell  arall.  Yr  oedd  yn  gywir  o 
ran  mesur  a  chynghanedd,  er  nad  wedi  ei  eirio  yn  dda.   Oofynais  ■ 
iddi,  "Pwy  ddysgodd  hwna  i  chwi,  Ada?^* 

Atebodd,  "Öynes  fach  ffol — ^mi  fy  hunan." 

Cefais  wedi  hyny  mai  felly  yr  oedd,  a'i  bod  wedi  cyfansoddi 
amryw  benillion. 

Yr  oedd  bron  bob  amser  jp.  adrodd  ystoriau  withi  ei  hun ;  ei 
hoff  destunau  oedd  lesu  Grist,  a  phlant  bychain.  Yr  oedd  yn 
hynod  hoff  o  blant.  Nid  oedd  dim  yn  ei  boddio  yn  fwy,  wrth 
fyned  i  roi  tro  allan,  na  gweled  plant  ar  ymyl  y  ffordd.  I^rwedai 
yn  fynych,  «0,  gadewch  i  mi  fyned  allan  o'r  cerbyd  i  siaiad  â 
hwynt!" 

Mor  dda  oedd  ganddi  edrych  ar  y  merched  bach  yn  lloffii  ar  y 
meusydd  ŷd.  Dywedai, "  0,  y  f erch  fach  anwyl  yna !  Gyrwch  yn 
ôl  y  ffoidd  hon  eto,  i  ni  gael  ei  gweled  eto !  Ëdiychai  amaf  mor 
serchog!" 

Pan  yn  ceidded,  gofynai  ganiatâd  i  ^el  siaiad  â  phlant^  a'u 
cusanu.  Os  byddent  yn  ofaus,  ihoddai  ei  biaìch  am  danynt,  a 
dywedaì,  "Peidiwch  onii,  f  anwyl!  siaiadwch  â  fi." 

Yi  oedd  yn  hoff  o  fyned  i  ymweled  â'i  ysgol,  a  sianidai  lawer 
am  y  platít.  Dywedai  unwaith  am  eneth  fechan,  "  Yr  oedd  ŵoc 
dduganddL  Diuanfach!  fe  allai  ei  bod  wedi  coUi  ei  mam!'* 

Pan  ddelai  plant  i' w  ^eled,  byddai  yn  baiod  i  loddi  ei  thegaoan 
iddynt ;  a  chynnygiai  iddynt  y  ihagoiiiaìnt  benai^  àybygBesL  ìâr^ 
sef  cael  vfed  tê  o'i  chwpan  bach  hL 

Pan  ddaeth  Ashley  yn  ddigon  hen  i  fyned  ft'i  thesaiua  hi  . 
ymaith,  yi  oedd  ar  y  cyntaf  yn  anfoddlawn  iawn.  Ond  yBihcn 
amsei  daeth  yn  gwbl  foddhiwn  iddo  i'w  cael,  am  ei  f od  ef  yn  Uai 


Digitized  by 


123 


na  hi  (^because  lie  was  liUUr^\)  Pan  fu  Asliley  yn  glaf,  ac  y 
gosodwyd  ef  mewn  dwfr  cynhes,  rhedodd  allan  o'r  ystafell  droion 
i  wed^'o  drosto.  A  phan  fyddai  yn  ddrwg  gwnai  yr  un  peth,  gau 
ddywedyd,  "0  Arglwydd  lesu,  gwna  Ashley  yn  fachgen  da !  0, 
gwna,  gwiúi,  Arglwydd  lesu ! " 

Ych}rdig  ddyddiau  cyn  ei  chlefyd  diweddaf,  daeth  basged  i 
mewn  Tr  ystafell  yn  llawn  o  bethau  i'w  gwerthu.  Canfu  Ada 
bellen  fechan  ynddi  o  vmsted  o  amryliw  dys^laer,  a  swynwyd  ei 
bryd  ami.  Dywedodd,  "0  mamma,  prynwdi  hi  i  mi!  dyna'r 
bellen  dlysaf  a  welais  erioed  yn  fy  mvwyd!" 

Dywedais,  ^Aroswch,  gadewch  weled  a  oes  yna  un  i  Ashley, 
hefyd."  Ond  nid  oedd  ^  un  arall  yno,  a  dywedais,  "Wel,  beth  a 
wnaf  ?   A  roddaf  fi  hon  i  chwi,  neu  i  AÌshley  ?" 

Atebodd  hithau,  "  Yr  wyf  yn  meddwl  y  byddai  yn  well  i  chwi 
ei  rhoddi  i  Ashley,  achos  y  mae  gymaint  yn  Uai  na  íi"  ("he's  such 
a  mnch  littler  boy  "). 

DywedaÌB  v  cawsai  hi  ei  rhoddi  iddo^  yr  hyn  a  wnaeth  gyda'r 
pleser  mwyat 

Yr  oedd  yn  awyddus  iawn  i  gael  Ashley  i  "wybod  ynghylch  yr 
leso."  ei  fod  yn  flwydd  a  hanncr  oed,  ceisiai  Ada  yn  gyson 
ei  ddysgu  i  weddîo.  ün  diwmod  dywedodd  wrthyf  cyda  llawen- 
ydd  mawr,  ^Mae  Ashley  yn  deall  ynghylch  yr  lesu.  Mae  yn  fach 
iawn,  ac  nid  yw  yn  gwybod  llawer ;  ond  yr  wyf  yn  meddwl  ei  f od 
yn  gwybod  am  nyna,  waith  y  mae  yn  penlinio,  ac  yn  dywedyd 
«'lesu;" 

Gallem  gofìo  Uawer  ychwaneg  er  dangos  nerth  yr  efengyl  ar  ei 
meddwl,  yn  enwedig  yn  ystod  misoedd  olaf  ei  bywyd.  Yr  oedd 
yn  hynod  hefyd  am  geisio  troi  pob  gwybodaeth  i  ddyben  ymar- 
feroL  Yn  Hydref,  1860,  edrychai  trwy  y  ffenestr  ar  y  blodau 
tu  allan,  a  rhedai  yn  awr  ac  yn  y  man  Tw  casglu.  Dywedais 
wrthi  am  beidio  rhedeg  allan,  rhag  cael  anwyd.  "Rhaid  i  mi 
beidio  edrych  amynt  ynte,  onidê,  cwyd  chwant  amaf  am  danynt, 
fel  Efa,"  ac  aeth  ymaith  o'u  golwg  i  chwareu.  Yr  oeddwn  newydd 
fod  yn  dyweyd  wrthi  am  demtasiwn  y  sarph  i  Efa. 

Pan  yn  agos  deirblwydd  oed,  rhòddodd  j?i  modryb  (awdures 
^Peep  oj  Day")  çopi  o*i  Uyfr  iddi.   Daeth  i  hoffi  hwn  uwchlaw 

Sob  llyfr,  a  dygai  ef  gyda  hi  bob  amser,  a  cheisiai  gan  bobl  i'w 
darUen  iddL  Daeth  mor  hoff  o  gynnwys  tu  dalen  21,  fel  y 
dy^odd  ef  bob  gair  ar  ei  chof  Arferai  droi  iddo,  a'i.  adrodd  fel 
pe  Duasai  yn  ei  ddarUen. 

Dysgodd  ei  thad  un  weddi  fechan  iddi,  ac  arferodd  hi  yn  ofalus 
hyd  y  diwedd,  **obIegid,"  meddai,  "fy  nhad  a'i  dysgoad  i  mi." 
Djrma  yr  unig  weddi  a  wyddai  ar  ei  chof,  hyd  a^  y  gwyddom  ni. 
Yr  oedd  ganddi  barch  difesur  i  bobpeth  a  ddywedai  ei  thad. 

Dywedodd  wrthyf  unwaith,  "CeÌBÌwch  gan  fy  modryb  F  

!  (awdures  "TÄe  Peep  of  Day'^)  i  ysgrifenu  Uyfr  am  fy  nhad.  Y 
mae  yn  un  mor  rhyledd,  dylai  Uyfr  gael  ei  ysgrifenu  i  ddy weyd 
wrth  Dobl  yn  ei  gyich!" 

(Pw  orphen  yn  y  nesaf.) 
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I AE  myrddd  o  blant  bycbain  fii  'n  dlawd  fel  myni^ 
'    Yn  awr  heb  na  blìnder  na  phoen, 
Tn  cann  y  goncwest  ar  ben  Ualfari^ 
0  amgylcn  gorseddfainc  yr  Oen. 
Awn  ninnan  fr  nefoedd  at  Issü  ei  Hun, 

A'n  prynodd  i  Dduw  trwy  ei  waed; 
Caiff  foliant  tragwyddol  y  plant  yn  gyttta, 
A  choron  pob  nn  wrth  ei  draed. 

Os  yn  yr  anialwch  'r  ym  heddyw  yn  byw, 

Ac  angen  du  rhyngom  a'n  gwlad, 
Ifae  genym  Waredwr  yn  Prawd  ac  yn  Ddnw, 
Fe  n  cyfyd  i  nefoedd  ein  Tad. 
Awn  ninnau  i'r  nefoedd  at  Issü  ei  Hnn, 

A'n  prjrnodd  i  Dduw  trwy  ei  waed ; 
Caiff  foliant  tragwyddol  y  plant  yn  gyttûn, 
A  choron  pob  nn  wrth  ei  draed. 

llaò  Dirwest  yn  llwyddo,  cyfodwn  yn  lln, 

A  medd'dod  sy  'n  dvfod  i  lawr; 
Mae  baner  plant  bychain  i  fyny  mewn  bri, 
Cydganant,  en  moliant  fjiid  mawr. 
Mae  d^dd  buddugoliaeth  yn  prysur  nesftu, 

A  diwedd  ar  fedd'dod  a  fyad; 
Mae  rhyddid  yn  rhwygo  caethiwed  pob  gwiad, 
A'u  caethion  yn  dyfod  yn  rhydd. 

Fe  safodd  y  cwmwl  caddugol  yn  hir, 

I  dduo  ímrfafen  ein  bro, — 
Mae  'r  wawr  yn  y  dwyrain,  daw  *r  haul  yn  el  nertli, 
rw  ymlid  jn  fuan  ar  ffÔ. 
llae  d^dd  buddugoliaeth  yn  prysur  nes&u, 

A  diwedd  ar  fedd'dod  a  fydd; 
Mae  rhyddîd  yn  rhwygo  caethiwed  pob  gwlad, 
A'u  caethion  yn  dyfod  yn  rhydd. 

I  know  thou  art  gone  to  the  home  of  thy  rest» 

Then  why  should  my  soul  be  so  sad; 
I  know  thou  art  gone  where  the  wearv  are  blesti 
And  the  moumer  look8  up  and  is  giad. 
I  never  look  up  with  a  wish  to  tne  8ky, 
But  a  light  uke  thy  beauty  is  there; 
And  I  hear  a  low  murmur  like  thine  in  reply, 
When  I  ponr  out  my  spirit  in  prayer. 

In  the  hush  of  the  night,  on  the  waste  of  the  eaa, 

Or  alone  with  the  breeze  on  the  hill, 
I  have  ever  a  presence  that  whispers  of  thee ; 

And  my  spirit  lies  down  and  is  stiU. 
I  never  look  up,  lcc. 
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AR  DAN. 


fü  allai  nad  oes  nemawr  o*n  darllenwyr  ieuainc  wedi  gweled 
tŷ  erìoed  "ar  dân."  Golygfa  arswydus.  Nid  oes  nemawr  o 
ddiwmod  yn  Llundain  nad  oes  tânau  dychrynllyd  yn  töri 
allan,  ac  yn  tai,  celfi,  meddiannan,  a  by wydau  yn  amL  Dyna 
ddarlun  da  i  chwi  o  dân  diweddar  a  fu  yno,  pryd  y  dinystriwyd 
ewerth  müoedd  o  bunnau  o  eiddo,  ond  jr  achubwyd  yr  holl 
fywydau.  Mae  y  fflamau  yn  gorchuddio  yr  adeilad.  Yn  ncsaí 
at  y  tân,  gwelir  y  Fire  Btigade  (dynion  pwrpasol  sydd  yn  cacl  eu 
cadw  at  ddiffodd  tânau  o'r  fath)  yn  taflu  dw£r  â*r  pibeliau  Uedrar 
y  tân  i  geisio  ei  ddiffodd,  er  ei  fod  yn  llosgi  mor  ffymigfel  oad 
yw  y  dwfr  yn  effeithio  fewr  amo.   Mae  un  o  honynt  yn  iliedeg 
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ffr  ysgol  i  fÿned  i  ben  y  tai,  i  geisio  attal  y  tân  i  gerdded  trwy  yr 
holl  ystiyd.  Ac  y  mae  yr  heddgeidwaid  ar  eu  goreu  yn  gwtmo  y 
dyrfa  o  edrychwyr  ymaith  oddiar  y  ffordd. 

^Ar  yr  2il  o  Fedi,  1666,  torodd  tân  mawr  Llundain  allaiL  yn 
Pudding  Lcme,  gerllaw  Pont  Llundain,  ar  y  fan  y  mae  colom  y 
tâii  veai  ei  chodi ;  t&n  ydoedd  hwn  na  fu  ei  fath  yn  Ewrop  ei 
llospd  Rhufain  yn  nyddiau  Nero.  Gan  fod  awel  gref  yn  chwythu 
o'r  Gwyrain  ar  y  pryd,  y  tai  wedi  eu  gwneyd  o  ddefnyddiau  lìoBg- 
adw,  a'r  ystrydoead  mor  gulion,  ymledodd  yn  gyflym  a  dirwyBtr 
am  bedwar  diwmod.  Yr  oedd  yr  oWgfa  yn  arswydlawn !  Yr 
oedd  y  fflam  ddychrynllyd  yn  dyrchaíu  yn  un  golofn,  dros  filldìi 

0  àTtesur,  ac  yn  gwneyd  y  nos  mor  oleu  a  dydd  am  ddeng  mill- 
dÌT  0  gwmpas.  Yn  nghanol  y  fiam  aruthrol,  clywid  trwst  tai, 
eglwysLa  chlochdai  yn  cwympo,  ac  yn  ysg\^d  y  cwbl  fel  daear- 
pm.    X  n  ngoletmi  y  títn  ^elid  y  bobl  yn  noi  yn  ddychrynedig 

1  hh  cyfeirSid,  gyda  beichiau  ò*r  ychyaig  eiddo  allent  ddwyn. 
Attdiwyd  ef  o'r  diwedd  trwy  chwythu  tai  i  fyny  â  phylor  i  rwystro 
ei  ymlediad  ;  ond  nid  cyn  iddo  losgi  y  cwbl  yn  ulw  o*r  Twr  f  r 
Temple,  ac  o'r  afon  hyd  gyffiniau  Smithfield — ^tua  dwy  ran  o  dair 
o'r  dainas.  Ni  chollwyd  ond  chwech  neu  saith  o  fywydau ;  ond 
dinystrwyd  tair  mü  a/r  ddeg  o  áaìfpedwar  ugmn  a  rum  o  eglwysìy 
a  chyfrifid  y  golled  jn  fwy  na  saith  miliwn  a  chwarter  o  bunnau. 
Taflwyd  dau  can'  mil  o'r  trigolion  yn  ddiymgeledd  i  lechu  mewn 
bythod  ar  hyd  meusydd  Isluiffton  a'r  gymydogaeth."* 

Os  oedd  cunas  ar  dân  yn  ofygfa  mor  ofnadwy,  beth  am  fyd  ai 
dân !  "  Dydd  Duw !  yn  yc  hwn  y  nefoedd  gan  losgî,  a  ymoUyng- 
ant,  a'r  demyddiau  gan  wir  wres  a  doddant,  a'r  ddaear  a'r  gwaiui 
a  fyddo  yûddi  a  losgir ! "   2  Pedr  ÜL  10—12. 

ROSE    A  BLANCHE; 
Neu  GynUwynion  y  JemiUaid, 

PENKOD  V. —  T  LLONGDDBTLLIAD. 

o*T  Befydliadau  rhyfeddaf  ar  ý  ddaear  yw  yr  urdd  Jesuit- 
aidd;^  ac  y  mae  eu  hofferynau  a'u  dylanwad  dros  y  byd 
gwareiddi^g  a  hanner-gwareiddiedig  tu  hwnt  i  ddychymyjg 
»don«    y  mae  yn  perthyn  Tr  urdd  hon  oruchwjrlwyr  yn  holl  bru 
Irefi  EwTop^  y  rhai  ydynt  mewn  cymundeb  union^n^ol  à*r  pen 
üywydd,  yr  hwn  sydd  yn  preswylio  vn  Bhufain,  vn  ymyl  y  Pab. 

Yn  7  Bwyddiagyfireainol  yn  Tthu&in  y  mae  coflyficau  mawiion, 
fn  y  rhai  y  cofhodir  gyda  manylwch  anghredadwy  holl  ysffog- 
adaa  pob  cwlad,  a  nhob  person  o  bwys  ymhob  ^lad,  byddent 
iwy  gyf eìlüon  neu  elynion.   Pa  biyd  bynag  y  bydd  angnen  ennill 


♦  O  "Pbidaih  Fawe,  ei  chodiad,  ei  chÿttnydd,  a*i  mawredd"  gan  y 
r'oí.^ Abertawy :  J.  Rosser. 
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djlanwad,  neu  ddry^  amgylchiadati,  unThyw  ddyn,  nid  oea  achop 
ond  agor  y  Begisterf  ac  yno  ceir  ei  holl  hanes— ei  deulu,  ei  xin> 
weddau,  ei  ddiiygion,  ei  ^feillion,  a*i  holl  ^sylltiadan. 

Djwedai  lly wydd  yr  urdd  unwaith,  Dnc  BrisBac,  "O'r  ystafell 
hoB,  syr,  yr  wyf  yn  llywodraethu,  nid  Paris  yn  unic,  ond  (}hka; 
ac  nid  Cfaina  yn  unig,  ond  yr  hoÙ  fyd,  a  hyny  heb  fod  neb  yn 
deall  pa  fodd  yr  ydwyf  yn  ei  wneyd."  Nid  yn  unig  bydd  yr  hoU 
orachwylwyr  dirgelaidd  yn  rhod(U  hanes  personau  a  dygwyddiad- 
au  yn  gyffredinol,  ond  hefyd  yn  rhoddi  hanes  eu  gilydd  gyda'i 
manylwch  mwyaf,  a  hyny  heb  fod  y  naiU  yn  gwybod  dim  íod  y 
UaU  yn  yBgrifenu  dim  am  dano. 

Yn  amser  yr  erUdigaeth  fu  ar  grefydd  yn  Ffraine  ryw  ddau  can' 
mlynedd  yn  ol,  ymadawodd  teulu  cyfrifol  â'r  wlad,  gan  adael  eti- 
feddiaeth  ëang  ar  eu  hol,  yr  hon  oodd  ymhen  cant  a  hanner  o  flyn- 
yddoedd,  sef  ar  y  13eg  o  Chwefror,  1832,  i  ddyfod  yn  61  i*r  etifeddion, 
«r  yr  ammod  iddynt  lod,  yn  eu  personau  eu  nunain,  yn  bresennolyn 
Paris  ar .  y  dydd  penodedig.  Yr  oedd  medals  gan  y  disgynydd- 
ion  hyn,  a*r  dyddiad  a*r  Ue  i  gyfarfod  amynt. 

Tr  oedd  eaith  o'r  etifeddion  hyn  yn  fy  w,  ond  yr  oeddynt  yn 
waagaredig  ymhob  parth  e'r  byd.  Ýr  oedd  rhai  o  honynt  mewn 
aiiigylchiiâau  uchel  a  chyBurus,  a'r  Ueül  yn  dJawd.  Yr  oedd  en 
hanes  oU  yn  fanwl  gan  y  Jesuitiaid,  ac  yr  oedd  pob  dyfais  ar  waith  i 
rwystro  eu  presennoldeb  yn  Paris  ar  y  d^dd  nodedi&^,  fel  y  gaUai 
T  Jesuitiaid  gael  'yr  hoU  etifeddiaeth  iddynt  eu  hunain.  Mae 
Aanes  y  personau  eraiU  mor  hynod  a  hanes  Rose  a  Blanche,  dwy 
o'r  etífeddesau ;  ond  rhaid  i  ni  adael  y  UeiU,  a  dUyn  y  rhu  hyíi 
ym  unig. 

Bodln  oedd  y  prif  oruchwyUwr  yn  Paris.  Y  mae  yn  trigo 
mewn  hen  lofft  ddirgel  mewn  ystryd  gul,  a'r  olwg  amo  yn  Uwm 
a  begeraîdd.  Nid  oes  neb  o'r  ihai  agosaf  ato  yn  gwybod  dim  am 
y  drafodaeth  y  mae  yn  gario  ymlaen.  Ac  nia  oes  yr  un  ystafell 
yn  Paris  ag  y  màe  mwy  o  lythyrau  yn  cael  eu  derbyn,  a'u  nanfon 
aUan  o  hoiÿ. 

Y  mae  papyr  ar  y  desc  o  flaen  Bodin  yn  awr,  a  hoU  fanyUon 
hanes  Bose  a  Blanche,  wedi  ei  gymeryd  o'r  Regiater  yn  Bhufaîn. 
Gwnawn  ddyfyniad  bychan  o  hono,  er  dangos  natur  ei  gynnwysiad. 

^EfeiUiaid  yw  Bose  a  Blanche  Sìmon ;  oedran,  oodeutu  Bjm- 
the^ ;  wyneb  swynol  o  lân,  ac  mor  debyg  fel  mai  anhawda  y 
geUir  tynu  y  nailì  oddiwrth  y  Uall ;  o  dymher  addfwyn  ac  ofoae» 
ond  yn  ddarostynçedig  i  gyffröadau  nerthol ;  wedi  eu  dwyn  î  ^y 
gan  eu  mam  yn  Sibena,  &c. 

**  Y  Cadfridog  Simon  wedi  eî  wahanu  oddiwrth  ei  wraîg  cyn  en 
genî,  ac  heb  wybod  hyd  yr  awr  hon  fod  ganddo  ddwy  feich. 

**Meddyliwyd  eu  bod  wedi  eu  sicihâu  rhag  àyîoà  i  Paris  crbyn 
Ohwefror  13eg,  trwy  eu  haUtudio  yr  aU  waith  i  le  mwy  angh^ 
beU  0  Sibëria;  ond,  er  fod  Uywydd  y  wlad  yn  eithaf  na&ìu  m 
orefydd  ni,  yn  anffodus  gadawodd  y  merched  i  adàel  ei  diripgaeth 
ar  eu  ffordd  tua  Pfrainc,  dan  ofal  hen  filwr. 

"Mae  y  genethod  yn  ddigon  diniwed ;  ond  mae  y  mîlwr  yn  nn 
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cyflym,  cyfrwys,  penderfynol,  a  ^aheryglus.  Ond  j  mae  sail  greí  i 
obeithio  eu  bod  erbyn  hyn  wedi  eu  hattal  ar  eu  taith,  gerUaw 
Leîpsic." 

yr  oedd  Rodin  wedi  darllen  yiì  fanwl  ysgrìfau  cyífelyb  am  yr 
oll  o*r  Ueill,  pan  ddaeth  Uythyr  iddo  eto  o  íieipeici  yn  cynnwyi  y 
newydd  canlynol:— 

"Newyddion  gwerthfawr!  Uwyddodd  y  ddwy  ferch  a'u  har- 
weioydd  i  ddianc  ar  hyd  y  nos  o*r  gwestŷ  yn  Mockem ;  ond  ym- 
lidiwyd  ar  eu  hol,  a  daliwyd  hwynt  oddeutu  miUdir.  oddiyno«  Y 
maent  yn  awr  wedi  eu  Ue^a  yn  ddiogel  yn  nffharchar  Leipsici  fel 
crwydriaid,  a  geUwch  fod  yn  dawel  yn  eu  hacnos." 

*       *       *       *       *       *  * 

Daeth  Chwefror,  1832,  i  mewn  fel  Uew.  Yr  oedd  yn  ddiwmod 
ystormUyd.  Yr  oedd  Bodin  wedi  gadael  Paris  ar  neges  swyddogol 
i  Hcardy,  ar  lànau  Ffrainc,  ac  yn  aros  mewn  casteU  yn  ymyl  y  mdr, 
rai  miUdÌToedd  o  St.  Yalery.  £iddo  y  Dy wysoges  CardoviUe  oedd 
y  casteU,  ond  nid  oedd  hi  ond  trculìo  ychydig  amser  yn  yr  haf  yno ; 
a  chedwid  y  Ue  gan  ei  goruchwyliwr,  Dapont  A  phrif  amcan 
ymweliad  Bodin  oedd  perswadio  Dapont  i  Tâíáì  ei  adylanwad  o 
blaid  offeiriad  Jesuitaidd  oedd  yn  ymgeisydd  am  fywioUaeth 
eglwysig  yn  yr  ardal. 

Dynion  sirìol,  caredig^  a  chydwybòdol,  oedd  yr  hen  Dupont  a'i 
wndg ;  difeddwl  drwg,  ac  yn  barod  a  Uawen  i  wasanaethu  paw¥. 
Yt  oedd  gan  Bodin  lythyr  oddiwrth  y  dywysoges  yn  ceisio  gan- 
ddynt  roddi  derbyniad  croesawgar  i  Uodin.  Ac  yr  oedd  y  Jesuit 
twyUodras  hwn  wedi  cymeryd  mantait  ar  y  Uythyr  hwnw  i  fyg- 
wth  eu  troi  aUan  o'r  Ue,  os  na  wnaent  fel  y  ceisiai  ef  ganddynt 

"Y  ijeth  wyf  fi  yn  geisio  genych,  Dapont,"  meddai  Kodin,  •'yw 
arfer  eich  hoU  ddyboiwad  o  blaid  oneirìad  BoiviUe,  ac  y  mae 
ewyU^  y  foneddiees  genyf  hefyd." 

''NiB  gwn  pa  fodd  i  wnejrd  hyny,  eyr,**  ebai  Dupont ;  ^oblegyd 
mae  vt  noU  le  yn  barod  i  goneidio  offeirìad  Damcourt;  ond  yn 
barod  i  hwtio  o£Íeirìad  Boiimle.  Ac,  hebhiw  hyny,  mae  dynion 
yn  ẅweyd — ^yn  dvweyd — 

**Dyweyd  pethí  Dywedwch  áUan." 

"  Wel,  dyweyd  mai  Jesuit  yw  offeirìad  BoivUle." 

•'Jeenit!"  ebai  Bodin,  gan  gymeiyd  amo  synu,  a  ehwerthûi 
aUan  yn  uoheL  ^Wel,  fy  anwyl  Dupont,  esgusodwoh  fi  am 
chwerthin.  Jesuit  yn  wir!  Yr  wyf  yn  synu  fod  dynion  e'eh 
synwyr  a'ch  gwybodaeth  chwi  yn  sylwi  ar  y  fath  fblÌBebi 
Yárek  chwi  mor  wirìon  a  chredn  rod  y  íatìi  beth  a  Jeaiiitiaid  yn 
bod  yn  yr  oee  oleu  hon?'* 

<<äae  yr  ystorm  yn  enbyd  I"  ebai  Ifrs.  Dupont,  "ae  jt  wyf  yn 
ofni  y  collir  Uongau  ar  y  traeth  petyfflus  yma  heddyw.** 

^  Yn  wir,  yr  wyf  ar  fedr  myned  alum  tua  phen  y  erelgian  yma 
gydag  ychydig  o'r  dwylaw  sydd  gerUaw,"  ebai  Dapont,  ^itlji  wjf 
yn  aner,  i  weled  a  gawn  gyfle  i  wneyd  gwaaanaeth  i  arbed  i^ywraL 
A  bnaswn  wedi  myned  oni  bae  fy  mod  am  gadw  ewnmi  y  g#r 
àjmúa  am  ychydig  orian." 
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"Dyna  y  peth  arall  oeddwn  yn  ddysgwyl  i  chwi  wneyd  am 
gael  cadw  eich  lle  ymay"  ebai  RodÌD,  ^'anfon  pob  gair  o  hanes  pob 
dygwyddiad  yn  y  cwmpasoedd  yma  yn  gyfrìnachol  i  mi.*' 

Yr  wyf  yn  attolwg  arnoch,  eyr,  peidiwch  rhoi  ammodau  mor 
galed  ar  ddyn  yn  fy  oedran  i  Yr  ydych  am  wneyd  yspîwr  o 
honof,"  meddai  Dupont,  gan  ymdrechu  i  wneyd  gwên. 

"Cewch  ddau  ddiwmíä  i  wneyd  eich  meddwl  i  fyny,"  ebai 
Rodin ;  "ond  cofìwch  mai  dyna*r  unig  ammodau  ar  ba  rai  y  gell- 
wch  gadw  eich  Ue." 

Gyda  hyn  clywid  sŵn  magnelau  yn  ymgymysgu  â  rhuad  y 
gwynt  a'r  môr  yn  y  creigiau  o  dan  y  castelL 

Dupont,  gao  godi,  ymbar- 
^was  a  gyrodd  ef  i  gasglu 
iioed,  a  gorchymynodd  xV 
ŵraig  barotoi  tânau  dà,  gan  obefthio  y  gallasai  yntau  a  i  ddynion 
íod  yn  offerynol  i  arbed  bywydau  oeod  yn  y  peiyglon  gan  yr 
ystorm. 

Yr  oedd  yn  awr  gynnar  o'r  dydd ;  ond  yr  oedd  golwg  ddychi^rn- 
Uyd  ar  y  mor :  y  tonau  cynddeiriog  fel  bryniau  yn  taro  yn  nannedd 
y  creigiau,  nes  oedd  yr  ewyn  yn  codi  jn  gymylau  mawnon.  Yr 
oedd  dwy  long  wedi  eu  coUi  ar  y  creigiau  hyny  ychydig  wyth- 
nosau  yn  oL   Yn  ỳ  man  gwelid  Uon^  fawr  heb  hwyl  na  hwylbren, 

Ei  cael  ei  chwythu  yn  union  at  gyieiriad  y  graîg,  er  ei  bod  eto 
wn  ddwy  fiUdir  oddiwrth  y  tir. 

Gwelent  hefyd  agerlong  yn  dyfod  o'r  dwyrain,  ac  yn  ymdrechu 
i  sadw  oddiwrth  y  creigiau,  ond  yn  methu  gwneyd  ffordd  yn 
erbyn  y  gwynt  a'r  tònau.  Yr  oedd  eu  sefyUfa  yn  bygwtìi  y  tar- 
awent  yn  erbyn  eu  çüydd. 

Yn  y  man  yr  oedd  pymtheg  neu  ugain  o  ddynion  gyda  Bapont 
gerUaw  y  traeth ;  ond  am  hanner  awr  neu  ychwan^,  nid  oedd  dìm 
r  w  wneyd  ond  edrych.  Yr  oedd  y  ddwy  long  yn  dyfod  nes  nês 
i*w  güydd,  ac  yn  nesâu  at  y  làn.  Nid  oedd  un  gobaith  am  ea 
cadw.  Weithiau  çorchuddia  hwy  yn  hoUol  gan  y  tonau,  a  chred- 
wyd  droion  eu  bod.  wedi  suddo. 

GweUd  y  tònau  yn  golchi  ynuáth  oddìar  y  bwrdd  ddanLan  o'r 
Uestri,  ac  amry w  o'r  dwylaw  a'r  teithwyr,  a  chlywid  ambdl  floedd 
•o  ddolefÌEÛn  y  trueiniaid  anobeithiol  yn  dyfod  ^da'r  awcL  Yr 
pedd  eu  hystumiau  hefyd  yn  ddigon  i  rwygo  csdon  wrth  ediych 
am^mt. 

Peolhyn  i  Loecr  yr  oedd     agerlon^,  yn  teithio  o  Alesaodm  i 
Portsmouth ;  a  Uong  Ffrengig  oedd  y  llaU  yn  dyfod  o'r  áwymn,  , 
ac  yn  rhwym  i  Havre.   Yr  oedd  y  ddwy  yn  awr  o  fewn  jdbydüg 
gannoedd  o  latheni  i'r  graie,  a  geUid  gweled  y  teithwyr  ar  y 
bwrdd  yn  eglori  pan  nad  oeáà  y  tònau  yn  eu  gorishuddio. 


Gweíìd  ar  f wrdd  yr  agerlong  ddyn  tàl,  teneu,  yn  bennoeth,  a 
threm  brudd,  ond  dewr  a  gwTonaidd  amo.  Yr  oedd  wedi  ^Tmn 
rhaff  am  ei  ganol,  ac  wedi  ei  sicrhâu  wrth  y  Uong.  Yr  oeda  yn 
ei  fynwes  ddwy  eneth  ieuanc,  wedi  eu  lapio  mewn  mantftll  gioen, 
a'i  fraich  yntau  yn  dỳn  am  danynt.   Ac  yr  oedd  ci  mawr  with 
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eu  traedy  yn  wlyb  Bopyn,  ac  yn  cyfarth  yn  flPyrnig  ar  y  tònau 
oedd  yn  ymdaflu  drostynt. 

Yt  oedd  y  ddwy  ferch  wedi  dychrynu  cymaint  nes  oeddent  yn 
awr  yn  ddisylw  o  bobpeth  o'u  cwmpas ;  ymaflent  yn  dỳn  yn  eu 
gilydd;  cadwent  eu  golwg  yn  ddiysgog  i'r  nefoedd,  gan  ddysgwyl 
achubìaeth  yn  unig  trwy  gyfrjngiad  eoruwchnaturioL 

Yr  oedd  ar  fwrdd  y  llong  F&engig  ddyn  ieuanc  a*i  olwg  yn  deb- 
ycach  i  angel  nag  i  ddyn.  Yr  oead  wedi  sylwi  ar  y  ddwy  eneth 
yn  y  fantell,  ac  wrth  fod  y  tònau  yn  codi  y  naill  long  uwchlaw  y 
llalí,  dÌBgynodd  trem  y  merched  a  r  gŵr  ieuanc  yma  ar  eu  gilydd. 
Tybiodd  ef  iddo  eu  gweled  yn  estyn  eu  breichiau  ato  am  ymwared. 
Penderfynodd  y  gŵr  ieuanc  wneyd  ymgais  i  arbed  y  genethod. 

Mynyd  eto ;  dyna  yr  hen  ŵr  tàl,  pemlwyd,  oedd  yn  gofalu  am 
y  mercned  wedi  ei  daro  i  lawr  gan  blanc,  neu  ddam  o'r  Uong,  ac 
wedi  colli  ei  ymwybyddiaeth.  Ac  ar  yr  un  foment  dacw  yr  ager- 
long  i  fyny  yn  yr  awyr  uwch  ben  y  llong  Ffrengig,  yn  dÌBgyn  i 
lawr  ami  gydag  ergyd  dychrynlly<í  ac  wele  y  dawy  long  yn 
ddryllian,  ar  dynion  oll  yn  y  tònau. 

Nid  anghofir  byth  mo'r  grochfloedd  angeuol  gan  gant  o  leisiau 
gyda'u  gìlydd  wrth  suddo,  na'r  olygía  arswydus  a  gtuilynodd. 

Ymhen  dwy  awr  wedi  gadael  y  palas,  dychwelodd  Dupont^  càn 
wlyped  a^  ysgadenyn. 

"De'wch,  fy  anwylyd,"  ebai  ei  wraig,  "a  Iwyddasoch  chwi  i 
arbed  bywydau  ? " 

"Do,  dri,  diolch  i'r  nefoedd,"  oedd  yr  ateb. 

"Dim  ond  çbi,  o'r  ddwy  long !" 

"lë,  hyd  ag  y  gwn  i ;  ond  fe  allai  fod  y  dynion  eraÜI  yn  gwybod 
am  fwy. 

"De  wch,"  ebai'r  wraig,  "newidiwch  eich  dillad  gwlybion,  onidê 
byddwch  yn  sicr  o  gael  dyoddef." 

"Pa  le  mae  y  rhai  achubwyd?  a  pha  fftth  rai  oeddent?"  gofyn- 
ai  Rodin. 

"Byddant  yma  yn  union ;  nis  gallent  gerdded  mor  gyflym  a 
nü,  oblegid  eu  bod  wedi  diffyâo.  Dwy  eneth  ieuanc  ydynt,  a 
gŴT  ieuanc,  yr  hwn  fu  yn  foddion  i'w  hachub — j  gŵr  leuanc 
dewraf  a  welais  i  eto.  Dygodd  j  ddwy  ferch  trwy'r  tònau  i  fyny ; 
ac  wedì  eu  gosod  yn  fy  ngafael  i,  aetn  yn  ei  ol  i  ganol  y  tonaH 
drachefo,  a  bu  aeos  iddo  goUi  ei  fywyd  wrth  geisioUusgo  un  araU 
i'r  làn ;  ond  metnodd  gycui  hwnw.  Dy^odd  y  môr  ef  ymaith,  ac 
o'r  braidd  yr  achubwyd  y  gŵr  ieuanc  ei  hun. 

''Bhai  o  ba  le  yw  y  merched?"  gofynai  Bodin. 

^^Nis  gwn  o  ba  le ;  ond  y  ddwy  leich  debycaf  i'w  gUydd  a  wel- 
îáseiioed,''  ebai  Dupont 

"Druainbach!"  ebai'r  wiaig.  ^Chwîorydd,  ond  odid." 

^Y  maent  wedi  ymwìsgo  mewn  dû,  ac  yr  oedd  medal  am  wddf 
un  0  honynt,  a  daliai  ef  â  gafael  angeuol  yn  ei  Uaw  oer,  pan  nad 
oedd  eto  wedi  dyfod  ati  ei  hun." 
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"Beth  oedd  ar  y  medal,  wyddoch  chwi?"  gofynai  Bodin  yn 
gyffrous. 

^Na  wn  ddim ;  nîd  oedd  genyf  amser  i  sylwi.  Y  peth  cyntaf  a  { 
wnaeth  y  ddwy  wedi  dyfod  atynt  eu  honain  ydoedd  myned  ar  eu  i 
gliniaa  a  diolch  Tr  Nefoedd  am  eu  gwarcdigaeth."  , 

"Druain  0  honynt!"  ebai  liírs.  Dupont 

^Pa  faint  allai  eu  hoedran  fod?"  ebai  Eodin. 

"0  bymtheg  i  un  ar  bymtheg,  dybygwn  L  Yr  oeddent  yn  edrych 
o*a  cwmpas  hefyd  yn  niraetmawn,  ac  fel  pe  Imasent  wedi  coUi  , 
rhywan  agos." 

"Dyma  hwy  gyda'r  gair!"  ebai  Mrs.  Dupont   Yr  oedd  y  gŵr 
ieuanc  yn  en  ty wys,  un  dan  bob  braich  iddo. 

''Af  ft'r  genethod  i*r  ystafell  arall  ar  unwaith  i  newid,  y  mae 
genyf  yno  dân  da,  a  dillad  yn  barod,"  ehai'r  Wraig. 

Dyma  un  o'r  gweieion  yn  dyfod  at  y  drws,  ac  yn  gwaeddi,  "0  • 
meistr!  mae  dau  eto  wedi  eu  hachub!"  1 

"Pa  le  y  maent  ?"  ^ofynai  Dupont 

«Df  ma  un  yn  cerdaed  â*i  hoU  nerth  ?  ac  y  mae  y  Uall  yn  cael  , 
ei  gano  gan  y  dynion."   Yr  oedd  hwn  yn  holi  yn  wyllt  am  y  ; 
ddwy  ferch ;  ac  er  ei  fod  wedi  ei  glwyfo  yn  dostj  ni  wnai  aros  gy- 
maint  ag  i  siarad  fi  neb.   Dyma  fe."  i 

Erbyn  hyn  yr  oedd  y  merched  wedi  ei  weled  trwy  y  ffenestr  ' 
jn  dyfod,  ac  wedi  rhedeg  i  lawr  yn  eu  dillad  gwlybion  i'r  drwB 
x'w  fijfarfod.  • 

*'0,  Dagobert  anwyl!"  gwaeddai  y  ddwy  gyda'a  gilydd,  gan 
ymdima  Tw  fynwes.  i 

Ba  yno  wylo  ac  ocheneidio  am  rai  mynydao,  cyn  eacael  oa£Kl  > 
eogilydd;  a*rci,3rrhwnaddaethgyda'rdyn,morbryBuranebyn  ; 
Uyia  dwylaw  ei  feistr  a'r  merched.  l 

Maey  darUenyddd8oesyndeaUmaiBoseaBlancheaDttgol)ert  ; 
oeddent,  a*a  ci  ffyddlawn  Éilljoy. 

(Fw  harhâu,)  ; 

YR    ADEEYN  Dü. 
1ov.^**Toriad  y  Dÿdd." 

fB  fore  oer  o'r  ganaf,  , 
Fe  ddaeth  aderyn  dn,  ' 
Yngfayd  ag  adar  eraill  haid, 
Hewynog  at  ein  tỳ : 
Dyeiliiríol  ini  ydoedd, 

Ki  w«Laem  ef  o*r  blaen,  1 
Ckm  hyny  o£qì,  crynu,  wnai,  . 

IBäutg  cnoc  â  ffon  nen  fiien :  1 
Fe  'i  gwefligid  gan  ei  anghen 

Yn  agoa  at  ein  traed, 
Chweníiychai  eael  o'r  briwsîoii  hwy,  | 
A  briwBÌon  nefyd  £j£ied;  I 


Digitized  by 


TBTBOBrA  T  PLÀlTT. 


188 


'     Ar  hyn  i'r  eoed  ehedodd, 
A'i  aden  nid  oedd  wan, 
A  chlywid  ef  ar  frigyn  firy 
Yn  cann  yn  y  man. 

TSo»  dnumoeth  ar  fy  n^linian 

Yn  eglwyg  Ddaw  a'i  dỳ, 
7  oês  mai  fi  fy  hunan  tlawd 

Oedd  yr  aderyn  du ; 
Ka  welsai  *m  Tad  tragarog 

Py  wyneb  euog  bytn, 
Ke8  bron  i  farw  o  newyn  da 

Py  nharfu  o  fy  nyth ; 
lEr  kyn  Efe  'n  drugarog 

Wrandawodd  ar  fy  Uais, 
Gan  roddi  im',  heb  ddannod  dim, 

Nac  edliw  'r  drwg  a  wnaia; 
Hes  imi  ddechreu  canu 
A  phyncio  yn  ei  dỳ, 
Oddìwrth  y  wers  a  ddysgwyd  im' 
6an  yr  aderyn  du. 

HüGH  Debfbl  Hüohes. 

CARLO  A'R  BBU8HES. 

R  oedd  gan  foneddwr  yn  7ork  gi  rha^rol  o'r  enw  Oailo; 
neidiai  i  ^«nol  yr  afon,  a  dygai  ffon  ei  feistr,  neu  iinrhyw  beth 
cyffelyby  i  fyny  yn  union.  lë,  mwy  nà  hyny,  elai  ar  arch  ei 
feÌBtr  tua  r  siop,  a  oygai  unrhyw  neges  oddiyno  mor  ddiogel  a 
neb.  Weithiau piynai  ei  feistr  rywbeth  vn  y  siop^galwai sylw 
y  ci  ato  ar  y  ootintor,  ac  yna  elai  ymaith  hebddo;  Wedi  myned 
encyd  o  fhmà,  dywedai  wrth  y  ci,  "Cerdda  yn  ôl,  Carlo,  a  chyr- 
haedd  y  paiBel  nwnw  i  mL*'  7maith  à  Carlo  mewn  myn^rd,  a 
byddai  â'r  neges  adref  yn  ddiogel  ymhen  yohydig  o  amser. 

ün  diwmod  tynodd  y  ci  sylw,  a  pharodd  chwerthin  rhyfeddoL 
Pmiodd  eì  feistr  frushy  a  dangosodd  ef  yn  y  siop  i  Oarlo.  7mhetaL 
ychydig  gyrwyd  Oarlo  tua'r  siop  ám  dano.  Ỳr  oedd  y  aiopwr 
weái  esgeuIuBO  tynu  y  ìynuh  yn  rhydd  odítìwrth  fwndel  o  firùus 
«railL  y  maflodd  Oarlo  jrn  y  brash  iawn,  ac  ymaith  fig  e^  gan 
loflgo  yr  holl  fwndel  ar  ei  ol:  yr  oeddect  oddeutu  dwsin  o  nmr. 
RhedoHld  y  siopwr  ar  ei  ol ;  ond  pan  gynnygiodd  ymaflyd 
ynddynt,  rhoddodd  Oarlo  ar  ddeall  idao  yn  eglur  ei  fod  ef  yn 
ciedu  fod  ei  feistr  wedi  talu  am  dan^rnt  olL  Rhedai  y  ci  â'i 
bwndel  hmàm  o  ystryd  i  ystryd,  a'r  holl  bobl  yn  rhedeg  ac  yn 
synu,  ac  ni  orphwysodd  nes  eu  rhoddi  i  lawr  wrth  draed  ei  fîaÌBtr 
synedìg.  Ni  wna  i  Oarlo  ildio  yr  un  o  honjrnt  ar  un  cyMf,  h^d 
nes  i'w  feiatr  ymyryd.  7r  oedd  yn  anmhosibl  peidio  chwerfchi& 
with  weled  y  ci  yn  Ilus^o  j  brtuhes,  a'r  siopwr  anffodus  yn  rhedeg 
ar  ol  d  nwyddau  yspeiliedig. — Our  Dwnib  C<ympm%on8, 
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OFFER  AWCH. 

'MâM  !  'mam !"  meddai  John  bach,  gan  wylo  a  syllu  ar 
►  f  7  gwaed  yn  dyferu  oddiar  ei  fys. 

"Wedi  tori 'mysl  0,  ííeöw  anwyl ! " 
"A  pha  beth  y  torsoch  chwi  ef,  John  ?"  gofynai  ei  fam, 
A'r  fwyall,"  atebai  y  plentyn.  Yn  awr  ddarllenwyr,  ediychwch 
ar  y  darlon.  A  oedd  s^wyr  i  fachgen  mor  fychsui  a'r  nn  acw 
gymeiyd  bwyall  fawr  finiog  i  naddu  â  hi?  Beth  oedd  i'w  ddya- 
gîinrl  ond  dmn wain  ?  | 

Mae  plant  yn  hoff  iawn  o  diin  ofier  awch,  ond  mae  Uawer  yn 
goifod  talu  yn  ddrud  iawn  am  hyny*  Gwelaom  &ch0enyn  toa'i  i 
un  oed  a  Jomi,  ys  rhai  blynyddau  yn  ol,  wedi  myned  â  bimll  | 
finìog  ei  dad  allan  at  y  plocyn ;  aeth  yno  i  doii  biìgau  â  hi  Cyn  ; 
pen  jrdÿdig  fynydau  yr  oedd  ei  fys  wedi  myned  ymaith,  a*i  fam 
a'i  ffein<uodd  ef  ymyeg  y  biìgau.  Dylai  plant  b^derfynu  un  o  i 
ddaubeth: — 

(1.)  NaiU  ai  gadael  offer  awch  yn  Uonydd  nes  y  delant  yn 
ddigon  mawr  i  wybod  y  ffordd  i'w  trin. 

(2.)  Neu  f oddloni  ar  gael  eu  dwylaw  yn  ddamau  ac  yn  gieithûa 
tra  fyddont  byw. 


y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

ilL  ba  le  y  dywedodd  yr  Aiglwydd  fod  dau  beth  rhinweddol 
^  wedi  ei  wneyd  yn  hurt? 

r  10.  Pa  forwyn  a  adawodd  ei  gwasanaeth,  ac  a  ddychwel- 
wyd  iV  Ue  trwy  ymyriad  goru  wchnaturiol  ? 
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J.  WfttUaf,  T^foria. 

TEMTASIWN  WILLIÍ. 

fN  dydd  fe  safai  Willie  bacli 
Wrth  fôn  y  pren  afalaa, 
0  grlch  ei  ben  yn  nhês  yr  hatd, 
Yr  hongiai  'r  addfed  flfrwythau. 

*'Pam  d'wedai  'nhad,"  murmurai  *r  Uanc, 

''Ka  chawn  i  ddim  eu  tynu  ? 
▲'r  cangau  Uawn  a'r  'falau  glân, 

Oddiur  en  blaen  yn  gwenu. 
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'*Pe  tynwn  nn,  ni  ddelai  'nluul 

I  wybod  dim  am  dano; 
Hae  cannoedd  wedi  *n  ar  y  pren, — 

Oall  ef  gael  faint  a  fyno. 

Sttynai  'i  law  at  afal  coch, 

Ond  rhedodd  trwyddi  gryndod ; 
A  d'wedai  angel  bach  o*i  fewn, 

A  elwir  yn  "Gydwybod,"— 

•'Paid,  "Wilie  bach !  0,  paid  yn  wir ! 

0«  yw  dy  dad  o'r  golwf, 
Ac  08  na  wêl,  ac  os  na  chiyw, 

Mae  Daw  yn  gwel*d  yn  amlwg. 

"líer  flin  j  teimli  ar  ol  hyn, 

Ob  clywi  di  yr  leso, 
Tn  d'weyd,  <Mor  ddrwg  gwnaeth  Wilfie  b«ck, 

LUdiatoddafalheddy*."' 

Trôdd  WiUie  flTwrdí,  ac  aeth  i'r  tŷ, 

Heb  gyffwrdd  nn  o*r  'faUn, 
Ae  i'w  yfltafell  aeth  ar  frys, 

A  diwympodd  ar  ei  liman ; — 

«"R  wy  'n  diolch,"  meddaî,  "Aiglwydd  da, 

Am  i  ti  heddy  w  f  attal ; 
0 !  paid  a  dyweyd  i  WiUie  bach 

7od&nmlladrataafal!" 


LLYFRAÜ  NEWYDDION. 
[PuBiTàir  DiYiinias.  Sdinbmrgh:  Jameg  Niehol.] 

fS  bydd  plant  ac  ienenctyd  yr  Ysgoiioii  Sabbothol  am.  gydna- 
bod  eu rhwymecligaeth,  nen ddangos euparchy  fw  pr^thwyr 
ìeuaìnc  a  hen,  dyma  ffordd  hawdd  ac  eflfeithiol  idaynt  wneyd 
hyn^,  sef  ea  hanrhegn  â*r  gyfres  ragorol  hon  o  weithiaa  yr  Hen 
Bantaniaid.  Nid  oes  eisiea  ond  tanysffrifio  gvni  y  flwydd^  a 
derbynia  y  pregethwr  bam'  cyírol  haidd  am  bob  gini  a  diinyB- 
grifir.  Byda  y  gweithiaa  hyn  yn  Uyfrgell  dda  eu  hanain;  a 
bydd  y  neb  a'u  aarlleno  yn  sìcr  o  u  pioi&  yn 

«'Borfafraa, 
Ar  làn  dvhr  gloewlas  araf." 

Oellir  eu  cael  trwy  unrhyw  lyfrweithydd,  neu  trwy  anfon  at 
Mr,  James  Nichol,  Publüher,  Eàinbwrgh.  I>yinuiiein  hefyd  nddì 
yt  un  awgrym  i  foneddwyr  cyfoethog  a  haeUbydig^  ag  y  aae 
pregethwyr  tlodion  yn  trìgo  gerllaw  iddynt. 
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[HoLWTDDOREa  AR  HANES  Jesu  Gribt,  ei  Ddammegion  aH  Wyrthiau, 
ynghyd  a  Thc^flen  Ddaearyddol  oW  lUoedd  a  entoir  yn  yr  Efengylau; 

ri  G.  Parrt  (TecwynJ,  JSeddÿelert.  Rhagdraiẅ  gan  y  Parch, 
Omsir,  TÿnUwyn,  Pris  6  cheiniog.] 

§AE  y  Uyfryn  hwn  yii  cynnwys  tri  chant  o  holiadau  ac  atebion 
ar  brif  ddygwyddiadau  banes  bywyd  yr  Arglwydd  lesu, 
^  yngbyd  a  2/«  ac  cmser  y  dygwyddiadau.  Rhoddir  cìpolwg 
gryQo  hefyd  ar  ystyr  ac  amcan  y  dammegion,  &c.,  mewn  hoíiadau 
ac  atebion.  Mae  cynllun  y  Uyfr  yn  dda,  a  gallai  fod  o  gryn  gym- 
horth  i'r  gŵr  ieuanc  gyda'r  gorchwyl  pwy  sig  o  efrydu  yr  Efengylau. 


[Y  Trabthodtdd.   EbriU,  1865.] 

ID  oes  unrhyw  gyhoeddiad  wedi  gwneyd  cymaint  dros  lên- 
ydi^aeth  Gymrcig  yn  yr  ugain  mlyneda  diweddaf  a'r 
Tbaithodtdd.  Mae  y  rhifyn  presennol  yn  un  (2a  icywn,  ac 
allan  yn  biydlawn, — fel  yr  addawa  fod  o  byn  allan.  Bobl 
ieuainc!  os  ydych  am  wrteithio  eich  meddwl,  casglu  narth,  a 
djfod  yn  llenonon  Cymreig  da,  dofrllenwdi  y  TraMhodydd, 


Y  GWYDDEL  BACH  FFRAETH. 

fT  fachgen  o  Wyddel  meddylgar  a  ffraeth, 
Offeiriad  Pabyddol  un  diwrnod  a  ddaeth; 
Gofynai  yn  sarag,    Wel,  fachgen,  pahana 
GAdewaÌBt  ti  grefjrdd  dy  dad  á  dy  fam! 
Ai  gwir  yw  mai  d*  arfer  yw  myned  i  fy sg 

Y  âa  Brotestantiaid  i  daerbyn  dy  ddyçg, 
Trwy  ddarllen  a  dysgu  en  Testament  hwy? 
Yn  sicr  it',  fachgen,  os  gwnei  hyny  mwy^ 
Ti  ddigî  yn  arw  y  Forwjrn  Fair  fwyn 

Fel  na  rydd  hi  mwyach  wrandawiad  î'th  gẃyn ; 
A'i  gofal  am  danat,  erioed,  a  fn  mawr, 
Ond  ni  chymer  sylw  o  honot  yn  awr." 

Y  Gwyddel  atebodd,  â  gwên  ar  ei  bryd — 
Atebiad  a  d'rawodd  'r  oireiriad  yn  fnd, 

"0 !  *ch  Parcbedigtfith,  yn  fy  Nhestament  cair 
lCai  colli  ei  baohgen  bach  cn  a  wnaeth  Mair, 
Pan  ydoedd  i  fyny  'n  Jemsalcm  gynt, 
Hab  wybod,  drì  diwmod,  ddim  oll  am  ei  hynt ; 
Gan  hyny,  serch  digio  'r  Offnriad  a'r  Pab, 

wy  'n  meddwl,  os  ffaelodd  el  gofál  am/ẁl^, 
Ae  jntan  mor  agos,  ni  bydd  hi  ddim  gwell 
Si  gẃì  am  Wjdàe\  sy*  oddiwrthi  mor  bell !  '* 


J.  E.  J. 
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J.  R.,  Trefofli. 

Y  PLANT  A'R  HEN. 


flD  oes  dîm  a  esbonia  g^nnerîad  plentyn  yn  gynt  na'i  ymddygìad 
at  yr  hen.  Yr  ydym  yn  adwaen  rhai  plant  sydd  yn  Mfer 
gwatwar,  a  chwerthin  am  ben  hen  bobl  Plant  diddysg  a 
drwg  yw  rhei'ny.  Gŵyr  ein  darllenwyT  hanes  truenns  tẃr  o 
blant  drwg  a  f u  yn  gwatwar  hen  ŵr  dnwiol,  y  cawn  eu  hanes  p 
y  Bibl,  a'r  modd  y  rhuthrodd  dwy  arth  amynt,  ac  y  lladdasant 
^ddau  blentyn  a  deugain.  Os  nad  ydych  yn  cofio,  darllenwch 
2  Bren.  ii.  23,  24. 

Maepawb  yn  sicr  o  garu  y  plentyn  a  ymddygo  yn  garedig  at  hen 
ŵr.  Yn  y  darlon  uchod  gwelwc^  ein  hewythr  Wüluim  yn  ismeà 
tua*r  cwrdd.  Yr  oedd  ei  gluniau  yn  ddrwg  iawn,  ac  nis  aSlam 
gerdded  ond  yn  araf.  Ond  yr  oedd  John  bach  yn  ei  wyuo  hob 
bore  Sabboth,  yn  mynedyn  ei  ochr,  ac  yn  dyweyd,  "Pwyswch  ar 
fy  ysgwydd  i,  liewyrth  WiUiam."  Yr  oedd  pawb  wedi  dyfod  yn 
hoff  o  John  o'r  herwydd.  Os  bydd  John  bỳw  i  fyned  yn  Bôi, 
gofala  yr  Aiclwydd  am  rywun  iddo  yntau  i  bwyso  ei  Uw 
amo.   Oblegid  dywedodd,  «  Rhoddwch,  a  rhoddir  i  chwL" 
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EMMA  A'R  BABI. 


íSjDYCH  chwi  ddim  yn  flBcyiid  i'r  babi,  Emma?"  gofynai  y 

fam  i'w  merch  bedair  o&d  oedd  yn  sef^ll  o'i  bla^n. 
^  "  Nac  ydwy^  mamma,  nid  wyf  n  am  ei  gadw  yma.  Gyr- 
(Tch  ef  i  ffwrdcÌ,  'mam." 

Nid  aml  y  bydd  plant  yn  teimlo  fel  hyn,  ond  y  mae  yn  dygwydd 
weithian. 

Tr  oedd  Emma  yn  bljBntyn  da  iawn.  Bob  amser  yn  nfadd  Tw 
nain,  ac  yn  llawn  by wyd  a  sirioldeb.  Ond  er  y  dydd  y  ganed 
f  babi,  yr  oedd  cwmwl  ar  ei  g^mieb.  Ni  theimhii  yn  hapus  tra 
fyddai  y  peth  bach  yn  ei  golwg.  Trei^d  amry w  ffyrdd  i  gymmodi 
d  medawl  â*r  dyn  bach  newydd,  ond  jy  cwbl  yn  ofer.  (yr  diw- 
3dd  aeth  y  peth  i  beri  blinder  mawr  i  íeddwl  y  fam. 
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"  Yr  ydwrf  yn  rhwym  o  ddysffu  Emma  i  garu  ei  brawd  bach," 
meddai  wrthi  ei  hun  un  diwmod— "îe,  i'w  ýan*." 

Eisteddai  ar  yr  aelwyd  un  diwmod  &*r  babi  ar  ei  harffed,  a  gilv- 
odd  Emma  ati. 

"Cydiwch  yn  nhroed  bach  y  babî,  Emma,*'  ebaL  "Dyna  im 
bâch  gwỳn,  tew,  onidê  ?  Duw  a*i  gwnaeth  Emma.  Welwch  chvi 
y  byMdd,  a'r  ewinedd  bach  ;  rhoddwch  eich  llaw  aminit.^ 

Ÿr  oedd  calon  Emma,  erbyn  hyn,  yn  dechreu  todoL  Dywed- 
odd  ei  mam  wrthi  mor  ddiymgeledj  oedd  y  babi ;  j  hjêàá 
laid  iddo  farw  heb  iddynt  hwy  ofalu  am  dano,  a  bod  yn  dyiME 
iawn  wrtho.   Ac  ychwanegodd, 

Ni8  gall  eich  brawd  bach  f^ w  hebddoch  chwi  Mae  Dnw  iredi 
ei  anfon  atom  i  chwi  gael  ei  gara,  a  gofalu  am  dano  ;  ac  ob  ba 
wnewch  chwi  hyny,  daw  yr  Argiwydd  yma  i  fyned  âg  ef  ymaiüi, 
ato  ef  i*r  nefoedd." 

Yr  oedd  Emma  yn  awr  yii  sefyll  yn  fud,  atf  yn  edrych  gyda 
Uygaid  llaith  yn  ngwyneb  ei  mam,  ac  yr  oedd  yn  hawdd  deall 
wrth  ei  threm  f od  ei  chariad  wedi  ei  gyffroi  at  y  haban. 

**A  wnewch.  chwi  fy  helpu  i  wisgo  yr  nn  bach  î"  ebaî'r  £uil 
Dyma  ei  esgidiau  i  chwi,  rhoddwch  hwy  ar  ei  draed ;  a  ehaiff 
neb  ond  chwi  eu  dodL" 

Yr  oedd  Emma,  erbyn  hyn,  yn  fSalch  o'i  brawd  bacli,  ac  yn 
llawen  ei  bod  hithau  yn  abl  gwneyd  rhywbeth  i'w  htlpu.  (fi 
awr  hono  allan  newìdiòdd  ei  theimlad  at  y  babi,  ae  nid  oedd  neb 
mwT  tyner  a  gofalus  am  dano  na  hi. 

y  fath  Iwy  br  doeth  a  gymerodd  y  fam  i  ennili  aerch  ei  phlentyn 
at  y  baban  í  Y  niae  yma  wers  bwysig  i  famau,  yn  gyatal  ag  i 
blant  Yr  oedd  yn  gwneuthur  y  gorchymyn  Ysgrythyrol  tuag  flt 
Emma,  Na  yrwch  eich  plant  i  ddigio,  ond  maethwch  h?rynt  yn 
addysg  ac  athrawiaeth  yr  Aiglwydd,"  Eph.  yL  4. 


DYDDANION. 


OTFRIFOLDSB  TAFA&NWB. 


[Alf,"  ebai  merch  fechan  BUth  mlwydd  oed  yn  ddiweddar, 
"a  raid  i  bawb  roddi  cyfrif  yn  y  fam  ''Bhaidy  i  bawb^ 
fy  mhlentyn,''  ebai'r  fam.     Wel,*'  ebai'r  plentyB,  yn  sfn, 

^iut  mae  W  ,  Black  Lùm,  yn  meddwl  am  fyned  yno^  ar  oi 

meddwi  fy  nhad  mor  fynyeh?" — ^DiBWflsnrB. 


GOBMOD  O  TBBBm 

^^«NID  oedd  y  bregeth  yna  yn  llawn  o  yBbiyd?**  ekâ  s^r 
K  ieuane  wrth  fonâdjges  yn  ddiweddar  ar  ddrws  yradáudf 
™  wrth  ddyfod  allan.   Atebodd  y  foneddigei^  ««MorHttn  o 

yŵryd,  fel  naa  gallaawn  i  ẁeled  dim  wrff  o  gwbL" 
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Bhif.  XXII.]  MEHBPIN,  1865.  [Ctf.  IV. 


Y  DRWS  HEB  EI  GAU. 

EWN  gljn  yn  ucheldiroedd  Ysgotland,  trigai  unwaitb  wraig 
weddw  dlawd.   Yr  oedd  ganddi  ferch— ei  hunig  blentyn — 
wedi  niyned  i  un  o'r  pnf  drefi,  ac  wedi  ymoliwng  yno  i 
fywyd  pechadurus. 

iJn  áLwmod,  aeth  y  fam  i  chwilio  am  danL  Ar  ol  ymchwiliad 
maith  a  dyfal,  daeth  o  hyd  iddL  Ymbiliodd  ami  ddychwelyd 
adref  gyda  hi.  0*r  diwedd  ildiodd  y  ferch  i  erfyniadau  y  fam. 
Ond  cyn  cyrhaedd  adref,  cyfarfyddodd  y  ferch  ft  themtasiwn 
newydd,  a  llithrodd  yn  ôl  i'w  Uyçredigaeth  drachefn. 

Nid  oedd  gan  y  fam  alarus  ddim  i'w  wneyd  ond  myned  adref 
i'w  bwthyn  tlawd  wrthi  ei  hun,  a  thaflu  ei  hunan  ar  drugaredd  y 
Duw  sydd  yn  "Farnwr  y  gweddwon." 

Ar  noswaith,  pan  oedd  y  weddw  wedi  eistedd  i  lawr  yn  hwyr, 
a'r  ychydig  bentewynion  olaf  ar  losgi  allan  yn  yr  aelwyd  o'i 
blaen,  a*i  meddwl  hithau  yn  gyffrous  gan  wahanol  deimladau, 
clywai  drwst  troed  o'r  tu  cefn  iddi.  Pan  drôdd  i  edrych,  pwy 
oedd  wedi  dyfod  i  mewn  ond  ei  hanwyl  ferch. 

Wedi  i*r  ferch  daflu  ei  hunan  ar  wddf  ei  mam,  a  chyda  chaLon 
rwygedîg,  gyffesu  ei  phechodau,  ac  wedi  adferu  ei  theimladau,  gof- 
ynodd  i*w  mam, — 

"Sut  yr  oeddech,  ar  awr  mor  hwyr,  fy  mam,  a'r  drwB  heb  fod  y 
cauad  (latch)  arno  ?" 

Atebodd  y  fam,  "^*  fuyrwi  cauad  ar  y  drm  ynfl^  Ifory,  na 
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dydd  na  nos,  sr  pan  aethoch  ckmi  ymaith,   Yr  oeddwn  yn  ofhi,  os 
daethech  at  y  drws,  a'i  gael  yn  gauad,  y  buasech  yn  troi  ymaith, 
ac  yn  peidio  dychwelyd  byth  !'*  1 
Enaid  anwyl!    Yr  wvt  tithau  wedi  gadael  tŷ  dy  Dad,  gan  gau  , 
y  drws  ar  dy  ol,  a  thoddodd  cyfiawnder  folltau  cedym  amo.  Ond  | 
í'e  agorodd  lesu  Grist  y  drws  wrth  farw  ar  y  groes,  ac  nid  oea  yr 
iin  cauad  wedi  bod  amo  hyd  yr  awr  hon.   lë,  | 

"Mae  drws  y  nef  o  led  y  pen."  ' 

Tro  adref,  mae  dysgwyl  mawr  am  danat;  ti  gei  dderbyniad 
croesawui^  maddeuant  rhad,  a  chartref  tragy wyddoL  | 

"De'wch,  hen  ac  ieuainc,  de*wch,  ' 

At  lesu,  mae  'n  Uawn  bryd;  | 

Rhyfedd  amynedd  Duw  1 

Ddysgwyliodd  wrthym  cỳd  I  i 

Aeth  yn  bryanawn,  mae  yn  hwyrhau,  | 

liae  DRWS  TRUGARÊDD  HEB  EI  OATT.**  ' 


DILYN  Y  COPI. 

tYLWODD  Gotthold  un  diwmod  ar  fachgenyn  yn  yr  ysçol  yn 
ysgrifenu,  a'i  lygad  yn  craffu  yn  fanwl  ar  linell  o  gopi  oedd 
wedi  ei  hysgrifenu  o*i  flaen.  Yr  oedd  yn  gwneyd  ei  oreu  i 
ysgrifenu  cystaL  a'r  copi.  Edrychwch,  medd^,  wrth  y  rhai  oedd 
gydag  ef,  fel  y  mae  perffeithrwydd  yn  codi  o  anmherffeithrwydd, 
ac  feî  yr  ydym,  gyda  Uawer  o  wallau,  yn  dysgu  gwneuthur  yn 
dda.  Ni  ddysgwylir  i'r  bachgen  hwn  wneyd  cystal  a*r  lineU  sydd 
o'i  flaen.  Mae  ei  feistr  yn  foddlawn  ar  y  boen  a  gymer  wrth 
geisio ;  mae  hyn  yn  sail  gobaith  am  ei  gynnydd,  ac  y  daw  yn  y 
diwedd  i  ysgrifenu  yn  gyflym  a  chywrain. 

Y  mae  genym  ninnau  gopi  i'w  ddilyn.  Gadawyd  ef  i  ni  gan  yi 
Arglwydd  lesu  (1  Pedr  ii.  21),  yn  ei  fywyd  perffaith  a  Banctaidd. 
A  pheidiwch  meddwl  ei  fod  yntau  yn  dysgwyl  mwy  oddiwrthyin 
nag  y  mae  yr  ysgolfeistr  oddiwrth  yr  ysgolor.  Nac  ydyw  yn  wir ; 
08  gwêl  ni  yn  sylwi  yn  graff  a  gofalus  ar  ei  esiampl,  ac  yn  ddiwyd 
yn  ceisio  ei  efelychu,  y  mae  yn  ymarhous  wrth  ein  gwendidau,  a 
thrwy  ei  ras  a'i  Ysbryd  yn  ein  nerthu  i  wellâu.  ^  Yn  ysgol  Crist, 
yr  ysgoleigion  goreu  yw  y  rhai  sydd  yn  para  i  ddysgu  hyd  y 
diwedd ;  sef  y  rhai  sydd  yn  sylwi  yn  f wyaf  manwl  ar  eaijunpl  eu 
Meistr,  ac  yn  ymroddi  yn  fwyaf  diflino  i'w  ddilyn. 

'íihaid  i  ninnau,  wrth  wneyd  hyu,  ymdrechu  i  ochelyd  d*a 
ddiffyg,  sef  esgeulusdra  a  digalondid.  Mae  y  naill  yn  ccnedla 
seçurdod,  a'r  ífall  anobaith.  Mae  y  nefoedd  yn  agored,  nid  p 
unig  i'r  perffaith  a'r  oryf,  ond  hefyd  i'r  egwan  a'r  crwydredÌÄOf 
gwnânt,  gydag  edifeirwch  a  gOBtynçeiddrwydd  gydnabod  euoùr 
a  cheisio  gras  Crist  i  gyflawni  eu  holi  anghenion* 

O  fy  Arglwyddl  na  ddirmyga  fy  anfedru^rwydd.  Oojla  nad 
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wyf  (md  un  yn  yr  ysgol,  a  hydd  foddlawn  i  fy  nghyjlawniadau  an- 
nSMrffaüh,  Mae  fy  mwriadau  goreu  yn  fynych  jxl  methu.  Ond 
a  yw  yn  iawn  i  ml  roddi  i  fyny  o  herwydd  hyny  ?  Na  ato  Duw ! 
Tra  byddaf  byw,  dechreuaf  o  hyd  o'r  newydd ;  ac  yn  y  nefoedd, 
yn  dy  amser  da  dy  hun,  gosodaf  fy  ngorchestwaith  wrth  dy  draed. 
— GottholéPs  Emòlems, 


MAE  'R  PAC  YN  BAROD. 
fMÌ38  Hakkah  Dayies,  Braichmelyn^  Bethesda,  Ârfon.) 

fU  farw,  marw  bellach  sydd 
l'r  byd  yn  flfordd  gynnefln ; 
Mae  galarwisgoedd,  ochain  dwys, 
I  bawb  yn  ddull  cyflfredin ; 
Ond  dan  y  cyflfredinedd  hwn 

Y  mae  rhyw  neiUduolrwydd, 
Yn  dwyn  y  byd  i  deimlo  *r  bwlch 
Yn  gyfyng  fwlch  unigrwydd. 

Bu  farw  Hannah  Dayies,  do, 

Os  marw  oedd  ei  symud 
0  gesail  oer  y  marwol  fyd 

Fry,  fry  i  fynwes  bywyd : 
Wrth  farw,  hwnt  difianai  'r.byd 

Fel  niwl  o  wydd  ei  Uygaid, 
A  theimlai  lanw  'r  nefoedd  yn 

Ymiori  ar  ei  henaid. 

Nid  rhyfedd  ydoedd  iddi  fyn'd 

I  mewn  i'r  dawel  Wynfa, 
Y  Wynfa  yn  ei  henaid  oedd 

Yn  dyner  elfen  yma : — 
Fel  afon  droella'  lawr  i'r  môr, 

Neu  golofn  fwg  i'r  wybren, 
Aeth  Hannah  yn  naturiol  iawn 

l'r  nefoedd  yn  ei  helfen. 

Mor  glŵs  yw  gwylder  yn  ei  le, 

Mor  anwyl  ydyw  purdeb, 
Mor  brydferth  ydyw  natur  dda, 

Ìíor  werthfawr  yw  duwioldeb ; — 
Yr  holl  amryhw  berlau  hyn 

Oedd  yn  arddunòl  enfys, 
Yn  flfurfio  aur  linellau  byw 

Yn  mywyd  Hannah  Dayies. 

!Ei  pheraidd  lais  wrth  ganu  mawl 

Oedd  arian  lif  todd^g, 
Yn  tori  dros  lanerchau  'n  serch 

Yn  swynion  dyrehafedig. 
Os  ca'dd  y  bedd  ei  lluniaidd  gorflf, 

A'r  nef  ei  henaid  nwyfus ; 


144  TBYSOBTA  T  PLAITT. 


AEae  'i*  ddau  yn  un  ar  faes  eîu  cof 
Yn^  ieuanc  Bannàh  Dames. 

,Y  mae  *i  thystìolaeth  hi  ei  hun 

Yn  gwneyd  bywgraffiad  cryno, 
O'i  By wyd  diwyd  yn  y  Iwd, 

A'i  hymgais  wrth  fyn*d  trwyddo ; 
Pan  oedd  o  fyd  i  fyd  yn  myn'd, 

Yn  myn'd  yn  mraich  ei  Phriod, 
A'i  hanadl  olaf  sibrwd  wnaeth, 
"Mam  bach,  mtie^rpac  yn  barod," 

JOHN  GABBWENYDD  PBrtCHÁBD. 

«NA,  MAE  FENÌ\r  I  LAWH." 

OLLODD  boneddwp  fodrwy  oddiar  ei  fys  mewn  priodas  yn 
ddiweddar,  mewn  treflan  fechan  yn  Sir  Aberteifl.   Codwyd  y 
fodrwy  gan  fachgenyn  ieaancy  a  rnedodd  ft  hi  ax  ol  y  bonedd- 
wr  i'r  dafam. 

"Da,  'machgen  i,"  ebai'r  boneddwr,  "ýf  hwn,"  gan  estyn  y  cwp- 
an  iddo. 

"Na,  mae  f'enw  i  lawr,"  ebai'r  bychan,  gan  sefyll  yn  syth  a 
phenderfynoL 

"Dy  enw  i  lawr ;  ymha  lel"  gofynai'r  boneddwr.  | 
"  Yr  wyf  yn  aelod  o'r  Band  of  Hope,  syr."  1 
"Yfi  di  ddim  o'm  Uaw  i1"  gofynai  y  boneddwr  eìlwBÌtli,  gan  | 

edrych  yn  myw  llj^gaid  y  bach.  j 
"^a  vmafj  yn  wir,  syrP  I 
^Da  machgen  anwyl  i— dyma  dri  swllt  i  ti  am  godi  y  fodrwy,  í 

ac  am  dy  ymlyniad  wrth  dy  ardystiad."   EstynicHÌd  dri  swlìt  j 

iddo,  ac  ychwanegodd,  "Dal  wrtn  dy  ardystíad  tra  fyddych 

bywl" 

Mae  ymddygîadau  y  plentyn  bach  naw  oed,  a'r  boneddwr  ystyr- 
iol,  yn  dra  cluuimoladwy. 


GWEDDI  THOMAS  DAFYDD  O'R  GROES. 

tR  oedd  y  díweddar  Thomas  Dafydd  o  Groes  Margam,  Moi^ 
ganw^  yn  dra  adnabyddos,  er  nad  oedd  ond  dyn  go  gyffiredìu, 
oblecid  mai  yn  ei  dŷ  ef  yr  arferai  y  pregethwyr  aros.  Yr 
oedd  yn  nen  gristion  syml  a  chy wir.  Cafodd  ei  boenydio  yn  fhwt 
cyn  marw  gan  y  clefyd  blin  a  elwir  y  cancer,  Pan  mewn  poenaa  , 
dîrlawr  ychydiç  cyn  marw,  dywedai  wrth  ei  Dad  nefol: — 

^  "O  Ailwyda !  cymer  fi  o  fy  mhoenau !   Pc  buaswn  i  yn  dy  le 
di,  a  thithau  yn  fy  Ue  i  mewn  poenau  mor  fawr,  buaswn  i  yn  dy  | 
gymeryd  di 
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MAE  GWAWE  I  DD*OD  AR  SION. 

OAN   J.    GIStBIOO  HTJGHES. 

^       jÉm  AE  gwawr  i  dd*od  ar  Sîon, 
0  fendigedig  awr  1 
Daw  'r  llwythau  at  en  gilydd 
I  garu  lesa  mawr : 

0  cŵyd  dy  galon,  gristion, 
Uwch  ben  y  tiy  olith  triat ; 

Daw  crëadigaeth  newydd 
Tn  nheyrnas  lesu  Grist. 

Hae  gwawr  i  dd'od  ar  Sîon 
Yn  nghariad  Mab  y  Dyn; 

Fe  gyll  pob  phûd  ac  eawad 
Ëi  enw  hoff  ei  hnn : 

Hae  engyl  glân  goleani 
A'a  bysedd  ar  y  tant, 

1  daro  anthem  newydd 
Pan  aoa  Duw  ei  blant 

liae  gwawr  i  dd'od  ar  ffîoD, 

A  haul  o  newydd  wre^ ; 
Mae  Sabboth  ar  ol  Sabboth 

Yn  d'od  â*r  dydd  yn  nês : 
Pob  emyn  a  phob  gweddi, 

Anadlant  yn  fy  nghlust, 
Am  grëadigaeth  newydd 

Yn  nheyrnas  lesu  Grist 


PROFIAD  PLENTYN  WRTH  FARW. 

tlJ  Thomas  Gonwìl,  plentyn  13  oed,  ac  nn  o  ddarllenwyr 
ffjddlawn  y  Dbtsorfa  fach  yn  Mhont  Senni,  Sir  Frjrchein- 
ioc,  farw  ar  yr  8fed  o  Fawrth  diweddaf.  Dywed  ein  hys- 
bysydc^R.  H.,  ei  iod  yn  blentyn  hynod  o  linweddol,  ac  iddo^  naw 
üwmod  cvn  marw,  jBgiìfenn  pennill  allan  o  Dbybob7a  y  Plant 
im  Ohwefror,  1864,  a*i  estyn  rw  fam,  gan  ddywedrdy  ^'Dyma  fy 
mhiofiad  i,  'mam.*'  Awdures  y  pennìU  yw  Éeatnce,  o  Lanrwsty 
äc  ni  fyúá  yn  ddrwg  ganddi  wybod  íod  nn  o  biant  bach  j 
DBY80BFA  wedi  gwneyd  ífon  o'i  phennill  Tw  helpu  wrth  groesi 
§;Iỳn  cysgod  angeo.  Dyitta  y  pennill : — 

**  Dymuno  *r  wyf,  O  Iissu, 

Am  dd'od  i'r  nef  i  fyw ; 
Dymano  'r  wyf  yn  amal 

Am  fod  yn  caru  Duw ; 
Pymuno,  Arglwydd  lesu, 

Am  galon  newyddlâo, 
A  chart^ef  yn  y  hefoMd 

Lle  myn'dl  uífem  d&n."  « 
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GWAITH  Y  BOTEL. 


fR  ydych,  ond  odid,  wedi  darllen  neu  glywed  ystoTÌ  y  paentìwr 
a  dynodd  ddarlun  un  o'r  bechgyn  prydf erthaf  a  welodd  erioed, 
ag  óedd  yn  chwüio  am  j  dyn  hagraf  eilwaith  er  mwyn  cael 
ei  ddarlun  i  f od  yn  gymhar  i*r  Üall.  Wedi  Uawer  o  flynyddocdd 
caf odd  ef  mewn  carchar — ^yr  hagraf  a  welodd  erioed.  Önd  y  pcth 
•  oedd  yn  syn,  erbyn  chwilio  yr  hanes,  cafodd  mai  yr  un  gŵr  oedd 
y  ddau,  ac  mai  by wyd  meddw  oedd  wedi  anurddo  ei  wedd  feUj. 
(GwelTRTSORFA  Y  Plant,  1864,  tu  daL  216.) 

A  welwch  chwi  y  ferch  uchod  yn  y  darlun,  wedi  bod  yn  riiedt^ 
dros  y  meusydd,  yn  casglu  y  blodau,  ac  yn  eu  gwau  yn  goionbleüi  7 
Y  mae  yn  ddariun  byw  o  biydferthwch,  iechyd,  a  sirioldeb. 

Ediychwch  ar  y  tu  dalen  arall,  yr  hen  wreigan  ^arpiog,  dioei* 
noeth,  yn  eistedd  allan  yn  nghanol  y  gáuaf  oer,  wedi  hanner  riiewi 
gan  yr  oerfel,  a'i  Uaw  deneu  esgymos  yn  crafangu  y  boteL  & 
nad  yw  ond  trìugaîn,  y  mae  yn  ediycn  mor  hen  a  phe  bjddai  jn 
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an*  mlwydd  oed.  Pwy  aUai  ddychymygu  mai  yr  uii  yw  â'r  plent- 
n  prydferth  sydd  ar  y  ddalen  flaenorol?  Eto,  dyna  yw  y  çwir. 
/afodd  ei  magu  i  fyny  mewn.  teulu  Ue  yr  arferìd  diodydd 
aeddwoL  Meithrinwyd  blys  ynddi  atynt,  a*r  diwedd  fu  iddi  ym- 
llwng  dros  bob  terfynau  gweddeidd-dra  yn  ei  gwanc  am  danynt. 

Mae  Uawer  merch  heddyw  jn  Nghymru,  rhai  a  adwaenom  yn 
da,  ag  y  mae  y  botel  wedi  gwneyd  gwaith  cyflfelyb  amynt. 
robeithio  nad  oes  neb  o  ddarUenwyr  anwyl  Trysorfa  t  Plant 
*r  fájih  dynghed  yn  eu  haros.  Ilieni !  edrychwch  ar  y  ddau 
.darliin  uchod»  a  chymerwch  wers.  Blantl  edrychwcn  ar  y 
axluniau  hyn,  a  phenderfynwch  yn  ngwydd  eich  Tad  o'r  nef  na 
hyflEyrddwcji  â*r  botel  na  dim  ag  sydd  ynddi  byth  bythoedd. 

Darlun  1. — "Purach  oedd  ei  ríazareaid  hi  na'r  eira,  çwynach 
eddent  na'r  Uaeth,  gwrìdocach  oeddent  o  gorflT  na'r  cwreL" 

Darlun  2. — "Duach  yw  yr  olwg  amynt  na'r  glöyn;  nid  ad- 
7aenir  hwynt  yn  yr  heolydd ;  eu  croen  a  lŷn  wrth  eu  hesgym; 
pwy  wodd,  aeth  yn  debyg  i  bren." 
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EOSE    A  B.Iì':ANCHË; 
Neu  Gynlhoŷnion  y  Jemitiàid, 

PBNNOD  VI. — CÝRHAEDD  PARI8. 

tGWB  ieuanc  deẁt  a  achubodd  fywyd  Bose  a  Blancbe  yn  y 
lloneddiylliad  ydoedd  Genadwr  o'r  enw  Gabriel,  yr  hwn  yr 
oedd  Bodin  wedi  anfon'  am  dano  i  Paris,  o  Ynysoedd  Azores, 
yn  Môr  y  Canoldir.  Yr  oedd  Gabriel  yn  un  o'r  etifeddion  oedd  â 
nawl  i'r  etifeddiaeth ;  a  chan  ei  fod  ef  wedi  ei  hudo,  rhwng  bodd 
ac  anfodd,  i  ymuno  â'r  Eglwys,  yr  oeddent  yn  meddwl  gwnejâ 
defnydd  o  hono^f  ar  y  13eg  o  Chwefror,  i  drôsglwyddo  yi 
etifeddiaeth  i'r  Jesuitiaid. 

Yr  oedd  y  Tywysog  Djalma,  o  India,  hefyd  ymyí»  ý  teithwyr 
ar  fwrdd  y  llonç,  ac  ymysg  y  rhai  a  achubwyd  yn  y  llongddryll- 
iad,  yr  hwn  oedd  hefyd  yn  un  o'r  etifeddion.  Yr  oedd  yn  ddy- 
gwyddiad  hynod  fod  cynifer  o'r  etifeddion  wedi  cydgyfaifod;  a 
mwj  rhjfedd  býth  fod  Bodin  éi  hun  yn  dyst  ò*u  glànîaá  diogel 
yn  É'frainè  ó  fewn  ychydig  ddyddiau  i*r  di^mod  penodedìg. 

Prydnawn  diwmod  y  Uongddrylliadj  yr  oédd  Bose  a  Bluiche  a 
Gabriel"ŷn  siarad  â*u  gilydd  ar  aelw^d  ystafeli  yn  y  castell,  9c  yn 
dechf'eu  adrodd  helyntion  eu  bywyd  i*w  güýdd,  páii  ddaeth  Dago- 
bert  i  mewn,  a  rhwymyn  ar  draws  ei  dalcen,  wedi  ei  osod  gan  y 
meddyg,  oblegid  fod  ar  ei  ben  archoll  drwg.  ^N^eidiodd  IRobò  a 
Blanche  ato,  a  dywedasant  gyda'u  ^lydd, 

"0  Dagobert  anwyl!  ydych  chwi  wedi  anafu  yn  dostî" 
"Nac  ydwy^  ddim  o  bwys ;  ond  yr  oedd  yn  rhaid  i'ip  meddyg 

fael  rhoadi  y  rhwymyn  yma  am  fy*  mhen.  Y  mae  wedi  gwneyd 
wbach  o  honof.  Pe  buaswn  Jfŵfí:  cael  tafellu  £y  mJien  cmeddyf, 
ni  fuasai  yn  cymeiyd  mwy  o  boen  gyda  mi  -  Ond,"  meddai  yn 
ddystaw,  "pwy  »yw  y  boneddwr  yna  oeadech  yn  siarad  mor  wresog 
âg  ef  1" 

"Pwy  ydyw,  Dagobert?  Oni  bae  hwna,  ni  chawsem  ni  eicli 
cyfarch  chwi  fan  yma!" 

"Beth  ydych  yn  feddwl?"  ebai  Dagobert  yn  gyŵöua. 

"Efe  yw  ein  hangel  gwaTcheidiol,'*  ebai  Bls^che.  *'Büascin 
wedi  boddi  ein  dwy  oni  bae  ei  gymhorth  dewr  ef  ar  ein 
rhan." 

"  Yn  wir !  a  ydyw  yn  bosibl !  ai  ef  ydyw ! "  Nîs  gallasai  Dago- 
berfc'ddyweyd  jrchwaneg:  ymchwyddai  ei  galoi^.agos  hydrwyp; 
Uanŵai  ei  lygaid  o  ddagrau ;  cerddodd  ymlaen  Bto  cyda  hnich 
estynedig,  a  dywedodd  gyda  thôn  gyffröus  anneBgrìfiaawyy 

"Syr,  yr  wyf  yn  ddyledus  i  chwi.am  fywyd  ypiant  anwyl  jm[ 
Y  mae  wedi  fy  ngosod  dan  faieh  a  ddiolchgarwch  tngywyodol  i 
chwi!** 

Tra  yn  e^IIu  yn  ei  wyneì>glân  ac  iêuengaidd,  ac  âr  ei  waDt  Daee 
a  phrydfertìb,  ychwanegodd,  "Beth,  a^nid  chwi  fu  ftgaíael  ynof  ^ 
yn  y  môr,  ac  yn  ceisio  dçingo  â  nü  i  afael  y  cl(%ŵyii,  pan  ejrlh- 

 ■  ■  Diyilìztjü  UyCoOgle  


TBTBOBIA  T  TLAST. 


149 


iasom  eîn  dau  yn  ôl,  ac  y  collasom  ein  giljdd?  Biaidd  nad  állwn 
wneyd  fy  llw  mai  dyma  y  wyneb  hwnw." 

''Ỳn  anffodus,  syr,  pa}Iodd  fy  nerth  yn  Iftn,  a  cliefaÌB  y  bliuder 
o'ch'  gweled  eilwaith  jn  cwympo  i'r  tònaa  cynddeiriog.'* 

'^Md  oes  genyf  ddmir  i  gynnyg  i  chwi  ond  llonaid  calon  o  ddì- 
olcligarwch,"^el«i  Dagobert  mewn  cyfEro.  "Ac  wrth  arbed  bywyd 
y  ddwy  eneth  anwyl  yma,  yr  ydych  wedi  gwneyd  peth  can'  mil 
mwy  i  haeddu  fy  niolchgarwch  i,  na  phe  bnasech  yn  arbed  fy 
raywyd  i  drosodd  a  throeodd.  Y  fath  wroldeb!  Y  fath  ysbiyd 
rhagorol!" 

^£éth,  a  ddaeth  ein  Gkibriel  i'ch  cynnorthwyo  chwithau  hefyd  ?" 
ebai  Blanche. 

''Oabriel!'*  ebai  Dagobert  mewn  syndod.  ^Ai  G^ibriel  yw  eich 
înw?'* 
«lë,  syT." 

''Gabriel ! "  aüddywedai  Dagobert,  a'i  syndod  yn  cynnyddn  fwr- 
'wy.  «OflPeiiiad  hefyd?  a  chenadwr  tramor?  Pwy  a'ch  dygodd 
fynyî» 

^'Owraig  o'r  mw^af  rhagorol,  yr  hon  wyf  yn  barchn  fel  y  fam 
)rea  eiìoed;  oblegid  bu  yn  fam  anwyl  i  mL   Cymerodd  fi  yn 
)leütyn  bach  dìymgeledd,  a  magodd  fi  fel  ei  mab  ei  hun." 
"Ai  Frances  Boudoin  ydych  yn  feddwl?"  gofynai  Dagobert 
'^I^**  ebai  Gabriel  yntau,  mewn  Byndod;  ''ond  eat  y  daethoch 
ihwiiwybodhyn?" 

"Gwraig  milwr  yw,  onidê?"  meddai  Dagobert 

"lë,"  ebai  Gabriel,  "gwraig  un  o'r  milwyridewiaf  a  sangodd  y 
Idaear :  j  mae  yn  treufio  ei  fy  wyd  mewn  alltudiaeth  oddiwrth  ei 
^g  a'i  blentyo,  oddiar  ysbryd  caredig  at  diueiniaid  tlodion  y 
lae  wedi  aberthu  ei  hun  i'w  gwasanaethu."  .. 

"Pa  bryd — O,  pa  bryd,  yr  ytíiadawBOch  â  fy  ngwraig — ft  fy  an- 
rjl  blentyn  Agncolaî" 

"Ai  chwi  ydjrw?  ai  chwi  yw  tad  Agncola?  A  ydyw  hyu  yn 
08ibl !"  meadai  Gabriel,  can  edrych  yn  syn  jn  wynêb  y  milwr. 
"A  wyddoch  chwi  rywbeth  am  fy  ngwraig — a  fy  mhleniyn? 
dywedwch  rywbeth  am  danynt?" 

"Clywais  oddiwrthynt  dri  mis  yn  ol,"  ebai  Gabriel|  "yr  oeddent 
pryd  hwnw  yn  iach  a  chysurus!'' 

^'Ẅel,  wel,  y  mae  hyn  yn  ormod,"  ebai  Dacobert,  gan  wylo  ac 
îheneidio— *'dyma  lawenydd  eormod  i'w  ddal !"  Gyda  hyn  eia- 
ddodd  yn  ôl  yn  ei  gadair,^  chuddiodd  ei  wyneb  yn  ei  ddwylaw. 

Dyma  y  tro  cyntafy  cofiodd  Eose  a  Bianche  am  Iythyr  oddiwrth 
i  tad  jr^  hyBbysu  foa  gwraig  Dagobert  wedi  mabwysiàdu  plentyn, 
i  enwi  yn  GaorieL  Ac.p^,oedd  y  meddwl  fod  y  Gabrìel  hwnw 
1  awr  o'u  blaen,  yn  perf  teimlad  o  lawenydd  annesgrifiadwy 
.dynt.  ,  ..tf^, 

Oododd  Dagobert  eto  mewn  cy£fro,  a  dywedodd,       mhlentyn ! 
anwyl  blentyn!  rhoddwch  eich  llaw  i  mi!   FV  machgen  i  fy 
man — waith  onid  brawd  fy;,ioab  Agricola-ydych?".  ^ 
"O,  Efyr,"  ebai  Gabriel»  "yr  wyf  yn  fẁy  rhwymedig  ^ 
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"Peidiwch  son  am  rwymedigaeth,  os  gwelwch  yn  dda,"  meddai  | 
Dagobert,  "ar  ol  yr  oU  ydych  wedi  wneyd  i  mL"  i 

"A  ydyw  fy  mam  yn  gwybod  am  eich  dychweliad  i  Ffrainc?"  ; 
ebai  GabrieL 

"  YsgrifenaÌB  ati  er  ys  pum'  mis  yn  ol ;  ond  nis  gwn  a  gafodd  fy 
llythyr  neu  beidio.  Ai  yr  un  man  y  mae  yn  byw  yn  awr  a  chynt?"  ■ 

"lë,  yn  Heol  Fach  y  Bara,  yn  nghanol  y  ddinas." 

"Felly  rhaid  eu  bod  wedi  cael  fy  llythyr  i,"  ebai  Dagobert; 
"  buaswn  wedi  ysgrifenu  ati  o'r  carchar  yn  Leipsic,  pe  gaUaswn ; 
ond  yr  oedd  yn  anmhosibl  i  mi  wneyd." 

"Carchar!"  ebai  Gabriel ;  "a  fuoch  chwi  yii  y  carchar?** 

"Do,  fy  machgen  i ;  ond  rhaid  gadael  yr  hanes  hyd  ryw  amser 
eto.  A'r  ddwy  eneth  yma  fedr  ei  roddi  oreu ;  oblegid  y  maent 
hwy  yn  ei  wybod  yn  well  na  mi." 

"Gabriel,  yr  wyf  fi  yn  barod!"  ebai  Uais  crâs  yn  y  drws,  nes 
dychrynu  y  gwmniaeth  ddifyr.  Rodin  ydoedd,  yn  galw  am  Gab- 
riel  i  lyned  gydag  ef  i  Paris.  Gwrthwynebodd  Dagobert  yn  gryf ; 
ond  nid  oedd  modd  Uwyddo.  Yr  oedd  Gabriel  dan  awdurdod 
Eodin,  ac  yn  rhwym  o  ufuddhâu  iV  holl  orchymynion. 

"Peidiwch  teimlo  mor  ddwys,"  ebai  Gabriel;  "nid  yw  ond 
diwmod.  Caf  eich  gweled  nos  yfory  yn  eich  hen  gartref.  Da 
b*och  hyd  hyny." 

Mewn  ystryd  fechan  dlodaidd,  er  ei  bod  yn  nghanol  dinas  Paris, 
y  trigai  Frances  Boudoin,  a*i  niab  Agricola,  gôf  wrth  ei  alwedig- 
aeth,  yr  hwn  oedd  yn  awr  yn  24  oed;  yr  oedd  hefyd  wnìad- 
yddes  yn  lletŷa  gyda  hwynt,  ac  yn  gweithio  allan  y  dydd.  Dynes 
grefyddol  a  rhinweddol  iawn  oedd  gwraig  Dagobert,  ac  yr  oedd  yn 
cadw  ei  thŷ  bychan  tlawd  mor  lân  a  thremus  â  neb  yn  Paris, 
Yr  oedd  yn  awr  tua  deg  o'r  gloch  y  nos,  yn  nechrea  mis  Chwefror, 
a'r  tri  a  nodwyd  yn  eistedd  wrth  y  tân,  ac  yn  siarad  am  ŵr  ý  tỳ, 
ei  absennoldeb  hirfaith,  fod  pedwar  mis  er  pan  y  cafwyd  y  llýthyr 
diweddaf  oddiwrtho,  yr  ofnàu  fod  rhy  wbetn  wedi  dygwydd  iddo, 
a'r  dagrau  yn  gwlychu  wyneb  ei  wraig,  pan  gurodd  rhywun  yn 
drwm  wrth  y  drws.  Aeth  Agricola  i  w  ateb.  Wedî  mynyd  o 
siarad  â  chymydog  y  tu  allan  ir  trothwy,  dychwelodd  Agricoia  at 
ei  fam  â'i  wyneb  yn  welw,  a'i  galon  yn  berwi  gan  gyf&o. 

"Beth  sy'n  bod,  Agricola?"  ebai'r  fam. 

"Ö  fy  mam ! "  ebai'r  bachgen  gan  syrthio  ar  ei  liniau  o*i  blaen, 
a'i  dda^rau  yn  Uonaid  ei  lygaid,  a'i  gyffro  yn  tagu  ei  lais. 

"  Agricola,  fy  mhlentyn  1  pa  ddrwg  sydd  wedi  dygwydd  ?  lle&r- 
wch!"  çwaeddai  y  fam. 

"0,  dim  drwg,  mam.  Daioni  ydyw ;  newydd  dar^ihy  dda  Fw 
Oddef." 

"Beth  ydyw,  Agricola,  dywedwch  wrth  eich  mam?** 
"Gwnaf,  ond  i  chwi  addaw  meddiannu  eich  liunan.  Wel»  dyntt 
y  newydd, — mae  fy  nhad  ar  ddychwelyd."  . 
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"  Y  mae  wedi  dychwelyd,  fy  mani.  Y  mae  yn  awr  yn  y  ddinas 
Gallwn  ei  ddysgwyl  i  mewn  bob  mynyd.  Mae  ein  cymydog  nesaf 
wedi  bod  yn  ymddyddan  ftg  ef.  Mae  dwy  foneddiges  ieuanc 
gydag  ef." 

"0  fy  anwyl  Boudoin ! "  ebai  Frances,  gan  ymoUwng  i'w  theiml- 
adau.  "Ar  ol  deunaw  mlynedd  o*i  absennoldeb!  Y  mae  yn 
onnodrwgredu!  Aywynwir!  Aywynbosibl!  Pabrydy  daw?" 

"Y  mae  yma,  fy  mam.  Ni  wnaeth  ond  gyru  y  cymydog  i  mewn 
i  hysbysu,  rhag  y  buasai  ei  ymddangosiad  sydyn  yn  ormod  i  chwi. 
DeVch  i  mewn,  fy  nhad ! "  gwaeddai^Agricola,  gan  ddynesu  tua'r 
drws. 

Gyda  hyn  yr  oedd  Dagobert  yn  y  passage  yn  arwain  Rose  a 
Blanche,  nn  ymhob  llaw. 

Y  peth  cyntaf  wnaeth  y  wraig  oedd  syrthio  ar  ei  gliniau,  a  di- 
olch  i*r  Neioedd.am  ddychweliaa  diogel  ei  gŵr.  Wedi  codi,  ym- 
daflodd  i  freichiau  ei  gŵr,  a  chofleidiasant  eu  gilydd  mewn  dagrau 
dystaw  am  enyd,  a'r  lleill  yn  edrychwyr  mud  arnynt,  ond  eu  bod 
oU  yn  wylo. 

Wedi  meddiannu  ychydig  arnynt  eu  hunain,  dywedodd  Dago- 
bert  wrth  Rose  a  Blanche,  "Dyma  fy  ngwraig,  a  dyma  fy  mab 
Agricola."  A  dywedodd  wrth  ei  wraig,  "  Dy ma  Rose  a  Blanche, 
merched  y  Cadfridog  Simon." 

"Merched  y  Cadfridog  Simon?"  gofynai  Frances  mewn  syndod. 

"lë,  fy  anwyl  wraig.  Yr  wyf  wedi  eu  dwyn  o  bell,  ac  nid  heb 
beth  trallod ;  dywedaf  y  cwbl  wrthych  pan  gaf  gy flëusdra." 

"Druain  bachî"  ebai'r  wraig.  "Ÿ  maent  yn  edrych  fel  angel- 
ion.   Cânt  bobpeth  a  aUaf  fi  wneyd  iddynt." 

(Fw  harhÁu,) 
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ABRAHAM  LINOOLN,  LLYWYDD  AMERICA. 

YDD  ein  darllenwyT  oll,  ond  odid,  wedi  clywed  am  lofrnddiad 
creulawn  Llywydd  Unol  Daleithiau  America ;  a  charent  ond 
odid  wybod  ychydig  am  brif  flfeithiau  ei  hanes. 
Ganed  ef  yn  Éentucky,  Chwef.  12,  1809 ;  felly  yr  oedd  yn  awr 
yn  56  mlwydd  oed.  Gweithiwr  oedd  ei  dad,  a  gweithiwr  caled 
fu  yntau  am  flynyddoedd  lawer.  Symudodd  pan  yn  blentyn 
gydal  deulu  i  Dalaeth  Indiana,  lle  y  bu  yn  gweitnio  blynyddoedd 
ar  y  fferm  gyda'i  dad.  Ni  chafodd  nemawr  ddim  o  fanteifiáon 
addyeg,  ond  a  aUai  gasglu  trwy  ei  lafur  ei  hun.  Pan  yn  20  oed 
Bymudodd  i  Dalaeth  Illinois,  ac  yr  oedd  ei  fam  weddw  ganddo  eÇ 
a  phlant  eraill,  i  ofalu  am  dani  er  yn  ieuanc. 

Wedi  llafurio  yn  galed  ar  y  flferm,  nes  cyrhaedd  oedran  gŵr, 
gosododd  sioç  i  fyDy.  Wedi  hjmy  ymTmodd  â*r  rhyddfirydwyii 
ac  aeth  allan  i*r  rhy&l  yn  Fldrida.  Ÿr  oedd  yn  ddyn  main,  tíJ, 
tywyll,  esgymog;  a'i  g^fansoddiad  yn  hynod  o  wydn  a  hoew. 
Eniullodd  glod  nid  bychan  yn  y  fyddin,  a  chodwyd  ef  i  fod  yn 
gadben. 

Wedi  terfynu  y  rhyfel,  dychwelodd  i  Sprin^eld,  prîfddiiias 
Illinois ;  ac  yn  1832,  bu  yn  ymgeisydd  (aflwyddiannus)  am  le  yn 
senedd  y  dalaeth. 

Ymgymerodd  eilwaîth  â  bywyd  masnachol,  ac  ^rmroddodd  gyda 
llaw  i  astudio  y  gyfraith.  Yn  1834  Uwyddodd  i  gael  sedd  yn  y 
ddeddf^TÌaeth,  yr  non  a  gadwodd  am  bedair  neu  bum'  inj^nedd; 
ac  ymgododd  yn  y  cyfamser  i  beth  bri  fel  cyfreithiwr.  Yn  1846 
daeth  yn  aelod  o'r  Congress — Senedd  America,  ac  enwogodd  ei  hun 
fel  rhyddfrydwr,  ac  fel  un  zeIog  am  ryddhâd  y  caethion.  Yn  1860 
etholwyd  ef  vn  Llywydd  Unol  Daleithiau  Àmerica,  yr  liyn  fii  yn 
achlysur  o  doriad  allan  y  rhyfel  diweddar.  Ailetnolwyd  ef  i*r 
gadair  Iywyddol  yn  1864 ;  ond  cyn  pen  dau  fis  ar  ol  ei  ailetfaoliad, 
ar  ddydd  (  îwener  y  Groglith,  pan  oedd  yn  eistedd  yn  dawel  yn 
ymyl  ei  wraig  yn  ForéPs  Theatre  yn  Wasnington,  daeth  dyhiiyn  i 
mewn  ato,  a  saethodd  ef  yn  ei  ben.  Ni  ddywedodd  air  mwj; 
bu  farw  bore  drannoeth. 

Yr  oedd  ef,  yn  cystal  a'r  holl  wlad,  yn  hynod  o  lawen, 
yn  ei  ddyddiau  olaÇ  wrth  ganfod  pob  argoelion  fod  y  iliyfel 
gwaedlyd  ar  derfynu.  Parodd  y  newydd  am  ei  farwolaeth  alar 
mawr  trwy  Amerìca,  a'r  byd  oIL  Pan  glywodd  Lee,  Hj* 
wydd  byddinoedd  y  Dê,  am  ei  lofruddiad,  eíe  a  wylodd  Ü 
plentyn,  ac  a  ddvwedodd  fod  ysbryd  caredìg  LineoLi  yn 
fwy  nerthol  na  holl  fagnelau  Grant  Bydd  yr  ^chydig  noàr  [ 
iadau  canlynol  yn  gipolwg  ì*n  darllenwyr  ar  gýmenad  Â&ihm  > 
Lincoln | 

TBOEDIGAETH    LINCOLH.  ! 

Dywedai  y  Parch.  J.  E.  Carey,  o  Preeport,  IUinoÌB^  mcwn  | 
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pregeth  yn  ddiweddar, — Ceisiwyd  gan  foneddwr  oedd  yn  myned 
ar  ymweliad  ft  Lincòln  i  Washington,  ychydig  ddyddiau  yn  ol, 
ofyn  i'r  Lly  wydd  a  oedd  ef  yn  caru  lesu  Grist. 

Ap  ol  gwneyd  ei  neges,  gofynodd  y  boneddwr  y  cwestiwn  yn 
syml  a  charedig.  Cuddiodd  Lincoln  ei  wyneb  yn  ei  napcyn,  ac 
wylodd.   Wedi  hyny,  trôdd  at  y  boneddwr,  a  dy wedodd, 

"Pan  adewais  fy  nghartref  (bedair  blynedd  vn  ol)  i  ddyfod  i 
eistedd  ar  y  gadair  lywyddol  hon,  ceisiais  gan  ij  nçhydwladwyr 
weddîo  drosof  5  nid  oeddwn  y  pryd  hwnw  yn  Gíristion.  Pan  fu 
farw  fy  mab,  profedigaeth  fwyaf  fy  mywyd,  nid  oeddwn  yn 
Gristion.  Ond  pan  aethum  i  Gettysbu^  (lle  bu  y  frwydr  fawr 
hono),  ac  edrych  ar  feddau  ein  gwroniaid  meirw,  y  rhai  oeddent 
wedi  syrthio  wrth  amddiffyn  eu  gwlad,  yno,  y  pryd  hwnw, 
rhoddaís  fy  hunan  i'r  Arglwydd  lesu.  Yr  yjyf  yn  caru  lem  Grüt^ 

LINCOLN    a'r  BIBL. 

Adrodda  y  Parchedig  Dr.  Adams  o  Philadelphia  hanes  ymwel- 
ìad  diweddar  o'i  eiddo  âg  Abraham  Lincoln,  fel  y  canlyn : — 

Codais  yn  fore,  a  phrysurais,  fel  yr  oeddwn  wedi  cyrhaedd 
müing  room  y  Llywydd  erbyn  chwarter  cyn  pump  o'r  gloch  y 
bore.  Gofynais  i'r  porthor, 

^A  allaf  fì  gael  gweled  Mr.  Lincoln?" 

«Na  ellwch,"  ebai. 

"îr  wyf  wedi  ymrwymo  i'w  weled,"  meddwn  innau. 
**Am  beth  o'r  gloch?"  gofynai  y  gwas. 
"  Am  bump,"  oedd  fy  ateb. 

"Wel,  gellwch  gael  ei  weled  am  bump,"  atebai  y  gwas. 

Cerddais  ychydig  yn  61  a  blaen,  ac  wrth  glywed  Uais  cryf,  fel 
mewn  cydymddyddan  difrifol,  o  fewn,  gofynais  eto  i'r  gwas, 

**Pwv  sydd  yn  siarad  o  fewn?" 

*Y  Llywydd,  syr,"  ebai  wrthyf. 

"A  oes  rhywun  i  mewn  gydag  ef,  ynte?" 

"Nac  oes,  syr ;  darllen  y  Bibl  y  mae." 
^  Go^ais  innau,  "A  yw  yn  arfer  darllen  y  Bibl  mor  fóre  a 

Ydyw,  syr,"  ebai'r  gwas ;  "y  mae  yn  treulio  o  bedwar  i  bump 
o'r  gloch  Dob  bòfe  méwn  darllen  y  Bibl  a  gweddîo  !" 
Dyma  wers  i  n/i,  ddarUenyddl 

OWAED    AH  WAEP. 

Bywedodd  Lincobt,  yn  ei  araeth  ar  ol  ei  ailetholiad, — "Os  yw 
Duw  yn  ewyllyaLo  i*r  diyfel  barhâu,  nes  treulio  yr  holl  olud  a 
wnaed  trwy  ffaLMÌwaith  didâl  y  caethion  am  ddau  cant  a  hanner 
0  flynyddpedd,  ac  hyd  nes  y  telir  am  bob  dyfeiyn  o  waed  a  dynwy  d 
â'r  fflìuìgdUl  gvda  ewaed  a  dynir  ft'r  cleddyf,  fel  y  dỳwedwyd  dair 
mil  0  üyBy<]Q.oedd  yn  ol,  rhaid  dyweyd  eto,  'Bamau  yr  Arglwydd 
ydynt  wirionedd;  cyfiawn  ydynt  i  gyd.'" 
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YSTORI  ADA* 
(Parhàd  o  du  dal  123 — y  diwedd.) 

tR  oedd  wedi  dyfod  yn  liynod  am  ei  hufùdd-docl  yn  y  pethaa 
mwyaf  distadl,  ac  elai  i  draffertli  fawr  i  wneyd  pob  peth  a 
geisìd  RanddL 

Cyn  gadael  T.  Park  y  tco  olai^  yr  oedd  wedi  myned  jn  hoff 
iawn  o  baentio  darluniau  pan  ddelài  i  lawr  i'r  parlwr.  Er  mmjn 

'ioddwyd  •au  i 
godi  y  l£HUit*r 


ei  dysgu  i  fod  yn  gryno  gŷda'r  tadaa  paentio,  rhoddwyd  aiBÌ  i 
osod  man  ar  y  bwidd  boD  troy  ac  ar  ol  gorpheóy  i 


*Dyma  ddarlun  cjmi  o  Ada,  wedi  ei  gerfio  o  bwrpas  i  BEiaoBFA  T 
Plaht,  oddiwrth  photograph  ä  gafwyd  o  honi  gan  ei  mam.  I 
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lliwijau  a*T  cwbl,  a'u  gosod  mewn  diâr  j  gállasai  lii  ei  gyrhaedd. 
Gofynodd  am  gael  ei  dysgu  i  blygu  y  llian  i  fyny,  a  gwuaeth  hyiiy 
drosodd  a  throsodd,  nes  dysgu  ei  wneyd  yn  gi^iio* 

Yr  oedd  yn-olygfa  bur  gỳffröus  wrth  fyned  i  T.  Park,  ychydig 
ddyddiau  cyn  ei  marwolaetn,  i  weled  ei  phethau  bychain  we<u  eu 
gOBod  í  fyny  yn  daclus  yn  y  drâr,  a*r  cwpan  bach  yn  hanner  Uawn 

0  ddwfr  yno  gyda  hwy. 

Yr  oedd  yr  amser  olaf  wedî  ^&ewid  llawer  yn  ei  pharodrwydd 

1  wneyd  rhywbeth  dros  arall.  Bu  yn  groes  iawn  i  hyn.  Unwaith, 
er  enghraiät,  yr  oeddwn  i  fy  hunan  wedi  ceisio  ganddi  godi  pellen 
í'echan  oddiar  y  llawr  i  mi.  Ar  ol  cydsynìo  i  wneyd,  edrychai  fel 
pe  huasai  yn  beth  rhy  isel  îddi  hi,  a  dywedai,  "Mae  (mJbeU  Ada 
na  faasai  yn  gwneyd  hyn." 

Wedi  dyfod  yn  dair  blwydd  oed,  yr  oedd  yngwbl  wahanol. 
Nid  oedd  dim  yn  fwy  o  bleser  iddi  na  helpu  arall.  Difyrwch 
mawr  ganddi  oedd  cymeryd  ami  fod  yn  forwyn-ferch  dlawd,  yn 
gweini  ar  ei  inam  glaf. 

Pan  yn  glaf  ac  yn  methu  myned  o'm  hystafell  yn  Hydref,  1860, 
mynai  ga^aros  gyda  mi  tra  yr  oeddwn  yn  bwyta ;  ^  achos,"  meddai, 
"nis  geilwch  chwi  newid  y  plâd,  na  chyrhaedd  y  pethau."  Ni 
choUodd  un  diwmod  am  bythefhos  gyfan.  Weithiaii  delai  ataf  â 
Uonaid  plâd  o'i  phwdin  ei  hun,  gan  ddywedyd,  "Yr  wyf  wedi 
d'od  à  thipyn  o  bwdin  nUe  wna  Ui  i  chwi"  Âc  mor  falch  y 
byddai  fy  ngweled  yn  bwyta.  GaUesid  ymddiried  unrhyw  leetr 
i'w  Uaw,  mor  dçLiogel  a  phe  buasai  ddyn  mewn  oed. 

Üa  diwmod  yn  nechreu  Ohwefror,  1861,  yr  oedd  yn  son  am 
galoB  newydd.  Gofynais  iddi,  oes  genych  chwi  gálon 
newyddT' 

Atebodd,  ^  Yr  wyf  yn  ofioi  nad  oes ;  yr  wyf  mor  fynych  yn 
ddrwg.  Yr  wyf  yn  meddwl  nad  wyf  yn  gweddîo  digon  am  dam." 
Penliniodd  yii  y  fan,  a  gweddîodd  yn  daer  am  galon  newydd,  ac 
am  iddi  beidìo  myned  yn  ddrwg  brth  mwy. 

Taa^  tin  amser  dywedodd  ei  bod  yn  ffweddîo  dros  eî  holl 
liodyr  a'i  chwiorydd,  a  Uawer  erailL  Gofynais,  "A  ydych  yn 
gweddiò  dros  Ninny  a  Diddy     (y  ddwy  nwne,) 

''Nac  y^dw^,"  elẁÉd ;  ^'galíant  hwy  oâdu  drostynt  eu  hunain." 
%luraÌ8  iddi  nad  allent 

Diwmod  neu  ddau  ar  ol  hyn  dywais  hi  yn  gweddío  am  y  tro 
êlaf !  Ni«l  oeddwn  yn  gaUu  gwneyd  aUan  y  rhan  gyntaf ;  ond  yr 
oedd  y  diwedd  fel  hyn,  "0  Arglwydd,  cymer  öfai  am  Diddy,  a 
gwna  ei  b«wd  yn  ìBm.  A  chymer  ofial  am  WiUy  a  BoIt  yn  yr 
^sgoL  O  gwBA,  gwna,  gwna  ofálu  am  danynt!  Paid  gadael 
iddynt  f od  yn  •ddrwig  a  dysgu  dyweyd  geiriau  cas.  O  gwna,  gwna 
ofaíu  am  -danynt,  Aiglwydd  lesu !  Ac  yr  wyf  yn  diolch  i  ti  am 
yr  hoU  bethau  ni0«  WYt  yn  eu  rhoddi  i  mi  Ac  yr  voyf  yn  áÁoUìk  % 

Yn  Bghttiòl  <]lhwêûior,  1861,  dygodd  Ada  ìjfr  bychan  i  mi 
«ynnwys  02  o  ârtfithodau.  Yr  oedd  wedi  cael  darlun  o'r  Arch 
fùôàOf  a  dywedaìy  ^Dywedwch  wrthyf  am  hona." 
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Dywedais  jr  hanes  wrthi ;  a  djrwedais  hefyd  nad  dwfr,  ond  tfiB, 
fyda  yr  Arglwydd  yû  ddwyn  nesaf  i  gosbi  dynion  drwg. 
"  A  gaiff  pawb  eu  llosgi  V*  ^fynai. 

Dywedais,  '^Na,  caiff  y  rhai  sydd  yn  cam  lesa  Grist  ea  dwyn 
ymaith  i  le  diogel  cyn  y  daw  y  tân.^' 

Edrychodd  yn  brudd  a  myf yi^ar  am  dip^m ;  ^a  atebodd  yn 
uchel  a.phenderfynol,  "Yr  wyf    yn  caru  lesu  Grist" 

Cymerodd  y  llyfr  gyda  hi  i*r  nwsery^  a  chaiiai  ef  gyda  hi  i  bob 
man  am  lawer  o  ddyddiau. 

Ar  ol  tê,  yr  un  dydd,  gofynodd  Ashley  iddi  ddyfod  i  chwareu 
gydag  ef  i*r  passage. 

Dywedodd  hitnau,  **Yr  wyf  wedi  blino  yn  fawr,  fy  miawd 
anwyl,  ond  deuaf  am  dipyn  bach,  os  ydych  chwi  jn  dewia." 

Pan  ddaeth  i  newid  ei  f&oc,  dywedodd,  '^Mae  dau  waew  jtl  íj 
mhen,  a  rhywbeth  nad  wyf  yn  hofli  yn  fy  ngwddf ;  ac  yr  wyf  wedi 
blino  yn  fawr ;  ond  gweU.  i  mi  fyned  i  íawr.** 

"  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  gweU  i  chwi  beidio,"  ebai'r  nicrse,  "mà 
ydych  jn  edrych  yn  iach."  Ond  dy  wedodd  Ada,  •*Na,  mi  aí  i 
lawr,  achos  mae  fy  nhad  am  i  mi  fyned." 

Wedi  dyfod  i  lawr,  edrychai  yn  wael,  a  syrthiodd  i  gy^gu  yn 
fuan  ar  lin  ei  thad.  Bhoddwyd  hi  yn  y  gwely;  ac  ymhen  àwj 
awr  yr  oedd  yn  ddwfn  mewn  twym^m. 

Ymddangosai  yn  weU  drannoeth,  a  phan  ofynais  iddi  sut  yr 
oedd,  dywedodd,  "  Yr  wyf  wedi  gweUa  yn  awi ;  ond  carwn  gjBnd  fy 
mrecwast  yn  y  gwefy." 

Yr  oedd  am  gael  ei  brecwast  yn  y  gwely  amryw  foreaaa  o'r 
blaen,  ond  dywcdaì,  ^GweU  i  mi  beioLo,  achos  mae  fy  nhad  am  i 
mi  fod  i  lawr  yn  y  ddyledswydd." 

Y  bore  hwn  dywedodd,  '^Fe  aUai  na  bydd  fy  nhad  yn  anfodd- 
lawn  i  mi  gael  fy  mrecwast  yn  y  gwefy." 

Erbyn  hyn  yr  oedd  cochni  yn  tori  aUan  trwy  ei  chnawd,  a  dy- 
wedodd  y  meddTg  ei  bod  yn  y  scarlet  feoer.  Cymerwyd  Ashley 
ytL  glaf  yr  un  dydd,  a  symudwyd  hwy  i  ben  y  tŷ,  f el  y  cedwia 
hT|mit  ar  wafaân  oddiwrói  y  UeilL 

Ymhen  diwmod  neu  ddau  anfonodd  Ada  i  lawr  i'r  nuraarff  am  ú 
Uy&yn  a'r  traethodau,  a  gwnai  i  Adeline  ea  darUen  iddi  yn  barhâas. 

Yr  oedd  yn  gweddio  o  hyd,  ond  nid  bob  amser  yn  udbel;  ac 
moir  cynted  ag  y  daeth  yn  abl,  mynai  gael  ei  chodi  o*r  gw^y^  fel 
7  gauaá  fyned  ar  ei  glìniaa  af  íawr  yr  ystafeU.  ^  Y  mae  yn  weU 
gwneyd  lel  hyny,'l  meddai. 

Teìmlai  yn  groes  iawn  Tr  meddyg  roddi  cyffonaa  Boeth  ar  ú 
tfwddf  dolurus ;.  Uefai  ar  y  cyntaf^  a  dinai  wrth  y  medavff.  Weâi 
Byny,  yr  oedd  yn  teimlo  jn  ofidus,  a  dy  wedai  wrth  AdâiiM^  ''O, 
yr  wyf  yn  gobeithio  y  caf  fyned  at  yr  lesu  henol  Yaa  m  cbií 
ydrwaneg  o  dymheiau  drwg." 

ArolhyndaethyndAwelyOdaalawymedl^;  agoiBBÌ  «ÌMiia, 
ac  ni  ẁnai  yr  un  Uais  .  na  gwrthwynobiad.  .YnuiMi  ySbsẅg 
wythnosau,  p«n  aeth  ei  igwddf  yn  waeth,  ao  y  ^iSa  i'r  m»id9g 
-'^'^fhyddio  caustio  ato,  oafwydesboniad  ar  yr  achos  o'i  thamlwo^ 
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Pel  yr  oedd  y  meddyg  yn  myned  at  y  gorcliwyl  poenufl,  dywedai  y 
fechan,  ^ AroBwch  fynyd,  nea  byddwyf  wedi  gweadío  ar  leau."  Yna 
sweddîodd,  ond  nid  yn  uchel ;  ac  wedi  hyny  agorodd  ei  genau,  a 
bu  mor  dawel  a  phe  buaaai  wedi  marw. 

Pan  ddaeth  yn  well  o*i  chlefyd,  yr  oedd  yn  fwy  serchog  wrth 
bawb,  ac  yn  fwy  gofalus  am  eu  cysuron  nag  erioeo.  Nid  yn  unig 
pobl  y  tŷ,  ond  ei  chyfeülion  eraill,  a'r  tlooion  y  gwyddai  hi  am 
danynt  Pan  weload  jacket  gynhes  a  shoAol  am  ^Âdeline  un 
diwmod,  drwedodd,  "Yr  wyf  yn  meddwl,  Diddy,  y  byddai  yn  well 
i  chwi  roddi  y  jachet  g^rnhes,  a'r  ahawl  yna,  i  Mary  Wneeler ; 
cadwent  bi  mor  gynhes,  ac  nid  oes  ganddi  ni  fodd  i  brynu  pethau 
fd  chwi.'*   Gwnaed  hvn,  yn  ol  ei  dymuniad. 

Cafodd  garedigrwydd  mawr  oddiar  law  y  meddyg,  Mr.  L.,  yr 
hwn  a  ymwelai  a  hi  bob  dydd.  Dy wedodd  wrthi  i  ferch  fach  fod 
ganddo  yntau,  ond  iddi  farw  a  myned  at  lesu  Grist  tua'r  un  oedran 
a  hL  iEÍoddiodd  hyn  hi  yn  fawr,  a  dywedodd  wrth  y  nurse,  **Woàì 
i  mi  fyned  at  yr  lesu,  cai  weled  y  ferch  fach  hono." 

Yr  oedd  yn  wir  destun  diolch  i  ni,  i  Ada  fod  drwy  ei  chlefyd 
dan  o£ei1  diball  nurse  oedd,  nid  yn  unig  yn  ei  charu  yn  fawr, 
ond  a  allai  hefyd  o'i  ehalon  Biarad  â  hi  am  y  Gwaredwr  a  garaL 

Daliodd  ei  gafael  yn  y  llyfr  a'r  traethodau,  a  mynodd  eu  darllen 
hyd  y  diwedd.  Yr  oedd  jr  emynau  ar  eu  diwedd  yn  ei  boddio  yn 
&wr,  yn  enwedig  y  pennillion  adnabyddus, 

"Here  we  soffer  gríef  and  pain." 
Y  pummed  pennill  oedd  ei  hoff  un ;  dysgodd  ef  ar  ei  thafod,  a 
chanai  ef  yn  DarhftuB : — 

"O  how  happy  we  shall  be, 
For  the  Sayiour  we  shall  see  I — 
O  thatwiUbe  joyfull" 

Ymhen  mis  ar  ol  dechreuad  ei  chlefyrd,  penodwyd  diwmod  i 
symud  j  plant  i  Norwood.  Gwelsom  hi  yn  y  ffenestr,  ychydig 
ddyddiau  cyn  hyny,  yn  edrych  mor  iach  a  dyBglaer,  a  mwy  Bercnofl^ 
nag  erioed.  Pan  ddaeth  y  dydd  i  symud  (dydd  lau,  Mawrth  21^ 
nia  oedd  yn  ddigon  iach  i  fyned ;  yr  oedd  dolur  y  gwddf  eto  yn 
gwella  ei  afael.  Pan  oeda  y  nurse  yn  dwyn  Asnley  ymaith, 
dywedodd  wrth  Ada,  **Gûod  oye,  fy  anwyl!  gobeithio  y  de'wch 
cnwithaa  yn  fuan." 

Cusanodd  Ada  hi  drosodd  a  throsodd,  ac  atebodd  hì,  ''Na,  ni 
ddeuaf  byth  i  NorWood.** 

O'r  pryd  hwn  aeth  yn  waeth  waeth,  a  hyny  yn  g}[flym  ìawn. 
Ymhen  deuddydd  6iydd  Sadwm)  dywedwyd  wrthym  ei  bod  mewn 
perygL  Yn  y  oytamBer  Biaradai  lawer  am  ei  chwaer  Lucy,  a 
gofynai  am  gael  myned  i  weled  ei  bedd,  ar  ol  dychwelyd  i  T.  Park. 
Siaradai  hefyd  am  ei  brodyr  al  chwîoiydd,  ac  yr  oedd  yn  llawen 
dy wed  fod  îloly  wedi  dyfod  adref  o'r  yflgol.  Wrth  siarad  am  ei 
urawd  baeh  lleiaf— y  baban — ^Da/rlmg  lütle  fellowl**  meddaì, 
"arferwn  chwaren  âg  e^  ac  yr  oedd  yn  fy  nçharu  mor  fawr."  Oud  y 
meddwl  a  ymddangosaf  yn  llenwi  ei  henaid  ydoedd  am  yr  lesu. 
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Ymddangosai  y  dyddiau  olaf  hyn  fel  pe  buasai  eifloes  yn  y 
nefoedd.   Canai  un  o'i  hoff  emynau ; 

"Around  the  throne  of  Grod  in  heaven." 

Mynai  gael  darllen  y  traethodau  iddi,  a'r  ^Peep  of  Day^^  yn  y 
Fírancaeg.  "Ydych  chwi  yn  ei  ddeall?"  gofynai  Adeline.  "0 
ydwyf ! "  atebai,  "ynghylch  yr  lesu  y  mae.  Darllenwch  ychwaneg 
am  lesu  i  mi ! " 

Ymddangosai  yn  hapus  a  llawen  tu  hwnt  i  ddesgrifiad.  Yr 
oedd  yn  berffaith  syndod  i  bawb  fu  yn  ei  golwg. 

Parhäodd  ei  meddwl  yn  glir  a  hapus  nes  oedd  ymhell  ymlaen 
ar  fore  y  Sabboth.  Yna  suddodd  yn  gyflym,  nes  prin  yr  oedd  yn 
ymwybodoL  Ond  yn  y  prydnawn,  edrychodd  i  fynv  gyda  gwên 
dd^sglaer,  fel  pe  buasai  vn  sefydlu  ei  llygaid  ar  rywbeth  oedd  yn 
peri  yr  hyfrydwch  dyraaf  iddL  Ymaífai  yn  Uaw  Adeline,  a 
dywedodd,  "0,  anwyl,  serchog  Diddy !"  ac  fel  pe  buasai  am  iddi 
edrych  i  fyny.  Fel  yr  oedd  y  wên  ar  ei  gwyneb  yn  cynnyddu, 
dywedodd,  "Arglwydd  Prydferth!"  (Pretty  Lord!)  Arferai  y 
gair  **pretty^*  bob  amser  am  wycl^der  a  gogoniant,  ac  yn  eu  cy- 
sylltiacl  â  pherson  am  y  frenines  yn  lÄiig. 

"Ydych  chwi  yn  gweled  yr  lesu,  fy  anwyl!"  ebaiAdeline, 
"  Y  mae  yn  dyfod  i*ch  cymeryd  chwi  ato  ei  hun." 

Nid  atébodd  ddim,  yn  unig  gwneyd  awgrym  â*i  phen  i  ddangos 
ei  bod  yn  deall.  Daliodd  i  edSych  i  fyny,  ond  ni  lefarodd  mwy, 
oddigerth  dyweyd  "Na,"  pan  gynnygid  rhywbéth  iddL 

Tn  o'r  gloch  y  Sabboth  hwnw  (Mawrth  24,  1861),  yr  hmiodd 
Ada  yn  yr  lesu.  Sul  y  Blodau  ydoedd,  ar  yr  hwn  y  dywedûdd  yi 
lesu,  "Oni  ddarllenasoch  chwi  erioed,  O  enau  plant  bychaÌDy  a 
rhai  yn  sugno,  y  j^erffeithiaist  foliantT' 

Y  dyddiau  canlynol  gosodwyd  hi  i  oiwedd  yn  ymyl  Lucy,  i 
aros  dydd  ei  ymddangosiad  £f. 

Nid  yw  yn  beth  anghredadwy  i*r  Gwaredwr,  yr  hwn  ji  oedd  hi 
yn  ei  garu  mor  fawr,  wrando  ei  gweddi,  a  chaniatâu  iddi  gael 
"myned  ato  ef  yn  awr** 

Ni  fu  byw  yn  ein  mysg  ond  tair  blynedd  a  naw  mîs — ^bywyd 
byr ;  ond  nid  rhy  fyr,  er  mai  baban  ydoedd,  i  ddangos  nerth  rhy- 
feddol  gras  Duw,  a  pheri  iddi  ddibrisio  holl  bleaerau  y  byd  gan 
awydd  bod  gyda  Cnrist.  "Gwlad  well  yr  oedd  hi  yn  ei  chwen- 
nych,  hyny  ydyw,  un  nefoL  O  achos  paham  nid  cywilydd  can 
Dduw  ei  alw  yn  Dduw  iddi ;  oblegid  eie  a  barotôdd  ddiiutsidaL" 


Y  CWESTTYNAU  GW0BRTVTEDIG. 

11.  jjll  A  ddjm,  y  rhodc^r  ei  waith  yn  priodi  merch  o  denlu  «nnnY* 
iol  fel  rheswm  am  eî  fywyd  drygionus? 
^     12.  Am  bwy  y  4ywedir  iddo  yn  ei  glefyd  diiû^wr  j 
y  meddygon  yn  lle  ceisip  ýr  Arglwydd  ? 
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.     (ALLAN  O  HEN  JONATHANi) 

fREULIA  'th  fywyd  nid  yn  seffnr,- 
Gwel  o'th  ^'lch  rhyw  waitho  hyd; 
Kid  eisteddan  a  brenddwydio^ 
OwBiTHio  ydyw  elw  'r  byd : 
Dwylaw  plêth  ynt  flin  yn  wastad, 

Calon  ddiles  nid  yw  'n  Uon ; 
D'  eînioes  fyddo  'n  Uawn  gweithgarwchy 
Gweithia  'n  lew  tra  paro  hon. 
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Gwasgar  ffafrau  o  dy  ddeuta, 

Geirìau  lleddf  a  gwenau  llon ;  j 
Gwell  nag  aur  ac  arian  ydynt 

'Ladd  gofidiau  tan  y  fron : 
Fel  y  disgyn  haul  belydrau 

Ar  y  meusydd  ffrwythlawn  îr,  i 
Felly  boed  i  gydymdeimlad  | 

"Wasgar  benditìi  dros  y  tir.  i 

Uawer  calon  sydd  ar  dori  ' 

Eisieu  cydymdeimlad  pur ; 
Sibrwd  gysur  i  rai  felly, — 

Dyro,  d'  obrwy  ddaw  yn  wir :  ' 
I  dy  fynwes  daw  llawenydd,  | 

Ffrwythau  dodwydd  ar  dy  waith; 
Cofia,  fel  y  gwnei,  derbyni 

Yma,  ac  yno  ar  dy  daith. 

Llyweltk. 


y  SAESON  A'R  ALMAENWYB. 

tAN  glyẁir  rhai  yn  dywedyd  fod  yr  AlmaenwyT  (Gemums) 
'  fel  ysgoleigion  a  duwinyddion  yn  rhagori  ymhob  ystyr  ar 
ysgnfenwyr  y  wlad  hon,  y  mae  hyny  yn  arwydd  sicr  o 
anwybodaeth  neu  hunan,  ac  fe  allai  bob  un  o'r  ddau.  Twyll  i 
gyd  yw  haeriad  o*r  fath  yma,  ac  y  mae  yn  bryd  ei'ddynoethi 
%  ♦  ♦  ♦  O'r  hoU  ddyscedìgion  a  gynnyrchodd  yr  AìiifiaŵTì 
hyd  heddyw,  enwer  un  sydd  yn  haeddu  ei  gymharu  â  Bentley. 
Yn  ngwaith  pwy  o  honynt  v  ceir  y  fath  grynodeb  o  hufen  dysg- 
eidiaeth  ag  yn  ei  f eimîadaetn  ef  ar  ly thyrau  Phalaris  ?  A  dyma 
un  gwahaniaeth  rhwng  yr  Almaenwyr  a'r  Saeson ;  mae  yr  Al- 
maenwyr^  yn  ddigon  llsauras  i  gasglu  Uawer  o  ddyBgeidiaetiiy  ond 
ni  fedrant  hnifenu  eu  dysgeidiaeth.  Y  maent  yn  casglu  deâiydd- 
iau  0  bob  parth  o*r  byd ;  ond  ni  feddant  y  gaUu  i  roddi  yr  hyn 
sydd  an^henrheidiol  at  eu  güydd  i  wneyd  un  dodie&^n,  a  gadael 
y  gweddiU  o'r  neiUdu.  Ÿn  Bentley,  nid  y  de&yddiau  a  welir, 
ond  adeiladaeth.   >k  *  *  *   Ac  i  ddyfod  i  lawr  at  yr  


presennol,  pa  le  ar  y  Cyfandir  y  ceir  jsgoleigion  mor  drẅyadl  a'r 
diweddar  Syr  George  Comwáll  Lewis  (Cymro,  onidê?),  neu  ladl 
Derby,  neu  y  ddau  cydfrawd  yn  nghyfraith,  Mr.  Gladstone  ac  Ar- 
glwydd  Lyttleton ;  neb  son  am  y  rhai  sydd  wrth  eu  swyddau  yn 
athrawon  mewngwahanol  barthau  o'r  deyma& 

*0b  chwUiwn  am  y  Uyfrau  goreu  ar  hanes  Rhuf ain  dan  deymasiad 

S>  Ymlierawdwyr,  y  mae  yn  rhaid  i  ni  droi  at  Gibbon  a  Mexîvale. 
ewn  perthynas  i  amseryddiaeth  Gro^  a  Bhufain,  yr  awduidod 
uchaf  y w  íynes  Clinton  o  Rydychen.   Gyda  golwg  ar  haneB  i 
Groeg,  nid  oes  un  dyn  cymhwys  i  famu  ar  y  Cymndir  a  feddyüa  I 
am  wadu  mai  yr  awdwyr  goreu  tu  hwnt  i  bob  cymhaiìaeth  yw  ' 
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Dr.  Thirlwall  a  Mr.  Grote.  Mewn  hanesyddìaeth  e^lwjsìg,  gyda 
phob  parch  i  Neander,  prin  y  gellir  cystadlu  ei  waith  ef  â  Mil- 
marís  Latin  Christianity,  Ac,  fel  y  cydnabyddir  yn  y  Rbagym- 
adrodd  i  weithian  Dr.  Snedd  o  America,  mae  gweitniau  Hooker  a 
Bull,  Pearson  a  Waterland,  ymhob  ystyr  yn  deilwng  o  gael  eu 
gosod  wrth  ochr  yr  eiddo  Baur  a  Domer. — Y  Trae^hoêydd  am 
miU,  1865. 

-**---£:5?5îî^fy»SSfc*--^  

BAND  OF  HOPE  CEPNCOEDCYMEIl. 

IS  gwyddom  am  un  lle  ag  y  msíe^jr  achos  Dirwestol,  oddiar  y 
dechreu,  wedi  cael  gwell  gafael,  nag  yn  eglwya  y  Methodist- 
iaid  ar  y  Cefn,  yn  ymyl  Merthyr.  Mae  acw  un  o'r  Bands  of 
Hope  ìiQfyá  mwyaf  by wiog  a  llafurus  ag  y  gwyddom  am  dano. 
Cawsom  bleser  mawr  yn  ddiweddar  wrth  eu  gwrando  yn  m^med 
dros  anuyw  o'u  tôiiau.  Ehoddodd  Mr.  Bowen,  ei  ysgrifenydd,  yn 
ein  lUiw  daflen  o  holl  gyírifon  y  Band  of  Hope,  o*r  hon  yr  ydym 
yn  dyfynu  a  ganlyn : — 

"Sefydlwyd  ef  yn  1858,  ar  egwyddorìon  hollol  DdirwestoL 
Cyferfydd  ddwywaith  yn  yr  wytímos — ^nos  Fercher,  ac  am  1  o'r 
gloch  y  Sabbath. 

«Rhif  a  Uafur,  &c.,  o  Nadolig,  1863,  hyd  Nadolig,  1864 • 


Y  nifer  ar  ddechre  y  flwyddyn   113 

Ardystiodd  o'r  newydd   46 

Diaelodwyd,  15 ;  symudodd  o'r  Ue,  10    25 

Cynnydd  yn  ystod  y  flwyddyn   21 

Cynnaliwyd  o  gyfarfodydd  arferol    100 

"                 "         cyhoeddus    6 

Dysgwyd  o  ddamau  Tw  hadrodd   77 

**       o  dônau  newyddion  ;   26 

^       o  bennillion  at  y  tônau   63 

Damau  wedi  eu  CTfansoddi  gan  yr  aelodau    4 

Pynciau  Dirwestol   5 

Traddodwyd  o  anerchiadau  i'r  Band   12 

Y  nifer  yn  bresennol  yn  y  cyfarfodydd  arferol  ar 
gyfartaledd  ,   76." 


Yr  ydym  yn  creda  yn  ddiysgog  nad  oes  yr  un  moddion  yn 
gyffeljb  0  ran  ei  ddyhmwad  ar  y  genedl  ieuanc  sydd  yn  codi  a'r 
çferíodydd  hyn,  ac  yn  cyhoeddi  y  nodiad  byr  hwn  am  jr  Band  of 
Éope  ar  y  Ceûi,  i'r  dyben  o  gyffroi  ardaloödd  eraiU  i  fyned  a 
gwneuthur  yr  un  modd. 
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CHWAREUON  PERYGLUS. 

fAE  rliai  plant  wxth  chwareu  yn  fynych  yn  ymhel  â  phethau 
peryglus ;  drmgo  muriau,  neu  goedydd,  neu  gerdded  yn  rhy 
a^os  fr  dyfpoedd,  neu  ymyl  y  graig.  Mae  y  rhai  hyn  yn 
gyffredin  yn  dyfod  i  ryw  ddrwg. 

Yr  oedd  merch  fechan  unwaith  wedi  myned  â'i  Uestr  i  gyichu 
dwfr,  ac  yr  oedd  yn  rhaid  iddi  gael  cerdded  yn  ôl  ar  hyd  pen  gwàl 


^<^^eL  Collodd  ei  throed  a  syrthiodd  i  lawp  ar  ei  phen.  Toiodd 
asgwm  ei  hysgwydd,  ac  ni  ddaeth  yn  hollol  iach  byth. 

Üii4)achgenyn  araD,  nid  oedd  pleser  ganddo  yn  gyffelyb  i  lithio 


lÌ^o^L^?*^»^'^?^^^-^^^  Ydîweddfuîddoynttt 
tu  allan  i'r  ganllaw  Vi  heol,  a  thori  ei  goea. 
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Dringodd  bachgen  unwaith  i  ben  gwàl  yr  ardd,  yr  hon  óedd  yn 
uchel  iawn.  Wrth  redeg  ar  hyd-ddi,  collodd  ei  cüroed,  syrthiodd 
ar  ei  ben  ar  gàreg,  a  lladdwyd  ef  yn  y  fan. 

Blant !  peidiwch  byth  anturio  gyda  chwareuon  peryglus ;  y  mae 
hyny  bob  amser  yn  esgor  ar  üinderau. 


LLYFRAÜ  NEWryDDION. 

[CopiANT  ▲  Phreoethau  t  Parch.  John  Huohes,  Litbrpool;  gtm  y 
Parchn,  R.  Edwards,  Wyddgrug,  a  J.  Hughbs.  Gwrecsam:  R. 
Hughes  a'i  Fab.] 

§AE  y  cofiant  hwn  am  ddyn  mor  llafurus  a  defnyddiol,  yn 
drysor  gwerthfawr ;  a  díau  y  prisir  ef  f elly  gan  y  Cymry  aìn 
oesau  i  ddyfod.  Heblaw  y  cofiant,  y  mae  yn  y  gyfrol  hon 
2Í  o  bregethau  "y  brawd  anwyl,  a'r  gweinidog  ffyddlawn." 
Ac  y  mae  y  pregethau  hyn  mor  syml  eu  cyfansoddiad,  mor  bur 
mewn  chwaeth,  mor  efengylaidd  eu  hysbryd,  ac  mor  ddifrifol  eu 
hamcani  fel  y  mae  yn  anmhosibl  eu  darllen  heb  dderbyn  lleshâd, 

[CoLL  Gwtnfa:  CyfieHMad  o  "Paradise  Lost"  John  Milton,  gyda 
chofiawt,  iylwadau  ar  ei  athrylith,  <fcc.,  gan  John  Etans  (f.  D. 
Ffroid).   Gwrecsam:  R.  Hugbes  a*i  Fab.] 

tR  oedd  çwir  anghen  cyfieithiad  o  Coll  Gwynfa,  cyn  y  gallesid 
dysgwyl  i'r  Cymro  uniaith  allu  deall  a  mwynhâu  y  Uyfr 
anghymharol  hwn.  Mae  cyfieithiad  Dr.  Pughe  mor  annawdd 
ei  ddeaíl  i*r  darllenydd  a  phe  byddai  mewn  iaith  ddyeithri  Ond, 
er  nas  çellir  dysgwyl  i  gyfieithiad  llyfr  fel  hwn  fod  cystal  a'r 
gwieiddiol,  eto  mae  y  cyfieithiad  newydd  wedi  gwneyd  y  Ìlyfr  yn 
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ddealladwY  i  anrhyw  ddarllenydd  Cymreig.  Wrth  ddarllen  y 
mesoT  diodl,  dylid  taiu  mwy  o  sylw  i'r  attalnodan,  a  llai  i  derfyn- 
iad  y  llinellaa.  Yr  ydym  yn  ddiolchgar  iawn  i  Mr.  ETans  am  y 
cyfieithiad.  Ychydig  flynyddoedd  yn  ol,  pan  yn  methu  deall  iaith 
MUton  na  iaith  Puffhe,  rhoddasem  y  cwbl  oedd  yn  ein  meddiant 
am  y  ffffroì  newydd  a  thlôs  hon.  Er  mwyn  dangos  yr  anhawsder 
i  droi  llinellau  ^rymuB  o  un  iaith  i'r  Uall,  a  dangos  cymaint  egliir> 
ach  yw  y  cyfìeithiad  newydd  na*r  hen — gan  fod  y  tri  llyfr  o'n 
blaen — ^rhoddwn  enghraifft  f er  o  tu  dalen  10,  Ue  mae  y  Uyfr 
dygwydd  bod  yn  agored.  Fel  hyn  y  dywed  Satan  wrth  giiel 
ei  îwiw  o'r  nefoedd  i  unem  yn  ngeiriau  MUton 

"FareweU,  happy  fields 
Where  îoy  for  ever  dwelís  I   Hail,  horrors ;  haál, 
iDfemal  worlds !  and  thou,  profoandest  heU, 
Beceive  thy  new  possessor;  one  who  brìngs 
A  mind  not  to  be  changed  by  place  or  time. 
The  mind  is  its  own  place,  and  in  ìtself 
Can  make  a  heayen  of  heU,  a  heU  of  heayen.** 

Dyma  fel  y  cyfieitha  Br.  Poghe  hwynt 

''Mensydd  cain, 
Lle  mae  Uawenydd  byth,  hanfyddent  gweU]: 
"Wi !  ddychr^rniadau,  gethem  fyd,  a  thì 
O  Tjffem  ddofn  dy  gynosb  arfolÌâa; 
Un  yw  a  chanddo  fryd  nas  tröa  Ue 
Nac  amser  chwaith.    £i  le  ei  hun  yw  bryd, 
Ac  ynddo  ei  hun  gwna  Kef  o  uffem,  ac 
'  Ynuffemnef." 

I)yma  fel  y  dywed  Mr.  Eyans : — 

Yn  iach,  chwi  ddedwydd  faesydd,  Ue  y  trlg 
Gwastadol  loniant !   Henffych,  frawiaa  mwy  I 
A  chroesaw,  fyd  uffemol  I  a  thydi 
Afagddu,  ddyîhaf  lynclyn,  derbyn  fi 
Dy  berchen  newydd,  un  a  ddwg  i'th  fewn 
Feddwl  nas  geUir  newid  gan  na  Ue 
Nac  amser.    Y  meddwl  yw  ei  le  ei  hun, 
'  Ac  ynddo  ei  huu  aU  wneyd  o  uffem  ne^ 
Ac  onef  uffem." 


[Camiadau,  gan  Ioan  Maethlü  (J.  ÌL  Jonss).  Gwieosam:  R 
a'i  Fab. 

tYMA  gyfrol  fechan  hardd,  yn  cynnwys  baiddoniaeth  o'r  iawa 
iyw.   Mae  awen  ein  bardd  ieuanc  yn  hynod  o  bur  a  choeth- 
ediff,  a'r  eyniadau  wedi  eu  bedyddio  â  diMfoldeb  ciefyddoL 
Mae  y  Irawddeg  ganlynol  o'r  rhagymadrodd  yn  nodwedd  arbenig 
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n  yr  hoU  ganiadau : — mae  i'r  Awen  ei  chyŵifon  mewn  eilfyd, 
ganlyniad  cadwed  Duw  fi  rhag  ei  gollwng  i  ofera."  Y  prif 
dam  yn  y  gyfrol  yw  « Y  Sabbath  yn  Nghymra ac  y  mae  hwn 
L  hun  yn  l£wn  gwerth  y  pris  sydd  ar  y  llyfr.  Mae  amryw  em- 
nau  hefyd  yn  niwedd  y  ^roL  Mae  yn  hawddach  gwneyd  cfìn 
riodol  i  un  mewn  amgylchiad  neillduol,  nagwneyd  emyn  briodol 
gynnuUeidfa  gyfan  i  ymdaflu  iddL  Mae  y  pennill  hwn  Bydd  ar 
tu  dalen  olaf  ond  un,  yn  profi  nad  yw  y  bardd  yn  anfearus  ar 
nynu:— 

''Dros  fynyddan  o  bechodau 
Mî  edrychaf  tua'r  GroeSy 
Am  faddeuant,  am  fy  mywydf 
Am  fendithion  Dwyfol  loes; 
Dysgwyl  *r  wyf  y  cyfyd  seren 

0  ffnrfafen  Calfarí, 
Arwain  f  enaîd,  cyn  macMudo, 

1  oleuni  'r  nefoêdd  fry." 


EiBiAir  HoLIAirT;  te/  Emynau  gan  R.  J.  Debfec^  Mcmehester, 
Rhuthyn:  I.  Clarke.   PrÌB  Swllt.] 

3jYMA  Derfel  eto  ger  ein  bron  mewn  emynau,  ac  v  mae  yn 
í'  Uawer  gwell  nag  y  buasem  yn  dysgwyL  Nid  pob  oardd  fedr 
p  wneyd  emyn  doa.  Rhaid  cael  y  eeffydd  a*r  proficuiol  at  hyn ;  a 
ael  profiad  mor  ddwfn  nes  cuddio  y  gelfyddyd.  Mae  vr  awdwr 
ìdi  Uwyddo  yn  dda  i  uno  y  symlrwyad  a'r  teimlad  anghenrheid- 
L  yn  yr  emynau  hyn ;  a  siomir  ni  os  na  bydd  Uawer  cynnuUeidfa 
nnreig  yn  aif er  aml  i  benmU  o  honynt  i  i  oliannu  Duw  pan  bydd 
wedi  gadael  ei  drigfan  ddaearoL 


oiiWTDDOREa  AB  BECHAnususRWTDD  Meihowdod,  gon  y  diweddar  Mr. 
J .  ^A.HBf  DolgeUau,  éc.   Dolgellau:  D.  Jones.   Prìs  i2  geinlog.J 

rLYFRYN  buddiol  i  ieuenctyd  ac  eraiU  i'w  ddyMu  a'i  ad- 
^  rodd.   Mae  angheu  holwyddori  mwy  gyda'r  pwnc  DirwestoL 
Mae  7  Uyfr  hwn  yn  cynnwys  y  gris  cyntaf  yn  y  cyfeiriad 
m. 


UfEUON  T  Plant.  B.  M.  Williams,  Bhuthyn.] 

^  ARDI AU  y  w  y  rhai  hyn,  a  thôn  ynghyd  a  phenniUion  cyfaddas 
:^  ati,  ar  bob  cerdyn.  Y  mae  y  tônau  a'r  penniUion  yn  felus,  ac 
?  w^  eu  gosod  i  fyny  yn  hyíaw  a  phwrpasol,  ac  y  mae  y  plant 
.  awcbos  am  demyntÿ  ond  cael  rhywiai  i'w  harwaìiL 
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THE  AFRICAN'S  HYMN. 

fLLDO'  me  be  von  Africaiiy 
Dat  yanders  in  de  vood, 
'  Me  pray  to  Gqd  both  day  and  nightÿ 
For  dat  is  very  good. 
Come,  vont  you,  vont  you,  &c., 

Come,  come  to  God ; 
O  come  dat  vee  may  all  agree, 
To  spread  his  name  abioad. 

AUdo'  me  be  von  8lave  on  earth; 

Me  do  my  God  adore ; 
For  when  poor  Negro  he  do  die, 

He  *11  live  for  evennore. 
Come,  vont  you,  &c. 

My  God,  he  vill  not  me  despise, 

Alldo'  me  be  von  black ; 
For  he  did  send  his  only  Son, 

To  bring  poor  Negro  back. 
Come,  vont  yon,  &c. 

AUdo*  dey  floggy  me  on  earth, 
Me  vill  dem  lUl  forgive ; 
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For  when  poor  Negro  he  do  die, 
Ho  only  die  to  live. 
Come,  vont  you,  &c. 

Alldo'  dey  do  me  all  despiâe, 

De  people  on  de  earth, 
But  wnen  poor  Negro  he  do  die, 

He  '11  see  God's  heavenly  mirth. 
Come,  vont  you,  &c. 

Oh,  no  more  floggy  will  dere  be 
In  dat  brîght  world  above, 

For  dero  poor  Negro  he  ôan  shout 
His  great  Bedeemer's  love. 
Come,  vont  you,  &c. 


NIS  GELLWCH  LOSGI  Y  PENNODAÜ  A  DDYSGAIS. 

tóYFARPYDDODD  offeiriad  Pabaidd  â  bachgenyn  yn  yr  Iwer- 
ddon  yn  dyfod  o  Ysgol  Sabbothol  y  Protestaniaid.  Galwodd 
ef  iV  dŷ,  a  cheryddodd  ef  yn  llym  am  ei  ymddygiad. 

"  Beth  yw  y  Uyfr  yna  sydd  dan  dy  gesail  ? "  gofynai. 

«  Y  Bibl,"  ebai'r  bachgen. 

"Llyfr  peryglus  yw  hwna  i  fod  yn  dy  law  di,"  ebai'r  offeiriad ; 
dvro  ef  i  mi. 

Gwrthododd  y  plentyn,  ond  treisiodd  yr  offeiriad  ef  oddiamo,  a 
thaflodd  ef  ar  y  tSn. 

Edrychai  y  plentyn  yn  syn  a  gofidus  wrth  weled  ei  Fibl  bach 
yn  fflamio  ar  y  tân ;  ond  yn  y  man  gwenodd. 

"Paham  yr  wyt  yn  chwerthin  ?"  ebai*r  offeiriad. 

"Fedraf  fi  ddim  peidio,"  ebai'r  bachgen. 

"  Wel,  paham  î  dy  wed  i  mi  ar  unwaith  1 "  ebai'r  dyn,  gyda  thôn 
íarug. 

"Meddwl  oeddwn  i,"  ebai'r  bach^n,  "os  yw  eich  parchedigaeth 
yn  Uosffi  fy  Mibl,  nas  gellwch  losgi  y  pennodau  a'r  adnodau  wyf 
wedi  daysgu  allan  o  hono." 

Ymroddwch,  ddajllenwyr  ienainc,  i  symud  yr  hoU  Fibl  oddiar 
y  dail  i*cli  cof,  yna  nis  gellir  ei  losgi,  ac  fe  erys  yn  drysor  i  chwi 
ya  dragywydd. 

Llan  

^etmiP'^' — 
DYDD  GENEDIGAETH  JOHN. 
(J.  H.  P.,  Ll  í,  Mawríh  8,  1865.) 

^  OAir  EI  DAD. 

fWN  ydyw  *r  dydd  mae  John  Hughes  Parry 
A'i  òed  jaunw  ddeg  o  flwyddi : 
Ei  Dad  a'i  Fam  sy  *n  gwir  ddymuno 
Pob  Uwydd  a  gras  a  bendith  iddo. 
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Bendithìer  John,  fy  machgen  hawddgar, 
Ar  ben  ei  flwydd  â  chalon  ddiolchgar, 
I'w  nefol  Dad  am  gael  mor  ryfedd 
Est^rniad  oes,  a  phob  tragaredd ; 

Am  gael  ei  eni  *n  blentyn  dedwydd, 
Mewn  gwlad  sy  'n  llawn  o  Air  yr  Arglwydd ; 
Hewn  cartref  clyd  a  llawn  o  gysur, 
Ac  nid  yn  grwydryn  neu  fTöadur. 

Caed  weled  llawer  birth-day  eto,  . 
Pob  un  yn  well  na  'r  nesaf  ato: 
Caed  iechyd,  cysur,  a  phob  llwyddîant 
Am  einioes  ídr,  yw  'm  gwir  ddymuniant. 

Ond  0RA8  yw  'm  prif  ddymuniad  iddo, 
I  garu  Duw,  a'i  fore-geisio, 
A  threulio  'i  oes  i'w  wasanaethu 
Yn  filwr  dewr  yn  myddin  lesu. 

Na  chaed  y  diafol  awr  o'i  fywyd, 
Caed  lesu  Grist  ei  oes,  o'i  febyd ; 
Caed  hyd  y  diwedd  weithio  drosto, 
Acynj  diwedd  fyned  ato. 


DYDDANION. 

PBNNILL  SIENOYN  PBNHTDD. 

fAWSOM  y  pennill  hwn  o  waith  yr  hen  Siencyn  gan  gyfEiOI 
sydd  yn  byw  yn  ardal  Penhydd.  Yr  oedd  William,  draan,  yn 
ddymwr  diog  ac  anfedrus,  a  Siencyn  o'i  gomel  yn  tŷ  yn 
gwrando  amo,  ac  yn  deall  ei  fod  yn  fynych  yn  taro  y  Uawi  â'r 
nust,  yn  lle  taro  yr  ŷd ; — 

"Ow,  William  Prosser  bry8ur(?) 
Sy  'n  llwfwr  ddymu  'r  llafur ; 
Ehyw  ergyd  crâs  ac  ar  y  Uawr 
Bob  hanner  awr,  fe  *i  clywir." 

T  LLBUAD  YN  YMDROOHr. 

'  noswaith  wrth  dd'od  adref  o'r  oedfa,  cododd  ei  dad  Jolmny 
'  bach  o'r  Glỳn — ^rhwng  pedair  a  phump  oed — ^i  ben  canllaw  y 
bont  i  weled  darlun  y  lieuad  yn  y  llyn  odditanodd.  Cy£&ö- 
wyd  y  plentyn  yn  fawr  gan  yr  oly^îá,  a  gwaeddodd,  "O,  wel, 
wel  I  mae  y  Ûeuad  wedi  dyfod  i  lawr  i  ymdrochL" 

GOLUD  ANWADAL. 

^  ^  ^&^^^^  anwadal  y w  ei  enw  a'i  swmâm  ef.  Gwyddoch  mai 
^  Robert  ydyw  fy  enw  i,  ac  mai  Thomas  yw  ij  swmftm;  a 
o)  fy  enw  ar  ei  hyd  y w  Robert  Thomas.   Felly,  Golud  tw  á 
enw  yntau,  ac  Anwadal  yw  ei  swmftm :  a'i  enw  ar  ei  hjà  jw, 

Golud  AnimdaL'' 
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CYFLOG  Y  FAM. 

AGA  ef  i  mì,  a  minnau  a  roddaf  i  ti  dy  gyflog,"  meddai 
merch  Pharaoli  brenin  yr  Aipht  wrth  Jochebed,  pan  es- 
tynai  ei  baban  trì  mis  oed  i  w  fam  ei  hun  i*w  fagu.  Y 
eth  a  olygai  merch  Pharaoh  ydoedd  rhoddi  anan  yn  dâl  am  fagu 
plentyn;  ond  derbjrniai  y  fam  gyflog  well  ac  uwch  na  hono. 
'r  oedd  yn  derbyn  cyflog  gan*  mil  mwy  yn  y  llawenydd  a  fwyn- 
âi  wrth  ei  fagu — jn  nghariad  ei  phlentyn  tuag  ati — ^yn  y  gwas- 
naeth  a  wnaeth  ei  ptìentyn  wedi  hyny  i  waredu  pobl  yr  Ar- 
Lwydd  o'u  caethiwed— ac  yn  y  bendithion  y  mae  yr  Arglwydd 
a  arfer  roddi  bob  amser  i'r  mamau  sydd  yn  magu  eu  plant  i 
my  yn  ei  addysg  a*i  athrawiaeth  ef. 

Bo  D  tro  y  mae  yr  Arglwydd  yn  eosod  plentyn  yn  nwylaw  tad  a 
lam,  y  mae  yn  dyweyd  wrth^na^  ''Megwcn  ef  i  mi,  a  minnau  aroddaf 
chwi  eich  cyflog."  Mae  hwn  yn  ymddiried  mawr.  Campwaith 
►uw  yw  y  plentyn,  jm  gorff  ac  yn  enaid ;  ac  y  mae  i  barhâu  byth ! 
'  mae  cael  gofal  dygiad  i  fyny  enaid  anfarwol  yn  fwy  ymddir- 
iá  na  chael  llywodraeth  un  o  deymasoedd  y  ddaear. 

Ac  nid  oes  dim  yn  hanes  y  byd  yn  fwy  amlw^  na  bod  yr  Ar- 
Iwydd  yn  gofalu  am  y  gyflog  hon  yn  ol  y  gwaith  a  gyflawnir. 
íid  yw  un  amser  yn  attai  cyflog  mamau  da,  ac  y  mae  y  gyflog 
ono  mewn  gwerth  uwch  nag  aur  ac  arìan.  Os  cymerodd  Mannah 
rafferth  fawr  1  fagu  ei  phlentyn  Samuel  i'r  Aiglwydd,  wele  y 
achgen  hwnw  weoi  ei  ddyrchafu  i  fod  yn  famwr  ar  holl  Israel 
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— dyna  ei  chyflog!  Os  cymerodd  Jochebed  draflferth  fáwr  i  fagu 
Moses,  edrycnwch  amo  yn  sefyll  gyda  Duw  yn  y  mynydd — dyna 
ei  chyflog.  Os  cymerodd  gwraig  Jesse  lafur  diflino  i  fagu  Dafydd 
ei  mab  i*r  Arglwydd,  edrychwch  ar  y  bachgen  hwnw,  dan  ei 
goron,  yn  frenin  "wrth  fodd  calon"  Duw;  a  gwrandewch  arei 
ganiadau  clodforus,  sydd  wedi  cael  adsain  galonog  yn  mhrofíad  yr 
oesau  a*r  cenedlaethau  hyd  heddyw— dyna  gvflog  y  fam.  Beth 
yw  y  lleoedd  uchel,  a*r  dylanwad  pwysig,  sydd  gan  y  rhan  fwyaf 
o  weinidogion  lesu  Grist  heddyw?  Beth  hefyd,  ond  cyflog  y 
Nefoedd  i'r  mamau  duwiol  fu,  mewn  Uafur  a  lludded,  yn  eu 
magu  i'r  Arglwydd  ? 

Mae  cyflog  o  fath  arall  hefyd  yn  cael  ei  thalu  i  famau  yn  fyn- 
ych.  Mae  annoethineb,  diofalwch,  ac  esgeulusdra  rfaieni  yn  dwyn 
cyflog  drom  a  blin.  A  welwch  chwi  y  ferch  falch,  flroenuchel, 
ac  anufudd  acw,  sydd  yn  dirmygu  y  fam  a  roddodd  sugn  iddi  ì 
A  welwch  chwi  y  mab  cyndyn  yna,  wedi  ei  lusgo  yn  feddw  at 
drothwy  ei  dad,  sydd  yn  rhegu  yn  ei  wyneb  y  taa  a'i  cenedlodd? 
A  welwch  chwi  rychiau  gofid  yn  wynebpryd  gofiduŵ  y  tad  ?  A 
welwch  chwi  y  fam  a'i  chalon  wedi  ei  thori,  ac  yn  syrthio  yn  an- 
amserol  mewn  gofid  i  fedd?  Beth  yw  hyn  oll?  CYFLoa  T 
MAOÜ ! 

A  wna  y  mamau  y  dygwydd  i'r  llinellau  hyn  ddyfod  i'w  dwy- 
law  osod  y  geiriau  hyn,  fel  oddiwrth  eu  Bam\fr,  at  eu  'calon, — 

"MbGWOH  EICH  PLANT  I  MI,  A  MINNAU  A  RODDAP  I  CHWI  EICH 

CYFLOG."   Gofynwyd  i  fam  unwaith,  sut  yr  oedd  ei  phlant  hi  yn 
•    rhagori.  ar  holl  blant  y  gymydogaeth.   Atebodd  hithau, — "Pan 
yn  eu  golchi  bob  dydd,  yr  wyf  yn  gweddîo  am  Tr  lesu  olchi  eu 
henddiau  yn  ei  waed ;  pan  yn  eu  gwisgo,  yr  wyf  yn  gwedi^bio  am 
iddo  eu  gwisgo  hwy  â*i  gyfiawnder ;  pan  yn  eu  bwydo,  yr  wyf  yn  , 
ceisio  ganddo  borthi  eu  heneidiau  â  gwirionedd,  fel  y  jcynnydd-  ' 
ont  hwythau  yn  gyffefyb  i'r  *Bachgen  lesu.'"  ' 
Famau  anwyl!  dilynwch  chwithau  ei  hesiampl! 


SAM,  Y  BACHGEN  DRWG. 

tì''rhybndd  tad  a  chynghor  mam, 
'R  oedd  Sam  yn  byw  'n  annuwiol ; 
A  mynai  berniydd  daro  tant 
Ar  delyu  plant  y  Diafol ; 
A'r  aelwyd  gartref  (hapas  fan) 
Oedd  iddo  'n  annymunoL 

Yn  fore  rhoddodd  gam  neu  ddau 

I  Iwybrau  anufudd-dod ; 
0  hyny  allan  rhedeg  wnaeth,  * 

Nes  aeth  i  ddyffryn  trallod; 
Mewn  ardal  belí,  o  dan  y  wae, 

Y  mae  ei  dlawd  breswylfod. 


Digitized  by 


TBTSOBFA  T  PLANT. 


171 


"Wrth  arfer  dilyn  cwmni  drwg 

Fe  dynodd  wg  rhieni; 
A  chredai  pawb  drwy  *r  wlad  ei  fod 

Yn  hynod  mewn  drygioni ; 
Rhy  brin  y  gwnaeth  mewn  oes  mor  fer 

ün  weithred  er  daioni 

Aeth  bywyd  Sam,  a'i  ddiwedd  chwith, 

A'r  mm  i  blith  marwolion ; 
A'i  dad  yn  ddystaw  dd'weyd  ei  ^ 

Ar  hanner  dori  calon ; 
Dybena  yntan  ei  oes  frau 

0  dan  gymylan  daon. 

Ddarllenydd  I  gwylia  foJ  fel  Sam, 

Heb  feddwl  am  dy  ddiwedd ; 
A  threnlio  oes  mewn  bywyd  ffol, 

Croes  hollol  i'r  gwirionedd; 
Arweinied  Daw  ni  ymhob  man 

1  rodio  mewn  anrhydedd. 

EnnoN  Ddtt. 


DOSBARTH  Y  BIBLAU. 

fATTHEW  XXV.— 1.  At  ba  beth  y  cyfeiria  y  gair  "yna"  yn 
yr  adnod  flaenaf  ? 
2.  Ai  ba  ddefod  y  mae  dammeg  y  deng  morwyn  wedi  ei 

seilio? 

3.  Cyfeiriad  at  ba  beth  sydd  yn  y  nifer  "deg"  yn  ei  gysylltiad 
â*rmorwynion? 

4.  A  yw  y  geinau  "call"  a  "flFor*  yn  golygu  cyflyian  da  a  drwg 
y  morwynion  ? 

5.  A  oedd  rhywbeth  yn  ychwaneg  gan  y  rhai  call  nad  oedd 
gan  y  rhai  flol,  neblaw  mewn  graddau  ? 

6.  Beth  yw  y  brif  wers  a  ddysgir  i  Gristionogion  trwy  y 
ddammee? 

7.  Ar  ba  amgylchiad  arferol  nen  dybiedig  y  seîlir  dammeg  y 
talentau? 

8.  Beth  oedd  gwerth  talent  o  arian,  a  thalent  o  aor,  wrth  yr 
aiian  jpresennol  ? 

9.  Ýn  ol  galln  pwy  a  feddylir  yn  y  15fed  adnod? 

10.  Beth  oedd  dyben  y  gwas  drwg  yn  cuddio  yr  aiian  yn.y 
ddaear? 

11.  Pa  adeg  y  cyfeîrir  ati  yn  nyfodiad  arglwydd  y  çweision? 

12.  Beth  a  feddylir  wrth  osod  y  gwas  da  "ar  lawer,  a  "Uawen- 
ÿdd  ei  arglwydd?^' 

13.  Betn  yw  ystyr  cyhuddiad  j  gwas  drwg  yn  adn.  24?  ac  a 
yw  ei  arglwydd  yn  cydnabod  ei  wirionedd  yn  adn.  26? 

14.  Beth  oedd  graddau  y  manteision  neu  yr  anfanteision  o 
guddib  yr  arian,  eu  rhoi  at  y  cyfnewidwyr,  a  marchnata  â  hwynt? 
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15.  Sut  y  gellir  dêall,  "I  bob  un  y  jnae  gaiaddo  y  rhoddir  ?** 

16.  Beth  a  olygir  wrth  y  tyii^llwch  eithaf  (adn.  30)  ? 

17.  Tmha  le  y  bydd  yr  brsoddfainc  yr  eistedda  Mab  y  dyn 
ami  (adn.  31)? 

18.  Beth  fydd  y  prawfnod  mawr  wrth  ba  un  y  bydd  tynghed 
pawb  yn  cael  ei  phenderfynu  yn  y  fam  ? 

19.  At  ba  beth  y  cyfeiria  Crist  pan  ddywed  iddo  fod  yn 
newynog,  sychedig,  &c.  / 

20.  Ar  gyfer  pwy  y  dywedir  fod  "y  deymas,"  a'r  "tân  tragy- 
wyddol,"  wedi  eu  parotoi  ? 

21.  Pwy  y  mae  Crist  yn  alw  yn  frodyr  (^dn.  40)  ? 

22.  A  adywedodd  Crist  grioed  "fy  mrawd,*'  neu  "fy  mrodyr," 
yn  bersonol  wrth  ry wrai  ? 

23.  A  y w  y  Bibl  yn  galw  Crist  yn  frawd  i  ni  ? 

24.  Paham  na  ddywed  Crist  "fy  mrodyr"  wrth  dyrfa  yr  aswy 
law,  fel  tyrfa  y  ddeheulaw  (adn.  40,  45)  ? 

25.  Pa  un  o'r  ddwy  dyrfa  a  fernir  gyntaf,  a  pha  un  a  ymedy 
gyntaf  oddi  ger  bron  y  frawdle  ? 

Pbnnod  XXVÍ. — 1.  Rhoddwch  hanes  sefydliad  y  pasg^  ei 
ddefnyddiau,  a'i  ddybenion. 

2.  Sonir  yn  adn.  3  am  archoffeiriaid — a  oedd  mwy  nag  un  yn 
bod,  beth  oedd  y  llwybr  presennol  o  wneyd  ar(jiofiEeiriaidy  a 
chan  bwy  yr  oeda  yr  awdurdod  i'w  gwneyd? 

3.  Paham  na  fynai  yr  luddewon  ddal  Crist  ar  yr  ŵyl? 

4.  Ai  yr  un  eneiniau  y  sonir  am  dano  ýma  (acm.  7)  ag  sydd  yn 
loan  xii.  ?   Os  felly,  sut  y  gwahaniaethir  yn  y  manyíion  ? 

5.  Beth  oedd  Crist  yn  feddwl  wrth  ddyweyd  i'r  wraîg  ei 
eneinio  i'w  gladdu  (adn.  12)? 

6.  Pa  winonedd  a  ellwch  gasglu  üddiwrth  waîth  Crist  yn  sicr- 
hâu  anfarwoldeb  i  çoffadwrìaèth  y  wraig  a'r  weithred  ? 

7.  Paham  y  gelwid  Judas  yn  Iscariot? 

8.  Pa  fath  ddynion  a  werthid  gynt  ymysg  yr  luddewon  am 
ddeg  ar  hugain  o  arìan? 

'  9.  Pa  berthynas  oedd  rhwng  y  pasc  a  gŵyl  y  bara  croew,  a 
pheth  oedd  dyben  yr  olaf  ? 

10.  Paham  y  gelwid  gwaith  Judas  yn  "fradychu?** 

11.  A  oes  hanes  i  Judas  erìoed  alw  Crìst  yn  Aiglwydd? 

12.  A  gyfranogodd  Judas  o*r  swper? 

13.  A  gyfranogodd  Crist  ei  hun  o'r  swper? 

14.  Pahìam  y  gwahaniaethai  Crist  rhwnfi^  ei  ^gorfiT'  a'i  ^waed,** 
a  pha  beth  a  feddyliai  wrth  y  naill  a'r  Uau  ? 

.  15.  Cyfeiriad  at  ba  ddefod  8vdd  yn  y  geiiiau,  "Hwä  yw'fy 
ngwaed  o'r  testameût  newydd  w  ' 

16.  Pa  gysylltiad  sydd  rhwng  ^myn^  o'ch  blaen  Gkvi  i 
Oalilea"  (adn.  32)  a  ehymharìaeth  yr  acbiod  flaenorol? 

17.  Ai  áto  i^  hun  neu  át  ei  ddysgyblion  ^cyfeirìa  Criat^gn 


ddywed  (adn.  4l).  jfod  yr  ysbryd  yn  barod,  ond  y  cnawd  yn  Ŵt 

18.  Pa  gysondeb  syjdíd  yn  ngeiriau  Grist  (adn.  45, 46)^  '^CytpA  9 
bellach"--a  "Codwch,  awn ?** 
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19.  Sut  mae  esbonio,  "Pawb  a'r  a  gymerant  gleddyf  a  ddyfetbir 
âcMeddyf"(adn.52)î 

20.  Paíáint  jw  '^Ueng,*'  a  phaham  y  soniai  CriBt  am  ''ddeuddeg" 
Ueng? 

21.  A  oedd  yr  ardiofreiriad  yn  tori  gorchymyn  wrtb  rwygo  ei 
ddülad(adn.65)? 

22.  Pa  le  mae  y  gyfraitb  wrth  ba  un  y  condemnid  Orist  gan  y 
cynghor  yn  ysgrifenedig  ?. 

23.  Beth  oedd  y  gwflübianîaelíb  rhwng  y  cyhaddiadau  a  ddjgid 
yu  erbyn  Crist  o  flaen  y  c^mghor  laddewig,  ac  o  flaen  PUat,  y 
rhaglaw  Bhufeinig  ? 


Y  GWYNFYDAU. 
(matth.  V.  3— -11.) 

J^WYN  fyd  y  rhai  ysbrydol  dlawd, 

Y  deymas  cânt  yn  feddiant ; 
Q)  Gwyn  fyd  y  rnaí  *n  galam  Byáá, 

Dyddanwch  hwy  a  brofant. 

Gwyn  £yd  y  rhai  o  galon  bur, 
Yr  Arglwydd  Dduw  a  welant ; 

Gwyn  fyd  y  traearogion  raì, 
Trugaredd  a  dderbyni^t 


Gwyn  fyd  y  rhai  a  ẁnânt  en  rhan 

I  dangnefedda  pleidiau; 
Heibion  i  Dduw  y  gelwir  hw^, 

A  mawi;.  iawn  yw  eu  breintiau. 

Gwyn  fyd  y  rhai  erlidir  *n  awr, 

O  achos  eu  rhinweddau; 
Fel  h^m  erlidiwjd  seintian  gynt, 

Yn  y  boreaol  oesaü. 
Síenffcrdd.  T.  Phillips. 


GENETH  BEDAIR  aLẀYDD  OÈD  A»R  GWAED. 

nR  oedd  geneth  feçhan  bedak  oed  yn  NhiawBfyinrdd  wedîr 
j[  troseddn,  a  gyrodd  ei  thad^hi  i'r  lloflt  i  weddío  ar  lesn  Grist 
am  faddeoant.  Ar  ol  dỳchwelyd  ytnhen  tua  phum'  mynyd. 


r  sydd  yn  ein  glanhfta  ni  óddiẃrth  bob  péchoâ^" 
Taiawyd  y  tad  yn  fad  â  syndod. 
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YR  AFR. 

§AE  yr  aÍT  yn  grëadur  mor  adnabyddus  fel  nad  oes  eisieTi 
dyweyd  dim  aia  daoi.  Cydborant  yn  gyffredin  â*r  defaid ; 
^  ond  y  maent  yn  fwy  tueddol  i  grwydro,  yn  fwy  hoff  o 
ddringo  y  creigiau,  ac  yn  fwy  parod  i  ymlynu  wrth  ddyn.  Yn 
Switzerland  y  mae  agos  bob  teulu  yn  m^du  ychydig  o  eifr.  Mae 
eu  llaeth  yn  hynod  o  iach  a  maethlawn. 

Mae  y  geifr  hefyd,  er  nad  mor  ddefhyddiol  a  defaid,  yn  fwy  call 
a  beidogar.  .Ychydig  dros  gan'  mlynedd  yn  ol,  ar  ol  brwydr 
Preston,  rhedodd  un  oedd  wedi  bod  yn  blaenori  yn  y  gwrthryfel, 
i  ffoi  i  ogof  yn  ucheldiroedd  Ysgotland.  Wedi  ymwasgu  i  mewn 
trwy  agen  gul,  yr  oedd  gafr  a  myn  ieuanc  ganddi  yno.  Ganfu  ei 
bod  mewn  poenau  dirfawr ;  ac  wedi  chwilio,  cafodd  ei  bod  wedi 
tori  ei  choes.  Cylymodd  hi  â'i  ardas,  a  chynnygiodd  f wyd  íddi ; 
ond  gwrthododd  ei  gymeryd.  Estynai  ei  thaiod  allan  i  ddangos 
fod  syched  ami.  Rhoddodd  y  dyn  ddwfr  iddi,  ac  wedi  drachtio- 
yn  helaeth  o'r  dwfr,  cymerodd  fwyd  mnddo. 

Bu  y  dyn  yn  ei  phorthi  am  ddyddiau  lawer,  trwy  fyned  allan 
yn  nyfìider  y  nos  i  gasglu  porfa  iddi,  a  daethant  yn  gyfeillion 
mawr.   ün  diwmod  cyrwyd  bwyd  i'r  dyn  oddiwrth  ei  gyfeillion 

f^da  gwas  na  fu  o*r  blaen.  Deallodd  yr  afr  mai  ^ŵr  dyeithr  oedd 
wnw,  a  safodd  yn  nrws  cul  yr  ogof  i'w  rwystro  i  ddyfod  i  mewn. 
Ac  ni  chawsai  ddyfod  i  mewn  hyd  nes  Tr  dyn  oedd  o  fewn  ymyr- 
yd,  a  dangos  ei  fod  ef  yn  foddlawn.  Credai  y  dyn  j  buaaai  yr 
afryn  marw  i'w  amddiffyn. 

Fel  y  mao  earedigrwydd  yn  ennyn  ffyddlondeb  hyd  yn  nôd 
mewn  ciëadur  direswm ! 
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GWYLIWCH  Y  BACH. 

^  ^m'^  mam ! "  mcddaî  *r  pysgodyn.  bachi 
*  *  Wel  d  ac  w  ab  wy  d  braf ! 
Mae  newyn  arnaf  fi,  fy  mam, 
I'w  lyncu  yn  union  af." 

"Na,"  meddai  'r  fam,  **y  gwirion,  psád, 

Os  caret  fyw  yn  iach ; 
Waith  oredaf  fi,  mae  'nghudd  o  dan 

Yr  abwyd  acw/ácŵ/" 

Ond  prin  y  credai  air  y  fam, 

A  syllu  *r  oedd  o  hyd, 
A  dyweyd  yn  fynych,  ***D  oes  yn  hwn 

'll  un  bachyn  yn  y  byd. — 

^'Mi  drdiaf  damaid,  gaa  nad  beth, 

Yn  awr,  yn  ara'  deg. " 
A  chyn  pen  mynyd  'r  oedd  y  bâch 

A  gafinel  yn  ei  geg. 

Cyn  trengu  d'wedodd  wrth  ei  fam, 

Mewn  blin  wylofus  gri, — 
"Ni  fuaswn  farw  heddyw  pe 

Owrandawswn  arnoch  chwi" 

Hae  gwers  o  bwys  i  fyrdd  o  blant 

Yn  y  pysgodyn  ffol ; 
A  wrtnyd  gynghor  tad  a  mam, 

Daw  chwerwder  ar  ei  ol. 
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DAEARFDDIAETH  GWLAD  CANAAN. 

PENNOD  III. — ^DYFFHYNOEDD  A  aWASTAD-DIROBDD. 

1.  Ijm.  WA8TADEDD  Lehanon  nm  (Jo&U-Syria  sydd  yn  gorwedd 
re»  rhwng  mynyddoedd  Libanns  ac  Anti-Libanus.  Ý  mae  ei 
0;  hýd  o'r  ffogiedd  i'r  dehau  oddeutu  90  milldir,  a'i  ai 
gyfártaledd  sydd  tuag  11  milldir.   Desgrífir  y  lle  hwn  fel  un  o'r 
Ueoedd  ffrwythlonaf  o  fewn  y  wlad. 

2.  Dyffryn  Jesreel  sydd  yn  cyrhaedd  o  Fôr  y  Canoldir  i  afon  yr 
lorddonen,  ac  felly  o  r  dwyrain  i*r  gorllewin  oddeutur  30  millcui 

0  hýd,  ac  yn  18  milldir  o  lêd.  Gtelwir  ef  ar  amrywiol  enwau, 
mecys  gwastadedd  EsdTaelon»  dyffryn  Megido,  &c.  0  du  y  go- 
gledd  iddo  y  mae  mynyddoèdd  Galüea ;  o  du  y  dwyrain  y  mae 
Tabor,  a  Hermon,  a  Gilboa ;  ar  yr  ochr  ddeheuol  y  mae  mynydd- 
oedd  Ephraim;  ac  ar  y  gorllewin  mynydd  Carmel.  Perthynaii 
Iwyth  Issachar,  ac  yr  oedd  yn  hynod  am  ei  ffrwythlondeb ;  Deut 
xxxiii.  18.  y  mae  y  dy ffryn  hwn  yn  nod  edig  yn  benaf  o  herwy dd 
y  brwydrau  Uíosog  a  ymiaddwyd  ar  ei  wyneb.  Yma  y  g(»rdb- 
fygodd  Gideon  y  Midiaúiaid;  Bam.  vi.  33.  Yn  y  dyf&ryn  hwn 
vr  ymladdodd  Saul  eî'  frwydr  ddiweddaf ;  1  Sam.  xxix.  1.  Yma 
hefyd  y  gorchfygwya.  Sisera  gan  Deborah  a  Barac ;  Bam.  iv.  a  v. ; 
a'r  Syriaid  gan  Ahab;  1  Bren.  xx.  26;  ac  y  lladdwyd  Jonáh 
dduwiol  pan  yn  ymladd  â  Pharaoh  Necho ;  2  Cron.  xxxv.  20,  26. 

3.  Y  gwastadeéd  tuoír  môr,  Y  mae  y  gwastadedd  hwn  yn  gor- 
wedd  rhwng  y  mynyddoedd  a'r  môr,  ac  yn  ymestyti  ar  hyd  gStn- 
au  Môr  y  Canoldir,*  o  fynydd  Carmel  i  ben  deneuol  Palestina. 
Gelwid  y  rhan  ddeheuol  o  hono  yn  ^yffredin  "y  gwastadedd,"  a 
chynnwysai  bum'  prifddinás  y  Philistiaid,  sef  G^a,  Asdod,  Gath, 
Ecron,  ac  Ascalon.  Yr  oedd  y  rhan  hono  ag  oedd  yn  ymestyn 
rhwns  Joppa  a  Charmel  yn  myned  o  dan  yr  enw  Saron,  ac  yr 
ydoedd  yn  nodedig  am  ei  £&wythIondeb  a'i  borf  ë^dd  rhagoiol ; 

1  Cron.  xxviL  29 ;  Esa.  xxxv.  2 ;  Ixv.lO.  Y  mae  ei  rosynau  yn 
cael  eu  nodi  yn  neiUduol  gan  Solomon ;  Con.  iL  1. 

4.  Gvmtadedà»  neu  ddyjffryn  Nablous.  Y  mae  y  dyflOryn  hwn  yn 
gorwedd  rhyaig  mynyddoedd  Ebal  a  G^zim,  ac  ynddo  j  saif 
dinas  Sichem  neu  Sichar,  y  fan  y  pabdlodd  Abraham  ar  ei  ddy- 
fodiad  i  Ganaan ;  Gen.  xiL  6.  lc  mae  yn  hynod  ffirwytìilawn,  ac 
yn  dwyn  digonçdd  o  ffîgys  a  ffrwythau  enolL  Yn  agos  i'r  fsa 
hon  y  safai  j  dam  hwnw  o  dir  a  brynodd  Jacob  finn  feibion 
Hemor,  tad  Sichem,  ac  a'i  rhoddodd  i'w  £ab  Joseph ;  Gen.  xxxüL 
19.  Tra  ar  ymweliad  yma  y  gwerthwyd  Joseph  fr  Ismaeliaid,  ac 
yma  hefyd  y  dodwyd  ei  esgym  pan  ddaeth  Israel  o'r  Aipht;  Jos. 
xxiv.  32.  Yn  y  fynedfa  i'r  dyffiryn  y  mae  ffynnon  Jacob^  ar  yr 
hon  yr  eisteddodd  yr  lesu  pan  yn  flinedig  gan  y  daith,  ac  yr  ym- 
ddyddanodd  â'r  wraig  o  Samaria ;  loan  iv. 

6.  Owastadedd  yr  forddonen.  Ẃrth  y  Ue  hwn  y  meddylir  y  tir 
gwastad  hwnw  trwy  yr  hwn  y  mae  yr  lorddonen  yn  Uifo.  Gelwir 
ef  gan  yr  Arabiaid  yn  El  Gh&r,  neu  y  dyffryn  dwfn.   Ei  hŷd  o  Fdr 
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Galilea  i'r  Môr  Marw  sydd  oddeutu  75  miUdir,  al  lêd  tua'r  pen 
gogleddol  yn  5  milldir,  ond  yn  y  dehau  y  mae  yn  Iwy  o  lawer. 
Y  mae  jhai  rhanàu  o  hono  yn  dir  ffrwythlawn,  ac  yr-ydym  yn 
cael  i  Lot  ymsefydlu  yno  o  herwydd  hyny ;  Gen.  xiiL  10;-  Yn  y 
dyffryn  hwn  y  treulioád  loan  Fedyddiwr  ran  fawr  o*i  amseîyac  y 
dechreuodd  efe  bregethu,  gan  daywedyd,  "  Edifarhëwch,  cSaaiys 
nesäodd  teymas  nefoedd;"  Matth.  iii.  2. 

6.  Gwastadedd  Jericho  eydd  oddeutu  18  milldir  o  hŷd,  a  7  ncu 
8  milldir  o  lêd.  Dywedir  fod  y  fan  hon  unwaith  yn  un  o'r 
lleoedd  ffrwythlonaf  yn  hoU  Judea.  Erbyn  hyn  y  mae  wedî 
myned  bron  yn  ddiffeithwch,  ac  ychydig  iawn  o'i  hen  gynnyrch- 
ion  a  geir  yno  yn  bresennol.  Nid  oes  yn  awr  ond  un  balmwydd- 
en  yn  aros  yn  y  fan  ag  oedd  mor  llawn  o  honynt  gynt,  fel  y 
galwyd  Jericho  yn  "ddinas  y  palmwydd." 

7.  Dyffryn,  Jehosaphat,  Ý  mae  y  dyffryn  hwn  yn  gorwedd 
rhwng  Jerusalem  a  Mynydd  yr  Olewydd.  Y^mae  yn  h^od  o 
gul,  ac  nid  yw  ond  tua  millcür  o  hýd.'  Gelwir  ef  weitluau  yn 
"ddyffryn  Cedron,"  am  fod  yr  afon  höno  yn  rhedeg  trwyddo. 
Adnabyddir  ef  hefyd  wrth  yr  enwaù  "dyffryn  Jafeh"  a  "dyffryn 
y  bremn ;"  Gen.  xiv.  17 ;  2  SanL  xviii.  18.  Defhyddid  y  lle  hwn 
mewn  amseroedd  boreuol  fel  claddfa  gyffredin  i  Hrigoíioir  Jeru^ 
salem.  Ymhlith  eraiU  yno,  y  mae  beddau  Zechariah,  Absalom,  a 
Jehosaphat,  oddiwrth  yr  hwn  y  derbyniodd  y  lle  ei  enw.  Tybia 
rhai  oddiwrth  Joel  iiL  2,  mai  yma  y  cymer  y  fam  ddiweddaf  le. 

8.  Dyffryn  Hinnom,  Y  mae  hwn  yn  gorwedd  o  du  y  dwyrain 
i  Jerusalem.  Nid  ydyw  ond  tua  milldir  o  hŷd,  a  thua  50  Uath  o 
lêd.  Yn  y  £eui  hon  y  Uosgodd  Ahaz  arogldarth,  ac  y  Uosgodd  ei 
blant  yn  tân,"  &c. ;  2  Cron-  xxviii.  3.  Gelwid  ef  hefyd  Tophet, 
oddiwrth  y  gair  Hebraeg  ToFR  (tahwrdd)f  am  y  byddai  y  cynyw 
offerynau  yn  cael  eu  defnyddio  i  rwystro  clywed  cri  y  trueiniaid 
a  aberthid  i'r  eUundduw  Moloch.  Arferid  yr  enw  gan  ein  Hiach- 
awdwr  i  arwyddo  tân  uffem,  dan  yr  enw  Gehenna;  Matth.  v.  30. 
Halogwyd  y  Ue  hwn  ^n  Jos£ah  i  attal  yr  eUunaddoHaeth  creu- 
lawn  yno;  2  Bren.  xxiii.  10,  11.  Tybir  i  luoedd  o*r  luddewon 
^l  eu  Uosgi  yno,  y  rhai  a  laiddwyd  gan  y  Caldëaid  wrth  gymeryd 
Jerusalem;  Jer.  vü  32;  xix.  6,  &c.  Wedi  hyn  gwnaä  ef  yn 
ddeTbynfa  cyrff  meirw  a  phob  ffîeidd-dra,  a  chedwid  yno  dân 
gwastadol  i'w  UosgL 

9.  Dyffryn  Rephaim,  neu  Glŷn  y  Cewriy  sydd  yn  ymestyn  tua'r 
dehau-orUewin  rhwng  Jeruaaiem  a  Bethlehem.  Derbyniodd  ei 


cynta£  Cíórchfygodd  Dafyjid  y  Phìlistiaid  ddwywaith  yma; 
2  Sam.  V.  18,  &c  Ac  y  mae  Esaiah,  pan  yn  prophwydo  dinyBtr 
Jerusalem,  yn  cymham  ei  chwymp  ^i  gasglŷda  tywysenau  yn 
nglỳn  Rephaim ;"  Esa.  xviL  6.  í/ 

10.  Byffryn  Elah,  Sáif  y  Ue  hwn  o  du  y  dehau-orUewin  i 
Jerusalem.  Yma  yr  oedd  byddinoedd  Israél  yn  gwersyUu  pan 
vr  ymladdodd  Dafydd  â  Goliah ;  1  Sam.  xvii.  Y  mae  yr  afon  o'r 
non  y  caíodd  efe  y  cèiyg  Uyfhion  ya  rhedeg  trwy  y  dyŵyn. 
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H.  Dyffryn  Mamre  sydd  yn.  agos  i  Hebron,  a  derbyniodd  ei 
enw  oddiwTth  Mamre,  brawd  Aner  ac  Escol,  y  rhai  a  gynnorth- 
wyasant  Abraham  yn  erbyn  Cedorlaomer ;  Gen.  xiiL  18 ;  xiy.  13. 
Yn  y  eymydogaeth  hon  y  treuliodd  Abraham,  Isaac,  a  Jacob,  lan 
íawr  (Ta  by wyd ;  ac  yn  ogof  maes  Machpelah,  yn  agos  i.  Maínre, 
y  claddwyd  Abraham,  S^ah,  Isaac,  Bebecca,  a  Leah,  a  gorchy- 
m^modd  «facob  iV  feibion  ei  gladdu  yntau  gyda'i  dadau  yn  yr  ogof 
hon ;  Gen.  xlix.  29. 

12.  Dyŷryn  EscóL  Y  mae  hwn  hefyd  yn  agos  i  Hebron. 
Gelwid  ef  lelly,  naiU  ai  oddiwrth  Escol,  neu  oddiwrth  "y  swp 
grawnwin"  a  ddygodd  yr  yspîwyr  oddiyno  pan  aethant  i  weled  y 
wlad ;  Num.  xiii.  23.  Y  mae  yn  parhâu  yn  hynod  flBrwythlawn, 
ac  y  mae  y  gwinwydd  a  gynnyrchir  yno  yn  bresennol^ymhlith  y  j 
rhai  goreu  yn  y  wleul.  1 

13.  Dyffryn  yr  Halen,  Grellir  ystyried  y  dyffiryn  hwn  fel  y  ! 
rhan  hono  o  wastadedd  yr  lorddonen,  sydd  yn  gorwedd  yn  y  pen  ! 
deheuol  i*r  Môr  Marw,  a  chafodd  yr  enw,  mae  yn  debyg,  oddäwrth  ! 
y  tyllau  halen  Qedd  ynddo.  Ennillodd  Dafydd  fuddugoliaeth  yn  j 
y  fan  hon  ar  y  Syriaid ;  2  Sam.  viii.  13  (vt  Edomiaia ;  1  Gron.  I 
xviiL  12) ;  ac  "Amasiah  a  darawodd  o'r  Edomiaid,  yn  nyfl&yn  yr  j 
halen,  ddeng  mil,"  &c. ;  2  Bren.  xiv.  7 ;  2  Cron.  xxv.  11,  12. 


Y  TYMMOR  HAF.  | 

AETH  eto  'n  rhagor  mi  hawddgar  dymmor  j 
Ar  gylch  i*n  goror  gu,  1 
Pobpeth  ytiddi  fel  yn  dadebm  ' 
'lí  awr  i'w  roesawn  sy ;  I 
Hae  adar  llwynydd     galw  eu  gUydd 

Yn  ngwrea  y  ty  wydd  teg, 
I  ffiftna  yn  hylon  eu  tônan  mwynion  < 
Yn  nghoed  y  fron  ddifrêg :  i 
Y  m)nfraith  hardd  o  m,  | 
Ar  nchel  bren  ceir  hì,  I 
Y  gwrach  a  Robin,  a'r  hardd  benfelyn, 
Ynghyd  a*r  'deryn  dn. 
Boed  'n  awr  i  ninnan  ar  ryw  destunaa 

Oy weiriô  'n  tànau  ter, 
A  deffro  'r  'wenydd  i  ^n  olodydd 
O'r  newydd  eto  i'n  líer : 
A  ^ff  mẁyalchen  ddn, 
A'i  neibion  hoewon  hi, 
I  0EIUU  clodydd  am  g'li^nmai  newydd 
Alewn  awydd  mwy  na  ni  ? 
Na  chânt  yn  ddîau,  cydnnwn  ninnau 

A'n  Ueîsîau  bawb  yn  Uon, 
I  ^nu  *n  Uafar,  nwch  ínedr  adar 
Yr  hygar  ddaear  hon. 
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NERTH  CAREDIGRWYDD. 


fWyDDOM  am  ddyn  nad  yw  byth  yn  arfer  chwip,  nac  yn 
dy  weyd  gáir  garw  wrth  ei  geflfyl.  Mae  bob  amser  yn  ei  gyf- 
arch  yn  y  geiriau  mwyaf  caredig,  yn  chweíthin  arno,  ac  yn  ei 
ganmawl.  Ac  y  mae  yn  sjmdod  y  dylanwad  y  mae  hyn  wedi  ei 
gael  ar  yr  anifail ;  y  mae  yn  gweryru  ar  y  dyn  mor  gynted  ag  y 
cly  wo  ei  lais,  yn  cydio  â'i  ddannedd  yn  esmwyth  vmhen  ei  ys- 
gwydd,  i'w  goglais,  ac  yn  canlyn  ar  ei  ol  fel  pe  byddai  gi. 

Dymunem  gymhell  yr  un  llwybr  ar  eraiU  sydd  yn  trin  cefFylau. 
Nid  oes  dim  cyffelyb  o  ran  ei  ddylanwad,  ar  ddyn  ac  apifail,  a 

CHARBDIÖRWYDD. 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

13.     WY  a  gosbodd  yr  Arglwydd  â  bamau  tost  am  eu  camym- 
ÌP  ddygiad  tuag  at  eu  gweision  a'u  morwynion  ? 
^     14.  Pa  bobl  y  mae  yr  Arglwydd,  o  herwydd  eu  creulon- 

deb  tuag  at  y  tlawd,  yn  eu  cyfarch  ar  enw  anifeiHaid  tra  defn- 

yddiol? 

Digitized  by  Google 


180 


TBTBORFA  T  FLAITT. 


TON,— "MI  A  FY  CHWAER" 
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\OTF  genym  fÿn'd  f  r  Yagol  Bfú, 
V    Mi  a  fy  ch  waer,  mi  a  fy  chwaar ; 
^  Os  gwlaw  neu  hindda,  oer  neu  glyd, — 

Os  peidia  'r  teulu  dd'od  i  gyd, 

Ni  awn  ni  yno  erbyn  pryd, 
Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  iy  d 


rchwaar. 


Mae  'n'hathraw  'n  anwyl  genym  ni, 
Mi  a  f\r  chwaèr,  mi  a  fy  chwaer; 

Yn  siriol  iawn  ein  dysgu  wna, 

A  d*wêd  am  fyd  heb  boen  na  phla. 

Lle  cawn  fod  gyda'r  "Bugail  Da/^ 
Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  fy  chwaer. 
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Hoff  iawn  yw  'n  tad  a'n  mam  i  ni, 
Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  fy  chwaer; 
Mae  Ilawer  mab  a  llawer  merch 
Heb  roi  ar  eu  rhieni  serch, — 
Arswydwn  ni  'r  fath  fywyd  erch, 
Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  fy  chwaer. 

Ond  dylem  gam  Crist  yn  fwy, 

Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  fy  chwaer ; 
Os  carwn  ef  nwch  pawb  i  gyd, 
Gawn  orphwYs  yn  ei  fynwes  glyd, 
A  chanu  byth  mewn  nefol  fyd, 
Mi  a  fy  chwaer,  mi  a  fy  chwaer. 

We  loTe  to  go  to  Sabbath  School, 

Sister  and  I,  sister  and  I ; 
And  be  the  weatber  foul  or  fair, 
We  purpose  to  be  always  there, 
To  hsten  to  the  opening  pray'r, 

Sister  and  I,  sister  and  I. 

Our  teacher  we  do  dearly  love, 

Sister  and  I,  sister  and  I ; 
She  comes  and  taUes  us  by  the  hand, 
And  points  us  to  the  better  land, 
And  tries  to  make  us  understand, — 

Sister  and  I,  sister  and  l. 

Our  father— mother  too,  we  loye— 

Sister  and  I,  sister  and  I ; 
While  many  boys  and  girls  there  are, 
Whose  narents  for  them  do  not  care, 
We  of  tne  good  things  richly  share, — 

Sister  and  I,  sister  and  I. 

We  ought  to  loye  the  Saviour  most — 

Sîster  and  I,  sister  and  I ; 
For  if  we  love  and  serve  him  best, 
In  his  own  bosom  we  shall  rest, 
And  be  in  heav'n  for  ever  blest, — 

Sister  and  I,  sister  and  I. 


GOLUD  BYDOL  FEL  CNAU. 

[  AE  çolnd  bydol,  meddai  Thomas  Falier,  yn  debye  i  gnati| 
wedi  rhwjygo  dillad  Uawer  wrth  eu  casglu,  wedi  dinystiio 
^  Uawer  o  ddaimedd  wrth  eu  tori,  ond  heb  dori  newyn  neì 
wrth  eu  bwyta ;  ond  mor  wydn  fel  ag  i  rwystro  y  cylla  i  wneyd 
ci  waith,  a  Uenwi  yr  ymysgaroedd  â  gwyntogrwydd.  ' 
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RO^SE    A  BLANOHE; 

Neu  Gynllwynion  y  Jesuitiaid, 

PENNOD  Vn. — OTNLLUNIAU  A  BLINDBRAU. 

tR  oedd  llawenydd  a  mwynliád  teulu  Dagobert  Boudin  ar  y 
noswaith  y  cyrhaeddodd  eí  a*r  ddwy  íerch  Paris,  yn  ddifesnr. 
(}an  ei  bod  yn  hwyr  arnynt  yn  cyrhaedd,  ac  na  chaed  amser 
i  wneyd  darpariadau,  treíhwyd  i  r  genethod  gysgu  cyda  gwraig 
Dagobertÿ  a  Dagobert  ei  hun  gyda*i  anwyl  fab  Agricola. 

Pan  oedd  wedi  deuddeg  o'r  gloch  y  nos,  cyn  i'r  teulu  fyned  i 
orphwys,  dyma  guro  wrth  y  drws;  a  chyn  i  Agrícola  fyned  1 
agor,  yr  oedd  y  dyn  wedi  ei  agor,  a  dyfod  ddau  neu  dri  o  gamrau 
i  mewn. 

"Holoi"  ebai  Agricola:  "ydych  chwi  ddim  yn  gwybod  y 
dylech  aros  i  ry  wun  agor  y  drwa  i  ehwi  cyn  dyfod  i  mewn  ?" 

"Begian  eich  pardwn,  filwaith,"  meddai  y  dyn,  yr  hwn  oedd  yn 
ymddangos  yn  dra  boneddigaidd   ^A  welwch  cnwi  fod  yn  dda 
i'm  hysbysu  ai  yma  y  mae  dynes  a  elwir  Mary  Fach  yn  Iletŷa?" 
Wrth  ddywedyd  hyn,  syUai  yn  fanwl  ar  iSagobert^  a  Rose  a  • 
Blanche,  oedd  yn  eistedd  ar  yr  aelwyd. 

"Nac  oea  yma  neb  o'r  enw  yn  lletŷa,"  ebai  Agricola  yn  o  sarug ; 
"a  phe*buasai,  y  mae  yn  rhy  hwyr  i  chwi  ddyfod  arhyd  tai  yr 
amser  yma  o'r  nos  i  chwiHo  am  dani." 

"  Yr  wyf  yn  dra  gostyngedis  eto  yn  dymuno  eich  es^sodiad,  ac 
esguBodìad  y  cwmni  acw  sydd  ar  yr  aelwyd,"  meddai,  gadw 
ci  olwg  o  hyd  ar  y  dyeithriaid  oedd  newydd  ddychwelyd. 

«Djrms  ddigon  bèllach  ar  y  pen  yna,"  meddai  Agiìcola,  gan 
wneyd  awgrym  i'r  áyn  fyned  allan. 

Oosododd  AgTÌcola  ei  ben  allan  trwy  y  drws  ar  ei  ol,  a  gwelai 
fod  dau  wýr  eraill  yn  ei  aros  yn  yr  ystryd. 

Aeth  y  teülu  i  orphwys,  heb  f eddwl  fawr  am  y  cynllwynion  i 
oedd  yn  cael  eu  prysur  wau  trwy  y  nos  i'w  maglu  gan  eu 


Éorea  drannoeth,  pan  gododd  Agricola,  cafodd  lythyr  dienw  yn 
ei  hysbysu  yn  ddiigel  fod  magl  yn  cael  ei  darparu  iddo^  ac  y 
buasai  yn  well  iddo  fod  ar  ei  wyliadwriaeth.  Yr  oedd  wedi  ey- 
hoeddi  pennillion  ar  iyddid  fìsoedd  cyn  hyny,  ac  yr  oedd  y  sî 
aUan  y  buasent  yn  ei  gynieryd  i  fyny  ar  yr  esgus  fod  syniadau 
politicaidd  croes  i'r  awdurdodau  yn  y  rhei'ny. 

Cafbdd  gwiaig  Dagobert  lythyr  yr  un  bore  oddiwrth  foneddwr 
Bwyddogol  yn  Ohartoes  yn  dymuno  and  geiaio  gan  ei  gŵr  dalu 
ymweliad  dioed  âg  e^.gan  fod  ganddo  bapyrau  iddo  yn  del 
cysylltiad  ft  merched  y  Oadfridog  Simon,  ac  naa  gallasai  eu  hym- 
ddiried  i  law  neb  ond  Dagobert  ei  hun. 

mae  yn  flin  i'r  eithaf  genyf  feddwl  am  eich  gadael  yma  y 
dydd  cTntaf  ar  ol  fy  nychweliad ;  ond  gan  f od  y  peth  yn  dal 
sylltiad  â'r  gçnethòd  vma,  a  bod  y  dydd  pwysig  mor  agos,  rhaid  i 
mi  fyned,"  ebai  Dagobert. 
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Yr  oedd  calon  Affrìcola  yn  ciyna  gan  oîa;  nid  ota  oble§^d  i 
gwneuthnr  drwg,  ond  oûi  rliag  iddo  gael  ei  gymeryd  i  fyny,  a'i  I 
gadw  yn  Thwym  am  fìs  neu  ddau  cjn  cael  prawf  ar  ei  achos,  p  ' 
enwedig  gan  fod  ei  fam  a'i  dad,  a'r  ddwy  foneddiges  ieuanc,  i  bwyso  | 
bcUach  yn  unig  ar  ei  enniU  ef.  | 

Yr  oedd  yn  ddiweddar,  trwy  ddamwain  hynody  wedi  dyfod  n  , 
gydnabyddus  â  boneddiçes  ieuanc  o  fn^  oeda  yn  cadw  tŷ  cyùifol  < 
iawn  mewn  ystryd  araU ;  ac  yr  oedd  hono  wedi  dyweyd  wrtho « 
drìdiau  cyn  hyny,  ''Os  bydd  taro  amoch  am  rywbetíi^  conwd^  alw 
gyda  mi;^  | 

Nid  oedd  A^cola  wedi  dyweyd  gair  yn  y  tŷ  am  gynnwya  y  , 
Uythyr  diigelaidd  a  dderbyniodd.  Omai  beri  trallod  rw  rieni  a'r  , 
boneddi^esau  dyeithr.  Ond  meddyliodd  y  buasai  yn  rhedeg  hyd 
Tr  Pamlion,  tŷ  Mìss  Cordoyille,  i  ofyn  a  fuasai  hi  mor  gareídiga 
myned  vn  feichiau  drosto,  os  delai  cyhuddiad  yn  ei  erbyn,  er 
mwyn  iddo  ef  gael  dìlyn  ei  waith,  a  chynnal  ei  deulu,  nes  dygid 
yr  achos  i  brawf. 

"  Yr  wyf  yn  myned  állan  am  ychydie  o  fynydau,"  ebai  -Agricola, 
gan  roddi  ei       ar  ei  ben,  ac  agor  y  drws  yn  âysiog.   Tr  oedd  , 
yn  awr  yn  ddíeg  o'r  gloch  fore  Sabbath. 

Ymhen  pum'  mynyd  yr  oedd  Agrìcolayn  cuio  wrth  ddiws  cefii  m  \ 
o*r  palasau  bychain  prydferthaf  yn  y  rhan  hono  o  ddinas  Paris. 

Atebwyd  y  drws  can  forwyn,  yr  hon  a*i  harweiniodd  ef  i'r 
parlwr — un  o'r  ystaf^oedd  gwychaf  a  welodd  Agrìcola  erioed  yn  '< 
ei  fywyd. 

"Yr  oedd  ar  fy  meistres  eisieu  eich  gweled,"  ebai'r  forwyn; 
"eisteddwch  yna ;  daw  atoch  vn  union."  i 

"Bore  da  i  chwi,  Acrìcola,  ebai  Miss  CordoYÌlle — boneddiges 
ieuanc  o'r  mwyaf  prydferth,  yn  mlodau  ei  hoedran — ^"yr  oeddwn 
am  eich  gweled.  Ulywais  fod  rhyw  ddrwg  yn  eich  bygwth.  A 
gly  wsoch  chwi  rywbeth  î "  | 

"Do,  ma'm,  clywais  ryw.air.  Cefais  Iythyr  cyfeìllgaT  dienw  y 
bore  hwn  yn  fy  rhybuddioÿ  ac  yn  amrymu  y  cawn  fy  nshymeiyd 
i  fyny  heddyw  neu  yfory.  Nid  wyf  yn  meddwl  fod  dim  yn  j 
llineílau  a  gyhoedcuds  yn  sail  i'r  cyhuddiad;  ond  gallant  ben  | 
blinder  i  mi,  ac  i  fy  anwyl  fam,  ^1^  fy  nghadw  yn  rhwym  yn 
hir,  cyn  dyfod  â'r  achos  i  brawf.  Ac  y  mae  yn  waeth  genyf  yn 
awr^  oblegyd  mae  fy  nhad  wedi  dychwelyd  neühiwyr  gyàà 
merched  y  Cadfridog  Simon,  ac  nid  oes  dim  ond  fy  eimill  i  ar 
eu  cyfer." 

"Ÿ  maent  wedi  cyrhaedd,  a  ydynt?"  ebai  Miss  CoidoyOle. 
"Clywais  eu  bod  wedi  glanio  yn  y  cc^tell,  o'r  llongddiylliad. 
Gwyddwn  eu  bod  ar  y  ffordd.  Bendith  amoGh  am  y  newydd! 
Ao  y  maent  wedicyrhaedd?" 

"Ydynt,  neithiwyr,  ma*m.  Ond  fy  neges  i  wiih  red^  hyd 
pna,  oedd— gobeitnio  na  ddeibyniwcn  ef  yn  anghaiedig— «gofys, 
a  Welech  chwi  fod  yn  dda  i  ateb  drosof  fi,  os  bydd  achófl^  ermwjn 
i  mi  gael  fy  rhyddid  i  weithio  i  gynnal  y  teulu,  nes  daw  |iww£ 
Heb  hyny,  beth  ddaw  o  fy  mam  a'r  Ileüí  o'r  teuluî" 
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Atebodd,  ^'Gwnaf !  A  chan  nad  sut  y  bydd^  ni  cliaiff  eich  mam 
i  oddef  dim  anghen.  Y  mae  genyf  ychwaneg  i'w  ddyweyd ;  y  mae 
I  merched  Simon,  sydd  wedi  cyrlutead  jsûa  dán  o£al  ffyddlawn  eich 
j  tad,  yn  ddwy  gyfnither  i  mi  Dof  acw  i  ediych  am  danynt  y  pryd- 
:  nawn ;  neu  o  leiaf  gyraf  am  danynt  yma." 
I     Yr  oedd  Agricola  wedi  synu.    Ymaflodd  yn  ei  ^p,  ar  fedr 

myned  allan ;  ond  dywedodd  y  foneddiges  wrtho,  "Nid  y w  yn 

ddiogel  iawn  i  chwi  gerdded  allan  yn  awr.  Aroswch  yma ;  rhiud 
I  i  mi  fyned  am  hanner  awr  i  dŷ  modryb  i  mi,  y  mae  wedi  anfon 
,  am  danaf  ar  neges  bwysig.  Bydd  ychwaneg  genyf  i'w  ddyweyd 

wrthych  wedi  i  mi  ddychwelyd." 
"Gwell  genyf  gael  myned,  ma'm.  Waith  os  cymerwch  chwi 

ofal  am  fy  mam,  nid  wyf  yn  prisio  cymaint  am  gael  fy  naL  Ac 

heblaw  hyny  ni  charwn  gael  fy  nghymeryd  i  fyny  yn  eich  tŷ  chwi, 

ihag  i  hyny  ddwyn  blinder  amodi  chwL" 
^Na,  gwell  i  chwi  aios  yma  hyd  nes  y  dychwelaf.   Ac  y  mac 

genyf  le  diogel  i  chwi  ymguddio,  na  fedr  unrhyw  gwnstabl  yn 

Parìs  eich  fiG^dio  allan!^' 
I     Yna  galwodd  ei  morwyn,  a  cheidodd  ganddi  arwain  Agricola 

i'r  ystafell  ddiigel,  a'i  adael  yno  hyd  nes  y  dychwelai  bi,  ymhen 

oddeutu  awr.    Erbyn  hyn  yr  oedd  y  cerbyd  wrth  y  drws*  yn  ei 

liaios. 

Yr  oedd  Miss  Cordoville  hefyd  yn  un  o'r  perthynasau  ag  yr  oedd 
etifeddiaeth  th  weith  miliwn  a  lúnner  o  bunnau  i  ddyfod  iddynt, 
08  ceid  hyd  i  r  Tnedals  an^henrheidiol,  ymhen  ych^diff  ddydcuau. 
Yr  oedd  wedi  ei  dwyn  i  fyny  dan  oM  gwarcheLdiol  ewythr  a 
modryby  j  rhai  oeddynt  yn  Jesuitiaid  penboeth,  Yr  oeddent 
wedi  gwneyd  en  goreu  i  berswadio  eu  uth  i  fyned  yn  fynaches, 
ond  wedi  methu.  Yr  oedd  yn  ddynes  ieuanc  gaU,  dalentog,  ac  o 
^sbryd  annìbynol  iawn,  ac  yn  teimlo  y  gwrthwynebrwydd  mwyaf 
i  ffrefydd  reibus  ei  hewythr  a'i  modiyD.  Yr  oedd  ei  hewythr  yn 
Abad  yn  un  o'r  sefydliadau  Pabaidd,  a'i  modiyb  im  cael  ei  hàd- 
waen  wrth  yr  enw  Tywjrsoges  Dagrin.  Yn  ddiweddar  cawsant  ar 
ddeall  fod  y  foneddiges  ieuanc  yn  ffwybod  «m  diafodaeth  y  13eg 

0  Chwefror.  Yr  oedd  amryw  bwyUgor  wedi  ei  gadw  i  ddyfeisio 
ffordd  iV  gyru  o  Pans  dros  yr  amser  penodedig^  ond  y  cwbl  jtl 
ofer.  Yr  oedd  un  o  forwrnion  Miss  CordoyUle  yn  offeryn  i  Rodin, 
ac  yn  anfon  pob  cyfrìnach  o'r  teulu  iddo.  Trwy  hono  deallasant 
fod  y  foneddiges  ieuanc  wedi  dywed  am  diriad  y  gwahanol  berth- 
ynasau  yn  EEcainc,  ac  am  ddyfodiad  merched  y  CadMdog  Simon 

1  Parìs.  A  chyn  pen  hanner  awr  yr  oedd  Bo£n  yn  gwyix>d  fod 
Amcola  yn  ymguddio  yu  v  PayilioiL 

£eth  bynaâ^  yr  oedd  y  adyÜBds  i  droi  Cordoyille  oddiar  y  ffordd 
yn  awT  wedi  ei  chaeL  Pan  cyrbaeddodd  Cordoyille  balas  ei 
hewTÌhr,  Abad  Bagmi^  yr  oedd  Barwn  Tripe,  a  Dr.  Bales,  gyda'r 
Abad  a'r  Dywysctges,  yno  yu  ei  haros.  Yn  ystod  ymddyddan 
ar  walianol  íatenon,  cymerodd  geiiiau  cr^rfion  le  rhwnff  y  nith» 
a'r  fodryb.    Yn  y  man,  dyma  un  o'r  gweision  yn  taflu  Uythyr  i 
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mewn  i*r  Dywysoges.    Yr  oedd  hwnw  yn  hysbysu  fod  y  poUce  ; 
wedì  dal  gôf  o'r  enw  Agricola  Boudin  yn  mhalas  y  Payilion,  wedi 
ei  guddio  yno  gan  y  foneddiges  ieuanc  ei  hun,  a'i  fod  wedi  ei 
gjrmeiyd  i  garchar. 

Tarawodd  hyn  galon  CordoYÎlle.  Dechreuodd  èi  modiyb 
ddannod  iddi  mewn  digofaint  gwatwarus,  a  gwneyd  awgrymiadíau 
cas  a  brwnt  i'r  eithaf.  "Mae  peth  fel  yna  yn  warui  i'r  holl 
deulu/'  meddai  y  Barwn  Tripe. 

"Trueni  eich  bod  oll  yn  curo  ar  Miss  Cordoyille,'*  meddai  y 
meddyg ;  os  cafwyd  y  dyn  yno,  nid  oedd  ond  lleidr  wedi  myned 
i  mewn  gyda  bwriad  drwg ;  a  beth  allasai  hi  oddiwrtho  î  " 

Hyd  yn  hyn  yr  oedd  cyffro  digofus  y  foneddiges  wrth  awgiym- 
iadau  brwnt  a  geiriau  pigog  ei  modryb,  a'i  theimlad  gofidus  dros 
Agricola,  wedi  ei  tharo  yn  fud.   Ond  yn  awr,  dywedodd,  i 

"Diolch  i  chwi,  Dr.  Bales,  am  ddyweyd  gair  o  fy  mhlaid.  Yr  ' 
ydych  chwi  yn  gyfaill  calon ;  ac  yr  oeddech  yn  gyfaìll  i'm  tad  ' 
o'r  blaen."  ; 

"Ydwyf,  fy  mhlentyn,"  ebai'r  meddyg,  "a  chewch  gyfaill  ynof  ' 
fi  tra  fyddwch  byw.** 

"Yr  wyf  yn  credu  hyny;  ac  y  mae  genyf  ymddiiied  mawr 
ynoch." 

"Os  ydych  yn  barod  i  ddyfod  gartref,"  ebai'r  meddyg,  ^^mae  fy 
ngherbyd  i  o  naen  y  drws,  ac  ni  fydd  nemawr  oddiar  y  ffordd  i  mi  - 
yru  heibio  eich  drws."  ; 

"Diolch  i  chwi — ^yr  ydych  yn  garedig  iawn,"  eboi  Miss  j 
OordoYÌlle,  ac  aeth  y  ddau  allan.  I 

Cyn  myned  i'r  cerbyd,  dy wedodd  y  foneddiges  wrth  y  meddyg,  , 
"Yr  ydych  chwi  yn  gyfarwydd  â  gweinid(^  y  llywodraeÜi;  a 
fyddwch  chwi  mor  garooi^  a  dyfod  gyda  mi  hyd  yno  ?    Nì  chy-  > 
mer  i  chwi  lawer  o  amser  i  gyd.   Yr  wyf  am  ei  weled  yn  achoB  y 
dyn  y  clywsoch  iddo  gael  ei  ddal  yn  fy  nhŷ  heddyw.    Máe  yr 
achos  yn  deüwns  o'n  gwasanaeth  ein  dau." 

Yr  oedd  yn  dda  gan  y  meddyg  twyllodrus  glywed  y  cak  hwn, 
oblegid  yr  oedd  yu  fantais  fawr  iddo  tua^  at  gario  y  ddy&is 
ddrygionus  allau,  gan  y  byddai  yn  rhaid  iddynt  fyned  trwy  ran 
anadnabyddus  i  CordoTÌlle  o'r.  ddinas. 

.  Wedi  siarad  â'u  gilydd  yn  gyfeill^r  ar  hyd  y  ffordd,  a'r  medd-  ' 
yg  yn  tyatio  o  hyd  ei  barch  mawr  i  Miss  CordoTÌlle  a'i  pherthra* 
asau,  ymhen  tua  chwarter  awr,  safodd  y  cerbyd  o  fla^  adeüad 
mawr. 

"Ai  hwn  yw  tý  y  ffweìnidog?"  gofynai  Cordoyille. 

^Dyma  fe ;  yr  wyf  fì  yn  gyfarwydd  ac  yn  aifer  myned  i  mewn 
trwy  ddrws  privcUe.  Disgynwyd,  çanwyd  y  glocl^  a^rwyd  j 
drWÍB,  cerddwyd  i  mewn  trwy  pasgage  tywyll,  tröwyd  i  ystafell 
drymaidd  ar  y  dehau,  ac  ynodywedodd  y  meddyg, 

''Eistôddwoh  £an  yna  am  ychydig  fyn^jrdau,"  ac  aeth  aHan,  gan 
g^u  y  drws  ar  ei  ol,  a  gadael  Miss  OoidoTÌUe  withi  ei  huiu 
•  Edrychai  y  Ue.  yn  ddyeithr.    Yr  oedd  bàraa  ar  y  ffeneBt^  a 
mur  mawr  uchel  o  amgyleh  y  tŷ ;  muiiaa  yr  ystafell  yn/oe^ 
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leb  ddìm  celfi  oddìgerth  bwrdd  ao  ychydig  o  gadeirìau  cyírredin. 
Synai  y  foneddìges  at  y  lle,  ac  at  ymddygiad  y  meddyg. 

Ymddangosai  pob  mynyd  cyhyd  ag  awr.    Aeth  at  y  drws  ar  ^ 
'edr  mjmed  allan ;  ond  yr  oedd  hwnw  wedi  ei  gloL    Curodd  a 
ihmt)dd  drachefn,  ond  nid  oedd  neb  yn  ateb. 

Tmhen  tua  dwy  awr,  pan  deimlai  ei  bod  bron  gwallgofi,  wele 
Idwy  ddynes  gyfifredin,  fel  morwynion,  yn  dyfod  i  mewn.  Yr  oedd 
m  dda  gan  y  foneddiges  weled  gwyneb  rhywun.   Dechreuodd  holi, 

«Pá  le  mae  y  Dr.?  Beth  yw  y  lle  hwn?   Pwy  sydd  yn 
byw  ymaî" 

Edrychai  y  benywod  atni  yn  hurt  a  difater.  «Mae  ei  golwg  yn 
iyweyd  ei  bod  yn  ffit  i*r  gwàllgofdŷ,  druan,"  ebai  un  wrth  y  Ûali. 

"Ai  gwallgofdŶ  ydyw?"  YBgrechai  Mias  Cordoville.  "Agor- 
wah.  y  £rwB — gollyngwch  fi  ailan — gyrwch  am  eeibyd  i  mi — ewch 
ir  tmwaith — rhoddaf  i  Chwi  bob  un  gan'  punt  1" 

"Ob  na  fyddwch  yn  llonydd,  rhaid  i  ni  roddi  y  straü  jaeHeet  yma 
un  danocV*  ebai  un  o'r  benywod.  Ond  oyn  pen  pum'  mynyd,  yr 
3edd  y  foneddiçes  mewn  llewyg,  a  dwylaw  geirwon  y  benywod 
yn  trafod  ei  dillad  sidanaidd,  a'i  dwylaw  gwynion  bychain,  yn 
^stafell  dywell  y  gwallgofdŷ. 

Y  mae  Dagobert  wedi  myned  i  ChartreB,  Asrioola  yn  y  oarchar 
heb  fod  ei  deulu  yn  gwybod,  a  Mìbb  CordoYÌlîe  yn  y  gwallgofdỳ, 
a  Rose  a  Blanche  wedi  eu  gadael  wrthynt  eu  hunain  gyda  gwiaig 
Dagobert.  ^ 
(Fw  hwháu.)  ' 

YMGOM  robin  goch  a*r  plentyn. 

PLENTYN.  ORobinbachl  dyma  y  tro  cyntaf  i  mi  glywed 
dy  laÌB  j  gwanwyn  hwn.  Pa  le  buost  ti,  Robin,  trwy  y  mis- 
oedd  diweddaf  ?  Mae  yr  eira  mawr  wedi  fy  nghadw  i  a'r  ' 
plant  eraìll  heb  fyned  allui  aros  y  trothwy  er  ys  llawer  dydd.  Yr 
oeddwn  wedi  hen  flino  ar  y  ty wydd  oer,  a  íj  nghalon  wedi  myned 
mor  Bwrth  a  níiarwaidd;  ond  pan  glywaia  dy  laîs  di  yn  awr, 
neidiodd  fy  nçhalon  o  orfoledd  ynof,  a  meddyliais  fod  yr  haf  yn 
dyf od  eto.  Ai  ar  y  brìgyn  ían  yna  wy t  ti,  Robin  7 

EMn,  lëÿ  ond  ni  ddylitti  gwyno  ar  v  trwydd  oer.  Beth  pe 
buaset  ti  allan  trwy  y  ffauaf,  fel  myfi?  Nia  oedd  g^yf  fi  ]rr  un 
tŷ  i  droi  iddo,  na  diliedyn  mwy  nag  arfer,  oddigerth  cymaìnt  a 
ddaliai  fy  nghefh  o  eira. 

PUn.  Pam  na  f uaset  ti,  y  peth  bach  gwirìon,  yn  troi  i  mewn  fn  ^ 
tŷni?  Cawset  bob  croesaw  yma.  Buasai  Betsi  y  forwyn  ynsicr 
o  roi  brìwnon  i  tìy  lonaid  dy  grombiL 

Bob*  léj  ond  ▼  mae  goimod  o  ofn  amaf  i  anturìoi  i'ch  mysg.  ' 
Ehedaîs  unwaith  i  mewn^  ac  yr  oedd  hanner  dwBÌn  o  ddwylaw 
mawrion  yn  estyn  am  afael  yno£  Sut  y  teûniet  ti  yn  ngnÌBnoI 
tẁr  o  lai  ^miaint  yn  fwy  na  thi  ? 
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Plen.  lë,  zdd  i  dy  ladd,  ond  i  gael  dangos  caredigrwydd  i  tî) 
Eobin. 

Bob,  Ond  y  mae  cael  ij  nal  a  f  j  ngwasgu  o  law  i  law  yn  f  j 
anaf u.  Yr  wyf  wedi  cael  cèryg  ar  fy  ol  droion  hefyd  wrth  ddis- 
gyn  i  bigo  tamaid  gerllaw  eicn  drws.  Fe  saetbwyd  biawd  i  ou  y 
uynedd  pan  oedd  yn  cana  yn  ddiniwed  ar  gangen  jmheh  diaw  j 
cae  yna ;  a  chefais  innau  fy  archolli  gan  yr  nn  eigyd.  Sut  y 
gallaf,  f^y,  anturío  Tçh  mŷsg  yn  ddiofn  ?  i 

Pkn,  0,  pe  buaset  yn  dyfcHl  i'n  tŷ  ni,  BobÌD,  ni  chawBai  neb 
dy  gwrdd.   Mae  pawb  yn  ein  tŷ  ni  yn  dy  garu. 

Bob,  Mae  cathod  genych  yn  eich  tai  oÛ,  ac  y  mae  y  rhei'ny  yn 
elynol  iawn  i  ni.  Os  down  i  mewn,  mae  bron  yn  aiuahofiîbl  i  ni 
ddianc  o'u  crafangau.  Ac  y  mae  genych  tywbeth  à  elwch  yn 
fTeueatrì.  sydd  yn  fagl  i  nL  Y  maent  fel  tyllau  i  ni  i  ddiane  állaB, 
ond  nid  yw  bosibl  myned  allan  trwyddynt  fwy  na  thrwy  y  nmr. 
Ac  yn  y  jffenestri  yn  fynych  delir  a  chamdrinir  nL 

Plm.  Nid  oes  yr  un  amcan  drwg  atat  ti,  Bobîn  bach,  with 
wneyd  ffenestr,  nac  wrth  gadw  cath.  Mae  y  ffenestr  at  oleuo  y 
ft'^  ^Ath  at  ddal  y  Uygod.  Mae  yn  wir  fod  rhai  plant  yn  ceisio 
niwed  i  chwi ;  ond  plant  drwg  yw  y  rhei*ny.  Mae  pob  plentyn 
da  yn  hoff  iawn  o  adar,  ac  yn  caru  eich  clywed  yn  canu.  Yr  wyí 
yn  sicr  am  danaf  fy  hui^  na  wnaf  ff  ddim  niwed  i'r  un  o  honoä 
byth.  Ond  dywed,  Robin,  sut  yr  ymdarewaist  yn  ystod  y  gauaíl 

iîo6.  Wel,  cefais  damaid  i'm  cadw  yn  fyw;  ond  yr  oeddwn 
weithiau  yn  brin,  ac  weithiau  yn  wdL 

PUn.  Yn  brin  o  ddillad,  wy t  yn  feddwl  ? 

Rób,  Naffe ;  mae  yr  un  dillaa  genyf  er  pan  ddaethnm  î'r  byd, 
haf  a  gauaÇ  gwres  ac  oerfel,  yr  un  fath. 

PUn.  Pwy  sydd  yn  eu  golchi  i  ti  ? 

Roh.  Y  gwlaw. 

PUniu  A  oes  genyt  ti  rhyw  ddìlledyn  dan  y  wasgod  faeh  goch 
ynaî 

Eolb.  Nac  oes  ^  un.  .  ^ 

PUn.  A  oes  dim  esgidìau  a  'sanau  genyt  ? 
Bob.  Nacoesddim. 

PUn,  Ai  wedi  eu  gwario  am  gwrw  ydwyt^  fel~y  dj^eá  fy  lùaà 
f od  dynion  of er  jm  gwneyd  ? 

Búb,  Nage ;  m  f u  genin^  esgid  na  hosan  erioed. 

PUn.  Poor  feHUnD  bach!  A  ddoi  di  gyda mi  i  dŷj*  cryddigael 
mesur  djrdroed?  Fe.dâlfynhad  ambâr oesj^idioaiti.  ÍLÙé&' 
iaf  gan  ij  mam,  os  myni,  wau  pêc  o  hosanau  i  tL 

Rob.  Na  fynaf ;  ona  diplch  i  ti  am  d^r  deimlad  oaredie.  Yrwrf 
fi  fel  y  trefaodd  fy  Nghrëawdwr  i  mi  fody  ac  yr  wj?  .yn  gwu 
hapus. 

PUn.  Wel,  yr  wyf  fi  yn  «ynu  «ut  yr  wyt  ya  galla  eaaa  îúju, 
ÌU)bin.  Oallwn  i  f eddwl  fod  ay  gaion  s^or  liawn  o  fflocUEonadotf 
mae  dy  big  yn  ffaelu  agor  digon  rŵ  oliwng  allaìi. 
^(ẃ.  Ydyw,  mae  fy  mynwes  yn  Ilawn  awydd  i  ẁdfeii  ÍT 
Nghreawdwr.  Ac,  yn  wir,  yr  wyf  fi  yn  synu  peth  nal^^ 
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áthau  yn  ú  ganmawl  yn  íwy.  Yr  wyt  ti  wedi  cael  cant  o  fen- 
iithion  ganddo  am  bob  un  a  gefais  i ;  tŷ  i  dj  ffjsgodi  rhag  ji 
)erfel  a'r  Tstomiy  tftn  i  dy  gynliesn,  gwely  i  orwead  amo  1 « >b  nos, 
üllad  i'w  ffwîflgOy  bwyd  yn  ei  biyd,  a  rmeni  i  o&ln  am  dunatÿ  a 
niloedd  heolaw  y  rhai  hjrn.  Yr  wyt  ti  yn  rhagori  llawci-  as  yr 
idar,  a  dyhd  dy  íawl  i  Danw  f od  yn  rhagori. 

Pkn,  Yn  wir,  Bobin,  yr  wyt  wedi  riioddi  gwers  dda  i  mi-* 
rweis  nad  anghofiaf  yn  fuan.  Ceiaiaf  fod  yn  fwy  diolchgar  i 
LMuw,  yn  fwT  serchog  at  fy  rhieni,  ac  yn  fwy  caredig  at  yr  adar 
bach  0  nyn  ailan. 

Bob.  Âm  àY  fod  yn  fachgen  mor  dyner  a  serchog^  mi  gânaf  dôn 
i  ti  cyn  jmaáseL 

PÍin,  Diolch  yn  fawr  i  ti,  anwyl  Bobîn.  Qnd  cyn  ei  chann, 
iywed  i  nd  pwy  dy  ddysgodd  i  canu  j  tônan  yna? 

Rcb,  Y  Qwr  a'm  gwnaeth  sydd  wedi  en  goeod  ynof ;  'doea  genyf 
ì  ddim  ychwaneg  o  esboniad  Tw  roddi   Oná  yn  awr  am  y  don : — 

''Dirwestiaeth,  Dirweatiaeth  yw  testun  fy  nghân, 
Ac  ypa  chwi  welwch  fel  hwyliaf  ymlaen ; 
Bum  'nawr  yn  y  ffynnon  yn  gwlychn  fy  mhig, 
A  bellach  cydgordiaf  ft  theulu  y  wìg ; 
Jhvr  gloew,  Dwa  Gloew,  îe,  dyna  fy  nehftu, 
A  gallwn  ei  chann  trwy  'r  dydd  heb  wanftn." 

SULAMEBB. 

TEDÍLO  AM  DDUW. 

WYB  ein  darllenwyr,  ond  odid,  fod  Biblau  yn  awr  wedi  eu 
darparu  i  ddeillion  i'w  darllen.   Mae  y  Uythyrenau  yn  cael 
en  gwthio  i  fyny  yn  wiym  mewn  papyr  tew,  fel  y  gallo  y  dall 
mteinüo  ft'ifysedd. 

Dywedai  Eagob  Janes  o  America,  yn  nghyfarfod  blynyddol 
^deithas  y  Sibl,  yn  Exeter  Hall,  Llundain,  mis  Mai  dìweddaf : 
-Mae  Cymdeithas  y  Bibl  yn  New  York  wedi  cyhoeddi  yr  holl 
?ibl  mewn  llythyrenau  wedi  eu  gwtìsçu  î  fyny,  ar  gyfer  y  deill- 
on;  ac  yr  ydym  wedi  gwasgar  punr  mil  o  gopíau  o  nonynt 
rmjBs  y  trueiniaid  anffodus  hyn. 

Ce&ís  y  rhagorfndnt  o  roddi  un  o'r  Biblau  hyn  i  ddynes  ddall 
Uawd,  yr  hon  oedd  yn  naw  mlwydd  a  deugain  oed.  Cafwvd  cyf- 
iiUion  i'w  dyagu  Tw  ddarUen ;  a  chymaint  oedd  ei  hawrdd,  fel  y 
lysgcdd  ei  d£rUen  mewn  amser  byr  iawn.  Yr  oedd  ei  Uafur 
lyddiol,  er  hyny,  yn  rhwratr  mawr  iddi,  gan  ei  f od  yn  caledu  ei 
)y8edd.  Cymerai  gyUell  yn  fynych  i  dori  y  cnawd  i  flFwrdd  ar 
)enau  ei  bysedd,  er  mwyn  galhl  teimlo  y  llythyrenau  yn  weU. 
rmhen  amryw  fisoedd,  pan  elwais  i'w  gweled,  yr  oedd  amryw  o'r 
'U  dalenau  px  gooh  gan  ei  gwaed  wrth  deimlo  am  Dduw. 

GaHasai;hon  ddyweyd,  gydag  loan,  <'Yr  hyn  a  deimlodd  eìn  . 
Iwylaw  am  Air  y  by  wyd." 
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FY  MRAWD  BACH. 

fWlLLIAM  bach,  fy  anwyl  frawd, 
Mor  anwyl,  anwyl^  wyt  i  mi ; 
A  llawen  ydwyf — liawen  iawn, 
Dim  ond  cael  gwel'd  dy  wyneb  dL 

Dy  gyrliog  wallt,  dy  lygad  du, 
A  th  fwyn  wefusau  melfed  cocli ! 

Mor  fawr  yw  swyn  dy  wyneb  cu ! — 
Gad  im'  gael  cusan  ar  dy  fôch. 

y^dwa  di,  fy  angel  bach, 
Dy  degan,  uwch  fy  mhen  y  sy ; 

Os  blina  eraiU  gan  ei  drwst, 
Mae  'i  swn  yn  fìwsig  genyf  fi. 

Py  mrawd !  fy  mherlyn  bychan  tlws, 
Chaiff  dim  dy  wneuthnr  di  yn  driát ; 

Cei  gyfaill  ffyddlawn  ynof  fì, 
A  chyfaill  gwell  yn  lesu  Grist. 


LLECH  YK  OADW  YSOOL. 

f  AE  Dr.  Hunt  yn  adiodd  yr  hanes^m  dîfyr  yma  am  dano  ei 
*  hun,  pan  oedd  yn  cad w  ysgol  yn  Boston,  Ametìca : —  , 
Yr  oedd  cefnder  i  mi  yn  Ôharleston  wedi  marw^  ac  jr  | 
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oeddwn  innau  am  fyned  i'w  gladdedigaeth.  Yr  unig  anghen 
arnaf  oedd  cael  rhywun  i  gymeryd  gofal  yr  ysgöl  am  y  prydnawn. 
Nid  oeddwn  yn  foddlawn  tori  yr  ysgol  i  fyny,  ac  nid  oedd  yr  ysgol- 
orion  yn  foddlawn  i  îs-athraw,  Ehwng  y  ddau  beth  hyn,  pender- 
fynais  ar  y  llwybr  canlynol 

Yr  oedd  genyf  hen  lech  ( slate )  fawr  hen  ffasiwn — ^hen  lech  fy 
nliad — ^yn  yr  ysgoL  .  Gosodais  hono  yn  y  gadair  yn  mhen  yr  ysgol, 
wedi  ysgrifenu  enwau  y  plant  î  gyd  arni.  Cyn  eu  gadael,  dywed- 
ais  wrth  yr  ysgolorion,  "  Yn  awr,  blant,  pian  darawo  y  cloc  bump, 
ewch  bob  un  i  fyny  at  y  llech  yn  araf,  yn  ol  y  drefn  yr  ydych  yn 
eistedd;  ae  os  byddwch  wedi  bod  ja  blant  da,  rhoddwch  1  ar 
gyfer  eich  enw ;  ond  08  buoch  yn  ddrwg,  rhoddwch  f.  Wedi  i  mi 
ddychwelyd,  âf  yn  union  i  edrych  y  llech  i  wybod  sut  y  bydd 
wedi  pasio.  A  bore  *fory  darllenaf  yr  hoU  enwau  yn  eich  gwydd 
oll,  er  mwyn  cadarnhâu  yr  hyn  fydd  wedi  ei  ysgrifenu.  Yn  awr, 
fy  mhlant,  yr  "wyf  yn  ymddiried  ynoch." 

Wedi  dychwelyd,  aethum  i  edrych  y  Uech.  Nid  oedd  ond  un 
CToes  (t)  i  lawr,  a  hwnw  ar  gyfer  yr  enẅ  diweddaf  y  buaswn  yn  ei 
ddysgwyl:  yr  oedd  gyferbyn  âg  enw  geneth  fechan  brydferth,  ac 
un  o*r  rhai  goreu  yn  yr  ysgol.  Nid  yn  unig  yr  oedd  yn  dda  am 
ddysgu,  ond  yr  oedd  mor  agòred,  mor  onest,  a  dewr;  pob  peth  yn. 
hynod  o  addawol  ynddi,  heb  ddim  yn  anífafriol,  oddigerth  fod 
gaâddi  rieni  cyfoethog.  Er  gweled  y  marc  ar  gyfer  ei  nenw,  yr 
oedd^  "^n  anhawdd  i  mi  gredu  ei  bod  hi  yn  euog  o  ddim  drwe. 

Y  îíore  ddaeth;  darllenais  yr  enwáu  ;  cydnabyddai  pawb  fod 
pobpfîtli  yn  gy wir.  Ond  pan  ddaethum  at  enw  yr  eneth  fach  a'p 
marci  a  nodwyd,  dywedais, — 

«Fy  anwyl  blentyn,  rhaid  i  chwi  egluro.  Sut  y  mae  hyn? 
Be«li  wnaethoch  chwi  ?" 

Trôdd  ei  golwg  serchiadol,  feddylgar,  a'i  chalon  fechan  yn  Uon- 
*iíd  ei  gwyneb,  ac  atebodd, 

"Chwerddais  yn  uchel.  Ohwerddais  fwy  nag  unwaith — nis 
gallwn  oddiwrtho— weUd  y  llech  yn  cadw  ysgoW^ 

c — t9^<iS}/^s>^~^^ 

EI  GAIR  OLAF. 

**LlX)Iî'D  EI  ADDEWID  YW." 

fU  farw  *r  epéth  hawddgar, 
Ond  marw  'n  hyfryd  wnacth ; . 
Hl  fu  yn  nwylaw  angeu, 
Ond  prin  y  teimlai  'i-saeth : 
Aeth  drwy  yr  hen  lorddonen, 

Yn  ngofal  lesn  gwiw, 
A  ehydft  gwên,  dywedai, — 
"Llon'a  6i  addewid  yw." 


Mae.  'i  Aîaint,  druain,  heddy  w 
Yn  Dghanol  traUod  mawr, 
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Gan  lymder  dwys  eu  hiraeth 
Hwy  wylant  lawer  awr ; 

Ond  aml  y  cânt,  er  hyny, 
Fawr  esmwythâd  i'w  briw, 

Wrth  gofio  'T  melns  eirian, — 
"Llon'd  ei  addewid  yw." 

Oael  gwasanaethu  ei  Harglwydd, 

DyrchAfu  'n  hardd  ei  m, 
A  byw  yn  sanctaidd  iddo 

Ddymunai  'i  henaid  hi : 
Er  na  cha'dd  fod  yn  hirfaith 

Yn  gwasanaethu  ei  Duw, 
Ca'dd  dd'wedyd  wrth  noswylio,— - 

"Llon'd  ei  addewid  yw. 

Y  diwmodd  rhyfedd  hwnw 

Y  canai  'n  iach  ft'r  byd, 
Hi  roddodd  fythol  ffarwel 

I'w  flin  ofidiau  i  gyd : 
Hae  erbyn  heddyw^  oawel 

Yn  mynwes  lesu  gwiw ; 
'B  oedd  nefoedd  yn  yr  awgrym, — 

**  Llon'd  ei  addewid  yw. " 

'R  wyf  finnau  'n  m^^'d  i  fiirw, 

A'r  dydd  yn  fuan  ddaw, 
Fryd  cu  fy  hun  yn  nghanol 

Ofnadwy  ing  a  braw; 
Ond  os  caf  lesu  'n  Geidwad, 

Oaf  ddyweyd  wrth  orphen  byw, 
Yn  floese  ft'm  hanadl  olaf, — 

''Hoird  ei  addewid  yw." 


DEFNYDDIAU  TEML  SOLOMON. 

fRADDODAI  y  Proffeswr  SiUiman  (an  o  enwogion  America} 
ddarlith  yn  adiweddar  yn  Neyada)  yn  yr  hon  y  gwnaeth  nn 
sylw  pur  hynod.  Wrth  ddangos  fod  tiysoiaa  y  ddaear  yn 
anhysbyddadwy,  dywedodd : — ^"GeBir  profi  cyflwr  anhysbyddad- 
wy  y  gwytlnenau  yn  Nevada  wrth  eu  cynmara  ft  gwytLîensii 
Comwall  yn  Lloegr.  Y  mae  yn  hysbys  fod  gwythîenaa 
Comwall  Tn  cael  eu  gweithio  yn  amser  Solomon.  Oddiyno  y 
daeth  yr  aìcan  i  ffiirfio  y  presliw  (Ironae)  ft'r  hwn  yr  addnmid  y 
demL  Mae  v  gwythíenau  hyny  wedi  cael  eu  gweithio  am  filoedd 
o  flynyddoedd ;  ac  nid  yw  noll  Dduciaeth  Comwall,  o'r  hon  j 
mae  y  íath  swm  dirfEiwr  o  fetel  wedi  ei  glQddì%  ddim  hanner  cf- 
maint  a  Swydd  Lander,  yp.  Neyada.  Ac  j  inae  gweithìaa  Oa^ 
wall  yn  cynnyrchu  cymaint  o  fetel  yn  awx  ag  eimedy  a  gWfÛSmr 
au  newyod  yn  cael  eu  ffeindio  yn  r^jch  mariímaÊant  ẃdtt 
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sydd  wedi  tod  mewn  gwaitli  pärhâus  am  ganrifoedd.  Gwytbîen- 
au  teneu  yw  rhai  Comwall,  ac  yn  gorwedd  mewn  ithfaen 
(granite),  yr  un  fath  a  gwythîenau  Awstin,  Swydd  Lander.  Os 
yw  y  rherny  wedi  para  am  gynifer  o  filoedd  o  flynyddoedd,  ac 
wedi  troi  allan  y  fath  swm  aruthrol  o  fetel,  paham  nad  all  y 
gwythîenau  hyn  wneyd  hyny  ?" 

ERGYD  I  UNDODWR 

YGWYDDODD  i  D.  M.,  saer  maen  o  Geredigiorí,  fod  yn 
treulio  Sabbath  mèwn  ardal  Undodaidd,  ac  aeth  i'r  Ysgol 
Sabbothol.  Y  bennod  a  ddarllenid  yn  y  dosbarth  yr  aeth  ef 
iddo  oedd  y  5ed  o  Marc,  lle  y  ceir  hanes  lesu  Grist  yn  iachâu  y 
wraig  â'r  dyferlif.  Wedi  i  Daniel  ddarllen  y  30ain  adnod,  gofyn- 
odd  yr  athraw  iddo, 

"Wel,  Daniel,  a  ydych  chwi  yn  credu  fod  lesu  Grist  yn  holl- 
wybodol?" 

"  Ydwyf,  oblegid  yr  wyf  yn  credu  ei  fod  yn  Dduw,"  oedd  yr  ateb. 

"O,  feîly ;  dyna  vw  eich  bam  chwi,  druan." 

"lë,"  ebai  Daniel,  "a  dyna  yw  barn  y  Bibl  hefyd." 

"Pe  buasai  yn  hollwybodol,"  ebai'r  athraw  Undodaidd  yn  wat- 
warus,  **pa  raid  fuasai  iddo  ofyn,  *Pwy  a  gyffyrddodd  â'm  dillad  V'* 

"A  ydych  chwi  yn  credu  fod  Duw  y  Tad  yn  hollwybodol?" 
gofynai  Daniel. 

Ydwyf,  oblegid  mae  Psalm  cxxxix.  pi  profi  byny." 

"Os  felly,  paham  y  gofynai  i  Adda  yn  ngardd  JEden,  *Adda,  pa 
leyr  wyt  ti?^" 

Aeth  yr  Undodwr  yn  fud,  a  chymerodd  Daniel  y  cyflëusdra  i 
ddyweya  mai  amcan  Crist  yn  gofyn  y  cwestiwn  oedd  er  cyhoeddi 
flydd  a  gostyngeiddrwydd  y  wraig ;  a  bod  y  gair  a  ddy wedodd, — 
"fyned  rhinwedd  allan  o  hono" — ^yn  brawf  eglur  o'i  Dduwdod.  | 
Ni  ddywedir  hyn  am  neb  dynion,  ac  yr  oedd  yr  Apostolion  bob 
amser  yn  cydnabod  fod  y  rhinweddl  iachâu  yn  dyfod  o  le  wäU. 
—OMŵjrth  Auoyrydd. 


AEFAÊTH  lOR. 
(Yr  awdwr  yn  anadTẃbyddm. ) 

fAWS  f  ai  i'r  aderyn  egwan 
Gario  'r  Andes  yn  ei  big, 
Uawer  haws  i'r  brithyll  bychan, 
Lýncu  Môr  y  Dê  mewn  dig; 
Haws  a  fyddai  i*r  morgnigyn 

Yru  *r  Alps  o'i  flaen  i'r  môr, 
^ag  i  ddy&is  dyn  na  diafol 
X  ddymchwelyd  Arfaetìi  I6r. 
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Y  DANADL  A'R  YIOLET. 

t% 
B  oedd  Danadl  a  blodeuyn  bach  FiolBt,  neu  'sanan'r  gôg 
(gwel  y  darlun),  yn  tyfu  yn  ymyl  eu  gilydd  ar  y  clawdd,  ar 
ddi^mod  hyfiyd  yn  y  gwanwyn  diweaaa£ 
"Bore  da  i  ti,  Miss  Violév*  ebai'r  Üanadl  garw. 
<*Bore  da  i  tithau,  Mr.  Danadl|  ebai*r  Yiolet»  mewn  UaÌB  mwp- 
aidd  a  charedig. 

"Roddwn  i  ddim  llawer  am  dy  fywyd  di,  Mîss,  os  oes  Dawff 
o'r  dyddiau  hyn  i  fod,"  cbai*r  Danadl ;  "gelli  fod  yn  âcf  y  àx9 
rhywrai  heibio  i  dy  dori,  a  rhgi  pe»  ar  dy  fywyd." 
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^'Mae  liyny  yn  ddìgon  posibl,"  ebai'r  Violet ;  "ond  gobeithio  na 
Idaw.  Bjddai  yn  well  g^nyf  gael  aros  yma  am  ycliydig  i  fẁyn- 
liâu  yr  haul  a'r  awel  hyfiyá." 

"Cei  weled,  y  peth  bach,  fy  mod  i  yn  dyweyd  y  gwir,"  ychwan- 
ìgai  y  Danadl  yn  ffirostfalch.  "Dyna  fel  mae  y  byd  yn  arfer 
>wneyd  â  thi,  dmian,  ond  y  mae  yn  fy  mhaTchu  i.  Pa  bryd  y 
7welaiBt  neb  yn  beid(üo  casgla  y  Danadl  ?  Na,  na !  os  cyffyiddant 
H  mi,  yr  wyf  yn  rhoddi  rhywbeth  iddynt  a  bâr  iddynt  gofío  am 
ianaf.  A  phe  buasai  genyt  tithau  gclyn  llym  neu  ddau,  rhodd- 
iswn  fy  ngair  y  gadawsent  di  yn  llonyad." 

"Fe  allai  hyny,"  ebai'r  Violet,  "ac  eto  y  mae  yn  wéll  genyf  fi 
loà  fel  yr  ydwyf,  heb  un  colyn.  Waith,  os  ydynt  yn  fy 
ttghasglu,  y  maent  yn  ei  wneyd  oddiar  çariad  ataf ;  ac  os  ydynt 
fn  dy  adaeì  dithau  yn  llonydd,  nid  am  eu  ood  yn  dy  garu  cymaìnt. 
Nid  wyf  am  gael  fy  nhori  oddiar  y  clawdd ;  ond  os  torir  fi,  fy 
ohori  i'm  dwyn  i  ystafeU  y  claf  y  byddant,  neu  i  fy  rhoddi  yn 
mrheg  i  irw  anwylyd ;  ac  le  allai  y  gesyd  hono  fi  rhwng  dail  lly& 
liofF  ganddi,  Ue  y  caf  n^hadw  yn  Imrohus  am  flynyddoedd,  i  fod 
jm  destun  sylw  y  plant  a  r  ŵ^on.  Ni  chei  di  byth  gymaint  o 
barch,  Mr.  Danadl.  A  phe  torid  fi  yn  awr,  byddet  ti  dy  hunan  yn 
rhwym  c  brofi  coUed,  oblegid  yr  wyt  yn  hoffi  cadw  yn  fy  ymyl,  a 
Sroeni  fy  arogl  hyfiryd  ddydd  ar  ol  dydd.  Ni  charwn  ddyweyd 
üm  cas,  ond  gallaf  ddy weyd  hyny  yn  ëofh,  dy  fod  di  dipyn  gweU 
ù  fy  mod  i  yn  tyfu  yn  dy  y  myL  Yr  wyt  yn  gwybod,  ac  yn  barod 
L  gyfaddef  hyn,  onid  wyt  î" 

Cýn  iddo  gael  amser  i  ateb,  yr  oedd  y  dyn  â'r  cryman  yn  medi 
y  Danadl  i  lawr,  a  gadawyd  y  Violet  yn  adiogel  wrthi  ei  hun,  i 
Fwynhâu  gwenau  yr  haul,  ac  anadl  gynhes  yr  awel. 

"lë,"  ychwanecai  y  Violet  fechan,  "Os  bydderaiU  yn  ein  diygru 
ni,  y  mae  yn  well  teimlo  nad  oes  ynom  ni  duedd  na  gallu  €w  drygu 
hioy" — Blìnd  Amos, 


GWAS'NAETHWCH  EICH  HÜNAIN,  BLANT. 

ETH  da  iawn  yw  arfer  plant  o'u  mebyd  i  fyny  i  wneyd  pob- 
peth  a  allont  iddynt  eu  nunain,  ac  nid  galw  ar  y  fam,  y 
chwaer,  neu  y  forwyn,  i  wneyd  pobpeth  iddynt.  Mae  plant 
Uawn  gweithgarwch ;  rhaid  iddynt  wneyd  rhywbeth  yn 
barhâus ;  ac  wrth  eu  harfer  a*u  dysgyblu,  delent  i  wneyd  pethau 
fyddo  eisieu  eu  gwneyd  iddynt  eu  hunain. 

Dylid  eu  harfer  i  adael  eu  hystafeU  wely  bob  bore  mewn  trefii 
weddus  a  chryno :  diUad  y  gwely  yn  eu  Ue ;  v  Uestri  ymolchi,  y 
tywel,  y  crib,  a*r  hrush,  a'r  cadeiriau  oU,  fel  y  cawsant  hwynt. 
Dylent  gadw  eu  dillad  eu  hunain  yn  lân  a  chiyno ;  a  myned  i 
geisio  pob  peth  fydd  amynt  eisieu,  ac  nid  galw  ar  arall  i  ddyfod 
âg  efl   Peidied  y  plant  byth  a  galw  am  eu  hesgîdiau.   Eient  eu 
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hunain  i'w  ceisio;  rlioddent  hwy  ar  eu  traed,  gan  eu  cau  a'u 
cylymu  eu  hunain.  Nid  oes  unrhyw  blant  yn  rny  ucliel  fel  na 
ddylid  eu  harfer,  hyd  ag  y  byddo  yn  bosibl,  i  fy  w  amynt  eu  hunaiii. 
Bydd  yn  addysg  werthfawr  iddynt  erbyn  tyfu  i  fyny. 


D  YDD  ANION. 

CWYMPO  ALLAN. 


Coleridge,  dywedodd,  "Ha  I  syr,  nid  dyna  j  flfordd.**  r  maflodd 
yr  eneth  yn  y  coler,  trôdd  ef  a'r  pen  uchaf  i  lawr,  a  thynodd  ef  i 
ffwrdd  gyda'r  hawsder  mwya^  er  ein  mawr  ^dod  a'n  cjwilydd. 
Gwelfiom  ein  tri  fod  gwybodaeth  lawer  vn  y  byd  eto,  nad  oeddein 
nî  wedi  ei  gyrl^eddyd. 
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jÉm  AE  rhai  yn  ymddangos  yn  anfoddog  os  na  byddant  yn 
I  cwympo  allan  â  rhywrai.   Dywedai  Dr.  Johnson  am  un  o'r 

I  cyfryw,  "Pe  buasai  ganddo  gymaint  a  dau  ddrychfeddwl  yn 

i  ei  ben,  y  buasai  un  o  honynt  yn  sicr  o  gwympo  allan  â*r  llalL" 


DTFAIS  I  GAEL  ABIAN. 

tR  oedd  Phillip  Thicknesse,  tad  Arglwydd  Audley,  unwîúth  i 
mewn  anghen  arian ;  ceisiodd  help  gan  ei  fab,  ond  gwrthod-  { 
odd  ei  fab  ei  gais.  Yn  y  fan  aeth  a  chymerodd  ystafell 
cobler,  oedd  gyferbyn  a  phalas  ei  fab^  gosododd  estyllen  uwch  ben 
yr  ystafell,  a'r  geiriau  canlynol  mewn  Uythyrenan  breision  ami, 
"Cyweirir  yma  fotasau  ac  eegidiau  yn  y  modd  goreu  a  rhataf^jgan 
Phülip  Thickne8se,  tad  Arglwydd  Audley."  Parodd  ei  Ajglwydd- 
iaeth  symud  yr  astell,  a  rhoddodd  arian  i'w  dad. 

PENBLETH  Y  BEIRDD. 

fAE  Cottle,  yn  ei  "Hanes  bywyd  Coleridge,"  yn  adrodd  yi 
hanesyn  digrifol  a  ganlyn : — ^Dygais  fy  ngheflfyl  i'r  ystabl, 
tynais  yr  harnes  i  ffwrdd,  ond  yn  fy  myw  nis  gâllwn  dynu  y 
coler  oddiam  ei  wddf.  Wedi  methu,  gelwais  ar  Mr.  Wordsworth 
(bardd  enwog  arall),  i  ddyfod  i'm  cynnorthwyo.  Ond  wedi  amiyw 
gynnygion  egnîol  gan  fy  nghyMlÌ,  rhoddodd  ^tau  y  gorchwyl  i 
fyny  fel  çeth  anmhosibL  Tráiodd  Coleridge  ei  law  yn  drydydd, 
ond  heb  fod  yn  fwy  llwyddiannus  na  ninnau ;  oblegid  ar  ol  troia 
nyddu  gwddi  y  ceÍFj^l  nes  agos  ei  dagu,  rhoddodd  y  tasg  i  fyny, 
san  ddyweyd  y  rhaid  fod  ei  ben  wedi  tjrfu  ar  ol  gosod  y  cder 
hwnw  drosto,  am  ei  fod  yn  beth  anmhosibl  i  benglog  mor  fiiwr 
fyned  trwy  dwll  mor  fychan.  Erbyn  hyn  yr  oedd  morwyn  fechan 
wedi  dyfod  i  mewn  i*r  ỳstabl,  ac  wrtn  edrych  ar  ymdrech 
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CYNIFER  O  ALWADAU. 

R  oedd  yn  brydnawii  clir  ac  iachus  yn  niwedd  mis  Rhagfyr, 
pan  ddychweiodd  Mr.  Andrews  o'i  swyddfa  i  ganol  cysuron 
tân  glo  dysglaer,  a  chadair  fraich  esmwyth,  yn  ei  barlwr 
gartref.  Newidiodd  ei  esgidiau  am  bâr  o  slippersy  taflodd  ei  hun 
yn  ôl  yn  ei  gadair,  ac  ecfíychai  i  fyny  ac  oddiamgylch  fel  dyn 
^h  ei  fodd.  Eto,  wrth  sylwi  yn  fanwl,  gellid  gweled  fod  cwmwl 
bychan  ar  ei  aeL 

Beth  allai  fod  y  mater?  Hyn  ydoedd,  a  dyweyd  y  gwir  yn 
blaen.  Yr  oedd  coruchwyliwr  un  o'r  Cymdeithasau  Crefyddol 
wedi  galw  gydag  ef  yn  ei  swyddfa,  ac  wecÛ  dangos  iddo  trwy  sy- 
mhellion  rhesymol  y  dylasai  ddyblu  ar  ei  dansgrifiad  blynyddol 
arferoL 

"Mae  y  bobl  yn  meddwl,  mi  dybiwn,"  meddai  wrtho  ei  hun, 
"fy  mod  i  wedi  fy  ngwneyd  o  arian.  Dyma  y  pedwerydd  achos 
y  flwyddyn  hon  y  buwyd  yn  gwasgu  amaf  i  adyblu  fy  nhan- 
sgrifiadau  atynt.  Ac  y  mae  y  flwyddyn  wedi  bod  yn  gostus  iawn 
i  mi  gyda  phethau  teuluaidd— celfi,  carpedau,  lleni,  ac  ni  wn  i 
ddim  laìnt  o  bethau.  Wn  i  ddim,  yn  sicr,  sut  y  çallaf  roddi  un 
|einiog  yn  ychwaneg  mewn  tansgrifiadau.  Heblaw  hyn,  dyna 
filiau  y  bechgyn  a'r  merched ;  ac  y  maent  yn  dy weyd  y  rhaid  i 
hod  un  o  honynt  gael  cymaint  arall  wedi  i  ni  symud  i'r  tŷ  hwn. 
Mae  yn  ammheus  genyf  a  wnaethum  yn  iawn  wrth  ei  adeiladu.** 

Fdi  hyn  y  bu  yn  siarad  âg  ef  ei  hun,  ac  yn  meddwl,  ac  yii 
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myfyrio,  nes  o*r  diwedd  iddo  ayrtliio  i  gwsg.   Yn  ei  gwsg  tybiai 
glywed  rhywuri  yn  curo  wrth  y  drws.   0*1  flaen  safai  dyn  tlawd 
ei  wedd,  mewn  gwisg  gyffredin,  a  gofynai  mewn  Uais  mwynaidd  | 
am  genad  i  eiarad  ychydig  fynydau  â*r  gŵr.    Galwodd  Mr. 
Andrews  ef  i'r  parlwr,  a  rhoddodd  gadair  iddo  o  fiaen  y  tân.  I 
Estynodd  y  gŵr  dyeithr  bapyr  iddo,  a  dywedodd,  "Dyma  eich  . 
tansgrifiadau  am  y  flwyddyn  ddiweddaf  tuag  at  y  cenadaethau  ;  i 
gwyddoch  fod  galwadau  trymion  yn  awr,  ac  yr  wyf  wedi  galw  i  I 
weled  a  ellwch  chwi  roddi  tipyn  yn  ychwaneg."  I 

Yr  oedd  agwedd  isel  a  Uais  tyner  a  gostyngedig  y  dyeithr  wedi  I 
cael  argraff  dw  fn  ar  feddwl  Mr.  Andrews,  ac  wedi  ei  daflu  i  gryn 
ddyryswch.  Bu  am  ychydig  yn  fud,  heb  wybod  beth  i'w  ateb. 
O'r  diwedd  dechreuodd  gasglu  yr  esgusodion  y  bu  yn  meddwl  am 
danynt  trwy  y  prydnawn,  ac  yn  cwyno  at  galedi  yr  amseroedd,  yr 
anhawsdra  i  gasglu  arian,  a  threuüadau  trymion  y  teulu. 

Taflodd  y  dyeithr  drem  dawel  dros  yr  ystafell,  y  celfi  drudfawr, 
a'r  darluniau  costus  oedÄ  ar  y  muriau ;  ond  heb  ddy  weyd  yr  un 
gair,  cymerodd  y  papyr  yn  ôl  o  law  gŵr  y  tŷ,  a  rhoddodd  iddo 
bapyr  arall  yn  ei  le. 

'^Dyma,"  ebai,  ''eich  tansgrifíad  at  Oymdeithas  y  Traethodau;  a 
oes  genych  rywbeth  i  ychwanegu  ato?  Gwyddoch  faint  maeyn 
wneyd,  a  faint  yn  ychwaneg  garai  wneyd,  pe  gwnelai  Cristion- 
ogion  ei  hanrhegu  â'r  moddion.  Ydych  chwi  yn  teimlo  ar  eich 
câon  i  ychwanegu  ychydis  at  hon?" 

Gwnaeth  y  cais  yma  feddwl  Mr.  Andrews  yn  bur  anesmwyth; 
ond  yr  oedd  rhywbeth  yn  null  tyner  a  thawel  y  gŵr  dyeithr  yn 
ei  gadw  rhag  dy  weyd  dim  yn  arw ;  ond  dy wedodd  fod  yn  ddrwg 
ganddo  nad  oedd  ei  amgylchiadaa  yn  caniatâa  iddo  wneyd  dim 
yn  ychwaneg  y  flwyddyn  hon. 

Derbyniodd  y  gwr  dyeithr  y  papyr  yn  ôl  heb  unrhyw  atebiad ; 
ond  estynodd  yn  ei  le  yr  un  foment  bapyr  tansgrifìadau  Cym- 
deithas  y  Bibl,  gan  adgofío  iddo  ei  hawliau,  a  dymuno  amo  i 
ychwanegu  at  ei  dansgrifìad.  i 

Côllodd  Mr.  Andrews  ei  amynedd.  "Oni  ddywedais  eiaoes,"  \ 
ebai,  "nas  gallwyf  roddi  ychwanee  y  flwyddyn  hon  at  yr  un  o'r 
Cymdeithasau  ?  'Does  dim  diweda*ar  y  galwadau  y  dyddiau  hyn. 
Aj  y  cyntaf,  dim  ond  rhy w  dri  neu  bedwar  o  achosion  y  gelwid 
amaf  i  gyfranu  atynt,  ac  ni  ofynid  ond  symiau  cymedroL  Ond 
yn  awr  mae  yr  achosion  yn  cynnyddu  bob  dydd,  a  galwadau  ain  ' 
arian  atynt.  Ac  ar  ol  rhoddi  unwaith,  dysgwylir  i  ni  ddybln  a 
threblu  ein  rhoddion.  'Does  dim  diwedd  i*r  peth.  Cystal  rhoddi 
teríVn  i*r  peth  mewn  un  man  a  rhy  w  £an  arall."  , 

CTymerodd  y  gŵr  dyeithr  y  papyr  yn  ôL  Cododd  ar  ei  ànẃ 
sefydlodd  ei  lygad  ar  ŵr  y  tŷ,  a  dywedodd  mewn  llais  dreiddiodd 
trwy  ei  hoU  enaid,  "Blwyddyn  i  heno  yr  oeddech  chwi  yn  tyhied 
fod  eich  merch  yn  marw ;  nis  gallech  orphwys  mynyd  g^n  ing 
meddwl ;  ar  bwy  y  darfu  i  chwi  alw  y  nos  hono  ?" 

Cfffrôdd  y  masnachwr  drwyddo,  ac  edrychodd  i  fyny ;  gallaati 
Mdwl  fod  hoU  wedd  ei  ymwelydd  wedi  newid,  yr  hwn  oedd  o 
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hjâ.  yn  cadw  ei  drem  dawel  a  threiddgar  amo.  Gk)ffwyddodd  Mr. 
Ajidrews  yn  ei  ôl,  gorehuddiodd  ei  wyneb,  ond  ni  roddodd  unrhyw 
atebiad.  Wedi  mynyd  o  ddystawrwydd  poenus,  nesäodd  y  dy- 
eithr  yn  nês  eto,  a  dywtdodd  mewn  llais  is,  ond  mwy  treiddgar 
fyth,— . 

"Ydych  chwi  yn  cofio  bymtheng  mlynedd  yn  ol,  pan  oeddech 
yn  teimlo  eich  hunan  yn  golledig,  yn  ddiymgeledd,  a  diobaith ; 
pan  dreuliech  y  dydd  a'r  no8  mewn  gweddi ;  pan  roddasech  yr 
noll  fyd  am  wybod  fod  eich  pechodau  wedi  eu  maddeu?  Âr 
bwy  oeddech  chwi  yn  galw  y  pryd  hwnw,  a  phwy  a  wrandawodd  ì" 

"Ar  Dduw,  Duw  fy  lachawdwr!*'  ebai*r  masnachwr  mewn 
cyffro  edifeirioL"   «0,  ie,  Efe  ydoedd ! " 

" Ac  a  ddarfu  ìddo  ef  erioed  gwyno  fod  y  galwadau  amo  yn  rhy 
aml!"  gofynai  ydyeithr  mewn  tôn  mor  dyner,  fel  yr  oedd  yn 
fflangell  drom  ar  y  grwpiachwr.  "Dywedwch,"  ychwanegai, 
"ydych  chwi  yn  foddlawn  i  ddechreu  heno  i  beidio  gofyn  dim  mwy 
ganddo  Ef,  os  gwna  yntau  beidio  gofyn  dim  mwy  genych  chwi? 

"0,  nac  ydwy^  nac  ydwy^  nac  ydwyf  !'*  ebai'r  masnachwr,  gan 
ymdaflu  wrth  ei  draed.  Ond  gyda'r  geiriau  hyn  diflanodd  y  çŵr 
dyeithr  o'i  olwg,  a  deffrôdd  yntau  o'i  gwsg,  a'i  holl  enaid  wedi  ei 
gynhyrfu  ynddo. 

"0  Arçlwydd  Dduw  fy  lachawdwr !  pa  beth  wyf  wedi  wneyd  ?*' 
gwaeddoad  y  masnachwr  mewn  dagrai;.  "Cymer  y  cwbl— cymer 
fy  hoU  feddiant !  Beth  y w  y  cwbl  sydd  genyf  fi  wrth  yr  hyn  wyt 
Ti  wedi  wneyd  drosof  fi ! " 


SEFYLLFA  PABYDDIAETH  YN  MHRYDAIN. 

)|{fi|  AE  y  cyfrifou  canlynol  wedi  eu  cymeryd  o  Almanac  y  Pabyddion 
{**Moman  Catholic  Âl?n/mack"j  am  y  flwyddyn  hon,  ac  y  mae 
X^      dra  theilwng  o  sylw  difrifol  Protestaniaid  ein  gwlad ; — 

ynl82d.   Tnl861.   YnlSeô.  ^dffîm 
Offeiriaid  Pabaidd  yn  Nghymm, 

Lloegr,  ac  Ysgotland                 447  ...  1388  ...  1621  ...  1074 

Capeli,  &c                                 449  ...  1019  ...  1132  ...  683 

ICynachlogydd                              0  ...     50  ...     58  ...  68 

Mynachdw.                                16        162  ...    201  ..:  186 

Colegau                                       2  ...     12  ...     12  ...  10 

Dengys  y  daflen  ganlynol  eto  fod  Llywodraeth  ein  gwlad  yn  cyfranu 
Bwm  mawr  o  arían  '^b  blwyddyn  er  cjmnal  Pabyddion  a  Phabyddiaeth. 
Telir  yn  Äpyddol— I  gapleniaid  Pabaidd  yn  y  fyddin,  £10,262;  at 
Ysgohon  rabaîdd  yn  Mnrydain,  £32,108;  at  Ysgolion  Diwygiadol 
(Reformatory  Schoolsj,  £14,127;  at  Goleg  Maynooth,  £26,000;  at 
Ysgolion  i  ddys^  plant  Pabaidd  yn  Iwerddon,  £244,000;  Capleniaid 
mewn  carchardai  a  gweithdai  yn  Iwerddon,  £10,000 ;  i  Babyddion  yn 
India  a'r  Trefedigaethau,  £40,000;  Ysgolion  Diwygiadol  yn  Iwerddon, 
£8966.    Cyfanswm  taliadan  blynyddol,  £385,462. 
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BIB-L    PY  MAM. 

^My  Moíher's  Bible,) 

GAN  J.    CEIRIOG  HITGHES. 

tCYFAN  oll  sydd  geny  'n  awr 
Yn  y  cyfanfyd  cnrn, 
Yw  'r  fendigedig  gyfrol  hon 
Y  Bîbl  anwyl  hwn. 
Mae  'n  dechren  gyda  dalen  deg 

Ein  pren  teuluaidd  ni : 
Fy  mam  wrth  farw-Ÿ-megys  piam 
A  roddodd  hwn  i  nii. 

*R  wy  'n  cofio  *n  dda  .rai  enwau  hoff, 

Ar  ddechreu  *r  gyfrol  hon ; 
Fy  mrawd,  fy  chwaer,  a'r  baban  bach 

Fu  farw  wrth  ý  fron. 
'R  wy  'n  cofio  'f  hwyr  darllenai  'nhad 

Am  Grist  aò  angeu  loes : 
Ac  fel  y  codni  'r  Bibl  hwn 

Wrth  son  am  angeu  loes. 

Mi  dreuliais  lawer  awr  erioed 

Wrth  feddwl  am  y  fan : 
*R  wy  'n  gwel'd  y  teulu  'n  fy w  er  fod 

Eu  beddau  yn  y  Llan. 
'R  wy  'n  gwel'd  y  plant  ar  derfyn  dydd^ 

A'r  bychan  byr  ei  gam 
Yn  myned  ar  ei  liniau  bach 

Wrth  lin  fy  anwyl  fam. 

Mae  'r  byd  yn  wag,  cofleidiaf  di 

Fy  Mibl  anwyl  iawn : 
Y  fynwent  a'th  ddalenau  di 

Yw  'r  unig  bethau  Uawn. 
Esmwythi  di  fy  ffordd  i'r  bedd 

Wrth  ddysgu  'r  ffordd  i  fyw : 
Crynedig  ddwylaw  fo  *n  dy  ddal, 

Fys  anweledig  Duw ! 


LledgyfieühMiL 


Y  CWESTIYNAÜ  GWOBRWYEDIG. 

k  le  mae  yr  adnod  sjdd  yn  dyweyd  am  ddynion  jn 
^  cyfiawni  defodau  addobad     offer  trwj  ba  rai  yr  eâ&iUeo^  i 
^  eu  by wioliaeth  ?  .  ) 

16.  Pwy  oedd  y  dyn  y  dygwyd  ei  ben  gan  ei  eíyidQZL.cilini- 
addolgar  iV  arddangos  i'w  delwau? 


15.ÌÉIA 
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YMYL  Y  FARIL. 

§EWN  man  yn  ddi  weddar,  cwynoi  dyn  oedd  y  n  aifer  mynychu 
tafamdai,  wrth  y  írawdoliaeth,  fod  ei  blant  yn  ìliihio  y 
naiU  ar  ol  y  llall  i  f eddwdod.  Ar  ol  gwrando  ei  adroddiad 
yn  astud,  atebwyd  ef  gan  ddiacon  parchus  âT  hanesyn  pwipasol  a 
gsmlyn : — ^Máe  yp.  gofus  genyi,  Siôn,  fod  gau  yr  hen  wraig  a&w  fanl 
wrth  ge£a  y  tŷ  i  bwyd  môch.  I  hono  y  byddai  yn  taflu  y 
cryBtian,  a  gweddillion  prydiau  bwyd.  Un  tro,  yr  oedd  genym  ìSr 
YTL  ma^  naiá  o  gywion.  ün  daer  am  ei  thamaid  oedd  yr  iftr,  a 
byclclai  yn  fynch  yn  esgyn  i  ymyl  y  fÌEuril,  a  cyda*i  cheg  hìv  yn 
codi  tameidiau  o  íaia  o'r  faril,  ac  yn  ei  daflu  i  lawr  i'r  cywion  rw 
fwyta.  Mor  gynted  ag  y  daethant  yn  abl,  dechreuodd  y  cywion 
ehedeg  i  ymyi  y  faiil ;  ond  nid  oeadent  mor  fedroa  i  Befyu  fan 
hono  a*r  nen  iar,  a'r  canlyniad  oedd  iddynt  syrthio  i  mewn  a 
boddL  Yr  wyf  yn  meddwl  mai  dyna  fii  diwedd  yr  hoU  gywion. 
Yr  ydych  chwithau,  Siôn,  wedi  bod  yn  rhy  hoff  o  ymyl  y  farìl, 
ac  y  mae  eich  plant,  wrth  ddilyn  eich  ediampl,  wedi  syrthio  i 
mewn. 

Rieni!  peidiwch  gwneyd  dim  ag  y  bydd  peiygl  i'ch  plant 
eich  dUyn. 

T.  H. 


YR  HAÜL. 

t&  heolwen  ddysglaer  emog, 
ìíú  coron  anr  odidog, 
Gwiw  frenin  y  ffurfaìen  gref, 
A  llygad  nef  gwmpasog. 

Vrvm  begwn  cry*,  y  peiriant 
Wnaeth  Brenin  y  Gogoniant; 
Dyferyn  o*r  doethineb  Mdd 
Yn  focoedd  yn  ei  feddiant. 

Hae  'r  pnrdeb  coeth  ganfyddir 
Yn  ddysglaer  yn  dy  natur, 
Yn  dy weya  mai  pur  oleuni  yw 
Crëawdwr  pob  crëadur. 

A'i  fod  fel  ti  yn  hanfod, 
Sy  'n  gwrthod  gwneuthur  cymmod 
Aä  nnrhyw  erchyll  weithred  hylì, 
X  n  nhywyll  deymas  pechod. 

Oyfraan  wyt  yn  wastad 
Oleuni  i'n  byd  amddifady 
Oan  ddyweyd  mai  hael  yn  wir  yw  Dnw, 
A'i  hanfod  ydyw  cariad. 

Àíaes  y  PwV.  Amicüs. 
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YSTLUM. 


READÜR  yw  hwn  yn  tebygu  mewn  rhan  i  anifail,  ac  mewn 
^  rlian  i  aderyn.  Eheda  fel  aderyn  trwy  estyn  allan  fath  o 
^  groen  neu  bilen,  sydd  gysylltiedig  â'i  draed  blaen ;  ond  safii 
anifail,  ac  nid  pig  neu  gylfin  sydd  ganddo.  Arwisgir  ef  &  blew, 
ac  nid  â  phlu ;  dŷg  ei  rai  ieuainc  yn  fy w,  ac  nid  o  ŵyau,  ac  y  mÄe 
ei  gorflf  yn  debyg  i  lygoden.  Mae  dwy  ddiden  neu  dêth  çan  J 
fenyw,  ac  eppilia  ddau  ar  unwaith.  Eheda  weithiau  âl  rai  ieu- 
ainc  yn  glynu  wrth  y  didenau.  Yn  y  gauaf  ymorchuddiant  &'u 
hadenydd,  a  chysgant  yn  nghrôg  mewn  ogof  ëydd  neu  hen  adeil- 
adau.  Yn  yr  n&ì'y  ymguddiant  y  dydd,  ac  ehedant  oddiamgylcli 
yn  yr  hwyr,  i  ddal  ednogiaid.  Ymborthant  ar  ednogiaid,  gwêr, 
olew,  caws,  &c.  Dy  wedir  fod  rhai  cymaint  ag  ieir  yn  China,  a 
I  Golconda,  a  bod  y  trigolion  yn  eu  bwyta.  Mae  ystlumod  mawi- 
ion  hefyd  yn  Brazil  a  Madagascar,  y  rhai,  os  cânt  ddyn  yn  cysgu 
â  rhan  o'i  gorft  yn  noeth,  a  ddisgynant  arno,  ac  a  sugnant  ei  waed 
\  i  farwolaeth.  Öwelir  ei  fod  yn  grëadur  aflan  dan  gyfiraith  Moses; 
Lel  xi.  19 ;  Deut,  xiv.  19. — Geirtadur  CharUs. 
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Y  DECHHEU  A*R  DIWEDD. 


Ond  "moddìon  doctor"  chwerw,  poeth, 
Yn  anrtoeth  lyncodd  Gwenny, 

A  Uefedd  allan  dros  y  tŷ, — 
**Mae  'nhafod  wedi  Uothgi ! " 


T  DIWEDD.  « 


Mae  'n  awr  yn  hen,  heb  ffydd  na  fiawd, 
Yn  dlawd,  a  drwg  ei  hanel ; 

Heb  dda,  heb  ddyn,  heb  Ddaw  yn  wir, 
Ka  chysnr  ond  y  boteL 
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CATECISM  DIRWESTOL. 
( Pr  Band  of  Hope.) 

PENNOD  L — BETH  A  DDTWED  YR  YSGBTTHYB? 

OF,  AjWY  Bibl  yn  son  llawer  am  ddiodydd  meddwol? 
Atéb.  Ydyw,  lawer  iawn,  yn  yr  Hen  Defitament  a'r  Newydi 
G.  Dan  ba  enwau  y  sonir  am  danynt  yn  y  Bibl? 
A,  Dan  yr  enwau  gwin,  a  diod  gref,  neu  ddiod  gadaro. 
ö.  Ai  yr  un  ddiod  a  feddylir  bob  amser  wrth  y  gair  gtDÌn  yn  y 
Bibl? 

A,  Nage ;  ond  y  mae  lliaws  o  wahanol  ddiodydd  yn  cael  en 
galw  yn  vnn  rhai  yn  feddwol,  a  rhai  heb  fod  yn  feddwoL 

G.  Pa  beth  ydoedd  «diod  gref"  y  Bibl? 

A.  Gwinoedd  wedi  eu  cymysgu  â  chyfferi  meddwoL 

G.  Ai  am  fod  y  ddiod  hono  yn  cryf hâu  y  oyfansoddiad  y  gelwii 
hi  yn  ddiod  gref  ? 

A.  Nage ;  ond  am  ei  bod  yn  rhy  gref  i'r  cyfansoddiad  ddâl 
dani  heb  feddwi,  neu  ddyrysu  y  synwyrau-  Bhoddwyd  âaiB  i 
Samson — ^y  dyn  cryfaf — ^ac  iV  fam  cyn  ei  eni,  i  beidio  yfed  gwin 
na  diod  gadam ;  Bam.  xiii.  7. 

G.  Beth  yw  yr  hanes  cyntaf  a  geir  yn  y  Bibl  am  ddiodydd 
meddwol?  , 

A.  Hanes  gálarus  Noah  yn  syrthio  i  feddwdod ;  Gen.  ix.  21. 

G.  A  fu  canlyniadau  gofìdus  iV  feddwdod? 

Do ;  pechodd  yn  erbyn  Duw,  diraddiodd  ei  him,  a  dygodd 
felldith  ar  ei  hiliogaeth ;  Gen.  ix.  21 — 25. 

G.  A  oes  hanes  yn  Genesis  am  feddwdod  dyn  duwiol  arall? 

A.  Oes;  meddwyd  Lot  gan  ei  ferched,  ar  ol  ei  waredn  o 
Sodom ;  Gen.  xix.  32. 

G.  A  ddaeth  dry^au  mawr  o'r  meddwdod  hwn  ? 

A.Do;  cyflawnottd  Lot  bechodau  rhyfygus,  a  dygodd  ei  feddw- 
dod  ddwy  genedl  elynol  i'r  Arglwydd  a*i  bobl  i  fod — séf  y 
Moabiaid  a'r  Ammoniaìd ;  Gen.  xix.  37,  38. 

G,  'Omá  oedd  gwin,  neu  ddiod  gadam,  yn  cael  eu  de&yddio 
gyda'r  oflfiymau  gynt  yn  ngwasanaeth  yr  Arglwydd  ? 

A.  Oedd ;  ond  rhoddwyd  siars  Ddwyfol  i'r  offeiriaid  ymgadw 
yn  hollol  oddiwrthynt ;  Lef.  x.  9. 

ö.  A  yw  y  Bibl  yn  rhybuddio  eraill,  heblaw  yr  offeiiìaid,  iV 
gochelyd  ? 

A.  Ydyw;  ''Nid  gweddaidd  i  freninoedd  yf ed  gwin,  na  ^en- 
aduriaid  ddiod\gadam ;"  Diar.  xxxi.  4.  ' 

G.  A  oes  rhybuddion  mwy  cyffredinol  eto  ynddo  ?  . 

A.  Oes;  dywed  Sotemon,  y  doethaf  o  ddynion — "Gwatwarns  j 
yw  gwin,  a  theifysgaidd  yw  diod  gadasn;  y  neb  a  siomìr  ynddi 
nid  yw  ddoeth ;"  Diar.  xxi.  1.  i 

G.  A  ydych  px  cofio  rhybudd  arall  o  eiddo  Sôlomon  yn  ea.  î 
cylch?  ' 

 '■  —  :  DiyiliiLÜ  Uÿ  GoOglC  — ' 
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A,  "Nac  e^ch  àr  y  gwin  pan  fyddo  cocb,  pan  ddan'coao  ei 
liw  yn  y  cẁpaû,  paîi  ymgynhyrfo  yn  iawn ;  ÿn  ^  diẁëdl  efe  a 
frath  fef  y  sarph,  ac  a  biga  fel  neidr Diar.  xxiii.  31,  32.  " 

G,  Beth  a  ddy  wed  yr  Arglwydd  trwy  y  prophwyd  Esaiah  am 
y  diodydd  hyn? 

A.  "Gwae  y  rhai  a  gyfodant  yn  fore  i  ddilyn  diod  gadam,  a 
arosant  hyd  yr  hwyr,  hyd  oni  ennyno  y  gwin  hwynt ;"  Esa.  v.  11. 
"  Chwerw  fydd  diod  gref  i'r  rhai  a  i  hyfant ;"  Esa.  xxiv.  9. 

G.  A  yw  y  Testament  Newydd  yn  ayweyd  yn  erbyn  y  diodydd 
sydd  yn  meddwi  ? 

A,  Ydyw ;  "  Na  feddwer  chwi  gan  win."  "  Ni  chaiff  meddwon 
etifeddu  teymas  Dduw ;"  Eph.  v.  18 ;  1  Cor.  vi.  10. 

ö.  A  oes  gorchymyn  pendant  yn  y  Bibl  i  ymwrthod  yn  llwyr 
â'r  diodydd  hyn? 

A.  Nac  oes,  yr  un  gorchymyn  ffurfiol;  ond  dywed  y  dylem 
ymwrthod  â  .phobpeth  sydd  yn  niwed  i  ni  ein  hunain,  neu  yn 
llygru  erailL 

5.  Pa  adnod  a  ellwch  nodi  yn  cynnwys  egwyddor  llwyr- 
^miwrthodiad  ? 

-4.  " O  achos  bwyd  na  ddinystria  waith  Duw.  Da  yw na  fwyt- 
äer  cig,  ac  nad  yfer  gwin,  na  dim,  trwy  yr  hyn  y  tramgwydder, 
neu  y  rhwystrer,  neu  y  gwanhäer  dy  frawd ;"  Rhuf.  xiv.  20,  21. 

(r.  Onid  yw  yr  tin  gwr  ag  a  lefarodd  y  geiriau  yna  yn  annog 
Timotheus  i  "arfer  ychydig  win?" 

A,  Ydyw,  yn  feddygmiaethol ;  ond  y  mae  hyny  yn  profi  nad 
oedd  Timotheus  yn  aner  yfed  gwin.  Ac  nid  oes  un  saü  yn  an- 
nogaeth  Paul  i  neb  arfer  gwin  fel  diod  gyffredin. 

6.  Onid  oedd  Crist  ei  hun  ÿn  yfed  gwin? 

A,  (1.)  Nid  oes  neb  yn  dyweyd  hyny  ond  ei  elynion;  ac  os 
credwn  ei  fod  yn  "yfwr  gwin"  ar  eu  hachwyniad  hwy,  rhaid 
credu  ei  fod  "yn  ddyn  glẁth"  hefyd. 

(2.)  Mae  yr  achwyniad  hwn  yn  dangos  fod  yfed  gwin  yn  y 
dydcOau  hyny  yn  cael  ei  ystyried  yn  gymaint-  drwg  a  glyth- 
ineb. 

G,  Oni  thrôdd  lesu  Giist  lonaid  chwe'  dyfrleatr  o  ddwfìr  yn 
winynCana? 

A,  Na,  nid  oes  yr  un  sail  i  dybied  i'r  holl  ddwfr  gael  ei  wneyd 
yn  win,  ond  yn  unig  yr  hyn  a  ollyngwyd  o  honynt ;  ac  nid  oes 
un  sail  1  dybied'fod  nwnw  yn  feddwol. 

G.  Oni  ddywedir  mai  "y  gwin  goreu"  ydoedd  î 

A.  Y  ^'gwin  çoreu,"  fel  y  deaÛid  ef  y  dyddiau  hyny,  oedd  y 
gwin  lleiaf  meddwoL 

G.  Onid  o^  Uawer  o  Ysgrythyr^u  yn  son  am  y  gwin  mewn 
modd  ffÌEifiâoll 

A,  Mae  'oddeutu  ucain  o  adnodau  yn  y  Bibl  yn  son  am  win 
mewn  modd  cymerauẁyol ;  ond  bemir  gan  ddynion  dysgedig  mai 
cyf eirio  at  win  aBfeddwol  y  mae  y  rhei'ny  olL 

<y.  Pa  f aint  o  Ysgiythyrau  sydd  yn  arfer  ymadroddion  anghy- 
meradwyol  am  y  diodydd  hyn?  n  \ 
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A.  Y  mae  oddeutu  cant  a  deg  ar  hugain  o  rjbuddion  a  gochel- 
iadau  yn  y  Bibl  yn  eu  cylch ;  a  dylem  earu  y  Bibl  yn  fwy,  am  ei 
fod  yn  gosod  ei  wyneb  mpr  gryf  yn  erbyn  meddwdody  ac  yn  er- 
•  byn  pob  temtasiwn  sydd  yn  arwain  iddo. 

Y  NOS. 

f'I  wedd  mal  d^rsglaer  em, 
Macblada  'r  huan  draw, 
A  >i;wel  ei  earaidd  olaf  drem, 
Dros  gopa  'r  bryn  gerllaw ; 
A'r  dywell  uos  vn  d'od, 

0  dra^wyddoldeb  pell, 
Gan  araf  deg  ymwthio  i  fod 
O  auweledìg  gell. 

11  ae  anìan  dlos  yn  bmdd — 

Gwlith  ddagrau  'n  treiglo  i  lawr 
Dros  amMiwiog  wylaidd  rudd 

DdiUynaidd  daear  fawr  ; 
Ymblygu  *n  wylaidd  iawn, 

Gan  ber-lewygu  'n  brudd  ; 
líae  'r  blodau  pur  yn  ol  eu  dawn, 

Yn  wylo  *r  ol  y  dydd. 

Mae  myrdd  o  ednod  mân 

Yn  gwneyd  y  wig  yn  fyw, 
Wrth  brudd  alawi  giuar-gân, 

Ar  ol  yr  huan  gwiw ; 
Fo  8Îa  'r  awel  iach, 

Gan  uno  yn  y  cér ; 
A  dwys  sisiala  'r  afon  fach 

"Wrth  droelli  tua  *r  môr. 

Ymddyrcha  *r  bryniau  fry, 

Daw  cymyl  fyrdd  i  lawr, 
I  wneuthur  un  alarwìsg  ddu 

Ar  ol  yr  huan  mawr : 
Mae  'r  lleuad  ddystaw  wèn. 

A'r  myrdd  ganwyUau  man, 
Yn  chwilio  'r  dolydd  m&wr  uwch  beo. 

Am  wên  yr  huan  gl&n^ 

Aeth  anian  enyd  awi^ 

Mor  ddystaw  ag  erioed  ; 
Mae  pawb — pob  peth— yn  fach  «mawr, 

Am  gly  wed  trwst  ei  droed ; 
OndHat  yrhuancàn, 

Dros  gaerau  'r  dwyráin  sydd 
Mewn  cerbyd  gwych  yn  d'od  i'r  làn^ 

Gan  agor  dorau  'r  dydd.  • 
Beol  gèryg,  DsiSOODm 

'  '  Diyilii.'ed  Uy  Goo5?Ie  ■ 
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YR  ADEILADWYR  lEUAINC. 

tR  oedd  pedwar  o  fechgyn  unwaith  yn  chwareu  ar  dwmpath 
cèrygog ;  ac  ar  ol  difyru  eu  hunain  gydag  amryw  chwareuon, 
dywedodd  un, 

"Hoi,  fechgyn,  gadewch  i  ni  cael  adeiladu  tyrau  o'r  cèryg  yma." 
"O'r  goreu,  de'wch,"  ebe'r  llíul,  "ac  am  yr  uchaf  ei  dŵr  erbyn 
amser  cinio." 

Aethant  ati  ill  pedwar  o  ddifrif;  ac  ymhen  oddeutu  awr,  yr 
oedd  dau  o  honynt  wedi  codi  eu  tyrau  yn  uchel  iawn,  tra  yr  oedd 
J  ddau  eraill  ymhell  ar  ol,  ac  un  ond  yn  brin  wedi  gosod  y  sail. 
Yr  oedd  hwn>v  yn  cymeryd  traflferth  i  gloddio  i  gael  sylfaen  dda, 
tra  yr  oedd  y  lleill  wedi  bryeio  i  adeiladu  heb  ddím  sail,  a'r 
cèryg  isaf  ganddynt  yn  anwastad  a  Bigledig. 

"Ëalo,  Tom!"  gwaeddai  un  o  honynt,  "y  mae  fy  nhŵr  î  agos 
c'uwch  a  fy  mhen,  tra  nad  yw  dy  un  di  c'uwch  a  dy  ben  lin." 

Carasai  Tom  fod  â'i  dŵr  yn  uwch,  ond  yr  oedd  yn  gweithio  yn 
ddyfetaw,  mor  ddyfal  a'r  un  o  honynt,  ac  yn  fwy  diogel. 

I  mhen  ychydig  amser,  syrthiodd  adeilad  uchel  William  yn 
ÇarD,  a  tharawodd  un  o'r  cèrvg  ef  ar  ei  droed  nes  ei  archoUi  yn 
dost  Cwympodd  un  Dafydd  eilwaith,  ond  diangodd  ef  heb  gael 
anaf.  Erbyn  hyn  yr  oedd  Tom  a*i  dŵr  yn  uwch  na'r  un  o 
honynt,  a  mwy  na  hyny,  yr  oedd  wedi  cymeryd  amser  a  phwyll 
i'w  seilio  yn  dda.   Mae  yn  aros  yno  yn  ddiysgog  hyd  yr  awr  hon. 
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Mae  gwers  bwysig  i'r  plant  i'w  dysgu  yn  hyn.  Peidiwcli  bod 
yn  rhy  frysiog  i  redeg  dros  bethau ;  ond  betn  bynag  a  wnélocli, 
gwnewch  ef  yn  dda.  Os  yw  yn  werth  ei  wneyd  o  gwbl,  mae  yn 
werth  ei  wneyd  yn  dda. 

Peidiwch  rhedeg  yn  fiysiog  dros  eich  Uyfran ;  cymerwch  bwyll 
iV  dyseu  yn  f anwl  a  da ;  dyna'r  addysg  fydd  yn  aros.  Peidiwch 
brysio  aros  yr  adnodaa  a*r  pennodan ;  darllenwch  a  dysgwch  hwy 
yn  dda ;  ac  yna,  byddant  fel  adeilad  Tom,  yn  aros  o  nyd  yn  eich 
meddwL  Peidiwcn  rhedeg  dros  eich  gweddîan  rywfodd^  cymer- 
wch  bwyll  ac  amser,  onidê  oyddwch  yn  y  diwedd  heb  saiL 

Mae  lesu  Grist  wedi  dyweyd  dwy  adnod  am  Tom,  a  dwy 
adnod  am  M^illiam  a  Dafydd ;  ac  yr  ydym  am  i  chwi  eu  dysgo. 
Y  maent  yn  y  viifed  bennod  o  MAtthew.  Adnodau  Tom  yw  y 
24  a'r  25ain ;  ac  adnodau  y  ddau  arall  yw  y  26  a*r  27aÌ2L 


Y  PLENTYN  YN  MARW. 

fR  liniau  *i  mam  yn  llwyd  ei  gwedd, 
Eisteddai  geneth  fach, 
A'i  llygaid  bychain,  dnon,  tlwa —  ' 
I'r  byd  yn  cann  'n  iach. 

Gan  godî  'i  Ilaw  fach  tua  'r 

Dy wedai  'n  wan  ei  llef,  i 
**0 !  'mam,  *r  wy  'n  clywed  miwsig  mwyn  , 

Y  seintiau  yn  y  nef ; 

"'R  wyf  finnan  *n  myn'd  i  nno  *r  gân  i 

Am  goncwest  Galfarì."  ' 

"Mae  T  daith  ymhell,  fy  ngeneth  wto,  < 

A*r  ffordd  ni  ẃyddost  tL  "  1 

"Mae  gan  fy  Nhad  angylion  fyrdd, 

A  ẃyr  y  ffordd  bob  cam, 
Ac  yn  en  llaw  mi  af  i'r  nef, 
Ffarwel,  ffarwel,  fy  mam." 
Birhenhead.  GABMOir. 

CYFARPOD  BLYNYDDOL  Y  FIBL-GYMDEITHAS.  j 

fYNNALIWYD  y  Cyfarfod  Blynyddol  yn  Neuadd  Eieter,  | 
Llundain,  ar  ddydd  Mercher,  y  trydydd  o  fbs  Mai,  ac  yz  oedd  ) 
7  Neuadd  ëang  mor  llawn  ac  arferoL  Cymeiwyd  y  g»ÌBÌr  | 
gan  y  Lly wydd,  y  Gfwir  Anrhydeddus  larll  Shaftesbuiy ;  ac  wedi 
i'r  Parch.  C.  Jackson  ddarllen  a  gwedcbLo,  darllenwyd  yr  Adiodd- 
iad  gan  yr  Ysffrifenydd  arall,  y  Parch.  S.  B.  Beigne.  HyBbyBwyd 
fod  y  dosbarthiiadau  am  y  fl\qrddyn  yn  2,450,127  o  gopüui  oV 
Gair  sanctaidd.  mewn  gwahanol  ieithoedd ;  a  bod  y  Dosbartfaìadn 
o'r  dechreuad  yn  47,989,579  o  gopîau.   Yr  oedd  derbyniadia  y 
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Gymdeitlias  yn  ystod  y  flwyddyn  yn  diweddu  Mawrth  31,  1865, 
yn  cyrhaedd  i  iCl8 1,807.  12s.  9c.  Yr  oedd  y  derbyniadau  cy- 
mhwysedig  at  ddybenion  cyffrediiiol  y  Gymdeithas  yn  cyrhaedd  i 
^10^684,  yn  cynnwys  lòÌ^álO.  48.  lOc.  o  Rydd  Gyfraniadau  oddi- 
wrth  Gynídeithasau  Cynnorthwyol.  Derbyniwyd  at  India  a 
China  yn  benodol  y  Bwm  o  j£733.  18s.  4c.  Y  derbyniadau  am 
Fiblau  a  Thestamentau  oeddynt  ;C78,389.  lls.  8c.  Derbyni^nrd 
hefyd  ;fó646.  19s.  at  adeiladu  y  Tŷ  a'r  Ystorfa  newydd.  Mae 
cyfaẃwm  y  â^rlyniadau  o  bob  parth  yn  cyrhaedd  i  ^187,454.  lls. 
9c.  Yr  oedd  y  Treuliadau  yn  ystod  y  flwyddyn  yn  ;£169,742. 
13s.  lOc.  Yr  oedd  ymrwymiadau  y  Gymdeithas  yn  cyrhaedd  i 
£91,943.  16s.  lOc. 

iSraddodwyd  areithiau  rhagorol  a  chymhwys  gan  y  boneddif^on 
canlynol: — ^Ésgob  Bochester;  Arglwydd  Stratford  de  Redchffe; 
Dr.  á;»xìfíB,  Esgob  Wesleyaidd  o  New  Ýork ;  Parch.  Newman  Hall ; 
Dr.  ^derson,  diweddar  Ësgob  Rupert's  Land;  Çanon  Champ- 
neys  }  Parch.  E.  E.  Jenkins,  o'r  India;  Parch.  Daniel .  Wilson ; 
Paieh.  Dr.  Bliss,  Cenadwr  yn  Syria,  &c.  ,  , 


TLWS,  OND  TLYSACH. 

ToN,— OfUan."       ■ .  ^vv, 

LWS  yw  gwawr  y  myrdd  rhosynan 

Ar  y  fron  yn  gwrido  sydd ; 
Chwery  iechyd  ar  eu  gniddian, 
Chwarddant  yn  yr  awel  rydd : 
Tlysach  ganwaith  yw  rhosynau 

Sobrwydd  yn  eu  nefol  wrid, 
Plant  yn  gwreiddio  mewn  rhinweddau — 
%      ITwch  pob  'storm  i  wywo  'u  pryd. 

ífs.         llwyn  yw  sî  y  dlôs  afonig 

Yn  y  dyffryn  teg  islaw ;  ^;" 
^  Una  *r  adar  yn  y  miwsig, 

Dawnsia  'r  goedwig  werddlas  draw : 
Ifwynach  ydyw  sain  canigau, 

"Lluoedd  Gobaith"  yn  ein  tir, 
Pan  yn  arllwys  bi-wd  deimladau 
Mewn  anthemau  sobrwydd  por. 

Hardd  yw  'r  waWr  ar  ben  y  bryniau 

Yn  ymlidio  gwyll  y  nos, 
'R  haiu  yn  saeSiu  ei  belydrau, 

Gan  roi  bywyd  yn  y  rhos : 
Harddach  gwel'd  morwynig  sobrwydd, 

Yn  ymlidlo  'r  meddwol  gawr ; 
Duw  o  fangre  ei  sancteiddrwydd 

Yn  rhoi  gwên  a  nerth  i  lawr. 
Rhymni,  Irlwyn. 


MERCH 

^  ^ip  AHAM  yr  eisteddwcli  ar  y  cèryg  oer  yna,  blentynî"  ebai 
HP  boneddwr  cyfrifol  wrth  eneth  fechan  tua  phedair  blwydd 
^  ^  oed,  oedd  yn  eistedd  yn  droednoeth  a  phen-noeth  ar  y  j 
grisiau  o  flaen  drws  dyeithr,  ar  un  o  ystrydoedd  Llundain.  Yr  ; 
oedd  yn  ddiwmod  oer  iawn  yn  mis  Rhagfyr,  a  thraed,  a  breichiao, 
a  bochau  y  plentyn  yn  duo  gan  anwyd.   "Rhedwch  adref  at  eich 
mam,  fy  ngeneth  i,"  ebaí'r  hen  ŵr,  "onidê  byddwch  siŵr  o  rewL" 
"Mae  fy  mam  wedi  marw,"  ebai'r  ple'ntyn  yn  bruddaidd; 
lasai  yn.dda  genyf  pe  buasai  yn  fy w." 
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"Wel,  well  i  cliwi  redeg  adref,  gan  nad  beth,  mae  yn  dyfod  yn 
eira." 

"Na,  rbaid  i  mi  aroB  i  fy  nhad  fyned  allan  yn  gyntaf,"  ebai'r 
plentyn,  "waith  y  mae  wedi  rhegi  y  dryllia  fy  esgym  i.** 

"Ydych  chwi  wedi  bod  yn  ferch  ddrwg,  ynte?" 

"Na,  ond  y  mae  yn  fy  nghuro  ar  ol  meddwi  bob  amser,  pa  nn 
a  fyddaf  yn  adrwg  ai  peidio," 

"Ydych  chwi  yn  gwybod  rhywbeth  am  lesu  Grist,  fy 
ngeneà  iî" 

«Do,  clywais  fy  mam  yn  dyweyd  am  dano,  pan  nad  oedd  wcdi 
maiw.  Yr  oedd  hi  yn  dodi  fi  i  weádîo  amo.  Ond  'does  gen*  i  yr 
un  fam,  na  lesu  Gristÿ  na  ne;b  yn  awr,"  a  thorodd  y  plentyn  i 
wylo  yn  chwerw. 

Gyaa  hyn  yr  oedd  rhyw  ddynes  samg  yn  dyfod  i*w  llusgo 
adref,  ac  yn  dyweyd  fod  ei  thad  yn  barod  iddì. 

Blant!  diolcl^wch  nad  yw  eich  tad  yn  feddw.  Nid  oes  neb 
ŵyr  gymaint  y  mae  plant  yn  ddyoddef  oblegid  meddwdod  cu 
tad.   Gweddiwch  drostynt  ar  yr  Arglwydd. 

BOSE    A  BLANCHE; 
Neu  Gynllwynion  y  JtmitioM, 

PBHNOD    VIII. — Y  OYPPBSGBLL. 

IWRNOD  helbulus  i  wraig  Dagobert  oedd  y  Sabbath  y  cymer- 
wyd  Agricola  i  fyny,  y  cauwyd  ar  Miss  Cardoville  yn  y  gwall- 
gofdŷ,  ac  yr  ymadawodd  Dagobert  i  Chartres.  Yr  oedd  y  fam 
ofalus  yn  ymboeni  a  dyfalu,  ond  yn  methu  deall  beth  ddaethai 
o*i  mab.  Ceisiai  guddio  ei  gofid  oddiwrth  Rose  a  Blanché,  ond 
dealläi  y  merched  yn  dda  fod  arni  faich  trwm  o  flinderau.  Aros- 
odd  ar  lawr  y  noson  hono  hyd  dri  o'r  gloch  y.bore,  a  chlustfeiniai 
wrth  drwst  troed  pob  un  a  basiaL 

Am  dri  o'r  ^och  ymdaflodd  ar  y  gwely  yn  ymyl  y  chwioiydd, 
a  chysgodd.*  Dihunodd  ymhen  awr,  a  rhedodd  i  fyny  y  grisiau  i 
ystafeU  Agricola,  gan  dybied  y  gallasai  ddyfod  i  mewn  tra  fu  hi 
yn  gorwedd. 

Yr  oedd  Rose  a  Blanche  hefyd  wedi  bod  yn  efEro  trwy  gydol  y 
nos  jj^  cly wed  trwst  traed  y  wraig  yn  cerdded  yn  ôl  a  blaen,  'a  i 
hocheneiddaa  pryderus,  ac  yn  ymddyddan  â'u  gilydd  ynghyldi 
eu  c^rflwr  diymgeledd.  Pan  gawsant  gefh  Mrs.  Boudoîn  yn  awr, 
dywedodd  lìose, 

"  Mae  rhy w  ofid  mawr  iawn  ami   Beth  all  fod,  tybed  î " 

^Fe  allai  mai  gofidio  y  mae,"  ebai  Blanche,  '^mewn  pryder  am 
Iwybr  i  gael  bwyd  a  chynnaliaeth  i  ni  oll.  Nid  oes  neb  ond  A^- 
coía  yn  ennill,  a  dyma  Dagobert  a  ninnan  wedi  dyfod  yn  íáieh 
ychwanesol  amynt 

"Wyddoch  chwi  am  beth  yr  oeddwn  i  yn  meddwl  yn  awr, 
Rose?" 
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«^Ambeth^fychwaer?"  | 
Y  buasem  yn  ymgTmeryd  â  gweithio  ein  dwy  i  enniU  ein 
bywioliaeth,  hyd  nes  y  daw  ein  ted,  os  daw  ef  byth  hefyd.  Mi 
wn  na  fydd  Dagobert  yn  foddlawn  i  ni ;  ond  rhaid  i  ni  gaeL  T  { 
mae  wedi  dy weyd  wrtliym  droion  am  ddangos  fod  gwaed  lailwi 
ynom ;  wel,  dangoswn  hyny  trwy  weithîo  i  ennill  ein  tamaid.^' 

**  Yr  oeddwn  i  wedi  meddwl  yr  un  peth,  fy  chwaer,  ac  yr  wyf 
yn  gwbl  barod  i  çydsynio  â  chwL  Yn  wir,  mae  dychryn  wedi  fy 
nharo  rhag  cael  em  gadael  heb  gyfaill  na  pherthynas  yn  nghanol 
y  ddioas  &wr  hon." 

**  Yn  hynod  iawn,  fel  arfer,"  meddai  Blanche,  "mae  yr  nn  jjcth 
wedi  fy  nharo  innau ;  yr  wyf  wedi  gwneyd  fy  ngoreu  i  wtûo  y 
meddwl  dychrynllyd  i  ffwrdd;  ond  y  mae  yn  ymgripio  drosof  er 
fy  ngwaethaf." 

"  Peidiwch  siarad  am  dano,  anwyl  chwaer,"  ebai'r  llall,  "y  mae 
yn  fy  Uethu.  Gwell  genyf  fi  feddwl  am  y  peth  arall — am  weithio. 
Mae  Mary,  y  wnîadyddes  sydd  yn  llettŷa  yma,  yn  gwneyd  b^ol- 
iaeth  gysurus,  dybygem.  Fe  allai  y  gall  hi  ein  cyfarwyddo  i  gael 
rhywbeth  i  wneyd." 

"Wel,  ni  a  siaradwn  â  hi  y  cyfle  cyntaf." 

Gyda  hyn,  dychwelodd  gwraig  y  tŷ  o  ystafell  Agricob,  a'i 
hwyneb  yn  welw  gan  ofid.  1 

"  Anwyl  madam,"  ebai  Rose,  *'  beth  jrw  y  mater  ? "  , 

"Och  fi  !  fy  anwyl  fòneddigesou,  ms  gallaf  ^elu  fy  ngofid  yn  i 
hŵy  rhagoch,  ^  ebai  Rwraig  Dagobert,  dan  dori  allan  i  wylo  p  | 
uoheL  <<Mae  Agric(Ma  heo  ddyfod  adref  byth,  ac  nid  wyf  yn  ; 
gallu  dyfalu  beth  sydd  wedi  dyfod  o  hono." 

^Fe  àUai,"  ebai  Blanche,  "iddo  gael  ei  alw  i*w  waith,  a*ifod  ! 
wedi  cael  ei  gadw  yn  rhy  hwyr  i  ddyfod  adref." 

**Na,  na,  na  !  îíi  fu  yn  rhy  hwyr  erioed  iddo  ef  ddyfod  «dre£ 
lliae  yn  rhaid  fod  rhywbeth  wedi  dygwydd.  A  pha  beth  a  wnaf  ' 
nis  cwn !  Ac  heblaw  hyn,  tröais  i  mewn  i  ystafeil  Mary,  y  ferch 
syda  yn  aros  yma,  ac  er  fy  syndod  nid  oedd  yno^  ac  nid  yw  wedî 
ẃd  yn  ei  gwely  neithiw^rr.  Mae  hono  yn  aifer  bod  i  mewn  bob 
amser.  Aíuie  yn  syndod  i  mi  beth  yw  hyn  i  gyd !  O  Arglwydd,  ' 
cymhorth  fi  ! "  I 

Yr  oedd  y  ddwy  chwaer  yn  edrych  ar  eu  güydd,  a'u  Uygaid  ?ii 
Uawn  0  ddagrau,  heb  wybod  beth  i  ateb,  pan  chwalwyd  eu  hom- 
au  ar  darawiad,  trwy  ddau  gortad  ysgafn  ar  y  drws.  IfewB 
momait  yr  oedd  Mrs.  Boudoia  yn  y  drws,  a  Mary  yn  dyfod  i  mewn 
o'r  eirwlaw  oer  oedd  yn  disgyn  yn  dew. 

^  0  Mary  anwyl,  pa  le  buoch  chwi  ?  mae  fy  nghalon  ar  don !" 
ebai  gwraig  Dagobert 

"  Yr  wyf  yn  dwyn  gair  i  chwi  am  eich  mab,"  ebaTr  wniadyddes 

"  Am  fr  mab  ! "  gwaeddai  y  fam^  gan  erynu  o'i  pben  i'w  thned. 
"  Beth  ddygwy ddodd  ?  welsoch  chwi  ef  ?   Pa  le  mae  ef  ? " 
"Peidiwch  dychrynu,  madam,"  ebai  Maiy,  **mae  yn  iacfa, 

allan  o  berygL" 
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Gyda'r  gair,  yr  oedd  y  fam  ar  ei  gliniau  yn  dyrcliafa  ei  Uef, 
"Bendigedig  wvt,  0  fy  Nuw  !  ani  y  drugaredd  hon  i  becliadnT 
tlawd.  Y  dydd  o'r  blaen  y  dychwelaist  fy  ngŵr  i  mi.  Ac  ar  ol  fy 
hoU  bryder  neithiwyr,  wele  fy  ofnau  yn  cael  eu  chwalu  trwy  sicr- 
wydd  fod  fy  mab  anwyl  yn  ddiogeí.   Diolch,  Aiglwydd  bendi- 

Wedi  mynyd  o  ddystawrwydd,  yr  oedd  ar  ei  thraed  eto  yn  gofyn 
i  Mary,  Sut  na  ddaeth  Amcola  adref  neithiwyr  ?  Pa  le  y  mae  ? 
Sut  y  daethoch  chwi  i  wy  bod  am  dano,  Mary  î " 

"  Yr  wyf  yn  sicrhâu  i  diwi,  Mrs.  Boudoin,"  ebai  Maiy, "  f od  Ag- 
ricola  yn  iach,  ond  rhaid  i  mi  ddyweyd  wrthych  y  bydd  beth  am- 
ser  cyn  y  delo  " 

"Mary!  beth  sy'n  bodl  llefarwch  allan!  mae  fy  ngwaed  yn 
rhewi  yn  fy  ngwytheni !   Pa  le  mae  Agricola  ? " 

"  Och  û  !  madam,  mae  wedi  ei  ddal,"  ebai  Mary,  gan  dori  allan  i 
wylo. 

"  Wedi  ei  ddal ! "  ebai  Rose  a  Blanche  gyda^u  gilydd. 

"Ëwyllys  yr  Arglwydd  a  wneler !"  ebai'r  fam  drallodus,  gan 
blethu  ei  dwylaw.  "Dyma  brofedigaeth !  Wedi  ei  ddal!  y 
bac^n  ^oreu,  mwyaf  gonest  yn  PaiÌB !  Am  ba  beth  y  mae  wedi 

"Yr  oeddwn  i  wedi  cael  llythyr  dienw  y  dydd  o'r  blaen,  yn 
rhybuddio  Agricola  fod  rhai  ar  fedr  ei  gymeryd  i  fyny  am  y  dwm 
a  gyfansoddcäd  ychydig  amser  yn  61,  *ôân  y  gwdthlwr*  Ac  yr 
oeddwn  i  ac  yntau  wedi  bamu  mai  y  peth  goreu  fuasai  iddo  alw 
gyda'r  foneddiges  uchel  a  charedig  hono  yn  y  Paviliony  i  ofyn 
ganddi  ateb  'drosto,  os  delai  taro ;  ac  yno  yr  aetn  mor  fore  ddoe. 

"  Ond  pam  na  fuasech  chwi  neu  fy  mab  yn  sôn  wrthyf  fi  am  y 
peth?" 

"  Yn  unig  i'ch  cadw  rhag  blino  yn  ei  gylch.  Yr  oeddwn  i  yn 
dysgwyl  Agricola  yn  ôl  bore  ddoe  bob  mynyd.  Bum  yn  ei  ddys- 
cwyl  fy  hunan  mewn  pryder  mawr,  nes  oedd  yn  hwyr  neithiwyr. 
O'r  diwedd  penderfynais  redeg  trwy  y  tywydd  ar  tywyllwch 
hyd  dŷ  y  foneddiges  i  weled  a  gawn  wybod  rhywbeth  yn  ei 
gylch." 

"  Wel,  beth  glywsoch  yno  ?" 

"Gorfu  i  mi  aros  oriau  wrth  ddrws  y  cefii  cyn  cael  agoiîad. 
Wedi  iddi  ddechreu  dyddio,  anturiais  ganu  y  çLoch ;  ac  ymhen 
ychydig  daeth  un  o'r  morwynion  fr  drws.  Wedi  i  mi  ddyweýd 
mai  galw  yr  oeddwn  i  holi  am  y  gŵr  ieuanc  alwodd  yno  bore  ddoe, 
dros  ei  fam,  derbyniodd  fi  yn  garedig,  ac  yr  oedd  yn  wylo  dagrati 
wrth  adrodd.  Yr  oedd  ei  meistres  wedi  cuddio  Agricola  yn  ei 
thŷ,  tra  lyddíá  hi  yn  myned  i  wneyd  neges  drosto.  Ond  yn  ei 
habsennoldeb  hi,  daeth  y  swyddogion  i  mewn,  daliwyd  Agiicola»  a 
dygwyd  ef  ymaith  i'r  carchar." 

'^Pan  ddealla  y  foneddices  garedig,"  ebai'r  fam,  trwy  ei  dagiau, 
"fod  yr  hoU  deulu  yn  dibynu  ar  machgen  am  eu  cynnal- 
iaeth,  bydd  yn  sicr  o  wneyd  rhywbeth  eto  tuag  at  gael  ei  iyddid 
iddö."  ^  , 
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"0,  madam!"  ychwanegai  Mary,  "dywedodd  y  forwyn  wrthyf 
fod  y  foneddiges  wedi  ei  cliymeryd  ymaitli  ddoe  i*r  gwallgofdŷ, 
a'i  sjmwyrau  wedi  dyrysu.'* 

"0  drychineb  iddi  hi,  ac  i  ninnau!"  ebai  Mrs.  BoudoiiL 
"Dyma  ni  wedi  ein  gadael  yn  ddiobaith — ^heb  neb  i  ddyagwyl 
wrtho.  Beth  ddaw  o  honom,  heb  fy  anwyl  Agricola!  0  fy 
glwydd,  pa  beth  a  wnaf !"  Gyda  hyn  taflodd  ei  hun  yn  ôl  ar  j[ 
gadair,  cuddiodd  ei  gwýneb  yn  ei  dwylaw,  ac  yinoílyngodd  i 
wylofain  truenus.  Yr  oedd  Mary  a*r  ddwy  chwaer  ieuanc  yn 
edrych  ar  eu  gilydd  mewn  dystawrwydd,  a*u  mynwesau  yn  ym- 
rwygo  gan  drallod.  Truenus,  yn  wir,  oedd  y  sefyllfa  yr  oeddent 
oll  wedi  eu  taâu  iddi. 

Ymhen  odcfeutu  awr,  wele  lythyr  yn  dyfod  at  wraig  Dagobert, 
oddiwrth  oflfeiriad  pabaidd,  yn  ceisio  ganddi  ddyfod  ato  ef  i'r 
gyffesgell  ar  unwaith.  Yr  oedd  Mrs.  Boudoin  wedi  arfer  cyffesu 
ei  phechodau  iddo  bob  wythnos  am  yr  ugain  mlynedd  diweddaf 
Heblaw  hyn  yr  oedd  trallod  ei  meddwl  hithau  y  fath  yn  awr, 
fel  yr  oedd  yn  dda  ganddi  gael  cyflëusdra  i  fyned  at  yr  offeiriad 
1  ymgynghori  âg  ef.  Wrth  iddi  fyned  allan,  dywedodd  with 
Mary, — 

"Aeth  fy  ngŵr  â  phob  ceiniog  o  arian  oedd  yn  y  tŷ  i  dalu  ei 
draul  i  Chartres,  a  gwn  nad  oes  gan  fy  mab  yr  un  geiniog  yn  ei 
boced.  A  fyddwch  chwi  mor  garedig  a  myned  â*r  3iawl  newydd 
yna  gefais  i  y  mis  diweddaf,  y  cwpan  a'r  Uwyau  arian,  a'r  ddau 
bâr  sheets  goreu  yna  i'r  pamishopf  a  chynleryd  cymaint  a  gewch 
am  danynt  Yr  wyf  am  yru  eu  hanner  i  fy  mab,  a  chadw  yi 
hanner  arall  at  draul  y  tŷ.** 

"Gwnaf  bob  peth  fel  y  ceisiwch,  madam,"  ebai  Mary. 
Ymhen  ychydig  amser  yr  oedd  Mrs.  Boudoin  ar  ei  glîniau  yn 
nghyffesgell  eglwys  St.  Mary.   Mewn  ystafell  araU  yr  oedd  hen 


siarad  â'r  offeiriad.  Rodin  ydoedd.  Edrŷchodd  yr  offeiriadtrwy  ' 
y  twll,  a  dy  wedodd, —  | 
"Eü  ydyw ;  y  mae  wedi  dod."  "  Wel  cofiw«h  y  cyfarwydd-  . 
yd;"  ebe  Romn,  "a  chaf  ddysgwyl  y  ddwy  ferch  (Rose  a 
jBIanche)  o  hyn  i  ben  teiraẁr  yn  y  mynachdỳ.  Yr  wyf  yn  ym-  ■ 
ddiried  amoch."  ^  , 

"Gobeithio  hyny,  er  mwyn  eu  heneidîau  hwy,"  ebai'r  offeiiÌBd 
mewn  tôn  ddifnfol.   Gyda  hyn  aeth  Bodin  aUan. 

Dynesodd  yr  offeiriad  at  dwU  y  gyffesgeU  a  dywedodd,  "Chwi 
gawsoch  fy  Uythyr?" 

"Do,  dad  sanctaidd,"  ebai'r  wraiç. 
**  Wel,  dechreuwch,  yr  wyf  fi  yn  barod  i  wrando  amoch." 
•0  dad,  yr  wyf  yn  cyhuddo  fy  hunan  o  beidio  dyweyd  ff 
ngweddîau  nos  Sadwm  diweddaf.  Daeth  fy  ncŵr  adref,  a  pharoda 
gymaint  o  gyffro  i  fy  meddwl  nes  y  Uwyr  anghofiais."  , 
**Wel,  beth  eto?"  ebai'r  llais  o'r  tu  fewn  yn  gyflfrous.  ^  J 
"Dad  sanctaidd,  yr  wyf  yn  cyhuddo  fy  hunan  o  syrthîo  i'r  un 
pechod  ysgeler  neithiwyr  drachefh.  Yr  oedd  fy  mab  wedi  myned 


ŵr  bychan,  wedi 


dlodaidd,  ac  tmbrella  yn  ei  law,  yn  i 
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allan,  a  bûm  yn  y  pryder  rawyaf  am  dano  trwy  y  nc;.^,  a  tlirwy 
hyny  esgeulusais  fy  nyledswydd 
"Wel,  ewch  rhagoch."  , 
**Dad  sanetaidd,  yr  wyf  yn  cyhuddo  fy  hunan  o  dc^yweyd  an- 
wiredd  wrth  fy  máb  trwy  yr  wythnos,  pan  ofynai  i  mi  os  oeddwn 
yn  yfed  peth  o'r  gwin,  oblegid  fy  ngwendid.   Dy wedwn  fy  mod, 
ond  yr  oeddwn  yn  ei  gadw  oU  iddo  ef.   Yr  oèdd  mwy  o*i  anghen 
arûo,  achos  y  mae  vn  gweithio  mor  galed." 
"Oes  ychwanegf"  gofynai  y  Uais. 

"Dad  sanctaidd,  yr  wyf  yn  cyhuddo  fy  hunan  o  un  peth  araU, 
sef  teimlo  gwrthryfel  yn  fy  ysbryd  y  bore  hwn,  yn  lle  ymostwng 
i  ewyllys  Duw,  pan  gly wais  fod  fy  mab  wedi  ei  ddaL" 

"Wythnos  ddrwg  iawn,"  ebai'r  llais  mewn  tôn  lirw.  "Ond  a 
oes  genych  chwi  ddim  dwy  foneddiges  ieuanc  dan  eich  cronglwyd, 
heb  gael  eu  bedyddio,  heb  fod  yn  adrodd  gweddîau,  yn  baganiaid 
hollol,  yn  byw  felly  mewn  pechod  damniol  V* 

"Oes,  y  mae,  dad  sanctaidd,  ac  y  mae  eu  cyflwr  wedi  costio 
blinder  mawr,  a  dagrau  a  gweddiau  lawer  i  mi.  Y  maent  wedi 
eu  gadael  jd.  ngofal  fy  ngŵr  a  minnau,  hyd  nes  y  daw  eu  tad,  y 
Cadfridog  Simon,  i*w  cyrchu." 

"Dylech  ddeall  fod  holl  bechod  y  plant  yna  yn  gorwedd  amoch 
chwi,  am  beidio  rhoi  yr  addysg  brioaol  i*r  plant,  ac  y  mae  yn  gyf- 
rifoldeb  dychrynllyd." 

"Trugaredd,  0  dad  sanctaidd!  Yr  ydym  yn  rhy  dlawd  i'w 
gosod  auan  i*w  haddyágu,  onidê  buasem  yn  gwneyd  ar  unwaith. 
Srid  068  genyf  neb  ond  fy.  mab  yn  enniU,  ac  yr  ydym  yn  awr  yn 
deulu  mawr,  ac  yr  wyf  finnau  â'm  golygon  yn  ddiweddar  wedi 
myned  yn  ddrwg  iawn." 

"Weí^  mae  yr  holl  bechod  damniol  yn  gorwedd  wrth  eich  drws 
chwi." 

'*Mae  yn  galed  amaf,  dad  sanctaidd;  ond  ymgynghoraf  âm 
sŵr  mor  gynted  y  daw  adref.  Yr  wyf  yn  ei  ddysgwyl  heno  neu 
Dore  'fory. 

"Beth  dâl  i  chwi  ymgynghori  â'ch.gŵr  ?  Nid  y w  ef  mewn  cym- 
undeb  â'r  eglwys  lân  Gatholig.  Mae  ef  a*ch  mab  yn  nhywyll- 
wch  pechod.  Ac  ni  fydd  ymgynghori  â  hwy  ond  ychwanegu'ir 
pechod." 

"Bachgen  da  yw  Agricola — ^ni  fu  neb  mwy  ufudd  a  charedig  i'w 
fam  erîoed." 

"le,"  meddai'r  offeiriad,  "ond  bachgen  annuwiol  ydyw.  A  beth 
all  ef  na'i  dad  gynghori  am  ffordd  achub  ?" 

"  Wel  beth  sydd  i'w  wneyd,  dad  sanctaidd ;  a  ellwch  cliwi  fy 
nghyfarwyddo  f " 

"  Yi  wyf  wedi  trefiiu  i'ch  cynnorthwyo.  Rhaid  i  chwi  eu  cyru 
i  dŷ  orefyddol,  y  mynachdŷ  perthynol  i*r  eglwys  hon,  i  gael.  eu 
haddysgu,  ac  mi  edrychaf  fi  am  ddwyn  eu  traul." 

"Yr  wyf  yn  dra  diolchgar  i  chwi,  dad  sanctaidd.  Gosodaf  y 
peth.  o  flaen  fy  ngŵr  mor  gynted  ag  y  dychwelo." 

"  Yr  wyf  eto  yn  dyweyd,  nasgellwch  ddyweyd  yr  un  gait  yn  eu 
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j  cylch  wrth  eich  gŵr.  Rhaid  iddynt  fod  yn  y  mynachdỳ  ymlien 
teirawr,  a  rhaid  i  chwi  wneyd  llw  ger  bron  Duw  na  ddywedwcli 
>vTth  eich  gŵr  pa  le  y  byddant  hyd  nes  y  cewch  genad  i  ddyweyd 
oddiwrthyf  fi." 

Y  mae  yn  beth  anmhosibl,  dad  sanctaidd !  Ni  feiddiaf  wneyd  , 
y  fath  beth  yn  absennoldeb  fy  ngŵr.  Y  mae  ef  wedi  cael  gofal  y 
plant  gan  eu  mam  pan  oedd  yn  marw ;  j  mae  wedi  dyoddef  mwy 
na  mwy  iV  dychwelyd  i  Paris,  a  byddai  yn  greulondeb  i  mi  adael 
y  boneddigesau  i  fyned  ymaith  eto  heb  ddy weyd  wrtho.  Heblaw 
hprny,  milwr  ydyw ;  byddai  ymddygiad  o'r  f ath  yn  ddigon  i  gyf5roi  | 
ei  gynddaredd,  ac  ni  wyddys  beth  allai  y  canlyniad  fc^L" 

"ííid  yw  y  pethau  hyn  oll  ond  esffusodion  gwael,"  ebai'r  ofifeir- 
iad  (er,  mae  yn  debygol,  nad  oedd  yr  offeiriad  yn  gwybod  di 
am  gynllwyn  dnrgionus  Rodin).  '^Mae  eneidiau  y  merched  mewn 
perygl ;  gallai  Duw  eu  taro  y  f oment  nesaf  dan  ei  lid  yn  dragy^ 
wydaol.  Nid  oes  moment  Tw  chollL  Eich  dyledswydd  yw  rhoddi 
y  plant  i  fyny  ar  unwaith." 

"Ond  beth  a  ddywedaf  wrth  fy  ngŵr  pan  ofyno  am  danyntî" 
^ofynai'r  wraig  drallodus,  â'r  dagrau  ar  ei  gruddiau.   '^A  yw  yn 
i  lawn  i  mi  ddyweyd  anwìredd  wrtho  ?" 

"Nid  anwiredd  fydd  dystawrwjrdd.  Nid  oes  genych  ddim  Tw 
ddyweyd,  ond  nad  ydych  yn  rhydd  i  ateb  ei  ^estiynau." 

"lë,  ond  er  ei  fod  y  goreu  o  wýr,  byddai  yn  beryglus  i  mi 
ymddwyn  feUy  ato." 

"Weí  gadewch  fod  perygL  Onid  yw  yn  werth  dyoddef  dros 
eich  crefydd?  Beth  pe  lìaddai  chwiî  Cofiwch  pwy  a  fu  ferw 
drosom  ni  Tn  cadw  rnag  damnedigaeth.  Ac  a  ydych  chwi  p 
gwrthod  peryglu  eich  hun  i  gadw'r  eneidiau  yna  rhag  damnedig- 
aeth?" 

**Ond,  pan  ddaw  tad  y  plant  i'w  ceisio,  beth  ddywedir  wrtbo  ef 
amdanynt?" 

**Bhaid  i  chwi  fy  hysbysu  i  yr  foment  y  daw  y  Cadfridofe"  ebai'r 
offeinad,     chyfarwyddaf  chwi  y  pryd  hwnw  sut  i  wneyo.*' 

"Wedi  amryw  fynydau  o  ddystawrwydd,  dywedodd  Mrs.  Bou- 
doin,  yr  hon  oedd  yr  holl  amser  ar  ei  gliniau,  a  llun  Crist  ar  y 
groes  o'i  blaen,  "Ewyll^s  yr  Aiglwydd  a  wneler." 

Yna  tyngodd  i*r  offeiriad  i  gadw  y  peth  yn  hollol  iddi  ei  hun, 
ac  nad  ynganai  alr  wrth  Dagobert,  na*r  Cadfndog  Simon,  ond  wrth 
ei  gyfÌEucwyddyd  e£ 

"  A  chwi  ddeuwch  ataf  fi  i  hysbysu  y  cwbl  a  ddygwydd  ar  ddy- 
chweliad  eich  gŵr?"  gofynai'r  offeirîad. 

**Deuaf.  dad  sanctaiad.  A  pha  bryd  y  cymeraf  y  merched  am- 
ddifad  i'ch  mynachdŷ?" 

"Deuwch  â  hwy  yma  ataf  ymhen  awr,  ac  yna  cymeraf  fi  eu 
gofal  i'w  trosglwyddo  yn  ddiogel  i'r  mynachdŷ. 

Dychweloc&  gwraig  Dagobert  adref  yn  diymach  ei  chalon 
nag  erìoed. 

(FiD  harhAu,) 
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AR  WELY  CYSTÜDD. 

DDÜW !  rho  nerth  i  bara 

I  f^m'd  ymLieD, 
Er  yfed  dyfroedd  Mara, 
YmlaeD,  ymlaen! 
Dal  íl  dan  demtasiynau, 
A  swyn  pob  gwag  bleseran, 
A  Uonaid  byd  o  rwystrau, 
I  fyn'd  ymlaen. 

Rhyfeddod  fydd  fy  ngweled 

Mewn  nefoedd  wën, — 
Yiì  canu  am  fy  arbed, 

Tu  fewn  i'r  Uen ; 
Er  cystudd  blin,  'r  wy  'n  credu 
Y  caf  fod  gyda  'r  teulu, 
Yn  cydgoroni  'r  lesu 

Tu  fewn  i'r  llen. 

EsTBOlf. 


Y  WENYNEN. 

PENNOD  VI. 

AE  yn  syndod  y  parch  a  ddangosir  i  firenines  y  cwch,  gan  y 
gwenyn.  Pan  fyddo  y  frenines  yn  symud  yn  araf  a  mawr- 
eddog  0  amgylch  y  llestr,  bydd  yr  holl  weîthwyr  yn  troi  eu 
penan  atí,  a  chyda  gwylder  mawr  yn  cydnabod  ei  huchanaeth.  Pa 
le  bynag  yr  ä,  bydd  fíordd  glir  yn  cael  ei  gwneyd  iddi.  Pan 
orphwysa  oddiwrth  ei  Uafur,  dynesant  ati  yn  barchus,  llyíant 
ei  gwyneh,  cynnygiant  fêl  iddi,  a  dangosant  boh  arwydd  o  ymos- 
tyngiad. 

Pan  fyddo  brenines  farw,  nid  ymddengys  fod  y  gwenyn  ar  y  cyn- 
taf  yn  wybyddns  o  hyny,  ac  änt  ymlaen  gyda'u  gorchwylion 
fel  arfer.  Ond  ymhen  ychydig  oriau,  dechreuant  derfysgu,  gan 
ddechreu  yn  agos  i'r  fan  lle  y  tngai  y  frenines.  Ymleda  y  dyrys- 
wch  yn  fuan,  a  gedy  llawer  eu  gwaith  a*u  rhai  bychain.  ran  gji- 
erfydd  y  gwenyn  â'u  gilydd  yn  y  llestr,  safant,  a  chroesant  eu 
cym  ar  draws  eu  gilydd.  Ymddengys  eu  bod  yn  adrodd  yr  hanes 
y  naill  wrth  y  Uau,  trwy  eu  taro  yn  ysgafii  â'u  cym. 

Ymleda  ynewydd  nes  byddo  yr  holl  haid  mewn  dyryswch. 
Rhedant  ar  draws  eu  gwaith,  ac  ar  draws  eu  ^ydd,  allan  o'r  Uestr, 
.ic  i  mewn  drachefu.  Parhânt  felly  am  orìau.  O'r  diwedd  ym- 
lonyddant,  dychwelant  at  eu  gwaith,  a  dechreuant  ar  foddion  i  ad- 
f eru  y  gnlled. 

Os  thoddir  brenînes  newydd  i'r  haid  o  haid  arall  cyn  pen  deu- 
ddeg  awr  ar  ol  eu  colled,  ni  dderbyniant  hi,  ond  ymddygant  ati 
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fel  at  estron.   Ond  os  gadewir  c^maint  aràll  o  amser  i  fyned 
heibio  cyn  ei  rhoddi,  derbyniant  hi  yn  dawel  fel  eu  brenines- 

Y  foment  y  dodir  y  newydd  i  mewn,  try  y  gweithwyr  nesaf  ati, 
gosodant  eu  cym  bychain  ar  ei  chorff,  gan  ei  deimlo  drosto  p 
ofálus,  ac  yna  tröant  ymaith  i  roddi  Ue  i  eraill,  y  rhai  a'u  cyfarch-  ' 
ant  yr  un  modd,  gan  gynnyg  mêl  iddi  iV  fwyta.  Yna  curant  eu 
hadenydd  oll,  ac  ymffurfiant  yn  gylch  o*i  chwmpas.  Wedi  rhoddi 
cyflëusdra  iddynt  oll  i'w  chyffwrdd,  curo  eu  hadenydd,  ac  ym- 
ffurfio  yn  y  cylch,  dechieua  y  frenines  symud,  ac  egyr  y  cylch  i 
wneyd  ffordd  iddi.  Yna  canlynant  hi,  ac  fellj  cydnabyddir  hi  yn 
frenines  gan  yr  holl  haid. 

Dywed  Dr.  Evans  iddo  unwaith  weled  brenines  yn  marw.  Yr  , 
oedd  chwech  o  wenyn  yn  gylch  o'i  chwmpas,  yn  ysgwyd  eu  had-  ; 
enydd  i  wneyd  awyr  iddi,  a'u  colynau  alian  fel  bidogau  yn  cadw 
gwyliadwriaeth  ami.  'Cynnygiodd  fêl  i'r  gwylwyr,  ond  gwrthod- 
asant  ef ;  yr  oedd  eu  sylw  wedi  ei  lyncu  yn  gwbl  gan  farwolaeth 
eu  brenines.  Aeth  y  Dr.  i  edrych  y  dydd  ar  ol  y  farwolaeth,  ac 
yno  yr  oedd  y  corff  marw  yn  y  canol,  a'r  chwech  gwylwyr  o  hyd 
o'i  amgylch  yn  ffyddlawn,  ac  o  hyd  yn  gwrthod  profi  ymbortL 
Ymhen  y  trydydd  dydd,  cafwyd  cyrff  marw  y  chwech  Wedi  syrthio 
o  amgylch  corff  eu  brenines — oll  wedi  trengu  o  newyn, 

Mae  un  peth  hynod  ynglŷn  â  chodiad  y  breninesau  ymysg  y 
gwenyn.   Mae  y  pryfaid  o  ba  rai  mae  breninesau  yn  dyfod,  yn  cael  , 
eu  deor  yn  olynol,  un  ar  y  tro ;  ac  os  na  bydd  anghen  am  danynt  i 
arwain  heidiau  newydd  sllan,  cedwir  hwy  yn  garcharorion  mewn  | 
celloedd  wedi  eu  gorchuddio  â  gorchudd  o  gŵyr,  gan  y  gweithwyr-  ; 
wenvn.   Gwneir  hyn  er  eu  cadw  rhag  Ilaidd  eu  gilydd,  neu  gael 
eu  lladd  gan  y  frenines  fyddo  yn  teymasu  ar  y  pryd.  Gan  y  rhaid 
porthi  y  carcharorion  hyn,  gadewir  twU  bychan  yn  y  gorchudd 
«ŵyr,  trwy  yr  hwn  y  bydd  y  carcharor  yn  gwthio  ei  thafod  allan, 
ac  yn  derbyn  ymborth  oddiwrth  y  mamogiaid.   Mae  y  caicharor- 
ion  yma  vn  gwneyd  sŵn  isel  cwynfanus. 

Pan  y  bydd  anghen  brenines  newydd,  at  yr  haid  hono,  neu  haid 
newydd,  bydd  y  gweithwyr  bob  amser  yn  gollwng  yn  rhydd  yi 
henaf  o'r  breninesau  ieuainc  fyddo  mewn  ystôr.  jBemir  eu  bod 
yn  deall  eu  hoedian  wrth  eu  tôn,  gan  fod  hono  yn  ciyf  hâu  gyda'a 
hoedran. 

Peth  nodedig  iawn  y  w,  y  medr  y  gweithwyr  godi  brenines  mewn 
taro,  o  ŵyau  gwenyn  cyffredin,  yn  unig  trwy  eu  maga  mewn 
celloedd  gwahanol,  a'u  porthi  fi  bwyd  breninol,  yr  hwn  sydd  Tn 
llawer  mwy  cryf  a  chwerw  nag  ymborth  gwenyn  cyfi&edin.  ilae 
brenines  hefyd  yn  gallu  gwneyd  sŵn  ccdyd,  yr  hwn  a  elwìr  yn 
**IIaÌ8  breninol."  Bydd  yn  gosod  ei  hedyn  ar  draws  dros  ei  dusDt 
ac  yn  gwneyd  "clic,  clic,"  mor  gras,  nes  byddo  yr  holl  haid  yn  dy- 
ch]^u,  ac  yn  sefyll  yn  Ilonydd  a  syn.  Dyma  y  sŵn  fjrdd  yn 
wneyd  pan  yn  eu  galw  allan  i  wynebu  unrhyw  elyn  fvddo  yn 
ymosod  ar  yr  haid ;  neu  pan  fyddo  yn  eu  harwain  auao,  oydd  yn 
ÄTwydd  iddynt  oU  iV  chanlyn.  Mor  rhyfedd  mae  doetmiieb  a 
-daioni  Duw  iV  weled  yn  nheyrnas  y  gwenyn ! 
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DR.  WATTS. 

ID  oes  nemawr  o'n  darllenwyr  ieuainc  nad  yw  wedi  clywed 
aìn  enw  Dr.  Isaac  Watts ;  ond  ychydig,  raae'n  bosibl,  sydd 
yn  gwybod  dim  am  ei  hanes.  Gweinidog  yr  efengyl  ymysg 
yr  Ymneillduwyr  ydoedd,  ae  un  o*r  emynwyr  goreu  a  melusaf 
erioed  ymysg  y  Saeson.  Yr  oedd  Watts  a  Williams  Pantycelyn 
yn  cydoesi,-— dau  brif  emynwyr  Prydain  Fawr.  Mae  Ilawer  o 
Salmau  a  Hymnau  Watts  wedi  eu  troi  Tr  Gymraeg,  ac  yn  cael  eu 
canu  yn  holl  addoldai  Cymru. 

Pan  aned  Dr.  Watts  (1674)  yr  oedd  yn  amser  erledigaethus  ar 
grefydd,  a  dynion  yn  cael  eu  carcharu  am  addoli  Duw.  Taflwyd 
ei  dad  i'r  carchar  pan  nad  oedd  Isaac  ond  baban,  yn  unig  am  y 
mynai  addoli  yr  Arglwydd  yn  ol  argyhoeddiad  ei  gydwyboo. 
Tra  yr  oedd  yn  y  carchar,  arferai  ei  wraig  fyned  âg  Isaac  yn  îaban 
bach  yn  ei  oraich,  ac  eistedd  Uawer  awr  ar  gàreg  y  tu  allan  i 
ddrws  y  carchar.  (Gwel  y  darlun).  DechreuoÌ(i  y  plentyn  ymr 
hoffi  mewn  llyfrau  yn  ieuanc,  a  dechreuodd  gyfanaoddi  pennillion. 
Cysegrodd  ei  fy wyd  i  wasanaeth  yr  Arglwydd  lesu,  ac  y  mae  ei 
weithiau  yn  para  hyd  heddyw  yn  fendith  i*r  byd. 

"Mae  genyf  feddwl  mor  fawr  o  addewidion  Duw,"  meddai,  "ag 
y  gallaf  fentro  tragywyddoldeb  amynt.  Ar  addewidion  eglur  yr 
efeng^l  yr  ydwyf  yn  ymgynnal ;  a  diolch  i'r  Argl  wydd  am  eu  bod 
mor  eglur.  Nid  oes  genyf  ddim  yn  awr  ond  edrych  am  ry  w  add- 
ewid  ai)yw  ar  hono."  Dywedai  yn  fynych  wrth  fyced  iV  wely, 
^Oallaf  orwedd  yn  dawel  heno,  heb  bryder  pa  un  ai  yn  y  byd 
hwii  ai  yn  7  byd  arall  y  dihunaf." 
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Y  TADAÜ  METHODISTAIDD. 

VII. — ^LEWIS  EYAN,  LLA.NIiLÜGAN. 

tR  oedd  LewU  £van  yR  un  o*r  gwir  dadau  Metliodistaidd. 
er  nad  y w  ei  enw  mor  gyhoedd  ag  eraill  o*i  gydoeswyr.  Cenad 
o*r  iawn  rjw  ydoedd ;  canwyll  yn  Uosgi  ac  yn  goleao ;  a  bu 
MethodÌBtiaeta  ieuanc  yn  ewyllp^  i  oifoledda  dioB  fwy  na 
hanner  can'  mlynedd  yn  ei  oleani  et 

Gkuìwyd  ef  yn  mhlwyf  Llanllugan,  yn  Sir  Drefaldwyny  yn  y 
flwYddyn  17 19.   Gwëydd  ydoedd  wrth  ei  alwedigaethy  a  phies- 
wyliai  gyda'i  daid  yn  Cry^rnant   Dychwelwyd  ef  Tr  ffydd  trwy 
weinidoffaeth  Howel  Ham%  pan  oedd  tuag  ugaìn  mlwydd  oed 
Rhoddoad  ei  holl  frrd  ar  unwaith  ar  ddiullen  a  inyfjriio  yi 
Yssrythyrau.   A  daeth  i  gael  cyinaint  o  flas  ar  yr  hen  Iyfry  fel  y 
dedireuodd  fyned  âg  ef  yn  ei  law  i  dai  y  cymydogion,  i' w  ddarUen 
I  yno,  a  '^chynghori**  tipjrn  oddiwrth  yr  hyn  a  ddarUenaL  Yn  faan 
I  dechreuodd  y  cymydoeion  dyru  i'r  tai  rw  wrando ;  ac  wedi  dar- 
Uen  a  chyngnoiì,  eorpnenai  Lewis  ei  ymweUad  trwy  weddL  Nid 
oedd  yn  gwneyd  hyn  oddiar  gyfarw^ddyd  nac  esiampl  neb  aiall, 
nac  unihy  w  gynUun  daipare(jBg  o'i  eiddo  ei  hun.   md  oedd  ond 
I  yn  ymoUwng  gyda  theinuad  brwd  ei  giefydd  beisonol  ddyBclaer, 
'  heb  unihyw  ymwybyddiaeth  ei  fod  yn  gwneyd  dim  anarferoL  Yr 
oedd  hyn  yn  beth  moi  newydd  a  dyeithi  yn  y  wlad,  fel  yr  aethy 
sôn  am  dano  ymheU  ac  yn  asoB ;  ac  f el  y  gallesid  dysgwyl,  cyn- 
nyichodd  ei  waith  withwynäiad  ac  erUdigaethau  tiymion  amo 
oddiwith  elynion  ciefydd. 

Dechieuodd  Lewis  Evan  biegethu  yn  fuan.  Cydnabyddii  ef 
fel  ^'cynghoiwi"  yn  Nghymdeitnasfa  Glàn  yi  afon,  yn  Sir  Gaer- 
fyiddin,  yn  Mawith,  1742,  a  phenodid  amo  fel  cynnorthwywr  i  un 
Morgan  Hughes  i  ofalu  am  amryw  eglwysi  yn  Sir  DrcTOldẁrn. 
Cawn  goffa  mynych  am  dano  ynglŷn  â*r  achos  Methodistaidct  o 
hynhydddiweddeioes.  Dynbychan,siiiol,abywiogydoedd.  Nid 
oedd  yn  biegethwr  mawr,  ond  yr  oedd  yn  ddyn  cadini  yn  yr  Ys- 
grythyrau,  yn  barod  a  ffraeth  ei  atebion,  ac  yn  ddibaU  yn  ei  lafbr 
a*i  zel  gyda  theymas  yi  Aiglwydd  lesu.  "Dywedid  am  y  gŵr 
hwn,"  meddai  ^metho^iami  Cymru^* — ^«gan  moi  ddiwyd  yäc«dd 
yn  y  tai,  ai  y  ffoidd,  ac  yn  y  pulpud,  yn  adrodd  yi  YsgiyfhyiaD,  ei 
lod  yn  cadw  Ysgol  äabbothol  hannei  can'  mlynäd  ctji  sôn 
am  d&nL  Dysgu  rhywun  y  byddai  yn  wastad,  o  foie  hyd  hwy^ 
— ^y  plant,  y  gweision,  a'i  moiwynion,  yn  gystal  a  phenan  j  tealu- 
oedd  y  dygẃyddai  fod  ynddyn^  a'r  dyeitEwidyn  a  gyfaarfyddAÌ  ar 
y  ffoidd.''  Dyma  y  fECth  ddynion  oedd  y  tadau  Methodátaidd,  y 
ihai  y  bendithiodd  yr  Aiglwydd  eu  liafui  moi  hynod ;  a  dynion 
o'r  unrhyw  ysbiyd  sydd  yn  eisieu  eto  i  ddwyn  gwaitii  eîn  Har- 
glwydd  ymlaen.  Bu  laiw  Lewis  Eran  yn  y  fl.  179^  yn  72  mlwydd 
oed,  wedi  bod  yn  gweithio  â'i  hoU  neith  yn  y  winUan  am  taa  5Î 
o  flynyddoedd. 

Cafodd  lawei  iawn  o  erUdiau  yn  ei  fywyd.   Diangodd  dioîon  o 
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ddwylaw  ei  elTnion  yn  orcliuddiedig  gan  waed,  ac  y  mae  yn  syndod 
iddo  ddianc  gynifer  o  weithian  heb  golli  ei  fywyd.  Pan  oedd  yn 
pregethu  un  Sabbath  yn  y  BaLo,  gyrodd  boneddwr  o*r  Ue,  ^  hwn 
oedd  heddynad,  swyddogion  Tw  ddal,  a'i  ddwyn  ato  ef  i'w  dŷ. 
Cymerodd  yr  ymddyddan  canlynol  le  yn  mharlwr  y  boneddwr : — 

Yrìad.  Ai  ti  f u  yn  pregethu  yn  y  Bfilla  ? 

L,  Evan,  lë,  syr,  myfil  fu  yn  rhoi  gair  o  gynghor  i'r  bobL 

Ynad,  ün  o  ba  le  wyt  ti  ? 

L,  E.  O  blwyf  Llanliugan,  yn  Sir  Drefaldwyn. 

Ynad,  Beth  y  w  dy  orchwyl  gartref  ? 

L,  E.  Gwëydd  ydwyf,  syr. 

Ynad,  A  oedd  genyt  ddim  gwaith  gartref  ? 

L.E,  Oedd,  ddigon. 

YTiad.  I  ba  beth,  ynte,  y  daethost  ffordd  yma  î 

L.  E,  I  roi  gair  o  gynghor  i*m  cydbechaduriaid. 

Ynad,  Nid  oes  yma  ddim  o  dy  eisieu.  Mae  genym  ni  berson- 
iaid  wedi  eu  dwyn  i  fyny  yn  lÛiydychain,  trwy  draul  fawr,  at  y 
gorchwyl  o  bregethu. 

L,  E,  Mae  digon  o  waîth  iddynt  hwy  a  minnau,  oblegid  mae  y 
bobl  yn  myned  tua  dystryw  yn  Uuoedd  er  y  cyfan. 

YTtad,  Anfonaf  di  i  ^archar  am  dy  waith. 

L,  E,  Bu  fy  ugweU  i  yn  ngharchar  o'm  blaen.  Carcharwyd  yr 
Arglwydd  lesu  ei  hun,  yr  hwn  a  ddaeth  i'r  byd  i  gadw  pechad- 
unaid. 

Aeth  y  gwëydd  ymlaen  i  sôn  am  ddyoddefìadau  Crist,  ond  at- 
taHwyd  ef  gan  yr  Ÿnad,  yr  hwn  a  ddywedodd, 

"  Wyt  ti  yn  meddwl  myned  i  bregethu  yn  fy  mharlwr  iî" 

"  Nid  wyf  yn  meddwL  8vr,"  ebai  Lewis, "  fod  eich  parlwr  yn  rhy 
dda  i  sôn  gair  am  lesu  Gnst  ynddo." 

Ar  ol  yr  ymddyddan,  anfonwyd  ef  i  garchar  DolgeUau,  Ue  y 
cadwyd  ef  yn  anghyfiawn  am  chwe'  mis.  Ond  gorfu  Tr  boneddwr 
ei  hun  fyned  yno  i  w  ryddhâu,  a  gaUasai  y  gwëydd  ei  gosbi,  pe 
mynasaì,  am  ^archariad  diachos. 

Yr  oedd  haid  o  elynìon  creulawn  gyda  phastynau  ar  ei  ol  un- 
waith,  ac  yntau  yn  rhedeg  o'u  blaen,  mewn  ardal  o'r  enw  Cefìi  yr 
hosan,  gerUaw  MachynUeth.  Wrth  groesi  rhôs  Hendreron,  coll- 
odd  ei  gam,  a  syrthiodd  i  ffos  ddofn.  Gan  ei  bod  yn  sych,  pender- 
fynodd  lechu  ynddL  Bu  mawr  chwiUo  am  dano ;  ond  gorfu  i'w 
elynion  droi  yn  eu  hôl  gan  dybied  fod  y  ddaear  wedi  ei  Ijnicu. 

Cwyna  awdwr  Metlwdütiaeth*'  yn  fawr  na  buasai  Lewis  Eyan 
wedi  cadw  dyddlyfr,  gan  y  gaUasai  fod  o  werth  mawr  i  hanes  de- 
chreuad  a  chynuydd  yr  achos.  Beth  bynag,  mae  yn  dda  genym 
gyflwyno  ei  enw  i  sylw  darUenwyr  ieuainc  Tryborfa  t  Plant,. 
gyda  dymuniad  calon  am  i  lawer  o  honynt  dderbyn  deuparth  o'i 
ysbryd.  Dyma  un  penniU  o'i  feffwnad,  gan  nai  iddo : — 

''Honodd  un  o'r  hynaf  dadau, 
Mewn  tawelwch  'hedodd  adrau ; 
Ffyddlawn  fu  i'r  Gẃr  a*i  galwodd, 
Tros  ddeg  a  deugain  o  flynyddoedd ; 
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Lewis  £van  oedd  ei  enw, 
Hysbys  iawn  i  bawb  oedd  bwnw ; 
P'  le  oyna'  i  le,  mewn  gwlad  a  tbre*, 
Fe  fydde  *n  ofalus, 

O  Iwybrau  'i  berchen  byddai  'n  barchus, 
O  flaen  y  byd  ynghyd  a'r  eglwys. 
Dywedai  'i  brofìad  yn  bur  groew, 
Wrth  un  o'i  frodyr  cyn  ei  farw ; 
'Tawelwch  mawr  sydd  yn  awr, 
Tan  ddwylaw  'r  cawr  creulon, 
Mae  'r  lesu  imi  yn  Uawn  ddigon, 
Ffarwel !  'r  wy  'n  myn'd  i  ffrydiau  *r  afon.' ' 


TAIR  BRICSEN  AT  DFR  BIBL. 

fDRODDAI  y  Parch.  T.  Phillips,  Henffordd,  Goruchwyliwr  y 
Fibl-Gymdeithas,  hanes  hynod  am  ferch  fechan  dlawd  yn 
Swydd  Dorset.  Mae  tŷ  y  Gymdeithas  yn  Llundain  i  gael  á 
dynu  i  lawr,  ac  un  llawer  mwy  i  gael  ei  godtt  yn.  ei  le.  Mae  y  tỳ 
newydd  i  fod  yn  werth  tua  deng  mil  ar  hugdn  o  buiman,  ac  y 
mae  casgliad  ar  droed  tuae  at  gynnorthwro  y  Gymdeithas  fw  godi 
Pan  ddeallodd  y  ferch  íecnan  y  petb,  anfonodd  iythyr  at  rsgnfen- 
ydd  y  Bibl-Gymdeithas,  a'r  swm  o  dair  eeiniog  ynddo ;  a  dywedai, 
<<na8  gallasai  roddi  jchwaneg ;  ond  y  tybiai  y  boasai  y  tair  ceinio^ 
yn  ddiÿon  i  gael  tair  bricaen,  ac  y  buasai  yn  Uawen  ganddi  lodè 
tair  bncsen  yn  nht  newydd  y  BibL" 

Mae  ymyse  darllenwyr  Trysorpa  t  Plant  lawer  o  ferched  a 
bechgyn  a  rydd  o*u  calon  frìcsen,  neu  ddwy,  neu  dair,  at  y  tŷ 
rhagoroL 

Os  nad  ellwch  wneyd  llawer  gydag  imrhyw  achos  da,  gwnewch 
yr  hyn  alloch — rhowch  fricssn  ! 


y  GAREG  ATEB. 


I'RTH  rodio  ger  fy  mwthyn  ar  ddystaw  foreu  gwỳn, 
'  Yn  uchel,  uchel  canu  wnawn,  yr  anwyl  eirian  h^; 
0 1  lanerch  wynfydedig,  fy  ngliartref  byth  wyt  ti; 
0 1  lanerch  wynfydedig,  fy  nghartref  byth  wyt  ti, 
Adseiniai^  **6àreg  Ateb"  o  r  glỳn  islaw  i  mi, 
A  phob  peth  ganwn  yn  y  lle,  'r  un  íath  y  canaî  hL 

Tra  'r  oedd  ei  pheraidd  nodan  yn  tnunwy  trwy  nghljw, 
O  fryniau  tragwyddoldeb  pell  fel  hyn  llefarai  Duw; 
Kid  dyna  'th  gartref,  Gristion,  y  nef  yw  'th  gartref  di; — 
Nid  dyna  'th  gartref,  Gristion,  y  nef  vw  'th  gartref  di, 
Atebai  y  gydwybod  o  ddwfn  fy  ysbryd  î : — 
y  "Gàreg  Ateb"  roes  yr  lon  mewn  enaid  ydyw  hi 
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BWYTAWR  MORGRÜG. 


fAE  y  crëadur  bjchon  hagr  hwn  yn  ddyeithr  i  ni,  ond  mae 
llawer  o  honynt  mewn  gwledjdd  tramor,  yn  enwedig  yn 
Neheubarth  Ameríca.  Ei  brif  ymborth  yw  morgrug,  ac  y 
mae  ei  drwyn  main  a  hir  wedi  ei  gyfaddasu  yn  hynod  tuag  at  eu 
daL  Lle  mae  toraeth  mor  fawr  o  forgrug,  y  mae  yn  ofynol  cael 
rliTW  attalfa  ar  eu  cynnydd,  pe  amgen,  heidient  dros  yr  holl  wlad. 


 » 

I  CAN  PUSH  A  POUND. 

R  oedd  llong  o  rai  miloedd  o  dunnelli  yn  cael  ei  launckio  yn 
ddiweddar  yn  un  o  borthladdoedd  Lloegr,  a  miloedd  o  bobl 
wedi  ymgasglu  i'r  Ue  ar  yr  awr  benodedig.  Tarawyd  y 
wdges  i  fifwrdd,  ond  nid  oedd  y  llong  fawr  yn  syflyd.  Yr  oedd 
bachgen  bychan  yn  aefyll  yn  yr  ymyl ;  ac  wrth  weled  y  Uon^  yn 
aros  yn  llonydd,  rhedodd  ymlaen,  a  dechreuodd  wthio  â'i  noll 
nerth.  Torodd  yr  holl  dyrfa  i  chwerthin.  Teimlodd  y  bychan 
oddiwrth  y  gwawd,  trodd  at  y  dyrfa,  a  dywedodd,  "  J  can  push  a 
^oundí*  (gallaf  wthio  çwys,)  ac  ymosododd  i  wthio  drachefn.  Ac 
er  mawr  foddhâd  y  miloedd,  dacw  y  llong  aruthrol  yn  dechreu 
Uithro,  yn  unig  trwy  gyffyrddiad  y  plentyn,  ac  mewn  mynyd  yr 
oedd  yn  nofio  yn  ardderchog  ar  gem  y  tònau.  Nerth  Uaw  egwan 
y  plentyn  oedd  y  cwbl  oedd  yn  anghen  i  gychwyn  y  llong. 

Nid  òes  neb  a  ŵyr  pa  faint  allai  ei  ddylanwad  ef  effeithio  gydag 
unrhy w  symudiad  daionus.  Mae  un  gronyn  yn  ddigon  i  droi  y 
fantoL  Mae  un  ysgogiad,  neu  air  cefnogol,  neu  hyd  yn  nôd  ed- 
rychiad  siriolj  wedi  cychwyn  symudiad  pwysicach  lawer  gwaith 
na  chychwyn  y  llong  fawr  oddiar  y  blociau  i'r  dyfroedd.  Cofiwn 
oll  ddy wediad  y  plentyn,  "7  can  push  a  poundJ* 
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DYDDANION. 

mu   HOR  WALLOOiF.  ; 

Ŵ  AN  ddygwyd  cŵyn  yn  erbyn  larll  Bradford  fod  ei  feddwl  ! 
^  wedi  dyrysu,  dygwyd  ef  o  flaen  yr  Arglwydd  GanghéUyddrw 
^  holi  er  profi  ei  wallgofrwydd.   Óofynodd  yr  Arglwydd  Oans-  , 
heUydd  iddo,  "Pa  sawl  coes  sydd  san  ddafad      <<Ie,"  elMÍẀu, 
^ond  pa  un  ai  dafad  fyw  ai  dafad  farw  a  feddyliwchf*'  , 
a  oes  rhyw  bwys  paunî'*  gofynai'r  Canghellydd.   *0  «Ih^ 
Arglw^dd,"  meddai  Bradford,  <<oblegid  gall  dafad  fyw-Ulj 
phedair  coes;  ond  am  ddafaîd  fárw  nid  oes  ganddi  aoà'èwj] 
oblegid  ysgwyddog  (^«Aotẃíer^  yw  ei  choes  flaen/' 

Y  GWAITH  YN  CYDPTNED  a'R  DON. 

fAN  oedd  gwas  Bowland  Hill  nnwaith  yn  glanhâu  y  cyllill  a'r 
ffjrc,  ac  yn  canu  tôn  ysgaûi,  ^n^âym,  a  masweddol,  dywedodd 
ei  feistr  wrtho,  "Fachgen,  paid  canu  ffolineb  fel  yna;  os  wyt 
yn  canu,  cana  dônau  araf  a  gweddus  ar  bennillion  synwyior 
Cymerodd  y  bachçen  yr  awgrym.  Oná  wrth  weled  foa  ysgogiad 
Uaw  y  gwas  wedi  araíu  i  gyíateb  i  arafwch  y  dôn,  çonu  ar  y 
gweinidog  ddywedyd  wrtho  eilwaith,  "Cymer  at  d^  nen  dônaii ' 
etO)  onidê  ni  fydd  y  cyUill  a'r  ffjrrc  yn  bsurod  erbyn  cinio." 

MYNED  f R  NUFOEDD  HEB  Y  SPECTOL. 

^^lmjrNA,  'nawr!"  meddai  ^eneth  fechan  wrth  chwilio  v 
5^  drâr,  "mae  fy  nhadcu  (taid)  wedi  myned  Tr  nefoedd  hel 
^  ei  spectol!  JBeth  a  wna?"  Yn  fuan  yr  oedd  yno  berth- 
jmas  oedranus  arall  yn  glaf,  a  dywedwyd  wrth  yr  enetn  ei  fod  jn 
ymyl  marw.  Rhedodd  at  erchw^  ei  wely  â  spectol  ei  thadcu  jn 
ei  llaw,  "  Ydych  chwi  jn  myned  i  farw  î "  gofynaL  Y  maent  jn 
dyweyd  fy  mod,"  ebai'r  clai.  "Ydych  chwi  yn  myned  f  r  nef- 
oedd?"  "Wel,  gobeithio  fy  mod."  "Dyma  snectol  fy  nhadc< 
eba*r  plentyn  yn  hoUoI  ddiniwed,  "a  welwch  ciiwi  fod  yn  dda  i 
fynedâhiiddoî" 

FRYDYDD  GHWSCH  OBD. 

fACHGENYN  hynod  yw  John  Calyin  Hughes.  Mae  rhai  o'i  [ 
ddywediadau  wedi  ymddangos  o*r  blaen  yn  Nhryborfa  i  ; 
Plant.  Prin  chwech  oed  ydoedd  pan  aeth  i  geisio  piydydda 

SenniU  i*w  gyûüther  fechan,  yr  hon  oedd  tua  Dlwydd  oecL  A 
yma  ei  benmll  heb  newid  yr  un  gair.  Mae  ÿr  odl  yn  hynod 
wrth  ystyried  yr  oed,  er  nad  yw  y  gramadeg  yn  gywir.  CryMrch 
ei  íam  y  mae ; — 

"How  is  Lizzîe,  Can  she  walk?  Is  she  wellf  / 

Is  she  busy  I  And  can  she  talk  ?  Brìng  her  hers, 

Do  she  play,  Can  you  tell  Let  me  see  her." 
Night  and  day  ?  j 
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MRS.  TAYLOR  A  BETTY. 

fDRODDWYD  yr  hanesyn  addysgiadol  a  ganlyn  gan  y  Parch. 
Edward  Mor^an,  Dyffryn,  yn  "seiat  fawr"  Liyerpool  y  Sul- 
gwyn  diweddaf,  ar  ol  gwrando  darlleniad  y  cymfon  am  y 
flwyddyn.  Yr  oedd  wedi  ei  gael  oddiwrth  y  gweinidog  o  Man- 
chester  ei  hun. 

Yr  oedd  iechyd  gweinidog  yr  efeogyl  yn  Manchester  yn  wael, 
ac  yntau  yn  gorfod  myned  ymaith  unwaith  a  thrachefn  i  geisio 
adnewyddiad.  Nid  oedd  ei  eglwys  yn  gref,  ac  yr  oedd  baich 
mawr  o  ddyled  ar  y  capel. 

Yr  oedd  yn  perthyn  i'w  eglwys  ddwy  wraig  dduwiol  o'r  enw 
Mrs.  Taylor,  a  Betty.  Golchi  o  aŷ  i  dŷ  oedd  galwedigaeth  Betty, 
a  glanhâu  dillad  boneddigion  yn  ei  thŷ  ei  hun  oedd  gorchwyl 
Mrs.  Taylor. 

"  Wyddoch  chwi  beth,  Mrs.  Taylor,"  ebai  Betty  un  diwmod, 
pan  gyfarfuasant,  ^m&e  rhywbeth  yn  blino  ein  gweinidog  heblaw 
äfiechyd  corff." 

*«  Aiê  ?"  ebai  Mrs.  Taylor ;  «  beth  all  hyny  fod  ?" 

Atebodd  Betty,  "  Yr  wyf  fi  yn  credu  fod  y  baich  dyled  sydd  ar 
y  capel — ^pymthee  cant  o  bunnau— yn  Uethu  ei  feodwly  ac  na 
idaw  byth  yn  iach  nes  Bymud  y  baich  hwn." 

"  Mae'n  boaibl,  wir,"  ebai  Mrs.  Taylor ;  "  buasai  yn  dda  genyf  fi 
wneyd  unrhyw  beth  a  allaswn  tuag  at  dalu  y  ddyled  yna.  Ac  er 
lad  ydym  yn  eglwys  pef,  nis  ^wn  naham  nad  allem  yi^a&hâu 
lawer  amo  wrth  fynea  ati  o  ddiírif. 
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"  Wel,  yr  wyf  fi  wedi  bod  yn  meddwl  yn  ddifrifol  ar  y  pwnc 
yma,"  ebai  Betty,  yr  olchwraìg  dlawd,  "  ac  yr  wyf  am  gacl  rhyw 
Iwybr  i  fyned  atL  Yr  wyf  am  i  chwi  gyttuno  &  mi,  Mm.  Taylor, 
i  ffymeryd  y  peth  yn  destun  gweddi  am  wythnos,  a  dyfod  at  ein 
güydd  eto  i  weled  pa  oleuni  a  ddaw  ar  y  mater." 

Felly  penderfynwyd.  Ar  ben  yr  wythnos  cyfarfuwyd,  a  phen- 
derfynwyd  fod  Éetty  i  roddi  swllt  yr  wythnos,  a  Mrs.  Taylor  yr 
un  faint,  tuag  at  dalu  y  ddyled.  Yr  oedd  y  symiau  hyn  yn  fawi^ 
ion  yn  ddîau  ar  Iyfr  y  nefoedd,  oddiwrth  ddwy  wraig  oedd  yn 
ennìll  eu  tamaid  wrth  olchL  Heblaw  hyn,  yr  oedd  gan  Betty 
fachgenyn  o  fab  yn  ysgubo  Bimneíau,  ac  yr  oedd  wedi  dodi  enw 
hwnw  i  lawr  am  swUt  yr  wythnos.  Felly  yr  oedd  wyth  swllt  y 
mis  i  fjrned  o  dŷ  tlawd  Betty.  Well  doney  Betty,  yn  wir!  Fe 
gywilyddia  miloedd  yn  nydd  y  fam  wrth  wrando  dy  hanei. 

Dyma  ddechreuad  y  casglu  ar  gyfer  talu  pymtheg  cant  o  bun- 
nau!  Ond  buan  daeth  rhwystr  ar  y  fifordd.  Clywodd  rhai  o'r 
diaconiaid  fod  y  ewragedd  yn  cyffroi  yn  yr  achos.  Oalwyd  hwynt 
i  gyfrif ;  ac  ar  ol  cweinyddu  cerydd  Uym  amynt  am  ymyryd  & 
gwaith  y  diaconìaid,  gollyngwyd  hwy  ymaith,  gyda  rhybudd  ar 
iddynt  ofalu  rhagUaw  am  eu  gorchwylion  eu  hunain. 

l3aeth  y  peth  i  glustiau  un  boneddwr  haelfrydig.  Galwodd 
gyda  Betty,  a  gofynodd  os  gwir  y  peth,  ac  i'r  diaconiaid  daflu 
dwfr  oer  ar  yr  ymgais. 

"  Ydyw,  mae  y  cwbl  yn  wir,  syr,"  ebai  Bettjr,  jn  ddigalon. 

**WeV'  ebai'r  boneddwr,  "rhoddwch  fy  enw  i  i  lawr  am  hanner 
can'  punt,  a  chnnerwch  galon." 

Ei&ychodd  Betty  yn  myw  ei  Iygad,  a  gofynodd,  "A  ydych 
chwi  yn  ddifrifol,  Mr.  î" 

«  Ydwyf;  Betty,  yn  hoUoI  ddifrifol." 

"  Wel,  bendiçedig!  dyma'r  gwaith  fDedi  ei  wneyd,"  ebai'r  olch- 
wraig  dlawd,  â'i  gwadnau  yn  barod  i  adael  y  ddaear. 

Ymhen  tua  chwo'  mis  yr  oedd  Betty  a  Mrs.  Taylor  wedi  caaglu 
Moith  cant  a  hanner  o  ìmnnaul  Yr  oedd  y  diaconiaid  hefyd,  er 
mwyn  anrhydedd  eu  henwau  a'u  swydd,  wedì  gorfod  dyfod  aUan, 
ac  wedi  casglu  saitì^  cant  a  hanner  araU.  Talwyd  y  pymtheg 
cant  punnau.  Symudwyd  y  baich  trwm  oddiar  feddwl  y  gweîn- 
idog,  a  gwnaeth  hyny  fwy  o  les  i'w  iechyd  na  dw£r  nniliyw 
ffynnon  jrn  y  wlad. 

Gymamt  a  aUwn  wneyd  ond  myned  ati  o  ddi£rif ! 
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CARTREF  Y  SAINT. 
(The  ReahM  of  tìu  BUss'd,) 

OAN  J.  GEIBIOa  HUGÖE8. 

jÉm  AE  8on  am  gerddorion  y  nef, 

A  8on  am  gerddoríon  y  byd : 
^  Ond  beth  am  y  gân  "Iddo  Ef" 

Qan  nefoedd  a  daear  ynghyd.    Kef,  nef,  nef. 

Mae  preswyl  dragwyddol  o  hedd, 

Heb  bechod  na  phoen  o  un  rhyw : 
Peth  hyfryd  cael  cwag  yn  y  bedd, 

Ond  beth  fydd  cael  nefoedd  a  ìyyijof 

Fe  ganwn  am  degwch  a  maint 

Heolydd  Jerusalem  Duw : 
Fe  ganwn  am  gartref  y  saint, 

^th  ganwn  am  fod  yno  'n  byw ! 

Ymgasglwn  gyfoedion  jmghyd, 
I  fyny  mae  llanw  ein  Uef : 
ae  ffordd  i  gerddorion  y  byd 
Gael  uno  cerddoríon  y  ne£ 


( lAedgyfieiÛiiad. ) 


GWEDDIAÜ  Y  BIBL. 
y.  Gweâdi  Jacoh  am  ei  gadw  rhag  Eaau, — GeiL  xzziì.  9 — 12. 

tDDUW  fy  nhad  Abraham,  a  Duw  fy  nhad  Isaac,  0  Arglwydd, 
jT  hwn  a  ddy wedaiat  wrthyf,  Dychwel  i'th  wlad,  ac  at  dy 
genedl,  a  mi  a  wnaf  ddaioni  i  ti.  Ni  ryglyddais  y  lleiaf  o'th 
hoU  drugareddau  di,  nac  o'r  holl  wiríonedd  a  wnaethost  â'th  was ; 
oblegid  am  ffon  y  daethum  dros  yr  lorddonen  hon ;  ond  yn  awr 
yr  ydwyf  yn  ddwy  fyntaL  Achub  fi,  attolwg,  o  law  fy  mrawd,  o 
law  Esau ;  oblegid  yr  wyf  fi  yn  ei  ofói  e^  rha^  dyfod  o  hono  a*m 
taraw,  a'r  íám  ^da*r  plant.  A  thydi  a  ddywedaist,  Gwnaf 
ddaioni  i  ti  yn  ddiau ;  a'th  had  di  a  wnaf  fel  tywod  y  môr,  yr 
hwn  o  amlder  nid  eUir  ei  lifa 

YL  Oweddi  Moses  ètoe  larael  iDrlh  Sinai. — ^Exod.  zzxii.  31,  32. 

Och,  pechodd  y  bobl  hyn  bechod  mawr,  ac  a  wnaethant  iddynt 

dduwiau  o  aur.   Ac  yn  awr,  os  maddeui  eu  jpechod  ;  ac  os 

amgeiiy  dilëa  fi,  attolwg,  aUan  o*th  Iyfr  a  ysgnfenaist. 

Yn.  Oweddi  Moseà  am  y  presewMldeb  Dwyfol — ^Exod.  xzxiiL  12, 13. 
Gwel,  ti  a  ddywedi  wrthy^  Dŵg  y  bobl  yma  i  fyny;  ac  ni 
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ddangosaÌBt  i  mi  yr  hwn  a  anfoni  gyda  nu :  a  thi  a  ddywedaîst, 
Mi  a'th  adwaen  wrth  dy  enẁ,  a  chéfaist  fíafr  hefyd  yn  fy  ngolwg. 
Yn  awr,  gan  hyny,  o  chefaia  flfafr  yn  dy  olwg,  hyabysa  i  mi  dy 
ffordd,  attolwg,  fel  y'th  adwaenwyf,  ac  fel  y  caflfwyf  flTafr  yn  dy  ' 
olwg ;  gwel  hefyd  mai  dy  bobl  di  yw  y  genedl  hon. 

Y  WIALEN  FEDW. 

"Na  thyn  gerydd  oddiwrth  dy  blentyn — cur  ef  â  gwialen."  **  Y  wîalen 
ýedWf  debyg  gen'  i,"  meddai  y  diweddar  J.  Jones,  Dreffynoon.  "Byddent 
gynt  yn  crogi  pobl  ddrwg  wrth  fÔn  pren  bedweu,  er  dangos,  os  esgeulusid 
defnyddio  y  brig,  nad  oecld  dim  sicrwydd  am  ochel  ei  bôn." 

[RTH  fwtbyn  bycban  yn  y  wlad, 
'    Blagurai  gwerddlas  fedwen  ; 
A'i  gwraidd  estynai  dyfiant  mad 
Drwy  'r  cangau  i  bob  deüen. 

O  fewn  i'r  bwth  'r  oedd  bachgen  bach 

Dan  ofal  ei  rienî, 
Yn  tyfu  i  fyny  *n  fywiog  iach, 
Heb  neb  na  dim  i'w  groesL 

Gadewid  iddo  'i  ffordd  ei  hun 

Mewn  pobpeth  rhag  ei  ddigio ; 
Nis  gallai  'i  fam,  dyneraf  fun, 
Byth  oddef  iddo  grîo. 

Cyn  hir  dechreual  (trwm  yw  d'weyd) 

Ladrata  mân  derànau ; 
Ond  ni  cheryddid  byth  am  wneyd, 
Rhag  briwio  ei  deimladau. 

Y  fedwen  dyfai  yn  barhâus, 

6an  chwyfio  ei  changenau, 
Heb  gwrdd  %  neb  oedd  mor  drahâus, 
Na  thori  ùn  o'i  brigau. 

A*r  bachgen,  fel  y  tyfai  *n  fwy, 

Gynnyddai  mewn  dryffioni ; 
A'i  ddrwe  ddechreuai  roddi  cíwy*  • 
I  deimiad  ei  rieni. 

Ond  er  hyn  oll,  o'r  fedwen  lÂs 

Ni  thorid  gwîalen  fedw ; 
Yr  oedd  ei  guro  'n  waith  rhy  gaa — 
Gwell  godde'  'i  ddrwg  na  'i  dwrw* 

Am  hyn  ymlaen  o  ddrwg  i  waeth 
Anturiai  'r  bachgen  éon. 
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A  dwyn  pêrffrwythydd  ganwaith  wnaeth 

0  erddi  ei  gym'dogion. 

A  hyfach,  hyfach,  deuai  ef 

Fel  'r  yd(>edd  yn  cynnydda ; 
A'r  fedwen  dyfai  'n  goeden  gref, 

Heb  neb  i'w  haflonyddo. 

A'r  bachgen  wedi  tyfu  'n  fawr, 

A  dorai  «Aop,  rhyw  noswaith;* 
Ac  yr  oedd  cyn  pen  y  deuddeng  awr 

Yn  ngafael  caeth  y  gyíraith. 

Fe  'i  rhoed  o  fewn  y  carchar  caeth 

1  aros  cael  ei  dreio ; 

Ac  yno  'n  amlwg  euog  daeth, 
'&  ol  hir  a  manwl  chwilio. 

A  dacw  'r  Bamwr  â'r  cap  du 

'N  cyhoeddi  barn  marwolaeth 
TJwch  ben  y  Uanc,  yn  ngwydd  y  Uu, 

Heb  obaith  gwaredigaeth. 

T  fedwen  Iwydlas  oedd  fel  cynt 

A'i  changau  yn  eu  cyfri', 
Yn  cyhwfanu  yn  y  gwynt, 

Fel  pe  i  fythol  oesi. 

Ond  Ow !  fe  ddeuai  nerthol  ddyn 

A  bwyall  ar  ei  ysgwydd, 
A  dymai  'r  goeden  yn  ei  wŷn 

Nes  syrthiai  i  lawr  yn  ebrwydd. 

Gofynai  dyn  oedd  bron  gerllaw 

**  Beth  y'ch  chwi  *n  tori  'r  fedwen!" 
Atebai  yntau  'n  Ued  ddiíraw 

"Mae  'n  rhaid  ei  chael  yn  grogbren ! " 

'"Wel,  wel,"  sibrydai  *r  dyn  yn  brudd, 

"  Am  esgeuluso  'i  brigau, 
Bhoir  corff  y  fedwen,  oli  heb  ludd, 

I  gosbi  dỳn  hyd  angau." 

Wel,  hoff  rîeni,  pan  bo  raid, 

Arferwch  frig  y  fedwen, 
Ac  3ma  ni  byda  anghen-ihaid 

Am  gael  ei  chorff  yn  grogbren ! 

L  Glak  Cledb. 


*  Yr  oedd  crogi  fljrnyddau  yn  ol  am  dori  tai,  lladrata  defaid,  &ç. 

Digitized  by  GuVJ^lc 


TBTBORFA  T  PLAirT. 


LLADDEDIGION  Y  BARILAÜ.. 

tR  oedd  cartwr  meddw  yn  gyru  ei  gart  a  barilau  yn  ddiweddar 
ar  un  0  ystrydoedd  Glasgow.  Syrthiodd  yn  ymyl  y  ceffyl,  ac 
aeth  olwyn  y  cart  drosto,  a  thorodd  asgwrn  ei  forddwydL 
Dygwyd  ef  i'r  clafdŷ ;  ond  cyn  fod  effaith  ei  feddwdod  wedi  á 
adael,  yr  oedd  twymyn  wedi  ei  gymeryd,  ac  aeth  i  dragywrdd- 
oldeb  yn  y  tywyUwch,  heb  wybod  ei  fod  yn  myned,  ac  heb  ddetll 
yr  achos. 

.  Mae  lladdedigion  y  barilau  yn  Nghymru  yn  Ilawer  mwy  Ilíosog 
ûag  y  dychymygir  eu  bod.  Yr  ydym  bob  dydd  yn  cael  hines 
rhfiu  yn  myned  dan  olwynion,  yn  syrthio  i  byllaUy  yn  cael  cn 
boddi  gan  y  dwfr,  yn  cacl  eu  lloigi  gan  y  tân,  yn  dihoeni  yn 
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nglielloedd  y  gweithdai  a'r  carchardai,  ac  yn  dringo  i  esgynLiwr 
ddychrynllyd  y  crogbren. 

Y  dydd  o'r  blaen,  o  fewn  tair  milldir  i*r  fan  hon,  y  cafwyd  tad 
ag  y  mae  ganddo  blant  heddyw  yn  troi  yn  nghylchoedd  uchaf 
cynideithas,  wedi  rhostio  yn  fyw  ar  ben  odyn  gaîch.  Bu  unwaith 
yn  un  o  ddynion  mwyaf  cyfrifol  y  dref  oedd  yn  byw  ynddi ;  ond 
ymollyngodd  yn  raddol  dan  hucloliaeth  a  chaethiwed  y  faril. 
ymlusgodd  yn  feddw,  ganol  nos,  i  ben  yr  odyn ;  a  phan  welwyd 
ef  y  bore,  yr  oedd  ei  gnawd  yn  syrthio  yn  dalpiau  oddiwrth  yr 
esgyrn  rhostiedig.  Bu  farw  mewn  poenau  dychrynllyd  yn  yr 
ìwspital. 

Mae  dyn  yn  awr  yn  ngharchar  Abertawy,  dan  gollfam  marwol- 
aeth,  yn  aros  dydd  ei  grogi,  a  hyny  yn  achos  cynnwys  y  faril. 
Tẃr  o  forwyr  yn  myned  alîan  o  dafam  yn  y  dref  am  hanner  noa, 
a'r  naill  ar  yr  ystryd  yn  brathu  y  llall  i  farwolaeth  â  chyllelL 

Gallem  nodi  cannoedd  o'r  cyífelyb  o  bob  parth  o*r  deymaa. 
Mae  miloedd  yn  y  wlad  heddy w,  yn  wŷr,  gwragedd,  a  phlant,  08 
nad  0  ran  eu  cyrff,  o  ran  eu  meddyliau  a'u  hamgylchiadau,  mewn 
cyflwr  cy  ffelyb  Tr  dyn  acw  yn  y  darlun,  yn  ysgrechain  dan  orthrwm 
marwol  y  barilau.  Rhoddwch  help  eich  dwylaw,  ddarllenwyr 
hynaws,  i'w  gwaredul  Gellwch  wneyd  hyn  trwy  beidio  yfed 
dyferyn  byth  eich  hunain,  a  gwneyd  eich  goreu  i  berswadio  eraill 
i  wneuthur  yr  un  peth. 


DAEARYDDIAETH  GWLAD  CANAAN. 

PBNNOD  IV. — AFONYDD. 

1.  unig  afon  o  bwys  yn  Palestbia  yd^w  yr  lorddonen,  Y 
^  mae  y  rhan  fwyaf  o*r  Ueill  yn  sychu  i  fyny  yn  fynych  yn 
^  ystod  yr  haf.  Tarddiad  uchaf  jr  lorddonen  sydd  yn  agoi 
i  Hasbeiya,  yn  ngodre  gorllewinol  Hermon.  Y  ma^  ei  ífnrdiau 
cangenol  eraill  yn  tarddu  mewn  lleoedd  o'r  enwau  TeU-el-Kadhi 
a  Banias.  Y  mae  y  tair  ffrwd  hyn  yn  ymuno,  gan  ffurfìo  "dyfr- 
oedd  Merom."  Wedi  dyfod  allan  o'r  llyn,  rhed  yn  gyflym  trwy 
ddyffryn  cul  i  Fôr  Galilea.  Dywedir  fod  yr  afon  yn  rhedeff  trwy 
ganol  y  llyn  heb  ymgymysgu  â*i  ddyfroedd.  Ar  ol  gadael  Llyn 
Genesaret,  y  mae  yn  rhedeg  am  tua  éo  milldir,  ac  yna  yn  ymar- 
llwys  i'r  Môr  Marw.  Cyfriûr,  ag  ystyried  ei  thröadau,  nas  gall  ei 
gyrfa  fod  yn  llai  na  200  miUdir,  ac  yn  fwyaf  cyffredin  gosodir  ei 
Ilêd  ar  gyfaitaledd  yn  oddeutu  30  o  latheni,  a*i  dyfndcr  yn  3  llath, 
Y  mae  ei  dyfroedd,  ar  y  cyfan,  yn  loew  ac  yn  iachus.  Mae  gan 
yr  lorddonen,  yn  ystod  y  rhan  fwyaf  o*i  gyrfa,  ddwy  res  o  geu- 
lanau,  sef  y  tufewnol  a'r  allanol.  Cynnwysa  y  cyntaf  wely  yr 
af on,  ac  y  mae  y  llall  yn  gwasanaethu  f el  terfyn  iddi  ar  ei  gorhf- 
iad  dros  ei  glànau.  Y  mae  y  rhai  hyn,  mewn  rhai  manau,  yn 
Uawn  corsenau  a  phrysj^dd,  ac  ynddynt  y  llochesa  llewod  a 
bwystfilod  eiaill,  y  rhai  a  yrir  allan  ar  gyfodiad  y  dyfroedd; 

Coogle  


Jer.  xlix.  19.   Y  mae  yn  ddiammheu  fod  j  darlleiiydd  yn  cofio  i 
ddarfod  i  ddjfroedd  yr  lorddonen  unwaith  sefyll  megys  pentwr, 
i  a  hyny  ar  adeg  ei  gorlifiad,  fel  j  gallai  plant  Israel  fyned  trwodd 
I  yn  dcup^liwlad  yr  addewid;  Jos.  iii.   Rhanwyd  ei  dyfroedd 
,  ddwYwaith,  sef  gan  Elias  ac  Eliseus ;  2  Bren.  ii. ;  ac  yn  yr  afon 
t  hon^y  hedyddiwyd  ein  Ceidwad  bendigedig,  pan  y  dâeth  llef  o'r 
j  nefoedd  yn  djwedyd,  "Hwn  yw  fy  anwyl  Fab,  &c. ;  Matth.  üL  17. 
I      2.  Afon  OiBon,   Y  mae'r  afon  hon  yn  tarddu  yn  mynydd  Tabor, 
I  ac  yn  ymarllwys  i  Fôrgilfach  Acre,  yn  agos  i  odre  CarmeL  Y 
mae  y  rhan  hono  o  honi  sydd  yn  rhedeg  trwy  ddyffiyn  Jezreel  yn 
SYchu  yn  yr  haf,  ond  fel  j  mae  yn  ^osâu  at  j  môr,  y  mae  yn 
cnwyddo  yn  ddirfawr  oddiwrth  ffrydiau  nifeiriol  a  ddylifant  o'r 
bryniau  cyfágos.   Yr  afon  hon  a  ysgubodd  ymaith  la  Sisera. 
Gelwir  hi  yn  n^hân  Deborah  yn  "ddyfroedd  Memdo ;"  Bam.  t. 
Ar  lànau  yr  aton  hon  y  lladdwyd  prophwydi  Baal ;  1  Bren. 
xviiL  40. 

3.  Beaor,  Y  mae  tarddiad  yr  afon  hon  yn  agos  i  Hebron,  ac  y 
mae  yn  Uifo  i  Fôr  y  Canoldir  o  du  y  dehau  i  Gaza.  €k»rfoídwya 
Dafydd,  pan  yn  erlid  ar  ol  yr  Amaleciaid,  i  adael  dau  cant  o'i  iẅr 
wrtn  yr  afon  hon,  gan  eu  böd  yn  rhy  flinedis  i  fyned  ymheUach ; 
1  Sam.  XXX.  10.  Tybia  r|iki  mai  yma  y  bedyddiwyd  yr  eunuch 
gynt ;  Act.  viii.  36—38^ 

4.  Ceriẃ.  ^  Y  mae  hon  yn  codi  yn  y  mynyddoedd  sydd  i'r  gor- 
llewin  o  J ericho.  Y  mae  yn  rhedeg  tua'r  dwyrain  trwy  wastadedd 
Jericho,  ac  yn  y  diwedd  yn  ymarllwys  i'r  lorddonen.  Tt  &n  hon 
y  eorchymynwyd  i  Elias  ffoi  ac  ymguddio  rhag  Ahab^  ^ A'r  cicfindn 

*  a  ddygent  iddo  fara  a  chîg  y  boreu  a'r  prydnawn,  ac  efe  a  yM  o'r 
afon  nes  iddi  sychu ;"  1  Bren.  xviL  3,  6,  7. 

5.  Cedron,  Y  mae  yr  afon  hon  yn  Uifo  trwy  ddyffiyn  Jéhos- 
ophat,  rhwng  Jerusalem  a  Mynydd  yr  Olewydd.  x  mae  yn 
tarddu  o  du  y  gogledd  i'r  ddinas,  ac  yn  rhedeg  tua'r  dehaa  nee 
cyrhaedd  y  Môr  Marw.  Nid  ydyw  ond  bechan  yn  ^yf&edin,  ond 
yn  amser  gŵlawogydd  trymion  chwydda  yn  erwin.  Qan  mai 
ystyr  yr  enw  Cecbon  ydyw  pygddu,  tybia  rhai  iddi  gael  ei  galw 
lellj  am  mai  iddi  hi  y  rhedaì  holl  fudreddi  y  ddinas,  tra  y  mae 
eraill  yn  haeru  iddi  dderbyn  yr  enw  oddiwrth  y  cedrwydd  a  dyfai 
nnwaith  ar  ei  glànau.  Yn  y  dyffryn  gerllaw  y  llosgodd  Asa, 
Heze(äáh,  a  Josíah,  ddelwaaeu  tadau  gwrthgiliedig ;  2  Cron.  xv. 
16;  xxLc  16;  2  Bren.  xxiiL  12.  Yr  oedd  Dafydd  a'i  ganljrnwyr  ! 
yn  ei  chroesi  pan  yn  ffoi  rhag  Absalom ;  a'r  lesu  wrth  fyned  i  aidd  | 
Gethsemane  ar  «y  nos  y  briäychwyd  ef ;"  loan  xviiL  1.  i 

6.  Afon  Amon,   Y  mae'r  afon  hon  y  tu  hwnt  i'r  lorddonen,  ac  ' 
yn  tarddu  yn  mynjrddoedd  Gilead.   Ar  ol  rhedeg  oddentn  80  : 
miUdir,  ymarllwysa  i'r  Môr  Marw.   Yr  afon  hon  yaoedd  yn  gw»- 
hanugynt  rhwns yr  Ammoniaid a'r  Moabiaid.   Hi  hefyd ydoedd 

Sterfyn  deheuol  i  diriogaethau  yr  Amoiiaid,  ac'  yn  jgwâliana  , 
wyth  Beuben  oddiwrth  y  Moabiaid.   Ar  lànau  yr  aíbn  hon  J 
gorchfygodd  Israel  Sehon  brenin  yr  Amoriaid,  gan  preegyn  ei  dir 
'o  Amonhyd  Jabboc;  Nam.xxL24;  Bam.  xi.  18 ;  "Bfc  xfi & 

 •  Googk  ' 


TBT30BFA  T  FULNT. 


283 


7.  YJcibhoc  sydd  yn  codi  yn  mynyddocdd  Gilead ;  ac  wedi  gyrfa 
gyflym  o  60  mìildir,  y  mae  yn  rhedeg  i'r  lorddonen  oddeutn  30 
miUdir  o  du  y  dehau  i  Fôr  Galilea.  Yr  afon  hon  ydoedd  y  terfyn 
gynt  rhwng  yr  Amorîaid  a*r  Ammoniaid,  ac  yn  agos  ì*t  fan  hon 
yr  ymdrechodd  Jacob  gyáa^T  aimel  pan  ar  ei  daith  o  Mesopotamia, 
ac  y  galwyd  ei  enw  eí  Israel ;  Gen.  xzxiL  28 ;  Num.  xzi.  24. 


LLTNAU. 

1.  Dyfroedd  Merom^  jdyw  y  Uyn  nchaf  a'r  Ueiaf  o'r  tri  a  ffnrfir 
gan  yr  lorddonen  yn  ei  rhedfa.  Y  mae  ei  faint  yn  amrywio 
mewn  gwahanol  adegaa  o*r  flwyddyn ;  ond  yn  y  gwanwyn,  pan  y 
mae  yn  Uawn,  y  mae  yn  oddeutu  7  miUdir  o  hŷd,  ac  yn  oddeuta 
6  miUdir  o  lêd.  Bu  ymladdfa  ar  lànau  y  Uyn  hwn  rhwng  Josua 
a  breninoedd  Canaan,  pan  y  dinyatriodd  efe  hwynt  yn  Uwyr; 
Jos.  xi.  8. 

2.  Mâr  Galüea.  Y  mae  hwn  vn  sefyU  tua  13  miUdir  o  du  y 
dehau  i  ddyfroedd  Merom.  Ei  hyd  sydd  oddeutu  12  miUdir,  a  i 
lêd  o  5  i  6  miUdir.  Gelwir  ef  hefyd  Llyn  neu  Fôr  Tiberiaa,  Môr 
Ciniiereth,  a  Llrn  Genesaret ;  loan  vL  1 ;  Jos.  xii.  3 ;  Luc  v.  1,  &c. 
Amgylch^r  ef  ft  bryniau,  yr  hyn  sydd  yn  ei  wneyd  yn  ddaros- 
tyngedig  i  ystormydd  enbvd  a  disymwth.  Y  mae  y  wlad  oddi- 
amgylch  yn  nodedig  o  brydferth  a  ffrwythlawn,  ac  yn  amser  Criet 
yr  oedd  amry w  ddmasoedd  blodeuog  ar  ei  lànao.  Y  mae  y  dyfr- 
oedd  yn  loew  ac  o  archwaeth  ddymunoL  Ar  lànau  y  Uyn  hwn  y 
gálwodd  Crist  ei  apostoUon;  Matth.  iv.  18,  &c   Yma  y  cyflawnodd 

I  amryw  o'i  wyrthiau,  me^s  yr  helfej^dd  rhyfeddol  o  bv8god,  Luc 
V.  1 ;  loan  xxL  6 ;  tawelu  y  gwynt,  Matth.  viiL  23 ;  rhodio  ar  y 
môr,  Matth.  xiv.  25 ;  ac  ymddangosodd  iV  ddysgybUon  ar  ei  làn- 
au  wedi  iddo  adgyfodi,  loan  xxi.  1. 

3.  Y  Mâr  Marw,  sydd  yn  sefyU  yn  jjpen  deheuol  i'r  lorddonen. 
€}elwÌT  ef  wrth  yr  enw  hwn,  am  nas  dtchon  pysffod  fyw  ynddo. 
Adnabydâir  ef  hefyd  wrth  enwau  eraiU^  ^^f^  Môr  heli,"  «m 
íòd  ei  ddyfroedd  yn  hynod  heiUtion  a  chwèr^ ;  lAyn  Asphaltites, 
oddiwrth  yr  afphaUvm  neu  bitwmm  a  geir  yn^  iioíio  ar  ei  wyneb ; 
Môr  7  DwYTeàn^  Joel  iL  20 ;  Môr  Sodom,  am  'ei'  fód  yn  cnddio  j^ 
girasfcadedd  Ue  yr  oedd  Sodom,  &C.,  yn  sefjrll  arnó  cyn  i  Dduw  ei 
dinyBtno.  Oddiwrth  hyn,  meddylia  unwaith  nad  oedd  v  Uyn 
hwn  yn  bodoU  cyn  dymchweUad  y  dinasoèdä  uchod,  ac  felly  toá 
yr  lorddonen  yn  rhedeg  y  pryd  hyny  trwy  y'gẃastadeddf  ac  yn  jr 
diwedd  vn  ymarllwyB  i  un  o  Raugenau  y;Mor  Coch ;  ond  ^bir 
yn  awr  iod  yno  iyn  yn  flaenorolf  Tr  hwn  y  rhedai  yr  lorddonen, 
ond  ei  fod  wedi  ymestyn  tua'r  dehau,  gan  ffurfio  y  'Môr  Marw 
presennoL  Y  mae  tua  40  miUdir  o  hŷd,  a  9  neu  10  müldir  o  iâd 
O  dn  y  dwyrain  a'r  gorUewin  iddo  y  mae  mynyddoedçl  üchel  a 
Berth,  V  rhai  sydd  yn  ymddyrchafu  Tr  uchder  o  20ÒO  i  2600 
o  droed^eddL  Dy wedir  vn  aml  nas  dichon  adar  ehedeg  drosto  heb 
ea  mygu  gan  áarth  j  oyfroedd;  ond  y  mae'r  haneaion  a  iydd 

Googlf  ■ 


234 


TBtaonWA  T  FLUVT. 


teithwyr  diweddar  Yn  dangos  fod  y  dyb  hon  ac  amryw  eraill 


Y  mae  amiyw  ffynrumydd  neu  hysgodlynoedd  (pooU)  i'w  canfod 
mewn  amryw  barthau  o'r  wlad,  ond  ni  chaniata  lle  i  ni  nodi  ond 
un  neu  ddau  o  honynt  yn  bresennol. 

(1.)  Llyn  Siloam,  Yr  oedd  hwn  mewn  dyfl&ryn  wrth  drocd 
fynydd  Sion,  tu  allan  i  JeruBalem.  Yr  oedd  dwy  ffrwd  yn  rhede« 
allan  o  flfynnon  Siloam,  y  rhai  a'ymdywalltent  i  ddau  o  lynoedo, 
sef,  "y  llyn  uchaf,"  a  elwid  Gihon,  2  Cron.  xxxiL  30 ;  Es.  vìl  3 ; 
a'r  llyn  isaf  a  elwid  "Siloam,"  Es.  xxiL  9.  Y  mae  y  dyfroedd  jn. 
loew  ac  yn  rhedeg  yn  araf,  Es.  viii.  6.  0*r  llyn  hwn  yr  anfonid 
dwfr  i'r  ddinas,  ac  am  hyny  galwyd  ef  Siloam,  neu  anfonedic. 
Yma  yr  anfonwyd  y  dyn  daU  i  ymolchi  wedii'r  lesu  iro  eilygaid, 
loan  ix.  6. 

(2.)  Llyn  Bethesda.  Safai  hwn  yn  agos  i  "Borth  y  defaid,"  yn 
Jerusalem.  Ei  htd  ydoedd  120  o  gamrau  (paces)^  ei  lêd  40  o 
gamrau,  a'i  ddjfnder  oddeutu  75  o  droedfeddi.  Yr  oedd  pump  o 
rodfeydd  wedi  eu  hadeiladu  oddiamgylch  iddo,  ymha  rai  j  gor- 
weddai  y  Ibíaws  cleifion  a  ddygid  yno  i  ymdrochi  yn  ei  ddyDX)eíid. 
"Canys  yr  oedd  angel  ar  amserau  yn  disgyn  i*r  llyn  ac  yn  cyn- 
hyrfu  y  dwfr,  yna  yr  hwn  a  elai  i  mewn  yn  gyntaf  ar  ol  cynhyrfu 
y  dwfr,  a  äi  yn  iach  o  ba  glefyd  bynag  a  fyddai  amo,"  loan  v.  4. 
Yma  yr  iachäodd  yr  lesu  yr  hwn  fuasai  glaf  namyn  dwy  flynedd 
deugain ;  loan  t.  9. 


DECHBEUAD  JOHN  ANGELL  JAMES. 

fYMAINT  0  ddaioni  allwn  wneyd  yn  fynych  trwy  emanml 
ddystaw.  Mae  dim  ond  edrych  ar  urall  yn  gwneyd  ei  ddyled- 
Bwydd  wedi  profì  yn  fendith  i  lawer  un,  heblaw  Mr.  James  o 
Birmingham.  Gŵyr  llawer  o*n  darllenwyr  ieuainCÿ  ond  odid,  mai 
un  o  weinìdogion  mwyaf  duwiol  a  demyddiol  ei  oea  oedd  Mr. 
James.  Mae  yn  dyweyd  yn  un  o'i  ddarUthiau, — ^^Os  oea  ^yi 
fi  hawl  i  ystyried  iy  hun  yn  Gristion,  os  wyf  wedi  cyrhaedd  i  iyw 
ddefnydddoldeb  yn  eglwys  OrÌBt,  yr  wyf  yn  ddyledua  am  dûo, 
fel  moddion,  i  weled  cyfBjU  oedd  yn  cysgu  yn  yr  un  ystafell  a  mì, 
yn  myned  ar  ei  liniau  bob  nos  wrth  fyned  i'w  wely.  Defrôdd  yr 
olygfa  hono  fy  nghydwybod  gysglyd,  a  thaflodd  saeth  i  íy  nghalw. 
Oblegid,  er  i  mi  ^ẅÍ  fy  nghocB  mewn  addysg  grefyddol,  yr  oeddwn 
wedi  esgeuluso  gweddi,  a  thaflu  ymaith  om  yr  Aiglwydo.  Efiaith 
yr  olygfa  hon  oedd  fy  nychweliad  at  Dduw,  a'm  darpaiiad  ar  gyfer 
y  weinidogaeth.  Mae  agos  hanner  canrif  wedi  iqy&ed  heihio  ■ 
oddiar  hyny ;  ond  y  mae  yr  ystafell  fechan  hono^  a*r  gŵr  ieuano  ' 
ynddi  ar  ei  liniau,  o  hyd  o  flaen  fy  meddwl ;  ie,  nid  anghofir  hiy 
byth,  hyd  yn  nôd  yn  nghanol  goffoniant  a  llawenydd  j  nefoedd, 
•\  thrwy  oesoedd  tnígywyddoldeD.*' 
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THE  T'OUNTAIN. 

^NTO  the  suDshine, 

M  PuUoflight, 

^  Leaping  and  flashîng 

From  morn  tiU  night. 

Into  the  moonlight, 
Whiter  than  snow, 

"Waying  so  flower-like 
"WTien  the  winds  blow ! 

Into  the  starlight, 

Rushing  in  spray, 
Happy  at  moonUght, 

Happy  by  day ! 

Glorious  Fountain ! 

Let  my  heart  be 
Fresh,  changeful,  constant, 

Upward  like  thee ! 


Fl  HOLL  ÍFYHNONAU  SYDD  TNOT  Tl.— PSALM  1XXXVÌÌ.  7. 


286 


TBTSOBFA  T  PLiJIT. 


TOK— WELE  FI  Ylf  DYFOD. 


Doh  P.  K.  7«. 


r 

TH  ,  y  T  '.  IU  •  1 
Wel— e      fi  yn 

àj  

-fod, 

T        /\    *     r*  TYl 

JT  •  ,  U    .      1    •  IU. 

Uef— ai*r  Meichiau 

i 

gwíw; 

■ 

d  . ,  t, :  d  .  f 

m  : 

d 

ti  • ,  li  :  ti  .  d 

t,  : 

d  .,d  :  d  .  d 

d  : 

d 

Si  . ,  S| :  Si  .  Sj 

Si  : 

r 

111  •  ,  1        lU  •  it3 

Ad— sain  creigian 

s  : 
Sa  

m 
-lem, 

-r        a  •    -f  1 
r  .  ,  S  .    I  .  1 

Wel— e*n  d'od  mae 

s 

Dnw: 

d  . ,  ti :  d  .  d 

m  : 

d 

tj  . ,  ti  :  r  .  d 

t,  : 

k. 

d  .,d|:  d  .d 

d  : 

d 

r  . ,  r  :  r  .  rj 

s,  : 

f 

f      s  •    1  f 

l.,D.  1.1. 

Gad  an-feidr— ol 

r   :  s 
fawr — edd 

Tn       T  •  m  1 

lU  .  ,  X^  .  111  .  X 

nef    Y    nef  yn 

8  :— 
awr; 

r .  ,m:  f  .  r 

t,  : 

ti 

d  • ,  t, :  d  .  f 

•  m  : — 

8| . ,  S| :  Si  .  Si 

Si  : 

Bj 

d.,d:  d  .d 

d  :— 

/ 

d^  . ,  8  :  s  .  8 
Ar  aw — ■éí — on 

t  .  1  : 
car— iad. 

1  . ,  s  :  s  •  t, 
Brys-ia  i  barthan'r 

d  : 
Uawr. 

- 

m  •  y  m :  m  •  m 

g  .  f  : 

f  . ,  r  :  t|  .  s. 

d  : 

d  . ,  d  :  d  .  d 

f,  .  f  1  : 

•  9  s, :  s,  .  S| 

d  : 

f 

Chostb. 

8   .     1*8  8 

Gan— can-wn, 

d»  : 
can 

m 
-wn. 

f.,m:  f.l 
Am   '7  Ceidwad 

8 

gwiw; 

m  .  j  f :  m  .  m 

m  : 

d 

r     d  :  r  .  f 

m  : — 

d  .,d:  d  .d 

d  : 

d 

s,  • ,  S| :  S|  •  f| 

d  :— 

1  .,s  :  1  .  t 
CSan-wUf  can-wn. 

d»  : 
can 

8 

•wn. 

f  •,m:  r  •  m 
CWrt  yr  Arglwydd 

d  :_ 
jrw. 

f  .  ,m:  f  .  f 

m  : 

m 

r.,d:  t,.  t, 

d  :— 

d.,d:  f  .  T 

d  : 

d 

8, . ,  Sj :  S|  •  s, 

TBT80BTA  T  FLANT. 


237 


F  Oeiriau  Cymreig,  oddigerth  y  Cydg<m,  gan  Ibttan  Gwtllt. 


rELE'fi  jn  dyfod, 
y   Llefai  *r  Meichiau  gwîw; 
'  Adsain  creiffiau  Salem, 
Wele  'n  a^oá  mae  Buw: 
Oad  anfeidrol  Fawredd 

Nef  y  nef  yn  awr; 
Ar  awelon  cariad 
Brysia  i  barthau  *r  Ilawr. 
Canwn,  canwn,  canwn, 

Am  y  Ceidwad  gwiw; 
Canwn,  canwn,  canwn, 
Crist  yr  Arglwydd  y  w. 

Pa  ryw  fwyn  beroriaeth 

Dreiddia  trwy  y  nen  ? 
P!a  ryw  waredlgaeth 

Heddyw  ddaeth  i  ben? 
Hüoedd  o  angelion 

Tnp  'n  seinio  sydd, 
Ganwyd  y'MessiLah, 

Heddyw  daeth  y  dydd. 
Canwn,  canwn,  &c. 

Draw  yn  maesydd  Bethle'm, 

Clywch  y  nefol  gôr ; 
0  mor  bêr  eu  hanthem 

Tr  anfeidrol  lôrl 
Diafol  a*i  angelion 

Saif  o'i  gylch  yn  syn, 
Qan  gryn^dig  sibrwd, 

Ow!  pà  beth  yw  hynt 
Canwn,  canwn,  &c. 

Dyma  *r  Hollalluog 

Heddyw  ini  'n  ŵawd! 
Dyma  hoU  dysorau 

Duwdod  yn  y  cnawd ! 
Moroedd  rad  drugaredd 

Lanwodd  dros  y  llawr, 
Perlau  gwlad  gogoniant 

Tnddo  ddaeth  i  lawr. 
Canwn,  canwn,  &c. 


fARE  the  angels  singing, 
Wake  the  happy  morn, 
Joyful  tidings  bringing, 
"Christ  the  Lord  is  bom." 
In  a  lowly  manger, 

This  shall  be  the  sign, 
See  the  newbom  stranger, 
Hail  the  Babe  divine. 
Glory,  glory,  glory, 

In  the  highest  sing, 
Glory,  glory,  glory, 
To  our  God  and  £ing. 

Siaters  dear,  and  brothers, 

Sing,  0  sing  away, 
This  of  all  the  others 

Is  the  cbildren's  day ; 
Hear  the  blessed  story, —  v 

Once  as  young  as  we  ;. 
Christ,  the  Prince  of  glory,    "  | 

Slept  on  Marỳ's  knee. 
Glory,  glory,  &c. 

In  the  hîghest  regions, 

Now  upon  the  throne, 
AU  the  blood-bought  legions 

Claim  Him  Lord  alone; 
But  of  aU  who  'dore  him, 

With  triumphant  song, 
Children  stand  before  him, 

In  the  greatest  throng. 
Glory,  glory,  &c. 

This  of  aU  the  others, 

Is  the  chUdren's  day, 
Sisters  dear,  and  brothers, 

Sing,  0  sing  away ;  = 
Bless  him  fòr  the  story, — 

Once  as  young  as  we 
Jesus,  Lord  of  glory, 

Slept.on  Mar/s  knee. 
Glory,  glory,  &c. 


Y  CWESTIYNAÜ  GWOBRWYEDIG. 

ba  wlad  y  dywed  y  Bibl  y  flnfmelai  rhywun  ei  gwisgo 
;feleiddillad? 

18.  At  ba  amgylchiad  y  bu  tyrfa  fawr  o  bobl,  rhai  yn 
gorfoledda,  a  rhai  yn  w^o,  fel  nas  gellid  adnabod  sŵn  y  gorfoledd 
oddiwrth  sŵn  yr  wyloíain  ? 
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^^^DYCH  chwi'n  feddw  heno,  'nhad?"  gofynai  Aliee  fach, 
^  bum*  mlwydd  oed,  i*w  thad.  Yr  oedd  yn  dyfod  adief  am 
^  ìinwaith  yn  sobr,  ac  Alice  yn  chwareu  yn  yr  ysti^rd.  P»n 

welodd  yr  eneth  ef,  dechreuodd  redeg  adref  oddiai  ei  ffoidÉL 

Gafodd  waith  mawr  i*w  pherswadio  i  aros  iddo. 

Wedi  iddo  ei  chodi  i*  w  fraich,  y  çair  cyntaf  a  ofynodd  y  -pleatjTL, 

rhwng  ofn  a  gobaith,  "  Ydych  chwi  ddim  yn  feddw  henoy  nhàdr 
^'Nac  ydwyf,  fy  mhlentyn,"  ebai*r  tad,  gan  ei  chusanu. 
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"Ydych  chwi  byth  yn  fy  nghaio  i,  ond  pan  fyddwch  yn  feddw, 
'nhad,'*  meddai  yr  un  fechan,  gyda  thôn  mor  eerchog  nes  llenwi 
llygaid  y  tad  â  dagrau.  Nid  ate bodd  ddim,  ond  teimlodd  i  waelod 
ei  ^on. 

^Rhoddaf  fi  u^aìn  a  chant  o  ffusanau  i  chwi,  oddiyma  i'r  tŷ, 
'nhad,''  ebai  eilwaith,  a  dechreuodd  ei  gusanu ;  gan  wasgu  ei  breich- 
iau  bychain  am  ei  wddf,  nes  ei  hanner  fygu. 

Yr  oedd  mam  Alice  wedi  marw,  ac  wedi  myned  i'r  nefoedd,  a 
hithau  wedi  cael  colled  fawr  ar  ei  hôL  Y  noswaith  cyn  hon,  yr 
ymaflodd  y  tad  acw,  yn  y  plentyn  tyiier  acw  sydd  yn  awr  yn  ei 
naich,  ac  yn  ei  gusanu,  ac  y  tafiodd  hi  ar  draws  yr  ystafell,  fel  pe 
buasai  gi  drwg,  ac  y  toroad  archoll  mawr  ar  ei  braich  t'echan. 
Mae  rhwymyn  am  ei  braich  sydd  yn  blethedig  am  ei  wddf  yn  awr. 

Cymaint  mae  plant  byòhain  ac  anwyl  yn  ddyoddef  o  herwydd 
meddwdod  eu  niieni  I  0  dadau  tyner !  gadewch  y  cwpan 
meddwol  er  mwyn  eich  hanwyliaid  bychain  I 


ROSE    A  BLANCHE; 
Neu  Oynllwynion  y  Jesmtiaid. 

FBNSrOD  IX. — OOLLI  ROSB  A  BLANOHE. 

RA  yr  oedd  gwraig  Dagobert  allan  gyda*r  offeiriad  yn  cyffesu, 
Bafòídd  cerbyd  o  äaen  drws  ei  thŷ.  Disgynodd  y  cerbydwr, 
ac  agorodd  ddrws  cerbyd.  Yr  oedd  boneddiges  ^orffol,  a 
gwedd  sarug  ami,  yn  eistedd  o  fewn,  a  chi  bychan  ar  ei  harffed. 
Pen  morwyn  y  Dy w^oges  Dagrin  ydoedd,  ac  offeryn  fÿddlawn  i 
gario  allan  ei  dichelhon  creuiawn.  "Gofynwch,"  meddai  wrth  y 
cerbydwr,  "ai  yma  y  mae  Mrs.  Boudoin  yn  byw?'* 
"lë,  meistres, — ^yr  wyf  wedi  gofyn  yn  barod,"  ebai'r  cerbydwr. 
Disgynodd  Mrs.  Griyois  o'r  cerbyd,  a  churodd  wrth  y  drws. 
Daeth  Mfuy  Fach,  y  wniadyddes,  i  ateb  y  drws,  a  dywedodd  nad 
oeddgwraîg y  tŷ  i  mewn. 

Wel,  arosiaf  yma  nes  delo,"  ebai  Mrs.  Griyois,  "oblegid  yr  wyf 
wedi  galw  ar  neges  bwysig."  Gyda  hyny  aeth  ymlaen  i'r  comel^ 
ac  eisteddodd  mewn  cadair  freichiau.  Gyferbyn  a  hi,  eisteddai 
Rose  a  Blanche,  ar  y  rhai  y  syllai  y  foneddiges  gyda  manylder 
mawr. 

Yr  oedd  wedi  cario  eifcmey  dog  yn  ei  braich  i  mewn,  ond  wedi 
eístedd  meddyliodd  y  gàllasai  ei  roddi  ar  y  llawr  yn  ddiogel ;  ond 
nid  cynt  y  dodwyd  Mouter  (dyna  ei  enw)  i  lawr,  nag  y  clywyd 
KillToy  o'r  tu  cefn  i'w  chadair  yn  chw^u. 

**Èethf  a  oes  ci  yma?"  ebai  Mrs.  Gnyois,  yn  ddychrynedig,  gan 
godi  Master  i'w  harffed ;  ^fijTWch.  ef  allan." 

Erbyn  hyn  yr  oedd  Eilljo^  ar  ei  draed,  yn  arogli  gwisg  y  fon- 
eddiges,  ac  yn  ediych  yn  ddifater,  ond  gwronaidd,  ar  y  peth  bach 
oedd  jn  cymrth  ar  ei  harffed. 

^'Gyrwch  y  ci  allan,  etOÿ"  ysgrechai  y  ddyeithr. 
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"Gorwedd,  Killjt)y,"  eì>ai  Blanche.  Gyda'r  gaip,  aetli  y  ci 
.  ymlaeD,  a  gorweddodd  â*i  drwyn  rhwng  ei  draed  blaen,  yn  ymyl 
I  y  ddwy  eneth,  gan  gadw  comel  ei  lygad  yn  ddiysgog  at  arfled 
;   Mrs.  GrÌYois. 

**Nid  oes  raid  i  chwi  ofhrr  cî,  ma'm,"  ehai  Rose ;  "nid  yw  im 
I  amser  yn  ymosod  ar  neb,  ond  mewn  amddìffyniad." 

"Ond  mae  ei  olwg  yn  fy  nychrynu,"  ebai'r  foneddiges ;  **y  mae 
I  yn  fwy  tebyg  i  arth  nag  i  gi." 

I  Yr  oedd  Mary  y  pryd  hwn  yn  brysur  yn  pacio  amr^rw  bethan  i 
fyned  i*r  paumsh^,  yn  ol  cyfarwyddyd  Mrs.  Boudoin ;  ac  yn  wir, 
wedi  ychwanegu  amryw  bethau  o'i  heiddo  ei  hun,  er  mwyn  cad 
ychwaneg  o  arian  i  gyfarfod  anghenion  teulu  trallodus.  Tr 
oedd  hi  fel  un  o'r  teulu ;  yn  ymddwyn  ei  hun,  ac  yn  cael  ym- 
ddwyn  tuag  ati  felly.  Bamai  ílawer  fod  yna  serch  a  gobeithion 
dirgel  yn  codi  yn  ei  chalon  tuag  at  A^cola  Boudoin,  ond  nid 
oedd  hi  wedi  yngán  gair  ar  r  mater  wrth  neb  erioed. 

Gyda  hyn  dyma  nodyn  bychan  yn  dyfod  i  mewn  i*r  tŷ  oddi- 
wrth  Dagobert  Yr  oead  wedi  dychwelyd  o  Chartres  yn  cynt 
braidd  na'r  dysgwyliad;  ond  yr  oedd  ei  arian  wedi  mynea  yn 
brin ;  nid  oedd  ganddo  ddigìBn  i  dalu  fr  cerbydwr,  ac  nid  oedd  am 
adael  y  swyddm  nes  ei  dalu ;  felly  yr  oedd  yn  dymuno  ar  ei 
wraig  anfon  dau  swUt  iddo,  "am  ei  fod  wedi  paimio  ei  hun  nes  eu 
cael.^ 

"Nid  oes  dim  arian  yn  tŷ,"  ebai  Maiy,  "ond  gwn  i  lle  mae 
arian  i'w  cael.  Bhedaf  fi  â*r  sypyn  yma  i'r  pawn^  ac  oddiyno  Tr 
swyddfa,  a  byddaf  fi  a  Dagobert  yma  ymhen  hanner  awr." 

Gyda'r  gair  yr  oedd  Mary  allan,  gan  adael  y  genethod  ea  hunaîn 
yn  un  cornel,  a  Ellljoy  yn  eu  gwylio,  a  Mrs.  Griyois  a'i  chi  bach 
ar  ei  harffed  yn  y  comel  aralL  Druain  o  honynt !  Pe  buasent 
yn  gwybod  beth  oedd  neges  ddichellgar  y  foneddiges  ddyeithr, 
buasai  eu  calonau  yn  Uewygu  o'u  mewn. 

Gyrodd  y  newyad  ddaeth  gydaV  nodyn  Mrs.  GrÎYois  i  benbleth 
a  dyryswch.  Os  dychwelai  Dagobert  cyn  iddi  hi  gael  y  meiched 
i*w  dwylaw,  buasai  yr  hoU  ddyfais  yn  ofer.  A  beth  i  w  wneyd? 
Nis  gallasai  eu  Uusgo  ymaith  o*u  hanfodd.  Yr  oedd  y  ci  dy- 
chrynUyd  yn  eu  gwyíio.  Ac  heblaw  hyny,  bnasai  yn  codi  cyffro 
y  n  yr  hoU  ystiyd. 

xn  nghanol  pryder  cyffiröus  ei  meddwl,  tarawyd  hi  gan  gyn- 
Uun  newydd.  "Gan  nad  yw  Mrs.  Boudoin  weoi  dychwelyd," 
ebai  wrth  y  ddwy  chwaer,  "äf  aUan  am  ychydig  fynydau;  mae 
arnaf  eisieu  galw  meWn  tŷ  araU  gerllaw.  Dywedweh  wrthi  y 
dychwelaf  yn  uuìoil"  FeUy  aeth  Mrs.  GrÌYOìs  aUan  ymhen 
mynyd  neu  ddau  ar  ol  Mary. 

Nid  oedd  Mary  ond  mercäi  waaaidd  o  gyfeuisoddiad,  ac  yr  oedd 
ei  gwendid  wedi  ei  fwyhâu  fyth  gan  bryder  a  Uafur^  ynghyd  ag 
esgeuluso  bwyd  a  chwsg  am  ddeuddydd  gydag  amgylchiadaa  teulu 
Di^obert.  Ond  er  fod  ei  baich  yn  drwm  a  hitmiu  yn  wan,  yr 
oedd  vn  hannör  redeg  trwy  yr  ystiyd,  yn  ei  haẁy&  a*i  hiyB  i  i 
wneyd  gwasanaeth  i'r  teulu  tiaUodus.  J 
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Brjaiodd  Mrs.  Griyoîs  at  heddgeidwad,  a  dywedodd  wrtho, 
*Khedwch  ar  ol  y  ddynes  fechan  acw,  y  luae  ganddi  fwndel  o  am- 
iywiol  bethau  wedi  eu  Uadrata.  Gall  pawb  ddeall  wrth  ei 
hagwedd  mai  lladrones  ydyw." 

Ar  ol  rhoi  yr  awgrym  i*r  swyddog  cerddodd  Mrs.  Grîvois  yn  ei 
hol  yn  frysiog  tua  thŷ  Dagobert.  £i  hamcan  yn  y  fath  fifalsder 
ydoedd,  peri  cymeryd  Mary  i  fyny,  a'i  rhwystro  i  fyned  â*r  arian 
i  ryddhâu  Dagobert.  Yt  oedd  am  gael  absennoldeb  Dagobert  ry  w- 
fodd  am  gymaint  ag  awr  neu  ddwy,  o  leiaf. 

Daliwya  Mary ;  agorwyd  ei  bwndel,  ac  ymddangosai  y  pethau 
oedd  ynddo  mor  ammheus,  fel  y  dygwyd  hi,  er  pob  ymgais  o'i 
heiddo  i  brofi  ei  diniweidrwydd,  i  swyddfa  y  poUce,  nes  gwneyd 
ymchwiliad. 

Erbyn  i  Mrs.  Grivois  eyrhaedd  tŷ  Dagobert,  agorodd  y  drws,  yr 
hwn  oedd  wedi  ei  adael  yn  gilagored,  heb  guro,  ac  er  ei  mawr 
syndod  a'i  siomedigaeth,  pwy  oedd  yno  ond  Dagobert,  a'i  wraig, 
a  Rose  a  Blanche. 

Yr  oedd  y  merehed  wedi  dy weyd  eisoes  fod  yno  foneddiges  wedi 
galw,  a  bod  ganddi  neges  bwysig  â  Mrs.  Boudoin,  ac  y  galwai 
drachefh.  Ac  yr  oedd  gwraig  y  tỳ  wedi  tybio  ei  neges,  a'i 
chalon  yn  crynu  mor  dmm,  fel  yr  ofhai  Tw  gŵr  a'r  merched 
ganfod  ei  churiadau  trwy  ei  gwisg. 

Yr  oedd  Mrs.  Grivois  yn  ddynes  gyfrwys,  ac  wedi  bod  yn  hir 
yn  ngwasanaeth  un  Uawer  cyfrwysach  fyth,  sef  y  Dywysoges 
Dagrin,  ac  yr  oedd  yn  fedrus  am  wneyd  y  goreu  bob  amser  o'r 
gwaethaf. 

"Esguswch  fì,**  ebai,  **am  ruthro  i'ch  tŷ  mor  fyrbwylL  Gwel- 
ais  olygfa  druenus  yn  awr  ar  yr  ystryd.  0,  madam,  y  mae  wedi 
peri  loes  i  fv  nghalon ! " 

"Beth  sjrdd  yn  bod  ?"  gofynaî  Dagobert. 

"Gtelwais  yma  ychydig  fynydau  yn  ol,  ac  yr  oedd  yma  ferch  yn 
gwneyd  bwndel  i  fyny  ar  y  ford  yna.  Wedi  i  mi  fyned  allan  i*r 
ystryd,  tynwyd  fy  sylw  gan  dyrfa  yn  ymgasglu.  Ac  erbyn  edrych 
yr  oedd  yr  eneth  ddmiwed  yn  cael  ei  chymeryd  i  fyny  fel  lladrones, 
a'i  Uusgo  gan  yr  heddgeidwad.   Druan  o  honi ! " 

"Druan  o  Maiy!"  ebai  Mrs.  Boudoin;  "y  crëadur  gonestaf  a 
gorea  dan  hauL 

^'Pam  na  fuasech  chwi  yn  myned  yno,  madam,*'  ebai  Dagobert, 
•ac  yn  dyweyd  gair  drostií" 

^Amcenais  wneyd  hyny,  syr,  ond  yr  oedd  y  dyrfa  a*r  terfysg  j 
mor  fawr,  fel  nad  oedd  modd  dyweyd  na  gwneyd  dim."  | 

^O,  druan  o  Mary ! "  meddai  Bose  a  Blanche  gyda'u  gilydd.  I 

"I  ba  le  y  dygwyd  hiî"  gofynai  Dagobert  j 

"Nid  wyf  yn  gwybod  yn  sicr,"  ebai  Mrs.  Griyois,  "ond  y  mae  | 
yr  ystryd  yn  ilawn  o  bobl,  a  bydd  yn  hawdd  i  chwi  gael  gwybod." 

Öyda'r  gair,  yr  oedd  Dagobert  wedi  ymaflyd  yn  ei  het,  ac  yn 
myned  allan.  Mor  gynted  ag  y  trodd  Dagobert  ei  gefn,  galwodd 
y  foneddigee  ar  ei  wraig  o'r  neilldu,  a  dywedodd  wrthi,  "  y  n  awr, 
nid  oes  dm  amser  i'w  goUL  Dyióa  i  chwi  lythyr  oddiwrth  yr 
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Abad  Dnboîs  yn  corcliyinyn  i  chwi  roddi  y  merched  i  fyny  jn 
ddioed,  i'w  gosod  oan  addysg  grefyddol,  er  rhagflaenu  eu  damned- 
igaeth." 

Yr  oedd  mynwes  Mrs.  Boudoin  yn  cael  ei  dirdynu  gan  wahanol 
deimladau.  Sut  oedd  hysbysu  y  peth  i'r  merchedí  Beth  wnelai 
Yt  gŵr  pan  ddeallai  ?  A  pha  ddy ben  oedd  tori  ei  llwon  i'w  diT- 
ffesydd,  jrr  Abad  Duboisî  Deallai  Griyois  ei  therfysg,  athrodd 
at  y  genethod  a  dy  wedodd, — 

"Mor  falch  y  bydd  eich  perthynas  eich  gweled,  foneddîgesau!" 

"Perthynas  î  ni?"  gofynai  Rose  mewn  syndod. 

"lë,  perthynas  i  chwi ;  y  mae  newydd  glywed  am  eich  dyfodiad, 
ac  wedi  fy  ngyru  i  a'i  cherbyd  fch  cyrchu  ati.  Nis  gall  heddyw 
eich  gweled  ond  am  ychydig  fynydau ;  ond  yfoiy  neu  drenydd,  * 
dysgwylia  fod  yn  abl  i*ch  derbyn  am  ddyddiau.  Os  byddwch  mor 
garedig  a  dodi  eich  hunain  yn  barod,  cewch  fod  yn  ôl  yma  ymhen 
awr.  in  wir,  y  mae  am  i  chwi  wneyd  eich  cartref  gyda  hi,  am 
nad  yw  yn  hapus  i  chwi  fyw  ar  draul.y  teulu  caredig  hwn.'* 

"A  allwn  ni  fyned  cyn  y  daw  Dagobert  yn  61?"  gofynai  Rose  i 
Mrs.  Boudoin. 

"Gellwch,"  atebai  nithau,  mewn  tôn  isel,  "gan  fod  yr  amser 
mor  fyr,  fe  allai  y  byddwch  yn  ôl  o*i  flaen."  j 

Yr  oedd  y  syniad  am  gael  byw  ar  draul  perthynas  gyfoethog, 
yn  hytrach  na  gwasgu  ar  deulu  tlawd,  wedi  gwneyd  argraflT  ddofia  ' 
ar  feddyliau  y  merched- 

<<De*wch,  K)neddigesau  ieuainc,"  meddai  Mrs.  Griyois,  yn  llosâ 
gan  ofii  gweled  Dagobert  yn  dychwefyd,  "gwnewch  frys :  esgOBoa- 
wch  fi,  siarad  ydwyf  yn  enw  eich  perthynas." 

"  Yr  ydym  ni  yn  barod,  ma'm,"  ebai'r  genethod. 

'^Wel,  cusenwch  eich  ail  fam,"  ebai,  gan  gyfeirio  at  wraîg 
Dagobert,  "a  ffwrdd  â  nL" 

Teimlai  Mrs.  Boudoin  yn  ddwys  wrth  fod  y  merched  diniwed 
yn  ei  chofleidio.  Bu  agos  iddi  don  allan  i  wylo ;  ond  yniattaliodd. 
Er  yr  ofhai  ei  bod  yn  gwneyd  rhywbeth  na  ddylasai,  eto  credai 
mai  hyn  fyddai  y  peth  goreu  i'r  merched. 

Y  fynyd  nesaf  yr  oedd  Rose  a  Blanche  a  Mrs.  GrÌYOîs  yn  y 
cerbycl,  ynghyd  a  cni  bach  yr  olaf,  yr  hwn  oedd  wedi  cau  amo  yn 
y  cerbyd  rhag  ofh  Killjoy.  Yr  oedd  Rilljoy  hefyd  wedi  myned 
allan  yn  ddiarwybod  ar  ol  y  merched,  yr  hwn  m  adawai  iddynt 
byth  fyned  o'i  olwg  os  na  fyddai  Dagobert  gyda  hwynt  \ 

"Ust,  Master,  dyma  dy  feistres  yn  d*od,  meddai  Mrs.  OrÌTOìa  i 
wrth  y  ci,  yr  hwn  oedd  yn  cyfarth  yn  ffymig  pan  aethant  i  mewn. 
"Do,  cefaist  dy  gau  fan  yma  wrthyt  dy  hun.  Fy  anwylyd  badi, 
lyŸá  di  i  arffed  dy  feistres ! " 

Cyn  myned  i  mewn,  yr  oedd  Grîvoîs  wedi  dyweyd  yn  nghlust 
y  cerbydwr  am  yru  at  ddrws  mynachdŶ  St.  Mary.  Yr  oedd  t 
ci  0  fewn  eto  wedi  myned  i  gadw  swn,  ac  ni  wrddent  beth 
aH'ai  fod  arao.  Yn  y  man,  cawsant  esboniad.  Ndoiodd  EîlljoT' 
i  mewn  trwy  ffenestr  y  cerbyd,  yr  hwn  oedd  wedi  dilyn  y  cerẁd 
am  fwy  na  milldir  tîwy  yetrydoedd  y  dre£   Dyclíynodd  ifa.  ' 
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Griyois  allan  o'i  chof.  Neidiodd  Master  at  ei  drwyn,  a  rlioddodd 
^öad  tost  iddo.  Cyffrodd  tymher  KilIjoy.  Ymaflodd  yn  ugheg  y 
ci  hychan,  a  tha^odd  ef  âg  un  gwasgiad. 

Ni  chymèrodd  y  cwbl  chwarter  mynyd  o  amser.  Ni  chafodd 
Rose  a  Blanche  ond  amser  i  waeddi  ddwywaith, — "Paid,  ìülljoy  1 
Gorwedd,Küljoy!" 

"Wb!  wb!  gyrwph  yr  hen  anifail  o  gi  yna  allan,"  ysgrechai 
Mr».  Qrivois.  "Mae  yn  sicr  o  anafu  Master!  Waeth  i  ni  ddwyn 
arth.  gyda  ni !    Gyrwch  ef  allan ! " 

Yr  oedd  yn  ddigon  anhawdd  gan  y  merched  yni  Killjoy  allan, 
ac  yn  ddi^on  anhawdd  ganddo  yntau  fyned ;  ond  ar  gais  taer,  a 
thrwy  wthio  â'u  traed  a'u  dwylaw,  ildiodd  y  ci  flfyddlawn  i  fyned. 

Pan  aed  i  chwilio  am  Master,  cafwyd  ef  yn  gelain  farw  wrth  eu 
traed.  Yr  oedd  cyffro  digofus  a  gwaUgof  Mrs.  Grivois  yn  annes- 
grìfìadwy.  Pe  buasai  plentyn  iidi  wedi  ei  ladd,  nis  gallasai  fyned 
i  fwy  o  gyffro,  na  dyweyd  geiriau  caaach,  na  thywallt  melldithion 
mwy  ar  ben  Killjoy.  Yn  y  diwedd  torodd  i  wylo.  Ar  ol  yr 
wylofain,  canlynodd  rhai  mynydau  o  ddystawrwydd. 

"Druan  o  honi,"  ebai  Rose,  "mae  yn  ddrwg  iawn  genyf ;  yr 
oedd  mor  hoflf  o*i  chi  ag  ydym  ninnau  o  Killjoy/' 

"Mae  yn  ddrwg  genyf  finnau,"  meddai  Blanche,  "ond  efe 
ddechreuodd  ar  KiUjoy." 

Yr  oedd  Mrs.  Grivois  yn  gweled  hefyd  na  thalai  ddim  i  fyned 
ymlaen  fel  hyn,  rhag  iddi  fethu  yn  ei  neges. 

"Esgusodwch  fi,  foneddigesau,"  ebai,  "am  y  geiriau  cryfion  a 
ddywcdais ;  fy  nheimladau  cyflfróus  yn  achos  y  ci  a*u  parodd." 

"Mae  yn  ddrwg  iawn  genym  am  yr  anflfawd,"  ebai'r  merched. 

"Gadewch  ef  yna  yn  awr ;  bûm  i  yn  flfol  i  ddyfod  âg  ef  gyda 
mì ;  ond  yr  oedd  mor  fifol  am  danaf !  De*wch  i  ni  gael  siarad  am 
iywbeth  aralL  Y  mae  wedi  fy  nharo  i  mor  debyg  ydych  i'ch 
g^ydd,  nid  yn  unig  yn  eich  gwedd,  ond  yn  eich  geiriau  a'ch 
teimladau." 

"lë;  a  sut  y  gallem  beidio  bod  yn  debyg,  pan  na  fuom  am 
gymaint  ag  un  awr  oddiwrth  ein  gilydd,  o'r  dydd  y  ganed  ni  hyd 
yr  awr  hon?" 

"Aywynbosibl?" 

"Naiido  erioed,"  ebai'r  ddwy  gyda'u  gilydd,  gan  ymaflyd  yn 
nwylaw  eu  gilydd. 

"Mae  yn  debyg  y  teimlech  yn  anghysurus  iawn  pe  caech  eich 
gwahanu  V* 

"Ond  chawn  ni  byth  mo'n  gwahanu,"  atebai  Blanche,  gyda  gwên. 

"Sut  yr  ydych  yn  gwybod  ?" 

"Pwy  allai  fod  o*r  galon  i  wneyd  hyny  ?'* 

"Neb,  yn  sicr,  ond  dynion  drwg  iawn  feddyliai  am  y  íath 
beth,"  ebai  Mrs.  Grivois. 

"Nid  oes  neb  yn  ddigon  drwg  i  hyny,"  ebai  Blanche ;  "nid  oes 
neb  mor  greulawn  a  meddwl  am  ein  gwahanu  ni." 

"Goreu  i  gyd,  fy  ngenethod ;  ond  sut  y  meddyliwch  fod  hyny 
yn  anmhosibl?  ^  , 
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"Am  y  byddem  ein  dwy  farw  o  hiraetli,"  ebai  Rose. 
"lë,  fe  dorai  ein  calon,"  ebai  Blanche. 
"Druain  bach!"  ebai  Mrs.  GrivoÌ8. 

Safodd  y  cerbyd ;  taflwyd  porth  mawr  yn  agored.   "Dyma  ni  • 
yn  awr  wrth  dŷ  eich  anwyl  berthynas,"  ebai  Mra.  öriyòis. 
Aeth  y  cerbyd  i  mewn  i  gyntedd  ëang  o  fewn  muriau  ucheL 
"Dyma  le  prydferth!"  ebai*r  merched. 

"Nid  yw  y  tu  allan  yn  ddim  at  yr  hyn  yw  y  tu  fewn,'*  ebai 
Mrs.  GrÌYoifl ;  "aroswch  i  fyned  i  mewn,  ac  yna  yn  wir  cewch 
eich  synu." 

Agorwyd  drws  y  cerbyd,  a  phwy  oedd  yno  yn  cyfarfod  Rose  a  . 
Blanche  ar  eu  dyfodiad  allan  ond  Eilljoy,  yn  Uyfu  eu  dwylaw  ac 
yn  ysgwyd  ei  gynflfon,  wedi  dilyn  ei  febtresi  ieuainc  gyda'r  gofal 
ffyddlonaf. 

"Wfft  iddo!"  ebai  Mrs.  Qrivois,  "dyma  yr  hen  anghenfil  wedi 
ein  dilyn  bob  cam ! " 

"Ci  ardderchog  yw  hwna,  Misus,"  ebai'r  cerbydwr.  Ni  syflai 
oddiwrth  droed  y  ceffyL  Mae  ef  wedi  arfer  âg  ef.  Dyna  frest 
gan  gi !   Mentrwn  y  gorchfygai  y  ddau  ddyn  goreu  yn  Paris." 

Tynodd  Mrs.  Grivois  wrth  gloch  yn  ymyl  y  drws,  tia  yr  oedd 
Rose  a  Blanch e  yn  tolach  â*r  ci.  Daeth  dynes  mewn  gwisg  îynach- 
aidd  i'r  drws,  wrth  yr  hon  y  dywedodd  Grivois,  "l3yma  n  wedi 
dwyn  y  ddwy  ferch  oeddech  yn  ddysgwyL  Gorchymyn  yi  Abad 
Dagrin  a'r  Dywysoges  y w,  iddynt  gael  eu  gwahanu  oddiwrth  eu 
gilydd  ar  unwaith,  a'u  gosod  yn  y  ceUoeM  Uym — ^yr  ydych  yn 
deall,  chwaer,  y  celloedd  üym,  a  rhoddi  iddynt  yr  ymborth  a'r  dmi- 
iaeth  a  roddir  i'r  caled  a'r  anedifeirioL" 

"Dywedaf  wrth  y  fam  sanctaidd,"  ebai'r  fynaches,  *'a  chaiff  pob 
peth  ei  wneyd  yn  ol  eich  corchymyn." 

"Yn  awr,  foneddigesau,"  ebai  Mrs.'Grivois,  "de'wch,  i  mi  gael 
eich  arwain  at  eich  perthynas,  y  mae  yn  barod  i'ch  derbyn.  Ced- 
wch  y  ci  yn  ol,  gerbydwr.   Deuaf  i'ch  cyrchu  yn  ol  ynmen  awr." 

Arweiniwyd  y  ddwy  ferch  i  mewn  trwy  ddrws  bychan,  yr  hwn 
a  gauodd  ar  eu  hol,  can  adael  Mrs.  GrivoÌB  a  Kil]joy  y  tu  allan. 

"Nicolas,"  ebai'r  foneddiges  ddigofus  wrth  y  porthor,  "rhoddaf 
ddeg  swllt  i  chwi,  os  gellwcn  ladd  y  ci  bwystnlaidd  yna." 

"Na,"  ebai  Nicolas,  "byddai  yn  well  genyf  fi  dalu  d^  swUt  na 
chynnyg  ei  ladd,  oddigerth  i  mi  gael  dryU  i'w  saethu." 

"Wel,  gyrwch  ef  aUan  o'r  cwrÇ  ynte." 

"Mae  hyny  yn  Uai  o  anturiaeth  na  chynnyg  at  ei  fywyd,"  ebaî 
Nicolas. 

^  Aeth  y  cerbyd  a  Mrs.  GrivoÌB  ymaith ;  cerddodd  KiUjoT  o  hono 
ei  hun,  fel  pe  yn  deall  geiriau  y  foneddiges,  y  tu  alían  ì  t  poith; 
cauwyd  hwnw  gan  y  porthor,  agorweddoddEilljoy  yn  dawely  tn 
allan  iddo  i  wylio  dychweUad  y  merched.  Am  ychydia  rhaid  i 
ni  adael  Rose  a  Blanche  o  fewn  muriau  mynachdŷ  St.  Mary,  yr 
hwn  oedd  yn  cydio  â'r  gwaUgofdŷ  Ue  yr  oedd  Miss  Coidorille 
wedi  ei  chaethiwo. 

(Fw  harhâu,) 


TBTBOUA  T  PLAVT. 


YR  ANMHRYDLON  I  FODDION  GBAS.* 

fOEDD  Arthnr  Jones  yn  fachgen  del,  pan  gynt  ar  lin  ei  fami, 
Ac  felly  ba  ef  am  gryn  spel  tra  'n  cael  ei  gario  ganddi ; 
Ond  fe  ddaeth  ato  ddiogi  mawr, — a'r  mwyaf  yn  ddiammheu 
Oedd  d'od  i'r  capel  hanner  awr  ar  ol  i'r  oedfa  ddechreu. 

A  dyma  *r  pam  y  galwyd  ef  yn  "Arthur  Jones  Anmhrydlon," 
Ac  ni  fu  enw  dan  y  nef  yn  bod  ar  ddyn,  mwy  cyson ; 
O  herwydd  ni  bu  ef  erioed,  er  dydd  ei  enedigaeth, 
Yn  brydlawn  at  yr  adeg  roed  i  ddechreu  y  gwasanaeth. 

A  d'weyd  y  gwir,  nid  oedd  ei  dras  i  gyd  yn  fawr  iawn  amgen ; 
'R  oedd  bòd  ar  oi  yn  moddion  gras  i'r  teulu  fel  rhy w  elfen : — 
Fe  fyddai  *i  dad,  medd  gẃr  y  Rhos,  yn  hynod  am  fod  felly, 
Ond  addef  wnai  fod  Arthur  Jones  yn  ymhell  o'i  flaen  er  hyny. 

Pan  ddaw  i'r  capel  ar  rhyw  bryd,  i  wrando  unrhyw  foddion, 
Fe  fydd  y  dorf  o'r  braidd  i  gyd  yn  sisial,  **  Yr  Anmhrydlon;" 
A  chael  ei  watwar  bydd  gan  rai,  a'i  ddiystyru  'n  greulon ; 
Ond  er  pob  gwarth  ac  er  bob  bai  *r  un  fath  y  bydd  yn  union. 

Cael  ei  gynghori  i  dd'od  mewn  pryd,  bydd  weithîau  yn  dyner  odiaeth, 
Yn  Ue  cael  gwawd  o  hyd,  o  hyd,  a  d'rysu  ý  gwasanaeth; 
Ond  nid  yw  cynghor  iddo  ond  flbl — ar  ol  y  mae  yr  unwedd; 
Ac  mae  lle  i  ofni  mai  ar  ol  y  bydd  ef  yn  y  diwedd. 

Poen  a  baich  ar  grefydd  yw  y  drwg  o  anmhrydlondeb, 
Mae  'n  diystyru  achos  Duw,  mae  n  gwadu  pob  moesoldeb : 
£i  adael  b'om  fel  ffiaidd  beth,  a  chilio  oddiwrtho  'n  hoUol, 
Nes  elo  i  ffordd  i  gyd  heb  fèth.  i  ebargofiant  bythol. 

Oiu£nga7^  W.  Williams. 

Y  FFORDD  I  BEIDIO  FFRAEO. 

^  ^ÌffilDYCH  chwi  a*ch  meistres  byth  yn  ffraeo— sut  mae  hyny 
W  ynbod?" 

^  "  Wel,  mi  ddywedaf  wrthych ;  mae  yn  rhaid  cael  dau  i 
ffraeo.  Yn  awr,  os  dygwydd  i  mi  fod  mewn  tymher  ffraeo,  a  thoii 
allaii  mewn  geiriau  pigog,  nid  yw  fy  ngwraig  byth  yn  dyweyd 
gair.  Neu  os  dygwydd  i'r  wraig  gyflfroi,  a  dangos  ysbryd  nad  yw 
yn  gweddu  i  wragedd,  byddaf  nnnau  yn  sefyll  mor  fud  a  diysgog 
a  delw ;  neu  byddaf  yn  perswadio  fy  hunan  mai  gwrando  ar  sŵn 
o'r  nefoedd  fyddaf.  Nid  ydym  un  amser  yn  ffraeo  ond  un  cvr  y 
tro.  Ac  y  mae  yn  syndoa,  os  gadewch  y  ffrae  yn  llonyddy  mor 
fuan  y  derfydd. 

"Dyna  y  dirgelwch,  madam^  ac  annogwn  chwithau  i  wnèyd 
piawf  ar  yr  un  Uwybr." 

^Bnddugol  yn  nghystadleuaeth  Talysam. 
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A  le  yr  ydych  wedi  bod,  Annìe  Robertsî"  gofynai  Mary  a 
^  Julia,  wrth  fyned  fr  Ysgol,  ar  y  Sabboth. 
®     "Yn  casglu  blodau,"  oedd  atebiad  Annie,  yr  hon  ocdd 
mewn  gwisg  wael,  ac  yn  droednoeth,  a  basged  fechan  fi  blodau  ai 
ei  braich. 

"Nid  yw  yn  iawn  mjmed  i  grwydro  a  chasglu  blodau  ar  y 
Sabboth,  Annie,''  meddai  Maiy,  yn  serchog ;  ''gareeh  chwi  ddim 
dyfod     Ysgol  gyda  ni?" 

"Carwn  i,  os  caf  gan  fy  mam,"  ebai  y  ferch  fach  dlawd,  yr  hon 
oedd  jrn  synu  fod  merched  bach  mor  daclus  a  chyfrifol  yn  gwneyd 
çymamt  o  sylw  o  honi,  ac  yn  siarad  mor  serchog. 
r.  ''Ownawn  ni  alw  am  danoch  Sul  nesaf,"  ebai  Julia,  '^a  chewch 
ddyfod  i*r  dosbarth  atom  ni. 

íthedodd  Annie  adref,  a  dywedodd  wrth  ei  mam  fod  merched 
bach  Mr.  Jones  wedi  bod  yn  siarad  â  hi,  ac  yn  gofyn  am  iddi 

ned  cyda  hwy  Tr  ysgoL  O'r  diwedd  addawodd  ei  mam  drwsio 
ei  dillad,  fel  yr  oedden^  yn  barod  erbyn  y  galwai  Mary  a  Jolia 

Oalwodd  y  merched,  yn  ol  eu  haddewid,  ac  aeth  Annie  gyda 
hwy  i'r  YsgoL  Os  oedd  ei  dillad  yn  dlawd,  yr  oeddent  morlin 
ag  y  gàllai  dwfr  a  sebon  eu  gwneyd.  Daeth  i  hofi  yr  Ysgol  yn 
fuan,  gymaint  a  neb  oedd  yn  ei  mynychu.  Dysgodd  adnodaa, 
Salmau,  a  hymnau,  a  byddai  yn  eu  ha<£rodd  a'u  canu  yn  barh&of 
yn  tŷ. 

Yr  oedd  ei  thad  yn  feddwyn ;  ond  cafodd  adnodan  a  hymnas 
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ei  ferch  fach  afael  nerthol  arno.  Un  Sahboth,  ymhen  amryw  íis- 
'  oedd,  penderf jnodd  ei  thad  fyned  gydag  Annie  fr  oedfa.  Gyda'i 
fod  yn  myned  i  ddrws  yr  addoldŷ,  cly wai  y  gweinidog  yn  darllen 
ei  destun;  a'r  geiriau  çyntaf  ddisgynodd  ar  ei  glust  oedd,  "Pe 
byddai  eich  pechodau  fel  ysgarlad,  änt  càn  wyned  a'r  eira.*' 
Suddodd  y  geiriau  i'w  galon,  a  gwrandawodd  am  drugaredd  Duw 
hyd  ddiwedd  yr  oedfa  gyda  gruddiau  gwlybion. 

0  hyn  allan  daeth  y  tad  yn  ddyn  newydd,  a  thrwyddo  ef 
daeth  yr  holl  dŷ  felly.  Bendithiodd  yr  Arglwydd  waith  y  ddwy 
eneth  fach  yn  cymhell  Annie  i'r  Ysgol  Sabbothol,  ac  yn  ymdrechu 
i'w  dysgu,  i  fod  yn  foddion  dychweliad  teulu  cyfan. 

Ferched  ieuainc !  ewch  chwithau  a  gwnewch  yr  un  modd. 

LLYFRAÜ  NEWYDDION. 

[TiBTAMENT  T  Ctfeiriadau,  neu  y  naill  adnod  yn  rhoddi  esboniad  ar 
adnod  arall,  <U  wasaruieth  yr  YsgoL  SaJbhoHwl,  gan  Adam  Evans, 
Machynlleth.    Cyf.  I.] 

ID  Testament  y  cyíeiriadau  gymaint  yw  hwn,  ond  Testament 
y  dyfyniadau.  Y  mae,  yn  Ue  cyfeirio  y  darllenydd  trwy  yn 
unig  nodi  y  bennod  a'r  adnod  Ue  mae  adnodau  cyflFelyb,  yn 
gosod  yr  adnodau  hyny  i  lawr  yn  gyflaWn  mewn  llythyren 
fanach.  liae  ar  ffurf  "Öarp«tií«r'«  Scientia  Biblica,"  ond  nad  yw 
mor  fanwL  Mae  llawer  o  wir  yn  y  sylw  yn  y  Rhagymadrodd, 
"Credwyf  fod  ymwneyd  yn  ormodol  âg  esboniadau  a  chredöau 
eraiU,  wedi  bod  yn  niweidiol  i  lawer,  ac  y  buasai  eu  meddwl  yn 
gryfach,  yn  oleuach,  ac  yn  brydferthach,  pe  buasent  wedi  ymroddi 
yn  fwy  i  chwiüo  yr  Ysgrythyrau  drostynt  eu  hunain,  gan  gymharu 
Ysgrythyr  âg  Ysgrythyr."  Ond  y  mae  yn  gofyn  galluoedd  ac 
addfedrwydd  bam  anarferol  i  ddwyn  y  naiU  Ysgrythyr  i  esbonio 
y  llalL  Mae  y  mvfyriwr  ieuanc  mor  agored  i  gael  ei  gamarwaln 
y  ffordd  hon,  ag  ydy w  gan  unrhyw  esboniad.  Ac  er  cystal  yw  y 
gyfrol  hon,  tybiwn  nad  yw  yr  awdwr  wedi  bod  yn  llwyddiannus 
lawn  mewn  Uawer  o'i  ddyfyniadau.  Gormod  o  sylw  sydd  yn  cael 
ei  dalu  i  eiriau  neu  amgylchiadau,  a  rhy  fach  i  feddyliau.  Car- 
penter  yw  y  goreu  o*r  fath  yma  a  welsom,  ond  y  mae  hwnw  yn 
dair  cyfrol  wythplyg  ar  y  Testament  Newvdd.  Mae  y  gyfrol  hon 
0  waith  Eyans  sydd  o'n  blaen  yn  cyrhaead  dros  yr  Èfengylau,  a 
throB  chwe'  chant  o  du  dalenau  12plyg.  Carem  i'n  darllenwyr  ei 
darUen,  a  bamu  drostynt  eu  hunain. 

[BuDDUGOLiABTHAU  GwiRiONiDD.  Dorlith  gau  y  Pareh.  W.  H.  Eyans. 
Bangor:  J.  M.  Jones.   Pris  tair  ceiniog.] 

AI  mynych  yn  erbyn  darUthiau  yw  eu  bod  vn  rhy  ysgafh,  difyr, 
neu  aarwynebol ;  ond  y  mae  hon  yn  rhydd  oddiwrth  y  cyfryw 
feîau.   GaUwn  sicrhâu  fod  yma  waith  i  feddwl  y  darUenydd. 
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Ofhwn  fod  yr  awdwr  weithiau  vn  rhj  aneglnr  i'r  darllenydd  eiganr 
lyn.  Edrycher  ar  y  gosodiad  hwn : — ^"Gwirionedd,  yn  y  lle  nesafi 
ydyw  yr  egwyddor  hopo  yn  y  meddwl  sydd  yn  cydsynio  yn  llawn 
â*r  hyn  sydd  iawn  yn  inrthddrychol,  ac  yn  llywodraethn  yr  holl 
fodaeth  i  gydffarfiaa  fig  e^  a  hyny  oddiar  argyhoeddiad  Uawn  o 
ragoríaethau  iawnder  ynddo  ei  hon.  Dyma  yw  gwiríonedd 
deiHadyddoL"  Yr  ydym  yn  hollol  anghyttuno  nefyd  â'r  awdwr 
yn  y  frawddeg  hon : — *5Nid  ydym  i  feddwl  mai  Duw  a  wnaeth  y 
deddfau  o  dan  ba  rai  y  mae  ei  grëaduríaid  wedi  eu  gosod  £fe 
a'u  hadnabyddodd,  efe  a'u  dadblygodd,  ac  efe  a'u  dewisoídd  i  wneyd 
bodaeth  grëedig  oddidanynt"  rwy,  tybed,  wnaeth  y  deddfaal 
Ond  er  hyn,  annogwn  ein  meddylwyr  ieuainc  i  ddarllen  y  ddarlith, 
er  mwyn  ychydig  o  ddysgyblaeth  i'w  meddyliau. 


LLYTHYRAU  PLENTYN. 

LLTTHYE  I. — T  PBEQBTHWB. 

E.  GOLYGYDD,— Mae  'nhad  yn  dyweyd  y  dylwn  ddyweyd 
Mr.  Golygydd  wrth  ddechreu,  er  nad  wyf  yn  gwybod  beth 
^  mae  hyny  da.  Yr  wyf  yn  ffrynd  mawr  i  jDbysobfa  t 
Plakt.  Yr  wyf  yn  gallu  deall  mwy  o  honi  nas  un  llyír  arall-- 
wn  i  ddim  beth  yw  yr  achos  o  hyny  ychwaith.  Yr  wyf  wedi 
dymuno  llawer  am  weled  y  dydd  y  byad  Uythyr  bach  i  minnan 

Si  ymddangoB  ynddi.  Ac  os  caìff  hwn  ei  ddodi  i  mewn,  äf  &'i 
BYSOEFA.  gyda  fi  i'r  gwely  bob  nos.  Yr  wyf  wedi  bod  yn 
meddwl  wythnosau  am  iyw  destun  bach  i  yflgnfenu  ama  Dy* 
wedodd  fy  nhad  ddoe  wrthyf  am  ysgrífenu  ar  irw  bethau,  fd  yr 
wyffi  yn  meddwL  Bûm  am  dipyn  yu  ffaelu  ei  ddeaU ;  ond  y  peäi 
ddywedai  ef  oedd  nad  yw  plant  bach  fel  fi  yn  meddwl  yr  un  fath 
a  a^mion  mawr,  am  ddìm.  Wel  dyma  fi  yn  treio  yagrifena  fel  yr 
wyf  fi  yn  meddwl  am  Bregethwr, 

Yr  wyf  fi  yn  meddwl  mai  pregethwr  yw  y  dyn  mwyaf  yn  y 
byd.  Efe  sydd  nesaf  at  lesu  Gríst  Byddai  yn  weU  genyf  fi  g^n^ 
waith  fod  yn  bre^ethwr  na  bod  yn  goachman^  neu  yn  írenin.  Y 

Eth  cyntc^  wyf  fi  yn  gofio  yw  fod  pregethwr  yn  tynu  ei  Iäw  droe 
mhen,  ac  yn  dyweyd,  "Dyna  fachgen  da!"  O  f el  oeddwn  yB 
edeg  adref  gael  dyweyd  wrth  fy  mam!  Yr  wyf  yn  teimlo  ei 
law  byth  ar  fy  mhen,  a  sŵn,  "dyna  fachgen  da"  yn  îy  nghlust 
Y  pregethwr  goreu  genyf  fi  y w  yr  un  sydd  yn  gwaeddi,  os  bydd 
yn  gwaeddi  mewn  ton  hyfryd.  Llawer  gwaitn.  y  byddaf  ja 
dyweyd  wrthyf  fy  hun,  ar  ol  i'r  pregethwr  ostwng  ei  lais,  "Wn  i 
a  waedda  efe  eto  ?  GobeiŴio  y  daw  i  waeddi  unwaith,  ta  beth, 
cyn  terfynu." 

Yr  wyf  yn  cael  fy  nharo  yn  fynych  ft  syndod  i  weled  pregethwr 
ỳn  gaUu  pregethu  ar  ol  cau  y  BibL  Nid  pawb  sydd  yn  gwneyd 
iTjrny.  Ond  bydd  ambeU  un  yn  cau  y  Bibl  yn  f uan  ar  ol  darllen 
ei  destun ;  a  bydd  hyny  yn  fy  nbaro  y  rhaid  fod  hwnw  yn  breg- 
ethwr  medrus  iawn. 
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Cefaîs  fy  synu  yn  fawr  unwaith  wrth  glywed  fy  nhad  yn 
dyweyd  fod  y  pregethwr  blaenat  wedi  bod  yn  rhy  hir,  a'r  olaf  yn 
j  rhy  fyr.    Yr  oedd  y  fath  ddy wediad  yn  newydd  i  nû.   Fy  nieddwl 
,  i  yn  wastad  yw  fod  pob  pregethwr  yn  para  cyd  ag  y  byddo  Duw 
yn  dodi  peth  yn  ei  leddwl ;  a  phan  beidio  Duw  a  rhoddi,  fod  yn 
rhaid  iddo  yntau  dewi. 

Yr  wyf  fi  yn  meddwl  mor  uchel  am  bregethwr,  nea  yr  wyf  yn 
ei  ystyried  yn  fraint  fawr  i  gael  sangu  yn  ôlei  droed  wrth  gerdded 
ai  hyd  y  ffordd.  Byddat  yn  fynych  yn  gwneyd  hyn.  Yr  wyf  yn 
gallu  rhoddi  cam  cyd  a  Mr.  D.  C.  DavLes,  a  Mr.  Édward  Morgan, 
ac  yn  gallu  rhoddi  pob  troed  ar  ol  eu  traed  hwytháu.  Yr  wyf  yn 
methu  gwneyd  hyny  â  Mr.  Rees,  LiverpooL  Mae  ef  yn  rhoi  cam 
mor  fawr — cyd  a  dau  gam  i  fi  yn  union.  Tawn  i  yn  cael  myn'd 
yn  bregethwr,  byddwn  yn  foddlawn  bod  heb  dop  na  marblen 

Rhoddaf  fy  enw  fel  mae  fy  nhad  a  fy  mam  yn  fy  ngalw, 

Dafydd  Bach. 


PE  BYDDWK  FARW  'R  FYNY0  HOIT. 

E  byddwn  farw  'r  fynyd  hon ! 

A  ydwyf  mewn  parodrwydd? 
A  allwn  roddi  cyfri  'n  Uon 
Heb  wrido  i  fy  Arglwydd? 
A  wnes  ymostwng  wrth  ei  draed 

Erìoed  yn  edifeiríol ; 
Gan  waeddi,  Golch  fi  yn  dy  waed 
Rhag  bod  yn  adyn  damniol? 

Pe  byddwn  farw  'r  fynyd  hon ! 

B'  le  byddai  'm  rhan  anfarwol? 
Pa  un  ai  fry  yn  moli  'r  Oen, 

Neu  yn  y  gwae  tragwyddol? 
Mor  hyfryd  im'  yw  cly wed  si 

Hoff  eiriau  lesu  'i  hunan ; — 
"Pwy  bynag  ddelo  ataf  fi, 

Nis  gwnaf  ei  fwrw  allan." 

Pe  byddwn  farw  'r  fynyd  hon ! 

Mewn  hedd  â'm  hanwyl  Greidwad,. 
Cawn  help  ei  law  wrth  groesi  'r  dòn,, 

Fel  nad  äi  yn  llongddrylliad ; 
I  niewn  i'r  hyfryd  Ganaan  wlad 

Y  cawn  fyueaiad  helaeth ; 
A'r  Iflmi  'n  Briod^— Daw  yn  Dad,— 

A'r  nef  yn  etifeddìaeth. 
JPtmsaint.  Bsithtli^  Maslais. 
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-  -.^^  Y  LLAMA. 

^cáf  AE  y\,crëadur  hwn  yn  debyg  i  gymysg  dafad  a  chamély  ac  y 
maent  i*w  cael  ^  doreithiog  yn  Neheubarth  America. 

r  Defhyddir  hwynt  i  gludo  beichiau  ysgafo,  ac  arferai  yr  Ybt 
paeniaid  yn  Peru  eu  marchogaeth.  Y  maent  yn  wasanaethgai 
iawn,  gan  eu  bod  yn  hawdd  iV  cynnal,  ac  y  gallant  fod  am 
bedwar  neu  bum'  mwmod  heb  ddwfr.  Mae  en  cnawd  hefyd  yn 
gigfwyd  rhagoroL 

Mae  tri  math  o  honynt,  y  rhai  a  elwir,  Llama,  Alpaca,  a 
Yicuçna.  Mae  eu  gwlan  yn  ddefnyddiol  iawn,  ac  yn  tyfu  yn 
gnydiog  rhyfeddoL  Gelwir  y  defnyddiau  a  wneir  o  u  gwlan  ar 
enw  y  crëaduriaid,  ac  yr  ydym  ninnau  yn  bur  gjrfarwydd  &  hwynt 
Pa  faint  o  ddarllenẅyr  y  Drysorfa  sydd  â  dillad  Alpaca,  nea 
UmbreUa  Alpaca  ?  Mae  defuyddiau  y  rhei*ny  wedi  tyfu  ar  y 
crëadur  y  mae  ei  ddarlun  uchod. 


PREGETHWR  YMYSG  Y  MEIRW. 

fAE  mab  i  Dr.  Eastman,  Ysgrifenydd  Cymdeithas  7  Traeth- 
odau,  yn  bregethwr  neu  gaplan  gyda'r  fyddin  yn  Amenca. 
Mewn  brwydr  vn  ddiweddar,  syähiodd  eî  geffyl;  dano ;  ac 
wrth  syrthio,  rhoddodd  droediad  iddo  ar  badell  ei  benlin,  nes  fẃ 
lin  chwyddo  a  myned  yn  hoUol  ddiddefnydd  iddo.  Gk>xfu  iddo 
adael  i'w  geffyl  fyned,  a  gorwedd  ar  y  ddaear  mewn  poenaa 
dirfawr.  1 
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Yn  fuan  yr  oedd  y  nos  dywell  wedi  ei  orchuddio.   Cyn  hir,  1 
clywai  lais  yn  ochain,  "  0  fy  Naw !    a  gweddi  eilwaith  yn  can-  : 
lyn.   Milwr  clwyfedig  ydoedd,  a  byd  traíçywyddol  yn  ymagor  o*i 
ûjàjen,   "Sut  y  gallaf  tyned  ato  ?"  ebai'r  pregethwr  wrtho  ei  hun.  I 

Treiodd  amryw  weithiau  i  godi  ar  ei  draecÇ  ond  yr  oedd  ei  glun 
yn  Thy  boenus,  a  syrthiai  yn  ôl  bob  cynnyg.  Yr  oedd  ei  galon 
yn  berwi  eisieu  gallu  gweini  help  i'r  nulwr  trengedig ;  ac  eto,  sut 
y  ^liai? 

Wrth  fyfyrio,  dywedodd,  "Oa  nad  allaf  ;godi  a  cherdded,  gallaf 
ymdreiglo  ato."  Wedi  clustfeinio  yn  y  tywyllwch  o  ba  gyfeiriad 
yr  oedd  y  llais  yn  dyfod,  dechreuodd  ymrolio  dros  y  daaear,  er 
fod  ei  glun  yn  boenus  iawn  i  oddef  hyny.  Yn  fuan  yr  oedd  yn 
myned  trwy  lỳnau  o  waed,  a  thros  gyrff  meirw,  neu  agos  a  marw, 
a  daeth  o*r  diwedd  at  y  milwr  oedd  yn  gweddio ;  ac  ar  ei  orwedd 
yn  ei  ymyl  pregethodd  Qrist  iddo,  a  gweddíodd  drosto,  nes  oedd 
ü  galon  yn  gysurlawn. 

Yn  y  man,  wele  un  o'r  swyddogion  yn  dyfod  ac  yn  gwaeddi 
allan,  '^Pa  le  mae  y  Caplan?  mae  un  o'r  ^wyddogion  yn  trengu, 
•c  yn  galw  am  dano.'' 

"Dyma  fe!  drma  fe!"  gwaeddai  y  truan  gwronaidd  ar  ei  hŷd 
ar  y  ddaeâr,  a'i  holl  gorff  yn  rhuddgoch  o  waed. 

''Mae  y  swyddog  a*r  swyddog  yn  marw ;  ellwch  chwi  ddim 
dyfod  iV  weled?" 

"Nis  gallaf  syflyd:  ymrôlio  at  hwn  wnaethum  i  ddyweyd 
giir  wrtho." 

"A  ewtíh  chwi  os  gyraf  ddau  ddyn  i'ch  cario?" 

*Af,  äf  !^*  ebai'r  pregethwr  ymroddedig. 

CodÁsant  ef  i  fyny,  a  chludasant  ef  o  mn  î  fan  dros  y  maes,  gan 
ei  osod  i  lawr  mewn  gwaed  yn  ymyl  clwyfedigion  gwaedlyd  ar 
ddarfod  am  danynt.  Dywedai  wrthynt  am  lesu  Grist,  a  gweddiíâ 
A'i  holl  galon  drostynt.  Nis  gallai  edrych  ar  y  dyoddefwyr,  dim 
ond  cdrych  i  fyn^  i*r  nefoedd,  a  chyda*r  ffurfaien  fawr  cddiamo, 
a  ser  Duw  o  hom  vn  ysmician  amo,  ddywedyd  wrth  y  marwolion  | 
am  "Frawd  a  aned  erbyn  caledi." 


LLE  NAD  YW  DUW. 

^  ^  i  mi  yn  awr 

göj     Y  cwestiwn  mawr  a  dyfal, 
^  P*  U  preswyl  Duw,  dy  Grëwr  di,  — 
Miroddaf  i  tiafaL^' 

A'r  a&I  ga'dd  y  bachgen  ffraeth, 
Can's  ateb  wnaeth  vn  anwyl — 

"Dott  aíÌEd.  syr,  ro'f  n  i  chwi 
Os  d'wedwch  p*  le  ni  phreswyl." 


J.  P.  J. 

yGoogle 


252 


TRYSOBFA  T  PLANT. 


GEIRIAU  OLAP. 

'^NAIML  y  mae  calonau  mor  galed  na  theimlaiit  oddiwrth 
eiriaa  olaf  dynion  wrth  ymadael  â'r  byd. 
Geiriau  olaf  Dr,  Johnson  oedd  ei  gyfarchiad  i  Miss  Morrîs  : 
— ^**  Yr  Arglwydd  a*ch  bendithio,  fy  anwylyd." 

8yr  Walter  Scott: — **Nid  oes  çenyf  ond  mynyd  i  siarad," 
meddai  wrth  ei  fab  yn  nghyfraith,  "îjr  an wylyd,  byddwch  yn  ddyn 
da ;  nid  oes  dim  arall  rydd  gysur  i  chwi  pan  ddeuwch  i'r  amgylch- 
iad  hwn." 

WaÀhington: — "Doctor,  yr  wyf  yn  marw — ac  wedi  bod  yn 
marw  atn  hir  amser ;  ond  nid  oes  arnaf  ofn  marw." 

Nelson: — ^**Diolch  i  Dduwl  gwnaethum  fy  nyledswydd." 

George  IV.: — "Watty!"  ebai  yn  gyffpous  wrth  ei  was,  Syr 
Wathen  Waller ; "  Watty,  beth  y w  hyn  i  Angeu  ydy w,  fy  machgen 
i !    Y  maent  wedi  fy  nhwyllo  I " 

Ddarllenwyr  ieuainc !  gosodwch  y  geiriau  olaf  hyn  fel  rhybudd 
o'ch  blaen  wrth  fyw.  «A  chofìwch  mai  wrth  fym  yn  unig  mae 
gwneyd  marw  yn  gysurus. 


D7DDANI0N. 

Y    RHB8WU    Aì€  DTFU. 


^^MAVID  JONES»  de*wch  i  fyny  i  ddyweyd  eich  gwers,'' 
ÎP  meddai  yr  y^olfeistr.  "Dywedwch  wrthyf  beth  sydd  yn 
^  peri  i  blant  dyfu?"    "Y  gwlaw,  syr,"  ebai  Dayid.  <*Ond 

sut  na  bae  dynion  mewn  oed  yn  tyfu  î"   "Am  eu  bod  yn.  cario 

.umòreUas,  syr,  i  gadw  y  gwlaw  ymaith." 

DWTN  CAJÍDYSTIOLABTH. 

tN  arholiad  ysgol  y  plant  ieuengaf  yn  Windsor,  gofynwyd  i 
fachgenyn  egluro  beth  oedd  dwyn  camdystiolaeth  yn  erbyn 
ei  gymydog.  "  Cario  clecs,**  ebai'r  plentyn.  "Na,  nia  hyny  yn 
hoUol  ydyw.  Beth  ddywedwch  chwi  í"  ebai  wrth  ferch  fechan. 
Atebodd  y  fechan  yn  union,  "Pan  bydd  neb  yn  gwneyd  dim,  a 
rhywun  yn  myned  a'i  ddyweyd  ef."  "PerfiEaith  gywir,"  ebai'r 
arholwr  yn  nghanol  chwerthin  mawr. 

PFEINDIO  Y  FFWL. 

tR  oedd  yr  enwog  Sheridan  un  noswaith  yn  cael  ei  flino  yn 
fawr  wrth  wneyd  araeth  yn  Nhŷ  y  Cyffredin  gan  un  o'i  gyd- 
aelodau  y n  gwaeddi, "  jffear,  hear  /  "  Yn  jr  man,  wedi  desgrifio 
gwrthwynebydd  politicaidd,  gofynodd  Sheridan,  ^Ac  ymha  le  y 
gellwch  ffeindio  cnaf  mor  ynfyd  ?"  ^Heoflr,  hear  I "  ebafr  gwaedd- 
wr,  ac  eisteddodd  Sheridan  i  lawr  yn  nghanol  bloeddiadau  dilyw- 
odraeth  o  chwerthin. 
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FEL  Y  TAD  Y  BYDD  Y  TEULÜ. 

AIR  mawr  y w  y  gair  Tad  ;  teimlad  rhyfedd  y w  teimlad  tad ; 
a  chyírifoldeb  pwysig  yw  cyfrifoldeb  tad.  Ý  gallu  mwyaf  o 
eiddo  y  byd  hwn,  er  da  neu  er  drwg,  yw  tad.  Y  mae  yn 
trosglwyddo  ei  hunan,  mewn  ystyr,  i  eneidiau  a  chymeriadau  ei 
blant,  a*r  tylwythau  dyfodol. 

Mae  dylanwad  mawr,  a  mawr  iawn,  gan  y  fam ;  ond  ar  un  olwg 
mae  dylanwad'  y  tad  yn  llawer  mwy.  Efe  sydd  â*r  llaw  flaenaf  i 
grëu  ysbryd  ac  awyrgylch  yr  holl  deulu.  Dwg  y  plant  ddelw  a 
sawyr  cymeriad  y  tad  gyda  hwynt  i  America,  neu  Australia,  neu 
pa  le  bynag  yr  elont. 

**Fel  y  tad  y  bydd  y  teulu,"  sydd  frawddeg  o  bwys  mawr  i'r  neb 
a'i  hystyrio.  "Asglodyn  ydyw  o*r  hen  flocyn,"  meddai  un 
gŵr  yn  y  Senedd,  wrth  wrando  William  Pitt  yr  ieuengaf  yn  ar- 
eithio.  ("He  is  a  chip  of  the  old  block.")  "Na,"  meddai  Burke, 
"yr  hen  flocyn  ei  hun  ydyw."  Nid  yw  hyn  yn  fwy  gwir  mewn 
dim  nag  ydyw  mewn  moesoldeb  a  chrefydd.  Os  bydd  y  tad  yn 
dduwiol,  yn  gydwybodol  i'w  broflfes,  a'i  fryd  yn  nghyfraith  yr 
Arglwydd,  deg  i  un  nad  adgynnyrchir  yr  unrhyw  ysbryd  yn  y 
teulu.  Ond  os  bydd  y  tad  yn  ddifater,  yn  esgeulus,  yn  dorwr 
Sabboth,  yn  gablwr,  neu  yn  feddwyn,  bydd  yn  cynneu  tân  fydd  yn 
liosffi  wedi  iddo  ef  adael  y  byd.  "  Y  tadau,"  medd  y  prophwyd, 
"oedd  yn  cynneu  tân,  a'r  plant  yn  casglu  cynnud."  Pa  áêüL  bynag 
a  gynneua  y  tad,  bydd  y  plant  yn  sicr  o  gasglu  cynnud  iddo. 
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Dywedai  iui  gweinidog  poblo^aîdd  yn  ddiweddar,  nad  oedd  yn 
ei  eglwys  lîosog  ef  nemawr  o  olant  tadau  diweddi  wedi  eu  dy- 
chwelyi  Os  bydd  teìilu  o  blant  yn  codi  i  fyny  yn  ddrwg  ac 
annuwiol,  gellwch  fod  yn  sicr  fod  rhy w  ddiffyg  mawr  yn  nghymer- 
iad  neu  lywodraeth  y  tad.  Mae  ymddygiad  gwrthwynebol  y  tad 
yn  gryfach  yn  fynych  nag  addysg  y  pulpud  a'r  Ysgol  SabbotìioL 

Os  arìan,  arian,  arian,  fydd  pwnc  ymddyddan  y  tad,  bydd  yn 
debyg  o  godi  ei  blant  i  wasanaethu  mammon.  Os  sîaiad  y  bydd 
am  ge%Iau,  rhedegféydd,  a  chwmníoedd  llawen,  odid  na  adwg  ei 
blentyn  i  fyny  yn  oferddyn.  Os  erys  allan  o'i  dŷ  hyd  un  ar  ddeg 
o'r  gloch,  yn  'y  clwb,  neu  y  dafam,  erys  ei  blant  hyd  ddeuddeg,  a 
chyda  gwaith  fyddo  gwaeth.  Os  bydd  y  tad  yn  arwain  bywrd 
annuwiol,  nid  oes  dim  ond  gwyrth  o  eiddo  gras  Duw  yn  abl  cadw 
ei  blant  rhag  ei  ddilyn  i  golledigaeth.  Mor  f ynych  y  gellid  ys^- 
enu  geiriau  y  Bibl  am  hìant  y  Cymry : — ^'EÍe  a  rodiodd  yn  holl 
bechodau  ei  dad,  y  rhai  a  wnaeth  efe  o*i  flaen  ef.'' 

lë,  "fel  y  tad  y  oydd  y  teulu."  Dadau !  edrychwch  ar  y  frawdd- 
eg  hon  yn  ngoleuni  y  f am,  a  by  d  tragywyddol.  Byddwch  yn  onest 
a  ditrifol  yn  eich  crefydd.  Niá  gweddío  gyda'ch  teulu  am  gTin* 
horth  i  fyw  i  Dduw,  ac  actio  y  cybydd  trachwantus  yn.  y  fan  o'u 
blaen.  JNid  gweddío  ani  iachawdwriaeth  eich  maì^  a  chodi  T 
cwpan  dinystriol  at  eich  genau  eilwaith  yn  ngwydd  ei  lygaii 
Nid  nesâu  gyda  gwyneb  difrifol  at  f wrdd  yr  .^lwydd,  a  mped 
oddiyno  adref  i  gíebran  ffolineb  ac  adrodd  ystoriau  cellweims,  heb 
byth  wylio  y  cyffëusdra  i  arwain  meddwl  y  teulu  at  bwnc  y  breg- 
eth  neu  y  bennod,  ac  at  Grist  y  Gwaredwr.  Beth  raid  i  blentyn 
meddylgar  gasglu  oddiwrth  y  fath  broffes  a  gweddiau? 

O  dadau!  dywedwn  eto,  peidiwch  sefyll  yn  ffordd  iachawdwr- 
iaeth  eich  teuluoedd!  Gwyddom  am  lawer  mam  dduwiol  yn 
gwneyd  ei  goreu  ddydd  a  nos  ^da  llonaid  aelwyd  o  hlant^  tra 
y  mae  y  tad  yn  dwjm  holl  nerth  by  wyd  meddw  ac  annuwiol  i 
wrthweithio  ei  hymdrechion.  Mae  yn  llafurio  ^rthi  e*  hwHf  yn 
gweddîo  wrthi  ei  hun,  yn  gweitMo,  ac  yn  wylo  wrthi  ei  hun,  uwch 
ben  peryglon  ac  esiampl  ddinystriol  ei  haelwyd  ei  hun.  Trugat- 
häea  Duw  wrthi,  a  chynnorthwyed  hi !  Y  mae  yn  gwneyd  ji  oìl 
a  all  i  ddwyn  ei  phlant  anwyl,  fel  ar  ei  hysgwyddau,  at  Giist; 
ond  dan  lawer  cronglwyd  gellid  ysgrifenu  y  geiriau  hyn  uwch  ben 
ei  methiant  gofidus, — "Fely  tad  yoydd  y  teulur 
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PECHADUR  A'I  "WAREDWR.* 

"WY  fu  oddiwrth  eu  gilydd  cy'd, 
Yn  awr,  'r  ol  iddynt  gwrdd  ynghyd, 
*D  oes  a'u  gwahana'  yn  y  byd? 
Pechadur  a'i  Waredwr. 

Pechadur  ydwyf  fi,  ond  pwy 
Dan  çoron  ddrain  ei  weled  wy' 
A'r  pigau  câs  yn  rhwygo  clwy'  ? — 

Pwy  yw,  ond  fy  Ngwaredwr? 

Dilynais  ôl  dy  droed  yn  hir, 
©y  nefol  lais  trwy  d'  eiriau  pur, 
Gyffrôdd  fy  nghalon  oer  yn  wir 
I  geisio  fy  Ngwaredwr. 

Dy  geisîo  bûm  a  methu  'th  gael, 
Ac  oeddwn,  wrth  anghofio  'n  ffael 
Fy  mod  i  yn  bechadur  gwael, 

Heb  'nabod  fy  Ngwaredwr. 

Canfyddais  di  *n  dibrisio  d'  hun, 
I  dd'od  yn  gyfaül  isel  ddyn, 
Gwnes  di  yn  nôd  i  mi  fy  hun, 

Heb  eto  wel'd  Gwaredwr : 

Nes  gwel'd  fy  Nuw  ar  groes  brydnawn, 
Yn  rhoi  ei  Hunan  mawr  yn  Iawn, 
Pryd  hyn  y  cefais  olwg  lawn 
Ar  euog  a  Gwaredwr ! 

Beth  geîsîaf  chwaneg?  elwyffì 
Yn  fwy  pechadur  byth  i  Ti, 
A  thitìiau  elo  fyth  i  mi 

Yn  fwyf wy  fy  Ngwaredwr. 

Pechadur  dros  fy  nyddiau  gyd, 
Pechadur  wedi  rhoi  ei  fryd 
Ar  Iwyr  groeshoelio  cnawd  a  byd, 
Er  mwyn  fy  hoff  Waredwr. 

Yn  gado  *n  llwjrr  bob  llwybr  ffol, 
A  beunydd  ffyddlawn  ddilj^  ôl 
Yr  Hwn  wyf  am  fod  yn  ei  côl, — 
Yr :  lesu,  fy  Ngwaredwr. 

Bydd  imi  *n  gefnffordd  blaen  dibleth, 
Yn  GyfaUl,  Brawd,  a  Thŵr  difêth, 
Ond  blaenaf,  penaf,  uwch  pob  petn, 
Bydd  imi  yn  Waredwr. 


*  Efel^rchiad  o  **The  Sinner  and  his  SmUmr^*  yn  y  Suruday  MagoMne 
am.  Awst.  ,  ^  j 
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*D  wyf  íì,  rhaid  dyweyd,  yu  gwybod  fawr 
Am  ddoeth  gynlluniau  f  Arglwydd  mawr ; 

I  Ond  gwn,  ar  ei  ddeheulaw  'ii  awr 

I  Saif  un  i  mi  'n  Waredwr. 

i  » 
j  Yn  hyn  'r  wy  'n  derbyn  gair  fy  líuw, —  | 

I  "  I'r  lesu  farw  i  mi  gael  by  w ; " 

î  'li  wy  *n  teimlo  yn  fy  nghalon  wyw 

j  Ei  anghen  yn  Waredwr.  | 

A  all'sai  Duw  roi  bỳwyd  im'  ' 
Ryw  ÍTordd  hebLaw  ?  'd  wy  'n  gw^'bod  dìm; 
Uendithiaf  ef  tra  ynof  ryni 

Ani  f  achub  trwy  'm  Gwaredwr. 

Am  iddo  dd'od  o'r  nefoedd  fi  y,  I 

1  lawr  i  farw  drosora  ni,  i 

Ai  synu  'r  y'ch?  nid  felly  íì  | 

'R  ol  nabod  fy  Ngwaredwr.  • 

*D  oedd  yn  y  nef  'r  uu  pechod  câs.  î 
Na  gwarth  i'w  ddwyn  i'r  Dwyfol  Was, 
l'r  ddaear  daeth  o'i  ryfedd  ras 
I  fofl  i  ni  'n  Waredwr. 

I 

A  pho  na  buasai  i'w  gael  i  gyd  . 
Ond  f  enaid  i  o  fewn  y  byd,  I 
llhoddasai  ef  ei  fywyd  drud 

I  fod  iddo  yn  Waredwr ; 

Un  ysbiyd  clwyfus,  Uesg,  a  gwan, 
Yn  rhwyfo  'n  hir  heb  haul  na  glìin, 
Ac  heb  orphwysdra  mcwu  uii  iiiaii, 
Ond  mynwes  ei  Waredwr, — 

"Wnai  iddo  adael  gorsedd  fàd, 
A  hoU  ogoniant  tŷ  ei  Dad, 
A  rhoi  dros  hwnw  'i  werthfawr  wa'd, 
Fel  byddai  ei  Waredwr. 

0 !  gweled  ynof,  er  eî  frî, 

O  lafnr  mawr  ei  enaid  cii,  i, 
A  chaed  ei  foddio  ynof  fi,  J 
Fel  íi  yn  fy  Ngwaredwr. 

'Wi-th  fyw  a  marw  ffrydia  mw}', 
Fy  nerth  a'm  holl  gysuron  trwy 
l'm  lesu  ddyoddef  marwol  glwy', 
Er  bod  i  mi  'n  Ayaredwr. 

A::st  IG,  1SG5. 
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LLAETH  Y  GAIR. 

M  AFODD  offeiriad  Pabaidd  aUan  yn  ddiweddar  fod  Gwyddel 
oedd  yn  byw  gerllaw  iddo  yn  darllen  y  BibL  Galwodd 

o  gydag  ef  nn  diwmod,  a  dywedodd, — 

"Yr  wyf  wedi  clywed  eich  bod  yn  darllen  y  Bibl,  Patrick  ?" 

"Y  mae  yn  eithaf  gwir,  eich  parchedigaeth,"  ebai  y  Gwyddel, 
"a  llyfr  bendicedig  ydyw." 

"Dyn  ânwybodufi  yaych  chwi,"  ebai*r  offeiríad,  "ac  ni  ddylech 
ei  ddarllen." 

"  Wel,  rhaid  i  chwi  brofi  y  pwnc  yna,  eich  parchedigaeth,  cyn  y 
ihoddaf  i  fyny  ddarllen  y  Bitì." 

Trôdd  yr  offeiriad  at  y  çeiriau  hyn :  "Fel  plant  bychain  new- 
ydd  eni,  cnwennychwch  ddidwyll  laeth  y  gair."  Ychwanegai  yr 
offeiriad,  "Dyna,  baban  ydych  chwi,  a  dylech  fyned  at  rywrai 
sydd  yn  deall  i  wybod  beth  yw  llaeth  y  gair." 

Llaethwr  oedd  Patrick,  ac  atebodd,  "Bûm  i  yn  glaf,  eich 
parchedigaeth,  a  cosodais  ddyn  i  garìo  y  llaeth  yn  fy  lle ;  ond 
twyllodd  fì ;  gosooodd  ddwfr  ynddo ;  ac  yr  wyf  yn  ofiii  y  gwna 
yr  offeiriad  yr  un  peth  â  mi,  eich  parchedigaeth." 

Dyiyswyd  yr  offeiriad,  a  dywedodd,  "  Wel,  Pat,  nid  ydych  yn 
Uawn  cymaint  o  faban  ag  oeddwn  yn  meddwL  Darllenwch  eich 
Bibl,  ond  peidiwch  ei  dcmngos  i  neb  o'ch  cymydogion." 

"Yn  wir,  eich  parchedigaeth,"  ebai  Patric^'  y  mae  genyf  un 
íuwch  yn  rhoi  llaeth  rhs^orol ;  a  thra  mae  fy  n^hymydog  heb 
ddim,  yr  wyf  yn  rhwym  o  roddi  cyfran  o  hono  iddo,  gan  nad  pa 
nii  a  fydd  eich  parchedisaeth  jn  fçddlawn  ai  peidio." 

Yr  oedd  ysbryd  y  Bibl  wedi  llenwi  calon  Patrick. 


EHOWCH  EICH  CEINIOGAU  AM  LYFRAÜ. 

|R  arian  cyntaf  a  weriais  erioed,"  meddai  boneddwr  wrth 
ddanços  ei  fyfrgell  i  ni,  "ydoedd  am  lyfr.  *Taith  y 
Pererm*  ydoedd.   Yr  wyf  yn  cofio  yn  dda  mor  falch 


leddwn  amo.  Myfi  oedd  biau  yr  hoÜ  Iyfr,  y  dârUeniad,  y  darlun-% 
au,  y  daìl  cwynion  a'r  cwbl,  ac  ysgrifenwyd  fy  enw  ar  ddalen 
îhn  yn  ei  ddechreu.  Y  llyfir  hwnw  oedd  dechreuad  fy  Uy&geU. 
ladwn  bob  ceiniog  a  ^wn  gan  fy  ewythr  i  brynu  Uy&au.  Ac  yr 
eddwn  yn  awyddus  lawn  i  ddarUen  pob  Uyfir  a  gawn,  a  chadwai 
yny  fì  rnag  gwario  fy  amser,  yn  gystal  a'm  harian,  yn  ofer.  Çyn 
rynu  Uy&',  byddwn  yn  ymgynghori  â  dynion  mwy  gwybodus  yn 
i  gylcl^  ac  leUy  yn  ymgadw  rhag  gwario  fy  arian  ar  lyfrau 
iwerth.  Dymunwn  ddyw^d  wrth  bob  mab  a  merch,  peidiwch 
n'ario  eich  arian  poced  ar  ml  bethau,  ond  de&yddiwch  nwynt  i 
lod  Bail  Uy&geU  dda  i  lawr.  Gewch  gyfeiUion  doeth  a  fÿddlawn 
lewn  Uyfŵu  da." 

''Cael  doethineb,  O  mor  weU  yw  nag  aur  coeth !  a  chaál  deaU, 
wy  dymunol  yw  nag  arian."<-<-I)iar.  xvL  16.  JigitizedbyCjOOglc 
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MYNED  A'R  GOBENYDD  TR  NEFOEDD. 


44 


GAF  fi  fyned  â'm  gobeaydd  bach  i'r  nefoedd,  'mam?" 
meddai  plentyn  yn  ddiweadar,  pan  yn  troi  ei  ben  dolams 
ar  ei  obenydd  bach  ar  ei  wely  marw. 
"Na,  ni  fydd  anghen  gobenydd  amat  yno,  fy  mhlentyn,"  ebai'r 
fam. 

"lë,  ond  a  gâf  fi  fyned     ef  yno,  'mam?"  ebai  eilwaith. 
"I  ba  beth,  fy  machgen  i  ?" 

"I  lesu  GrÌAí  gael  rhoddi  ei  ben  arno;  achos  clywais  fy  nhad 
yn  darllen,  ei  fod  *heb  le  i  roddi  ei  ben  i  lawr.*" 
'  Ymhen  ychydig  ddyddiau  yr  oedd  y  bychan  wedi  myned  a 
gadael  ei  wely  a'i  obenydd  bach  ar  ol.  Ond  yr  oedd  wedi  gadael 
ar  ei  ol  heíyil  dystiolaeth  bendant  o  dynerwch  ei  feddwl  at  lesa 
Grist.  i 


Y  CWESTIYNAÜ  GWOBRWYEDIG. 

'RWY  ba  nod  y  dywed  un  o  y^rifenwyr  y  Bibl  y  gelBr 
^  adnal)«KÌ  ei  ysgritau  ef  ? 
^    20  Am  ba  anweddeidd-dra  y  dy  wed  y  Bibl  fod  y 
harfero  yn  tarw,  er  ei  fod  yn  fyw  ? 


19. 
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JOHN  A'I  SUM. 


R  oedd  John  yn  eistedd  yn  y  parlwr  â'i  lech  ( slate )axeì  glun,  ; 
a'i  dad  yn  darllen  Uyfr  gyferbyn  ag  ef.   Yr  oedd  ganddo 
«wm  iV  gwneyd  erbyn  myned  i'r  ysgol  bore  drannoeth.  Nid 
oedd  John  yn  ei  deall,  ac  yr  oedd  yn  faich  calon  iddo  feddwl  am 
danL   C)*r  diwedd  dywedodd  yn  rwgnachlyd, 
"'Dallaf  fi  ddim  gwneyd  yr  hen  8vm  yma ! " 
"Tyred  yma,  fy  machgen,"  ebai'r  tad,  "i  mi  gael  ei  heglnro 
itL" 

Wedi  i'r  tad  ei  heduro  yn  bwyllog  a  serchog,  ymroddodd  John 
ati  â'i  holl  egni,  ac  ymlien  chwarter  awr  yr  oedd  wedi  ei  gorphen. 

**Dyma  hi,  *nha<Ì"  ebai'r  plentyn  yn  Uawen,  **a  welwch  chwi 
fod  yn  dda  edrych  drosti?" 

Edrychwyd  drosti,  ac  yr  oedd  yn  hollol  gywir.  **Dyna,  fy 
machgen,"  ebe'r  tad,  **paid  byth  a  dyweyd,  *'d  Jílaf  fi  ddim ond 
cofia  fod  dyfalbarhâd  yn  sicr  o  Iwyddiant" 

Aeth  John  i'r  gwely,  a  chododd  bore  drannoeth  gyda  chalon 
lawen.  Yr  oedd  yn  carlamu  tua'r  ysgol,  ac  yno  o  flaen  y  plant  i 
gyd.  Pan  slwyà  ar  yr  ail  ddosbarth  i  ddyfod  â'u  stms  i  fyny, 
cafwyd  stm  John  yn  gy wir,  a  dy wedodd  ei  feistr  wrtho,  "  Well 
done^  John;  dim  ond  i  cnwi  ymroddi,  de'wch  yn  ysgolor  da." 

Suddodd  j  geiriau  i  galon  John,  a  bu  ymddygîad  ei  dad  a'i  , 
feistr  yn  gymod  yn  hanes  y  plentyn.  Y  mae  heddyw  yn  Uenwi  Ì 
BefyUra  nchel,  ac  yn  cofio  y  noswaith  yn  y  parlwr,  a'r  ysgol  bore  i 
diâimoeth,  gyda  liawenydd. 
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HOLL  FAMAU  CAERSALEM. 

(Whffn  Mothers  oý  Salem.)  \ 

GAN  J:  \0ÈIKI0O  HTTOHES.  I 

OLL  famaa  Caersalem  ddygasaiit  at  yr  lesa 
Eu  plaot  anwylion  o  bob  oed,  i  dderbyn  benditìi  bnr: 
Atebodd  Crist,  "Os  hoffant  fyw, 
Am  dragwyddoldeb  gyda  Buw, 
Heddyw,  blant  bycnain,  0  dowch  ataf 

Dysgyblion  yr  lesu  pan  welsant  blant  yn  dyfod, 
Dd'wedasant  wrtho  Ef,  am  droi  o'r  neiUdu  rhagddynt  hvy : 

"O  na,"  medd  Crist,  â  serchus  drem, 

"Bûm  innau  'n  fach  yn  MetUehem, 
Heddyw,  blant  bychaiii,  0  dowch  ataf  fi." 

Ond  plant  y  pâganîaíd  ni  chlywsant  ei  leferydd, 

*D  oes  neb  a  ŵyr  am  lesu  Grist  ymysg  eu  maman  hwy* 

O  gyfrol  sanctaidd  dos  i'tìi  daith,. 

Mae  'r  lesu  *n  galw  ymhob  iaith, 
"Heddyw,  blant  bychain,  O  dowch  ataf  fi." 

Boed  bendith  y  nefoedd  ar  lafur  ein  hathrawon, 

A  phlant  Caeiisalem  eto  'n  d'od  i  freichiau  lesu  Grist — 

"Wrth  yru  *r  Bibl  tros  y  dòn, 

Gweddied  plant  yr  ynys  hon, 
*T)y8ga  ni,  Arglwydd,  i  dd'od  atat  TL" 

fLledffsifieiÌhiad.) 


DR  YAUGHAN  A'I  GINI  GYNTAF. 

B  wyf  yn  cofio  yn  dda,  pan  yn  bur  ienanc,  meddaî  y  Paichedig 
Ddr.  V  aughan,  prrd  y  daethum  i  feddiannu  gìni  am  y  waitE 
gyntaf.  Cofiwyf  hefyd  fod  yr  amgylchiad  hwnw  wedi  costio 
imi  gryn  drafferth  a  phryderwcn.  Tra  yr  oeddwn  yn  ceidded  yi 
heol,  yr  oedd  ofni  colli  fy  n^ini  yn  peri  i  mi  ei  thynu  yn  fynyíh 
allan  o*m  Uogell  i  ediych  ami.  Ýn  gyntaf  mi  a'i  rnoddwn  mewn 
nn  boced,  ac  yna  mi  a*i  tjnwn  allan,  ac  a*i  rhoddwn  mewn  poced 
arall ;  ymhen  ychydig  mi  a*i  cymerwn  hi  o'r  aîl  boced,  ac  a'i  goaod- 
wn  mewn  poced  arall,  yn  wir  drafferthuB  beth  a  wnawn  o  honi 

Yn  Ued  inan  tvnwyd  fy  sylw  at  arwerthiad  UyfraiL  Ajöfchnm 
i  mewn,  ac  edrychwn  o'm  cwmpas.  Rhowd  nn  sypyn  i  fyny,  ac 
un  wed'yn,  a'u  gwerthu  i'r  cynnygiwr  uchaf  0*r  diwedd  mi 
fentrais  at  v  bwrdd,  pan  yr  oedd  yr  arwerthwr  ar  roddi  i  fjnj 
"Hanes  y  Byd"  yn  ddwy  gyfi»I  fawr  unpl^g.  Yn  ebrwydâ 
gwthiais  fy  Uaw  i'm  UogeU,  a.dechreuais  droi  a  thiosi fy  n^ 

fan  betiuso  o  hyd  a  oedd  geny£jddigon  o  arian  i  brynu  jr  sypyn 
wn.  Aeth  y  cynnygion  ymìaen;io'r  diwedd  mentrais  innaa  i 
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gynnyg  hefyd.  "Hwi,  fy  nyn  bach  i,"  ebai'r  arwerthwr,  "pa  bc  tli, 
dim  jn  foddlawn  ar  lai  na'r  byd,  ai  ie  ?"  Darfu  i'r  gair  hwnw  l'y 
nyiysu  nid  ychydig,  a  thynu  sylw  yr  holl  gwmpeini  amaf  fi,  pa 
rai,  wrth  fy  ngweled  yn  awyddus  i  feddiannu'r  llyfrau,  a  ymattal- 
I  iasant  rhag  cynnyg  dim  yn  fy  erbyn ;  ac  felly  taräwyd  "y  Byd"  i 
lawr  i  mi  am  bris  bur  gymedroL 

Pa  fodd  i  gael  y  llyfrau  anferthol  hyn  adref  ydoedd  yr  ystyr- 
iaeth  nesaf.  Cynnygiodd  yr  arwerthwr  i'w  danfon  i  mi;  ond 
myfi  heb  wybod  pa  fath  ddynion  ydoedd  yr  arwerthwyr  yn  gyff- 
redin,  a  benderfynais  eu  cymeryd  ymaith  fy  hunan,  ac  felly,  wedi 
i'r  ffwas  eu  cylymu  i  fyny,  mi  aethum  allan  o'r  ystafell  â'r  "Byd" 
ar  iy  ysgwydd,  fel  Samson  â  phyrth  Gaza,  yn  nghanol  chwerthin- 
iad  y  gwyadfodolion  oU. 

Pan  gyrhaeddais  gartref,  ac  Vedi  i'r  forwyn  agoryd  y  drws,  y 
neb  a  gyfarfyddais  gyntaf  oedd  fy  seintiedig  fam.  "Fy 
machgen  anwyl,"  ebai  hi,  "pa  beth  sydd  genyt  yna?  Yr  oeddwn 
yn  meddwl  na  buasit  yn  cadw  dy  gini  yn  hir.'*  "Na  fyddwch  yn 
ddig  wrthyf,  'mam,"  ebai  fi,  gan  eu  taflu  i  lawr  ar  y  bwrdd ;  "yr 
yàwYÎ  wedi  prynu'r  byd  am  naw  swllt ! "  Dygwyddodd  hyn  ar 
ddydd  Sadwm ;  a  chofiwyf  yn  dda,  fy  mod  wedi  aros  ar  fy  nhraed, 
yn^os  hyd  hanner  y  nos,  yn  troi  dalenau  ac  yn  chwilio  i  mewn 
i  "Hanes  y  Byd,"  oeddwn  newydd  brynu.  Daeth  y  llyfrau  hyn 
i  fod  yn  hyfrydwch  imi,  a  darilenais  hwynt  drosodd  yn  fanwl, 
fanwl. 

Fel  y  daethum  yn  hynach,  daethum  hefyd  i  fod  yn  Gristion,  ac 
yr  oedd  fy  hoíFder  o  lyfrau  yn  naturiol  yn  cynnyrchu  ynof  y 
dymuniad  i  fod  yn  weinidog  yr  efengyL  I  fy  ngwaith  yn  dyfod 
i  feddiant  o'r  llyfrau  hyn  yr  ydwyf  yn  priodoli,  i  fesur  mawr,  bob 
«nrhydedd  ynglŷn  â  Uenyddiaeth,  sydd  yn  gysylltiedig  â'm  henw. 
Nid  ydwyf  wedi  crybwyll  yr  haneayn  hwn  i'r  dyben  i  foddloni 
ûnrhy w  aeimlad  gwirionffol,  ond  yn  hytrach  i  gefnogi  yn  y  gwŷr 
ieuainc  yna,  a  welaf  ger  fy  mron,  yr  hoffder  hwnw  o  lênyddiaeth, 
pa  mi  a  roddodd  i  nu  y  fath  bleser  annhraethol — -pleser  na  fuaswn 
hebddo  am  holl  gyfoeth  y  ddwy  India  fawr  i  gyd. 


JOSEPH  WlLLIAMS. 


Lŵerpool 


Y  DUWIOL. 
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Os  ydyw  'n  awr  yn  carìo  *r  groes 

Ẃwy  ddyddiaa  'i  oes  yn  ffyddlony 
ICae  Daw  yn  d'wedyd  yn  ei  Aìt, 

Caiff  wisgo  anraidd  goron : 
Os  ba  raid  iddo  liyd  ei  fedd 

I  gario  *r  cleddyf  beunydd; 
Ni  cnaîff  ei  wel'd  yr  ochr  draw, 

Ond  yn  ei  law  bydd  palmwydd. 

ûs  ydyw  'n  awr  am  lawer  liin 

Yn  cael  ei  flin  gystaddio, 
Mae  'n  gweled  draw  â  llygaid  fiydd 

Fod  hyfryd  ddydd  ar  wawrio  j 
Pan  fydd  pob  galar  wedi  ffoi, 

Y  cwyno  'n  troi  yn  gana, — 
Gorchfy^  holl  helbulon  byd^ 

A  thngo  gyda  'r  lesa. 

Ddarllénwŷr  hotf  TRYôOftl'A  'e  Plant, 

Mae  arnaf  chwant  i  ofyn 
Bhyw  gìûestiian  i  chwi — dyma  fe, — 

B*  le  bydd  eich  cartre'  n  sydynt 
Os  y'm  am  fyn'd  i'r  nef  i  fyw, 

Khaid  gweddîo  Daw  'n  bresennol, 
Am  'nabod  lesa  Grist  yn  ffrynd 

Cyn  myn'd  i'r  byd  tragwyddoL 
Ptmsaint  Caio,  Nathaniel  ab  Daftdp. 

DEIGRYN  Y  DALL. 

fOLYGPA  a'n  tarawodd  yn  fawr  neithiwyr  yn  v  bregeth  oedd 
gweled  deigryn  mayn:  ar  rudd  dyn  dall.  Collodd  Mr.  D.  D.  un 
üygad  er  ys  amryw  flynyddoedd  trwy  ddamwain,  ac  yn  ddiw- 
eddar,  collodd  y  Ilall,  ac  y  mae  mor  ddall  a'r  mnr.  Dyn  duwiol 
o'r  c^rmeiiad  uchaf  ydyw.  Gofynasom  iddo  yn  ddiweddar,  sut 
oedd  yn  teimlo  yn  y  byd  ty wyll  yr  oedd  yn  byw  ynddo  yn  awr. 
Atebòddy 

^Cefais  driup;ain  a  phymtheg  o  flynyddoedd  i  weled,  a'm  gwaith 
yn  awr  yw  diolch  am  hyny,  ac  nid  grwgnach  am  fy  nallineb 
presennol." 

Mae  y  Uygad  wedi  peidio  derbyn,  ond  heb  beidio  rlioddL  Yn 
ofer  y  íywyTia  yr  haul,  y  Uoer,  y  ser,  a'r  canwyll  iddo  e£  Ond  oa 
nad  all  dderbyn  y  goleuni,  na  chanfod  ilythyren  o  air  Duw,  na 
gwyneb  siriol  yr  hwn  sydd  yn  cyhoeddi  tàngnefedd,  mae  ganddo 
aberth  i'w  gyflwyno.  Dacw  ef  yn  ddeigryn  crwn  tiYloew,  yn 
trei^Io  jn  aîaf  a  dystaw  dros  ei  rudd,  fel  offrwm  diolch  am  yr 
'^addewidion  mawr  iawn  a  gwerthfawr"  y  sonia  j  pFegethwr  am 
danynt.  Yr  oeddwn  yn  e<&ych  a  welwn  i  gostrel  Duw  yn  dyfod 
i'r  golwg,  waith  gwyddwn  y  buasai  yn  dyferu  iddL 
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PENDERFYNIAD  DINYSTRIOL. 


*  ♦  ^ ANE !  y  mae  yn  Uawn  bryd  i  chwithau  ddechreu  ceisio  yr 
Arclwydd  lesu,"  meddai  athrawes  ddifiifol  yr  Ysgol 
^  Sul  wTth  ferch  ddeunaw  oed  oedd  newydd  ymuno  â*i 
dosbarth.  Cyttunai  Jane  â  rhesymoldeb  cynghorion  ei  hathrawes, 
ond  ar  yr  un  pryd  atebodd  hi, — 

"Ond  yr  wyf  fi  yn  benderfynol  i  fwynhâu  pleserau  bywyd  tra 
yr  wyf  yn  ieuanc." 

"Wel,  yr  ydych  yn  ieuanc,  mae'n  wir,"  ebai'r  athrawes;  "ond 
gellwch  er  hjrny  fod  yn  agos  i  angeu." 

"Nac  wyf  fi,  ddim  yn  agosiangeu;  pa  argpel  welwch?  Yr 
wyf  yn  hollol  iach,  ac  yr  wyf  yn  meddwl  cael  oes  go  hir,  ac  yn 
meddwl  hefyd  fỳnu  fy  rhan  o  bleserau  bywyd." 

Pythe&os  ar  ol  hyn  i*r  diwmod,  yr  oedd  yr  athrawes  yn  sefyll 
yn  ymyl  ei  harch  (coffin),  ac  yn  cynghori  amryw  o'i  dosbarth 
iiwen  ben  corff  marw  Jane.  Taräwyd  hi  gan  dwymyn;  ymhen 
tridiao,  yr  oedd  ei  synwyr  wedi  dyrysu ;  ac  ar  y  degfed  dydd  bu 
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farw.   Ac  jn  lle  cael  mwynhâu  pleserau  byẃyd,  cafodd  fyned  o 
flaen  ei  Barnyn:  yn  anmharod. 

Ddarllenydd !  cymer  iybydd  oddiwrth  yr  eneth  ryfygus  hon. 
A  *wyt  tl  yn  ymlid  ar  ol  pleserau  by wyd,  ac  yn  esgeuluso  y  Ceid- 
wad  ?   Cofia,  mai  yr  awr  ni  thybiot  y  daw  Mab  y  dyn. 

Y  BEBL. 

VI. — ^LLYPR  LEFITICUS. 

(îK^^'        ^®^^  awdwT  y  llyfr  hwn,  a  phaham  y  galwyd  ef  yn 
Lefiticus  ì 

<b  Ateh,  Moses  oedd  ei  awdwr,  a  galwyd  ef  yn  Lefiticus  neu 
lyfr  y  Lefiaid,  yn  y  Septtuigint,  lieu  gyfieithiad  y  Deg  a  Thriugain, 
am  ei  fod  yn  cynnwys  cyfreithiau  i'r  luddewon  ynghylch  eu  cref- 
ydd,  yr  hon  a  gynnwysid  yn  benaf  mewn  abeithau ;  gofsl  yr  hon 
oedd  wedi  ei  ymddiried  i  Aaron  y  Lefiad  a*i  feibion,  y  rhai  yn 
unig  o  Iwyth  Lefi  a  ddalient  y  swydd  offeiriadoL 

^f,  Dros  ba  faint  o  amser  y  mae  hanesiaeth  y  lly&  hwn  yn 
cyrhaedd  ? 

Ateb.  Dros  un  mis  (Exod.  xl.  17 ;  Num.  i.  1),  sef  o  gyfodiad  y 
tabemacl  i  gyfrifiad  y  bobl  gymhwys  i  ryfel ;  hyny  yw,  o  dde- 
chreuad  yr  m  flwyddyn  wedi  ymadawiad  Israel  o*r  Aipht,  i  dde- 
chreuad  yr  ail  fis  o'r  un  flwyddyn — blwyddyn  o  oed  y  byd  2514, 
a  chyn  Crist  1490. 

Gof.  Beth  yw  prif  bynciau  y  llyfr  hwn? 

Ateh.  Cyfreithiau  ynghylch  yr  aberthau,  yr  offeirìadaeth,  pur- 
edigaethau,  a'r  gwyliau,  &c. 

Gof.  Pa  beth  ydoedd  yr  aberthau  ? 

Ateh.  Offrymau  i*r  Arglwydd  gyda  thywallt  gwaed. 

Gof.  Pa  sawl  math  o  honynt  oedd  ? 

Ateh.  (1.)  Poethoffnomf  pan  ddygid  y  crëadur  at  yr  allor,  y 
rhoddai  yr  oflfrymwr  ei  ddwylaw  ar  ei  ben,  y  cyffesai  eì  beòhodan,  ! 
ac  y  gweddwi  ar  i  fywyd  y  ciëadur  ffael  ei  daerDyn  feì  iawn  dros  ei 
fywjá,  ac  y  Uosgid  y  crëadur  yn  gyfengwbl  ar  allor  y  poethofirwnL  | 

(2.)  Yr  aberthau  dros  hechody  sef  pechod  mewn  anw^bodaeth, 
pan  los^d  hoU  frasder  yr  anìfáü  ar  yr  aUor,  ac  y  dygid  ei  goiff  ; 
r  w  losgi  o*r  tu  aUan  i*r  gwersyU. 

(3.)  Ỳr  offrwm  dros  gamwedd,  sef  dros  bechodau  a  wnelid  trwy 
wybod.  j 

(4.)  Aherth  hedd,  sef  aberth  o  ddiolchgarwch  am  fendithion  neu 
waredigaethau. 

€rof.  A  oedd  aberthau  cyson  yn  cael  eu  hoffrymuy  heblaw  gan 
bersonau  unigol? 

Ateh.  Oedd,  aòerthau  cenedlaethol,'^!.')  Yn  ddyddiol,  sef  oen,  hob  ' 
bore  am  naw,  a  phob  prydnawn  am  dn,  er  cyffeeiad  y  genedl  o'i  J 
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phechod-  (2.)  Wyihìiowl,  sef  dau  oen  y  bore  a  dau  y  prydnawn 
ar  y  dydd  Sabbatn.  (3.)  Misoly  sef  ar  y  newydd-loer,  yn  cynnwys 
dau  fustach,  un  hwrdd,  a  saith  oen,  yn  boethoffrwm,  gyda  myn 
yn  bechaberth.   (4.)  Blynyddolf  ar  adeg  y  gŵyliau  blynyddoL 

Gof.  Pa  fath  oedd  cyfreithiau  yr  offeinadaeth  ? 

Atẃ,  Dewiswyd  Aaron  a'i  deulu  hyd  byth  i  fod  yn  offeiriaid,  o 
ba  lai  yr  oedd  un  i  eael  ei  ddewis  yn  archoffeirtad;  a  nodwyd 
allan  gyda  manylrwydd  mawr  eu  holl  wisgoedd  a'u  harferion. 

GofTBeÚL  oedd  gwaith  yr  archoffeiriad  ? 

Ateb.  Bamu  y  oobl ;  gwneuthur  cymmo^  dros  eu  pechodau 
miwaith  y  flwyddyn;  ac  ymgynghori  â  Duw  mewn  achosion  an- 
hawdd. 

Gof,  Beth  oedd  gorchwylion  yr  offeiriaid? 

Ateb,  Offrymu  aberthau ;  caaw  y  tân  sanotaidd  i  losgi ;  Uosgi 
arogldarth ;  gwneuthur  y  bara  damgos ;  addys&^u  y  bobl ;  profi 
gwahangleiflon ;  puro  yr  aflan,  &c  Wedi  hjn  dosbarthwyd  hwy 
yn  24  o  ddosbarthiadau,  i  wasanaethu  ar  gylch  yn  wythnosol,  a 
phenodid  Uywydd  ar  bob  dosbarth ;  a  byddai  y  llywyddion  hyn 
ar  brydiau  yn  sefyU  yn  Ue  yr  archoffeiriad. 

Crof,  fieth  oedd  gorchwyUon  y  Lefìaid? 

Ateb,  Gweini  yn  benaf  ar  yr  offeiriaid ;  canu  yn  ngherddoiiaeth 


gymerent  â  r  gwasanaeth  yn  25  oed,  a  gwasanaethent  y  swydd  am 
20  mlynedd. 
Oof,  Pa  rai  oedd  y  prif  ŵyUau  ? 
Ateb,  (1,)  Gŵyl  y  Pasc  Oyn  y  gwanwyn). 
(2.)  Gwyl  y  Pentecost  (Sulgwyn). 
(3.)  GŵylyPebyU,  ) 
OLS  Gŵyl  yr  Udg^rím,  ?jnjT  Hydref. 
(5.)  Gŵyl  y  Cymmod,  j 

Gof,  A  sefydlwyd  cŵyíiau  ychwanegol  ar  ol  hyn  ? 

Ateb,  Do,  ond  nid  trwy  orchymyn  Dwyfol;  sef,  (1.)  Gttyl  y 
Pwrim,  neu  y  Coelbren  (Esther  ix.  26),  yn  goffadwriaeth  o  wared- 
igaeth  yr  luddewon  o  frad  Haman,  510  o  flynyddoedd  cyn  Crist ; 
(2.)  a  GÍbyl  y  Cysegriad,  yr  hon  a  sefydlwyd  gan  Judas  Maccabeus, 
yii  çoffadwriaeth  o  aUgysegiiad  y  deml  ar  ei  halogiad  gan  An- 
tio<2LUS  Epiphanes,  160  o  flynyddoedd  cyn  Crist. 


CHAELES  LAMB  AI  FAM. 

beth  na  roddwn,"  meddai  yr  enwog  Charles  Lamb,  ^am 
JP|  gael  fy  mam  yn  ol  i'r  ddaear  am  un  diwmod,  i  ofyn  ei 
^  phardwn  ar  fy  ncUniau  am  bob  peth  a  wnaethum  i  roddi 
blinder  i' w  hysbryd  addfwyn ! "  , 

Tybed  fod  rhai  o  ddarUenwyr  ieuainc  Trysorfa  t  Plant  fyàà 
yn  gofìdio  am  ymddygiadau  annheUwng  at  eu  mamau,  pan  fyáá 
eu  mamau  wedi  ehedeg  ymaith  o'u  cyrhBiedd  am  byth?  Os  myn- 
wch  fendith  y  nefoedd  amoch,  byddwoh  dtneb  wbth  eich  mam. 


gysegredig  y  deml ;  a  chynnorth^ 
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Y  BUARTH. 


fS"*©  bleserau  fy  mywyd  plentynaidd  ydoedd  rhanu  bwyd  i'r 
fowU  yn  y  buarth.  'Myfi  oedd  yn  gofalu  am  eu  bwydo  1»^ 
dydd,  ac  yr  oeddent  yn  rhedeg  ataf,  gan  eetyn  eu  ffydd&n 
hirion,  mor  gynted  ag  y  gwelent  fi.  Yt  wyf  yn  cofio  fod  maiD 
yn  dyweyd  wrthyf  un  diwrnod  fod  gan  yr  Arglwydd  fuaruL  Bwy 
na'n  neiddo  ni,  a  mwy  o  grëaduriaid  i'w  bwydo,  a'i  fod  yn  BÄWCf 
mwy  cofálus  o  honynt,  ac  yn  fwy  hoff  o'u  porthi,  naf  oeddw&  i 
Dysgodd  i  mi  hefyd  ddwy  adnod  o  Salm  cxlv. :  "Llygaid  pobpẃ 
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a  ddysgwyliaiit  wrtliyt ;  ac  yr  ydwyt  yn  rhoddi  eu  bwyd  iddynt 
yn  ei  bryd ;  gan  agoryd  dy  law,  a  diwallu  pob  peth  by w  a*th 
ewyllys  da."  Cynnyrchwyd  jnof  feddwl  uchel  a  charedig  am 
Dduw,  y  pryd  hwnw,  yr  nwn  sydd  yn  aros  hyd  y  dydd  nwn. 
Wrth  edrych  ar  ein  buarth  ni,  yr  wyf  yn  meddwl  yn  fynych  am 
faarth  mawr  Duw. 

ROSE    A  BLANCHE; 

Neu  Gynllwynion  y  JesuUiaid, 

PENNOD  X.— DYLANWAD  T  GYFPBSGBLL. 

fOJR  gynted  ag  y  gadawodd  Rose  a  Blanche  dŷ  Dagobert, 
syrthiodd  gwraig  Dagobert  ar  ei  gliniau  i  weddio  am  gy- 
mhorth  i  fod  yn  îfyddîawn  Tw  hadduned  iV  chyflfesydd.  Ýt 
oedd  ei  chalon  yn  curo  yn  drwm;  dychrynái  rhag  gweled  ei 
phriod  yn  dyfod;  a  theimlai  fod  ganddo  reswm  digonol  dros 
achwyn  ar  ei  hymddygiad. 

Ymhen  rhai  mŷnydau,  dyma  y  drws  yn  agor  yn  drw^l,  a 
Dagobert  yn  dyfod  i  mewn.  Edrychai  yn  brudd  a  sarug ;  tanodd 
ei  Êet  yn  drwsgl  i*r  ford,  ac  eisteddodd  ar  y  gadair,  heb  sylwi  ar 
y  foment  ar  absennoldeb  y  merched. 

**Druan  fach!"  ebai,  "y  mae  yn  ddychrynllyd  meddwl  am  y 
íáthbeth!" 

"A  welsoch  chwi  Mary?"  gofynai  y  wraig,  yr  hon  oedd  yn 
ceisio  gwnîo  wrth  y  ford,  ond  yn  cael  gorchwyl  caled  i  ddal  pwysau 
y  nodwydd. 

^'Gwelais ;  ond  mewn  cyflwr  digon  tost  i  beri  i  gèryg  deimlo. 
Dywedais  dipyn  o  fy  meddwl  yn  blaen  wrthynt.  Deuant  â  hi 
yma  yn  union,  ac  i  dderbyn  eich  — .  Ond  pa  le  mae  y  merched  ? " 
ebai  Da^bert  jnn  gyffröus,  dan  ediych  yn  lly^d  ei  wraig. 

Ymgnpiodd  iâs  oer  dros  y  wraig ;  glynai  ei  thafod  wrm  daflod 
ei  genau,  ac  nis  gallai  ateb.  Yn  y  man  dywedodd,  "Anwyl  ŵr, 
yp  wyf  ond  nis  gallai  ychwan^gu. 

"Atebwch  fi!  pa  le  mae  Bose  a  Blanche?  Pa  le  mae  fy 
nihlant?  ~  Nid  wyi  yn  gweled  Killjoy  ychwaith." 

''Attolwg,  peidiwch  cyfiEröi!"  ebai'r  wraig  yn  ofìius. 
Yr  wyfyn  gweled  eich  bod  wedi  eu  gadael  i  fyned  állan  am 
óxo  gyda  rhyw  gyíailL  Ond  jpam  na  fuasçch  yn  myned  gyda 
liwynt  eich  hunan,  neu  yn  aros  i  mi  ddychwelyd  cjn  eu  gollwng  i 
ftwràà  ?  Mae  eisieu  tro  allan  amynt ;  ond  yr  wyf  yn  synu  hefyd 
iddynt  fyned  cyn  cly  wed  am  d^mghed  Marv,  achos  mae  eu  calonau 
xnor  dyner  â  chalon  angeL  Beth  sy'n  bod,"  ychwanegai^Daeobert, 
**yr  ydych  mor  welw  ag  angeu.  Beth  sydd  yn  eich  blino?" 
lí  maflodd  y  wrûg  yn  eî  law,  a  chusanodd  m ;  a  theimlai  yntau  ei 
^agrau  poethion  yn  gwlychu  ei  law  fawr  haiamaidd. 

^Betn  le^d  jtl  tynu  y  dagrau  yna  Tch  llygaid,.wraig?  Paham 
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nad  atebwch  fi,  Francoise  ?  Ai  am  i  mi  siarad  dipyn  yn  samgani  , 
adael  y  plant  i  ffned  àLlan?  fihaid  i  cliwi  gofìo  loá  eu  mam  \ 
wedi  eu  nTmddiried  i'm  goM  pan  oedd  yn  huno  yn  yr  angeu ac  \ 
yr  ydych  yn  deall  fod  ymddiried  felly  mor  gysegredìg  a  bywyd— 
íe,  ag  enaid.  Felly  vr  wyf  fel  iâr  yn  clocSid£ff  am  ei  chywion  o  \ 
hyd  am  y  plant  yna."  | 

"  Yr  ydych  yn  gwneyd  yn  iawn  eu  caru  fel  yr  jàjeh^  ebai'r 
wraig. 

Y  maent  wedi  gofyn  eich  cenad,  mi  dybygwn,  i  fyned  állaa  am  ' 
dro  gfda  Eilljoy."  ! 

"íîac  ydjmt,  anwyl  briod ;  nid  wyf  " 

"Nac  ydjrnt !  I  ofal  pwy  yr  ydych  wedi  eu  h^rmddiried  ?  I  ba  , 
le  y  mae  wedi  eu  cymeryd  ?  Pa  bryd  y  dônt  yn  61  ?" 

**Wn  i  ddim,"  ebai'r  wraig^  mewn  Uais  crynedig. 

"Wyddoch  chwi  ddim!"  ebai  Dagobert  mewn  cjSro  dieofnB. 
"Pam  na  fuasent  yn  aros  i  mi  ddychwelyd?   Atebwui  fi, 
wnewch  chwi?  Ar  rjr  mywyd  i,"  ebai  gan  daro  ei  droed  ar  y 
llawr,  "yr  ydych  yn  ddigon  i  yru  sant  i  regu.   A  atebwdi  fi,  neu  ; 
beidio  ? 

Yr  oedd  y  wraig  druan  yn  dyoddef  loesion  annesgrifiadwy  oddi-  | 
wrth  holiaoau  ei  phriod ;  ond  yr  oedd  wedi  tyn^  o  flaen  ei  chy-  , 
flfesydd,  a  cher  bron  Duw,  na  fpii^asai  yr  un  cair  i'w  gŵr  am  y 
plant ;  ac  yn  awr,  yn  nghajiol  ing  ei  chalon,  penderfynodd  ddvweyd 
yr  oll  ar  unwaith  wrth  ei  gŵr.  "Gwnewcn  a  fynoch  â  mi/'  ebai,  - 
"ond  peidiwch  a  gofyn  ychwaneg  o  gwestiynau  jmghylch  y  merch-  \ 
ed,  oblegid  nis  gallaf  eu  hateb." 

Pe  buasai  taxanfollt  wedi  syrthio  wrth  ei  draed,  nis  gaUasai  . 
Dagobert  gael  ergyd  mwy  dychrynllyd.   Aeth  ei  wyneb  yii  welw 
angeuol ;  safai  dyferynau  o  chwys  oer  ar  ei  dalcen,  a  safai  yntan  I 
yn  syth  a  mud  fel  delw  ddydirynedig.   Yn  y  man  neidiodd  ' 
ymlaen  ati,  ac  ysgrechodd  mewn  llais  taSanllyd, — 

"  Y  plant !  Yr  wyf  yn  rhwym  o  gael  gwybod  beth  a  wnaethodi  ; 
iddynt!" 

"0  Arglwydd,  trugarhâ  wrthyf !"  ebai'r  wraig,  mewn  UaÌB  i 
llewygol.  ' 

"Pa  le  mae  y  merched?"  Uefai  Dagobeit,  ac  ysgydwai  ei  wraig, 
nes  oedd  perygl  i*w  hesgym  grillian  gan  ei  flppnigrwydd.  "Myn- 
af  "«nrbod  beth  wnaethoch  iddynt" 

"Lladdwch  fi,  neu  maddeuwch  i  mi,"  ebâi'r  wraîg^  "oblegid  nis 
gallaf—ni  feiddiaf  ateb." 

"  Yr  adjm ! "  ebai  Dagobert,  yn  wallgof  gan  lid,  gofìd,  ac  an- 
obaith,  a  chododd  ei  wraìg  i  fyny  oddiwrth  y  ddaear  fel  pluen,  ac 
fel  pe  buasai  ar  fedr  ei  tharo  yn  ddamau  ar  y  llawr.  Otod  yr 
oedd  gormod  o  galon  gan  yr  hen  filwr  i  wneyd  liyny  hefyd. 
GoUyngodd  ei  afaelion  haiamaidd,  syrthiodd  y  wraig  ar  ei  gÜnian^ 
rhoddodd  ei  dwylaw  yn  mhleth,  ac  yr  oedd  yn  amlwg  wrth  ei 
gwefasau  ei  bod  yn  gweddío  mewn  ymdrech  galed. 

Trôdd  Dagobert  o*r  neiUdu,  ac  eisteddodd  mewn  liurtwch  syfr  i 
danoL   Cymerodd  beth  amser  i  ystorm  gynddeiriog  ei  fedatrl  j 
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daweliL  Yr  oedd  yn  dyrysu  yn  lân  wrth  feddwl  sut  y  gallai 
dynes  mor  dda  a  tfyddlawn  a'i  wraig,  ymddwyn  fel  hyn  tuag  ato, 
yn  enwedig  gyda  pheth  mor  annhraethol  bŵyeig  a  diogelwch 
merched  y  Cadfridog  Simon.  Ond  wedi  ymdawelu  ymresymodd 
âg  ef  ei  hun  fel  hyn : — 

"Fy  nçwraig  yn  imig  all  ddadguddio  yr  achos  dychrynllyd 
hwn,  y  dugelwch  anesboniadwy,  felly  ni  osodaf  fy  llaw  ami  i'w 
drygu  mewn  un  modd.  Bhaid  i  mi  dreio  rhyw  ffordd  deg  iV 
hennill  i'm  hysbysu ;  felly  ni  thâl  i  mi  roddi  ffordd  i  dymherau 
digofus  eto.*' 

Cymerodd  gadair  eto  ar  yr  aelwyd,  a  dangosodd  gadair  arall 
i'w  wraig,  yr  hon  oedd  o  hyd  ar  ei  gliniau  yn  gweddîo,  a 
dywedodd, — 

"Eisteddwch  yma ! "   Cododd  y  wraig  ac  eisteddodd. 

'*Yn  awr,  gwrandewch  amaf,  anwyl  Francoise,"  ebai  Dagobert, 
gan  gymeryd  amo  fod  yn  Uawer  mwy  tawel  ei  dymher  nag 
ydoedd.  Y  mae  yn  ddrwg  genyf  i  mi  fyned  i  gymaint  o  gyffix) ; 
ni  wnaf  hyny  mwy,  felly  rhoddwch  bob  ofn  o*r  neilldu.  Ond,  yn 
wir,  rhaid  i  mi  gael  genych  fy  hysbysu  pa  le  mae'r  plant  anwyl ; 
rhoddodd  eu  mam  hwynt,  yn  ei  mynydau  ola^  yn  fy  ngofal  i ; 
a  chwi  ddylech  wybod  na  ddaethum  â  hwynt  yr  holl  ffordd  o 
Siberia  i  Paris,  i  chwi  gael  dyweyd  wrthyf  fel  y  dywedwch  yn 
awr,  'Peidiwch  gofyii  cwestiynau  i  mi,  nis  gallaf  ddyweyd  wrthych 
beth  a  wnaethum  iddynt!*  Nid  rheswm  yw  geiriau  fel  yna — 
'does  dim  synwyr  ynddynt.  Meddyliwch  fod  Marshal  Simon  yn 
cyrhaedd,  ac  yn  dyfod  ataf  i  ofyn  am  ei  blant,  beth  a  atebwn 
iddo  ?  Chwi  welwch  fy  mod  yn  siarad  yn  synwyrol  â  chwi,  ac 
yn  daweL  Rhoddwch  chwi  eicn  hunan  yn  fy  Ile.  Beth  ddy wed- 
ech  chwi  wrth  y  Matshal? — eh?  Dywedwch — atebwch  fi — ^pa 
grogi  nad  atebwch  fi  ?"    Yr  oedd  ei  dymher  yn  cyffroi  eto. 

"Och  fi  I"  ydoedd  unig  ateb  y  wraig. 

"Nid  yw,  Och  fi,  yn  un  ateb  i*m  gofyniad  L  Beth  a  ddywedaf 
wrthy  Cadfridog?" 

"Dywedwoh  wrtho  mai  fi  yw  yr  euog.  Dyoddefaf  fi  ei  lid. 
Dywedaf  y  cwbl  wrtho." 

"Bcth  ddywedwch  chwi?" 

"Dywedaf  i  chwi  ymddiried  y  merched  i'm  goM,  ac  i  chwi 
fyned  allan,  a  chyn  eich  dychweuad  fod  y  merched  wedi  myned 
yn  eisieu,  ac  i  minnau  beidio  ateb  yr  un  cwestiwn  i  chwi  yn  eu 
cylch." 

"  Ydych  chwi  mor  ffol  a  meddwl  y  derbyn  y  Cadfridog  y  fath 
esboniad  disynwyr,"  ebai  Dagobert,  a'i  gyffro  meddwl  yn  ei 
ddirdynu. 

"Yn  anffodus,"  ebai'r  wraig,  "dyna  yr  imig  esboniad  allaf  fi 
roddi  iddo  ef,  ac  i  chwithau ;  pe  cawn  fy  nharo  y  fynyd  hon  yn 
farw,  ni  feiddiaf  roddi  ychwaneg.** 

Neidiodd  Dasobert  eto  ar  ei  draed  bron  rhwygo  gan  dymherau 
drwg ;  ond  yn  nytrach  na'u  gollwng  mewn  maledd  ar  ei  wraig, 
cerddodd  at  y  ffenestr,  a  gwtíiiodd  ei  ben  purboeth  allan  i  gael 
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òeri  ychydig  amo  yn  yr  awyr  oer ;  yna  cerddodd  am  ychydig  yn 
ôl  a  blaen  dros  yr  ystafell,  ac  yn  y  diwedd  eisteddodd  eto  yn  ymyl 
ei  wraig,  yr  hon  oedd  yn  awr  yn  wylo  fel  y  gwlaw. 

''GaUwn  gasglu  nad  clefyd  na  damwain  yw  yr  achos  o  alwen- 
noldeb  y  merched,''  ebai  eto  wrth  ei  wraìg. 

'^Na,  moliant  i'r  nefoedd,  y  maent  yn  eithaf  iach ;  a  dyna'i  oH 
allaf  ddyweyd  wrthych." 

'^Ai  wrthynt  eu  hunaln  yr  aethant  ynudthl" 

'^Nis  gallaf  ateb  eich  gotyniad." 

"  Ai  bob  yn  nn  aethantr* 

"Och  fi!  anwyl  Dagobert,  paham  y  blinwch  fi  â  chwestiynan? 
yr  wyf  eisoes  wêdi  dyweyd  nas  gallaf  en  hateb." 
"A  ddychwelant  ymaí" 
"Nid  wyf  yn  ffwybod." 

Yr  oedd  Dagobert  eto  yn  ymwylltìo,  a  chododd  i  gerdded  yn  ôl 
a  blaen  dros  y  tŷ. 

Wedi  amryw  gjmnygion  drachefii  ar  ei  wraig^  dywedodd,  **yr 
wyf  yn  meddwl  nas  gellwch  gelu  y  peth  oddiwrthTi  pan  ddywed- 
wyf  un  peth  nad  wyf  erioea  weál  ei  hysbysu  wrthych.  Gwran- 
dewch  amaf  yn  ddifrifoL  Os  na  ddychwelir  y  merched  erbyn 
prydnawn  y  13eg  o  Chwefror,  ýr  hwn  svdd  bellach  yn  yr  ymyl, 
byddwch  yn  fy  ngosod  i  mewn  sefyll  bEá  fydd  yn  yspeiUo  merched 
y  Cadfrìdog  Simon  o  ffortun  bwTsig.  Gwnaethum  yr  oU  oedd  yn 
fv  ngaUu  i  ddwyn  y  merched  druain  hyd  yma,  ac  nid  oes  neb 
dan  y  nefoedd  ŵyr  gymaint  a  ddyodd^ais  ar  y  daith  hncíÌBÌtlL 
Ond  jT  oeddwn  yn  dal  dan^rnt  yn  llawen,  yn  y  gobaith  o 
dyweyd  un  diwmod  wrth  y  Cadfrìdc^  dewr,  'Dyma  âch 
merched.'"  Gyda  hyn,  torodd  Dagobert  i  wylo  dagrau  mawrìon 
yn  hidl,  ac  yr  oedd  yn  griddfan  fel  pe  buasai  ei  galon  ar  dorì. 

Bu  dagrau  ac  ocheneidiau  Dagobert  agos  m^ed  yn  drech  na 
phenderfyniad  ei  wraig ;  ond  galwodd  yn  fuan  i  gof  ei  hadduned 
ddiMfol  i'w  chyffesydd,  a  chaoL  dybio  mai  po  mwjai  o  wroldeb  a 
ddangosai,  goreu  oU  fyddai  ar  eneidiau  y  merched.  FeUy,  pen- 
deifynodd  na  ddywedai  ddim  ond  gofyn,  "Beth  oeddech  yn 
feddwl.  wrth  ddyweyd  y  byddech  yn  ysbeilio  y  merchedî" 

"  Y  rheswm  am  yr  hoU  deithio  o  Siberia  i  Paris  yw,  dysgwyliad 
am  ffortun  fawr  sydd  i  ddygwydd  i'r  merched  ac  eraiU  trwy  fod 
yn  bresennol  yn  neol  St.  Francis  ar  y  13eg  o  Chwefror.  Os  na 
byddant  yn  bresennol,  collant  bob  siawns  am  byth,  a  hyny  o'm 
hachos  i ;  oblegid  myfì  sydd  yn  gyfrifol  am  bob  dygwyddiad,  ac  am 
ganlyniadau  dychrynUyd  ypeth  ydych  chwi  wedi  wneyd  heddyw 

«Y  13eg  o  Chwefror!  Heol  St  Prancis!*'  ebai'r  wraig  mcwn 
syndod ;  "mae  hyna  yr  un  fath  a  Gabrìel  yn  imion." 

«Yr  un  fath  a  Gabriell"  ebai  Dagobert 

"lë,  pan  dderbyniais  i  ^  ^yntaf,  yn  blentyn  gwrthodedìg^  yr 
oedd  medal  yn  hongian  am  ei  wddl" 

''ifcf6(2a2Rm  ei  w&f!"  ebai  Dagobert  mewn  syndod ;  **aoeddy 
geiriau  hyn  amo,  ^Byddwch  yn  Èeol  8t.  Frcmcis,  Pafis^  ar  y  lZeg 
0  Ohioefrory  IS^2V' 
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"Dyna  y  geiriau  yn  hollol!  Sut  y  daethoch  chwi  Tw 
gwybod?" 

"Gabriel,  hefyd!"  ebai  Dagobert,  wrtbo  eil  íiun.  «A  yw 
öabriel  yn  ^ybod  fod  y  medal  hwnw  yn  ei  feddiant  V' 

'*Dywedais  wrth©  am  dano,"  ebai'r  wraig,  "wedi  iddo  ddyfod  i 
oedran  i  ddcalL  Cefais  amryw  bapyrau  hefyd,  mewn  case  bychan, 
y  rliai  oeddynt  mewn  iaith  ddyeithr.  Dygais  y  papyrau  a'r  medal 
ì'm  cyffesyad,  y  Tad  Dubois ;  a  phan  gymerodd  boneddwr  caredig 
o'r  enw  Rodin  at  addysgiad  Gabriel,  trosglwyddodd  y  Tad  Dubois 
y  medal  a'r  papyrau  iddo  ef,  a  dy wedwyd  wrthyf  nad  oeddent  o 
ddim  gwerth." 

Wrth  fod  y  wraig  yn  son  am  ei  ehyffesydd,  tarawodd  pelydryn  o 
oleuni  ar  draws  meddwl  Dagobert,  yr  hwn  oedd  yn  hoÛol  anwyb- 
odus  hyd  yma  o'r  cynllwynion  aneirif  oedd  ar  droed  yn  erbyn 
(iabriel  a'r  ddwy  chwaer,  feose  a  Blanche.  Meddyliodd  y  milwr 
yn  awr  fod  llaw  gan  ry  w  offeiriad  Pabaidd  yn  hyn  oU,  ac  mai 
hyny  oedd  yn  rhoddi  cyfrif  am  ymddygiad  dyeithriol  y  wraig. 
Dywedodd  wrth  ei  wraig  mewn  tôn  lem, 

"Mae  rhy  w  offeiriad  â'i  law  gyda  chwi  yn  y  drafodaeth  hon." 

"Dagobert!  er  mwyn  y  " 

"'Does  dim  rheswm  y  buasech  chwi  o  honoch  eich  hun  yn  cadw 
y  íath  beth  byth  oddiwrthyf.  Ni  chafodd  dyn  erioed  weU  gwraig 
na  chwi.  Yr  ydych  yn  gweled  cymaint  wyf  yn  ddyoddef  yn  yr 
achos  hwn;  a  phe  buaaech  chwi  yn  actio  o  honoch  eich  hun, 
buasech  yn  sicr  o  dosturio  wrthyf— nis  gallasech  oddef  edrych  ar 
fy  nhraUod." 

"  Anwyl  ŵr,  yr  wyf  yn  erfyn  amoch  ymattal." 
"  Yr  wyf  eto  yn  dyweyd  eich  bod  yn  fy  aberthu  i  a'r  plant  am- 
ddifaid  yna  i  ewyUys  greulawn  eich  cyffesydd.  Cymerwch 
ofal ;  mynaf  wybod  y  Ue  y  mae  yn  byw,  a  gweled  pa  un  ai  efe  ai 
myfi  sydd  i  fod  yn  ben  ar  yr  aelwyd  hon;  ac  os  gwrthyd  fy 
ateb,"  meddai,  â'i  lygaid  yn  gwreichioni  tân,  "dangosaf  y  ffordd 
iddo  cyn  pen  fawr  amser.*' 

"Arswydwch,  Dagobert!  arswydwch!  A  ydych  chwi  yn  y&- 
tyried  y  fath  gabledd  yw  dyweyd  peth  fel  hyn  am  offeiriad !" 


deulu !  Y  mae  yn  waeth  na'r  dyhiryn  mwyaf  dirmygedig  sydd 
yn  rhodio'r  ddaear !  ac  y  mae  yn  rhwym  o  ateb  am  y  drwg  y  piae 
wedi  achosi  i  mi,  ac  i'm  heiddo.  Am  hyny,  unwaith  eto,  yr  wyf 
ya  gofyn  i  chwi,  ac  am  y  tro  diweddaí^  dywedwch  wrthyf  pa  le 
mae  y  merched?  Ac  os  nad  ydych  yn  dyweyd,  âf  rhag  blaen  at 
eich  cyffesydd  i'w  gofyn  ganddo  ef." 

"Dagobert!  yr  ydych  yn  camsynied  os  ydych  yn  meddwl  y 
gall  eich  cyffro  chwi  ddychrynu  dyn  cyfrifol  fel  hwnw,  i'r  hwn 
yr  wyf  wedi  ymddiried  gofal  fy  enaid  am  ugain  mlynedd." 

"Nis  gaU  oedran  nac  araU  ei  gadw  rhag  fy  nigofaint  cyfiawn  i," 
ebai  Dagobert,  gan  ymaflyd  yti  ei  het  i  fyned  allan. 

Neidiodd  ei  wraig  rhyngddo  â'r  drws,  ac  ymaflodd  ynddo  ar 
fedr  ei  ddal,  gan  waeddi,  "YmatteUwch!  ni  wyddoch  beth  ydych 
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yn  wneyd !  Tynwcli  fellditli  ar  eich  pen.  Owiandewch  ama^  i 
y r  wyf  yn  attolwg  arnoch ! "  j 

Ond  yr  oedd  Dagobert  wedi  tynu  eì  hun  o'i  gafaelion  fel  pe  na  , 
buasai  ni  ond  plentyn.   Ond  yn  y  drws  cyfarfu  â'r  Ynad  yn 
arwain  Mair  adrcf,  gyda'r  heddgeidwad,  a'r  parsel  oedd  Mary  wedi 
ei  ddwyn  aÌlan  ar  fedr  myned  rr  pavmshop. 

**Dyma*r  Ynad,"  ebai  Dagobert  "Y  mae  wedi  dyfod  mewn 
piyd;  ni  ddaeth  erioed  i  un  man  ar  adeg  ag  yr  o&là  mwy  o'i 
anghen." 

(rw  harhâtu) 


Y  CASGLIAD  CEINIOG  AT  DY  AC  YSTORFA  NEWYDD  Y  ' 
FrBL-GYMDEITHAS  FRYTANAIDD  A  THRAMOR 

AnerchÁad  ai  Atìwa/won  ac  Aelodau  yr  Ysgolion  Saòbothol  ' 

fNWYL  GYFEILLtON,— Goddefwch  i  ni  alw  eich  sylw  at  y 
pethau  canl^rnol : — 
1.  Mae  y  Gymdeithas  jn  slwc  mewn  amgylchiadau  neill-  i 
duoL   Wedi  dwyn  ymlaen  ei  gwûth  mawr  yn  10  Earl  Streä, 
BlachfriaTS,  er  y  flwyddyn  1816,  y  mae  yn  bresennol  dan  yr  , 
anghenrheidrwydd  o  roddi  i  fyny  y  Tŷ  a'r  Ystorfa,  oblegid  fod  y  ' 
cymewidiadau  a  wneir  gan  awduidodau  dìnas  Llundaìn  yn  gofyn 
am  y  lle  fel  rhan  o  heoì  newydd.   Mewn  rhan  o'r  heol  newydd  • 
hon  y  bwriedir  adeiladu  y  Tŷ  a*r  Ystorfa  Newydd,  mwy  hdaeth 
a  chyflëus  i  gyfateb  i  helaethiad  a  chynnydd  y  gwaith.  Yn 
hytrach  na  chymeryd  dim  oddiwrth  y  derbyniadau  blynyddol  at 
amcanion  cyffredinol  y  Gymdeithas,  bwiiedìr  casglu  y  swm  o  ddeng  ; 
Tnil  ar  hugam  o  bunnau  at  hyn.  yn  benodoL  Y  mae  Swyddogion 
a  Chyfeisteddfod,  8  phrif  Gyfeillion  y  Gymdeithas  yn  y  Drif-  i 
ddinas,  wedi  rhoddi  esiampl  dda  trwy  gyîrsjm  eu  hunain  yn  agos  | 
1  wyth  mil  o  bunnau.  Mae  y  swm  a  dany^grifiwyd  eisoes  yn 
c^nrhaedd  dros  dair  mil  ar  ddeg  o  bunnau.  I 
2.  Rhaff  peri  blinder  na  dyryswch  i^  Swyddogion  a  Chasglydd-  : 
ion  arferol  y  Gymdeithas,  cymerir  vr  hyfdra  i  gyfarch  yr  Ysgolion 
Sabbothol  mewn  modd  uniongyrdiol,  i  ofyn  eu  cynnorthwy  a'n  , 
cydweithrediad  yn  y  modd  mwjraf  hawdd  a  dichonadwy.  Byddai  ( 
yn  dda  iawn  genym  i'r  Yssohon  gael  cyflëusdra  i  gyByllta  en  | 
hunain  â'r  ysgogiad  hwn,  oolegid  mai  anghenrheidiau  Ysg^lion  i 
Sabbothol  Cymru  a  fu     brif  achlysur  o  sefydliad  y  GymdeitfaaS; 
a  diwaUu  yr  anehenrheidiau  hyny  oedd  ei  gorchwyl  cyntat  Heb-  | 
law  hyny,  dylid  cadw  mewn  cof  fod  yr  Ŷsgolion  yn  derbyn  cy-  ^ 
mwynasau  parhftus  o*r  Gymdeithas.   0  fewn  yr  un  mlynedd  ar 
hugain  diwedda^  j  mae  YsgoUon  newydd  Cymru  a  LloeflT  wedi 
deroyn  gwerth  tair  mil  ar  ddeg  o  bunnau  o  Fiblau  a  Thesta- 
mentau  am  ddim,  tra  mae  gostyngiad  y  pris  i'r  holl  Yçgolion  wedî  '> 
'M>stio  Uawn  cymaint,  o  fewn  yr  un  tjonmor* 
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3.  Dyma  gyfiëasdra  yn  awr,  am  unwaith,  i  bob  aelod  o'r  Ysgol 
Sol  ddangos  cydymdeimlad  â'r  Gymdeithas  yn  ei  sefyUfá  bresen- 
nol,  trwy  gy&anu  Un  Geinioö  at  y  Tŷ  a'r  Ystorfa  Newydd. 
Bydded  i'r  Gweinidog,  neu  yr  Arolygwr,  neu  un  o'r  Alhrawon, 
ddarllen  yr  Anerchiad  hwn  ar  un  o'r  Sahhothau  auntaf  yn  mÌ8 
Medi  neu  Hydrefy  a  rhoddi  rhybudd  y  gwneir  y  casgliad  Ceimog  y 
pen  y  Sabbath  canl^mol,  os  yw  yn  ddichonadwy ;  ac  yna  o  fewn  un 
mis  dechreuir  a  gorphenir  yr  ymdrech.  Pan  hysbysir  i'r  plant 
íbd  Ceiniog  yn  fwy  na  digon  i  dalu  am  rmfrichsen,  pwy  o  honynt  na 
ddymunai  gael  rhan  yn  y  gwaith  ?  Y  teimlad  a'r  Uais  cyflEredinol 
fydd,  "Duw  y  nefoedd,  efe  a'n  Uwydda,  a  ninnau  ei  weision  ef  a 
gyfodwn  ac  a  adeiladwn 

Shaptbsbury,  Llywydd. 

C.  Jack80N,    )  Ysgrifmyddion 

S.  B.  £ergne,  J  Cyffredinol 

T.  Phillips,  Ysgrifenydd  Taleithiol 

Awst  I7eg,  1865. 

BETH  YW  DOLÜR? 

fETH  y w  dolur  ?   Pang  corfforol, 
A  wefreiddia  ysbryd  dyn ; 
Llais  o  ddyfnder  trag'wyddoldeb, 
Yn  dyweyd,— parotô  dy  hun ! 

Beth  yw  dolur  ?   Ffrwyth  ewyUys 

Duw,  yn  argyhoeddi  'r  byd, 
Fod  cadernid  ei  lywodraeth 

Ef  yn  para  'r  un  o  hyd. 

Beth  yw  dolur?  Gwas  i  Angeu, 

Leinw  *r  fynwes  gyda  braw ; 
Sîsial  wna  yn  nghlust  yr  enaid, 

**Mae  fy  meistr  erch  gerUaw." 

Beth  yw  dolur  ?   Cenad  rhyfedd, 

Yn  rhybuddio  ambeU  un ; 
CyfFwrdd  mae  hnynau  *r  galon, 

Gwneyd  cydwybod  yn  ddihûn. 

Beth  yw  dolur  ?   Rhyw  ddaeargryn, 

Ysgwyd  bob  gwrhydri  'n  gam ; 
Dwyn  i'r  meddwl  mae  yn  union 

Goffadwriaeth  am  y  fam ! 

Alarch  Craio  t  Llyn. 

Llundain. 
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EFFAITH  MADDEUANT. 

tCHY'DIG  flynyddoedd  yn  ol,  dygwyd  milwr  o  flaen  ei  ben 
Bwyddog,  am  gamymddygiad.  Pan  welodd  y  swyddog  ei  enw, 
dywedodd, 

**Dyma  enw  Jones  eto!  Beth  wnawn  iddo?  Yr  ydym  wedi 
treio  pob  ffordd  gydag  e^  ac  nìd  y w  ond  myned  waetbwaeth." 

Nesäodd  un  o'r  îs-swyddogion  ymlaen,  a  dywedodd,  "Esgusod- 
wcli  fi,  syr,  am  ymjrryd ;  ond  yr  oeddwn  yn  dymuno  dyweyd  fod 
un  ffordd  eto  heb  ei  threio." 

"Beth  yw  y  ffordd  hono?"  gofynai  y  penswyddog. 

"Ni  roddwyd  erioed  faddeuant  iddo,"  ebai'r  UalL 

"Maddbuant!"  ebai*r  swyddog,  "ond  welwch  chwi  ei  enw  i 
lawr  ar  y  llechres  ?" 

"  Ydyw,  syr,  y  mae  ei  enw  i  lawr,  ond  gellwch  alw  y  dyn  ger 
eich  bron,  a  rhoi  pardwn  iddo." 

Wedi  rhoddi  ychydig  fynydau  o  fyfyrdod  i*r  peth,  parodd  y 
swyddog  alw  y  milwr  o'i  futen,  a  gofynodd  iddo  beth  oedd  ganddo 
i*w  ddyweyd  am  y  cyhuddiad  oedd  yn  ei  erbyn. 

"Dim,  syr,"  oedd  yr  ateb,  "ond  fod  yn  ddrwg  iawn  genyf  am  y 
peth  a  wnaethum." 
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Ar  ol  ycliydig  o  sylwadaa  pwrpasol  dywedodd  y  swyddog, 
Wel,  yr  ydym  wedi  penderfynu  maddeu  i  chwL" 

Taräwyd  y  milwr  â  syndod,  declireuodd  wylo  yn  hidl,  a  chod- 
odd  ei  law  ar  ei  wyneb  i  guddio  ei  ddagrau. 

Teimlodd  y  Bwyddog  a'r  lleill  oedd  gydag  ef  yn  fawr  wrtìi 
weled  cyflEro  a  dagrau  y  milyn:.  Diolchodd  y  milwr  i*r  swyddog 
yn  gynhes  am  ei  garedigrwydd,  ac  aeth  ymaith. 

Bu  adroddwr  yr  hanes  yn  cadw  llygad  manwl  ar  y  milwr  hwn 
am  ddwy  flynedd  a  hanner  ar  ol  hyn,  ac  yn  ystod  yr  holl  amser  ni 
ddygwyd  yr  un  cyhuddiad  o  gamymddygiad  yn  ei  erbyn.  Gorch- 
fygwyd  ac  ennillwyd  y  dyn  gan  garemgrwydd  y  swyddog  yn 
maddeu  iddo. 

Dyma  y  ffordd  y  mae  yr  Arglwydd  yn  arfer  gymeryd  i  drechu 
calonau  troseddwyr,  ac  y  mae  yn  barod  iV  harfer  heddyw. 
*'Gadawed  y  drygionus  ei  ffordd,  a'r  gŵr  anwir  ei  feddyliau,  a  dy- 
chweled  at  yr  ^glwydd,  ac  efe  a  gymer  drugaredd  arno ;  ac  at 
ein  Duw  ni,  o  herwydd  efe  a  arbed  yn  helaeth." 

— >Ŵ3^C»€'g<H — 

EFFEITHIOLDEB  Y  GAIR. 

"Efe  a  wna  yr  hyn  a  fynwyf." 

AE  'R  Gair  fel  tân  i'm  sorod  oU  i  gyd, 
Fel  lamp  i'm  ty wys  trwy  yr  anial  fyd ; 
Mae  'n  ddrych  i  wel'd  hollfrychau  drwg  y  cnawd, 
Yn  aur  i  gyfoethogi  f  enaid  tlawd. 

Mae  fel  y  mêl,  yn  felus  ymhob  man, 
Yn  ddidwyll  laeth  i  feithrin  baban  gwan ; 
Mae  *n  wlaw  i'r  galon  sydd  yn  sychlyd  iawn, — 
Disgyned  arnaf  fore  a  phrydnawn. 

Y  mae  fel  rhwyd,  yn  dala  yn  ddiri', 
Fel  ud^orn  aur  *n  cyhoeddi  Jubili ; 
Fel  cleddyf  Ilym  yn  concro  yma  a  thraw, — 
Boed  nerth  i'w  daal  yn  wastad  yn  fy  llaw. 

Gadben  o'b  Bobth. 


MERCHED,  Eü  GWAJTH  A'U  DYLANWAD. 

LLYTHYRAU  AT  FY  NOSBABTH. — ^LLYTHYB  IL 

tY  ANWYL  Fbrohbd, — Yr  wyf  yn  cael  hamdden  i  yuçrifenu 
llineli  atoch  eto.   Y  mae  jn  Ilawen  iawn  genyí  ddeall  fod 
Ilythyr  blaenorol  wedi  gwneyd  argraff  mor  dcía  ar  eich  meda- 
ylìao.   Cawn  waagu  eilwaith  ar  eich  hystyiìaethau  fod  genycfa. 
chwì,  fel  dosbaith  o  ferched,  ìüOfUh  iw  wneyì,  a  gobeithio  y  cewch 
nn  ac  oU  ysbiyd  boddlongar  wrth  ei  gyflawni. 
Yr  wyf  wedi  bod  yn  myfyrio  ar  sefyUfa  pcb  nn  o  honoch ;  ac 
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er  eich  bod  oll  yn  yr  im  dosbarth,  yr  ydych  yn  amry wiol  eich 
Befyllf  äoedd.  Mae  rhai  o  honoch  yn  gwasanaethu  mewn  teulu- 
oedd ;  rhai  yn  dysgu  myned  yn  dressmScers,  a  miÜiners;  a'r  lleill 
adref  yn  'cynnorthwyo  eu  mamau.  Er  nad  ydych  oli  "ar  eich 
gwasanaeth/'  yr  ydych  oU  yn  gwasanaethu ;  a  gair  ynghylch  hyny 
yn  benaf  oeddwn  am  ysgrifenu  atoch  y  tro  hwn. 

Yt  wyf  yn  clywed  achwyn  mynych  ar  forwynion  y  dyddiau 
hyn,  ac  y  mae  hyny  bob  amser  yn  peri  blinder  i  mL    Yr  hen 
I  stori  yw,  "Nid  yw  morwynion  yn  awr  y  peth  oeddynt  gynt; 
*does  dim  morwynion  da  i'w  cael  yn  awr !"   Beth  bynag  am  wir- 
ionedd  yr  achwynion  hyn,  yr  wyf  fì  yn  sicr,  os  bu  morwynion  da 
erioed^  y  d^leìU  fod  yn  awr.   Ni  fu  erioed  gan  ferched  gymaint  o 
fanteision  i  fod  yn  lorwynion  da.   Ni  fu  erioed  gynifer  o  Ysgol- 
ion  Sabbothol^  dosbarthiadau  Biblau,  pregethau,  a  llyfrau  o  bob 
math.   Ni  chymerwyd  cymaint  o  <^afferth  i  ddysgu  bechgyn  a  i 
merched  erioed  o'r  blaen.   Ac  yr  wyf  yn  sicr  y  dylai  merched  ! 
fel  chwi,  wrth  droi  allan,  wneyd  morwynion  da,  a  da  iawn.   Ac  I 
y  mae  rhai  da  ia^on  i'w  cael,  er  yr  holl  achwynion ;  ac  mor  wir  a  < 
hyny,  y  mae  lìiai  drwg  iauon  i'w  cae^hefyd. 

AÍae  rhai  merched  yn  ei  ystyried  yn  iselhâd  amynt  i  fyned  ar 
eu  gwasanaeth,  ac  yn  dychymygu  ei  fod  yn  fwy  respectable  iddynt 
ddlysgu  dressmaMng,  neu  fyned  i  weithio  f  r  weithfa.  Ond  y  mae 
hyn  yn  codi  yn  fynych  oadiar  gamsyniad  a  balchder.  Yr  wyf  fi 
yn  aonabod  rhai  merched  wedi  ymgymeryd  â  bywyd  eisteddol  i 
wnío,  y  maent  yn  welw,  gwanaiád,  ac  afiach,  ac  nid  y  w  eu  hennül 
ond  prin  iawn;  ond  pe  buasent  wedi  myned  ar  eu  gwasanaeth, 
buasent  yn  eryf  a  hoew,  ac  wedi  dysgu  y  fifordd  i  lywodraethu 
achosion  tenîuaidd  yn  llawer  gwelL 

Peidiwch  coleddu  y  meddwl  ffol  fod  dim  yn  ieel  mewn  gwasan- 
aeth.  Yr  ydych  yn  cofio  y  peth  a^  ddywedodd  un  dyn  da: — ^Pe 
buasai  yr  Arglwydd  yn  anfon  dau  o'r  angelion  penaf,  un  i  lywodr- 
aethu  teymas,  a  r  llaíl  i  ysgubo  yr  ystryd,  y  buasai  y  naÛl  mor 
foddlawn  iV  wasanaeth  a'r  Uall ;  oblegid  buasai  yr  ysgubwr  yn 
teimlo  ei  fod  yn  ufuddhâu  ac  yn  gwasanaethu  Duw,  fel  y  Uall 
wrth  lywodraethu  teymas.  Gan  hyny,  fy  anwyl  ddosbarth,  peid- 
iwch  byth  a  chodi  eich  penau  mewn  bslchder  o*r  fath,  ond  cof- 
iwch  yr  hen  ddywediad,  "  Ue  mae'r  pen  yn  uchèl,  mae'r  galon  yn 
iseL"  , 

Cofied  pob  im  o  honoch  hefyd  dalu  y  parch  dyledus,  nid  yn 
unig  i'ch  rhieni,  ond  i'di  meistresL  Yr  wyf  fì  fy  hunan  wedi 
dywed  ambeU  forwyn  yn  y  gegin  yn  rhoddi  atebiad  sarug,  ac  yn 
dyweyd  geiriau  rhy  ^as  i'w  hadrodd  ar  ei  hoL  Dylech  gofio  fod 
baich  o  bryder  gan  eioh  meistres  Tw  ddwyn  nad  ydych  chwi  yn 
gwybod  am  dano,  a  dylai  gyffroi  eich  cydymdeimlad.  Na  ^dded 
1  air  nac  ymddygiad  anwädaidd  o'ch  heiddo  chwi  byth  ycnwan- 
bUnderau  a  phiyder  eich  meìstres.  Mae  hanes  i  feistr  nn- 
waith  newid  ei  le  am  wythnos  â'i  was  grwgnaehlyd ;  ond  cyn  fod 
yr  wythnoa  ar  ben,  yr  oedd  y  gwas  yn  dymuno  am  gael^i  le  yn 
61,  ac  ni  ddywedodd  air  grwgnachlyd  bỳtn  wed'jTL 
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Fe  allai  y  byddwch  yn  barod  i  ddyweyd  fod  y  feistres  yn  f yn- 
ych  yn  galed  a  grwgnachlyd.  Wel,  a  gadael  ei  bod,  gwyddoch 
lod  gair  gan  yr  Açostol  Pedj  y  dylech  ei  gofio  al  actio,  "  JByddwch 
ddarostyngedig,  nid  yn  unig  i'r  rhai  da  a  chyweithas,  ond  i'r  rhai 
anghyweithas  hefyd."  Y  gamp  yw  ymddwyn  yn  dda  mewn  Ue 
drwg.  Dyna  y  lle  i  rinwedd  ddangos  ei  hun,  ac  i  ninnau  wasan- 
aethu  ein  Harglwydd  a'n  crefydd.  Dylech  ddysgwyl  am  beth 
blinderau,  a  chofio  fod  y  blinderau  hyn^  yn  foddion  dysgyblaeth 
i  chwi  ỳn  llaẁ  Crist.  A  bydd  cofio  eich  bod  yn  gwasanaethu 
Crist  wrth  ymddwyn  felly  yn  help  mawr  i  chwi.  lë,  gwasan- 
aethu  Crist — ^yr  un  Arglwydd  ag  y  mae  yr  archangel  penaf  yn  y 
nefoedd  yn  ei  wasanaethu ;  a  chofiwch  y  cewch  cyn  hir  fyned  ato 
i'w  ogoniant  a*i  deymas.  Fy  anwyl  ^^eiUion,  gwneled  yr  Ar- 
glwydd  chwi  oll  yn  deilwng  o'r  fath  anrhydedd.   JByddwch  wych. 

Yr  eiddoch  yn  wir, 

Peudbnoe  Lewis. 

ANADLWCH  TRWY  EICH  FFBOENAU. 

tAJSr  fyddwch  yn  myned  allan  am  dro  i  gael  ychydig  o  awyr 
iach,  neu  dipyn  p  ymarferiad,  cofiwch  gadw  eich  genau  yn 
nghau,  ac  anadlu  trwy  eich  flFroenau. 
Cofiwch  mai  y  ffroenau  fwriadodd  y  Crëawdwr  i  anadlu.  Nid 
yn  ngenau  dyn,  ond  yn  "ei  ffroenau,  yr  anadlodd  anadl  einioes." 

Ond  gwnewch  brawf  ar  ^waW  trwy  yr  awyr  agored  gyda'r 
genau  yn  agored,  ac  un  arall  â'r  genau  yn  gauedig,  cewch  brofi  y 
gwahaniaeth  yn  eich  teimlad  a*ch  nerth. 

Dywed  dynion  o  fam  fod  agos  hoU  ddoluriau  y  gwddf  a'r  ys- 
gyfaint  yn  cael  eu  cynnyrchu  gan  yr  arferiad  ffol  ac  annaturiol  o 
anadlu  trwy  y  genau  yn  Ue  y  ÍEroenau. 

Mae  rhai  yn  chwysu  yn  flîn  yn  y  nos,  a'r  prif  achos  o  hyny  y w 
yr  arferiad  niweidiol  o  gysgu  â  r  genau  yn  agored. 

Ni  ddylai  plant  un  amser  gael  eu  goddef  i  sefyU,  neu  gerdded^ 
mwy  na  chysgu,  â*u  genau  yn  agored.  Oblegid  heblaw  ei  fod  yn 
anharddu  eu  hedrycmad  yn  f awr,  y  mae  yn  sicr  o  gael  ei  ganlyn 
gan  beswch,  anwyd,  a  gwddf  tost. 

GAIR  AT  Y  PLANT. 

MAE  ff enyf  flys  rhoi  cynghor  i  chwi  trwy  eich  Trtsorpa  am 
y  waith  gyntẁf.  Yr  ydym  ni  y  bobl  mewn  oedran  yma  yn 
esgeuluso  cormod  ar  y  plant.  Yr  oedd.  yn  ddrwg  cenyf 
weled  fod  y  Gfolygydd  yn  cwyno  yn  ddiweddar  càn  Ileied 
o'r  pregethwTT  oe<m  yn  ysgrifenu  i  ch  Tbtsorfa;  ac  i  aros 
pregethwyr  dd'od  aUan,  fe  aUai  y  cymerwch  gynghor  gan  ŵr 
gwladaidd  i€i  fi  sydd  beUach  ar  y  ffordd  yn  myn'd  yn  hen.  (Ni 
welaÌB  i  neb  eto  a  addeM  ei  íod  wedi  myn  d  yn  hen.)   Y  mae  rhai 
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plant  bach  wedi  eu  bendithio  â  rhieni  call,  doeth,  a  duwiol,  j  rhai 
a'u  cyfarwyddant  yn  Uwybrau  uniondeb.  Dysgant  iddynt  pa  fodd 
i  chwareu,  a  chyda  phwy  i  chwareu — ^pa  bethau  sydd  ddrygau  a 
pha  bethau  sydd  yn  rhinweddau — pa  oeth  iV  ddysgu — ^pa  beth 
yw  eu  dyledswydd  at  eu  rhieni  ac  atynt  eu  hunain.  Addysgant 
eu  plant  pa  fodd  i  ymdd^ryn  at  eu  huwchradd,  at  eu  hisradd,  ac  at 
eu  cydradd.  Mewn  cair,  y  mae  y  plant  bach  ffortunus  hyny  yn  cael 
eu  liaddyagu  yn  eu  noll  ddyleáswyddau  tuag  at  Dduw  a  thuag  at 
ddynion.  A  rhag  iod  rhai  o  ddarllenwyr  y  Drysorfa  heb  y 
cyíry w  rìeni,  cymeraf  fi  y  cyfle  presennol  i*ch  hanerch. 

Yn  gyntaf  oll,  perchwch  eich  rhieni;  gwnewch  yn  fawr  o'ch 
tad  a'ch  mam.  Cawsant  hwỳ  drafferth  fawr  Tch  magu  chwi. 
Beth  a  ddaethai  o  honoch  hebddynt  ?  Yr  ydwyf  fi  yn  gweled 
Ilawer  o  blant  yn  diystyru  eu  rhienL  Wedi  i'r  bachgen  neu  yr 
eneth  àyfn  i  fyny  ac  enniU  ychydig  o  gyflog,  rhaid  i'r  tad  a*r  fam 
eu  trin  í&ì  trin  cwydr,  neu  torant  yn  ddsmiiau.  Y  nhw  gymeryd  hyn 
a  chymeryd  yîlall — ^na  wnânt  byth.  O!  fel  y  cewch  chwi  glyw-  ■ 
ed  ambell  rai  yn  tafodi  eu  rhieni ;  y  maent  yn  ddireswm  yn  eu 
dymuniadau.  Pan  y  bydd  y  rhieni  yn  prjrderu  pa  le  y  cfint 
ychydig  arian  i  brynu  diUad,  a  moddion  i  foddio  blysiau  eu 
plant,  dyna  ddywed  y  plentyn  gwrthryfelgar,  "  Os  na  chaf  fi  y 
pethau  sydd  yn  eisieu  amaf,  fe  af  oddicartref  i  fyw ;  wedi  hyny 
caf  fy  ffordd  fy  hun,  a  gwneyd  fel  y  mynaf  â'm  nanan  fy  hun." 
O  fy  mhlant !  cofiwch  mai  fel  yna  yn  gymhwys  y  cychwynodd  | 
miloedd  eu  gyrfa,  a  derfynodd  mewn  cywilydd  a  gwarth  yn  y 
byd  yma,  ac  uffem  dragywyddol  yn  y  byd  aralL 

Y  mae  y  Bibl  yn  ddigon  gwir  ar  hyn  fel  ar  bob  peth  arall :  "Y 
neb  a  felldithio  ei  dad  neu  ei  fam,  ei  sanwyll  a  ddiffoddÌT  yn  }r 
"^wyUwch  dn."  Y  mae  y  bachgen  wedi  myned  oddiar  aelwyd  ei 
dad  yn  meddwl  cael  mwy  o  ryddid.  O  hunan  dwyU!  'y  bacogen 
sydd  yn  cadael  aelwyd  ei  dad  feUy,  y  mae  yn  ei  werthu  ei  hun  i 
eaethiwed  gwaeth  na'r  eiddo  y  Negro.  Y  mae  bod  yn  gaeth  i 
ddUyn  pleserau,  blysiau,  a  chwantau  Uy^dig,  yn  un  o'r  pethau 
mwyaf  ofnadwy.  Mae  ei  bleserau  a'i  flysiau  &l  cadwynau  o'i  am- 
gylch — ^pob  blys  a  gyflawnir  yn  tynhâu  y  gadwyn— pob  gwydiyn 
o  ddiod  feddwoì  a  yfir  yn  crëu  chwant  am  fwy — ^poo  tro  yr  ä  i 
leoedd  anghyfreithlawn,  y  mae  yn  gwneyd  Uw  wrth  eu  gadael  y 
bydd  iddo  fyned  yno  drachefn.  O'r  diwedd,  tynhâ  y  cadwynau 
nes  ei  wasgu  i  afael  augeu.  ^'O'r  diwedd  ití.  ocham  wedi  i'th 
gnawd  a'th  gorff  gurio ;  a  dywedyd,  Pa  fodd  y  caseais  1  addysg,  a 
pha  fodd  y  dirmygodd  fy  nghalon  gerydd  ?"  ! 

Djrna  fel  yr  oedd  hi  efo  y  MuUer  nwnw  a  laddodd  Mr.  Briggs  yn  î 
y  raÿway  train.   Ei  ofid  mwyaf  ef  pan  yn  myned  i  fiirw  oedd  j 
ddarfod  iddo  íŷnu  ei  iryddid  er  cwaethaf  ei  rieni  i  wneyd  fel  y  ' 
mynai.   Methu  cael  ei  ryddid  (fel  y  camenwir  o  gan  Dlant)  a 
bŵodd  iddo  adael  cartref.   Yr  oedd  cyfraith  Moses  yn  ffoichym^ 
rhoi  i  farwolaeth  y  neb  a  ddiystyrai  ei  dad  neu  ei  lam,  ac  nid 
ydyw  y  gyfraith  hono  eto  wedi  ei  diddymu.   Ooílwch  nud  eìch 
■^ydd  i  Iywodraethu  gartref ;  ac  os  ceisiwch  chwi  fyned  i*r 
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llywodiaeth  o'i  law  trwy  fỳnu  eich  ffordd  eich  hun,  bydd  barn 
Duw  yn  sicr  o'ch  goddiweddyd.  Yr  ydych  chwi  yn  cofio  hanes 
Absalop,  mab  Dafydd.  Fe  dybiodd  Absalom  un  diwmod  y 
gallasai  lywodraethu  yn  well  na'i  dad ;  ond  yn  ei  ymgais  i  gy- 
meiyd  y  llTwodraeth,  fe'i  daliwyd  eeifydd  gwallt  ei  ben  mewn 
derwen,  a  chafodd  ei  &athu  gan  biceUau  J  oab  nes  ei  farw.  '^Dyn 
ffol  a  ddiystyra  addysg  ei  dad."  Eich  rhieni,  fy  mhlant  i,  yw  y 
rhai  sydd  yn  caru  eich  lles  fwyaf  o  bawb.  Beth  bynag  a  wnânt, 
a  pha  fodd  bynag  yr  ymddygant  atoch,  gellwch  fod  yn  sicr  mai 
eich  Ues  chwi  yw  yr  amcan. 

Cofiwch  eich  rhieni  wedi  iddynt  fyned  yn  rhy  hen  i  weithio.  ! 
Oadwasant  hwy  chwi  am  lawer  o  flynyddoedd  pan  oeddych  chwi  | 
yn  rliy  wa/n  i  weithio ;  telwch  chwithau  eich  dyled  iddynt  trwy  i 
eu  cadw  hwrthau  pan  elont  yn  rhy  hm  i  weithio. 

Rhaid  gadael  ar  nyn  y  tro  hwn.  I 

J.  Daties.  I 

Broughton.  \ 


PEIDIWCH  YMHEL  A'R  llestri. 


EIDIWCH  'mhel,  rhai  bychain, 

A'r  llestri  ar  y  bwrdd, 
Y  coffi-pot  a*r  te-pot, 
Gochoìwch  byth  eu  cwrdd ; 

Fe  dynodd  Mary  Dayies, 
Chwi  welwch  acw  'i  llun, 
r  Y  tepot  lawr  yn  ddrylliau 
Nes  yc^dannu  'i  hun. 
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FECHGYN,  CERWCH  EICH  BIBL. 

^ECHGYN!*'  ebai  dyn  dysgedig  unwaith,  â'r  Bibl  ar  á  , 
liniau,  wrth.  ddau  fachgen  oçdd  yn  ei  ymyl,  "  Yr  wyf, 
yn  ystod  bywyd  hirfaith,  wedi  darllen  pob  math  o  lyfrau, 
mewn  amiywiol  ieithoedd,  ond  y  mae  un  sydd  yn  eu  gorbwyso  i 
gyd  mewn  gwerth — hwnw  y w  y  Bibl.  Mewn  trallod  cysurodd  fi ; 
mewn  gwemid  cryfhäodd  n ;  mewn  temtttsiwn  attaliodd  fi ;  i  mi, 
sydd  yn  hechadury  dangosodd  Ia,chawdwr;  íe,  i  mi  sy dd  yn  ècûs- 
eddwr  euog,  dygodd  genadwri  o  faddeuant  a  heddwch,  Nid  oes  un 
Uyfr  ond  Y  Bibl  all  wneyd  hyn.   Fechgyn,  cerwch  eich  Bibl!" 

"  Darllenwch  i  mi,"  ebai  arianydd  enwog  yn  Llundain,  pan  yn 
ymvl  marw.  Gofynwyd  iddo,  "Pa  lyfr  ddarllenwn  ni  r*  Ei 
ateb  oedd, — "Nid  oes  ond  un  llyfr  o  werth  genyf  yn  awr,  hwnw 

yw  Y  BlBL." 

"A  oes  eenyf  Fibl,  oeddech  yn  ofyn?"  ebai  gwraig  weddw 
dlawd  yn  Llundain.  "  Oes,  y  mae  genyf  Fibl,  diolch  i'r  .áSglwydd. 
Beth  wnawn  heb  fy  Mibl  ?  Efe  oedd  arweinydd  fy  ieuenctyd,  ac 
efe  yw  ffon  fy  henaint.  Clwyfodd,  a  iachäodd  fi ;  condemniodd^ 
a  rhyddhäodd  fì.  Dangosodd  i  mi  fy  mod  yn  bechadur,  ac  ar- 
weiniodd  fi  at  lachawdwr.  Ehoddodd  i  mi  gysur  trwy  fy  mywyd. 
ac  yr  wyf  yn  ymddiried  y  rhydd  i  mi  obaith  pan  yn  marw. — 
Band  of  Hope  Èemew, 


DYDDANION. 

DRYCH  YR  AMSEROEDD. 

OFYNODD  gŵr  parchedig  yn  ddiweddar  i  efrydydd  ieuanc 
mewn  arholiad,  gyfieithu  i'r  Saesoneg  y  frawddeg  gyffredin, 
"Drych  yr  AmseroeddP  Wedi  cryn  ddyfalu,  y  cjrfieitlüad  a'i 
boddlónodd  ydoedd,  "T/ie  Spectacle  of  Time'^  (Yspectol  Amser). 
Gwelir  fod  yr  hen  ^'•Ddoctor  TÌTrieỳ^  ys  dywed  Morgan  Howell,  p 
heneiddio,  gan  y  rhaid  iddo  wrth  ei  spectol. 


LLAI  0  DARANAU  A  MWY  O  FELLT. 

tB  oedd  un  pregethwr  poblogaidd  yn  y  wlad  hon  flynyddoedd 
yn  ol,  yr  hwn  oedd  ar  ddecnreuad  ei  weipidogaeth  yn  hynod 
am  floeddio  a  chadw  sŵu  mawr  wrth  bregethu.  Ond  ymhen 
amser  newidiodd  ei  ddull  i  ymresymu  yn  dawel  a  charedig.  Go- 
fynodd  un  o'i  frodyr  y  rheswm  iddo  am  y  cyfnewidiad,  atebodd 
yntau,  "  Yr  oeddwn  yn  arfer  meddwl  pan  yn  ieuanc  mai  y  doLran 
oedd  yn  lladd  dynion,  ond  wedi  dyfod  yn  gallach,  deallaÌB  mai  J 
feUten  oleu,  ddystaw,  oedd  yn  Uadd.  Felly  penderfynaia  innan  o 
hyn  allan  rodcn  llai  o  daranau  a  mwy  ofellt 

"   uiyiLi/!^LHjÿCoQglg         -  ' 
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Rhet.  XLVII.]  TACHWEDD,  1866.  [Cti'.  IV. 


GWEDDIO  DROS;  ERAILL. 

R  ydym  yn  ofni  fod  y  gorcliymyn  Apostolaidd,  "íçwçddiwcli 
dros  eicli  gilydd,"  yn  cael  ei  esgeuluso  yn  fawr.  Mae  y  ddyl- 
edswydd  non  yn  cael  ei  mynycnu  yn  y  Bibl,  mewn  esiamplau 
yn  gystaÌ  ag  mewn  gorchymynion.  Yr  oedd  lesu  Grist  yn 
gwedcü'o  dros  eraiU — nid  ^n  y  cyfanswm,  ond  vn  bersonol.  "  Mi 
a  weddîais  drosot,"  meddai  wrth  Pedr.  Dywed  Paul  hefyd  ei  fod 
jmtau  yn  gweddío  dros  yr  hoU  eglwysi.  Tebyc  ei  fod  yn  cymer- 
yd  yr  eglwysi  bob  yn  un  i  weddîo  drostynt,  a  byddai  y  prif  bet- 
sonau  ymhob  eglwys  yn  dyfod  o  flaen  ei  feddwl,  fel  y  gallai 
weddîo  drostynt.  Ac  y  mae  yn  bur  debyg  ei  fod  yn  gwneyd  hyn 
yn  ol  siampL  yr  Arglwydd  lesu. 

Un  o  ddiffygion  gwedch'au  y  dyddiau  hyn  yw  eu  bod  yn  rhy  gyff-  | 
redinol,  anmhenodol,  a  dibwynt.  Clywsom  am  un  gweinidog  oedd  < 
yn  enwi  personau  yn  ei  weddîau  cyhoeddus.    Y  mae  yn  bosibl 
myned  i  eithafoedd  ar  bob  llaw.   Ond  os  bydd  dyn  yn  gweddîo 
yn  gyhoeddus,  dylai  ef  ei  hun,  a  dylai  -f  neb  fyddo  yn  ei  wrando, 
wybod  am  ba  beth  y  mae  yn  pweddío.   Y  mae  rhai  rhieni  yn 
Éurfer  enwi  y  plant  yn  yr  addoliad  teuluaidd,  ac  y  mae  hyny  yn 
buiìon,  09  bydd  ysbryd  y  gweddîwr  yn  ddigon  difrifol,  a'r  teulu  ' 
yn  ddigon  neillduedig ;  ond  y  mae  yn  bur  hawdd  cy thryblu 
teinüadau  wrth  fòd  yn  rhy  gyfeiriol.   Beth  bynaa  dylai  pob 
rhieni  fyned  âg  achos  eu  plant  bob  yn  un  ac  un  ger  oron  yr  Ar- ' 
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glwydd  mawn  gweddi.  Y  mae  ya  Mh^dd  ymarfer  gormod  â 
I  gweddio  dros  eia  giljEdsà;  a  pke  diwjiÿiem  l^n,  díau  j  byddai 
I  y  flfrwyth  yn  dorŵhiog  a  dỳmuaoL 

I      (kUiai  roufHatfn»  Unwer  o  siarad  isel  am  ermlL         o  ddrygan 

!  yr  oes  yw  ch.wilio  am  feiau,  a  aiarad  am  ddiffygion  pobl  eraiuyn 
eu  cefnau.  Ac  nis  gwyddom  am  ddim  allai  wella  ajny  ya  íwy 
effaithiol  na'r  arferiad  o  fyned  achos  y  eyfrjw  útoí  au  líiawau 
at  Dduw  mewu  ^weddL  Byddai  yn  iechyd  mawr  i  jẃfgjú  w  ^mt 
«í  hun,  a  pham  iddo  ^dymdeimlo  mwy  â  ds%g;i«m  j  imî  j 
gweddíai  drostynt  i  i 

GtUid  èyigwyl  i  V3êá4^í(m  dros  eraÌU  fod  y  faaüyaf  üwyáàùmnuL  ' 
llfae  yn  dangpa  ysbryd  mwy  rhagoroL   Gall  fod  Uawer  o  hunaa-  ; 
oldeb  yn  ein  gweddíau  drosom  ein  hunain,  ond  rhaid  1  wedffìan 
dros  eraill  darddu  oddiar  deimlad  uwcb,  a  bod  yn  fwy  llwydd-  ' 
iannus  gyda'r  Arglwydd.   Aeth  pleutyn  nnwa.it.h  at  «i  Saa^  i 
ceisio  aml,  ond  gwrthodwyd  ef.   Ỳmhen  hanner  awr  aeth  at  ei 
i  fam  i  geîsio  afal  i  John  bach  ei  frawd*  a  chafodd  et   M«e  ceisio 
dros  arall  yn  daogoarhyw  ragoroldeb  teimlsad  ag        XÈÌd  iddu 

I  fod  yn  dra  chymeradwy  ger  bron  yr  Arglwydd. 

I      Mae  yn  gyfíeusdra  rhagorol  i  wneyd  rhy^jieüi  gydag  ctcho*  Orist. 
Y  mae  Dr.  Beecher  o  America  yn  adrodd  hanes  ei  ymweliad 
un  o*i  «elodau  yn  East  Hampton,  yr  hon  oedd  wedi  bod  yn  ger-  i 
wedd  mewn  cystudd  blin  am  rai  blynyddau.   Yr  oedd  yn  cwyno  ! 
wrth  y  gweinidog  fod  ei  bywyd  yn  hollol  ddiffrwyth.    "Di-  | 
ffrwyth?"  ebai*r  gweinidog;  "O,  nac  ydyw;  chwi  yw  yr  aelod  |  1 
mwyaf  defnyddiol  yn  fy  e^wys  L"   **Nid  wyf  yn  eich  deall,  Mr.  i  ' 
Beecher,"  ebai ;  **  beth  ydych  yn  feddwl  ì "   "  Yr  wyf  yn  g wybod,"  |  ' 
eVai'r  gweiuidoig^  "eich  bod  yu  gweddìo  drosof  fi  yi;  hollainMA^i 
y^  wyiyn  «tedu  fod  yx  Ai;çlwydd  yn  gwrando  eich  gwcftdwi;  «â 
y  mae  yn  Uawer  gweüS  i  nu  gael  dynion  i  siarad  &  Duiw  ẁonyC  na 
cJi^ael  dynioa  i  siarad  4  mi."   "  Wel,"  ebai'r  «laig,  "yi  vfyj[  jm 
g^ddîo  drosoch  bob  dydd  yn  ei  ddydd.;  ac  ynwâic oaöaC  ddjwittf^d 
ychwaneg— yí  W35f  jja  gweddio  diToatynt  i  gyd,   X^  W|^.y3ÿ,ip^-  , 
e<l  0  ran  îy  meddwl  i  uu  tŷ,  ac  yn  gweddiolbos.  bob  Tsm  jmìẁ^  ^  i 

S\X  myued  i!r  tý  npsaf  wed'yn,  ac  yn  gweddia.  diíoa  ìẁwb-  yik 
waw.'*   ün  qIj;  hen  ffasiwn  Dfiutrefì  ydoedd,  Ue>  yr  qeM  ' 
jU  adnabod  eu,  giliydd>-  "  Yr- wyf  yn  gweddjio  yr  y9t;mi.i,  Iŵŵp^iiA  . 
ochr,'^  meddai,  **ac  yn  eî  gweddîo  ifyi^y     ochr.aj;au;,  ni^ 
fyddaf  wedi  blÌAo  gprwod,  byddaf  yja,  dechns  ẃwẃẄl  iw  - 
m^med  dro»  yj;  uo,  tii:  di;9^efn. '  Maa  ya.  bosiM  y  g^ltaT!M-ìeà 
0*1  b^th  fod  eto  y^  bjw  byw^^d    we<wo  ^  aad  94i%ond  I 

dydi  y  fapj,  a^u  dwg;  i*r  gofeu^*,  fa^ycüt  y  dadg^Ẃr  b^d  etHẄr  i 
iau  Hwyddiapuua  ^iJ,  ta^J;  w^eddia»., 

y  6&wi  eycläy^  na)wpi.  o  wen^idau  a  4i%gípi»(  yi^  m 
yd  crefyddoL  dyweow»  eto  yn  ugpiŵu  lago^  ^^^iftfìeÿlj^w^  «(mt 
^  gilyc^t^M  ŷ\<^  iachäer"   Mae  b^ndÂth^  gweddÄp^  dim  «iẅ 
yu  ddybly&^.   Faa  weddiodd  Job  droa  ei  gyfòUMl^  miidŴWI^dd 
^A^^^ydd  i4d^t>.a  dychwelodd  ga^hiwed  jẅ*  «i  hw» 
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YR  YSaOL  SABBOTHOL. 

(Wedi  ẅ  gym&tyê  o  aéh-odcHad  hîynyddol  Ÿs^Uôfi  Sühhotìiol  y 
MêéhocHstiofid  yn  NoSarth  Áherta'tcy^) 

fNWYí/öYFEILLION,— -Ẁrtli  gyfl^vyno  yr  actî^oddîad  hwii  o 
láfedi-a  Itefŵ  y  gwahftîiol  Ysgolion  Sabbothol  yn  y  I>osbarth 
am  y  Äwyddyîi  1864  fch  sylw,  y  mae  yn  íawn  coffii  fod  y 
ffigyíaii  y  WynebddakA  arall  yn  dangoŵ  fod  yt  Ysgol  Sabbothol 
yn  aütt  pwysig  yn  y  wlad,  yn  galw  am  ddoetHneb  mawt  yn  ei 
llywodraethiad,  äc  ymdrechdcwi  dyfel  a  diflino  ö*í  phlaid. 

Yt  ITäçoÍ  ŵtbbothol  yẃ  ttn  a  briff  sefydlladau  ein.  ^ad  a*n 
ceiie&  Nid  ŵeŵ  un  parth  cft  byd  ag  y  mae  wedi  öael  hîûíawdd 
moí  gydttftMm  1  fyw  a  th^  ag  eiddo  CymTU ;  ac  y  mae  Hartrer  o 
nodweddion  yn  perthyn  iddi  yn  ngwlad  ei  genfedi^aeth,  efdd  yn 
ychwatiejgti  ẁt  ei  phwyfi^ẁydd,  nad  ydynt  f w  cael  ymyi3g  ein 
cymydo^n  fh.  y  gwledydd  cylchynol. 

Nid  oes  «nihen  coflfa  gwasanaeth  yr  Ÿsgol  i*T  weînîdogaeth,  ac 
i*r  eglwys.  Disg^mai  yr  had  a  heuir  o  bulpudau  CymiH  i  dir 
tra  gwahanol,  oni  bae  llafur  athrawon  yr  ÝsgoUon  Sabbothol. 
Hwynt-hwy  sydd  yn  digàregu  y  tir,  yn  ei  chwynu  aH  fi'âenâru 
iV  dderbyii.  Yr  Ysgol  yw  coleg  mawr  yr  eglwys,  i  hyfforddi  ei 
haelodau  ieuainc  yn  egwyddonon  pwysig  eu  crefydd.  Dyma 
fagwrfa  gweinidogion  a  chenadau  Crist  yimiob  gwlad.  Dywedir 
fod  pedwar  ar  bymtheg  o  bob  ugain  o*r  cenadau  sydd  yn  myned 
allaa  i'r  gwledydd  paganaidd  weS.  eu  magu  yn  yt.  Ýsgol  Sabboth- 
ol ;  a  bod  Ilawn  ddwy  ran  o  dair,  ac  ychwaneg,  o'r  holl  weinidog- 
ion  sydd  dan  ddeugain  oed,  yn  blant  îddi  hi.  Dengys  hyn  fod  yr 
Eglwys  a'r  Ysgol  yn  porthyn  ym  agos  ?w  gilydd,  ac  y  dylai  y 
berthynas  hon  gael  ei  theinâo  a'i  meithrin  fwyf wy. 

Fe  aUai  nad  anfoddiö},  ynglŷn  â'r  adroddiad  yma,  fyddai  aw- 

gymu  ychydig  o  bethau  állent  fod  o  fantais  fr  Ysgolion  yn  y 
osbarth  hwn. 

1.  Edrych  bob  amser  am  wasanaeth  y  dynion  cymhwysaf  i  ar- 
olygu  yr  YsgoL  Dylid  rhoi  ar  ddeall  i'r  Ysgolion  nad  oes  laid, 
ac  nad  yw  gymhwys,  newid  yt  arolygwr  bob  blwyddyn.  Prin  y w 
y  d^on  sydd  yn  meddn  cyinhwysder  i  arolygu  YsgoL  Y  mae 
yn  iawn  rhoddi  cyfleasdm  fr  athiawon  i  ddewis  eu  harolygwr 
Dob  blwyddyn,  ond  pan  geir  o  hyd  fr  dyn  cymhwysaf,  cadwed  yr 
ITBgoI  wasanaeth  hwnw  f  w  Uywyddu. 

2.  Na  laeser  dwylaw  gyda  myned  o  gwmpas  y  taî  a  chonglau  y 
ftyràà  i  gyndiell  plant  ac  ieuenctyd  fr  YsgoL  Mae  "Ymofyn- 
-wyr"  cymhwys  a  ffyddlawn  bob  amser  o  wasanaeth  mawr. 

3.  Hyd  ag  y  byddo  yn  gyflëus,  dysger  y  plant  ar  wahân  oddi- 
^inrth  y  dosbarthiadau  darUeEL  Heblaw  fcld  öu  cadw  ynghyd  yn 
fwy  anfanteisiol  f  r  plant-  A*r  dyBgâwdwyr,  y  maie  hefyd  eu  pres- 
ennoldeb  a*u  swn  yn  aflonÿdidii  y  dofibanhiadau. 

4.  Oofier  mai  llafur  yr  athrawoû  ydyŵ"  y  ŵif  f oddion  i  wneyd 
yr  Ysgol  yn  lle  o  ddyddórdeb  f  w  deilíaid.   Pan  fyddo  yr  athraw 
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yn  llafaras  ac  yniToddgaT,  caifií  ffyddlondeb  mawr  yn  ei  ddosbaith. 
A  chofied  yr  athrawon  mai  eu  piif  waith  y  w  hyfforddi  y  rhai  sydd 
dan  ea  goÌaly  a  hyny  trwy  arholi  yn  fwy  na  thrwy  drciethu;  a  bod 
cymeiiad  achel  a  difnfol  yn  gymhwysder  anhebgoiol  mewn 
athraw  yn  yi  Ysgol  Sabbothol. 

5.  Ymdiecher  i  gadw  yi  Ysgol  Sabbothol  yn  lân  oddiwith  ym- 
arfer  â  diodydd  meddwoL  Mae  y  ffaith  fod  yi  arfeiiad  llygiedig 
yma  jm  ihwjrsti  mor  fawi  ai  ffordd  ein  llwyddiant,  ac  yn  anafa 
cymamt  ar  em  pobl  ieuainc,  yn  galw  yn  uchel  ai  yr  athrawon,  a 

Snawb  sjrdd  yn  caiu  llwyddiant  yi  Ysgol,  ac  yn  caia  eneidiaa  eu 
eiliaid,  i  osod  eu  hwynebau  yn  gryf  yn  ei  eibyn. 

6.  Ymdriniei  yn  fynychach  âg  achos  yi  Ysgol  Sabbothol  yn  y 
cyfarfod  eglwysig,  er  annog  pawb  i  ddyfod  iddi,  annog  yi  atnraw- 
on  i  lafai  ac  amynedd,  a'u  nannog  i  weddio  mwy  dipa  achubiaeth 
y  neb  sydd  dan  eu  ^ofaL 

Mae  yi  awgiymiadau  yma  yn  cael  eu  ihoddi  yn  yr  ysbiyd 
mwyaf  caiedig,  a  gobeithio  y  aeibyûLT  hwy  felly,  ac  y  ihydd  yr 
Aiglwydd  ei  f endith  ai  yi  Ysgolion,  ac  ai  eu  llafui. — ^Yr  eiddoch 


FFARWEL,  GAtíTORION 
(Á  awgrymwyd         cyfar/od  canu,) 

fCENWCH,  gôr  anwylgu, 
Bob  un  mewn  hedd  a  hoen, 
Eich  cân  yn  Uon  âg  ysgafn  fron 
Heb  amoch  fraw  na  phoen : 
A  mi  'r  fan  hon  wrándawaf 

Ar  lais  dd'wed  dan  fy  mron, 
Y  cenwch  chwi  ar  ol  i  mi 
Ymado  â'r  ddaear  hon. 

Ffarwel,  ffarwel,  gyfeillion, 
Yn  iach  b'och  calon  chwi, 


yn  wir. 


T.  L. 


Treforis,  Ebrill  28,  1865. 


Fan  acw  dan  yr  Ÿw, 
Lle  nad  oes  cân  gan  fawr  na  mân — 


Bro  dawel  angeu  yw. 


A  oes  o'ch  plith  a  gerais. 


Ai  ynte  gyda  'r  awel 


Fach  gyntaf  drostp  chwyth 
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Y  gỳr  ar  ffÔ  yn  Uwyr  o'i  gô*, 
Bob  adgo*  am  danaf  hyíh.  ? 

Rho'i  bleser  imi  feddwl 

Y  deuai  dim  ond  un, 
0*ch  plith  sy  'n  awr  .mor  deg  eich  gwíiwr, 

Mor  Iwys  a  hardd  eioh  llun ; 
Pan  dd'ai  ar  hynt  trwy  'r  fynwent, 

I  rodio  'nawn  y  dydd, 
At  làn  fy  medd  yn  drist  ei  wedd, 

A  deigryn  ar  ei  rudd. 

Os  de'wch,  cewch  swmni  anian, 

Bydd  yno  *n  wylo  'n  ddwys, 
Am  rod(U  un  o'i  meib  ei  hun 

A*i  ben  o  dan  y  gwys : 
Hi  wlych  fy  medd  a'i  dagrau 

Cyn  tori  'r  wawr  bob  dydd ; 

Y  gwynt  rydd  gerdd,  a*r  ywen  werd»! 
A  chwery  alaw  'n  |brudl 

0  cenwch,  gôr  anwylgu, 
A  minnau  'hedaf  fry, 

I*r  byd  uwch  ben — ^i*r  nefoedd  wèn — 

I  *muno  â'r  dedwydd  lu ; 
A  minnau  a  gâf  yno 

Gyduno  âg  engyl  glân, 

1  foU  'r  Oen,  heb  ins  na  phoen 
I  at1»l  mwy  fy  nghân. 

A.  C.  L. 


CHWILIWCH  YB,  YSGRYTHYRAU. 

^^I^HWILIWCH  yr  Ysgrythyrau,"  meddai  Crist;  ac  y  mae 
^  mwy  yn  y  cynghor  hwn  nag  y  mae  nemawr  yn  l'eddwl. 
^    Dywe<íai  Syr  William  Jones,  ysgolaig  penaf  ei  oes,  fod 
y  Bibl  yn  cynnwys  moesoldeb  mwy  par,  hanesiaeth  mwy  pwysig, 
nyawdledd  mwy  godidog,  nag  unrhyw  lyfrau  eraiU  a  ysgrifenwyd  \ 
mewn  unrhyw  iaith.  1 

GJair  Duw  oedd  agos  unig  destun  efrydiaeth  John  Locke,  yr  Ì 
athronydd,  yn  ei  amser  diweddaf.  A  phan  ofynwyd  iddo  pa  un 
oedd  y  fforda  oreui  ddyn  ieuanc  gjrrhaedd  gwybodaeth  o'r  grefydd 
Gristionogol,  ei  ateb  oedd,  "Myfyrio  yr  Ysgrythyrau  sanctaidd,  yn 
enwedig  y  Testament  Newydd.  Oblegid  mae  gan  llyfr  hwn 
Dduw  yn  awdwr,  iachawdwriaeth  yn  amcan,  a  gwirionedd  pur 
heb  unrhyw  gyfeüiomcul  yn  fater." 

Pan  oead  yr  enwog  Salinasius  yn  ymyl  marw,  dywedai,  "Pe 
gweLû  yr  Ailwydd  yn  dda  roddi  un  ílwyddyn  yn  ychwane^  i 
mi|  treuliwn  ni  oll  i  ddarllen  Salmau  Dafydd  ac  epistolau  Paul.'^ 

0  ysgrif  OmjSRT* 
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DIOLCH  I'R  ARGLWYDD  AM  Y  DDOL. 


;$^-YNIR  ni  jn  fynych  gan  y  difyrwch  y  mae  jnerched  bychain 
yn  gael  i  drin  a  magu  dam  o  bren  neu  gŵyr  dan  yr  enw  dòL  [ 

^  Daeth  geneth  fechan  â  chryn  hanner  dwsin  o  honynt  i*w  | 
ílangos  i  ni  yn  ddiweddar,  ac  yr  oedd  ganddi  enwau  ar  bob  un  o  j 
honynt,  a*r  hagrat  o  hunynt  oedd  yn  garu  íwyaf.  Pan  oedd  yn  ' 
niyned  am  wythnos  o  gartref  gyda'i  mam,  ei  gofal  n^wyaf  oedd,  j 
pwy  ofalai  ani  y  doliau,  ac  a  u  rhoddai  i  gysgu  bob  nos  yn  yr  | 
amser  priodoL  Ac  ar  ei  dychweliad,  ni  fu  yr  un  fam  erioed  yu  i 
fwy  awyddus  am  weled  ei  phlant  nag  oedd  Mary  fach  am  weled 
y  dolls. 

Yr  oedd  mérch  fach  arall  yn  ddiweddar  wedî  cael  dòl  yn  anrheg,  i 
gan  fodryb  iddi.  Yr  oedd  yn  falch  iawn  o  honi ;  ac  wedi  ei  maga 
a'i  Iwlian  i  gysgu,  gosododd  hi  i  orwedd  ar  y  gadair,  a  gosododd  t 
ei  breichiau  bychain  ynghyd,  ac  aeth  ar  ei  glîniau  uwch  ei  pheB,  • 
a  dywedodd  yn  uchel,  **Diolch  i'r  Arglwydd  am  y'ddòl  yTnal"  ' 
Er  mai  ei  modryb  oedd  wedi  prynu  v  ddòl,  a'i  hanfon  iddi  Ŵ,  i 
eto  teimlai  Jane  fach  mai  yr  Arglwydd  oedd  wedi  gosod'  yn  á  j 
chalon  i  wneyd  hyny.  Byddai  yn  dda  i  dd^mion  mewn  oed,  yn  j 
gystal  a  phlant,  gofio  nad  yw  ein  difyrión  lleiaf  islaw  sylw  yr  j 
Arglwydi  ; 

Mae  miloedd  o  ddynion  yn  treulîo  eu  holl  fywyd  i  wneut"hxu:  a 
gwerthu  dolls  i  blant ;  ac  nis  gall  y  byd  fyned  ymlaea  hebddynt. 
Mae  dòl  yn  un  o  ddifyrion  anhebgorol  plentyn,  ac  yn  un  o'i  brif 
bleserau.  Gorchwyl  mwyaf  dedwydd  y  plentyn  benywaidd  yr 
ghmhâu  ei  dòl,  ei  haddumo,  ei  gwisgo,  ei  dadwisgo,  ei  gwisgo 

^  ~^  "  "    "   ^  ■  Diyili.eüUyGöOgle  — 


eilwaitl^  ei  dysga,  ei  cheryddu,  a'i  Iwlian  i  gysgu.  Tra  yn  clebran 
â'i  dòly  gwnîo  ifroc  fach  a  ffedog  iddi,  daw  y  plentyn  yâ  Uancès, 
a'r  Uances  yn  dynes.  Nid  yw  y  plentyn  cyntaf,  fel  y  dyẅedodd 
un,  ond  parhâd  o'r  ddòl  ddiweddaf  Dywed  un  awdwr  enwog 
fod  merch  heb  ddòL  agos  mor  anhs^UB,  ac  mor  anmhoaibl  i  fod 
yn  gysufttfl^  i  gwraig  héb  blant. 


YN  NES,  YN  NES. 
(Retum,  0  WancTrer,  to  thy  home.) 

GAN  J.  CEIRIOG  HT7GHES. 

^"^ô  DOWCH,  blantbychain,  atafíi," 
?^     I'r  deyrnas  uchod  sydd ; 
^  At  fynwes  lesu  cafFed  ni 

Yn  myn'd  o  ddydd  i  ddydd,  yn  nês,  yn  nês. 

Aed  mebyd  Sîon  ar  eu  taith, 

I  geisio  porth  y  nef : 
Yn  bellach  bellach  o'r  byd  hwn, 

Ond  at  ei  fynwes  Ef,  yn  nês,  yn  nês. 

Yn  nês  bob  dydd  mewn  gweddi  daer, 

Yn  nêà  mewn  mawl  a  chàn ; 
Nesâẅn  at  Dduw  â  chalon  bur, 

Ac  fe  ddaw  'r  Wyufa  lân,  yu  nês,  yn  nêa. 

CATECISM  DIRWESTOL. 
( Pr  Band  of  Hope.) 

FENNOD  II.»— ESIAMPLAÜ  YSGRTTHTROL  O  LWYRTMWRÍHODWYR. 

Jn^OJ^l  A  oedd  rhai  o  enwogion  y  Bibl  yn.  llwyrymwrthodwyr  â 

diodydd  meddwol? 
^     Ateb.  Oedd,  amryw ;  a  dangosai  yr  Arglwydd  ei  foddlon- 
rwydd  ar  hyny. 

Q.  Pwy  oedd  y  dirwestwyr  cyntaf  y  mae  genym  hanes  am 
danynt  ? 

A.  Yr  ydym  yn  sicr  fod  holl  genedl  Israel  yn  ddirwestwyr  am 
j  deuçain  mlynedd  y  buont  yn  yr  anialwch. 

G.  Âi  nid  am  nae  gallent  gael  diodydd  cynhyrfus  yr  oeddent 

Noge ;  oblegid  gallasai  yr  Arglwydd  beri  i  win  ILfeirio  idd- 


fellyî 

^nt  o'r  graig  yn  cystal  a  dwìi^  neu  yn  gystal  a  gwlawio  manna 
iddynt  o'r  nefoedd. 


lad  yfasant  ddi 

l!)lgifizea  üy  Google 


G.  A  oes  tystiolaetii  bendant  nad  yfasant  ddim  opd  dwfr  yn  yr 
ADÌalwch  ? 
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A.  Oes ;  "Gwin,  neu  ddiod  gref,  nid  yfasoch,  fel  y  gwybyddeck 
mai  myfi  yw  yr  Arglwydd  eicn  Dnw  chwi Deat  xxix.  Ck 

G.  Pwy  oedd  y  dirwestwr  cyntaf  dros  ei  fywyd  y  gwyddoch  j 
am  dano  ?  ì 

A.  Somaon,  y  ciyfaf  o  ddynîon. 

G.  A  oedd  ei  waith  yn  llwyrymwrthod  yn  unol  ftg  ewyllyB  yr 
Aiglwydd  ì 

A.  Oedd;  oblcjgid  prophwydodd  gan  yr  angel  y  byddai  felly, 
a  rhybuddiodd  ei  fam  cyn  ei  eni  i  ymgadw  yn  hoUol  oddiwiui 
win  a  diod  gadam ;  Barn.  xiii.  7. 

G.  Pwy  oedd  Samuel  ? 

A.  Mab  Hannah,  ac  un  o  famwyr  enwocaf  IsraeL 
G.  A  oedd  ef  yn  ddirwestwr? 


cyn  ei  eni  y  codai  ef  yn  Nazaiëad  i  Dduw,  sef  yn  llwyiymwith- 
odwr;  1  Sàm.  L  11. 

G.  A  ellwch  nodi  ychwaneg  o  siamplau  Ysgrythyrol? 
A.  Yt  oedd  Daniel  a'r  tri  llanc  yn  ddirwestwyr,  a  daliasant  at 
eu  hegwyddorion  dan  y  temtasiynau  mwyaf ;  Dan.  L 

G.  A  oes  sicrwydd  fod  rhai  o  enwogion  y  Testament  Newydd 
yn  ddirwestwyr? 

A.  Oes;  yr  oedd  y  mwyaf  o  blant  gwragedd  yn  ddirwestwr 
perffaith,  sef  loan  Fedyddiwr ;  Luc  L  15. 
G.  A  raghysbyswyd  y  byddai  yn  ddirwestwr? 
A.  Do,  gan  angel :  "Nid  yf  win  na  diod  gadam." 
G.  Beth  hysbysodd  yr  angel  fuasai  ynglŷn  â*i  Iwyrymwrtìiod- 
iad  ef? 

A.  Y  byddai  yn  fawr  yn  ngolwg  yr  Aiglwydd,  ac  y  llenwid  ef 
o'r  Ysbryd  Glân. 

G.  Beth  oedd  y  Nazarëaìd  ? 

A.  Dynion  wedi  ymneillduo  i  wasanaeth  yr  Aiglwydd,  j  rhai 
a  ymwrthodent  yn  hollol  â  phob  diodydd  cynhyrfttô ;  Num.  yL  3. 
G.  Paham  yr  oedd  ymwrthod  â*r  diodydd  hyn  yn  ammod  ea 

Nazarëaeth  ? 

A.  Am  y  gallent  trwy  hyny  fod  yn  fwy  cymhwys  î  astndio  y 
gyfraith,  cyflawni  gwasanaeth  crefyddol,  a  rhoddi  esiampl  dda  i 
erailL 

G.  Pwy  oedd  y  Rechabiaid? 

A.  Llwyth  cyfan  o  ddirwestwyr  pur,  a  dynion  enwog  am  en 
hufudd-dod  a'u  duwioldeb ;  Jer.  xxxv.  6. 

G.  A  ddangosodd  yr  Arglwydd  arwydd  neillduol  o'i  gyme^ 
adwyaeth  o'r  Dobl  hyn? 

A.  Do;  "Am  hyny,  fel  hyn  y  dywed  Aiglwydd  t  Uuoedd, 
Duw  Israel,  Ni  phalla  i  Jonadab  mab  Rechab  ŵr  i  seíyll  ger  fj 
mron  i  yn  diagywydd  ;'*  Jer.  xxxv.  19. 

G.  A  oes  a  fyno  yr  esiamplau  hyn  â  ni  ? 

A.  Y  maent  yn  dangoa  fod  llwyrymwrthod  â  diodydd  meddwol 
yn  beth  cymeradwy  gan  yr  Arglwydd,  a  bod  yr  holl  edamplaa 
hyn  wedi  eu  cadw  yn  y  Bibl  er  addysg  i  nL 


Addunedodd  ei  fam  i'r  Arglwydd 


TBTSOBFA  T  FLANT.  289 


DECHREU  CERDDED. 

fOEDD  Gwynedd  bach  er  's  Uawer  dydd 
Yn  dangos  awydd  s^nnud ; 
A  chropian  wnai  â  llaw  a  glin, 
Nes  d'wyno  'i  hnn  yn  enoyd. 

Nis  gwyddai  Gwynedd  yn  ei  fy  w — 

'R  oedd  hyny  n  hawad  i'w  weled — 
Pa  nn  ai  'r  traed  ai  'r  dwylaw  roed 

I  un  o'i  oed  at  gerdded. 

Fe  welai  'i  dad  heb  fraw  na  brys, 

Tn  hwylns  gerdded  heibio ; 
Ond  ofhai  Gwynedd  dreio  'i  draed, 

Gwell  oedd  cael  iraed  a  dwylo. 

tfn  diwmod  mentrodd  roddi  cam 

0  law  ei  fam  i'r  gader; 
Fe  dreiodd  wedi  'n  roddi  dan, 

Ond  pallu  wnai  ei  feder. 

Ond  ni  ro'i  fyny  er  ei  ffael — 

Fe  fynai  ef  gael  cerdded ; 
Mae  erbyn  heddy w  'n  gerddwr  mawr, 

Gall  groesi  'r  Ilawr  heb  ludded. 

Ni  cherddwch  chwithau,  blant  sydd  fawr, 

Ün  cam  'r  hyd  lawr.hynodedd, 
Heb  feddu  'r  ysbryd  "<ry  again" 

A  lanwai  'r  bachgen  Gwynedd. 

JOHN. 


LLYFRAU  NEWYDDION. 


{GwntloincDD  a  Chtfeiliornad,  new  Ly(hyrau  ai  ffyfaiU  at  rai  o  InỲ 
byiteiau  dadUugar  y  dydd,  gan  y  Parch.  H.  Bonab,  D.D.,  Öolygyddy 
"  ChrÌBtian  Treasury."  Cyfieithiedig  €r  Oymraeg,  04:  ar  weríh,  gan  T. 
WiLLiAiiB  (Hafrenydd),  Llanidloes.   Pris  Ss.  6c.] 

§AE  y  dyn  duwiol  a  galluog  hwn  yn  cymeryd  i  fyny  brif 
b^dau  y  Grefydd  Gristiopogol  yn  y  gyfrol  uchod,  ac  yn  eu 


tnn  gyda  medr  ac  eglurder  ag  y  ffall  y  darllenycld  cy 
ei  ddilyn  yn  hawdd.  Owyddom  fòid  llawer  o  Grìstionoeion  yr 
oea  hon  yn  wahanol  eu  bam  i  Dr.  Bonar  ar  Etholedigaeth, 
Rhyddid  yr  ewyllys,  lawn  Crìfit,  Gwaith  yr  Ysbiyd  Glân,  &c., 
ond  bon  yw  "yr  hen  ffordd  dda  ;**  a  charem  yn  fawr  weled  dar- 
Ueniad  cyffredmol  ar  y  gyfrol  hon  gcm  ieuenctyd  yr  oes.  Ceir 
yma,  nid  yn  unig  e^lurhad  ar  y  pynciau  pwysig  eu  hunain,  ond 
nefyd  ai  y  gwahaniaeth  rhwng  colygiadau  Calfinaidd  ac  Annin- 
aidd  amynt  Mae  y  gyfrol  wedi  ei  gosod  i  fyny  yn  bur  dacluí, 
ond  nid  yw  yr  argraffwaith  na'r  orgr^  yn  ganmoladwy. 


"~Digî 
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[TRAETHAWD  AB  BWT8I0RWTDD  CTFRIFOLDEB  DTN,  gon  ROBERT  THOHAS, 

Gardd  Eden,  Oaerwen,  Môn;  ynghyd  a  Bhctgdraith  gan  y  Parch.  E. 
HuoHEi,  Oaerwen,    Caernarfon:  J.  Bees.   Pris  60.] 

^rELLIR  dyweyd  yn  ddibetruay  ag  ystyiied  mai  "gweitliiwr 
cyflfredin"  yw  yr  awdwr,  fod  y  traethawd  liwn  yn  glod  i' w 
O  ben  a*i  galon.   Bhoddir  golwg  gryno,  fedrus,  ar  gyfrifoldeb 
dyn,  a  byny  niewn  ysbryd  cwylaidd  a  difrifol.   Parllenir  ef  gan 
ieaenctyd  meddylgar  gyda  blas  a  buddioldeb. 

[ Y  Deltn  Aur,  se/  Caneuon  Crefyddol  a  Moesci  ai  waeanaeth  yr  Ysgd- 
ion  Saihoihol^  Cyfarfodydd  Llênyddol,  dbc,  priodol  t'w  canu  ar  yr  ; 
Alawon  Cymreig,  ynghyd  <£r  Oerddoriaeth  yn  nodiant  y  Tonic  Sol-Faf  1 
^aw  Rhuddenfab.   Llanfyllin:  L.  Jones.] 

tMDDENGYS  íod  yr  awdwr,  fel  y  byddwn  nìnnan  yn  fynych,  ' 
yn  cyfansoddi  y  pennillion  hyn,  nid  cymaint  dan  gyflfröad  yr 
awen,  ag  oddiar  anghen  at  wasanaeth  yr  Ysgolion,  &c  Mae 
hyn  yn  ddiau  yn  waith  mwý  rhinweddol,  er  na  fydd  y  cyfansodd- 
iadau  mor  bobiogaidd.  Mae  y  Uyûyn  bach  wedi  cael  wynebpryd 
tlwsiawn.   Mae  iryne6  "aur"  gan  y  "Delyn"  hon,  beth  bynag.  ^ 

[Blodau  t  Balmwtdden  wedi  eü  hagob;  neu  Fyfyrdodau  ar  Fywyd,  \ 
Cymeriad,  a  Marwolaeth  T.  Glynne  Jonee,  Mostyn^  gan  Joss  Pabbt,  | 
Llanasa.   Treffynnon :  P.  M.  Evans.   Pris  Sc.]  j 

%^LAENOR  gytìa'r  Methodiiitiaid  yn  Sir  Fflint,  dybygem,  oedd  , 
^  Mr.  T.  Q.  Jones,  a  threuliodd  oes  hirfaith  o  lafur  diflino 
^  gydag  achos  ei  Argjlwydd.   Math  o  Farwnad,  mewn  pedaii  > 
cêijì,  ar  ei  goflfadwriaeth,  y  w  y  Uyfryn  hwn,  a  hyny  gan  un  fedr 
ganu.   Nis  gwyddom  ychwaneg  am  yr  awdwr  na  r  nyn  a  wehi ! 
uchod ;  ond  yr  ydym  yn  synn  fod  bardd  mor  dda  â'i  enw  moi 
ddyeithr.   Mae  ganddo  rai  penniUion  tlysion  a  cwir  farddonoL 
Gan  fod  ihagdraith  ynelŷn  â'r  liyfr,  buaaai  yn  ada  cael  ynddo 
ychydig  0  bnf  flfeithiau  hanoB  Mr.  Jones. 


BETH  YW  Y  BIBL? 

tB  wyf  yn  defnyddio  yr  Ysgrytfeyrau,  meddŵ  Boyle^  mà  fel ! 
tŵr  ariau  yi^  unig,  i  fyned  am  arf  pan  fyddo  anghon  «mai^  | 
ond  fel  teml  anghynttharol,  Ue  yr  wyf  yn  ymhyûydu  mewB 
myfyrio  ar  el  phjydfert}iwch,  ei  chymeBuredd,  «6  aìmd^rchog'  | 
r'wydd  yr  adeilad ;  er  cynnyddu  fy  ofUj  a  cHijSm  fy  addoÛftd,  i'r  i 
I^iaWod  a,  bre^ethir  ac  a  addoHr  ynddi. 

Pfin,  meddai  Payaon»  y  gaUwn  roddi  ein  Uygaîd  ar  au  adnod  ! 
Q^r  Úýuc  rhyfeddoi  hw^  nad  yw  wedi  fpẃUo  cysiur  ac  addyag  i 
filoedd»  ac  wedi  tyni;  çL^g^^u  0  edifeirwch  neu  lawenydd  Q  lŷÿm 
na  wyhmt  byth  mwy.   A^  meddai  Pollock»—  j 


291 


"  Y  Bibl  hwn,  larap  ol«u  jw 
Oddiar  orsead  y  tragwyddol  Dduw ; 
Ar  dduDos  amser,  pau  heb  wawr, 
Tnigaredd  dygodd  hi  i  larwr ; 
Bafedd  uwch  ben  y  t'w'Ilwch  du, 
Mewu  graslawn  wedd  cyfarchodd  ni ; 
Hyd  heddyw  deil  hi  yu  ei  llaw, 
Gau  ymbil  amom  yu  ddi-daw, 
Mewn  dagrau  ac  och*neidiau  briw, 
*Darllenwch— credwch— a  byddwch  fyw.' " 
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J)oh  A« 


TON,— Y  PLENTYN  ITFÜDD. 


Yn 
8,  .f, 


d  :  1,  I  1, :  d 
blentyn  nf-ndd 

mi :  fi  I  fj :  f, 

d|  :  d|  I  f|-.  fi 


S|.f|:mi.fJ,  Si:s, 
bydd-^  o  hyd,  Tr 

m|.ri:di.r,|mi:  mi 

d  :  di.d,|  d,:  d 


S| :  d  I  r  :  d .  r  I 
cwrdd  a*r  ys-gol  yr  i 

m,:  m,  |  Si :  li  ..  t. 


8] :  Si  I  Si :  S|  •  s. 


m  :  s  I  s  :m.r 
af  mewn  pryd,  "~î 

d  :  m  I  m  :  s,.f| 

d  :  d  I  d  :di.r, 

s, :  d  I  r  :  d .  r 
dysg^n'r  ffordd  i  íyn'd 

m^:  mi  I  s^  :li.ti 

di :  di  I  s,  :si.Si 


d  :  li  I  1,  :  d 
ddysg-u  djir-— Uen 

mi:  fi  I  f,  :  f, 

m, :  Fi  I  f,  :  1, 

m :  s  I  s  :m.r 
ato    i    fyw.  0 

d  :  m  I  m  :  s,.f, 

d  :  d  I  d  si 


Si.f,  :mi.f,  I  Si:  s, 
geir— iau  fy  Nuw,  A 

5^r£i  •  di .  ri  I  m, :  m, 

Si  :di.di|  d^: d, 

d  :  li  I  1,  :  d 
de'wch,  O  de'wdi,  ar 

m, :  fi  I  fi  :  f, 

di  :  di  I  fi  :  f. 


Si.fi:m,.f,|  Si  :  s, 
Ie-«u  rhown  ein  bryd,  Tr 

mi.ri^dj.rij  m^  :  mi 

di.di^di.dil  di :  di 


Si  :  d  I  r  :  s 
cwrdd  a*r  ya — gol 

m, :  m,  |  s,  :  t, 
di  :  di  I  s,  :  s. 


m:  d  I  d 
de^wch  i  gyd. 

d  :  Si  I  m, 

d, :  di  I  d 


fN  blentyn  nfadd  byddaf  o  hyd, 
Tt  Cwrdd  a'r  Ysgol  yr  af  mewn  pryd, 
I  ddyjBgn  darllen  geirian  fy  Nuw, 
A  dysgu  'r  ffordd  i  tyn*d  ato  i  fyw. 
O  dei  wch !  O  de'wch!  ar  lesu  rhown  ein  bryd, 
Tt  Owrdd  a'r  Ysgol  de*wch  i  gyd. 

Gaiff  Orist  fy  serch  tra  'n  fyw  ac  iach, 
A  help  gwarfcadol  fy  nwyhiw  bach; 
Fy  nhraed  gaiff  rodio  yn  ei  Iwybrau  ef, 
Ẅa  jrma  'n  byw  ac  yn  nheymas  nef. 
O  de*wch!  0  dew'ch!  &c. 

Oh !  m  be  a  good  child  as  eyer  I  can  be, 
m  mind  what  my  teacher  says  to  me, 
ni  read  my  Bible  and  keep  the  rule, 
And  early  come  to  the  Sabbath  School. 

Oh  yes,  Oh  yes,  I  love  my  teacher  still; 

m  be  a  good  chUd,  indeed  I  will. 
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When  wicked  cliildreii  tempt  me  to  plaj, 
ril  aslc  my  Saviour  to  sena  them  away; 
And  if  thev  want  me  to  do  any  wrong, 
ril  00  to  the  liord  with  my  little  song. 
On  yes,  Oh  yes,  &c. 


GWEDDIAÜ  Y  BIBL. 
YIIL  GwedSi  Mom  ar  gychwyniad  yr  arch, — ^Nom.  z.  35,  36. 

YFOD,  Arglwydd,  a  gwasgarer  dy  elynion,  a  fföed  dy  gaseion 
o'th  âaen. 

A  phan  orphwysaij  y  dywedai^ 
Dychwel,  Arglwydd,  at  fyrddiwn  miloedd  Israel. 

IX.  Oweddi  Moses  dros  Miriam. — ^Num.  xii.  13. 
O  Ddüw,  attolwg,  meddyginiaetha  hi  yr  awr  hon. 

X.  Gmddi  Moses  am  faddeuant  i  Israel  o  herwydd  eu  tuchan, — 
Num.  xiv.  17—19. 

Yb  áWT  hon,  gan  hyny,  mawrhäer,  attolwg,  nerth  yr  Arglwydd, 
fel  j  Ueferaist,  gan  ddywedyd,  Yr  Arglwydd  sydd  hwyrlrydig  i 
ddig^  ac  aml  o  drugaredd,  yn  maddeu  anwiredd  a  chamwedd,  a 
chan  gyfiawnhâu  ni  chyfiawnhâ  efe  yr  euog ;  ymweled  y  mae  âg 
anwìredd  y  tadau  ar  y  plant,  hyd  y  drydedd  a*r  bedwaredd  gen- 
edlaeth.  íladdeu,  attolwg,  anwiredd  y  bobl  yma,  yn  ol  dy  fawr 
drugaredd,  ac  megys  y  maddeuaist  i' r  bobl  hyn,  o'r  Aipht  hyd 
yma. 

XL  Gioeddi  Moses  am  apwyntiad  olynydd  iddo. — ^Num. 
xxvii.  16,  17. 

GosoDED  yr  Arglwydd,  Duw  ysbrydion  pob  cnawd,  un  ar  jr 
gynnulleidfa,  yr  hwn  a  elo  allan  o'u  blaen  hwynt,  ac  a  ddelo  i 
mewn  o'u  blaen  hwynt,  a'r  hwn  a'u  dyso  hwynt  allan,  ac  a'u 
dygo  hwynt  i  mewn ;  fel  na  byddo  cynnmleidfa  yr'Arglwydd  fel 
I  deiaid  ni  byddo  bugail  amynt. 

XII.  Gwedòi  Moses  am  gael  myned  i  Ganaan, — ^Deut  üì.  24,  25. 

O  Arolwtdd  Dduw,  tydi  a  ddechreuaist  ddangos  i'th  was  dy 
íawredd,  a'th  law  gadam ;  oblesid  pa  Dduw  sydd  vn  y  nefoedd, 
neu  ar  y  ddaear,  yr  hwn  a  weithreaa  yn  ol  dy  weitnredoedd  a'th 
nerthoedd  di  ?  Gad  i  mi  fyned  drosodd,  attolwg,  a  gweled  y  wlad 
dda  sydd  dros  yr  lorddonen,  a'i  mynydd  da  hwnw,  a  Libanus. 
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y  PEYF  OOPYN. 
"Y  pryf  copyn  a  ymafaela  â'i  ddwylaw,  ac  y  mae  yn  llys  y  "brenin." 

— DlAR.  XXX.  28. 


fyMA  un  o'r  pedwar  peth  byGbaii  sydd  ar  y  ddA6<ftr  «g«yctâ  yn  : 
ddoeth  iawn.   Mae  y  bobl  ddysgedig  sydd  wedi  astudio  y  j 
çrëadur  bychan  hwn,  yn  dyweyd  fod  yn  perthyn  iddo  lawer  j 
0  ryieddodau  nad  ydym  ni  erioed  wedi  sylwi  araynt,  na  sieddwl  I 
am  danynt.  I 
Dywedant  fod  jK)b  rhaff  o'i  eiddo  jn  oael  ei  ffwneyd  i  fyny  o  i 
bedair  mil  o  geinciau  gwahanoL   Y  mae  yn  peiJthyn  iddo  bedwir 
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0  ofTer  nyddn,  a  phob  un  o*r  offer  hjnj  yn  gollwng  allan  fìl  o 
raffau  bychain,  a  phob  mil  yn  yníblethu  yn  un  rhaff ;  ac  y  mae  y 
pedair  rhaff  yma  eilwaith  yn«ymblethu  &*u  gilydd  i  gyfansoddì  yr 
un  aydd  yn  ymddanços  i  ni,  fel  y  mae  hon  yn  cael  ei  gwneyd  i 
fyny  o  bedaìr  mil  o  lioynau  gwahanoL 

Y  mae  rhai  o'r  crëaduriaid  hyn  mor  fychaìn,  fel  nad  yw  pedair 
mìliwn  o'u  rhaffau  ddim  yn  fwy  o  drwdi  nas  un  o  wallt  ein  pen. 

6wn««th  un  dyn  er  ys  blynyddoedd  yn  q1  bâr  o  hoaanau  o  wë 
y  pryf  copyn,  ac  yr  oeddynt  yn  'sanau  rnafforol  o  dda, — imor  çryf 
ae  moT  barhâus  a  phe  buásent  o  sidan.  Y  mae  ymgais  wedi  ei 
wneyd  at  lagu  y  pryf  copyn  fel  pryíyn  y  sidan,  er  mwyn  defn- 
yddio  ei  wëoedd  ;  ond  y  mae  hyny  yn  animhoBÌbl,  am  fod  y 
orëaduriaid  yn  bwyta  eu  ^üydd.  Maent  mor  elÿnol  i'w  gilyddfel 
na  fyuant  gydfyw. 

Mae  edafedd  y  piyfyn  sidan  yn  llawer  cayfach  a  dyiagleinaeh 
nag  edafedd  y  pryf  copyn.  Deil  un  eda£eâd  y  pryf  sidangj^aint 
0  bwysau  a  phump  o  edafedd  y  pryf  copyn.  iAc  fe  wna  un  pryfyn 
ndan  gymaint  p  edafedd  a  deuddeg  pryf  còpyn. 

Hhyfedd  yw  doethineb  y  Crëawdwr,  onidê  ?  pan  y  mae  wedi 
dysgu  ctëador  diseswm  moi  fychan  i  fod  y  nyddwr  cywieiniáf  yn 
y  byd 


DAîí  OYMYLAÜ. 

fAE  ryw  gymylau  tewion  trwch 
Yn  peri  i'm  drâtwch  dybiyd, 
Ke8  metbu  gwel'd  y  ffordd  yn  glir 
Odd'yma  i  dir  y  byFryd. 

0 !  Haul  Oyfiawnder,  dysglaer,  cu, 

Owna  ymlewyrchu  arnaf ; 
Gad  imî  wel'd  dy  hyfryd  wedd 

Cyn'  yn  y  bedd  yr  hunaf. 

Pan  draidd  i'r  galon  bclydr  gwỳn, 

Mae  bywyd  yn  cydredeg ; 
O  chaf  fi  brofi  'r  fawrfraint  hyn, 

Ni  ohwynaf  yn  ychwaneg. 

Cryfhâ  fy  ffydd  bob  dydd,  a  dwg 
I*m  golwff,  modd  y  gwelwyf 

0  bell  yr  addawedig  fro, 
Lwyr  odiaeth,  o'r  Ue  'r  ydwyf. 

Try  hyn  fy  nos  yn  oleu  dydd, 
A  chawn  yn  rhydd  fawrygu 

Anfeidrol  ras  fy  Nuw,  ff  nerth, 
A  choron  gwerth  ei  cnam. 


loAN  Fitoim)». 
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ROSE  A  BLANCHE; 
Neu  Crynllwynion  y  Jesuüiaid. 

PBNNOD  ZI. — ^DARGANFTDDIAD. 

tAETH  jT  ynad  i  mewn  i  dŷ  Da^obert  gjda  Mary  fach,  ar  o\ 
ei  thrallod  annyagwyüadwy.   '^Ỳma  y  mae  Mra.  Boudoin  yn 
byw?"  ebai'r  ynad. 
**Ië,  syr,"  ebai'r  wraì^.   **0  fjr  anwyl  ferch !"  ebai,  gan  droi  at 
Mary,  a  thaflu  ei  breichiau  am  ei  gwddf,  a  dyweyd,  "  maddeawch 
i  mi ;  o'n  hachos  ni  eto  yr  ydych  wäi  dyoddef  yr  holl  flinder  hwn.'' 
Ar  ol  y  cyfarchiadan  mwyaf  serchog,  trodd  Mary  at  vr  ynad,  a 
dywedodd,  "Chwi  welẁch,  syr,  nad  wyf  wedi  Uadrata." 

"Fy  mhethau  i  yw  y  cwbl  sydd  yn  y  parsel  yma,  syr,"  ebai 
Mrs.  Boudoin ;  '^dygodd  hwynt  ymaith  drosof  fl,  er  gwneyd  gwas- 
anaeth  pwysig  mewn  awr  o  gyfyngder." 
Trodd  yr  ynad  at  yr  heddgeidwad,  a  dywedodd  yn  samg,  "Syr, 
ydych  wedi  gwneuthur  yr  hyn  na  ddylasech ;  cyhoeddaf  chwi, 
eich  cosber.  Ewch."  Ỳna  trodd  at  Mary,  a  dywedodd,  "Yr 
wyf  yn  teimlo  yn  flin  iawn  drosoch.*' 

"Ýr  wyf  yn  gwybod  hyny,  syr,"  ebai  Mary,  "ac  yr  wyf  yn  dra 
diolchgar  i  chwi." 

Yr  oedd  yr  ynad  ar  gymeryd  ei  genad  i  fyned  allan,  pan  ddy- 
wedodd  Dagobert  wrtho,  àr  ol  ychymg  fynycíau  o  fyfyrdod ; — 

"  Y  mae  genyf  beth  iV  osod  ger  eicn  bron,  os  gwnewch  wrando 
amaf." 

"Dywedwch  ef,  syr,"  ebai'r  ynad. 

"  Y  mae  y  peth  yn  bur  bwysig,  syr,"  ebai  Dagobert,  "ac  yr  wyf 
yn  ei  wneyd  o'ch  blaen  chwi  fä  ynad,  er  mwyn  i'r  gyíraith  gael 
ei  flfordd." 

"Fel  ynad  vr  wyf  yn  ffwrando  amoch." 

"Deuddydd  yn  ol  y  daethum  i  Paris,  o  Rwssia,  a  dysaîs  gyda 
mi  ddwy  ferch  ieuanc,  j  rhai  a  roddwyd  yi^^  ngofai  gan  eu 


mam,  boneddiges  y  Maeslywydd  Simon.  oeddwn  wedi 
myned  allan  o  r  tŷ  ddoe  ar  neges  bwysig,  ac  aeth  y  ddwy  yn 
eisieu,  ac  yr  wyf  yn  sicr  y  gwn  pwy  a'u  dygodd  ymaith." 
**0  Dagobert!"  ebai*r  wraig  mewn  dýchryn. 
«Mae  yr  achos  yn  un  gwir  bwysiç,"  ebai'r  ynad, — "dwyn  person- 
au  ymaith  felly,  ac,  mae  yn  bosibl,  trwy  drais ;  ond  a  ydych  yn 
sicr  am  yr  hwn  a'u  dyçodd  7 " 

**Yr  oedd  y  merched  yma,  syr,  ys  awr  yn  ol,  a  dygwyd  hwynt 
ymaith  yn  fy  absennoldeb." 

^lë,  ond  a  ydych  yn  sicr  pwy  a*a  dygodd  ymaith  ?  Rhaid  i 
chwi  gofio  mai  o  flaen  ynad  yr  ydych  yn  siarad^  ac  y  mae  yn 
rhaid  i  mi  roddi  yr  achos  yn  llaw  cyflawnder;  ac  os  nad  oes 
genych  sail  Tch  cynuddiadau,  gallai  y  peth  ddisgyn  yn  drwm  ar 
eich  pen  chwi  eich  hun.  Yr  wyf  am  roddi  y  gocheliad  hwn  i 
chwi  mewn  pryd." 
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"0  fy  anwyl  ŵr,"  ebai'r  wiaig^  "peidiwchi  0  peidiwch!  a  dy- 
weyd  jrr  un  gair  yn  ychẁaneg," 

♦'Er  mwyn  i  chwi  roddi  y  peth  yn  llaw  cyfiawnder,  syr,  yr  wyf 
yn  ei  ddyweyd,"  ebai  Dagobert  yo  gyf&öus.  "  Yr  wyf  o*ch  blaen 
chwiy  syr,  yn  cyhuddo  cyffesydd  fy  ngwraic  o  fod  yn  awdwr,  nen 
yn  gynnorthwywr,  ynyr  achos  o  ddyeiad  y  Doneddieesau  ymaith.*' 
Am  fynyd,  vr  oedd  pawb  yn  fud  mewn  synfytyrdod.  Yn  y 
man  dywedodd  yr  ynad,  "Dyiech  fod  yn  ddwbl  oMus,  syr,  wrth 
dd^mi  cyhuddiad  yn  erbyn  yr  offeirìad." 

"Wel,  syr,"  ebai  Da£;obert,  "d}[lai  dyn  o  fy  oed  i  fod  yn  meddu 
ar  Bvnwyr  cyffredin ;  dyma  y  ffeithiau.  Mae  fy  ngwraìg  i  yn  un 
o*r  Denywod  goreu  yn  Paris.  Os  gofynwch,  fe  ddywed  pawb 
hyny.  Ond  y  mae  yn  gwbl  wrth  ewyllys  ei  chyffesydd,  ac  heb 
weled  dim  ys  ugain  mlynedd  ond  trwy  lygaid  hwnw.  Mae  yn  fy 
ncharu  i,  ac  yn  addoli  ei  mab ;  ond  y  mae  yngosod  ei  chyffe»- 
ydd  o'n  blaen  ni  ein  dau.  Gollyngodd  y  merched  allan  o'r  tŷ  o 
fewn  yr  awj  hon,  ac  ni  ddywed,  pe  lladdwn  hi,  pa  fodd  neu 
gyda  phwy  yr  aethant.*' 
**  A  yw  hyn  yn  wir,  madam  ?"  gofynai  yr  ynad. 
Yr  oedd  y  wraig  yn  wylo  yn  nidl,  ac  yn  cael  ei  chynnal  gan 


^Nid  yw  teg  na'garw,  bygjrthion  nac  erfyniau,  yn  tycio  dim, 
syr,"  ebai  Da^obert.  "Yr  unig  beth  ddaw  o*i  genau  yw,  'Nis 
^dlaf  ddyweyd  dim.'" 

"Yr  ydych  yn  dywed  beth  mae  eich  gŵr  yn  ddywedyd, 
madam?" 

«Ydwyf,  syr." 

"Beth  sydd  genych  i'w  ddyweyd  ai  hynî" 
«Dim,  syr." 

^Ai  gwir  i'ch  gŵr  adael  y  merched  dan  eich  gofal  chwi  pan 
aethallan?" 
"lë,  syr." 

''Ai  gwir  eu  bod  wedi  myned  ymaith  pan  ddychwelodd?" 
«I^syr." 

"Ai  gwir  yw  eich  bod  yn  gwrthod  rhoddi  mirhyw  gyfrif  i'ch 
gŴT  yn  eu  cylch  ?" 
«lë,  syr." 

"A  yw  yn  bosibl  eich  bod  yn  cwrthod  peth  mor  rhesymol 
fch  gŵr,  er  pob  erfyniau  a  bygythion?  Y  mae  hyn  bron  yn 
anghredadwy." 

"Y  mae'n  wir,  syr"  ebai'r  wraig. 

"Madam,  rhaid  i  mi  ofyn  i  chwi,  fel  ynad,  Beth  ddaeth  o'r 
merched?" 

"Nisgallaf  ddyweyd  dim  amdanynt,  syr ;  gwrthodais  ddyweyd 
wrth  fy  anwyl  ẃ,  ac  yn  sicr  ni  ddywedaî  wrth  neb  aralL" 

"Wel,  syr,  oni  welwch  fy  mod  i  yn  fy  Ue?"  ebai  Dagobert; 
"ac  yr  wyf  yn  berffaith  sicr  mai  yr  offeiriaA  sydd  wrth  wraidd 
hyn  oU." 

**Yr  wyf  yn  rhwym  o  ddyweyd  y  gwir  wrthych  yn  egluTy 
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madam,"  eWr  yaad.  ^^Os  ydjch  yn  gwtthod  fy  hyBbymi  heth 
ddaeth  o*r  meTcned  a  roddwyd  daa  ^ch  gofial,  rhaîd  i  mi  eich 
cymeryd  chwif  a  ehwi  yn  imig,  i  fynj  ar  j  cjrhiiddÌBd  o'u  àwjji 
^rmAith." 

«Myfi  î"  ebai'r  wraig  mewn  dychiyn. 

"Fy  ngwnôg  i  î"  ebai  Dagobert— <*na  wnewch  byth.  Y  cyffea- 
ydd,  ac  nid  hi,  wyf  yn  gyhnddo." 

^Yt  ydjrch  chwì  yn  awr  wedi  rhoddi  eich  hax^08  i  mL  Rhidd 
i'r  gyfraith  bellach  gael  ei  ffordd,  a  rfaaid  i  nû  gymeryd  eich 
gwnug  0  flaen  y  Cyfreithiwr  Cyffredin<^  Yn  awr,  ^idiwch  cy- 
moi  na  gwrthwynebn,  oblegid  ni  bydd  o  nn  pwipaa  i  chwL" 

"  Yn  wir,  yn  wir,  sjrr,  nid  hi  wyf  yn  ^(yhaddo,  ond  yr  offeiriad." 

^  Oadewdi  iddo,  Dagobert,  ebai*r  wraig ;  '^yr  wyf  i  yn  foddlarwn 
dyoddef  y  cwbl,  a  byddwn  with  fy  modd  pe  gallwn  ddwyn  eich 
baîoh  chwi  oll  amaf  fy  han.  Ond  nìa  gallaf  ddy  weyd  mwy  yu  y 
carohar  nag  wyf  wedi  ddy weyd  yma." 

"  Y  mae  yn  ddrwg  iawn  geny^  syr,"  ebai^r  Ynad,  *orfod  çwneyd 
hyn,  yn  enwedig  yn  awr  tra  yr  ydychuchwi  yn  y  fath  flinder,  a 
thra  mae  eich  mab  eisoes  wedi  ei  roddil^  y  carchar       "  i 

<<Beth!'*  ebai  Dagoberty  mewn  gwylltiaeb.  ^Beth  inae  yn  , 
ddyweyd  ?— fy  mab  ?  "  { 

^Beth,  ai  ni  wyddeoh  am  dano  ?  O,  y  mae  yn  ddrwg  genyf  i  ; 
mi  ei  goffa— -maddeuwch  i  mi'' 

"Fy  mab !  wedi  ei  ddal !  yn  y  carchar !  fy  mab  !  **  | 

''lë,  dim  ond  am  drosedd  gwladol,  peth  por  ddibwyay"  elnd'r  . 
ynad.  i 

"  O !  fy  nhrallod,"  ocheneidiai  Dagobert ;  ^  mae  hyn  yn  ormod !  ! 
Mae  y  cwbl  yn  dyfod  ar  nnwaith.''  Oyda  hyny  ayrthiodd  ar  | 
y  ^dair,  a  chaddiodd  ei  wyneb  ft*i  ddwylaw.  , 

Dygwyd  y  wraig  ymaith,  ond  gwrthòdodd  Bagobcit  i^ed  yn  | 
dyst  yn  erbyn  ei  wrai^.   Yr  oedd  yn  awr  yn  gorwedd  aar  dimwt  y  J 
bwrdd  ac  yn  ocheneidióÿ — **  Ddoe,"  meddai  "  yr  oedd  genyf  wntíg, 
mab,  a-r  ddwy  ferch,  ond  heddyw  dyma  n  heb  neb-*MÌim  aaä  fy 
hunan ! " 

♦  ♦  ♦  *  ♦ 

Yr  oedd  yn  perthyn  i  Fynachdŷ  St  Mary  átìiryw  Befydlìadaa 
er  gwasanaethu  amcanion  y  Jesuitiaid.  Heblaw  y  aafydliad 
mynachaidd,  a'r  gwallgofdŷ,  yr  oedd  yno  sefydliad  addyeg  cyi^- 
norŵwjrol,  neu  faih  o  *^Gharity  Sìdhool,^  lle  y  derbynid  .màched 
tlodion  i*w  haddysgu,  a  Ue  y  cymhwysid  morwynion  i  wahanol 
deuluoedd,  y  rhai  a  wasanaethent  yn  ofieiynan  pwysig  i'r  JâBUit- 
iaid  twyllodnu. 

Yr  oedd  teulu  Dagobert  mewn  profedi^aethau  chwerwon,  a 
Mioiy  y  wnîadyddes  wedi  myned  aUan  o  waith.  Wrlh  ehwüio  am 
orchwyl,  oyfarwyddwyd  hi  i  alw  yn  ysgol  y  mynMhdŷÿ  am  y 
byddent  yn  oyflogi  gwnîadyddesaa  yn  fynyeh  yna 

Arweiniwyd  hi  yno  gan  ddynes  gnredig  gyfarwydd  â't  Be.  Ond 
gan  fod  y  i>en-fynache8  yn  brysur  ar  y  pryd,  tròwyd  Maiy  i 
ysMeli  e*r  neilldu  i  aro$  ei  thro  i  fyned  o  lítm  penaetiiM  j  Ue. 
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Yr  oedd  j  Dywysogea  Dagrin  i  mewn  gyda'r  benaethes,  enw 
priodol  yr  hon  oedd  Mrs.  Perpetÿ  dynes  o  olwg  synwyrgall,  taa 
deugain  mlwydd  oed. 
"Beth  yw  hynt  nierched  y  Maeslywydd  Simon?"  gofynai  j 


'  maent  o  hyd  ar  wahân,"  ebai*r  Fam  Perpet,  **ond  y  maent 
wedi  teiínlo  mor  ddwys  o'r  herwydd,  fel  y  gorfu  i  mi  anfon  am  y 
meddyg  atynt ;  ac  y  nwfcent  iU  dwy  yn  cwyno  yn  union  yr  un 
fatìi." 

"  Yn  awr,  sanctaidd  fam,"  ebai'r  Dywysoges,  "y  mae  yfory  yn 
ddydd  mawr  i  ni  oU,  a  fy  neges  i  wrth  alw  heddyw  ydyw  eich 
rhybuddio  i  fod  ar  eich  gwyliadwriaeth.  Yr  wyf  wedi  clywed  fod 
yr  hen  filwr,  Dagobert,  wedi  dychwelyd  eto  i  Paris,  a  phe  deáUai 
pa  le  mae  y  ddwy  ^neth,  ni  phriaîai  dori  i  mewn  yma  trwy  draÌB, 
a'u  dwyn  ymaith.    Y  mae  ef  yn  dd^na  perygluô." 

"Gellwch  fod  yn  dawel  ar  y  pen  yma,  anwyl  Dywysoges,  y  mae 
genyf  y  wyliadwriaeth  fanylaf  ar  bob  peth." 

"A  yw  fy  nith,  Mies  Coídoville,  wedi  dyíod  yn  weddol  dawel 
erbyn  hyn?"  gofynai  y  Dywyaoges. 

<*Ydyw,  yn  dawel,"  ebai'r  feistres,  "ond  ei  bod  yn  brudd  » 
thawedog ;  nid  y  w  aju  siarad  dìm." 

"Ond  eu  cadw  oU  yn  ddiogel  am  24  awr,  bydd  y  per^gl 
drosodd,"  meddai  y  Dywysoges.  "Felly,  erfyniaf  amoch  eto,  fem 
sanctaidd,  byddwch  wyliadwrus." 

Tra  yr  oedd  hyn  yn  myned  ymlaen  yn  y  parlwr,  yr  oedd  Mary 
Fach  wedi  darganfod  golygfa  gyffróus  trwy  ffenestr  yr  ystafell  j 
tröwyd  hi  i  mewn  iddi.  Gwelai  fonoddiges  ieuanc  hynod  o  bryd- 
ferth,  mewn  owrt  bychan  yn  y  cefn,  yn  cdrych  trwy  reiuau 
heiym,  ac  yn  gwneyd  arwyddion  ar  rywun  o'r  tu  aiall.  Tybiodd 
yn  y  fan,  wrth  y  desgriâad  oedd  wedi  ei  gael  yn  flaenorol,  mai 
Miss  CordoYÌUe  ydoedd.  Ac  yn  y  man,  er  ei  syndod  dirfawr, 
gyrelai  Eose  Sipcion  yn  dynesu  ati  .o'r  tu  aiEiIl  i'r  reüi«u  haianir 
Siaradent  yn  gyflym  â'u  gilydd,  ac  edrychent  fel  mewn  dychryu 
rhag  i  neb  eu  canfod.  Llanwyd  Mary  â  brasr  wrth  y  darganfydd- 
iad  hwn,  ac  ni  wyddai  beth  i*w  wneyd— ^pa  un  ai  aros  i  weled 
meistres  y  Ue,  ai  rhedeg  aUan. 

Dŵbyniwyd  Mary  gan  y  fam-fynacheji  gyda  charedigjrwydd; 
mawr.  Dywedodd  fod  ganddi  le  yn  baiod  iddi,  ac  y  cawsai  am  ei. 
gwaaanaeth  ddau  swUt  y  dydd.  Yr  oedd  Mary  yn  Uawen  m 
diolchgar  dros  ben.  On4  pan  ddywedwyd  fod  yn  rhaid  iddi  gario* 
j)ob  newyddion  o*r  teulu  i  r  mynachdŷ,  a  hyny  yn  ddirgel,  syrtìi- 
iödd  wynebpryd  j  wniadyddes  dlawd,  a  dy wedodd, — 

^Er  fod  amaf  eisieu  gwaith  yn  &wr,  ac  nas  gwn  pa  le  idroi  am^ 
damaid,  a'm  bod  yn  falch  dros  ben  i  glywed  am  le  mor  enniUíàwr ; 
eto  byddaf  farw  o  newyn  cyn  y  galM  £radychu  imrhyw  deulu 
íyddo  yn  garedig  i  mL  FeUy,  er  mor  dda,  rhaid  i  mi  wrthod  eich/ 
telenau,  nMdam. 

Oweíodd  ìltm*  Ferpet  nad  oedd  gobaith  gallu  gwneyd  offeryá 
cymhwys  o  Mary,  íelly  agorodd  y  drws,  a  dywedodd  wrthi  am 
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fyned  yn  ei  blaen  ar  hjá  y  passage^  a  throi  i'r  grìsiau  ar  ei  dehen- 
law,  ac  y  cawsai  yno  un  i'w  goUwng  aUan. 

Gan  fod  drws  yr  ystafeU  y  bu  yn  aros  ynddi  eto  yn  agored,  , 
beiddiodd  droi  i  mewn  iddi  eto,  i  edrych  a  wdai  Mîas  CordoviUe.  , 
Yr  oedd  yno  o  hyd,  yn  pwyso  yn  erbyn  y  bàrau  heiym,  a  thybiai 
ei  bod  jn  gweled  Uwybr  bychan  yn  arwain  atî,  o  waelod  y  tỳ  jt 
oedd  hi  vnddo.  | 

''Bydaai  yn  weU  genyf  na  hanner  París,"  meddai  Mary  wrthi  ' 
ei  huD,  "pe  gallwn  fyned  hyd  ati,  i  gael  sicrwydd  mai  Miss 
CordoYÌUe  ydyw.   Fe  aUai  y  gaUwn  wneyd  rhyw  wasanaeth  iddi 
hefyd." 

Aeth  yn  y  blaen  ar  hyd  y  pcLssagSy  a  disgynodd  dros  y  grîsîau  i 
gegin  ëang.  Nid  oedd  neb  yno.  Gwelai  ddrws  yn  arwain  aUan 
i'r  cefn,  at  gyfeiriad  y  Ue  y  canfu  y  foneddiges.  Mentrodd  fyned 
trwyddo,  2an  barotoi  esgus,  os  byddai  raid,  na  wyddai  y  ffordd 
aUan,  a  aiaeth  i  ymyl  y  cauad  haiam  y  tu  araU  gyferbyn  êJi 
foneddiges. 

'^Ai  chwi  yw  Miss  CordoYÌUe?"  gofynai  yn  wylaidd  ac  ofìius. 

"lë,"  ebai  Miss  CordoYÌUe,  gan  neidio  ar  ei  thraed,  a  gofyn 
Hiewn  syndod,  "Pwy  ydych  chwi,  a  beth  ydych  yn  geisio  ?" 

"Esguswch  fi,  ma  m,  yr  wyf  yn  galw  gyda  chwi  dîos  Agricola." 

"Beth,  Agricola  BoudoLu?   Fwy  ydych  chwi,  ynte  ?" 

"Ei  chwaer  fabwysiedig,  gwnîadyddes  dlawd,  sydd  yn  byw  yn 
yr  un  tŷ  ag  ef." 

"O,  mi  wn,"  ebai'r  foneddìges;  "onid  ar  eich  caìs  chwi  y 
galwodd  ef  gyda  mi  ?   Ond  beth  ar  y  ddaear  ddaeth  &  chwi  yma  1" 

Adroddodd  Mary  yr  hoU  hanes  wrthi,  a'r  modd  y  gwelodd  hi 
trwy  y  ffenestr,  ac  yr  anturiodd  wneyd  ei  ffordd  ati. 

"Yr  wyf  yn  synu  sut  y  daethoch  yma,  a  pha  fodd  y  daeth  y 
syniad  i'ch  meddwl  am  danaf  fi,  ac  am  ddyfocL  i  siarad  â  mL  Tr 
ydych  wedi  dywed  fy  mod  wedi  íy  nghau  jrma,  ar  y  cyhuddiad  | 
twyUodrus  fy  mod  yn  waUgoL  A  welwch  chwi  arwydd  gwall- 
gofrwydd  arnaf  ?" 

"Na  welaf  yn  wir,  madam,"  meddai  Mary.  ' 

"Y  mae  merched  y  Cadfridog  Simon  hefyd,  fy  mherthynasan,  ■ 
wedi  cau  amynt  yma  yr  un  fáth,  a  hyny  i  wasanaethu  amcanion 
meUdigedig  o  eiddo  ein  gelynion.  Ond  nid  oes  dim  amser  i  siarad 
yn  awr.  x  mae  eich  antuiiaeth  chwi  yn  un  ber^glus,  ond 
gobeithio  ei  bod  o  werth  mawr  i  mL  A  wnewch  chwi  un  petii  s 
geisiaf  genych?" 

"Gwnaf  yn  wir,  madam,  bob  peth  sydd  yn  fy  nradlu." 

"Ewch  â'r  fodrwy  hon,  ynte,  a  rhoddwch  chwi  i  larU  Montbion, 
No  7,  Tendome  Plac6—&  gofiwch  chwi  v  Ue  ?  * 

"Gwnaf  yn  wir,  nid  oes  raid  i  chwi  b^deru,"  ebai  Mar^. 

"Wel  ewch,  eneth  anwyl,"  ebai  Miss  CoidoTÌUe,  "rhag  inigael 
ein  gweled,"  a  chusanodd  law  Mary,  rhwng  y  bàrau. 

Ymhen  tri  mynyd  yr  oedd  Mary  wedi  myned  aUan  o'rlý,  a 
thrwy  y  porth ;  a'r  cyntaf  a  welodd  ar  yr  ystryd  oedd  EìUjoy ;  ar 
ei  ol,  gwelai  Dagobert  yn  cerdded  yn  frysidg  iV  chyfarfod.  Yr 
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un  foment  cljrwai  drwst  djn  yn  rhedeg  ati  o  gyleiriad  arall ;  a 
chyn  iddi  droi  ei  phen  i  edirch,  cly wai  lais  yn  gwaeddi, — "Fy 
anwyl  Mary ! "   Agrìcola,  mah  Dagobert  ydoedd. 

(Iw  barhâu,) 

DOSBARTH  Y  BEBLAU. 

fATTHEW  XXVII.— 1.  Bore  pa  ddydd  cedd  hwn  (adn.  1)  yr 
ymgynnullodd  y  Cynghor  ? 
2.  Pa  awduràod  oedd  Pontius  Pilat  yn  ddal  yn  y  wlad 

hono? 

3.  Pa  hrophwydoliaeth  a  gyflawnwyd  (adn.  9)  yn  mhryniad  y 
maes  yn  gladdfa  dyeithriaid  f 

4.  Beth  gymhellodd  Pilat  i  gondemnìo  yr  lesu,  er  tystiolaethu 
nad  oedd  yn  cael  dim  bai  ynddo  ? 

5.  Oŵr  o  ba  le  a  chenedl  a  gynnorthwyodd  yr  lesu  i  ddwyn 
ei  groes  ? 

6.  Paham  y  gelwid  y  lle  y  croeshoeliwyd  Crist  yn  Golgotha  neu 
Calfaria? 

7.  Pa  sawl  gwaith  y  cynnygiwyd  peth  i  yfed  i'r  lesu  wrth  ei 
groeshoelio,  a  phaham  y  gwrthodai  yfed  unwaith,  ac  yr  yfai  dro 
arall? 

8.  Pa  sawl  gwaith  y  Uôfarodd  yr  lesu  ar  y  groes,  a  pha  beth  a 
ddywedodd  bob  tro  ? 

9.  Pa  bryd  y  by whäwyd  y  meirw  (adn.  62,  53) ;  pan  fu  Crist 
farw,  neu  pan  adgyfododd  ? 

10.  Ai  y  bore  canlynol  a  feddylir  wrth  drannoeth  (adn.  62)  ?  ac 
08  felly,  onid  allasai  y  dysgyblion  fod  wedi  lladrata  y  corff  cyn 
gosod  y  wyliadwriaeth? 

Pbnnod  XXVIII. — 1.  Pa  amser  y  daeth  ygwragedd  at  y  bedd? 
Dywedir  yn  niwedd  y  Sabbath — yn  fore  iawn — a  bod  yr  haul 
wedi  codi. 

2.  Oni  ddywed  un  efengylwr  fod  dau  angel,  a'u  bod  yn  sefyU  un 
wrth  ben,  ac  un  wrth  draed  y  bedd?  Sut  y  cysonẃch  hyn  â'r 
ail  adnod  ? 

3.  Pa  sawl  gwaith  yr  ymddangosodd  Crist  ar  ol  adgyfodi,  ac  i 
bwy? 

4.  A  ddywedodd  Crist  erioed  "fy  mrawd,"  neu  "fy  mrodyr,"  yn 
bersonol  wrth  neb  ? 

5.  Nodwch  allan  nifer  tystion,  a  chademid  y  dystiolaeth  am 
adgyfodiíwi  Crist,  yn  y  bennod  hon. 

6.  Beth  y  w  sail  y  comisiwn  a  rydd  Crist  i  fyned  i'r  holl  fyd  i 
wneyd  dysgyblion  a  bedyddio? 

7.  Betn  a  feddylir  wrth  fedyddio  yn  mw  y  Tri  Pherson,  ac  a  ar- 
ferwyd  y  fath  eiriau  erioed  o*r  blaen  wrth  fedyddio? 

8.  Ymha  ystyr  y  mae  Crist  gyda'i  bobl  bob  amser? 
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HEN  GLOC   Y  BWTHYN. 
( 0V  Oenig.) 

f!  yr  hen  gloc  cu,  o  holl  gelfi  'r  tỳ, 
Oedd  y  gwychaf  un  a'r  tlysaf ; 
A'i  hen  fysedd  claer,  a  chyffyrddiad  o  aur, 
Ac  â'i  gloch  rhoddai  ,'r  dôn  feluaaf : 
A  chyf 'rwyddwr  fu  in',  er  o  eiriau  *n  brin, 

Buont  fy w  er  i  oesau  ncwid ; 
Gwnai  lais  rhybudd  cryf  i  bob  oed  yn  hyf, 

Pan  llais  cyfeillgarwch  ddystewid. 
Tic,  tio,  medd-ai,  i'r  gwely  yn  glau, 

Rhybuddidis  ddeg  fy  ngoreu ; 
'N  awr  codwch — ewch,  neu  gwybod  geweh 
Nas  gellwch  byth  godi  yn  foreu ! 

Rhyw  lais  llawn  swyn  oedd  yr  hen  gloc  mwyn, 

Fel  y  safai  'n  y  gongl  yn  gwenu, 
A  bendithio  *r  pryd  â'i  dôn  fwyn  o  hyd, 

Nes  oriau  'r  gauaf  wnai  ddenu : 
Ond  hen  lais  croes  oedd  'r  un  alwai  *n  ddifoeSÿ 

Ar  doriad  y  dydd  mor  ëon, 
Tra  'n  llwyd  oedd  y  wawr  dros  y  niwlog  lawr, 

Ac  y  chwythai  'r  oer  awelon. 
Tic,  tic,  medd-ai,  o'r  gwely  yn  glau, 

Rhybuddiais  bump  fy  ngoreu ; 
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Dim  iechyd  fwynheweh — dim  golud  «  gewch, 
Oni  fydd  i  chwi  godi  yn  foreu  ! 

Bob  awr  o  hyd,  nid  a'i  dôn  yn  fhd, 

Troi  *n  ei  gylch  im  pryd  ni  phallwyd  : 
Tra  raae'r  dagrau'n  ìla  am  wych  ddyddiau  fu, 

A  chyfeillion  dros  byth  a  goUwyd  ! 
Ei  galon  a  gur,  er  myu'd  o  rai  'n  wir, 

A  garai  'n  fwy  cryf  a  thwymngar ; 
Ei  fysedd  a  dry,  er  i  ddwylaw  ,cu 

Fyn'd  o'n  gafael  niwy  ar  y  ddaeai:. 
Tic,  tic,  medd-ai,  i'r  gwely  o  glai, 

Rhybuddiodd  y  bedd  ei  oreu  ; 
'N  ol  hyn  codwch  chwi,  a'ch  golwg  fo  fry, 

A  phar'towch  erbyn  nefol  foreu. 


HARRIE^IT  PACH. 

/jJ^ANWYD  Harríettfach  mewn  plwyf  gwlediíç  yfn  NghierediÿoOy 
^  ac  yno  y  treuliodd  ei  hued  fòr  o  lui  mlynedd  ar  íìàe^  Yr  c^d 
^  yn'bleiityn  hynod  o  httt-dd.  Meddtii  ar  wallt.gwLneu  goleu; 
ar  dalcen  mawr,  uchel ;  ao  áirilygaid  ^leiaíon,  mawriuu,  n^yuegoL 
Ond  ei  rhaf?oriaethL  oedd  ei  raeddwl  eraff  a  threiddgar.  Er  osd 
oedd  ond  pientyn  mewiì  oiedran,  eto  yr  oedd  yn  wraig  mewn 
|>wyll  a  synwyr.  Yr  oedd  Uiaallau  ei  chy  meriad  yn  anghyí&redin 
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o  amlwg.  Sonìai  pawb  jn  j  gymydogaeth  am  dani  fel  nn  hynod 
am  ei  synwyr,  ei  geirwìredd,  ei  inwYneidd-dra,  a'r  ciuiad  cjnhes 
a  fynwesai  at  bawb  a  phobpeth.  Yr  oedd  yn  hoff  iawn  o  ddai-  . 
Uen,  yn  enwedig  liyíiau  crefyddoL  Yt  oedd  wedi  trysorì  ngeinian 
lawer  o  hymnan,  a  chànnoedd  o  adnodau  yn  ei  chof ;  ac  yn  hyn 
yr  oedd  yn  esiampl  ddysglaer  i  ieuenctyd  ei  chymydogaeth. 
Oellir  dyweyd  ei  boa  wedi  ei  neillduo  i'r  Ar^lwydd  o'r  grom. 

Fe  alJai  mai  y  liwybr  goreu  i  ddwyn  Hamett  fach  ger  bron  ein 
darllenwyr  ieuainc  fyddai  cofnodi  rlîai  o*i  dv^wediadau  yn  ystod  y 
mÌBoedd  olaf  y  bu  fy  w.   Cof  genyf  glywed  ei  mam  yn  dyweyd  ■ 
ei  bod  wedi  myned  â  hi  i  newid  awyr,  ychydig  wythnosau  cyn  ei 
marwolaeth.  Vn  yr  ystafell  wely  yr  oedd  yn  crogi  ar  y  pared 
ddarlun  o  lesu  GrÌBt  yn  cael  ei  groeshoelio.   Syllai  gryn  lawer 
amo ;  ond  yr  oedd  yn  methu  canfoi  yn  eslur  rywbeth  oedd  wrth  ! 
droed  y  groes.    Gofynodd  i'w  mam  beu  ydoedd.    Dywedodd  I 
hithau  wrthi  mai  darlun  o  ry w  wraig  ydoedd,  mam  yr  lesu,  fel  y  ' 

8'biaL   "0  'ie,"  meddai,  ''yr  oedd  Mair  yno,  canya  dywedodd  lesn 
rÌBt  wrth  loan  am  ofalu  am  danL"     Yr  oedd  yn  galed  iawn,"  ' 
meddai  ei  mam,  **ar  y  fam  i  edrych  ar  ei  Mab  yn  eael  ei  groes- 
hoelio,  heb  allu  gwneyd  dim  erddo,  on'd  oedd  hi?"    "ŵdd,"  . 
meddai  Harriett  fach ;  **ond  y  mae  yn  llmoenydd  maiDr  iddi  heddyv 
ei  íoeled  Ef  ar  yr  oreeddfainCf  serch  hyny" — ateb  yn  iinion  yn 
yabryd  y  eeirìau  hyny  o  eiddo  yr  apostol  Paul,  "  Yr  wyf  yn  cynif  , 
nad  yw  ayoddefiadau  yr  amser  presennol  hwn  yn  haieddu  ea 
cyffelybu  i  r  gogoniant  a  ddadguddir  i  nL" 

Yn  mis  Mai  diweddaf,  darllenodd  canig  fechan  yn  Nhbtsobfa  , 
T  Plant, — **Cân  Willie  Bach,"  yr  hon  a  effeithiodd  yn  hynod 
amL   Pan  ddaeth  at  y  ddwy  linell  olaf  o'r  gân  hono,  ! 

"O  paid  a  d'weyd  i  WiIIie  bach  (| 
FodiroTilladrataafál,"  'l 

tOTodd  i  wylo  a  dywedodd,  "Mam,  buais  innau  'bron  Iladrata  I 
afal'  y  Ilynedd.   Ÿr  oeddech  chwi  wedi  d'weyd  wrthyf  am  beidio  'I 
tynu  'faíau :  thynais  i  yr  un,  oblegid  allwn  i  byth  dd'weyd  wrth- 
ych  chwi  na  wnes  i,  a  fínnau  wedi  gwneyd ;  ond  mificytSais  i  tawl 
un  oddiar  y  goeden."   Yr  oedd  y  fach  yn  bamu  ei  bod  yn  cadw  y 
^yíraith  deuluaidd  ond  iddi  yn  unig  beidio  tynu  yr  afidaa,  ae 
lelly  bwytäodd  hwynt,  a  gadawodd  y  calonau  ar  ol  ar  y  ^oeden. 
t^Ddechreu  mÌB  Mawrth.  diweddat^  cymerodd  cyfhewidìad  er 
gwaeth  le  amL   Dechreuodd  besychu  yn  enbyd,  a  pharhäodd  y 

Ç»wch  mawr  ami  yn  ddibaid  nos  a  dydd  hyd  ei  marwolaeth. 
n  ystod  y  ddeufis  diweddaf  o'i  hoes,  ar  ol  iddi  fyned  vn  rh/ 
ẁan  i  ddarllen  Uawer  ei  hunan,  yr  oedd  yn  hynod  awyddus  am 
clywed  darllen  y  Bibl  neu  Hymnau.  Oddeutu  dechieu  mÌB 
Mehefiii  aeth  ei  mam  i'w  hystafell  wely  a,  gofynodd,  *•  A  leicÌÄÌ 
'mereh  fach  i,  i  fi  ddarllen  rhywbeth  iddiî"  "Leiciwn,"  meddsL 
«Beth  ga'  î  ddarllenî*'  «0,  hanes  lesu  örist"  «Pwy  lan  o  | 
hono?"  <*Oddeutu  yr  amser  y  ca's  E'i  groeshoelio,"  meddaL  i 
dyma  y  gyfnm  o'r  garr  Dwyft)!  a  garai  ei  glywed  hxpn  bob 
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Yr  oedd  un  peth  yn  gwasgu  yn  fawr  ar  ei  meddwl  ar  ol  iddi 
fyned  vn  wan  iawn— ofn  na  fyddai  ei  gweddi  yn  gymeradwý 
[canys  doedd  Harriett  fach  byth  yn  anghofio  gweddío  h  wyr  a  borô 

SL  wastadol],  oa  na  fyddai  iddi  fyned  ar  ei  glinian  i  wedŵ,  a 
than  yn  ffaelu.  **Mam,"  meddai  ryw  dro,  "*rwy'n  ffaelu  myn*d 
ar  fy  ngliniaii  'nawr  i  dd'weyd  fy  mhader,  y  mae  yn  codi  peswch 
ama'  i  yn  union ;  a  wnaiff  lesu  Órist  wrando  arna'  i  os  bydd  i  fì  ei 
d*weyd  hi  ar  fy  eistedd  neu  ar  fy  ngorwedd  yn  y  gwely  ?"  Ac  yr 
oedd  yn  gysur  ac  yn  esmwythder  mawr  i  feddwl  y  fechan  i  gael 
sicrwydd  y  gwnai ;  ac  weithiau,  ymhen  amser  maith  ar  ol  myned 
Tr  gwely,  byddai  yn  dyweyd  rhy wbeth  yn  ddystaw,  a  phan  ofynai 
ei  mam  iddi  "A  ydyw  'merch  fach  i  yn  d'weyd  rhywbeth — a  oes 
eÌ8Ìeu  rhywbeth  arni  ?"  "Na,"  dy  wedai,  "*nawr  o*wn  i  yn  dybenu 
d'weyd  fy  mhader." 

Un  0  anwyliaid  ffyddlonaf  Trysorfa  t  Plant  er  dydd  ei  hym- 
ddangosiad  cyntaf  oedd  Harriett ;  ac  y  mae  yn  llawen  genym  fod 
plant  mor  rhinweddol  a  hi  yn  hoffi  cymaint  ar  y  Drysorpa  fach. 

Yr  oedd  yn  hoff  iawn  o  flodau,  a  chanddi  ddam  o'r  ardd  yn 
"ardd  fach"  iddi  ei  hun.  Yr  oedd  yn  ofalus  iawn  o*r  ardd  fach, 
ac  yn  ei  chadw  bob  amser  yn  llawn  o  flodau.  Yr  oedd  pren 
afaiau  wedi  ei  sicrhâu  wrth  y  mur,  a'r  ceinciau  ar  un  ochr  yn 
ymestyn  uwch  ben  gardd  fach  Harriett 

Un  diwmod  gofynodd  iV  mam  a  gaffai  hi  yr  afalau  ddelai  ar  y 
cangau  oedd  uwch  ben  ei  gardd  fach.  Caniataodd  y  fam.  Blod- 
euodd  y  pren  drosto  oU ;  ond  er  mawr  syndod,  ni  ddaeth  un  afal 
ond  ar  y  ceinciau  uwch  ben  yr  ardd  fach ;  yr  oedd  y  rhei*ny  oll' 
yn  pyngio.  Gwyliai  Harriett  hwynt  gyda'r  dyddordeb  a*r  pryder 
mwyaf.   Nis  gwyddom  beth  a  fwriadai  wneyd  o  honynt. 

Ond  byd  rhyfedd  iawn  yw  hwn  o  hyd.  Cyn  fod  yr  afalau  wedi 
addfedu  digon  i  Harriett  fach  i'w  tynu,  yr  oedd  Harriett  ei  hun 
wedi  llwyr  addfedu  i*r  nefoedd,  a  thynwyd  yr  aurafal  addfed,  a 
dygwyd  ef  gan  yr  angelion  i  fynwes  yr  lesu,  ar  Sabboth  y  25ain  o 
Fenenn  diweddaf.  Erbyn  heddyw,  iŵn  ydym  yn  yagrifenu  y 
llinell  hon,  y  mae  hi  yn  nghanol  paradwys  Duw,  a'i  hafalau  bràf, 
uwch  ben  ei  "gardd  fach,"  yn  gwbl  addfed,  ac  yn  cael  eu  gwerth- 
fawro^  gan  ei  theulu  galarus  uwchlaw  desçrinad.  Ac  y  maent 
yn  ceisio  edrych  trwy  jr  tarth  a'r  niwl  s/n  töi  y  glỳn,  i'r  ochr 
draw,  ac  yn  barod  weithiau  i  gyfaddef,  er  y  carent  ei  chadw, 

Mai  gwell  oedd  myn'd  â*r  wisg  yn  lân 
Yt  dawel  nefoedd,  gwlad  y  gân ; 
Nid  oes  o'i  mewn  na  phoen  na  chri 
Ond  pyncio  anthem  Oalfarì. 


PETHAÜ  BYOHAIN  YN  MYNED  YN  FAWR. 

Sydyw mân  ddefnynan  o  wlaw  wrth  dd'od i  lawr, 
Yn  gwneyd  i'r  ffrydian  bychain  bâs  ymchwyddo  a  myn'd  yn  fawr : 
Os  lleinw  ffiydiaa  bychain  y  Uynau  tros  en  gtítn— 
Os  ydyw  prìdd  a  thywod  mân  yn  gwneyd  mynyddan  ban — 
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Ac  os  yw  byr  eiliadau  wrth  dreiglo  ar  eu  taith 

Tn  gwneyd  pob  mig  a  blwyddyn  eron,  ac  hefyd  oesoedd  maith : 

Gan  hyny  mae  pechodau,  er  Ueied  fyddant  hwy, 

Yn  myn  d  yn  fawr,  ac  hefyd  maent  yn  arwaiin  i  rai  mwy. 

Ac  08  na  cheir  maddenant  yn  haeddiant  gwaed  yr  Oen, 
Arweinìant  i  rhyw  ddiwedd  dn,  sef  i  dragwyddol  boén : 
Gwareder  ni  gan  hyny  oddiwrth  bechodan  mân, 
Fel  byddom  oll  ar  hyd  ein  hoes  yn  meddu  calon  lân ; 

0  Arglwydd,  rho  dy  çariad  yn  llon'd  ein  c'lonan  ni, 
Fel  bo'm  yn  cilio  oadiwrth  bob  drwg,  ac  yn  dy  ofni  Di ; 
A  dyro  nerth  dy  Yspryd,  i'n  cadw  yn  ddi-lyth, 

1  rodio  'th  ffyrad  heb  bechu  mwy,  a  byw  yn  sanctaidd  byth. 

W.  WiLMAMs  (Ad  Eẁẃm). 

Y  LLYFRGELL  YN  EIRIADUR. 

flD  oes  nemawr  i  ddyn  hoff  o  lyfrau  Bad  wedi  cael  y 
geiriau  hyn  vn  ei  wyneb  lawer  gwaith,  "Pa  eisieu  ychwanM 
alyfrau  syad  amoch— daillenwch  gymaint  sydd  genycL 
Dywedir  hyn  weithiau  gan  y  wraift  gan  y  tad,  neu  y  fam,  neu 
berthynasau  eraill;  a  gorcnwyl  £gon  anhawdd  weithiaa  fydd 
goleuo  y  cyfryw  ar  y  pwnc.  Fe  allai  y  bydd  yr  ymddyddan 
caDlynoI  yn  dipyn  o  help  Tr  gwancua  am  lyfrau.  newydd  i  daadlea 
ei  achoa,  neu  i  amddiffyn  ei  nun. 

Dygwyd  yr  anghenrneidrwydd  am  ychwanegu  nifer  y  Uy&an 
mewn  Ilyfi^ell  lëol  unwaith  o  flaen  y  pwyU^or.  Mynai  un  gŵr 
dysgedig  gael  nifer  mawr  o  Iyfrau  ychwanegol,  ond  yx  oedd  yno 
fasnachwr  yn  dadleU  yn  gryf  yn  erbyn  hyny. 
''Mae  amom  eisieu  ychwanee  o  Iyÿau,'*  meddai  y  gŵr  dyageâiff. 
^ Ychwanes  o  Ijrfrau ! meddai  y  masnachwr ;  "a  ydyck  wedí 
darllen  yr  hoîl  lyfrau  sydd  genych  yma  yn  barod  dtwyádyBtî" 

"Nac  ydwyf ;  ua  byth  yn  meadwl  gwneyd  byay,"  ebai  y 
dysgedig. 

"Paham  ynte  y  ceisiwch  ychwaneg?" 

"Attolwg,  syr,  a  ydych  chwi  wedi  darllen  eieh'  Dtcẃnary 
drwyddo?" 

**Nac  ydwyf,  yn  enw  dyn,"  ebai'r  masnachwr. 

"  WeV'  ebai*r  Uall,  "fy  nicŵmary  i  yw  y  UyfirgelL" 


Y  TELEGRAPH 

b  RYDAN  mal  gwyUt  dân  pan  feUtena— rhêd 
K       Trwy  'r  gwifr  ar  oi  yTifa; 
r     Hynt  gymer  hwnt  ao  ymBi, 
1  eisiaa  dyn  ya  was  da. 
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CITNGHOR  MELANCTHON  TW  FAM. 

§AN  oedd  MelaBcthoii  ax  ei  daüh  î  Gymanfa  Spires  yn  1529, 
aeth  gryn  bellder  oddìar  ei  ffordd  i  dalu  ymweliad  â'i  fam. 
"Carwn  gael  cynghor  gcnych,  fy  machgen,"  ebai'r  famj 
*beth  wyf  i  gredu  pan  y  mae  cymaint  o  ddadleuon  crefyddol  yn 
£^u  yn  y  wlad?"  ina  adroddodd  iddo  ei  gweddîau,  y  rhai 
oeddent  yn  hollol  rydd  oddiwrth  bob  ofergoeledd.  "Deliwch 
chwi  ymlaen,  fy  mam,"  ebai  Melancthon,  i  gredu  a  gweddio  fel 
arfei^  a  pheidiwch  a  blino  eich  hunan  byth  ynghylch  pynciau 
dadleugar." 


Y  CWESTIYNAU  GWOBRWYEDIG. 

îl.^Ö  ETH  yw  y  ddau  beth  y  mae  yr  holl  fyd  vn  eu  ceisio,  ond 
5^  y  dywed  Solomon  mewn  un  adnod  eu  bod  yn  profì  yn 

ö  ddinystr  Tr  dyn  drwg  ? 
22.  Fa  fuddugoHaeth  bwysig  ennillodd  Israel,  aet^  yn  alar  i'r 
lnnûji  a'r  hoU  bobl  ? 


MAWREDD  DYN. 

flD  y  w  dyn  ond  corsen  egwan, 
Y  gorsen  waelaf  braidd  yn  fyw  ; 
Ond  er  gwaeled— dyma  'i  mawredd— 
Corsen  sydd  yn  TnedéM  yw : 
Ki  ndd  i'r  bydysawd  ehang 

Ymaifo^  er  ei  ladd  ! 
Ha>  rhyw  delpyn  bach  o  honi 
A'i  dyfetha  ac  a'i  cladd. 

Ond  pe  deuai  'r  hoU  ẅ'dysawd, 

Yn  yr  oU  ae  ydyw  nJaen — 
Yn  eî  maint  a  i  phwys  arathrol 

A'i  ddyfetha  'n  chwilfriw  mân, — 
Mil  mwy  ffogoneddus  wed'yn 

Fyddai  r  gorsen  hanner  byw, 
Na  r  mawreddog  beth  a'i  Uaddai — 

Corsen  sydd  yn  meddwl  yw. 

Pan  yn  marw  dan  ei  phwysau 

Gtwyddai  ef  fod  hyny  'n  bod; 
Fan,  am  y  liyáysawd  aoferth, 

Ni  fu  'b  gwybod  dim  erioed, 
6an  dy  fod  yn  meddu  meddwl-* 

Ferl  mor  ddnid-HldarUenydd,  clyw, — 
Hfa  ddyweder  hyth  am  danaí 

Yn  dy  feddwl  nid  yw  Duw, 

GWYNBDD, 
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GOCHELWCH 


Mâ£  yn  ysgymono  rheswm ; 
Yn  boddi  y  cof ; 
Yn  difa  nerth ; 


Yn  ennynu  y  gwaed ; 
Yn  annhymhera  y  coríf ; 
Yn  archolli  o  fewn  ac  aÚan ; 
Y  mae  yn  rheibiaeth  i'r  syn- 

wyraii ; 
Yn  ellyll  i'r  enaid ; 


FEDDWDOD. 

Yn  Ueidr  i'r  pwrs; 

Yn  gyfaiU  cardotwyr ; 

Yn  ddychryo  gwraig ;  ac 

Yn  drallod  plant ; 

Y  mae  yn  gwneyd  dyn  yn 

hanaa-lofrud«l ; 
Yn  gwneyd  iddo  yfed  îechyd 

da  arall ;  ac 
Yn  ei  yspeÚìo  o'ì  eiddo  ei  hon. 


DYDDANION. 


GREFFT  lESU  GRIST. 


^  ^^ETH  oedd  crefft  Joeeph,  gŵr  Mair,  fy  mhlant  i?*'  meddai 
Mr.  H.,  1/çrth  holi  plant  yr  ysgol  y  Sul  o*r  blaen.  "Saer," 
ebai*r  plant.    "Beth  oedd  crefft  lesu  Grist?"     Ar  ol 
g  0  ddystawrwydd,  atebodd  on  bychan,  "Gadw  pechad- 

'uriâid. 


ychydig 
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^^ip|AHAM  Y  gelwir  merch  heb  brìodi  yn  Spinster^  nen 
nyddferch,  nhad?"  ebai  merch  ieaanc  yn  ddiweddar. 
^  Ehoddodd  y  tad  yr  atebiad  dyddorol  a  ganlyn : — Yr  amser 
gynt  ni  oddefìd  i  ferched  brìodi  hyd  nes  y  byddent  wedi  nyddn 
set  gyflawn  o  ddillad  gwely.  Felly,  hyd  amser  prìodi,  Spinsters  y 
gelwid  y  merched,  am  y  ceeglid  fod  pob  un  oedd  yn  y  cyffwr 
nwnw  yn  brysur  yn  nyddu.  Mae  yr  enw  wedi  dyfod  i  arferìad 
cyffredinol,  er  ei  fod  wedi  hen  golli  ei  ystyr ;  oblegyd  nid  oes  un 
o  gant  o'n  merched  yn  awr  yn  gwybod  y  ffordd  i  nyddu. 


OWNEÜTHÜB  DIH. 

flD  oea  uurhyw  blentyn  nad  yw  wedi  dyoddef  llawer  am 
"wneuthur  dim."  Beth  yw'r  mater,  John, — pam  wyt  ti  vn 
wylo  ?"  "Ofh  sydd  atnaf  y  gwnewch  ch  wi  fy  nghuro,  nhad," 
ebai'r  bachgen.  "Pam — ^beth  ^nrt  wedi  wneydî"  "Nid  wyf 
wedi  gwneuthuT  dim."  Wel,  pa  bryd  y  gwelaist  fi  yn  dy  geryddu 
am  wneuthur  dim?  Cerdda  i*r  tŷ."  Yr  un  noswaith  daeth  y  tad 
adref  yn  ddigofus,  a  rhoddodd  y  tflangell  yn  drwm  ar  gefn  John. 
**Oni  ddywedais  i  wrthyt  am  balu  yr  ardd?"  "Do,  nhad,  ond 
dywedasoch  hefyd  nad  oeddech  byth  yn  ceryddu  am  wneuthw 
dỳmP^ 
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MAG  AC  ELEN. 

R  oedd  bwthyn  yn  sefyll  wrtho  ei  hun  ar  dafod  o  dir  yn  ym- 
estyn  i'r  môr,  a  morwr,  çyda  gwraig  a  phlentyn,  yn  byw 
amo.  Dynes  dduwiol  oedd  y  wraig,  ona  morwr  garw  ac 
anyst^ol  oedd  y  gŵr ;  yr  oedd  yn  hoff  iawn  o'i  eneth  fach,  Mag, 
ond  nid  oedd  ddìgon  caredig  i'w  wraig.  Yn  wir,  nid  oedd  gan- 
ddo  ddim  Berch  at  y  Bibl,  na  phethau  crefyddol. 

Collodd  Mag  ei  mam  pan  nad  oedd  ond  tair  oed.  Nid  oedd  \ 
ond  ei  thad  a  iiithau ;  ond  yr  oedd  Ilaẁer  o  weddíau  a  dagrau  ; 
wedi  eu  gadael  ean  y  fam  dros  ei  hanwyl  blentyn. 

Penderfynodd  y  tad  y  buasai  yn  cadw  Mag  oddiwrth  hen  dyb-  | 
iau  crefyddol  y  fam.  Öysgodd  hi  ei  hunan  i  ddarllen  ac  ysçrif- 
enu,  ond  ni  chiai  fyned  i  ysgol  nac  i  wrando  pregeth,  a  gofalai  na 
chai  neb  arall  ddyfod  i  wneyd  aigraffiadau  crefyddol  ar  ei  medd- 
wl.  Felly  cododd  y  plentyn  i  fyny  yn  wyllt,  ac  mor  anwybodus 
am  Dduw,  a  lesu  Grist,  â  Phagan. 

Ond  yr  oedd  gweddiau  ei  mam  o  hyd  yn  aros  ar  ran  ei  hanwyl 
Mag,  ac  nid  oedd  lesu  Grist  wedi  eu  hanghofìo ;  ond  yr  oedd  yn 
parotoi  y  ffordd  i'w  hateb. 

Baeth  teulu  crefyddol  i'r  gymydogaeth  i  dreulio  haf  ar  làn  y 
môr.  Yr  oedd  gan  y  rhieni  eneth  dden^  mlwydd  oed  wedi  bod 
yn  glaf  iawn,  a  chynghorodd  y  meddyg  ei  dwyn  i  dreulio  tymmor 
yn  awyr  y  môr.  Elen  oedd  ei  henw— -geneth  fechan  mor  bryd- 
ferth,  ac  mor  fawr  ei  chanad  at  lesu  Grist,  ag  a  welwyd  erìoed. 
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Yr  oedd  yn  pasio  bob  dydd  heibio  tŷ  Mag,  ac  at  ymyl  j  graîg 
'  ar  y  traeth,  lle  byddai  Mag  yn  trenlio  llawer  o*i  hamser  i  gaaglu 
CTegjn  a  mângèrygach  prydferth.   Yr  oedd  Mag  wedi  tynu  sylw 
Elen  droion,  a  gwnaeth  iV  niam  nnwaith  stopio  y  ŵrbyd  i  ym- 
ddyddan  â  hL   Ond  cy wilyddgar  a  diddysg  yr  ymddygai  Mag. 
.  Yn  fuan  gwellhäodd  Elen  yn  fawr,  a  daeth  nn  diwmod  ei  hnn- 
;  an  ar  ei  ttoted  at  y  traeth.   Yr  oeid  Mag  hefyd  ar  y  traeÜi,  a 
gwelodd  Elen  yn  dyfod,  ac  ymguddiodd  yn  nghysgod  càreg.  De- 
chreuodd  Elen  gasgla  y  cregyn  mân  gwynion,  dan  hymian  cann. 

"  Pam  yr  ydych  chwi  yn  myned  â*m  cregyn  i  ?"  gwaeddai  Mag 
o'r  diwedd  mewn  llais  garw. 

Dychrynodd  Elen,  a  chododd  ei  phen.   Gwelai  Mag  yn  ei 
hymyl,  â  dillad  carpiog,  ac  heb  ddim  am  ei  thraed.   "  Wyddwn  i 
ddim  mai  chwi  oedd  eu  pîau,"  ebai  Elen  yn  addfwyn.    "  Cewch 
chwi  hwynt  oU,  os  ydych  yn  dewis.   A  gaf  fi  gasglu'peth  o  hesg 
y  môr,  neu  ai  chwi  biau  hwnw  hefyd  ?" 
I      "  Fi  bían  pobpeth  sydd  ar  y  graig  hon,"  ebai  Mag,  dipyn  yn 
'  fwy  serchog ;  "ond  gellwch  chwi  gỳmeryd  peth.    Gallaf  fi  gael 
I  gwell  rhei'na  i  chwi."    Dringodd  â*i  thraed  noethion  dros  y 
'  graig,  ac  ymhen  ychydig  fynydau  yr  oedd  ganddi  lonaid  ei  dwy- 
'  law  o  honynt.   "  Dyma  rai  prydferthach  nas  gallech  chwi  ffeind- 
io,"  ebai,  gan  estyn  rhai  o  amrywiol  liwiau  iddL 

"lë  yn  wir,"  ebai  Elen,  "y  rhai  prydferthaf  a  welais  erioed.  A 
ydynt  oll  i  mi  ?   O,  diolch  yn  fawr  i'chwi.   Oedd  dim  ofh  amoch 
1  fyned  allan  fel  yna?" 
j      "Ofn!  nac  oedd;  nid  oedd  genyf  fi  esgidiau  fel  .chwi^  i'w 
gwlychu,"  meddai  Mag,  gan  edrych  ar  esgiaiau  prydferth  Élen. 
,  "Pam  na  fyddech  yn  myned  allan  yn  y  cerbyd  yn  awr?  Mae 
'  mŵy  0  bleser  fel  hyny  ûa  cherdded."  * 

"Ÿ  mae'yn  well  genyf  fi  gerdded  yn  awr,  achos  'dwyf  fi  ddim 
yn  blino  fel  yr  oeddwn." 
j      "  Yr  oeddech  yn  edrych  mor  glaf  o'r  blaeií,  yr  oeddwn  i  yn 
I  meddwl  y  buasech  yn  marw.   Oeddech  chwi  ddim  ?" 

"  Do,  bum  yn  meddwl  hyny  weithiau,  cyn  i  mi  dd'od  yma ;  yr 
j  oeddwn  yn  waelach  lawer  y  pryd  hwnw." 

"Oedd  dim  ofn  amoch?"  gofynai  Mag.   "Leiciwn  i  ddîm 
,  marw.   0,  cadwo  ni ! " 

"  Na,  'doedd  dim  ofn  amaf,"  ebaî  Elen,  gyda  gwên  foddhäo],  ne« 
synu  Mag  pa  fodd  y  gallai  siarad  mor  ysgafn  am  farw.    "Nid  yw  • 
marw  yn  ddim  ond  myned  gartref,  os  byddwn  yn  cara  lesn  Grist" 
"Pwy  yw  lesu  Grist?"  gofynai  Mag;  "'dwyf  fi  ddim  yn  ei 
nabod.   Nid  wyf  yn  cara  meddwl  am  farw,  ond  yr  wyf  yn  goifod 
,  gwneyd  hyny  weithiau  hefyd.   0,  byddai  yn  ddychiynllyd  pe 
bawn  i,  vn  gorfod  marw  wrthyf  fy  hun,  pan  fyddai  fy  nhad 
'  ymaith!''^ 

!      "  Ond  'does  dim  raid  i  chwi  farw  eich  hunan.   Bydd  yr  lésu 


"Wel,  îe,  ond  dywedais  i  nad  wyf  fi  ddim  yn  nabod  yr  lesn,  ac 
nid  wyf  yn  credu  y  delai  ataf  pe  ^wn  amo.   Pwy  yw  yr  leao  ?*' 


gyda  chwi,  os  gwnewch 


mddo.' 
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"  Ydych  chwi  ddim  yn  nabod  yr  lesu,  ein  Gwaredwr  hendi- 
gedig!"  ebai  Elen,  â'i  llygaid  yn  gloewi  gan  ddagrau,  meìru 
teimlad  tyner  a  synedig.   "Duw  yw  lesu  Grist,  yr  hwn  a  ddaeth 
,  i  lawr  o'r  nefoedd  i  farw  drosom  ni,  fel  y  gallom  ninnau,  pan 
fyddwn  farw,  fyned  yno  i  fy w  yn  hapus  gydag  ef  am  byth." 

"Sut  y  çaíl  dd'od  yma  ataf,  os  yw  wedi  marw?"  ebai  Maa. 

"  Achos  iddo  dd'od  yn  fy w  eilwaith ;  ac  yn  awr  gall  ein  clywed 
ni  bob  gair  a  ddy wedom  wrtho,  er  ei  fod  yn  y  nefoedd." 

"  Pe  byddech  chwi  yn  dy  weyd  rhy wbeth  wrtho,  fan  hyn,  yn 
awr,  a  glywai  ef  chwi  ?" 

"  Clywai,  cystal  a  chwithau,  a  gwell.  Y  mae  yn  cly  wed  pob 
gair,  ymhob  man,  bob  amser." 

"Byddai  yn  dda  genyf,  ynte,"  ebai  Mag,  "pe  byddech  yn  1 
j  ceÌEdo  ganddo  ddyfod  i  aros  gyda  mi  pan  fy  ddaf  wrthyf  fy  hun,  1 
.  ac  yn  ofnus." 

Aeth  Elen  ar  ei  gliniau  yn  y  fan,  ar  oehr  yr  hen  graig,  ar  làn  j 
môr,  rhoddodd  ei  dwylaw  bychain  yn  mhleth,  a  dy wedodd, — 

"O  anwyl  Waredwr!  a  weli  di  yn  dda  ddysgu  Ìíag  i  dy  nabod,  • 
j  ac  i  dy  garu,  a  bod  gyda  hi  pan  fydd  wrthi  ei  hun,  ac  yn  oíbub.  [ 
î  A  çwna  ni  ein  dwy  yn  blant  da  ac  ufudd,  fel  y  caíFom  ddyfod  i*r 
I  neloedd  pan  fyddom  farw.   Amen."  l 

Bu  y  plant  yn  fud  am  dipyn ;  yna  dy wedodd  Mag  mewn  tôn  i 
isel,  "Bu  fy  mam  farw  pah  nad  oeddwn  i  ond  baban.   Wn  i  a 
oedd  hi  yn  nabod  yr  lesu ;  wn  i  aeth  hi  i'r  nefoedd." 

Cyn  myned  adref,  rhoddodd  Elen  ei  Thestament  bach  i  Mag,  a 
djrwedodd,  "Fe  ddywed  hwn  y  cwbl  wrthych  am  yr  lesu.  A 
ddarllenwch  chwi  ef  ?" 
I     "  Gwnaf  yn  wir,  achos  y  mae  arnaf  fi  eiaieu  ei  adnabod." 

•Bu  y  plant  am  rai  dyddiau  ar  ol  hyn  heb  gyfarfod  â'u  gilydd. 
Ehedodd  Mag  i  gyfarfod  Elen,  a  dywedodd,  "  Yr  wyf  wedi  darllen 
y  cwbl  a  ddywedasoch  wrthyf,  ac  yr  wyf  yn  ei  garu  mor  fawr. 
Mor  garedig  oedd  lesu  Grist  i'r  cleiíion!  Ond  sut  y  gall  ein 
clywed  ni  yn  awr  os  yw  yn  aros  i  fyny  yn  y  nefoedd?" 

"  Am  ei  fod  yn  Dduw  yn  gystal  a  dyn,  ac  y  mae  Duw  ymhob- 
man." 

"  Wel,  dywedais  wrtho  fy  mod  am  ei  nabod,"  ebai  Mag,  "ond  • 
nis  callaf  adyweyd  a  gly wodd  ef  fi  neu  beidio.   Sut  yr  ydych  jn  [ 
Ì  deafl  ei  fod  yn  eich  cljwed  ?"  .  ,  i 

"Am  y  dywed  ei  fod  yn  ein  gwrando,  ac  yr  wyf  hefyd  yn  f 
teimlo  ei  fod.   Nis  gallaf  ddy weyd  wrthych  yn  awr  pa  fodd ;  ond  i 
j  rhaid  i  chwi  gredu  ei  fod  yn  eich  clywed,  am  ei  fod  wedi  addaw,  [ 
I  yna  de'wch  chwithau  i  wybod  hyny.   Gawn  ni  ddarllen  tipyn 
am  y  nefoedd  yn  awr?" 

Eisteddodd  y  ddwy  fechan  i  lawr  yn  mhelydrau  dysglaer  yr 
haul,  a  darllenasant  am  lesu  Grist,  ac  am  y  ddinas  sanctaidd,  j 
Jerufialem  newydd;  a  chanodd  Elen  amryw  o'i  hymnau  màm 
oedd  wedi  ddysgu  yn  yr  Ysgol  Sabbothol. 
;      Bu  Elen  a  Mag  yn  crwydro  gyda'u  gilydd  am  wythnosau,  a  phiìf 
j   destun  eu  myfyrdod  a'u  siarad  ydoedd  lesu  Grist  a'r  nefoedcL 
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O'r  ditredd,  daetli  tad  Mag  1  wybod  am  y  cwM,  trwy  í  Mag 
ofjTD  iddo  ar  noswaith  ystormílyd  i  ddarllen  pennod  y  nei  Thesta- 
jaent  bach. 

**  Pa  le  y  cawsoch  chwi  ý  Uyfr  jma,  Mag  V*  gofynai  y  tad  mewn 
tôn  ddigofus. 

Dywedodd  hithau  wrtho  am  ei  holl  helyntion  gydag  Êlen,  yr 
hon  a*i  rhoddodd  ef  yn  anrheg  iddL 

"A  dyma  yw  diwedd  fy  holl  ofal  am  danoch!"  ehai'r  tad,  gan 
daflu  y  Testament  i  lawr  ar  y  bwrdd,  a  gadael  yr  ystafell. 

"  Mae  y  plentyn  yna  yn  tyfu  i  fyny  yr  un  fath  a'i  mam  yn 
imion,"  meddai  wrtho  ei  hun ;  "tybed  mai  crefydd  sydd  yn  ei  I 
wneyd  ?"   Ond  nis  gallai  oddef  y  myfyrdodau  hyn.   Ni  ddywed-  ! 
odd  ychwaneg  wrth  Mag,  ond  cuddiodd  ei  Thestament  dan  glo,  I 
gyda  Bibl  ei  mam ;  ac  yn  hytrach  na  gadael  Mag  i  weled  Elen 
mwy,  aeth  â  hi  ymaith  mewn  cwch,  ar  y  diwmod  yr  oedd  Elen 
yn  ymadael  â*r  ardal  i  fyned  gartre^  i'w  rhwystro  i  weled  eu 
gilydd  i  ffarwelio. 

Yr  oedd  yn  ddiwmod  hyfiyd ;  ond  yn  ddamweiniol,  tarawodd 
agerlong  ar  draws  eu  cwch,  taâodd  ef  â'i  wyneb  i  waered,  a 
chuddiwyd  Mag  a*i  thad  dan  y  tònau.  Godwyd  y  tad  i  fwidd  yr 
agerlong,  ond  boddodd  Mag. 

Atebwyd  gwedcbL'au  y  fam,  ac  aeth  Mag  Tr  nefoedd  atí,  yr  un 
dydd  ag  yr  ymadawodd  Elen  â'r  ardaL 


Y  MEDDYG  lUDDEWia 

tR  ydym  yn  ddiolchgar  i'n  cyfaill  o  Lundain  am  anfon  yr 
hanesyn  tarawiadol  a  ganlyn  i  ni. 
Yr  oedd  dynes  dlawd  ŷn  ymyl  marw  yn  un  o  hospüals 
Llundain.  Ymysg  y  meddygon  oedd  yn  gweini  afnî,  yr  oedd 
meddyg  ieuanc  o  luddew.  Safai  un  diwmiä  yn  ymyl  ei  gwely, 
a  dywedai  wrthi, 

"  Yr  ydych  yn  ediych  yn  wael  iawn,  ac  yr  wyf  yn  ofni  nad  ad- 
ferir  chwi.   A  fedraf  fì  wneuthur  rhywbeth  drosoch  chwi  ?" 

"Diolch  yn  fawr  i  chwi,"  ebai  y  ddynes;  "mae  y  Testament 
Newydd  dan  fy  ngobenydd,  a  byddaf  ddioldigar  iawn  i  chwi  os 
l  gwnewch  ddarÙen  pennod  i  mL" 

;  Dyryswyd  y  meddyg  ychydig  gan  y  cais ;  ond  yr  oedd  ganddo 
I  gtdon  dyner,  a  gwnaeth  yn  ol  ei  dymuniad.  Parhäodd  i  ddyfod 
I  ati,  ac  i  ddarllen  cyfran  o'r  Testament  iddi  am  rai  dyddiau;  a 
'i  synid  ef  yn  fawr  gan  y  cysur  a'r  tangncfedd  a  ddylifai  i  feddwl  y 
*  ddynes  glaf  trwj  yr  adnodau. 

í     Ỳ  fynyd  olaf  y  bu  byw,  rhoddodd  y  ddynes  y  Testament  Tr 
t  meddyg  ieuanc,  a  dymunodd  amo  ei  ddarllen  drosto  yn  ystyrioL 
:  Dywedodd  y  meddyg  y  gwnelai  y  cais  hwnw  hefyd.   Dygocid  y 
liyfr  adref,  a  darllenodd  ef  yn  offiîus.   Do^  darllenodd,  a  darlìen- 
odd,  nes  y  daeth  o  hyd  i'r  Hwn  yr  ysgrifenodd  Moses  a*r  pro- 

I 
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phwydi  am  dano— lesu,  y  Messîah ;  a  chredodd  ynddo  f d.  "  Oen 
dÛw,  yr  liwn  sydd  yn  tynu  ymaith  bechodau  y  byd." 


Y  FAM  Al  PHLEOTYK  CLAF. 

K  y  bwthyn  bychan  acw, 

'Mysg  y  coôd  wrth  droed  y  bryn, 
Y  mae  tristwch  yn  teyrnasn 
Gyda  nerth  y  dyddian  hyn ; 
Plentyn  bach  cyntafaned^ 

Oedd  y  ddoe  yn  iach  a  llon; 
Heddyw  sydd  ar  gefnfor  cystndd, 
Bron  a  suddo  dan  bob  ton. 

üwch  ei  ben  mae  *r  fam  yn  sefyll, 

Gofìd,  galar,  ar  ei  gwedd, 
Wrth  wel  'd  angea  'n  dwyn  ei  phlentj^n 

I  ystafell  oer  y  bedd ; 

Y  mae  cwmwl  ar  ol  cwmwl 
Yn  ymgasglu  drosti  hi ; 

Y  mae  deigryn  ar  ol  deigryn 

Hyd  ei  gruddian  *n  treiglo  'n  lli'. 

Oweied  angeu  du  a'i  gleddyf 

'K  dysgwyl  am  orchymyn  Duw, 
I  ddifodi  ei  holl  obaith — 

Dwyn  ei  mab  o  dir  y  byw ; 
Gwel'd  ei  egwan  nerth  yn  pallu, 

Myn'd  yn  llai,  y n  llai  o  hyd ; 
Hithau  'n  sefyll  hob  y  galhi 

I  roi  cymhorth  yn  y  byd. 

Gwrandewch  ar  eî  galar,  dman, 

"Ffarwel,  ffarweí  byth  i  hadd, 
Ar  ol  rhoi  fy  mhlentyn  anwyl 

Yn  hen  fynwes  oer  y  bedd ; 
O !  nas  gallwn  innau  farw, 

'Mhlentyn  anwyl,  gyda  thî, 
A  dy  gadw  ar  íy  mynwoR 

Yn  ei  mynwes  oerllyd  hi." 

Yn  yr  adeg  gyfyng  yma 

Aeth  y  fam  o  flaen  ei  Duw, 
A  gofynodd  trwy  daer  weddi 

Ga'i  y  plentyn  bychan  tyw. 
Oipîodd  angel  gwỳn  y  weddi 

Gyda  *i  dagrau  fry  i'i  ne* ; 
A  dychwelodd  gynt  na  'r  feÛten 

Gyda  bendith  yn  eî  lle. 

Safodd  uwch  y  môr  a'i  dònau, 
Gwyliodd  yr  un  bach  rhag  cam ; 
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Ailgyfododd  seren  gobaith 
Yu  ffurfafen  ddu  y  fam  : 
Ciliodd  angeu  brwnt  o'r  golwg, 
I  Rhoddwyd  yn  y  wain  ei  gledd ; 

Ac  fe  safodd  angel  dysglaer 
I  Bhwng  y  plentyn  bach  a'r  bedd. 

Dygodd  mwyn  awelon  boreu, 
'  lachus  wrid  i'w  ruddiau  llwyd, 

[  A  disgynodd  llef  o'r  nefoedd, 

,  "Cwyd,  fy  mhleatyn  bychan,  cwyd;  " 

'  Yntau,  fel  planigyu  tyner, 

i  *R  ol  gauafaidd  rewllyd  wynt, 

Yn  adfywio  gyda  'r  gwanwyn, 
I  A  adiywiodd  megys  gynt. 

Wyddgrug,  Ab  Altjn. 


•  GWEDDIAU  Y  BIBL. 
XIII. — Gweddi  Hannah  am  lUfìüyn. — 1  Sam.  i.  11. 

fAEGLW YDD  y  lluoedd,  os  gan  edrych  yr  edrychi  ar  gystudd 
dy  lawforwyn,  ac  a'ra  cofi  i,  ac  nid  anghofi  dy  lawforwyn, 
ond  rhoddi  i'th  lawforwyn  fab ;  yuB,  y  rhoddaf  ef  i'r  Aiglwydd 
holl  ddyddiau  ei  einioes,  ac  ni  ddaw  ellyn  ar  ei  ben  e£ 

XIV. — Ghoeddi  Samson  er  ctial  am  ei  lygaid. — ^Ban;L  xvi. 

0  Arglwtdd  IOR,  cofia  fi,  attolwg,  a  nertha  fi,  attolwg,  ynanig 
y  waith  hon,  O  Dduw,  fel  y  dialwyf  âg  un  dialedd  ar  y  Philistiaid 
am  fy  nau  lygad. 

XV. — Gweddi  Jàbes  am  fendith  ddwyfol. — 1  Chron.  iv.  10. 

0  NA  Iwyr  fendithit  fi,  ac  na  ehengit  fy  nherfynau,  a  bod  dy 
law  gyda  mi,  a*m  cadw  oddiwrth  ddrwg,  fei  na'm  gofidier. 


GENETH  FACH  A'I  THAID. 

tR  ydym  jd.  dyfynu  a  ganlyn  o  lythyr  un  o'n  gohebwyr.  "  Yr 
wyf  yn  wael  iawn,  fy  ngeneth  i,"  meddai  hen  ŵr  wrth  ei 
wyres  fach,  tua  ehwech  oed.  "I  ba  le  yr  ewch  ar  ol  marw, 
taid?"  gofynai  y  plentyn.  "Fr  nefoedd,  gobeithio,"  oedd  yr  ateb. 
"Yr  wyf  finnau  yn  gobeithio  yr  ewch  yno,  ond  rhaid  i  chwi 
beidio  tyngn,  onidê  ni  chewch  fyned  yno  byth.  Ydych  chwi  yn 
gweddío,  taid?*'  Aeth  y  cwestiwn  dlweddaf  at  galon  ddiweddi 
yr  hen  ŵr,  a  bemir  iddo  fod  yn  foddion  dychweuad  iddo.  Mae 
cwestiynau  syml  ond  difrifol  plant  yn  gwneyd  pethau  mawrion. 
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YMA  fi  wedi  cael  allwedd  yr  ardd,  Dafydd.   Os  deui,  cawn 
eithaf  pryd  o  afalau,'*  meddai  John  wth  ei  frawd,  ar 
S§'  noson  o  oleu-leuad. 

Gardd  cymydog  caredig  ydoedd,  a  chawsai  John  bryd  o  afalau 
gan  Mr.  Williams,  y  percnenog,  unrhyw  amser,  pe  buasai  ddim 
ond  myned  ato  i'w  gotyn. 

"Na  ddof  fi  ddim  gyda  thi,  John,"  ebai  Dafydd ;  "yr  wyf  fi  yn 
myned  i'r  capel,  a  gwell  i  tithau  beidio  ymhel  â  phem  fel  yna." 

"  Wel,  chei  di  doim  afal  o  honynt,  os  na  ddeui  gyda  mi,  gelli 
fod  yn  siŵr.   Gwna  di  fel  y  mynot,  yr  wyf  fi  yn  myned." 

Aeth  Daiydd  ymaith  ac  i'r  oedfa,  ac  aeth  John  i  berllan  Mr. 
Williams,  a  daeth  â  llonaid  ei  bocedau  o  afalau  adre£  Qnd  gwel- 
odd  y  forwyn  ef  yn  dyfod  allan,  a  dy wedodd  wrth  ei  meistr.  Dy- 
wedodd  Mr.  WilliamB  wrth  dad  John,  a  chafodd  John  gystal  piyd 
o  wiálen  ag  o  afalau.  Aeth  iV  wely  y  noson  hono  mewn  blínaer 
a  dagrau,  tra  yr  oedd  ei  frawd  yn  llawen  ac  esmwyth  amo. 

Mae  y  ddau  heddyw  wedi  tyfu  i  fyny,  ac  yn  berchen  teuluoedd ; 
ond  y  mae  eu  hanes  yn  profi  fod  y  plentyn  yn  dad  i'r  dyn.  Y 
mae  John  yn  ddyn  ofer,  diymddiri^  a  lladronaidd,  ond  y  mae 
Dafydd  yn  un  o  ddynion  mwyaf  parchus  yr  ardal,  ac  wedi  dyweyd 
er  ystalm,  *<Myfi  a^m  tylwyth  a  wasanaethwn  yr  Aiglwydd." 
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yill. — JOHN  HABBIS,  SIR  BENFBO. 

nad  yw  enw  Jolin  Harris,  Treamlod  (Ambleston),  Sir 
<  Benfro,  yn  adnabyddus  i  liaws  yr  oes  hon,  bu  yn  un  o'r  preg- 
)  ethwyr  ffyddlonaf  am  46  o  flynyddoedd,  ac  ystyrid  ef  fel  tad 
i  Fethodistiaèth  yn  y  Sîr  hono.  Mab  iddo  ef  ydoedd  y  Parch.  Evan 
Harris,  Sir  Benfro ;  ac  ŵyr  iddo,  dybygem,  y w  y  Parch.  T.  Harris, 
Hwlffordd  gynt,  yr  hwn  sydd  yn  gw'eini  yn  awr  fel  offeiriad  yn 
yr  Eglẃye.Sefydledìg  yn  yr  un  Sîr. 

Ganwvd  John  Harris  tua*r  flwyddyn  1721,  a  bernir  iddo  ymuno 
â'r  Metnodistiaid  tua'r  flwyddyn  1742,  pan  oedd  yn  21  oed. 
Cawn  fod  goíáí  amryw  o  gymdeithasau  cretyddol  y  Sfr  yn  cael  ei 
roddi  amo  mewn  "Cymdeithasfa  Fisol"  a  gynnaliwyd  yn  y 
^Long  house^^  Sür  Beniro,  Mehefin  8,  1743.  Y  mae  yn  rhaid  ei 
fod  yn  iûeddu  ar  dduwioldeb  a  chymhwysderau  anarferol  cyn  y 
buasid  yn  ymddiried  cymaint  i  ddyn  ieuanc  22  oed.  Ac  y  mac 
ei  holl  hanes  yn  profi  ei  fod  yn  ddyn  Duw,  yn  meddu  ar  ysbiyd 
apostolaidd,  ac  iddo  ddal  wrthi  hyd  y  diwedd  fel  milwr  da  i  lesu 
Grist.  Cawn  y  by^dai  teithio  yr  holl  Sîr  imwaiŴ  y  mis  i 
blanu  eg^wysi,  ac  i'wldyírhâü;  a  dywedir  iddo  fod  am  flynydd- 
oedd  heb  çysgu  mwy  nag  un  noswaith  y  mis  gartref,  o  hŵrwyad  ei 
ofal  a*i  ddiwydrwydd  gyda*r  achos  yn  y  Sîr.  Yr  oedd  yn  gallu 
gwneyd  hyn  trwy  fod  ei  wraig  a'i  fab  yn  cymeryd  gofal  am  y 
tferm  oedd  yn  ei  daL 

Heblaẁ  yr  enwog  Howell  Dayíes,  yr  oedd  yn  cydlafurio  âg  ef 
John  Harris,  John  Gibbon  o'r  Gelli,  Benjamin  Thomas,  a  William 
Gambold.  Bu  John  Harris  yn  cydoesi  ac  yn  cydlafurio  â  Howell 
Harris  am  oddeutu  18  mlynedd  ar  ol  claddu  Howell  Davies. 
Byddai  yn  pregethu  fisol  yn  Woodstocfc*  Ar  un  adeg  yn  ystod 
ei  fywyd,  y  pedwar  oedd  yn  gweini  yn  fisol  yno  oeddent,  Row-  ' 
lands,  Jûhn  Haarris,  Henry  Bichard,  a  WiUiam  Griffîtb ;  a  gelwid  | 
y  Suliau  ar  ;«nw  y  pregethwyr.  j 

Yr  oedd  Rowland  ifill  yn  adnabyddua  iawn  o  Jolm  Harris,  ac 
yn  meddwl  yn  uohel  iawn  am  dano.   Bu  yn  pregethu  unwaitìi  yn  | 
y  tŷ  lle  yr  oédd  Harris  yn  byw,  pan  oedd  yn  meddiant  ei  fab,  y  ' 
Parch».  E.  Harris.   Yr  oedd  gweddw  yr  hen  bregethwr  yn  fyw  ar 
y  pryd,  a  dywedai  Mr.  Hill  wrthi,  "OÎs  eweh  i*r  nefoeddo'm  blaen 
i,  cdfìwch  n  at  John  Harris,  a  dywedwch  wrtho  fy  mod  innan  I 
hefyd  yn  djfod."   Dro  araÙ,  pan  alwodd  eì  ẁyr,  y  Parch,  T. 
Harria^  i  weled  Mr.  HiU  yn  Llundain,  gofynodd  iddo.  ♦'Pwy  ydych 
chwil"    «Wyr  i  John  Harris,  Treamlod."   '«Wel,"  ebai  Mr.  Hill, 
"os  oes.neb  o'n  byd  Ilygredig  ni  yn  y  nefoedd,  y  mae  yr  hen  John 
Harris  yn  sfcr  o  fod  yno."   Bu  farw  yn  nhŷ  offeiriad  yn  Tref- 
draeth,  yn  y  flwyddyn  1788,  yn  67  oed. 

Mae  ei  lythyrau  yn  hynod  o  nefoi  ac  apostolaidd.   Dyma  dam- 
eidiau  byohain  o  Iythyr  go  faith,  yn  rhoddi  golwg  ar  yr  achos  dan 
ei  ofal  fr  Parchn.  D.  Bowlands  a  H,  Davies,  yn  y  fl.  1743,  pan  ' 
nad  oôdd/  üttjL  22  oed : —  ^  i 
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**  Ar  y  13eg  o*r  mis  hwn,  cyfarfyddais  âg  ẃyn  Pendergast  ac  Ismason 
yn  Phonton  (25  o  rifedi),  pryd  yi*  agorwyd  ffenestri  y  nefoedd,  ac  y 
tywalltwyd  arnom  wlith  cariad  Duw^  nes  oeddem  ar  goUi  a  boddi  yn  y 
môr  mawr,  ac  y  rhoddwyd  i  minnau  deimlo  doethineb,  gwybodaeth,  a 
deall,  gostyngeiddrwydd  a  chydymdeimlad  â  fy  ŵyn  anwyi,  yn  Uifo  i 
fy  nghalon,  fel  y  gallwn  ddywedyd,  'Teymas  Dduwsydd  o  ftvm  %  mi;* 
ac  hefyd,  mai  *i>ttM7,  cariad  yw/  Yr  oedd  y  ddeadell  fel  asgwm  o'm 
hasgwrn  i,  a  chnawd  o'm  cnawd  i.  Canasom  âg  un  anacU  ganiad 
newydd.    ♦      ♦  ♦ 

Yn  Llawhaden — H  o  rìfedi;  ond  yr  oedd  fy  serch  yn  parhâu  ac 
yn  chwanegu.  Nid  digon  oedd  penlinio  m6wn  gweddi,  syrthiodd  dau 
ar  eu  hwynebau  ar  y  Uawr,  a  phrin  y  medrent  gyfodi.  A  thra  yr 
oeddwn  yn  gosod  cariad  Duw  o'u  blaen,  ni  allent  aros  yn  yr  ystafell, 
ond  aethant  allan  o  un  î  un,  gan  ymireiglo  yn  y  Uwch,  a  gwaeddi, 

*  Cân  di,  Michael  (yr  angel),  yr  ydym  ni  yn  methu. " 

*  ♦        •        *        ♦        ♦  ♦ 
**Y  Gelli  dawel. — 0*r  dechreu  hyd  yma,  ni  chymerodd  yr  anwyl 

Oen  ei  wên  oddiwrthyf,  ond  a'm  dyddanodd  megys  ar  ei  lin,  nes  fy 
llenwi  i,  a'r  ddeadëll  hefyd,  o  garìad,  a  pherii  ni  lefain  ar  lu  y  nef, — 

*  O,  chwi  wyryfon  gogoneddus !  cenwdi,  oblegid  ,;'íhyddhäwyd  chwi 
oddiwrth  y  clai.    Treblwch  eich  cân  nes  y  denwA  ninnäu  atoch ! ' 

**Yn  y  modd  yma,  anwyl  frodyr,  fel  y  galwaf  chwi,  y'm  gwnaeth- 
pwyd  i  yn  gyfranog  o'ch  gofajl  a'ch  pryder  yn  eich  gwaith  mawr. 
Ty  Diwyf  fy  mod  yn  cyd-ddwyn  ỳ  baich  gyda  chwi.  A  chan  fy  mod  yn 
credu  fod  ein  hanwyl  Archoffeiriad  yn  eich  cynnorthwyo,  ac  mai  efe 
yw  Awdwr,  yr  wyf  yn  coelio  y  bydd  hefyd  yn  Berffeithydd  y  gwaith. 

*  ♦  ♦  ♦  Ewch  ymîaen ;  yn  wir,  y  mae  gan  Oen  Duw  law 
yn  y  gwaith  y  mae  a  wneloch  chwi  âg  ef ;  a  chwithau  a  gewch  fedi  o 
ffrwytn  eich  llafur,  &c.  Hyn  oddiwrth  yr  annheilyngaf  o  bawb  ag 
sydd  yn  ceisio  gwyneb  yr  Oen,  John  Haeris." 

Dyma  y  fath  ddynion  fu  yn  Uafurio  i  arloesi  Cymru,  y  rhai  yr 
aethom  ni  i  mewn  i'w  Uafur  hwynt.  Ddarllenwyr  ieuainc,  dar- 
Uenwch  eu  hanes,  nea  y  tanier  chwi  gan  eu  hysbryd.  Fe  aÚai  y 
rhoddwn  mewn  rhifyn  dyfodol  lythyr  John  Harris  at  HoweU 
Harris,  yn  dangos  sut  y  bu  arno  gyda  Maer  Tenby. 

— ".-*c5?3ÿ;sré^^5tifc— — 

Y  CWESTIYNAU  GWGBEWYEDIG. 

23.  ŴA  rodd  fawr  a  ofynodd  un  gan  araU  ar  yr  ammod,  os  caffai 
i       ^  hi,  y  dychwelai  hi  i'r  rhoddwr  yn  union  ac  am  byth?  j 
I       ^    24.  Ar  ba  amgylchiad  y  cymerodd  Uawer  o  bobl  fod  yn  ' 
I  perthyn  i  genedl  arbenig  pan  nad  oeddent  ? 

1  [Mae  yr  Atebion  i'r  hoU  Gwestiynau  i  fod  yn  Uaw  y  Goltgtdd  erbyn 
lonawr  1,  1866,  wedi  eu  hysgrífenu  ar  y  ddalen  a  ddarparwyd  i  hyny. 
Gellir  cael  y  ddalen,  yr  hon  sydd  yn  cyDnwys  pob  hysbysrwydd 
chwanegol,  trwy  anfon  dwy  stamp  i'r  Cyhoeddwr  (Mr.  P.  M.  Eva»s, 
Holywm), 
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MARY  A  CHARLIE  BACR 

Mary.     ^Ê*WCH  yraa,  CÌiarííe  Wt,  fy  mrawd, 
Rhowch  heibio  'ch  pethau  chwareu; 
^  Cymerwch  tfan  eich  chwaer  yn  awr, 
y  tusw  mawr  o  flodeu. 

Charlie,  A  jçâf  fi  'r  blodeu  hyn  i  gydì 

B'le  cawsoch  gymaint,  Mary  ? 
y'ch  chwi  yn  rhoi  pob  peth  i  fi — 
Mor  fawr  y'ch  yn  fy  ngharu ! 

Mary,    Cewch,  Charlie  bach,  cewch,  cewch  i  gyd, 
Waith  mae  fy  mryd  ar  roddi ; 
Fy  mhleser  penaf  yn  y  byd, — 
Rhoi  "gya  i  gya"  i  Charlie. 

'R  wy  'n  caru  'r  blodeu  dyäglaer,  glân, 

Sy  *n  gwenu  yn  y  posif 
Y  rhosyn  coch  o  ben  yr  ardd, 

Y  tulip  hardd  a'r  lili ; 

Ond  can'  mil  gwell  y  w  mrawd  gen*"  î, 
Na  blodeu  'r  byd  yn  gyfan ; 

Mae  rhos  a  lili  'r  nef  yn  fy w, 
Yn  lliwiau  'ch  bochau  bychain. 

Charlie,  0 !  f  anwyl  chwaer,  rho'f  am  eich  gwddf,, 
Yn  dỳn  fy  mreichiau  egwan ; 
'D  oes  genyf  dâl  i  chwi,  fy  chwaer, 
Ond  serchus  air  a  chusan. 
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ROSE   A  BLANCHE; 
Neu  Gynllwynion  y  Jemitiaid. 


PENNOD  XII. — YCHWANEG  O  OLEDNI. 


I^YFARFrDDODD  Mary  â  Dagobert  ac  Agricola  wrth  borth  y 
'  ^  mynachdŷ  perthynol  i  St.  Mary.  Dygwyd  Dagobert  yno  gan 
71?  eì  gi,  Edlljoy.  Yr  oedd  wedi  myned  adref  yn  dom  a  llaid,  yn 
cyfarth  a  chwynfan,  can  ymaflyd  yn  ngwisg  ei  feistr,  ac  fel  pe 
buasai  am  ei  lusgo  allan. 

Cymerodd  Dagobert  yr  awgrym,  a  chanlynodd  ei  gi.  Rhedaî 
o'i  flaen  ar  hyd  yr  ystrydoedd,  gan  siglo  ei  gynffon,  a  dangos  pob 
arwyddion  o  lawenydd,  am  fod  ei  feistr  yn  ei  ganlyn.  Élai 
weithiau  o  olwg  ei  feistr,  ond  arosai  eilwaitn  hyd  nes  gwelai  fod 
ei  feistr  yn  ei  ganlyn.  Dy  wedai  Dagobert  wrth  y  ci  ar  hyd  y 
flfordd,— 

"Fy  íFyddlawu  Killjoy,  yr  wyt  ti  wedi  bod  yn  fíyddlopach  i'r 
'  merched'na  mL   Dilynaist  hwynt  yn  ofalus,  a  chedwaist  wyliad- 
wriaeth  amynt  ddydd  a  nos,  heb  fwyd  na  chysgod ;  ac  wrth  eu 
gweled  yn  peidio  dychwelyd,  dyma  ti  yn  dyfod  i*m  ceisio  i  atynt. 
Fy  anwyl  Killjoy !  yr  wyt  yn  gallach  a  ffyddlonach  na'r  un  dyu 
í  a  welaia  erioed !  Yr  wyf  yn  çredu  y  çí^w»  wẁd  Rose  9,  Blaucûô  : 
yn  fuan  "  | 
1      Pranciai  y  ci  méWü  gorfoledd  wrth  glywed  enwau  Rose  »  | 
'  Blanche,  a  dangosai  frys  mawr  am  fyned  ymlaen.   Y  ci  oedd  y  I 
cyntaf  i  weled  Mary,  a  dangosai  y  croesaw  mwyaf  iddL   Ond  | 
prysurodd  y  ci  at  ddrws  y  porth  y  daeth  Mary  allan  o  hono.  1 
"Beth  ddaeth  â  chwi  i'r  fan  hon,  Mary?"  ebai  Dagobert  ac  j 
>  Agricola  ar  unwaith.  ; 
"O  Dagobert ! "  ebai  Marŷ,  **y  mae  genyf  newydd  da  i  chwi —  1 
mae  Bose  a.Blanche  wedi  eu  caeL   A  newydd  da  i  chwithau^ 
Agricola, — nid  y w  Miss  CordoyiUe  yn  fwy  gwallgof  na  chwithau ; 
1  yr  wyf  wedi  bod  gyda  hi  heddy w ! 

"Ddim  yn  wallgof!"  ebai  Agricola.   "Diolch  i'r  nefoedd !  mor 
I  falch  wyf  i  wybod ! " 

"Beth  am  y  plant?"  gofynai  Dagobert,  gan  wçsgu  Ilaw  fechan 
'  Mary  rhwng  ei  ddwylaw  mawr  ei  hun — "pa  le  maent — a  welsoch 
I  chwihwynt?" 

"Gwelais,  un  0  honynt,  gan  nad  beth ;  y  maent  wedi  eu  gwÄ- 
I  hanu,  ac  yn  ymddangos  yn  bur  ddigysur ;  ond  ni  chefais  gyfle  i 
I  Biarad  â  hwynt." 

"Pa  le  maent,  Mary  ?" 

"Y  maent  0  fewn  y  mynachdŷ  hwn." 

"Yr  oeddwn  yn  gwybod  fod  Killjoy  yn  fy  arwain  al^t:  a 
welwch  chwi  fel  y  mae  yn  fy  nghynihell  yn  awr  at  ddiwGL  y 
porth?"  î 
"  Y  mae  pethau  yn  troi  allan  yn  well  na'n  dysgwyliad  eto,  fy  j 
I  nhad,"  ebai  Agricola.  ' 
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"Mae  fy  nghalon  yn  llawn  diolchgarwch  i  Dduw,"  ebai  Dago- 
bert  "Bendith  amoch,  Mary,  fy  merch  ffyddlawn,  ac  amat 
tithan,  fy  anwyl  fab.  Ond  nis  gallaf  aros  i  siarad,  dyina  fì  yn 
m^med  am  y  merched,'*  ebai,  gan  nesu  ymlaen,  ar  íedr  curo  wrth  y 
porth  oedd  yn  orwain  i  mewn  i  gyntedd  y  mynachdŷ  ëang. 

"Na,  peidiwch,  Dagobert !"  gwaeddai  Mary,  "onidê  chwi  spwyl- 
iwch  y  cwbL  Y  maent  wedi  eu  caethiwo  yna  yn  groes  i'w 
hewyllys,  ac  yn  groes  i*ch  ewyllys  chwithau.  Mae  cwyliadwr- 
iaeth  fanwl  yn  cael  ei  chadw  ar  yr  hoU  le.  Os  ewcn  i  mewn  i 
hawlio  rhyddid  y  merched,  chwi  ddinystriwch  bob  gobaith  am  eu 
gwaredi^th.*' 

"Lol  1  gyd ! "  ebai  yr  hen  filwr,  "nid  wyf  yn  prisio  gwelltyn  am 
holl  fynacnod  a  mynachesau  y  byd.  Y  merched  wyf  fi  yn  geisio, 
a  mynaf  hwy,  pe  bjrddai  raid  i  mi  osod  yr  holl  le  ar  dân !" 

"Py  nhad,"  ebai  Agricola,  "yr  ydych  yn  anghofio  mai  tŷ 
cysegredig  yw  hwn,  ac  heb  ystyried  y  perygl  o  dori  i  mewn  iddo 
trwy  rym  fel  yna." 

mae  genyf  fi  well  ffordd  i'w  chynnyg  o  lawer,"  ebai  Mary. 

"Beth  ydyw,  Mary  ?  dywedwch  ar  unwaith,  oblegid  yr  wyf  yr 
un  fkth  a  phe  byddai  fy  ngwadnau  noethion  ar  farwor." 

"Dyweaodd  Miss  Cordoville  wrthyf  y  buasai  arfer  gorthrech 
yn  dinystrio  y  cwbl ;  a  rhoddoddi  mi  nodyn  i  fy ned  at  foneddwr 
galluog — laTll  Montbron,  7,  TeTidome  Place,  a  rhoddi  y  fodrwy 
hon  iddo,  fel  y  gallo  fod  yn  sicr  mai  cenadwri  oddiwrthi  hi  ydyM'. 
Gall  hwnw  ddyfeisio  ffordd  gyfreithlawn  ar  unwaith  iV  gwaredu 
hi,  a  Bose  a  Blanche." 

**Nid  yw  y  lle  hwnw  ymhell  oddiyma,  a  byddai  yn  well  i  chwi,^ 
'nhad,-  fyned  â*r  llythyr  a'r  fodrwy  i'r  laríl ;  fe  allai  y  cewch  gyfle'i 
osod  aehos  y  merched  hefyd  o'i  fiaen.  Gwell  gwneyd  pobpeth 
trwy  deg,  os  gellir." 

•feyna  ceddwn  i  am  gyntiyg,"  ebai  Mary. 

^Oeddech  chwi  yn  deall  fod  Miss  CoTdoville  yn  awyddos  am 
ei  rhyddid,  Mary?"  gofynalAgricola. 

"Ydyw,  mor  awyddus  ag  y  gall  neb  fod,  ac  yn  credu  m&i  rhyw 
fradwriaeth  o  eiddo  ei  hewythr  a'i  modryb,  yn^hyd  a'r  frawdol- 
îaeth  Jesuitaidd,  y w  yr  achos  o'i  chaethiwed.  Dywedais  wrthi  yr 
hyn  «  ddy wedasoch  yn  eich  nodyn  i  mi  neithiwyr,  sef  fod  genych 
iywbeth  o  bwys  i'w  hysbysu  iddi." 

"Beth  sydd  genych,  fy  mab,  i'w  hysbysu  i'r  foneddìges  hono,  a 
phwy  yw  Miss  CopdoviíIe  ?" 

"Ý  foneddiges  hono  oedd  wedi  addaw  dyfod  yn  fciohiau  drosof, 
os  byddai  galw  am  hyny.  Y  peth  sydd  genyf  iV  hysbysu  yw,  i 
mi  gael  Uythyr  seliedig  mewn  blwcn  bycnan  yn  yr  ystafell  ddu^ 
gel  yn  ei  thŷ,  Ile  y  cuddiwyd  fí,  a  medal  gydag  ef,  ao  amo  yn 
argíáiffedig,  3  Heol  St.  Francis.  Ac  yr  oedd  ar  y  Uytbyr  oiehymyn 
i'w  Ägor  mor  gynted  ag  y  ceid  ef." 

"Dyna  yr  un  fath  medal  ag  eiddo  y  merched — ^rhaid,  gan  hyny, 
ei  bod  hithau  yn  un  o'r  etifeddion,"  ebai  Dagobert 

"Dywedodd  ei  hunan  wrthyf  fi  ei  bod  yn  berthynas  i  Bose  a 
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Blandie/'  ebai  Agricola ;  '^ac  jn  awr  yr  wyf  yn  gwéled  jrr  aclios 
o'i  symudiad  i'r  gwallgofdŷ.  Ỳr  wyf  newjdd  alw  yn  ei  thỳ',  ar 
fâdr  hysbysu  iddi  am  y  inedal  a'r  ilythyr ;  ac  yna  y  deallais  ei 
bod  yn  y  gwallgofdŷ ;  ond  ni  wyddent  ymha  wallgofdt.  Gofyn- 
ais  pwy  o^d  ei  meddyg ;  a  phan  ddeallais  mai  Dr.  Bales  ydoedd, 
gelwais  yn  ei  dŷ  yn  awr  i  holi ;  ond  nid  oedd  ef  i  mewn.  Tn 
awr,  ewch  chwl  at  larll  Montbron,  i  weled  beth  all  ef  wneyd ;  ftf 
ôanau  at  yr  ynad  fa'n  foddion  i  gael  fV  rhyddhâd  i'w  hysbyeu  y  Ue 
mae  y  merched  wedi  eu  cuddio.  Y  mae  yn  awr  yn  buinp  o'r 
gloch,  a  gallwn  gyfarfoi  ft'n  gilydd  yn  ein  tŷ  ni  tua  saith." 

Cafwyd  gwaith  mawr  i  berswadio  Dagobert  i  ymgymeryd  ft*r 
cynllan  hwn ;  ond  wedi  hir  berswadioy  ufuddhäodd ;  galwodd  ar 
JK^iUjoy  yn  àl  oddiwrth  ddrws  y  porth,  yr  hwn  oedd  yn  anufudâ 
ìawn  i  ymadael,  ac  ymwahanodd  y  trì,  pob  un  i'w  fifòrdd. 

Erbyn'wyth  o'r  gloch  yr  oedd  Dagobert  wedi  cyrhaedd  y  tŷ,  ac 
nid  oedd  yno  i'w  dderbyn  neb  ond  Mary ;  ac  yr  oedd  yntau  yn 
rhy  gyflfröus  a  thrallodus  ei  feddwl  i  siarad  dim.  Yr  oedd  wedi 
chwilio  yr  hoU  dŷ,  ac  wedi  caaglu  at  eu  gilydd  i  ben  y  ford  ddau 
lawddryll  poced,  bàr  bychan  o  haiam,  a  dwy  neu  dair  o  raffao,  a 
mân  bethau  eraill.   Yn  y  man  daeth  Agricola  i  mcwn. 

"WeJ,  fy  mab,  pa  fath  Iwyddiant  a  gawsoch?" 

"Dim,  er  íy  ngalar,  fy  nhad,"  ebai'r  bachgen.  ^Nid  oedd  yr 
ynad  yn  gweled  yn  briodol  wneyd  dim  cyn  cimol  dydd  yfory,  a 
bydd  hyny  yn  rhy  ddiweddar.  Gelwais  eilwaith  gyda  chadben  y 
milwyr,  a  dy wedais  yr  hoU  aohos  wrtho.  Buasai  ef  yn  mynu  y 
mei  •ched  i  mi  ar  unwaith,  oni  bae  mai  mewn  tŷ  crefyddol  yr 
oeddent ;  ond  nis  gallasai  fyned  i  mewn  yno  ond  trwy  ganiatád 
yr  awdujHÌodau  eglwysig.  Ond  sut  Iwydüiant  gawsoch  chwi,  fy 
nhad?" 

"Dim!  Yr  oedd  yr  iarll  wedi  myned  oddicartref  am  dridiau 
Felly,  y  mae  ar  ben  o  ran  pawb  ond  fy  hunan.  Ond  yr  wyf  wedi 
gwneyd  cynllan  cyflawn,  a  bydd  y  merched  yma  cyn  deuddeg 
heno." 

"Beth  yw  hwnw,  fy  nhad." 

"Toraf  i  mewn  heno,  a  gwaredaf  y  plant  a'T  foneddiges  hono, 
neu  collaf  fy  my wyd  yn  yr  ymgais." 

Yr  wyf  yn  awr  yn  gweled  y  peth  mor  bwysig,  fy  nhad,"  ebai 
Agricola,  "fel  na  chynnygiaf  eich  rhwystro  yn  mhellach ;  a  deuaf 
gyda  chwi,  droed  yn  mhwU — ^by w  ncu  farw." 

"Na,  rhaid  i  chwi  aros  gartref,  fy  mab,  i  ofalu  am  eioh  mam  a 
Mary." 

*^Ehaid  i  mì  dd'od  gyda  chwi,  fy  nhad,  a  byddaf  o  wasanaeth  i 
diwi,  a  pheidiwch  dywéyd  gair  yn  fy  erbyn." 
**0r  goreu,  ffwrdd  â  ni,"  ebai  Dagobert. 

Cyn  myned  allaio,  yr  oedd  gwraig  Dagobert  wedi  dyfod  imewn, 
a'i  phriod  a'i  mhftb  wedi  ei  chofleidio  gyda  .dagrau. 

"Op  maddeuwch  i  mi,  anwyl  Dagobert,"  meddai  y  wraig, 
"gwnaethum  gam  truenus  â  chwi ;  ond  nid  o'm  gwirfodd." 

"Yr  wyf  yn  maddeu  i  chwi,"  ebai  Dagobert,  "a  gwyddwn  mai 
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i  gwaith  yr  offeiriad  drygionus  oedd  y  cwbL   Onid  hyny  ddywed- 
aisi?** 

"  Yt  wyf  wedi  cael  goleuni  newydd  yn  awr,  wedi  i  mi  ymgy- 
nghori  â  fy  anwyl  Gabiiel,  ac  yn  deall  fy  mod  wedi  pechu,  wedi 
gwneyd  cam  á  chwi,  ac  ft'r  merched.  Ond  cael  fy  arwain  a 
wnaethum.'* 

Yna  adroddodd  yr  holl  helynt  o'r  dechreu,  y  modd  yr  arwein- 
iwyd  hi  i  dyngu  llŵ  cer-bron  ei  chyffesydd  i  gelu  pob  peth,  a'r 
modd  y  penderfynodd  dywallt  ei  holl  galon  o  fiaen  Gabriel,  ei 
mab  mabwysiedig,  yr  hwn  oedd  hefyd  yn  offeiriad,  a'r  modd  y 
cafodd  hwnw  allan  ei  fod  yntau  wedi  ei  dwyll-arwain  gan  gyn- 
llwynion  ei  uwchafiaid,  ac  nad  oedd  y  cwbl  oll  ond  ystry wiau  ö'u 
heiddo  i  yepeiLio  trueiniaid  o'u  meddiannau.  Ac  O  !  mor  dda 
oedd  ganddi  gael  y  rhwystrau  wedi  eu  symud  i  gael  hysbysu  y 
pethau  hvn  oll  i'w  hanwyl  briod. 

Yr  oedd  y  tri  erbyn  hyn  yn  wylo  dagrau  yn  hidl,  ac  wedi 
syrthio  ar  wddf  eu  gilydd. 

"Dywedwch  wrthyf,  fy  ngwraig,"  ebai  Dagobert,  "ai  gwir  i  chwi 
gael  medal  a  phapyrau  gyda  Gabriel  pan  yn  blentyn  bach 
gwrthodedigî" 

"Digon  gwir,"  ebai'r  wraig,  "a  rhoddais  hwynt  i'm  cyffesydd  y  j 
pryd  hwnw,  ac  ni  chlywais  am  danynt  fyth." 

"  A  fu  Gabriel  ei  hun  yn  son  erioed  am  danynt  ẅrthych  ?" 

"Naddo,  erioed,  yr  un  gair,"  ebarr  wraig. 

**Fel  yna,  mae  gan  Gabriel  hefyd  hawî  i'r  etifeddiaeth,"  ebai 
A^cola,  "ac  interest  mewn  bod  yn  bresennol  yn  Heol  St.  Francis  \ 
yfory,  fel  y  merched  a  Miss  CordoYÌlle?"  j 

"Oes,  yr  un  fath,"  ebai  Dagobert,  "ac  yr  wyf  yn  cofio  iddo  ; 
ddyweyd  ar  y  dydd  y  glaniasom,  y  buasai  amo  anghen  ein  cyn-  , 
northwy  ar  fater  pwysig  ymhen  ychydig  ddjrddiau." 

Wedi  hysbysu  i'r  wraig  eu  cynllun  i  dori  i  mewn  i'r  mynachdŷ  I 
Y  noson  hono,  a  gwareou  y  merched,  ac  ymdrechion  a  dagrau  > 
hono  i  geisio  eu  rhwystro,  ac  wedi  ffarwelio,  unwaith  ac  eilwaith, 
a  gweddio  dros  eu  gilydd,  aeth  y  tad  a'r  mabaKilljoy  allani  l 
dy wyllwch  a  gwlaw  noswaith  ystornülyd,  a  chwdyn  rice  ac  amryw  : 
offer  ynddo  ar  gefn  Agricola.  ! 

Yr  oedd  yn  hanner  awr  wedi  un-ar-ddeg  o'r  gloch  y  nos  pan  | 
gyrhaeddodd  Dagobert  a'i  fab  borth  y  mynachdŷ.  Cerddafiant  ; 
yinlaen  gyda'r  mur  uchel  oedd  yn  ei  gylchynu,  nes  y  daethant  at  ^ 
fainc  oedd  wedi  ei  gosod  yn  erbyn  y  mur.  Eisteddasant  íbd.  • 
hono,  lle  y  caent  ychydig  gysgod  rhag  gerwinder  yr  bin. 

"Agricola,"  ebai  DagoDeil;,  "y  mae  yn  well  genyf  i  chwi  fyned 
gartref.   Gwnaf  fi  a  iSlljoy  y  cwbl  sydd  yn  eisieu  yma,  a  pydd  , 
eich  diogelwch  a'ch  cwmni  chwi  i'ch  mam  yn  fwy  pwysig  na  j 
dim.   Dychwelwch  yn  awr,  a  gadewch  rhyngof  fi  a'r  gorchwyL"  | 

"Na  wnaf,  fy  nhad,  ar  un  cyfrif.  Yr  wyf  yn  sicr  y  byddaf  o 
wasanaeth  i  chwi  yn  yr  hynt  beryglus  hon ;  ac  yr  wyf  wedi  pen- 
derfynú,  fel  Ruth,  *Lle  yr  elych  di,  yr  âf  finnau.'  Bvddaf  fyw 
neu  fárw  gyda  chwi.   Ac  er  ein  bod  yn  ymddangos  fel  lladron  ac  . 
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yapeilwyr,  y  raae  yr  amcan  «ydd  genym  yn  ganmoladwy,  ac  yr 
wyf  yn  credu  y  byddwn  yn  llwyddiaDnua.'* 

Cofleidiodd  Dagobert  ei  tab,  a  dywedodd,  "  Yr  ydycb.  yn  fab 
teilwng  o  ben  filwr  yr  Ymherawdwr,  ac  yr  wyf  yn  annhraethol 
falch  o  honoch.  Cadwed  Duw  chwi  rhag  niwed,  beth  bynag 
ddaw  o  honof  fi.  Yn  awr  gwell  i  ni  aros  fan  yina  nea  tarawo  y 
cloc  ddeuddeg,  yna  dechreuwn  ar  y  gorchwyl.  Y  mae  Killjoy  yn 
deall  yn  dda  ei  fod  gerllaw  ei  hen  ffryndiau,  ac  yn  barod  i 
ymosodiad." 

(Fw  harhâu.) 

[ Yr  oeddem  wedi  bwriadn  gorphen  haties  Rose  a  Blanche  yn  y  rhif^m  hwn, 
ond  yr  ydym  dan  orfod  ei  estyn  dros  ychydig  o  rifynau  yn  ychwanegol.J 


FFYDD   Y  FAM. 

rN  i  beth  ddywed  fy  mara  ara  yr  Arglwydd  erbyn  hyn 
meddai  y  bachgen  deg  oed  acw,  sydd  â'r  fasged  yn  ei 
iaw,  a'r  Uech  ar  ei  fraich.    Y  mae  y  tẃr  plant  yn  ym- 
barotoi  i  fyned  i'r  ysgol  heb  damaid  o  frecwast,  a'r  ddau  ieuengaf 
yn  llefain  o  eisieu  bwyd. 

Yr  oedd  y  fam  yn  arfer  dysgu  y  plant  fod  yr  Arglwydd  yn 
gofalu  am  fwyd  i*w  bobl,  ac  nad  oedd  yn  eu  gadael  byth  mewn 
eisieu.  Yr  oedd  y  tad  wedi  bod  yn  gorwedd  yu  glaf  am  rai  mis- 
oedd,  a*r  arian  bellach,  a'r  bwyd,  a'r  glo,  wedi  darfod. 

Clywodd  y  fam  o'r  ystafell  arall  ei  phlcntyu  yn  gofyn  i'r  plant 
eraill,  "  Beth  ddy wed  fy  mam  am  yr  Arglwydd  erbyn  hyn,  wn 
i  ?"  ac  aeth  fel  saeth  i'w  chalon.  Yr  oedd  ei  thlodi  yn  ddigon  o 
flinder  ami,  ond  a  oedd  i  golli  ei  ffydd  yn  Nuw  hefyd ! 
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BjrÜiiodd  ar  ei  gliniau  yn  y  fecû,  a  gwed(Ëodd  â*i  holl  gsdon  am 
ymwaied.  Y  petn  cyntaf  yr  agorodd  ei  llygaid  amo  trwy  j  ffen- 
eetf^  wrth  godi  oddior  ei  gliniaii,  ydoedd  llwy th  o  dde&ydd  tân 
we^  ei  amon  yn  anrheg  iddi.  Dilynwyd  y  Uwjrth  foan  â 
defiiydd  bwyd  o  le  aralL  Oadamhäwyd  ffydd  y  fám  a*r  plant 
yn  yr  Aj|;lwydd,  a  gwìriwyd  yr  adnod  yn  y  Salm  (zzxviL  3), — 
''GfòbeithiA  yn  yr  Arglwydd,  a  gwna  dda;  fèlly  y  trigi  yn  y  tiry  a 
thi  a  borthir  yn  d^n." 


]ÍA£  'K  WAWR  ETO  'IT  LLWYD. 
(Otnig— Winds  whidU  coW. "—Bishop.) 

GÁK  J.  OBIBIOO  HUaHES. 

jêẂ  AE  'p  wawp  eto  *n  llwyd, 

Ac  mae  'p  hanl  ar  ei  dsíth : 
Y  gweithiwp  a  gŵyd, 
Ac  ymafl  yn  ei  waith. 
Ap  ei  fainc  y  mae  'p  crydd, 
£fo  'p  gwê  y  mae  'p  grr^dd, 
Ac  mae  'p  teiliwp  yn  paiotoi; — 
Wel  gwaded  a  fyn, 
Ond  dimion  fel  hyn, 
Sy  'n  cadw  'p  byd  i  dróL 

Y  mae  nn  efo  'p  meirch, 

Ac  mae  'p  Uall  efo  'r  praidd : 
Ac  fe  ddypnip  y  ceireh, 

A  nitmp  yr  haidd. 
Megys  cloch  yp  holl  fpo, 
Sain  morthwyl  y  go', 

Trwy  'r  pentref  wna  bawb  ddeffroi ; — 
Wel  gwaded  a  fyn, 
Ond  dynion  fel  hyn, 

Sy  'n  cadw  'p  byd  i  droi. 


ENWOaiON  YR  OES. 

VII. — ^BBNJAMIN  DISBABLI. 

AE  pob  un  o'n  darllenwyr  sydd  yn  arfer  darllen  y  newydd- 
iaduron,  yn  gyfarwydd  âg  enw  Disraeli ;  oblegid  y  mae  yn 
un  o'r  areithwyr  mwyaf  poblogaidd  yn  y  Seneod  er  ys  llawer 


o  flynyddoedd,  ac  yn  awdwr  ilíaws  mawr  o  lyfrau  adnabyddiiB  i 
ddarllenwyr  novek,  Mab  ydyw  i  ŵr  o'r  im  enw,  awdwr  Ûyfr  o'r 
enw  "  OurumHes  of  lÁiercŵwre^^  ac  luddew  o  ran  cenedL  Ganwyd 

>5,  felly  y  i 
iain,  a  goso 


y  presennol  yn  Llundain  tua'r  flwyddyn  1805,  felly  y  mae  yn  anrr 
yu  60  oed.   Derbyniodd  ei  addysg  y  n  Llundain,  a  gosodwyd  ef  ar 
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,  j  cyntaf  mewn  swyddía  cyfreithiwr.  Dechreuodd  ddyfod  i  sylw 
i  llênyddol  gyntâf  trwy  ei  ei  ysgrifau  i'r  newyddiaduron,  a  gelwid 
;   ef  ^Disraeli  the  Younger  "  (yr  ieuaf). 

'  Y  llyfr  cyntaf  ol  eiddo,  yr  hwn  a  gylchredodd  yn  gyflym,  ac  a 
'  wnaeth  ei  enw  yn  gyhoeddus,  ydoedd  eL  ^Vivian  Grey?*  Yn 
fuan  ar  ol  hyny  ymddancosodd  ei  "Fown^  Dvkei^^  wedi  hyny 
"Henrietta  Terwple;^*  ac  o  hyny  hyd  yn  awr,  y  mae  ei  novels  wedi 
dirwyn  allan  mewn  Uîosogrwydd  mawr — ^y  maent  yn  ddigon  o 
lyfrgell  fechan  eu  hunain  erbyn  hyn.  Yr  oedd  wedi  gosod  ei 
lygad  er  yn  blentyn  ar  gael  eisteddle  yn  y  Senedd,  a  chadwai  hyny 
mewn  golwg  yn  ei  hoU  lafur  boreuoL  Cymerodd  daith  i'r 
Dwyrain  yn  1829,  a  thalodd  ymweliad  â  Chaercystenyn,  Syria,  yr 
Aipht,  a  Nubia,  a  dychwelodd  ymhen  dwy  flynedd. 

Yn  1832,  daeth'yn  ymgeisydd  am  aelodaeth  Seneddol  dros 
Chipping  Wycombe ;  ond  methodd  unwaith,  eilwaith,  a  thrachefn. 
Ni  wyddid  beth  oedd  ei  olygiadau  politicaidd  y  pryd  hwnw,  os 
gwyddai  ef  ei  hun.  Yn  wir,  yr  oedd  ja  bobpeth  yn  ei  dro.  O'r 
diwedd  daeth  allan  yn  rhyddfrydwr  eithafol,  dros  Senedd  dair- 
blwyddol,  a  phleidleisio  drwy  y  hallot^  éc;  ond  er  hyn  nid  oedd 
drws  y  Senedd  yn  agoryd.  Ymgeisiodd  am  gynnrychiolaeth 
Taunton,  ar  egwyddorion  Toríaidd ;  ond  methodd  eilwaith. 
Llwyddodd  o'r  dìwedd  i  fyned  i  mewn  dros  Maidstone. 

Wedi  myned  i  mewn,  prysurodd  gyda  brys  annoeth  i  beri  clywed 
ei  lais  ya  y  gymanfa  feimiadol  o  fewn  Tŷ  y  Cyffredin ;  ond 
tynodd  gawod  o  ddirmyg  am  ei  ben,  a  gorfu  iddo  eistedd  ar  ganol 
ei  araeth  wedi  **tori,Iawr."  Ond  wrth  eistedd  dywedodd, — "Fe 
ddaw  amser  pan  y  gwnewch  wrando  amaf.'*  Ac  y  mae  ei  bro- 
phwydoliaeth  wedi  ei  chyflawni  er  ys  blynyddoedd.  Yn  1841 
etholwyd  ef  dros  Amwythig,  ac  yr  oedd  y  pryd  hwnw  yn  gefnogwr 
gwresog  i  weinyddiaeth  Syr  Robert  Peel ;  ond  wedi  hyny  daeth  yn 
wrthwynebydd  penderfynol  i  Peel,  a  Stanley  (Derby  yn  awr). 
Yn  etholiad  cyffredinol  1847,  dychwelwyd  Disraeli  i'r  Senedd 
dros  Swydd  Bucfcingham,  yr  hon  y  mae  yn  ei  chynnrychioli 
hyd  y  dydd  hwn. 

Yn  1852,  cafodd  y  swydd  uchel  o  GkingheIIydd  y  Drysorgell,  yn 
ngweinyddiaeth  Arglwydd  Derby.  Yr  oedd  gweled  ysgrifenydd 
ffugchwedlau  wedi  ei  osod  mewn  sefyllfla  mor  bwysig  yn  nedd^ 
wriaeth  y  wlad,  yn  destun  gwawd  i  filoedd ;  ond  derbyniwyd  ei 
Budget  er  hyny  gyda  mwy  o  ffafr  nag  a  ddysgwyliasid  gan  neb. 
Ond  cyn^iwedd  y  flwyddyn  yr  oedd  y  weinyddiaeth  wedi  ei  dym- 
chwelyd,  a  Disraeli  anffodus  wedi  coUi  swydd  ag  ydoedd  moî 
falch  o  honi.  Ymhen  chwe'  blynedd,  yn  1858,  daeth  Derby  eto 
yTL  brif-weinidog,  a  chafodd  Disraeli|  ei  swydd  ar  y  Drysorgell  yn 
ei  hol ;  ond  coUodd  hi  yn  fuan  eüwaith,  trwy  ddymchweHad  y 
wŵinyddiaeth,  a  ffnrfìad  gweinjddiaeth  (bresennol)  Argîwydd 
Palmerston,  yn  Meheflji,  1859.  Er  mai  ycnydig  adrw^  yw  amser 
Disraeli  mewn  swydd  wedi  bod,  y  mae  wedi  codi  i  fn  mawr  fel 
areithiwr  talentog  yn  y  gymanfá  wladyddol  flaenaf  yn  y  byd. 
Efe  yw  blaenor  y  blaid  Doriáidd  yn  Nhŷ  y  Cyffredin ;  ac  er  nad 
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yw  yn  sefydlog  o  ran  ei  olygiadau  politicaidd,  ac  yr  ystyrir  ei  fod 
yn  lynych  yn  symud  heb  unrhyw  argyhoeddiad  o  egwyddor  yn  ei 
gymnell,  eto  nid  oes  neb  ymysg  ei  blaid  yn  y  Tŷ  isaf  all  gystadlu 
Ig  ef  mewn  doniau  a  ffraethineb  areithyddoL 


SUT  NA  BAE'R  BIBL  YN  DYWEYD  MWY. 


^^^'^      bae'r  Bibl  yn  dyweyd  am  fwy  o  bethau,  'mam  ?" 
<^  meddai  Henry  wrth  ei  fam.   Yr  oeddent  yn  eistedd  yn  y 
^  llyfrgell,  a  Heniy  newydd  osod  y  Bibl  i  lawr  yn  agored 
wrth  ei  draed.   "  Y  mae  yr  Arglwydd  yn  gwybod  llawer  mwy 
nag  y  mae  wedi  ei  ddyweyd,  onid  yw,  'mam  ?" 

"  Ýdy  w,  fy  machgen,  y  mae  Ef  yn  gwy  bod  pob  peth,  a  gallasai 
ddjrweyd  pob  peth  mewn  llyfrau  wrthym  ninnau ;  ond  buasai  yn 
rhaid  iddo  roddi  mwy  o  lyfrau  na'r  cwbl  sydd  ar  yr  estyll  yna;  a 
phwy  fuasai  yn  eu  darllen  ar  ol  eu  cael?" 

"  Ydych  chwi  ddim  yn  meddwl  y  buasai  pawb  yn  eu  darllen, 
'mam?^* 

**Na  fuasai,  yn  ddiammheu.  Mae  llawer  heb  allu  darllen ;  ac 
y  mae  Uawer  sydd  yn  gallu  darllen  heb  fodd  i  brynu  Uyôian. 
Ac  y  mae  mwy  na  hanner  y  bobl  sydd  yn  prynu  Uyíiau  heb 
ddarllen  ond  ychydig  amynt." 

"  Ydyw  y  llyfrau  yn  ddrud  iawn?" 

"  Ydynt,  fy  machgen  i ;  mae  y  cyfrolau  sydd  ar  yr  astell  yna 
yti  bunt  yr  un.   Mae  ar  yr  astell  ddeg  ar  hugjain-— dyna  werth 
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des  punt  ar  hugain.  Ac  nid  llawer  allasai  gael  gwerth  deg  punt 
ar  nuçain  o  lyfrau." 

"Nid  yw  yr  Argîwydd  yn  y  Bibl  wedi  dyweyd  dim  am  longau, 
a  haUoons,  a  steam  engirhes,  a  phethau  fel  hyny :  pam  na  foaaai  ya 
dyweyd,  'mam  ?" 

"  Ychydig  f uasai  yn  hof&  darllen  am  bethau  fel  hyny,  pe  buasai 
yn  cwneyd.  Y  mae  ef  wedi  ysgrifenu  pethau  sydd  eisieu  ar 
bawb  eu  gwybod,  a  phethau  nad  allasai  neb  ond  efe  eu  dyweyd. 
Ac  y  mae  ei  lyfr  ef  yn  ddigon  bychan  i  chwi,  mewn  ychydig 
fisoedd,  éi  ddarllen  i  gyd  drosto,  ac  yn  ddigon  rhad  i*r  tlotaf  allu 
ei  brynu/' 

DIWEDD  Y  FLWYDDYK. 
(Efelychiad  oW  Saesoneg,) 

§AE  'R  hâf  yn  myn'd  heibio, 
A'r  blodau  yn  gwywo, 
Y  dail  sydd  yn  syrthio, 
I  lawr  dan  y  coed : 
Yr  adar  sy  'n  tewi, 
A  noethion  y  w  'r  perthi, 
Yr  awyr  ar  rcwi, 

Ac  felly  bu  'rioed. 

Daw  gauaf  yn  rhuthro, 

Y  cenllysg  yn  neidio, 
A'r  gwyntoedd  yn  rhuo 

Tros  fynydd  a  bryn. 
Gan  oerfel,  pesychu, 
Bydd  henaiiit  a  chrymu, 
Heb  fodd  i'w  ddyddanu — 

Annifyr,  bryd  hyn  î 

Bydd  da  cael  rhyw  loches, 
Ac  aelwyd  yn  gynhes, 
Ac  eistedd  o'i  gwrapas 

Y  gauaf  oer  blin : 
Mor  werthfawr  addfedu 

Y  ffrwythan  a'u  casglu, 
I  gynnal  y  teuîti, 

Pan  ddeh) 'rfath  hin.  , 

j  Býdd  well  bod  yn  barod 

At  auaf  diddarfod, 
'Sy  'n  brysur  yn  dyfod, 
!  Yn  dyfodbob  dydd': — 

0  hyn  daw  llawenydd, 
^  A  chysur  na  dderfydd, 

Tros  oesau  tragy^ydd, 

Tragywyddy  bydd. 

I.  G.  GoFRwy. 
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DTDDANION. 

TB  ASHBONTDD  a'S  BADWB. 

^^jẂDYCH  cliwi  yn  deall  athroniaeth?"  gofynai  athronydd  i'r 
^  badwr,  yr  hwn  oedd  yn  ei  hwylio  yn  ei  fâd  dros  yr  afon. 
^  "Nac  wyf — ^ni  chlywais  yr  enw  enoed  o*r  blaen,  ebai'r 
badwr.  "Mae  yn  ddrwg  genyf  hyny ebai'r  athrDnydd,  "oblegid 
dyna  un  chwarter  o'ch  bywyd  ẅedi  ei  golli."  Gtofynodd  eilwailh, 
"A  ydych  chwi  yn  deall  rhifyddiaethî"  "Nac  wyf,"  ebai'r 
badwr.  "Wel,  dyna  chwarter  arall  o'ch  bywyd  wedi  ei  goUi." 
Gyda  hyn  tarawodd  y  bad  yn  erbyn  craig  çuddiedig  nes  hoUti  yn 
ddau.  Yr  oedd  y  badwr  ar  ei  draed  mewn  moment,  ac  yn  taflu  ei 
gôt,  ac  yn  gofyn  i'r  athitmydd  dysgedig,  " A  fedrwch  chwi  nofío  ?" 
**Na  fedraf,"  oedd  yr  ateb.  "Wel,  aynB.  eich  hoü  fywyd  chwi 
wedi  ei  golÚ,"  ebai'r  badwr. 


CBOES  DBOIC. 

R  oedd  un  Mr.  Lee,  pregethwr  Wesleyaidd  yn  America,  wodi 
bod  yn  pregethu  mewn-tŷ  pan  ar  daith  genadol,  oddiwrth  j 
geiriau,  "Os  myn  neb  ddytbd  ar  fy  ol  i,  ymwíided  ftg  ef  ei 
hun,  a  chyfoded  ei  groes  beunydd,  &a"  Yr  oedd  wedi  dangos  fod 
.  gan  bob  dyn  ei  groes,  ac  mai  ei  ddyledswydd  oedd  ei  chodL  Pan 
oedd  yn  myned  at  yr  oedfa  i'r  lle  nesaf,  daliodd  ddyn  bychan  yn 
cario  dynes  fawr  ar  draws  ei  ysgwyddau.  "Beth  yw'r  mater — oes 
damwain  wedi  bod?"  ebai'r  pregethwr.  "Ond  wed'soch  chi,  nad 
oes  un  gobaith  cael  myn'd  i'r  nefoedd  heb  gario  y  groes,"  ebai'r 
dyn  odditan  ei  faich ;  "yr  wyf  fínnau  am  iyn'd  i'r  nefoedd,  gan 
nad  beth ;  a'r  wraig  yiua  yw  y  groes  fwyáf  sydd  gen'  i  yn  yr  holl 
fyd ;  a  dyma  fi  wedi  ei  chodi  yn  ol  eich  gair." 


P.  M.  KVANS.  AnGRA.FFYt)D,  TREFFTNNO»'. 
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